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Vorrede. IH 


as: Evangelien ohne Zusatz beziehen sich auf Thorpe’s Aus- 
sabe der westaächsischen und die mit dem Zusatz C. auf Bouter- 
weks nordh. Evangelien; Ps. Th. bezeichnet die von Thorpe 
tit den metrischen Psalmen (Ps.) zusammen herausgegebene 
Paraphrase der 50 ersten Psalmen und Ps, Stev. die von Stevenson 
edierte interlineare Psalmenübersetzung; die Citate aus dem Hep- 
tatench (ed. Thwaites) unterscheiden sich von den sonst gleich- 
uamizen aus Cädmons Dichtungen durch Doppelzahlen (wie 3°); 
Wr. ;rt. seht auf die von Thomas Wright veröffentlichten Glossen- 
auunzen: Got. und Ir. (aus LYe entnommen) bezeichnen Cod. 
ıstton. Jul. A. 2 und Cod. Bodl, Jun. 71, 1; H. Z. = Haupts 
Zeitschrift für deutsches Alterthum; Vald. (Valdere) endlich 
bezeichnet das erst nach meiner Ausgabe der Dichtertexte 
yekannt gewordene Fragment eines der Walthersage angehörigen 
Epos. das von Müllenhofl in H. Z. XII, 264 ff. mit teils eignen, 
ieils non Prof. Dietrich herrührenden Erläuterungen und neuer- 
diuzs von Max Rieger am Schluss der Vorrede zu seinem alt- 
and angelsächsischen T,esebuch (Giessen 1861) herausgegeben 
wurde: was die Herstellung des Textes betrifft, so stimme ich 
ser völlig mit Rieger überein, indem ich unabhängig von ihm 
bon vor dem Erscheinen seines Buches durchweg dieselben 
Verbesserungen vorgenommen hatte, die sich mir ungesucht 
zieich bei der ersten Lectüre ergaben. Jueider konnte ich erst 
swm 14. Bogen des gegenwärtigen Bandes an dieses Gedicht 
Yenutzen: die dadurch nötig gewordenen Naclhıträge werde ich 
nebst einigen anderen am Schluss des zweiten Bandes liefern. 
Hinsichtlich der Anordnung habe ich mich für die rein 
ılphabetische entschieden, dabei aber einige kleine Abweichungen 
za der hergebrachten Reihenfolge der Buchstaben eintreten 
iassen. Dem d im Inlaut und Auslaut und dem p im Anlaut 
sale ich ihre Stelle hinter d und t angewiesen und das sehr 
seiten vorkommende k als ein e behandelt. Bei den Vocalen 
sad die kurzen von den langen, die reinen von den getriübten 
ad die einfachen von den Doppellauten getrennt, nicht aber 
üe ibrer Entstehung nach freilich verschiedenen ea (= au) und 
ea i— &), eo (= iu) und cö (= 6). Mithin ist die Reihenfolge 
des Alphabets folgende: 
a a Az b cc de © ea eä (ed) eo eo (ed) 
fghiifiiaiie ki oid ulm no 
ss alp qua rsthpunvxyH} 
Wie zu erwarten etand, haben sich bei der vergleichenden 
Bearbeitung des Wortschatzes noch für manche zweifelhafte oder 
dunkele Stellen der Texte einfachere Lösungen, oft mit Rettung 
der bereits aufgegebenen handschriftlichen Ueberlieferung ergeben. 
In solchen Fällen habe ich natürlich das Richtige ohne Weiteres 
m das Lexicon aufgenommen und werde seiner Zeit alles der 
Art zusammengestellt noch besonders mittheilen. Namentlich bin 


A. 


abal (slim. afl) ». vigor, vires; nom. sg. pin > and cräft Gen. 500. 

se, ach, ah (goth. ak) conj. sed; ac. Gen. 39, 4, Cri. 35, 121, B. 
15 w. s. w. ach An. 150%; ah Sat. 28, 31, 47, 450, 636, 694, 096, An. 
3, zu, 31, 10%, 1211, 1672, 1705. — An. 560 scheint ah für and zu stehen. 

at in directer Frage: nonne, numquid;; ac B. 190; Sal.229, BÜ—M2 öfter ; 
ah Atfiled pe seld unrihtvisnesse? ‘numquid adheret tibi sedis ini- 
quitatis? Ps. Stev. B®. 

ae-, aclian s. ag-, ge-aclian. 

se0l adj. exterritus, pavidus; nom. sg. veard he on ham egesan 
vorden Dan. 1%; S for pam (pf) egesan Dan. 726 (acul), An. 1288, 
Gü. &; veorded forht and acol for metode Gen. 195. — nom. pl. 
vurdon acle An. 1%1, Jul. 86; ww bidad Jul. 706. — ınst. pl. aclum 
stefoum Exod. 578. 

acol-möd adj. pavidus animo; nom. sg. > Az. 167, An. 1597. — nom. 
pi. vurdon acolmöde An. 377. 

sdela m. cenum; inst. sg. bis fen svearte, pät her yflö adelan stinced 
Ra. u®; vgl. Grimm D. W. I, 1T7 und engl. addle-pool. 

sdess m. ascia (Wr. gl. 8); acc. äcse and adesan 'securim et asciam' 
Bed. #; inst. mid m 'ascia’: Ps. 73%; eadesan Ps. Stev. 73. 

#6olian (akd. adalian, mAhd. edelen) nodilitare? inf. lifes tiligan, feores 
forhtlice ford >, synrust bveän and hine sylfne preän Cri. 1320; 
nach Thorpe 4-bolian. 

“ol-vare pl. cives? dat. adolvarum Gn. Ex. 200. — ? adolverum (abum 
sverian MS8.): B. 9. 

afara, -erTa, -OT& s. eafora. 


afor adj. acer, vehemens, validus? (vgl. nefre und alin. afar-); nom. se 


gaimdda egesfull and afor Jud. 87. — inst. pl. afrum onfengum 
GE. W. 


i 





ambcht-mäcg — and 8 


mbeht-mäcg m. servus; acc. pinne Agenne ombihtmäcg Ps. 191. — 
nem. pl. bine scenlcas, ambyhtmäcgas Ps. 101%. 

zmbeht-scealc »ı. serrus, minister; anbyhtscealcas Jud. 8; his Agene 
onbyhtscealcas Ps. 13'!; hegnum sinum, ombihtscealcum Gen. 13%. 

ambeht-secg m. idem; pät ic scö gramum amhyhtsecg, nales godes 

mbeht-begn m. idem; nom. ombehtpegn Gä. 973, 1119. — dat. ombeht- 
begne @ö. 1172, 1288; ombihtpegne B. 63. —'nom. pl. byrlas, ombeht- 
pegnas An. 15%. 


a2 prep. in, ad. 1) c. dat. an folcum ın populis: Ps. C. 5; an ferde id. 
10; an lifgendra landes venne :b. 157; an linan in serie: Rä. 31%. — 
2) c. acc. svA vit him an spöd sprecad Gen. 575; an fordgesccaft 
feran Ps. C. 32; väs an tid tö lät, zur Zeit d. s. als es noch Zeit 
war: Jul. 712. — 3) in uneigentlicher Composilion mit dem Verbum 
und betont, die Alliteration tragend; be hire an däges eAägum starede 
qui interdiu intueretur eam: B. 185; an vunigendne his mödes ge- 
seldum Wei. 77; hio bid eallunga an hire selfre Afet. 2°; ne mo 
viht an sited egesan fviht sniges mannes Ps. 55%; he us an nimed 
‘est assumptio nostra’: Ps. 8"; gif bu sfre pär an cymest Wet. 21°. 
— Gewöhnlicher ist die Form on w. m. s. 


aR edr. weg, fort? ın der Verbindung ge an farad (arfarad 1/9.) ge eft 
eumad Met. 0'? (s. die Aote zu dieser Stelle). 


an bid n. erspeciatio, mora; nom. pis is lene dreäm vräccum Alffed, 
earmra c Exod. 58; hvät his =D vsere odde hviis he anbidode Arg. 
Ps. Th. 3. — dat. hrä väs on anbide, öd pät.... (wartete bis....) 
El. 35; näs ic on nAuht idlum 9, peäh hit me lang anbid pühte, 
pa pA ic anbidode godes fultumes ‘erspectans erspectuvi domınum’: 
Ps. Th. 3'. — rgl. audbid Oros. 3°, 31! und onbid. 

an-bröce f.materies, fignum ; non. lifes tred, selest sigebeAma, ädelu w: 
El. 089 (s. Grimm zu d. Stelle). 

AancOr , ONCEF m. anchora; dat. ancre B. 38, 13. — inst. pl. ancrum 
fäste Cri. 881; oncrum fäste El. 2532. — ‘anchora vel saburra ancra’ 
Wr. gl. 8; ‘anchora ancer’ ıb. 73; ‘prorefa ancorman’ ib. %. 

ancor-bend m. funis anchorarius; scip oncerbendum füst (on cearbendum 
MS, B. 198. 

ancor-Täp m. idem; inst. pl. oncyr-räpum Wal. 11. 

an-Cuman adrenire? pA he vest ancom (vestan com MS.) Gen. 183. 


and, ond conj. et, atque; in den MSS. selten ausgeschrieben, meist durch . 
das äquiralente Zeichen ausgedrückt; die Form ond findet sich Gen. 
@5, 11%, 1195, 13%, Az. 117, Cri. 1012, Men. 168, An. 1205, 1309, G&. 717, 
Beim. 8, El. 81, I, Ps. C.%, u. s. w. — and eäo s. eäc. TR 


and prep. 1) c. dat. ähnlich wie cäc c. dat. bei Zahlbestimmungen, cum, 
nebst: ymb trentig (acc.) .... ww seofun nihtum Ken. 188; emb eahta 
q*t 


ambcht-mäcg — and 8 


wbehi-mäcg m. servus; acc. binne Agenne ombihtmäcg Ps. 131. — 
nem. pl. bine scealcas, ambyhtmäcgas Ps. 1012. 

wmbeht-sceale m. serrus, minister; anbyhtscealcas Jud. 8; his Agene 
onbyhtscealcas Ps. 13!; hegnum sinum, ombihtscealcum @en. 1870. 

ımbeht-secg m. idem; pät ic sc6 gramum ambhyhtsecg, nales godes 
engel Gen. 2. 

mabeht-begn m. idem; nom. ombehtpegn Gä. 93, 1119. — dat. ombeht- 
bperne Gä. 1172, 128; ombihtpegne B. 63. —'nom. pl. byrlas, ombeht- 
beguas An. 15%. 


2 prep. in, ad. 1) c. dat. an folcum in populis: Ps. C. 5; an ferde id. 
10, an lifgendra laudes venne :i2. 157; an linan in serie: Rä. 431%. — 
2) e. acc. svA vit him an sped sprecad Gen. 575; an fordgesccaft 
feran Ps. C. 52; väs an tid tö lät, zur Zeit d. i. als es noch Zeit 
zar: Jul. Ti2. — 3) in uneigentlicher Composition mit dem Verbum 
und betont, die Alliteration tragend; be hire an däges eägum starede 
qui interdiu intueretur eam: B. 185; an vunigendne his mödes ge- 
sedum Met. 77; hio bid eallunga an hire selfre Alet. 2°; ne me 
viht an sited egesan Aviht zniges mannes Ps. 55%; he us an nimed 
‘ost assumplio nosira': Ps. 8"; gif bu sfre pär an cymest et. 4. 
— Gewöhnlicher ist die Form on w. m. s. 


aB edr. weg, fort? in der Verbindung ge an farad (arfarad I/8.) ge eft 
eumad Met. 2% (s. die Note zu dieser Stelle). 


au bid n. exspectatio, mora; nom. bis is Iene dreäm vräccum Alffed, 
earmra > Exod. 53; hvät his = vzere odde hväs he anbidode Arg. 
Ps. TA. 3. — dat. hrä väs on anbide, öd pät.... (wartete bis....) 
El. 35; näs ic on nAuht idlum mw, peäh hit me lang anbid pühte, 
pa pa ic anbidode godes fultumes ‘erspectans erspectuvi dominum’: 
Ps. Th. 9!. — vgl. audbid Oros. 3°, 41! und onbid. 

an-bröce f.materies, tignum ; non. lifes tred, selest sigebeäma, Adelu ww: 
El. 09 (s. Grimm zu d. Stelle). 

ancor, ONCET m. anchora; dat. ancre B. 93, 1888. — inst. pl. ancrum 
fäste Cri. &1; oncrum fäste El. 332. — ‘anchora vel saburra ancra’ 
Wr. gl. 8; ‘anchora ancer’ ib. 73; ‘prorefa ancorman’ ib. 38, 

aneor-bend m. funis anchorarius; scip oncerbendum fäst (on cearbendum 
MS, B. 1988. 

2ncor-TäP m. idem; inst. pl. oncyr-rıApum Wal. 1. 

an cuman adrenire? hä he vcst ancom (vestan com MS.) Gen. 1883. 


and, Ond conj. et, atque; in den MSS. selten ausgeschrieben, meist durch . 
das Aquiralente Zeichen ausgedrückt; die Form ond findet sich Gen. 
@5, 11%0, 11%, 13%, Az. 117, Cri. 1012, Men. 18, An. 1%, 1309, G4. 111, 
Beim. 8, El. 81, I, Ps. C. %, u. s. w. — and eäc s. eäc. . 


and prep. 1) c. dat. ähnlich wie chc c. dat. bei Zahlbestimmungen, cum, 
nebrt: ymb tventig (acc.) .... w seofun nihtum ‚Yen. 188; emb eahta 
q*t 


and-fenge — and-rysno 5 


mines Ps. 143°; bu min ws veere Ps. 5817; pu me eart andfenoges 
Pı. 8°. — gen. gif päs ondfengan ellen dohte (sc. accipientis donum) 
Ba. @&?. 

wi-fenge m. susceptor; vcs me andfencge, god, &cere helu! ‘susceptor 
salutis me’: Ps. 8®”. 

mi-grte adj. manifestus ; öder täcen is 0 svä some Cri. 1243, 

md-git, -giet, -&yt (ond-) n. intellectus; nom. andgit B. 1080, Ps. 1107. 
gen. ne ve vitegan habbad, pät us andgytes mä xfre secgen Ps. 73°. 
— dat. pe he us tö Are and tö ondgiete syled GL. 738. — acc. and- 
git Ps. 118®% 125-190, 1355; andgyt Ps. 1187°; andgiet Cri. 131; Adele 
2 Cri. 086; ondgiet Hy. 4°'; ne päs andgit hafad ‘non intelliget 
kec': Ps.91°; nolde ic hiora m) wenig habban ‘non agnoscebam eos’: 
Ps. wo*; ähnlich andgyt habban (c. gen.) Ps. 52°::, 66?, 118%; ne 
con he yfles andgiet Dom. 72; and pus vAst geare andgit yfles F'äd. 
9; zghvylces canst vorda vislic > An. 509; ic pine gevitnesse me 
on &ce andgyt häbbe Ps. 118. — inst. sid gesceädvisnes sceal mid 
gebeahte begnes möde mid andgitö ealles voaldan Met. 20°, 

ınd-gite f. intellectus; acc. gif pu his ondgitan wenige häbbe An. 153; 
bvonne GüdlAce on his ondgietan engel sealde, pät him svedraden 
svona lustas @ü. 8. 

zdgit-täcen n. sigmum ex quo aliquid intelligitur ; acc. ge on volcnum 
päs ... andgiettäcen mägon sceävigan Gen. 15%. 

zad-hetan (-hetan?) confteri; pret. he bis gyltas gode andhätte Ps C. 2%. 


ıd-lang, -long (ond-) adj. continuus, in longum porrectus; acc. ond- 
langne däg per totum diem: B. 2115 (and-), Ädelst. 4, An. 619, 1276 ; 
endlongne däg dd fen ford GA. 181; ondlange niht per totam noctem: 
An. 1256; ondlonge niht B. 2988, Ga. 1261; p& ic ät bearfe gefrägn 
andlongne eorl ellen c$dan B. 208, wo Ettm. Ellipse von düg an- 
nimmt: sch beziehe es auf ellen, das auch An. 1M4 als masc. erscheint. 

ad-ista? Cri. 1436. 

ssd-leän (ond-) n. retridutio, talio; acc. ondleän Gen. 2264; vrädlic and- 
lein Cri. 8%. 

ıd-leofa m. refectio, recreatio? (vgl. anleofa); üt Aeode engla drihten 
of pam fästenne (sepulchro) and gefätian bet englas andleofan ging- 
ram sinum Sat. 522, 

md-leofen, -lifen f. victus, alimentum; dat. tö andleofne Ph. 233. — 
acc. pine andlifne Gen. 93. 

ud-rac2 m. minister, vicarius? nom. Faraones cyn godes > gyrdvitd 
band (andsaca MS.), Moses: Exod, 15. — vgl. serend-raca. 

a-drzdan iimere; inf. m» Exod. 266. — s. ondredan, 

aud-reccan referre, narrare, proponere; inf. wo Met. 3°. 

za-drysne s. on-drysne. 

ınd-rysno f. debita observantia; dat. pl. selepegn, se pe for andrysnum 
ealle beveotode begnes hpearfe B. 1796. inst. pl. bonne (esne) ond- 


andvcard-lic — an-gildan 7 


B. 137; hie him helleffr gearo tö vite ww seöd Cri. 1271; häted hyra 
kfes riht > $van Cri. 1376; pär sghväder änfealde gevyrht 
riged Cri. 1578; pis andvearlo rice under roderum (opp. regno coeli) 
EL &@. — acc. pl. hät hie andveard cuman An. A — inst. pl. 
eägum andveardum on löcian Mei. 2%, 

mdveard-lic adj. presentalis; acc. n. gode bancode, päs pe Lid söd 
geeneov andveardlice, pät väs oft bodod feor wer beforan El. 1142. 

ad-veorc n. materia, substantia, causa; acc. he pät > of Adames lice 
kleodode, den Stoff zu Eva: Gen. 176. — dat. hv$ ge ofer ödre men 
ofermödigen buton andveorce? sine causa: Met. 17'1°%; vödan butan 
ce flere sine causa: Boeth. 10. 

md-vist f. statio; acc. väs him üt myne fledu fealone streäim, voldon 
tö dünscräfum drohtad säcan, eordan m) An, 1542; Kemble übersetzt: 
‘the support of the earth. 

and-vig m. pugna, repugnatio; gen. eädig oretta andviges heard Gü. 147. 

ıad-vis adj. gnarus, expertus; nom. yfeles > Jul. MM. 

ıd-vlita m. vultus; facies; nom. wo Ps. &®. — gen. andvlitan pines 
Ps. 9°. — acc. co B. 0, EI.298; bone eädgan I Cri. 1133; pinno 
as Ps. &', 9°; ic on w sigan lste vällregn ufan vidre eordan, in 
faciem (superfciem) terre: Gen. 198. — inst. sg. mid his m» Met. 
a1, hbeora sd in-bevrigenum (casus absolutus) Gen. 158. 

ad-viitan specture? pät bi möston on bone &can I Sat. 378. 

aad-vräd adj. infensus; pam he in ealle tid > leofad Pa, 17. 

aud-vyrdan respondere; ic him andvyrde Ps. 118%; he him andrvyrded 
Pe. soı*!. — bonne pu for unc b& (bem Verc.) andvyrdan (ond- 
Ferc.) scealt on pam miclan däge Seel. 87. 

and-vyrde ». responsum; acc. sg. he pone lädan strid yfel os Anfor- 
leted Gen. 53; ws Agifan El. 45; ww geaf El, 619. 

safeng m. apprehensio, atirectatio ; gen. born bid bearle scearp, pegna 
gebvylcum anfengys yfel Run. 3. — s. onfeng. 

aufOn accipere; pres. bu anfehst liöfvende l&c lidda pinre Ps. (. 18. — 
pret. ind. pu sceonde ät me ne anfenge, ac gefeän eallım Gen. 875; 
anfeng fssmne fyllo Ra. 43°. — s. onfön. 

za-forbt adj. timidus; ne bearf ponne senig > (unforht A/$.) vesan, be 
kim ser in breöstum bered beäcna selest Kr. 117. — vgl. ne ondredad 
eöv ne ge ne onforhlion! ‘nolite timere nec paveatis:: Deut. 3°. 

anga, ONE& m. aculeus, stimulus; nom. me of bösme fared ztren onga 
(sc. sagitta) Ra. at. 

auge, ONE adj. angustus, anzius; nom. pät him bid sAr on möde, 
onge pon he hit Ana vAt Gn. Ex. 42; väs him svide ange on his 
möde Oros. 2°. — vgl. ang-möd tristis, angnes anzietas (Lye) und 
Ange, enge. 

zu-gildan enigelten; sum säre angeald wfenreste (fand den Tod dafür) 
B. 1251. — s. ongildan, 


an-lico — an-vadan 9 


wiiee ode. similiter; veron üre sävia samod  nida generede, svä 
srä spearuva of grine losige Ps. 123°. — superl. is efn-edde... tö 
kallanne fuldan pisse päm anlicost, pe on Age bid giolecca on middan 
d i. ebensowenig wie der Dotter im Ei: Met. 0'®. 

wlicnes f. similitudo, simulacrum, parabole; nom. > engelcynnes (sc. 
seiua) An. 717. — dat. pät heö on sealtstänes vurde anlicnesse, zur 
Selzsäule: Gen. 36; mon väs tö godes =D gesceapen Gen. 159. — 
ecc. pl. (sg.?) wundorägräfene <= engla sinra on seles vage An. 713, 
— dat. pl. ic on anlicnessum ontfne mines sylfes müd ‘aperiam in 
jarabolis os meum': Ps. T!?. 

amedia m. superbia; dat. bu for anmedlan in sht bsere hüslfatu on 
kand verum Dan 78; for pam ws, pe hie zer drugou Sat. U. — s. 
enmedla und H. 2. XI, 48. 

mmod adj. fortis, alacer, animosus; nom. fol vis m» Gen, 160; bär 
mon mänig .... cw öderne bäd Gen. 1662; feönd väs m Exod. 208; 
veard yrre <> cyning Dan. 24; ür bid cw, fela fröcne dedr Run. 2. 
— s. anhydig, onmöd, &nmöd. 

arzd? s. änıred. 

32CAN refulare, negare, contradicere ; pras. se pe IYbd odde päs södes 
ansaced Sal. 12, — s. onsacan. 

aasendan mititere, emittere; inf. ne magen hi (steorran) svä leöhtne 
leoman =D Met. 5°. — pret. him sävla neriend vitgan ansende Ps. 
C. =. | 

astellan moliri; pres. ic häs orleges ör anstelle Rd. 45%, — s. onstellan. 

aa-sund adj. integer, incolumis; hröf genäs ealles > B. 1000; bedd p& 
gebrosnodan bAn mid pam finsce salle ansunde eft gevorden sc. re- 
surgentium: Hy. 7®. — s. onsund. 

22570 (-sidn, -si6n) f. Jacies, vullus, aspectus, conspectus; nom. vifa vlite, 
idesa ansien Gen, 181; ansfn Ps. 82” (‘facies’), 81 (vultus'). — 
gen. pisse ansf{ne aspectus B. 98; fäger ww aspectu: Run. 11. — 
det. ic bidde pinre ms ‘faciem’: Ps. 118°; vesad on his I ealle: 
gedrefde Ps. 61°; of his ws ealle ic Accorfe ‘facie': Ps. 8%; for cw 
dribtnes ‘a facie domini’: Ps. 67°, 113°; for pinre > ‘in conspectu 
tu’: Ps. @”; on > dryhtnes Ps. 18!4; ne Aveorpe me from an- 
sione pinra miltsa! Ps. C.%. — acc. ähverf fram misdsdum minra 
gylta pin w! Ps. C. 8; ansfn Svde apparuit: B. 24; ansfne 
‚feciem’: Ps.607', 73°, 10377, 118135; eordan ws ‘faciem terre’: Ps. 18%; 
hi on byrig dryhtnes habbad hiora &o» Ps. 72146. — inst, (gen.?) hi 
em> dryhtnes habbad beorhtlice blisse and sibbe 'exulient in con- 
„pectu domini': Ps. 61°, — acc. pl. ge onföd ansfna synnvyrcendra 
jecies peccatorum sumitis’: Ps. 81?. — s. onsfn. 

B-#7D f. inopis, defectus; nom. svä cordan bid > vätres ‘sicut terra 
sme aqua’: Ps. 112°. — s. ons$n. 

a2-vadan aggredi, intrare; Ödpät hie vlenco anvöd At vinpege Dan. 17. 
— s. onvadan. 


atol — ä-bedan 11 


nom. acc. pl. p& atolan Sat. 448; atole gästas Sat. 51; he sealde me 
sites clom atole (atolne?) tö shto Sat. 454. — inst. pl. atolan clom- 
mom B. 1502. — ?me cAgan mine atule gevurdan ‘oculi mei defe- 
cerunt': Ps. 118'1®. — s. eatol. 

ı0l mn. diruas, malum; acc. m’ provian Sat. 85; mägon veäna tö fela 
geseon on him selfum, m’ earfoda ser gedenra Cri. 1206. — inst. is 
bes vindiga sele atold gefylled Sat. 137. 


ıIe 5. cinis; nom. axe Het. 0'%. — dat. vurden tö axan and tö slan 
Gen. 353. — 8. asce, Äsce. 


A. 


i — Ava adır. semper; ohne Zusatz &: Gen. 7, 375, Ph. %, B. 155, 81, 
An. 51, 509 u. s. w. & bunden voruld standed Gen. 915; A benden .... 
Seal. 865, 475; & siddan und siddan & Gen. #81, Sat. 98, B. %3, 2920, 
An. 11%, 1381; & ford &ce Ar. 112; ford & Cri. 30; & ford heonan 
(ri. 52; ä on vorlda ford Hy. 7'2°; & tö vorulde Sat. 315; & tö vo- 
ralde ford Hy. 6“; & on vorulda voruld Ps. 18°; & in älce tid 
Cri. 05; & tö ealdre Sat. 32, 610, Dom. 9; & tö feore Cri. 168; & tö 
vidan feore Hy. 5'!; & in vintra vorn Dan. 34; & butan ende Sat. 
315, Ei. 02, 9, Hy. 3%; A öd bis ealdorgedäl Gen. 186; & symles 
‚symle) An. 64, Hy. #1; & and symle Ps. 9; pe bid & eymlo of 
däge on däg drohtad strengra An. 1386. 

ä guck. Aiv) adr. unquam, irgend (s. Ava, 6); ic & no geseah.... Gen. 
35; pät hie & noldon .... onginnan Dan. 18; pätpäs A se rica r&can 
volde Dan. #6; ne vendon, pät hit A monna snig töbrecan meahte 
B. 779; e4lä pät pu A voldest päs sidfätes sene veurdan! An. 208; 
ne scealt pu in höndum A leng sAr provian An. 148; ähnlich Met. 
9, 101%, 150, 23% (?). — Composita A-bväder, -bvär, -hvärgen, -viht, 
na. 

a = „ef. ler; acc. dryhtnes & ddman An. 11%. 

i-. ahd. ar-, nhd. er-; s. Grimm Gr. II, 701 f. 

szdan (-2dan) rasture; inf. volde eall Awdan, pät on eordan väs sc. 
dilurio: Gen. 1%. 

s-bannan judere, mandare, arocare, citare; inf. ww tö beadve El. 4, 
— pres. conj. er se däg cume, pät hine mon üt Abanne priusguam 
erocetur ex hac vita: Sal, 180; pl. peäh ge hä ealle üt Abanne zu 
Hölfe ruft: Gü. 70. — imp. &ban pu hie üt of ofne! Dan. 428. 

abäligan irritare, ofendere; pät he ne Abälige bearn vealdendes Sat. 
ws. — s. Abel;;an, Abylgan. 

ı-b2dan adigere, erigere;, pres. ind Pit oft vepen Abed (= äAbsded) 
bis mondryhtoc, goldhilted sveord (sc. scutum, Diet.): Ra. 6%. — 
ronj. is fira wenig, pe deAd Abede.... qui mortem sibi adigat, sc. ante 
tempus: Sal. 473. 


&-bitan — A-breödan 13 


ibitan mordere, arrodere; pras. sg. 3. se6 led Abit hire Agenes hüses 
kyrde Met. 13”; yldo Abited iren mid ömö Sal. 300, 


iblävan infare; pres. nefrte mon päs hiüde horn Apfted ne bfman 
äbläved Dom, 110. 


iblendan cmcare; pres. pl. üblendad Met. 21%. — pret. io Ablende 
Jul. 9. — part. Ablended An. 78, 


ibreean frangere, effringere, expugnare, elidere, violare; inf. w ne 
meahton reced äfter gistum efringere: Gen. A491; Pät he Babilone 
wa volde expugnare: Dan. 689; Ahnlich Dan. 700; hie bänhringas 
bobton, tölysan lic and sAvle An. 150. — pret. conj. ser he (Crist) 
Lelvarena burg Abrece ezpugnasset: Rä. 56'. — part. burga gehvone 
äbrocen häfdon Dan. &; väs > burga cyst expugnata: Met. 1"; 
bät bis byrne ws vere fracta: Fin. 4; godes häfdon bodscipe 
Gen. 73; bAncöfa ms veorded, pär hrefn slited sävelleäsne (in pati- 
&ulo; Fy. 35; väs his lic särbennum soden, bAnhüüs ww plagis lace- 
ratuvs: An. 1212; nu bAnhüs m» vunad välreste corpus defunctum: 
(Ga. 191; pl. häfde gefylled frumbearna fela, Abrocene burhveardas 
veriderat: Exod. %; he ealle Areced earme od ‘erigit elisos’: Ps. 
m». 


ibredan (ahd. arprettan) vidrare, destringere, eximere, reirahere; inf. 
u cm veepnes ecge Sal. 164. — pres. sg. 3. him lifes veard of möde 
äbrit (= Abrided) pät micle dysig Met. 837°. — pret. bone mäce of 
seehde Abräl Jud, 9; he hond up ww, gryrefähne slöh B. 375. — 
part. eöv is lAr godes Abroden of breöstum Exod. 29. 


ıbreivian prosternare, occidere? pret. peäh be he his brödor bearn 
äbredvade (abreadvade Thork.) B. 2519; vgl. breodvian. 


abregdan ;. g. Abredan; inf. pe m» sceal deäd of breöstum sAvle pine 
Gen. SB. — pra@s. conj. hvonne of heortan hungor odde vulf sAvle 
and sorge somed Abregdo Gen. TI. — pret. Abrägd mid pP bill& 
ribrarit gladium: Gen. 381; hine of gromra clommum Abrugdon in 
under edoras Gen. 2386; hie us of slependum sAvle m» An. 867. — 
ımp. bu cvicne Abregd ceniht of Ade! Gen. 814. part. and him si 
äbrogden svä of bröchrägle hiora sylfra sceamu! Ps. 108%, 


ı-bregan terrere; inf. wo Ra. 1". 


i-breätan (-Dreöt)? frangere, confringere, concidere, necare; pre. Grendles 
mödor on räste Abreöt blsedfästne beorn necarvit, lacerarit: B. 1288; 
os brimvisan (in pugna) B. 23%; pl. his heafdes segl Abredton mid 
billes ecgo exstinzerunt oculos ejus: An. 51. — s. Abreötan. 


i-breosdan perdi, degenerari, irritum fieri; pres. vidgongel vif vord 
gespringed; ..... oft hyre hledr Abredded Gn. Ex. 66. — conj. Abreöde 
his angin! By. #2 — part. ‘degener o populus edlä pü Abrodene 
Gle” Alf. gr. 8; 'hic et hec et hoc nugas hät is Abroden ping on 
Englisc' ib. 9”; apostatan äbrodene (apostatıe degeneres): Sermo 
Luepi 17. — rgl. brosnian, 





14 A-breötan — Ac-tre6 


&-breötan (-breät) i. g. Abreätan; inf. sumne sceal gäd cv Py. 16; 
hillum wo Erxrod. 19; stänum ww Zapidare: EI. 10. — pres. yldo 
beim äbreöted and bebriced telgum Sal. 25. — part. pät hine seö 
hrimvylf Abroten (äbreoten MS.) häfde: B. 159; hy hine p& begen 
&broten häfdon, draconem: B. 2107; vsrron sveordum Abrotene 
Ps. I, 


&-bügan intr. se vertere, declinare, averlö; se inclinare; pres. pe firena 
gehvylc feor Abüged avertitur a te: Cri. 56; ealle Abügad tö be, 
engla brym! Ay. 7%, — pret. pär fram sylle Abeäg medubenc manig 
B. 795. 

&-bylgan irritare, ofendere; preet. hi hine oft Abylgdan ‘eracerbarerunt': 
Ps. 165 3%. 

a-bylgian — ebylgd fremman delinquere; pres. svä ve mildum vid pe 
oft Abylgead Ay. 6, 

A-bylgnes f. ofensa; acc. he his feönd Iufad, beäh he him Abylgnesse 
oft gefremede Möd. 71. — s. »bylignes. 

A-byligd f. indignatio; acc, Abyligde “iram indignationis su@': Ps. 1. 
— s, »bylgd. 


A-bysgian occupare; byd hyra se6 svidre symle Abysgod (-ad), Ppät hi 
unrihtes eln& (Ava) tiligead (-ean) Ps. 1439 13, 

A-byvan ezxornare, purgare; bedd bonne Amerede monna gsstas beorhte 
&b$vde purh bryne fpres (purgatorio): Ph. 55. 

äC m. quercus et litera runica Ä; nom. dc Rä. 56° (acc. AS. aac?), 
Bun. 3. — pl. &cas tvegen (zwei A) Rä. 31%, — Run. 3* bez. es 
zugleich das eichene Schiff. Ä 

Ä-CENNAN gignere, parere; pret. Acendest Hö. &; Acende peperit: Hy. 
101%, Akende Ay. 3%, — part. Acenned Cri, 109, 218, 44, 452, B. 1356, 

Men. 162, 168, 117, An.566, 6%, GÜ. 797 (creatus), El. 5, 18, 39 u.s. w. 


A 





&-cuman — Ad-ffr 15 


IBAN renire, egredi; väs of fere äcumen, ex arca: Gen. 154, 

ItTeCCAN guatere, morere, ribrare; pret. he äsc Acvehte, hastam: 
By. 30; he darod ww By. 35. 

Mvedan 1) elogui, proloyui; pres. he hät vord Acvyd B. 208, und ähnlich 
icvid Wand. 91, pret. Acväd Gen. 689, 1110, Az. 4, Cri.474, 714, B. 6, 2246; 
bohton, hü hi fäcen and unriht hradost Acvsedon Ps. 72°; part. pe 
me cüdlice tö Acveden syndon ‘qua diela sunt miht’: Ps, 121!; veerun 
ruldorlice vid pe vel Acvedene ‘gloriosa dicta sunt de te’: Ps. 8*. 

iırelan enecari; pres. conj. er he äcvele, sc. fame: Gn. Er. 114; part. 
hungr& Acvolen C'hron. Sax. 801. 

‚trellan necare; inf. wo Gen. 1%, 1296, 1353, Az. 165, Jul. 28, Met. 9%, 
za. — pret. Acvealdce Gen. 1408, B. 86, 2121, Alf. Tod 3, Ps. 11, 
se‘, 1341’, Acvealdon Ps. 93°. — part. veeron butan scyldo earm- 
lice äcvealde Alf. Tod 10, wo der Reim jedoch das gleichbedeutende 
Acvylde fordert. " 

itvieian ririfcare; inf. wo Ps. 11819, 


ieTTrTan arertere, pres. conj. bät bu mec Acyrre from Cristes lofe 
Jul. 19. — part. äcyrred from Cristes »& Jul, 41 und ähnlich El. 
1a. — s. Acerran. 


ittdau (ahd. arkundian) manifestare, confirmare, demonstrare; inf. nc 
sccal bine (sich) mon cildgeong forcvedan, wer he hine m) mzge, 
se manıfestare: Gn. Ex. 39; vilt bu hü lange yrre pin m? ‘usque 
quo irasceris’: Ps. 8”, be me voldon yrre on Ps. 1377; ne sceal 
kis torn tö rycene beorn of his breöstum m Wand. 113. — part. 
pär me väs pin yrre on Ac$ded ‘in me confirmata est ira tua’: 
Pı, ST. 

id 'chd. eit) m. rogus, ignis; nom. ‘rogus aad’: Wr. gl. 3; Ad stöd 
onäled zum Opfer: Gen. 2922, pär eöv siddan väs mo inäled in ın- 
ferno: Gü. 6%; hine m peced consumit: Ph. 85. — gen. Ades El. 
sh. Ph. 772. — dat. Ade Gen. 3814, Az. 181, Ph. 30, B. 1110, 1114, 
EI. 129. — acc. onbärnan belffra mest, wo onälan Jul, 580; sw un- 
säclicne B. 338; > gegärvan Gen. 285; ongan > hladan, äled 
seccan Gen. 201; hine on ms Ahöf Gen. 29. — inst. bu on ffr- 
bäde vunodest äde onäled, diadolus: El. $1; bonne Pbeo6s voruld 
byrned os onäled Ph. 8. — s. Ad-faru, ffr, -lög, -ledna, -vyin. 


adzlan partiri, diridere, separare; part. Röd väs Adsled, väter of vätrum 
Gen. 1:0; sceal vesan of cordan fcor ww, Adrifen from dugudum 
Gen. ZA, ba (Aumina) veron Adzlede ealle of Anum Gen. 218; hi 
synt on yrre üt Adelde 'dirisi sunt ab ira vullu jus’: Pr. 4°", 

idelfan jfodere, effodere; part. bid seäd Adolfen Pr. 8%. 

ideman judicio facto relegare; pu Adämest me fram dugude Gen. 1032. 

w-farın f. fagratio vel Aumma rogi; dat, pät ve hine gebringen on Ad- 
färc B. MW. 

Md-fir m. ignis rogi; nom. ww Erod, %8. 


A-dväscan — A-ferian 17 


idräscan ertinguere; inf. wo: Sat. 36, Met. 21%; pres, Adväsced 
Me. 4’, Sal. 42; conj. Adväsce Alm. 6; imp. Adväsc Ps. Ben. 501; 
pert. Adväsced Cri. 112, 


Mn juramenztum; nom. Ad väs geäfned juratum erat: B. 117. — acc. 
be dd svered Pu: his selfes lif. Exod. 451; vıad m smited Beim. 
4; ie svör mo Ps. &°!; päs deöpne &» dryhten Asvör and bone 
mid söde getrymede Ps. 15111. — inst. Ad6 benemnan jusjurando fir- 
mare: Bo. @, Ps. %!!; sed mildbeortnes, pe bu Davide deöp& wo 
Jerh bin söd benemdest ‘sicuf jurasti D. in veritate tua’: Ps. 8%, 
— nom. pl. mäne Adas perjuria: Met. 4%. — acc. pl. üdas sverian 
B. cı2, Ps. 113'%; pA pe on bine 2 sveriad “jurant in eo’: Ps. 62°; 
ki sealdon unvillum hälige  inviti jurarunt: Met. 1°. — gem, pl. 
ne ic me svör fela Ada on unribt B. 2739. — inet. pl. Fin Hengeste 
um benemde, pät he ... heölde (dass er halten wollte) B. 1097; 
?äbum sverian (locus corruptus) B. Sı. 

M-loga m. perjurus; dat. pl. Adlogum Cri. 1605. 

or (= Avder) alteruter; häligne gäst emne sv& öcne svA is ws ge- 
ereden fäder odde freöbearn Hy. 10‘: pe öd.um ryhtes vyrned 
odde on böclande odde on folclande (vei ... vei....) L. Edw. I, 2, 
vgl. nhd. entweder. 

M-varu f. jusjurandum; ic him on Adsvare er benemde, pät ic ... 
gevorhte (dass ich ...) Ps. €3°; pät (quod) he lange gehät mid ww 
Zuod. SR. | 

M-sveord f. n. idem; gen. Adsvyrde his Ps. Stev. 101%; nom. pl. bedd 
brocene on bä healfe Adsveord eorla B. 2063. 

Mum m. gener, Eidam; nom. sveor and ws Jul. 65. 

itdan s. A-adan. 

ifandian tentare, experiri; imp. Aianda, hväder fre& ville... .! (ver- 
suche od ...) Gen. 29. 

ifaran ezire, egredi; pret. of Ezyptum üt Aföron Dan. 6. 

ifästnian munire, firmare, affıgere; inf. pA eägan hl üres mödes, pät 
ve bi on pe sylium möten wo! jigere in te: Met. 2°. — part. 
Afästnod munitus: Exod. &, Dan. 0. 


ifeman exhalari cum impetu (vgl. feman spumare); prei. müd ic on- 
t$fnde minne vide, pät min orod üt Afsmde ‘et attrari spiritum’: 
Ps. 11811; der Ags. Text hebt den ersten, der Lat. den zweiten Theil 
eines und desselben Actes, der Pantomime bei starrer Verwunderung, 
hervor. 

iferan exterrere, terrore percellere, improviso opprimere; pres. con). 
pät heö (aranca) Afsre fleögan on nette Ps. 9'?. — part. folc väs 
afered Exod. 46; forht m Ph. 58;. pl. forhte Aferde Cri. 88; forht 
und forhte ad). 

sferian sudducere, auferre, amovere; pras. conj. pät pu pe Aferige of 
hisse folcsceare Gen. ATI. — pret. he us äferede feondum of handa 
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&-fyrhtan — Agan | 19 


(ri 15683; is bes vAlica hAm vites m» Sat. 100; Heorot innan väs 
fredadum D B. 1018. 


Hiırktan terrere, timore afficere; part. veard (väs) Afyrhted An. 1531, 
Ge. 100, El. 5%; pl. veron mid egsan ÄAfyrhte Sat. 35; hie bedd 
egsan DD Cri. 1020. 

‚Hrrram elongare, removere, avertere; inf. nele he his milde möd man- 
sum > Ps. 716’; ähnlich .Cri. 1%, Ps. 8®. — pret. bu Afyrdost 
Pı. &‘, 97°, &8°®; he Afyrde Sat. 49; ho tednan and unriht us fram 
na Ps. 102'*. — imp. Afyr fram me unrihte vegas! Ps 118%; ne 
ja me fele sprece! Ps. 118°; me feöndum Afyır! Ps. 814; „Aknlich 
Myr Ps. 53°, 118°; Afyrr Ps. 11219. — part. Afyrred Gen. 30, Ph. >, 
Ge. eu1, Ps. 18", 103”, Cri. 1371; pl. he häfde feöndas Afyrde @R. 
m — s. Aferran, -firran. we 

Hffsam 1) festinare, tendere; inf. feor > and rd gangan By. 8. — 
2) paratum rel promptum reddere, incitare, aböglerere ; part. bonne 
be äffscd bid parafus ut moriatur: Ph. 65; hrödee innan barn > 
oa fordsid (ad mortem) (dü. Mi; be him (quidus) tö heofonum bid 
mid cm Ph. 67; ic eom earm of minum Edle (paratus ut moriar?) 
Hy. 3°’, ws bid Agenne eard efı tö secan PA. 774; väs mödsefa 
en fordvege Är. 15; pl. svä ser väter fleövan, flödas Affsde Uri. #6 
(ot. BRödas geffsdo Hl. 1270). 

ig2 s. un-Aga. 


iR canere, cantare; pret. fyrälesd ägöl vulf on valde EI. 27; füsledd 
m Ga. 130; hearmlesd wo Jul. 615; be pam David dryhtledd ww 
and pät vord gecväd EI. 92; pät hire on hafelan hringmsl (ensis) 
a gradig güdledd B. 1521. 

gan (akd. eigan) c acc. habere, possidere; inf. m» Gen. 3, 48, 359, 422, 
m, 719, 2122, 210, 250 (?), 3%, 2702, Exod. 317, Dan. 62, 612, Sat. &, 
tz2, 178 u. s. w. Agon Gen. ATi, Met. 16'!; tö Aganne Afet. 21'%; be ic 
agan sceal (habebo te nostratem?) Gen. 7A; pär is help gearu pam 
pe > sceal (qui acquiret eam) Jul. 646. — pres. ind. ic äh By. 175; 
pa be Ahst döma geveald El. 726; he Ah Az. &, Sat. 118, Crä. 27, 50, 
Fy. @, Döm. 119, Seef. 7, B. 1127, Ar. 518, El. 11%; pec Sarra 
habet te serram, du bist ihre eigenhörige Magd: Gen. 22%; pl. vuna 
puma be Agon! apud eos qui habent te sercam: Gen. 2%; Agon Sat. 
“, Jud. 1%; Agun (Fü. 5, Jul. 658, Ps. 121°; Agan Gen. 427, C’ri. 1637. 
— pras. conj. Age (2.) Gen. 48, Gü. 214; Age (3.) Cri. 588, Crä. 111, 
Wand. 6, Met. 14°, 16°; pl. Agen Seef. 117, Rd. 42°; bär hi sceandc 
&zon! Ps. 8”, — pret. ähte io Sat. 17, Deör ®, Kl. 16, B. 7; 
ie &bte B. 53, Ps. 3'7, 118°, Ahtest Seel. @, Ps. 147°; Ahte (3.) 
Gen. 1721, Ezod. 513, Dan. 618, Jud. 3, 30, 35, Deör 18, 22, Vid. 77, 
B. 08, By. 19, Gü. 49; pär he fole ww B. 522; svä he selfa bäd, 
benden vordum veöld vince Scildinga, longe cw (?) B. 3. — pl. 
Abton Gen. 358, 1086, Dan. Mi, 080, Met. 1°%; Ahtan Ps. 118”. — 
pres. conj. ähte Gen. 38, Alet. 2%, Gn. Ex. 1%; zhte (?) Jul. 4° 
ähtest Sat. 55, 59; vA 1A! Ahte ic minra handa geveald! (uinam. 
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Agend — A-gifan y4l 


sgenne döm An. 29; secan DS eard El. 59; ws brödor Mei. 9%; 
babbad zghrylc hiora ms stede Met. 2% und ähnlich his > eard 
Met. 2, Agene visan Hy. 7% und ägne spede (plur.?) Orä. 6; burh 
egne sped Sch. 77. — inst. mid anvalddö pinum Agenum Met. 0%, 
— nom. pl. mine Agen vord ‘'verba oris mei’: Ps. 55°. — dat. pl. his 
ägenum mödcs geseldum Afet. 7*', After his ® earnungum Ps. 61'2; 
oa his mo dagum Ps. 71’. — inet. pl. oo dedum PA. 58; wo spedum 
Gen. 1?2-;; Pinum ww fötum Gen. 2355; his Agnum villan Ph. 56. — 
acc. pl. ägna gesceafta (sc. luas) Met. 2'‘; pine dömas recd (?) zg- 
krylcum men Agen gevyrhta Hy. 7'*. 

send m. possessor, dominus; nom. acc. vuldres > Cri. 118, An. 210, 
on, Jud 283; lifes wo Cri. 471, Sch. 55, Hy. 8°; sigores m Sat. 678, 
Cri 8, #63; svegles wo Cri, 543, An. T6i; se ww, deus: Exod. 2%. 
— gen. he gearvor häfde Agendes Est wer gesceävod, regis: B. 3075. 
— ace. pl. zhta and gend Gen. 1353, 

send-fre& m. dominus; nom. he heofona is and pisse eordan m» Gen. 
2141; gem. Agendfreän (aged- MS.) B. 1883. 

ieend-fre& f. domina? acc. sg. Agendfreän Gen. 231. 


szetan iedere, desiruere, delere; inf. sumne sceal gär ww Vy. 16; 
voldon heafolan gescönan, gärum > An. 1145. — prat. bvä min 
fromeynn ägette eall of earde Rä. &0°%. — part. pär läg secg mänig 
garum &geted (var. forgrunden) Ädelst. 18. — s. getan, Agitan, 

iz edr. iterum, denuo; Sat. 76, Luc. 6%, 837; sonst auch prap. ad- 
sersum, contra. — 8. ongen (-gegn, -geAn). 

sgrötan 1) efundere; inf. ws Ps. 8°; pres. ic mine bene on his 
gesibde Ageöte ‘efundam': Ps, 141°; pret. 1. 3, Ageät Gen. 9, 1090, 
Set. 59, Gü. 183; Aget An. 1851; pl. Agutan Ps. 105°; imp. Agedt ofer 
hi pin yrre! Ps. &* und ähnlich Ps. 78°; purt. Agoten Ps. Bi, — 
?, svylce hi veron dedäde geslegene, Agotene göda gehvylces (ent- 
isert, rerlustig?) Jud. 32. — 3) intr. efundi, profluere; pret. svä ser 
pin svät Aget purh bängebrec An. 1443. 

seifan, -giefan, -gyfan 1) dare, tradere, edere, emittere, ezsolvere; 
pres. oft ic vödboran vordleäna sum Agiefe: Ra. 78°. — prai. Agef 
andsvaro (c. dat.): An. 188; &% (ond-); 572; 617; 629; 643; 1186; 137; 1377; 
ägenf andsvaro (c. dat.): By. 4, Gü. 118; 1197; El. 65; 062; and- 
vyrde (andcevis) ws: Gü. 99; EL. 619; him ledn wo: Gen. 2121; 1808; 
5 hi on feönda geveald Eliseo; Jul. 159; hit hyre on hand wo: 
Jud. 1%; he up on roderum his gäst ww on godes väre (starb): 
Men. 217; Agäf him p& his leöde lAfe: Dan. 453; ic ford Agef, p& 
pe ie ne redfude wer „que non rapui, tunc exsolvebam:" Ps. @®, — 
pl. Ag&fan him ondsvare: An. Wi; feorh wo (starben): Men. 81; bone 
‘Judas) hie pere cväne Agäfon: Ei. 387; hi pät here idese AgeAfon, 
dono dedermi: Jud. 32. — inf. andsvare Agifan: B. 85; El. 167; 
pät ic gäst minne => möte on Pines sylfes hand: An. 1418; Agiefan 
kis gafulssdenne: Jul. 529. — part. bid him heofonrice Agiefen: Cri. 
22; sidäden ge eövre gafulrwdenne Agifen habbad: An. 296; siddan 


A-helpan — &-hicgan 23 


seurde t6 up ähafen fur voruldgesaldum elatus, superbus: Alet. 53 
"ud ähnlich bid tö up ähäfen on möde Met. 351%. — hand ähöfon 
Sanda höfon ?) hälsvurdunge Kxod. 581; he bord up ähöf Exod. 33; 
vpes El. 879; siddan he vepen  vid hettendum El. 17; wo ic 
‚ne cvyning (8c. crur) Kr. 4; hä seo bridde (röd) väs ähafen El. 
-5: Tabor and Hermon mid strengde upp Ahebbad Pinne svidran 
earn P’s. 8'1. — hvilum mec wo ofer häleda byht hyrste mine (sc. 
-sgnum volantem) Rä. 8°; hine on bl Ahöf Gen. 2908; pu Ahöfe me 
ın cene dreAäm Seel. 19; Uhnlich pres. &befed Sat. 311; prat. Ahöf 
(ea. 135, 2929, Sat. 81, Gü. 1077; up Ahöf Gen. 1419; imp. ähefe Ps. 
53:5 tus. äbebban Jul. 28; part. ähafen Gen. 1W1, Cri. 68, El. 88. 
— be vmldres beäm &höf of foldgräfe El. M; mec upp S vind of 
ızze R&. M°y väs gold ähäfen of horde B. 1108. — pät &hafen veeren 
L-alice mp smmne and möna Cri. 6%; öd pät bid m möna ‘donec 
ertollatur luna’: Ps. 717, — ne von he äfter vorulde, ac on vuldre 
dat.: ähöf mödes vynne, ın gloriam coelestem: Gü. 370. — refleziv: 
„hefed hine drihten ‘eraltabitur deus’: Ps.63°; se be hine purh ofer- 
urgda up ähblzned, &» heähmödne Mod. 5; conj. hvf ge edv for 
“delum up ähebben nu? Jet. 17'°; Ahöf hiue vid his hearran Gen. 
33; imp. ähefe pe ofer hceofonas, dryhten! ‘exaltare’: Ps. 56°; wo bo 
.n elleu, eordan dema! Ps. 9°. — he roderas fästen Ahöf up fram 
-ordan, erexit: Gen. 188; se be rodor m An. 521; part. Ahafen El. 
15 und &hefed Sch. &. — ımp. ähelbad häligne drihten! ‘exaliate' : 
Ps. 9°; bine on circean heän (altum) > and him lof secgean! Ps. 
„531. — hi song Ahebbad Ph. 530; vid godes bearn Ahöf hearmcvide 
in. 561; vit sang Ahöfun PVid. 1; bonne ve on bence beöt ähöfon 
Ey. 213; ähnlich mit dem acc. vord, sang, vöp, hleödor, sprece, vöde 
rerbunden: Ahöf An. 416, 675, 149, El. 9, 112, 724; Ahöfon EI. 888; 
aböfun Gü. 877; inf. Ahebban Gt. 11%, 1133; veard hreäm ähafen By. 
m6; väs vöp up  Fxod. 200; B. 18. — vinn up Ahebban Gen. 39; 
vid godes bearn nid Ahöfon El. 88; pe oferbygd upp ähebbe ‘qui 
farıat superbiam': Ps. 100’; aldordöm &höf Gen. 1197; cyneprym ww 
An. 132%; ähnlich Ahöf An. MA, Jul. 4; Ahöfan Ps. 77%, Möd. 5; 
iböfan GU. 30; inf. ähebban Gen. 294. — Ahöfon hinc of pam hefian 
site, de eruce: Kr. 61; he väs of röde Ahäfen El. 32. — p& pu 
ähöfe purb Ppät hAlige treov pinre provunge priöstre senna, sustulisti 
tenebras peccatorum: Hy. 8°. 

s-helpan auriliari, subrenire; pres. con). 3, Ahelpe min se hAlga drihten! 
Hy. ®°. 

i-heriam plene vel satis celebrare, auspreisen? inf. ne mäg pe ws hälcda 
znig Hy. 3". 

i-heävan succidere; part. ic väs &heäven holtes on ende, ästyred of 
stefne minum de trunco meo, sc. crux: Kr. 2. 

i-heorde Liderarit e custodia, e captivitate? (vgl. heerde — hirde); 
äbreät brimvisan, br$fd m» B. 2980. 

ibiegan, A-hidan (-Iiedan) s. Ahycgan, Ahydan. 


&ht — &-hyldan 2 
aaneisci; he for vlenco veän Ahsode fahdo tö Frysum B. 1206; veän 
ibsodon B. 423. — s. äcsian, Ascian, ge-Ahsian. 

Ei = äriht) n. aliquid; acc. pät bu him ww vid »fre häfdest Ps. 143°; 
» be pär DS cvices lafan volde B. 2314. 

+badan diripere, expilare; yret. pl. find gold strudon, Ahudan mid 
berge hordburh vera Gen. 2107. — vgl. hüd preda, &hfdan. 

ihräder aliquis; acc. sg. n. nis me mannes ege for m» ‘non timebo 
yuid faciat mihi homo’ (estmihi pro nihilo): Ps. 55%, 117%. — s. Avder, 
nä-hväder. 

Hhrär ade. uspiam, alicubi, besonders in negativen Sätzen; wo: Ps.A%, 
ut’, 31, 1051, 10318, 11310, 1179, 118%; ad landes Ps. 62%; ms elles 
Pı. 12. — 8. äver. 

Hvärgen adv. uspiam; ww: Met. 01%. — s. hvergen. 

siverfan arertere; imp. Ahverf fram misdedum minra gylta pine on- 
one! Ps. C, 8. — s. Ahvyrfan. 

ibrettan 1) excitare, accendere; inf. pät ic be maege lust wo, villan 
on vorulde An. 303. — 2) adhibere, subministrare; pres. ic edv göda 
gehväs on eöverne ägenne döm &st Ahvette An. 39. — 3) abigere, 
repudiare;, pras. god Ahvet hie from his hyldo Gen. 406. 


shveorfan 1) avertere, convertere; inf. ne let pe > hedenra prym, 
pät pu gode svicel An. 89; pres. conj. pät he of Bione Ahveorfe 
käftned hefige Ps. 15'. — 2) verii, converti, averti; pret. sigor eft 
ihkvearf of nordmanns nidgeteöne Gen. 3067; his gäst ww in godes 
gemynd Dan. 6%; pl. of siblufan godes Ahvurfon Gen. 25. 


säryrfan arertere; inf. pät ic be meahte wo from hälor Jul. 300; pres. 
eonj. pät ve södfästra möd oncyrren, Ahvyrfen from hälor Jul. 327; 
pret. conj. be pec monnes hond from pinre onsfne ädelum Ahvyrfde 
"dass dich...) GÜ.0; imp. ne Ahvyrf bu fram menn hedih eädmädu! 
Pe. @®. — s. Ahverfan. 

shyegan, -hicgan excogitare, perscrutari, invenire; inf. beorhtor bonne 
kit men msgen mödum Ahycgan Cri. %8; sum mäg vrätlice veorc 
=> beähtimbra gehväs Crä. 4; bäd hie päs red Ahicgan Gen. 381; 
hä mäzon ve svä dfgle on sefau binne mo, hü be svefnede? Dan. 
1m; ne meahte sed mänigco purh vitigdöm viht® Apencan ne wos 
pät hie ssedon svefn cyninge Dan. 147. — pret. pl. Ahogodun slid- 
endne heoro, gladium: Gn. Ex. 2. 

ibyldan 1) inclinare; pret. ähylde ic mine heortan, pät ic .... vorhte 
'inclinari cor meum ad ....: Ps. 118112; ımp. Ahyld me pin edre and 
gebfr ....! Ps.97° und ähnlich Ps. &!; wo me pin eäre tö! Ps. 70°; 
= ınine heortan, pät ic ..... gecyrre! ‘inclina’: Ps. 118%; o Pine 
heofonas! 'inclina coelos tuos et descende': Ps. 143°; pl. Ahyldad eövre 
eäran, pät ge ... gehfran! Ps. 77!1; part. ne se6 eorde veorded zfre 
äbylded ‘non inclinibitur': Ps. 103°. — 2) declinare; beöd be Ahylded 
fram vita unrim Jul. iT1; ic eom scüan gelic svide I ‘sicut umbra 
ram declinat, ablatus sum’: Ps. 109®., 
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lefan mine? Cri. 167; pres. pl. bonwe veras and vif voruld Alstad 
Dim. @; preet. pl. lif Aletan Jul. 8; feorh Aleton An. 1631, Jul. 477. 
viergan 1) ponere, deponere, collocare; pret. mon mec pA on beöstre 
dat; Alegde Cri. 143; pät sveord, pät ho on Beövulfes bearm cw 2. 
a4: siddan he ws Grendles gräpe under geäpne hröf B. 8%; tedlı 
hine vid hire veard and hine listum Alede, svä heö his mihte eddost 
rerealdan Jud. 101; pl. Alödon hie pär limvärigne Ar. &; w hine 
ca bearm scipes B. 3%; &legdon hine tö middes (sc. ädes) B. 314. — 
2: impomnere, immitere; voldest lädlice on me vröhte &lecgean, or- 
szte yfel Gen. 381. — 3) deponere, abjicere, relinquere, omittere; 
sret. he in fenfreodo feorh Alcgde, haadene sAvle B. 81; nu se here- 
risa hleahtor 5, gomen and gleddreäm (obiit) B. 30%; leahtor Aleg- 
don, sorge seöfedon Gü. 200. — 4) imminuere, deprimere, reprimere; 
af. heedene voldon godes lof Alecgan Alfr. V. T. p. 2; prees. god 
rzfre p4 leän älcged pam pe his lufan Adreöged Gü. 8; vgl. Alicgan. 

sesan eligere, seligere; part. Alesen Exod. 183, 228, El. 286, 30. 

ilefan permittere, concedere; inf. pät he us zfre ville eard mo, ödel 
ı5 zhte Sat. 116 und ähnlich Sat. 2778. — s. Alffan. 

Hiesan solcere, liberare; imp. for (?of Wr.) leahtrum Als pine gescoft! 
Hy. 8”. — s. Alfsan. 

seodian arellere, abstruhere (vgl. lid membrum, tölidian dissolvere) ; 
pret. be pät andveorc of Adames lice ä&leodode (sc. malteriam, qua 
jormaret Eram) Gen. 171. 

ı#6dan germinare, crescere; part. bäs be under Iyftum &loden vurde 
Ra. 4"; syddan greövan lungre land heora > västmum Ps. 106%. 

iHeUgAn meentiri, non prestare; pret. he pät eall Aleäg Met. 1%; ho 
beöot ne Alch B. 8. 

ihbban rirere; pret. svä ic Alifde Ay. 4115; hvA unclennisse if ws: 
Dom. &. 

Aiegan jacere, conquiescere, deficere, aboleri; inf. nu sceal sinchego 
and sveordgifu, eall ädelvynn eövrum cynne lufen Alicgean (lufena 
liegean Ms.) B. 2%; pret. his döm &läg B. 158; ful oft pär vig ne 
u: Vid. 119; nö hyra prym camprwdenne, bonne cumbol hneotan 
4m. 3; min vyon ss: Ps. 119°; pl. symbel ne Aldgon Beim. 5; part. 
syrä oft gödes monnes lof Alegen Boeth. 18°. — s. licgan, &lecgan. 

ilimpan erenire, accidere, conlingere; pret. dd pät sel Alamp, pät ... 
B. 2; pl. hü me zrran dagas oft Alumpan Ps. 142°; part. p& him 
ilumpen väs vistfyllo ven DB. 73. 

tm s. Alyhting. 

ılsunan dsberare; inf. volde hine wo of lädscipe Gen. 208. 


+ltfan permittere, concedere, tradere; inf. p& se eorl ongan > landes 
5 fcla iädere pedde By. |. — pres. conj,. pät me pär unne god 
ican dreämes, lif Alffe Hy. 4°. — pret. nefre ic engum men sr 


aiyfde prydärn Dena B. 655; peäh he edv w Iytle hrvile, pätge.... 


&-mearcian — An % 


pret. er me gife unscynde mägencyning Amät and on gemynd be- 
geät EI. 1238; inf. Ame‘an volde vrece be gevyrhtum vohfremmendum 
Met. 9°. — 3) creare; pret. ind. bu (goü) Amste mundum pinum 
ealne ymbhvyr.t and uprodor Zi. 7%. 

imeareian designare; bone be grund and sund, heofon and eordan ..... 
äimearcode mundum sintm, creavit: An. T5l; her Amearcod is häligra 
bir burh handmägen Av.iten on vcalle, sculptum: An. 72. 


instgan erhilarare, letificare? pres. pl. by Amyrgad mödsefan mansa 
ge-vylces oi preänfdlan pisses li.es Sal. 2:0. — vgl. fägniad and 
nyrgad gode mid vynsumre, stefne! ‘jubilate deo': Ps. Th. 36! und 
syrgd, myrgen. 

;BVITAN scardelizare, impedire, obstruere; inf. se be hine Izted 
his gemyadum mödes ge!sar Möd. 11; prei. hine gelette lidmanna 
sım, p& he päs eo:.les earm Amyrde, sc. ictu gladii: By. 165; part. 
me hafad slidhearda sAl sides Amyrred, Afyrred me min fede Gen. 
3%. — s. Amerran. 

m ’altn. An, ahd. Ano) prep. sine, absque? nö ic mo D herevapnum 
‘szsmum MS&.) hnägran talize güd,eveorca bonne Grendel hine B. 
© ({rglL v. 679-068); oder an herevästmum? 

ID uns, unicus, solus, solitarius, eximius (ahd. mäd. cin rgl. Graf 
1, 3 und Aüller I, 316); compos. nän. — ]) Starke Flexion; 
ı unus: se An B. 2153; se ww p&ä gen ledda dugude B. 237; se 
oretta (d&ma) Gü. 372, Met. 1; sch ww sned Sal. 401; reord väs 
pa gita eordbfiendum > gemzne Gen. 1636; him veard bAm samod 
=> endedäg Ap. 79; pät sie D metod eallum mannum Dan. 579; 
ponan =D cyninz rlüme ricsad Met. 1°'; pär sceal Äsc vesan 
an linan, unum erit A in serie literarum: Ru. 331%; isernhergum 
risode Exod. 313; Anes möndes fyrst Jud. 335; > mödes unanimis: 
Erod. 35, Ps. 67°; volde ic > tö pe cräftes neösan An. 483; pam 
Anum (/m.) Cri. 1183, Ph. 636; on pam Iytlan cs fingre Met. 20 '% und 
ähnlich Met. 1"; n. he gesomnige tö pam his ingebonc! Met, 
22; An hund scipa (acc.) Met. %°; on znne sid, semel: B, 1579; 
purh =D gepanc unanimiter: Hy. 10%; ähnlich nom. An Exod. 353, 
An. 326, 703, 1719, Ay. 11°—19%, Met. 11', 17°; gen. m. änes B. 31, 
iö. 30 und f. Anre B. 48, An. 475, Ra. a11%; dat. m, änum Gen. 
719, C’ri. 1903, Ps. 721°, 181°, Rd. 3° und f. Anre Jud. 61, Jul. 6%, 
P:. 70%, Hy. 1''; acc. m. Anne Dan. 33, B. 7713, Men. 1%, Ps. 8310, 
Ea. 6°, 83° 5*', enne Ps. 1%2', Hy. 10*, Ra. 79°, f. Ane Gen. 369, 
zu, Dan. 5%, Sat. 511, Hö. 5, B. 13, 1762, Men. 19, An. 1093, Met. 
3", Sal. 33, Rä. 73°? und n &n Bo. 17, Ps. v2®, Ra. 83°; inst. m.n. 
re Fid. 4, An. 38, Met. 0%, 25° und f. Aure Men. 3, Iy. 1'159, 
ka. mn ®. — bära An väs Eber häten Gen. 1635; väs pära folde ww: 
Met. 29%; ne <= furdum ealra veere Ps. 52 * (s. furdum); ähnlich mit 
drm Genitiv partifirus: nom. An Üri. 1269, Sal. 216; dat. Anum Gen. 
wr, B. 1071, 299; acc. Anne Cri. 1172, B. 1291, An. 1497; snne An. 
05; An (n.) Met. 8°. — Bei Aufzählungen: än väs Ananias, Öder 
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mannes ınÖöd Astigan, bonne (als dass) he his senne her gest bigonge, 
pät se gode möte vomma clene in geveald becuman d.s. er soll 
sichts andres thun als nur seinen Geist so pflegen: Cri. 16%. — plur. 
baton p& Ane, pe... Het. 31%; ofer PA ww: Met. 12%; pa w in 
be söfte ger»stad, sävle södfästra Cri. 52; nalas he pA $de ww bi- 
sencte Ar. 1593; nelle ge in caldurmenn D getreödvian! Ps. 185? 
‘rgl. III, 2); butan pAm Anum, pe ... Sat. 147; hi of ww tvaın ealle 
cGmon vere and vife Het. 17°; for unc 9 tväAm Bä. 61%, — 

3) unicus; pät is sıö An räst ealra gesvinca Met. 211%; pät is 
“oc hfd Met. 21"; pät is sid frötor w ealra yrıinga Met. 2ı 1%; 
> sonu, mzsre meotudes bearn, unigenitus: Bd. 811%; voc. An ce 
fäder! Hy. 8‘. — erimius: pät väs An foran ealdgestreöna B. 1358; 
pi (das) väs « cyning, zghväs orleahtre B. 1885; vgl. An-getrum, 
enlic. — 

5) solstarius; söhton sigebearn godes wnne in pät eordärn Ho. 
2; pe hbine ford onsendon «w ofer Sde B. 36. — acc. pät pu me 
zane ne forletc ‘non me derelinguas’: Ps. 118°; öd pät ic Anne forlet 
„£ minum lichoman lifigendne gest, meinen Geist aufgab: Uri. 1453; 
ne forlzet pu usic Ana, Ece driliten! Dan. 310; PA ‚hi scräftas Anc 
f.rleton, metodes mägenscipe Dan. 19; vgl. nom. ic com Ana forleten 
pearfa ‘unscus et pauper sum ego’: Ps. Th. 21'%; s. Nro. Il, 1. — 

6) pl. nonnulli; nymdo (buton) feä Ane Gen. 2131, Met. A ®°; eallc 
remne fe4um äAnum BD. 1081; kann auch zu Nro. 3 gezogen werden. — 

7) gen. pl. Anra, singulorum, verbunden mit einem Pronomen; 
zehvylc (gehvylces u. s. w.): Gen. 21%, Exod. 187, Jud. 9%, Sat, 432, 
ri. 1025, 10%, Dom. 3, Ph. 503, 52, 531, B. 7%, 781, An. 935, 1385, El. 
2, Kr. 10, Ps. w*, Met. 11%, 18°, 02, 352°, 25%, Rün. %, Ra. 
ıs®; hira (bära) nd gehvyloc Sal. 233, 355; sundor ww gehvile Dan. 
39; for > gehvylcum on sundrum (Verc.) und for zghvylo wo on- 
sandran (Fx.): Seel. 97; zghvylces ww: Ra. 371%; zghvylcum ww: 
we. 3; zghvylcne ws pära pe ... Är. 86; ® gehväs Az. 93, Ph. 59, 
Me. 7%; oo gehvam (gehväm) Exod. 227, Sch. 8, Met. 8°; wo hvilc 
anusquisque: Met. D®; wo hva Met. 16". — 

„) on än (ahd. mhd, in ein) in eins, überein, zusammen, ein für 
allemal; pätte brödur m begen hicgen Ps. 1321; bu eart se man, 
be me vzre > mede ‘homo unanimis’: Ps. 531°; ealle pa w er 
zeevzedon, pät .... Ps. 52°; Ppät ve mägon eahtan and D cvedan, 
side secgan (Tri. 1550; häfde ® gehogod, pät he gedzde, svA hine 
drihten het Gen. 2%; heo me wo sagad, pät heö meglufan minre 
ne gfme, sagt rund heraus: Jul. 69; teönlöäg bärned pres eall 
zrimme tögädre Cri. 970; öd pät beöd pA bAn [gebrosnad] ww alle 
usammen, usque ad unum: Beim. TI. — pl. hi bo healfe heofoncs 
pisses on Ane (simul) no lxt älmihtig god, sc. solem et lunam: Met. 
+ (vgl. 9®); ähnlich Ps. 532*+, — 

11; Schwache Flexion; nom. m. Ana (unus, unicus, solus, 
solitarius): Gen. 170, 2571, Dan. 331, 326, ATT, 565, 567, 615, 6%7, 761, da. 
w, Sat. 2, 239, 31, #, (ri. 1821, Ho. 15; (rd, 102, T’y. v, Ph. 355, 
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is-geirum n. cohors egregia? (rgl. än Nro. I, A und alin. ein-smuming 
unquentum presiantissimum); nom. micel : Ezod. 3%. 

ishaga, -hoga m. solitarıe habitans vel degens; nom. &nhoga, vineleäs 
vıüecca Hy. A®; enge , viga välgifre, mors: GH. 970; se wo Ph. 
36; Anhaga Wand. 1, Ph. 87, Ra. 6'; earm ws: B. 2368; vulf sceal 
em bearve earm wi: Gn. C. 19; — dat. bam Anhagan An. 1333, EI. 
@t. — acc. earmne Anhogan Wand, 40. 

ia-boran, Au-horna m. unicornis, monoceros; dat. Anhorna (-an?) Pas. 
N; Anhornan (on- MS.) Ps. 77°; gen. Anhornes Ps. Stev. A. — 

ia-bydig s. anhydiz. 

Saiman, -NYMAN auferre, adimere; inf. nu hit (pät feorh) nida heard 
äAayman volde Fin. 2i. 

iainga ads. prorsus, omnino, ad omnem eventum; voldon > ellenröfes 
möd gemiltan An. 139%; hogedon => hira hläforde hilde bodian Jud. 
ZA. — es. eninga, Anunga. 

iafhst s. Anähst. 

is-JEpe (sonst auch -Mäpig, -IYpig, -lipig, -lipe) adj. singulus, unus, sin- 
gularıs, privalus, solitarius; nom. nis nAn pe eallunga vel dö, nö 
fordon (= furdum) Anlepe 'non est usque ad unum!’ (auch nicht ein 
Einziger): Ps. Th. 13°; gen. pl. Anlöpra älc unusgqwisque: Met. 33%, 
1% (wie Aura gehvylc). — vgl. synderl$p (-pe?) peculiaris (Lye); 
“nlapum ve derh syndrigi vel Anunga vei Ancunımum, per singula’ : 
Joh. C. 21”; ‘Anlapum rei syndrigum, singulis’: Luc. C. 4%; ahd. 
seit-galuoffo, selt-clöffo (= ka-löffo), selt-kalouffer (kaluoffer?) und 
selt-clafer (= ka-lafer) rarus, Graf’ UI, 37; wol zur Wurzel )aß, 

Zs. . s, Y, . . 

in-lie — senlic adj. unicus, eximius; dat. Anlicum füugle Ps. 101°. 

an-möd adj. unanimis; nom. pl. ealle Anmöde An. 1567; hie wo ealle 
erwdon An. 1603; ähnlich EI. 3%, 1118; eorlas  (anmöde?) An. 1640. 

ia-mödlice ade. unanimiter; siddan ve mötan w ealle hyhtan (oder 
anmOdlice?) Cri. 310, 

in-nes f. unilas; dat. sed brfnis on Annesse Jul. 727; on prinesse and 
oa cs: Hy. s"!. 

io-päd me. semila angusta; pl. enge Anpadas Exod. 58, B. 1410. 

ia-red (altn. einrädinn) adj. firmis consili; nom. vepen hafenade Hy- 
geläces begen yrre and Anred (so Thorkelin, während die neueren 
Edd. unrsd lesen) B. 1575; eft väs > nalas eines lät msrda ge- 
myndig meg Hygeläces B. 159; yrre and w: By. 44; vis cw ellen- 
veorces An. 22; eode in burh hrade w oretta elnd gefyräred An. 
5; os and unforht Jul. 01; > and yrepveorg Jul. %; eode svä 
os eorl tö pam ceorle By. 12. — oder anred? vgl. anmöd, onmöd. 

in-seld m. kabitatio solitaria (sonst ist seld n.); acc. siddan ic fürdum 
ongon on pone äfteran > bügan geärgemearces GH. 1213 

in-stapa m. solivagus; dat. Anstapan Pa. 13. 
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kim seö är of heofonum Seef. 107; Gifu bid vräcna gehvam > and 
ävist Rün. 7; pär is D gelang fira gelıvam An. 981; sv& is lär 
and cms tö spövendre sprece geleded pAm be.... Gü. 5. — gen. 
ke äre ne vende ne on pam fästenne fröfre gemunde Met. 17%; wo 
ne venan (en. 103; hi Belphegor bedon md ‘consecrati sunt Bel- 
shegor': Ps. 1065”; ve clypiad tö be, ww biddad Ay. 7? und ähnlich 
Ay. 7° 1%; pancode lisse and mo: Gen. 188; pät ve on Egyptum 
=3 sceoldon fremena friclan Gen. 1842; pä him vis mw bpearf Gen. 
oe, Ho. 113. — dat. cvom him tö Are and tö ealdornere Az. 54; 
beoznum tö fröfre, eallum tö , pAm pe ...... Hy. 3*; lcäf and 
gärs blöved and gröved eldum t6 ww: Met. 2019; Ahnlich t6 ww: 
4z. 18, Cri. 108, An. %, G0.738; ge mengan ongunnon sfst vid ws, 
vröht vebbedan EI. 38. — acc. Are drihtnes Ay. 7%; silo pine wo! 
Ay. 2°; oft him Anhaga  gebided, metudes miltse Wand. 1; pam 
Je m) söced, fröfre t& fäder on heofonum Wand. 114, ne mihte Iıe 
» findan freode üt pam folce, be him feores volde geunnan An. 
u“; him tö anvaldan m’ gelffde, fröfre and fultum B. 1272; ähnlich 
Cri. @, Jul. 81, Gü. 151, Hy. 3%; l$fad me pär os and reste! Gen. 
56; be gemunde hä >, pe (dass) he him ser forgeaf vicstedo ve- 
ligne | B._ 06. — inst. veord ürum synnum söfte and milde nedde 
and äre! Ps. 73°. — gen. pl. pu cart freodo vyrde Ara mid caforum 
Gen. 198; pät him god calra vere m äste Gen. 1509; vilna brücad, 
> on eordan! Gen. 158; him väs ws hearf Gen. 2135; earna pe >! 
Gen. 2331; alvaldan m biddan Sat. 209; väs on Creäcas hold, ge- 
zande pära cs, pe his yldran mid him Ahton lange, lufan and 
Basa Met. 1°’. — s. Arc; Ar-cräftig, -fäst, -hvät, -leäs, -leäst, -lic, 
„cesmu, -stäf, -vyrde; un-, voruld-Ar. 

zı — gehra adv. quondam? (vgl. auch er adv. frühe); bu me wo god 
srest Iserdest of geogudhäde ‘deus, docuisti me a juvenlufe mea’: 
Ps. @®; oder gen. pl. Gott der Gnaden? 

irasian defegere, invenire, erplorare, corripere; part. \ıätad him ge- 
vitan on 4 vynstran hand synfulra veorud, pär hie Aräsade redtad 
and beofisd for freän forhte Cri. 1230; bäled vurdon Aräsad for pP 
rase Jul. 587; god häfd äräsod re unrihtvisnesse ('invenit’ Vulg.) 
Gen. m’. — Lye gibt noch folgendes: Arüsod beön on hefigtimum 

, grarvioris culpa noxae teneri: R. Ben. 3. 3; äräsade suspi- 
cabat (of äcsode Whel. ohne Var.) Bed. 4'; ürdsod väs interceptus 
est: Cot. 98; beön ww reprehendi: Fuig. 5, Past. 19'; äräsian un- 
beiras gorripere culpas: Past. 35° und ‘enplorare': Gr. Dial. 2". — 
gl. räsian und altn. rısa aperire, proferre u. 8. w. 

Iifaasm sustinere, peragere, pairare; inf. pät bYd ormsetum $da hlüde 
and hie uneäde mäg senig ws: Ps. 64T; manig micel msre spell, pe 
je cs ne miht, hredr& behabban (comprehendere, bewältigen?) An. 
97. — pret. min heorte gebäd hearm-edvit feala and yrmda mänig 
ehe &räfnede ‘sustinui’: Ps. ®*!; hät (1d) sävl min symble wo, pät 
ie on binum vordum me vel getreövdo 'sustinuit anima mea in ver- 
ben duum’: Ps. 129°. — 8. Äreinan. 
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TR. 17*!; hy hine br&egdon, budon orlege, egsan and ondan wo, fräcne 
Sre, sc. diaboli: Gi. 537. 

irleäst f. impietas, iniquitas, inhonestas, crudelitas; gen. pl. unrilt- 
bemed, Arleästa fela, mAn and mordur sc. Neronis: Met. 9°. — s. 
zrleist , -lEst. 

lie adj. honestus, honorabilis, decorus, venustus; nom. forbon is nu 
ou, pät vo sfästra dede d&men, secgen drihtne lof GH. 497; acc. p& 
beön berad butu Atsomne Arlicne anleofan and stterne tägel, ecsam 
renustam , mel: Leds 2; genimad eöv Arlice lAc! ‘tollite hostias’: Ps. 
5°. — compos. un-Arlic. 

ir-Hee ade. honorifice, honeste, decenter, misericordi vel propitio animo; 
Bät hie hine «ws ealles onsundne eft gebrohton of pere folcsccare 
Gen. 1970; se mid läcum com fägre grötan Abraham 2: Gen. 2105; 
ve be cms) gefeormedon Gen. 26%; valdend usser gemunde verfäst hä 
Abraham ms: Gen. 286; gif him > esne penad Ra. MP; ärlice Ra. 
'. — compos. un-Arlice. 

irseeamu f. ferecundia; acc. Arscame Ps. @8'°. 

zuif m. beneficium, munus, auzilii latio, gratia; dat. inst. pl. füder 
alvalda mid Arstafum odvic gehealde sida gesunde! B. 317; hine bälig 
god for c> us onsende B. 32; for > pu usic söhtest B. 458; freönda, 
p& hi cm lissum bilecgad Ra. 37“. 

z-veia m. divitie remorum, mare; acc. on geofones streäm ofer Arvelan 
An. 55) 

a-ıyrde adj. venerabilis; dat. bere Arvyrdan .oväne El. 119. — nom. pl- 
me synd Arvyrde ealle svide ‘honorificati’: Ps. 1382. 

ufd f. unda remis pulsata; gen. pl. härn eft onvand, Ar-fda geblond 
An. 2. " 

irfpan (akd. arroufian) evellere, abscindere, abripere; vgl. auch rfpere 
predo; pres. he me of sidan hd Arfped Ka. 767. — s. herfpan. 

isänian segmis fieri, languescere, lazari; inf. nsefre ic lufan sibbe, 
pesden, ät bearfe pine forlete os: GÜü. 1148. — s. sene. 

I4ävVan seminare, odserere; prei. god pAs foldan Asiöv seda monegum 
vada and vyrta Met. 20%, 

islegan s. Asecgan. 

iselam Jigare; pari. synnum Assled El. 19%; ne Ist bu pin ferhd vesan 
sorgum ce»! Gen. 21%; väs fordganges nep (?) scarvum d: Eixrod. 470. 

seacan, -SCERCAN 1) quatere; pres. briva he Ascäced fedre fiyhthvate 
Phön. 10; pret. Oflsa gemslide, Ascholt Ascedc By. 20. — 2) concuti, 
isbeferi; pres. vilsumne regn volcen [ne] brincged and ponne As- 
eaced , god, sundoryrfe 'pluriam volunlarıam segregabis, deus, here- 
ditati tue, eienim infirmata est’: Ps. 61'°. 

samian pudore confımdere; purt. pl. pär hi Ascamode scondum ge- 
dreahte sviciad om sviman Uri. 1290. 
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gealdor sum, pät snotre men singad vid Attram Ps. 57°. — s. auch 
ztor-Ccynn. 

Stor-sceada m. draco venenivomus; gen. Attorsceadan B. 3%. — dat. 
wa: Pa. 3. 

ätor-Spere n. telum venenalum; inst. pl. bitrum ordum, eglum Attor- 
sperum Ra. 18°. 

ätor-tan Akumor venenosus? ecg väs iren Atertanum fäh, sc. acies gladii: 
B. 1459; rgl. schwed. pl. tanor Säfte. | 

Atreddan scruiari, invesligare; pres. bät ic pin bebod beorht Atredde 
‘scrutabor mandata tua’: Ps. 118%; pret. pu mine gangas gearve 
streddest 'investigasii': Ps. 133°. — s. treddan. 

3 rendlian prorolrere, volutare; part. muntes mägenstän Atrendlod of 
tosre Met. 51!. — vgl, Ettm. p. 56; H. Z. IX, 488, 19; Brem,. Wb. 
V, 106, 112 und Lye unter trändel; nd. trendelu desidiose agere. 

ättor s. ätor. 

&tydran procreare, gignere; part. pl. pe hire (vorulde) on vurdon Atyd- 
rede EI. 1279. 


&tyhtan 1) procreare, gignere; part. &cenned of dumbum tvAm, torht 
ätyhted Ba. 51?., — 2) allicere, persuadere, incitare? part. pA väs 
ofer Muntgiop monig > Gota gylpes full (fallured' Fox) Met. 1°; 
oder ducti erant? 

ätfnan ercludere; part. pl. ne bedd üt fram pe sfre Atfnde ‘ut non 
excludantur': Ps. 1. 

&-hecgan ezcipere, recipere; inf. villad hie hine ww, gif he on preät 
eymed Aa. 1, 


&-bencan 1) ezcogitare; inf. vundra mä&, ponne hit snig on möde mzge 
ce Cri. %0; gif ve hit megen viht& m» Gen. 0; ne mecahte seo 
menigeo burh vitigdöm viht& Abencean, pätte hie sedon svefn cy- 
ninge Dan. 136. — 2) cogitare, intendere, velle; pret. he pis ellen- 
veorc &na Ahohte tö gefremmanne B. 2613. 

4-benian, -pennan eztendere; pres. ic Abenige on Idumea min gesc$ 
Ps. 37; pret. heofon pu Abenedest bfde gelice Ps. 108°, 


&-indan zabescere? sonst intumescere; pres. pl. oft: pA on yfele Apindad 

‘anıma eorum in malis tabescebat’: Ps. 106°; so auch das einfache 
. pindan Ps. 111°, 118158 für tabescere ; vielleicht verwechselte der Dichter 

*“tabescere' mit ‘lumescere', wie er sich auch sonst ähnliche Verwechs- 
lungen zu Schulden kommen liess. 

&-bistrian s. Apfstrian. 

4-bolian dekcere (sonst sustinere, perdurare, pali); pret. häfde hi hungor 
and purst heard Avyrded, pät him frecne on feorh Apolude (adolude 
MS.) ‘anıma eorum in ipsis defecit': Ps. 106°; oder Adolude siechte? 

ä-breät m? tedium; nom. eöv väs lungre w El. 8. 

&-breötan 1) impers. tedere, pigere; inf. heo vile liigende late mo, bät 
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kstäh ZI. 800, Ps. 67'1° und Astäg Kr. 1038; be Astäh up on heofonum 
ın coelos!) Sat. 563; he on beame ww (in crucem!) Sat. 59; ww ofer 
sumnan up Ps. 67%; he tö heofonum w Cri. 737 (Astäg), Ei. 188; he 
3?) heofonum ästäg Cri. 857; p& he from helle ww Gü. it; of 
grundum godbearn m Cri. 7%; ponne he in gilp wo Met. 9“; for 
vierhygdum, be eöv in möd wo Purh idel gylp Gü. 633; mid englum 
derhvgd ww: Möd. 58; hire möd Astäh (Gen. 2235, his möd m» heäh 
ram heortan Dan. 597; him sorh DS svefnes vöma (-an?) Dan. 118; 
gamen eft ws: B. 110. — inf. hvider sceal monnes möd Astigan? 
(ri. 101; pät hi mötun tö be upcm: Met. 20°; forleet of Pam vong- 
sede up rec wi! Ei. 78. 

2) inirans. descendere; prees. he Astiged svA sc stranga rn fealled 
m Bfs ‘descendet sicut pluria in vellus’: Ps. 71°; pl. pe on sveartne 
zrund Astigad Ps. 1127; pret. pä he (Crist) in femnan Astäg, meged 
samzle Cri. 720; pl. Astigon in helle (oder pres. conj. Astigon?) 
Ps. 5'*; mp. pl. ästigad nu in pät vitehüs! Sat. 628. 

3) e. acc. ascendere ad....; inf. so möt vuldrcs dreäm in häligra 
brht beonan Astigan un engla eard Möd. 73; pret. heofon beäcen 
ästäh (oder heofon-beacen ?): Exod. 107; pl. his se brAda scha beorgas 
peahte and his cAnas Astigun godes cederboam ‘operuit montes umbra 
ejus, et arbusta ejus cedros dei: Ps. 79°. 
iitreecan extendere, expandere, prosternere; part. ho ncovol ästreaht 
nider of düne feöl on PA flöre Afet. 1°. — vgl. hi strehton PA ref 
oa peere cordan, erpanderunt vestes in terra: Nicod. A. ‘ 


istresnan, -striönan, -Strfnan gignere; inf. ongunnon bearn Astrienan 
Gen. %6; be his vife purh gebedscipe bearn Astr$nde Gen. 1148; oder 
bearna stri6nan, beama strfnde? 


istvrfan necare; part. stänum Astyrfed Cri. 192; s. Ettm. p. 731. 
I-HYTian morere, commorere, amovere; bu be unstilla gesceafta tö pinum 


villen Astyrest and po self vunast svide stille Afet. 01%; beim heö 
‘seö yldo) Abreöted, Astyred standendne stefn on side, fylled hine 
on foldan Sal. 2%; ic (sed röd) väs Aheäven holtes on ende, Astyred 
cf stefne minum Kr. %; ws vis and Acvacode scö eorde ‘commota 
est et contremuil’: Ps. Th. 11". 


i-sandrianm separare; pras. sg. ponne se deäd Asundrad lic and sävle 


Seel. 1 (Exon.); conj. pl. siddan hie Asundrien somvist hyra GÜ. 1150; 
sert. &sundrad fram synnum An. 1245, El. 1%9 (-drod), GA. 486; 
syanum Asundrad Ph. 212. — s. Asyndrian. 


ssGcan exsugere, exsorbere; part. sine bedd Asocene, nervi exsucti sunt: 


Seel. 111 (Verc.) — vgl. beera cilda, pe meolce sücad Ps. Th. 8°. 


6320 adem; part. seonve beod Asogene Seel. 111 (Exon.). 
Sevämiam tabescere, deficere; pres. sg. lig ne Asvämad Gen. 316; vgl. 


Dietr. m H. Z. X, 315. 


iFTäpan arerrere, amovere; pres. pät ic me plt feorhbealo feor AsvApo 


Ba, m°. 
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gealdor sum, Pät snotre men singad vid Attrum Ps. 57%. — s. auch 
ztor-cyun. 

Ker-sceada m. draco venenivomus; gen. Attorsceadan B. 2%. — dat. 
we: Pa. 33. 

Sr5pere n. telum venenalum; inst. pl. bitrum ordum, eglum Attor- 
sperum Ra. 18°. 

“ur-tan Aumor venenosus? ecg väs iren Atertanum fäh, sc. acies gladii: 
B. 1159; rgl. schwed. pl. tanor Säfte. 

itreddan seruiari, investigare; pres. pät ic pin bebod beorht Atredde 
'scrutabor mandata tua’: Ps. 118%; pret. bu mine gangas gearve 
ätreddest “investigasti: Ps. 133°. — s. treddan. 

i sendlian prorolrere, volutare; part. muntes mägenstän Atrendlod of 
torre Met. 511. — vgl. Ettm. p. 516; H. Z. IX, 48, 489; Brem. Wb. 
Y, 196, 112 und Lye unter trändel; nd. trendelu desidiose agere. 

iur s. Ator. 


>tydran procreare, gignere; part. pl. be bire (vorulde) on vurdon Atyd- 
rede El. 1279. 


ityhtan 1) procreare, gignere; part. Acenned of dumbum tvAm, torht 
ätybted Ba. 51°, — 2) allicere, persuadere, incitare? part. p& väs 
efer Muntgiop monig «> Gota gylpes full (‘allured' Fox) Met. 1°; 
oder ducti erant?! 

stfnan exciudere; part. pl. ne bedd üt fram he zfre Atfnde ‘ut non 
erchsdantur': Ps. 61". 

iheegan excipere, recipere; inf. villad hie hine , gif he on preät 
ermed Ba. 1". 

i-jenean 1) ezcogitare; inf. vundra mä, bonne hit wenig on möde mage 
oa Cri. 0; gif ve hit magen vihtd m Gen. 400; ne mecahte seö 
menigeo purh vitigdöm vihte Abencean, pätte hie sedon svefn cy- 
ninge Dan. 116. — 2) cogitare, intendere, velle; pret. he pis ellen- 
veorc Ana Abohte tö gefremmanne B. 2643. 

i-Fenian, -bennan extendere; pres. ic Abenige on Idumea min gesc$ 
Ps. 397; pret. heofon pu Ahbenedest hfde gelice Ps. 138. 


shindan tabescere? sonst intumescere; pras. pl. oft-p& on yfelc Apindad 
‘anima eorum in malis tabescebat': Ps. 106°; so auch das einfache 
pindan Ps. 111°, 118° für tabescere; vielleicht verwechselte der Dichter 
*tabescere' mit 'lumescere‘, wie er sich auch sonst ähnliche Verwechs- 
lungen zu Schulden kommen liess. 

ilistrian s. Apfstrian. 

ibolian dencere (sonst sustinere, perdurare, pati); pret. häfde hi hungor 
and purst heard Avyrded, pät him fröcne on feorh Abolude (adolude 
MS.) ‘anıma eorum ın ipsis defecit’: Ps. 106%; oder Adolude siechte? 

shreät m? tadium; nom. eöv väs lungre ww EI. 38. 

i-breötan 1) impers. tedere, pigere; inf. heo vile lißgende late wo, pAt 
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tväenian idem; pres. pl. of him folc Avkcniad, besd unmste Gen. 2391. 


ı725an eludere, frustrari, irritum Jfacere; heofon and eorde hreösad 
tigadore, ser Avswged sie vorda senig, pe ic medlan onginne An. 1441. 


iirged maledictus, malignus; püs Avärgdan Sat. 46. — s. vearg, 
vergan (-ian) und Avyrged, Averged. 


irder — &-hväder pron. alter, alteruter; ne uncer ävder, neuter nostrüm: 
Ba.5*; pA msran tungl m» ödres rene A ne gehrined, wer pam pät 
der of gevited Mei. 291%. — n. (adv.) näs seror be aenegu gesceaft, 
pe Auht odde nAuht ms vorhte Met. 0°; be gesvenced byd w 
odde on möde odde on lichaman Arg. Ps. Th. X. — s. Ador. 


trecean Aumectare, rigare; bäs ssdes corn (sc. boni in anima) bid 
simle Aveaht mid Ascunga, eäc siddan mid gödre lAre, gif hit grövan 
seeal Mei. 2%. 


sTeccan expergefacere, ezxcitare, suscilare, resuscilare, creare; inf. 
äreeccan, e somno: Jud. 28, 274. — pras. ic Avece vid be öderne 
erning EI. 97; Avecced vöpdropan Sal. 233; god äfter svythvile sAvle 
ia vuldor &Aveced PR. 567. — pret. he manigo men of deäde ävehte 
4m. 5; ähnlich ws: El. 301, 96, Ap. 55; ws bone välnid Babilones 
brego Dan. 4; he > vindas of heofonum Ps. 772; he zerest her 
bearpan hiyn > Gen. 1080; he Avcahte gevitnesse ‘suscilavit testi- 
monium'’: Ps. 71°; he vif w, creavit: Gen. 7114 und ähnlich Gen. 1277; 
FA. bi his yrre oft Aveahton 'in iram concitaverunt eum’: Pa. 77°®; 
Li hine on västenne on yrre möd eft gebrohtan, «w hine .... ‘in ıra 
eoncitarerunt eum’: Ps.T1*; pret.conj. nö pu hinc of deäde Aveahte, 
gif be pin bearn ne vare El. 782. — imp. Avece Pine mihte! ‘excita’: 
Ps. 79°. — part. pä väs västmum Aveaht voruld onspreaht Reim. 9; 
pi reard ms vealdend drihten, svA he slapende söfte reste ‘excitatus 
est tamquam dormiens': Ps. T1®; pl. Avealıte resuscitati: Rä. 14°. 

iTecgan morere, commovere; inf. svä he (navis) on landsceape stille 


s:ande, pär hine ne mäg vind DS An. 503; part. pl. svä bidd möd- 
sefan miclum Avegede, of hiora stede styrede Afet. 7%. 

i vefaD tezere; pret. vyrmas mec ne Avsfan (Avöfun Cod. Lugd.) Rä.:6°. 

3T0Z (engl. away) adv. hinweg, fort; hi &vendon wo Ps. 7757; hät butu 
ms feran of cfdde! Gen. 278. — 8. onveg. 

FTegan morere, excitare; part. hi sace sömad, pä ser vonszlge Avegen 
habbad Gn. Ex. 2. 

»vellan in Wallung bringen; hredor innan väs vynnum ävelled An. 1021. 

»vendan 1) avertere; pres. bu Avendest Ps. 7311, 103%”; pret. he &vende 
Ps. r7®*; imp. Avend Ps. 101°, 1427. — 2) rertere, mutare; pret. he 
ärende hit him tö vyrsan pinge Gen. 30. — 3) se arertere; pret. hi 
ärendan Aveg: ‘averterunt se’: Ps. 117°. — Compos. un-Avended, un- 
ärendendlic. 

ärer — A-hvär adv. uspium, alicubi: El. 3, Met. 8143, 
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iriadan detrahere; inf. gif man him volde m» of päs cynegerelan 
eläda gehvilcne Met. 3°. 

ITRBEN acquirere, nancisci; perpeti, überstehen ; pret.ind. ealles pu päs 
ie Avunne Gä. 440; part. süsl väs Avunnen Dan. 634. 


ireeam 1) pellere, expellere, exigere; inf. para be he of life hät väl- 
eäft ms Ba. 811!. — 2) ıcere, percutere; part. &vrecen välpilum 
(-strälum) Gü. 1127, 1200. — 3) pangere, componere cantum, canere; 
pret. bi pon Job gid Avräc Cri. 633; ic pis gid be pe ww B. 1724; 
und ähnlich gyd wo Möd. 51, B. 2108. 

imedian fuleire, sustentare; part. Avreded vuldres cempa engla mägnd 
Ge 29. 

itridan torquere; pret. pl. hie me gyrene ävridan ‘posuerunt mihi 
Isqueum’: Ps. 1181", 


sritan 1) scribere, conscribere, incidere literas; inf. tö Avritanne vord- 
gerfnu C’rä. %; pres. Avrited on his vepne välnota heäp Sal. 161; 
sart. vendes bu, pät Avriten nere, pät ....? dass nicht geschrieben 
stehe: Sat. 676; häfdon hi on rfine and on rimcräfte ww vera endestäf, 
kvänne .... An. 18; svä hie hit ® häfdon An. 149; eall pät on 
biaum visböcum  standed Ps. 181; ww Ps. 1011, 1499; pl. ne 
vesen bi mid södfästum Avritene! ‘cum justis non scribantur': Pe. 
=». — 2) ınscriptione ornare; part. väs se beäm böcstafum Avriten 
E. an. — 3) sculpere, delineare; t. her Amearcod is häligra hiv, 
porh bandmäzen  vuldres pe An. 7%. 


‚raht (— &viht) n. aliquid; nom. ne meahte on pre eordan w libban 
Me. DW“. — acc. ne mägon zfre burhtiöon ww gödes Met. 3%; gif 
heö yrringa c» stinged Met. 187; pe päs ambchtes =» cunnon Met. 
11%. — adrerbialer acc. langad pe > up tö gode? (en. 4%, 

Irmmdrian vertere quasi miruculi ad modum; part. pät cöv sceal pät 
jeis Avundrad veordan tö voruldgedäle El. 581. 


iryged — Aveged commotus, rexatus? oder Avfged, Aviged expugnatus, 
rictus? pone (deöfol) beö er gebond Avygedne and mid vitum svong 
Jul. 97; oder etwa Avyrgedne? 

arybt (— Ariht) n. aliquid; pät hy pisse cordan > habban Ps. 103°; 
me bi for ms eordan cyste p& sälestan geseön voldan ‘pro nihilo ha- 
äuerunt terram desiderabilem': Ps. 165°; ne mägon hi ww gehfran 
Ps. ı8"“. 

Svyrdan (akd. arwartian) violare,, laedere, corrumpere, inficere; pres. 
comj. p$ läs hi rönes scür Avyrde, sc. segetes: Ph. AT; part. Bdeling 
monig vundum Avyrded B. 1113. 


Lryrgan (ahd. arwurgian) stringere, strangulare, suffocare, corrumpere, 
Iedere , violare? part. bis is Jene dreäm vommum ävyrged (&vyrded 
Dietr.) Exod. 532; ponne mänsccada force meotude forht deore on 
ham döme standed and deäd& fäh vommum wo Cri, 1562; fäh com 
se vide vepnum ww Ra. a", 


4 


ädelian — ädel-tungol 51 


earmes > ınägene Ps. 73'1?; tö pam Aädelan, Christo: Sat. 39; in 
Ja ms hAnı Cri. 30 und ähnlich Cri. 38. — dat. f. pere: ädelan 
(eväne) El.545; bare ws ceastre, coelo: Hy. 81%. — acc. m. ädelne (ri. 
ww, An. 873, 1022, El. 1146, Ps. 1161; bone Adelan .... Cri, 719, EI. 
wa; edelne fultum Ps. 107. — acc. f. Kdele treöve Aün. 3; pA 
ädelan even Cri. 119, El. 275; p& ädelan.... Cri. 455, An. 642, 1478, 
Ga. 98, 1078, El. 77, Hy. 7°. — acc. n. ädele andgiet Cri. 666; pät 
u bearn Cri. 118; pät cw .... Jul. 273, El. 30, Sat. %, 473.— non. 
acc. pl. Adele Gen. 216, 178, 431, Dan. &, Sut. 46, Ph. 500, Men. 80, 
Ap. 9, Mei. 29%; hdela gesceafta Met. 29%; pin hälig vord..... Adelu 
Ps. 113%; pa adelan vyrta Ph. 58. — dat. pl. m. Chus väs &delum 
benfedvisa (oder inst. von ädelu?) Gen. 1619. — inst. pl. ädelum 
stencum Ph. 58. — Compar. binum brfdguman, se is betra bonne 
ja, ädelra for eordan, vornehmer: Jul. 101. — Superl. nom. &delast 
Imda Ph. 2; ws söda (n.) Ps. 9%; wo tungla Ph. 9; dat. bam 
idelestan engelcynne EL. MW; pam mo eordcyninga EI. 1194; acc. 
ä4elnst beima en. 86; «ws bearna EL. 476; ädelast burnan Ps. 106°*; 
ealra sigebearna pät Adeleste Cri. 521; nom. acc. pl. sunne and 
möna, Bdelast tungla Cri. 607; pA be = sind eordan gecynda Cri. 
1131; pA ädelestan näglas El. 1107; pa DS eorlgebyrdum Met. 9%; 
inet. pl. mid päm ädelestum eoronanstAnum El. 1025. — s. emn-, un- 
ädele. 


Melian s. geädelian, unädelian. 


Meling m. vir nobilis, auch von‘ Christus und vom König und 
ellg. für homo gebraucht; nom.'We. Wieling Gen. 1662, 2381, Uri. 448, 
ss, 071, Ph. 319, B. 1%, 1112, 1815, 2188, 242, 2143, 2506, 2715, 3135, Alf. 
Tod 11, An. 79, 855, 913, 992, 1274, 1461, 1577, Jul. 164, EI. 66, 92; Sal, 
m, im Gegensatz zum König: Ädelstän cyning and his brödor ec 
Esdmund m Ädelst. 3; pA gebrödor begen, cyning and os ib. 58. 
— roc. &deling B. 1225; Crist nergende, vuldres S! Cr. 158. — gen. 
eg. ädelinges Gen. 128, 3317, 243, Ori. 713, H6. 3, 5, 19, B. 3, 88, 
148, 2123, An. 619, 4, Jul. 37, El, 12, 886, 1003, 118, Ra. ri, 81, — 
dat. sg. ädelinge Gen. 1706, 1853, 2636, Dan. 490, 551, 68, B. 194, 371, 
An. #8. — nom..acc. pl. Adelingas Gen. 1059, 1647, 1868, Dan. 0, B. 
2, 932, 1901, 238, An. 506, 859, EI. 6, Rad. 50°. — gen. pl. Kdelinga 
Gen. 1071, 1161, 1237, 1632, 2162, %08, Dan. 735, B. 118, 1294, 1920, 3171, 
An. 1176, Bün. 19, 77, Rä. 47°; s. auch eodor, helm, hled, ord, vyn; 
os oorlas Gen. 1826; wo bearn s, bearn; — dat. pi. üdelingum B. 
ss. — s. sib-Adeling. 






Melle (= Adel-lic) adj. nobilis; nom. ®» onginn An. 80; o ingong 
Cri. 38; compar. m. üdelicra Pa. 48. 


i6el-mes f. nobilitas; nom. wo (fdeles MS.) Ps. 118 14, 


del stenc m. odor nobilis; gen. pl. Kdelstenca gehvone vyrta vynsumra 
Ph. 19. 
ideltungol n. sidus nobile; gen. pl. Adeltungla PR. 200, GA. 128, 
48 


Af-läst — After 53 


Lläst m. eberratio de via? dat. pl. sincalda s® äflästum gevuna Exod. 47. 


{ER peirare, prestare, perficere, facere; inf. eorlscipe wo Vid. 141; 
tienveorce 2 B. 1464; his bebodu Iestan, > on Edle Gü. 816; pres. 


st. pa pe his dömas her äfnad Cri, 1680; preet. unriht äfnde B. 1254. 
— ı. efnan, geäfnan. 
Ä ren. a 
dan adr. post, pone (vgl. hindan); bone hasupädan earn ws hvit Ädelst. 
@ — s. be-äftan. 
äın-veard adj. posterior; acc. se meo on bfd Aftanveardne mid hrägle, 
s tergo meo: Bä. 63°. 
rea-tdf. tempus vespertinum; acc. vid m 'vespere': Ps. 61°; vgl. altn. 
sptan m. vesper. 
ker prap. cum dat. 1) temporal und local, post, secundum;, äfter hin- 
genge Cri. 1413; väs so Jamada yrfes hyrde Gen. 1067; ähnlich Gen. 
MR, S6L, 968, 987, 1082, 1063, SUR, TE, 1129, 2015, 238, 28711, Exod. 5, 109, 
m, ss, Sat. 2, 6%, Cri. 578,11, Döm. &, 82, 118, Ruin. 10, B. 85, 
119, 138, 187, 824, 1149, 1213, 1255, 4257—58, 1492, 1589, 1680, 2030, 2060, 2086, 
um, 2531, 2581, 2803, 3005, Ap. &, An. &8, 133, 156, 229, 468, 508, 600, 782, 
mas, 1221, 1458, 1570, 1587, G&. 443, 503, 1198, E/. 430, 490, 1034, 1155, 1268, 
By. ı®, Ba. 39", 231; äfter ban (bon) s. pan. — äüfter him sunu 
Simeones sveötum cömon Erod. M0; folcmägen för ws ödrum Eixrod, 
%; & mäg god vyrcan vundorge vundre B. 931; ähnlich: Exod. 
w, 31, 350, 31, Ph. 33, | EI. 233, Ps. 121*, Sal. 385. — 
ses herebyrne brosnad obitumg’afus: B. 2280 und 
äknlick B. 2281; pät him gehe e &del I Israelum Dan. 78; 
stöd middangeard > mandrihtne, eard and Edel ® ädelinge seofon 
vinter, sc. quum Nab. ezul esset: Dan. 637; pät ic b söft mage w 
mädumvelan min Alstan lif and leödscipe (postgquum inspexero the- 
seurum?) B. 27%; burh be valdend firs üt sidade and pe him eft 
beleäe, postquam egressus erat: Cri.32 und ähnlich Cri. 322; is gesvid- 
rad gomen c»> geArum, geögud is gecyrred, annis preterlapsis: EI. 1265. 

2) secundum, ad, nach, gemäss; he häfd man gevorhtne ws his 
alienesse Gen. 3; hvät he him 9) dssdum deman ville Cri. 808; 
= binre mildheortnesse Ps. 1181 und öfter in den Psalmen; bäd 
Jät hie gevorhton cs vines dedum beorh bone heän B. 0%; ws rihte 
Cyri. 887, 1221, B. 18, 2110; ähnlich: Gen. 104, 3355, Cri. , B. 132, . 
mı, Am. 78, 1022, 1697, Gü. 819, Ps. 102% 11, 1181, Met. 0’, Ra. 40 ' 
und efter Ps. C. 3%, 3; hä gefrägn ic hinc äfter vordcvydum dryhtne 
bfran (oder temporal?) B.2153 und ähnlich An. 1449; bealdode gödum 
dedum , dreäh > döme B. 219; 'ongin dreögan ms dugudum! Gen. 
zuQ2; ähnlich: B. 170, GC. 370, 100, Sal. XB, Ra. 721%; öd pät hed 
kire möd ongan Istan > päm lärum Gen. 52. — 

3) den Gegenstand des Fragens, Redens, Suchens, Sirebens, 
Sehnens, Sorgens u. s. w. bezeichnend, propter, ob, de, quoad, um, 
nach ; frägn hie After Adelum B. 32; nc frin pu ww szlum! B. 1322, 
pa scealt visdöm onvreön ww stedevonge, hvär sid stöv sie Zi. 675; 







äftera — Al-hbeorht 55 


ferede ofer flödas An. 906; ähnlich: Gen. 49, 63, Dan. 186, B. 12, 
15, Mi, 1008, 139, 198, 2151, 231, An. 1%, 12%, Jul. 1%, Gü. 827, Ps. 
BT, SO 31-3230, g0gM8- 41, 1255, 138°, Ra. 40%, 005. — sv& pAs foldan 
Mdmt bevinded bes edstrodor and m vest ‘yuantum orius distat ab 
eccasu’: Ps. 12 ®. 

sera, Aftra -adj. posterior, alter, secundus; hräd vis and unlät se 

gif so sıra fer genam Rad. 54'*; pära Aune ....., ponne seö 
ifre (e&) ....- ‚ bridda is .... Gen. 28; siddan io furdum ongon on 
Jooe äfteran Anseld bügan geärgemearces (?) Cd. 1214. 
diercvedend part. pest mortem laudans; gen. pl. äftercvedendra lof 
Seef. 72. 

Ber-lean m. merces, poena; aca. pearl ms Gen, 7%. 

iker-veard adj. posterior, seoiädus; gif he me ms ealles veorded, 
sstigiis meis instat: Bü, 0%. 

Ber-yld f. atas provecta; acc. ag. ws GH. 461; vgl. üfter-yldo Bed. 1°. 

Whanea, -bonca m. simultas, ofensa; invidia, odium, zelus; nom. sg. 

Möd. 3%; acc. pl. Mbancan ‘studie’: Ps. 8°; Afboncan Jud. 
25, Jul. 85; inst. pl. äfpancum: Gen. 2237, Leds. 3, Sal. 47. 

HK-Junen m. idem; väs him Beörulfes std miloel AMfpunca, Gegenstand 
des Neides: B. 5. 

it a orum; dat. sg. äge: Met. 01%; acc. sg. Ag: Met, DT. — plur. 

igra (Lye); ‘00a, ägra': Wr. gi. #4; dat. pl. (pro 29.): svylco he of 
Keeram fit Almde scir of scylie Pi 8; 
keläe, -Izeca s. 2g.. 

ZZuiäB terrere, tribulare, cruciare, verare (vgl. egen timor); inf. pät bie 
lemng ne möton <> mid yrmdum lIsra&la cyn Exod. %5 (sgnian pos- 
sidere Bowt. Lye; eglian Diet.). 

it — eaht, eht Lye) f. esiimatio, deliberatio; acc. bonne ellenröfe Kht 
besittad, bvylc hyra selost symle gelzste Dre4) hläforde &t hilde, 
estimast, disserunt: An. M0; bär bisceopas .... > bessston mädel- 
begende, consilium habuerunt, congregati erant: An. 608; bonne 
üdreotan =) besston, on sefan söhton, hü hie sunu meotudes Ah&n- 
gon (comj.): El. #3. — vgl. geähtan, geähtle, geähtung. 

ikt /’oder seht = oeht, äht?) f. persecutio, hostilitas; p& väs Aht boden 
Sv6ona leddum B. 287. 

Ü- ia compos. — el- und eal-. 

äan ı) sccendere, urere, comburere (H. Z. X, 357); pres. brond Aled 
ealigestreön ri. 813; se deöpa sedd m» hy mid pJ ealdan ligd Ori. 
587; f$r ws uncyste Ph. %6; fiesc and bAn Adldg wo Ph. 222; conj. 
peäh peös Adle me innan Ale GR. 108. — 2) ardere, flagrure; heäbfgr 
ed Wal. 2. — s. in-, onälan und vgl. 'al-geveorc igniarium’ ı 
JF. 8. 

ibeorht adj. usquequaque splendidus, fulgentissimus, de flamma et an- 
gelis; nom. Alboorht Dan, 337; Mlbeorhta Az. 52, Met. 9°1; nom. acc. 


äl-faru — ämetan 57 

iHara f. totus (peregrinus?) exercitus; dat. (inst.) heht ymbvicigean 
verodes bearhtm& mid Al-fere Aethanes byrig Exod. 66. — vgl. eal- 
mägen. 

üBle adj. ommino perniciosus, dirus; brandhäta nid vedl on gevitte, 
worm bleedum fäg, ättor älfäle: An. 771. — vgl. eal-felo, väl-fel und 
enge. fell. 

Kıchn adj. splendidus ut genius vel nympha; nom. ag. ides Alfscinu 
Jad. 14. 

if-seiene, -SCINE adj. formosus ut genius wel nympha; voc. eg. ides 
ilfscidnel Gen. 1877, 27%. 

ifylee „. 1) aliena provincia; dat. sg. pät hie on wo on Danubie städe 
rivedon El. 3%. — 2) peregrinus exercitus, hostes; dat. pl. pät he vid 
äfyloam Sdelstölas healdan Ale 2. 2311. — vgl. altn. fylki n. 

ügrtne adj. usquequaque viridie; nom. eorde wo Gen, 1517; eorde 
Ugtmo Met. 9’, acc. eordan älgröne Gen. 197; pät land, pät 
ie pe > $rvan ville Gen. 1751; pis is sed eorde, be ic ww tudre 
kaum ville västmum gevlö on geveald dön Gen. 1787. — 8. eal-gröne. 

ing f. ardor, fagrantia (animi); nom. pl. pr läs Alinge Gt Adrife self- 
line secg Met. Einl. 6. 

ämes-georm adj. beneficus, liberalis; nom. Arfüst and  Crä. 67. 

ämesse, AälmySse f. eleemosyna; nom. pin älmesse s$ andfengu! Ps. 
Th. 19®; snst. sg. mid älmessan Alm. 8; acc. pl. “lmessan Pr. 353, 
@&. 38; älmyssan Dan. 587 

ümeaht, -miht adj. omnipotens; acc. sg. Almihtne Den. 195. 

irmeahtig, -mehtig, mihtig adj. omnipotens; nom. voc. Hlmeahtig Pe. 
C. 5, N; älmehtig Ay. 8‘; Allmibtig Gen. 311; Almihti god; Met. 
0”- almibtig: Gen. 5, 116, eis, 2252, 77%, Dan. 38, 401, Az. 112, Sat. 
, Cri. 215, 320, 92, Men. 3, An. 76, 219, 365, A45, 904, 1506, EI. 185, 
ns, Ps. @*, Ps. 3, Ay. 10', Me. 2°”, u. s. w. se älmihtiga (se 
mu god) Sat. 288, Cri. 143, B. %, An. 11%, Gü. 732, 93, Met. 11°%: "4; 
esl& pu ww! Met. 1%, — gen. Almihtiges Gen. 693, 1779, 7116, Dan. 774, 
Cri 385, godes m Met. 9, 231°; päs Almihtigan Cr. 1373. — dat. 
älmihtigum ri. 121, Hy. 6*, Sal. 3; pam älmihtegan gode Gen. 54; 
pam älmihtigan Jud. 346. — acc. älmeahtigne Cri. 7599; Mlmihtigne 
Men. 5, Kr. ©. — s. el-, eal-meahtig. 

Almyrca m. omnino fuscus, Aethiops; gen. pl. Älmyrena An. 432. 

iluvase s. älmesse. 

üribte gi. 1) entia alieni generis, monstra; püt pär gumena sum Alvihta 

esrd ufan cunnode B. 150. — 2) omnia creata; helm älvihta, deus: 

An, 119. — s. eal-vihte (al-). 

üpeösdig adj. peregrinus; acc. pl. Ulpeödige men Ps. 8°. — 5. 

i - ® Ll 
imetan (ämetian, Aämtian) vacare; pres. sg. 3. idle hond ämet longe 
neah täfles monnes, bonne teöselum veorped Gn. Ex. 18. — vgl. 


g,; Bectir — At 59 


ie-Ur m. gloria beili; nom. sigor, > vera Gen. 268. 


in-jraeu f. impetus pugne; dat. ät Kschräce, in pugna: Gen. 2153. 

ie-viga m. bellator hastifer; nom. pl. äscvigan El. 9. 

# ist Ps.C. ar; ad. as) prep.c. dat. in, ad, apud, juxta, prope; a, de. 
—1) auf die Frage ‘wo’: sum hire At heortan läg Kppel unsselga, prope: 
Gen. 63; gemitton hine ät burhgeato sittan Gen. 2126; he be At sunde 
eerflät B. 517; het At Hnäfes Ade hire sunu sveolode befästen B. 
1111; 22 him B. 1248, 1923, Ra. 117; At hüse in domo: Ps. 111°; ic väs 
be sande swvealle neäh At merefarode R&. 61*%; ne At me hrütende 
krisil sertded BA. 8’; geszton him At his lices hedifdum Kr. 63; pär 
iM bam vserlogan vic gecodaad Wal. 37; ähnlich: Exod. 1%, Dan. 752, 
Sat. we, 663, Döm. 105, Py. &,.B. %, 175, 500, 1110, 1147, 1156, 1166, 1267, 
ma, 2000, Alf. Tod. 19, An. 180, Jul, 12, EI. 21, 251, 399; ve bedd 

at godes döme Seel. 159; ponne räde bid dribten &t dome 
Seel. W; ähnlich: Seel. 165, An. 14%, Ps.C. 58; pär hie ät svesendum 
meton Gen. 2779; 6d pät hie vlenco anvöd At vinpege Dan. 17; At 

B. 108; sät At vine Ra. 41°; Ahnlich: Crä. A, Vy. 8, B. 
zu, Ba. 32’, 43'% ne meahte he At his hyge findan Gen. 266; him 
Id &t heortan vä Sal. 101; ähnlich: Gen. £26, 980, Cri. 500, 5%, Ps. 
mw’. at bearfe in angustiis: Crä. %B, B. 1471, 289%, 2709; At hilde in 
pugua: Gen. 2149, B. 1460, 2258, 2575, 268%, Sal. 1%; pät se cniht ne 
velde väcian ät pam vige By. 10; him sige forgeaf At pam dägce- 
veoree FA. 186; seomian At svylte Vy.34; ic gehfide öderne mid bec 
begn At gebeahte Gü. 119; ähnlich: Gen. 29, 1908, 2050, 2109, 2116, 
2133, Cri. 674, B. 5l, 882, 953, 1168, 1535, 1618, 2353, 2491, 2565, 2612, 2629, 
ze, 281, 2878, Fin. 31, 37, Ps. C.9; nu is red gelang ef Mt be Anum 
bei dir allein: B. 1377; ähnlich: (ri. 153, 36, KT. ı5, B. 214, Gü. 283, 
By. 3“’; hete häfde he &t his hearran gevunnen @en. 1; ic mc 
fri@ ville ät gode gegyrman G%&. 229; &t him helpe gemeätton Gü. 89; 
kabbe io At freän fröfre: Hy.ı*'; bär ge fröfre Agun At mägna gode 
meeste bearfe: Jul. 659; ähnlich: Jud. 3, B. 374, 2360, A. 1132, Jul. 
12, GR. 861, Ps. 190*, 121°. 

2) respectu, quoad; hü him At sste spedv B.3%0236; gelugon him At 
pam geledfan täuschten sich in dem Wahne: Hy. 4°; At edvihten 
Gen. 1354. — oft ic ddrum schd frösne At his freunde Ra. 21'°. 

3) a, de; u genäme brfde Mt beorne, nahmst sie ihm weg: Gen. 
235; fu sceonde At me ne onfenge Gen. 874; gif bu vile niman frid 
at us By. 3%; genam hine (Darid) At oovde üte be sceapum 'de gre- 
gibus ovium’: Ps. TI®; ähnlich: Gen. 59, 111, Seel. 6, B. 629, 329, EL. 
m; butan bu us ät pam leödsceadan hreddan ville Cri. 273; ähnlich: 
Ps. Th. 21", Ps. Ben. 13°"; fela ic gebäd grynna &t Grendle B. 9%; 
pat ic ät be vurde Afrefred Ps. 118°; nabbad hi &t fidrum fultum 
Me. 31°; hvät bonne häbbe guma ät ham gilpe? Met. 10%; väs him 
fröfra mzst gevorden ät ham vilspelle El. 99; bonne ville dryhten 
dmda gehfran häleda gehvylces At ealra manna gehväs (gehvam 
Exon.) müdes rcorde Seel. 8. 


Mfeogan — Kt-samne. . 6 


üleegan apprehendere; praet. me fecne ätfeah fyrhta helle ‘pericula 
inferni invenerunt me’: Ps. 114°. 

üfedle adkersio? min is wo mihtigum drihtne ‘mihi autem adherere deo': 
Pı. 2=. — s. ätfeolan. 

üfelgan adherere; pret. min sävul flöre ätfealh ‘adhesit parimento’: 
Ps. 118%; ic fäste ww, pät ic Pine gevitnesse vel geheölde “adhesi 
testimoniis tuts’: Ps. 118°!; ic-hine ne mihte ganges getveman, nö ic 
kim päs georne m), hielt ihn nicht so fee; B 968. 

üferian eefferre; pret. ic pät hilt panon fe6ndum ätferede B. 1669. 

kieohtan pelpare, tentare circum? inf. sum sceal ledmena leäs lifes 
neotan, folmum w, sc. cacus: Vy. 18. 

ufeolan insistere, adherere; inf. ww väccum and gebedum, rigilias et 
preces continuare: Bed. 3°; pres. ätfiled tunge min gömum minum 
‘sdheereat lingua mea faucibus meis’: Ps. Stev. 136°; conj. ätfeole min 
tange fäste gömum! Ps. 1%°; pret. ätfelun vel Atclofodon bAn min 
Szsce minum ‘adheserunt’: Ps. Stev. 101°; part. (is) ätfeolen ode 
min bän fissce minum Pe. 101*. 


üforan prep. coram; pät he > his freän feohtan sceolde By. 16. 

ufrligan adharere; pres. ne ätfyliged pe fäcn and unriht ‘non adhueret 
tie: Ps. 3". 

L-7aBngam accedere; inf. hüt hie of pam lige neär m» Az. 183. 

ügädere, -gädre adv. und, eimul; Ktgädere Gen. 2224, Exod. 190, 37, 
B. 221, 1163, 1190, Kr. 48, An. 994, Met.11%, 01%, Ps. 1051585, me 
»® 11%; Atgädre Cr:i. 1036, Höll. 132, Jul. 93, Sal. As, Rat. sat, 
5611, samod (-ed) ätgüdere Exod. 214, B. 329, 387, TB, 1068, Men. 188, 
Pı. A, 101”; Atgädere vesan simul esse, convenisse. 

ätgilan contribuere, aferre; ic him lifvrade Iytle meahte > ät gflde 
B. 818. 

ÜrT2pe adj. angrifig, prehendens; per him agleca wo weard, pre- 
kendit eum: B. 1269. 

uhrä pron. quisque; dat. äthvam Pa. 15, wenn nicht verschrieben für 
zghvam; rgl. jedoch äthvega aliquatenus, aliquantum, äthvon fere 
’Lye). 

ihveorfan intrare, accedere? (reverti Eitm.); he on beorh äthvearf 
B. 29. 

“aiman demere, adimere; ne volde him (Abrahame) beorht fäder bearn 
ms hälig tiber Ezod. at. 


Krihte, -ryhte adj. instans; svA väs GüdlAce enge Anhoga ätryhte pA 
äfter nibtschan neäh gebfded, viga välgifre, mors: GH. 970; vs him 
endedögor co PR Gü. 1125. 

Mribte ade. paene, haud multum abest quin; wo väs güd getvsefed, 
„ymde mec god scylde B. 1657. 


Msamme, -BOMNO ade. und, simul, omnino,; Atsamne Ädelst. 57, Ps. 


8 — »dm 63 
» bebod Ps. 1181. — dat. on pinre w Ps. 1181-951, o Pa. 931%, 
some, Jul a1. — acc. » Dan. 106, 219, Cri. 140, 671, 1688, Ph. a57, 
Ap. 10, An. 1405, 1513, Jul 13, G0. %, El. 198, 81, 283, 315, 393, 397, 
m, 42, 1063, Pe. 70°, 77118, 837, 11839-9-44, 4493968-57 449100, _ 5, 
diman , reccan. 

& f. cgremonie, ritus, acc. hüslfatu, pA ser Isra&la in es häfdon ät godes 
esrce Dan. 751; vyrcad his bebodu and his e and his dömas! ‘od- 
serra pracepta ejus et ceremonias, judicia atque mandata’: Deut. 11'; 
kierker gehören wol auch noch mehrere der unter », lex, aufgeführten 
Stellen, weiß dem ohnedies dieses = identisch ist. 

t- unirennbare Partikel 1) gleich &-, ahd. ar-, ın w-bylg, -bylgd, -by- 
lignes, -gype, -rist, -springe, -svic, -velm, und verstärkende Partikel 
in zgle&v. — 2) mit privatıver Bedeutung in z-men. — 3) gleich A-, 
ahd. &o- in z-hvär. 

& inter). s. eh. 

2bebod n. legis mandatum; acc. sg. w-bebod Ps. 14%, 1181% 126, yJur. 
[e}-bebodu Ps. 110°. 


2boda m. degis nuntius; dat. sg. ehdgum sebodan, Quthlak: GG. 9. 
»bylg m. ira, indignatio; acc. ic nolde sfre geäfnan > godes GA. 1211. 


zbylgd nm. ofensa; acc. ve pät mo nyton, be ve gefremedon vid pec 
zfre El. 401; peälh ve wo vid hine oft gevyrcen, synna vunde Bl. 513. 
— sonst auch wbylgd, -du f. ofensa, injuria, indignatio, ira; 8. 
sbyligd. 

zbylignes f. indignatio; nom. wo yrres pines “indignatio ire tue’: Ps. 
=. — s. Abylgnes. 

zeräft m. legis peritia et vires inde oriunde; nom. ne bid lang ofer 
pat, pät Israhöla Adelu möten ofer middangeard mA rfosian, S corla 
EL 135; acc. pl. bA hie scräftas Ane forlöton, metodes mägenscipe 
Den. 19. 

zträftig adj. legis peritus; nom. sg. Dan. 142. 

zdr, zdre, Edre f. arteria, vena (Wr. gl. 33, 64, 71); ren (ib. 65, 283); 
Jons, rivus; nom. pl. veron mino dra ealle tölfsde ‘renes mei reso- 
hıti sunf’: Ps. 17217; blödad »dran Sal. 144. — gen. pl. pät him bän- 
locan blöde spiovedan, pät hi feorh Aläton purh s»dra vylm, durch 
Ferblutung: Jul. 378; let villeburnan on voruld pringan of ww ge 
hvere ‘rupti sunt omnes fontes abyasi' (Vulg.): Gen. 1374. — acc. pl. 
be on väöstenne vide zdran him of stAne löt, strange burnan Ps. 71''; 
pa canst mine zdre ealle 'renes’: Ps. 13811. — inst. pl. he blöd 
$drum dranc, sanhuinem rivis profluensem: B. 112; pät him for svenge 
svät sedrum sprang ford under fexe: B. 2%6. — s. väter-sdre. 

bel — del s. ädel. 

sim (ahd. ktum) m. halitus, spiritus, vapor; nom. hä sid s9 avearta 
&äm se6 (?) sc. inferni: Sat. 101; inst. hreder edm& veöll sc. draconis: 
B. MB. 


08 seninga — en-lie 


Dr 
hvyleum anigum cäde Rä. 21'1; nyle he engum Anum calle gesyllan.... qi 
“ri. 63, ne ae hearda forst enysed wnigne PA. 9; ne mäg mon 
foıyldan wenise hyile bone devran sid Sal. 80; ne volde him 
cydan hyldo and treova Gen. 15915 peäh hi ferdgevit anig ne cüuden 
(ri. 15; ne mot ie pam sävlum .... wenigam sceddan Nat. ti6; ähn- 
lieh: nom. znig (ri. 319, 81, 351, 1000, 1016, (rä #, Ph. 581, DB. 510, 

2, 1099, 2772, An. 377, Är. 110, 117; sni Ps. 117°; f. senegu Alet. 0°", 

1309-78; gen. wniges (en. 8%, Ap. 19, Zi. 60, Aa. 601%; f. snigre " 
Gen. 103; dat. enigum Rd.23'5; enegum (en. 2177, B. 655, Met. 20°; ‚@ | 
acc. m. enigne (ri. 178, 1°%, 149, B. 1772, 181, 3090, An. 499, El 538; a8 
f. wenige Gen. M, B. 972, 219, 35%, Zi. 166, 567; n. enig Gen. 540, a 


Ra. 90°; inst. snige El. 916, let. 20 1%; gen. pl. wnigra B. M. — ä 
lyt senig meam, Pit hie ...: B. 319; fcä m väs monna Cynnes, Fr 
part... Ra. 61®. — näs se folccyning wenig pAra be mec güdvinum 


grötan dorste B. 2731. ” 
2) ne pär vermägda senig visto, hvät öder cväd Gen. 16%; ne z 
pär &® becom herges tö hAme FKrod. 455; nis ® monna mödd pls e 
cräftig Crä. 97; nis him gAd senges ofer cordan corlgestreöna Bo. 45; m 
ähnlich: nom. wenig Exod. 503, Cri. 311, 730, Ph. 138, 586, B. 054, An. _ 
15, GA. 7277, Hy.3°* %; gen. wniges An.19; enges Ph. 1%; f. senigre 
Exod. 36; dat. enigum B. 78, 812, 2116; Är. 47; snegum Gen. 5%; han 
sengum B. 1iti, An. 1%, Aa. 14°; acc. snigne Men. 102, An. 517, 107, 2 
Hy. 31°; inst. enigö binga s. ping. “ 
3) hit me riht ne pinced, Ppät ic Öleccan purfe gode After göde = 
snigum Gen. 31; nefrc god dämed, pät senig bis carm gevcorde " 
Cräü. 17; he ne Üde, pät senig Öder man .... gehödde B. 508; ne 'E 
vendon, pät hit A monna snig töbrecan mihte B. 779; bit vealdan m 


ne möt, pät hit senige (sc. gescoafta) eallunga fordö Jet. 01%, 


4) gif pe snig cordbüendra mid veän gegröted Gen, 1754; pär 

bid vundra nı&, bonno hit m» msge mödö Abencan Cri. 90; pät io " 
ähte märan carfedo pPonne wo öder man B. 53; vere Pär ww yldra “ 
odde gingra, pe secgan mihte ....? EI. 1%; sr Avzged sie vorda 
ca An. 141; gif ic enegum hpeguc peddenmädmas geära forgeäfe 
Gen. 309; gif pu Age on Ppissum folce freönd senigne Gen. 3%; hä 
mäg ic andsvare snige findan ? Cri. 184; ähnlich: nom. »nig: Gen. 
477, Ph. 31, B. 1353, 1560, 2731; Met. 22°, 35%; gen. pinga sniges Met. 
22; dat. enrgum B. 474; acc. snigne (en. 143, 20, An. 15%, Rün. 
15; f. wenige Sal. 410. — bäs he hyre sc villa gelamp, pät hed on 
snigne corl gelffde fyrena fröfre B. 627; näs pA on hiytme, hbvA pät 
hord strude, siddan hie orvearde wd del gesögon on sc!e Isene licgan 
B 3%; he pära vundra A del ws frätre besde befikan vorhte 
An. 570, 


wninga adv. plane, prorsus, omnino, ad omnem eventum; An. 20, 1143, 
1372. — 8. Aninga, Anunga. 

en-He adj. unicus, eximius, egregius, elegans, pulcher; nom. ag. senlie 
Ph. 9, 312, 536, B. 251, El. 29, Met. 8@, Ra. 73%; beäh heös senlicu 


sfre — ng-hväder 05 


kesrhtan gesceaft ne möt ic m’ mA edgum starian, nie wieder: Sat. 
ib; ie At efemoaldum <=) ne mötte mÄran snyttro An. 553; ne him 
Bg soeded cm 18 ealdre PA. 10; ne... ws tö feore Rä. A1%; ähnlich: 
Gen. 120, 1937, Sat. 50, 1711, 257, 51, ori. m, 173, 311, 325, 479, PR. 8, 
w, 8, 637, Kl. 3%, Deör. it, B. 200, Ädelst. 66, Men. 102, An. 30, 
ws, 29, 1059, GH. 8, El. 39, 361, 448, 507, 524, 572, Ps. 51%, 10510, 
113%, Ps. C. 129, Ra. 30%. — nu ic som orv&na, pät unc se oedylstäf 
u veorde gifede Gen. 2223; ne burfon ve päs vEnan, hät he us w 
ville eard Alöfan Sat. 116; ähnlich: Sat. 635, Orä. 9, B. 5, 692; ve 
pät „byigd nyton, pe ve gefremeden vid peo afre El. 409. — in rein 
positiven und in Frage-Sätzen: Glen. 398, 5%, 999, 2642, Dan. 139, Sat. 
12, 277, 34, 390, 597, Cri. 73, 75, 298, 811, 894, Döm. 31, Seel. 157, Ph. 
u, B. 70, 230, 1313, An. 1014, EI. %1, Met. 1 Sal. 33, Ra. 4187, 

ztfre ade. semper; Gen. ill, 2565, Jud. 114; Sat. 31, 297, 413, Ori. 111, 
Me. 21%, Bün. 19, Ra. 815; wo tö ealdre Gen. 8%. 

zfremmend legis pracepta confieiens ‚ religiosus; acc. pl. zfremmende 
Jul. 618. 


at s. lest. 

zfrllend iegem exsequens; gen pl. se6 circe sefyllendra, ecclesia Christi- 
ens: Cri. 701. 

2£- m compos. 1) = &g, ig, ed aqua, equor, mare: sgflota, wgveard. — 
2 im pronom. und adı. aus A-ge- zus. gezogen oder aus ®v- (8-, &-) 
rerkärtet: »»g-hvA, -hvanan, -hväder, -hvär, -hvider, hrilc. 

zeder (— szhräder) pron. uterque; nom. wgäer hyra ödrum yfeles ho- 
gode By. 13; Pu eart sunu and fäder Ana ww, bist beides zugleich: 
By. i*; he väs wo min mag and min hläford By. 21; ww Ppära 
eeria ödrum trymede heofonrices hyht An. 1053. — ace. sg. ne eägena 
hafad zegder tvega Ra. a0". 


zglota m. naris; inst. sg. hvanon cvömon ge ceslum lidan on mere- 
pissan An zgflotan? An. 38. 

zghvanan, -hvonan adv. undiyue, usquequaque; se Ad väs seghvonan 
smbboren mid brondum Ju. 580; > Met.7*%; pät ho bine ssghvonon 
stan yımbebohte Met. 10°. 


zg.hvä pron. quisque; nom. co Vy. 97, Rä. 66°. — gen. n. ge bim 
zghvräs oftugon, hrägles nacedum, möses metehearfendum Cri. 1508; 
habbad cm genöh Sch. 9; oft adrerbial, omnino, durchaus: hd 
oferbygde cw lifde Dan. 107; ic on god gelffe, pät minre sprece 
sped folgie «» ealne däg Ps. 55%; od onsund Ph. A; se fugel is 
on hive 5 zulic Ph. 312; ähnlich wghväs Cri. 1421, Pa. 21, B. 1865, 
231, 3138, Jul. 33, 552, 93, Ps. 5218, 637, 105°, 106%, Met. 8*, Sal. 291. 
— det. m. wghvam An. 30, EI. 1270, Met. 8°; fra ww Pe. 131°; 
aghrim B. 133, Sat. 363. 

ze-hräder pron. 1) uterque; nom. sg. & Cri. 1577, Sal. 108; pära wo 
Exod. 5; oo Öderne earmE& bepeahte An. 1017; gen. sg. pAra Adelinga 
zghvädres Ra. 17°; neut. ns sceal scyldviga gesceAd vitan, vords 
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wlond Ori. 604; sohta, voruldgestreöna Crd. %; dat. pl. ehtum Gen. 
18, 1802, 1885, 2012, 20%, Dan. &, Ori. 1502, Met. 351%; acc, pl. shta 
Gem. 1203, 1353, 1435, 1619, 2677, ER. 905, Ps. 121%, 77*° (possessiones’), 
wi ("substantiam'‘), 111°; cäl and wo Gen. 756; whte Gen. 973, 1767, 
1573, 1598, 1929, 2521, Dan. 31, B. 2248, EI. 9i6, Ps. 11°%, Gn. Ex. 151; 
inst. pl. idlum zhtum and ofervlencum Gü, 389, 

2) possessio, potestas; nom. is his (godes) mihbt and his sht ofer 
middangeard breme gebledsod An. 1720; gen. brohte Isra&la gestreön 
in his zehte geveald Dan. 757; dat. tö sehte Agan (sellan u. =. w.) 
Sat. 37, 117, 33, 2779, ASt; acc. god him vundra fela in aht forgeaf 
Exrod. 11; pu in ww bsere hüslfatu hälegu on hand verum fin usum? 
oder in &ht? vgl. on gylp v. 755) Dan. 704, 748; bone ic him on ht 
sealde Vid. 8; on w gifan Met. 16'°; hit on w gehvearf Denigea 
freäAn: B. 1679; on ägene ws Ps. 1% 1. ”, 110%, 1%*; sceoldon on 
Bödes 5 feor gevitan B. 2; git on väteres ed svuncon B. 516; 
gen. pl. pA us bevrecon tö bis vyrrestan eordeyninga ahta gevealde 
Dan. 36; dat. pl. ne mötun in minum leng »htum vunian Zl. 908; 
äknlich Jul. 37, Rad. &'%. — s. gold-, mädum-, stadol-, van- (von)- 
zht. 

zht gesteald n. possessio; he bA bridlufan sceal tö öderre shtgestealdum 
idese secan Jul. 115. 


2bt-gestreön n. possessio, divitie; acc. pl. eordan > Ph. 506. 

zht-geveald f. potestus possessoria; acc. cväd he (him) his sylfes sunu 
syllan volde on w An, 1112; ucc. pl. bu usic bevrace in päs vyr- 
restan eordcyninges shtgevealda Az. 26. 

sıt-spedig adj. locuples, opulentus; compar. so is schtspödigra bonne 
pa feohgestreöna Jul. 101. 

zut-vela m. opes, divitie; acc. pl. eordan shtvelan Gd. 359; pAs lenan 
gestreön, idle ww Ap. 31. 

akt velig adj. locuples; nom. o rice ger&fa Jul. 18. 

ehvär — Ahvär adv. ubique; Ps. 8. 

»-lzrend Legem docens; gen. pl. wlserendra EI. 506. 

2-men adj. menschenleer, non habitatus; nom. sed dygle stöv idel and 
aa, edelriehte feor Gü. 187. — vgl. 'decorlicatum, wfelle ve} rind- 
leäs’: Wr. gi. 61, und zgyld, zmöd, smüda bei Lye. 

zBe ade. semel; Sat. 410, Ori. 329, Ps. 61'!, 8831, Met. 81%; oft nealles 
es Cri. 11%, B. #19, El. 183. 

zug2 — Anga unicus? fram pam unladan sngan hläforde Sal. 32. 

zuig promgllus, quisquam, aliquis; 1) ne per znig com blöd of benne 
Gen. 188° ne mäg pär invitful  geferan mänscyldig mon Gen. 98; 
pät him Abrahame =) ne veard bearn gemsne Gen. 2215; nis RR 
päs borsc Cri. 31; ne mäg pät ww ödrum gesecgan Cri, 1317; näs 
him 3 pearf, pät he .... B. 438; pät be seniges sceattes bearf ne 
surde Gen. 50%; ne ic conn gemäscipe monnes Över znges on eordan 
Cri. 39; näs hbär enigum gevinn An. 890; ne tögonged päs gumen- 
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m, Sal. 133. — gen. pl. banena B. 283; bonena An. 17; on banan 
gesyhde (?) Kr. 66.— s. brödor-, ecg-, ealdor-, ferhd-, feorh-, fugol-, 
gäst-, hand-, müd-, ord-, süsl-bana. 

en-chda me. morbus letalis? nom. väs him in bogen bitter bancdda Gi. 
ww. — “bancode, pät is oman’: Lib. med. 1%; ‘oman ignis sacer, 
erisypelas’: Cot. 107, 212. — Ettm. p. 381 schreibt bäncöda ossium 
morbus. 

kea-gär, bon-gär m. interfectoris hasta? bongAr B. 81. 


tea-beim? =. bän-helm. 


“anan, bONNan jubere, citare, convocare; pres. pl. bonne sed bfman 
stefa and se beorhta segn .... folcdriht vera biforan bonnad, ad ju- 
diesem: Ori. 1067. — inf. bannan tö beadve El. 45; hA ic gefrägn 
leösde tösomne burgvarı > An. 10%. — s. &-, ge-bannan und ge-ban. 


kasilisea m. basiliscus; acc. basiliscan Ps. 92. 

bass (bAsu?) adj. purpureus, phoeniceus; nom. sg. is se finta fägre ge- 
dzled, sum brün sum basu Ph. 296; pl. basve böcstafas Dan. 79. — 
egl. Skr. has, bhäs lucere, spiendere, bhäsura lucidus, splenddus? 

%M u begen. 

Md y. pigmus, s. npd-bäd. 

38 /ahd. bein) n. os, ossis; nom. bAn Döm. 40, Ps. 181%, An. 1475. — 
gen. bänes Gü. 670, Ps. 108%. — dat. pät si6 ecg gesväc on bäne, 
corio osseo draconis: B. 378; väter veard tö bAne, aqua ossi similis 
facts i. e. conglaciata est: Rä. 68°. — acc. bän Gen. 12, Ra. 101°. — 
mom. acc. pl. bAn Ph. 221, 270, 71, 283, 36, 512, Seel. 61, An. 1421, Gh. 
3, EI. 78, Beim. TI, Ps. 52°, 101*, 140%, Ps.C. 81, Hy. 7%, Met. 10%, 
Sal. 1. — gen. pi. bäna Ph. 575. — dat. pl. bänum Dan. 435. — 
inst. pl. draca heals calne ymbefeng biteran bAnum s. e. hamis osseis 
coriz sui: B. 302. 

kin-cöfa m. cubile ossium i. e. corpus; nom. a Vy. 35, Gü. 927; dat. 
bäncöfan: GH. 914, Sal. 150; acc. ww B. 145, An. 1278, ZI. 1230. 

kia-fäg, -fäh adj. ornamentis osseis exstructus? acc. sg. n. hetlic and 
banfäg (sc. arcem) B. 7%. 

kin-fät m. vas ossium, corpus; nom. acc. w Ph. 29, Gü. 1166, 129; pl. 
banfstu Ph. 520, B. 1116. 


kin-gebree s. fractiio ossium? oder ban-gebreo von bana occisor? acc. 
ag. geseoh nu seolfes sväde, svA pin blöd Agät purh ww, blödige 
stige! An. 1M1. . 

küis-heim m. galea ossium oder ban-helm munimentum adversus ocei- 
sores? scutum; nom. pA väs on vealle välslyhta hiyn, sceolde c&lod 
berd cenum on handa ms berstan Fin. %. 


Me-hrisg m. artus ossium, vertebrum; acc. pl. bät sveord hire vid halse 


Leard gräpode, bänhringas bräc B.1567; pät hie ws töbrecan bohton, 
iangre tölfsan lic and sAvle An, 150. 


bale — bel-biäse q7 


ik /altn. bälkr, bölkr) m. peristroma, tabulatum; inst. bälce oferbreedde 
bırnendne heofon, hälgan nett& hätvende Iyft, sc. nude: Exod. 73. 


ıean /ndd. bölken, holl. balken, bulken) vociferari; pres. breodad he 
and bälced, böd his sylfes, sc. edrius: Möd. 3. — vgl. belcettan. 

ä&lan animare, instigare; pres. hvät bu pristlice beöde leerest, bäldest 
5 beadove ? An. 118. — s. byldan. 

san, bändan s. Abäligan, gebändan. 


X akd. bar) adj. nudus; nom. bonne his hord varad wo beägum deall 
Ea. 32°; acc. bited mec on w lic Rä. 661. — nom. pl. vit her baru 
randad sc. Adam et Era: Gen. Bil; vit Pus > ne mägon butu ät- 
sıınne vesan Gen. 88; wo sond Met. 7'° (vgl. on barum sandum in 
meris arenis: Boeth. 31%); acc. pl. bare bie gesAvon heora lichoman 
Gen, 73. 

Mraan urere, comburere; inf. wo Dan. 212, B. 1116, 23313, Hy. 71%; 16 
bärnenne Cri. 162. — pres. ic bärne Ra. 2°, 7°; bärned Cri. 970, 
Sed. 412; pl. bärnad Ps. 10°; conj. 2. bärme Ps. 117%. — pret. 
bärndon: Cri. 708, Jul. 16. — s. for-, ge, on-bärnan und byrnan. 

ditra s. bettra. 


isian /goth. baidjan altn. beida) exigere, postulare, flagitare; cogere, 
eompellere; pres. lid on lande, päs his lufu beded Gn. Ex. 10. — 
>ret. bhvilum msru cven flet eall geondhvearf, baedde byre geonge, 
sutigte sie zum Trinken? B. 018, — part. ‘'bedde exactum’: Cot. 7. 
—..&-, ge-bedan. 

2de-vög „. poculum, quo ut bibatur aliquis instanier rogatur? als all- 
gemeine Benennung des Bechers ; vgl. altn. beidi-mara, -hlökk nympha 
sstans vel cupiens (Bveinsb.). — acc. sg. feönd byrlade srest bsere 
siese and heö Adame siddan scencte bittor bedevög Gü. 88; p& hi 
ji betvech him sprecon be bäligra fädera life and bim betvih bs#- 
der&g (var. beadovig) scencton päs heofonlican lifes ‘qui dum sese 
siterutrum cwlestis vite poculis debriarent (ebriarent?)': Bed. 49. — 
Ines. de Cyn. etate p. 6 erklärt büdevtg, beadovög stragis poculum; 
ich halte die Form beadovig für corrupt. 


wi ‘aim. bAl) m. rogus, pyra; ignis, famma; nom. bel Ph. 216, El. 578. 
— gen. öd beles cyme, des Weltbrandes: Ph. 41; od cvealm hätne 
+a belle An. 118, beles Ra. ®@®. — dat. bale Dan. 414, Az. 173, Cri. 
m, Fy. 43, Seef. 11, B. 8083. — acc. bel Gen. 2908, B. 1109, 1116, 2126, 
245. — inst. bonne bid beorhtast nesta beldö forgrunden Ph. 27; pA 
zr bromdes vylm > forpylmde Pr. 3; draca mid wo für ffrö ge- 
fised B. 203; draca häfde landvara lige befangen, > and brondd 
EB. 32. 

sibläse f. Aammae candor vel ardor; acc. pät ge mec in balbläsan 
bregdan on hinder in helle hüs @ü. 617. — mid leöhtfatum and mid 
lissum ‘cum laternis et facibus’: Joh. 18°; ‘faculis bläsum': Mone 
4. P. p. 98; ‘lampas, blase’: Wr. gl. %; Saz bie’ gl. Prud. 34; 
mad. blas rn. fax, lampas; engl. blazo. 


be 9. 


tendies beafod B. 1617; bregded hine be ham feaxe Sal. 100; gecyste 
:ze and be healse genam B. 1872. 

3 instrumental und causal wie das engl. by; forledd be pAm 
rzenum Gen. 59%; ic be songe sccgan sceolde .... Vid. 100; ne mäg 
ie be p$ vedr& vesan Gn. Ir. 113. — pe man Seraphin be naman 
iited ZI. 7356 und ähnlich Edg. 52, El. 55; hine be naman nemde, 
mmatim allocutus est: El.73; hie ealles him be naman gehvam on 
md sprecad (?) Dan. 424. — woran, wonach man etwas erkennt: 
te be be pissum feävum fordspellum, pät ....! Mod. 16 und Ahn- 
»i Mod. 77; be pam man mihte oncnävan .... By.9; pät ic meahte 
le bam gealdre ongitan godes bearm Mod. 6; be bon s. pan. — hu 
=iz bibod br=ce be pines bonan vorde Cri. 1391; be freän (godes) 
"ze Gen. 47, %5, 1350, 1781, 269, 73, Alen. 85; be füder läre B. 
15%, be fäder leäfe patre permittente: Alen. 81. 

3) von den Eltern in Bezug auf die mit einander erzeugten Kin- 
‘sr: opgann üdres stridnan bearnces be brfde Gen. 1119 und ähnlich 
sen. 1147, 1170; bu scealt sunu ägan be brfde pinre Gen. 2326; pA 
te; väs magotimbr& be Abrahame eäcen vorden Gen. 2236 und ähn- 
„ıh Gen. 7706. 

5) secundum. pro, er, gemäss; hie be västmum vig curon Erod. 
213: pät pridde bid be byra veorcum vepende sAr C'ri. 1290; brovode 
zu be gevyrhtum An. 1613 und ähnlich be gevyrhtum Ps. 1021, 
Met. 9%, 

6, de, quoad, bei den Verbis loquendi u. s. w. ic his gid be pe 
sıric B. 1723, vitgan sungon be godes bearne El. 562; pät he be 
jere röde riht getzhte ET. (01, ähnlich: Seef. 1, Men. 160, Ap. 2, 
EL 16, 37, 1189, 1357, Ps. 77%; ne mcahte he hyre sveotole gecfdan 
ie bam sigebeäme, on hvyicne se hzlend Ahafen vere EI. 861; ödpät 
'zod: him gecfdde vundor be pam vuldres tred EI. 867; nysse ic bo 
here röde riht ZI. 1211; frignan be Am näglum ZI. 1068; ymb pt 
ı treö frignan, geflita rzran be pam sigebeäme EI. 44; ic ne mäg 
kuz belan be pam lifes trcö El. 706. 

7) temporal; be düges leöhte Ra. 317; pät he hA vinetreösve be 
tm lifgendum lsestan volde, dum ipse viveret: Bo.51; be be lifigen- 
dam B. 3365; be pam herevisan hfndo ne voldon be him lifigendum 
ange polian Exrod. 23—321. 

»; verschiedene andere Verbindungen: nit ic hit be vihte, in 
keiner Hinsicht, durchaus nicht: Phar. A; sv& ic pät be övihte sr ne 
riste Ps. 72"; be fullan ‘adundanter': Ps. Th. W®; hit (aguam) ses 
e‚rde hilt and svelged eäc be sumum dele, ex parte: Met. 2%, — 
re mägon ve p4 tide be getale healdan dagena rimes, sc das be- 
vegliche Osterfest: Men. 63. — p& pxer mon mänig be his mzgvine 
aleling anmöd Öderne bäd Gen. 1661. — he bebeäd sinum Ppegnum, 
hät p& frumgäras be feore dede, pät pm gengum prfm gAd nc 
rzre viste ne veede (bei ihrem Leben, bei Lebensstrafe?) Dan. 101. 


be prerp. c. acc. um, wegen (); Veland him be vimman vräces cunnode 
:bevurman AfS.) Deör. i. . 








402 , 5 r n bealu-ben — bearg \ \ 
— 5 exeakn-, dr Kten-, enaldor-, feorh-, firen-, folc- , helle-, hroder-, 
loöd-, män-, mofd-, mordor-, nibt-, sveord-, podd-, üin-, vig-bealu. 

bealu-ben /. vulnus pernieiorum ; acc. pl. pä& pe gyt ne him bealubenne 
gebiden hifdon ofer linde lerig Exod. 238; wol kaum bealu benne, 

‚malum vulneris. 

bealw-blanden part. pernicie mixtus; nom. bealoblonden nid @Gn. Ex. 19. 

konlı-clam m, j. vinculum dirum; dat, pl. gebunden under bealuclommum 

„I. 6. 

 bealu-eräft m, ars magicaz; inst. pl. mid bealoorkftum Met, 267°, 

bealu-evealm „u. mors wiolenta? Iues, pestist nom. benlocvealm hafad 
fela feorheynna ford onsended B. 2265, 

bealu-ded /. peccatum; gan. sg. benlodede Cri, 1; ace, pl. ww Hy. 
19 M; gen, pl. benludeda Ei. 515. 

bealu-ful adj. facinorosus, scelestus, malitiosus ; nom. m. bealoful Jud. &; 
so bealofnlla Ort. 20 (diabolua), Jud. 49; gen. päs bealofullan Jud. 218; 
ace, bone 5 Jud, 100; dat. pl. bealofullum, peccatoribus: Ort, 90. 

bealu-füs adj. pronus peocandi; nom. m. benlofüs Reim. 50. 

bealu-hyegende part. perniciem moliens; gen, pl. eghyädrum vis bealo- 
hyegendra bröga from ödrum, se, Beorulfo et draconi: B. 2565. 

bealtu-hydig adj. idem ; nom. onbrüd pä bealohydig, pA he äbolgen väs, 
recedes müdan (Grendel) B, 72. 

bealu-invit n, dolus; gen. bealu-invites fecne gefylled, dolosus: Ps. A®, 

bealu-leäs adj. innoeens; nom.  Edw. 15; benloleis Gn, Er. 9. 

bealu-nid m, studium pravum vel perniciosum; pernicies, calamitas ; nom. 
bealonid B. 210, z1I4; ace. ag. cs B.178, Gü. Tat; gen. pl. balanida 
liord, prarorum studiorum: Pe, Ö, 151; dat, pl. bealanidum Pr. ©, 1it. 

bealu-räp m. laquens dirws; inst, pl. habbad us vorgan gmstas gebunden 
bealoräpum Uri, 36. 

bealu-searu n, machinatio malitiosa; inat, pl. bealosearvum Jul. 473. 

bealu-sid m. 1) calamitas, infortunium; gen. pl, se pe ih lifes vyn ge- 
biden in. burgum, bealosida hvon Seef. 8. — 2) iter fatale, mors? 
dat, After bealuside Erod, 5, J 

bealu-sorg f. erumna dira; acc, hifdon gödes yrre, bittre healosorge 
Ph. 0, 

bealu-spell „. nuntium perniciei; gen. pl, pätte (qui) sid heora secgan 
möste, bodigean After burgum bealospella mest, hordvearda hryre 
Exod, 510, 

bealu-pane m. coyitatio prava wel malitiosa; inst. pl, bealoponcum 
Jul, AM, j 

beard m. barba; acc. ag. w Ps. 132. 

bearg m. majalis, Borgschwein; nom. Amisted svin, cs bellende on 
böcvuda Zä. 1'%, 'magulis hearh'; Wr. gl. 2; 78; 'majalis bearg': 
ıb, &6; ahd, barc, barh, 





bi-bod — biddan 113 


al beran stide stofnbyrd, svä him se steöra bibeäd missenlicu ge- 
meta burh pA msrran gecynd (sc, creaturae): Sch. 45. — s. bebeödan. 
Hed m. mandatum, jussum; acc. bibod Sch. 3, 3%, Az. 144, Ort. 1159, 
mm, 1525, 1631, GR. 79, Fä. 11. — nom. acc. pl. bibodu Az. 19, Hy. 
u, hi Pisses Iifes purh ws brücad G#%. 46. — s. bebod und n$dbibod. 


üblgan avertere, evitare; inf. snig ne väs fira cynnes, pätte meahte 
kim gebeorgan and «> bone blcätan drync GL. %3 und ähnlich Gü. 
aM — s. bebügan. 


Hyrgan sepelire; part. pl. deäde bibyrgede Cri. 1159. — s. bebyrgan. 

keivan, biegan s. beceövan, bycgan. 

idyppan amplecti; he fötum ymbfehd ffres läfe, cläm biclypped PA. 
EL. — se. beclyppan. 

HEMER 1) venire, adrenire, evenire; pret. us se villa bicvom hednum 
S keipe on P& hälgan tid Cri. 631; pA us help  Cri. 859; b&A ic 
ham od Vid. 9%; bp se däg ww, on pam .... Gü. 1071; Pät us 
milde =) meahta vealdend ät erestan burh päs engles vord Cri. 623; 
geeöd him tö bealve, pät (guod) him betst wo, pär hie hit tö göde 
ugietan voldan Ori. 1106. — 2) mit Prep. in uneigentlicher Composition ; 
pret. ford bicvom provens#: Cri. 709; zugleich mit abhängigem Infi- 
sitir: bär blöd and väter ut bicvöman rinnan fore rincum Cri, 1114. 
— 3) e. acc. supervenire, pravenire; pär mec sorg bicvom, hefig 
kondgevinn Jul. 55. — s. becuman. 

Krredan dicere; pret. mit folgender directer Rede: oft vordö bicväd 
Ge. 3 — s. becveodan. 


Mielan exrpertem reddere, privare, sejungere; part. dugudum bideled 
Cri. 563; eallum > dugedum and dreämum (ri. 1408; edle m» Wand. 
»; enöslö 2 freömägum feor Vid. 52; sited sorgcearig selum 
Deör. 3; hrödra > Jul. 90, 681. — s. bedelan, 


nddan petere, poscere, precari, deprecari, rogare, postulare; 1) ec. acc. 
pers. et gen. rei; bone alvaldan Ara biddan Sat. 209; ic ville be Anre 
zu gena bene ms An. 376; Ähnlich inf. biddan B. 427, Gü. 150, Ps. 
C. 8; pres. ic bidde Ps. C. 5, Hy. 6'; pl. biddad Dan. 295, Az. 15, 
Pi. 118°, Hy. 7'%; prat. bäd Gen. 325, Sat. 438, B. 2232, An. 1032; pl. 
kedon Ps. 5 ®; bloss c. acc. pers. dö svA ic pe bidde! Gen. 23 
und Ahknlich Gen. 465; sv& hine Abraham bäd Gen. 75%; ic eam 
biddende drihten ‘ad deum deprecatus sum’: Ps. 141"; bloss c. gen. 
sers. molde he bletsunge biddan ne tilian Ps. 187; ve clypiad tö 
be, Are biddad Hy. 7°; fiesces hi bedon Pe. 1M®; ganz absolut: 
död sv ic bidde!l B.1231; svä he selfa bäd B.39; conj. pät ic bidde 
ea pinre gesihde Ps. 118'®. 

2) zugleich c. dat. pers., für die man bittel; ic pe biddan ville 
miltse finre mo pearfendre Jud. 84; Ihe ongan merelidendum miltse 
as voldres aldor An. 353; ähnlich pres. pl. biddad Hy. 7°*, conj. 3. 
bidde Ap. 9 und pl. biddan An. 1568, prat. bäd Rä. 60°; conj. püt 
ge edv liffreän lissa bidde (statt bidden) Exod. Mi; ohne acc. pers. 
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bi-fealdan — -bihd 115 


kfeeldan implioare; part. pl. syınum bifealäne Ori. 117.— s. befealdan. 

kfeohtan pugnando privare? oppugnare? part. feor& bifohten Ra. 4®. 
— s. umbefohten. 

kfeolan commendare, tradere, immittere, infigere ; part. bam bid anyttro 
eeBft bifolen on ferde Cri. 68; 5 in foldan sepultus: Jul, 471. — s. 
befsolen. 

Ian äremere, coniremere, commoveri; inf. bifian Kr. %; pret. bifode io 
Kr. 12; bifade (beofode MS.) Reim. %; part. bifiende Gen, 190. — 
& beoßlan, Abifian. 


k-feran ade. 1) temporal, antea; wr > Üri. 468. — 2) local, in con- 
spechsm ; c» bannan s. bannan. —. s. beforan. 
kforam prep. c. dat. 1) temporal, ante; sv& him ws vorhtan p& srestan 


ylda cynnes, vor ihm thaten: Gü. AT. — 2) local, coram, im conspectu; 
gesibd him > fealve vegas Wand. 4. — s. beforan. 

fie comprehendere, tenere, amplecti, circumdare; inf. folm mec mäg 
os, umfassen: Bd. 41°°; pret. mid handa bifeng Exod. 415; part. p& 
väs vuldres veard- volenum bifangen Cri. 527; flsescd bifongen Seel. 
» (Exon:), Möd, ı, Ph. 2%, 535, Gü. 97; fedrum > Ph. 30; vir6 
ea) Ba. 21%; veorcum od (‘by their works encircled’ Th.) Ph. 571; 
Bcmd cd (diabolus) Jul. 80; firenum bifongne (pl.) GH. 59; up 
&stödan, PA Pe heö (eorde) wer füste bifän häfde deäde bibyrgede 
Cri. 1158. — s. befön und fer-bifangen. 

BB . bi 

gang, -BONE m. cursus, via, tenor; nom.nu is onvrigen vyrda bigang 
Zi. 11. — acc. dryhten sceöp laguflöda bigong Az. 129; sioleda ws, 
mare: B. 367; holma wo Jul. 112; sum con vonga &, vegas vid- 
gielle Cri. 0; tida cd, per temporum cursum: Cri. 35. — s. begang. 

DERBgAM, -GORGEN exercere, colere, incumbere, procurare; pres. gif 
ba fremdu godu bigongest Jul. 121; hi brödorsibbe georne bigongad 
G&. TTI1; conj. nemne he mägna god geornor bigonge Jul. 110; he his 
sävie vlite georne wo! Ori. 1582. — s. begangan. 

Mgäm exercere, committere, frui; inf. he his bled gode purh eddmddu 
ealne gesealde, bone pe he on geögude ws sceolde vorulde vynnum 
dä. 75; pres. bonne he pA synne biged Cri. 108. — s. begän. 

Sgellan canendo celebrare, besingen; pret. ful oft hät earn bigeal 
Sesf. R. 

gitan, -gytan 1) assequi, acquirere; pres. pl. hi bigytad him vuldres 
reste Üri. 1090. — 2) corripere, invadere; prei. pär mec oft bigeat 
mearo nihtvaco At nacan stefne ‚Seef. 6. — s. begitan. 


iglidan c. acc. evanescere alicui, derelinquere ; pret. pser me leodu ne 
bigiäd Beim. 14. — s. beglidan. 

bi-grafan sepelire; part. lüg min finsc foldan bigrafen ri. 1466. — s. 
begrafan. 

Sih6 5. gebihä. 


g* 





bi-bod — biddan 113 


eal beran stide stofnbyrd, svä him se steöra bibeäd missenlicu ge- 

meta burbh p& mzran gecynd (sc, creaturae): Sch. 45. — s. bebeödan. 

bibod m. mandatum, jussum; acc. bibod Sch. @, %, Az. 124, Cri. 1159, 
SR, 1525, 1631, G8. 79, Fä. 11. — nom. acc. pl. bibodu Az. 19, Ay. 
4®; hi bisses lifes purh ws brücad @£&. 46. — s. bebod und nfdbibod. 

i-bügan avertere, eritare; inf. wenig ne väs fira cynnes, pätte meahte 
kim gebeorgan and s bone blcätan drync Gl. %3 und ähnlich GR. 
0. — s. bebügan. 

bi-byrgan sepelire; part. pl. deäde bibyrgede Cri. 1159. — s. bebyrgan. 

bicoövan, bicgan s. beceövan, bycgan. 

bielyppan ampiecti; he fötum ymbfehd ffres läfe, cläm biclypped Ph. 
z7ı. — s. beclyppan. 

bicuman 1) venire, adrenire, evenire; prei. us se villa bicvom heänum 
ti heipe on p& hälgan tid Cri. 81; p& us help ww Cri. 859; 4A ic 
W ham os Vid, 9; p& se däg ww, on ham .... Gü. 1071; Pät us 
milde c=> meahta vealdend ät serestan purh päs engles vord Cri. 63; 
geseöd him tö bealve, pät (quod) him betst =, pär hie hit tö göde 
ongietan voldan Cri. 1106. — 2) mit Prep. in uneigentlicher Composition ; 
pret. ford bicvom proveni: Uri. 70; zugleich mit abhängigem Infi- 
nisse: bär blöd and väter ut bicvöman rinnan fore rincum Cri, 1114. 
— 3) e. acc. supervenire, praevenire; pär mec sorg bicvom, hefig 
hondgevinn Jul. 535. — s. becuman. 

bievedan dicere; pret. mit folgender directer Rede: oft vord& bicväd 
Ge. Bi. — s. becvedan. 


bi-dzelan ezpertem reddere, privare, sejungere; part. dugudum bidzled 
Cri. 563; eallum > dugedum and dreämum (ri. 1408; edle 9 Wand. 
=; cnösldE m) freömägum feor Vid. 52; sited sorgcearig selum 
Deör. 3; hrödra S Jul. 90, &1. — s. bedzlan. 


biddan petere, poscere, precari, deprecari, rogare, postulare; 1) c. acc. 
pers. et gen. rei; bone alvaldan ära biddan Sat. 209; ic ville pe Anre 
nu gena bene md An. 416; ähnlich inf. biddan B. 427, Gü. 450, Ps. 
C. @; pres. ic bidde Ps. C. #, Hy. 6'; pl. biddad Dan. 295, Az. 15, 
Ps. 118°, Hy. 7'%; pret. bäd Gen. 20235, Sat. 438, B. 2282, An. 1032; pl. 
bedon Ps. 15; Dloss c. acc. pers. dö sv& ic pe bidde! Gen. 23 
und ähnlich Gen. 2465; sv& hine Abraham bäd Gen. 279; io eam 
biddende drihten ‘ad deum deprecatus sum’: Ps. 141'1; bloss c. gen. 
pers. nolde he bletsunge biddan ne tilian Ps. 187; ve clypiad tö 
be, &re biddad Ay. 7°; flesces hi bedon Ps. 1%; ganz absolut: 
d6d svä ic bidde! B. 1231; avA he selfa bäd B.29; conj. pät ic bidde 
on pinre gesihde Ps. 118. 

2) zugleich c. dat. pers., für die man bitiet; ic pe biddan ville 
miltse pinre me pbearfendre Jud. 84; Ihe ongan merelidendum miltse 
> vuldres aldor An. 353; ähnlich pres. pl. biddad Hy. 7°*, conj. 3. 
bidde Ap. W und pl. biddan An. 1568, pret. bäd Rä. 60°; conj. pät 
ge eöv liffreäin lissa bidde (statt bidden) Exod. 711; ohne acc. pers. 
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bi-pbencan — bi 14 


bät bu his lichoman eordan > Gö. 1351; part. bipeaht Gü. 1008, Ay. 
ı“, Ba. 3°; pl. bipeahte Ho. 55, Ph. 4%, 605. — s. be-beccan. 

hbencan considerare, recordari, secum reputare; consulere, prospicere, 
proridere, procurare; inf. scyle gumena gehrylc georne >, pät us 
milde becvom meahta valdend Cr:. 822; pras. gif bu t6ö sssmran gode 
parh deöfulgield desde bibencest, hetst headenfech Jul. 52; conj. tid 
is hat bu fere and p& ssrendu eal bipence, dfestum Isde, svä ic be 
er bibeäd, läc tö leöfre G&. 1270; pät ve gestes vlite er ham gryre- 
brögan georne bibencen Cri. 850. 

M-hringan circumvenire, circumdare; part. preätum biprungen agmikidus 
arcumdatus: Ph. Al. — s. bepringan. 

b-hrycean inprimere; prat. hväsne beäg ymb min heafod geb$gdon, 
preim biprycton Cri. 1446. 

s-Jurfan opus habere, indigere; pres. ic Arna bibearf Jul. 715. — ®. 
bepurfan. 

kbyrfe s. unbibyrfe. 

k-rävan afflare; part. vindd biväune veallas stondad Wand. %6. 

bkveddian desponsare; part. väs si6 famne velegum biveddad Jul. 3. 

kverian, -vergan defendere, arcere, prohibere, velare; inf. nöder he 
p$ fücnö mäg folmum bivergan lädum Iyftsceadan Vy. 38; prei. hie 
mec feöndum biveredon Reim. %; part. västn biveredne, die ver- 
betene Frucht: Gö. 880; pl. sorgum biverede Ori. 1634; scyldum bi- 
scerede, vommum c&> Beim. 85. — s. beverian. 

kveaxan bewachsen; part. scyllum biveaxen Ph. 310. — s. beveaxan. 

KTeorpan cingere; part. is hät &glond fennd bivorpen Rd. 1°. — s. 
beveorpan. 

kviadan 1) involvere, circumdare, cingere, amplecti; prat. mec mon 
Solmums bivond, bibeahte mec mid pearfum vedum Cri. 1422; part. 
elädum bivunden, mit Windeln: Cri. 735, vuldrö m» Ph. 666; streäm&e 
oa» Wal. 18; bivundenne mid clädum (Windeln) Cri. 1424; leöht& bi- 
vundne (pl.) Cri. 1643. — 2) injungere; part. väs hire Cristes lof on 
ferdiocan fäste bivunden Jul. 234. — s. bevindan. 

kvrecan circum pulsare, circumdare; part. pl. in f$rbade välmum bi- 
sreceno (ri. 85. — s. bevrecan. 

“vriban operire, velare; pret. siddan hine hrusan heolstre bivrah 

u-vyream elaborare, facere; inf. ws lssmen fät Jul. 575. — s. bevyrcan. 

M prep. ce. dat. häufiger in be verkürzt (w. m. s.); in Zusammenselzungen 
serLürzt es sich, wo es tonlos ist (in Verbis), zu bi-, be-, während 
ın Compos. wie bigenga, bi-rihte, bi-sece, bi-spell der Ton die Länge 
schützt, vgl. die Compos. mit big- bei Lye. — 1) local, apud, juzta, 
ad, in; bi Wal. 9, 18, Wand. ®, Vid. 43, B. 338, Rä. 151; bi sem 
wednum B. 1%6, Gü. 1333; bonne he mid fsemnan on flet ged du- 
guda bi verode (bivenede MS.) B. 20%. — das Ziel der Bewegung 


bid-fäst — bitan 123 


eerdan deör ealle drincad, bidad assan eAc on purste ‘exrspectabunt 
meagrı ın siti sua’: Ps. 103'!; svä min sävul bäd ‘sicut exspectavit 
ema mea': Ps. 55°. 

2) consequi, nancisci, sustinere; pu scealt deädes bidan Gen. 922; 
bär heo brynevelmäd => scooldon sAran sorge Sa2.27; se6 circe eaht- 
aysse bAd COri. 708. 

3) morari, manere, remanere, versari, habitare aliquo loco; ic in 
rite sceal bidan in bendum Sat. 49; pät he in pam beorge w volde 
H:. 14; hü io väerig oft in brimläde > sceolde Seef. W; ne on vealle 
eng cw5 volde B. 2308; mere stille bad Exod. %0; se pe in bfstrum 
bad B. 87; he gepyldum bAd, peäh him feönda hlöd feorhevealm 
bede GG. 88; sume pär bidon, headoreäf heöldon B. 400; Ahnlich 
mf. bidan An. 8%; pres. bided Vy. 41, EL. 1093, Sal. 137; pret. bäd 
B. m, 310, 368, GH. 00, %5, 1100, El. 329; part. pres. breö niht in 
byrgenne bidende väs EL. 484; part. pret. häfdon fela vintra biden 
ia burgum Zä. @°. — s. &-, ge-, ofer-, onbidan. 

Wifäst adj. stabilis, remanere coactus ; nom. hyre föta väs bidfäst öder 


(bidfäst MS.) Ra. 51'. — acc. se bryne binded bidfästne here (bid 
füstnse MB.) Ori. 158. 

Mding f. commoratio, statio ; pär hy bidinge möstun tidum brücan G%. 180. 

I-steal „. Standhalten, Widerstand; acc. eofore ic eom c&nra, bonne 
be gebolgen wi giefed Rä.41"; nele feor ponan bügan from beaduve, 
se be beald on gebede ww gifed fäste on födan sc. contra diabolum: 
Jul. 38. 

Mean s. bfgan. 

ilgenga, -KORgOR m. cultor, incola; nom. bearves bigenga PA. 148, ic 
eom on eordan earm cw ‘incola’: Ps. 118'%; pät min vynn geläg 
and min bigengea gevät bryce on feorveg 'quia incolatus meus pro- 
iongatus est’: Ps. 119°. — dat. pi. bigengum ‘incolis’: Ps. mM, — 
rgl. bigonge Lye. 

WH-häta m. sponsor, promissor? s. beöhäta. 

brihte, -ryhie prep. juzta; gesch he bA on greöte gingran sine bi" 
ryhte kim svefan An. &0. 

Mszce visitatio? gen. stöd sed dfgle stöv idel and wmen, bAd biszce 
betran hyrdes Gö. 188. 

s-spel (mAd. bispel) n. parabola, fabula; inst. pl. ealdum and ledsum 
bispellum Me. 23°. 

Wan mordere; inf. pät so beadoledoma > ne volde, gladius: B. 1523; 
pat hine besdomäcas > ne meahton B. 1354. — pres. monnan ic no 
Lite, nymde be mec bite Rä. 66°; bited mec on bär lic Ra. 86°; 

co Beim. &; pl. be meco bitad Ra. 66°; mec hnossiad 
Lomera lAfe (enses), ws in burgum Ra. 6°. — pret. (Grendel) bit 
bänlocan B. 712; si6 ecg gesväc, > unsvidor B. 378; ic agleca 
ealle polige, pät (?) bord biton Ra. 83'%; prest. oonj. peäh mec heard 
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volenum äMet. 6°; benne him grimme on voruldssida vind vrAde 
bläved Met. 7°?; he vord sended purh his vindes gäst, 8 beorht- 
hee °.... flabit spiritus ejus’: Ps. 1477; pl. svögad vindas, blävad 
brecende bearhtma msstö Cri. 91. — 2) trans. häted hie b&man 
blävan Sat. 602; bonne englas blAvad bäman on brehtme Cri. 881. — 
s. bleöve (?) und &-, töblävan 


Wd m folium; nom. pl. bräd blado Gen. 9. — vgl. ‘palmula Arbiad, 
ärbled, rödres bläd’: Wr. gl. 49, 56, &. 


se s. belbläse. 


dl “engl. blast) m. ardor, flamma, fax? (vgl. bläse); nom. vidmsere 
su hät heorogifre, die Flamme des Welibrandes: Cri. 916; f$res 
Pa. 15; p& cvom vederes m» hAdor heofonledma ofer hofu blican 
‚se. sol oriens) An. 89; acc. liges ww Ph. 43; nom. pl. purh Iyft- 
geläe löges blästas veallas ymbvurpon An. 1554, 

ze adj. Imeidus, splendens; nom. leg onetted m» byrnende Döm. 56; 
päs deöres hiv ws brigda gehväs vundrum lixed Pa. 25; acc. ofer 
eästreämas is brycgade blece brimräde An. 1854. — s. bläc. 


U2can (engl. bleach) bleichen;; part. bleced Rä. 9°. 
zeern m. Äucerna; nom. > Ps. 11316189, _ +, bläcern. 


Wed akd. plät 1) Aamen, flatus (vgl, biedhornas classica, Lye und Bout. 
Seread unter bläAvan). — 2) inspiratio? Iob burh gestes o bredstum 
onbryrded beald reordade PR. 549. — 3) spiritus; and Ableöv on his 
insfme liflicne > Hezam. 11. — 4) vita? vüs hyra os scacen B. 
122; ger. nAh sed mödor geveald, ponne heö magan feded, bearnes 
biedes, ac sceal on gebyrd faran An äfter Anum (mori) Sal.383; dat. 
Kigende Aräs and his pegnum hine seolfne gefvde beorht on blede 
RE. 8; acc. PA bie Jud&a forbrecon blzd billa ecgum Dan. 709; 
sceolde his ms forledsan Jud. 63. 

5) ubertas, prosperitas, abundantia, successus, beatitudo, gloria, 
dgnitas; nom. väs heora bled micel Gen. 14; pär is lissa ww (in 
eselo) Exod. 545; väs heora <w in Babilone d. :. sie standen dort in hohem 
Ansehn: Dan. 155; bin wo vese & ford &ce, älmihtig god! Az. 111; 
kim veorded > gifen (in coelo) Ori. 878; heora ws leofad At döm- 
däge Cri. 16%; &can lifes wo (bled MS.) Seef. 79; Be6vulf väs breme, 
bied vide sprang Scyldes eaforan Scedelandumn in, fama (Grimm 
Mych. 51): B. 18; oo is Arsered geond vidvegas, vine min Beövulf, 
bin ofer peöda gehvylc B. 1703; nu is Ppines mägnes S Ane hvile 
B. rz61; vuldres > Sat. 5%, Ph. 662; bled Exod. 568, Dan. 563, Sat. 
=, Cri. iM, Wand. 3, Seef. &, An. 1721, GH. 410, Beim. 3, 53, Ra. 
»'; bied Cri. 710; caldad eordan blad Adela gehvylcre and of vlite 
vendad västma gecyndu, bid sed sidre tid seda gehvylces mstra in 
nägne Gä. 1. — gen. biedes Cri. 13557, 1658, G0. 1348; Ödpät hie on 
pam lande ne meahton leng somed > brücan and heora begra pär 
zhte habban Gen. 18%; pät iglond, pär snig pA git elpesdigra Edles 
ne mibte => brücan An. 17; benden lifes veard unnan volde, pät 
be ca ber brücan möste vorulde lifes GH. 903; hie Päs 2 hrade 


blöd-egesa — bodian 131 


Wdegesa m. terror cruenius; inst. blödegesan hveöp drohte blutigen 
Graus: Exod. AM. 

WÄRE adj. erwentatus; nom. wo B. 2060, An. 1407. 

Wd-gyte, -gete m. efusio sanguinis; nom. acc. blödgyte Gen. 1526, Cri. 708, 
Dom. 55, Gü. 216; dat. blödgete Ps. C. 111. — vgl. be blödgeöte Leg. 
Eden. II, 4. 

Wd-hreöv adj. sınguinolentus, vir sanguinum; nom. se blödhredva ver 
Ps. A®; gen. blödhreöves veres Ps. 58°; voc. pl. blödhreöve veras! 
Ps. 18. 

dig adj. sanguineus, cruentus, eruentalus; nom. wo Vy. 3, An. 147, 
Ge. 690; acc. m. blödigne By. 151; f. blödge B. 90 und blödige An. 
8; n. blödig Jud. 1%, 174, B. 48; inst. blödigan gärd B. 23%; plur. 
klädige Exod. 39, 572, Ps. 78°, Sal. 71; hlödig Gen. 4159; inet. pl. 
ködigum Cri. 1175, An. 19; hödgum GL. 30. — s. geblödegian. 

Wäg-töd adj. dentibus cruentus; nom. > B. 28. 


V adj. sangusnolentus; him on ferhde greör breösthord cw B. 
am. 
Wetm m.3 /-.? flos; nom. ‘fos biöstm’: Wr. gl. 3; gen. pl. blöstma 
Beim. 1. 
Meta m. flos; nom. ag. blöstma Ps. 1311; (fem. blöstme Ps. Ster. 
m); gen. hlöstman Sa’. 357; dat. wo Ra. 11°, Ps. 10214; nom. pl. 
as Ph. 71; dat. inst. pl. blöstmum PA. 21, Pa. AT, Seef. 48, Men. 91. 


ditzn immolare, sacrificare; inf. > Gen. 2356; Ps. 105%. — s. onb’ötan. 


üt-mönad m. mensis sacrificiorum, November; nom. oo Men. 195. — 
bit n. sacrıkcium: Oros, 1°, 5?. 

Mram forere; inf. cw Gn. C. 31, Rd. 35%; pres. blöved Ps. 91'', Met. 
»=; soyttrum cw breöst innanveard An, 646; pl. blövad Men. 91, 
Ps. 6°’; conj. er bon cövre treovu telgum blöve Ps. 57°; pret. 
bieor Ps. Stev. IT; part. pres. som. m, bearu blövende Rä. 31*. — 
s. geblövan. 

Ufgam terrere: s. ungebifged. 

Nys s. bei-blys und blis. 


wid m. mandatum; pi. beäh ve Pine bodu brecon Hy. 71%. — s. be-, 
bi-, gebod. 

beda m. nuntius, legatus, preca, apostolus, angelus; vates; nom. boda 
Gen. 20, 6%, 533, 558, 656, 650, 686, 725, 783, Li. 77; gen. bodan Gen. 
z11, Möd. 4; dut. (acc.?) bodan Gen. 661; voc, boda By. 49; nom. pl. 
bodan Gen. 510, Cri. 449, 1205, ZI. 262, 551; acc. pl. bodan (ri. 1132. 
— s. w-, Edel-, heäh-, n$d-, sid-, spel-, vilboda. 

bodiam numntiare, annuntiare, enuntiare, narrare, predicare, evangelizare, 
predicere; inf. bodian Jud. 31, GüÜ. 1088; bodigean Exod. 510; pras- 
ie bodige Ra. 9; ic bodie Ps. 317; bodad Jul. 276, Alet. 9%; pl 
bodiad Sal. 237; conj. er bon se vlonca däg bodige purlı bfman 

9% 
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binnan (engl. blin) cessare, desinere; pres. bied his Llinnid Beim. 53; 


ve dryhten hletsigad ne päs blinnad Ava tö feore Ps. 113%; pret. ind. 
pu vuldres blunne (wurdest verlustig) An. 1332; nö on gevitte blon, 
päs pe he ser ongann, pät he ... dryhten hörede An. 1267; Römane 
biunnon ricsian Bed. 1"!. 


blis, bliss, biyss engl. bliss, f. 1) exultatio, letitia, guudium, beatitas; 


nom. blis Kr. 1:9, 111, Men. 91, Cri. 5%, 750, 1650, 1658, An. 1016, Gü. 
27, 1055; bliss Sat. 31, Ps. 86°; biyss Edg. 5; gen. blisse An. 1066, 
Beim. 53; c stefn 'vox exrultationis’: Ps.117"3; dat. eAdigum tö blisse 
Men. @ und ähnlich An. 58, Kr. 153; päs be (quod) him Kt ww 
beornas habbad Ra. 2"; blisse (ri. 552, Sch. 100; acc. blisse Gen. 
11, Cri. 68, Edg. 56, Ps. 62°, 67°, Rün. 8, Rä. 9°, 44°; inst. mid blisse 
Cri. 1617, Kr. 149, Ps. 125°, Hy. 101%; eal peos eorde wo gode peövie! 
“serwite domino in letitia’: Ps. 9'; snyttrum blöved beorhtre ww 
breöst innanveard An. 617; biddan mid os Sal. 168; nom. plur. pär 


x simdon miltsa blisse hyhtlice ia heofona rice Reim. 62; gen. pl. blissa 


” Gi. 1257, GA. 1318, An. 88, Beim. A; bu cart on heofonum hiht and 
&iöfer, c»D beorhtost Hy. 10; dat. inst. pl. blissum (ri. 1317, Gü. 
1m; Del hremig Ph. 1%, 32, An. 1701, @0.1079, El. 11%. — 2) comitas, 
‚ benevolentia, gratia; acc. hi me tö vendon hoora bacu 
bitere and heora blisse from (sc. amici infideles) Met. 2%; forgef me 
Pinre iIufan ms! Ps. C. 46; dat. hie onföd > minre and bletsunge 
Gen. 1761 und ähnlich Gen. 331. — s. heäh-, voruldblis; blids, liss. 


blissian 1) ce. dat. rel acc. letificare; inf. sum sceal on heäpe häledum 


cr&man, cs ät beore bencsittendum Yy.78; p& se hAlga ongan häled 
blissigean, vordum retan An. 1609; pres. sg. heortan manna must and 
vindrine myclum blissad ‘“letificet': Ps. 10314; sv& bu eallum blissast 
Hy. 1°; pret. ber he särig folc blissade Ps. 106°; part. hyge veard 
mongum blissad Cri. 1163. — 2) letari, exultare, gaudere, ovare; 
pres. sg. ic blissie Ps. 59°, 136°; ic blissige Ps. 107°, 1191; blissad 
An. 6, Ps. 579, 63%, 104° (blissiad MS.), Ps. (. 114, Fäd. %M; pl. 
blissiad Cri, 127, Gü. a8, Ps. 61'', 1187%; conj. sg. blissie on his 
veorcum blide drihten! “Wetabitur dominus in operibus suis’: Ps.103®; 
pl. blissien Ps, 66*, blissian Ps. 106° und blission Älf. Tod. 9; pret. 
healtum and hreöfum hige blissode An. 578; blissade (sg. pro pl.?) 


P.6*". —3) ..... . bled blissade Reim. 35. — s. geblissian, möd- 
blissiende. 
blivum s. bleoh. 


‚bliean 1) Zucere, fulgere, coruscare, micare; inf. blican Gen. 1822, Dan. 


515, Jud. 157, Cri. 507, 522, Wi, Ph. 9%, B. 222, An. 7%, &0, Jul. 561, 
Met. N®, Sal. 25, Rä. 8°; pres. blicd Gen. 811; bliced @kr0i, Ph. 
18, Pa. 3; pl. blicad Cri. 1013, 12%, PR. 599; conj. blice PA. 115; 
pret. bläc An. 43, Gü. 1%5; pl. blicon Ezxod. 10. — ?) denudando 
im conspectum dari; öd pät him blicad bän (sc. fagellato) Sal. 14. 
biid adj. suaris, amoenus; nom. bis ofet is svä svöte, blid on breöstum 
Gen. 65. — s. blide. 
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Za 15%. upp Astöd of brimes ww egesa ofer Fdlid An. 44; incw Rd. 
3’; häbbe me on wo, pät on bearve geveöx Ad. 78°. — uce. pu 
hinre miödur bösm sylfa gesöhtes (Christus) Ho. 110; hälig gsst bsere 
fesanan c=> fylde mid blisse (sc. Mariae) Hy. 10; ofer byrman 
Ba. 4*; minne > Ra. 15%; svä väter bibüged pisne beorhtan wo 
‚terram) Pa. 7. — inst. pu vuldres prym bösmö gebsre (Maris) Ori. 
“4; veall call befeng beorhtan ww Ruin. 4. — s. fämig-, svegibösm. 


Dt och. böte, aln. böt, ahd. puoz, puoza, engl. boot; 1) emendatio, 
sanalio ; ucc. pe eöv eägena leöht fram blindnesse böte gefremede 
parh ädele spätl El. 29; pät ge blindnesse > fundon Gü. 600; 
hreosfe and blinde .... symle helo pär ät him wo fundon El. 1217; 
$i ge blindnesse > forsegon EI. 389; in uprodor äfter bealuside 
mw lifes Exod.5.— 2) levatio, Abhilfe, nom. is sed böt ät be gelong 
äfter [läde] Hy. 41% und ähnlich Cri. 152, %5; gif him sceolde 
eft cuman B. 281; hät väs fröfor cumen, earfodsida mo Gen, 1476; 
bim sceal S hrade veordan in vorulde and in vuldre leän An. 949; 
gen. böte gevenad Ps. 8°; acc. böte gesävon (?) Exod. 582; se he 
bim lealva tö (= tö him) ww gelffde B. 909; pät ic snigra ne 
veäna ne vende  gebidan B. 941. — 3) compensaltio, Ersatz; nom. 
him eft cymed Löt’in bösme Rd. 387. — 3) resarcitio, satirfaclio, erpiatio ; 
gen. ven .n ne horfte beorhtre böte tö banan folme B. 158; dat. sealde 
kim w ws, päs be he him br$d genom, gangende feoh and seolfor 
Gen. Zi13; acc. ne sccal nxfre ‚is torn tö rycene beorn of his 
breöstum äcfdan, zr he pA m diinne mid eln& gefremman Wand. 
113. — 5) emendatio animi ei morum, vilae in melius mulatio, poeni- 
tenfia peccatorum, oomversio; dat. se be tö böte gehvcarf purh bearn 
zudes EI. 1136; siddan fröfre gäst vic gevunode in päs veres breöstum, 
brlde tö ww (sc. eum) El. 1039; acc. forgif me bealod®de! ic pA wo 
gemon Hy. 3". — 6) tö böte engl. to boot insuper; chd gedydon, 
pät bie .... noldon; oft hie tö böte bealde gecv®don, pät hie .... 
d. i. sie zeigten es durch die That und sagten es auch noch überdies 
grade heraus: Dan. W. — s. beten. 


wand, brond m. 1) titio, torris; acc. pl. bzron brandas on bryne fSres 
Dan. 6; inst. pl. se Ad väs zghvonan ymbboren mid brondum Jul. 
54. — 2) incendium, flamma, ıqgnis; nom. brond Cri. 812, Ph. 216, B. 
24; gen. brondes vylm Ph. 3; acc. brand and bräde ligas Gen. 
=; einst. bronde forbärnan B. 21%; lige, bald and ww B. 32; pl. 
brondas Dom. 5%, Vy. 3, 47; gen. pl. bronda Döm. 13, B. 3161. — 3) 
res Hayrans, far; gen. pl. bronda beorhtost, sol: Sch. 6. — #) ensis 
rgl. Müller mhd. Wb.I, 253 und aötn. brandr); nom. pät hine (galeam) 
brond ne beadomeeas bitan ne meahton BR. 1454. — 5) vir beilicosus? 
forgeaf pA Beorulfo brand Hcalfdenes segn gyldenne B. 1020, jeden- 
jelle Be:eichnung Hrodgars, der auch v. 1061 Healfdenes hildevisa 
heisst, nicht Schwert, das erst v. 10%3* genannt wird. 


ieand-hät adj. ardentissimus; nom. bar in bredstum brondhät lufu 


Gü. 337; brandhäta nid veoll on gevitte An. 769. 
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mi, An. 1807, EU, 35. — 2) tabwWla; “tabula bord’: Wr. gl. 8; ic 
on vuda stande bordes on ende Ad. 8117; ic sceal brödorleäs bordes 
on ende stadol veardian Rd. 81%; sceolon täfle ymbsittan, habban 
him gomen ät borde (Spieldreit?) Gn. Ex. 183; inst. pl.? ic bordum 
sceal heard heafodleäs behlyded licgan (oder on bordum?) Ra. 15°, 
— 3) tabulatum, fori, latera navis; nom. bord oft onfeng ofer carh- . 
geblond $da svengas Fl. 28; dat. drugad his Ar (Ruder) on borde 
Gun. Er. 18; acc. Isd under earce bord eaforan pine! Gen. 1333 und 
ähnlich Gen. 1357, 1%9, büton pät earce I heöld heofoua fre& Gen. 
1108; ofer nägled m» Gen. 143; under salved m» Gen. 1881; ofer 
ceöles DS (ri. 862; dat. pl. bp& beütan beöd earce borbum Gen. 131. 
— s. bleö-, fämig-, güd-, hilde-, hled-, nägled-, stid-, veg-, vig-, 
Yd-, brydbord. 

borde f. Frauengemach? (vgl mlat. borda tugurium u. s. w. bei Du 
Cange); dat. femne ät hyre bordan gerised: Gn. Ex. 64. 

berd-geläc n. ciypeorum impugnatio? p} läs se Attres ord in gebüge 
biter od under bäncöfan (tela diaboli) Cri. 769. 

berd-haga m. ciypeorum sepimentum; dat. hvät bär callra väs dared- 
läcerdra deädra gefeallen under bordhagan EA, 632. 

bord-häbbende scutifer; nom. pät eorlveorod m B. 288. 

bord-hreöda, -hr&da (-hreoda, -hreda?) m. clypeus, testudo? dat. him 
bildemecas under bordhreödan % bonan vurdon B. 2203; heipum 
brungon under wo An. 18 und ähnlieh Exod.236; häfdon him tö segne 
vofer md beäcen Arsred Exod. 320; nom. pl. blicon ww Exod. 160; acc. 
pl. brscon bordhre&dan EL. 122. 

bord-rand m. scuti margo, ciypeus; acc. ww B. 235%. 

bord-städ „. litus; acc. pl. eägorstreämas beöton bordstädu An. 412. 

bord-veall m. 1) scuorum agger, testudo, clypeus; acc. brecon pone cw 
By. 771; hi bordveal clufon Ädelst. 5; löt eald sveord entiscne helm 
brecan ofer ww B. 39. — 2) litoris agger? acc. pl. bordveallas 
Ra. 31°. 

bord-vudu m. cöypei lignum, clypeus; acc. pl. hilderandas, > beorhtan 
B. 129. 

borga s. leödgeborga. 

borg-80Tg f. sollicitudo de muluo? nom. oo bited (burg sorg AS.) 
Beim. 8; vgl. syled ödrum tö borge ‘commodat': Ps. Th. 5” und 
ähnlich Ps. Th. %” sowie das Sprichwort: “Borgen macht Sorgen’. 

botl n. des, domicilium; gen. botles Gü. 30, 35. 

botl-gestreön n. opes domesticae; acc. > Gen. 19%; gen. pl. botl- 
gestreöna Gen. 1621; dat. pl. onfeng fletgestealdum, botigestreönum 
Gen. 1075. 

botl-vela m. pradium, ricus; pär is > Bethlem häten Gen. 179. — s. 
boldvela. 

botm (alin. botn, engl. bottom) m. fundus; nom. ‘cimba vel carina 


134 böc — bödsm 


scipes botm': Wr. yl. 56, dat. verron befeallene ifre tö botmo on päA 
hätan hell Wen. 30; hifd us befylled fyres tö wo Gen. #1; pi he 
un SD stöd (sc. parc helle) Sar. 7215 pa heo t6 ww com (3c. päs 
fennes) D. 1506. 

böc f. fayus, s. böcvudu. 


böc f. liber, im pl. besonders biblia sacra; dat. sy. un pissc selfan bec 
Met. 25%; on forcveardre pyssero bee ‘in capite lilr!: Ps. Th. W* 
— plur. biblia sacra; nom. pl. godeunde bdc Gen. 2612; Cristeuo 
Ay. 9°; ps pe seogad wo Ay. 7” und ähnlich Gen. zn, 99, 1239, 
1723, Ori. 785, Ädelst. &, Gü. 80; bec Q0. 19, Un. Er. 131. — gen. 
pl. böca Dan. 82, Cri. 181, Crä. 91, Möd. a, En. 1212, I/y. 9'%, Mer. 
1®, Sal. 2, 22, 131. — dat, pl. in (on) böcum Cri. 88, 701, 78, El. 
86, 155, Sal. 61; on godes ww El. Wi, 20. — acc. pl. bdc Sal. 49, 
Ra. #3°; burh halige wo EI. 34, 670, 853, Ap. 68.— Ob auch on pam 
micelan bee *** Sal. 6 hierher gehört und als Beleg für böc m. 
oder n. gelten könne, bleibt wegen der Verstümmelung des T’ezies 
zweifelhaft. — s. srond-, visböc. 

böe-eräftig adj. literatus, doctus, in specie sacrorum bibliorum gnarus; 
acc. pl. böccräftge Jul. 16. 


böcere m. scriba, interpres, vir doctus vel literatus; nom. pl. böceras 
Exod. 5%, An. 07; sume co veordad visfäste 7’y. 71; dat. pl. böcerum 
Dan. 16. 


böc-stäf m. litera, character; gen. pl. böcstafa Sal. @; acc. pl. böcstafas 
Dan. 74, 730, Sal. 162; inst. pl. böcstafum Avriten mit einer Inschrift 
versehen: EI. 91. 


bö6o-vudu m faginetum, Buchengehölz; dat. on böovuda Aa. 411%, 


bög, böh (engl. bough) m. ramus; ‘stipes, böh’: Alfr. gr. 9%; ‘germen 
berende böh’ und ‘surculus väterböh': Wr. gl. 9; acc. sg. peäh pu 
hvileno böh (päs treoves) bfge tö eordan Afet. 13°°; dat. pl. bone 
västm, be pät lädtreov on his bögum bär Gen. 635; and heofenes 
fuglas restan on his ww ‘in ramis ejus’: Luc. 13'?. 


bög (nhd. Bug, s. Grimm DW. II, 19%) m. armus, lacertus; “lacertus 
bög’: Wr. gl. 4; ‘armos boog’: gl. Epin. 68; dat. corl sceal on cds 
böge @n. Ex. &; acc. bone svidran böh ‘armum dextrum’ sc. arıelis: 
kxod. 9®#; ınst. pl. mec se beaducafa bögum bilegde (umarmte?) 
Ra. ı!". 


bön (= bögan) jactare, to boast; pres. sg. breodad he and bAlced, böd 
bis sylfes svidor micld bonne se sdlla mon (sc. se oferhydiga) Möd. 
28; rgl. bögan jactare, böung ostentatio (Lye). 


bösm (engl. bossom, ahd. buosam) m. sinus, gremium, pectus, interna ; 
dat. on scipes (lides) bösme Gen. 1306, 1332, 1410, Ädelst. 27; feallan 
lsetad sedv of ws, vetan of vombe (se. nubes) Rä. 4°’; me of = 
fared swtren onga Ra. 4°; hvilum ic drincan sylle beorne of wo (da 
Trinkhorn) Rä. 13°; io vinde scoal svelgan of sumes > (#0. buoeime 


brego-stöl — brerd 139 


wego-stöl m. thronus, arı regia; nom. acc. ag.  B. 4%, 300, 2389; 
breogo-stöl An. 39. 

brego-veard m. princeps, dominus, herus; pl. heora bregovearlas Gen. 
ZT; bregovearda fela Gen. 33. | 


brehtm me. fragor, tumullus; motus subitaneus vel celer; dat. crglas on 
een blävad bfman on brehtme Cri. 882; inst. Alleöpon heriges 
brehtm® and td veallgeatum prungon cordr& miclö An. 14; com 
bäleda preät .... veorodes > An. 1973; inst. pl. brehtmum blide 
sc. aqwile volantes: An.8%69. — s. breahtm, berhtm, bearhtm, bcorhtm, 
byrhtm, und rgl. brecan sowie ahd. mhd. braht. 


breman celebrare; pres pl. ve bec heriad and gebedum bremad Dan. 
“6; bie merne ws Afen. 9; imp. pl. veoredum c$dad, bodiad and 
es beorhtne gelcäfan! Cri. 483; part. bremende singad sc. Seraphım: 

brember m. vepres, tribulus, rubus; inst. pl. he rom geseah brembrum 
füstne Gen. 298; sonst auch brembel, bremel, engl. bramble; ‘vepres 
bremlas’: Wr. gl. 3. 

breme adj. celeber, famosus, ülustris, olarus, notus, cognitus; nom. breme 
Den. 10%, B. 18, An. 29, Men. 10, Ps. 1%?'!; ae pe szror väs on Ba- 
sane c3 and mere Ps.131'!; se brema Jud. 57; f. pät is heälie tid, 
beatid bremu Men. 75. — gen. bremes cyninges Christi: Edg. 12. — 
nem. pl. breme Sal. 237; msre vurdon his vundra geveorc vide and 
side co After burgum Gü. 855. — compar. Salomon väs bremra Sal, 
2; acc. biscoop bremran Men. 104; superl. engeleynna päs bremestan 
An. 118. — auch bryme (Lye); engl. breme renowned, fierce, vigorous, 
eruel (Wr. prov. dict.). 

breme ade. solenmiter; is his (godes) miht and his weht ofer middan- 
geard DS gebledsod An. 1721. 


een adj. clerus, ilustrissimus; nom. voc. cw drihten deus: Az. 116, 132. 


bremgan ferre, aferre, offerre, proferre; inf. pät ic be berneläc > 
möste (bregan MS.) Ps. C. 133. — pres. sg. brenged Met. 9°; ford 
as producit: Met. 3''; brengd Afet. 2'%; brencd Met. 13°; pl. 
brengad Met. 8°. — pret. ic brohte Gen. 615, Ps. (. 1% (conj.); 
pa brohtes Cri. 239 und brohtest Mö. 80, 86; sg. 3. brohte Gen. 1172, 
1187, 1213, 1472, 1560, 1720, 1728, 2710, Exod. 239, Sat. 672, Cri. 36, Alf. 
Tod 15, Men. 2, An. 29, EI. 1130, Ps. 837, 1051, Met. 12'7 (conj.), 
Ra. 3"; beäh be here Isracla gestreön in his sehte geveall 
Den. 7%; bim on gemynd his dryhtnes naman & and in edgna 
Ba. @°. — prat. pl. brohton Gen. 96, Sat. 153, B. 16%, EI. 
73, 996, 1016; brohten Ps. 73%; hie eaforan m on voruld Gen. 2606. 
— part. pret. broht Gen. 680, Ra. 13’, Ps. Th. 1. — s. gebrengan 
und bringan. 
brenting m. navis; acc. pl. brentingas B. 207. — s. brant. 
brerd m. ummum, margo, crepido,; nom. ‘crepido brerd vei öfer’: Wr. 


breodian — bredst-sefa 141 


kreodian rociferari; pres. breodad he and bälced Möd. 8 (v. ad Ah. 1.) 


meedrian prosternere? pres. pl. beöd bi gebolgne, bA bec breodviad, 
tredad pec and tergad Gü. 258. — s. Abredvian. 


weogo, breotone, breödan s. brego, bryten, &breddan. 


weöst m. pectus; nom. sg. breöst B. 2176 (brost MS.), 331, An. 647. — 
ece. sg. he venrd purhscoten mid änre flän neodan pät öder breöst 
Oros. 3%. — nom. pl. hine berad breöst er kriecht auf dem Bauche: 
Ra. “=. — gen. pl. breös.a hord cogitutiones: Gen. 1608, Cri. 1073. 
— dat. pl. brondhord breöstum in forgröven pectori meo: Reim. 46; 
on (in, innan) breöstum in pectore, in mente: Gen. 191, 571, 656, 715, 
731, 777, 903, 81, 286, Exod. 53, Sat. 06, Ph. 458, 568, B. 2714, Edg. 
», Men. 9%, 13, An. 51, Gt. 515, 770, 776, 815, 927, 997, El. 595, Kr. 118, 
Me. 19”, 21”, Gn. Ex. 13, Rün. 10; on pinum (ürum, päs vercs) 
breöstum, idem: Gen. 519, 562, 73, Hö. 97, El. 967, 1058; lset pe sorge 
islüpan ofcw! Gen. 21%; pe äbregdan sceal deäd of ww sävle Pine 
(en. 539; eöv is lär godes Abroden of m» Exod,. 269; 18: of mw vord 
& faran B. 3%; his torn of ww Ac$dıan Wand. 113; beadohrägl on 
eo läg B. 532; he väs on > vund By. 14; berad bord for wo! 
Jud. 192; nu ve on pät bearn foran cw stariad an deiner Brust: 
(ri. 311. — acc. pl. (z. Th. vielleicht eg.); breöst Gen. 2924, An. 769, 
29, 1231, 1576; mine wo vered hrägla selest B. 453. — inst. pl. 
breöstum onbryrded (in-) in pectore: Ph. 5%, An. 11%, Jul. 535, @ü. 
os, El. 105; DS bycgan Fä4.58; pu scealt pinum ws bearm tredan, 
brade eordan Gen. WI. — s. byledbreöst. 

weöst-cearü f. erumna, moeror; acc. ag. breöstceare Seef. 4, Kl. A. 


weist-cöfa m. carum pecioris; dat. on (in hyra) breöstcöfan Gen. 574, 
Wand. #8, Mei. 9”; Maria be syline under m» bearn Acende te 
puerum: Hy. 10"; acc. ag. leöht on gehygdum ber ww! Fa. 98. 

weöst-gehygd f. n. intima pectoris cogitatio,; inst. pl. breöstgeby;dum 
Gen. 129, 2316, Cri. 32, B. 318, An. 99, Fü. 2. 

reöst-gebanc m. idem; inst. pl. breöstgebancum Dan. 400; breöstge- 
boneum FA. 3. 

treust-gevzzdu pl. n. pectoris vesiimenium, lorica; nom, acc. ww B. 
211, 21@. 

kreöst-hord n. pectoris thesaurus vel gazophylacium; nom. him on ferhde 
greöv co blödreöv B. 1719; väs pam bAncöfan [untrymnes Adle 
gougum] neäh geprungen, wo» onboren (?) GR. 917. — acc. ödpät 
vordes ord > burhb:äc B. 2792; geäc sorge beöded bıter in 
Seel. 5. 

rebst-loca m. clausura pectoris; dat. in his breösilocan Dan. 167; ace. 
ea onvand, ledducräit onleäc sc. deus mihi: El. 1350. 

bweöst-net n. peciorale reticulaium, lorica; nom. sg. & broden lorica 
nera: B. 15%; nom. pl. ww Exod. 235. 

breöst-sefa m. mens; nom. w (ri. 539, Ph. 1%, Gt. 30, 36, EI. 8, 
2, 46; acc. sg. breöstsefan Möd. 19, Jul. 405 


brim-fagol — bringan 148 


wun-fagol m. avis marina; acc. pl. brinfuglas Wand. ı7. 

Irm-gäst m. nauta? gen. pl. brimgicesta Ra. 4%. 

prim-hengest m. equus marinus i. e. naris; nom. ww Rün. 16, 2%; inst. 
pl. brimhengestum Ar. 513. — vgl. altn. brimdfr. 

kwim-bläst /. onus maris i. e. pisces; gen. sg. brücad brinhläste and 
beofonfugia! Gen. 200. 

‚nm-läd (altn. brimleid) f. via maris; dat. in brimläde Seef. 9; acc. 
pära be mid Beövulfe brimläde teäh B. 101. 

prim-lidend m. narigans per equora, nauta; gen. pl. brimlidendra By. 
7; acc. pl. brimlidende B. 568. 

srim-man wi. naufa; nom. pl. brimmen By. 385; gen. pl. brimmanna 
By. 8. 

brım-nesen f. das glückliche Ueberstehen der Seefahrt? (vgl. nesan, ge- 
nesan); acc. gif bie > and gesundne sid settan mösten tö bare 
byrig El. 1001. 

brim-räd (alin. brimreid) f. cursus maris; nom. geofon svadrode, 
gebäd An. 158; acc. ofer eästreämas is brycgade, blece brimräde 
An. 1261. 

brim-städ n. litus maris; pl. streämvelm hviled, beätad brimstädo 
Au. 18. 

brim-streäm m. 1) fuctus maris; dat. on brimstreäme An. %5; pl. gär- 
secg hiynede, beöton brimstreämas An. 239; ofer  B. 1910, An. 348. 
— 2) flurius rapidus ; nom. Humbran e4, bräda brymstresm Eudm. 5. 

brim-bisa m. pelagum perstrepens, narvis; dat. brimpisan An. 1W1; ace. 
09. c An. 1659; acc. pl. bronte > El. 238. 

brim-visa m. dur per maris &stum; acc. brimvisan B. 23%. 

brim-vudu m. lignum marinum ;. e. navis; nom. acc. sg. co Gü. 1306, 
Ei. mu. 

brim-vylf f. lupa marina; nom. seb wo Grendels Mutter: B. 1506 (vyl 
MS), 150. 

beim-vyilm m. asus maris; nom. co B. 149. 


bringan (pret. brang, vgl. Graf III, 11—%1) afferre, adducere, deferre, 
oferre, proferre, producere; inf. bringan Gen. 3%, %91, Sat. 149, 561, 
Cri. 169, B. 1862, 2148, 301, Afen. 102, Jul. 113, Ps. 77%, 101®, Sal. 23; 
vord ford bripgan elogui: Met. 26’; sunu on voruld bringan Gen. 
za, 341, 353. — pres. sg. ic bringe B. 1829, Rä. 9°; bringed Cr:. 
e, Wand. A, Men. 78, 1%, Sal. 108, Rä. 12°, Met. 11°», Rün. 16; 
brincged Ps. 671°; bringd Men. 88, 106, 1%, 218; gebeorh godes bringed 
tö genibte västme veordlice ‘nontem dei montem uberem’: Ps. 61'°; 
eorde bringed szghvylc tuddor (sc. on lenctenne): Alet.29°°. — pres. 
pl. bringad Gen. 510, Sat. 357, Cri. 10738, Wy. 9, Ps. 111°. — conj. 3. 
bringe Gü. 19; pl. bringen Cri. 1075, Sch. 7. — imp. bring Cri. 150, 
Pa. 113*'. — part. pres. sc väs » bringend, lära laedend, pAm pe..-- 





brim-fagol — bringan 148 


brim-fugol m. aris marina; acc. pl. brimfaglas Wand. ıt. 

brim-gäst m. nauta? gen. pl. brimgicsta Ra. 4®. 

brim-hengest m. equus marinus i. e. naris; nom.  Rün. 16, 4; inst. 
pl. brimhengestum Ar. 513. — rgl. altn. brimdfr. 

erim-hläst /. onus maris i. e. pisces; gen. sg. brücad brinhläste and 
heofonfugla! Gen. 200. 


brim-läd (altn. brimleid) f. via maris; dat. in brimläde Seef. %; acc. 
bära pe mid Beövulfe brimläde teäh B. 101. 

brim-lidend m. navigans per @quora, nauta; gen. pl. brimlidendra By. 
7; acc. pl. brimlidende B. 58. 

brim-man m. nauta; nom. pl. brimmen By. %5; gen. pl. brimmanna 
By. 9. 


brim-nesen f. das glückliche Ueberstehen der Seefahrt? (vgl. nesan, ge- 
nesan); acc. gif bie m» and gesundne sid settan mösten tö bsere 
byrig El. 100. 

brim-räd (alta. brimreid) f. cursus maris; nom. geofon svadrode, 
geb&d An. 159; acc. ofer eästreämas is brycgade, klece brimräde 
An. 1261. 

brim-städ n. litus maris; pl. streämvelm hviled, bestad brimstädo 
An. 486. 


brim-streäm m. 1) Auctus maris; dat. on brimstreäme An. 95; pl. gär- 
secg hiynede, beöton brimstreämas An. 29; ofer wo B. 1910, An. 348. 
— 2) urius rapidus ; nom. Humbran e4, bräda brymstresm Zdm. 5. 

brim-pisa m. pelagum perstrepens, naris; dat. brimpisan An. 11; acc. 
29. CD An. 1659; ucc. pl. bronte wD El. 238. 

brim-visa m. dux per maris estum; acc. brimvisan B. 29%. 

brim-vudu m. Zignum marinum i. e. navis; nom. acc. sg. » Gü. 130, 
El. 2. 

brim-vylf f. lupa marina; nom. ses ww Grendels Mutter: B. 1506 (vyl 
MS.), 159. 

brim-vylm m. @stus maris; nom. co B. 1191. 


bringan (pret. brang, vgl. Graf III, 14—201) afferre, adducere, deferre, 
oferre, proferre, producere; ınf. bringan Gen. 3%, 391, Sat. 149, 561, 
Cri. 109, B. 1862, 2148, 301, Men. 102, Jul. 114, Ps. 77%, 101%, Sal. 23; 
vord ford bringan eloqui: Met. 5'°; sunu on voruld bringan Gen. 
2A, 31, 2353. — pres. sg. ic bringe B. 1829, Rä. 9°; bringed Cri. 
&, Wand. 5, Men. 8, 18, Sal. 108, Rä. 12°, Met. 1°, Rün. 16; 
brincged Ps.67'°; bringd Men. 88, 106, 19, 218; gebeorh godes bringed 
tö genibte västme veordlice ‘montem dei montem uberem’: Ps. 67'°; 
eorde bringed sghvylc tuddor (sc. on lenctenne): Afet.295°,. — pres. 
pl. bringad Gen. 510, Sat. 37, Cri. 1078, Vy. 9, Ps. 111%. — cony. 3. 
bringe @ü. 19; pl. bringen Cri. 1075, Sch. 7. — imp. bring Cr:. 150, 
Ps. 113?'. — part. pres. sc väs » bringend, läAra Jadend, pAäm pe.... 


1AA brinnan — briüican 


ri. 140. — PATE. pret. brungen (en. 651, Dan. 82, Cri. 1%0, El. 11%, 
Ra.) 3°”. — 8. brengan (brohte), gebringan. 

brinnan, brittian, brice onbrinnan, bryitiaun, brfee. 

brocen s. brecan und brücan. 

brosnian perire, deficere, dissolvi; pres. ag. him Ihyge brosnad, ellen 
chlad Fä. 63; ® enia gevcorc, arz: Ruin. 2; seö6 herepäd wo After 
beorno sc. riro mortuo: B. 2260; pl. nsfre brosniad leäf under Iyfte 
Ph.3%; pret. brosnade burgsteal Ruin. 39. — s. gebrosnian, Abreödan 
oder breötan? vgl. auch Ettm. p. 3. 

brosnung f. corruptio, defectio; nom. velan brosnung Gü. 80. 


bröc (auch brooc, engl. brook) m. torrens; nom. bröc Met. 5'%; so bröc 
Boeth. 6. — vgl. alıd. bruch pulus. 

Lröce s. anbröce. 

brödor m. frater; nom. brödor Gen. 3%, 29%9, B. 194, A, An. 92 
u. s. w. brödur Ps. 1077. — gen. brödor Gen. 160), B. 2619; bröder 
Gen. 1008. — dat. bräder B.1%82, Ps. Th. AM. — acc. brödor Gen. 91, 
1012, Ap. 3, Kl. 510, Gn. Ex. 18 (brö MS). — voc. brödor Sal. 38. 
— nom. acc. pl. brödor Gen. 28, Cri. 1500, Ra. 32%, 71%, 851%; brödur 
Ps. 1321, brödru By. 191, Ps. 121°. — gen. pl. brödra Deör. 8. — dat. 
pl. brödrum Gen. 1070, 1583, 1621, B. #7, 1073, Jul. 312, — ? füderne 
br&der (hreder?) Gen. 168. — s. füderen-, freö6-, sigebrödor und ge- 
Lrödor, gebrödru. 

brödor-bana m. fratricida; dat. brödorbanan Gen. 152%. 

brödor-cvealm m. fratricidium;; gen. brödorevealmes Gen. 10%. 

brödor-gyld n. Bruderrache? acc. on hyra m» Exod. 19. 

brödor-leäs adj. fratrem non habens; nom. ww Ra. 85°%. 

brödor-sib f. 1) cognatio fraternalis; inst. pl. sind bim (Christo) on 
üdelum Ödere tvogen beornas geborene brödorsybbum An. 60. — 
2) amor fraternus; acc. hi brödorsilbe georne bigongad Gü. 77. 

bröga s. viderbröge. 

bröga m. terror; nom. bröga B. 191, 321, 2565, Qu. 111, Ps. 87'%; gen. 
hrögan Jud. 4, Dom. 71; acc. brögan Gen. 1037, Cri. 798, Gü. 55, Ps. 
103°, Sal. 125, 131; billa brögan B. 58; inst, brögan (Gen. 352; nom, 
pi. brögan Gen. 195, Jul, 1%, Rä. 4°'!; gen. pl. brögna Dom. 3. — 
s. brögan, brync-, gryre-, here-, spere-, väter-, vitebröga. 

bröh-preä m. calamitas terroris plena; nom. wo sc. Hungermoth: Gen. 1813. 

brü (und brün?) f. cilium; nom. pl. cilia brüa: Wr. gl. 42; cilium 
brüva: :b. 64; supercilia oferbrüa: id. 42; supercilium oferbrüra: 12. 
64, 70. — gen. pl. ne breäga ne brüna Ra. a1!% (vgl. chns von ch). 
— dat. pl. iniercilium betveoh brüvum: Wr. gl. 64; intercilium be- 
tvux oferbrüan and brevum: id. 43. — vgl. breiv und nhd. Braue, 
Braune Grimm D. W.; altn. brün f. ora, margo, supercilium.. 

brücan (r. gen.) uti, frui, possidere, habere, gaudere aliqua re; inf. 
brücan Gen. 199, 361, Sat. 1%, Cri. 3%, 1326, 1362, Hö. 106, Döm. 90, 
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burg-steal — bügan 149 


wrsteal (mAd. nhd. burgstall) n. locus arcis, arx; nom, brosnade > 
Buin. 23, 

CT-tän m. septum arcis; pl. burgtünas Kl. 31 (bildlich). 

ze jela /. pavimentum vel tabulalum arcis; nom. burbbelu dynede 
Fa. 3. 

WE-TATan pl cices; acc. eslle m Ho. 1%; gen. burgvarena Ho. 56, 

id #;, burhvarena Gen. 2191. 


Tz-varu f. ciri’as, cives; nom. sg. and älc burhvaru väs bügende tö 
km ‘caritas’: Jos. 11%; PA veard eall sed ws onstyred and cvsdon 
Matth. 21°%; seö ws Chron. Sax. 1013. — acc. sg. vel pl. p& ic lungre 
geirägn !edde tösomne burgvaru (-a?) bannan An. 10%; burhvare 
ewes: Dan. 179. — nom. pl. burgvare An. 1585; ‘cives burhvara’: Wr. 
AM — gen. pl. burgvara Wand. 86. — dat. pl. burgvarum Cri. 712, 
in. 154, 209, 718, burhvarum Met. 10". 

x7-vela m. arcis opes; acc. burhvelan B. 310. 

we-veall m. vallum vel moenia arcis; acc. brecan bone m» Möd. 3%; 
det. burhvealle neh An. 83; pl. burgveallas Sat. 295 (burh-), Cri. 978. 

z7-veard m. arcis custos vel dominus; gen. burhveardes Christi: An. 
@; pl. burhveardas Exod. %. 

wz-vigende pl. cires belligeri; gen. pl. burgvigendra EI. 3. 

1 W burg. 

22 m. und bUrDE f. fons, rivus, aqua; nom. ag. burma Met. 5"; 
ister burna': Wr. gl. 5. — gen. bere burnan välm B. 23346; hi 
truscon =D väter aquam fontanam: Met. 8%. — dat. in bere ww 
.Jerdan) LIö. 1%; in pam S Ph. 107. — acc. sg. burnan Rd. 3'°, 
Pı. m6°*; strange (stearce) > fontem: Ps. T!T, 13517. — nom. pl. 
«. sg. cerbi) burnan flöved ‘fluent aquae'‘: Ps. 147°. — 8. vylicburne. 

susele m. Brunnen- oder Badehaus; non. pl. ww Ruin. 2. 

A s begen. 

Ant! n? (altn. bü n. ahd. bü m.) habitatio, habitaculum; acc. sg. 

ki bär bü namon and pär eardedon Ps. 101%. — pl. Deöra bf: Edm. 5. 


“ea, büvan 1) intr. habitare, versari aliquo loco; inf. gif he väccende 
seard onfunde büan on beorge (büon J/S.) B. 3312. — 2) c. acc. in- 
kabitare, incolere; inf. meduseld büan B. 3065; l&t heo pät land ww 
Gen. ZB; pres. bu büst eordan “inhabites': Ps. Th. 5°; pres. con). 
jl. pät her men bün bone heän heofon Gen. 735; püt väs pära füstna 
mzrost, pAra be men mo» Dan. 68; pret. pl. (?) p& be svegl buan 
{= buvon) Gen. 3. — s. gebüan, büian. 


ad m. incola; gen. pl. setl büendra leäs Gen. 89. — 8. än-, ceaster-, 
*g-, eord-, feor-, fold-, grund-, her-, ig-, land-, neäh-, sund-, voruld-, 
beod-büend. 

Üagan 1) intr. flecli, verti, se vertere, inclinare, ire; inf. hvy sccal ic 
äfter bis byldo beövian, > bim svylces geongerdömes? Gen. 28; 






146 bryne-bröga — bryttian 


1602, Ph. 58, Sal, 61; se bryne Dan. %5, (ri. 158, Ph. 289; sc bittra 
bryne „1. 575 dat, bryne Ir. 1905 acc. bryne Dan. 6, 361, Ph. 515, 
3775, Jul. AB, (Gu. 535, Är. 149, bone bryne Dan. 45, biterne bryn« 
‚An. 616; nst. bryn& Wen. 2552. — 8. fier-, helle-, leg-, ligbryne. 
bryne-bröga m. incendii terror; dat. brynebrögan A:. 161. 
hryne-gield ». Brandopfer ; acc. & Gen. 81; da‘. brynegielde Grn. 291. 
bryne-hät adj. ardentissimus; acc. brynehätne lig Dem. 51. 
bryno-leöma m. flamma; nom. eo B. 213. 
bryne-tear m. lacrima fervida; inst. pl. bitrum brynetearum Cri. 132. 
bryne-vylm, -velm m. incendii fervor rel westus;, acc. brynevylm Gü. 
631; inst. brynevelm& Sat. 27; inst. pl. brynevylmum B. 23%. 
bryrdan (von brord stimulus, cuspis) compungcre, slimulare, insligare; 
pres. hü he calle gesceafta Lryrd mid his bridlum Met. 13°. — ». 
in-, onbryrdan. 
bryten adj. spatiosus? acc. pl. n. burh and breotone bold rodera rices 
Sat. 687. 


bryten-grund m. terra spatiosa; pu vsere sylf settendo pAs sidan ge- 
sceaft, bräde brytengrundas (ri. 357. 


bryten-vang m. campus epatiosus; geond brytenvongas Cri. 380 

bryten-rice n. regnum spatiosum;; gen. brytenrices veard deus: Az. 107; 
acc. pl. geond brytenricu (oder Brytenricu?) Alen. 230. 

bryta (altn. bryti) m. dispensator, administrator; nom, pl. pät hie veron 
(conj.) scolfe svegles brytan Sat. 3. — s. brytta, bretta und altn. 
briotr, | 

brytnian dispensure, administrare; pret. bono selestan secyninga, bAra 
be in Sviörice since brytnade B. 283; veolan brytnodo sc. rex: Edw. 
7; pl. velan brytnodon Dan. 691 (-edon), Kdır. 21. 

brytta (— bryta) m. largitor , dispensator, admintstralor; qus versalur 
in alıqua re; nom. sincos (goldes, boldes) brytta Gen. 1857, 2727, 2367, 
Jud.%, B. 607, 1170, 271, Fl. 162, 19%; lifes (tires) brytta deus, Cristus: 
den. 12, 19%, Jud. 3, Cri. 33, 462, An. #23; bit ic (Satan) vsere 
sviigles brytta, vihta voaldend Sat. 124; mordres brytta diabolus: An. 
1172; synna cs (Abimelech) Gen. 11 ; be väs vilna S and vorulddugedn 
brödrum sinum, botlgestroöna Gen. 16%. — gen. sveglcs bryttan 
Christi: Cri. 31; sincos & Wand. %.— acc. beäga (sinces) bryttan 
B. 3, 32, 1497, 1922; synna  (diab.) El. 983; mordres ws (Holof.) 
Jud, %. — nom. pl. goldes bryttan (en. 1997, 

bryttian, brittian Zargiri, dispensare, administrare; frui; inf me äfter 
sculon mine voruldmägas velan bryttian Gen. 2173; löton him be- 
hindan hr& (var. bryttigean, brittigan, bryttinga) bone hrefu 
and bone carn wses brücan Adelst. 60; hvär ic selast visse gold- 
hrodene cven giefe bryttian Yid. 102; ne milıton hie vid metode 
mägyn bryttigan exercere: Gen. 52. — pres. sg. god manna cynne 
enyttru bryttad 2. 176 und ähnlich Cri, 02, Crä. 105; pl. sada 
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gehvile, pära pe häleda bryttigad fruuntur: Exod. 316. — pret. 
gumum gold brittade Gen. 1181; he lange siddan voruld bryttade 
Gen. 1285; se niddum sr land mo Gen. 1236; god Abrahame gyfe 
bryttode An. 755; pl. siddan his eaforan eäd bryttedon Gen. 1602, 
Dan. 672; hie b& vintra fela voruld , sinc Atsomne sibbe heöldon 
Gen. 172. 
brfce, brice m. commodum, usus, opera; nom. acc ‘commodum brfce': 
Cot. 9 (Lye); ‘usus brice rel gevuna’: Älf. gr. 11; ‘lsenes landes 
brfce fructus’: Cot.%2 (Lye); hi hine bseron and him br$ce (operam) 
heoldon and him hryre burgon GÜ. 701. — gen. fatu mennisces brfces 
(broces B. et C.) ‘vasa humanı usus’: Bed. 3%. — dat. be bäm 
lissum, pe us &ce drybten gesette tö brice Az. 116. 
brfee adj. utilis; nom. düg bid eallum m» Rün. 4; manegum ws lifde 
‘rstam multis utilem duzit': Bed. 4°’; he monegum ät godes cyricum 
nyt and I väs 'mullis in ecclesia utilis fuil’: Bed. 3®. — acc. 
geled me on stige, pär ic stäpe mine on pinum bebodum brfce 
bäbbel Ps. 118%; and ic mine handa höf, pär ic Pine bebodu ww 
lufade Ps. 118%, — s. unbrfcc. 
brfd (ahd. brüt, engl. bride, altn. brüdr) f. sponsa, nupla, uxor, mulier 
(mit oder ohne Genitiv); nom. acc. br$d Gen. 186, 11T, 341, 2386, 
SE, 782, (ri 3, 20, 92, B.381, Gü. 812, Ra.13°, 46°. — gen. brfde 
Gen. 234, 15, Seel. 9. — dat. br$de Gen. 1119, 1813, 2033, 2183, 2196, 
325, 820, 761, 78, Gn. Er. 131, Rä. 212°. — acc. ag. br$d Gen. 5%, 
33, 1822, 1866, 1876, 3%, 3537, 2718, B. 29% (?), Jul. 41; brfde Gen. 268, 
B. 2%6, Met. 9%. — nom. acc. pl. br$da Gen. 1075, 12948, 2090. — gen. 
pi. bryda Gen. 1972, 
br$d-bür n. thalamus; dat. of br$dbüre B. Ni; sc6 sunne Arist svä svä 
brfdguma of his ms ‘de thalamo suo’: Ps. Th. 18°. 
bryd-guma m. sponsus; nom. hyre wo Jul. 165; dat. pinum br$dguman 
Jul, 100. 
brfd-lufe f. amor sponsat; acc. p& bridlufan Jul. 111. 
bu s. begen. 
bunden-stefna odj. proram ligatam habens; nom. swgenga CD naris: 
B. 1910. 
bune (büne?) f. carchesium, poculi genus: Cot. 3 (I.ye); voc. ag. edlä 
beorht ms! Wand. 9; nom. acc. pl. bunan and orcas Jud. 18, B. 347; 
os and discas B. 2775; inst. pl. cyning sceal mid ceäpe cvöne ge- 
bycgan, bunum and be4gum Gn. Er. 8. 
burg, burh f. arx, urbs, auch vom Himmelreich und von der Hölle ge- 
braucht; bisweilen steht der Plural für den Singular; nom. acc. 89. 
burg Gen. 02, Cri. 5%, 553, Ho. 19, An ill, Gü. 781, Met. 9'916, 
Ra. 56’; burh Gen. 1666, 1700, 1880, 1975, 2526, 2330, Erod. 556, Dan. 601, 
9, 666, Sat. 459, 613, 687, B. 523, By. 91, Men. 75, An. %4A, 1122, 1543, 
Pr. 181!, Met. 8%”; helendes burg sepulchrum (tgl. byrgen) Ho. 18. 
— gen. byrig Jud. 1%, Ps. Th. 4%, 4711; burge Dan. 173, 74, Ps, 
10* 
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brrias, byrlian, byrman s. gebyrian, byrelian, gebyrman. 

NTBaAR urere, comburere; sv& f$r vudu byrned Ps. 821%. — s. bärnan, 
siabyrnende. 

IıBe (altm. brynia, mhd. brünne) f. lorica; nom. byrne B. 405, 1245, 
162e, 2660, 2673, Fin. 4, By. 134, 284; brogden > El. 357; gen. byrnan 
hring B. 2280; dat. byrman B. 2701; acc. sg. side > gerönode reddum 
gold Jud, 38; hringde m» B. %15; byrnan Ho. 72, B. 1022, 1291, 
za, 281, 312, 2368, By. 18, Sal. 353; nom. pl. byrnan B.327; acc. pl. 
käre 2 Jud. 38; inst. pl. byrnum B. &, 28, 3%, 3140. — s. güd- 
bere-, headu-, iren-, isernbyrne. 

IITRe f. torrens; gen. ofer byınan bösm Rä. A. — s. burna, burne. 

yrm-bam m. lorica; pl. byrnhomas Jud, 19. 

wra-viga m. bellator loricatus ; nom. (voc.) wo» Wand. 9, B. 2918; gen. 
aM. byrnvigens Jud. 9. 

wm-vigend m. idem; nom. pl. byrnviggende Jud 17; gen. pl. byrn- 
viggendra E. 721; inst. pl. byrnvigendum El. 235. 

wrst (auch berst) m. dumnum; acc. sg. gilde bone byrst, be pät fer 
entende ‘reddet dumnnm, qui ignem succenderel’: Exod. 2°; gif hit 
ferstolen beö, gilde pam hläforde bone ww ‘restituet damnum domino': 
Erod. 22*; vynele, se pe bAnes ms böted and haaled Ps. 108 '8, 

sen, bisen f. 1) norma, exeniplum, parabole; nom. piss ödru bysen 
Met. 12°; be mongum veard m» on Bryteno Vorbild: Gü. 116; dat. 
batan bysne ohne Vorbild: Met. 0*; After heoracw Arg. Ps. Th.2; 
he iste him tö , hü ....! nehme sich ein Exempel daran: Sat. 
196; acc. ic Adreäh fela yrmda, volde cöv on bon bysen onstellan 
An. 93; gen. pl. ealra bära bisena, be us b&c fore purh his vundra 
geveorc visdöm cJdnd Gü. 19. — 2) mandatum, preceptum;, dat. 
ps: hit from gode cöme broht from his bysenc Gen. 680; acc. hvilce 
bu selfa häfst bisne on breöstum Gen. 571; pit he PA bysenc fronı 
gode brungen häfde Gen. 651; gen. pl. ic pinra bysna ne mäg vorda 
ne visna viht oncnävan Gen. 58, — vgl. ‘documentum vel specimen 
lär-bysn’: Wr. gl. 4; no bysna be be nänum pära pe yfel dön! 
‘ne amusleris ut nequiter facias’: Ps. Th. %°. 

‚TEgIAm, bisgian, bysigan occupare, fatigare, Irıbulare; pres. hine 
kungor bysgad Wal. 5i; conj. peäh nu päs lichaman leahtras .... 
bysigen monna mödsefan mid psre yflan ofergiotolnesse Met. 22%; 
pret. pät pe Adle gongum bysgade (impersonal?) Gü. MM; pl. vräce 
(nom. pl.) bisgodon fege peöde Gen, 1264; part. ‘occupatus sum cantu 
ie eom bysgod on sange’: Wr. gl. 2. — s. &-, gebysgian, voruld- 
bysgung. 

rsgu f. labor, occupalio, tribulatio; nom. bysgu Gü. 686; bisigu B. 31; 
acc. bisgo Seef. 8, Rad. 57°; bysgu Gü. 518; gen. pl. bisga Jul. 625; 
das. pl. bysegum Met. 0°; bysgum Gü. 108; inst. pl. bisgum B. 
a, Met. 2%; bysigum B. 2500. — s. nfdbysgu. 

Iysig (engl. busy) adj. occupalus, sedulus, laboriosus, negotiosus, in- 
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— 2) dies vitae? terminus? wer se düg cyme, pät 8} his calend cvide 
(?) &runnen Sal. 79. 

alie m. caliz; nom. ze calic Ps. Th. 155; gen. celces Ps. Stev. 15°; acc. 
ealie Ps. 115*, Ps. Stev. 115°, 

alla s. hildecalla, ceallian. 

ealu (engl. callow) adj. calvus, depilis; nom. ic eom vide calu Rä. a1®. 
— ‘glabrio calu odde hnot’: Alf. gr. 9°. 

ambol, eombol n. = cumbol; s. herecombol und vgl. comb vallis, 
Gebirgskamm (Lye). 

amp me. compes? hio bindan bencead cyningas on campum (in fötcospum 
Ps. St.) ‘ad alligandos reges in compedibus’: Ps. 149°. 

amp, COMP m. cerfamen, pugna; gen. compes Rä. 21°; dat. campe 
Jud. 20, B. 205 (cempan MS.) Ädelst. 8, An. 31, 1377; compe Rä. 
7°; sust. mid Pf campö Exod. 21. — s. gecamp. 

campian, eompian militare; inf. gode compian ‘for god fight’ (Th.) 
G&. 316; pres. ag. deöfle campad and his villau vyred Hy. 23; pret. 
ie in minum gsste gode campode @£. 615. 

emp-reden f.militia; gen. campr&denne And.4; vgl. camp-häd militia 
‘Zye). 

eampstede m. locus pugnae; dat. ms Ädelst. ‚8, 89; acc. > Met. ", 

amp-v2epen n. Kampfwafe; inst. pl. compvapnum Rd. 21°. 

amp-vig m. m. pugna; inst. compvigö Jud. 33. 

amp-vudu m. lignum pugnae i. e. hasta (clypeus?); bonne rand dynede, 
es elynede El. Si. 

@E 5. cannan. 

andel, condel /. candela; nom. roderes candel sol: B. 15%; godes 
eondel so}: Adelst. 15; se leöhta glem, heofonlic m, jubar coeleste: 
Ga.1266; se6 vlitige vuldrescw Juliana: Jul. 451; dat. godes condelle 
soli: Ph. 9. — s. däg-, frid-, heofon-, mere-, svegl-, veder-, voruld-, 
vyn-eandel. 

eautic m. canticus; nom. se > oratio dominica: Sal. 48; gen. päs can- 
tiees (idem) Sal. 17; acc. bone cantic (idem) Sal. 21; nivno I ‘can- 
ticum novum': Pe. 113'°, 

Caro-eIR n. wdes sollicitudines, carcer; gen. carcernes Sat. 8%, An. 1077, 
Jul. 38, Pr. ı11®, Met. 17? (-e MS.); dat. carcerne Cri. 3, T35, An. 
27, 9, 130, 98, iM, 1252, 1462, 1562, Jul. 233, EI. 115, Ps. Stev. 11°; 
sce. carcern Sat. 637, An. 1580, Met. 5°. — vgl. oveart-ern carcer 
/Lyge) und cearc. 

au s. coarE. 

dA m. germen? nom. pl. his se bräda scha beorgas peahte and his 
chmas (tänas MS.) Astigun godes cederbeim (acc.) ‘operuit montes, 
et arbusta ejus cedros dei’: Ps. 791%. — rgl. goth. keian, keinan, alls. 
einan germinare, und cid. 
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eegan, -IAM rocare, invocare; nominare; pres. pl. bono 'nida bearn 
nemnad and cögead Pentecostenes däg (var. c$gad): Edg. 7; imp. 
pl. his &cne naman cegad cymlice! “inrocate nomen ejus’: Ps. 10}; 
prat. cöde (Ps. Stev.) und cögde. — s. cigan (cfgan), 

eelan s. Acelan. 


tele (akd. chuoli f.) m. algor, frigus; nom. c&le Met. 07%; gen. celcn 
‘frigoris’: Ps. 141°, Ps. Stev. 117'7; dat. for cele Anum Met. 20'"9, acc. 
cele Met. 811°; inst. mid cel& ofercumen Met. 215°. — s. cJle. 


celod, cE&llod (engl. keeled) adj. scaphiformis? nom. ag. c&lod borl 
elypeus: Fin.%; acc. pl. clufon cöllod bord clypeos: By. 283; vgl. oeöl. 

een (ahd. kien, kön, mhd. kien) m. pinus, teda, far, und Name der 
Büne C; Cri. 19, Jul. 10, El, 1258, Rün. 6. 

eendu f. audacia; acc. ellen c9dan, cräft and > B. 25%. 


eene /ahd. chuoni) adj. audaxr; nom. cene By. 215, An. 1580; se väs 
üdvita Alces pinges ® and cräftig Met. 10°; dat. cönum Gn. Er. 
25; nom. pl. cene Jud. 33, By. 23, An. 106, Gn. Ex. 59; gen. pl. 
eenra Exod. 36, Jud. 200, B. 7168; dat. pl. cönum Fin. 8, Gn. Ex. 61; 
comp. m. cenra Rad. A1'®; f.cenre By.312; superl. deöra cEnost leonem: 
Exrod. 322; pära pe he cönoste findan meahte B. 206. — s. ded-, gär- 
eene, cf ne. 

eep2 (ahd. choufo) m. mercator, mango; nom. wo Met. 8%, 

e£pan s. c$pan, gecäpan. 

eeafl m. rostrum, rictus, faux, mazilla (Lye); nom. se vida w, sc. ba- 
isenae: Wal. 9; acc. in helle mo An. 1705; aec. pl. David his (päs 
beran) ceaflas tötär Alf. V, T. 13; inst. pl. ceaflum ri, 1252, An. 159. 
— s. helle-ceafl. 


eesfor wi. bruchus (Wr.gl.23), Käfer; nom.pl. ceaferas ‘bruchus’: Ps. 101%, 


eeald, cald adj. gelidus, frigidus; nom. ceald Gen. 809, Met. 0% 80:19, 
=, Gn. C. 6; cald Gen. 316; se cealda Met. 21%; eorde sed cealde 
Me. »', 9°; dat. cealdum Aet. 20%; acc. pone caldan grund Sat. 
&7; cald (n.) Cri. &2, By.91, An. 1, 222, 253, Met.11°%; inst. cealdan 
reorde (caldan Er.) Seel. 15; nom. pl. p& synt cealda Met. 207%; ms 
brymmas (var. ccald) Edw. 12; acc. pl. calde vellan Met. 8%; cealde 
streämas B.12%51; ofer cald cleofu An. 310; inst. pl. cealdum cearsiduın 
B. 6; cesldum An. 1262; cealdan An. 1211; caldum Pr. 59, Seef. 10; 
compar. caldra Rd. A1°%; superl. cealdost B. 546, Gn. C. 5; caldast 
Seef. B. — s. Al-, brim-, eal-, hrim-, is-, morgen-, ofer-, sin-, snäv-, 
val- (vel-?), vinter-ceald. 

eeald n. frigus; nom. hät and ceald Dan. 377; hät and cald Sat. 13%; 
gen. hätes and caldes Dom. 106. 

eeald-heort adj. frigidus cordis, inkumanus, crudelis; nom. pl. caldheorte 
An. 1. 

cealdian frigescere; oordmägen caldad, ellen oealdad (cölad MS.): Reim. 69. 
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—) varena nm. 1127; tö hiora cestre eardungstöve (oder Dativ?) “in 
aritatem habitationis’: Ps. 106°. — dat. ceastre Gen. 2200, Dan. 42, 
1, Edg. 3, An. 21, 719, 829, 1176, Jul. 21, Iy. 819; cestre Sat. 25%, 
Gi. — ace. sg. ceaster Gen. 1057; ceastre Gen. 1674, 425, 23518, Cri. 573, 
4m. 41, 1, 941, 1060, 1679, EI, 274, 836, 1205, Ps. 59°, Sal. 18, Ra. 60'°; 


. Autes z ER — nom. acc. pl. ceastra Gen. 2009, Gn. C. 1. — gen. 
at 2. Ps. %&?. — dat. pl. ccastrum Gen. 2546, 2507, Cr. 1682, Hö. 
%, Pa. 9. 


aster-büende pi. Stadtbewohner; dat. ceasterbüendum B. 78. 

"ster-hlid m, operculum urbis, porta; päs ceasterhlides cldstor onlücan 
Cri. 314 

"aster-hof n. cedes urbis; dat. pl. ceasterhofum An. 129. 

saster-varan (-vare?)) pl. cives; dat. ceastervarım An. 1648, EI. 42. 


e3p (ahd. kouf) m. Kauf; Gegenstand des Kaufes; Kaufpreis; Habe, 
bes. Heerden;, vgl. Schmid Gloss. 533; nom. ealra düna ceäp and nftenu 
and oxan ‘jumenta in montibus et boves’: Ps. Th. 3911; näs pät Pde 
ceäp tö gegangenne gumena znigum, der Drachenkort: B. 15. — 
dat. on hvilce healfe pu (Loth) ville cyrran mid ceäpe, deiner Habe: 
Gen. 1919. — inst. hit ealdr& (vitä) gebohte, heardan ceäp& B, 2182; 
esning sceal mid &d cvöne gebycgan, bunum and beigum Gn. Ex. 
2. — acc. pl. ceäpas Habe, Heerden: Gen. 1147, 1772, 1877. — s. orleg-, 
searoceäp. 

zaptädig adj. reich an Habe, begütert; nom. wo mon Gn. Ex. 108. 

"dipian 1) c. gen. kaufen, erkaufen; pret. pär he lifes ceäpode moncynnc 
mid p$ veorde .... Cri. 1096. — 2) einen durch gebotene Belohnung 
:u bereden suchen; tö pam (Daniel) ic hine geome gefrägn gyfum 
eeäpian, pät he him böcstafas äredde Dan. 79. — s. goceäpian. 

2IPRD8 f. negotiatio; acc. pl. ceäpunga Pe. 0'S, — 8. unceäpungn. 

Ti3 ’ahd. kösa) f. Streit, Kampf; mägen samnode cafe tö ceäse El. 56. 

"isig s. välcessig. 

teolas pi. m. aurae frigidae, frigus; nom. pec wo veordian, forst and 
sosv, vinterbiter veder! Az. 103. — vgl. engl. chill, holl. kil f. Äälte, 
und die Note zu Az. 19. — s. cile? 

«ole /ahd. chela) f. Kehle; acc. peäh pe hi ceolan habban Ps. 113%, 

orfan (ahd. kerban) findere. excidere, succidere ; inf. hät pät treov 
Den. 5ii; pret. pl. mid äxum duru curfan ‘exciderun®: Ps. 713°; 
eurfon pät moldern on bcorhtan stäne Är. 66; part. corfen Rd. 29°. 
— s. &-, be-, forceorfan. 

zurl (engl. churl) m. Mann niederen Standes, theils = esne Unfreier, 
theils der Gemeinfreie im Gegensatz zu eorl und Adeling, Ehemann; 
such wol allgemein für Mann, Held, ohne Rücksicht des Standes; 
die MSS. scheinen jedoch bisweilen ceorl und eorl vermengi zu haben; 
rel. Schmid Gloss. 53; nom. landes ceorl agricola: Met. 12"; hyre 
eeorl mamtus: Gn,. Ex, N; Dünhere, unorne ceorl By. 36; snotor 
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=; s. eyning. 

man kiscere? pres. sg. sorgum cinnid Reim. 5? — s». forcinnan ? 

4 eyır, s82-cir. 

are, diriee, CyTce, ceyrice y. ı) xupiaxy, templum; nom. eirice An. 
Wi5; acc. sg. ciricean An. 1635; cirican El. 1008; acc. pl. circan Jul. 5. 
— 2) ecclesia; nom. sed godes circe Cri. 699; sc  sefyllendra (ri. 
=; gen. cyrican Sal. 107; dat. on häligra clenre cyricean Pe. 149'; 
con) !in ecclesia sanctorum': Ps. %8*; on ciriccan Ps.67%; on cyr- 
cean cristenes folces Ps. 106°". 

'we-ayt f. Kirchendienst; gen. pl. sum cräft hafad circnytta fela, mäg 
on lofsongum lifes vealdend hlüäde hörgan Crä. 91. 

“reul m. circulus, zodiacus; dat. on eircule Yen. 61. 

«re, eirice s. cyre, circe. 

arm, eyrm (ahd. karm) m. Lärm, Geschrei; nom. cirm Gen. 347, Cri. 
2, We, Mod. %, An. M, 1239, Gü. 235, 34; cyrm Ixod. 107, By. 107, 
4m. 1127, 1157; ‘fragor dyne, cyrm’: AM. gl. 4%. — acc. synnigra cirm 
sride hlüdne Gen. 2307. — ‘clangoribus cyrmum': M. gl. 424. — ». 
bere-, vigcirm. 

man, cyTman (ald. karmian) lärmen; inf. cirman Jud. 270, pres. 
je hiüde cirme Ra. 9°; pl. hlüde cirmad Häü. 5&*; pret. cirmde Rä. - 
#>; cirmdon Gü. 80; cyrmdon E.cod.. Mi. 

“ITAR rertere; pret.simle cirde tö him able pie Zi. 915; cirdon viggend 
en vidertrod välscel on innan recende kuwev (?) Jud. 312. — 8. cerran, 
eyrran, OncirTan. 

Rs eyst. 

dm. germen, crementum; nom. of västmum vcorca pinra call cordan 
eid ufan bid gefylied Ps. 18"; and on callum cedrum cid &lsded 
(end MS. i. e. ciid) Ps. 1139; ‘crementum cyd’: Ir. gl.63; ‘crementum 
verös sed rel cid': ib. 4. — ucc. snAv bevrild vyrta cid Sal. 92. — 
pl. is sceal lücan cordan cidas Gn. Ex. ‘5. — gen. pl. bY läs he 
(sc. bvzeie) cida leäs licge on lande Alet. 12°. 


nzan, ciegan, -Can, eygan 1) c. acc. rufen, anrufen; inf. cigean Exod. 
ze, Ps. 11%6*; cidgan Ps. 52°; pres. ic cige Ps. 137%; pl. cigead Ps. 
me, 797, 85°; conj. pl. cigen (1.) Ps. Ben. 19°; ciegen! (3.) Ps. 1; 
prat. ic cigde Ps. 11134; cigde (3.) Gen. 107, Ps. w'5; c$'gde (3.) 
Gen. 2308; pl. cigdan Ps. 8°; cigdon Ps. 8’. — 2) c. acc. nominare: 
pres. sg. (pro pl.) »v& hine vide cigd veras mid vifum Men. 181; pl. 
nida bearn nemnad and cygad Pentecostenes däg (tar. cögeadı 
Edg. 7. — 3) intr. clamare ; pres. his blöd tö me cleopad and ciged 
Gen. 13; pl. heo him hröpendo cigcad tö Ps. 116%; pret. ic cigde 
tö drihtne Po. 117°. — ?? glöm öder cigd Sch. TI. — #. d-, gecigan 
(cfygan) und cügan. 
-ile (eile?), clafa s. cple, mfäclafa (vgl. altn. klefi m. cella). 
dam, clopı m. f. (n.?) winculum, und gleich diesem im pl. auch für 
11 
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älysde! Ps. 107°; ic Pine gevitnesse vät ful m Ps. 11814; heortan 
eu 'omnes recti corde': Ps. 63°; cläne heortan Ps.C. 88; pA cleonan 
8 cm folc) Cri. 123, 1286; clene (büslfatu) Dan. 707; godes vord 
besd svide clznu ‘casta': Ps. TA. 11’. — gen. pl. cleenra proborum: 
Cr. 203, Jul. 120, El. 96 (angelorum?). — dat. pl. elenum heortum 
Dos. 3. — inst. pl. ww gehygdum Ph. 39; wo stefnum El. 750. 
— Superl. pu seo clseneste cven! (ri. 276; god bone zrestan älda 
eyunes of bere clenestan foldan gevorhte Gü. 79%. — s. hyge-, un- 
clene. 

zue, elöne adr. penitus, prorsus (Bed. 31%, Oros. 4'); bonne &s bid 
beorhtast nesta b=l& forgrunden Ph. 226; [u hine of clennesse 
Altsdest ‘dissolristi eum ab emundatione‘: Ps 8°’. — clöne dextre? Sat. 7. 

"22-gEON adj. puritatis amans; nom. > and cystig Rd. 3°", 

“mm-lie adj. purus; acc. clenlice lufe Met. 11°%. 

ID-BES f. puritas; dat. of clennesse ‘ab emundatione': Ps. 8837. — s, 
unclennis. 

‘2Ban mundare, purgare; pres. ag. clensad Sal. 395; preet. elensude 
Ps’ 1172, — 8. geclänsian, geclensian. 

“aman s. beciemman. 

insan — glengan ornare? clenged Rä. 29°; oder ist dies subst. acc.? 

RE 5. clsene. 

»*ofian (clifian) adherere, kleben; pl. pR be him on cleofiad Wal. 73. 
— min tunge is gecleofod t6 minum gömum ‘adhesit faucibus’: Ps. 
Th. 1”. 

“opian rufen, schreien; inf. cleopian And. 1400; cleopigan El. 6; t6 
fgode] clcopiın (tö eleopianne AfS.) Jul. 271; ceare (acc.) cleopian 
Ps. 1151. — pres. ic cleopige Ps. 56?, ©$!, 651, 85°; bu cleopast 

yi. 177; cleopad Gen. 1013, Sat. 34, 616, Seel. 15; pl. cleopiad Ps. 611%; 

ne hi care micle > Ps. 111°; ne cleopigad care ‘non clamabunt': 
Ps. 131%. — pret. cleopode (1. 3.) An. 1110, ZI. 1100, Ps. 541%, 688, 
5%, 1191@; ic ceare Ps. 11317; cleopade (3.) Jul. 618, Ps. 85°; 
ba cleopodest An. 1112; pl. cleopedon Cri. 38, Gü. 235, cleopodon 
EA. 1319. — s. clipian, clypian. 

20ven ». glomus, globus; geclungne tö cleovenne Ph. 226; ‘cleöne 
glomere, gWbo': IH. Z. IX, 417; Arafan pät cliven dissolvere glomus 
inrolutum: Past. 35°. — rgl. Graf IV, 566; engl. clew. 

ish f. Klaue; nom. pl. hearde cleö Pe. 68% (cleä Ps. Ster.). — vgl. clA. 

Jeöfa ws. cudile, cella; on his cliöfan “in cubili suo': Ps. Th.35°; ‘absida 
sinevealt cleofa rel portic': Wr. gl.58. — s. clüstor-, ferhd-, nfdcleöfa. 

ehlan findere, dissecare; pret. pl. clufon cellod bord (bordveall) By. 283, 
Adelst. 5. — s. töcleöfan. 

ıbbor adj. klebrig, anhaftend? (vgl. hol. klibber Kleber, Kleister); 
nach Manning dagegen onerosus, ponderosus; nom. veä bid vundrum 
elibbor Gn. €. 13. 
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meb-mägas pl. Verwandte aus demselben Geschlecht oder derselben (ie- 
nerstion ; nom. acc. pl. cneövmägas Exod. 185, Gen. 1718, Pr. 78°; 
eneövmsgas (en. 173; gen. pl. cneömßga Exod. 21; cnedvmäga Exod. 
8, A; dat. pl. cneömAgum Gen. 1057, Dan. 702, An. 685, El. 587, Ps. 
w=;, enesvmägum EI. 688, Ps. 8°; svä him geidele väs from cneo- 
megum Ädelst. 8. 

acö-rim ». Anzahl der Geschlechts- oder Stammesangehörigen ; nom. cneo- 
rim Caines (-risn MS.) Gen. 136; verma&gda fela, &® micel (en. 
wB; acc. cnedrim Gen. 11%; cneövrim Gen. 1065. 

meb-ris f. Generation, Nachkommenschaft, Stamnı, Völkerschaft; nom. 
enesris Jud. 323; gen. cneörisse Gen. 1155, 1704, 2318, Ps. 99, 1018, 
111%; dat. cneörisse Gen. 1637, Ps. 6'', 7017; on älcere cnedresse ‘in 
ommi generatione et progenie': Ps. Th. 441°; acc. sg. cneörisse Ap. 
%, An. 301; of cyanne on cynn and on wo ‘a generatione in gene- 
rathomem': Ps. 4°, 8, 91. — nom. pl. cneörisse Gen. 1950, Ps. 121%; 
eneösrissa Ps. 74°, 85°; cnedressa Ps. 711°; gen. pl. cneörissa (en. 
1679; dat. pl. cneöressum Ps. 101°; cneörissum Dan. 319, Cri. 332, 
Pr. 5°, 19, 144%; vera w Gen. 1774, 28, Exod. 3, Cri. 1%, Sch. 
,@&, Men. 61, G4. 191, Ps. 6°, 11°, 767. 

meö-sib f. generatio; acc. (Jacob) cende cneövsibbe cönra manna, 

BEOV 3. cnebß. 

asibt, enyht m. 1) puer, juvenis; nom. cniht Wen. 2771, By. 9, 153, Kl. 
79; gen. cnihtes An. 914, 1133; dat. fram pinum cnihte ‘u puero tuo': 
Ps. &'7; acc. cniht Gen. 300, 314, FExod. A06; cnyht Hö. 79; pi. 
enibtas Gen. 132, Dan. 83, 89, 1%, 431, Az. 172; gen. cnyhta Az. 165; 
enikta Don. 2%; dat. cnihtum Dan. AT2; cnihton Dan. 27; cnyhtum 
B. 1219. — ?) servus; pl. cnihtas Met. 26”°. 


aibt-geong adj. kindjung, puerilis; nom. ww EI. sw. 


eniht-vesende noch Knabe oder Jüngling seiend; nom. ws Vid. 39; acr. 
sg. ic bine chde ww B. 372; nom. pl. co B. 53. 


zoll (engl. knoll) m. jugum montis, collis; on pam Iytlan cnolle, pe 
Ermon hätte ‘Hermonis a monte modico’: Ps. Th. 117, pl. he& düne, 
hyllas and cnollas Ori. 717. 

"BOSBEAN quassari, tundi? At nacan stefnan, honne he be clifum enossade 
Beef. 8. 

emöel m. Nachkommenschaft, Geschlecht, Stamm, Blutsverwandte; nom. 
‘soboles vel proles bearn vel cnösl vel tudder’: Ir. gl. 51; 'cnösl rel 
mungd generatio': Ps. Lambeth, 131% (Lye). — gen.ic and mines cnösles 
ma Bä. 19°; > unrim Ra. m°. — dat. from hveorfan mäder and 
mägum, cnösle sinum Gen. 199; gevät mid ww feran (Gen. 17%; 
füran td co) heim ziehen: Gen. 114. — inst. enösl& bedzled, freö- 
mägum feor Vid. 3. — s. geögudenösl. 


enyht s. eniht. 





elene — clibbor 163 


älysde! Ps. 107°; ic Pine gevitnesse vät ful ww Ps. 11314; heortan 
oa ‘ommes recti corde’: Ps. 63°; cläne heortan Ps. ('. 88; pA clsenan 
(P& = folc) Cri. 1223, 1%6; cleene (hüslfatu) Dan. 707; godes vord 
beöd zvide clznu ‘casta’: Ps. TA. 11. — gen. pl. clenra proborum: 
Cri. 703, Jul. 10, El. 6 (angelorum?). — dat. pl. clenum heortum 
Dom. 3. — inst. pl. D gehygdum Ph. 39;  stefnum El. 7%. 
— Superl. bu seö clenceste cven! (ri. 276; god bone zrestan äAlda 
eynnes of pere cienestan foldan gevorhte GH. 791. — s. hyge-, un- 
elsne. 


elzene, clene ade. penitus, prorsus (Bed. 3'°, Oros. 4:); bonne ww bid 
beorhtast nesta bs»l& forgrunden Ph. 226; bu hine of cleennesse 
Alf sdest ‘dissolristi eum ab emundatione': Ps 3°". — clöne dextre? Sat. ?. 

elen-geom adj. puritutis amans; nom. wo and cystig Ra. 1°, 

elen-lic adj. purus; acc. cleulice Iufe Met. 11%. 

elsen-nes f. puritas; dat. of elennesse ‘ab emundatione': Ps. 88. — s. 
unclsennis. 

clznsian mundare, purgare; pres. sg. clensad Sal. 5; pret. clsensude 
Ps 117. — s. gecläns:an, geclsensian. 

clemman s. beclemman. 

clengan = glengan ornare? clenged Rä. 3"; oder it dies subst. acc.? 

elene s. clene. 

eleofian (clifian) adherere, kleben; pl. p& be him on cleofiad Wal. 73. 
— min tunge is gecleofod tö minum gömum 'adhesit faucibus’: Ps. 
Tr. 1°. 

cleopian rufen, schreien; inf. cleopian And. 1400; cleopigan EI. 66; t6 
[gode] cleopian (tö eleopianne MS.) Jul. 211; ceare (acc.) cleopian 
Ps. 11319. — pres. ic cleopige Ps. 56°, ®@!, 651, 85°; bu cleopast 
Cri. 177; cleopad Gen. 1013, Sat. 3, 616, Seel. 15; pl. cleopiad Ps.61'%; 
ne hi care micle ww Ps. 1%3!%; ne cleopigad care ‘non clamabunt': 
Pr. 113%. — pret. cleopode (1. 3.) An. 1110, ZI. 1100, Ps. 541°, 68, 
H°, 1181; ic ceare > Ps. 113117; cleopade (3.) Jul. 618, Ps. 85°; 
pu cleopodest An. 1112; pl. cleopedon Cri. 38, Gü. 35; cleopodon 
El. 1319. — s. clipian, clypian. 

eleoven n. glomus, globus; geclungne tö cleovenne Ph. 26; ‘cleöne 
glomere, globo': IH. Z. IX, 47; &rafan pät cliven dissolvere glomus 
incolutum: Past. 35°. — rgl. Graf IV, 566; engl. clew. 

eleö f. Klaue; nom. pl. hearde cleö Ps. 68% (clc& Ps. Stev.). — vgl. clA. 

eleöfa m. cudile, cella; on his cliöfan ‘in eubili suo’: Ps. Th.35°; 'absıda 
sinevealt cleofa re portic’: Wr. gl.58. — s. clüstor-, ferhd-, nfdcleöfa. 

eleöfan jindere, dissecare; pret. pl. clufon c&llod bord (bordveall) By. 283, 
Ädelst. 5. — s. töcleöfan, 

elibbor adj. klebrig, anhaftend? (vgl. hol. klibber Kleber, Kleister) ; 
nach Manning dagegen onerosus, ponderosus; nom. veä bid vundrum 
clibbor Gn. €. 13. 
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eostian tentare, probare; 1) mi dem Genitiv; inf. costigan Gen. 2816; 
prat. costade Ps. 65°; bu min costadest ‘probasti me’: Ps. 1%8'; he 
min costode, gräpode gearofolm versuchte sich an mir, suchte mich 
zw packen: B. 20%; pl. godes costodan ‘tentaverunt deum’: Ps. T7® 
(-adan), 7711, 151% (-edan); heora costedan feöndas ‘tridularerunt eos 
mimascı: Ps. 105°'; ımp. costa min, god! ‘proba me’: Ps. 18”. — 2) 
nit dem Accusativ; bät he (Satan) costode cyning alvihta Sat. 671. 
— 3) mit abh. Satz; bonne bryne costad, hü gehealdne sind sAvla vid 
synnum (ri. 10%. — s. gecostian. 

coStINg f. tentatio, tribulatio: nom. pl. costinga Gü. 9. — s. n$dcosting. 

costnung f. tentatio; acc. pl. costnunga Ay. 7'%; ryl. ‘äcostnod exerci- 
tatus’: Wr. gl. ©. 

Costung f.tentatio, tribulatio; nom. costung G&. 409, Ps.111°; dat. costunge 
Pe. 0, 1065: 12-18.7%.86, 1175, 14212; acc. costunge Hy. 6°; nem. pl. 
costunge Ps. 58", 652; costunce Ps. 8'; costunga Ps. 1181, 1191, 
1377; aece. pl. costunga Hy. 5°. 

cöc (engl. cook) m. coquus; pl. cöcas Ps. 101°. 

cöcer-panna »ı. -PANNE f. Bratpfanne; on cöcerpannum ‘in frixorio': 
Ps. 101?. — vgl. ‘cboormete quadripartitum, virertitum: Cot. 162, ubi 
glossator agit de rebus ad mensam perlinentidbus’ (Lye). 

cöda m. cödu f. Uebel, Krankheit; vgl. ndd. fries. quäd- malus; ‘arte- 
rıasis sveorcöbu, epilepsia breccödu, parotides eärcödu’: Wr. gl. 19, 
©. — s. bancöda. 

cöd-lice adv. male, misere; m racentan gerzped Jet. 3°, 

cöfa (engl. cove) m. conclare, penetrale, cubie; dat. väs culufre eft of 
cöfan sended er arca: Gen. 1468; on cw Rä. 64°; dat. pl. on cyninga 
cöfum ‘in eubilibus regum': Ps. 1% ®. — ‘cubiculum bedcöfa ve} bür': 

Tr. gl. 3; 'penates cöfgodu': ıd.®.— s.incöfa; bAn-, bredst-, ferhd-, 
gäst-, heolstor-, hord-, hreder-, mearh-, mordor-, n$d-, rün-, peöstercöfa. 
cöl (ahd. chuol, engl. cool) adj. kühl; nom. sg. cöl Met. 5"; compar. pl. 
cölran veordad B. 282, 2066. 
cölian kühl werden, erkalten; kalt sein; inf. cölian Bün. 39; pres. sg. 
cölad G#.9, Reim.67, Fä 69; pret. cölode Cu. 181, Är.72; pl. cöledon 
An. 1%; oölodoun El. 883. — s. Achlian. 

cöl-nes f. Kühlung ; bu us on cölnesse gelzddest ‘in refrigerium’: Ps. 6511. 

cräft m. 1) Kraft, Macht, Talent, Fähigkeit, Kunst, Geschicklichkeit, List; 
nom. cräft Gen. 500, Cri. 121, B. 128, Alet. 0'%; mägnes m Exod. 
45; pam väs on gäste godes 5 micel Dan. 738; se m Met. 10°". 
— gen. cräftes dn. 134, Mei. 10%, Ra. 801%; böca > Sal. 22; 
miht (meaht) Cri. 1146, An. 585, El. 558. — acc. cräft Gen. 316, 1674, 

Dan. 8, Sat. 3%, 585, 725, Cri. 685, Crä. 91, B. 6%, An. 500, EI. 595, 
Me. Ein! 2, Met. 8%, Sal.ıı, R4.32%; oo and meaht (miht) Dan. 
328, dz. 4, (ri.218; oo and cändu B.3806; mägen and > Gen. 209; 
mägenes > B. 418; deöfles (feöndes) cms Gem, Mu, 433, 983, Dan. 3%, 
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pres. bonne hedh gehring (undarıum) on oleofu ergded Ra.ı®; pre. 
ereid encar on fiöd Ädelst. %. — vgl. erud multitudo, turba confer- 
tıssıma (].ye) und croda, gecrod. 

ereöpan (engl. creep) kriechen; pl. creöpad Met. 31°. — s. becreöpan. 

erib, eryb f. Krippe, pr&sepe; dat. on erybbe Cri. 142. 

eFINCAN occumbere; prei. vigend crancon vundum vörige By. M. — s. 
gecrincan. 

cringan, CrIncgan occumbere; inf. crincgan (crintgan Müller, TR.) By. 
32; pret. crangon Exod. 4sı, B. 1113, Ädelst. 10 (-un), Ruin. 5, %; 
pret. con). 1. 3. erunge An. 1083, B. 635. — s. gecringan, gringan, 

crist m. christus, Gesalbter;; cristes bines Ps.&3°; criste binum Ps, 8®-4; 
sonst als n. pr. (Christus) häufig. 

eristallum (acc. 29.) eristallum: Ps. 147°. 

eristen adj. christianus; nom. eall cristnu gesamnung Ps. Th. 4!!; gen. 
cristenes folces Ps. 106°!; dat. cristenum folce El. 99; nom. acc. 2 
cristne men Jul. 5; cristene beävas Z/y. 9; ww bec Ay. 9°; gen 
pl. (subst.) cristenra An. 1679, EI. 980. 

eristnian (engl. christen) christianisare, baptizare ; pres. ag. väter cristnad 
and clsensad cvicra menigo Sal. 3%. 

eroda, gecrod Gedränge; s. creödan, lindcroda, hlöd-, lindgecrod. 

eryb, er$ded, cuc s. crib, creödan, cvic. 

eulfre, culufre (engl. culver) f. columba; nom. culufre Gen. 1464; gen. 
dat. culfran Ps. 5°, 67"; acc. sg. culufran Gen. 1451, 1477. 


eulpe f. culpa; acc. sg. culpan Cri. 177. 


CuUM2 m. adrena, hospes; nom. cuma B. 1806, Räü. 41%; nom. pl. cuman 
Gen. W836; acc. pl. cuman Gen. A31, 953, — s. cvealm-, vilcuma. 


cuman (engl. come) kommen; pres. sg. bu cymst Dan. 585 und cymest 
B. 1392, Met. 17; cymed Gen. &8, 1011, 10%, Sat. 607, Cri. &, 79, 
25, 833, 906, 1009, 1675, Döm. 73, Vy. 4, Sch. 72, Ph. %6, 43, 508, Pa. 
22, Wand. 18, Seef. 61, B. 2058, Alen. 7, 12, 3, 72, An. 512, GG. 481, 
132%, Leds. 1, Ps. 71°, 89°, 131%, Mer. 11%, 13°%, 292-506, Gn. Ex. 106, 
Sal. 111, 33, 4%, Ra. a*!, 38%; üt (up) cymed (ri. 876, Pa. MM, Met. 
39%; up cumed Ps. 103°!; cymd Gen. 6, 315, 806, 319, Exod. 5%, Men. 
5%, 1%, 140, 173, Hy. 7°, Met. 611, 13°, 17%; cimd Ps. TA. 15"!. — pi. 
cumad Gen. 33, 21, Sat. 31, 356, Cri. 1367, ZI. 1908, Ps. 1'*, 125°, 
Met. 7*, 9%; ford cumad (ri. 921. — conj. cume (1.) Ay. 4”, Gen. 
353; bonne ic ford eyme Rä. 64°; cyme (2.) Cri. 114, An. 18, 400; 
came (3.) B. 33, Ps. 18%, 1%5°, Hy. 6°, Rä. 16'%; cyme (3.) Dan. 588, 
317 (pro plur.), Hy. 3°, 5*, Gun. Er. 12, Sal. 9, 478, Ba. 6°; hi ofer 
cnme deäd! Ps. 534 und ähnlich Ps. 113. — ‚ eumen (1.) Seef- 
113; cumen (3.) Ps. 118°; bonne ve Gt cymek- m. — pret. sg. 
t. 3. com Gen. 143, 180, 25, nn 


Dan. 6%, Sat.%, 38, 33, 1%, 357, B he 
&, An. 8, 19, 1221, 1397, 1464, GR. 114, 
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CUBDAN 1) c. acc. kennen, wissen; pres. sg. I. can Gen. 1006, EI. 635, 688; 


con Sat. &9; cann Gen. 53, El. 68; ic minne can glädne Hrödulf, 
pät he vile..... B. 1180; sg. 2. canst An. 8, Ps. 1%!!, Hy. 10°; 
cunst B. 1777, An. 181, Gü. 1018, 1351; nu pu const on mec firendsda 
fela Hy. 3°; sg. 3. can Gen. 466, Dan. «5, B. 3%2, Rün. 8; con 
“rä. 51, 72, Döm. %, 71, B. 179, 2062, An. 195, Gn. Ex. 10; cann Ps. 
35, 911, conn Gü. 68, Rä. 6i!!, 69%; pl. 1—3. cunnon KEirod. 435, 
Dan. 111, B.1355, EI.535, J,eds. 33, Hy.9”, Met. 11°, Sal. 2:8; cunnan 
Ps. 8°; conj. 1. cunne Ps. 118'%; 2. cunne Sat. 72, Gn. Ex. 2; 3. 
canne Sat. 17, Döm. %, „In. 1897, Rd. 72°; y„lur. cunnen Fl. 37. 
pret. 1. 3. cüde Gen. 3%, Exod. 31, Sat. 112, (ri. 119, B. 372, 2012, 
Jul. 3, 08, Cu. 36, El. 118, Ps. @, 11319, Sal, 3; sg. ?. cüdes 
Cri. 77; plur. cüdon Gen. 37, Exod. 3, 62, B. 119, 180, 418, 1233, An. 
733, Jul. 75, El. 383, 33, 38; cüdan Pe. 113'?, 121%; be pono gode 
vita ne cüdun Cri. 1098 und ähnlich cüdon (ri. 1213; bie veän cädon 
lernten Wehe kennen: Gen. 74; conj. gif ic his villan cüde Gen. 838; 
pi. cüden (ri. 118, Gü. 733; cüdon Dan. 18; cüdan Cri. 42; inf. 
eunnan (ri. 36. — Statt des acc. ein abhängıger Satz, wissen; ic 
wihte ne can, for hvam.... Sal. 386; ic vät and cau, pät.... Ps.5°; 
na bu väst and canst, hü pu lifian scealt (fen. 916; nu ve cunnon 
‚eunnion 4S.), hü us ffnd bysmriad Ps. 9°; ähnlich inf. cunnan 
Bo. 8, An. 31; pres. pl. 1-3. cunnon ('ri.573, B.162, E1.531; cunnun 
EI. 39; conj. 2.3. cumne Wand. it, B. W070; pret.3. cüde B. 3067, conz. 
3. cüde Gen. 19%. — nu pu cunnan meaht, vite pe be pissum ford- 
spellum, pät ....! (Anakoluth): Mod.11. — Ohne Object: bonne men 
cunnon (nach dem (Compuratir) Exod. 373; ser he geare cunne Wand. 
@; pät he teala cunne (u. Ex. 16; nu pu väst, gif bu const, tö 
gesecganne, hü .... Rd. 72. — Auch mit dem Genitiv: pät ic gen 
ne conn burh gemäcscipe monnes över znges on eordan (ri. 1%. 

2) c. inf. können, :u thun wissen; pres. sg. 1. can Sat. 30, El. 
6w; cann Gen. 512; conn Hy. 47%; sg. 3. can Sal. 23, 406, Als; con 
Az. 5, (rä. 37, Vy. 52, Sch. 9, B. 1746, Gn. Ex. 171; cann An. 82, 
Ps.8", 81; pl. cunnon Gü. 350, El. 6%; conj. 1. 3. cunne Wand. 
113, Ps. 9, 106*°, 118%- 0°; „2. cunnen El. 376 und cunnon El. 317; 
pret. 1.3. cüde B.%, 1465, Ps. 937, Met.e°’, 3°°, Ra. @%; pl. chdon 
(Gen. 18, 19, 157, 108, Sch. 13; B. 1%, .in. 1196, IR. 167, 3, 31; 
cüdan (Fi. 1197, Ps. 81°; con). 1. 2. 3. cüde B. 2972, An. 98, 9. — 
Mu Elipse des InAnitiv: saga, gif bu cunne, on hvylexe.... ZI. 87 
und ähnlich Rä. 3'?; dydon svA hie cüdon Dan. 38; sv& he cüde 
(ri. 63; se be teala cüde Sch. 3, &8; pä be vel chdan Vid. 7. — 
«. oncunnan. 


CUNNIAN probure, tentare, explorare, experiri, periclitari, adire; inf. 


sundes > B. 13%; sund » B. 144; sceolde uncädne eard ws, 
säre sidas Cri. 1418; voldon wo, hriäder evise lifdon, p& pe.... An. 
199; vuton cm’, hvänne hine god late auß-aw& gfmeleäsne! Ps. 701°; 
nu mäg at, hv& cöne sf! By. 215. — pres. sg. cwamad dryhtnes 
meahta tenfat: Sal. @7; clymmad on gecyndo, ) kvänne möte eft 


“ 


eyne-bearn — cyning 179 


eyne-bearn adj. flius regius rel nobilis; Christus heisst eynebearn An. 
586 send vuldres m Men. 159; gen. pl. cynebearna Gen. 170. 


eFRE-CYN n. stirps vel fanılıa regia; he väs mid rihte rices hirde hiora 
eynecynnes Het. %'*; of Francena cynmecynne (tar. eyningeynne) 
‘de gente Franconum reyia’: Bed. 1”. 

erne-döm m. imperium, regnum, regimen, potestas regia; hät he bone 
> ceiösan volde annehmen: B. 376; päs cynedömes Ps. C. 149. 

erne-gerela m. vestitus regius; Jüs cynegerelan cläda gehvilone Afet. 25%. 

erme-gold n. diadema, corona; nom. acc. Ph. 605; kynegold Ps. Th. 
2°; vgl. ‘corona, diadema cynehelm’: Wr. gl. 35; ‘diadema cyne- 
healm’: :b. 71. 

erne-göd adj. originis nobilis? dat. him cynegödum Gen. 1590; pl. oyne- 
göde Gen. 17%, Tan. 433, Vid. 56; cnihtas m Dan. 1%. 


eyne-lic adj. regius, nobilis; pät is > ping Ruin. 48; onfeng cynelicum 
gevzedum (var. cynegevzdum) ‘purpuram sumpsit': Bed. 1°. 

evne-lice adv. regie, regali'er; miltse on us gecfd ws! Cri. 157. 

eyne-ric® n. regnum, segimen; gen. pät päs cynerices ofercumen vsere 
Deör. %; dat. feng tö cynerice Zdg. 31; on cynerfce Az. 35; gen. 
pl. be geslög cynerica mest T’id, 39; acc. pl. cynericu Exod. 318, 
Met. »*°, 

erne-röf adj. prastrenuus; ® An. 1%, 585; pl. cyneröfe Jud. 200, 312. 


erne-stöl m. arz rcl sedis rejia, metropolis, thronus; acc. Sat. 238; 
dat. cynestöle Cri. 1917, Men. 105, An. 666, El. 30, AMet.:1*; gen. pl. 
cynestöla ceyst Jerusalem: Cri.51; dat. of ceastıum and of cynestölum 
Pa. 89. 


eyne-Prym m. pompa rel majes:as regis; acc. wo Ph. 6%, An. 13%; dat. 
on eynepbrymine Edw. 5, Ps. 15'*; ınst. mid (by) cynebrymm& Dan. 
vos, Ho. 51; gen. pl. bu me gecfddest cynebrymma vyn Ho. 71. 

eyne-vord n. verbum generosum? inst. pl. c$de cynevordum, hü se cuma 
häte! Ra. u. 

eyning (cining, cyng, cing) m. König; 1) von weltlichen Königen (in 
der Elene auch vom Kaiser); nom. acc. voc. cyning Dan. %, 100, 13, 
B. 1153, 2%, EI. 13, 26; wo ädelum göd DB. 1870; kyning B. 619; 
ceyng Edw. 15; cing Fdır. 1; cining Jod. 175; Römvara (Hüna, 
Israhela) cyning El. 32, 49, 62, 1%, 800; wo Judea An. 1327; Salomon 
os! Sal. 30; Neron cynincg Met. 15°. — gen. cyninges Cri. 16, El. 
1192; ledda m» Dan. 4%; Sexna kyninges 3en. 231. — daft. cyninge 
Dan. 19; > minum B. 38; vis tö cynge gehälgod Edg. 2; cinge 
Fdw. 13. — pl. cyningas Seef. &2, Adelst. 2, Rä. 50°; kyningas Ps. 
714; kynincgas Ps. 71%; cyningas Unterkönige? Exod. 185, 191, 365 
(an den 2 letzteren Stellen vielleicht eher gen. sg., der in demselben 
MS. auch sonst bisweilen auf -as endigt, z. B. dreämas). 

2) ron Gott und Christus; cyning ohne Zusatz: Gen. 2346, Crı. 
>=, An, ti; cwüre (ri. 491; cwwon roderum Z2,460; bone Ahangnan 
42% 


eyrten — chdan | 181 


tsrien adj. venustus; nom. f. fül cyrtenu ceorles döhtor Rd. %°; ‘venusto 
ie eyrtenlece': Wr. gl. 3. 

erspan fesseln (vgl. cosp m. compes, Boeth. 8'); inf. cyspan Met. 877. 

(Jar oscuları (von coss osculum); pres. cyssed Rä. 61°; pl. cyssad 
Ra. 15°, 31°; conj. sg. 3. cysse Wand. 42; pret. cyston hie (sich) An. 
Dis. — 8. gecyssan. 

tyst adj. desiderabilis; acc. eordan cyste ‘terram desiderabilem': Ps. 105%. 

et m. 1) optio; acc. nu ic be ws äbeäd Gen. 1919. — 2) electio; p& 
elsenan folo gecorene bi cystum Cri. 1224; se be hine (zuem) god 
geeessed Ps. 64*. — 3) c. gen. pl. das Auserlesenste, Vorzüglichste 
unter seines Gleichen; nom. (voc ) vedera cyst Dan. 350; cynestöla 
a Cri. 51; godvebba > Cri. 1135; irena D (ensis) B. 673, 802, 1697; 
pät väs vepna > B.1559; pär väs symbla ww B. 1232; eardrica > 
Paradies: Gü. 25; burga > Met. 1'°; ucc. vlitan on landa cyst 
Gen. 1735; svä Ndelne eardvica m Red, 15; habbad folgoda 3 mid 
eyninge (sc. die Seraphim) Cri. 31; svefna mo den besten der Träume: 
Kr.1 — 3) rirtus, prestantia; dat. pl. god his giefe bryttad sumum 
on cystum, sumum on cräftum .... Ord. 106; piönde on eallum cystum 
and cräftum, p4 hvile hit (pät cild) on cnilıthäde biod Boeth. 8°; 
acc. pl. päs landes cysta Chron. Sax. 38; inst. pl. cystum göd dw. 
23, Ps. 101%; wo chde (gechded) B. 867, 93; ww eald (?) Fäd. 2. — 
5) munsficentia; inst. hü me cynegöde > dohten PVid. 56. — s. gum-, 
unceyst. 

eyst, cist, cest f. cohors; gen. pl. fiftig cista, häfde cista gehvile cüdes 
verodes tynhund geteled tireädigra Exod. 29-20. — s. eöredcyst 
(-cest, -ciest), güdcyste. 

eystig adj. 1) probus, bonus; clengeom and w Rad. 81*!. — 2) ‘prodiga, 
lerga cystig, rümgifol’: gl. Prud. #1; ‘frugus uncystig, heamol’: 
gl. Epin. Til. 

este (alin. kyta, isl. kytra, kota, ndd. kote, kotte) f. tuguriolum, do- 
muncula; nom. 'cella cete’: Wr. gl. 53; acc. svä& in äppelbearu (acc.) 
äne cytan ‘'velut pomorum custodiam’ (Wüächterhütte): Ps. 78°. 

efd, e$dd ahd. kundi f. 1) Heimat; nom. väteres Agne cJd is on eordan 
Boeth. 3*; nis min ) pär Ps. 119°; pis is min w, eard and ödel 
Met. a; bär re cJdd väs Ps. 121°; dat. Aveg feran of c$dde Gen. 
200; becom tö > Jud. 312; tö heora m Afet. 12%; acc. cJdde Met. 
=», Sal. 2; com on his Ädelst. 8;  söhten ib. 58. — 2) 
überhaupt Landschaft; dat. heonan of c$dde gevited Gn. Ex. %; on 
es An. 735. — 3) notitia, cognilia, scientia und auch cognalio (8. 
Lege). — s. eald-, feor-, onc$d und cYddu. 

efdam 1) numtiare, annuntiare, referre, indicare, enuntiare, effari, pre- 
dicare; inf. cydan Gen. 42, Sat. 28, Cri. 297, Wal. 2, EI. 161, 175, 
139, 319, 580, 566, 661, 671, 854, 1256, Rd. 89°; pres. pl. c$dad Gen. 99, 
Ph 2, 32, 3, 63%, An, 80, Gü. 500; conj. ag. c$de (2.) Ori. 38, GA. 
1295; cJde (3) Ra. m; pret. pl. c$Adon Cri. 65, 450, Gl. WT; conj. 


Ja 





eyne-bearn — cyning 179 


eyne-bearn adj. flius regius rel nobilis; Christus heisst cynebearn An. 
5% und vuldres m) Yen. 159; gen. pl. cynebearna Gen. 1%1. 

cynBEe-CYR 9. stirps rel fanılia regia; ho väs mid rihte rices hirde hiora 
eyneeynnes Met. 3°; of Francena cynecynne (rar. cyningeynne) 
‘de gente F'ranconum regia’: Bed. 1®. 

erne-döm m. imperium, regnum, regimen, poleslas regiu; pät he bone 
> ciösan volde annehmen: B. 23:6; päs cynedömes Ps. C. 19. 

cyne-gerela m. vestitus regius; [üs cynegerclan cläda gehvilene Me. 3%. 

esne-gold ». diadema, corona; nom. acc. m Ph. 605; kynegold Ps. Th. 
3°; vgl. ‘'corona, diadema cynehelm’: Wr. gl. 35; “diadema cyne- 
hbealm’: :ı. 71. 

eyne-göd adj. originis nobilis? dat. him eynegödum Gen. 15%; pl. eyne- 
göde Gen. 17%, Dan. 433, V'id. 56; cnihtas m) Dan. 1%. 


cyne-lic adj. regius, nobüis; pät is > ping Ruin. 4; onfäng cynelicum 
gevzzdum (tar. cynegevzdum) 'purpuram sumpsit': Bed. ie 

eyne-lice ade. regie, regali’er; miltse on us gecfd ws! (ri. 457. 

eyue-rice n. regnum, segimen; gen. hät päs cynerices ofercumen vsere 
Deör. %; dat. feng tö cynerice Edg. 31; on cynerpce Az. 3; gen. 
pl. be geslög cynerica mast T’id, 39; acc. pl. eynericu Zxod, 318, 
Met. %°., 

eyne-Töf adj. prastrenuus; An. i81, 585; pl. cyneröfe Jud. 0, 312. 

eyne-stöl m. arz rel sedis rejia, metropolis, thronus; acc. c Sat. 288; 
dat. cynestöle C'ri. 1217, Men. 105, An. 666, El. 320, Met. 1°; gen. pl. 
cynestöla cyst Jerusalem: Cri.51; dat. of ceastrum and of cynestölum 
Pa. 9. 

eyne-brym m. pompa rel majes:as regis; acc. > Ph. 63%, An. 1321; dat. 
on eyneprymme Edw. 5, Ps. ©5'?; inst. mid (bf) cyneprymm& Dan. 
706, H6. 51; gen. pl. pu me gec$ddest cynebrymma vyn Ho. 71. 

eyne-vord n. rerbun generosum? inst. pl. c$de cynevordum, hü se cuma 
bite! Ra. me. 

cyning (cining, cyng, cing) m. König; 1) von weltlichen Königen (in 
der Elene auch vom Kaiser); nom. acc. voc. cyning Dan. %, 10, 13, 
B. 1153, 280, EI. 13, 28; S ädelum göd B. 1850; kyming B. 619; 
eyng Edw. 15; cing Zde. 1; cining Exod. 175; Römvara (Hüna, 
Israhela) cyning El. 3%, 49, 62, 129, 800; mw Judea An. 13277; Salomon 
oo! Sal. 30; Neron cynincg Mei. 15°, — gen. cyninges Cri. 165, EI, 
1192; ledda ® Dan. 4%; Sexna kyninges Alen. 31. — daft. cyninge 
Dan. 189; » minum B. 308; väs t6 cynge gehälgod Edg. 2; cinge 
Ed. 13. — pl. cyningas Seef. &2, Ädelst. 2, Rä. 5°; kyningas Ps. 
712; kynincgas Ps. 711%; cyningas Unterkönige? Ezxod. 18, 191, 365 
(an den 2 letzteren Stellen vielleicht eher gen. ag., der in demselben 
MS. auch sonst bisweilen auf -as endigt, z. B. dreämas). 

2) ron Gott und Christus; cyning ohne Zusatz: Gen. 2346, Cri. 
5, An, till; cwüre (ri. 49; cs on roderum EI}, 460; pone Ahangnan 
42* 





darod-häbbende — dig 183 


darod-häbbende haszifer; nom. sg. daradhäbbende Jul. 8. 


darod-lacende Zanzenkämpfer; nom. pl. daredlAcende Pa. 33; dearcd- 
läcende El. %; gen. pl. daredläcendra EX. 651. 

daru ,. damnum, nora; dat, tö dare gedön (6. 672. 

däl s. gedäl. 

däg m. dies (s. auch daga); nom. däg Gen. 1%, 133, 143, Exod. 47, 54, 
Sat. 166, Cri. 889, 1055, 1065, 1657, Döm. 31, #, B. 2346, Gi. 1011, 
Pı.8*(?), Rün.21 (zugleich als Name der Rune D.), Sal, 473; Pentc- 
costenes däg Pfngsttag: Edg. 8; emnihtes däg equinoctium: Men. 
175; vintres däg Wintersanfang: Men. @2; on morgentid, honne däg 
liste dei Tagesandruch: B. 185; bA däg Ifhte (desgl.) Dan. 158; sr 
bon däg cvöme B. 731; Pendon däg lihte per totam diem: An. 139; 
ne her däg Iy'hted for scedes sciman Sat. 105; benden us däg scino 
Reb. 11; pär nefre däg scined lechto of Iyfte Dom. 19; I} be (so 
lange) hit däg bid Seal. 186; p& väs däg sceacen B. 2306. — gen. 
däges diei: Gen. 2875, Dan. 39, 4:. 61, B. 11%, 1600, 2320, An. 1409, 
1337, Jul. 0, El. 190, Sab Ri; ım geistlichen Sinne: däges ör onvöc 
leohtes geleäfan ip. 65; dägen adrerbial tags, bei Tag: B. 1988, Gn. 
Ex. 11, Ra. 3°, 9°; ws and nihtes tags und nachts: Gen. 2349, Sas. 
199, Ph. 117, 473, B. 2269, Gü. 582, El. 1%, Leds. 3, Ps. A, Hy.2> 0, 
3%, Sal. 21%. — dat. dige Gen. 2449, Cri. 1051, 1205, 1311, Döm. 6, 59, 
101, Seel. 5, 82, 119, Edg. 6, Men. 8, An. 1138; Jul. 723; on bam däge 
Jud. 36, Cri. 1%05, 1372, Men.21; on bäm => bysses lifes eo tempore, 
tunc: B. 19, 7%, 86; on (in) däge dei Tag: Dan. 717, Rem. 85, Ps. 
56, 7,90%, 120°; tö däge hodie: Hö. 31, Ay. 5%, 6", Ps. 3°; tö ws 
Pissum Aodie: Gen. 181, Exod. 263; tö ful monegum däge Gen. 728; 
fram däge tö däge Ps. &*; of däge on däg von Tag zu Tag: In. 
197, Ps. @®, 671%; üfter fäder 8 nach dem Todestage des Vaters: 
Gen, 107; unflectiert: tö däg hodie: Hy. 7°, Ps. Th. 27. — acc. däg 
wen, Tiiö, B. 39, 369, Zdg. 3, Alen. 140, Jul. 69, Gü, 1290, El. 312, 
173, Hy. 9”, Ra. 59%; ofer midne däg Nachmittags: Gen. 853, Alet. 
1357; on midne däg Mittags: Gü. 1123, Ps. @°, Met. 23°; on däg 
‚quodam die?) By. 1%, Hy.-7°”; on bone priddan dig am dritten 
Tage: Pa. 1 und ähnlich Gü. 1079, El. 67; on däg bei Tage: Sal. 
33; be leohtne däg ‘in malutino’: Ps. 72'!; acc. absol. däg scridende 
die appropinquante, kurz vor Tagesandruckh: GA. 1011; temporaler 
acc. zur Bezeichnung der Zeitdauer: ealne däg per totam diem: Gen. 
1, An. 1217, Pe. 51-59, 707.4, 717, 1%9*°, und ebenso sumorlangne 
:morgenlangne, andlangne) däg Äl. 37, B. 2115, 3A, An. 819, 1276, 
Jul.18; in gleicher Bedeutung mit Prepositionen: burh ealne (hlutterne) 
däg Pe. 73%, 5°, 87°, Ra. 217 und ofer ealne däg Jud. 38. — ınstr. 
pv priddan däg® Ph. 611, Pa. 01, El 1%, Hy. 10%; p$ sylfan (ylcan) 
eo (ri. 1151, Men. 0, 1%, sidestan m) Dan. 701; &lc& (eghvylce) wo 
Ue.213°, 38%, Ps. Th.7', 22’; on pJ sylfan m Aen. 37; unflectiert: 
by seofodan däg Men. 167, on Pf cahtodan däg Alen. 3; lcd (weg- 
hreice) däg Met. 145, 277°. — nom. pl. dagas Seef.&0, Gü. 92, 1108, Ps. 


dearnenga — dedd-cvealm 189 


dearnenga adv. clam, occulte, elandestino, insidiose; Gen. 6%. — s. dyrne. 
dearninga idem; Gü. 1226. — s. undearninga. 
darnunga dem; Gen. 450, 612. — s. undearnungs, 


dead (gork. daups) adj. mortuus, zum Theil auch substantivisch; nom. 
deäd B. 467, 133, 372, El. 82, Ra. 73%, deöp deäda veeg dyrne bid 
lengest d. i tiefes stilles Wasser ist am längsten unter dem Eise ver- 
borgen: Gun. Ex. 9, bis deäde lif Seef. 65; gen. deädos Gm. Er. 81; 
dat. deAdum Gh. Er. 139; acc. deädne B. 1309, Rä. 10°; nom. acc. pl. 
deäde Gen. 2313, Sat. 605, Cri. 1150, An. 1079, Ps. 971, 113%; S ge- 
sceafte Zedlose Creaturen: Ort. 1130; nellad eöv ondredan > fedan! 
d. s. die bald todi sein werden: Exod. %6; gen. pl. deädra Exod. 11, 
FH. 61, 95, Ps. 165*, Ps. C. 19, Hy. 8®; dat. pl. deädum Seef. 8; 
ne dö hy tö deädan 'ne occideris eos’: Ps.58'%; ealle PA ge tö deadan 
dsedun söna 'interficitis’: Ps. 61°. — s. voruld-deäd. 


dead m. mors; Epitheia des Todes sind biter, deorc, enge, &ce, lädlic, 
sveart. — nom. deäd Gen. 185, 28%, Dan. 23, Cri. 160%, Seel. 3, Ph. 
2, 5%, 39, Seef. 106, Kl. 2, Deör. 8, B. 441, 17, 488, 1491, 1763, 2119, 
27%, 773, 3%, Edw. 3, Jul. 36, Gü. 83, 1135, El. 606, Ps. 531%, Mer. 
w=e.T, Gn. Ex. %, 117, 181, Rad. 16", 82’; deäd, viga vÄlgifre 
vepnum gebryded PR.485; m neälsecte, stöp stalgongum strong and 
hrede, sAvelhiis söhte Gü. 1112. — gen. deädes Gen. 473, 492, 528, 503, 
6, 720, 922, 1097, Sat. 455, 499, Cri. 118, 1012, Ph. 612, B. 2269, 2154, 
Ca. 30, 15, 0, 830, 915, 1040, El. 584, Kr. 113, Ps. 544, 723, Met, 21°; 
Vyrd, Deädes döhtor (l) Sal. 346. — dat. deäde Sat. 516, Cri. 467, 887, 
1176, 1619, PA. 431, B. 1388, 1589, Ap. 56, 82, An. 583, 600, EI. 187, 309, 
9, Ps. 111°, Sal. 311, Ra. 1315; betveox ww “inter mortuos’: Ps. 81*; 
dedde, tö ws deman s. däman (Gü. 521 hat das MS. t6 deäd); tO 
deäde gesyllan Ps. 1171%; wo bifolene Gü. 58; od gedelan s. ge- 
delan. — acc. deäd Sat. 162, 665, Cri. 596, 1171, 1412, Hö. 5, Ph. 38, 
B. 165, An 97, 31, Gü. 211, 313, 607, Är. 101, Hy.10?’; on deäd sleän 
Gen. 12367; c» Ödfästan El. 177. — ıinst. deädö Exod. 34, 47, Jud. 31, 
(ri. 136, 151, B. 83, Gü. 86; ww sveltan Gen. 1805, Dan. 133, Jul. 
15; me füst B. 015. — gen. pl. deäda gedäl dreödgan mori: Gü. 206; 
geganz A deAda bcarn, pe hi d&mad nu! ‘posside filios morte puni- 
torum‘: Ps. 9%. — s sr-, ende-, güd-, mere-, svylt-, väl-, vundor- 
deäd. 


dead-bed n. stratum mortis, Todbett, Grab; inst, he is deddbeddd fäst 
B. @ı. 


deäd-berende mortifer; acc. n. ww gyfl ofam mortiferam: Gü. 8%. 
deäd-beäm m. urbor mortis, mortifera; gen. -es Gen. 68. 


dead-evalu f. mors violenta, mortis dolores; acc. pär hi in vylme nu 
dreögad deädcvale in dracan füdme, in inferno: El. 16; dat. pl. 
to välfylie and tö deädevalum Denigcea leödum B, 1712. 


desd-evcalm m. nez; acc. ms Denigen B. 1670. 


deärig — deöp 191 


»ävig adj. roscidus; nom.  sccaftum Exod. 34. 

»ivig-federe adj. roscidus pennie; nom. sg. -a Gen. 1%; -e Erod. 163. 

"ste ‚engl. dark, vgl. ahd. tarbnian; sonst auch dearc) adj. tenebrosus, 
‚berurus, tenehricoans, lenebrarius; nom. deorc (ri. 1561, B. 160, 17, 
Ps. 72°, 87%, 9", Da. A°1; deorca Ph. 19, Ps. 101°; Ph. 8. — gen. 
deorces Ps. &'*. — dat. deorcum Ps. 106% 1%; deorcan (ri. 158, An. 
6, Gü. 1190. — acc. deorene Sat. 355, Ph. 383; f. deorce Pr. 731, 
12°; na. deore Gen. 18, Uri. 610; Pis deorce lif Wund. &. — nom. 
arr. pl deorce Sat. 16, Ps. 73", 103%4, 1131, 1349, 135°; deore Gen. 
13, (ri. 118, Gü. 1070, Ps. 85°, Rä. 1%, — dat. pl. deorcan Ps. &'*. 
— inst. pl. deorcum B. %5, Al, Rä. 13°;  gedvildum Jul. 400; 
3 tearum lacrymis: Ps. 79°; deorcan niglam Ar. 16. — Epitheton 
der Nacht, Sünde, Gesinnung, des Teufels, Todes u. s. w. 


keurce ade. odsceure; bu his dagena tid D gescyrtest Ps. 83%; neefre 
ge heortan gebanc w forhyrden! P’s. 9°. 


ieored-sceaft m. Lanzenschaft; dat. pl. -um Gen. 198. — s. darod. 


wesfnl, -Ol m. n. diabolus; nom. deöfol Cri. 1279, Sal. 5; se wo Ps. Th. 
2, Bär oo Jul. 400, Sal, 122; deöful An. 1170, 1316, Ps. W®; gen. 
d«öfles Gen. I%, 4N2, 62, 7%, 823, Dan. 3%, Sat. 68, Crü. 9, B. 283, 
An. 33, 111, 611, 1191, ZI. 1119, Sal, 42, 4, 39, 457; deöfoles C'ri. 1537; 
lat. deöfle Gen. %5, 587. Seef. ‘6, My. 2° (deoflon MS.), Sal. 115; acc. 
ısfol (oder nom. plur.?) Cri. 15322; pt ww Jul. 88, 53; nom. pl, 
&ı. tn (-a HS.) Sat.319; ge deöflu ihr Teufel, sc. Baldazar und seine 
Mannen: Dan. T%; gen. pl. deöfla Sat. ill, 729, Cri.563, 779, 866, 163, 
B. 76, 180, Gü. 867, El, 181, 2; dat. pl. deöflum Gen. 39, Dan. 765, 
‘ri. 30, 59, 89, 1515; acc. pl. deöfol Hy. 4°1.— 8. helle-, hildedesfol. 

iöfel-cund adj. diabolicus; se deöfulcunda (Holof.) Jud. 61. 

ful-Ird f. facinus diabolicum, machinatio diaboli; inst. pl. ödpät hie 
vienco anvöd devfoldedıum Daun. 18. 

izsfal-gild, -gield, -gyld n. 1) idolum, simulacrum ; nom. pl. dedfolgyld 
Erd. 37; deöfulgyld Ps. 131%; deöfulgild Ps. 11312; dat, pl. deöfol- 
gieidum Jul. 150; deöfulgildum vidsöc EI. 1011. — 2) idolatria; ace. 
desfulgild tödraf An. 1690; gif bu tö semran gode Purlı deöfulgield 
dzde bipencest, hztst hadenfeoh Jul. 52. 

desfal-vitga m. vates diabolicus, magus; nom. pl. deöfulvitgan Dan. 18. 

üedg 5. deägan: 

äehgol adj. occultus; tenebricosus, tenebrarius; nom. Pit gehfded gen 
dnzudum dyrne wo bided EI. 1099; wo deedhAta Grendel: B. 25. — ®. 
degul, deägol, dfgol. 

Jesgol-lice adr. clam, in occulto; An. 621. 

desp n. Tiefe, Abgrund; nom. segrundes Ps. 8%; acc. de6p Sch. 
3, B. 251; gärsceges deöp Exod. 231; dat, of deöpe väteres Is. 
“ “ — 8 dfp. 

deup adj. tief, unergründlich, geheimnisvoll, feierlich, ernet, profundus, 


N 
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dearnenga edr. clam, occulie, clandestino, insidiose,; Gen. 629. — s. dyrne. 
dearninga idem; Gä. 126. — se. undearninga. 
dearnunga idem; Gen. 450, 62. — s. undearnungs. 


deäd (goth. dus) adj. morituus, zum Theil auch substantivisch; nom. 
deäd B. 7, 133, 372, EI. 82, Ra. 73*; deöp dedda veg dyrne bid 
lengest d. i tiefes stilles Wasser ist am längsten unter dem Eise ver- 
Borgen: Gn. Er. 9; bis deäde lif Seef. 65; gen. deädes Gun, Ex. 81; 
dat. dekdum Gn. Er. 1%; acc. deädne B. 1%, Rä. 10; nom. acc. pl. 
deäde Gen. 213, Sat. 605, Cri. 1150, An. 1079, Ps. 87%, 113%; D ge- 
sceafte ledlose C’reaturen: Cri. 1130; nellad edv ondredan 3 fedan! 
d. i. die bald todi sein werden: Exod. 236; gen. pi. deädra Exod. 4, 
EH. 61, 935, Ps. 16°, Ps. C. 194, Hy. 8%; dat. pl. deädum Seef. 8; 
ne dö hy tö deädan ‘ne occideris eos’: Ps.58'; ealle PA ge tö deadan 
dsdun söna 'interfcitis’: Ps. 61°. — s. voruld-deäd. 


dead m. mors; Epitheta des Todes sind biter, deorc, enge, &ce, lädlic, 
sveart. — nom. deäd Gen. 38, 33%, Dan. 23, Cri. 16%, Seel. 3, Ph. 
22, 83, 199, Seef. 106, Kl. 2, Deör. 8, B. 1, 417, 48, 1491, 1768, 2119, 
ZU, 778, 2290, Edw. 3, Jul. 36, Gü. 83, 113, EI. 606, Ps. 511%, Met. 
wmR-.n, Gn. Ex 35, 117, 191, Ra. 161%, 827; deäd, viga välgifre 
vepnum gebryded Ph.485; ws neälsecte, stöp stalgongum strong and 
hrede, sävelhüs söhte Gü. 1112. — gen. deädes Gen. 418, 492, 528, 508, 
66, 720, 922, 1097, Sat. 155, 19, Cri. 118, 1012, Ph. 612, B. 2269, 2154, 
(Gi. 30, 1%, 902, 8%, 945, 1040, EI. 581, Är. 113, Ps. 54%, 72°, Met. 21°; 
Vyrd, De4des döhtor (!) Sal. 136. — dat. deäde Sat. 516, Cri. 367, 887, 
1176, 1619, PA. 131, B. 1388, 1589, Ap. 56, 82, An. 583, 600, EX. 187, 308, 
0, Ps. 111°, Sal. 311, Ra. 1315; betveox DS ‘inter mortuos’: Pe. 81%; 
deäde, tö c) deman s. deman (Gü. 521 hat das MS. t6 dedd); tö 
deäde gesyllan Ps. 1171%; wo bifolene Gü. 58;  gedelan s. ge- 
dslan. — acc. deäd Sat. 462, 665, (ri. 396, 1174, 1112, Hö. 5, Ph. 39, 
B. 216, An 87, 31, Gü. 211, 313, 607, Är. 101, Hy.10*; on deäd sleän 
Gen. 1857; oo Ödfästan El. A77. — inst, deäde Exod. 34, 417, Jud. 31, 
Cr. 138, 151, B. 83, Gü. 586; ww sveltan Gen. 126, Dan. 133, Jul. 
15; ws füst B. 3015. — gen. pl. deäda gedäl dreögan mori: Gü. 206; 
geganz pA dedda bearn, pe hi d&mad nu! ‘posside filios morte puni- 


torum‘': Ps. BY. — s zr-, ende-, güd-, mere-, svylt-, väl-, vundor- 
dedd. 

deäd-bed n. stratum mortis, Todbett, Grab; inst. he is deädbeddd füst 
B. 01. 


deäd-berende mortifer; acc. n. wo gyfl ofam mortiferam: GH. 82. 
deäd-beäm m. urbor mortis, mortifera; gen. -es Gen. 68. 
deäd-cvalu /. mors violenta, mortis dolores; acc. pär hi in vylme nu 


dreögad deädcvale in dracan fädme, ın inferno: El. 166; dat. pl. 
tö välfylie and tö deädevalum Denigea leddum B, 1712, 


deäd-cvealm m. nez; acc. mo Denigea B. 16% 
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deävig adj. roscidus; nom.  sceaftum FExod. Mi. 
deävig-federe adj. roscidus pennis; nom. sg. -a (en. 181; -e Erod. 168. 


denre ;engl. dark, vgl. ahd. tarhnian; sonst auch dearc) adj. tenebrasua, 
chscurus, tenehricosns, lenebrarius; nom. deorc (ri. 1561, B. 160, 17%, 
Ps. 2®, 87%, 81%, Mä. 4°!; deorca Ph. 19, Ps. 11°; Ph. 8. — gen. 
deorces Ps. 8. — dat. deorcum Ps. 106% 1%; deorcan (ri. 158, An. 
1361, Gü. 1190. — acc. deorene Nat. 135, Ph. 383; f. deorce Ps. 73'°, 
132%; n. deorc Gen. 18, Uri. 630; bis deorce lif Wand. @. — nonı. 
arc. pl. deorce Sat. 1, Ps. 73'°, 103914, 1132, 133%, 195°; deorc Gen. 
133, (ri. 118, Gü. 1070, Ps. 85°, Rä. 1", — dat. pl. deorcan Ps. 5 '?. 
— inst. pl. deorcum B. 775, zii, Rä. 13%; wo gedvildum Jul. %0; 
=> tearum lacrymis: Ps. 79°; deorcan näglam Är. %. — Epitheton 
der Nacht, Sünde, Gesinnung, des Teufels, Todes u. s. w. 

deorce ade. odscure; bu his dagena tid  gescyrtest Ps. 83%; nafre 
ge heortan gebanc ss forlıyrden! Ps. 9°. 

deored-sceaft m. Lanzenschoft; dat. pl. -um Gen. 198. — s. darod. 


deöful, -Ol m. n. diabolus; nom. desfol (ri. 1779, Sal. 3; so ww Ps. Th. 
72; bat os Jul. 100, Sal. 122; deöful An. 1170, 1316, Ps. 0®; gen. 
deöfles Gen. 3%, 3%, 6%, 7%, 323, Dan. 3%, Sat. 68%, Crü. 8, B. 23, 
An. 3, 14, 611, 1191, EI. 1119, Sal. 42, 4, 3%, 457; dedfoles (ri. 1337; 
Jat. deöfle Gen. 35, 587. Seef. 76, Hy. 2° (deoflon MS.), Sal. 135; acc. 
«d«ufol (oder nom. plur.?) (ri. 1532; pät ww Jul. 38, 531; nom. pl. 
dıcöfu (-a US.) Sat. 319; ge deöflu ihr Teufel, sc. Baldazar und seine 
Mannen: Dan. 7%; gen. pl. deöfla Sat. 111, 729, C'ri.563, 779, 866, 1628, 
D. 7%, 16%, Gü. 86, EI. 181, 02; dat. pl. deöflum Gen. 39, Dan. 165, 
Cri. 38, 59, 69, 1515; acc. pl. deöfol Hy. 451. — s. helle-, hildedeöfol. 

deöful-cund adj. diabolicus; se deöfulcunda (Holof.) Jud. 61. 

deöful-ded f. facinus diabolicum, machinatio diaboli; inst. pl. ödpät hie 
vlenco anvöd deöfoldedum Dan. 18, 

deöful-gild, -gield, -zyld „. 1) idolum, simulacrum ; nom. pl. dedfolgyld 
Er.d. 11; deöfulgyld Ps. 134%; deöfuligild Ps. 113’?; dat, pl. deöfol- 
gieldum Jul. 1590; deöfulgildum vidsöc ZI. 1011. — 2) idolatria; ace. 
deofulgild tödräf An. 1690; gif bu tö ssemran gode purh deöfulgield 
dzde bipencest, hz#tst headenfeoh Jul. 32. 

deöful-vitga m. vates diabolicus, magus; nom. pl. deöfulvitgen Dan. 128. 

deög s. deägan: 

deögol adj. occultus; tenebricosus, tenebrarius; nom. pät gelfded gen 
dngudum dyrne w bided El. 109; wo daedhäta Grendel: B. 75. — s. 
degol, deägol, d$gol. 

deögol-lice ade. clam, in occulto; An. 621. 

deöp n. Tiefe, Abgrund; nom. segrundes > Ps. &%; acc. deöp Sch. 
3, B. 351; gärsecges deöp Erod. 31; dat, of deöpe väteres Ps. 
5“ — s dyp. 

deöp adj. tief, wunergründlich, geheimmisroll, feierlich, ernst, profundus, 


N 
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döme B. 1780; gif he äfter > [dedum ville] merda fremman Ra. 
22°. — ace. ic him lof singe purh gedefne döm Gü. 582. 

13) ...... acc. pu on gedäde hafast purh pin orlege unbibyrfe ofer 
vitena döm visan gefongen Jul. 98. — inst. Fin äAdum benemde, pät 
he bie veotona dömE& Arum heölde ehren wollte: B. 1098. 

13) Sinn, Bedeutung, Meinung, natura, indoles; acc. nymde ic 
döm vite södan svefnes Dan. 143; ic midan sceal monna gehvylcum 
degolfulme döm dfran cräftas Ra. 0". 

Die Bedeutungen dieses vieldeuligen Wortes greifen so in einander, 
dass eine scharfe Sonderung derselben schwierig ist. — s. cÄser-, 
eyne-, eyning-, dryhten-, ealdor-, fred-, geongor-, hälig-, häfte-, 
baeden-, Isce-, martyr-, min-, seonod-, be6v-, unriht-, viccung-, vi«-, 
vitig-döm. 

Jöm-däg.m. dies judleii; gen. -es Sal. 772; dat. -c Sat. 60, Cri. 1619, 
1637, Seel. 8, Kr. 1%, Sal. 23. ' 

döm-eädig adj. potens, nobilis, beatus, gloriä abundans; nom. wo Gen. 
17, GC. 09, %5; gen. f. dömeädigre (-gra MS.) Jul. 233; gen. pl. 
dömeädigra Cri. 1657. 

döm-fäst adj. justus, potens, gloriosus; nom. god w dugeda Gen. 1510; 
Noe väs ws and gedefe Gen. 187; ww, deus: Gen. 1786, 2376, Az. 9; 
nom. pl. dedum dömfäste Ap. 5; gen. pl. dömfästra dreäm (in coelo) 
Gü. 1056. — acc. sg. syle us tö däge dömfästno bled, hläf üserne! 
"panem noslrum supersubstanstialem da nobis hodie’: Hy. 5°. 


döm-geom adj. glorie vel justitie appetens; justus; nom. ww An. 1310; 


pt. dömgeorne Wand, 11, An. 6%, 89, El. 12991. . a A 
döm-hvät adj. acerrimus; pl. ve hine dömhvate hörgen holdlice (oder 
adr.?) Cri. 49. Ark oy mer, n.: 


damian celebrare, gloriam tribuere; conj. pl. hie bec dömige! Dan. 0. 

döm-leäs adj. ruhmlos, unrühmlich; acc. sg. fleäm eöverne, dömledsan 
dd B. &W%; dreögan dömleäso gevinn sc. in der Hölle: Sat. 22; pl. 
-adv.?) druron dömleäse An. 97 

döm-lic adj. rühmlich; inst. pl. dömlicum dedum PR. 445, 452, 

döm-lice ade. judicialiter, potenter, gloriose; Az. 1%, Jud. 319, Ps. 1182, 

döm-setl n. Richterstuhl, Thron; dat. -e: Jul. 162, 53. 

don thun, machen, handeln, verfahren; 1) absolut; prat. ne dyde ic for 
fäcne Gen. 91; dyde sv& he volde Ps. 937; dydon svä hie cüdon 
Dan. 38; imp. dö svä ic bidde! Gen. 23, dö sv& pe pynce! El. 511 
und ähnlich imp. pl. död Gen. 33, 2165, B. 1331; död efensvä (sc. 
wie ıhr droht) G8.561.— mit Adverbien: pres. sg. vyrs ded se pe.... 
Sal. 181; con). pät man vel dö Ps. 181%; prat. nö b$ sel dyde Dan. 
29; imp. pl. död esnlice! ‘ririliter agite': Ps. Th. 0. 

2) mit dem Accusaliv; pres. sg. ic dö invitnidas Hy. 3°; göde 
ded drihten dömas Ps. 19%; pl. hi pA veorc no död Gü. 3%; ge voh 
död Ps. 61°; conj. pl. hvät bA men dön Gen. 211; peäh hi vom dön 
Fä. %; pret. pa ondsäc dydest ‚In. 99; wo lof stunde Ps. 55'!; he 
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Ps. 115%; n& ic fram pinum m svicade Ps. 118%. — acc. pl. me 
bine dömas Alser! Ps. 118 '%; forleton dribtnes >, curon deöfies cräft 
Dan. 2; pät ic pine => dedum healde ‘judicia justitiie tue’: Ps. 
116°: bines müdes meahte I ‘judicia oris tur’: Ps. 118'%; him läre 
zägde Daniel ) Dan. 662; ähnlich von den göttlichen Geboten: (en. 
2, Erod. 2, Cri. 169, GW. 77, Ps. 8°, 104540, 405°, Ps. (. 9, Fa. 
3: welllich: sum dömas, con, pär dryhtguman rad eshtiad Crä. 72. 

5) Gerechtigkeit? nom. is pines sctles döm söd gegearvod ‘ju- 
dicsum et juslilia preparalio sedis iua': Ps. 81. — acc. syle döm 
cyninge, suna cyninges pät he söd healde! ‘judicium tuum regi da 
et justitiam tuam filio regis’: Ps.71'; "Are cyninges döm lufade ‘honor 
regts judicium diligit‘: Ps. ®°; ic södne döm symble vorhte ‘feci 
jyudicium et justitiam': Ps. 1181! und ähnlich Ps. 118:%; ic mild- 
beortuesse and döm drihtnes singe Ps. 100!; gläd mon gleärbydig 
g6.1 and mildheort seted södne döm purh his sylfes vord “jucundus 
homo, qui miseretur, disponet sermones suos ın judicio‘: Ps. 111®. — 
acc. pl. bu on Jacobe göde dömas settest ‘judicium et justitiam fe- 
cisti in Jacob’: Ps. $*; he on vorulde vise dömas ded gedefe, be 
(= pam pe) sr teonan geholedan ‘act judicium injuriam palien- 
tibus’: Ps. 1%5° und ähnlich Ps. 102°, 

6) consılium; dat. fyıst väs in godes dome, hvonne Güdläce 
engel sealde, pät .... @u. 82; bA vseron gefylde äfter freän mw dagas 
on rime, svä him dryhten bebeäd, pät he... vunian sceolde An. 1697. 
— nom. pl. synt his dömas svide egeslic ofer ylda bearn ‘quam ter- 
ribilis in consilais’: Ps. 65%; sindon pine cs söde and gesvidde and 
gesigefäste Dan. 37 und ähnlich Az. 8; me Pine ws dzdum ful- 
tumiad “udicia tua adjuvabunt me’: Ps. 118%. — gen. pl. ic un 
pinra döma dsde getreövige ‘in judicia tua sperari': Ps. 118%. — 
dat. pl. After pinum dömum dö me cvicne! ‘secundum judicium 
tuum': Ps. 118 1°, . 

7) rectio, gubernatio, imperium, potentia; nom. bonne bim se 
dryhtnes döm visade tö pam nfhstan nfdgedäle Gü. 415; volde dom 
zodes dedum redan gumena gehvylcum B. 358. — dat. pär gelffan 
sceal drylitnos döme, se be hine deäd nimed B. 441. — acc. svä& he 
(god) GüdlAces dagas and dede purh his döm Ahöf Gü. 11; p& pe 
purh döm godes bringen vundra fela Sch. 6. — inst. dryhten ge- 
healded döme& pä Iytlan Ps. 113° und ähnlich Ps. 1?, 137°; wo he 
»iddan eordan ymbhvyrft gesette ‘correxit orbem terr@’: Ps. %°; 
dryhten vile 8 sin& pät earme fiesc eordan betscan Rün. %. 

8) majestas, magnificentia; nom. pin &gen döm Hy. 9; his 
meahta spöd heäh ofer heofonum hälig vunade, döm unbryce Ph. 
672; him döm standed ofer ealle godu Ps. 13°. — dat. bonne hi 
(cyningas and cAseras) on dryhtlicestum döme lifdon Seef. 85. 

9) honor, dignitas, auctoritas, glorıa, laus; nom. döm Dan. 356, 
El. 30, Gn. Er. 31; si pines (godes) sylfes döm vorulde gevlitegad 
Hy. 9*; a pin döm s$ göd and genge! Az. 108 und ähnlich Cri. 465, 
An. 5; Assiria veard döm gesvidrod, bAlc forbiged Jud. 2086; Sige- 
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drene-, drence-fiöd m. diluvium; nom. se drenceflöd (sedrence Aöd MS.) 
Gen. 1398; gen. pl. bone deöpestan drencflöda (drenfloda MS.) Exod. 
3. — egl. ärencehorn Trinkhorn (Lye). 

dreug altn. drengr m. jurvenis, vir strenuus; gen. pl. drenga By. 19. 

drepan alöm. dıepa, ahd. trefan {reffen, schlagen; pret. dräp B.%%; part. 
drepen Gen. 1571, Ben. 1745 und dropen B. 281. 

drepe m. Treff, Schlag; acc. wo provade, heorosveng heardne B. 1589. 
— s. drype, deäddrope, gedrep. 


drettan s. gedrettan. 


drefan turdare, commorere, vexare, affligere (vgl. dröflic); pres. bonne 
ic vado dröfe schwimme: Hä. 8°; pu bi ehtest and drefest ‘perse- 
queris’: Is. €2'!; (deöfol) dveled and dröfed miltse mid mäne Leds 
33; pret. ne he lagu drefde schwumm: Rä. 3'%; conj. p&t bu lagu 
drefde narigares: Bo. 2; inf. drefan deöp väter navigare: B: 1901; 
hvy ge scylen unrihtfiöungum cover mödcw, svä svä mereflödes yda 
hrerad iscalde s2? Met. 27?. — s. ge-, tödrefan, gedröfednes. 

dreme, dreag «. gedreme, gedreag. 

dreäm wol dat. pl. von dre& = dry magus? pu miht mid p$ gebede 
blöd onbztan püs deöfles dreäin (dry B.), pät him dropan stigan 
onginnad .... Aal. M. 


dreäm alis. dröm 1) modulatıo, canor, concentus, symphonia; nom. engla 
preätas eigeleod sungon, sv&g väs on Iyfte gehyred, häligra dreäm 
Gü. 1290. — dat. dugod on dreäme drihten herigad (oder im C’hore?) 
Erod. 3% und ähnlich von den Jünglingen im Feuerofen: Dan. 25. 
— acc. geberan in heofonum häligne dreäm Sat. 3%. — inst. fäder, 
pu pe on heofonum eardast geve[ordad] vuldres dreäm& Ay. 5?. — 
acc. pi. ve for drylteno in dreämas hefdon, song on svegle Sat. 11. 
— gen. pl. ne mÄgon pam breahtme byman no hormas, nc hearpan 
hiyn nc bäleda stefn ...., ne senig pära dreäma, pe dryhten gescöp 
zumum to glivc Arten von Musik: Ph. 18. 

2) chorus? nom. (englas) heredon on hähdo dryhtna dryhten, 
drcäm väs on hyhte „In. 876. — nonı. pl. calle pe höriad hAlige dreänas 
elsenre stefne Hy. 9%. — acc. pl. dreämas ho gedzlde (creavit?), 
dugude and gebeödc, Adame wrest and pät Adele cyn (angelos) Sat. 
19; se päs fuldan gesceöp, dugude and » Hy. 11'!!. — hierher wul 
auch: serist gefremede dryhten mid dreäme cum choro eorum, quoa 
er inferno liberaverat: (rü. 1074. 

3) jubilum, ketitia, fröhliches Treiben, und überhaupt von den 
Freuden dieser Welt; nom. acc. pür bid drincendra dreäm se micla 
Ky. 79 und ähnlich B. 97; pät he mo gehfrde hlüdne in healle B. 
=; pänne  gerist vel vide gehvär (auf Ostern) Men. 53; väs min 
es dryhtlic, drohtad hyhtlic Rein. 39; sorh cymed manig in manna 
dream Leis 2; his is lane cm Exod. 31; vorulde 2 Sat. 9; dreäm 
“u. 166, 166, Rd. 8°’. — gen. sg. eordan dreämas Dan. %, 115; 
sceoldce hine yldo beniman ellcndeda, > and dryhtscipes Gen. 185; 
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1351; pl. drugon Dan. 283, Jud. 13%, Cri. 615, B. 15, 81, und drugan 
Ps. 15 ®!: conj. 1. äruge Gü, 458; inf. dreögan Sat. 185, 332, Cri. 118, 
71, 622, 151, 1272, Wy. 55, B. 589, Kl. %, An. 1236, Gü. 206, 607, 632, 
153, El. 211, 952. — 2) c. ucc. perficere, pairare, ugere, facere; hvät 
ärcögest pu? Jul. 237 und ähnlich pret. ind. hvät druge pu? Gen, 
“+, Seel. 17 (druh pn Verc. drugupu Fr); ic pät ilce dreäh idem 
frei: Gen. 701; drugon pät longe Az. 102; drugon pät däges and 
uihtes Ps. 53”; gesceapu dreöged PA. 210 und ähnlich Hy. 11°, Sal. 
#3; peödnes villan dreöged @%&. 357; drugon and dydon dryhtnes villan 
(ien. 142, tö dreöganne vordum and d&dum villan pinne Gen. 2319; 
man ne cüdon dön ne dreögan Gen. 1%; drugon heora selfra &cne 
unrsed Gen. 186; noldon dreögan leng heora selfra red Gen. 3; ne 
sceal min gsest mid euv gedvolan dredgan Gen. 230; päs be he dreögan 
sceolde (@ü. 312; gevin drugon kämpften: B.7%, (&.&; drugon vaepna 
gevin führten Kriege: Gn. Ex. 21; invitnidas, pe hi sr drugoen B. 
tr»; ellen dreogan Äraftthaten thun: Rä. 59'; dryhtscipe dreögan D. 
mu; bisgo dreäh, leölc on IJyfte Rd. 57°; for pam anmedlan, pe hi 
»r Grugon Sat. 74; pis is idel gylp, pät ve er ww Sat. 35; sidas ... 
vide dreögan profcisei, peregrinari: Rä.40''; hvider fundast bu sidas 
me? ire: Gen. 272770; frecenra sida, era he (Noe) rüme dreäh Gen. 
1524; sid drugon, geeodun tö päs pe ... B. 1%6. — 3) c. acc. frus; 
sibl,e dreäh Gen. 2738; imp. g& nu tö setle, symbelvynne dredh! B. 
172. — 3) intrans. agere, negoliosum esse; hü min hyge dreöged 
idıcösed A) bysig äfter böcum Sal. 60; dreäg dedum georn Az. 3; 
es nunstille Rä. 52°; dreäh äfter döme B. 2179; ongin dreögan äfter 
dugedum! (en. 7272. — s. A-, gedreögan. 


dreopan s. Ädreöpan. 


drevpian stillare; sg. dropn, se on päs eordan dreöpad Ps. 71°; dreäpedun 
-destillarerund: Ps. Stev. 61°. — rgl. dropiad Ps. Th. 4°. 


dreor /ahd. trör altn. dreyri) m. cruor, sanguis; acc. dreör Gen. 1031, 
„An. 1; inst. dreöre Gen. 2907, Exod, 151, Cri. 1087, B. 47, An. 1005, 
11777. — s. cvealm-, heoru-, sävul-, väldreör. 


Jreör-fäg adj. cruentatus; nom. dreörfäh B. 485. 
dreorgian trauern? zusammenstürzen? päs hofu dreörgad Ruin. %. 


dseösrig adj. traurig, trübselig, nom. 'moestus vel moerens dreörig': Mr. 
gi. 5sı; dreörig Wand. 3; wo dareda lAf (oder blutig?) Ädelst. 53; 
hellleodo > Sat. 700; pes dreörga heäp Sat. 39; dreörga Ex. dreörega 
Vrere. (roc.) Seel. 17; acc. dreörigne hyge (sefan) Wand. 17, GÜ. 1112, 
Mer. 2; in päs dreörgan tid Gü. 1059; acc. pl. dreörge Cri. 1585. 


dıedrig adj. eruentus, cruentatus; nom. B.1417; hine svylt = fornam 
Ps. 135”; acc. drivrigne B. 2159; pl. dreörge Jul. 482%. — s. heoru- 
dreörig. 

dreörig-ferd adj. tristis animo; pl. -de Cri. 110. 

dreorig-hleör adj. trauernden Antlitzes; nom. wo Wand. 88, 





drence-Höd — dreäm 208 


drenc-, drence-M6d m. diluvium ; non. se drenceflöd (ssdrence Add MS.) 
Gen. 138; gen. pl. bone deöpestan drencflöda (drenfloda MS.) Exod. 
31 — vgl. drenoehom Trinkhorn (Lye). 

dreng ala. drengr m. jurenis, rir strenuus; gen. pl, drenga By. 119. 

drepan alän.drepa, ahd. trefan {reffen, schlagen; pre. dräp B. 28%; part. 
drepen Gen. 15:1, Ben. 1745 und dropen B. 281. 

drepe m. Tref', Schlag; acc. ws provade, heorosveng heardne B. 1589 
— s. drype, deäddrepe, gedrep. 

drettan s. gedrettan. 


drefan turdare, commovere, rexare, affligere (vgl. dröflic); pres. bonno 
ic vado drife schwisame: Ra. 8°; bu bi ehtest and drefest ‘perse- 
queris': Ps. <2!; (deöfol) dveled and drefed miltse mid mAn& Leds 
3; pret. ne he lagu drefde schwuamm: Ra. 3'%; conj. pät bu lagu 
drefde narigares: Bo. 8; inf. drefan deöp väter navigare: B: 1901; 
hvy ge scylen unrihtfifungum cöver möd >, svä svä mereflödes yda 
hrerad iscalde s=? Mei. 277°. — s. ge-, tödrefan, gedrefednes. 


-dreme, dreag s. gelreme, gedreag. 
dreäm wol dat. pl. von dre& = dry magus? pu miht mid p$ gebede 


blöd onbstan püs deöfles dreän (dry B.), pät him dropan stigan 
onginnad eo... Sal. M. 


dreäm alts. dröm 1) modulatio, canor, concentus, symphonia; nom. engla 
preätas sigeleod sungon, sveg väs on Iyfte gehyred, hAligra dreäm 
GB. 120. — dat. dugod on dreäme drihten herigad (oder im Chore?) 
Erod. 536 und ähnlich von den Jünglingen im F'euerofen: Dan. 2. 
— acc. geböran in heofonum häligne dreäm Sat. 383. — inst. fäder, 
bu pe on heofonum eardast geve[ordad] vuldres dreäme& Hy. 5? — 
acc. pl. ve for dryhtene in dreämas hefdon, song on svegle Sat. 11. 
— gen. ». ne mägon pam breahtme byman ne hornas, nc hearpan 
hiyn nc bäleda stefn ...., ne snig pära dreäma, pe dryhten gescöp 
gumum to glivc Arten von Musik: Ph. 13. 

2) chorus? nom. (englas) heredon on hehdo dryhtna dryhten, 
drcäm väs on byhte in. 8%6. — nonı. pl. calle pe höriad hälige dreämas 
elenre stefne Hy. 9%. — acc. pl. dreämas ho gedxlde (creavit?), 
dugude and gebeöde, Adame zrest and pät üdele cyn (angelos) Sat. 
19; se päs foldan gesceöp, dugude and ww Hy. 11!!. — hierher wol 
auch: zrist gefremede dryhten mid dreäme cum choro eorum, quoa 
ex ınferno liberaverat: (rü. 1074. 

3) jublum, letitia, fröhliches Treiben, und überhaupt von den 
Freuden dieser Welt; nom. acc. pär bid drincendra dreäm se micla 
y. 79 und ähnlıch.B. 397; pät be sw gehfrde hlüdne in healle B. 
“=; pänne ws gerist vel vide gehvär (auf Ostern) Alen. 58; väs min 
ce dryhtlic, drohtad hyhtlic Reim. 39; sorh cymed manig in manna 
dream Leds 2; bis is lene > Exod. 531; vorulde me Sat. 9; dreäm 
Gü. 166, 166, Rd. 89°. — gen. ag. eordan dreämas Dan. %, 115; 
sccolde hine yldo beniman ellcndseda, > and dryhtscipes Gen. 18; 


dryht-foloe — drysmian 209 


dryht-fole n. populus, multitudo ; nom.  Cri. 1012; gen. pl. dryht-folca 
Ra. z1“';, drihtfoloa mest Exod, 3, 322, 589. 

dryhi-gesid m. satelles; gen. pl. drihtgesida Fin. 42. 

üryhi-gestreön n. Volkskleinod; gen. pl. äryhtgestreöna Ra. 18°. 

drybt-guma m. vir popularis vel nobilis, satelles, homo; voc. ww B. 1768; 
det. drihtguman B. 1%8; nom. acc. pl. drihtguman B. W, Met. 81!; 
dryhtguman B. 1231 (voc.?), Möd, 22, COrä. 72; cw sine Jud. 8; gen. 
äryhtgumena bearn Cri. 887; das. dryhtgumum B. 170. 

dreyht-leöd n. Volkslied, carmen nobile? be bam David ws Ag6l EI. 92. 

drybt-Iie adj. principalis, nobilis, erimius; nom. > döm godes Ap. 6; 
vüs min dreäim m) Beim. 3; sw Iren ensis: B. 882; drihtlic isern 
Gm. C. 38; f; drihtlieu sc. femina Gen. 199 und drihtlecu meg (Gen. 
za; pl. drihtlice cempan (vif) B. 1158, Fin. 14; superl, on dryht- 
Boestam döme lifdon Seef. 85. 

deybt-Hce adv. nobiliter; wo Cri. 228; drihtlice Gen. 2138. 

drykt-mädum m. Volkskleinod; gen. pl. dryhtimadma B. 2343. 

dryht-m&as pl.m. cadavera in pugna caesorum; dat. drihtndum Exod. 163. 

dybto 8 indryhto. 

dyht-seipe m. dominatus, dignitas, rirtus heroica ; noin. pAra döm leofad 
and hira «> in veorulda voruld villum gefylled EI, 4515 gen. nele 
kim on giögude georne gevyrcan deöres dryhtscipes and ded fremman 
Sal. 31; sceolde hine yldo beniman ellendseda, dreämas and driht- 
seipes Gen. 485; acc. nalles feallan 1&t döm and drihtscipe Gen. 119; _ 
ca) dreögan Heldenthaten thun: B. 1470; dryhtscipe Vald. 17; nom. 
pi. (?) dreämas svA her gedreösad, üryhtscype gehreösad Reim. 55. 

äryht-sele m. aula; nom. acc. sg. > B. 767, 3%; drihtsele B. 45, 

äryht-sib /. pax vel amicitia inter duas gentes; ‚gen. dryhtsibbe B. 2068. 

äryht-vera8s pi. populares, viri; nom. drihtveras Gen. 1798; gen. drihtvera 
Gen. 21%. j 

äryht-vuniende in populo degens; gen. pi. -Ara Cräü. 7. 

deymman solkcitum esse; dol seldon drymed sorgful ymb his ford- 
gesoeaft Fä. 55; vgl. engl. drumble to be sluggish, mumdle, drumly 
troubled, confused, having a gloomy aspect. 

dryne m potus; nom. dryno An. 1537; gen. drynces Seel. a1 (Vere.), 14%, 
Ori. 18; acc. drync (ri. 149, An. 22, 3, 53, 313, GÜ. 90, 3. — 8. 
beorudrync (?) und drinc. 

äryne-fät n. Trinkgefäss; acc. wo B.225, 206; pl. drincfatu Ps. TA. 10°, 

drype m. Schlag; acc. drype polian An. %7, 1219. — s. drepe, fserdrype. 

äryre m. casus, lapsus, cessatio; nom. ne lices hryre ne dreämes 
Ga. 92; ne hägles hryre ne hrimes dryre PA. 16. 

drysmian cakgare, obscurari; bonne vind styred lAd gevidru, Sdpät Iyft 
drysmad, roderas redtad B. 13975; land drysmyde (dryrmyde MS.) 
dedära hravum (drysmyde — prysmode qualmie, Diet.) Exod. W. 

14 





dropa — dryht 207 


dropa wm. gutta, stillieidium; nom. > Ps. 71°; nom. pl. dropan (drapan 
B:! Sal. 3; gen. pl. dropena Dan. 39, Ar. 6, Sat. 12. — 8. hleör-, 
sped-, vang-, vöp-, vrölhtdropa. 

dropen s. drepan und &dreopan. 

droppetan stillare; pl. heofonas droppetad Ps. 67%; part. dropetende 
Ps. Ster. 11°. 

dropung f. stillieidium, destillatio; burh dropunge deäves and renes 
Ps. a", 

dröf-lie (aAd. traoblih) adj. turbulentus, molestus; nom. > vite Döm. 19. 

drucen (?) s. druncen. 


drugian arescere; pres. ag. drugad his Ar on borde, sein Ruder: On. 
Fr. 13. — es. for-, gedrugian und dryge, drygan. 


Jdruh a. pulris? die Seele spricht zum Leichnam: hvüt druh pu dreörega 
(drugupu Zr.) Seel. 17; vielsicht hvät druge pu? (8. dreögan); rgl. 
jedoch 'siccitas vel aridıtas drugade’: Wr. gi. 53. 

druncan, -ian exsugere? vyrmas druncad hlödum hr& heolfres purstige 
Seel. 11. 


druncen f. ebrietas; acc. > beorg pe and dollig vord! F4.3; druncen, 
(drucen MS.) Möd. 12. 


druncen adj. ebrius; vin& (beöre) druncen Gen. 1563, 305, 334, Jud. 67. 
DB. >31, 1967, Ps.77%®; druncen Jud. 107, Ps. 106%; dat. druncnum vere 
«en. 39; pl. druncne B. 1%1, 2179; beör > B. 4180, Jul. 16; 
gebohtas Dan. 18; hedene svsfon dreur& >, deädvang rudon An. 
1405. — 8. vindruncen. 


drunc-mennen n. uncilla ebria, die sich wie Irunken gebehrdet? nom. 
dol ws Ra. 13°, 


dräsın, -Ian (engl. drowse) pigrescerc, lentum vel segnem esse, pigres- 
ce e; moerere; pret. lagu drüsade väter under volcnum väldreore 
fäg ward dickflüssig durch das Blut: B. 16%; part. cen drüsende 
die dem Erlöschen nahe träg brennende Fackel: El. 138; he od deäd 
ne Lisorgad stumpf geworden rom Alter oder trauerad? Ph. %8; 
geomormödes drüsendne (-de 35.) hyge Gi. 181; ic sceal sArigferd 
Leänmöd hveorfan drusendne hyge *** (acc. absolutus?) Gü. 1353. 

drygan, drigan siccare; se hAta sumor giered and driged sad and bleda 
Met. 9%. — s. ädrygan. 


dryge, drige (engl. dry) adj. siecus, aridus; nom. dryge An. 1583, Ra. 
11'°; pAt drige Mer. 33, dat. n. drygum Met. @'*; tö dryggum bis 
um Versigen: Met. 7'°; on drigum ‘in deserto': Ps.105°; acc. drygne 
m.) El. 3; drige (f.) Gen. 164, Ps. 95; nom. acc. pl. dryge Fixed. 
23; drigo Ps. 65°, 105°. 

dryht, dribt (altn. drött, alts. druht) f. populus, familia, satellitium, 
multitudo ; ım pl. auch hommes; nom. dryht Ra. 60'!; dat. driht Sat. 
177; nom. pl. drihte Exod. 4%; gen. pl. drihta Exod. 79; dryhta Rad. 
3'. drihta beam homines: Gen. 98, 1718, Men. 7%; dryhta bearn Pa. 





dryht-fole — drysmian 209 


drybt-fole „. populus, multitudo ; nom. > Ori. 1012; gen. pl. dryht-folca 
Ra. ıı“'; drihtfolea mest Exod, 3%, 322, 589. 

dryht-gesid m. oetelles; gen. pl. drihtgesida Fin. 42. 

dryht-gestreön n. Volkskleinod;; gen. pl. Aryhtgestreöna Ra. 18°. 

dryht-guma m. vir popularis wel nobilis, satelles, homo; voc. ww B. 1768; 
det. drihtguman B. 1%8; nom. acc. pl. drihtguman B. @, Het. 8"'; 
dryhtguman B. 1231 (voc.?), Möd. 22, Orä. 72; cw sine Jud. 29; gen. 
äryhtgumena bearn ri. 897; das. dryhtgumum B. 1790. 

dryht-le6d „. Volkslied, carmen nobile? be pam David > Agöl EI. 22. 

dryht-Ite adj. principalis, nobilis, eximius; nom. > döm godes Ap. & 
väs min dreim m) Beim. 3; w Iren ensis: B. 882; drihtlic isern 
Gn. C. %; f: drihtlieu sc. femina Gen. 199 und drihtlecu meg Gen. 
zu1; pl. drihtlioe oempan (vif) B. 1158, Fin. 14; superl. on dryht- 
Boestam döme lifdon Seef. 85. 

dryht-Hce adv. nobiliter; wo Cri. 28; drihtlice Gen. 213. 

ärykt-mädum m. Volkskleinod; gen. pl. dryhtimadma B. 2843. 

äryht-n&as pi. m. cadavera in : Pugna caesorum; dat. drihtngum Exod. 163. 

dryhto s. indryhio. | 

dryht-seipe m. dominatus, dignitas, rirtus heroica ; noin. bAra döm leofad 
and hira in veorulda voruld villum gefylled El, 4515; gen. nele 
him on giögude georne gevyrcan deöres dryhtscipes and dssd fremman 
Sal. 31; sceolde hine yldo beniman ellendeda, dreämas and driht- 
seipes Gen. 485; acc. nalles feallan l&t döm and drihtscipe Gen. 1199; _ 
cs) dredgen Heldenthaten thun: B. 1410; dryhtscipe Vald. 1’; nom 
pi. (?) dreämas avi her gedredsad, üryhtscype gehreösad Reim. 55. 

dryht-sele m. aula; nom. acc. sg. > B. 767, 3%; drihtsele B. 4%. 

äryht-sib f. pax vel amicitia inter duas gentes; ‚gen. dryhtsibbe B. 2068. 

äryht-veras pi. populares, viri; nom. dribtveras Gen. 1798; gen. drihtvera 
Gen. 215%. 

dryht-vuniende is populo degens; gen. pl. -Ira Crä. 7. 

drymman sollicitum esse; dol seldon drymed sorgful ymb his ford- 
gesceaft Fa. 55; vgl. engl. drumble to be sluggish, mumdle, drumly 
troubled, confused, having a gloomy aspect. | 

dryne m potus; nom. drync An. 1597; gen. drynces Seel. a1 (Verc.), 14, 
Ori. 138, acc. drync (ri. 14%, An. 22, 3, =, 50, Cd. 840, 968. — 8 
beorudrync (?) und drinc. 

drync-fät n. Trinkgefäss; acc. wo B.251, 206; pl. drincfatua Ps. TA. 10", 

dryP6 m. Schlag; acc. drype bolian An. %7, 1219. — s. drepe, fserdrype. 

Äryre m. casus, lapsus, cessatio; nom. ne lices hryre ne dreämes 
Gü. 902; ne hägles hryre ne hrimes dryre PA. 16. 

drysmian cakgare, obscurari; bonne vind styred läd gevidru, ödpät Iyft 
drysmad, roderas reötad B. 1975; land drysmyde (dryrmyde MS.) 
dedära hravum (drysmyde = brysmode qualmie, Diet.) Emod. %. 
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ed-neovangs — edele 217 


daserungs adv. denwuo; edniovunga El. 30. 
daive adj. renowatus; nom. > Ph. TI (acc. absolutus?), 223, Mi, 87; 
einiva (f.) Rä.12°; acc. n. ednive PA. 370, 358; nom. pl, wo Met, 119. 
daivo ads. denuo; Ph. 38; vgl. ednivan denuo: Joh. 3%". 
: daivie renovare; pret. pl. ednivodan Jul. 185, — s. ge-ednivian. 
deivmga ade. denuo; Ph. 5%, An. 78. 


der ahd. etar m. sepimentum, septum; pl. in under edoras intra sepla 
demus: Gen. 315, 387 (ebenso alts. undar ederos HE£l. 151‘); ederas 


Wand. TI. — s. eodor, Iyft-edor. 

der-gang me. mendicatio? nefre pär (in coelo) hredv cymed, edergong 
fore yradım Uri. 1676. 

dire ade. illico, statim, protinus; An. 31, 613, 952, EI. 1002; ge hät geare 
eunnon edre gereccan EL. 619. 

eddiring f. refugium? (s. edor); acc. edringe, geöce odde fröfre Seel. 107. 

edsceaft f. regeneratio; acc. dä edsceafte sc. mundi: Dan. 112; vgl. 
Boeth, RM". 

dvendam reserti, cessare; inf. gif him > sfre sceolde bealuva bi- 
zigu, böt eft cuman B. 280. 

ed-venden f. mutalio, aversio; nom. me bäs on ädle edvenden (-an MS.) 
evom, gyrn äfter gomene B. ıTa; him &3 cvom torna gehvylces B. 
2258; serpon => vorulde geveorde Ph. 0. 

edvendu f. mwiatio, cessatio; dat. &ce standed butan edvende Sal, 475; 
vgi. alts. giwand. . 

d-vikte, -8 etwas? dat. ät edvihtan Gen. 1954; vgl. ahd. etelih, ederlih 
und ags. äthvega aliquantum, äthvon fere (Iye) 

ed-vit m impropfrium, probrum, opprobrium, ignominia, cavillatio; nom. 
eo) Met. 1; gen. edrittes Sal. 29; acc. edvit Jud, 215, Sat. 681 


Jul. 2, Ps.8°’, 8%, 731%; ne bearf he be on ws settan, pät bu... 
ezprobrare: Gen. 778 und ähnlich Sat. 6%, Gü. 859; sprecon him 
Cri. 11232, cvedad bim pät >, fäste Atvitad Ps. 88; him ätfäst &ce 
est! Ps. TI®, bi oo on pe häfdon Ps. 81?; he on &s veard ymb- 
sittendum Ps. 8%; edvitt min Ps. 118%; inst. edvitö Ps. 122°; gen. 
edvita Ps. 08°, 73°. — s. hearm-edvit. 
edvft-If „. vita probrosa; nom. > B. 2881. 
m. ignominia ; burh oo» ignominiose: Vald. 1'%. 

edvit-spr®c f. opprobrium, improperium, cavilatio; acc. edvitsprece 
An. &, Pı. a, m®., 

edvit-sproea m. cavillator; nom. pl. edvitsprecan diaboli: Gü. 118. 

edvii-stäf m. opprodrium; nom. ve synd gevordene eallum > Ps. 78°; 
dat. vom ic tö edvitstäfe eallum gevorden Ps. 108%; be me edrvit- 
stafas ovedad Ps. 118%, 

ed-vyim, wol &dvylm = »dvylim, Advylm m. fanma = estuatio; At bam 





2318 edda — efen-mid 


edda conj. oder; Ra. 317 

efe-lang für efenlang (emlang, emnlang Lye) adj. gleichlang? pät cfide 
hol, pät he cw ser gefylde Rd. 157; Wright prov. diet. giebt ein engl. 
‘*evelong oblong. 

efen, efn adj. oben, aquus, planus; wequalis; nom. mödes gecynde (acc.) 
greted ungrynde gnorn efen vinde gleich dem Winde: Reim. 39. — 
acc.n. on efen adv. zugleich, together ; from feoverum foldan sceätum 
englas on efen blAvad bfman on brehtme Cri. 81; bonne call preo 
on efen nimed ffres välm vide tösomne (ri. 965; and hine eall fulc 
on efn hörigen! ‘collaudate eum’: Ps. 116'; on efen prap. c. dat. 
(sonst auch c. acc.) auf gleicher Fläche mit einem, neben; him on 
cfu liged ealdorgevinna B. 2908; bu me pär on efn andveard sittest 
Ps. 138°. — s. emn, unefen. 

efen adv. aque; ww svä longe svä ... Met. 0; död mo svä! Gü. 561. 

efen-behefe adj. aque utilis vol necessarius; nom. f. is ledda gehvanı 
pi6s öder bysen efnbehefu Met. 127. 

efen-beorht nm que spiendidus; pl. (oder adv.) calle afsnbeorkke scinad 
Met. 1.23 

efen-&ce adj. cowternus; nom. pe on frymde väs fäder Almihtigum 
mid god Cri. 122, » Agnum fäder Cri. 465. 

efen-Ede adj. que facilis; nom. n. is peäh eln-8de tö feallan foldan 
pisse (dat.) päm Anlicast, be on äge bid giolecca on middan d. A. 
dem Sinne nach ebenso wenig: Met. 201, 

efen-eald adj. und subst. cowianeus, cowvus; nom. ‘wquevus vel coe- 
taneus efneald’: Wr. gl. 19; nsenig cs him, corlscipe mAran on orette 
in gleich jugendlichem Alter: Vid. 10; dat. ic Kt efenealdum zefre no 
mötte märan anyttro (desgl.) An. 553. 

efen-eardigende zusammenwohnend; pät pu sunu vere > mid Pinno 

öngan freän, er bon öht pisses wlre gevurde Cri, u. 











dfgol — eced 215 


dygol, digol adj. oceultus, secretus, odscurus, ignotus; nom. is ses ford- 
gesceaft digol and dyrme Gn. Ü. 62; sed dfgle stör GH. 186; gen. 
d$glan svofnes somnis: Dan. 482; acc. dfgel lond B. 1%7; digol land 
(= veösten) An. 8; dfgle stöve Pa. 37, GA. 1%; on digle deorce 
stövoe Ps. 142°; ymb svä dfglö vyrd EL. St1; hü mägon ve svä dfgle 
(n.) &hiogen on sefan binne, hü pe svefnede? Dan. 1%; gen. pl. 
dfgelra gesceafta Sch. 18; acc. pl. hi drihtnes vcorc digul gesävon 
Ps. 108%; his dömas digle Ps. 147%. — s. deägol, degol, deögol. 

dtgol, digol „. secretum, occultum; dat. in dgle Gü. 137; on digle An. 
028; of digle Aräs e sepulchro: Pa. 62; dat. pi. on diglum ‘in occulto’: 
Ps. 8%, — s. dögol. 

dFPp f. Tiefe; Arised dün ofer dfpe, ein Wellenderg: Rä. 4*'; s. deöp. 


dyran (akd. tierian) glorifcare; lof scolde he drihtnes vyrcean, > his 
dreämas Gen. 237. — s. deöran, gedjran. 

djre adj. carus, dilectus, pretiosus, illustris, erimius; nom. dfre (c. dat.) 
Gen. 30, 197, COr&. 3, Deör 371, Rün. %, Rä. 8117; dfre Beim. 55; 
bu eart me ws god Ps. 19° und ähnlich Ps. I', 0°, wo dadfruma 
Edm. 3; > dryhines pegn Gü. 665; sed D drylitnes onsien Cri. 
1651; gen. dfran RA. ©"; dat. drum Ps. 88°, 10! und f. djrre Ori. 
96; acc. dfrme Pa. 114°, Az. 108; häfst be vid drihten d$rne gevorhtne 
dich ihm lieb gemacht: Gen. #7; dfre iren (dryncfät, selegesceot) 
B. @%0, 2906, Ps. 131°; voc. dryhten min se dfra! Ho. 70; nom. acc. 
pl. drihtne dfre Men. 192, El. 292; dfre mAädmas (svyrd) Jud. 319, B. 
Me, 3131; häted mec bis dedgol ping dfre bihealdan (?) Ra. 11%; 
det. pl. mid bearnum, dugedum dfrum Gen. 1311. — comp. acc. pl. 
ödre golde dfrran Rd. 50°. — superl. p& srbon vseron metode dfrust, 
duguda d$rost drihtne ledfost Dan. 8 — 97; bu eart döhtor min sed 
d$reste Jul. 3; pu sed > and seö veordeste vuldorcyninge Jul. 97. 
— s. deör, deöre. 


d9r-ling m. Liebling; peödnes > Men. 116. — s. deörling. 
dfrsian s. gedfrsian. 


R. 


ebba (engl. ebb) m. Ebbe, recessus maris; s. Grimm D. W. III, 5; nom. 
‘rheuma ebhe ve gytestreäm, dedona nepflöd vel cbba, accessus flöd, 
recessus ebbe’: Wr. gl.57. — gen. gevrixlo päs flödes and päs ebban 
Boeth. 4. — dat. com fiövende fiöd äfter ebban By. 65. — nom. pi. 
merestreäm sfre ne möt eordan pyrscvold up ofersteppan ne Pp& 
ebban bon m& foldes mearce oferfaran möton (sc. butan freän lodfe): 
Me. 11. — ‘sinus se-Abbung’: Wr. gl. 4. 

ebbian recedere, refluere, ebben; pret. lago ebbade Gen. 113. 

eced „. aceum; gen. ocedes Uri. 11; inst. ecodd Pr. Et, 





ed-neovungs — edele 27 


ed-neovunga adv. denuo; edniovunga EI. 30. 
ed-nivo adj. renovatus; nom. > Ph. 71 (acc. absolutus?), 223, Mi, 387; 
eduivu (f.) BA.12'; acc. n. ednive PA. 370, 356; nom. pl, od Met. 11. 
ed-niv6 ado. denuo; Ph. 38; vgl. ednivan denuo: Joh. 3%. 
ed-niviam renovare; prei. pi. ednivodan Jul. 485. — s. ge-ednivian. 
ed-nivinga adv. denuo; Ph. 54, An. Tl. 
edor ahd. etar m. sepimentum, seplumjs pl. in under edoras intra sepia 
domus: Gen. A485, 3657 (ebenso alts. wndar ederos HE. 151'); ederas 
Wand. TI. — s. eodor, Iyft-edor. 
edor-gang m. mendicalio? nufre pär (in coelo) hreösv cymed, edergong 
fore yrmdum ri. 1676. 
eäre ade. illico, statim, protinus; An. WI, 633, #2, EI. 1002; ge hät geare 
eunnon edre gereccan El. 619. 
edring f. refugium? (s. edor); acc. edringe, geöce odde fröfre Seel. 107. 
ed-sceaft f. regeneratio; acc. dd eäsceafte sc. mundi: Dan. 112; vgl. 
Boeth. A. 
ed-vondan reverti, cessare; inf. gif him ms wfre sceolde bealuva bi- 
sigu, böt eft cuman B. 280. 
ed-venden f. mutalio, aversio; nom. me päs on ädle edvenden (-an MS.) 
evom, gyrm äfter gomene B. 1774; him ®&» cvom torna gehvylces B. 
2188; srbon > vorulde geveorde PA. 30. 
ed-vendu f. mutatio, cessatio; dat. &ce standed butan edvende Sal. 475; 
vgl. alte. giwand. . 
ed-vihte, -2 etwas? dat. At edvihtan Gen. 1854; vgl. ahd. etelih, ederlih 
und ags. lthvega aliquantum, äthvon fere (Iye). 
ed-vit m. impropfrium, probrum, opprobrium, ignominia, cavillatio; nom. 
oo Het. 1®; gen. edrittes Sal. 39; acc. edvit Jud, 2315, Sat. 68i, 
Jul. 20, Ps.56°, 8% 1%, 731%; ne bearf he be on ws settan, hät bu... 
exprobrare: Gen. 718 und ähnlich Sat. 6%, GG. 159; sprecon him 
Cri. 1128, cvedad bim pät =>, fäste Atvitad Pe. 88; him ätfäst &ce 
es! Ps. T®; hi wo on pe häfdon Ps. 18‘; he on > veard ymb- 
sittendum Ps. 88%; edvitt min Ps. 118%; sinst. edvite Ps. 122°; gen. 
pl. edvita Pr. 8°, 73°, — s. hearm-edvit. 
edvit-If „. vita probrosa; nom. co B. 281. 
m. ignominia ; burh wo ignominiose: Vald. 1%. 
edvit-sprac f. opprobrium, improperium, cavillatio; acc. edvitspresce 
An. 9, Ps. 8%, m®. 
edvit-spreca m. cavillator; nom. pl. edvitsprecan diaboli: GA. 118. 
edvit-stäf m. opprobrium; nom. ve synd gevordene eallum > Ps. 78°; 
dat. eom ic td edvitstäfe eallum gevorden Ps. 1089; be me edvit- 
stafas ovedad Ps. 118%, 
ed-vyim, wol &dvylm = sdvylm, Advylm m. nn estuatio; Mt bam 
edvyimo im orco: Wal. 73. 
eßele «. Adele und &del. 


eldra — ellen-desd 223 


ddra a _elra. 

edran pl. parentes, majores; nom. eldran Met. 1°%; gen. eldrena Met. 
13%, — s. äldran, yldran. 

de m. oleum; nom. ele Ps. 103%, 1407; gen. eles Ps. Th. 4°; dat. ele 
Ps. A, 103°; inst. haligd [el&] ‘oleo meo’: Ps. 81, — s. vyn-ele. 

te-beäm m. olea, Oolbaum; gen. -cs Gen. 14%; pl. -as 'novella oli- 
rerum’: Ps. 121*. 

ted — ahd. alod allodium? nom. se eled (sc. regnum coelesie) GG. 3. 


de-land m. fremdes Land, Ausland; dat. pär ic on elelande Ahte stöve 
‘za loco peregrinationis me«': Ps. 118%, — s. elland, ellende. 


ell- s. el-. 
&land m. Ausland; acc. sceal geöinormöd cw tredan peregrinari: B. 3019. 
diefse undesim ; acc. > orettmäogas An. 681. 


elen m. n. vis, robur, vigor, virtus, fortitudo, zelus; auch Heldenthaten; 
nom. ellen Gen. 12%, 2347, B. 573, 902, 2708, An.A60, Cd. 1322, Reim. 31, 
eo, Fa. @, Gn. C. 16, Ra. 62’, 72°; ellen hüses pines ‘zelus domus 
tue‘: Pe. Stev. 118'®. — gen. eines B. 152, 2376, An. 1003, 1885, Gü. 
2, 119, 1268, 101, El. 7235, Sal. 11; bin esne eines teolode, pät Le 
pine söde vord snotur bceode ‘servus tuus exercebatur in justifica- 
tionıbus tuis’: Ps. 118%; ? öder his tö eordan elnes (stes Diet.) tilode 
se. Abel: Gen. IM. — dut. on elne Sch. 17, Ph. 181, B. 2506, 2316, 
(da. 264, 299, 308, 912, 99, 1109, 1259. — acc. ellen H6.66, B.602, 2349, Vald. 1°, 
Ap. 3, Cü. wı, Ba. 85**; ellen fremman (dreögan) B.3, An. 1210, Ra. 
#!; ic gefremman sceal eorlic ellen B. 637; p& ic At bearfe gefrägn 
pesdeyninges andlongne eorl ellen c$dan (i. e. andlongne ellen) B. 
2885; hbäfde him on innan ellen untvesdne An. 134; hycgan on ellen 
Ezod. 218, Fin. 11; Ahbefe pe on ellen! Ps. 93%; he on ellen spräc 
By. 11; god him sealde ellen vid pam egsan Gü. 171; ic me ealles 
päs ellen vylle habban and hiybhan and hyhtan tö (‘courage’ Th.) 
Hy. 89. — inst. engel hino eln& trymede @%. 161; elnd gefyräred 
(gebylded, gevurdod) Gen. 2137, An. 985, Gü. 146; heald ein pis! Fa. 
ss, he &fste mid eln& B. 1498; ein& (fortiter, strenue) Az. 1, B. 88, 
2067, 2816, UT, O6. 19, 1081, Fü. 8, 3, Ps. 525, 585, 594, 80%, 1184 170 
und üftier in den Psalmen; mid elnd Wand. 114, B. 8%, An. 54, 
#3; eln& micld (unfitmd, unsläv&) Cri. 1318, B. 1097, Gü. 993, Kr. 3, 
«, 128, Ps. 118°”, 123°; bam be ser his eln& forleäs B. 2861; bät hine 
sreste (gen.) eind binöman slssepa sluman odde sene möd GL. 313. — 
goth. aljan n. altn. elian, eliun f. ahd. ellan n. mäd. ellen n. — s. 


mägenellen. 

ellen-eräft m. vis, virtus, potentia; gen. pl. ahebbad haligno beofona 
drikten, üserne god ellencräfta! Ps. 8°. 

ellen-dsed f. Heldenthat; gen. pl. sceoldo bine yldo beniman ellendeda 
Gen. 4 (vgl. Hekiand 5°); pA väs hira tires At ende, ehdes and 
Jud. 773; dat, inst. pl. ellendedum B. 876, 900. 


[4 


ellor-gäst — omne 225 


tdor-gäst, -gsest m. spiritus alibi degens; nom. -gäst B. 807; -gest B. 
wr, 1821; pl. -gustas B. 139; an allen diesen Stellen von Grendel 
und seiner Mutter. 

edor-sid m. Weggang, Tod; nom. eaforan cw B. 2131. 


ein f. una (Wr. gl. 61); acc. &ne eine Maith. 6°', Luc. 12°; gen. pl. 
fitena monnes elna Gen. 139. 

eln-gemet n. mensuru cubitalis, ulna; gen. pl. fiftiges vid, Prittiges heäh, 
preöbund lang elngemeta Gen. 139. 

einian 1) confortare; p& einode he hine and sät up ‘confortatus sedit in 
lectulo’: Gen. 8?. — 2) emulari, zelare; io fästlice fyrenvyrcende oft 
einade ‘-elavi in peccatoribus’: Ps. 72? (ic elnade in pAm synfullum 
Ps. Ster.); nyl pu elnian betvih Avergde ne elnende du sie dönde 
warehtvisnesse! ‘noli emuları inter malignantes neque emulatus fueris 
facientes sniquitatem‘: Ps. Stev. 3%". 

edira m. alius? dat. pät he ne mätte middangeardes on elran men mund- 
gripe mäAran B. 752; ne dyde he ähvär svA eldran cynne ‘non fecit 
taliter omni nations: Ps. 141°; das d scheint hier euphonische Ein- 
schhebung wie das b in bveorgtimbran für bveorhtimran. 

dreordig adj. linguam loquens alienam, barbarus; nom. pl. of gramum 
folce ,„ p& pe elreordige calle veron ‘de barbaro populo': Ps. 113'; 
gen. pl. feorcundra ellreordigra An. 108. 

d-peöd fs. 1) natio peregrina; dut. he on elpeöde ödel healded in exilio: 
Bo. %; on ellbeöde (?) An. 9; acc. pl. elbeöda hostes: Jud. 37, 
E1.139. — 2) pl. onınes gentes; dat. fore elpesdum Cri. 1033 (ell-), 1337. 


d-peödig adj. peregrinus, barbarus; advena; qui peregre est; nom. el- 
pesdig Zi. 8; ellpeödig Gen. 2369, 3379; gen. ellpeddiges An. 678; 
acc. ellpeödigne Gen. 01, An. 1456, 1561; nom. pl. elbeödige An. 19, 
29, El. 51, 8; elpeödge Met. 1°°; gen. pl. elbeödigra Jud. 215, Vy. 29, 
Seef. 3, An. 98; ellpeödigra An. 16, 3%, 1177, Ps. 110% (‘gentium’) ; 
dat. pl. elbeösdigum Dan.39, An. 1075; hü he in ellpeösdigum yradum 
vunode An. 18; acc. pi. elbeödige DB. 36; p& elpeödigan Ps. 145°. — 
s. älpeddig. 

emb, embe prap. 1) circa, circum; embe Brunanburh Ädelst. 5. — 
2) post; bäs embe fif nilıt Men. 11; embe feöver vucan Men. 15; 
ähnlich embe Men. 19, 23, 41, 71, &, 19, 215 und emb Men. 3%, 5, 9, 
31, 210, 26; ? wire embeo stunde sealde sume vunde By. Mi. — 8. 


ymb, ymbe. 


embe-gyrdan circumcingere; pres. sg. 3. embegyrt Met. 9“. 


ema == efen adj. wquus, planus; nom. he lufad rihtvisnesse and heod 
bi symlce svide emn beforan him Ps. Th 10°; acc. n. on emn (ec. 
dat.) neben: p& on emu hyra freän feorh gesealdon By. 18. 


emm-Adele adj. que nobilis; acc. (pl.) so ät fruman srest folc under 
volenum emn-ädele gesceöp, zghvilcne mon Met. 17, 


EINE — efne adv. eben, gleich, gerade, genau; emne bon gelicost, pe... 
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ende-leAn — engel-cyn 227 


adelein n_ retributio finalis; nom. acc. ws Dan. 187, B. 169. 

wde-leäs adj. endlos; nom. mo Deör 30, An. 885; acc. n. > ri. 16%, 
Id. Ei, 506. Ä 

sde-üf „ vita Anita, mors; gen. endelifes EI. 585. 

zdemes adr. 1) penilus, prorsus; Met. W'*16. — 2) simul; zgder ende- 
mes beides zugleich: Ps. Th. 13%, 3%; sceamien hiora and ondreden 
kun as! ‘confundaniur ei revereantur simul’ : ıb. 391°. 

ade-rim n. numerus finalis; acc. daga w seolfa he gesctie Sat. 12. 

ade-szt2 m. Grenzsasse, Strandwächter; nom. we B. Ai. 


zie-stäf m. Anis; nom. m Py. il, Jul. 610; acc. ® Sat. 31, An. 1% 
wortem); hit on ws cft gelimped, Put „on. B. 173. 


sdian ı) finire; b& hi hit mo sceoldon Ps. Th. 9°; pres. conj. serbon 
endige fröd fyrngeveorc, se hit on frymde gescöp PR.8. — 2) finiri; 
zerbon endien ealle gesceafta Gü. 4. — s. geendianı. 

 sdgum Sal. 35 wol verlesen für eädgum beatis. 

ge adj. angustus, anzius; nom. ufan hit is  Döm, 2; ww anhoga 
'änhoga ? sc. mors) Gü. 90; se enga deäd Ph. 52; dat. pam engau 
käm (hofe) Jul. 52, Hl. 112, Nı; acc. bis enge lond Akunc mundum 
anrietatis plenum: (ri. 32; nearusorge dreäh, w rüne El. 1282; acc. 
FI. enge Anpadas Erod. 58, B. 1410; superl. gen. helle, engestan &del- 
rices Sal. 106. — s. ange, Änge. 


gel, Angel m. angelus; nom. uce. ag. engel Gen. 2278, 300, Exod. 25, 
pi. 132, An. 1512, Gü. 36 u. 5. w. godes m Gen. 58, 657, Cri. 315; 
u dribtnes Gen. 2257; bis m An. 365; pin m An. 1%; engyl Gen. 
2; his > Gen. 28; ängel Sat. 81. — gen. engles Gen. %, 2291, Sal. 
5, Cri. Qi, Gü. 106 u. sw. — dat. engle Wen. 2910. — nom. acc. 
pl. englas Sat. 522, Cri. 448, 506, 516, 548, 881, An. 873, Ps. 71%, 103°, 
Hy. 3°°; cs sine „In. 821; engel (?) Är. 9. — gen. pl. engla Cri. 
5, 60, 1061, Gen. 203, Sal. ill u. s. w. angla Hy. 817; engla sinra 
An. 713; = Preätas Gen. 13; os veorud (gedryht, preät) Cri. 515, 
>, 01%, El. 1231; ängla preät Sat. 9; engla dreäm (blisse) Ori. 102, 
1676, „An. 1066; engla card (ri. 616, Aföd. 741; w rice El. 1231; ww 
ödel (ödelstöl) Cri. 52, 60, An. 525, 642; Gott und Christus heissen 
brego, eyning, dryhten, eädgifa, füder, frei, god, helm, hiäford, 
ordfruma, scippend, beöden, vealdend engla, wobei der gen. bald vor 
bald nach steht. — dat. pl. englum Gen. 185, Cri. 582, 661, 697, 89, 
1737, Möd. 58, -In. 219, 59, 1721, (/ü. 579, EI. 622, 1320; Anglum Sat. 123. 
— Such Christus selbst wird Engel genannt: hälig engel Sat. 586 
wnd engla beorbtast monnum scnded Cri. 10. — s, h&h-, heäh-, 
keofon-, up-engel. 

:ngel-cund adj. angelicus; acc. god him gife sealde engelcunde (d. i. 
den Beistand eınes Engels) Gü. 72. 

sagel-cyn n. genus vel ordo angelorum; nom. Sat. 366; dat. engel- 
ernne El. 73; gen. pl. engeleynna Gen, 216, An. 117. 

15* 





ellor-gäst — emne 235 


ellor-gäst, -gest m. spiritus alibi degens; nom. -gäst B. 87; -gest B. 
1617, 1821; pl. -gmstas B. 13%; an allen diesen Stellen vom Grendel 
und seiner Hutter. 

ellor-sfd m. Weggang, Tod; nom. eaforan ww B. 2151. 


eln f. una (Wr. gl. 61); acc. fine elne Matth. 6°, Luc. 12®; gen. pl. 
fiftena monnes elna Gen. 139. 

eln-gemet „n, mensuru cubitalis, ulna; gen. pl. fiftiges vid, Prittiges heAh, 
breöhund lang elngemeta Gen. 1%. 

elnian ı) confortare; p& elnode he hine and sät up ‘confortatus sedit in 
lectulo’: Gen. #8?. — 2) cemulari, zelare; io fästlice fyrenvyrcende oft 
elnade ‘zelavi in peccatoribus’: Ps. 72? (ic elnade in pAm synfullum 
Ps. Ster.); nyl bu elnian betrih &vergde ne elnende du sie dönde 
unrehtvisnesse! ‘noli amuları inter malignantes neque cemulatus fueris 
Jacientes iniquitatem': Ps. Stev. 3. 

eira m. alius? dat. pät he ne mätte middangeardes on elran men mund- 
gripe märan B. 752; ne dyde he Ahvär svA eldran cynne ‘non fecit 
taliter omni natiom': Ps. 117°; das d scheint hier euphonische Ein- 
schiebung wie das b in bveorgtimbran für pveorhtimran. 

el-reordig adj. linguam loquens alienam, barbarus; nom. pl. of gramum 
folce, b& pe elreordige ealle veron ‘de barbaro populo’: Ps. 1131; 
gen. pl. feorcundra ellreordigra An. 108. 


el-beöd f. 1) natio peregrina; dat. he on elpedde &del healded in exilio: 
Bo. %; on ellpeöde (?) An. 971; acc. pl. elbedda Ahostes: Jud. 37, 
EI. 139. — 2) pl. onınes gentes; dat. fore elbeösdum Cri. 108 (ell-), 1337. 


el-peödig adj. peregrinus, barbarus; advena; qui peregre est; nom. el- 
peödig El. 08; ellpeödig Gen. 269, 3579; gen. ellpeddiges An. 678; 
acc. ellpeödigne Gen. 2701, An. 1456, 1561; nom. pl. elbeödige „in. 19, 
=, E.571, &; elbeödge Met. 1°°; gen. pl. elpeösdigra Jud. 215, Vy. 29, 
Seef. #B, An. 98; ellpeödigra An. 16, %, 1177, Ps. 110* ("gentium'); 
dat. pl. elpeödigum Dan.%, An. 1075; hü he in ellpeödigum yrmdum 
vunode An. 163; acc. pl. elpeödige B. 36; p& elpeödigan Ps. 145°. — 
s. älbesddig. 

emb, embe prep. 1) circa, circum; embe Brunanburh Ädelst. 5. — 
2) post; bäs embe fif niht Men. 11; embe feöver vucan Men. 15; 
ähnlich embe Men. 19, 23, A1, 71, &, 19, 215 und emb Men. 38, 54, %, 
131, 210, 226; ? sfre embe stunde sealde sume vunde By. 21. — 8. 
ymb, ymbe. 

embe-gyrdan circumcingere; pres. sg. 3. embegyrt Met. 9*1. 

emn = efen adj. aquus, planus; nom. he lufad rihtvisnesse and hed 
bid symle svide emn beforan him Ps. Th 10°; ace. n. on emn (ec. 
dat.) neben: hä on emn hyra fredn feorh gesealdon By. 18. 


emn-ädele adj. aque nobilis; acc. (pl.) so ät fruman zsrest folc under 
volenum emn-ädele gesceöp, sghvilene mon Met. 17%. 


emne = efne adv. eben, gleich, gerade, genau; emne bon gelicost, pe... 
15 


edel — ödel-riht 331 


edel, adel 9 sedel (alte. ödil, ahd. uodal) m. predium avitum, fundus 
kereditarius; patria, domicilium, sedes, terra, territorium; nom. edel 
Är. 16, Gü. 232, Rün. 23; se edel Cri. 16W, Gü. 821, Ra. 17°; oarı 
and cmD Met. 23°%, Dan. 6%; fisces > Dom. %; engla (hAleda) Edel 
An.2, 55; dagegen i.t bes Edel Gü. 1064 wol in beös Adel zu ändem. 
— gen. ödles Exed. 18, Cri. 1213, 137, Ph. 41, EI 129 (?); atolan 
edles orci: Saf. 27; 8 ncösan domum rererti: Cri. 11, Li. 832; 
3 nedtan (brücan) (ri. 135, Pa. il, An. 16. — dat. Edle (en. 1076, 
1165, 1150, 11%, 1616, 182; Jud. 19, Sat. 108, 461, 173, 196, 551, Cri. 36, 
ws, 1197, Ph. 9, B. 17%, An. 1161, Gü. 326, 816, El. 120, Hy. 338, 
Un. Ex. 37, Rün. 13, Sal. 116, Ra. 16"; edele Gü. 238, Ps. &®; in 
peossum atolan zdele Sat. 108; tö fäder edle (Gü. 773. — acc. 39. 
ödel Gen. 927, 2131, Dan. 73, Sat. 117, 279 (edle MS.), B. 5%, 1%0, By. 
2, Eduw. 2, Pe. 8°, Met. 1'°, Bü. 83%; edyl Gen. 1192; card and 
edel Gen. %2 (edyl), Dan. 612, Met. 1°’, Ph. 158, 127; bone uplican 
edel coelum: Hy. 10% 37; hväles (meves) ödel Seef. 0, Bo. 3, Edg. 
#, in. Z71; häleda od in. 1860; engla (gesta)  Cri. 630, 1407, An. 
62; os enzla dreämes Cri. 1333; vuldres (lifes) &del Gen. 8, 1576, 
Bä. 677; mines füder m Vid. 86; mo Scyldinga B. 913; ®&» Gotena 
Fid. 19; w sccan domum reverti: Ph. 319, An. 2; & healdan 
An. 176; bpeih he on elpeode > healde ın exilio degat: Bo. 3%; 
söean ealdue ms Vald. 121, — inst. GdlE redan Fiid. 12; 0 bescyred 
(bidslod) Gen. & (ödelö), Cri. 2, Wand. %. — dat. pl. on sdelunm 
Men. 119. — s. fäder-edel. 


&del-boda m. the land's apostie (Th.), a native preacher (Bosw.); acc. 
og. tdelbodan Guthlak: Gü. 976, wenn nicht etwa edelbodan = üdel- 
hodan. 

edel-eyning m. Landesherr ; gen. pl. eall eordgestredn &deloyninga Cri. 97. 

edel-dreäm m. gaudia patrie; acc. pl. @deldreämas hedld Gen. 1. 

edel-eard m. domicilium ; inet. (locat.) pl. he vunode ödeleardum Cana- 
nea ford Gen. 195. 

edel-fästen n. domichium munitum; acc. w Rä. 722. 

ede-lice adv. facihter; Met. 0°%. — s. eäde und Jdelice. 

edel-land n. patria, terra, territorium; nom. vera > Gen. 19686; bär is 
@dellond fäger and gefedlic in füder vuldre Gä. 628; acc. and his 
eyddu eft söced, eAdig Edellond PA. 279; vera &delland Gen. 1979; on 
es, pär Salem stöd Dan. 3. 

edel-leäs adj. patria carens; extorrie, exul; dat. sg. -um An. Ti; non. 
pl. -© Exod. 53; dat. pl. -um Exod. 18. 

edel-mearc f. heimatliche Mark, Wohnsitz; dat. of Egypta (Assyria) 
edelmearce Gen. 1768, 1974, 27. 

edel-riht n. jus patrium; nom. him väs bäm samod on ham leödscipe 
lond gecynde, eard &delriht, ödrum svidor B. 21%; gen. veron or- 
venan Edelrihtes ohne Hofnung eine Heimat zu besitwen: Zxod. 211; 
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R. 


©e comj. auch; Erxod. 191, Dan. %, Sat. 326; B. 3131 (et MB), Pe. 131 "". 


— 5 ec. 


CCAN augere, apponere; inf. bu scealt vidan feorh &can pine yrmdu An. 


1386; pres. conj. pät se Avyrgeda ne öce, pät he hine leng myeclie 
ofer eordan ‘ut non apponat ultra magnificare se homo super terram': 
Ps. Th. 9%; pret. be pät eddige folc &ete svfde ‘auzit’: Ps. 1; 
bi hira firene furdur öhtan ‘et apposuerunt adhuc peccare ei’: Ps. 71"; 
pert. hvät bid pe ealles seald odde Eced svA from bsere yflan tungan ? 
‘quid detur tibi aut quid apponatur tibi a lingua dolosa’: Ps. 119°. 
s. ican, fcan und edeen. 


ece, 2C6 adj. sempiternus, eternus; nom. voc. m. &ce Az. 112, Ps. >, 


Tat, 81, Hy. 9%; &oe and edgeong Cri. 1011, Ph. 08; Eco feönd 
(diab.) Gen: 1%1; Ece cvcalm Cri. 1541; min se &ca del anıma: GR. 
32; se &ca dedäd Met. 10'%; besonders häufig als Epitheton Gottes und 
Christi: &ce Gen. ill, An. 1724, Ay. 711%, Sal. 30, BRä, 41', se ©ca 
Gen. 38, 391, Sat. 158, 532, Met. 11°%, 201%, se Eca cyning Sch. 3, 
Hy. 3%, se &cea Abrahames god Exod. 773 und ausserdem in den 
Verbindungen &ce dryhten, &ce god (diese beiden am häufigsten, bes. 
die erstere), &ce alvalda, eädfruma, Crist, gäst, ordfruma, rex, vald- 
end. — nom. f. öcc Cri. 411, 115, Ph. 6%; Ecu rest Met. 1371. — nom. 
acc. n. &ce Cri, 1521, Men. @i, An. 1066, GH. 06, Zi. 1331, Ps. 67°, 
71%, Hy. 3%; eco lif (leän, edleän) C’ri. 1680, PA. 572, Ap. 19, 8, El. 
52, Ps. 1181, Hy. 79-4; pät Ece lif Ph. 81, Cd. 3, 97; E&ce zcräf 
Hölle: Exod. 531; äce eordreced Drachenhöhle: B. 2119; godes &ce 
beam Cri. 74, 41n.748; pät eordlice and pät öce, sAvl in fiesce Het. 
20, — gen. m. n. &ces vord (dei) Ph. 38, All; &ces dryhtnes 
(deman) Ph. og, Ädelst. 16, Men. 12, Cri. 796, 87, Gü. 755, 1161, EI. 
76; öces rades (lifes, eädvelan) Dan. 9, Cri. 182, El. 1316; &can 
dryhtnes (dreämes, lifes) (en. 1885, Sat. 168, 182, Cri. 396, 711, Ph. i»2, 
Seef. 79, An. 721, @&. 133, 767, Ps. 113°, Ay. 4*, 6°; &cean drihtnes 
(godes) Gen. 7, Ps. 639, 68%, 318, 51, 978, 186°; f. ©cere halu 
Ps.8%. — dat. &cum dryhtne B. 77%, Ps. 105', 106%, 1351; &ceum 
dryhtne Ps. 117%; on mo gemynde Ps. 111%; pam &can deo: Sat. 373; 
bam m» bAm (gefeän, earde, life) Cri. 305, 118, Gi. 638, 1052; beere 
a gesceft Sat. 664; &cean dryhtne 2. 1692, 1779, 23%; pam ws gode 
Ps. 15°; pinum pam m» naman Ps. 8?. — acc. m. &cne deum: 
Dan. 1%, 423, Sat. 23, 5%; ws drihten (god, an-, onvealdan) Gen. 
7751, Dan. , Az. 147, Sat. 642, Gü. 610, Ps. 5°, 651°, 741, 10219 *1, 
1161, 11777, 131%, 137°, Ay. 10°; oo dreäm (onveald, gefedän, rad, un- 
rad, eard, geard, veg) Gen. 197, Sat. 118, 19, Cri. 159, 1086, Seel. 153, 
B. 1891, Men. 173, Ga. 163, Ps. 18*', Met. 0°*; tires bled mo Agan 
Cri. 1213; saga him md ponc! Cri. 209; his od naman Ps. 108 !; bone 
&can deum: Sat. 36, 378; bone w freän Cri. 355; bone > eard ussa 
shvla Met. 31, — acc. f. dce Gen. 18, Sat. 619, GA. 852, ZA. 1218, 
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edel, edel, sedel (als. ödil, ahd. uodal) m. predium avitum, fundus 
hereditarius; patria, domicilium, sedes, terra, territorium; nom, Gdel 
Är. 156, Gü. 232, Rün. 3; se Edel Cri. 16W, Gü. 821, Rä. 17°; eard 
and cm) Wet. 23%, Dan. 68; fisces > Dom. %; engla (häleda) ödel 
An. 21, 35; dagegen i.t bes ödel Wü. 1061 wol in peös Adel zu ändem. 
— gen. ödies Exod. 18, Uri. 1213, 137, Ph. 41, El 1291 (2); atolan 
edles orci: Sat. 27; w ncdsan domum rererti: (Tri. 1, An. 832; 
eo neötan (brücan) Cri. 13235, Pa. il, in. 16. — dat. ödle (ren. 1076, 
1185, 1150, 1139, 1616, 12; Jud. 19, Sat. 108, 461, A7%, 196, 551, Cri. 136, 
1076, 117, Ph. 9, B. 17%, An. 116, Gü. 3%6, 916, El. 1220, Hy. ı®, 
Gn. Er. 7, Rün. 13, Sal. 116, Rä. 16'°; edele Gü. 233, Ps. &®; in 
beossum atolan zdele Sat. 108; tö fäder idie Gü. 73. — acc. 39. 
edel Gen. 97, 2131, Dan. 73, Sat. 117, 279 (edle 14S.), B. 580, 190, By. 
32, Zde. 12, Pe. 8°, Met. 1!%, Rä. 83%; &dyl Wen. 14192; card and 
edel Gen. %2 (edyl), Dan. 612, Met. 3°, Ph. 15%, 1277; bone uplican 
edel coelum: Hy. 10% 37; hväles (msves) ödel Seef. 60, Bo. 3, Edg. 
*, in. 273; häleda m „Ir. 1399; engla (gesta) > Cri. 6%, 1307, An. 
62; od enzla dreämes (ri. 193; vuldres (lifes) &del Gen. 83, 1576, 
Ra. 61!; mines fäder ww Vid. 6; me Scyldinga B. 913; 2 Gotena 
Vid. 19; od secan domum reverti: Ph. 39, An. 26; 2 healdan 
An. 1%; beäh he on elpoode ww hcealdce ın exilio degat: Bo. %: 
seocan ealdme (m: Fald. 1?'. — inst. SdlE reedan Fid, 12; cm bescyred 
(bidssled) Gen. & (ödelö), Cri. 32, Wand. 2. — dat. pl. on »delum 
Men. 119. — s. fäder-edel. 


&del-boda m. the land’s apostie (Th.), a native preacher (Bosw.); acc. 
sg. edelbodan Guthlak: Gü. 976, wenn nicht etwa edelbodan = üdel- 
bodan. 

edel-eyning m. Landesherr; gen. pl. eall eordgestredn &deloyninga Cri. 97. 

edel-dreäm m. gaudia patrie; acc. pl. &deldreämas hedld Gen. 10. 

edel-eard m. domscilium; inst. (locat.) pl. be vunode ödeleardum Cana- 
nea ford Gen. 195. 

edel-fästen n. domicıhium munitum; acc. ww Rd. 722. 

ede-lice adv. faoikter; Met. 2°. — s. eäde und Jdelice. 

edel-land n. patria, terra, territorium; nom. vera > Gen. 198; här is 
&dellond fäger and gefeälic in fädor vuldre Gin, 628; acc. and his 
ejddu eft söced, eAdig ödellond PA. 279; vera &delland Gen. 1379; on 
co, pär Salem stöd Dan. 3. 

edel-leäs adj. patria carens; extorrie, exul; dat. sg. -um An. UA; non. 
pl. -e Exod. 533; dat. pl. -um Exod. 19. 

edel-mearc f. heimatliche Mark, Wohnsitz; dat. of Egypta (Assyria) 
edelmearce Gen. 1768, 1874, 2207. | 

edel-riht n. jus patrium; nom. him väs bäm samod on pam leödscipe 
lond gecynde, eard ödelriht, ödrum svidor B. 21%; gen. varon or- 
venan Edelrihtes ohne Hoffnung eine Heimat zu besiwen: Exod. 211; 





eg-büend — end y,1 


eg-büend m. ad aquanı vel in insula habitans; nom. pl. wo KEdg. 4; 
gen. pl. egbüüendra Edg. 57. — s. igbüend. 
&g-clif m. scopulus maris, litus, acc. ofer eegclif (eog- 8.) B. 8. ° 


€ge — edge n. oculus. ‚m 


egesa, &g8R (für wgesa? alts. cso) m. possesor, dominus? gen. ögsan 
vyn Gn. Er. 107; ©ögesan ne gymed, des früheren Besitzers: B. 173. 
— Pielleicht dürfte wol auch das westphäl. erfexe (Grimm DR. 50) 
eher hierher, als zu Axt, gehören. 

eg-land „. insula; nom. &glond Wal 16, Met. 1'%, Gn. Ex. 15, Ba. 1°. — 
s. igland. 


€gor-here m. undarum copia, dilueium ; nom. se wo Gen. 1402; acc. 
Gen. 157. — &gor = altn. agir. 

€gor-Streim m. wquoris fuctus, oceanun; nom. > Met. WW; acc. pl. 
-streämas dilurium: Gen. 137%. — s. eägorstreäm, 


&g-, €h-streäm m. 1) a@quoris Auctus, mare; ögstreäm Gen. 1415; &h- 
streäm Ju. 673; on Öögstreäme El. 1; on ägstreämum B. 577. — 
2) Aumen; dat. egstreäme nedh der Donau: EL. 66. 


&htan (oehtan Ps. Ster. oehta Nordh. Evang.) c. acc. et c. gen. pers. 
persequi, tribulare, affligere; inf. &htan ongunnon (c. gen.) ‘persecuti 
sunt': Ps. &*', 1181%,. _ pres. ic &hte mid teonan ‘calumnior': Alf. 
gr. 5, 3; Pu hi on yrre 6htest and drefest ‘persequeris’: Ps. @1!; 
(deöfal) ähted sefästra Leds 3; se > pin El. 98; be min ähtad 
“ribulantium nie’: Ps. Th 3%“; conj. bonne ve his ähtan! ‘perse- 
quimins eum': Ps. 70'%. — pret. &hte c. gen. ‘persequar, persecutus 
est’: Ps. 100%, 108'°; hi Ehton clpeoda (in pugna) Jud. 37, EI. 1%; 
ehton (e. acc.) B. 1512; manige be min m ‘multi persequentes me 
et tribulantes me’: Ps. 118%’; be pin Ehtan ‘qui oderunt te’: Ps. 73%; 
pät heora (eos) ffnd mo ‘cum tribularentur': Ps. 16°; hi min 
‘persecuti sunt’: Ps. 118°; bi mine sävle > Pe. 12°; p& be me 
ehton ‘persequuntur': Ps. 68°; bpAm pe üre ähbton ‘affigentibus nos’: 
Ps. Th. 13°. — part. pe min (gen.) ähtend ealle sindon ‘qui perse- 
quuntur me’: Ps. Ben. #°; (Grendel) ehtende väs dugude and geo- 
gude B. 19. — s. öht, eahtan. 


ehtend (ahtend NordA. Evang. ) m. perseculor; nom. acc. pl. heora £ht- 
endas ‘tribulantes eos’; Ps. 0; his DS 'odientes eum’: Ps. 8; 
mine &htend ‘persequentes me’: Ps. 118%; be mo him ser gestödan 
‘qui eos ceperunt’: Ps. 165%. — gen. Ehtendra Ps. &® (inimicorum!), 
18%, Gä. 16. — dat. pl. äöhtendum minum ‘persequentibus me‘: 
Ps. 18". 

Eht-nes (ehtnis Nordh. Evang.) f. persecutio; nom. wo Ps. 118%; dat. 
bonne he Alysed väs of Judea ähtnesse Arg. Ps. Th. 17. — siehe 
eahtnes. 

End ade. antea, ehender, ehnder? (vgl. Grimm DW. III, # und Mäller 
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eafor-heafod-segn m. siguum ad capitis aprini similitudinem Jabre- 
fectum; acc. »g. ws, headosteäpne helm B. 132, wenn nicht heafod- 
segn Apposition zu cafor ist wie eard &delriht B. 2188 und eard ödel- 
vyn B. 38, in welchem Falle eafor wie sonst auch cofor ein ganzes 
Eberbild bezeichnet. 

eafora, afora, -eia, -Ara (alts. abaro) m. proles, Alius; nom. cafora 
Gen. 1105, 1129, 11%, 1150, 1159, 1158, 1578, 1712, 2187, 23%, 28%, B. 375 
(-an MS.), 38, 20, Mel. 8°; cafera B. 12, 897; afera Gen. 2084, 
Men. 1%. — gen. eaforan (ren. 3277, B. N5i, Sal. 375; eaferan (-a MS.) 
B. 19. — dat. eaforan Gen. 1179, 1214, 2%1, 2763, 397, eaferan El. 19. 
— acc. eaforan Gen. 1054 (oder pl.), 915, Exod. 411, An. 1112, 21.33; 
eaferan B. 1597, 1537. — nom. acc. pl. eaforan Gen. 623, 1061, 1076, 
129 (-a MS.), 133, 1602, 1682, 1706, 2133, 2189, 2210, 306, Ädelst. 53, An. 
168, On. Er. 176, Ra. 16'°; eaferan B. 118, 2775; aforan Gen. %7; 
afaran Adelst. 7; aferan Dan. 672. — gen. pl. Saloren den. 1251, 2176; 
esfora Gen. 1191. — dat. pl. caferum Ph. &, B. 30, Jul. wi, Gü. 
&i; eaforum Gen. 5%0, 138, 1115, 15%, B. 10, An. 789; eafrum (Gen. 
39. — inst. pl. eaforum Gen. 222; eaferum B. 108; eaforan Rad. 1°". 

eagor (?) s. eägor. 

eah-streäm m. mare; nom.  Cri, 1168; cah = e& aqua. 

eaht — äht f. delideratio, consilium; acc. pl. ne gevuna vyrsa wngum 
eahta, ac bu pe Annc genim tö gesprecan synle spella and lära 
redhycegende! Fä. 2%. 

eahta, ahta octo; gen. he eode cahta sum selb-achter: B.31%; ace. eahta 
mearas B. 105; > hund Gen. 11%, 1110, 1150, 1161, 1179, 1491, 1223; 
embe s niht Men. 210; ® and tventig vintra gerimes Zdw.% und 
ähnlich Men. 21; emb ahta and nigon dögera rimes (eahte Bou£.) 
Men. 9. 


eahtan 1) odserrare, attendere, westimare, reputare; inf. ville füder ws, 
hü gesunde suna s&vle bringen (am 5. Tag) Cri. 1073; pät ve mägon 
es and on An cvedan, pät (dass) ... Cri. 1550. — 2) c. gen. einem 
aufpassen, auflauern, nachstellen; inf. pam be «w vile sAvla ge- 
hvylcre (diab.) Gü. 37; pres. (dedfol) eahted &nbüendra Gü. %; 
part. eahtend ‘persequentes’: Ps. 1181%. — s. äht, Ehtan, Öht, 


eahta-teöda duodericesimus (Arg. Ps. Th. 18); on pone eahtateodan däg 
(var. eahtodan) Edg. 9. 


eahteda, -e0da octavus; on pisse eahtedan (nihte) d. i. von jetzt an 
in der neunten Nacht: Ghü. 1010; on pf eahteodan däg Men. 3; pysna 
eahteodan sealm Arg. Ps. Th. 8. — s. eahtoda. 

eahtian ahd. ahtön 1) conferre, censere, reputare, meditari, deliberare; 
inf. gesston sundor tö rÄine ermdu eahtigan (sich über das Elend 
und dessen Abhülfe zu beraten) An. 1164; pres. pl. pär dryhtgaman 
red eahtiad Crd. 73; pro. (Güdläc) oft eahtade, hä he... borfte 
brücan G#. M; rswdes eahtedon, hvät s&lest verre tö gefremmanne 
B. ır. — ?) consulere alicui; bära be mid Hrödgäre ham eahtode 
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eallian semescere, veterascere; inf. ww Gn. Ex. 8, 158; pres. ag. ealdad 
Seef. ®@, @ü. 11, Reim. 69, Ps. 103". — s. geealdian. 
eıldor, aldor m. 1) princeps, dominus; nom. acc. roc. ag. ealdor (e. 
gen. rel pron. pcssess.) Jud. 58, 8, 124, Sat. 373, 567, Cri. 8, 229, Döm. 
w, 4, BReb. ı, B. ist, 198, 9%, By. 2, 22, 314, Edg. 32, Jul. 153, 
u, Ps. 537, es, 105%, Hy. 1°, 3%; aldor (desgl.) Gen. %, 639, 862, 
1002, 1113, 1231, 1511, 1643, 1863, 1960, 212%, 2540, %573, 2735, 2782, 2307, 2878, 
Exod. 12, 31, 2770, Dan. 183, 549, 646, 677, 638, 713, 738, Jud. 3, Sat. 6, 
zz, 5t, B. 392, 668, An. 55, 70, 354, 708, 807, 915, Zi. 97, 157, Ps. CO. 26, 
@, 139, 146, Hei.25?; ealdor peöde (ealde MS.) Dan. 410; ohne Genitiv: 
ealdor Jul. 329 und aldor Gen. 1711, B. 56, 369; gen. ealdres mincs 
By. 53. — dat. his (pinum) ealdre Az. 167, B.592, By.11; aldre pinum 
B. 36; pl. ealdras ‘principes’: P. 67%5; dat. pl, gesete him synfulle 
tö ealdrum! Ps.103°; heora m» Ps. 82°. — 2) pl. majores, Voreltern ; 
pät unriht, pät his ealdras sr gefremedon 'iniquitas patrum ejus’: 
Pr. 108. 
ealdor, aldor n. ı) Alter, senectus? svä bid geogude peäv, pär Pils 
ealdres egsa ne stfred (Wü. 391, wo es jedoch auch allgemein Leben 
bedeuten könnte. — ?) vita; nom. ne vis me feorh pA gen ealdor on 
innan Rä 10°; gen. ealdres B. 7W, 2443, An. 1133; aldres Gen. 2656, 
B. Q; co orvena B. 102, 1565; ealdres scyldig das Leben rerwirkt 
habend: B. 1338, 061; dat. aldre Gen. 21; caldre B. 14142, 399; of 
gevät starb: B. %%; pät him on aldre stöd herestreäl hearda (in 
ritalibus) Beorw. 1431; on Pissum ealdre Psalmen 871, 118%; acc. 
acc. ealdor Jud. 185, Fy. 39, I’h. 497, Jul. 00, Sal. 35; aldor Gen. 
1209, 15233, 2502, 270, Dan. 467, B. 1311, El. 1%; inst. ealdr& Jud. :e, 
Ty. 5, B. 197, 165, 21%, 3%, 2381, 335, 2923, Jul. 19, Ap. 3, An. 
11 und aldr& Gen. 23613, 2701, Dan. 259, 450, 598, B. 661, 6:0, 1469, 1473, 
1524, Ap. 17, 43, An. 1353, Ps. C. 21 (s. gebycgan, generian, nddan, 
genedan, geledan , ged=lan, linnan, benaman, bencötan, beheävan, 
beresfian, sceddan, gesceddan, scyldig); ınst. zii. pA git on deop 
väter aldrum neddon 2. 510 und ühnlich B. 58. — 3) on ealdre und 
tö ealdre werden gebraucht für die Begriffe ‘unquam’ und ‘senper, 
per tolam rilam, per omne lempus, in wlernum‘, nicht blos mit Bezug 
auf die Jebensdauer eines Menschen, sondern auch allgemein für 
eine unbegrenzte Zeitdauer, für sich allein oder mit dem Zusutz A 
Ava, äfter, wfre, Ece, und sowol in positiven als negativen Sätzen; 
on ealdre Ps. @', 319, 79%, 118%, 1241; in eaidre Gü. 1202; on aldre 
Gen. #2, B. 11799, El. 511, Ps. C. 0; tö ealdre Gen. &%0, Zxod. 424, 
Cri. 379, 690, 1636, Döm. 29, Sch. 32, Ph. 40, 83, 562, Men. 153, Jul. 501, 
FI. 1213; tö aldre (en. 477, 3%, Jud. 1%, Sat. 313, 32, 619, B. 35, 
2005, 23%, Fl. 39; tö vidan ealdre Cr.. 1515, An. 173, Gü. 608; tö 
vidan aldre Gen. 1015, Jud. A3, An. 90 (s. auch feorh). — Einmal 
erscheint ealdor zıreifellos als Fremininum: ne bid he on ealdre ealre 
sfre gescended Ps. 126°. 
ealdor-bana m. rite destructor; dat, me tö aldorbanan veorded vrädra 
sum Gen. 103. 
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2) gen. sg. hvät pär vere veorudes ealles on Faraones fyrde 
wie viel Volkes in Allem: Phar. 1;” hvät bid be ealles seald ... ? 
“ud detur tibi...': Ps. 119°. — ınst. sg. sille ic be ealld Pritig 
punda goldes im Ganzen, in Summa: Sal. 13, — gen. pl. Adelinga 
scear ealra tvelfe B. #71; tene veron ww ARaä. 11'!; ealra vsron fife 
eorla and idesa ARä. 11°; he ealra häfde WO vintra Gen. 11213 und 
ähnlich Gen. 1163; 2 häfdo tvelf and hundnigontig (sc. vintra) Gen. 
1130; =D häfde & nihtgerimes Gen. 1191; io fonla > gebAd lanfung- 
bvila Ar. 12. 


11) der gen. sg. n. ealles steht oft adverbial (omnino, prorsus); 
ic =) väs unfrom Pe. 184; md edgeong PR. 581; me geveord 
milde! Ps. 118%; ähnlich Gen. 18711, Jud. 108, Vald, 2?’, B. 1000; wo t6ö svide 
Ga. @ı und ähnlich Met. 5°; mo svA svide Met. 4°, 19°; ic geba- 
fhian sceal zghvär »S his Anne döm Gi. 573; gif pu hi I ongitst 
Met. 12°; bonne hi6 & vyrd ütan becerred Met. 13'%; mäg heö 
cräfta nän6  Adväscan, pät (was)... Met. @'®; hiö sceal begnes 
mode mid andgit® > vealdan Met. 0%!; gif he me äAfterveard 
veorded gan: dicht hinter mich kommt: Ra. 16"; vgl. auch Nro. 9 
somie nealles, nalles. 

12) auch oal steht adverbial; eal svä gebundenne Alf. Tod 13; 
folca gehvylcum dryhten scrifed bi gevyrhtum eall After rihte Cri. 
1241; bu scealt tö fröfre veordan cal langtvidig leöodum pinum 2. 
178 (vgl. die folgenden Composila); beäh ic eal mege B. 680; he 
vorn eall gespräc (?) B. 39. 


eal-beorht ad;. Unguezuagne splendidus; englas eallbeorhte‘ Sat. 592. — 
s. älbeorht. 


eald, ald adj. antiquus, priscus, vetus, welate provectus, senexz; nom. 
eald Kl. %, B. 37, 95, 1702, 22, 2210, 271, 449, 2763, 2929, 2937, 
AÄdelst. 6, Met. 20116, Sal. 28, Ra. 9°; ald Reim. 8 (?), El. 12886; 
min ealda fäder By. 218; Satan heisst se ealda Leds 32, se alda 
Sat. A und se ealda feönd Pa. 5#, El. 807. — gen. ealdes uhtflogan 
B. 710; nives odde md (n.) Kl. ı. — dat. ealdum B. 1871, 2, El. 
455; ealdan (m. f.) Gen. 2808, Cri. 89, Edg. 3. — acc. sg. m. ealdne 
Prh.21, Vid,12, Vald. 1", Jul.63, EI.%5, Rd.28°; f. calde Erod. 408, 
B.7%, 118, 165 und ealdan (ri. 197; n. eald Wand. 87, B. 1556, 1663, 
1731, 23616, 2774, 2979, An. 1497. — inst. aldö Exod. 19; caldan Cri. 147. 
— mom. acc. pl. caldo Gen, 1207, 2352, Exod. 235, 359, 585, Jud. 166, 
Cr. 861, B. ı72, By. 7, Ädelst. 69, Men. 19, 166, Jul. 485, An. 160, 
Pr. 76°, 1481, Met. %°; ofer ealde riht (oder 3) B. 20; ald (".) 
EI.232; ealdan (ri. 118. — gen. pl. ealdra Ps. 78°, 196. — dat. inst. 
pl. ealdum Exod, 3, B. 72, Met. 3‘. 

Compar. nom. m. yldra major natu, cetate provectior: B. 48, 
13241, 2378, Ps. 717°, Ra. 11“, 71°; enig w odde (ne) gingra El. 159, 
Ps. 1a"; min & füäder Grossvater: El. 3%; sc > cyning der 
frühere König: Exod, itt; f. yldre Gen. &11, 39. — Sonst eldra. 

Superi. yldest 1) natu mamımus; nom. so yldesta Gen. 1069, 119, 
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ealdian senescere, veterascere; inf. wo Gn. Ex. 8, 138; pres. sg. ealdad 


Seef. 8, Gü. 11, Reim. 68, Ps. 103". — s. geealdian. 


ealdor, aldor m. 1) princeps, dominus; nom. acc. roc. sg. ealdor je 


gen. rel pron. pcssess.) Jud. #8, &, 121, Sat. 373, 567, Cri. 8, 229, Dom. 
82, #1, Reb. 4, B. 16%, 198, 29%, By. 22, 272, 314, Edg. 32, Jul. 153, 
a8, Ps. 537, 65°, 105:% Ay. 1°, 3%; aldor (desgl.) Gen. %, 6%, 362, 
4002, 1113, 1231, 1511, 1643, 1863, 1960, 2124, 2540, 2573, 27%, 2762, 2307, 2378, 
Erod. 12, 3, 7%, Dan. 1%, 519, 616, 677, 68, 713, 78, Jud. 32, Sat. 76, 
323, 61, B. 92, 668, An. 55, 70, 354, 708, 807, 915, Zi. 97, 157, Ps. C. 26, 
@, 1%, 146, Met.2%57; ealdor peöde (ealde MS.) Dan. 410; ohne Genitir: 
ealdor Jul. 329 und aldor Gen. 171, B. 56, 39; gen. ealdres mincs 
By. 3. — dat. his (Pinum) ealdre Az. 167, B.592, By.11; aldre binum 
B. 36; pl. ealdras ‘principes’: P. 67?°; dat. pl. gesete him synfulle 
tö ealdrum! Ps.103°5; heora > Ps. 2°. — 2) pl. majores, Voreltern ; 
pät unriht, pät his ealdras sr gefremedon ‘iniguitas patrum ejus’: 
Ps. 18", 


ealdor, aldor n. ı) Alter, senectus? sv& Lid geogude peäv, pär päs 


ealdres egsa ne stfred (u. 391, wo es jedoch auch allgemein Leben 
bedeuten könnte. — ?) vita; nom. ne väs me fcorh pA gen caldor on 
innan Rä 10°; gen. caldres B. 70, 313, An. 1133; aldres Gen. %56, 
B. 80; s orv&na B. 1002, 155; caldres scyldig das Leben rerwirkt 
habend: B. 1338, 061; dat. aldre Gen. %2%4; ealdre B. 1142, 39; of ww 
gevät starb: B. %21; pät bim on aldre stöd herestreäl hearda (in 
ritalibus) Beow. 1431; ou bissum ealdre Psalmen 87, 118%; acc. 
acc. ealdor Jud. 18, Vy. 43, Ph. 397, Jul. 5300, Sal. 35; aldor Gen. 
1209, 15%, 2502, 270, Dan. 467, B. 131, El. 1%; inst. esldr& Jud. 6, 
I’y. 51, B. 107, 165, 21%, 23%, 2481, 3%, 2923, Jul. 121, Ap. 8, An. 
119 und aldr& Gen. 313, 201, Dan. 29, 450, 503, .B. 661, 6:0, 1489, 1473, 
1521, Ap. 17, 33, An. 1353, Ps. C. 21 (s. gebyogan, generian, nddan, 
genedan, geledan , gedelan, linnan, bena:man, beneötan, beheävan, 
bereäfian, sceddan, gesceddan, scyldig); ınst. pl. pA git on deöp 
väter aldrum neddon B. 510 und ühnlich B. 58. — 3) on ealdre und 
tö ealdre werden gebraucht für die Begriffe ‘unquam’ und ‘semper, 
per totam rilam, per omne lempus, in eternum’, nicht blos mit Bezug 
auf die Lebensdauer eines Menschen, sondern auch allgemein für 
eine unbegrenzte Zeitdauer, für sich allein oder mit dem Zusutz A, 
Ava, After, wfre, &ce, und sowol in positiven als negativen Sätzen ; 
on ealdre Ps. 7u!, 7319, 79%, 118%, 124!; in eaidre (rd. 1202; on aldre 
Gen. 40%, B. 179, El. 511, Ps. C. ; tö ealdre Gen. 8%, Exod. 424, 
Cri. 379, 690, 1616, Döm. 9, Sch. 32, Ph. 40, 3, 562, Men. 153, Jul. 504, 
El. 1213; tö aldre (Gen. 477, 3%, Jud. 1%, Sat. 313, 32, 619, B. %5, 
25, 23%, Fl. 39; tö vidan ealdre Cri. 1515, An. 173, Gü. 608; tö 
vidan aldre Gen. 1015, Jud. Rs, An. 90 (3. auch feorh). — Einmal 
erscheint ealdor zweifellos als Femininum: ne bid he on ealdre ealre 
sefre gescended Ps. 1%6®. 


ealfdor-bana m, rite destructor; dat, me td aldorbanan veorded vrädra 


sum (Gen. 103, 
16 x 





ealdor-naru — eallunga 243 


eaidor-naru f. rite serralio; dat. tö ealdornere Az. 5; aee. aldornere 
Gen. 319; 9 mine Gen. 3512. 
ealdor-saccrd nı. summus sacerdos; nom. An. 610. 
caldor-stöl m. domini sedes; acc. fhte ic > Beim. 2. 
caldor-begn, -pägn ». n.i..ister principalis, procer, princeps; acc. heora 
aldurpägn diabolorum j.rimarium, Satan: Sat. 66; aldorpegn B. 198; 
pi. ealdorbegnas Afen. 1%; dat. pl. ealdorpegnum Jud. 2%. 
ealdor-visa m. dur principalis; nom. aldorvisa Gen. 1237. 
cald-ribt „. jus rel prieilegium vetus; gen. pl. -a Met. 1% 81. 
eald-spell n. sermo antiquus; bus Älfred us ws reahte Met. Einl. 1. 
cal-dverig adj. omnino perrersus vel prarus? acc. caldverige Egypta 
fole Exod. #0; vgl. ‘dwere doudt': Wr. pror. dict., und ald. twer, 
tw£ri perrersus, prarys (Graf V, 779, 5533). — Nach Andern eald- 
verig. 
eal-fela permultum; acc. se mäg > singan and secgan (ri. 666; se bc 
ws ealdgesegena vorn gemuide B. 869; hie häfdoen > eotena cynncs 
® geswged B. 883. 
eal-felo adj. perniciosissimus; acc. ww ättor Rü. 9°; s. Alfäle. 
eal-gearo adj. ganz fertig oder bereit, bereitwillig; nom. co B. TI, @it, 
callzcaro Ra. 23%; pegnas sindon gebveere, pesd m B. 12%. 
ealgian zueri, defendere; inf. m B. 7%, %55, 2863; pret. calgode B. 1201; 
ealgodon Adelst. 9, An. 10. — 8. ge-ealgian. 


eal-gröne adj. allgrün; acc. eordan ealgrene Cri. 11%, An. 79 (eall-). — 
s. älgröne. 


eal-gylden adj. allgolden; nom. o B. Alll; callgylden Jud. 4; acc. 
scgn & B. 787. 

ealb, alh m. templum, delubrum; getimbrede tempel gode, alh häligne 
(alhın MS.) Exod. ®; ealh (Icah 28.) häligne “templum’: Ps. 78. 

eal-hälig adj. allkeilig; gen. pl. pu earce eart eallhäligra “u et arca 
sanctificalionis tur‘: Ps. 131°. 

ealh-stede m. locus munitus; templum; acc. allıstede eorla (arcem, urbem) 
Dan. 674 (ealb-), 690. — s. eolhstede, 

eal-iren adj. yanz ron Eisen; acc. call-irenne B. 3%. 

eal-isig adj. omnino glacialis; nom. eall-isig tungel (Saturn) Met. 1%. 

eall, eall-, s. cal, eal-, äl-. 

eallenga adv. prorsus, omnino ; Gen. Ar. 

ealles adv. omnino, s. eal Nro, 11. 

ealling adv. semper, Men. 153, 173, wol in calnig zu ändern. 

eallinga adv. prorsus, omnino; Wal. &, Sal. 11. 


eallunga adr. prorsus, omnino; (ri. 3, Leds W, Ps. 11% 
1 2%, 41-0, 25 68, 26 116, 
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ear (earh) m. oceanus, mare; dat. in earc (me care MS.) Dan. 34; 
inst. earö geblonden Rd. 4=; dat. pl. Kt bäm earon Ps. 8°. — s. 
ear-grund, -gebland. 

earC f. arca, cista; dat. Kt godes earce Bundeslade: Dan. 732, EI. 39; 
bile4c meo on earce Rä. 62°. — Insbesondere von der Arche Noah: 
nom. earc Gen. 1313, 1423; gen. carce (en. 1333, 1354, 1357, 1408; dat. 
carce Gen. 1150, 1488; acc. carce (Gen. 1%6, 139, 1161; on b& earce 
Matth. 3%. — Sonst auch masc. z. B. wenne arc Gen. 6'%, bam arce 
Gen. 7!’ usw. 

earce f. arca; bu ws eart eallhäligra Ps. 131°, 

earcnan-stän m. gemma, lapis pretiosus; se w Cri. 1196. — 8. corcan-, 
eorcnanstan. 


eard m. (zgl. Grimm DW. I, 568). — 1) solum natirum, patria, domi- 
cilium, praedium; Aufenthaltsort, Wohnort, Wohnung; nom. pis is 
min ägen c$d, eard and Edel Met. 1°; wo and üdel Dan. 638; him 
väs bAm samod on pam leödscipe lond gecynde, ws @delriht B. 218. 
— gen. pär he möt eardes neötan, vunian in vonge PAR. 31; ne pär 
elpeödige ms brücad An. 280; ähnlich Gü. 191, 117; benden he 
breäc (en. 1%2; irned vid his &D Aet. 5°; d neosan An. 107 und 
ähnlich G&.190; seö me &dles ofonn and mec her w’ onconn (heardes 
MS.) Reim. 1%; min sceal of lice sävul on sidfät, nät ic sylfa hvider 
os uncfddu Jul. "01; ? veorded ponne foldräste > At ende (bei der 
Auferstehung) Cri. 10%. — dat. on carde B. 27%; leddon hine tö 
pam leöfestan earde on eordan G@&. 39; tö his earde Sal. 501; oyrrad 
eft tö ww (heim) Ph. 31 und ähnlich Ph. 36, B. 851; com up tö ww 
(in coelum) Sat. 88; uppe on w (in coelo) Sat. 31; ähnlich Sat. 8, 
506; tö pam betran hAm, tö pam leöfestan &Ecan ww Gü. 68; pu me 
ädrifest from 9) minum (Gen. 10%; dräf hie of earde Gen. 05; 
ähnlich Rä. 72®, 80°, 8%. — acc. vile up heonan eard gestigan, fäder 
edelstöl Cri. 514; he eard gemunde gedachte der Heimat: B. 119; 
secan his ealdne eard Ph. 321; söcan Ägenne eard Ph. 261, 775, El. 
599; ofgifed eard and edel PA. 47; on pone Ecan card ussa sävla 
Met. 3\!; gwstas hveorfad on Ecne eard Cri. 1016 und ähnlich Gü. 
1155; engla (vuldres, Alvihta, fifelcynnes) eard Cri. 616, 1208, Möd. 74, 
B. ı04, 100, Rä. 61°; eard Sat. 116, Ps. 6*, Rä. 61°, 85'!1; he him 
eard geceds and &delsetl on Sodoma byrig Gen. 1927; pär hie füst- 
lico ® genAmon Gen. 165; be veard hellc scäd gedolfen, pär pu 
ed gesöhtes Jul. 421; ic rest on pe, and &del Aägan vylle Dun. 
612; ic häbbe ws ofer Kldum (sc. galea) Rd.79°; penden ve on sordan 
cs veardigen (wohnen) Cri. 772; pär he mo bihealded (lebt da) Ph. 
7; ähnlich: Gen. 1737, Sat. 2, Cri. &, Ph.158, Pa. 11, Bo. 17, Ädelst. 
71, An. 176, 59, Jul. @, Gü. 869, EI. 6%, Ps. 191%, Rün. 15, 8; he 
me lond forgeaf, eard &delvynn B. 21%; gessston pA äfter synne sorg- 
fulre land, eard and &del unspödigran, bonne se frumstöl väs ... 
Gen. %2, merestreäm ne dear ofer eordan sceät card gebradan (die 
Erde überfuten) Met. 11%, — nom. acc. pl. vrecsetla fela, onhxle 
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eard-stapa m. terras peragrans, peregrinator; nom. Wand. 6. 

eard-stede m. locus kabitationis; dat. tö pam > Ph. 185. 

eardung j. habitatio, habitaculum ; dat. on eardunge eordan rices auf 
Erden: Hy. 6''; acc. ceastre, pe hi m» on genämon 'ciritatis habi- 
tationis’: Ps. 106°, 

eardung-stöV f. locus habitationis; dat. acc. ag. eardungstöve Seel. 71, 
Ps. 106°, 108’; dat. pl. earduncgstövum Ps. 61°. 

eard-vic m. idem; acc. sg. wo nive (unchd) Ph. 31, Ap. 8; gen. pl. 
eardrica Bed. 15. 

earendel m. jubar (s. Ettm. © und Grinm Myth. 3719); eälä > engla 
beorbtast monnum sended and södfästa sunnan leoma torht ofer 
tunglas! Christe: Cri. 10. 

earfede adj. difkeilis, molestus; nis me cwtö gebolianne, beödnes villan 
Gö. 108. 

earfede n. lador, molestia, tribulatio; acc. pät earfede Cri. 148; nom. 
plur. (c. sing. rerbi): earfedu Cri. 1273, GÜü. 165; gen. pl. earfeda 

y. 7, Wand. 6, Jul. 688, Gd. 178, 196; dat. pl. earfedum Men. 224, 

Ga 18, 188, 58, EI 700, Ps. 106° 7; bütan md ohne Mühe, leicht: 
Jul. 39, Gö, 216, El. 122; acc. pl. earfedu Gen. 513, Ori. 1172, 1202, 
1853, Jul, 196; oarfodo B. 59, An. 148; earfeda Gü. 1329. — s. firen-, 
mägenearfede, 

earfod n. idem; gen. earfodes fela “tribulationes multas’: Ps. 70%; nom. 
pl. earfodu Ps. Th. 21°, RE u. s. w.; earfopa Ps. Th. 31°; earfode 
Ps. 85°; gen. pl. earfoda Gen. 1%, Kl. 3, Deör %, Sal. ı7ı, Ra. 71°; 
a zer gedenra facinorum, peccalorum: Cri. 1286; dat. pl. earfodum 
Ps. 537, 91%, 9015, 106'%18, Met. 26°’; bütan ww leicht: Ay. 1'111; acc. 
pl. earfodu Ps. 68°, Met. 0%*, Sal. 371; earfodo Sat. 127; earfuda 
Deör ?. — s. möd-, voruldearfod. 

earfod-cyn n. gens prava; pät (sc. füderas) väs earfodeynn yrre and 
rede ‘genus pravum et amarum': Ps. TI®, 

earfod-dAg m. dies tridulationis; dat. on earfoddäge Ps. 76°. 

earfod-häve adj. risu difficilis; nom. wo Met. D'%, 

earfod-hvil f. tempus molestum ; acc. ic on gesvinodagum earfodhrvile 
oft provade Seef. 3. 

earfod-lic adj. voll Arbeit und Mühe; eall is m eordan rice Wand. 106. 
— diffclis: acc. (Grendles) hafelan bseron earfodlice heora zg- 
hvädrum (schwer zu tragen) B. 16%. 

earfod-lice adv. difkeulter, egre: Seel. #, B. 8, 1657, 2308, 3%, 2931, 
An. 511. 

earfod-mäcg m. homo infortunatus; nom. ®s Dan. 623; dat. pl. earfed- 
mäcgum Vy. il. 

earfod-selig adj. infeliz; nom. > Orä. 8. 

earfod-sid m. iter molettum; infortunium, calamitas; acc. co Vy. 9; 
acc. pl. earfodsidas Den. 61; earfodsidas An. 15; gen. pl. earfod- 
sida (en. 1876, An. 6, 
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Gen. 413%, Sat. 73, Cri. IT, 1350, Ph. 412, An, 676, GR. 8, 181, 300, 547, 
Kr. 6, Ps. 73‘, Met. 21°‘; p& carman men Met. 19°. — gen. pl. 
earmra Exod. 5%, Dan. 587, Cri. 1503, GH. 288, 310, 376, 408, Sal. Bi, 
3M, 19; ge sind unlede m gebohta searovum besvicene An. 745. — 
det. pl. earmum Cri.910, Ph. 453, Gü. 658, Ps. 1482’, Ran. 3, Ba. sı®; 
earmon Ay. 7'!%; — compar. earmran B. 577 (ace. »g.), Met. 19*' (pl.) 
— superl. hät sed s$ earmost ealra vihta Ra. #01. — Oft als Epi- 
theton der Teufel. 
earm-beäg m. armilla; gen pl. earmbeäga fela searvum geswled B. 2768. 
earm-cearig adj. miser et querulus; nom. > Wand. 2, Seef. 14. 
earme adv. misere; him svä > gelamp Gen, 1567. 
earm-hreäd f. Armschmuck? nom. pl. vunden gold, earmlırcäde tv& 
(-reade MS.) B. 119%. — vgl. breddan. 
earming m. miser; se bid cw, se be... (im Gegensatz zu eddig) Hy. 2°; 
silc pine Are pinum (pfne AS.) earminge! Hy. 2°. — s. yrming. 
earm-lic adj. miser; nom. > Cri. 1000, B. 807, An. 182, 1137, 1557, Met. 
q7ie, 23°. — superl. pät is earmlicost ealra pinge Mei. 19%, 
earm-lice adv. misere, miserabiliter; Gen 169%, Vy. 51, Alf. Tod 10. 
earm-Sceapen adj. miser; > Dan. 6%, B. 1351, 2%, An. 131, 1317, 
Jul. 118. 
earmung f. miseria® dat. hiö bıd cädgum leöf, earmunge tzse Rä. si, 
acol jedenfalls in earmum getsse zu ändern. 
eam s. irman. 
eAIn m. ayuila; nom. acc. earm Jud. 210, By. 107, Seef. 21, AÄdelst. 63, 
EL», 1, Ra. 5, 1°’; gen. earmes Ph. 35; dat, eame Ph. 8, B. 
326, Ps. 102°; pl. earnas An. 865, Sal. dl. 
EATDIAN c. gen. mereri, promereri; pres. sg. earnad Ph. 481; pl. earmiad 
Gü. 761; pret. earmode Cri. 1052, Hy. a*; earnade Met. 92°; earnedon 
Cri, 1350; imp. earna Gen. 22381; inf. earnian Red. 13. — s. geearnian. 
earning f. meritum;.nom. pl. nd bäs earninga wenige voron id neufiquam 
merebar: Hy. ı®, 
eAFNUNg f. meritum;; for earnunge Ecan lifes ul mereamur vilam eternam: 
HAy.6°®; nom. acc. pl. earnunga Seel. 166, Vald.2”; After his Agenum 
earnungum (-ung AIS.) Ps. 61'*. — s. geearnung. 
earp (altn. iarpr) adj. fuscus; pl. enrpan gesceafta nubes: Ra. 1°. — 
8. eOTP. 
eart, earun s. eam. 
earu (sr. ar) adj. celer, alacer, erpeditus, paratus, he väs earu svä 
peäh (gearu MS. i. e. ge-earu?) Exod. 39; uncerne earne hvelp 
Ra. 1'%. — s. arod, eard. " 
earvunga adv. gratis; Ps. &*, we®, 118 '', 119°, 
estol adj. tetricus, dirus; nom. > sfengröm Grendel: B. 14; acc, 
eatolne invitscear B. 478. — & abol. 
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und in den Ps. häufig; fif and sixtig and eäc breöhund Gen. 1317; 
fif and hund nigontig, fifbund edc Gen. 1232; ne edäc ncch auch: Ps. 
15%; odde eäc Ps. 117'?; and (gc) eäc sv& same (sume) ... EI. 1278, 
Met. 1>%.%8, 1211, 9%, HM u. s. w. and... edc sv& selfe Met. 
20 192-1, and eädmedum edc pät sylfc Ps. 81°; svylce (svilce) edc... 
Gen. 35, Jud. 13, 338, 34, 319, Hö. 47, Alen. 8%, 4, 156, Gü. 137, Ba. 
6112; svylce ... edc (ri, 115, 3832, Ap. W, An. 9, EI. 3, Edm. T; 
and svylce eäc Ps. 106%; edc svylce Ps. 551; and edo svylce Ps. 
18%; edäc hvädre Met. 07°; hvädre cäc Rd. 1'%; pedh ... cAe Afet. 
a. — 8 cc, 

CÄC preep. c. dat. nebst, nächst; pPänne ymb preötyne ... tyn nihtum edo 
(= 13 + 10) Men. 118; pät geär väs pät sixte eäc feörertigum Bed. 
1?; 9 priddan geär& edc tventigum Bed. 1'?; edc pam nächstdem: 
Met.1*; and manegu ödru göd tö (insuper) cäc bem (tö fehlt in C.) 
Boeth. 3°; eäc ban (bon) s. pan. — gif pu sunu Age odde svesno 
mzeg odde freöond senigne edc pissum idesum nächst, ausser diesen 
Frauen: Gen.%%0; cvedon pät him GüdlAc edc godo sylfum earfıda 
mzest Ana gefremede Gü. 177. — s. and praep. 


eäca m. additamentum, augmentum; nom. pyncd pe nu pät Iytel cAca 
pinra geszlda Boeth. @; forbon is vitena gehvam vöpes edca Sal. 
so. — dat. Öder is 1ö eäcan (insuper) andgete sväA some ri. 1213; 
ond pär vifa bA gyt veorodes tö cd äÄncs vana ealra filtig gefreodode 
’d. i. neben, ausser den Uebrigen) An. 1011; bät väs tö  ödrum 
yflum Boeth. 1; peäh miu bAn and blöd geveorden cordan tö 
Gü. 32; p& ser brondces vylm forbylmde ascan tö ww PR. 8. — s 
mägeneäca. a 


eäcen adj. 1) auctus, magnus, tumidus, impletus, potens; nom. eäcen feolı 
Gen. 1517; is döhtor min 8 up liden Ra. 3"!; se väs mägencs 
strengest, Adele and & B. 1%; coräft& (miälgene) eäcen Rad. 81°! '2; 
siddan Adam vcard of godes müde gäste m Gen. 1001; ic veard 
gxeste > Rä.10°; me ecga dolg eäcen (cäden?) veordad purh deäd- 
slege Ra. 6"; acc. sg. god kim cäcenne gäst in sefan sende, snyttro 
eräftas Dan. 485; bearn eäden godes Christum: Cri. 85; eald sveord 
oe B. 168; nom. pl. neron ge svA eäcne ofer ealle men mödge- 
pances Dan. 1%; vseron $dgebland eal gefzlaod, > eardas das 
Grendelmoor: B. 1621; acc. pl. pearle gevin, eäcne egsan unrötnisse 
Sal. 473; inst. pl. eäcnum ecgum DB. 2140. — 2) gravidus, pregnans; 
pät purh bearnes gebyrd brfd eäcen veard Cri. 8; p& heö vis 
magotimbrE be Abrahame » vorden Gen. 22% und ähnlich Gen. 
7766; pät hed mo väs Deör. 11; pl. idesa vurdon eäcne Gen. 2006. — 
s. &cen, feorh-, mägeneäcen. 

eäcen-cräflig adj. ralidus, pollens, ingens; nom. pät yrfe >, iumonna 
gold B. 051; svä se beödsceada (draca) 30 vintra heöld on hrusan 
hordärna sum && B. 7280. 


eäcnian inralere; prai. ellen eäcnade Reim. 31; rgl. eäcniende vif 'au- 
lierem pregqnantem': Exod. 1%, — s. geoAcnian, 
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tö päm eädgestum srest mädled Cri. 138. — s, cedp-, döm-, efen-, 
hred-, hvät-, seft-, sige-, sigor-, tireädig. 

eädig-lic (eädi-) adj. prosper, abundans, faustus; hi dreämum lifdon 
eädiglice B. 10; cumad eddilic västın on vangas 'convalles abum- 
dabunt frumento‘: Ps. 61"; compar. n. bid pät serende eädiglicre 
funden on ferhde Seel. 131. 

eädig-nes f. beatitudo, opulentia; gen. chdignesse RA. 31°; acc. Seef. 
1209, Aen. 1%. 

eäd-lufe f. amor (conjugalis); acc. pät bu päs veres frige, &ce eAdiufan, 
An ne forlete Jul. 108. 

eäd-mede adj. humilis animi; nom. ic com es svide "Lumiliatus sum’: 
Ps. 115'; acc. pu me dydest eädm&äine ‘kumiliasti me’: Ps. 118°°; 
dat. pl. cädmedum Aumilibus: Ps. 81°. — s. eädmede, geädmedan. 

eäd-medu pL. n. 1) Aumulitas; dat. on minum cädmedum ‘in humilitate 
mea’: Ps. 118%; bu us tö m» gebrohtest ‘nos humiliasti’: Ps. 8"; 
arc. ic eädmedu efnan pence ‘humiliatus sum’: Ps. 11817; oft his 
vord purh 5 up onsende in Demut: Gü. 748. — ?) benignitas, co- 
mitas; acc. ne Ahvyrf bu fram menn, heäh (altissime), eädmedu! Pas. 
3®, abweichend von dem lat. Text ‘ne arerlus hominem in humilitate. 
— s. eddmödu. 


eäd-möd adj. 1) humilis animi, humiliatus; nom. hü > Astäg in femnan 
fädm freöbearn godes hAlig of hedähdu (ri.786; se eAdmöda ‘humilis’: 
Ps. 3%; acc. eädmöd fulc ‘populum humilem’: Ps. Th. 17%; gen. pl. 
pu e4dmödra ealrs löcast ‘humilia respicit': Ps. 137°. — 2) berignus, 
pronus; nom. 'cernuus, pronus vel inclinatus hnitol vel eädmöd’: 
Wr. gl. 19; pu bim tidast, svA bu cw eart ealre vorlde Ay. 7°’, bu 
eart se micla and se mägenstrenga and se eädmöda ealra göda and 
se &ca cyning ealra gesceafta Ay. 3%. — s. eädmöld. 

eädmöd-Itce adv. benigne; pa pin eäre tö me mo hold Ahyldest and 
gebfrdest me Ps. 114°. 


eäd-nis f. beatitudo; nom. Ösrbyd eorla gehvam eddnis and töhyht 
Bün. ı. 
eädor geard s. eadorgeard. 


eäd-vacer m. Wächter des Gutes (Grimm GDS. %8); acc. eädvacer, un- 
cerne earne hyelp Ba. 1°. 


eäd-vela m. opes, divitie, opulentia; nom. eorla m» Ph. 251; gen. &ces 
eädyelan (in coelo) EI. 1316; dat. ww (in coelo) An. 88, Gü. 1091; 
acc. Merl fündad in mo (in coelum) Gd. 10; ws (divitias) Vy. 61; 
inst. ged be mid vitd gielded svylce päm ödrum mid wo Fa. %; 
dat. pl. in eädvelum (in coelo) Ph. 586. 

eäd ade. faciliter; Gen. 2588, An. 19%, Gü. 58. — compar. p$ cAd eo 
facilius: An. 383. — s. &d, $d. 

eäd-bede adj. leicht erbittlich; ves binum sccalcum zen a! 'depreca- 
belis esto super serros tuos’: Pa. @, 
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visan ‘non proponebam ante oculos meos rem malam': Ps. 10°; p$ 
läs hi us pät on e4gum oftust vorpen ‘innotescant coram oculis nostris': 
Ps. 173%; selfum at eägan standed ror dugen: Ps, C. #3. — iast. pl. 
eägum, mid eägum Gen. 106, 8%, 977, 179, 1921, Erod. 179, 273, Dan. 
119, Sat. 140, 170, 30, 718, Cri. 327, 392, 536, 1316, 13%, 1332, Sch. 9, 
Wal. ı2, B. 1781, 1935, An. 760, 1226, 1631, Ps. 5337, 56°, 65°, 89'%, 100°, 
Met. 15, »°', 21”, Ra. 81°, 8*; Ggun Sal. 78; ehgan ‘oculis tuis’: 
Pr. @®. 
eäz-gebyrd f. oculi natura; nom. is sed  stearc and hire stäne ge- 
licast, gladum gimme (oculus Phoenicis) Ph. %. 
eägor-streäm (eagor-?) m. equoris flueius, mare; nom. acc. we B. 513, 
An. 238, 39; gen. cägorstreämes Met. 21; pl. cAgorstreAmas An, At, 
N. — s. Egurstreäm. 
eäg-synNe adj. oculis conspicuus; nom. > veard An. 1552. 
eä-land n. insula, Eiland; nom. acc. ww B. 2331; eälond Wal. 12, Gü 
129; dat. cälonde Ph. 87, Wal. 21; gen. pl. edlanda Ps. 8'; dat. pl. 
e4landum Ps. 71. 
cä-lä s. e& interj. 
eä-läd f. ria marina; nom. pl. frecne Ppühton egle edläda An. 41. 
cä-lidende part. equora permeans; dat. pl. -dum An. 31. 


cam (ahd. öheim) m. arunculus; nom. eäm Wr. gl. 52, B. 81; eäm anl 
ncfa l.a. 478, 

eär (altn. aurr) m. humus, und Name einer Rune; nom. eär bid egle 
corla gehvylcum, ponne fästlice fliese onginned hräv cölian, hrusan 
ceösan bläc tö gebeddan (die Erde als Grabesdecke): Rün. 38; vgl. 
altn. hylia auri humo condere. 

eäre n. auris; nom. eäre Ps. N; acc. eäre bin Psalmen 87°; pin eäre 
Pı. ©0?, 85', 101°, 111°; ınst. eäran Ps. 140°; nom. acc. pl. eAran 
Ps. 51%, 11, 939, 113, 199%, Ra. 16°, 79°, 83°; gen. pl. cärna Ps. (. 
77; inst. pl. eärum, mid eärum Sat. 171, Ps. 533, 833, 85°, 137, 14121. 

eäst ade. im Osten; eäst Met. 13@, Mt; süd eAst and vest Mei. 9%*, 10°, 
117, — 3. süd-eäst. 

eästa m. plaga orientalis? be eAstan Met. 9 ®. 

eästan adv. ab oriente, von Osten; cästan Gen. 806, 1619, 1791, 1802, Jud. 
10, Cri. 86, WT, Sch. &, Ph. 102, 2%, 325, Vid. 8, B. 59, Fin. 3, 
Ädelst. @, G&. 1265, Met. 1', 42, 61%, 1215, 29%; eästen Gen. 555; 
estan PA. 4. — s. südan-eästan. 

eä-städ Mpestade ; on ham eästede By. 68. 

eäst-Ix| mfügerae pars orientalis; eästdelum on Ph. 2. 

eästerne adj. orientalis; nom. sg. cs vind Gen. 315. 

eäste-veard adj. orientalis; acc. pl. öd Indens eästercarde Met. 161%, 
wol ‘bis auf die Ostseite der Inder, bis noch jenseits derselben‘, nach 
dem gewönlichen Gebruuche der mit -veard zusammengeselzien Ad- 
jectiva. 
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tremitas, plaga, regio? (vgl. Soeindidrn unter jadarr); gen. pl. gescöp 
beofon and eordan and holma bigong, eodera ymbhryrft (‘of all 
space‘ Th.) Jul. 113. — 3) tutor, princeps (wie alin. isdarr); nom. 
acc. voc. ag. eodor Bceyldinga (Ingvina, Adelinga) B. 48, 10M, Gn. Er. 
%; eodur Boyldinga B. 663. — s, edor. 
eodor-vir cingulum, sepiens filum metallicum? ic eom mundbora minre 
heorde, eodorvirum fäst, innan gefylled dryhtgestreöna (oder eodor 
virum fäst?) Rä. 18*, wo die Burg gemeint ist. 
eofod = eafod n. vis? acc. pl. pät he vid aglzcean eofodo dale, eorl- 
scype efne B. 3%. 
eofor, -er, -Ur m. 1) Eber; nom. eofur sceal on holte tödmägenes trum 
Gn. C. 19; dat. eofore Rä, a1!°; acc. eofor Gm. Ex. 1716; pl. eoferas 
Ps. 19'?. — 2) von den Eberbuildern auf den Helmen; nom. svin eal- 
gylden, eofer irenheard B. 1112; »d. bponne ve on orlege hafelan 
veredon, bonne hniton fedan, eoferas cnysedan B. 138. — s. eafor. 
eofor-cumbol n. signum ad apri similitudinem fabrefactum; nom. gea- 
tolic güdscrüd, grimhelm manig, senlic eoforcumbul ZI. 39; inst. he 
of slepe onbrägd eofurcumbl& bepeaht El. 76. 
eofor-lic m. simulacrum apri; nom. pl. o scionon (sc. in galeis) B. 38. 
oofor-spreöt m. contus ad renalionem aprorum usitatus (vgl. 'venabulum 
bAr-spere’: Wr. gl. 73); ınst. pl. mid eoferspreötum heorohöcihtum 
B.1477. — ‘contus spreöt': Wr. gl. 3; 'trudes spreötas’: ib. 48 (inter 
naralıa) ; engl. sprit, hol!. spıiet m. 
eofot n. debitum, culpa; gen. pl. unscyldigne eofuta gehvylces El. 42, 
— 3. Schmid Glossar. 
eoful-säc m? n? biasphemia; acc. pät bu hospcvide, »fst ne m» afre 
ne fremme, grimne geagncvide vid godes bearne EL 54, — vgl. 
eofulsian, efolsian, yfelsacan blasphemare (Lye). 
eofur, eoh (?) s. eofor, eöh. 
eoh m. equus (Grimm GDS. %); gen. on eds böge Gn. Ex. 68; acc. 
bone eoh By. 189, — s. eh. 
eviet n. festinatio, iter, agitatio? (Ettm. p. 65); p& väs sund liden eoletes 
at ende B. 22. 
eolh (ahd. elaho, mAd. elch, altn. elgr, engl. elk) m. alces, tragelaphus, 
und Name einer Rune; nom. ‘elch alce, eguicervus’ (Lye). — gen. 
‘'eolx secg pamlluum’: Wr. gl. 286; eolhx secc ard häfd oftust on 
fenne, vexed on vätere .... Rün. 15. — 3. secg carex, und Zacher 
Bunenalph. 72 ff. 
eolh-stede m. fanum, delubrum; diöfolgild, ealde eolhstedas Anforlsstan 
An. 1613. — s. ealhstede. 
eOM sum; sg. 1. ic eom Gen. 372, 497, 587, 811, 2175, 2199, Sat. 97, 1%, 
156, 177, Kl. 9, Bo. 1, B. 35, W7, 1475, 327, Fin. 24, An. 6%, Jul. 31, 
G4.25, 023, 680, 681, 12912, 22.923, Pa. 68°, 70° und oft in den Psalmen, 
By.3", am 1e01.87, Ra c1, 16%, 183, 21116, 2484 251-9 und oft in den 
Rätseln. — s. eam und is, 
17 
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bone vyrrestan de4d ofer > An. 97; her ofer wo Crd.%; ic Adrcäh 
feala yrında ofer m» An. 912; ähnlich ofer D (= geond ws) Gen. 
143, Erod. #8, 1%, Cri. 276, Crä. %, B.28, An. 460, Jul. 44, Met. 13%; 
ie bee ofer m gevorhte Cri. 621. — In der Verbindung for eordan 
steht es für die Bewohner der Erde, die Menschen: bu eart döhter . 
min scö sveteste „.. Ange for ww Jul. 8; se is betra bonne Pu, 
ädelra for ww» Jul. 101; he is for wö ädeles cynnes H. 599. - 

2) Landschaft; nom. bis is sed eorde, be ic Algröne tudre binum 
ville on geveald dön Gen. 1787. — acc. gevät land sceävigan be 
Jordane, gröne eordan Gen. 1%21; he gröne > Afifhd, foldan ge- 
blövene (sc. insulam) Ph. 154. 

3) humus, solum; nom. eorde svealh Sethes lic Gen. 114; ww 
&geaf, hä hire on lAgon, eft lifgende Cri. 1156; väter hine (arborem) 
and cw fägere feddon Rä. 54°. — gen. in eordan fädm sendad Isne 
lichoman (in sepuichrum) Ph. 487. — dat. Adam madelode, pär he 
on eordan stöd Gen. 522; getenge Ra. 76°; pät hit oncwläg (kumi) 
Cri. 118, B. 152; he tö » hleör onhylde (sc. um zu beiten) Gü. M; 
ic efne tö d ealdne ceorl (prosterno) Rä. 3°; he vät his iuvine 
os forgifene (inhumalos) Seef. 3; he of deäde Arks ... of wo GR. 
1075; pär bYdde veeron näglas on w (inhumatı) El. 119; under 
B. Al; ic ww sealde väldreör veres Gen. 1097; mserost beäma, bära 
be of ww up Aveöxe Kl. 1226. — acc. ic his blöd ägeät on eordan 
Gen. 181; heht Asettan sävlleäsne on mo (zu Boden) El. 878; legde 
hleör. on wo Gen. 337; he  gefeöll (fiel nieder) B. 334; hät peös 
onlicnes 3 sEce vlitig of vage An. 731 und ähnlich Jul. 23; ic on 
co esnas binde After dyntum Rd. 38°; forläton eorla gestreön 
healdan, gold on greöte (inhumatum) B. 3167; ongann äfter vuldres 
treö cw delfan El, 889; nu me fäh var[nad] ms brödor (?) Aa. @* 
— inst. bevrigen väter odde eordan Met. 8%; pät bu his Nohoman 
es bibeahte Gü. 1351 und ähnlich El. &%; local: höt vunian his vyr- 
truman c= fästne Dan. 517. 

4) Land im Gegensatz zum Glewässer ; gen se bräda ss of clomme 
bräc up on eordan fädm Cri. 1197; väs him üt myne fledn fealone 
stre&m, voldon on dünscräfum drohtad secan, cw andvist An. 152. 
— acc. bonne ic sdcan gevite m» $dum peaht Ra. 17°. 

5) Erde als Stoff’; gen. se eordan dsl (corpus hominis) Gü. 190; beäh 
min bAn and blöd geveordan ws tö edcan Gü. 32. — dat. ic pec 
ofer eordan gevorhte, on bsere bu scealt yrmdum lifgan, and tö bsere 
ylcan scealt eft geveordan (sollst wieder zu Erde werden) Cri. 621. 

eord-fät n. vas terreum; nom. pät wo (Leib) Seel. 8. 
eord-gesceaft f. ereatura terrestris; acc. pl. -a Met. @!%. 


eord-gräp f. Griff oder Hand der Erde (bildlich); nom. > hafad valdend 
vyrhtan forveorene geleorene (defunctos), heard gripe hrusan Ruin. 6. 
eord-gräf n. fossum; acc. wo (puteum) Rä. 59°. 
eord-Ifc adj. terrenus, terrestris; nom. > Bdeling Dan. 5%; & pin (godes) 
döm vunad vs mid äldum (auf Erden) Cri.106; her sceal min vesan 
17? 
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eorl Sal. 176; eode anred eorl tö pam ceorle By. 132, — voc. eorl 
unforcüd! An. 475. — gen. eorles B. 689, 82, 1757, By. 165, An. 508; 
eorles döhtor 6. 10, Ra. 18°. — dat. eorle Gen. 1646, 191, 2766, By. 
19, El. 36, 787; ädelum eorle Edw. 3. — nom. acc. pl. eorlas Gen. 
85, Exod. 216, 28 (voc.), Dan. 62, 189, Sat. 478, Cri. 875, B. 2816, 
Ädelst. 31, An. 19, 21, 101, 48, 735, 1640, EI. 275, 321, 848; Adelinga 
eorlas Gen. 18%; eorlas Ebrea Dan. 357; begnas and eorlas Met. 1%. 
— gen. pl. eorla Exod, 154, %1, 301, 353, Dan. 674, Jud. 37, B. 233, 
309, 791, 1035, 1050, 1235, 1238, 1420, 1866, 1891, 1967, 2064, 2142, 2190, 288, 
2338, 2891, 3167, An. 103, 1107, 1351, Gü. 1081, El. 25, 4%, Rün. 77; 
minra eorla gedriht B. 431; mid his eorla gedriht B. 357; begna and 
eoris Met. 25°; oorla and idesa Rd. 47'; Ädelstän cyning, eorla 
drihten Ädelst. 1; eorla hleö (eädgifa) deus, Christus: Cri. 536, EI. 
1074. — dat. pl. eorlum Gen. 17110, 2568, Dan. %, 210, B. 769, 1281, 1649, 
1676, 021, An. 1577, 1646, El. 12, Sal. 417, Rä. 9°, 89!; for eorlum Gen. 
2137, El. 32, WA, 417, 620, 1198, Rd. 56°; eh bid for eorlum ädelinga 
vyn Rün. 19; ceorlum and eorlum Men. 31. — inst. pl. eorlum be- 
droren (en. 2099. 

eorl-gebyrd, -gebyrdo y. nobilitas; inst. pl. beäh hvä Adele s$ eorl- 
gebyrdum Met. 10°; p& ädelestan m» Met. 9%, 

eorl-gestreön n. divitie; gen. pl. -a Bo. 45, B. ZM. 

eorl-gevzde n. restitus ririlis, Rüstung; gyrede hine eorlgevadum 
B. 102. 

eorlic (= eorl-lic) adj. ririlis; acc. eorlic ellen B. 6%. 


eorl-mägen n. virorum turma; acc. sg. co EI. Mi. 

eorl-scipe m. virilitas; nobilitas; gen. eorlscipes Sal. 11; acc. eorlscipe 
B. 1727, 3174; nsenig > mäAran on orette Vid, 40; > efnan (äfnan) 
Vid. 141, B. 213, 2622, 307; eorlscype efnan (fremman) Yid.3, B. 3535. 

eorl-veorod n. militum turma; pät > B. 2398. 

eormen, yrmen (alts irmin-, altn. iörmun-) adj. universalis, immensus, 
permagnus, universus; acc. geond (ofer) ealne yrmenne grund per 
totam terram: Cri. 481, Jul. 10. 

eormen-CyN n. gens permagna; genus humanum; gen. eormencynnes Py. 
%, B. 197. 

eormen-grund (altn. iörmungrandr) n. terra immensa; ofer ww B. 80. 

eormen-läf f. immensa bona relicta; acc. eormenläfe Adelan cynnes, deöre 
mädmas (Drachenhort) B. 3. 

eormen-strfnd f. generatio vel gens permagna; gen. bu (Saturnus) eart 
svide bittres cynnes, eorre eormenstrfnde Sal. 329. 

eormen-peöd, yrmen- f. populus permagnus; dat. pl. yrmenpeddum 
unirersis populis: Men. 19. 

eornad s. irnan, 

eornest (engl. earnest, ahd. ernust) f. serium, Ernst, sonst auch Kampf‘; 
acc. päs he oftle4u ville purh corneste ealles genomian Cri. 1101. 
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folca prydum Ph. 325; für fyrda mest, fedan trymedon edredcestum 
EI.%; edrodcystum Ädelst. 4. — vgl. esredveredu pAra desfla Jegiones 
diabolorum: Gr. Dial. 1". 

eöred-geatve pi. f. ornatus militaris; acc. se eöv pA mädmas geaf, > 
B. 386. 

eöred-mäcg m. eques; pl. eoredmäcgas Rä.23°; vgl. eoredman eques (Lye). 

eöred-preät m. turma, legio; nom. atol ws nubes: Rd. 4%, 

eÖV pron. 1) dat. vobis; eöv häufig; iöv Met. 10%. — 2) acc. edv Gen. 
65, An. 97, El. 295, 551, 578, 699. — s. eöver, eövic. 

eövan, iövan, jievan, -ian schen lassen, zeigen, erzeigen; pres. sg. 
bonne io scärbogan minne idve Gen. 1511; ne him gesacu (-a?) öhvär 
ecghete edved B. 17%; eövad ostendit: Met. 29'°; ne synt Pine geähde 
&vibt, pe bu her on moldan mannum eördest (eävdest Kir.) zur Schau 
trugst: Seel. 15; pA gen Abrahame eövde (god) hälige sprece Gen. 
316; i6vde hire tAcen Gen. 658, 74; he hine Abrahame =) selfa 
zeigte sich, erschien: Gen. 178; pl. hie him svyrdgesving svidlic 
eövdon Jud. 20 und ähnlich conj. edvdon Gen. 2056; imp. iöva us 
nu pä& Are, be pe Gabriel brohte! revela: COri. 35; part. ealne bone 
egesan, pe him eöved väs Dan. Mi, — s. eävan, van; ät-, ge-, Öd- 
eövan (-i6van). 

eöver gen. pl. pron. pers. vestrüm; eöver zum wnus ex vobis: B. 28; 
os fela (mA, wenig) Gen. 7, Dun. 412, Set, 118; and & feöver vif 
Gen. 134, wo es jedoch auch pron. poss. sem kann; hä fehde wo 
leöde B. 596, wo eöver vom gen. ledde abhängt. 

eÖVer pron. poss. vester; nom. sg. eöver Exod. 58, B. 2532; gen. edvres 
El. %; dat. m. n. eövrum B. 2885, Ps. 111%; mo pam gödan gode 
Ps. 75°; f. eövere GA. 679; acc. m. eöverne B. 2%, 2537, 2889, An. 3%; 
f. eövre An. 2%; n. eöver B. 351, Met. 1°; inst. edvr& Gen. 159 und 
eövrum (plur.?) Met. 10'%; nom. acc. pl. eövre Gen. 1519, B. 257, Ps. 
57%; eövru Met. 19!!; hät he eöver Ndelu can (oder gen. pron. poss.?) 
B. 392; gen. pl. eövra B. 63%. 

eövic acc. pl. vos; B. 317, 30%, An. 259, 881, Jul. 668; s. eör. 


F. 

fal, fallan »s. feall, feallan. 

fana m. (pannus), vexillum; nom. fana upräd (Feuersäule) Exod. 238; 
cs) hvearfade scir on sceafte Met. 1!%. — s. gliäfane. 

fandian (nkd. fahnden) tentare, probare, examinare, experiri, inquirere, 
vesiigare; 1) c. acc. siddan hie bone bryne fandedon Dan. 855; gif 
be bonne xfre’ geveorded, pät bu vilt odde möst eordan piöstro eft 
fandian (wieder versuchen, aufsuchen) Met.22°!. — 2) mit abhängigem 
Satz; ic ville fandigan, hvät p& men dön Gen. 2310; volde fandian, 
gif (0b) ... Met. 9%; gärsecg fandad, hväder (08) ... Bin. 3 und 
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4) mit dem Accusativ des Weges; för flüdvegas Rd, 37%; bebedd 
faran stän strete of stedevange and ford gan An. 774. 

5) mu dem Instrumental; ssemen föron flüdveg& Exod. 106. — 
fared fiyhte on Iyfte (volatu) Ph. 13. — farad folca prydum (in 
Schaaren) Ph. 3%, Pa. 51; hi pär in =» unvar& veorud& (pisce«) 
Wal. #; sceal faran flöd& blöd (in Strömen fliessen) An. 86; cyning 
breäte för herg6 tö hilde (cum exercitu) El. 51 und ähnlich ınf. faran 
B. 3915 und pret. föran Gen. 1974. — draca mid belö für ffr& ge- 
ffsed B. 8. 

6) mit dem part. pras. verbunden; vind vedende füred A. 1774; 
scridende färd hveole gelicost, hvärfd ymb hi selfe Mei. 0°:%; vin- 
nende fared atol eöred-preät (nudes) Rä.ı“; farad feohtende (nubes) 
Ra. 1; läcende geond Iyft ww» Az. 141. 

7) rersarı in alıqua re; beäh pu mid ligenum fare (mit Lügen 
umgehst) Gen. 531. — sonst auch c. adv. se habere aliquo modo: hü 
mäg se man vel faran, pe ...? (dene se habere) Alf. N. T. p. 0. — 
s. be-, ge-, geond-, ofer-, öd-, tö-, vidfaren. 

farod m. Auctuatio maris; gen. brim farodes (brimfaro büs MS.) Dan. 
322; dat. tö brimes farode B.2; on, kt wo B. 1916, An. 35, Hy. 1'%; 
At ses co An. 1660; mec Ödbär flöd äfter 3 on Finna land B. 580; 
tö ses farude An. 236. — s. mere-, ss-, varodfarod, 


farod-hengest m. equus marinus, navis; pl. fearoähengestas EI. 7%. 

farod-läcende 1) natans; nom. pl. fiscas faradläcende Wal. &. — 2) na- 
rigans, naula; nom. ag. farodläcende An. 507; nom. pl. co Wal. %; 
dat. faredläcendum Wal. 5. 

farod-ridende narigans; nom. pl. wo An. 0. 

farod-strt f. via maritima; dat. on farodstrete An. 311, 900. 

faru ahd. vara, altn. för f. 1) iter, ezpeditio, io; hit ys godes faru 
“transitus domini’: Exod. 12'!. — 2) fahrende Habe; gevit feran and 
pine fare Iedan ceäpas tö cnösle! Gen. 1746. — 3) agmen migrantium ; 
se pAs fare Isaded Exrod 551. — s. Ad-, Al-, brim-, earh- (earg-), gär-, 
hägl-, man-, streäm-, veg-, volcen-, $dfaru. 


Fastitocalon dalena: Wal. 7; jedenfalls entstellt aus aanıdoyelavn; vgl. 
Eustathii Hexaemeron p. 8 (Physiologus Syrus ed. Tychsen p. 163); 
‘“Balaena, quam Aspidochelonem dicunt, in immensam magnitudinem 
adolescit, ita ut navigantibus speciem ingentis insulae reprasentet'... 
etc., wo dieselben fabelhaften Züge vorkommen, wie in unserem Ge- 
dichte. — Diet. vermutete aotv TO xalor. 

fä s. füh. 

fäcen (ahd. feichan, altn. feikn) n. dolus, fraus, neguitia, malitia, ini- 
quilas, pravaricalio; öfter mit firen, edvit, invit, unriht verbunden; 
nom. fäcn Ps. 81%. — gen. fäcnes AMöd.32, Wal.21, Ph. 450, An. 1286, 
Jul. 55, Gü. 104, Ps. 100°, 1391%; od and searuva Mei. 9°. — dat. 
fäcne Gen. %Bi, Oi. 2077, Jul. 397, Ps. IT, 99%; ne hi tö pam 
ee freodo vilnedan (dei dem gottlosen Bilde, "Götzenbilde) Dan. WR. 
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provian Z2. 769; pät he fäh scyle from his scyppende Ascyred veordan 
at dömdäge tö deäde nider (ri. 1617; fäh eom ic vide vsepnum 
ävyrged Ra. 21'%. — nom. pl. fü proviad ealdorbealu egeslic Cri. 1615. 
3) inimicus, infensus, infestus; nom. fäg vid god Sat. 97 (fäh), 
B. 811, An. 11%; ne bid fäh vid me Vald. 2*; fäh fedegäst (feönd, 
feönd-, fyrnsceada) Exod. 475, Ph. 5%, B. 554, An. 198; die Schlange 
im Paradies heisst fäh vyrm Gen. 899 (vgl. alts. nadra thiu feha HEl. 
37%); veorm blsesdum fäg (odium, invidia) An. 710; däg dseedum fäh 
der j. Tag: Exod. Si; hvät god fäh verum fremman volde (oder 
acc. n.?) Gen. 191; veard fre& Faraone fäh and yrre Gen. 180; fäh 
Gen. 93, Rä. 8°; p& ic of searvum cvom fäh from feöndum (?) B. 
120. — dat. fügum vyrme Gen. Wi. — acc. m. fäne (hostem, draconem) 
B. %55. — nom. pl. fän gode (fangode MS.) sc. pagani: Men. 211; 
fä folcsceadan An. 15%. — gen. pl. fära hostium: B. 578, 1469, An. 4%, 
1062; 0 monna An. 1025. — ınst. pl fAum folmum Gen. &, 8. — 
Zweifelhaft sind folgende Stellen: fäh is sghvär Sat. 480 umd bid vide 
PB Hö. 63. — s. gryre-, nearo-, synfäh und fege. 
fäm (ahd. feim m.) n. spuma; nom. fAm (bid) gevealcen (beim Sessturm) 
Ra. 3*; and pät fäm of his müde eode Bed. 3%". — s. Afısman. 
fämgian spumare; pret. fRöd fämgode Exod. #81. 


fämig adj. spumosus; nom. co Sal. 157, Rä 4, ww sw Gen, 1152; w 
scip Gen. 1117. — pl. fämige Gen. 213, An. 15%, 2. 237; ? fämge 
feldas (fage MS.) Exod. 81. — se. femig. 


fämig-bord adj. latera spumosa habens; acc. seune fämigbordan ceol 
Met. 8”. 

fämig-bösm adj. sinum spumosum habens; nom. m. -bösma Exod. 48. 

fämig-heals adj. spumosus in collo; nom. > (naris) B. 1909, An. 491; 
Bota fämi-heals B. 218. 

fära gen. pl. ron fäh. 

fäc n. spatium, intervallum iemporis, während das enteprechende nhd. 
Fach, Gefach, mhd. vach nicht von der Zeit gebraucht wird; dat. on 
svä Iytlum fäce El. 9%. — acc. sq. ymb (burl) Iytel füc Dan. 682, 
GA. 165, El. 712, 33; Iytel fäc B. 240; breönibta fäc Pa. 8. — gen. 
pl. unfyrn faca in Kurzem: An. 1373, Hy. 1“. — s. vrecfäo und vgl. 
holl. tijdvak, Zeitraum, Periode. 

fäder, feder m. pater; nom. acc. feder Hy. 8°; fäder Gen. 1096, 118, 
Exod. 33, 31, 379, Mt, Cri. 349, 617, 758, 1079, .B. 1000 (deus), 2008, 
An. 837, 1502, 1086, Jul. 321, El. 93, 463 u. s. w. his, min oald (ealda) 
fäder B. 373, By. 118; min yldra füäder Grossvater: El. 1%; Vyrd, 
frumscylda gehväs fäder and mödor Sal. 4485; Gott heisst beorht, 
bilvit, fröfra, framveoros fäder und fäder alvalda, älmihtig, engla, 
folca gehväs, frumsceafta, frymda gehväs, mancynnes. — gen. feder 
Hy. 8%; fäderes Sat. 580; fäder Gen. 1068, 1611, 1779, Exod. 445, Dan, 
10, Cri. 110, Ph. %, 3%, B. 21, 18, 911, Jul. R, Met. @l-1ie Sal. 415 
u. s. vo. in fäder vuldre G£. 69; mo Edel, E&delstöl, rice: Gen. 1748, 
Ar. 119, Sat. 38, Cri. 95, 475, 516, 1945, Vid. 9, GG. 70, Hy. 7"; oo 
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me on fädme sticad hygegAlan hand Ra. 13'!; dömes bidad on fäder 
> On. C. 61; provian bryne on banan w (sc. in der Hölle) An. 616 
und ähnlich in dracan > EL. 766; acc. he ladad and Issded in his 
Anes fädm ealle gescenfta Sch. 56; bescüfan in ffres ww B. 185; ge- 
scynded under foldan (sc. sol) Sch. 75; in greötes (eordan, foldan) 
od Ph. 397, 556, B.13%; he hie nfdde in fädm ffres lige (dat.) Dan. 
31; on bätes ww An. 143; in femnan 2 Astäg freöbcarn godes Cri, 
73; dat. pl. tö fäder fädmum freodo vilnian B. 18; inst. pl. Mica 
gehvylc, päAra be (nom.) lifes gest (acc.) fädmum bevindad :. e. 
omnes rirentes: Gen. 182. — 6) expansum, tractus; superficies? acc. 
ofer (ealne) foldan fidm Döm. A, An. 3%; ses sidne ww EI, 729; 
on flödes 2 on cald väter cedlum lAcad An. 32; se brAäda se of 
clomme bräc up on eordan  Cri. 1137; vid eordan 2 pär ear- 
dodon sc. auf der Erde liegend: B. 319. — Zweifelhaft bleibt his 
lifes fädme Sal. 3%, da die Stelle lückenhaft ist. — s. heoru-, lagu-, 
välfadın; sid-, vidfädıne. 


fädman 1) anıplecti, complecii; feorheynna fela (acc.) fidmed vide &glond 
monig Gn. Er. 14. — 2) intr. patere, porrigi, extendi, expandi; svä 
brimo fädmed El. M2; väter fädmedon, fledv firigendstreäm An. 1578. 
— s. be-, oferfädman; sidfädmed. 


fädmian ir sich aufnehmen, verschlingen; ınf. wo B. AB, An. 11; 
pres. con). füdmie B.%52; prat. heora geögude ffr füdmade ‘jurenes 
eorum comedit ignis’: Ps, 77°. 

fadm-rim n. numerus eubitorum vel ulnarum; tvelfum fädmrimes um 12 
Klaftern: Ph. 2%. 


fägen adj. letus, gaudens; nom. ne tö forht ne t6 fügen Wand. &; 
freöbearnum filiis gaudens: Gen. 432 und ähnlich fylle > Pa. 3; 
Nero on ferde fägn fäcnes and searuva välhriöv vunode Met. 9°. — 
nom. pl. ferbdum fägne leti in animis: B. 16%; vseron ealle bäs 
fägen, pät... Sat.435; fügn pät hi möton froh dass sie dürfen: Met. 
6”; tägen veron sides, lungro leördan An. 1083. — compar. bid pY 
fägenra lides vederes, gif hine Iytl&e ser stormas gestondad Afet. 121%, 
— superl. n. (oder adr.) be him (cu) on fuldan fägnost limped Seef. 
13. — s. vilfägen. 

läger (altn. fagr) adj. schün, lieblich; nom. fäger Gen. 14897, Az. 19, 
Sat. 9, 357, #7, Ph. #5, 13, 182, B. 773, 1137, G0. 715, EL. @ı, 91, Kr. 
73, Ay. 7%, Bün. 77, Ra. 3%", 81°; för väs w ansfne Rn. 11; 
and gefedlic PA. 510, Gü. 629, 797; on gefeäan DS Cri. 93; wo and 
sci6ne Het. 9°; pin fägere veorc Hy. 9%. — gen. fägran (oder 
compar. fügerran?) Gü. 33. — dat. fägrum Ps. 18°; füägran Är. 21; 
fägeran An. 5%, 1695. — acc. m. fägerne Exod. 566, Sat. 329, Rün. 23 
und fägran Gü. 19, El. 99; f. fügere Gen. 1467, B. 522, fügre Gen. 
168, 23147 (oder adr.), Bo. 31, Ph. 328, fügran Crı. 190, Gü. 601 und 
fägeran EI. 8; n. iäger Gen. 172. — nom. acc. pl. fägre Gen. 193, 
Cri. 125; c freodo-beävas Gen. 79; fägere (en. 1252, B. 866, Är. 8; 
purh fägir vord glatte Worte: Gen. 89 und ähnlich Leds 17. — inst. 
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fär n. expeditio bellica; nom. bAt väs fär micel, open eald gervinn se. 
bellum Trojanum: EI. 66; dat. on bam fröcnan färe (fsere?) Ei. 3; 
on fare Gen, 2378. — s. gefär, faru und fer. 

färbu f. color; acc. färbu Met. 31*. 


färd — ferd mens? pät he öderne invithoncum fiöge on färde Met. 1%; 
wol kaum ferd insidiae. 

färeld n. iter, gressus, currus, profectio, erpeditio; gen. volena färeldes 
Met. 3°; dat. & bid on färelde ofer nihta genipu (sc. ein nie unter- 
gehendes Gestirn) Bün. 11; yr bid on vicge ... on cs fyrdgeateva 
sum Rän. 27; acc. A habbad scyrtran scride and färeld (sc. stelle 
quedum) Met. 3". 

fäsl (ahd. fasal) n? m? foetus, proles, soboles; vgl. faselt penis (Grimm 
RA. TI) und nhd. Faselochse Zuchtstier; nom. füsl Gen. 1310, 13%; 
dat. tö fäsle Gen. 130. 

fäst — ahd. festi f. munimentum, domus, arz? dat. pl. ne hi Iyft svefed 
in leoma fästum Gd. 12. — vgl. fästen. 

fäst adj. fest; 1) absolut; nom. fäst B. 1142, Ps. 8", Ra 1°, 2%; sis 
fäste räst Met. 282”. — dat. pissum fästum clomme Gen. 8; of 
siepe päm (pf) fästan Cri. 390, An. 796. — acc. m. fästne geledfan 
Gen. #3, Ps. 71%; freöndseipe > B. 2069; stän ungemete I Met. 
7®@; drihtnes naman 2 and strangne Ps. 123’; hi näman pär 
eard Ps. 86°; f. fäste treöve Erod. 422 und Ahnlich Cri. 166, B. 1096, 
An. &, Met. 11%; mine wo ® Ps. 77!; pine ww miht Ps. 6717; ven, 
pe ic... fäste häbbe PA. 59; n. fäst Erod. 1%, 5%. — inst. füste 
gefögö Ori. 6; mid fästum sefan Hy. 10%. — pl. pa pe fäst ne bid 
(plantae) Rä. 3°; b& fästan locu Cri. 321; fäste stapulas An. 1491; — 
inst. pl. füstum fPrclommum (fädmum, folmum) Sat. 9, Exod. 306, 
Pr. @°, 

2) mit Prepositionen; nom. he (Grendel) väs füäst on bAm (sc. 
firenum etc.) B. 137; his geleäfa veard fäst on ferhde EL. 1097; on 
ancre (in vitum) fäst B. 303, Fl. Tl. — acc. bone ie zr on firenum 
fästne talde El. 09. — „pl. cedlas stondad bi stade fäste Wal. 18; w 
on fyrhde standhaft: EI. 510; ic pA ledde vAt ge vid freödnd ge vid 
feönd ww gevorhte B. 188. 

3) mit dem Instrumentalis, der zum Theil locatıv zu nehmen ist; 
nom. pät bold irenbendum fäst B. 98 und ähnlich B. 72, 08, GR. 
9%, Ra. 18°; hellbendum (fetorvräsnum) fäst B. MT2, An. 1109; segl 
salö fäst B.1906; he licged lonnuın füst Sal. 385; vitum füst Möd. 56; 
legere (fuldärne) füst Cri. 70, El. 73, 88 und ähnlich B. 107, 2901, 
Gü. 1005; deäde (reste) fäst Gen. 178, B. 5; pät ic on väl crunge 
feondgräpum fäst B. 636; bygebendum fäst dyrne langad Sehnsucht: 
B.18%8; vudu vyrtum fäst B.1%1 und ähnlich Dan. 49; treov hrusan 
fäst Bün. 13; ic minum gevunade frumstadole fäst Rä. 61°; si ge- 
hälgod hygecräftum füst pin nama Zy. 6°; tiram fäst (deus) Dan. 
312; beorh nearocräftum fäst B. 2213; väs sidrand manig hafen handa 
fäst B. 1290. — acc. öhtnied, veän vitum füst Exod. 10; he pär rom 
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5%; acc. pl. fästen Gen. 206; ledda ms B. 33; u Cröca Sal. 1%; 
vom unterseeischen Palast Grendels: acc. sg. se be möras heöld, fen 
and fästen B. 104. — s. burg-, ödel-, lagu-, sze-, pell-, veall-, vudu- 
fästen. 


fästen-geat n. urbis porta; päs fästengeates Jud. 162. 
fäst-gangol adj. standhaft; acc. sum gepyld hafad, füstgongel ferd Cr&. & 


fäst-hydig adj. constans, firmus, fortis; acc. fästhydigne Gen, 1317; gen. 
pl. fästhydigra (vifa) Gn. Ex. 102. 


fäst-lie adj. frmus; nom. wo Gü. 735, Rün. 77; hät vis wo preät (ge- 
Jfesselt!) Sat. 325; acc. fästlicene red Dan. 586; gen. eälä! pPät on 
eordan &uht fästlices veorces ne vunad zfre! Met. 61°; pl. fästlice 
Ori. 312. 

fäst-lice adv. firme; wo Gen. 1653, Sch. 5, By. &, 251, Jul. 210, EI. a, 
Ps. 72%, Hy. 17”, Met.1'‘, Rün.®; comp. p$ fästlicor El. 797; superl. 
fästlicast Ps. 71°. 


fästnian frmare; vincire; inf. os ferdsefan Sch. 2; grid & (pacem) 
By. 3; pret. hi him handa gebundon and fästnodon An. 49; imp. tö 
bam lifgendan stäne stadol 1ästniad! Jul. 654; ms eöver möd on his 
vundrum! ‘ponife corda resira ın rirtute ejus’: Ps. Th.ATt. — 8, &-, 
gefästnian. 

fästnung f. confrmatio; be him söced fröftg tö fäder on heofonum, pär 
us eal sed w stonded Wand. 115: _ 


fäst-red adj. firmus consilii; nom. > folca läredv (Jacobus) Men. 135; 
drihten is s and fremsum fira wghvam ‘benignus est dominus': Pe. 
1343; se fästreda (Brutus) Met. 10“; acc. gehfrde on Beövulfe fäst- 
rsedne gepoht B. 610. 


fäst-steall adj. frmiter stans; veron füststealle fötas mine on pinum 
cafertünum Ps. 121*. 


fät m. passus, gressus, iter; nur in Compositis; vgl. Grimm zu An. 4% 
und Gramm. 1’, 329; Etitm. p. 33; ahd. gefazi commeatus. — s. fät- 
hengest, sidfät, fetian. 

fät n. vas; acc. lemen (seolfren) füt Jul. 574, El. 10%; pl. fatu B. 2761. 
— s. bAn-, drync-, eord-, gold-, hord-, hüsel-, läm-, leöht-, lic-, Iyft-, 
mAdum-, scalm-, sinc-, stAän-, vegfät. 

fät (engl. fat) adj. pinguis; sed fütte gelynd Ps. 62°; mid fätre Iynde 
Ps. 9%; pa fättan fearras Ps. T’h. 211%; heora oxan vzron ungemete 


fätte Ps. 143"; compar. fättra Rd. 111%. — vgl. heora fätnesse 'adıpem 
suum’: Pe. TR. 16°. 


fät n? lamina, bractea (Diet. in I. Z. XI, 47 —4%); inst. pl. sceal sc 
hearda helm hyrsted gold@ fätum befeallen (sc. vesan, veordan) ihm 
soll die Goldrerzierung abfallen: B. 25%; goldsele fättum fähne B. 
716. — s. goldfät. 
fated, fätt part. bracteatus (Diet); nom pät sveord fäh and fäted B. 
7701; gen. fättan goldes Bo. 35 (fedan MS), B. 1083, 246; acc. fäted 
18 
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pi. lägon gesne on greödte gästö berofene fegra fieschoman An. 1087; 
inst, pl. fegum stäfnum truncis mortuorum: Fxod. 462. 

3) unselig, verfAucht, verdammt; acc. ofer pät fege fole damna- 
forum: Öri. 1518; pl. in pät deöpe däl gefeallad synfulra here, > 
gustas (ri. 1531; firenfulra m) gestas GÜ. 532. 

4) furchtsam, feige; nom. nis min breöstsefa forht ne fiege GH. 
21; fleäh 0 gäst (?) Exod. 169; inst. ne villad eöv ondredan de4de 
fedan fzg& ferhdlocan! (oder fege nom. und ferhdlocan inst.) Exod. 
37. — s. deäd-, slege-, unfege. 


febd f. faida, Fehde, inimicitia capitalis, hostilitas; Rache, Biutrache; 
Jactnus fardam erigens; nom. hvanan sid fahd Aräs B. 2309; veard 
sr ofslöh feära sumne, bA si6 cm) geveard gevrecen vrädlice B. 61. 
— gen. feönda genidlan fylgdon me mid firenum, fshde ne röhtun 
Cri. 1411; hvonne me gemitte, se me »D gemonige brödorcvealmes 
Gen, 10%; ne gefeah Iıe pere m» (Cain) B. 199. — dat. Grendel eft 
gefremede mordbeala märe and no mearn fore fehde and fyrene, 
väs tö fäst on pam B. 137 und ähnlıch B. 1337. — acc. fedvertig daga 
io fahde ville on veras stzlan and mid vegpre4tö zlıta and Agend 
eall Acvellan Gen. 1351; ödpät ic (Eva) fracodlice feöndrss. gefremede, 
> gevorhte Gen. 90; stzled > in firne, päs be hie (diaboli) &cne 
anvaldan oft forgeAton Sat. 611; he p& scylde ne vät, D gefremede 
(part.) Möd.3%; Grendel van hvile vid Hrödgär, hetenidas väg, fyrene 
and , singale eäce B. 153; geslöh mD mmste, veard he Headoläfe 
tö handbonan B. 4%; siddan PA ws fed Pingode B. 470; Grendel 
hafad onfunden, pät he pA > ne bearf eatole ecghräce eöver leode 
svide onsittan (fürchten) B. 595; ws and fyrene B. 879%, 3480; hinc 
Vyrd fornam, syddan he for vlenco veän Ahsode, 8 tö Frysun 
B. 107; heö PA od vräc, be bu Grendel cvealdest B. 13%; volde 
hyre ıneg vrecan ge feor hafad DS gestseled B. 130; ic pe PA 
fe6 leänige (sc. wenn du auch noch Grendels Mutter tödtest) B. 130; 
vihtö ne meahte on pam feorhbanan feghde gebätan B. 365; ic 
gen@dde fela güda on geögude: gyt ic vylle fehde söcan, mserdum 
fremman, gif mec se mänsceada of eordsele üt gesäced B. 2513; nö 
ymbe pA s spräc, pe4h be he his brödor bearn äbredvade B. 2318; 
ha p& folc mid him ws tövehton B. 2948; wo gemunde (Biutrache) 
By. 25; he him sige sealde, bonne mengu (deöfla) cvom feönda 
ferscytum 3 rseran Gi. 157; dol seldon drymed sorgful ymb his 
forägesceaft, nefne he w vite (?) Fü. 56. — gen. pl. Crist gebingode 
besdbüendum vid fäder svesne fahda maste Cri.617; p& väs priddan 
sidö ffrdraca > gemyndig, resde on bone röfan B. 889. — insi. 


pl. gevät hyre vest bonan fehdum feran (sol) Ra. W'. — s. väl- '>*- 


fehd und fäh. 
fehle f. idem; nom. vüs sed m pä gyt open on uhtan Sat. 406. 


fzhdo, fzhdu f. idem; nom. hine fzhdo ädräf of sigebesde Bo. 18; 
pät is si6 > and se feöndscipe, pe us secead t6 Sveona ledde R. 
2900; veard =D fyra cynne, syddan furdum svealg eorde Abeles 


8 * 





fer — feer-lice 977 


Ba. 5°, 23'!; femne Gn. C. U. — gen. femnan B. 2059, Ap. ®, Jul. 
, 67, 79, 163, 2277, 287, Hy. 10%; ms häd virginitas: Sat. 4%, Cri. %. 
— dat. femnan Gen. 01, Cri. 18, B. 2031, Men. 152, Jul. 8. — acc. 
eg. feemnan Gen. 184, 2262, Cri. 197, 7%, Jul. 77, 30, 159, 186. — nom. 
pi. femnan Gen. 2010, Ps. 77%, 11812. — gen. pl. ealra femnens vyn 
(Maria) Hy. 3”; vifmonna preät, fela > (hier allg. mulierum) Ho. 
19. — dat. pl. femnum Gen. 411. — altn. feima f. femina, virgo 
pudica et verecunda, feim n. und feima f. pudor, verecundia, feiminn, 
feimulegr pudibundus, feimar pudet; alts. fümea, fehmea mulier; 
altfries. fämne, fümne, förne virgo. 

fer m. (ahd. füra f. mid. vär m. und väre f. altn. für n. engl. fear, 
nhd. Gefahr) , was einen plötzlich und unversehens überfällt, terror; 

‚ malum, pernicies; nom. hä hie se fer begeat (der feind- 

liche Ueberfall) B. 1068; bonne se fer cymed geond middangeard 
monegum geofded (die Schrecken des ;. Tages) Döm. 73; him fer 
godes burh egesan gryre aldr& gesceöde Dan. 582; f$res fser micel 
(m der Hölle) Gen. 34. — gen. ic päs fsres A on vönum sät, hvonne 
me vrädra sum aldr& beheöve Gen. 259. — acc. flugon furhtigende, 
fser ongeton (sc. Egypti in marı rubro) Exod. 452; burh flödes fer 
feorh Alöton An. 1631 und ähnlich An. 1532; hräd väs and unlät se 
äftera, gif se zıra fer genam Ra. 512. — s. fer, ferbled, -clam, 
auch für erpeditio bellica; 'fer-deäd repentina mors’: Cot. 11 (Lye). 

fer adj. = fäger? nom. Februarius fer (von dem klaren Frostwetier so 
genannt?!) Men. 18; Beptembres fer Men. 167. — superl. pät betste 
hors and bäs fzrestan heoves (in Cant. ist feigrestan übergeschrieben) 
‘equum optimum': Bed. 3'*. 

faeran s. &-, gefsran. 

fzer-bifangen periculis vel terroribus circumventus; ferbifongen B. 200. 

fser-bryne m. incendium terribile; god vid pam ww folc gescylde Exod. 72. 

fzr-c$le m. frigus terribile; geondfolen ffr& and fercfle Gen. 33. 

fzer-drype® m. ictus repentinus vel perniciosus; räced fäste gefögan vid 


fserdrypum Crä. 38. 
ferd? .. fürd 


fzr-gripe m. arreptio subitanea vel perniciosa; nom. him hrinan ne mehte 
co» fiödes B. 1516; dat. pl. hü se mänsceada (Grendel) under fer- 
gripum gefaran volde B. 73. 

fer-gryTe m. terrores periculosi; acc. hätan ofnes w oferfaren häfdon 
Dan. 43; dat. pl. vid fergryrum (sc. die Grendelsplage) B. 173. 

feer-haga m. sepes periculorum (Ettm.); vid bam ferhagan feonda ge- 
vinna Gü. 93. 

fzringa adv. subilo, repente, improviso; wo Ph. 531, Wal. 4, 60, B. 1414, 
188, Jul. aTı, 19, Ghü. Ai, Ps. Ben. 51%, Met. 3*; ferincga Ps. 2, 

fser-lice adv. subito (Wr. gl. 5); hü hie wo flet ofgeäfon (starben) 
Wand. 61. 





fela 2379 


(sc. anthropophagi) An. 3; nom. pl. fell Ra. 14°; inst. pl. glöf ge- 
gyrved dracan fellum B. 2088, 


tela, feala, feola n. multum; 1) mit dem Genitiv des Plural; nom. cum 


sing. verbi: nis nu fela folca, pätte.... Fü. 67, > monna vät 
Met. @®; pät päs hearma svA md fylgan sceolde Gen. 708; pät eöver 
eo gescah Dan. 112; ühnlich fela Gen. 168, Cri. &3, (Ho. a7, 39), 
Cra. 1, B. %, 9%, 1265, 1500, 1888, 2231, 2763, (By. 73), Gü. #41, Met. 9°, 
Gn. Ex. 102 und feala Edg. ®, El. 6%, Ps. 58"°, tö fela Ay. 4%; (0 
feala Met. 13'%. — nom. eum plur. verbi: of him bregovearda fela 
röfe Arisad Gen. 233; ähnlich Vald. 1'%, Dan. 38, Az. 35, Men. 213, 
Ps. @°; be panciad Ppüsenda fela Hy. 7; be (quorum?) me feale 
sindun Ps. #!%. — gen. sum cräft hafad cyrenytta fela Crä. 91; 
unc sceal vorn m mädma gemenra DB. 1788; &gutan blöd beama 
feala Ps. 105°. — dat. fela folca (multis populis) Dan. 15; [leoda] 
eo B. 3065; for vintra D (tor vielen Jahren) Gen. 241%. — acc. 
vintra fela Gen. 1721, Ph. 5390; o fulca Met. 11%; hi ®D spreecon 
sorhvorda Gen. 78; Ahnlich fela Gen. 115, 2897, Exod. 10, 1, 23, 9, 
Wand. 53, B. 133, 4164, 311, 2738, Met. 16°, Ra. 3° (fella MS), 8? 
us. w. häufig; leala Gen. 211, Alen. 163, An. 564, 584, 689, 963, 971, 
15, El. 912, 95, 87, 1014, Kr. 50, Ps. 39°, 73%; fealo B. 2%7; feola 
Sat. ıtı, Ps. C. 8 und feolo Sat. 421; peäh he södra svä feala 
täcna gec$dde An. 710; ähnlich feala El. 778, Ar. 131 und feola Sat. 
160; hü he veorna feala vita gebolode An. 14%, se be vorna fcla 
güda gedigde B. 2512; pär he vorna  Sigescyldingum sorge ge- 
fremede B. 208; göda svä md Cri. 1300; ic mäg svä > vundra 
gevyrcan Gen. 279; vita pPäs Jul. 177; tö 9 Crs. 181, 1262, 1269, 
Gs. 57; svide feala cynna Hy. 9%; (io) ws ealra gebAd langung- 
hvila Kr. 135. — inst. fela meoringa (multis impedimentis) Exod. 62; 
eallvundra m) Exod. 578; mid vita ww Cr, 1948; cüde galdra ww 
drifan drfcräftas Afet. 25°; me hosp sprecad tornvorda ww Cri. 172; 
mid feala täcna Ps. 77. 

2) mit dem Genitiv des Singular; nom. is päs gen fela tö sec- 
genne, bäs be he Adreäg Gt. 509; p$ veorded on foldan srä w fira 
cynnes Gn. Ex. 3%; fledheynnes feala flugon on gemsru Ps. 10177. 
— acc. bitres fela Gen. 479; hearmes svä ww Gen. 579; svä bic 
es chdon gödes gegearvigean Gen. 457; päs > he me lAdes spräc 
Gen. &2; D gelices Ph. 37; tö wo micles (adr.) Deniga ledde B. 
81; od ic lädes gebAd B. 29; = leofes and lädes B. 1060; vyrm- 
cynnes od B. 145; landes tö w By. @; ge fore monnum midad, 
päs be in möde gehycegad G&. 43%; mordres (unrihtes) feala An. 977, 
Ps. A’; süres svh > An. 1215; be ser svä 2 häfdon gevinnes vid 
heora valdend Gen. 322; näh ic fela goldes ne hüru päs freöndes, 
be me gefylste tö pam sidfate Ay. 41%. 

3) ohne Genitiv; nom. hü fela (quam multa) pa onfundun, p& 
gefelan ne mägun, dryhtnes provinga Uri. 1179. — acc. peäh hie 
fela viston Exod. 3; o friogende B. 2106; he cw finded, feä bedd 
gecorene (mudtos) Gü. %. 
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fellan allen; pret. felde (?) Ra. 38°. — ». fyllan, befellan (unter be- 
fyllan). 

felo (engl. fell) adj. s. ealfelo, älfäle. 

fen gotk. fani, holl. veen, alin. engl. len n. (auch m.) Sumpf, Moor, 
Morast; nom. acc. bät fenn, be man bäted Meotedisc (palus Maeo- 
tica) Oros. 1'; bis fen svearte, hät her yfelö adelan stinced Ra. 41°"; 
se be möras heöld, fen and fästen (Grendel) B. 101; ‘limus, iutum 
fenn’: Wr. gl. 3; “lutum fenn’: Älf. gr. 13. — dat. fenne B. 128, 
Bün. 15; byrs sceal on =) gevunian Ana innan lande Gn. C. 2. — 
inst. füst is bät Eglond fennö bivorpen Ra. 1°. — pl. fennas and 
möras Boeth. 18'. — vgl. ‘uliginosus ager lennig äcer': Wr. gl. 3. 

fen-freodo f. asylum in palude; dat. (acc.?) Grendel in  feorh Alegde 
(cam exspiravıt) B. 851. 

feng m. 1) amplexus, captus; nom. acc. ffres feng Ph. 215, B. 176, EI. 
187, Sal. 353; ic füra ms feore gedigde B. 578; he häfde feduda 
feore gedyged Gü. 808; dat. under roderas feng Gen. 8; ne bon mA 
be p& fiscas of bäs hväles fenge hveorfan möton Wal. 81. — 2) An- 
griff? gärbeämes feng Exod. 216. — s. an-, and-, onfeng; andfenga, 
-fenge- 

fengel m. princeps; nom. voc. visa (snoira) 3 B. 1400, 1875, 2156 (bengel 
Thork.): hringa ® B. 345. 

fen-geläd n. ria palustris, palus; acc. frecne ww B. 139. 

feng-net n. Fangnetz; feallad on heora fengnettum ‘cadent in retiaculo 
ejus’: Ps. 110%, 

fen-hlid n. clivus paluster, ripa paludis; pl. fleon under fenhleodu B. 8%. 

fen-höp n. palus uliginosu; pl. fledn on fenhöpu B. 76. 

fen-Fco f. bufo paludis; nom. wo Ra. "1. 

ferd-rine m. beilator; acc. wo Ps. ©. 2. — s. fyrd-rine 


ferd m. n. 1) animus, mens; nom. ferd An. 1551, Jul. 37, 400, Gn. Ex. 19: 
gen. ferddes Gü.%; dat. on (an, in) ferde Az. 97, Cri.068, 925, Sch. 35, 
Wand. %, An. 1497, Jul. 533, Ps. C. 110, 153 (in vita?), Hy. 48%, 11!, 
Met. 9°, Fä. 12; inc minum Ps. C. 8; in minum ww Hy. 4”; 
on ferdde Cri. 476, Ph. 54, Jul. 38; acc. füstgongel (feäsceaftig) ferd 
Cräa. 8, Seef. %; purh fecne ww» Ph. 315; hygebonces 9 Cri. 131; 
ca Afrefran Gd. 9; w stadolian s. stadolian; I gefeönde (acc. 
absol. leto anımo) An. A7; monad mödes lust > tö feran Seef. 37; 
ne lt pinne ferd onhslne! (occultum esse) Gn. Er. 1; inst. hy beod 
ferd& pY frödran Ra. 27°; ınst. pl. ferddum fröde Ra. @°®; pät göde 
men & freögad Ra. 55"; ferdum gleäv, mon mödö snottor Ra. m, 
— 2) vita; nom. hü veard pe bus ferd gebysgad, nearve genzged? 
(sc. morbo) Gü. 85; acc. lestad gäres ord in gedüfan in feeges fard! 
(rutalia) An. 133; ic häfde ws cvicu (ford MS.) Ra.73°. — s. ferhd; 
collen-, dreörig-, freörig-, särig-, stearc-, svid-, verig-, vide-ferd. 

ferd — ferd, fyrd caterva? nom. fledtendra ms Wand. 3. 
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ferhd-loca m. clausura mentis, pectus; dat. in ferhdlocan Hy. 6°*; im 
üuruam && Hy. 6°; acc. pinne ww Afet. 3°; inst. sg. Iegö ww Hinude 
anımo (oder fsge nom. pl.) Exod. 257. — s. Iyrhd-, ferdloca. 

ferhd-sefa m. mens; dat. on ferhdsefan El.316, 850, 895. + s. ferd-, Airhd-, 
fyrhdsefa. 

ferht = fyrht =. godferht. 

ferhbt — ferhä n. mens; dat. on ferhte Met. 2%; acc. pam pe leäslice 
lices vynne ofer ferht gereaht fremede on unriht Wal. 70. 

ferht-lic adj. rationalis, sapiens, equus; acc. he w riht folcum dömed 
judicabit populos in aquitate': Ps. %'°. 

ferian, fergan ı) c. acc. ferre, portare, vehere, ducere, deducere, addu- 
cere, aferre; pras. sg. fered Rä. 157, +11; nl. fTeriad Bün. 16; 
ferigead B. 33; fergad svä and födad fa: narenkes parvulos suos) Vy. 
7; con). pl. fergen (ri. 851; prat. feredest Ps. 7617; ferede Gen. 1391, 
9, An. 855, 98, Ps. 77%, Me. %®, Ra. 0°; god gesceapo I 
zghvylcum on eordan Yy. 9%; pl. feredon. Gen. 1875, 2066, Eixod. 375, 
B. 378, 1151, 1158, 3113, Edw. 77, An. 38, QGü. 1290, Reim. @, Ra. 8°; 
feredan Ps.%?; hi on pinum folcum him fäcngesvipere syredan and 
os Ps. 82°; inf. ferian Gen. 13%, 2151, An. 97, El. 108; fergan (ri. 
ste, Ra. 16*°; ferigan An. 293; ferigean An. 825; part. acc. pl. sume 
vig fornam ferede on fordvege (dat. statt acc.) Wand. 81. — 2) mit 
reflerirem acc. se gerere, versari; bu he agleccräftum lange feredes 
An. 1%5; pA hi on lige lange feredon (versabantur ın mendacio) I’s. 
3%. — 3) intr. vehi, ire, proficisci; pres. sq. bonne god ganged ... 
odde geond vestena vide ferad ‘yuum pertransıres in deserto': Ps. 
67°; pret. hin ferede mid Bolomia sinces hyrde Gen. 2100; inf. ferian 
By. 19 und fergan Ra. 38'. — s. &-, At-, ge-, of-, öd-, vidferian 
(-fergan). 

feriend m. dur; nom. he is flödes  (ferigend A) Sal. @. 
ferran s. feorran, Aferran. 

feren, feste s. fieren, füste. 

fetel (altn. fetill, ahd. fezill, mAd. vezzel) m. cingulum, balteum; inst. 
pt. hi biod sveordum and fetelum svide geglengde Mei. 3 19. 

fetel-hilt ». capulum bdalteo instructum; he gefäng pa ww, hfingmzl 
gebrägd, yrringa slöh B. 1563. 

feter, feterian s. fetor, gefeterian. 

fetian arcessere, adducere, holen; imp. feta, gif pu dyrre, &t bus heado- 
verigan häre byrnan! Vald. 2'; inf. höht him fetigean tö sprecan 
sine Gen. 2566; het p& edädigan meg fetigan tö his bedreste Jud. 8; 
part. hrade väs tö büre Beövulf fetod B. 1310. — s. gefetian, ge- 
fütian, gefettan und fät m. 

fetor, feter f. compes; dat. pl. on feterum Yy. #8, Ps. Bl; acc. pl, 
forstes fetre On. Ex. 76; inse. pl. feterum Wand. 21, Ps. 106°, Sal. 70. 


fetor-Vräsen f. catena, compes;; inst. pl. fetorvräsnum füst (vincus) Ay. ti@8. 
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fede-hvearf m. caterra pedestris; stödon him on födehvearfum Ga. ie. 


fede-läst m. passus, gressus; inst. sg. f&deläst6 ford onetton Jud. 1%; 
inst. pl. ferdon ford bonon fedelästum B. 1632. 


fede-leäs adj. arovs; nom. pu scealt pinum breösstum bearm tredan 
brädre eordan, faran cw (Wen. 908; pl. fedelcäse Rä. 76°. 


fede-mund fr. Ganghand, von den Vorderfüssen des Dachses gebraucht, 
mit denen er sowohl geht als grädt; inst. pl. ic sceal fädemundum 
burh steäpne beorg strete vyrcan Rä. 16". 


fede-spedig adj. gut zu Fuss; sum bid on londe snel, m» Crä. 3. 

fede-vig m. pugna pedestris; gen. nealles Hetvare hrömge porfton föde- 
viges B. 361; pät me Hagenan hand hilde gefremede and getvaumnde 
jedevigges Vald. 2'°. 

fegan fügen; pres. fäged mec on fästen Rd. 38°; pret. on nearo fägde 
Ra. 62°. — s. gefögan. 

fel = feöl f. Feile? gen. pl. 1öla läfe (enses) B. 10%, 

felan c. gen. fühlen, sentire; pres. heö fäled söna mines gemötes Rad. 
235°; pl. hi päs felad beäh Ra. 7°. — s. gefelan. 

fele-leäs adj. gefühllos; nom. wo (sc. mortuus) Vy. %. 

femne s. femne. 


Fönix m. 1) der Vogel Phönix. — 2) Dattelpalme: Ph. 114. 


fer — fer (w. m. s.); bonne mid före foldbüende se micla däg meahtan 
drihtnes ät middre nihte mägene bihlemed Cri. 88, 


feran ire, iter facere, proficisci; pres. ic fere Rä. 2°, 471, 131, 221; ödpat 
ic sv& D ‘donec transeam’: Ps. 140 '1?; bu ferest An. 1676; fered 
en. 165, 12, Rün. 3, Sal. 36, Gn. Ex. 146, Ra. ı®, 50*, 83”, 89®; 
pl. ferad Sut.653, Ra.4*. — conj. pät (här) bu fere Gü. 1269, An. 24; 
be ws him tö paın selran rice! Sch. 12; pl. feran B. 31. — pret. 
1. 3. ferde Sat. 4%, „In. 662, Gü. 663, Ps. 14211; »I. ferdon tord bonon 
B. 162; & feorran and nedän ... vundor sceävian B. 8%. — inf. 
feran Gen. 1211 (frean MS.), 38, 319, Dan. %, Az. %, Cri. 1416, 
071, B. 77, Mi, 61, An. 174, 330, 787, 990, 98, Jul. 523, Ps. 118°, Ps. 
C.52 (abire), Gn. Ex.?t, Met.4'®, Rä.01!, 711; com (cömon, cvöme) 
oa Gen. 852, 27739, Dan. 6%, Jud. 12; ww tö side (sich auf die Beise 
begeben) Seef. 51; m onveg Seel. 19; äveg wo Gen. 279; him 
gevät land sceävian Gen. 1779 und ähnlich Kl. 9, B. 13%, By.4M, 21; 
e& sceal of düne ww Gn. (Ü. 31, nis zefferus se svifta vind, pät svA 
fromlice mäg cw zghvrär Ra. 11; svifan, svide ws, faran ofer feldas 
B3.3°; os foldveg& folca preät& El. 215; io > com de6fla menigo 
(inst.) tö ... Sat. 110; onsende hie vest tö &® Dan. %; msl is me 
tö mw (redıre) B. 316; monad mödes lust ferd tö feran Seef. #7; ic 
Pine vegas bence tö feranne fötum minum Ps. 118%. — part. pres. 
nom. ag. ferende Rä. 81°; ww gäst Rä. 8°; lole wo» Gen. 1653, Kurod,. 
45 (acc.?); pl. gangende and ws Ps. 1855. — s. för; ge-, geondfäran; 
gefere adj. geföra m. scipferend, vidferende. 
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fealu-hilt adj. capulo Aaro (aureo) instructus; nom. sg. fealo-hilte svurd 
By. 166. 

fealuvian Aarescere (ron den absterbenden Blättern); pres. sg. fealuvad 
Met. 11°; pl. fealeviad Sal. 313; fealviad Ps. Th. 1*. 


fearm (altn. farmr) m. onus navis; vide räd ofer bolmes hring hof s&- 
leste, für mid fearme Gen. 19. — s. auch feorm. 

fearn m. fllir; acc. os and pornas and fyrsas Met. 12°. 

fearo, fearod s. searofearo, farod. 

fcax, fex (ahd. fahr) n. caesaries, coma, capillus; nom. feax Dun, 48, 
Jul. 9; fex An. 149. — gen. hiora is mA bonne ic me häbbe on 
heafde hsera feaxes Ps. 81; md scAdan 'verticem capilli: Ps. N. 
— dat. feaxe Jud. ®, B. 1617, Jul. 227, Sal. 10, Ra. 8° (feax MS.); 
fexe B. 267. — acc. feax Jud. 231, Sal. 19. — s. blonden-, gamol-, 
van- (von-), vundenfeax. 

feax-här adj. comam canam habens: nom. && cvene Bd. 71. 

feä 2. gefeä gaudium. 

fe& adj. paucus 1) mit dem Genitir; nom. pl. peäh heora (usser) fe 
lifigen Dan. 326, Az. 42; feä pät gedfgad, pAra pe ... Ra. 497; be4h 
hira feä veron El. 17; acc. feA vorda cväd B. 262. — 2) absolut 
ohne Genitiv; nom. pl. fcä beöd gecorene GH. %; monge nales feä 
Cri. 1171; gen. be feära sum beforan gengde (ipse cum pauci«) B. 
1112 und ähnlich m. fcära sum (sumne) B. 361, GH. 14; feävera 
sımne (feövera MS.) Gen. 2201; nsnig Öderne freödd nimde feära hvylc 
Leds 31; neutr. on him drihten gesihd nales => sum firenbealu lAdlic 
(ri. 1776. — 3) adjectirisch; nom. sg. fe& senig väs monna cCynnes, 
pät ... beheölde Ra. 61°; nom. pl. nymde (büton) fe& Ane (en. 2134, 
Met.1°?; on pam folce feäve veron snige Ps. 101'1!; vesan him dagas 
deorce and dimme and ww! ‘fient dies ejus pauci’: Ps. 108°; oft bi 
fe4 vurdon ‘pauci factı sunt’: Ps. 106°; acc. feäve dagas 'paucitatem 
dierum mearum’: Ps. 101*!; gen. pät hcora menigo sf lässe bonne 
üre feävena nu is Ps. TR. 161°; dat. be bissum feävum fordspellum 
Möd. 47; calle nemnc fed&um änum B. 1081; inst. feäm sidum An. 605, 
Fl. sı8, Hy. 1®. 

feä adr. parum; hi forhtiad and 3 pencad, hvät hie tö Criste cvedan 
onginnen Är. 115; ne mäAgon  gangan i. e. gar nicht: Ps. 134% 
(tgl. fela). 

feä-lög adj. destitutus; nom. ne cam ic svA m, svA ic eör fore stande, 
monna veorudes, ac me mära dsl in godcundum gestgerfnum vunad 
and veaxed, se me vrade healded @&. 417. — rgl. löh ordo, locus und 
lögian ponere, disponere, componere (Etim. ». 1TI); lagu lex; ahd. 
lnog cudile, specus und föhlögi, fülögi paucitas, rarıtas (Graf II, 12 
und UI, 431); altfries. löch, lögh locus. 

feä-sceaft adj. desolalus, solitarius, miser, pauper ; nom. hvät gifest pu 
(ged) me tö fröfre, nu ic bus md com (sc. heredem non habens) Gen. 
2175; fredönda m (amicis orbatus) Gen. 2100, 379, 399, An. 11%; siddan 
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pe on pisse eordan ütan syndon odde feor on ss foldum vuniad Ps. 
64°; hi6 bid svide fior hire selfre beneodan Met. 0°. — feor 
odde (and,ge) neäh Gen. 109, Exod. 1, Cri. 30, Ph. 1%, Wand. %, 
Kl. 3, B. 1221, 370, An. 68, Jul. 35; neäh and (ge) ww Exod. 31, 
An. 542 (neh), Met. 9°. — pät he on tventigum fötmslum feor funde 
behelede ... preö röda (@ Fuss tief) El. 831. 

2) weit in die Vergangenheit zurück; feor oft gemon välsleahta 
vorn Wand. % und ähnlich B. 1101; pät väs oft bodod ww ser be- 
foran fram fruman vorulde El. 1142. 

3) ulterius, porro; nu ve Areccan ne mägon pin fädrencyn fier 
6vihtd Cri. 218; volde hyre mag vrecan ge feor hafad fahde ge- 
steeled B. 190. — 8. unfeor. j 

feor-büüend in der Ferne wohnend; pl. ge (vos) m merelidende B. 21. 

feor-cund adj. aus der Ferne stammend; gen. pl. feorroundra, ellreor- 
digra An. 102. 

feor-c$d f. alienigenarum patria, terra remola; nom. pl. feorc$dde bedd 
selran gesöhte bäm be him selfa deäh B. 1838. 

feord n. vita, anima; nom. s bid on side (sc. moribundi) Vy. 8. — 
s. ferd. 

feorg s. feorh. 

feorh m. n. 1) vita, anima; nom. benden pe ms vunad gäst on innan 
Gen. 98; ne väs me wo pA gen ealdor on innan Ra. 10°; gif min 
co leofad (wenn sich’s erlebe) Jul. 119; benden w leofad An. 12%; 
bonne him pät feorg losad Seef. 9% und ähnlich feorh Ra. 13°; pät 
him fräcne on feorh Apolude ‘anima eorum in ipsis defecit’: Ps. 106*; 
him väs wo üdgenge B.2133; nö bon lange väs ws flesc& bevunden 
B. a4; gehvearf in Fraucna fädm > cyninges, breöstgevadu and 
se beäih somod B. 1210; mw bid nive geong geofona ful (sc. Phoentcis 
post incendium) Ph. 266 und ähnlich Ph. 280. — gen. sceal life onfön 
feores äfter foldan Döm. 100; ädelinges lic onfeng w gast Hö. 0; 
os bid &t ende Dom. 2; pät heö hine m onsäce (ihm nach dem 
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feoh-sceat m. pecunia; vid feohsceattum (für Geld) Dan. 1M. 


feoht f. pugna; dat. p& väs feohte (fohte IS.) nEh tir At getohte 2y. 18. 
— 8. gescotfeoht. 

feohtan jechten, kämpfen; pres. feohted Rün. 2, Sal. 19; pl. pA usic 
feobtad on Sal. 359; be tö me wo ‘qui bellant‘: Ps. 55°; be me ww 
tö Ps. 58! und ähnlich Ps. 68". — con). peäh him feohtan on fira 
monige Rün. %. — pret. feaht Jud. 32, By. 33, 31; be vid pA 
beornas (secgas) ) By. 277, 28; pl. fuhton Gen. 15, Jud. 282, 
Fin. a1; p& me fuhtan tö Ps. Ben. 3! und ähnlich ww Pe. 181. — 
inf. feohtan By. 16, %&1, Ra. 7°; vid vinde ww Ra. 1T!. — part. 
pres. farad feohtende (nubdes) Rä. 4*°; be mäg bone lAdan gäst w 
feönd fleönde gebrengan (feohterne B) Sal. 8. — s. &-, ät-, bi-, ge-, 
ofer-, on-feohtan; viderfeohtend ; gefeoht. 


feohte f. pugna; nom. seö leohte Alöd. 66; dat. acc. feohtan Gen. 2116, 
B. 5%, Vald. 1'*%, An. 1025, 1352, Rü. 6*; ınst. feohtan B, 9%. 
feola s. fela. 


feolan, fiolan 1) Arrere; pät ic in ne fele ‘ut non inheream’: Ps. Ster. 
61, — 2) gelangen; hit fiolan ne mäg eft tö his Edle Afet. 0'%; ne 
meahton hi ofer mere feolan Ra.235. — s. ät-, be-, bi-, geondfeolan; 
fele. 


feolde, feolo s. folde, fela. 


feor, feorr adj. longinguus, remotus; nom. is nu ende feor, pät... 
Sat. 40; nis be ende > Gü. 1179; nis pät w heonon 2. 1%1; nis 
nu svide ®® pam ftmestan endedögor Gü. 119; pät hit (feorhgedäAl) 
ca ne väs Gü. 1173; pät pu ww ne vere In. 900; pät me vrädra 
sum = freondmynde feor& beneöte (for MS.) Gen. 1831; freömsegum 
(ledsdmegum) ww Gen. 393, Wand. 1, Tid. 8; lifad leddum I 
Sal. #1; is D heonan eästdslum on ädelast londa PA. 1; näs him 
cs panon tö gesecanne sinces bryttan B. 1921; is land svide feorr 


tö gesecanne An. 423. — gen. feorres folclondes Al. 47. — acc. ofer 
(on) feorne veg An. 141, 2352, 1175. — pl. veeron feor felre hzlu 
Ps. 118? 


feor, fier, fior adv. 1) procul, longe; freömägum feor gevitan Gen. 
109; pe firina gehvylce I Abüged Crist %$; he Ana hvearf mon- 
dreämum ww B. 1715; geceäs him edelstöve füdergeardum > den. 
1053; ®® bu me dydest freondas cüde ‘longe fecisti nolos meos a me’: 
Ps. 87°. — sceal vesan of eordan feor Adsled Gen. 2322; he hine 
> forvräc mancynne fram B. 18; fleögan ws fram eordan Afet. 24°; 
ähnlich feor Cri. 1405, 3.512, Ps. 1131*119%, — volde feor banon ceöles 
neösan B. 1:05; nu ge bus w hider on ürne eard in becömon By. 
57; co sidian B. 88; & up ofer volenu vindan Met. 21°; ne 
mägon I geseön ‘non ridebunt': Ps. 113", 13216; os vlätode 2. 
1916; ähnlich feor Gen. 2279, 2513, Ph. 415, Seef. 37, 52, B. 32, By. 3, 
Jul. 3, 39, Ps. 53', Met. 25” und feorr B. 198; feor pu me &höfe 
‘elerans me’: Ps. 101%. — oft mon fered feor bi tüne YUn. Ex, 186; 
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and hel häleda bearnum fira feorum fylde veorded Cri. 1593; he ädelinga 
rim ow geicte (fiberis) Gen. 1162; pA väs heal hroden feönda 
(sc. mit den Erschlagenen) B. 1152. — s. ferh, firas; geögud-, vide- 
feorh. 


feorh-bana m. homicida; nom. feorgbana (diabolus) Wal. A; dat. feorlı- 
banan B. 2365; pu Abele vurde tö ws Gen. 108; acc. pl. wo Gen. 208. 
feorh-ben f. vulnus letale ; inst. pl. feorhbennum sedc B. 2740. 
feorh-berend vivens ; gen. pl. -dra Gen. 1%5, Ra. 30°. 
feorh-bealu n. malum letale; nom. acc. ww B. AT, 337; feorhbealo B. 
156, Ra. 24°; güddeäd, aD frecne B. 2250. — s. folcbealu. 
feorh-bold n. animae domus, corpus; nom. hr&, füger feorgbold Kr. 73. 
feorh-cvalu f. mors; acc. -cvale Jul. 573; dat. äfter wo Wal. TI. 
feorh-cevealm m. mors, caedes; nom. acc. ww Gen. 103, 1103, GH. 887. 
feorh-cyn n. genus viventium; gen. pl. fela feorheynna B. 2266, Gn. Ex. 14. 


feorh-dagas pi. dies vitae; pät he feorhdaga on voruldrice vorn gebide 
Gen. 2358. 


feorh-dolg n. vulnus letale; pl. p& wo Cri. 1855. 

feorh-eäcen adj. animans; pl. n. feorheäceno cynn (omnia animantia) 
Gen. 2. 

feorh-gebeorh n. vite servatio, refugtum; acc. on m Exod. 39. 


feorh-gedäl n. exzitium vitae; nom. acc. An. 181, 149, G%. 1173; feorg- 
gedal GR. 1151. 


feorh-genfdla m. qui vite insidiatur ; dat. acc. -an B.969, 15%, 2891, 293. 
feorh-gifa m. vite dator; nom. folca feorhgiefa Gü. 1213; acc. sg. folca 
feorhgiefan Cri. 556. 


feorh-gifu (Reim. 6) s. feohgifu. 
feorh-göme f. alimentum vel provisio vitae? (vgl. geman und alts. göma» 
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foore dsde, pät... (bei Lebensstrafe?) Dan. 101; minum &9 ‘anıme 
mee': Ps. 68'°; se be nu hiscw nyle hselo strfnan Cri. 1574; &, Ava, 
s»fre, syddan, lange tö ns (für alle, lange Zeiten) Cri. 1618, Ps. 51°, 
si, 101%, 106°, 11818, 132%, Ra. 1%; tö vidan mw Exod. #7, Ori.29, 
zT, 134, 154, Wal. 8, B. %3, An. 106, 811, 1454, Gö. 812, EI. 211, 1921, 
Pu, 84%, Hy.5'1; folc Anra gehvylc pära pe gevurdon on 
vidan <=) ofer sidne grund El. 128; he 1% on fyore lifde vintra 
gebidenra on voruldrice Gen. 1185. — acc. feorh in gedyde, &ce 
sävle Gen. 131; ne hafad his sävle ne ww» Ra. 30'°; häfde D crico 
Ra. 11°; häfdon foorg cvico ARä. 14°; feorh ednive äfter seriste 
ägan möste PA. 558; and (gif) pu pin ms hafast (dann noch lebst) 
B. 139; eodon of pam ffre m» unvemme (acc. absol.) Az. 16; 
ne bemurndan An. 154, Sal. 110, bi bon (meledeäre) he bis ws Aflded 
Ph. %3; he väs in ww dropen (in ritalia) B. 381; pät on pam feer- 
sceadan c&) gershte (d. i. ihn zum Tode verwundete) By. 142; ge- 
viton c heora fleämö nergan Gen. 199 und ähnlich feorh Gen. 259, 
Dan. 34, 355, B. 796, 2655, 2568, Adelst. %, Rd. 16‘; nergean pin w 
Gen. 310; ymb S sacan B. 339; he min feorg freodad GL. 214; 
Vyrd ne meahte in fegum leng w gehealdan Gü. 181 und ähnlich 
feorh B. 38%; hi pin feorh ne mägon deädE gedslan An. %6; fda 
vrecon Arleäsra m) of fieschoman Gen. 1385; ähnlich Seef. v1, An. 
11%, 1373, Aleded häfdon m of feönda düme Erod. 5%; pät ge on 
füära fole wo geleddon An. 430; ähnlich B. 2%, 2141, An. 216, 282; 
co Alecgan, sellan, gesellan, ägifan, ofgifan, Aletan (sterben) Gen. 
179, Ph. 1%, 43, B. s5t, 1370, Aen. 81, 133, Ap. 12, An. 1618, 1631, 
Jud. 477; sceolde for Herode ealdre gedzlan w vid fiesce Ap. 37; 
he pam folce feorg gesealde sin &t säcce Ap. 8; feorh (rilam) 
Gen. 1524, Erod. 17, An. 1119, Gü. 61, Sal. 189; min wo GÜü. 1009; 
freölic w Fin. 19; vidan 8 (auf lange Zeiten) B. @13, An. 1% 
und ealne vidan (ri. 4139. — inst. feorö bifohten (vita privatus) 
Ra. ı*; pät hie oft fela (dat.) folca > gesceödon Dan. 15; w be- 
neötan, besnydian, bersdan (c. acc.) Gen. 1831, El. 498, Rä. 271; ic 
fära feng  gedigde (kam lebend davon) B. 578 und ähnlich Qi. 
%; ne mäg znig pam (deäde) DS vidstondan Gü. %7; pät bu on 
p& fehde pine od spilde An. 281; he bone mändrinc (sc. mortis) ge- 
ceäpad ws sine Rd. 211 und ähnlich B. %13; vidan w (per totam 
riam, omni tempore) Jul. 538, Fä. 3; vindas fyllad mid s foldan 
gescoafte (?) C’ri. 953. — dat. pl. hiora foorum ‘anımabus suis’: Ps. 
77%; het he ofn onhastan tö cvale cnihta w (tifis juvenum) Dan. 2236 
und ähnlich wo gumena B. 73. — inst. pl. ne väs pät gevrixle til, 
pät hie on bä healfe bicgan sceoldon freönda feorum B. 1306. 

2) lebendes Wesen, Indiriduum? nom. pl. p& yldestan Chus anıl 
Cham hätene vzron, ful fredlice feorh, frumbearn Chames @en. 161%; 
feönda  feöllon Picce (in pugna) Gen. 065. — gen. pl. foora fäsl, 
vöcre (aller lebenden Wesen) Gen. 130, 1312; framcyn cs, fäderädelo 
gehväs Erod. %t; leofost w (sc. flium) Exod. Bi; ww gehvylc Qu. 
3%; = drihten deus (heora IS.) Sat. 3%. — inst. pl. ponne heofon 
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feormian 1) suscipere, excipere hospitio ; imp. feorma mec hvädre, beäh 
be ic m& fremede grimra gylta ponne ...! (suscipe me) Hy. A®; wo 
me pbonne in pinne vuldordreäm and mec geleöran let! Hy. 4°; 
pret. se be hine feormode ‘susceptor’: Bed. 45 (p. 2773). — ?) curare, 
fovere, hegen und pflegen; imp. feorma pu symle in pinum ferde 
göd! Fä.51; pret. üte be sceapum (David) föstur feormade: he (god) 
him on fencg hrade ‘de post foetantes accepit eum’: Ps. I®. — 
3) comedere, consumere? praes. sg. ponne brond peced (comburit) 
he6rodreörges hüs, hredh onetted, fealo lig feormad and Fenix byrned 
Ph. 218.— 4) mundare, purgare, polire, forbare; pres. and ho feormad 
his bernes flöre ‘et purgabit aream suam’: Luc. 3"; and mec [scyld- 
viga] fägre ww and on fyrd veged (sc. hastam) Rä. 72"; conj. hıvä 
sveord vege odde fe[ormie] fäted verge, dryncfät deöre B. 2253; vgl. 
gif sveordhvita ödres monnes vepn tö feormunge onfö ‘si quis 
forbator alicujus arma susceperit ad purgandum’: LL. Alfr. 19° und 
Afeormian dei Lye. — 8. gefeormian. 


feormung, feorr s. nihtfeormung, feor. 


feorran elongare, entfernen; inf. sibbe (inst.) ne volde vid manna hvonc 
feorhbealo ww, fed Ppingian sc. Grendel: B.156. — s. Aferran, äfirran, 
Afyrran. z 

feorran adv. 1) e longinguo; procul, longe; feorran Gen. 498, 1836 (-en), 
479, 221, B. %1, 430, 825, 1819, 2808, 3113, An. 23, %5, 222, EI. 998, 1213, 
Kr. 57, Gn. Ex. 3, Sal. 178, Ra. 7°, 137, 9°, 552; pät mihton fira 
bearn w gehyran, hü ... Jud. 11; siddan Kdelingas I gefricgean 
fleäm eöverne B. 289; bu m ongeäte före mine ‘a longe’: Ps. 18°; 
cs and (odde) neän Gen. 1017, Ph. 336, B. 839; neän and m Gen. 
235, B. 19, 3175  gefifmed B. 13%. — auch weit zurück in der 
Zeit, aus ferner Zeit; gomela Scylding fela friegende feorran rehte 
B. 2106; se bo cüde frumsceaft fira w reccan B. 9. 


feorran-cund adj. weitherstammend;; dat. sg. -um B. 179. 
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feorh-läst m. gressus vitae servandae causa latus, fuga; onveg banon 
on nicera mere fege and geflfmed feorhlästas bär B. Bi6. 

feorh-leän n. Bluirache; voldon bie pät > fäcnö gyldan, pätte he (hi?) 
pät dägveoro dreör& gebohte Exod. 150. 

feorh-Äif „. vita; acc. be on hisse foldan m bered Pe. 142*. 

feorh-loca m. animae claustrum, pectus; in minum feorhlocan G%. 62. 

feorh-naru f. vitae servatio; alimentum; dat. and (hel hie) nö bonan 
lzted on gefeäun faran tö feorhnere Cri. 1597; se (engel) him cvom 
tö fröfre and tö m» Dan. 39; dreösed de4v and ren, dugude veccad 
tö co fira cynne Cri. 610; monigfealde göd, be us tö giefe dsled 
and tö —dfäder älmihtig Pa. 72; vundor hä pe vorhte veoroda dryhten 
tö co fira oynne 1.8. — acc. pät fuglas beora m» on päs bedämes 
blödum näme Dan. 507; him tö honda hungr& gepreätad fleäg fugla 
cyn, pär hy os vitude fundon GH. 88; panan > findad foldbüend 
‘cibum': Ps. 4". 

feorh-red m. actio ad salutem animae tendens; hät hie his läre Isston 
georme, fremedon c&> An. 1656. 

feorh-seöc (altn. fiörsiukr) adj. Istaliter vulneratus; nom. wo B. 820. 

feorh-sveng m. ictus letalis; acc. hond ws ne ofteäh B. 218. 

feorh-bearf f. Lebensnoth; dat. gefultuma me ät feorhpearfe! Ps. 09". 

feorh-vund f. vulnus letale; he feorhvunde hleät B. 2385. 


feor-land n. terra remota; feorlondum on Pa. 10. 

feorm f. 1) Gastmahl; dat. he pär:on (or AS.) feorme feorhvundeo hleät 
B. 38; acc. bonne pu dest viste odde I ‘quum facis prandium 
aut coenam': Luc. 141; vorbte mycele > and manega geladode 
“coenam': Luc. 11'1%. — 2) victus; acc. nö pu ymb mines ne bpearft 
lices 8 leng sorgian B. 451. — 3) Bewirtung; dat. for feorme and 
onfangennysse gesta and cumena ‘propter hospilalitatem atque sus- 
ceptionem’: Bed. 1*! resp. 1; acc. Anes nihtes wo Chron. Sax. 775. — 
4) sudstantia, Hab und Gut; dat. bu sveltan scealt mid fed and mid 
feorme Gen. %59; gevät him pA mid cnösle ofer Caldda folc feran 
mid os fäder Abrahames Gen. 1731; acc. geviton him p& eästan 
schta Imdan, fech and m) Gen. 160. — 5) usus, fructus; acc. viston 
svide Iytle feorme pAra böca ‘norunt quam minime usum lidrorum': 
Past. pref. — s. or-, svidfeorm sowie Schmid Gloss. unter feorm, 
Bout. Evang. unter farm, färm, fearm und Du Cange unter firma, 
sowie Schmid zu LL. Älr. 21, 

feorma primus; pl. p& feorman men, Adam and Eve Jul.49. — s. forma. 

feormend m. 1) qui excipi£ hospitio et suppeditat cibum; gen. pl. äh he 
feormendra I]yt lifgendra Yy. %. — 2) purgator, forbator, politor ; 
nom. pl. sceal se hearda helm hyrsted gold& fätum befeallen: feor- 
mynd svefad (mortui sunt), P& pe beadogrimman bfvan sceoldon 
B. 25 

feormend-leäs adj. politore carens; pl. fyrnmanna fatu feormend-leäse, 
byrstum behrorene B. 7761. 
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feöl-heard adj. durus limas instar? pi. feölhearde speru By. 108. 

feön s. feohan und feögan. 

feond, fiönd m. inimicus, hostis; nom. ag. feönd Exod. 208 (collectiv), B. 
163, 725, 38, Rä. &®; Nero heisst wegen seiner Grausamkeit se feönd 
Met. 15°. — gen. feöndes B. 28. — dat. feönde B. 143, Met. 5. — 
acc. sg. feond Gen. 51, 811, Exod. 3%, 237, B. @e, 1861, 2706 und col- 
lectiv foond Exod. 1% (freond 31S.), El. B. — nom. acc. pl. feöndas 
Dan. 335, Ar. 10, Kr. 0, 3, 3%, Ps. 5*, 58°, 65°, 67% und öfter ın 
den Psalmen; f}nd Jud. 1%, 320, By. &2, Ps. 53°, 55), 5911, 99, 7317, 
796, 0114, 859, 10538, 1831; feond Gen. WT2, Ps. 82°, 91°, 10%, 107%, 
— gen. pl. feonda Gen. 1359, 0%, Exod. 22, 561, 570, Dan. 698, Cri. 1440, 
Jul. 159, El. 63, 108, 1179, Ps. 67121. — dat. pl. feöndum Exod. 61, 475, Cri. 
639, B.420, 1669, Vald. 2. — ınst. pl. feondum Gen. 199, Ps. 731°, 106%, 

Insbesondere von den Teufeln gebraucht; nom. (voc.) 8g. feönd 

Sat. 380; se D Gen. 36, 68, Ei. 953, Sal. ®, 49; wo on helle B. 
101; ce (fäh, lAcende, sAvla) feönd Gen. 1%1, Ph. 58, Jul. 98, EL. 
0; se ealda cm) Pa. 5, El. 07; mo moncynnes Jul. 37, 523, 630. — 
gen. feöndes Möd. 77, 47, B. 2123, An. @, 16%, Gü. 413; mo cräfte, 
burh ws cräft s. cräft. — dat. fscnum feönde Cri. 1395. — acc. fe6nd 
Sat. #3, Gü. 775; fiönd Hy. 8%. — nom. pl. p& feöndas Gü. 3%, Sal. 
174; feönd Sat. 101; p& blacan m Sat. 1%; ffnd Gen. 32, 3. — 
gen. pl. feönda Sat. 76, Cri. 569, 73, 770, 1416, 1626, ‚Seef. 75, An. 1621, 
Gi. 91, W7, 58, 663. — dat. pl. feondum Gen. 48, Sat. 45, (ri. 623, 
1305, 1386, 1615. — s. ealdfeönd und feögan. 

feond-zt m. manducatio diabolica, das Essen des Götzenopfers; hi päs 
feondsstes Finees Averede Ps. 18; Thorpe änderte wegen des ‘et 
cessavit guassatio’ des lat. Textes feöndztes in feöndhetes. 

feönd-gräp f. manus vel arreptio hostilis; inst. pl. feöndgräpum fäst 
B. 6%. 

feönd-gyld n. sacrificium diabolicum? idolum? Pä he on pam folce > 
gebräc Ps. 105*. 

feönd-lice ade. hostiliter ; Jul. 118. 

feönd-r28 m. impetus hostilis; acc. ödpät ic (Eve) fracodlice > ge- 
fremede, feehde gevorhte and p& reäfode beim on bearve and bA 
blsda &t Gen. %0. 

feond-sceada m. hostis nocivus, latro; nom. fäh feondscada (Seeunge- 
heuer) B. 551; acc. -sceadan Jud. 10 (Holof.), Rä. 15°. 

feönd-scipe m. inimicitia, hostilitas; nom. wo Reim. &; se ww B. 299; 
dat. co Gen. 3591, Ps. 105%; acc. wo Gen. 610, 3322, Cri. 86, EI. 356, 
ı8, Hy. 6%, Phar. 3; -scype Jul. 11. 

feörda quartus; nom. feorda (m.) Gen. 2@, Dan. 35; seo feörde Gen. 
233; n, feorde Erod. 133, 310; inst. fedrdan Jud. 12, Men. 3, An. 1460, 
Fäd. fi. — s. feöverda. 

feöung f. odium, inimicitia; non. & Ps. Th. 35%; acc. fedunge Ps. 108°. 
— s. unrihtfiöung. 


296 feöver — findan 


feöver (meist adjectivisch) quatuor ; nom, feöver Gen. 216, 1516, 1964, 2073, 
B. 9, 1637 (ec. gen. pl.), 2163; Pa > Met. 2%; bära synt cw, pe... 
El. 14; feövere Gü. 1107, Sal. 31, 333, prittig cäc and D vigena 
eynnes Jul. 679. — dat. him feöver callum ARä. 527, feoverum Cri. 
879, Men. 2il. — acc. feöver Gen. 13%, 1697, Dan. 415, B. 1027, Men. 
15, 48, 133, 158, 194, Met. 05, Sal. 19, Rä. 39°, 52', 11; wo and 
tvintig vintra gerimes Edw. 6; emb c& and prcö nilıtgerimes Men. 
3; os cynna Rä. 56°; feövere fet Rad. 37°. — s. feder- (fyder-). 

feoverda quartus; nom. n. feöverde Met. D°1. — s. feorda. 

fo6ver-fete, fier- adj. quadrupes; pl. fiörfete Met. 31!!. 


feövertig quadraginta; 1) adjectivisch; inst. eahta hund and feovertigum 
feorum Gen. 1162. — 2) substantivisch; acc. feövertig An. 148; 
daga (bearna) Gen. 1351, 1392, Sat. 475, 559, 667, Hy. 10%; ymb w 
dagena rimes Cri. 466;  vintra rimes Ps. 919. 

feöver-tyn& quatuordecim ; nom. cömon frome fyrdhvate wo» Geäta gongan 
B. 16415 p& vyrrestan folcsceadan w geviton .... An. 159. 

fic 5. gefic. 

fider-leäs adj. alis carens; nom. ww Vy. 2. 


fidrn pl. n. alae; nom. pa wo Ph. 297; fidera (-u?) beod culfran fügeres 
scolfres and hire bäc scined beorhtan gold& ‘pennae‘: Ps. 67". — 
gen. on scüan fidera piura ‘alarum’: Ps. 56! und ähnlich Ps. Th. 16°, 
338, — dat. under fidrum his ‘sub pennis ejus’: Ps. W*; nabbad hi 
ä os fultum (können nicht fliegen) Met. 31°. — acc. fideru Ps. 
138°, Sal. 83; hvä me sealde wo tö fleögenne sv& culfran? ‘pennas': 
Ps. 5°; fidru vinda ‘pennas ventorum’: Ps. 103'; ic häbbe ws fugle 
sviftran, mid päm ic fledögan mäg ... Met. 1'; his ww tu Ph. 652; 
häfde tu ww Rü. 377, — inst. fidrum dealne Vy. 88; p& pe purh 
Iyft läcad wo PR. 316; wo gefrätvad (angeli) El. 743; he (engel) us 
mid cs bevreäh Az. 160; mid hira ws freän onsfne veardiad (Seraph.) 
Öri. 35; bebeaht fiderum binum “in velamento alaruım tuarıum! : 
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Cri. ®01, B. 307, 1156, 1378, 1838, 2294, 2370, Men. 228, An. 992, 1131, 1156, 
Me. 7°, Sal. 8, Ra. 6'!; pät he findan sceolde carfodsidas Dan. 656; 
pät ge cüdon mine aldorlege, svA me äfter veard odde io furdor 
sceolde Dan. 10; &de t6 findanne Ps. 761%. — part. funden Dan. 66, 
B.T, Rä. 38'; gif ve fandne veorden Jul. 335. — Statt des acc. ein 
abhängiger Satz; he fand on godes böcum, hvär Ahangen väs ... 
HH. 0. 

2) inrenire c. acc. und prädicalivem part. prai. oder Adjectiv ; 
pres. sg. se pe him tö pam hälgan helpe gelifed, he pär gearo finded 
(sc. eam) Yald. 2%; pl. hi ät h&äm findad vitode him viste Ra. M®, 
— pret. ind. sg. fond (fonde AS) b&A his mondrybten Adlverigne 
Gü. 90; vord (nom.) Öder (acc.) fand söde gebunden (Wort reihte 
sich an Wort, sc. im Gedichte) B. 870%; he hine dricrigne S ealdres 
a ende B. 2789; ödpät he Adam gearone funde vislice gevorht 
and his vif somed Gen. 355; heö pär gearve > mundbyrd ät bam 
msran peddne Jud. 2; sume PA ic w... ungebletsade Ju. 4% und 
ähnlich EI. 81. — pl. hi carcernes duru opene fundon An. 108; 
symle hy hine in godes villan fromne >» GH. 30 und ähnlich GA. 
835; symle fröfre pär... gearve cm Gü. 81; pär by feorbnere vitude 
eo Gü. 890. — ınf. he mäg siddan rihtvisnesse findan on ferhde 
füste gehfdde mid gedrsfnesse mödes sines Met. 2%, 

3) mit acc. c. Infinitiv; pres. pär ic hine finde ferd stadelian 
Jul. $1; pret. sg. fand hi svefan B. 118; se ät Heorote =D väc- 
cendne ver viges bidan B. 1267; he hordvynne fond opene standan 
B. 2%; funde hine on bedde licgan Jud. 278; ödpät he fyrgen- 
beämas ofer härne stän hleonian m B. 1115; pl. fundon on sande 
sävulleäsne hlinbed healdan B. #3. — mit part. pres. statt des In- 
finitiv; fond hine hlingendne ... GÜü. 110. — mit blossem (passivem) 
Infinitiv ; svä ic fand on gevritum cfdan El. 135. 

4) visitare, adıre; inf. sceal se gäst cuman symble ymb seofon 
nibt, sävle findan bone lichoman Seel. 10; voldon hercbleäde hAmas - 
oa (heim fliehen) Exod. 453. 

5) verschiedene Acte der Geistesthätigkeit bezeichnend: finden ' 
durch Nachdenken, Berechnung, Gedächtnis u. s. w.; pras. him pät 
södcyning sylfa finded, sv& him gemet pinced Gen. 239%; pret. ic 
pisne sang fond on sedcum sefan, samnode vide Ap. 1; pl. svä bit 
ealde üdvitan eror fundan (sc. calculo) Men. 166; conj. pät he in 
hyge funde tö gesecganne, hvät ... Dan..543; inf. ne meahte he 
ä his hyge findan, pät he gode volde beövian (sich nicht bewogen 
fühlen, keinen Grund dazu finden) Gen. 36; svä bie hit veordlicost 
ces mihton B.3163; hü mäg ic andsvare snige > vrädum tövidere ? 
Cri. 18% und ähnlich Met. 225°; pät sceal wgleävra =D on ferde An. 
1397; ic ne can, pät ic nät, ® on fyrhde, pät sv& fyrn gevoard 
El. 611 und ähnlich EL. 632; sceal on circule cräftE — hälige dagas 
(sc. calculo) Aen. 67. 

6) verschiedene andere Beziehungen; inf. nö b$ wer on pam äde- 
linge findan meahton, pät he Heardrede hläford vere odde bone 
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cynedöm cidsan volde (d. i. konnten ihn nicht dazu bereden) B. 2373; 
gen io findan ne (?) can burh vröhtstafas vidercyr of päm vearhtreafum 
El. 9%5; hü’he sArlicast purh pA vyrrestan vitu meahte feorhcvale 
oa (sc. der Juliana) Jul. 573. — part. bid pät srende eädiglicre 
funden on ferhde (empfunden, befunden) Seel. 12. — s. &-, onfindan. 


finger m. digitus; dat. sg. on päm Iytlan fingre Met. D!®; nom. acc. pl. 
fingras Seel. 112, B. 760, 81, Ps. 1431, Ra. 7’, 415%; gen. pl. fingra 
B. 74, El. 10, Gn. C. 38; inst. pl. fingrum Cri. 668, B. 1505. — ». 
leävfinger. 


finta 1) cauda; nom. se wo (sc. Phoenicis) Ph. 25. — 2) die Folgen 
einer Handlung; acc. ponne he päs fäcnes fintan sceäved Möd. 32; 
hine se ovealın ne heäh, siddan he bone DS furdor cüde Jul. 606. 


firas, fyras pl. m. homines; nom. pl. firas monige Rün. %. — gen. p 
fira Exod. 3%, Cri. 3, 15%, Vy. 63, Sch. 76, B. 9, 71, An. 24, 160, 
1, 922, 93, 982, 128, Jul. 218, 20, El. 1078, 1173, Ps. 1313, Rün. 1, 
Sal. 210, 216, 273; fira cynn (cynnes, cynne) (ri. 610, Sch. 14, Ph. 535, 
An. 500, Jul. 59, Gü. 836, 1221, El. 89; fira gehvylc hälcda cynnes 
Wal. 33; fyra B. 1, 2286; fyra cynn (cynnes, cynne) Ph. 4%, (ü. 
1, Gn. Ex. 19%; fyra gehvylene minra leöda (fyrena AfS.) B. 230; 
fira bearn s. bearn. — dat. pl. firum Ph.3, Pa. 10, Met. 2”; svä pät 
is äldum cüd, wo on folce Ra. A'?. — s. feorh, 


firen, fyren f. 1) scelus, crimen, peccatum; nom. sg. firen Hy. 10". — 
nom. pl. fyrene Ps. 1081. — gen. pl. firena Cr:. 13, 181, Dom. 35, 
,8%, El. 1314, Fä.39 (?), Sal. 8, wo lust Cri. 369; ealra ww fruma 
(diab.) Sal. 413; SD bearn (peccatores) Cri. 1566, 1599; firina Cri. 56. 
— dat. pl. firenum Dan. 166, Cri. 722, 91, 1210, Crä. ®, EI. 98, Fü. 
A; ge gefeod in D (sc. diaboli) Gü. 479; synna fyrnum Sch. 1. — 
acc. pl. (vel eg.) firene Dan. 59%, Cri. 1313, 1374, 1166, Reb. 13, Ps. 58°, 
Fa. 17, Ra.s1"; leahtra ww Cri. 1231; firena Gen. 19, Sul, 315; leahtra 
es Cri. 109; fyrene Gen. 191, Gü. 104. — inet. pl. firenum Cr:. 1617, 
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firen adj. 1) facinorosus; nom. sg. firna ... atol Aglsca (?) diabolus: 
Sat. 10; acc. pl. stzled fshde in firne Sat. 641. — 2) portentosus, 
immanis (vgl. altn. fimar pl. portenia, firm und firni res portentosa, 
firna miro, magnopere) ; ın diesem Sinne wird der inst. n. (wie miclum 
und ähnliche) adrerbial gebraucht, formidolose, immaniler, immensum ; 
nsere he (se fliöd) firnum päs deödp Gen. 832; forst fyrnum cald 
(Gen. 316, 809; se pe of flänbogan fyrenum sceöted (dıabdolus) B.17M; 
hät väs feohleäs gefeoht, m» gesyngad (fratricidium) B. 441; firenum 
gulpon (diaboli) Gü. 2%. 

firen-bealu ». Sündenübdel; acc. on him dryhten gesihd & lAdlic mircne 
mägencräft, mAnvomma gehvone Cri. 1276. 

firen-cräft m. Frevelkraft, Gottlosigkeit; h& be dryhtnes » feddon purh 
Jul. 11. 

firen-ded f. Frevelthat; gen. pl. -deda Gen. 3%, Hy. 4%; firendeda 
Ps. C. u; dat. pl. fyrendedum Dan. 95, Ps. 77°’; acc. pl. firendsda 
Cri. 196; fyrendsda B. 1669; inst. pl. firendedum Cri. 1001, 163, Jul. 
%; fyrendedum B. 101. 

firen-earfede n. furchtbare Mühsal; gen. pl. pät bis hearma svä fela 
fyrenearfeda fylgean sceolde monna cynne Gen. 709. 

firen-fremmende scelera committens; gen. pl. -dra Cri. 1118. 

firen-full adj. jacinorosus, scelestus; nom. sg. > Met. 157; gen. -fulles 
Ps. 19*; nom. acc. pl. firenfulle Sat. 65, Seel. W (fyren- Verc.), Ps. 
57°, 130!?; p& firenfullan Ps. 67° (fyren-), 128°, 198%; gen. pl. firen- 
falra @d. 532, Ps. sı*, 121°; -fullra Ps. 193°; fyrenfulra Ps. 53°, 57°. 

firen-georn adj. pronus peccandi ; pl. -e Cri. 1606. 

firenian, firnian 1) peccare; pä forvorhtan, p& pe firnedon Sat. &1. — 
2) wie das goth. fairinön increpare; pres. 89. heö me vom spreced, 
firenad mec vordum Rä.21°; firenad (fyrnad Verc.) bus bät fieschord 
(sc. anima) Seel. 103. — s. gefyrnian. 

firen-lie adj. 1) malitiosus, malignus; acc. pl. n. hio p& innvit feala 
$vdan on tungan and me vrädra vearn vorda sprecon, fscne firen- 
lieu ‘... et sermonibus odis circumdederunt me’: Ps. 18°. — ?) re- 
hemens, nimius; acc. f. pät bu tö fyrenlice feohtan söhtest Vald. 1”. 

firen-lust m. libido; nom. acc. pl. firenlustas (fyren- Verc.) Seel. 3, 13; 
firenlustas C'ri. 1483, G&. 775; gen. pl. -lusta Met. 8°. 

firen-ondrysne adj. nimis terribilis; mödprydo väg fremu folces cvön wo 
(sc. Hygd) B. 192. 

firen-synnig adj. facınorosus, scelestus; acc. w fole Cri. 1379. 

firen-bearf f- nimia miseria; acc. fyrenpearfe B. ti. 

firen-veorc n. peccalum, scelus; acc. pl. -veorc Cri. 191; inst. pl. -veorcum 
Cri. 139. 

firen-vyrcend m. peccans; gen. pl. -dra Ps. %0°; acc. -de Ps. 72°. 

firen-vyrhta m. peccator; nom. pl. -an Ps. 8°; dat. pl. fyronvyrhtum 
Pı. 81%. 
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firgen, fyrgen — goth. fairguni n. mons, saltus (s. H. Z. 11, 558 und 
Diefenb. I, 359), nur in Zusammensetzungen. 


firgen-beäm m. arbor saltuensis;; acc. pl. fyrgenbeämas B. 1411. 
firgen-holt n. silva montana; acc. fyrgenholt B. 138. 


firgen-streäm (firigend-) m. Bergstrom, aber auch als Bezeichnung des 
Meeres; nom. frecene fengeläd, pär fyrgenstreäm under nässa genipu 
nider gevited, flöd under foldan B. 1359; väter fädmedon, fleöv firi- 
gendstreäm, flöd väs on luste (die überschwemmende dem Steinbild 
entströmende Wasserflut) An. 1575. — acc. hed pät lio ätbär under 
firgenstreäm (sc. Grendels Mutter) B. 18; > (mare) Ph. 100; ofer 
firigendstreäm (mare) An. 3%. — pl. brim sceal sealt veallan, Iyft- 
helm and laguflöd ymb ealra landa gehvylc flövan firgenstreämas 
Gn. C. 47; ic väs neodan flödö underflöven, firgenstreämum svide 
besuncen Ra. 11?. 


firhd-sefa m. mens; dat. on firhdsefan EI. 213. — s. ferhd, fyrhd, frihd. 
firnian, firran s. firenian, feorran, Afirran. 


first m. Frist, spatium temporis; nom. p& vis ®® Agän frumrsdenne 
binggemearces bütan prim nihtum, sv& hit välvulfas Avriten häfdon, 
pät hie ... pohton An. 147. — s. fyrst (fierst), fyrstmearc, -gemearc. 
firvet s. fyrvet. 


fisc, fix m. piscis; nom. acc. ag. fisc Seel. 79, Sch. 85, Gn. C. 77, Sal. 4%; 
gen. fisces ödel (bäd) mare: Döm. 39, An. 238, Rün. 16; pl. fiscas Az. 
100, Wal. 80 und fisceas Ps. 142; gen. pl. fisca Wal. 1, Met. 11°, 
Sal. 81 (A) und fixa Sal. 8i (B); dat. pl. fiscum Cri. %7, Rä. 73* und 
fixum An. 589. — s. eä-, horn-, hran- (hron-), mere-, s&-fisc (-fix). 

fisc-net n. rete piscatorium; pl. @D eövru Het. 19M. 

fit f. camtilena, carmen; acc. ic sceal giet sprecan, fön on fitte folc- 
cüdne red, häledum secgan Met. Einl. 9; b& so visdöm p& päs ww 
&sungen häfde Boeth. #!; nu io »® ymb fisca cynn ville vöderäfte 


ör 
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fifel (alt. fifl) n. monstrum marinum, gigas (vgl. Grimm zu El. 2331 und 
Suweinb.); gen. pl. purh fifela gefeald ford onette Vald. 2". 

fifel-cyn n. monstrorum marinorum genus; gen. fifeloynnes eard (mare, 
regio submarina) B. 101. | 

Fifel-dor n. porta monstrorum marinorum, der Eiderfluss ; dat. bi Fifel- 
dore Vid. 4. 

fifel-streäm m. oceanus; acc. m» Met. 8%. 

fifel-v»g m. idem; EI. 31. 

fif-hund gquingenti; acc. os (c. gen.) Gen. 1232, 1298, El. 39. 

fif-mägen n. vis magica? inst. pl. färed äfter D. fifmägnum ful Sal. 1%. 

fif-tene, -tyne quindecim; acc. filtynu geär Gü. 98; fiftyno Gen. 1151; 
frät folces Deniga fiftyne men and Ööder syylc üt offerede (und ein 
anderes Fünfzehn) B. 152; fiftena monnes elna Gen. 197. — gen. 
fiftena sum sundvudu söhte (seldfünfzehnter) B. 07. 


fiflig quinquaginta; 1) subst. sg. n. nom. väs Alesen > cista Exod. 29; 
gen. fifiiges elngemeta Gen. 1%7; se väs m fötgemearces lang B. 
12; acc. preöhund vintra and filtig edo Gen. 1601; > vintra B. 273, 
Sal. 317; Anes vana ealra > (49) An, 1%. — 2) adj. acc. pl. filtig 
vintru (oder gen. vintra?) B. 2209; inst. mid fiftiigum ollisum Sal. 0. 

fier s. feor. 


fiersn (goth. fairzna, ahd. fersna) f. calx, Ferse; acc. pl. fiersna Gen. 913. 

fierst, fier, fiögan, fiönd s. fyrst, feöverfäte, feögan, feönd. 

flacor adj. volitans (vgl. altn. Hacka perragari, dispalari, sowie engl. 
to facker, flicker nd. flackern) als Epitheton der Geschosse; nom. 


facor flänpracu Gü. 1117; acc. bonne gärgetrum ofer scildhreödan 
sceötend sendad, > flängeveorc Cri. 676. 


fl y. jaculum, sagitia, telum missile; nom. "jaculum vel funda vidnyt vel 
a’: Wr. gl. 22; ‘telum, sagilta fld’ und ‘telum, vel obeliscus fiaa, sa- 
gitta vel spiculum gefyderad flaa, scorpius gesttrad flaa': ıd. 3; 
‘telum flä’: Alf. gr. 8. — inst. sg. mid Anre flän Oros. 3%. — acc. pl. 
ffän mAn (mon AS.) hvited Reim. 62; he gedöd his flän ffrena 'sa- 
gittas’: Ps. Th. 17”; flän Ps. @®. — s. flän. 

fläh, fl (alen. fiär) adj. subdolus, fraudulentus, infestus; nom. “infestus 
flach’: gl. Epin. %6; fläh feönd geimäh (diabolus) Wal. 3; fläh mälı 
flited Reim. 62; acc. sg. vid fiäne fedond Exod. 237. — vgl. ahd. flöhan 
holl. vleijen adulari, blandıri. 


Hläh n. dolus, nequitia? nom. is geblöven miclum in gemynde Beim. 47. 


län, m. f. (altn. fleinn) m. telum, sagitta (s. RA); gen. flänes fiyht By. 71; 
dat. sceaft nytte heöld, fläne fulleode B. 3119; inst. he hine of horn- 
bogan flänö gesvencte B. 2313; nom. acc. pl. mine flänna 'sagitlas 
meas’: Deut. 32”; fläna By. 289, Ps. Th. 3?, MT; gen. fläna Sal. 1%; 
a scüras Jud. 221, El. 117; inst. fiänum Exod. 191%, Ps. Th. 10°. 

flän-boga m. arcus sagittis aptus; dat. of flänbogan B. 1433, 17M. 
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flän-geveoro n. apparatus jaculatorius; acc. gärgetrum, flacor ww Cri. 
676, gen. pl. pära flän-[geveorca] Ra. 57"? 

flän-hred adj. sagittarius expeditus; nom. wo (sc. mors) Reim. 72, 

flän-pracu f. sagittarum impetus; nom. pät him in gesone hät heortau 


neäh flacor 5 (sc. morbus futalis) Gü. 1117; dat. (acc.) vid flänpräce 
sc. diaboli: Jul. 38. 


flese n. caro, im Gegensatz theils zu den Knochen und der Haut, theils 
zu dem Geiste, ın letzterem Sinne auch als der Sitz der sinnlichen 
Begierden; endlich überhaupt für ein leibhaftes lebendes Geschöpf ; 
nom. vord godes geveard flasc firena leäs Cri. 138; pät verige 
Met. 3"; bonne pin d liged (todt ist) Gen. 18; bonne ww on- 
ginned hrAv cölian Rün. 3; me is heorte and m hearde geteoral 
Ps. 72*!; min sävl on be byrsted and min ww on pe getreöved Ps. 
62!; benden > and gest vuniad in vorulde Cri. 597; for be sceal 
älc wo ford sidian Ps. 64?. — gen. flasces hi bedon (zur Speise) 
Ps. 1°; srist w® Hy. 10%; Ac bid on 'eordan elda bearnum 
födor Rün. 3. — dat. ätfeolen is min bin flesce minum Ps. i01*; 
bu sävle sendest in tö pam ww Ay. 7°; sävl in wo Met. 20°2°; sAvl 
füred tö bam ws Seel. 190; gedslan feorh vid ww (sterben) Ap. 37; 
onfehd ws (sc. reviviscens) Cri. 1029. — acc. onfeng ät femnan flesc 
unvemme (ri. 418; vile min 0 fretan, felles ne reced Ad. 76°; wo 
and bAn Ph. 221; vile pät earme DS cordan betscan Rän. 2; ne 
mäg burh pät ww se scrift gesedn on peere sAvle, hväder.... Cri. 1306; 
purh > and purh firenlustas strange gestfred (sc. anima) Seel. 3. 
— inst. nö bon longe väs his feorh flesc& bevunden B. 3321; pät 
pät bid feöndes bearn ww bifongen (ein Tieufel in Aenschengestalt) 
Möd. 38; os befangen (bifongen) Seel. 31, Ph. 29, 535, Gü. %7; ic 
pät grimme geräf (sc. mortem) fleon wo ne mäg Beim. T2. — nom. 
pl. beöd p& syngan flesc scandum purhvaden Cri. 1232. — gen. pl. 
he Aföded flescea wghvylc ‘dat escam omni carıı': Ps. 15*°; 
Ilesca gehvyle 'omnis caro’: Ps. 1M®, — acc. pl. tlesc and gestas 








flet-gesteald — fleöge 303 


giestliänysse fägre on flette Gen. 247; on ww PVid. 3, B. 195, Ra. 
433; acc. pl. ic land eall geondhvearf, Persea rice....., Filistina flet, 
fästen Creea ... Sul. 1%. — Nach dem Bremer WB. bezeichnet ndd. 
flet eine jede der beiden Seiten oben (hinten?) im Bauernhause, die 
mit Fenstern erleuchtet sind und wo die Betten stehen; nach einer 
Beschreibung eines alten Mindener Bauernhauses dagegen bezeichnet 
es den mit Backsteinen gepflasterten Hintergrund der Deele (Tenne), 
wo der Heerd steht und wo die F'amilie sich aufhält, neben und hinter 
welchem die Schlafräume sich befinden. — vgl. holl. vletten Torf 
schichten; nhd. Gefletz Airchenschiff (Sanders). 

flet-gesteald n. opes domesticae; dat. pl. -um Gen. 104; aca pl. fett- 
gesteald Gen. 1611. 

flet-päd m. Hausweg, Hausflur (Grimm); ne bearf pe on edrit Abraham 


settan, hät hu flettpadas mine trade (spricht Abimelech zu Sarra) 
Gen. 739; das MS. hat flettvadas. 


flet-räst f. Nachtlager in der Halle; acc. fleträste gebeäg (legte sich auf 
dasselbe) B. 111. 

flett-sittende in aula sedens; dat. pl. «dum Jud. 19, 3, B. 178; acc. pl. 
-de B. 02. 


flet-veorad, -verod n. aulici; nom. sg. min fletrerod B. 47%. 

fiede adj. s. inflede. 

flema m. profugus; nom. wo Gen. 1020. — s. fifma. 

föman ugare, s. fifman, geflöman (-fieman). 

Heam m. 1) fuga; dat. on fieäme veordan flüchtig werden, fliehen: Gen. 
a7, By. 1%, An. 1%8; acc. fleäm By. 251, Ps. 141°; od edverne B. 
29; gevyrcan (fugere) By. 81; oncw gevindan, gevitan, sceacan 
Dan. 614, Jud. 22, B.101, Jul. 6% (fican MS.); vurdon forhte Afserde 
and on fleäm numen An. 1312; inst. fleämö Gen. 2000, 279, An. 1546, 
Ps. 53°, Rä. 16". — 2) turma profuga; dat. he mid fleäme com on 
his cfdde Adelst. 3%. — rgl. ahd. thesan woroltfloum Otfr. V, 1°; 
alin. flaumr impetus, precipitatio, multitudo, turba, letitia (Sveinb.). 

tleögan (= fleshan) fugere, s. fleön. 

fleögan rolare; inf. > Gen. 417, 1441, 1150, 1471, 1479, 378, Jud. 21, Sat. 
&, By. i, Ps. 10°, Met. 1%, Ra. 1°, 32°, 9°; tö fleögenne Ps. 51°. 
— pras. fleöged Ph. 322, B. 2273, Fin. 3; pät (was) me of hrife wo 
Ra. 21"; pl. fleögad Dom. 18, Rä. 18°; conj. gif ic fledge Ps. 187. — 
pret. 1. 3. fleäh Gen. 1456, 1165, Jud. 9, Ra. 65°, 73°; ww burh his 
e&ge Rä. 33°; vord spearcum I Sat. 162; fieäg Vid. 1277, GC. 88; 
hägl scürum wo seef. 17; pl. Rugon G&. 709; him ymb w engla 
breätas Sat. 58; w frecne spel Exod. 3883; mw ffrgnästas An. 1548; 
darodäsc wm EI. 1%; flugan Ps. 104°. — part. sume fieögende vindad 
ofer volenum Afer. 311. — s. ge-, Ödfleögan; Iyftfleögende. 

fleöge engl. Ay f. musca (Wr. gl. 23); nom. ‘cinomya (= eynomyia), 
ricmus hundes fleöge; papilio buttorfleöge ; dlatta niht-butter-fleöge’: 
Wr. gl... — acc. pl. fledgan Ps. 9%; hundes m 'muscam caninam’: 
Ps Tı®, 
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fleöhan s. fleön. 


fleöh-cynn n. genus muscarum; gen. flieöheynnes feala flugon on gemeru 
‘sciniphes’: Ps. 14", 


fleöh-net n. conopeum; nom. ‘conopeum ww’: Wr. ge A8; ‘conopeum 
vel micg-net’: 18.57; väs eallgylden md fäger ymb his bed ähongen 
Jud. AT. — vgl. fleög-rfft conopeum, velamen ad muscas abigendas’: 
Cot. 46 (Lye). 


fleön 1) intr. fliehen; inf. pät he nolde fledgan fötmsl landes, ofer 
bäo bügan (nicht einen Fuss weit fliehen) By. 275; pät ic heonan 
nelle fledn fötes trym (idem) By. AT; on veal mo Valid. 1", w 
under fenhleodu B. 820 und ähnlich fleön on... B. 755, 764; onveg 
eo Dan. 512. — pres. pl. fleöd on stänas Ds. 1817; conj. pät ic fle6 
geond muntas Ps. TA. 10!. — pret. ind. for hvan fluge pu sv&? 
Ps. 113°; fleäh fege gäst Erxrod. 19; wo üt on Cröcas Met. 1°; pl. 
ugon Exod. 352, Jud. 297, By. 19, El. 177, 131. — imp. pl. fleöd on 
feorveg! GÜ. 228. — part. acc. sg. m. Ihväne fleönde gebrengan (fu- 
gare aliquem) Sal. 871, 147; nom. pl. wo veeron Gen. 2080; lene sindon 
eordlicu ping & fledndu Met. 21°°. 

2) c. acc. fliehen, entgehen, meiden; inf. heö fledn gevät preä 
and beövdöm Gen. 2262; väs him üt myne ws fealone streäm An. 1540; 
ic pät grimme geräfew flescd ne mäg (flean MS.) Reim. 72; he sceal 
svide fliön Pisse vorulde vlite Met. 7°. — pres. sg. 3. gif he män 
flfha Fa. 82; he ws yfla gehvyle Ph. a6; pl. fleöd his ansne, 
pa be... ‘fugiant a facie ejus’: Ps.67'; wo forlitlice Punres brögan 
‘a voce tomitrus tus formidabunt': Ps. 18°; conj. pät ic män fleo6 
Ps. 84. — pret. 1. 3. fleäh Gen. 1819, 2272, B. 22%, Ps. 113°; he bsere 
msegde monvisan D Gen. 189. — 8. &-, be-, in-, oferfleön. 


fleös s. As (Aius) vellus. 


fleöt n. ratis, navis; nom. Hidt ratis': Cot. 90 (Lye); and his fleote 
(flote) classis: Layamon I, 9; acc. nAät min sofa, hv$ (womit) ic ge- 
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fitan (engl. lite) contendere, certare, disputare; inf. ic flitan gefrägn on 
fyrndagum mödgleäve men, gevesan ymb hire visdöm (wenn nicht 
.etiwa hier flitan acc. pl. ron flita m. certator, disputator ist) Sal. 179. 
— pres. fäh mäh flited Reim. 62; hät is Andreas, se me (diabolum) 
on «& vordum vrätlicum for vera menigo (odjurgat) An. 101. — 
port. flitende fealve strete mearum mston (in die Wette reitend) B 
96. — s. oferflitan. 

Hion, fius s. flesn, AYs. 


floccan plaudere? heö me vom spreced, floced hyre folmum Ra. 1%; 
Mocende complosis’: Cot. 39 (Lye). — nach Ettm. p. 30 lacerare. 

floga s. An-, güd-, Iyft-, uht-, viddoge. ” 

flot (alın. Hot, engl. float mit rerlängertem Vocal) n. aqua satis alta ad 
narem sustinendam, mare (vgl. ahd. fluz m. fluctus, flumen, unda); 
dat. ongan hä öfstlice eorla mengu tö flote f$aan ZI. 25 und ähnlich 
An. 1000. — acc. ve villad mid pAmı sceattum tö scipe gangan, on 
flot füran By. &; creäd cnear on flot, cyning üt gevät, on fealone 
Nöd feorh Eeserede Ädelst. 35. 

flota aim. floti m. 1) naris; nom. flota B. 210, 218, 1, Gn. Ex. %; acc. 
fiotan eöverne (üserne) B. Wi, An. 3%. — 2) nauta, pirala; nom. 
fota Exod. 31; acc. sg. flotan By.227, Sal. 151; nom. pl. flotan Exrod. 
13, 223; PA co, vicinga fela viges georne By. 72; gen. pl. unrim 
beriges flutan and Sceotta Adelst.2. — s. Bg-, ge-, härn-, BB-, SCIP-, 
vegfiota. 

Bot-here m. exercitus navalis; inst. cvom faran flothergd on Fresna land 
B. 3915. 


flot-man m. nauta, pirala; nom. ‘pirata vicing odde w': Mr. gl. 7. — 
gen. pl. flotmonna fre& (Nouh) Gen. 1473. 


flot-veg m. ria marina; acc. faran on Bo. 4. — rgl. 'barca, celox 
Botscip': Wr. gl. 6, 68. 

Böd m. Aumen, Auctus, uentum , currentum maris, dilurium, exundatio ; 
sonst auch Neutrum, z. B. pät fiöd psra myclena vätera ‘dilurium 
mullarum aquarum’: Ps. Th. 31°. — nom. sg. flöd Gen. 150, 204, 1386, 
Exzod. s81, B. 515, 580, 1361, 1422, 1689, An. 1318, 1595, Aa. 23°; se föd 
By. ‘2, An. 1637; PA com flövende D After ebban By. 65. — gen. 
flödes B. 42, 1516, 1764, An. 352, 367, 1532, 1618, 1631, Mei. 117° (foldes 
MS.), Sal. 8, 157. — dat. flöde Gen. 1514, Cri. 1169, B. 1888, An. 265, 
se, Ba. 33, 73°; rümum wo Gen. 167; bes Iytla vyrm, pe her on 
flöde (flonde MS. ) gaed fötum dryge (?) Ra. a1!T. — acc. flöd Gen. 
832, Exod. 162, B. 3133, An. 1991; fealuvne (fealone, flintgresgne) fldd 
B. 1950, Ädelst. %, An. a21, Ra. 31%. — inst. flödd Ra. 11?; ic ville 
mid os folc Acvellan Gen. 12%; bevrigen mid m» Gen. 157; sceal 
faran wo blöd (in Strömen fliessen) An. 86. — nom. ace. pl. flödas 
Exod. 32, Cri. &, 4n.9%8, El. 1770, Ps. 761°, Rd.67*; fänige (sealte) 
eo Gen. 213, Ps. 68". — gen. pl. flöda begang (prym, genipu) B. 
MN, 18%, 2808, Ps.65'1, — dat. ri. födum Cri. 980. — s. brim-, Cofor-, 
drenc-, drence-, geofon-, heäh-, lagu-, mere-, se-, väter-, villflöd. 

p 1) 
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Hlöd-bläc adj. durch die Flut erbleichend, ertrinkend; nom. sAvlum lunnon 
fäste befarene, w here Erod. 497. 


flöd-egsa m. terror aquarum; nom. m» becvom Eizod. 446. 

flöd-veg ud). via marina; inst. föron flödveg& Exod. 106; acc. pl. für 
flödvegas Rd. 37%; on  feor gevitan Seef. 52. 

flöd-veard y. Flutenwarte d.i. die zu Schutzmauern aufgethürmten Fluten 
des roten Meeres; acc. sg. flüdvearde Exod. 48. 


Nöd-vudu m. lignum marinum i. e, navis; acc. pl. w Cri. 83. 


flöd-vylm m. aquarum fluctus; nom. (sc. mari:) An. 516; inst. pl. 
pär lagustreämas vrätlice vyllan onspringad, fägrum flödvylmum 
foldan leccad Ph. 64. 


flöd-Pd f. maris unda; inst. pl, -um B. 32. 


flör ‘m. f. (altn. lör m. nhd. Flur m. f.) pavimentum, area, solum; nom. 
Hör forstö gevorht (i. e. glacies) Bün. 11; flör Attrö ve6ll (sc. orci) 
Sat. 318 und ähnlich Sat. 9; ‘excussorium flör on hüse’: Wr. gl. 26; 
‘area breda piling rel flör on tö berscenne’: :d. 37; ‘fort scipes flör:’ 
id. 56. — dat. on bere flöre Boeth. 367; Ihe gang After > B. 1316; 
ätfenlh min sävl m ‘adhesit. anıma mea parimento’: Ps. 118%; pu 
bam vätere foldan t6 D fäste gesettest Met.%@°!; on flöra Sat. 110. 
— acc. 89. on fähne flör feönd treddode B. 75; fe6l on p& flöre 
Met. 1°; pät him pät heafod vand ford on pA > Jud. 111; Nie 
feormad his bernes 9 ‘et purgabit aream suam’: Luc. 3. — ». 
helleflör. ; 


flövan Auere, fluctuare; inf. wo Ps. TI, 11°%, Gn. C. 47, Sal. 21. — 
pras. Böved Dom. 1, Ps. 103'%, Met. 5%; burnan & (pro pl.) ‘Auen! 
aquae': Ps. 1477; svA fram fire veax cm’ and mylted Ps. 67°; hrech 
väter tö minum feore inn w and ganged Ps. 68'; pl. flövad Ps. 0°; 
conj. peäh pe c6v velan tö ... flöven ‘diritie si affluant!: Ps. 61'!. 
— pret. fleöv An. 1575; pl. fleövon Cri. 85. — part. cvom fiövende 
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Aybt-hvät adj. strenuus in volatu; gen. fiyhthrates Ph. 85; acc. pl. 
fedre fiyhthvate Pr. 145. 

fifma m. profugus; dat. pl.nolde hi tö fifmum gedön ‘non an eo8': 
Ps. n®. — s. fläma, hereflf'ma. 

flyman c. acc. fugare; inf. ww Ra. 151%; pres. pl. fifmad Ra. ie; pret. 
Afmde Gen. 2115. — s &-, geflfman, gefläman. 

fiys, flius (mAd. vlies) n. vellus, lana; nom. ‘rellus is’: Wr. gl. 66; acc. 
Afs ‘rellus’: Ps. 71°; vulle wo “lanam’: Ps. 147°; inst. pl. ne vAt ic 
mec bevorhtne valle fifsum (fiusum Leid. Cod.) Ra. %°. 


fnäd n. Amdria; acc. on his reäfes > ‘in oram vestimenti ejus’: Ps. 
132; äthr&n his reäfes m ‘fimbriam restimenti ejus’: Matth.9”; an! 
gehrän pät his hrägles (tar. fäs) ‘vestimenti ejus fimbriam': Bed. 
1, — pi. heora reäfa fnadu ‘fmbdrias’: Matth. 3°; “kmbria fnado 
rel läppan’: Wr. gl. 0.— vgl. mid gyldnum fnasum ‘Ambriis aureis': 
Ps Th. u". 


fnäst m. Aatus, anhelitus; forstes wo Ph. 15; purh päs ffres m» Jul. 598. 
— vgl. ahd. fn&han (nah) und fnastön anhelare, altn. fnasa fremere 
und fnösun f. fremitus, siridor. 

fole n. populus, gens, natio, vulgua, plebs, cives, lomines, sowol im 89. 
als pl. wie leöde Leute), exercitus, multitudo ; nom. sg. folce Exod. 106, 
169, 350, 446, 566, Dan. 698, Cri. 1232, Men. 6, 9, An. 653, 805, 1025, Gü. 
6, El.812, 127; dryhtnes folc (in coelo) Kr.140; c. pl. verbi: penden 
pät folc mid him hiora fäder vsere healdan voldon Dan. 10 (s. auch 
nom. pl.) — gen. folces Gen. 1669, 231%, 289,’ 2866, Cri. 59, 1618, B . 
1124, 1582, 1832, 2357, 2513, 264, 2981, Fin. 46, An. 2, 619, 662, 1070, 1088, 
1%8, 1572, 1593, ZA. 157, 499, 108; fremu folces cvän (regina) B. 1982; 
cs nerigend Sal. 9; folkes scippend Ay. 2!. — dat. folce Gen. 21%, 
26, 38%, 2710, 283, Exod. 8, 102, Dan. 64, Cri. 908, 1440, Möd. , 
B. 11, 465, 3%, An. 7%, 797, 1082, 1132, 1186, El. 415, &85, 989, 1056. — 
acc. (z. Th. plur.?) folc Gen. 182, 22, Exod. 45, 72, 217, Dan. 28, 
Cri. 579, 90, 10%, B. 463, 522, 699, 1179, Men. 182, An. 430, 1198, 1509, 
1558, 1666, El. 117, Phar. ı. — inst. oferför mid p$ folc& fästena vorn 
Exod. 5%; hen gestäpte sunu Öhtheres, vigum and vepnum B. 2%8; 
mid p$ > (in populo, apud populum) An. 1645, Fi. &9. 

plur. nom. of him vid folc cneörim micel cenned veron Gen. 
168, of him folc unrim Prymfäste trä bpedda Avöcon Gen. 3814 und 
ähnlich Gen. 1593, 2291, 333; eal-dverige Egypta m Exed. 8; me 
Israhela ne voldon 9 onenävan Zi. 82; > Sigelvara nAman pär 
färtne eard ‘populus Aethiopum‘: Ps. 8°; eall m ‘omnes populs': 
Ps. 116%; fole Cri. 536, 1223; PA ww Ori. 191, B. 838; ww tö swegon 
B. 11%. — gen. folca Gen. 13, 670, 3%, Exod. 719, 45, Dan 15, MI, 
87, Az. 1%, Ori. 326, 516, 556, 946, 1219, Orä. 20, B. 4%, 2017, 228, 
Men. 135, An. 3%, El. 502, Hy. 5'%, 8%; für wo gadryht 33.27; farad 
es prydum Ph.326, Pa.51 und ähnlich Erod. 3%; and p& his mödor 
hät föran md preäte, ... vigena preätd El. 215; DS bearn Gen. 1087; 
he us on pät ffr fylde mo mwstö (numerosissimos) Gen. 741. — dal, 


n* 
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foleum Dan. 69%, Cri. 195 (Leuten), 25, 338, 1422, 1549, B. 55, 32, 1855, 
Men. 51, 179, 218, 228, An. 409, 606, Gü. 792, EI. 1143, Ps. 56'', Ra. 8°; 
on pissum wo (in hoc populo) Gen. 4%; Faraon mid his m Exod. 
501. — acc. folo Gen. 233, 1382, Cri. 484, 588, 1379, Ps. 55°, Rä. 8°; pAs 
ea (die Bewohner von Sodam u. Gom.) Gen. 2506; se slöh pedde mu 
bearle manige ‘multas gentes’: Ps. 19%. — inst.. folcum Sat. 559. — 
s. dryht-, here-, mägen-, sige-, süd-, vidfolc. 

folc-Agende populum possidens; nom. sg. -de Jul. 186; nom. pl. -de B. 
3113; gen. -dra Ph. 5. 

folc-bealo n. malum vel cruciatus ingens; acc. provedon @w& preälic, 
mserne martyrdöm Men. 125, wo Bouterweks Ausgabe fcorhbealo bietet; 
vgl. peödbealu. 

folc-beamm n. populi fAlius, popularis; pl. nom. wo Gen. 1760; inst. -um 
Gen. 49. 

fole-beorn m. vir popularis; nom. folcbiorn B. 2221. 


folc-cü f. vacca populi; dat. pl. fearra gemöt under folchim (= fole-chm) 
‘chneilium taurorınn inter vaccas populorum’: Ps. 67*7; vgl. vildedr, 
vyrtruma für vilddeör, vyrttruma und ähnliche Composita. 

folc-chd adj. populis notus, celeber; nom. > nama Met. 26°; acc. folccäd 
geteäh ealde läfe (gladium) Exod. 407 (oder nom. m.?); folccüdne 

red Met. Einl. 9. 

folc-cven f. regina populi; nom. ww B. 6il. 

folc-cyning m. rex populi; nom. ww B. 2733, B. 2373; dat. -ge Gen. 233; 
pi. -gas Gen. 1974, 074. 

folc-dryht, -driht (alt. folkdrött) f. multitudo populi; acc. foledryht 
vera Gen. 1%62 (-driht), Cri. 1067. 

folc-eg8a m. terrores puplici; dat. bu tövurpe fAsten his for folcegsan 
‘posuisti munitiones ejus in formidinem’: Ps. 88°. 


folc-firen n. populi scelus; nom. pl. verrlogena sint folcfirena hefige (folce- 
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fole-mägen n. Volksmenge; nom. acc. > Exod. #7, Dan. 185, An. 1062. 

fole-mag4 f. tribus, natio; gen. pl. -da Gen: 1771, 2213. 

fole-mser6 adj. celeber; acc. pl. folemsro land Gen. 191. 

folc-r2d m. was zum Besten des Volkes dient; acc.  fremede B. 06 
(-red M8.), An. 62. 

folc-rasden f. plebiscitum; acc. sum on mädle mäg mödsnottera folc- 
rsdenne ford Ahycgan Ürä. 12. 

folc-riht n. Volkbesitzung, rechtlicher Antheil am Gemeinbesitz (Diet. H. 
Z. X, 38), jus publicum; acc. pl. ofercom mid b$ camp& cneömäga 
fela, fodnda m) Exod. 23; gen. pl. forgeaf him vicstede vä&ligne, folc- 
ribta gehvylc, svä his fäder Ahte B. 2608. 

fole-Bäl n. aedes popularis; acc. ic folcsalo bärne, räced reäfige Rd. 2°. 

folc-sceada m. Volkstyrann, Bösewicht; pl. pä vyrrestan fü folcsceadan 
An. 1565. 

folc-scearu (-scear?) f. natio, provincia (vgl. engl. shire) dat. -sceare 
Gen. 1873, 477, 3%, 2329, An. 684, EL. 968; -scere EI. 102; -scare (allo- 
dum Kemble) B. 73; acc. -sceare Gen. 1781. 

fole-seip6 m. natio, populus; dat. wo Bd. 3°. 

fole-stede, -styde m. locus populi, habitaculum, terra, arz, urbs; nom. 
eall pät mearcland, folostede gumena An. %; dat. on ws Ädelst. ui, 
Ra. 6'!; on pam m» Jud. 30, An. 1%; fram pam folcstyde (Toco 
proelis) Gen. 2000; acc. folcstede Gen. 201, B. 76 (arcem); wo fära 
B. 1483; nom. pl. pär od fägere veeron Gen. 13. 

folc-sveöt m.? multitudo populi, caterva; gen. pl. folcsvedta mat fyrdleöd 
gölon Exod. 571. 

fole-talu f. populi enumeratio, genealogia; dat. pät he from Noe nigoda 
vero on folctale Exod. MM. 

folc-toga m. duz populi, princeps; nom. wo Exod. 14, Dan. 656, 73, 
Gü. 814; gen. -an Jud. 47; dat. -an Dan. 108 (regi), Jul. 25; nom. pl. 
-an B. 89, An. 8, 1460, Sal. 119; acc. pl. -an Exod 34, Jud. 19; höt 
tösomne sine leöde, folctogan Dan. 528. 

folcd s. folo-ch. 

fole-veras pl. m. populares, populus; m Gen. 222, 186. 

folc-vita m consiliarius publicus; sum bid » Orä. 7. 

folc-viga m. bellator; nom. pl. -an Rd. 15°. 

fold-ärn n. domus terrena i. e. sepulchrum; inst. foldärns fäst (bibeaht) 
Cri. 7X, Gü. 100. 

fuld-bold n. arz; nom. fäger ww B. 773. 

fold-büend, -biiende pi. terricol®; nom. acc. -büend B. zu, Güd. 4, 
Ps. 641%; -büende Cri. 86, 1178, 26. 101, 10, B. 1355, EI. 1019, Met. 
11°, Sal. 799; gen. -dra G4. 3, Rad. 21°; dat. -dum Az. 23, B. 30, 
Hy. 10%, Met. st. 

folde y. ı) die Erde, das feste Land, im Gegensatz sowol zum Wänser als 
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auch zu Himmel nnd Hölle, als Wohnsitz der Menschen und Er- 
zeugerin der Gewächse; nom. foldo Gen. 116, 157, 215, 1765, 2203, Fo. 
%, An. 158, Jul. 49, Gü. 715, Met. 11°, 209. ®%; Deöds m Sat. 213; 
gröne w Gen. 1018, 1561. — gen. foldan Gen. 222, Exod. %9, Ph. s, 
Ra. 31; mo msegde (gesceafte, neät, stän) Cri. 144, 958, Sal. 218, 
4%; ofer co vang Afen. 114; > bearm, fädm, sceät, sceätas. — dat. 
foldan Gen. 2577, Dan. 498, Sat. 495, Ph. 60, Rün. 38, Rä.8°%; on w 
(auf Erden) Cri. 808, 1038, Seel. 144, Crä. 1, B. 118, Men. 143, Gö. 
%7, 70, Kr. 132, Rd. 41; on pisse mS (hier auf Erden) Sal. 416; 
äfter > (= geond) Awod. 36, Uri. 9%, 1143.— acc. foldan Gen. 15, 
Sat. 34, Crri. 321, 408, 980, 1009; An. 1526, Ra. 501; pär lagostreämas 
os leccad Ph. 61; ofer (geond) ww Gen. 1087, Cri. 279, Ph. 19. 

2) Landschaft, ein einzelnes Land; nom. folde Gen. 1%9, PR. 3. 
— gen. unlytel del sidre foldan Gen. 2551. — dat. on pere foldan 
Sal. 273; on Brytene ins her Men. 15. — acc. Sennar, grene vongas, 
fägre foldan Gen. 1658; pät land gesec, be ic pe älgröne van ville, 
bräde ws! Gen. 1732; on h& fügran m (Paradies) Cri. 1390; Aflyhd 
gröne eordan, 5 geblövene PA. 155; on elpeöde Edel healde, fügre 
os Bo. 37; päs ®, one mearcstede Sal. 216. — inst. pl. pa cart 
hyht ealra, be on pisse eordan ütan syndon odde feor on se foldum 
vuniad ‘spes omnium finium terre et in marı lunge' (in insulia) Ps. 64°, 

3) humus, sowol_Erdboden ale Erdkruste ; dat. of vealle Ahleop, 
pät he on foldan stöd An. 738; liegad on An. 14239; feallan (ge-) 
tö we Jud. 31, Sat. 6, An. 930 und ähnlich COri. 1450, An. 91; 
befolen Dan. 560; läg min fleschoma in 2 bigrafen Cri, 1466 und 
ähnlich Jul. 317, El. 987, 1080; of deäde from ww Aräs (e sepulchro) 
Cri. 166; under Exod. 536, Sal. 69. — acc. on foldan feallan Sat. 533, 
Ph. a, B. 2975; Afylled hine on D Sal. 297; heortan blöd > ge- 
seced Sal. 157; ic @ slite (sc. taurus) Rä. 13'. — ınst. foldan bi- 
Peahte (sepulti) Ph. 40 und ähnlich El. 72, YA; avä bu vorulddeäde 
vwrige mid Ps. 142%. 
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gerit nergian bin feorh foldvege! (sc. fugıens) Gen. 2510; het his mödor 
feran m (wol in flödvegö zu ändern) El. 215; nom. pl. foldvegas B. 
86; inst. pl. of burgsalum farad foldvegum Pa.b1. — 2) für die Erde 
überhaupt; dat. on foldvege Uri. 15%, An. 206, GÜü. 124. 


fold-vela m. opes terresires; nom. > Beim. 68. 
folgad,, -04 m. 1) serritus, ministerium, Amt, Gefolgschaftsdienst; acc. 


Ahte io fela vintra folgad tilne, holdne hläford Deör. 8; Pär heo 
oft fägerne > häfdon uppe mid englum Sat. 339; ic me föran gevät 
cs secan vineledäs vräcca Kl.9; Valentinianus väs ser päs Julianuser 
oempens ealdormann; he him bebedd, pät he forläte bone his cristen- 
döm odde his folgod; PA väs him leöfre, pät he forläte his wo 
ponne bone cristendöm Oros. 6°; dat. of callum byssum bifylcum 
& t6 his folgode and tö his penunge p& ädelestan cöman pisses 
cyninges ‘ad ejus ministerium’: Bed. 3'4; gen. pl. Beraplin habbad 
folgoda cyst mid cyninge (Yi.39%0. — 2) vitae conditio? nom. hvädres 
bid hira folgod tilra? Sal. 3. 


folgere m. assectalor, pedissequus; acc. pl. folgeras sine Hy. 10®. 
folgian (c. dat. vei acc.) engl. follow 1) folgen; pres. mine sceap ge- 


hfrad mine stefne and hig folgiad me ‘et sequantur me’: Joh. 10°; 
conj. pät minre sprece sped folgie Ps. 55* und ähnlich prat. conj. 
folgode Gen. 384; pre. bpegn folgade (gieng hinterher) Ra. 38*, s4?; 
pät ve södfästes svade folgodon An. 673. — 2) verfolgen, einem nach- 
setzen; he folgode feorhgenidlan B. 2933. — 3) sich nach etwas richten, 
obsequi, obtemperare; he forlsted läre bine and mänpeävum minum 
folgad El. 90. — 4) Mannendienste thun, servire, adharere alicui, 
subditum esse; pres. he Anum (hiäforde) folgad and öderne forhogad 
‘uns adherebit et alterum contemnet': Luc. 16°; pl. him folgiad fuglas 
schne in pam gladan häm, gmstas gecorene (in coelo) Ph. Wi; conj. 
folgie (-ige) svylcum hlßforde svylcum he ville ‘serviat domino cui 
veli': LL. Adelst. 5'; pret. gif hvylc landleäs man folgode on ödre 
scire ‘serviat in alio comitatu' : ib. 2°; in p& scire, pe he er ws ‘in 
comitatu quo antea incoluit’: LL. Älfr. 371; päs ealdormannes pe he 
zt in bis scire > ‘in cujus comilutu prius folgavit’: ib. 37; p& ferde 
be and > Annm burhsittendum men ‘et adhaesit uni civium’ (der 
rerlorne Sohn) Luc. 151°; svä ic geondferde fela fremdra londa; 
gödes and yfles pär ic cunnade freömaegum feor, folgade vide Vid. 
53; pl. pesh hi hira beäggyfan banan folgedon peödenleäse B. 1102; 
port pa väs on eordan äce dryhten 40 daga folgad fulcum (bedient 

..?) gec$ded mancynne (sc. nach der Auferstehung) Sat. 559. — 


8. " fylgian. 


folm ahd. folma f. palma, manus; nom. folm Ps. 915, Ra. 1. — dat. 


sceolde sveordes ccg of sceadan fulme feorh &Acsigan (?) An. 113; 
folme (inst.?) Ra. 2°. — acc. sg. folm Rad. 1° und folme B. 970, 
1303, Ps. 18°; symle he sceal singan, benne he his sveord geteö, 
Fater Noster and pät Palmtreov biddan, pät him bu gife feorh and 
folme (d. i. eine kampfkräftige siegreiche Hand) Sal. 19. — inst. 
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657; for Iufan dryhtnes Stephanus väs stänum vorpod FF}. 491; he 
brovode for guman synnum Är. 146; Ahnlich.Gen. 1925, .2308,. 2539, 
Dan. 35, 613 (?), Az. 172, Sat. 69, 74, 197, Döm. 2, El. 6T1, Kr.9. — 
is him vuldorcynimg for onmädlan eorre gevorden Sat. 429; pA gen 
väs yrre god Abimelehe for bere synne Gen. 2142; ähnlich Gen. Ai, 
1851, Sat. 282. — mede for pfAm miclum bysgum G£. 1083; me synt 
enedva unhäle for fästenum ‘a jejunio’: Ps. 108°; veard Moyses 
mägene gebysgad for heora yfelum Ps. 16%; he svä geömor veard 
for his synnum Döm. 8; v&ped for minum gripe Rä. 70°; hire for 
bis dedum com, pät hire pühte ... (durch) Gen. 002; he for mund- 
gripe minum sceolde licgean lifbysig B. %5; Ahnlich Sat. 62, B. 283, 
266, An. 3, El. 113, Sal. a7, Ra. 881%. —for breän&dlan hetesrengeas 
fleih B. 3221; ve pec for preium and for beönfdum Arna biddad 
Dan. &%; svä bec nu for pearfam pin Agen geveorc bided burh 
byldo Cri. 112; veard anhydig (superbus) for beere sundorgiefe Dan. 
@6; geprovade vite for oferbearfe ilda cynnes Fl. 321; Ahnlich Gen. 
992, Az. 18, 15, ri. 2, Ho. 112, Kl. 10, B. 82, Ap. 73, El. 81. — pät 
se bryne beorgan sceolde for päs engles ege wfestum prim Az. 58; 
he ü$hd grimme gieltas for godes egsan Ph. Mi; se (engel) väs in 
ham f$re for godes meahtum hAlgum tö helpe Az. 65. — for pam dsed- 
veorce drihten heredon £x0d. 575; tunge min blissad for pines selfes 
södfestnesse (ob ftui ıpsius justitiam) Ps. C. 115; ve gefesd for bon 
(= pAm?) fägerum dagum, on päm pu ... ‘delectati sumus pro 
diebus ...’: Ps. 8911. — Maria söhte veroda god (fuhr gen Himmel) 
for suna sibbe Men. 150. — pät him egsa becom, dyne for d&man, 
pa he dura in helle bräc and bügde Sat. 30. — for hvam (hvan, 
hvon) cur ; for pam (pan, bon) ideo, ergo, igilur, quam ob rem. 

6) in negativen Sätzen bezeichnet es das Hindernis oder den 
Grund für die Unterlassung einer Handlung ; pät heö for fiöde fötum 
ne meahte land gespornan ne on leäf treoves steppan for streämum 
Gen. 1357—%; ne dorste he for freän egesan (hbär) leng eardigean 
Gen. 390; ic for tsle ne mäg senigne gelufian eorl on &dle Ay. 41%, 
ähnlich Exod. 235, Dan. 166, Sat. 50, 106, B. 462, 1515, 1734, 2349, Gi. 639. 
— ic hit leng ne mäg helan for hungre El. 7038; he rices ne vönde 
for verodlöste El. 63. 


7) mit Beziehung auf den Gegenstand, vor dem man sich fürchtet, 
wuror oder wofür man besorgt ist; forhte gevordne for freän egesan 
An. 457; for ansfne eces dryhtnes peös eorde sceal Abifigan and for 
Jacobes gode forhtigean ‘a facie dei’: Ps. 1137; for bsere onsfne 
beöd egsan Afyrhte Ori. 1020; unforht for pam vorde Är. 111; ähnlich 
Gen. 186, Dan. 736, Cri. 923, Döm. 113, An. 108, GH. tl, Kr. 21, 
Ps. 67?. — p& pe for his life Iyt sorgedon Gd. 30 ; nalles for ealdre 
mearn B. 1142 und ähnlich B. 1597; nu vit hreövige mAgon sorgian 
for his side (vor seinem Kommen) Gen. 800. — Ferner bei den Verbis 
schützen, bewahren, befreien; p& io ville gemundbyrdan for edv (ad- 
versus vos) Gen. A473; pät pec hälig gest vid earfedum edde gescilde 
fer pam myrcelse, be (dass) bec monnes hond from Ppinre onsfne 
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for 


&delum Ahvyrfde Gü. 489; for leahtrum &lös pine gesceft! (of Wr.) 
Ay. 8°; brohte him t6 bearme bräde stänas, bäd him for hungre 
hläfas vyroan (für den Hunger, zur Abwehr desselben) Sat. 673. 

8) mit dem Dativ der Person, für die oder. wegen der man etwas 
thut oder leidet; ic edvit for pe oft Aräfnade- ‘propter le supportari 
impropersum’: Ps. 8° und ühnlieh Cri.169; bäs be (yuod) he for his 


.drybtne dreögan soeolde Gü. 312; ic vile me pät eal for gode polian 


(um Gottes Willen) Hy.ı'®; se pe deäd for us gehrovade Sat. 665. — 
eardas rüme meotud ärsrde for moncynne (für die Menschen) Gn. E.. 
16. — Ähnlich auch mit unpersönlichem Dativ: se pe for dıyhtnes 
naman deädes volde onbyrigan Är. 113; us häle gedö for pines 
naman Are! (um deines Namens Ehre willen) Hy. 8°; dö me nu 
micle mildheortnesse for pjinum pam msran naman! Ps. 108°. 

9) zur Bezeichnung der Glemässheit, pro, secnndum, juxta; feorma 
mec for pinre miltsel Ay. 4°; hi Alfsde eft for his veordscype Eäd- 
mund oyning Zdm, 12; nele us god vitnian for his veldssdum Ps. 76‘; 
ähnkich Dan.-311, Ho. 113, Yy. 8, An. 1237, Gü. 611, Hy. 4, 8. 

10) zur Bezeichnung des Zweckes; hine god for Arstafum us on- 
sende (zur Hülfe) B. 32; pu for Arstafum usic söhtest B. 458; pät 
vurde begn svä monig forladd be pam lygenum, pe for päm lärum 
com Gen. 508. 

. 11) dei den Verbis bitten, beschwören, geloben; he hi for drihtue 
bäd, pät hi ... (dat sie um Gottes willen) Met.1*; ic bo bälsige for 
pam hirede, be bu .... (deschwöre dich bei ...) Sat. 33. — ic pe 
gehäte for pam halgan ... Gen. 2190; p& ic for god ville gemund- 
byrdan (bei Gott! betheuernd) Gen. 2172. 

12) zur Bezeichnung dessen, wofür oder wogegen man elwas gibt; 
ice him sceal for his mödpräce mädmas beddan B. 385; ful oft ic for 
lässan (für Geringeres) leän teolıhade hnähran rince B. 951; sealde 
vig t6 vedde nalles vunden gold for his suhtrigan (für die Auslösuny 
seines Vetters) Gen. 271. — hi me yfel settan A vid göde and fedunge 
| = i nn me P, pi 
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2) pro, loco, vice; hine on Ad Ahöf for his Agen bearn Gen. 283%; 
se be for ealle spräc feönda mengu @ü. 171 (vgl. forespreca); ae here 
adelan soeal andvyrde Agifan for pyslicne breit on medie EU. 58 
und ähnlich El. 38; me vseran mine tearas for hläfas 'fueruns mihi 
lacrymae panes’: Ps. Th. 11°. — Line c$dad and for cyning merad 
(els König) Ph. 31; ic bec me for sunu vylie freögan (tanguam 
flium) B.9%7;, pät bu for sunu volde hererino habban B. 1175; häfdoen 
heora hläford for bone höhstan god Met. 25. — nafast bu for Aviht 
ealle beöda ‘pro nihil habebis omnes gentes’: Ps. 38°; ne he him päs 
vyrmes vig for viht dyde B. 2338 und ähnlich Ps. &'°; nis me ege 
mannes for Ahväder ‘non timebo quid mihi faciat homo’: Ps. 55*. — 
be pät for söd monnum secge (als wahr) Gn.C.64. — bonne Pu for 
unc bu (bem Verc.) andvyrdan scealt Seel. 87; pät bu ne scyle for 
zghvylc (sc. membrorum) onsundran riht ägieldan (for &nra ge- 
hrylcum Verc.) Seel. 7. — for mine brödru io bidde Pe. 121°. 

3) ne habhbad viht for pät (dafür, davon), beih hi vom dön 
Fa. ©. — svü svä ve forlstad leahtras on eordan, bäm be vid us 
Agyltad, and him vomdsda vitan ne bencad for earnunge Scan lifes 
(wu mereamur vitam «eternam) Hy. 6”. — bät peös eorde sie eall 
for pät öder ungemet Iytel (gegen, im Vergleich zu) Met. 10°. — s. 
fore. 


for prep. c. inst. (in denselben Beziehungen, wie for ce. dat,); beäh ve 


sinna fela didon for ür& disig& Ay. 7'0; hine feor forvräc metod for 
pf mänö B. 110; 'aool for pJ egesan An. 128; acle for pP ras& Jul. 
%#7; ne murn bu for p$ möce! Vald. 1°. — for bY (p&, pi) weshalb, 
deshalb. 


[oral adr. vorn, vor, voran, vorwärts; vonnum hyrstum foran gefrätved 


Ra. 3°; se pe ws Iseded bridels on blancan EL 11; cs is Pyrel 
Ba. 15°; ähnlich B. 9%; lichoman leahtras and hefignes ... fortid 
möd (acc.) 8 monna gehvelces Mei. 22%. — pät väs än ww cald- 
gestreöona B. 148. — cw äAfeallan (vorwärts fallen) Dan. 31. — 
Temporal, ım Voraus, vor der Zeit: ungesslige men hine (bone de4d) 
er villad oo tösciötan Met. 279. 

‚Häufig mit Prapositionen verbunden; cömon tö peödne foran 
(ad regem coram, in conspecium regis) Dan. 3; hvurfon tö pam 
hedenan m Dan. 43; be him > ongeän linde bseron B. 2364; him 
pär sigecyning vid bone segn ww räd Exod. 172; bone mist, pe vid 
pa edgan m) usses mödes hangode (vor unseren Augen) Het. 2°%; 
hvy pä stiorran ne scinen before bsere sunnan, sv& hi död middel- 
nihtum vid bone mönan  (coram luna) Met. 38°; teöd tösomne 
vid pät möd > mistes dvoleman Met. 5“; is se fugel füg ymb pä 
breöst 8 Ph. 92. — s. &t-, be-, bi-, onforan., 


foran pre&p. c. dat. vor (local); nu ve on pät bearn &s breöstum stariad 


(ante, ad pectus tuum jacenlem) Cri. Al. 


for-bärnan comdurere; inf. wo Gen. 2838, Cri. 153, Dim. 7, B. 2128, 


Met. 9°, 915; pras. ag. forbärnd Met. 8°; prat. forbärnde Zasd. 123 
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(conj.), Ps. 10519 und pl. forbärndan (ind.) Ps. 737; part. -ned Exod. 
70, Ors. 1007; -nedne Seef. 114. 

for-beran (engl. forbear) c. acc. 1) abstinere se a re, reprimeve, inf. 
pät he bone breöstrylm wo ne mehte (lacrimas reprimere) B. 1877; 
pres. pl. hi firenlustas forberad in breöstum Gl. 776. — 2) ferre, 
Nachsicht womit haben; prat. ge setton me in edvit, pät ic eäde 
forbär rüme regolas and rede möd geongra monna in godes templum 

for-berstan conteri, dirumpi, dirui, exstingui; pres. eg. me päs ven 
nsfre forbirsted Ph. 568; pl. heora bogan forberstad ‘conteratur’: Ps. 
Th. 8. — pret. godvebba cyst ulan eall forbärst Cri. 1138, 
sveord Beövulfes, gesväo ät säcce B. 2680, — part. väs him gylp 
forod, beöt forborsten Gen. 70. 


for-began deprimere, imminuere, humiliare; pree. pä he duru helle for- 
bräc and forbegde Sat. 468; pres. conj. gäd fromlice, pät ge güd- 
freän gylp forbegan! An. 1385; part. väs mödigra [mägen] forbeged, 
vigendra brym An. 1573. — s. forbigan, -bfgan. 

for-beornan comburi; prat. forbam B. 1616, 1667 und forborn B. #72, 
Jul. 587; part. pi. forburnene Dan. 435. 

for-beödan (c. dat. pers. et acc. rei) verbieten; inf. forbiödan Met. 9%; 
forbeäd Gen. 637, 646, 881, Cri. 1186; part. pl. forbodene Gen. 8%, 
Ph. wi, G&. 819. 

for-bigan = forbögan; inf. p$ (mEcd) pu Güdhere scealt beöt forbigan . 
Vald. 1%; pret. he him bäle forbigde Gen. 5; pl. hy forvrecon 
vicinga cynn and Ingeldes ord forbigdan Vid. 48; part. väs him for- 
biged prym Gen. 70; veard hyra döm gesvidrod, bälc m Jud. 37. 


for-brecan conterere, confringere, destruere, violare; inf. vulde helle 
veallas > Ho. 3%. — pret. hä he helle duru forbräc and forbegde 
Sat. 308; ic (diab.) wo sumra föt bealosearvum Jul. 473.— pl. hi Juden 
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bu päs dracan mihtum forcöme Ps. 731; bone Erodes ealdrö be- 
snydede, forcom ät campe, rices beredde An. 1327; pl. egsa me and 
fyrhtu ealne forcvömon ‘venerunt super me’: Psalm 54°; fole bi pin 
gebfndan and yrfe pin eall forcöman ‘... et hereditatem tuam vezu- 
verunt': Ps. 3°. — part. häfde se snotra sunu Davides forcumen 
and forc$ded Caldea eorl (in der Disputation besiegt) Sal. 176 und 
ahnlich Sal. 206; pl. nu sind forcumene and in cvicsüsle gehffnde 
deöfla cempan Cri. 561; bring us halo lif vörigum vitebesrum vöpe 
forcymenum! Cr. 151. 

for-chd s. unforchd. 

for-cvedan (reflexir) magna polliceri? inf. ne sceal hine (sich) mon 
eildgeong ws, ser be hine Acfdan möte Gn. Er. 49 

for-c$ydan im Wortstreit besiegen? häfde se snotra sunu Davides for- 
cumen and forc$ded Caldea eorl Sal. 176 und ähnlich Sal. 206. 


ford (ahd. furt) m. vadum: Wr. gl 51; dat. ät panı forda By. 81; andere 
Belege für diese Form s. Bout. Cädm. I, 321. — acc. ofer bone ford 
faran By. 8; ymb brontne wo B. 568. 

for-dedia s. mänfordsdla. 

for-dön 1) perdere, destruere; pres. conj. pät pät ffr senige eallunga 
fordö Met. 081%; pret. conj. p$ läs hi ödre fordyden Adela gescealfta 
Me. 9%; inf. pät he mege fordön pA unsceddendan ‘uf interfciat 
innocentem': Ps. Th. 9; secd hine tö furdönne ‘quaerit perdere 
eum': ı5. 3. — 2) seducere? part. beAh hed dearnenga fordön vurde, 
forled mid Iygenum (Era) Gen. 629. — 3) ım part. pret. sceleratus 
(rgl. Graf IV, 322); nom. sg. deädfirenum ford&n (ri. 1207; acc. pät 
gesslige veorud gesilid pät fordöne sär provian Uri. 1249; nom. pl. 
firenum > svearte synvyrcend Cr:. 1106; pät hi pär scoma mseste 
dreögad wo Uri. 1275; gen. mänfulra hlöd, ford&nera gedräg (sec. 
der Menschenfresser) An. 43; dat. seöded svearta l&g synne on for- 
dönum (ri. 9; vgl. forvorht. 


for-drifan pellere, propellere, cogere, expellere; inf. sumne sceal hresh 
oo (ihn soll der Seesturm verschlagen) Vy. 15; pret. svä hine nfd 
fordräf (duzu trieb) Jud. 77; ödpät ve pisse ledda land gesöhton 
(erreichten), svä us vind &® An. 259; his geferan he cm (verbannte) 
Alf. Tod 2; ımp. fordrif hi! ‘expelle eos’: Ps. Th. 5". 

for-drugian arescere, siccari; part. fordrugod tö duste Met. 0%. 


ford adr. 1) hervor, herbei, in conspectum; bä com Vealhpes ford gan 
(kam in die Halle) B. 1162; panon m» becom ‘prodiit’: Ps. 72°; bA 
väs cd cumen geöc äfter gyrne An. 1586; wo Issded fägere vindas 
of his goldhordum ‘producit’: Ps. 194°; bonne =» cumad firenfulra 
predt ‘cum exorti fuerint': Ps. N1®; bonne he .egeslicne cvide ofer 
pät fege folce ms forleted Cri. 1518; gedö nu wo beäcen pin! EL. 134; 
ne dear ic > gAn for po andrveardne Gen. 870; be pär cumad ws 


(in conspectum domsni) Cri. Ri; ponne io mo cyme (herbeikomme, 
mich zeige) Rä. 61°; > cyınene Rä. 14'%, siddan sunne eft o td 
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ford pära ledda Ps. 67%; ähnlich Exod. Mi, Cri. 11, Vy. 68 (? fork 
MS.), Sch. ©, 47, B. 210, in. 5, EI. 213, Ps. 165*, Met. 11, Ra. &>, 
ford bütan ende Ph. 637; of pyssum 0 Ava tö verulde Ps. 112%; 
113%, a) heonan Ps. 131; &  siddan Ps. C. 18, Mei. 13%; 
ofer pät Hy. 10%; from orde öd endo ww EI. 590; Ahnlich Exod. 231, 
Az. 112, Jud. 1%, Sat. 475, Cri. 101, 375, 52, 1611, Ph. 59, GR. 813, 
1017, El. 19, Ps. Ben. #'°, Ps. 118-9, 112%, 191%, Ay. 6%, 7188, 
Mei. 11%, 177°, 0:17, — Durlı ealle list lifes tiligan, feores forhtlice 
ford adolian (ri. 1320 und ähnlich Gü. 16; mäg nu snottor guma 
brücan gödra tida and his geste mo veges villian GÜ. 7. 

7) PA me cunnon andsvare c$dan for edv ford EI. 38; sum in 
mädle mäg folcredenne 2 gehycgan Crä. 42. — nis nsenigu ge- 
sceaft, ne fugol ne fisc ..., hät he ford ne sf ffres cynnes Sal. 42. 
— Die unmittelbare notwendige Folge ron etwas bezeichnend: me bid 
ford vitod, gif ic freän hfre, pät ic polian sceal... Ra. 1. — 
valde, magnopere: ofer me syndon, 4 pe me &hton, fästam folmum 
ford gestrangad Ps. 8°. 


ford-bsero f. procreutio; gen. ww tid (die Zeit der Schöpfung) Gen. 1%. 
ford-gaug m. progressus, processus; gen. -es Exod. 468. 


ford-gesceaft f. 1) creatura, res creatae, mundus; nom. acc. vilt bu 
visne vödboran friegan ymb >, biddan be gesecge sfdra gesceafta 
cräftas cyndelice ... Sch. 3; fyrn w Ra. si?. — 2) future, status 
futurus; nom. acc. is seö c» digol and dyrne, drihten Ana vät.... 
Gn. C. 6; he pa ms forgyted and forg$med B. 17%; dol seldon 
drymed ymb his wo Fä. 5; insbesondere vom Zustand der Seelen 
nach dem Tode? bät, me forgefene gästes vunde (acc. absol.), an m 
feran möte sc. ic (in vitam eternam) Ps. (. 3%, wo jedoch Dietrich 
übersetzt: ‘ut mihr condonats anımi vulnera in abolitionem abıre 
possmt'. — ? beheöldun pär engel dryhtnes ealle fägere burh 
Kr. 10, was nach Bout. bedeuten soll: ‘schön vermöge ihrer Beligkeit.' 


ford-ges$ne adj. conspicuus; gen. pl. fela bid on foldan fordgesfnra 
geongra gevfona (rä. 1. 

furd-georn adj. abeundi vel procedendi cupidus; füs and &» By. 31. 

ford-here m. frons exereitus, primum agmen? hie getealdom on pam 
fordherge fedan tvelfe Exod. 33. 

fordian s. gefordian. 

ford-msre adj. praclarus; nom. wo tungol (sol) Sch. @. 

ford-ryne m. procursus ; acc. heöldon m» heora eästreämas of neorzna 
vange Gen. 215. 

ford-sid m. 1) progressus, ubitus; gen. hingonges strong, fordstdes from 
Ra. 98°; aD georn Bo. 4. — 2) obitus; gen. fordsides füs G4. 1023; 
det. After fordside Ay. 7°*;, acc. fıages fordsid G%. 13%; hreder innan 


born äffsed on > Gä. Nil; on longne veg t0 pam fägran gefesn 
5 minne on Ecne eard GL. 1154 
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Cri, 1231; ne breodode he fore prymme peödcyninges seniges Ap. 12; 
ähnlich An. 1501; nö mearn he fore fehde and fyrene (wo mut fore 
eine Verszeile schliesst) B. 1%. — he püs ferspelles fore his mon- 
dryhtne mödsorge väg (um) GG. 10% und ähnlich Cri. 118. — serbon 
hr& crunge fore hsdenra hildeprymme (in Folge von, durch) An. 10% 
und ähnlich An. 186. 

4) verschiedene andere Beziehungen; eal hä earfedu, be he fore 
äldum Adreig (für die Menschen) Cri. 192 und ähnlich Cri. 1476; pät 
him Crist fore ... m& vundra geofdde (pro eo) Gü. 373. — ic bec 
hälsige fore godes sibbum Jul. 40 und ähnlich Hd. 118— 128. — be 
ie sr fore sägde (de quo) Pa.4. — temporal, ante: fore Cristes cyme 
Cri. 1081; be us fore veron El. 637. — s. before (in den Nachträgen) 
und for. 

fore prep. c. acc. vor, für; 1) local; sendon hira bene fore bearn godes 
An. 100 und ähnlich An. 1615; min gebed fore sylfue pe becumel 
‘oratso mea praeveniet te’: Ps.87'!°; sceal on leöht cuman sinra veorca 
vlite ... fore beofona cyning (ri. 1099; beöd on gemöt Issded fore 
onsfne @ces däman Cri, 79%; pär blöd and väter üt bicvöman fore 
eägna gesyhd Cri. 1114; Asetton p& on gesyhde sigebeämas prf fore 
Elenan cneö El. 818; ne sceal ic mine onsffne fore eövere mengu 
midan @%&. 679. — 2) temporal; nu bid fore preö niht, pät he sceal 
gäst onsendan, bütan bu ser cyme An. 185. — 3) für, statt; dyde ic 
ms tö gomene ganetes hleddor and huilpan srög fore hleahtor vera, 
msv singende fore medodrinoe (das.) Seef. 1i—22. 

fore adv. 1) antea, olim, quondam; pär him eoh fore milpadas mät El. 
2162; sväA him fore gescräf füäder engla An. 848; he on Agypta lande 
vorhte fore vundur marc Ps. 77'%; ic frymda god fore sceävode (oder 
vor Augen?) EI. 35. — 2). eordeyningas, be folcum her fore visien 
(als Führer an der Spitze der Völker stehen) Ps. 118"!, 

fore-beäcen n. prodigium; nom. ic eom av& forebeäcen folca manegum 
“amquam prodigium fachus sum multis’: Ps. 70°. — gen. pl. fore- 
be4cna ‘prodigiorum’: Ps. 77%; vundortäcna and ww Ps. ın®, — 
acc. pl. forebeden ‘prodigia’: Ps. 134°. 

fore-cuman prevenire; pret. ic be (gode) on ripe forecom and hrade 
svylce ceare cleopode ‘preveni in maturitale et clamavı': Ps. 1187; 
be eägan mine forecöman ‘prevenerunt ad te’: Ps. 119%. 

fore-gangan precedere; pres. hine södfästnes symble foreganged “justitia 
ante eum ambulabit': Ps. 1, 

fore-genga m. 1) predecessor, Vorfahre; pl. pä foregengan, yldran usse 
Pk. 337; on hiore foregengena dagum ‘in diebus antiquis’: Ps. Th. 
8°, — 2) prodromus; nom. foregenga (sc. die Feuersäule) Exod. 1%; 
acc. bone foregengan vid onhselum ealdorgevinnum sylfa gesette (sc. 
den Quthlak) Gü. 50. 

fore-genge (-a) f. ancilia; nom, ag. hyre foregenga Jud. 127. 

fore-gleäv adj. providus; pre aliis sapiens; pl. foregleäve ealde Advitan 
Men. 16. 
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for-gangan — for-gildan 923 


miolan meaht min ofersviddest, fäste forfnge Jul. 522; imp. forföh 
bone frätgan and hine fäste geheald! Jul. 84. — 2) rerfangen; part. 
pa he for pam gylpe forfangen veard and on fleäm gevät, Ana on 
oferhyd ofer ealle men Dan. 614. 


for-gangan preire, precedere ; mildheortnes and södfAistnes mägend for- 
gungad binne andvlitan ‘preidunt ante faciem tuam': Ps. 8". — 
sonst auch preterire u. 8. w. 

for-gefenes f. condonatio, remissio; dat. Adilga min unriht tö forgefenesse 
gäste minum! Ps. C. 3. 


for-gifan, -giefan, -gyfan ı) dare, concedere, preebere, tradere; pres. 
him se &dela oyning forgifed göda gehvylc PA. 615, cony. forgife pe 
dryhten dömveordunga! An. %6; pret. he him his bearn forgeaf Isaac 
ericne Gen. 2924; p& gesceapu, pe him ser > älmihtig god Gen. 84; 
he him vundra fela in sht m» Exod. 11; bam he tö ham > Angan 
döhtor B. 374; pe him p& vunde m» By. 1%; se lige > land Egypta 
(igni tradidis) Ps. 108°; inf. ne väs se fyrat micel, pe hi Güdläce 
forgiefan pohtan GU. 288; ähnlich pret. pu forgeäfe Ps. 136°, Hy.4®* (?), 
Me. @"°;, forgeaf Gen. 250, 5%, 642, 749, 2109, 2162, 2382, 2333, Dan. 
478, 762, Sat. 88, Cri. 587, 613, 776, 1259, 1376, Vid. &, %, 8, B. 17, 
696, 1020, 2492, 2606, 2616, 2997, By. 148, Men. 223, EI. 12, 164, 354, 1218, 
Kr. 117, Reim. 70 und forgef An. 86; pret. conj. 1. forgeäfe Gen. 410 
und 3. forgäfe Exod. 153; imp. forgif Gen. 2136, An. 76, Hy. 21° 
und forgef Ps. C. 35; inf. forgiefan Sch. 3; pärt. forgifen Gen. 2985, 
forgiefen Ori. 1400, G&. 1106 und forgyfen Cri. 138. — he mägenrzs 
forgeaf hildebill& B. 1519. — him pAt Crist forgeaf, pät hy mötan 
his ätviste brücan C’ri. 91; wo him, pät he svä vrätlice veordan 
sceolde PR. 371; ähnlich imp. furgif Jul. 79, Ps. 113197, Met. 0% 
und forgef Ps. C. 63, 19; part. hafad forgiefen Ph. 175. — part. pl. 
gyltum forgiefene (peccatis dediti) Gü. 132; eordan ww Serf. 8. — 
Ohne Accusativ: forgif me, beäga veard! hät sidian Agar ellor! 
(concede mihi, thue mir den Gefallen) (en. 7182. 

2) condonare, vergeben; pres. he forgifd hit peäh Gen. 682; imp. 
forgif us üre synna! Ay. 7 und ähnlich forgif Hy. 6'°, forgef Ps. C. 
11; part. pl. sävle vunde gAste forgefene Ps. U.185; =D gästes vunde 
(acc. absol.) Ps. C. 51. 

3) relinquere; hiyst $st forgeaf auditum procella reliquit, ward 
nicht mehr gehört: An. 1588. — auch c. gen. and päs eft hrade ealle 
forgeäfon ‘defecerunt et obliti sunt operum ejus’: Ps. 105!, wenn nicht 
vielmehr mit Th. in forgeäton zu ändern. 

for-gifnes j. donum, largitio, beneficium; acc. his forgifnesse gumum tö 
helpe dzled dögra gehvam dsyhten veroda C'ri. 427. 

for-gildan, -gieldan, -gyldan 1) rergelten, bezahlen; pres. ic heora 
synne svinglum forgylde ‘risitabo in verberibus peccata eorum’: Ps. 
&B#; conj. pät ge pisne gärrss mid gafol@ forgyldan By. 2; pret. 
he forgeald hrade vyrsan vrixl& vAlhlem bone B. 2968; inf. draca 
volde leöda fela (dut.) ligö forgyldan drynofät d$re (das ihm ge- 
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for-gripan — for-hogednes 2335 


for-gripan 1) apprehendere, preripere, corripere; pras. lig eal biged 
sordan sehtgestreön, äpplede gold forgriped gifre, gredig svelged 
londes frätvre PR. 07; hi on ende yrre 2 ‘comprehendantur ... in 
ira consummationis’: Ps. 58'*; conj. ebylignes yrres pines hi forgripe! 
‘apprehendat eos’: Ps. &®; bonne ve hine forgripen! ‘comprendiüe 
eum’: Ps. @1; bät me bYstru bearle ms ‘tenedre conculcabunt me’: 
Ps. 198°; be4h ge minne fieschoman fres vylm& ms Gü. 36. 

2) c. dat. pers. manus aferre, vim facere alicui; pret. he Hröd- 
gäres sele feleode and At güde forgräp Grendles ınegum B. 2353; 
inf. he bätunfägere vera cneörissum gevrecan pohte, forgripan gum- 
eynne grimme and säre heardum mihtum (sc. dilurio) Gen. 1275. 


for-grövan in der Verbindung in @o in etwas hineinwachsen; part. 
brondhord geblöven breöstum in forgröven Reim. 46. 


for-gyfan, -gyldan, -gytan ». forgifan, -gildan, -gitan. 
for-g$man negligere; pres. he bA fordgesceaft forgyted and forg$med 
B. 1751; prat. hie begnscipe godes forg$mdon Gen. 327. 


for-habban zenere, continere, cohibere; abstinere; inf. ne mihton ws hel- 
pendra pad merestreämes möd, ac he manegum gesceöd gyllendä 
gryre (?) Baod. 87; ne meahte väfre möd 9 in hredre B. 1151; ne 
mihte pA ms (se retinere), hond rond gefeng, gomel svyrd geteäh 
B. %09; part. p& hit forhäfed väs (verhindert) Dan. 141. — vgl. lifde 
his if on mycelre forhäfdnesse ‘ducens ritam in continentia’: Bed.4 =. 


for-hAtan despondere, rtprobare, repudiare, damnare? se forhätena (dia- 
botus) Gen. 609. 

for-helan celare, occultare, abscondere; inf. wo (in. Ex. 116; pres. ic 
forhele Gen. 579; part. forholen -Cri. 1081. 


for-healdan schlecht oder in Unehren halten, hintanseizen, verachten, 
con einem abfallen; pres. pl. p& forhealdad pe ‘qui fornicantur abe 
te’: Ps. 72%; ve mo wghvär godes gerihta ealles tö gelöme Serm. 
Lupi 4, pret. eall hi forhedidan heähvecrc godes ‘et fornicali sunt 
ın adinventionibus suis’: Ps. 1065”; part. ‘forhealden insectus’: (ot. 
108 (Lye); vgl. ahd. 'farhaltaniu f. prostisuta’; häfdon hie forhealden 
helm Scylfinga (gegen ihn empört, von ihm abgefallen) B. 2381; pe 
he forhealdene of hied sende (die adtrünnigen Engel) Gen. 1. — 
god häfde getiohhod fr$döm tö syllenno monnum and sv& dyde, and 
gif hi bone fr$fdöm tela gehedldan, pät he hi volde svide veordian 
mid Ec& rice, and gif bi bone fr$döm forheslden (misdbrauchten), 
pät he hie ponne volde vitnian mid de&äd& Boeth. 431. 


for-heard adj. predurus; acc. forheardne gär By. 156. 

for-heävan concidere, succidere; pret. hy forhedvan Headobeardna prym 
(m pugna) Vid. 9. — part. he liged forheäven &t Hilde By. 223; 
veard mid billum ww By. 115; ähnlich mo By. 288, 314. 

for-hogednes y. Verachtung; inst. pl. ve manegum synt forhogednessum 
hearde gefylde 'multum repleti sumus contemtione’: Ps. 122°. 





for-MMcan — for-Isstan 3937 


for-läcan seducere, decipere; prat. ind. bu leöda foala forlodlee and 
forlurdest An. 1%; hie seö Vyrd besväc, forledle and forlerde 
An. ts; forlöe hie mid ligenum Gen. 647. — part. be mid Estenum 
veard on fo6nda gerveald ford forläoen, anüde forsended (durch Ver- 
rath in die Hände der Feinde geliefert) B. 908. 

for-Issdan ı) seducere; pret. ws and forleran Gen. 452, 92; part. forled 
mid ligenum den. 6%; forlesdd Gen. 568; men sind forledde (en. 728. 
— 3) malis auspiciis vel iniquo Marie ducere; pree. ddpät hie for- 
isddon td bam lindplegan svase gesidas and heora sylira feorh B. 208. 


for-Iseran (ec. acc.) malum alicus persuadere, seducere; inf. forledan and 
a Gen. 12, 692; t6 forleranne Gen. 78. — prei. bu ledda feala 
forleölce and forlseerdest An. 1366; hie sed6 Vyrd besväc, forleöle and 
forlssrde An. 614; & ligesearrum, leöde fortyhte, pät hie god sylfne 
&höngon FI. 208; =) hie mid ligenvordum tö pam unrsde (en. 09. 
— part. bu me forlered häfst on mines herran hete Gen. 8iß. 


for-lsstan 1) permittere, concedere, sinere, curare ut aliquid fiat, lassen, 
zulassen, veranlassen; a) mis blossem Accusativ; pres. dedd päs ne 
scrifed, bonne him rüm forlsst rodora valdend (freien Spielraum lässt) 
Met. 0”. — b) mit acc. 0. ınfmiliv; pres. nefre forlssted .he firen- 
falra tän furdor gangen, bonne he s»ödfästra seitan ville Ps. 124°; 
prei. oft he gAr forlet vindan on PA vicingas By. 321; forl&ton me 
standan Är. 61; ähnlich pres. ic forlste GG. 1147 und conj. 3. for- 
lsste Sch. 181; prad. forlet Gen. 1405, 140, Sat. 55, B. 9%W, An. 837, 
19, ER. 8, Sal. w1, Ra. %»*; pl. forläöton B. 3167 und forlötan Jul. 
“8; imp. forlet El. 178, Hy. 4%; inf. forlstan By. 2, An. 08. — 
6) mis Ellipse eimes Infinitiv ; pres. ne forlste ic be Arna ledse, sc. 
vesan Gen. 2256; conj. pät he under Anes meaht ealle (oräftas) cm, 
se. cuman C'rd. 3; pret. be he tö vuldre forlet, sc. faran Uri. 3; 
hie of his sidan svät forlötan Cri. 1112; «ef. nolde hine cvicne for- 
lstan (lassen lebend bleiben, am Leben lassen) B. 782; imp. and söna 
forlst veall vid veallel Cri. 10, ® me tö sumre röthvile! ‘permitie 
mihi ut refrigerer': Ps. Th.3!°; besonders mit Adverbialprepositionen: 
pres. bonne ho egeslicne cvide ofer hät fege fole ford forlsted Cri. 
1518; siddan sunne eft tö morgen metod up forlst Gen. 2438; conj. 
pät ge me of pissum earfedum up forlsten ZI. 700 und ähnlich prat. 
con). up forlöte El. 712; and hi in forlöton (in urbem) Jud. 10 und 
ebenso inf. in forlsetan Jud. 150; he of minre sidan svät üt forlet 
An. 9%; hine of nearvum üt m) Vald. 2°; pät ic hearme vord üt 
forlsste (sc. of müde faran) Ps. 1W°?. Hierher gehört auch die Ver- 
bindung An, Anne, Ane forletan allein Jassen, sich selbst überlassen, 
auf sich beruhen lassen, verlassen, aufgeben, loslassen, überlassen (8. 
-Au I, 5 und Ill, 4) in folgenden Stellen: pras. ic forlste Ori. 1397, 
forlstest Met. 135%, forleted Gen. 573, Met. 3*, 285%; conj. 2. 3. forlste 
Jul. 198, Ps. 118°, Met. 22°, forlöten Gen. 83 und forlsston Ps. 8; 
prat. forlöt Cri. 1453, Ra. 71°, bu forlöte An. 1456, I. 97, forlöton 
Dan. 19, Cri. 1296 (-un), Ph. 438, Jul. 508, Pe. 118°° und conj, forlöte 





for-lor — for-rynel 3% 


for-lor (ahd. farlor) m. perditio,; nom. häleda 0 Gen. Ti; dat. ne loc 
of heafde tö forlore vurde An. 145; inst. hit is Adame nu eall for- 
gelden mid häleda forlor@, monnum mid mordes ovealm& Gen. 757; 
pe4h he hy micl& a bäs folces begeäte Oros. 3°. — s. pät ne- 
niges mannes feorh tö lore veard Bed. 4°. 


forma adj. primus; nom. m. forma Exod. 2, Cri. 780, B. 716, 1463, 1527, 
535, Men. 9, Met. 8° und f. forme Met. 8%; acc. forman (en. 98, 
By. TI; inst. forman Gen. 319, 49, Fid. 6, B. 7140, 2286, 3573, Fin. 19, 
Gn. Ex. 9; yl. monna cynnes hä forman tv& Gen. 1%. — s. feorme, 
aus welchem forma corrumpiert ist. 


for-manig adj. permultus; nom. sg. formonig man (-moni MS.) By. 29. 


for-meltan zerschmelzen ; inf. hät vepen vera vexe gelicost on ham orlege 
eall > An. 1188. 


for-neän adv. valde prope, Jfere; me so syndon losode nu hä ealle on 
foldan föta „gangas ‘mei aulem pene moti suni pedes, pene efusi sunt 
gressus mei’: Ps. 2'; ms breöpüsend Älf. gr. a1. 


for-niman Ainraffen; pres. fornimed EI. 578; pret. fornam Gen. 2538, 
Exod. 20, B. 138, 557, 695, 1080, 1123, 1205, 1436, 2119, 2236, 2249, 2172, 
Ap: 9, An. 9%, 15%, El. 131, 136, Ps. @'°, 135%, Phar. 7 und fornom 
Ph. %8, Wand. ®&, Ruin. 7, Jul. 675; pl. fornämon B. 88 (?), Pe. 
7717.58 und forndunan Wand. 9. — inf. pu bi eäde miht 16 nävihte 
forniman ‘ad nihilum rediges': Ps. 72!%, naläs me gitsung > mötel 
(einnehnien, hinreissen) Ps. 118°. 


forod part. fractus, confritus; nom. väs him gylp «5, beöt forborsten 
and forbfged prym Gen. 69; and min bän vseron gedröfedu and full 
neäh ww Ps. Th. 13'?; gif monnes pedh bid pyrel, geselle him mon 
% scill. tö böte; gif hit forad sie, aid böt edc bid W scill. (si coxa 
transpungatur ..., ss frangatur ...) LL. Alfr. 62 und ähnlich ib. 8; 
bonne be6 ordäl forad ‘sit ipsum ordalium fractum in eo’) LL. Adelst. 
I, 3°; p4 veard hirco mid Anum vyrp& än ribb forod Oros. 4°; 
foruda föt and forude hond Past. 11? (Lye). — pl. gif monnes cedcan 
mon forslihd, pät hie beöd forode (var. forede) ‘si quis homini genas 
frangat': LL. Alf. #; gif pA earmscancan be6d forade ib. 5. — 
verige hine se Fräncisca mid unforedan Adö ‘defendat se pleno 
juramento, non in verborum observantiis’ (Versio antig.), mit unver- 
stümmeltem, unverkürztem Eide: LL. Wilh. II, 3. — vgl. altn. forat, 
forad n. pernicies, res perniciosa, rönd furast (clypeus atteritur, sc. 
in pugna) Snorra Edda I, 602 und röndin furadist (elypeus adiere- 
batur) ib. 008; ahd. furen, arfurian, ays. fyran castrare, eunuchiare; 
norw. fure fricare, terere. 

for-pyndan reprimere, removere; part. bät Evan scyld is eal forpynded 
Cri. 91. — vgl. altn. pynda premere, rezare; ags. pynding prohibitio, 
remoratio, repagulum (Lye). 

for-rynel m. Vorläufer; se wo (der Morgenstern als Vorläufer der Sonne), 
Me. 9%; vgl. rynel Läufer, Bote: Nic. 3, 4, 5. - 
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8830 for-seecan — for-slitan 


for-s2can s. forsöcan. 

for-scädan 1) condemnare; part. sägde him (diabolis), pAt hie sigeleäse 
bone grönan vong ofgifan sceoldan: ‘Ge sind forscädene, on eöv 
scyld sited’ Gü. 49. — 2) disperyere; forsceäden dispersus: Past. 
18* (Lye). 

for-sceppan transformare; prat. hed calle forsceöp drihten t6 dedflum 
Gen. 38; part. scinnan forscepene (diaboli) Sat. 72; inf. sume hi 
ssedon pät hi6 (Circe) sceolde forsceoppan tö leon Boelh. 38". 

for-sceap n. malefactum? me nädre besväc and me neödlice tö forsceapo 
scyhte and tö scyldfrece Gen. 88; vgl. forscapung Oros. 1’. 


for-scrifan 1) durch aufgeschriebene oder eingeritzie Zaubercharaktere 
verhexen ; dedfol Avrited on his (fseges monnes) vepne vällnota heäp, 
‚bealve böcstafas, bill forscrifed, m&ces msrdo Sal. 162. — 2) c. acc. 
pers. proscribere, condemnare; part. hü he pät scyldige verud for- 
scrifen häfde Sat. 8. — 3) c. dut. pers. in gleichem Sinne; part. 
(Grendel) fifeleynnes eard veardode hvile, syddan him scyppend for- 
scrifen häfde B. 106. 

for-schfan depellere, amovere, dispellere; prat. forsceäf Exod. @. 

for-sendan dimittere, deportare, relegare; pret. sume he on vrecsid 


forsende Oros. 3’; part. he mid Eötenum veard on feonda geveald 
ford forläcen, snüde forsended B. 901. 


for-settan proponere; gif io ofergittol pin »fre veorde, gif ic ne forsette 
pe symble &t frymde: ac io on Hierusalem georne blissie ‘st non 
proposuero Jerusalem, in principio letitie mea'‘: Ps. 136°. 

for-seven s. forsesn. 


for-Böcan, -8WCan heimsuchen; pres. conj. peäh ge hine (bone flasc- 
homan) särum forsecen, ne mötan ge mine sävle greten Gü. 318; 
part. pät bu särum forsöht vidsäcest bone &hangnan cyning Zi. 93. 





for-spanan — for-svelgan 331 


for-Spanau verlocken’ seducere; priet. hine his hyge forspeön, pät he ne 
volde drihtnes vord vurdian Gen. 350. 
for-spildan 1) perdere. — 2) perferre, perfungi, vollständig durchmachen ; 
inf. sum seeal on geögude his earfodsid ealne DS and on  yldo eft 
eädig veordan Vy. 9. 
for-spyrcan = holl. versparkelen verspritzen, durch Verepritzen aus- 
trocknen; part. forspyroende sint mine mearhoöfan, svilce hi on cöcer- 
pannan cöcas gehyrstan ‘ossu mea sicul cremium aruerunt’: Ps. 101°. 
— vgl. spearca und Schmeller BW. II, 577. 
forst m. Frost, gelu;; nom. forst Gen. 316, &08, Az. 104, Ph. 28, Gn. Ex. 72; 
'gelu ws’: Wr. gl. 52; se hearda 5 Ph. 56, Ra. 15%; hrim and ws, 
häre hildstapan, lucon leöda gesetu An. 12359; ffr, ww, hägel and 
gefeallen snAv, is and Sste Ps. 148°; hvilum bära scöc ww of feaxe 
(pruina, vgl. engl. hoarfrost) Rd. 8°. — gen. forstes fnäst PR. 15; 
e=3 bend (fetre) B. 19, Gn. Ex. 76; wo c$le Sal. 33. — inst. forste 
Cri. 1507; > gebunden (gefeterad) Seef. 9, Men. 35; flör ® gevorlit 
(glacies) Bün. 11. — pl. forstas and snävas Dan. 378. 
for-standan 1) prohibere, impedire; pres. ic him pät forstuonde Rä. 17°; 
pret. him pät metod forstöd Gen. 2748 und ähnlich An. 192; he him 
bat vigö > Möd. 65; pdt (broöstnet) vid ord and vid ecge ingang 
3 B. 151; eonj. nefne him god vyrd forstöde B. 1056; auch intr. 
obstare: 6dhät ssefüsten landes ät ende leodmägne forstöd Zuxod, 128. 
2) defendere, protegere (mit dem Dativ der Person oder Sache, 
die man etwas vertheidigt); pret. hine god forstöd hedenum 
folce An. 1145 und ähnlich Ps. 10519; hine god An. 137; inf. gif 
ge pät fästen fire villad forstandan Gen. 32; ne mihte he heado- 
lidendum hord , bearn and brfde B. 285 und ähnlich forstandan 
Met. 1, forstondan Gü. 674; imp. forstond bu mec and gest$r him, 
ponne storm cyme geste ongegn! Hy. 4°. 
3) verstehen, intelligere; selfe forstödon his vord onvended (sc. 
beön) Gen. 769; ic mäg forstandan pine Axunga Boeth. 5°. 


for-stelan stehlen, bestehlen; part. forstolen (das Gestohlene) Rä. 15*°; 
p$ veorded se stän ww Gn. Ex. 1%; ferhdd m (bewustlos) Gen. 1579. 


for-strang adj. prevalidus; acc. forstrangne (fer- MS.) Rä. 51*. 


for-sväfan pellere; pret. ealle Vyrd forsveöf mino mägas t6 metodsceafte 
.„ B. 4; vgl. svifan. 


for-sväpan verrere, protrudere; pret. hie Vyrd forsveöp on Grendles 
gryre B. a71; part. hafad us god forsväpen on päs svearten mistas 
den. MM. 


for-svelgan, -sveolgan (c. acc.) deglutire, derorare, absorbere; prws. 
forsvelged Ps. 57° und forsvilged Ra. w!1; „il. forsvelgad Uri. 96; 
conj. forsvelge Ps. 68%. — pre. bu forsvulge Gen. 98; Torsvealg 
B. 1122, 2080, An. 1592 und forsvealh Gen. 857, Ps. 77°%, 18%. — inf. 
forsvelgan Seef. &, Gü. 164, Met. 7 und forsveolgan Ps. 183°. — 
part. pl. forsvelgene Ps. 57° und forsvolgene Pe. 140°. 





832 for-sverian — for-veard 


for-sverian 1) ejurare, verschwören; part. Grendel sigevespnum forsvoren 
häfde B. @i. — 2) ‘pejero ic forsverige’: Wr. gl. 49; forsvoren per- 
jurus: Gen. 34°, ne foravere pu! ‘non perjurabis’: Matth. 5*. 

for-sv6lan comburi; pras. pät hit feringa ffre byrned, forsveled under 
sunnan and ho sylfa mid Ph. 53. 

for-sveolgan s. forsvelgan. 

for-sveorcan (-Svorcan) odscurari; pres. eägena bearhtm forsited and 
forsvorced B. 170. 

for-svid adj. prevalidus; is pin miht & Sch. %. 

for-svidan reprimere: Past. 9° (Lye); pret. se6 bim sära gehvylc for- 
svidede GH. 39. 

for-svide adv. valde, gar sehr; he is w neäh Ps. 81°. 

for-teön 1) seducere; pret. t6 ham upenndan rice, ponan us sc svearta 
gest forteäh and fortylde C’ri. 270. — 2) obducere; peäh unpeävas ... 
mid gedvolmist? fortid (forti6 Boeth. 351) möd foran monna gehvelces 
Me. 2%. 

for-tyhtan seducere; pret. svä se calda feöond forlserde ligesearvum, 

ledde fortyhte EI. 203. 

for-tyllan vom Ziel ablenken, seducere? (vgl. till); pret. t6 bam up- 
cundan rice, bonan us so svearta gest forte4h and fortylde Erz. 270. 

for-pencan diffkdere; part. väs b& ormöd eorl, Are ne vönde ..., fela 
vorda spräc forboht pearle Met. 1°%; prat. he leerde, pät pA hearfan 
hy ne forbohton Arg. Ps. Th. 48. 

for-peön (ahd. fardühian) opprimere, subigere; pret. scirne sciman sceadu 
forpeöde vann under volcnum Är. 4. 

for-polian c. inst. privari, carere; inf. sceal his vinedryhtncs lärcvidum 
ea Wand. 3. 

for-bringan eripere alicui, defendere ab aliquo; bät ho ne mehte pä 

veäläfe vigö cw beödnes begne 2. 181; vgl. forstandan XNro. 2 
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for-veordan, -vurdan perire, deficere; pres. forveorded Met. 11%; pl. 
forveordad 'defhciunt’: Ps. 63°, 67?, 72%, 101%°, conj. p$ 1&s pu for- 
veorde Gen. 2%8; forreordan! ‘ad nihillum devenient!: Ps. 537%. — 
pret. forweard Gen. 358, Sat. 21; pl. forvurdon Sat. 197, Ps. 25 und 
forvurdan Ps. 77°, 82°, conj. pät ic eall forvurde Ps. 118%; sr ic 
- eallcwd (oder pres. -de?) RA.6°.— inf. forveordan Jud. 29, Ps. 11818, 
Met. 18° und forvurdan Hy. 7'132. — part. pät hi forvordene veorden 

Ps. 91°. 


for-veoren part. von forvösan marcescere, deficere, verwesen? part. pl. 
eordgräp hafad ‚valdend-vyrhtan forveorone geleorene, heard gripe 
hrusan Ruin. 7. — vgl. vesan macerare: Herb. 2, 19 (Ige) und ahd. 
wesan marcıidus (Graf I, 1064). 

for-veornan verweigern, recusare; imp. ne forveorn bu me, ac getida 
me! Hy. 3°%. — s. forvyrnan. 

for-veornian marcescere, labescere, verwesen ; forveornast Seel. 18 (Exon.); 
forreorniad, veordad tö duste ‚Sal. 314. 


for-veerpan 1) projicere, propellere; inf. he hogode on pät micle mord 
men cw, forledan and forleran Gen. 1; prei. ind. pu forvurpe min 
vord symle under bäc fram be ‘projecisti sermones postea’: Ps. Th. 
49%. — 2) verschleudern; prai. conj. pät he güdgevsdu vrAde for- 
vurpe (sc. indem er sie an Leute verschenkte, die ihn nachher in der 
Not im Stiche liessen) B. 372. 


for-visnian marcescere, tabescere, arescere, puirescere, verwesen; pra&s. 8g. 
forvisnad, veorded tö duste (sc. herba) Ps. 9°; eall m vedum an- 
lice ‘omnia sicut vestimentum veterascent’: Ps. 11”. — part. eordan 
fülnes eall forvisnad! du rerwester Leichnam: Seel. 18 (Verc.); hig 
bid ow ‘arescit’: Ps. 138%, 

for-vrecan expellere, propellere, fugare; inf. p$ läs him Sda prym vudu 
(narem) wo meahte B. 1919. — pret. he hine feor forvräc mancynne 
fram B. 1@; hy forvrecon Vicinga cyn Vid. 47. — part. eart pu 
Ana forvrecen on Hierusalem and nystest bu p& ping, pe hyre on 
gevordne synd on pyssum dagum? ‘solus peregrinus’: Luc. A. 

for-vritan dissecare; pret. he forvrät vyrm on middan B. 270. 

for-vundian vulnerare; part. -dod Sat. 131, Kr. &, Hy. 1°; -ded Är. 14. 

for-vurdan s. forveordan. 


for-vyrcan 1) male agere, delinguere; part. pl. forvorhte peccalores: Cri. 
921; he viste hie m» Gen. 857; b& forvorhtan Sat. 620. — 2) perdere, 
affligere; vA me forvorhtum! (inguit diabolus a Juliana victus et ca- 
stigatus) Jul. 632. — 3) obstruere; synt pissa heldora vogas forvorhte 
Gen. 31. — 4) rerwirken; ic forvorbt häbbe hyldo pine Gen. 1024; 
nu ic mines beödnes hafa hyldo foroorhte, pät ic hie habban ne 
mäg Gen. 837; gif hvä his hfde forvyrce ‘si quis corium suum foris- 
facial’: LL. Inae 5'. 

for-vyrd f. interitus, perditio, pernicies ; nom. üre sylfra > Jud. 285. — 
dat. tö forvyrde Cri. 15%; of (heora) ww ‘de interitu’: Ps. 102%, 106'°. 


1} 
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for-spanan verlocken’ seducere; prat. hine his hyge forspeön, pät he ne 
volde drihtnes vord vurdian Gen. 350. 

for-spildan 1) perdere. — 2) perferre, perfungi, vollständig durchmachen ; 
inf. sam sceal on geögude his earfodsid ealne =D and on  yildo et 
eddig veordan Fy. 9. 


for-spyrcan — hol. versparkelen verspritzen, durch Verspritzen aus- 
trocknen; part. forspyroende sint mine mearhoöfan, svilce hi on cöcer- 
pannan Cöcas gehyrstan ‘ossu mea sicul cremium arwerunt’: Ps. 101°. 
— rgl. spearca und Schmeller BW. III, 571. 


forst m. Frost, gelu; nom. forst Gen. 316, &09, Az. 101, Ph. 98, Gn. es 
'gelu ms’: Wr. gl. 52; se hearda m» Ph. 58, Ra. 1°; hrim and ss, 
bAre hildstapan, lucon leöda gesetu An. 1259; fir, ww, hägel and 
gefeallen snäv, is and Sste Ps. 148°; hvilum hAra scöc m of feaxe 
(pruina, vgl. engl. hoarfrost) Rd. 88°. — gen. forstes fnäst Ph. 15; 
co bend (fetre) B. 19, Gn. Ex. 76; 8 c$le Sal. 353. — inst. forste 
Cri. 147; &® gebunden (gefeterad) Seef. 9, Men. &5; flür wo gevorht 
(glacıss) Bün. 11. — pl. forstas and snävas Dan. 378. 

for-standan 1) prohibere, impedire; pres. ic him pät forstonde Rä. 17°; 
pret. him pät metod forstöd Gen. 2748 und Ahnlsch An. 1942; be him 
put vig& m Möd. 65; Pat (breöstnet) vid ord and vid ecge ingang 
eo B. 1519; conj. nefne him god vyrd forstöde B. 1056; auch wir. 
obstare: 6dpät seefüästen landes ät ende leodmägne forstöd Zuxod. 128. 

2) defendere, protegere (mit dem Dativ der Person oder Sache, 
gegen die man elwas vertheidigt); pret. hine god forstöd bedenum 
folce An. 1145 und ähnlich Pe. 165'°; hine god ww» An. 13397; inf. gif 
ge pät fästen ffre villad forstandan Gen. 32; ne mihte he heado- 
lidendum hord 0, bearn and brfde B. 28855 und ähnlich forstandan 
Met. 1®, forstondan Gü. 674; imp. forstond pu mec and gestfr him, 
ponne storm cyme gsste ongegn! Hy. 4°. 
3) verstehen, intelligere; selfe forstödon his vord onvended (ec. 

beön) Gen. 769; ic mäg forstandan bpine Axunga Boeth. 5°. 

for-stelan stehlen, bestehlen; part. forstolen (das @estohlene) Rä. 15”; 
pf veorded se stän ww Gn. Er. 1%; ferhdd ms (dewustlos) Gen. 1579. 

for-strang adj. prevalidus; acc. forstrangne (fer- MS.) Ra. 51*. 

for-sväfan pellere; pret. ealle Vyrd forsveöf mine mägas t6 metodsceafte 

„ B. ®18; vgl. svifan. 

for-sväpan verrere, protrudere; pret. hie Vyräd forsveöp on Grendles 
gryre B. A717; part. hafad us god forsväpen on bAs sveartan mistas 
Gen. MM. 

for-svelgan, -sveolgan (c. acc. ) deglutire, devorare, absorbere; pres. 
forsvelged Ps. 57° und forsvilged Rä. 5011; pl. forsvelgad Uri. 9%; 
conj. forsvelge Ps. 68%. — pres. pa forsrulge Gen. 98; forsvedlg 
B. 1122, 2080, An. 1592 und forsvealh Gen. 3857, Ps. 779%, 165%. — ınf. 
forsvelgan Seef. %, GA. 161, Met. 7 und forsveolgan Ps. 133%. — 
part. pl. forsvelgene Ps, 57° und forsvolgene Ps. 1. 
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for-veordan, -vurdan perire, deficere; pres. forveorded Met. 11%; pl. 
forveordad 'deficiunt': Ps. 635, 67°, 72%, 101%, con). p$ 1&s bu for- 
veorde Gen. 2308; forreordan! ‘ad nihilum devenienf: Ps. 31°. — 
pret. forveard Gen. 38, Sat. 21; pl. forvurdon Sat. 197, Ps. 72% und 
forvurdan Ps. 77°”, 82°; con). pät ic eall forvurde Ps. 119%; ser ic 
- eallewd (oder pras. -de?) RA.6°.— ınf. forveordan Jud. 280, Ps. 11810, 
Mei. 18° und forvurdan Hy. 7'112. — part. pät hi forvordene veorden 

Ps. 1°. 


for-veoren part. von forvösan marcescere, deficere, vermesen? part. pl. 
eordgräp hafad valdend-vyrhtan forveorone geleorene, heard gripe 
hrusan Ruin. 7. — vgl. vesan macerare: Herb. 2, 19 Be und ahd. 
wesan marcidus (Graf I, 1064). 

for-veornan verweigern, recusare; imp. ne forveorn bu me, ac getida 
me! Hy. 3%. — s. forvyrman. 

for-veornian marcescere, labescere, verwesen; forveornast Seel. 18 (.Exon.); 
forveorniad, veordad tö duste Sal. 34. 

for-veorpan 1) projicere, propellere; inf. he hogode on pät micle mord 
men cw, forlsedan and forlseran Gen. 81; pret. ind. pu forvurpe min 
vord symle under bäc fram pe ‘projecisti sermones postea': Ps. Th. 
491%. — 2) verschleudern; prai. con). pät he güdgevadu vrAde for- 
vurpe (sc. indem er sie an Leute verschenkte, die ihn nachher in der 
Not im Stiche liessen) B. 372. . 

for-visnian marcescere, tabescere, arescere, putrescere, verwesen; pres. sg. 
forvisnad, veorded tö duste (sc. herba) Ps. 9°; eall > vedum an- 
lice ‘omnia sicut restimentum veterascent': Ps. 11”. — part. eordan 
fülnes eall forvisnad! dw verwester Leichnam: Seel. 18 (Verc.); hig 
bid oe ‘arescil’: Ps. 128%, 

for-vrecan ezpellere, propellere, fugare; inf. p$ läs him da prym vudu 
(navem) wo meahte B. 1919, — praet. he hine feor forvräc mancynne 
fram B. 109; by forvrecon Vicinga cyn Vid. 47. — part. eart bu 
Ana forvrecen on Hierusalem and nystest pu p& ping, pe hyre on 
gevordne synd on byssum dagum? ‘solus peregrinus’: Luc. 4. 

for-vritan dissecare; pret. he forvrät vyrm on middan B. 27%. - 

for-vrundian vulnerare; part. -dod Sat. 131, Kr. &, Hy. 1°; -ded Är. 14. 

for-vurdan 3. forveordan. 

for-vyrcan 1) male agere, delinguere; part. pl. forvorhte peccalores: Ori. 
YA; he viste hie DS Gen. 857; Ppä& forvorhtan Sat. 620. — 2) perdere, 
affiigere; vA me forvorhtum! (inguit diabolus a Juliana victus et ca- 
stigatus) Jul. 632. — 3) obstruere; synt bissa heldora vegas forvorhte 
Gen. 31. — 4) rerwirken; ic forvorbt hAbbe hyldo Pine Gen. 109%; 
nu ic mines beödnes hafa hyldo foroorhte, pät ic hie habban ne 
mäg Gen. 837; gif hvä his hfde forvyrce ‘si quis corium suum foris- 
faciat’: LL. Inae 5'. 

for-vyrd f. interitus, perditio, pernicies ; nom. üre sylfra > Jud. 283. — 
det. t6 forvyrde Cri. 15%; of (heora) co ‘de interitw’: Ps. 102, 196°. 


% 
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58; bu feorran ongeäte > ınine and mine gangas gearve Atroddest 
‘semilam meam ei direclionem meam invesligasti': Ps. 18°. — inst. 
io unrsdsidas Ödrum stfre nyttre före Bd. 12°. — s. swför. 

föstur (altn. föstr) n. educatio, Bu pastio; acc. üte be sceapam 
feormade Ps. 71%. 


föstur-leän n. merces nutritionis; aec. ‚häfde nergend A fägere föstor- 
leän femnan forgolden (sc. Marz) Men. 132. 

föt m. pes; nem. acc.. sg. föt An. 1584, Ps. a, 1%, 120°, Ra. 2%, 0”, 
79°, 821. — gen. nelle ic hine oferfleön fötes trem (d, i. keinen Fuss 
breit) B. 325 und ähnlich wo trym By. 47. — dat. föt Ra. 3° und 
füte Ba. RU. — inst. föt& Ps. 65°, W'*. — nom. acc. pl. fät (Gen. 39, 
2902, Cri. 1111, 11, Seef. 9, B. 715, Jul. a72, El. 1006, Ps, 5511, 659, 
113'6, 1169, 13%, Sal. 263, Ra. 32°, 37°, &3* und fötas Ph. 311, Ps. 121%, 
1317, 19°. — gen. pl. föta Ps. 72!, 8°, R&.3°, 57°. — dat, pl. fütum 
Cri. 1856, Ph. 578, By. 111, Ps. 56°, 118101, Met. 4%, Sal. 113; At his 
hiäfordes w sittan F’y.81 und Ahnlich B.500, 1166; feöllon on foldan 
and tö c bnigon, pancedun peddne Sat. 533 und ähnlich Gen. 4%; 
pät him At ms feoll fege cempa By. 119. — inst. pl. fütum und mid 
os Gen. 913, 1457, 1867, 2855, Ph. 2776, Gü. 256, Ps. 18, 118%, et. 
31°.10%, Sal. 10, RA. 1317; be on flüde gäd ws dryge Ra. 1", 

föt-gemearc n. Messung nach Fussen; ‚gen. se väs fiftiges fötgemearces 
lang (#%‘ lang) B. 30%. 

föt-läst m. vestigium pedis; acc. (draca) onfand feöindes > B. 22. 


föt-msel n. signum vel mensura pedis; ace. nolde fieögan (fugere) wo 
landes (nicht einen Fuss weit) By. 275; dat. pl. on tventigum föt- 
mslum feor (30' Gef) Ei. 81. 


fracod adj. turpis, destestabilis, despectus, abjectus; nom. is üser lif geond 
landa fola m and gefrwge folca manegum Dan. M und ähnlich 
fracud Az. 4; fracod he bid and fremede freän Aälmihtigum Sal. 3; 
pät ic scyle ... mänsvara lAd ledda gehvam lifian siddan fracod in 
foleum Cri. 1%; näs se6 ecg fracod hilderince B. 15%. — gen. m. 
ne väs pät fracodes gealga (sc. crux sancta) Kr. 10. — nom. pl. ve 
biöd läde on landa gehvam folcum fracode (sc. wenn wir dich unsern 
Herrn in der Not verlassen) An. 49. — acc. pl. ne be on möde Ist 
men tö fracode sc. vesan (ne despicias eos) Fä. 91. — superl. se bid 
gode fracodest Sal. 390. — Das Worten ist den übrigen deutschen 
Dialekten fremd. 


fracod n. oder fracodu f. turpitudo, contumelia; nom. pl. me p& fra- 
codu sind on mödsefan msste veorce, pät heö mec svä torn& tele 
gerahte fore bissum folce Jul. 71; dat. pl. he be bütan fracodum 
föded siddan Ps. 531; acc. pl. pät bu furdur me fracedu ne vyrce, 
edvit for eorlum Jul, Si1; inst. pl. hü us mid fracedum find bysmriad 
Ps. @®. — inst. sg. gefengon his begnas and mid fräeedo geyfled 
vei geteled ofslögun ‘... et contumeliis afectos occiderunt': Maik. 
c 2°, $. 
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An. 892; nom. pl. b$ lüs ve ärleäse ealra pinra mildsa purh feond- 
scipe fremde veordan Hy. 6%. — s. framde, fremde. 

fremde = fremde; gen. ps frempan cyninges Bed. 3%; dat. pl. bonne 
ic me tö frembum freöde häfde Ay. 41%, 

freme adj. bonus, strenuus ; nom. f. fremu folces cven B. 1932; dat. ag. 
ic pam magorince mine sylle godcunde gife, freöndsped fremum 
Gen. BR. — rgl. fram, from ad). 

freme f. commodum, emolumentum, bonum; gen. pl. päs ve her innan 
mägon fremena gevinnan_ Gen. 337; 8 tö leäna, pära pe ic be tö 
dugudum gedön häbbe (deneficiorum) Gen. 319; bu us unfreöndlice 
es Pancast Gen. 3889; eard and &dyl unspedigran cw gehvylere 
Gen. %3; pät ve on Egiptum Are sceolde w Iriclan and us fremu 
secan (sc. wegen der Ilungersnot) Gen. 1333. — s. fiemu. 

fremed — altn. fremd (f.) gloria, claritas, honor, virtus, probitas? acc. 
pät 1A mäg secgan, se be söd and riht ww in folce feor eal gemon, 
eald &delveard, pät peas corl veere geboren betera B. 1701; wol kaum 
pres. ron fremman; oder ist es in fremest foptime) zu ändern? 


fremman 1) c. acc. pers. promovere; (nf. he mec wo ville vordum and 
veorcum, pät ic pe tö geöce gärholt bere B. 1832; pät ic eäde mäg 
Anra gehrylcne ww and fyrdran on landa gelivylc, pär me leofost 
bid An. 86. — pret. sume ic lärum geteälı, tö geflite fremede /(pro- 
puli ad confligendum) Jul. 41. 

2) c. acc. facere, perficere, palrare, conınul!ere; inf. dede frem- 
man svä pa dumban neät An. 67; firena cm’ Gen. 19; be bone unrsd 
ongan zrest cm, vefan and veccean Gen. X; hvät he fäb verum 
volde Gen. 1891; fridgedäl (aldorgedäl) 9 sterben: Gen. 1072, 1112; 
ellen (merda, säcce, beadve, güde res) m! B. 219, 87, An. 1210, 
Gn. Ex. &, Rä. 72'!; gyt ic ville feehde secan, merdum w /sc. eam) 
B. 311; erist  resurgere: in. TB; Iyge mw mentirs: Jul. 133; ne 
bisorgad synno tö ® (ri. 1556; säcce tö freınmanne Rd. 5°; prat. 
ic him oft bäs unrihtes andsäc fremede Z7. 172; andsäc (vidersäc) 
fremedon Cri. 655, El. 569; ähnlich inf. fremman Gen. 3811 (päs = 
päs be ejus yuod), Bo. 18, B. 101 (freman 4S.), Sal. 37, Ra. 22°; 
pres. ic fremme Rä. 41°; pu fremest Gen. 215; fremed Fa. 8; pl. 
fremmad Gen. 242; con). 2. fremme 4An.1356, EI. 523 und pl. fremmen 
Gen. 2369; pret. (ind. et conj.) fremede Cri. 613, B. 213, Vid. 37, An. 
619, 816, Hy.3*%. und fremde Ps.58°; pl. fremedon Exod. 146, Cri. 1291, 
115 (ge w), B. 3, %9, 1019, Men. 133, El.646; imp. me help frenic! Pe. 
6&1. — svä& nu in päın vicum villan fremmad möde and mägne meo- 
tudes cempan, marda tilgad PA. 470; pam pe lcäslice lices vynne 
fremede on unrzd Wal. ®. — he folcred fremede B. 3006, An. 622; 
feorhrad fremedon An. 1656; imp. fremmad leöda pearfe! B. 200. — 
gif bu pät angin fremest (ausführst) Gen. 573; ve pät ellenveore 
fremedon B. %9. — meahte his valdendes villan fremman Gen. 2379; 
gif hie volden läre godes forveard wo Gen. 78; nö he = fremede 
Dun. 106; ähnlich pras. pl. fremmad Sch. 0, Wal. M, GH. 180. — 
pu fremest eordvelan (products, procreas) Az. N. 

n* 
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fre&-vine m. dominus carus; nom. acc. his m B. 48; & folccs (folca) 
B. 857, 49. — s. freövine. 

freä-vräsen f. diademaf inst. pl. helm sinc& geveordod, befongen freä- 
vräsnum B. 1351. 

freoda m. tutor; nom. bu me, god, veere geAra tryminend, &9 fultumiend 
‘“... refugium meum’: Ps. \0°. 

freodian consulere, sustentare, forere, tueri; obserrare: a sy. pät 
.quod) mines freän möd V. freodad middelnihtum Rad. 877; ke min 
feorg wo Gü. 211; pl. bie bone heähan däg heuldad and Ireodiad 
sc. den Sonntag) Hy. 9°. — pret. hesld mec and freodode Ra. 10°; 
foldan ic ww Reim.40; hi Almihtig.... siddan w El. 1147; and söna on 
eallum pingum psere cyrcan shtum and gödum 2 and fultumede 
‘ecclesie rebus ... in omnibus consulere ac furere curarit‘: Bed. 2°; 
line god freodade on foldan, sv& he feora gehvylc arallcd in el 
GR. Br. — 8. gefreodian, fridian. 

freodo, friodo, -du f. pax, securitas, tutum, asylum; venia, Schonung, 
Gnade, Begnadigung ; nom. se6 (treöv) pe frceodo sceal in Jifdagun 
lengest veordan Exod. 422. — gen. pu cart freodo vyrde, ära mid 
caforum Gen. 147; gif me «> drihten on voruldrice an (gü.nt) Gen. 
18%; ne hi tö pam fäcne 2 vilnedan Dan. 222; ve sculun tö ussum 
feondum > vilnian Ho. 9; tö fäder fädlmum  vilnian B. 18; 
bonne ic me freodu tö pe vordum vilnige ‘inrocarero te': Ps. 559; 
feöll tö foldan, friodo vilnode An. 980. — dat. ac lifgiad ü leohte 
verede sv& se fugel Fenix in freodu drihtnes vlitige in vuldro PA. 
57; purh pe (Abraham) eordbüende ealle onföd freodo and freönd- 
scipe, blisse minre and bletsunge Gen. 1700). — acc. no mihte earm- 
sceapen äre findan, freode ät pam folce, pe him feores volde geunnan 
An. 1132. — inst. ic edv freodo healde (halte euch in Schutz) An. 
33. — gen. pl. utan us tö fäder freoda vilnian! Cri. 773, wenn nicht 
jür freodu verlesen. — s. fen-, vicfreodu und frid, frido. 

ireodo-beäcen n. signum pacis, signum incolumitaten praebens; hino 
vealdend on (= on hine) täcen sectte, freodobeäcen, p$ läs hino 
(Cain) feönda hrilc mid güdpräce gretan dorste Gen. 1035. 

freodo-burg f. arz; acc. -burh B. 522; sonst auch asylum. 

freodo-leäs adj. friedios, schonungslos? swylo väs päs folces ms täcen, 
unledra eafod, pät hie edgena gesihd hettend heorogrimme &gäton 
gealgmöde gAra ordum An. 9. 

ireodo-scealc m. pacis minister; nom. fele wo (angelus) Gen. 01; pl. 
fzle freodoscealcas (angeli) Gen. AI. 

treodo-Sp&d f. pacis copia, potestas tutelaris? acc. Enoch siddan ealdor- 
döm Ahof, D folces visa Gen. 118. — s. fridusp&d. 

freodo-peäV m. mos pacificus; pl. -as Gen. 79. 

freodo-vang m. pacis campus; acc. -vong B. 2%. 

freodo-varu f. tutela; gen. he friodoväre bäd hiäford sinne B. 2232; acc. 
[Yda veall] fästum fädmum froodoväre heöld Zxod. 36. 
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gen. näs pär mära fyrst freöde tö friclan B. 356. — acc. ic for- 
verht häbbe hyldo Pine, lufan and freöde Gen. 10%; nu bu 
scealt fäste gedslan, Alstan lufan mine? (spricht Maria u Joseph) 
Cri. 166; he vid gesibbra gehvone simle healded m» on folce Möd. 
®; io be sceal mine gelsestan >, sv& vit furdum sprecon B. 1707 
und ähnlich Hy. 10@; &o ne voldon ofer heafo healdan B. A176; pät 
bu ville syllan feoh vid > and niman frid ät us By. 3; Ponne ic 
me tö fremdum (diabolis?) wo häfde Ay. 411%; svA bu hyldo vid 
me ofer firigendstreäm > gec$ddest An. 390. 


freö-döm m. libertas; acc. bu us fresdöm (-don MS.) gief from yfla 
gehvam! Ay. 5!°; fulne friodöm Met. 21°. 


freö-Aryhten nı. dominus ingenuus rel nobilis; nom. acc. freödrihten Sat. 
517, 566, 611; voc. w min! B. 1169; freödryhten! Gu. WW; dat. mid 
his freddrihtne (freä-?) B. 2627. — rgl. freädrihten. 

freögan, freön amare; pres. sg. freöd Leds 37; sv& pin möd ws (wie 
es dir beliebt) Gen. 258; pl. freögad Rä. 5, Cri. 168 und fredd 
Gn. Ex. 103; conj. freöge B. 3177; imp. freö Fä. 9; inf. freögan B. 
9. — s. freönd. 

freögan, freön liberare, s. be-, gefreögan (-fredn). 


freö-lic adj. liber, ingenuus, egregius, herlich, stattlich, lieblich; kann 
sowol auf fred adj. als auf fredgan bezogen werden; nom. he his 
yldrum päh freölic tö fröfre Gen. 1108; pät him Abrahame znig 
ne veard bearn gemsne cw tö fröfre Gen. 2217; sum w bid vlitig 
on västmum (rä. 3; from ic väs in frätvum, 2 in geatvum Beim. 
3 und ähnlich Edw. 2; u vealdend (rex) Ede. 6; 0 frumbearn 
Gen. 119; we vif B. 615; bi6 bid eädgum ledf, ww, sellic, frommast 
and svidost Rä. 8i®; fredlicu fsemne (folccvön, mesrvle) Gen. 881, 
B. sv, Rä. &'; freölecu feemne (mag) Gen. 8%, 98, 1053, 22725. — 
dat. “libero freölicum’: Mon. gl. 38. — acc. freölic fyrdsceorp Ra. 
1512; vif füger and cw Gen. 1722;  feorh Fin. 19; freölice femnan 
clene vomma leäse Cri. 197; of pam vorhte god > femnan (freö- 
licun MS.) Gen. 181. — nom. acc. pl. ful fre6lice feorh, frumbearn 
Chames Gen. 1618; bearn fre6licu tu Gen. 1708; > tvä frumbearn 
Gen. 9; fre6dlico frumbearn Ra. 47°. — superl. femne freödli- 
cast (ri. 72. 


freö-lice ade. lidere, liberaliter, non dubitanter, decenter ; fed > feora 
vöcre! Gen. 1342; ve he &stiice mid us villad ferigan ww ofer fisces 
bäd An. 293; heo (Maria) pät serende onfeng > Hy. 10°; pät bie 
zr & fremedon unriht Cri. 1291. — pät hie Pbonne for gevillunge 
pära &cra göda pf freölicor vinnen ‘liberius laborare': Bed. 4®. 


freö-man m. vir ingenuus; pl. freömen Gen. 1601; gen. pl. hvät sylest 
bu me freömanna tö fröfre (was von Frreigebornen, oder freö manna 
domine hominum?) Gen. 2175. 


freö-m&g m. consanguineus, germanus; acc. w (fratrem) Gen. 983; dal. 
pl. -mägum Gen. 1089, 118, Exod. 35; -megum Wand. 21, Vid. 38. 
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Gatten) Bo. 13; inst. se ilca god, se gefehd fela folca tösomne and 
mid freöndscipe fäste gegadrad, gesamnad sinscipas, sibbe gemenged, 
elsenlice lufe Wet. 11°'. 

freönd-sped f. copia amicorum; acc. ie him sylie > Gen. 23%. 

freörig adj. 1) gelidus, frigore rigens, frigens; nonı. se vıeta vong vundrnm 
od Ra. %'; ic väs on sebäte merehrörendum mundum ww An. 491; 
pl. land veron ww An. 1261. — 2) starr vor Schrecken, Furcht oder 
Kummer; traurig; he gefeöll wo tö fuldan Jud. 1; wo and ferd- 
verig Gu. 119; ferdloca m Wand. 3. 

freörig-ferd adj. tristis animo, obstupefactus ; nom. wo Gü. 1318. 

freörig-möd adj. idem; pl. särge freorigmöde Gü. 560. 

freös? Dan. 66: s. die Note zu dieser Stelle. _ 

freösan (engl. freeze) gelare ; inf. forst sceal w (Gin. Er. 7. 

freö-vine m. amicus nobilis, princeps amicus; voc. ww folca! B. 10; s. 
freävine. 

fricca m. preco; nom. pl. hreöpon friecan An. 1158, Zi. 51, 550. 

friegan, -ean 1) interrogare, sciscitari; inf. friegan felageongne ymb 
fordgesceaft Sch.3; ongan hinc fricgean, hvylcc Szgeäta sidas veeron 
B. 1%5; he hine päs ® ongann Gen. %87; he päs frieggan ouyan 
El. 157; ongan hie &» ymb fyrngevritu, hä... ZE 560. — pras. 
fricege ic pe, hvädres bid ... Sal. 39; pl. fricgad, hü... (rs %; 
con). poune hie pe fricgen, hvät.... Gen. 184. — ımp. frige mec 
frodum vordum! Gn. Er. 1; frige, hvät ic hätte! (forsche wie ich 
heisse) Rä. 15%, 1719, 77%, 231%. — part. gen. pl. näs hä fricgendra 
gäd in burgum (acc.) es war nicht Mangel an solchen, die die An- 
gekommenen fragten: EI. 91. 

2) fando accipere, comperire! part. Gomela Scylding fela fric- 
gende feorran rehte B. 2106; cüdon riht sprecan, pät A cw fira cynnes 
and secgende scarorüna gespon & gemyndge msst monna vistou 
Sch. 14. 

3) petere;; sceal bearna gehvylc mid lice and sävle leänes friogan 
ealles päs ve on cordan ser gevorhton güdes odde yfles Dom. 4. — 
s. gefricgan, unfricgende, frignan, gefrige. 

friclan appetere; inf. pät ve on Egyptum äre sceolde fremena m Gen. 
133; näs pär mära fyrst Ireode tö ww B. 356. — friclo appetitus: 
Lid. med. 2, 16 (Lye); fultumes bidde fricolo uirginem almam! Wan. 
Catal. p. 147; vgl. frico usura (Nordh. Evang.) und Irec. 

frid, fryd (altn. fridr) m. n. par, tutela; nom. him frid dribtnes vid 
päs eg:an gryre aldor gescyldo Dan. 466; pät w& vid hy gelreodad 
vere Gü. 32; he is mildheortnes min ät bearfe, > and fultum 
... et refugium meum': Ps. 113°; vese Ava w on lerahela folce! 
Ps. 118’; bär is  freöndum bitvedn ford bütan zfestum Uri. 16%. 
— gen. helpe, frides and fultumes Ap. 9; > vilnedon, miltse tö 
mserum An. 48 und ähnlich Dan. 213, An. 11390, Met.1®; ms earnian 
dngude tö dryhtne Zed. 13; ww orrena Jul. 320; ne villad edv cw 
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me is gevorden drihten tö fridstöle ‘fuctus est mihi dominus ın re- 
fugium': Ps. B*t. 
frid-stövV f. idem; nom. pät is nid wo and si6 fröfor An eallra yrminga 
Me. ı1'°. 
fridu s. frido. 
frige pl. riri ingenui, proceres; nom. vurdon grundleäse Gedtes 
Deör 15.— s. freö; ın der Prosa ist frig Nebenform von fri, fre6 frei. 
frignän interrogare; inf. > ongan, on hvylcum ... hangen vere El. 
5%; pret. he frägn, gif (08)... B. 1319; frägn hine, hü ... Fin. 4; 
ähnlich frignan ZI. 1164 und frägn Gen. 102, Dan. 122, 588, Fin. 22, 
Jul. 38. — ic pe frignan ville, hvät forletest bu me? An. 1114. — 
ic nsefre pe frignan dorste (@&. 1184; ongan hine vordum > Jul. 36; 
ähnlich (meist mit folgender directer Rede): pres. frignest EI. 58; 
pret. frägn Gen. 2173, 28, An. Ni und fregn An. 1165; part. gif he 
frugnen bid Met. 22°° und ähnlich El. #2; und absolut frignan GR. 
®, frägn B. 36, An. 556. — vorda gehväs, pät heö frignan ongan 
E. 5%; pu me frignest, päs pe ic sngum ne volde melda veordal 
G4.1®1. — ymb pät treö frignan EI. 43 und ähnlich (mit den prep. 
äfter, be, ymb): frignan E/. 1068, frigned EL. 59 und frägn B. 32; 
mit Adverbialpreposition: pres. conj. gif hine rinca hvilc äfter frigne 
(darum, darnach ihn fragt) Met. 22%. — s. gefrignan, frägn, gefringan. 
frigu f. amor; gen. pl. sid veres friga viht ne chde ne Ppurh swd ne 
evom sigores Agend monnes ofer moldan (ri. 419; dat. pät väs ge- 
vorden butan veres frigum, pät.... br$d edcen veard Cri. 37; acc. 
västmum geeäcnod purh veres frige El. Ai; pät bu bäs veres 
&ce eddlufan An ne forlete Jul. 18. 
frihd (— ferbd) s. stidfrihd. 
frinan interrogare; pres. mec bäs oft fyrvet (Neugier) frined Sal. 8; 
eo he for bere mänige, hvär ... sie Kr. 112; hvät frinest bu me 
vordum vrätlicum? An. 629; ne frine ic pe for tele An. 83. — con. 
frine me! ‘interroga me’: Ps. 138%. — pret. p& befran be and cväd 
Aly. N. T. p. %; pl. hi us frunon fscnum vordum Ps. 1%?. — imp. 
ne frin bu After selum! B. 1322. — inf. ongon hine frinan Gen. 48; 
ic hine pPäs ville ymb pinne sid B. 31. — part. me sylfum 
frinnendum 'mihimet sciscitanty': Bed. 41%. — s. gefrinan. 
frise adj. crispus, comatus (Ettm. p. 315); dat. frysan vife Gn. Ex.%. — 
gl. fries. frisle f. coma, crinis; franz. frise, friser. 
fri (frig) adj. lider, ingenuus, nobilis; acc. ic pe on folcum frine drihten 
€cne andete Ps. 61!. — 8. fred. 
fridan custodire? prei. on pam beorge blidue fridon (fudon MS.) sc. die 
Grabeswächter: Ho. 8. 


fıfd-hengest m. statzlicher Hengst (Diet. H. Z. XII, 31); pl. -as Ba.23°. 
frid (altn. fridr) adj. stattlich, schön; nom. seo fride mag Ra. 10° (nach 
Dietr.), wiewol fridemag auch die Schützende bezeichnen könnte, da 
von der brütenden Pflegemutter des Kuckuks die Bede ist. — alin. 


frida ornare. 
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from-cynn n. 1) progenies; dat. binum (his) fromeynne Gen. 187, 3316; 
ace. hyra fromceynn Ar. 3; inst. pät sceal fromeynn& folde Pine 
geseted vurdan Gen. 2201; fyllad eövr& ms foldan sceätas, teimum 
and tudrum! Gen. 15%. — 2) prosapıa, das Geschlecht dem man ent- 
stammt, Ahnen, Abkunft; nom. acc. min fromeynn Aa. 8!®; be pin 
(Christi) fromeyn mzze fira bearnum sveotule gesedan Cri. A; s. 
jedoch auch frumcyn. 


from-läd f. discessus, abitus: nom. hvelc gramra veard feonda ws (fuga? 
obitus?) Gen. WW. 

from-lice adv. strenue, audacter, propere; Gen. 9%, Jud. 11, 20, 3M, 
Cri. 575, 676, Ph. 311, An. 556, 1181, 1333, 1612, Jul. &, 38, Ga. 49, El. 
4, Ps. 1%, Bü. 16", 41°; compar. Iromlicor Rä. 11°; superl. 
fromlicast (schleunigst) Jul. %. 

from-sid m discessus, abitus; nom. w Kl. 8. 


from-veard adj. abiturus; dat. Adl fagum fromveardum feorh ödpringed 
(morituro) Seef. 71; pl. pät bäs vornldgesslda him froınvearle bedd 
Boeth. 11°, 


fröd alın. frodr adj. 1) sapiens, prudens, sciens, peritus (vgl. goth. frapjan 
tröp Peorsir, sapgorelr, ais>arsuSaı, Yıyvoozeıw, frapi voüs, Peo- 
voua, fröds coPUs, Peorsuos); nom. fröd Sch. %, Men. 135; pu eart 
on möde fröl, vis vordevida (bei jugendlichem Alter) B. 13%; fröd 
vita (fyrnveota, fyravited) Gen. 1151, .Uöd. ı, El. 33, 48 (oder alt?): 
ping sceal gehögan fröl vid frödne Gn. Zx. 19; on ferde fröd Jul. 
553 und ähnlich Exod. 35, Wand. @, El. 8; guma gehdum fröd 
El. 531; fröd guma (Jiob) Ph. 570; fyrugidda (gen.) fröd El. 512; nö 
bäs fröd (aöt?) leofad gumena bearua, pät bone grund vite B. 1366: 
se fröda /Esaias) Cri. 36. — acc. frödne on ferhde EI. 1161; frödan 
fyravitan B. 2123; Iröde fäder läre Fa. 91; purh fröd gevit Cri. 1178. 
— inst. fröde gebealitt :?, Wen. 152. — gen. pl. is nu feala siddan 
ford gevitenra fiödra anl gödra, pe us fore veron, gleävra gumena 
El. 6%. — pl. pät pu gehjre ymb pät hälige treo fröde frignan 
(adr.?) El. 13; frode men Sal. 121. — tust. pl. frige meo frödum 
vordum! @Wn. Ex. 1. — compar. hy beöd ferde p$ frödran Ra. 7*1. 
2) Da Weisheit und Lebenserfahrung besonders dem Alter zu- 
kommt, so nimmt fröd auch grade:u die Bedeutung wtate provectus, 
sener, relus, an und arird so selbst von leblosen Dinyen gedraucht; 
nom. fröd Gen. 122, 2577, Dan. 667, B. 1%, 3513, 8335, 29%, By. 1W, 
El. 1237, Fä. 1, 15, 59, Päd. 9'; vintrum (geärum, fyrngeärum, mis- 
serum, dägrime) fröd Gen. 178, 4173, 35, 353, 2381, Ph. 219, B. 1721, 
2113, 277, IMHen. &, Ga. (\. 12, 1d. 8°; fröd fyrndagum den. 1072; 
a dagum (sc. arbor) Rä. 3*; vine & vintres Gen. 1191; ic com 
cs feores By. 37; gomol geärum cw Ph. 13; fröd, geealdad, vintrum 
gebysgal PA.426; väs pP > cyning, cald edelveard 3.2209; pu cart 
seolfa geong, nalas vintrum An. 506; draca sceal on Ileve 
frätvum vlance Gn. C. 27; co füdera oyn (prisoum) Exod. 89; m 
fyrngevcorce Ph. 8 (mundus), An, 738 (statua); sc fröda Adelst. 37, 
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Ps. 3°, 7%, 01, Zy. 8”, Met. 171°; üt (er, fram, from) fruman 
vorulde Cri. 11%, Jul. 0, GüÜ. %, El. 1122, Ps. 2°, 8*; from 
srest öd ende ford Mel. 201°; from wo siddan GA. %1; Pät (qui) 
fram 3 cunne eall p% carfedo ... An. 1487. — acc. bis is ealdor- 
döm uncres gevinnes on fruman gefongen (d. :. unser Streit hat erst 
hiermit begonnen) Jul. 191; pät eordvaran ealle häfdon =D gelicne, 
hi of Anum tvam ealle cömon vere and vife Met. 17°. — inst. hr& 
min fromceynn fruman (zuerst) ügette eall of earde Ra. @®. 

2) auctor, Urheber (jedoch mist Uebergang in die Bedeutung Nro.3) ; 
nom. Gott und Christus heissen sigores (lifes, msrda, fyrmveorca) 
fruma Cri. 29, 579, Edg. 4, El. 7%; svelm and > eallra gesceafte 
Met. 9°; Vyrd, ealra firena ww Sal. 43; sulhgeveorces  (Er- 
finder oder Verfertiger) Gen. 1037; ealre synne > (diabolus) EI. TR. 
— gen. dat. leahtra (synna, fruman Teufel: Jul. 32, El. 89. — acc. 
fyrasynna framan (diab.) Jul. 47; lifes wo (Christum) Ori. 4. 

3) princeps, rex, procer ; nom. se Iruma G%ü. 745 (?), Ps. 0. 2; 
bregorices (burgvarena, Filistina) > Gen. 163, Yid. %, Sal. 277; 
Gott und Christus heissen folces (ealles folces, mancynnes, burhleöda, 
upengla) fruma Sat. 561, Hö. 29, 11, Ph. 377, An. 226, Hy. 11%, Met. 
3% sowie Adelinga ord, ealra folca > Cri. 516 und herga w, Adelinga 
ord Uri. 845. — acc. fyrdrinca (his folces) fruman Gen. 2108, Ps. 1127; 
herga > (Christum) Ei. 210. — pl. Filistina fruman (proceres) 
Sal. 230. 

4) primus; acc. folemsgda fruman, Kdelinga ord (Adam) Gen. 1777. 
— s. ded-, eäd-, hild-, land-, ledd-, leöht-, lif-, ord-, tir-, bedd-, 
vigfruma. 

frum-bearn n. primogenitus; nom. acc. sg. Gen. 1056, 1189, 168, Sat. 
470, Ori. 0, Ps. 88”, 101?1; fäcnes cw (Satan) An. 1296, GH. 104; 
gen. frumbearnes riht Exod. 38; dat. frumbearne Gen. 1215, 2338; 
nom. acc. pl. -bearn Gen. %8, 1618, Ps. 19°, 1351%; gen. pl. -bearma 
Exod. 3, Ps. 1, 

frum-cneövV n. generatio primitiva; acc. Noah nahm von Tieren mit in 
die Arche frumeneöv gehväs, fäder and möder tuddorteöndra Exrod. 371. 


frum-cyn n. 1) prosapia; acc. p& be megburge msst gefrunon, <> feora, 
fäderkdelo gehväs Zxod. %1; nu ic edver sceal cw vitan B. 252. — 
2) genus, gens? acc. pät he Ahredde pA forhvyrfed väs  fira Cri. 
3; pu him pät gehäte, pät pu heora = on fyrodagum ican volde, 
pätte After him cenned vsre ... Dan. 317; be geceäs Judan him 
gesvses frumeynn ‘elegit trıbum Juda’: Ps. 71°; gen. and frumcynnes 
beora freän svylce (sc. primogenitum Pharaonis) Ps. 1m. — 8. 
fromcyn. 


frumd f. m. primitiae, principium; gen. pl. framda god El. 5. — s». 
frymd. 


frum-gär m. primipilus, dux, princeps, procer; nom. so > Gen. 1183; 
det. frumgäre B. 2356, Jul. 685 (Satan); pl. frumgäras Dan. 101, Jud. 
1%, An. 1070; dat. pl, -gärum Gen. 2116, 2814. i 
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frymd m. f. prineipium,, initium, primitie; auch creatum? nom. näs his 
co sfre, eAdes ongin Ph. 637. — dat. ät (on) frymde in principio, 
primo, olim: Gen. 1%, 954, 290, Dan. 8, Cri. 121, 223, 1006, Seel. 79 
(Rt frumsceafte Er.), Sch. 8, Ph. 29, Men. #6, Ps. 90°, rı?, 791, 
1089, 1107, 131% 14, 136%, Ay. a9, Met, 11917, 1318, 44, 299, Gn. Er. 
5, Ra. ı1*®. — pl. frymdas primitie (Lye). — gen. pl. frymda god 
(scippend, valdend) Jud. 5, &, 189, Ph. 6%, G&. 7%, El.502 und fäder 
oo gehväs PA. 191. — s. frumd. 


ITys6 s. frise. 


füagol m. aris; nom. acc. fugol Sal. 218, 298, 18; fugul Ra. 37°; fugel 
Gen. 140, 1%, Jud. 07, Cri. 6%, 645, Seel. 9, Yy. 85, Ph. 86, 100, 
108, 121, Wand. 81, Sal. 351, 279. — gen. fugles Cri. 6%, &4, Ph. 125, 
Sal. 26, Ra. z1', 3711. — dat. fugole An. 497; fugele Ps. 101°, Ra. 
32'; fugle B. 218. — nom. acc. pl. fugolas Dan. 513; fugelas Ph. 352, 
Fin. 5, Ps. 1177, Met. 13; heufones ww Ps. Th. @; fuglas Gen. 
1299, 2088, Dan. 507, Az. 140, Ph. 168, Ps. 104%. — gen. fugla Cri. 983, 
Pr. 155, 150, 390, 335, GR. 715, 89. — dat. faglum Jud. 277, Ps. 78°, 
Me. ıı'!, Ra. 524, 73°. — s. brim-, güd-, here-, heofon-, n&-, tre6-, 
vadufugol. 

fagol-bana m. Vogeltödter, auceps; nom. fagelbona hafeces cräftig Crä. 80. 

fagol-timber n. avicula, pullus; nom. earnes brid, fäger fugeltimber 
Ph. 23. 


fül n. 1) poculum ; nom. acc. ful B. 615, 1025, 1192; pät ful B. 628; full 
Ra. 3A“; dat. onföh pissum fulle! B. 1169; inst. fullE Gn. Ex. 91. — 
2) überhaupt receptaculum fluidi; acc. ofer $da ful (mare) B. 1%; 
lagustreäma full (nubes, vegfatu) Ra. 4%. — s. medo-, seleful. 

ful adj. plenus, plenarius, repletus, refertus; 1) absolut; gen. fulles m6nan 
(plenilunii) Met. 8*; dat. be fullan abundanter: Ps. Th. @*; acc. 
falne frisdöm Met. 21°; pl. bunan and orcas fulle Jud. 19; gif hi 
ne bedd ‘non saturati’: Ps. 58%; pär hi m dagas findad Ps. 72°; 
heora frumvästme > syndon Pe. 143%; heofonas syndon purh bine 
&can vord zghvär ww Hy. 9*; tyn vinter full (10 ganze Winter, adv.?) 
Met. 5''.— 2) mit dem Genitiv; nom. meodoburg mandreäma full Ruin. 
2%; bist ws hälgan hyhtes Cri. 537; ähnlich nom. ful Exod. 450, Ora.2, 
Möd. %8, Jul. 612, El. 769, 39 und full Gen. 33, Cri. 88, 318, 2, B. 
12, Jul. 618, Ps. 101, Sal. 35, 32; acc. m. fulne Cri. 1370, 1517, Ra. 
4® und f. fulle Cri. 1626, Sal. 174; pl. fulle Or. 90, Gd. 176. — 
3) mit dem Instrumental; nom. Afpancum ful Sal. 197; fifmägnum full 
Sal. 1%; acc. geseah unrihtö eordan fulle Gen. 1292. 

s. bealo-, cear-, degol-, eges-, fäcen-, firen-, geledf-, georn-, 
hybt-, invit-, mAn-, nedd-, scyld-, sorg-, syn-, teön-, bryd-, brym-, 
veord-, vomful. 

ful adv. plene, perfecte, valde; fal bealdlice By. 311, Ps. 8; on fül 
bläcne bAm Döm. 66; ful unfyrn faca Hy. 1%; bi me ful geömorre 
Kl. 1; ful oft Az. 0, 1%, Sat. 152, Döm. 70 (fol MS.), Vy. 1, 74, Beaf. 

23% 
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5 him Ps.881°; him Anra gebvilc his tirvina tö fultemad Met. 35*'. 
— pi. me Pine dömas fultumiad Ps. 118170. — inf. bu me fultumian 
scealt Ps. 118114. — part. fultumiend Ps. 70°, 185°. — s. gefultuman, 
-ian. 

fulvian (sonst auch fullian) baptizare; Grimm zu An. 1630 sieht darin 
den Begriff der mundatio, purgatio; vielleicht von full, plenus, mit 
ableitendem v (vgl. filu, zoluc) und somit eigentlich die ‘confirmatio' 
im kirchlichen Sinne bezeichnend, worüber Du Cange sagt: ‘Recens 
autem baptizati statim confirmabantur ab Episcopo, postes communi- 
cabant de oorpore domini. Quod igitur baptismum confirmatio statim 
subsequeretur, pro ipso baptlismo interdum usurpatur.‘ — imp. pl. 
falviad folo under roderum! (ri. 481. — s. gefulvian. 


fulviht, fullubt (von fulvian abgeleitet, nicht Compositum) baptisma; nom. 
sg. fulviht An. 165; fulvihte Ay. 119. — gen. fulvihtes bäd Sat. 346, 
An. 1642, (full-), 2.14%, 10%. — dat. inst. fulvihte onfön Seel. 86, An. 
163, EI. 1%; After fulluhte Arg. Ps. Th. 2; ofervurpe bu mid pf 
vätr@ ealle burgyaran, svylce git Johannis in Jordane mid pf full- 
viht& fägre onbryrdon ealne middangeard Hö6. 1%. — acc. fulviht An. 
1637 und fulvihte El. 172. — LL. Wihtr. 6 steht acc. fulvihde. 


fulvibt-tid /. sempus baptismatis; nom. ws äces drihtnes (der 6. Januar) 
IHen. 11. 


fulviht-pe&V m. mos baptizatorum; coyning onföng fulluhtpeivum ;. e. 
Christianus factus est: Met. 1. 

fulvon f. baptisma? gen. pl. fullvona beam ji. e. Christiani: Gen. 181. 

funde s. findan. = 


fundian niti, tendere, intendere, properare, streben; pres. ic fundige tö 
be of pisse vorulde Ay. 3%; sAvul fundad of licfate G%&. 1082; pider- 
veard m) Met. 131%; ähnlich fundad Seef. 47, GH. 128; pl. fundiad 
Met. 03%, conj. 3. fundie Met. 31? und fundige (mit reflexzivem 
him) Sch. 100; pret. nu bu möst feran, pider pu fundadest longe and 
gelöme Cri. 1611; he fundode of geardum B. 1137; inf. fundian tö 
pam side (tö lande) Ay. a”!, Gun. Ex. 52. — ne mealıton hie ofer 
mere feolan, sv& hie fundedon R&.23° und Ahnlich Gen. RA. — pras. 
sg. ferende fundad wfre Ra. 81. — Mit dem Infinitiv: beabsichtigen, 
wünschen, streben; hvider fundast hu sidas dreögan? Gen. 2399; he 
bider eft fundad on pysne middangeard moncyn s&can on dömdäge 
Kr. 18; pl. vitan fundiad, hvylc ... vunige Möd. 16; ve m» HigelAco 
secan B. 1819. 


furdor s. furdur. 


furdum, furdon, fordum ade. 1) primo, auch dem eng. ‘just, first’ ent- 
sprechend; auch wie das altn. fordum olim, antea; häfde 500 vintra, 
pA be furdum ongan bearna str$nan Gen. 128 und ähnlich Gen. 
1131, Gü. 1213; p& sunne up > eode (eden aufgieng) Gen. 3%; P& 
io ws veöld folce Deniga and on geögude hodld ginne rice (d. ı. in 
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eundi vel abeundi cupidus; nom. füs sceal feran On. Ex. 7; füs 
and fordgeorn By. 3831; com ofer foldan füs sidian mergen pridda 
Gen. 154; füs Gen. 43, 239, Ezxod. 1%, An. 35, Gä. 1273, Sal. 8, 
Ra. 72%; füs on fordveg Men. 218, Gü. 918; is nu füs pider gest 
sides georn GHü. 1017; voruldcandel scän, sigel südan füs B. 1966; 
sides füs Ph. 23, B. 1175, Gü. 1090, 139, ZI. 1219 und ähnlich mit 
dem Genitiv: Exod. 93, Gü. 108, 118, 1906, ARä. 31°; sceaft feder- 
gearvum füs fläne fulleode B. 3119; ic ymb sid sprece longunge füs 
Hy. 4”; soeal se vonna hrefn füs ofer fegum fela rcordian (?) B. 
303. — voc. füs häle! Sch. 1. — acc. habbad visne geboht, füsne 
on fordveg GR. 73; wo on fordsid Gü. 1121; sägde his m hyge, 
pät he p4& goldburg ofgifan volde (dass er abreisen wollte) An. 1656; 
mödes m Seef. 50; geseah ic hät füse bedcen vendan vadum and 
bledm Kr. 21; gesärvon rihtre strete segn ofer sveötum füs on ford- 
veg Exod. 199. — nom. pl. pider veron füse Exod. 1%; vsron eft 
tö leödum mw tö farenne B. 105; pär 0 feorran cvöman tö ham 
ädelinge Kr. 57; füs ofer folcum ffr& svestad (sc. nubes) Rä. a. — 
dat. pl. (sg.?) ic of füsum räd Ra.8°. — Zuwelen steht es geradezu 
synonym mit fege in der Bedeutung von ‘moribundus, propere morti 
devotus’ oder “tristis’; nom. beörscealca sum füs and fage fleträste 
gebedh B. 191; bus ic fröd and füs purb Pät fecne hüs vorderäft 
vaf... El. 12%; ic pAs vord sprece füs on ferde Hy. 3°; is him 
füs byge, gäd geömriende, geohdo msenad ... An. 1066; acc. füsne 
GÖ. 11%, 1301. — s. bealu-, ellor-, grund-, hell-, hin-, üt-, välfüs. 

füs nm. festinatio, progressus? acc. ne be ser lange tid leöfra manna füs 
ät farode feor viätode (sc. der Hafenwächter) B. 1916. 

füs-leöd n. Scheidelied, Todtengesang (Bout.), morientis cantus (Ettm.); 

Trauerlied; nom. pär väs $dfynde innan burgum gedmorgidd vrecen 
gehdo msnan, forht ferd manig, > galen An. 1551. — acc. he p& 
vyrd ne mAd, feges fordsid, m Agöl (sc. die Todesnachricht über- 
dringend) G%.1320; bu on psere eordan scealt yrmdum lifgan, vunian 
in gevinne and vräce dreögan, fedndum tö hrödor > galan, and tö 
bsre ilcan scealt oft geveordan (so lautet der Fluch nach dem Sündeni- 
fall) Cri. 62. 

füs-Ifc adj. paratus, itinerarius; acc. sg. born stundum song <w [fyrd]- 
leöd B. 13%; pl. güdgevsmdu, fyrdsearu > B.2618; geseah beran ofer 
bolcan beorhte randas, fyrdsearo füslicu B. 232. 


fyhte-horn n. cornu pugnatorium; acc. ealra fyrenfulra fyhtehornas io 
gebrece sniöme ‘cornua peccatorum confringam’: Ps. 14°. 


fyl, fyll m. Zapsus, ruina, clades, mors; nom. bonne his fyll cvöme (sc. 
arboris) Dan. 513; os and feorhevealm Gen. 1103; sceötendra 
(elades) Gen. 362; m» cyninges B. 312. — dat. pät he on fylle 
veard (hinfiel) B. 154; After ms (post mortem) Ph. 311. — acc. oviddon 
cyninges fyli (mortem Christi) Kr.56; on heora feöndum fyl gevyrcan 
By.2%4; bütan hvä purh flänes fiyht fyl genäme By.71; hi ham feore 
fyl gehöhton GR. 520. — s. hr&-, välfyli; fyl-värig und fell, feall. 
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fram ealle b4 pe he ondr&öd pät him on ms beön voldon Oros. 118, 
— gen. pl. ne pu fremdue god fylsta gebiddest (sylfa MS.) ‘neque 
adorabis deum alienum'’: Ps. 8°. 

fylstan .. dat. auxiliari, adjuvare; inf. ongan him geornlice & By. 265; 
pret. him fylste &ce dribten Gen. 3831; hie him fylston vel Gen. 21%. 
— s. gefylstan. 

fyl-verig adj. caede defessus, occisus; acc. -igne B. %2. 

-fynde (alt. -fyndr) adj. findbar;; s. &d-, eäd-, $dfynde. 


fyst, fyIT ade. procul; fyr bid se pridda Sal. 136; he gevät välstöve fyrr 
sceävian Gen. 3%; ser ge fyr heonan on land Dena furdur färan 
B. 32; heöld hine (sich) syddan fyr and fästor, se pam feönde Kt- 
vand B. 143; he (leg? engel?) on andan slög fyr (f$r?) on feöndas 
Dan. 335. — pär mäg nihta gehvam nıdvundor sedn fyr on flöde 
(oder ist es hier der nom. sg. zu firas homines?) B. 1%6. — s. feor. 


fyrd f. 1) agmen, exercitus; nom. fyrd sceal vid fyrde Gn. C. 52; fyrd 
sceal ätsomne, tirfästra getrum Gn. C. 31; fyrd väs on öfste (ge- 
f$sed) Exod. 58, 223; fyrd eall geseah, hü ... Exod. 8. — dat. bere 
fyrde Exod. 31, Sat.470; hvät pär veere veorudes ealles on Faraones 
ce Phar. 2. — acc. pär on fyrd hcora ferspell becvom Exod. 135; 
se pAs S vered Exod. ZU; wo Faraones Exod. 156; p& fyrde 
Exod. 31; he ms geledde Zxod. 62; ponne pu Pine m gehblissast, 
sylest miht and mund miclum herige Ay. 7. — gen. pi. för fyrda 
mest El. 8. 

2) expeditio; dat. pät ic of pisse fyrde feran ville (fugere) By. 

22. — acc. beäh pu, drihten, mid us ne fare an fyrd Ps. Th. 434; 
onginnad nu ymb p4 fyrde pencan! Gen.408; be on hb& fr&cnan fyrd 
gefaren häfde ofer langne veg Gen. 68; pA ic gefrägn Elamitarna 
fromne folctogan fyrd gebeödan Gen. 1%1; on fyrd vegan fealve linde 
Gen. 24 und ähnlich Ra. 72°. — 3) ‘castrum fyrd': Wr. gl. 1. — 
Dagegen ist vitodre fyrde Exod. 471 wol sicher in vyrde zu ändern. 
— s. heardfyrde adj. 

fyrd-gestealla m. socius expeditionis bellicae, commilito; inst. pl. -um 
Gen. 199, B. %873.° | 

fyrd-getrum ». agmen, cohors, Schlachtordnung; nom. verod eal Aräs, 
füs 9 Exod. 18; acc. heht his hereciste healdan georne füst 
Exod. 118. 

fyrd-geatve pi. f. apparatus bellicus; gen. yr bid on vioge fäger fästlic 
on färelde fyrdgeateva sum (-geaceva MS.) Bün. 77. 

fyrd-ham m. vestis bellica, lorica; acc. bone fyrdhom B. 1308. 

fyrd-hrägl n. idem; acc. helm oft gescär, feges > B. 1521. 

fyrd-hvät adj. bellicosus; pl. fyrdhvate B. 1611, Ap. 12, An. 8, El. 2, 
1179; frome wo B. 476. 


fyrd-leöd n. carmen militare, epinicium; acc. gölon Exod. St; ws 
Igöl vulf on valde EI. 27. 
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«3, Cri. 109, Ph. 570, An. 98, Gü. ti, El. 125 und on ws Cri. 138, 
Möd. 1, An. 1, 73; bu him gehete, pät bu hyra fromcynn on 
$can volde Az. 3 und ähnlich in &» Dan. 317. — inst. fyradagum 
(olim) B. 1851; fröd m hochbejahrt, senex: Gen. 1072. 

fyrn-geflit „. lis wel riza vetus; acc. burh m» EI. Wil; acc. pl. hyra 
fyrmgeflitu Jud. Mi. . 

fyrno-gefiita (— ealdfednd) m. Altfeind; acc. his fyrngeflitan Pa. 3. 

fyrn-gemynd n. reminiscenlia olim factorum ; acc. p& pe m> mid Jud&um 
gearvast cüdon El. 37. 

fyrn-gesceap n. olim constitutum; nom. hü p& visan sind füger 
ymb päs fugles gebyrd Ph. 3%0. 

fyrn-gesetu pi. n. der frühere Wohnsitz; acc. he ms Agenne card eft 
gesöced Ph. 2383. 

fyrn-gestreön n. thesaurus antiquus;; gen. pl. -na Sal. 32 (A). 

fyrn-geveorc n. opus priscum vel jam diu perfectum; nom. acc. fröd > 
An. 7% (statua), Ph. 83 (mundus); fäder ww (sol) Ph. %; fyra 
(thesaurum) B. 2286. 

fyrn-gevinn n. pugna vetus; gen. -es (Riesenkämpfe) B. 168. 

fryn-gevrit n. scriptura vetus vel prisca; nom. acc. pl. fr6d fyragevritu 
El. 31; -to El. 155; -tu El. 373, 500, Fä. 67, 73; dat. pl. -tum Sal. 8. 

fyrn-gevyrht n. olim constitutum ; acc. bät he ws fyllan sceolde (sterben) 
Gi. M. 

fyrn-geäras pl. m. anni prateriti; inst. fyrngeArum fröd Aochbejahrt: 
Ph. 219, On. C. 12. 

fyrn-gid n. prophetia vetus; gen. pl. fyrmgidda fröd EI 92. 

fyrm-man m. qui olim vizit; gen. pl fyrmmanna fatu B. 7761. 

fyrnian s. firenian. 

fyrn-sägen f. traditio antiqua; nom. bät iscw, hü ... gebolade An. 1801. 

fyrn-sceada m. Altfeind; nom. füh ms diabolus: An. 198. 

fyrn-streämas pl. uenta prisca, oceanus; gen. -ma Wal. 7. 

fyIn-Syn f. peccatum priscum; gen. pl. fyrasyona fruma (diab.) Jul. 37. 

fyYrn-veorc n. opus priscum, creatura; gen. pl. fyraveorca fruma (freä) 
deus, Christus: Cri. 579, An. 1112. 

fyro-vita, -veota m. antiquitatis peritus vel vir sapiens qui olim vizit 
rel longa vita peritus; nom. David, fröd fyrnveota EL.33; fröd fyrn- 
viota (der Grossvater des Judas) EI. 18. — dat. frödan fyrmvitan 
B. 43 (= Hrödgäres rünvitan and rsdboran v. 133). — pl. fröde 
fyrnveotan (die drei Erzväter) An. 785; väs se vitedöm purh fyrn- 
vitan beforan sungen El. 1151. 

fyrn-vited adj. peritus longa vita? p& he häfde fröd w % vintra (-vitet 
MS.) Gen. 1151. 

fyrr, fyrran s. fyr, Afyrran. 
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ffr-bäd nm. balneum igneum; dat. -bade Ori. &1, 96, Ph. 437; -bäde 

ffr-bend m. rinceulum igne duratum; inst. duru f$rbendum fäst B. 722. 

f$r-clam, -clom m. rinculum ignilum rel igne duratum; bis is hedstra 
h&m pearle gebunden fästum ffrclommum Sat. 3. 

f}r-draca m. draco ignivomus; nom. > B. 2639. 

fJren adj. ignitus, igneus, flammeus; nom. f$ren tor Gü. 1285; is pin 
ägen sprec innan w, sylf svide hät ‘sgnitum eloguium tuum vehe- 
menter’: Ps. 1131; f. siö ffrene sunne Met. 397; svylce eal Finns- 
buruh f$renu vere Fin. %; dat. under pam f$renan hröfe Dan. 239; 
acc. f$renne beim Ps. 101°; inst. ffren& sveordd Gen. MT, 1575; acc. 
pl. ffrene loccas Exod. 1%; inst. pl. ffrmnum clommum (te4gum) Cri. 
733, Pa. 60, An. 13%. 

fir-gebräc n. fragor vel strepitus ignis; acc. pät > Gen. 23500. 

fjr-gnäst m. scintilla; pl. Augon frgnästas An. 1548; altn. gneisti m. 

ffr-hät adj. ardens ut ignis; nom. co lufu El. 87. 

fjr-heard adj. igne duratus; nom. wo B. 3%. 

ffr-leöht n. Iumen igneum; acc. wo B. 1516. 

fpr-leöma m. splendor igneus; nom. ms stöd geond pät scräf Sat. 19. 

fjr-loca m. claustrum igneum; acc. vel dat. in f$rlocan fäste gebunden 
Sat. 58. 

fjr-m&1l n. macula igne inusta; sveord ffrmzlum füg An. 11%. 

fjr-sveart adj. schwarz, von der mit dickem Rauchqualm geschwängerten 
Flamme; nom. f$rsvearta leg Cri. WM. 

ffr-vylm m. Ramma «stuans; inst. ffrvylmum fäh (sc. draco ignivomus) 
B. 3511. 

ffsan 1) festinare; inf. f$san tö före (t6 flote, tö räde) Gen. 2360, EI. 226, 
991; imp. ffs After bon, pät pu gesecge ...! (fyr MS.) GR. 1151. — 
2) reflexiv: se paratum vel promptum reddere; inf. ongan hine fJsan 
and tö flotan gyrvan An. 1700; pras. gest hine f$sed on ©®cne eard 
Gtsides georn Gü. 12340 und conj. pät ge recene edv ffsan td gefschte 
Jud. 19; prei. f$sde hine td före Hö. 3. — 3) stimulare, incitare, 
accelerare: fortschnelien; pres. pu here ffsest tö gefeohte An. 118; 

pret. he f$sde ford fläna genehe By. 289. — s. &-, geffsan. 

fJst f. pugnus, Faust; inst. pl. on bone eädgan andvlitan hondum 
slögun, folmum Areahtum and ffstum edc Cri. 1125. 

fyorh s. feorh. 


6. 


gader-tang adj. continuus (Lye), associus, consociatus; benden > vunad 
gAst on lice Met. 2%. — vgl. gäd, gädeling, geador, tögadore, sam- 
tenges. 
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samed & sibb ofer Israhöll Ps. 127"; mel sceolon tidum gongan 
(die Mahlzeiten sollen zu bestimmten Zeiten statthaben?!) Gn. Ex. 12. 
3) pres. neb byre niderveard gonged (ist nach unten gerichtet) 
Ba. 5°. — part. and sv& ford gongende he his forgifnesse gumum 
dzsled dögra gehvam (sic pergens, continuo) Cri. 426. 
s. &-, ät-, be-, bi-, for-, fore-, ful-, ge-, ofer-, on-, tö-, burh-, 

vid-, ymbegangan; feld-, gearu-gangende; gän, gengan, geongan, eode. 

gangol, gongel ». fäst-, vidgangol ad). 

ganot, ganet m. fulica (Cot. 87, Lye), cygnus; nom. ‘fuliz ganot’: Wr. 
gl. &, 280; “fulica dop-enid’: ıd. 29; ‘cygnus ganet': gl. Prud. 8. — 
gen. ganotes bäd (mare) B. 1861, Edg. 46, Rün. 25; ganetes hleddor 
Seef. ©. — pl. fuglas cöman of gärsecge ganetas fledgan ‘ed venit 
eis coturnix’: Ps. 11°. — ahd. ganazo anser; ganzo vel antrech 
ametus (Graf IV, 220). 

gast s. gäst. 

gäd, ged 1) defectus, penuria, egestas; nom. ne vyrd inc vilna ged 
Gen. 36; ne bid pe vilna gäd B.660; ne bid be nsenigra gAd vorulde 
vilna B. 99; pät him gäd ne vsere viste ne veede Dan. 1%; näs pA 
friegendra gäd feorran geferede (es fehlte nicht an solchen, welche 
die Angekommenen fragten) El. 92; ne väs me in healle gäd, pät 
pär röf veorud räd Reim. 15. — 2) desiderium, appelitus; nom. nis 
him vilna gäd, ne meara ne mädma ..., gif he pin beneah ofer 
eald gebeöt incer tvrega Bo. 43 (vgl. An. 1161 — 62). — goth. gäidv 
vorteyna; alts. metigödea cidi penuria; vgl. Dief. II, 378 und Graf 
IV, 185; verschieden von gadu w. m. 8. 

gäl (ahd. geil) adj. leius, elatus, petulans, libidinosus, luxuriosus; s. 
ealu-, hyge-, medu-, rüm-, symbel-, vingäl und vgl. gagol lascivus. 

gAl m. lascivia, libido, lururia; nom. hie hyra gäl besväc (sc. angelos) 
Gen. 327; gen. päs be he on foldan in fyrodagum gödes odde gäles 
on his gsste gehlöd Cri. 1085. 

gAl-ferhd adj. libidinosus, lascirus; nom. ws (sc. Holof. inebriatus) Jud. &. 

gAl-möd adj. idem; se gälmöda (Holof.) Jud. 236. 

gAl-scipe m. luxzuria, Libido, petulantia; dat. (englas) tö dole vurdon, 
pät him for DS god veard yrre Gen. 1. 

gAn gehen, ergehen; pres. sg. gwd Gen. 2181, Cri. 1071, B. 603, 2034, 2054, 
Ps. 1811, Met. 11°, Sal. 1%, 21, ®2, Ba. 1"; him on hand ged 
heardes and hnäsces Sal. 288; ged & vyrd sv& hi6 sceal B. 455; rad 
ford ged Exod. 55; hie gehätad holdlice, svä hyra hybt ne ged, 
vere mid velerum Leds 13. — pl. gäd An. 1667; svä& eägan gAd 
earmre peovenan Ps. 122?. — conj. sg. 3. g& pär he6 vile! B. 19. — 
imp. gä B. ı7%2, Ps. 9°; ne g& pu mid pinum esne in tö dömel Ps. 
142%; gä be sylfa töl An. 1350; pl. gäd Sat. 617, By. 8, An. 1335, Pe. 
9°; gäd fromlice, pät ge... gehnsgan! An. 11 und ähnlich An. 
135. — inf. gän Gen. 830, 870, 1970, 2331, Jud. 149, Cri. 1168, B. 116, 
By. AT, An. %5; com in gän B. 164; in gän B. 3%; ford gAn An. 

4 
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gär-torn m. ira telis manifestata; acc. hie > geötad gifrum deöfle 
Sal. 145. 

gär-bracu f. kastarum impelus, pugna;; dat. üt gärbräce EI. 1186. 

gär-hrist adj. Aara audaz; nom. güdheard m) EI. MI. 

gär-viga m. bellator hastatus; dat. -an B. 84, 311. 

gär-vigend m. idem; acc. pl. > göde B. Ati. 

gär-vudu m. lignum hastae, hasta; acc. m Exod. 325. 

gäst, gwst m. Geist, spiritus, animus; 1) der Geist als Princip des Lebens, 
Denkens u. s. w., auch von den Geistern der Verstorbenen; nom. 
gäst Gen. %09, 1609, Dan. 6%, An. 468, Ps. 16°, Ps. C. 171, Sal. 99; 
gest Dan. 53, G4. 3%, 38, 470, 475; leomu lio somod and lifes gest 
(liges MS.) Ph 513; siddan lic and leomu and pes lifes gest Asundrien 
somvist hyra burh feorggedäl G&. 1189; bpenden fieso and gest vuniad 
in vorulde Cri. 597 und ähnlich gest Cri. 1590, Jul. 714. — gen. gästes 
Dan. 21, Sat. 527, An. 155, Sal. 65 (gestes B.); geestes Ori. 68, 707, 
817, 889, 1058, Cr&.86, Hy. 4%; mo hüs (corpus) GR.T7I. — dat. gäste 
08.19, EI. ı11; geste Ori. 139, 1085, Jul. 35, GA. 141, 583, 615, Ra. 
@*. — acc. gäst Dan. 651, Sal. 53 (A.); gest Möd. 9, Gü. 316, 666, 
Sal. 5 (B.); lica gehvilc, pära pe lifes gAst fädmum beahte Gen. 
1231; Adelinges lic onfeng feores gest Hö. 20; geaf ic be lifigendne 
es (ri. 132; se pe us lif forgeaf, leomu, lic and 3 Cri. 777; benden 
ic sw bere ARä. 13°; ödpät ic Anne forlöt of minum lichoman lifi- 
gendne & starb: Cri. 145; gAst onsende tö metodsceafte starb: 
Men. 111 und ähnlich S Agifan, onsendan An. 197, 1329, 1118, ZI. 480, 
Kr. %; beäh him onvrige vuldres cyning visdömes gest Jul. 516. — 
inst. gAste onfon reviriscere: An. 78; Adam veard of godes müde 
os edcen Gen 1001; D gevcordad, gegearvad Gen. 197, 1197, EI.889; 
eo berofene leblos: An. 10%; ic veard edcen gest& Rd.10°; mid 
gelffan Cri. 3; ww hälig (gesta MS) Gü. 108; ne him gnornunga 
es scödun (am Geiste) Gü. 516 und ähnlich gästE gescoddan An. 99. 
— nom. acc. pl. gfstas Seel. 13, An. 6%, 1619, El. 192, Hy. 9; 
gestas Exod. 544, Cri. 1085, 1531, 1890, Ph. 519, 539, 5a, 503, GA. 532; 
iesc and m» Räü. 2'°%. — voc. pl. snotre gästas! (sc. die der Hölle 
Entführten) Sat. 411. — gen. pl. gästa Met. 231%, An. 31; gesta Ori. 
1233, Gü. 733; gästa veardas (angeli) Gen. 12, 41; gesta Edel (Parad.) 
Cri. 107; oo giefstöl Cri. 572; Gott heisst gästa veard, heim, vald- 
end, scippend, hyrde, geöcend Gen. 17%, 2174, 2420, 2345, 2865, 2919, 
Dan. 19, Sat. Ai, An. 548, 908, EI. 176, 682, 791, 1022, gmsta ealdor, 
god, scippend, dryhten, cyning, hle6, geöcend Cri, 1%, 1%, Dom. 8l, 
91, Jul. 39, 181, Zy.a® und helpend gesta R&.19°. — dat. pl. gästum 
Leds 4, Ps. 75°; gestum Cri. 1569, 1591, GH. 71. 

2) auch gradezu für homo, vir; nom. se ledfesta gast (Guthlak) 
GR. 662; fleäh fege gäst (?) Exod. 169. — gen. häliges gästes (An- 
dreas) An. 1002, 1623. — pl. hälige gästas (Propheten) Dan. %; flöd- 
egsa becvom m geömre Exod. 47. — dat. pl. hälgum gAstum Dan. #81. 
3) spiritus sarctus; nom. heofonhälig, hälig beofonlic, gödsp£dig, 
2°, 
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gerfnum @#. 219. — 2) cogitatio, consideratio; inst. pl. gästgerfnum 
An. 860, EL. 189, 1148; gestgerfnum Cri. 430, 713, Gü. 1086. 

gäst-gevinn n. animi tormentum ; dat. in pam grimmestan gestgevinne 
(in inferno) Gü. 561. 

gäst-hAlig adj. geistheilig; nom. gesthälig tredv Cri. 581; acc. geesthäligne 
@8. 1123; pl. gästhäligne guman Pa.21 (gest-), EL. 562; gen. pl. geest- 
hiligra GR. 845. 

gäst-leäs adj. eranimis, mortuus; acc. gästleäsne ZI. 875. 

gäst-lic adj. spiritualis; nom. möna, gestlio tungol (als Typus der Kirche) 
Cri. 69; eal giofu 2 Cri. 42; subst. n. pA väs eal geador leodolic 
and gästlic (d. ı. Leid und Geist wieder vereinigt) An. 16%. — acc. 
gästlicne goddreim GA. 602; gästlice lufe Leds %; gestlic güdreäf 
Jul. BI. — acc. pl. gestlicu vundor GÜ. 1%. — inst. pl. mid gesst- 
licum vepnum GA. 138. 

Zäst-lice adv. spiritualiter; ongeotan wo» Sat. 31; beäh he gödes hvät 
onginne gestlice Jul. 398. 

gäst-lufe f. amor spiritualis; dat. inst. gestlufan Az. 172, 18. 

gäst-suUNU m. Klius spiritualis; nom. Christus heisst godes > EI. 673 und 
godes gestsunu Cri. 660, 861. 

gät (altn. geit, ahd. geiz) m. f. caper, capra; nom. ic biste svA gät Ra. 
3°; pl. svA füle sv get Cri, 131. 

gäd ». societas; nom. nolde gäd geador (sc. vesan) in godes rice eädiges 
engles and päs ofermödan Sal. 449. 

gädeling (alts. gaduling) m. socius, sodalis; gen. his gädelinges B. 2617. 
— dat. pl. gingum gädelingum (-ge MS.) Dan. 42 (oder collectiver 
Siıngular?); mid his > B. 299. 

gädrian colligere; pres. sg. somnad and gädrad Ph. 193. — s. gadorian, 
gegädrian; ät-, tögädere; geador. 

gÄTB n. gramen, herba, foenum; nom. leäf and > Met. 0%; hig and ws 
An. 8. — s. gräs. 

gärs-bed n. lectus sub cespite, sepulchrum; nam. -bedd Ps. 10. 

gärs-hoppa (engl. grass-hopper) m. locusta; pl. -an Ps. 77%, 1M®, — 
rgl. ‘locusta, astaco gärstapa’ (= gärs-stapa): Wr. gl. 2. 

gäst, gast, gest, gist, giest, gySt m. 1) Gast, hospes; nom. gäst B. 
1800; gist B. 1138, 152; pam symle bid gäst gegäderad godes Agen 
bearn vilsum in vorlde Möd. 8; gärsecges gäst (dalena) Wal. 3; 
bonne iv getenge ne beom fiöde and foldan ferende gäst (sc. volitans 
per aerem) Rä. 8°; ic väs unmsge gyst mödor cildum ‘hospes fliis 
matris meae': Ps. 8°. — gen. pam gyste (sc. antrum draconis in- 
trantı) B. 28. — acc. gäst (Beovulfum cum soctis, collectiv) B. 188; 
giest Rd. 14°. — nom. acc. pl. gystas sine Gen. 485; gistas B. 1602; 
es mine Gen. AT2; giestas Beim. 11. — gen. pl. ceöl gästa fulne 
Rä. 4”; gevit nu mid hivum on pät hof gangan gasta verod&l (sc. 
Noah) Gen. 136. — dat. pi. giestum Gen. 2480, 2455; gistum Gen. 2; 
gestum Rä. 3°°. 





ge — ge-ähtang 375 


86 pron. nom. pl. vos; ge Gen. 2521, Dan. 1%, Sat. 617, B. 7, 95, 332, 
3%, 3006, An. 256, 295, 337, Mi—46, EI. 290, 299, 297, 302, 36 u. e. w. 
ge pe (vos qui) Ps. 133?, 134°; ge beim Imper. und Conj. adhortativus: 
ne beödd ge pf forhtran! Exod.2%9, gebide ge on beorge! B.38 und 
ähnlich nachstehend: B. 2800, An. 1611, El. 372, Ps. 134°, 1481-12; neefre 
ge mid blöde beödgersordu edvre Picgead! Gen. 1518; ge nu hrade 
gangad! EL 306 und ähnlich Ps. 138''. — s. bu, eör, git, inc. 

ge-aclian terrere, percellere; part. egesan geaclod An. 806, EI. 113; 
egesan geaclud Jul. 288, El. 57. 

ge-algian, ge-aru, ge-Arnung s. geealgiam, geearu, geearnung. 


ge-Agnian aneignen; inf. be vile beorna sum him m Gen. 189; prat. 
pu his mihta pe geägnadest Ps. 791°; part. sceal monna gehvilc 
bssre cne6risse cildisc vesan ymb seofon niht sigores tAcnd geägnod 
me (sc. circumcisione) Gen. 321. 

ge-Ahsian erfragen, fando accipere; häbbe ic geähsod, pät ... B. 13. 

ge-Arian ı) honorare; part. pl. bedd geärode Ps. Th. 3%, — 2) misereri, 
propitium esse, auziliari; bät him god geärode Arg. Ps. Th. 3; pät 
bu me geärige 'ut erıpias me’: Ps. Th. 391°; imp. ‚geära me, öce 
valdend! Ay. 1°. 

ge-äAscian — geähsian; ve ee Eormenrices itunes geboht Dedr 
21; habbad ve geäscad, pät ... Ph. 398. 

ge-ädele adj. congenitus, ee: sväA him 0 väs from cneömegum 
Ädelst. 7; vgl. gecynde, onädele. 

ge-ädelian nobilitare; bu geädelodest pe ealle gesceafta Ay. 7%; svA 
bu (god) eart geädelod geond ealle vorld Ay. 7*. 


ge-Afnan 1) perficere, patrare, presiare, facere; yfla gehvylc, pe he 
mäg Pa. 18; he nele lädes viht engum > Pa. 3; svä he (der 
Kranke) mägen unsöfte elne geäfnde nur mit Mühe Kraftanstrengangen 
machte: Gü. 1081; ve pät geäfndon sv& B. 538; Ad väs geäfned voll- 
zogen, geschworen: B.1107.— 2) parare, preparare; sie sid bser gearo 
ädre geäfned, bonne ve üt cymen! B. 3106. — 3) bewirken, erwegen, 
sich zuziehen; ic nolde purh gilpcvide wfre geäfnan »bylg godes 
Gi. 1211. — 4) sufferre, sustinere; sceolon bone rihtan döm sennc 
geäfnan sc. damnati: Cri. 1370; ic on magugeödgude yrmdu geäfnede, 
&rleäs lics&r Uri. 14%. — s. geefnan, 

go-ähtan aestimare; lobend besprechen; b& väs on gange gifu Hrödgäres 
oft geähted B. 1885. 

ge-ähtla (-shtla?) m. persecutor? nom. pl. hy on viggeteavum vyrde 
pincead eorla geähtlan virorum persecutores s. e. bellatores? B. %9; 
rgl. genidla, mänfordedla. — oder gen. von einem geähtla (-0?) 
Achtung } 

ge-ähtung f. consilium; n& hi vel syddan his geähtunge heosldan ‘non 
sustinuerunt consllium ejus’: Ps. 1611, — 'astimatio Ahtunge’: Wr. 
gl. 61. 
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ge-bedda f. consors tori; nom. gebedda Gen. 188; dat. he volde Vealh- 
be6 secan cvön tö gebeddan mit ihr zu Beite gehen: B. 665; onginned 
hräv cölian, hrusan ceösan tö cms Rün. 29; acc. 39. SY286 CD uxorem: 
Gen. 1775; dat. pl. his vifum tvam, leöfum gebeddum Gen. 1091. — 
s. healsgebedda. 


ge-bedscipe m. concubius; acc. eg. wo Gen. 1148, 2216, 2467, Cri. 76. 
gebed-stöV f. oratorium, locus precandi; dat. from gebede sviced, ne 
mäg lcng gevunian in gebedstöve Jul. 376. 


ge-belgan irritare, exacerbare; 1) mit dem Dativ der Person; pre. conj. 
pAt he &cean drihtne bitre gebulge B. 2331. — 2) mit dem Accusativ; 
part. gebolgen Rä. 41!%; veard (väs) mo Gen. 5, 29, B. 1539, 2221, 
201, 350; tornö (yrrö6) wo B. 2401, Jul. 58, W, 582; mid gebolgne hond 
G&.7ıA; ic ofer pine feöndas bed fäcn& gebolgen ‘super inimicos tuos 
tabescebam’: Ps. 138°; pl. gebolgne B. 1831, Gü. 38 und gebolgene 
Me. 35*. 

ge-bendan Aectere, tendere (arcum); pär he hornbogan hearde gebended 
(bs confregis cornua arcuum') d. i. bis zum Brechen spannt? Ps.T5". 

ge-bennian rulnerare; part. billdö gebennad Ra. 6*. 


ge-beran c. acc. 1) parere, gebären, inf. geberan Cri. 25; prei. pu 
vuldres prym bösme gebsre Cri. 8; gebär Gen. 2774, Ori. 123, Ps. U. 
6; part. geboren Gen. 297, Cri. 1152, 1341, B. 1709, Ps. 7212; sindon 
him (Christo) on Adelum tvegen beornas geborene brödorsybbum 
d. i. er hat noch zwei leibliche Brüder: An. 60 und ähnlich bealı 
pe gräf vile goldö stregan brödor his geborenum (se. brödre) ‚Seef. 8. 
— 2) gerere sc. vitam? god scöp geögude and gumena dreäm; ne 
mägun pä& äfteryld in pam srrestan blede geberan G%ü. 468. 

ge-berhtan illuminare, clarificare; beorhtnes, be vuhta gehväs vlite ge- 
berhted Met. 21%. — s. gebyrhtan. 

ge-berian accidere; pret. conj. gif him bonne sfre veäs (fortuito) ge- 
berede, pät him vurde oftogen .... Met. 3®!. — s. gebyrian. 


ge-began Aectere, deprimere, labefactare; part. and heo scedf in hät 
neovie genip nearve geb&ged Sat. 46; burga fife vseron under Nord- 
mannum nfde gebögde (var. gebwded) on hsedenra häfteclommum 
lange prege Edm. 9. — s. gebfgan. 


ge-betan 1) emendare, reparare; pras. pl. pätte gylden mAdm, sylofren 
sincstän ... mödes eägan s»fre ne onl9btad, Auht ne gebätad heora 
scearpnesse tö bzre sceävunga ... Met. 4; conj. pät se cräftga 
gebete, nu gebrosnad is, hüs under hröfe (ri, 13. — 2) expiare; he 
gebätte balanida hord mid eädmäöde ingehance Ps. C. 131.—3) levare; 
pret. ac bu Hrödgäre veän vihtE gebättest? B. 191; pät (id) eft 
heofona veard gebette Zdg. 56; part. pl. he häfde him oncpdde ealle 
gebätte B. 890. — 4) wleisci, rindscare; he vihtö ne meahte on pam 
feorhbanan fehde gebätan B. 2165; conj. pät ve on Adame andan 
gebttan Gen. 39. 
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ge-biegan s. gebycgan. 

ge-biddan orare, adorare, oft mit reflexzivem Dativ; pras. ic pe nu häl- 
sige and gebidde me td pe, pät pu me gemiltsige Ay. 3*; io t6 be 
os ‘ad te orabo’: Ps. Ben. 5*; ne’ bu fremedne god gebiddest 'nequs 
adorabis deum alienum’: Ps. 80°; pl. gebiddad him t6 pissum bedcne 
adorant hoc signum: Kr. 8; prat. gebäd ic me tö pam bedme Kr. 
122%; he him (pro se) bingode and tö dryhtne I Ps. C. 77; io him 
& cd ‘ego autem orabam (pro sis)’ Ps. 108°; PA se hälga os bilo- 
vitne fäder betete ein Dankgebet zu Gott: An. 9. 

ge-bihd = altn. bygd f. domicilium, pagus, territorium? on mislicum 
BOunE gebihdum After stedevongs stövum "in Ihe various abodes of 

men' (Ih.) Gü. 6. — vgl. auch Etim. p. 38 und byht. 


ge-bind n. sirictura, ligatura, fasciculus; ofer vadema gebind Wand. 21, 
57. — s. is-gebind. | 

geo-bindan ligere, colligare, vincire; inf. > Dan. 29, 519, Sal. ZT, 159; 
pres. bonne sorg and slep earmne änhogan oft gebindad Wand. W; 
pret. bu me mid b$ heardan hungrö gebunde Seel. 31; pät pu me 
bus fäste fetrum > Jul. 43; geband Gen. 444, B. 120; gebond Cri. 
732, Ruin. 9, Jul. 616; gebundon An. 48, 1224; part. gebunden Gen. 
74, Az. 173, Sat. 8, 104, 31, Ori. 365, Seef. 9, An. 198, Ra. 57°; in 
ffrlocan fäste D Sat. 58; ® under bealuclommum ZH. 65; sorgum 
(bisgum, eldo, süsl&, vitum) m» Jud. 115, Deör &, B. 1143, 2111, An. 
8a, E. Tr, 1235, Me. 85%; nu io =» eom fäste in minum ferde 
Hy. 4'; bid se mödsefa m» mid gedröfednesse Met. 5%; wo gesib- 
lice söfte tögädere consociali: Met. 0°; eal väs m» desran since 
duru ormste, vundurclommum bevriden Cri. 38; vrättum (sc. 
gladius) B. 1531; nyd (barca?) sceal prage » (n$d MS.) Gn. Ex. 
3; scild sceal I Gn. Ex. 9; vord Öder fand söde ww ein Wort 
fand das andere, Wort reihte sich an Wort in passender Verbindung 
(im Munde des Sängers): B. 811; acc. m. gebundenne vinctum: Alf. 
Tod 13; > bedg Ra. 5°; pl. gebundne Cri. 1539; slep& (Adle) wo 
Cri. 873, 1357, Gü. &8; gebundene Gen. 379, An. 99, Ps. 101, 106°; 
vitum ww» An. 58. 


ge-bidan 1) intrans. manere, morari; inf. gebidan, 6d pät... Wand. 0, 
El. &5; bid ponne rices veard yrre and egesful; andveard ne mäg 
on pissum foldvege feond m» Cri. 1590; betere is tö gebidanne Anne 
däg mid pe, bonne ... ‘melior est unus dies in airiis tuis super 
millia’: Ps.&3'%; pret. geofon svadrode, brimräd gebAd (sc. post tem- 
pestatem) An. 158. 

2) mit acc. oder gen. oder abhängigem Satz, erwarten, abwarten; 
vräcmon gebAd lädne lästveard Exod. 137. — inf. gebidan, päs he 
gebsedan ne mäg, bvonne .... Gn. Ex. 15; , hrät me god döman 
ville Sat. 108; Ist bie ww, hvänne pu eft cyme! And. 3%; conj. pl. 
gebide ge on beorg:, hväder (uter nosirüm) .... mege! B. 389. — 
ic gebidan ville, häs pe me dryhten d&med G&. 99; hvf ge päs 
deädes m’ ne mägon? ihn abwarten: Met.71'; he stille gebäd drihtnes 
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ge-breadian (-breädian?) = gebredian; ponne (Fenix) purh briddes had 
gebreadad veorded eft of ascan Ph. 372. — vgl. brid? 

ge-brihtan iZuminare, pulchrum reddere ; Veodmönad (Augustus) smicere 
gebrihted Men. 137. — vgl. briht = beorht bei Lye. 

ge-bringan dringen; inf. ic mäg hine fleönde &3 (gebrengan A.) flichend 
machen: Sal. 87.— pres. gif bu mec gebringest, pät ic si gebrydded 
.... (eo me perducis, ul...) Sal. 16; gif him on ufen yorn ge- 
brirged prologum primum (ierne gebrengest A.) Sal. 8; gebringed 
Ph. 1, 33; storm oft holm s in grimmum sslum (statt acc.) Gn. 
Er. 51 und ebenso he his folce on rihtvisnesse rede > Ps. 91°; pl 
ge mine sAvle on betran gebringad G@&. 49; hine on yrre cw ‘in 
ira provocant': Pe. 65°. — conj. hvonne me Cristes röd gebringe, 
pär ... (dakin wo) Kr. 1%; mines müdes me mödes villa on hedh- 
szelum gebringe! (statt acc.) Ps. 118!%; pl. pät ve hine gebringen on 
Adfäre ın rogum: B. 3009. — s. gebrengan. 

ge-brosnian corrumpere, vitiare, ledere; part. nu gebrosnad is hüs under 
hröfe Cri. 13; and nö ww veard mägdhAd se micla (ri. 9; bAn mo 
ossa contrita, dilapsa: Ph. 210 (vgl. Beim. TI) und ebenso hä gebros- 
nodan bAn Ay. 7. ; 

ge-brödor, -brödru pl. m. Gebrüder, Brüder; nom. gebrödor Reb. 11, 
An. 109, Ps. 8°, Ra. 14*; gebröder Adelst. 37; gebrödru By. 8. — 
dat. gebrödrum B. 1191, An. 1016. — Ausser Bed. 11 und Bä. 14° ın 
den obigen Stellen immer von Zweien gebraucht; die Form gebrödru 
scheint ursprünglich Dualis zu sein; vgl. auch ge sint ealle gebrödru 
Gen. 13° und vill-gebrödor. 

ge-brücan perfrui; part. hi päs bleedes hrade gebrocen häfdon, pe 
him Alffed väs Iytle hvile GG. 39. 

ge-bryddan (ahd. gebruttan) terrere, obstupefacere; gif bu meo ge- 
bringest, pät ic si gebrydded purh päs cantices cvide Cristes linan 
Sal. 16. — vgl. broddetan, brodettan iremere, tvepidere, palpitare 
(Iye) und Graf Ill, 87—28. 

ge-büan bewohnen; wohndar oder wohnlich machen; part. hü hit (pät 
hüs) Hringdene äfter beörpege gebün häfdon B. 117; ne sceal bes 
vong gode purh blödgyte gebüen veordan Gü. 276. 


ge-bügan 1) inir. inclinare, flectere se aliquo, submittere se, labi; inf. 
sceal  tö bära hläforda häftedöme Mei.25%; pät hi under odvrum 
bäce mösten in 9 intrare: Cri. 1505; pres. conj. bp läs se Attres 
ord in gebüge under bänlocan ri. 768; prei. p& gebeäh cyning, väs 
in feorh dropen (lapsus est) B. 2980 und ähnlich bät heö on flet wo 
B. 1510; se vyrm &s spüde tösomne incurvavıt se: B. 2367; conj. pät 
bu tö sseemran gode gebuge Jul, %1; part. draca gevät gebogen 
scridan incurvalus: B. 369; pät eall foloe him tö 2 väs se sub- 
miserat ei: Chron. Sax. 1013. — 2) mit dem acc. des Gegenstandes, zu 
dem man sich wendet oder hingeht; selereste gebeäh B. 6%; flet- 
räste gebeäg B. 11. 





ge-crincan — ge-cynd 887 


ge-erincan occumbere, ruere; pret. gecranc B. 19, By 30, M. 

ge-cringan idem; pret. gecrang B. 1337, Ap. ®, 72, Fin. 3; gecrong 
Wand. 79, Ruin. 3%, B. 158, 2505. 

ge-crod n. Gedränge: s. hlöd-, lindgecrod und creddan. 


ge-cunnian 1) explorare; inf. pe bone vigend Aveccan dorste odde >, 
ha bone cumbolvigan vid p& hälgan mägd häfde gevorden Jud. 2%. 
— ?) periclitari, experiri; part. ic häbbe gecunnad in cedle cear- 
selda fela, atol $da gevealc Seef. 5. 

ge-cvedan dicere, loqui; 1) absolut; pres. sg. gecvyd Sat. 627; pret. ind. 
gecväd Gen. 210, Dan. 561, 582, Ra. 49° und bu gecvsde B. 64. — 
2) e. acc. (vord, pät, fröfre u. s. w.); pret. gecväd Dan. 758, Cr:. 1%, 
Ph. 551, Beb. 4, B. 513, An. 898, 1174, 1301, 1383, 1402, 1467, 1665, . 338, 
34, 410, 939, 1191; part. häligne gäst emne svä äcne, sv& is Ador ge- 
creden fäder odde freöbearn folca gereordum Hy. 10%. — 3) ab- 
hängiger Satz mit hät oder pätte; pret. gecväd Sat. 1%, B. 857, %7; 
pi. 1. 2. 3 gecv»don Dan. %00, Ps.82°; ge pät ww, pät ge cüdon ... 
Dan. 138 und ähnlich B. 53. 


ge-cv&man c. dat. satisfacere, morem gerere, servire; pres. pät ic pe on 
hleödre hearpan gecvöme Ps. 107°; ic Jacobes god georne ww Ps. 
1315; gif pu godum ussum gen gecvömest Jul. 169; pl. sv& her manna 
gehvylc metode gecv&nad Hy. 10°; pret. pe him on veorcum her 
dzdum gecvämde eln& unsläv& Gü. 922; pl. pAm he bim (Christo) on 
möde sr vordum and vcorcum vel gecvämdun Cr:. 918. 

ge-cvöme (ahd. piquämi) adj. acceptus, gratus, obsequens; nom. Criste 
oa Jul. 29, El. 10%; gen. pl. m. Criste gecveämra Sat. 217. 

ge-cvician vivificare; inf. dö me vel wo! Ps. 118%; pres. conj. pät bu 
me on rihtes red gecvycige Ps. 118 ®. 

ge-cynd f. 1) natura, indoles, ingenium, qualitas, proprietas, conditio; 
nom. bisses fugles cw fela gelices bi Päm geporenum Cristes pegnum 
beäcnad PA. 37; pätte An w älcre sävle yrsung vere, öder vilnung, 
is sed pridde m» pAm tväm betere, sed gesceädvisnes Met. 20 1%- 187; 
is pät micel  pines gödes Afet. 2°; pu eart sunu apd fäder Ana 
szgder: sv& is pin üädele m miclum gemsrsod ... Zi. 7%. — dat. 
hie me onhvyrfdon of pzre gecynde, be ic ser cvic beheöld Ra. 72%. 
— acc. hafad ödre gecynd Wal.19; ve bi aumum hfrdon vrätlice > 
vildra secgan Pa. 9; svä him (Phön.) &t fruman sette sigora söd- 
cyning syllicran cw, frätve fägerran ofer fugla cynn PA. 329; and 
vendan heht on hä beteran m (sc. aquam in vinum mulari jussit) 
An. 58; svä hi meahton gemetlicost PA > begän, be him Crist 
gesceöp Met. 817; pät pA västmas bedd purh Agene wo eft Acende 
(sc. im Lenz) Ph. %6 und ähnlich purh comes m» PR.32; ? svä him 
se steöra (deus) bebeäd missenlice gemetu purh p4 miclan 
(gemynd AS.) Sch.A6; p& bu him on dydest orud and särvul, sealdest 
vord and gevitt and västma & (Zeugungsfähigkeit?) Hy. 9°°. 

2) natales, origo, genesis; acc. pin sunu mere purh clene ge- 
cynd Ay. 9'!; purh clene S pu eart cyning onriht Hy. 9°. 
235 * 
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5) Theil nehmen an etwas, theilhaftig werden ; inf. sceolde he 
veoro päs gevinnes gedslan Gen. 26; pam be m» can dryhtnes 
pecelan Sal. 418. — pres. con). ealle his zlıta rice redemann rycene 
gedzle! ‘serutetur foenerator omnem substanliam ejus’: Ps. 108"; gif- 
stöl sceal gegierved stondan, gif hine guman gedalen Gn. Ex. 69. 

6) disponere, instiluere ; creare; prat. dreämas he gedslde, du- 
gude and gebeöde, Adam serest and pät ädele cyn, engla ordfruman 
Sat. 19 (vgl. Ay. 11"1); vitig god leöht and pfstro m brymlice Cri. 
223. — bär ic min gehät mid hyg& gylde, pät miue veleras ser vis 
gedzldan ‘reddam tibi vola mea, qua distinzerunt labia mea’: Ps. 
5% (vgl. tödelan). 


ge-delfan fodere; part. be veard helle sedäd nider gedolfen Jul. 42. 
ge-defe (goth. gadöbs) adj. congruus, conveniens, decens, opportunus, 


concinnus, honesius, mansuelus, benignus; nom. svä hit ged&fe väs 
(bid, vese) B. #1, 1670, 3175, Ps. 60°, 117'°; svA hit wo ne väs Ps. 
15%, Mei. 5”, ne bid pät =D deäd, gif hit gedyrned veorded Gn. 
Ex. 117; Noo väs dömfäst and > Gen. 1237; bed bu sumum minum 
dsdum ws dreäm healdende! B. 1227; ww is pin milde möd, mannum 
fremsum ‘benigna est miserwcordia tua’': Ps. 68'%, däüg bid ofer däge, 
pär bid > cyning’ Ps. 60°; ne eart bu ms ne dryhtines beor clene 
gecostad ne cempa göd G&. 551; bu eart on lifigendra lande (min) 
se gedefa del ‘iu es portio mea ...': Ps. 141°. — acc. ic him lof 
singe burh gedöfne döm Gü. 382; pe his m» veg lustumn gangad 
‘qui ambulant in viis ejus’: Ps. 1371; dyde gedöfe mägen dryhtnes 
sv$dre ‘deztra domini fecit virtutem’: Ps. 117'%; dö > mid me, 
drybten, täcen! ‘fac mecum signum in bono’: Ps. 85! — gen. pl. 
s$n hi Adilgad of gedäfra eäc päAra lifigendra leöfra böcum! ‘deleantur 
de libro viventium': Ps. 8. — dat. pl. lot sceal mid Iysve, list 
mid gedäfum ("with fitting things’ Th.) Gn. Ex. 19. — acc. pl. mine 
gedöfe vord Ps. 130°; he on vorulde his vise dömas ded > Ps. 185°. 
— superl. bin mildheortnes purh ealra vorulda voruld vislio standed 
dedrust and gedöfust Ps. 1021%; ealra demena ham gedöäfestan (deo) 
Sch. 8. — s. lergedöfe, ungedöfelice. 


ge-defe adv. ut decet; ic eom on pinum dömum ww gläd “judicia tua 


jucunda': Ps. 118%; päm be os her heora heortan riht healdad mid 
göd& ‘donis et rectis corde’: Ps. 1. 


ge-degan, -digan, -dfgan perpeti, perferre, tolerare, superare, evadere 


(vgl. dögian und Ettm. 565); inf. edde gedigan veän and vräcsid B. 
291; After välrsse vunde gedfgan B. 331; ne meahte borde ne4h 
unbyrnende dedp for dracan löge B. 2349; bu päs däman scealt 
yıre m (evadere) Jul. 237. — pres. gif pu pät ellenveorc aldrö ge- 
digest B. 661; he bone hilderss bAl gediged B. %0; gif hi6 gedfged 
Ba. %°; pl. fe& (pauci) pät gedfgad, pAra be gerzcad rynegiestes 
vepen Bä. 45°. — pret. ic fära feng feorö gedisde B. 518; ic pät 
unsöfte ealdr@ m» B. 1655; he fela nearo n&dende nida w, hilde- 
hlemma B. 35%; se be vorna fela güda ww B. 2543; oft üre sAvl 
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ge-fissman, -flöman fugare; preet. geflemdest Ay. 8%; part. geflämed 
Sat. 163, Adelst. 2. — s. geflfman. 

ge-fleögan 1) fliegen; inf. » Cri. 25. — 2) c. acc. fliegend wohin ge- 
langen; inf. ne mäg bone mearcstede fugol m Sal. 218. 

ge-fit n. contentio, concertatio, cerlamen, rixa; dat. ic hie tö geflite 
fremede (trieb sie zum Zank) Jul.184. — acc. hleäpan läton, on geflit 
faran fealve mearas (Wettlauf) B. 865. — dat. bonne ‘ve on geflitum 
sston (Disputation) Sal. 40. — ucc. pl. pät heö purh firena geflitu 
fshdo ne tydre Sal. 48; hü se feönd and se freönd ww rerdon El. 
%; pät pu gehfre ymb pät hälige treö fröde frignan and m) raran 
be pam sigebeäme El. 443. — ‘contentiosus geflitful’: Wr. gl. 14. — 
s. fyrn-geflit, -geflita. 

ge-flota m. socius natans; dat. fyrnstreäma geflotan (dalene) Wal. 7. 

ge-fljman fugare; pres. ic geflfme Ps. 8%; part. geflfmed Dan. 21, 
B. 916, 1370, Gü. iM. — s. gefleman (-flöman). 

ge-fordian promovere, zu Stande bringen, leisten; part. pA väs gefordad 
pin fägere veorc (vollendet) Hy.9%; häfde gefordod, pät he his freän 
gehöt (sein Versprechen erfüllt) By. 28. 

ge-fög n. Gefüge, juncura, commissura; inst. pät he gesomnige side 
veallas fästö gefögö Cri. 6. — s. stängefög. 

ge-fön c. acc. greijen, ergreifen, fassen; pres. bonne svind he and hlyst 
gefed (beginnt lauschen) Ph. 143; conj. gif ic mine fideru gefö, fieöge 
ser leöhte ‘si sumpsero pennas meas’: Ps. 1387. — pre. ic on Öfoste 
geföng micle mid mundum mägenbyrdenne B.%90; he m» p& fetel- 
hilt B. 1563, hond rond 5, geolve linde B. %09; he ws slsependne 
rince B. 7%; cs hi be eaxle B. 1537; & hine atolum clommum 2. 
1501; conj. pät hy pf freöran hyge mödö geföngen (empfengen, 
Jassten) Cri. 1513. — part. pu on geäde hafast purh pin orlege unbi- 
pyrfe visan gefongen Jul. 8; pis is aldordöm uncres gevinnes on 
fruman (begonnen) Jul. 191. . 

ge-fragan erfragen, durch Hörensagen erfahren oder kennen lernen; 
part. egsa mära, bonne from frumgesceape gefrägen vurde sfre 
on eordan Cri.30; he mast gebäh pära be ic ofer foldan m häbbe 
Vid. 17 und ähnlich B. 11%; päs (wie) ve m» habbad An. 687; gevät 
gangan tö päs pe he fära folc ws häfde An. 1062; nu beo fela folca 
gefregen habbad Az. 35. 


ge-fragu? s. gefrege n. 
ge-frätvan ornare; part. -ved Ph. 7%, 585, Ruin. 3 (-ved MS), An. 715, 
Ra. 34®. 


ge-frätvian idem; pret. -vade B. % und -vode An. 15%; part. -vad Ph. 
116, 89, ZI. 743, Rd. 2*, -vod Gen, 215, B. W2 und gefrätevod Jud. 
171, 329, Sat. 38, 649, Seel. 139. 

ge-irege, -frege (alts. gifrägi, altn. fregr) adj. notus, manifestus, ce- 
leder, famosus; nom. is user lif geond landa fela fracod and ge- 
frege folca manegum Dan. Wi und ähnlich Az. 9; firum, folcum 





ge-freögan — ge-frinan 403 


ge-freögan , -freön c. acc. liberare; inf. gefreögan Ps. 81; prei. gc- 


freöde and gefreodade hie C'ri. 533, Jul. 565; ımp. vid yfela gefreö us 
feöonda gehvylces! Zy. 6°\. 


ge-friegan, -fricgean c. acc. durch Hörensagen erfahren, woron hören; 


pres. pl. syddan hie gefricgead freän üserne caldorleisno (hören 
dass er todi sei) B. 302; conj. gif ic pät gefricge B. 1826 und pl. 
syddan &delingas feorran gefricgean fleäm eöverne B. 3389; part. pA 
Adelestan, be he on pam fulce gefrigen häfde Afet. 9°; pät pät 
folca fela m habbad Dan. 329; he väs hearpera mserost, pära ve 
an folcum gefrugen häbben (oder gefragen zu gefragan gehörig?) 
Ps. C. 5. — p& pe snyttrocräft purh fyragevritu gefrigen häfden 
(durch Forschen in alten Schriften erworben hatten) EI. 155. — mut 
acc. c. ınf. fando accıpere; ve feor and neäh gefrigen habbad Moyses 
dömas ... häledum secgan Erod. 1. 


ge-fridian protegere, tueri, defendere; pret. conj. pät he hie vid päs 


hehstan brögan gefridode Jud.5. — gefridade fugelas (rolatilia pin- 
nata’) Ps. TI?! ist verschrieben für gefidrade. — 3. gefreodian. 


ge-frige n. Hörensagen; Forschung ; inst. pl. gefreogum gleäve Ph. 2%. 


— 8. gefrzge. 


ge-frignan 1) interrogare; pri. pA päs Evan gefrägn älmihtig god 


Gen. 87. — 2) c. acc. fando accipere, comperire; priet. nö ic on niht 
gefrägn hcardran feobtan ne on €gstreämum earmran mannan D. 
575; pA ic pät vundor ww Ra. 43?; [ät (id) fram ham ww gefrägn 
Higeläces pegn, Grendics dada B. 19; pl. ve pät mad hilde monge 
gefrugnon Deor 11; cäc ve pät w, pät... Cri. @1; p& hi pät 
ce E. 172; conj. pl. pära pinga serest, be her peöda cynn ge- 
frugnen (ri. 25; maerost beäma, pAra pe ww foldbüende El. 1011; 
part. häbbe ic gefrugnen, pätte.... Ph. 1. — 3) mit acc. c. ins. 
Jando accipere; pret. 1. (ic den erzählenden Dichter bezeichnend): 
p& ic nedan gefrägn häled tö bilde Gen. 200, pä ic vide ao veorc 
gebannan B. 73; ähnlich pä ic gefrägn Gen. 1%, 2242, 2, 3510, 
Exod. ®, Dan. 57, 39, Jud. 36, B. 2134, 2752, 773, An. 109%, 1708; pä 
ic gefregn Sat. 5%; pä ic gefregen Sat. 28; ic flitan gefrägn 
on fyrndagum mödgleäve men Sal. 179 und ähnlich ic ww Dan. 7%, 
Vid. 10, Rä. 6', 49!; ww ic Hebr&os eädge lifgan Dan. 1; ne w 
ic nefre ät vera hilde sixtig sigebeorna sel gebsran Fin. 37 und 
ähnlich ne wo ic Exod. 35, B. 1027; no gefrägen ic pä& magde 
märan verod& ... sel gebzran B. 1011; ® ic hä Olofernes vinhätan 
vyrcean Jud. 7. 


ge-frinan fando accipere, comperire, woron hören; prat. pl. svä [it 


monige gefrunon Dan. 235; svä häled ww Zkxod. 38; hie me 

bär ww Är. 76; ve Gärdena in geärdagum peödceyninga prym 

B. 2; bonne (quam) yldo bearn zfre m» B. %; pä be magburga 

msst > Exod. 360; geeodon tö päs pe hie eorla Ileo OS hringas 

dslan B. 1%9; ve gefrunan on fyradagum tvelfe under tunglun. 

tireädige häled An. 1; ve pä ädelingas fyın es, pät hie symble 
25 * 
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vrätlice vundrum gegierved ARä. 37°, &* und ähnlich vundrum, 
listum &D Sch. 61, Rd. 0°. 
5) suppeditare, donare? inf. p& ic be bringan ville, &stum ge - 

gyrvan B. 2149. 

ge-gearvian 1) parare, preparare; pres. bu gegearvast Jul. 5, 177; 
pret. bu gegearevadest Ps. 641% und gegearvadest Ps. R*;_inf. ge- 
gearvigean Gen. 438; part. gegearvod Gen. 431, El. 47, Hy 7'%; ge- 
gearvad Cri. 153, Jul. 173, 350, G&. 662; gegearevod tö campe Jud. 
19; pi. gegearvade Grä. 10 und gen. pl. gegsarvedra Ps. 6717. — 
2) womit versehen; part. Eve väs gästö gegearvod (Gen. iM und 
ähnlich gegearvad El. 89. 

ge-geötan giessen; part. eall beös leöhte gesceaft gegoten fram pam 
grunde goldes and seolfres Sal. 31. 

ge-gildan, -gyldan verleihen, geben; inf. pät him god volde äfter pro- 
vinga bonc gegyldan Gü. 442. 

ge-glengan ornare; pret. he hine gold& geglengde Met. 15%; ähnlich 
part. geglenged El. | und pi. geglende Met. 3'°. 

ge-gledan glühend machen; part. geglöded f$r Ps. TI®; se ofen vis 
frecne ffres ligd Dan. 227. 

 ge-glidan Zabi; inf. p& he tö helle hnigan sceolde and his hired mid 
hine in t6 & nergendes nid Sat. 76. 

gegn, geagn, geän, BEN gegen, entgegen; he him geän pingode Gen. 
1009. — s. Agen, ongegn, tögegnes. 

gegn-cvide, -cvide m. Gegenrede; inst. pät bu hospcvid& »fst ne eoful- 
säc zfre ne fremme grimmö geagncvidö vid godes boarme El. 535; 
gen. pl. pinra gegncvida B. %7; acc. pl. pät he gäncvidas 
gleäve häbbe cräft in bösme El. 59%; inst. pl. him ondsveorodon 
geonge göncvidum gästgerfnum An. 860. 

gegninga, geagninga adv. plane, prorsus, certe, aperte; bAr pu geg- 
ninga güde findest An. 1351; er bu o güde fremme An. 1356; pu 
scealt geagninga visdöm onvreön, svA gevritu secgad, hvär sid stöv 
sie ... Zl. 673. — s. gegnunga. 

gegn-päd m. via hostilis; dat. ne tössled him on pam gegnpade güd- 
gemötes Ra. 16°. 

gegn ryMö m. occursus; acc. on minne geänrync Aris pu, drihten 
min! ‘ezurge in occursum mihr': Ps. 58*. 

gegn-slege m. Gegenschlag; dat. veald, hü be swlc At ham gegnslege! 
An. 1358. 

gegnum adv. obriam; gradaus? eodon b& > panonne, 6dpät hi be- 
cömon üt of pam herge Jud. 132; pät hy tö mihton = gangan B. 
311; > för ofer myrcan mör B. 1404; > gangan in godes rice 
Sal. 32. 

gegnunga, gönUnga adv. 1) aperte, certe, omnino, plane, prorsus; hv& 
meahte me svelc gevit gifen gif hit gegnunga god ne onsende? 
Gen. 672; pät hit ww from gode cöme Gen. 683; pät hie > gyldan 
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ge-hvädre adv. verumtamen, nihilominus; veorded hed peäh oft nida 
bearnum tö helpe and tö hele m» Rün. 10. — s. hvädere. 

ge-hvär adr. 1) udique; m» Edg. 3, EI. 1183, Ps. C. 8; vel vide 
Men. 59; peäh pu headorzsa > dohte (in allen Kämpfen) B. 536. — 
2) quocunque ; bearfe bringd Maius geond menigeo > Men. 79; peah- 
tedon on bealfa >, sume hider sume pider (nach allen Seiten) EI. 548. 

ge-hvelc s. gebvile. 


ge-hveorf adj. versutus, agilis? nom. sum bid begn > on meoduhealle 
Crä. &; vgl. hvearf ad). 


ge-hveorfan 1) intr. verti, converti, ire; pres. conj. ser ic of byssum 
life gebveorfe Hy. 3%; gehveorfen tö me ‘convertantur ad me’: Pı. 
11379, pret. hit on zht gehvcearf Denigea freän B. 1679 und ähnlich 
B. 1210, 208; alet wo teönfullum on teso Dan. 334; h& se tAn 
ofer enne ealdgesida (dein Loossen) An. 1105; se pe tö böte ww (qui 
conversus est) El. 11%; siddan he tö reste ® Dan. 109; mAn eft m, 
yfel endeleäs, pär (dahin wo) hit ser Aräs An. 69. — 2) c. acc. rer- 
tere, convertere; pres. pära be bu gehveorfest t& heofonrice (bekehrst) 
An. 76; imp. gehveorf üre häftned! ‘converte’: Ps. 15%; w us! ‘con- 
rerte nos’: Ps. 941.18, 844, 8915; mo nu Pine onsfne! ‘conrerte nunc’: 
Ps. 9. 


ge-hvider adv. quoquorersus; and hi ealle mid him ponan preätiad 
ymbsittenda ödra beola Afet. 253. 

ge-hvilc, -hvelc, -hvylc pron. quivis, quisque, quilibei; 1) adjectieisch; 
gen. f. teönan gehvylcere Ps. 56°; vubte gehvelcre Met. 11’; acc. 
(inst.?) f. teönan gehvylce Ps. 63°, 101%; acc. folc Anra gehvylo (ri. 
1086; gen. pl. deda gehvylera El. 18. — 2) absolut; dat. m. ge- 
hvelcum Aet. 9'9; acc. m. gehvylcne El. 598; gehvilcne, pe his 
hina väs vzpnedeynnes Gen. 2371. 

3) c. gen. pl. (8. An I, 7,; nom. m. f. n gehvyle Sut. 35, 432, 
Cri. 56, 539, 821, %8, 1051, B. 1166, 1673, 387, Sal. 23, 35, Ra. 715; 
gehvilc Gen. 297, 314, 317, Exod. 187, 30; cum plur. verbi: gehvylc 
Ps. 11319, Hy 10%. — gen. m. n. gehvilces Gen. 1660, 2272, Vald. 
2°; gehvelces Aee. 3, 8*, 2, 35%; gehvylces Exod. 537, Seel. 91, 
B. 732, 1396, 2091, An. 1235, Gü. 550, 88, EI. 319, 4%, 90, 1030, 1156, 
1310, Ay. ı®, Fä.5, Sal. a0, Ra. 13°, 19%. — gen. f. gehvelcre 
Met. 21'°; gehvylere Cri. 601, Crä. 16, Gü. 318, ZI. 1313. — dat. m. n. 
gebviicum Gen. 218, Hy. 8°; gehvelcum Met. 15°; gehvylcum Cri. 
431, 1219, Seel. 97 (Verc.), Döm. 116, Ph. 110, B. 412, 768, 734, 996, 2359, 
An. 910, 82, 115, El. 73, Kr. 108, Gn. Ex. 185, Rä. 42°, @'’. — dat. 
f. gehvylere Cri. 838, B. 805, Gü. 08. — acc. m. gehvilcne Gen. 3311, 
Exod. 50, Sat. 23; gehvelcne B. 148, Sat. 12; gehvylcne Cri. 1309, 
B. 20, 3516, El. 1179. — acc. f. gehvylce Cri. 525, 982, 1023, 1063, B. 
1705, Ps. 101%, Sal. 259, 833. — acc. n. gehvilo Gen. Al, Exod. 374; 
gehvylc PR. 615, B. 26088, An. 937, Gü. 37, 676, El. 400, 645, 1317, Gn. 
C. 36. — inst. m. n. gehvilc& Gen. 818, Met. 1°%; gehvelcd Met. 4, 
13®1; gehvy!ce Sat. 51, B. 1090, 2057, 2450, GÜ. 71, Kr. 1%, Ps. 581, 
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inet. hvylc mäg wfre eall his lofmägen gehffran odde his gebffrnesse 
her ononävan ‘quis auditas facias omnes laudes ejus’: Ps. 106°. 
ge-innian implere; part. süsl& geinnod (sc. infernum) Gen. 42. 
ge-ican, ge-iövan s. gefcan, gefvan. 
-gel s. vidgel. 
ge-ladian invitare,; pret. he geladade leöf veorud tö Bethania Cri. 458. 
ge-lafian reficere, laben; pret. his vinedryhten väter& gelafede B. 722. 


ge-lagu pl. n. tenor? acc. ofer holma gelagu Seef. 61. — vgl. lagu, alin. 
lag (pl. lög) und alts. gilagu. 

ge-lang, -long (alts. ahd. gilang) adj. presto, pertingens; nom. nu is 
reed gelang eft ät be &num B. 1376; pär is Ar w fira gehvylcum, 
pam pe hi finan can An. Wi; ät him is helo min her eall gelancg 
‘ab ipso enim salutare meum’: Ps. 61'; bär is help gelong Jul. 615; 
ähnlich gelong Cri. 152, 365, ‚Seef. 191, B. 2150, Ay. 411%; nis me viht 
At o6v leödfes wo Gü. 31; sf At him sylfum w eal his vorulde vyn! 
Kl. 35; pl. me on heofonum sind läre gelonge Gü. 223. — hi söhton 
on hvon pät gelang vere (woran das gelegen wäre, was daran 
schuld ses) Bed. 31°; vgl. engl. it is long of thee that we live. — 
s. geleng. 

ge-läc n. 1) tumultus; nom. acc. Jda (sealtfda, laguflöda) geläo Seef. 35, 
Kl. 7, Ps. 1181%, Met.20'1"°; stearc storma cd Met. 25%. — 2) pugna; 
acc. sveorda geläc efnan (pugnare) B.1040; dat. pl. ät ecga geläcum 
(in pugna) B. 118%. — 3) Schicksal? durupegnum veard purh heard 
geläc hildbedd stfred An. 104. — 4) caterva, multitudo; nom. pl. 
pär gemengde beöd onba&lv geläc engla and deöfla Cri. 896. — 8. 
bord-, lind-, Iyft-, scingeläc. 

ge-läca (-I2ca) s. güdgeläoa. 

ge-läcnian sanare, mederi; inf. mäg ınon sv& peäh geläcnigan leahtra 
gehvylcne, yfel unclene, gif man hit Anum (sc. bam scrifte) gesegd 
Uri. 1309; imp. geläcna pu hy! Ay. 1°. 

ge-läd n. via, trames; acc. deöp m (oceanum) An. 1%, GH. 1286; oferför 
enge Anpadas, unchd > Exod. 58; Judisc feda An on onette unchd 
oe Exod. 313; stige nearve, enge Anpadas, uncüd wo B. 1410, — 
s. fen-geläd. 

ge-läd adj. hostilis; nom. pl. geläde (die beiden einander feindlichen 
Heere) Exod. 86. — vgl. geffnd, gefrfnd und ealdgefäna (gen. pl. 
von -gefäh) Oros. 3". 


ge-ledan, -Jedan geleiten, führen, bringen; pras. ic gelade Gen. 1537, 
Jul. 377; ic ford ww ‘producam’: Ps. 13119; geleded Gü. 56, 102, 228, 
Ps. 1019, Sal. 08; pl. geledad An. 32; pres. conj. 2. 3. gelede (en. 
531, iM0, 2532; pret. geledde Gen. 1411, 3%, Exod, 62, %7, 3A, 397, 
Sat. 505, 553, Cri. 80, An. 1085; pl. geleddon Dan. 8, An. 4%; up 
eo El. 11, Gü. 655; geleddun Gü. 158, 438; inf. gelssdan Sat. 402, 
Cri. 5719, An. #3, Ra. 16°°; üt ww Jul. 532; part. geleded Gen. 1313, 
q® 





ge-Iatan — ge-leoren 421 


‘ut fructus voster maneat': Joh. 15"; inf. ne mäg häleda gehväm hüs 
on munte lange gelsstan, forpäm him lungre on svift vind sväped 
Me. 1°. 

ge-lsetan iassen; inf. ic him ville söde tö mödes vere mine > (se. 
vesan?), hälige hygetreova, and him hold vesan Gen. 366; wol in 
gelsstan zu ändern. 

geldan s. Ageldan und gildan. 

ge-loccan Akumeciare, rigare; part. geleht Iyftum Met. 20. 

ge-leegan legen; pret. hi peo gelegdon on (= on pec) lAdne bend Sat. 5%. 

ge-lengan prolongare; pret. and heors unriht eft gelengdon Ps. 183. 

ge-lenge adj. pertinens, pertingens, inherens; nom. pär (si) me gifede 
svä senig yrfeveard After vurde lice mo (ad corpus meum pertinens 
‘. e. a me progenius) B. 7732; ne väs blödig vund lice ww (licge 
lenge ALS.) An. 1476; bpät he minum hrade leahtrum «> lärum hfred 
(vitiis deditus) Jul. Fi. — s. gelang. 

ge-lettan retardare, impedire; verletzen; pres. mid bfs beäcnd pu feönd 
ofersvidest, geletost läd verod EI. M. — pret. tö hrade hine gelette 
lidmanna sum, bA he bäs eorles earm Amyrde By. 164; Godvine hine 
pa > and on bäft sette Alf. Tod 1. — inf. ne Ist bec sides get- 
vefan, lAde (gen.) gelettan lifgendne monn! Bo. 4 und Ahnlıch pät 
hine ne meahte meotudes villan longad cw (an der Erfüllung Gottes 
Willens hindern) Gü. 3%; flüdvylm ne mäg monna snigne ofer meo- 
tudes &st lungre > An. 518; ne dorston PA os leng övihts vuldor- 
cyninges vord (mandatum) An. 81; hüru ic nolde sylf purh gielp- 
evide gestes mines fröfre > GH. 1210. 

ge-l&dan, -lEöfan s. gelmdan, gelffan. 


g6-leäfa m. Glaube; nom. wo El. 10%, Hy. 6°, 11°. — gen. geledfan EI. 
%6; lechtes m Ap. 66, Jul. 378; Iserde hie on md veg An. iR. — 
dat. geleäfan Döm. 49; gelugon hy him ät pam os (täuschten sich 
in diesem Wahne) Hy.4. — acc. fästne (leöhtran, beorhtne, trumne) 
geleäfan Gen. 543, Dan. 613, Jud. 6, 89, 35, Gri. 483, An. 33, G6. 770, 
El. 1; visne fästne D Ps. 77%; bed 8 nom, pät ... Gen. 650. — 
inst. le6htä geleäfan PR. 479, Jul. 653, GH. 69, 1084, ER. 1137, Met. 5%, 
— s. söd-geledfa; ungeleäf. 

geleäf-fül adj. glaubensvoll, gläubig; nom. -fül EI. %0; -fall EI. 108; 
pl. geleäffulle eordbügende ‘fideles terra’: Ps. 100°. 

geleäf-sum adj. credibilis; nom. pin gevitnes is veorcum > “testimonia 
tua credibilia facta sunt': Ps. 92°. 

ge-leänian lohnen, vergelten; inf. > (him) mid lädes vihtö Gen. 3; 
pras. he him pät geleänad gödum dssdum Döm. 8. 

ge-leoran ire, meare; inf. feorma me bonne in pinne vuldordreim and 
me w Ist! Hy. a4. — se6 rödelse and pät gebeaht ürra feönda 
geleorode 'inimici defecerunt’: Ps. Th. 9°. 


ge-leoren pari. dahingegangen, defunctus; acc. pl. eorägräp hafad vald- 
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eordan gelice Ps. 65°; comper. sg. m. geliora Ps. 8°; superl. (=. Th. 
adv.?) gelicost Dan. 37, Sat. 163, B. 218, 727, 1008, An. 497, 95, 1147, 
EI. 1272, Ps. 51°, 67%, Het, wir 27, 18, 96%, Sal. 311; ealra wo Pr. 
91°; gelicast Ph. 32, A242, 585, Ps. 67°, 102°; ealra ww Ps. 7%; ge- 
licust Rän. 11. — beod pines vifes velan gelice svA on vingearde 
veaxen berigean Ps. 127°; sv& bedd md pA leäsan men (dem eben 
Erwähnten) Leds A; väs bär inne ealles gelicost efne ponne on 
sumera sunne scined Dan. 275; nu is bon cw, svA ve... lidan Cri. 
851 und ähnlich An. 501; mine eägan synt ealra gelicast bonne 
esne bid, bonne he ... ‘sicut oculi servorum’: Ps. 122°. 
2) verisimilis; superL rom. n. me gelicost pincd, Pätte calle 

viten, pät hi pär ne sint Afei. 19'°. — s. ungelic. 

ge-IIic subst. n. Gleiches, Ähnliches; gen. pisses fugles gecynd fela ge- 
lices bi päm Cristes pegnum beäcnad, hü hi... Ph. 387; näfdon hi 
märe monna c& bonne ingebonc Mei. 365”. 

ge-lica m. f. zqualis, par (auch für fem. und neuir.); nom. pät n&u man 
is his ® Jod p. 161 (Thro.); hv& is pin wm? ‘quis similis fir’: Ps. 
Th. A; nAn ping is pin m» Met. 0°’; dat. pinre gelican (für 
Deinesgleichen) Jul. 18; nom. pl. eghvär sindon hiora gelican hvon 
ymbeprsce Afet. 10%; acc. pl. Judeas and ealle heora m» Arg. Ps. 
Th. 9. 


ge-lice adv. gleich; pät ve o sceolon leänum hledtan, sv ve veorcum 
hlödun Cri. 783; vintres and sumercs vudu bid » blödum gehongen 
Ph. 3; he bone vclegan vädlum ww efenmserne gedäd Alces binges 
Met. 10°!; forhvam nsron eordvelan ealle gedsled ledsdum ms? Sal. 
43. — superl. gelicast Ps. 77°; Loth hine fägre hedld.... emne bon 
gelicost lära gemyndig, pe (als 05) he ne cüde, hvät p& cynn dydon 
Gen. 193. — s. ungelice. 

ge-lician placere; ic gelicie ledfum dryhtne Ps. 114°; pär gelicade 
pa *** (m) Ay. 11". 

ge-licnes f. similitudo, simulacrum; nom. bonne of pam Ade bid Aples 
cs on bseere ascan eft gemöted PA. 2%; nz pät n& fugul Ana, ac 
pär väs sghvylees äura od, horses and monnes, hundos and fugles 
Bä. 31%. — voc. lämes ww! (se. cadaver) el. 19. 

ge-lidan ire, meare, venire, proficisci, transire, abire; pres. pl. mänig 
tungul märan ymbhvyrft hafad, sume hrvile eft lässe gefidad Met. 
3®=. — part. päs be lencten on tün geliden häfde verum tö vicum 
Men. 8; nu sint geärdagas ford gevitene, lifvynne w EI. 19; sr 
bon hi tö lande ww häfdon (sc. zu Schiff) Jul. 67T und Ahnlich Cri. 
ea, El. 39. 

ge-IHfan s. gelffan. , 

ge-lihtan c. acc. descendere ad ...; inf. pätte seolfa god volde hel- 
varım ham od Sat. 431, wenn nicht vielmehr — gelfhtan iluminare. 

gellan, giellan, gyllan sonare, clamare; pres. ic gielle sv& hafoo BR&. 
35°; gilled geömorlice Sal. 267; gyllied greghama (lorica) Fin. 6; 
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1468; pär unc hvile väs hand ms (sc. in pugna) B. 431; bA väs synn 
and sacu (deilum) Sveona and Geäta vröht OD, herenid hearda B. 
AT3; unc sceal sveord and helm ... bäm od /sc. vesan) B. 2600; 
syb väs > bäm pam gebrödrum An. 1015; him bid vind w Gn. 
Ex. 3. —acc. sg. beäb be Anc lufau calle gesceafta häbben gemsne 
Het. 9°”. — nom. pl. oft vzron teönan verfästra vera veredum ge- 
msane, heardum handplega Gen. 1397; Geäta leddum and Gärdenum 
sculon vesan mAdmas > B. 1860. — gen. pl. unc sceal vorn fela 
mädına gemsnra B. 1731. — dat. pl. pät pam folcum sceal syb ge- 
msnum (!) B. 1857. — acc. pl. him p& seo mänigeo purh gemsne 
vord andsvarode Gen. A74 und ähnlich Dan. %2, Az. 72; h&ht purh 
his vord vesan väter md (beisammen sein) Gen. 158. — ? ve unc 
gemzne *** Ra. ı1?®. 


ge-M2nnes f. communio, consorlium; acc. ne ic »fre mid him gemsn- 
nesse micle häbbe ‘non comminabor cum eis’ ('conbinabor' Ps. Stev. 
‘communicabo’ Vulg.) Ps. 140°. 

ge-menscip6 m. idem; acc. ic m marne getreöve (credo) binra häligra 
Ay. 10%, 

ge-m&ran vergrössern? abgrenzen? prat. he And sveordö merce gemzrde 
vid Myrgingum Vid. 22. 


ge-Mm&£Te n. finis, terminus, confinium; nom. 'fines gemsre’: Wr. gi. 3. 
— acc. healdad georne mere gemsre Sch. 53; ne mägon hie ofer 
märe gegangan 'terminum non transgredientur': Ps. 103°; Pores wo 
Sal. 1%. — nom. pl. häbbe his egesan eall eordan gemsru! ‘metuant 
eum omnes fines terrae': Ps. 66°. — gen. pl.? god vealded eaira 
cordan gemsra (-u A/S.) ‘inium terra‘: Ps. 31. — dat. pl. his is 
mycel ss and on gemsrum vid Ps. 13%. — acc. pl. ealle pu ge- 
vorhtest eordan gemsru ‘omnes terminos terre’: Ps. 731°; fledhcyunes 
feala fugon on ww ‘in omnibus Anibus eorum’: Ps. 104*’; he bine 
co gemiclade ‘fines tuos’: Ps. 147°; monna gemero Me. 9°. — s. 
eord-, land-, middel-, üt-gemseru. 


ge-marsian magnificare, celebrare, insignire; pret. bu sunnan däg sylf 
hälgodest and gemsrsodest Ay. 9°; part. is bin nama hälig vuldr& 
gevlitegad ofer verbeöda, miltsum gemsersod An. SM; sv& is pin 
üdele gecoynd miclum wo Hy. 7. 

ge-m&tan impers. c. acc. vel dat. pers. somniare; pre. hvät me ge- 
mette Kr. 2; hvät hine ww Dan. 122; part. svA his mandrihten (acc.) 
gemsted veard Dan. 157. — s. metan bei Lye und meeting. 

ge-m&tgan minuere; pres. ful oft hit eäc päs deöfles dugude gemstged 
Sal. 39. — vgl. ahd. mäzig. 

ge-meldian nuntiare, adnuntiare; part. zne ic god spräcan gehfrde, 
and pät treöve ongeat tidum gemeldad ‘... duo haec audivi’: Ps.61''; 
blödgyte veorded mongum ® Döm. 57. 

ge-meltan dissolri, liquefieri, schmelzen, comburi, deficere: pras. pl. 
beorgas gemeltad (sc. igue) Cri. 98. — prei. vyrn hät gemealt 2. 
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bold & mid gemetd monna senig töbrecan meahte B. 779. — s. eln-, 
ungemet. 

ge-met adj. aptus, congruus, conveniens; nom. veard him hyge hfrra 
bonne &» vere Dan. 492 und ähnlich Dan. 30; svä& him «> Pince 
B.6317 und ähnlich Gen. 2%, B.3%57, Met. 9**; mancynnes mA bonne 
oo vere An. 119; hvät is mannes sunu, pät hit => mere, pät bu 
bim Aht vid sfre häfdest? Pa. 143%. — s. ungemet. 

ge-metan metiri, einen Weg durchmessen oder gehen; pret. his cv&n 
mid him medostig gemät (d. i. gieng mit ıhm zur Halle) B. 1. 

ge-mete adv. apte, in rechter Weise; Gü. 472, Met. 131%. — s. ungemete. 

ge-met-fäst adj. modestus, moderatus; nom. milde > (Guthlak) Gü. 1080; 
acc. he hafad sundor gecynd milde ww Pa. 31. 

ge-metgian 1) temperare, moderare, regere; inf. > Met. 11°%; pres. ag. 
gemetgad Aet. 4°, 13°, 3%, 94; pret. conj. gemetgodest Met. 0''%, 
— 2) temperari; pres. sg. him gemetgad eall Edles ledma El. 1298. 

ge-metgian, -metigian meditari; inf. ic on pinum bebodum bealde 
möte gemetgian svfde mserne red ‘meditabor in mandatis tuis': Ps. 
1187; mäg vissefa vyrda gehvylce gemetigian (oder moderare?) 
Sal. 439. 

ge-met-lice adv. apte; superl. gemetlicost Met. 8'*. 

ge-mede adj. acceptus, gratus, nach dem Sinne; superl. svä him ge- 
me&dost väs An. 59%. — s. ungemöde und möd. 

ge-me&de n. consensus; acc. pl. ne ge leäfnesvord güdfremmendra gearre 
ne visson, maga gemödu B. 247, oder gemeädu f.? 

ge-medgian fatigare; part. pi väs him mägen gemödgad (sc. morbo) 
GR. 0. — s. mäedig fatigatus, lassatus (Lye). 


ge-metan c. acc. begegnen, finden, antreffen; pres. ic gemöte Jul. 38, 
Ps. 131°, Ps. C. 76; gemäted Ph. 19, Ps. A®, 871%; pl. gemetad 
Vid. 18, Hy. 7%; bonne hi (sich) = engel and se6 eddge sArl 
Cri. 1668; bonne yfle unmzgas eft ongiunad, möcum gemötad (sc me), 
svä ge me dydon Vald. 2%; conj. 2. gemäte Möd. 78 und pl. gemöten 
Jul. T31. — pret. 2. pu gemöättes Sat. 677 und 1. 3. gemötte Urs. 330, 
B. 157, 2785, An. A, GG. 983, Ps. 88"; he md standan strete nefh 
stapul zrenne An. 1063; pl. gemätton B. 3392 (hy sich, sc. in pugna), 
Gü. 89%, An. 10%; hie PA D gleävne hidan, hväs ... An. 183. — 
part. gemeted Ph. 31, Wal. 4, Gü. 52, EI. 871, 1013, 1235. 

ge-mete adj. begegnend (Dietrich in H. Z. X, 38); gl. gif ve ww sin 
on moldvege odde feor odde neäh fundne veordan Jul. 33. 

ge-mäting f. 1) congregatio; nom. häligra heäh gemöätincg ‘in consilio 
sanctorum’: Ps. 8°; dat. on heora gemöätinge 'in synagoga eorum’: 
Ps. 105'%; dat. pl. on gemätingum “in congregatione': Ps. 110!. — 
2) feindlicher Zusammenstoss, Kampf; nom. gemäting B. 2001. 

ge-mearc n quod designatum est; gen. gevät him t6 päs gemearces (ad 
locum designatum), pe him metod tsshte, vadan ofer valdas Gen. 2385; 
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cuman EI. 27%; ähnlick Cri. 883, Ph. 491; gumena gemöt Ho. 2; tö 
bäs pe he gramra  fära folcmägen gefrägen häfde An. 1061; pät 
he sceadena &) nihtes söhte GÜ. 8; fearra S under folcüm (folc- 
cüm) ‘concilium taurorum inter vaccas populorum’: Ps. 67°"; sv& him 
Offa on däg wr Assde on pam medelstede, PA he m» häfde (con- 
cionem) By. 1%. 

2) concursus, concursio, Begegnung; gen. beaduveorca on Caınp- 
stede, gumena gemötes, vepengevrixles Ädelst. 50; pAt pu p$ värra 
veordan sceolde svylces m and p$ unbealdra Ju. 426; gif he leng 
bide lädran > G%. 87 und ähnlich Rä. 61°; hc6 föled söna mines 
co Ra. 251°. — s. güd-, handgemöt. 


ge-möt-stede m. locus .conreniendi; dat. on > monna and engla 
Seel. 152. 


ge-Munan recordari, meminisse, memor esse, repulare, cogitare; 1) mit 
dem Accusativ ; pres. gif he pät eall gemon, pät ve... gefremedon 
B. 118; hogad tö psere beteran vynne, wo meorda blisse (in heofon- 
rice) Reim. &2; ic be päs leän geman (vergesse nicht es dir zu 
lohnen) B. 1220; (ic sc. poeta) iuleän > (genam MS.) Vald. 2"; 
bine gearve ws vitena velhvylc B. 355; conj. gemune Pu mserne 
David! ‘memento David’: Ps. 131!; gemunan (ve) söd and riht! 
Sat. 27; gemunon ve bone hälgan drihten! Sat. 202; pres. vald- 
end usser gemunde Abraham ärlice, Loth gemerede Gen. 38; so 
päs leödhryres len m (nicht zu vergelten vergass) B. 381; hond 
co feehdo genöge, feorhsveng ne ofteäh BD. 48; Güdläc män eal 
forseah, upp > häm in heofonum @ü. 68; pl. snelle gemundon 
veardas vigledd Exod. 20; ähnlich pras. 1. 3. geman B. 2, 277, 
23, Kr. 2, Ps. 0! und gemon Wand. 4, Ki. 51, B. 101, Jul. 62, 
709, Hy. 31%; pl. gemunan Ps. 1%', Ra. 81; conj. 2. gemune Ps. 
8, 105%; pl. gemunan Sat. 286 und gemune Pr. 1447; pre. 1. 3. ge- 
munde Gen. 1407, 17%, 431, Sat. 508, 726, B. 758, 870, 1129, 1141 (?), 
" 1259, 1270, 1290, 1465, 2113, 2431, 2606, 2078, Pe. 165%, 1185; pl. gemundon 
B. 179; conj. gemunde Fä. 8; pl. gemundon By. 1%, Ps. T19 und 
gemunde Gü. 722; imp. gemun Ps. 73? und pl. gemunad By. 212 
(-nu MS.), Jul. 611; ınf. gemunan Sat. 646, Cri. 101, Aöd. &. — väs 


pa ormöd eorl, ärc ne vönde ne on ham fästene fröfre gemunde 
Met. 1”. 


2) mit dem Genitiv; pres. conj. 2. ne gemune hu ealdra unrihta! 
Ps.73°; o® bu manigra bearna! ‘memento’: Ps. 1%; pret. gemunde 
b&ra Ara and ealdrilıta, be his eldran mid him Ahton lange Met. 1°; 


con). pät pu gemunde vordbeötunga Bo. 13; imp. gemun nu pines 
vordes! ‘memento’: Ps. 118. 


3) abhängiger Satz mit hü, hvät, Bat; pres. 1. 3. geman An. 639 
nnd gemon Rd. ©’; conj. 2. gemune Ps. 88%, 10214; pret. gemunde 
Dan. 119, 685, Ps. 77%; Iyt pu gemundest (gebohtes Ex. dbedachtest), 
tö hvan pinre sävle ping siddan vurde Seel. 19; imp. pl. gemunad 
Ps. 101°; inf. gemunan Dan. 8. 
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Dean. 61, B. zu, Gü W, Ba. 21?'!, 29%. — s. aaht-, ser-, beam-, botl-, 
dryht-, eald-, eorl-, feoh-, folc-, fyrn-, heäh-, hord-, born-, mAdum-, 
sinc-, beöd-, voruldgestreön. 

ge-streönan c. acc. acquirere; inf. pät is cüdre lif, Ponne ve on eordan 
magen sfre Sat. 597; pres. se pe him äcean godes tö mund- 
byrde miht gestreöned Ps. 831%, — s. gestrynan. 

ge-strüdan spoliare, rapere, diripere, vastare; pres. he helle gestrüded 
Sal. 73; (vyrm) stinged nidten, feldgongende feoh wo (?) Sal. 154 (tgl. 
‘aygressor strüdere rel reäfere‘: Ir. gl. 19); pret. pl. gestrudan ge- 
streöna eall, svilc hä eorlas ägan sceoldon Dan. 61. 

gc-strynan agitare? pät pa veere Pburlı flesc and purh firenlustas strange 
gestryned (strong gestyred Ex.) Seel. 35. 

ge-str$nan c. acc. 1) lucrari, acyquirere; inf. päs be ic möste minum 
leodum svylc 8 B. 278; pres. nenig fira t6 fela gestrfned Gn. Ex. 
14; bie bim heähnce bl&:l in pam uplican &dle gestr$nad PA. mM. — 
2) gignere; pret. hie vorn gestrfnde suna and döhtra Gen. 120. — 
s. gestreönan. 

ge-stun (engl. stun) n. strepitus, Jrayor; nom. pät gestun Cri. 91; dat. 
gestune Bä. 4°%, 


ge-styllan salire, saltare, descendere; 1) intr. hvilum he t6 eordan ge- 
stylde (sc. de coelo) Cri. 618. — 2) c. acc. des Raums; Pätte cyning 
engla munt gestylled, gehleäped Ieäa düno Cri. 716. 

ge-styrian agitare; bät pu vere purh Aesc and purh firenlustas strong 
gestyred (strange gestryned T’erc.) Seel. 45. 

ge-styran c. dat. steuern, wehren; pres. nefre him holm gestfred Gn. 
Ex. 106; pret. he him pls pinges gestfrde Jud. 60; imp. forstond bu 
mec and gestfr hinı! (sc. diabolo) Ay. 45°. — inf. meaht bu Adame 
eft gestfran (ihn lenken?) Gen. 563. — s. gesteöran. 


ge-sund adj. integer, incolumis, salvus, sanus, prosper; nom. gesund 
Jul. 568, Ps. 1177, 118°, Sal. 18. — acc. gesundne Gen. 2685, B. 1638, 
198, Gü. 673; sid settan (Asettan) iter prospere peragere: El. m, 
1005. — nom. pl. gesunde Gen. 3323, B. 2075, Rä. 4! und gesund 
Ra. 3*. — acc. pl. gesunde Cri. 1075, 1342, Ps. 76'', 117%; 13511; he 
mid äArstafum edvic gehealde sida mw! B. 318. — dat. pl. gesittad 
him on gesundum pingum @Wn. Ex. 57. — comp. pl. hy bedd hf ge- 
sundran Ra. 237°. 

ge-sundrian separare; pret. he hic gesundrode Gen. 141; he od leöht 
vid peöstrum Gen. 136; part. gesundrod väs lago vid lande Gen. 162. 

ge-süpan adsorbere; inf. wo Ps. 18°. 

Be-BVEB ad). carus, famcliarıs; acc. he geceäs Judan bim > frumeynn 
on Sodoma byrig Ps. 7. 

ge-svedrian imminui, placari, deficere: part. bunne bid sorg gesvedrad 
Gü. 1013. — s. gesvidrian. 

ge-svelgan devorare, deglutire; pr«et. hie meredeäd gesvealh Exod. 512. 
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2) celebrare; pras. con). pät ge gevurdien vuldres aldur Axod. 
70; geveordie vuldres ealdor eall beds eorde! ‘adoret': Ps. 65°; 
part. Offa väs geofum and güdum gärcene man vide geveordod 
B. 1%; is se apostolhäd vide mw ofer verbedda Ap. 15; vide is ww 
haligra tid (gefeiert) Afen. 1%; A bin (godes) döm vunad eordlic mid 
Aldum vide geveordad Cri. 407; byd ymb tyn niht tid > Bardo- 
lom&us (gen.) Men. 154; on dryhtues naman se däg is gevurdod 
(der Sonntag) Hy.9®; pu ww eart on heofonum heähcäsere Ay. 7%; 
ve pe ealle höriad: svä bu ww A on vorlda ford Ay. 7'. 

ge-veorht s. gevyrht. 


ge-VEOrP n. jactus, jactatio, projeclio; acc. ofer varoda cm An. 36. — 
s. vinter-geveorp (-gevorp). 


ge-Veorpan 1) projicere; part. s$n bonne gevorpene on vidne hlsv ‘pro- 
ject: Ps. 1°. — 2) intr. arverti, abire, transire; inf. viner sceal 
geveorpan, veder eft cuman, sumor svegle bät @n. Er. 77. 

ge-vidor n. tempestas (Bed. 5'%), coeli temperies; pl. bonne vind styred 
läd gevidru B. 1375; vearm gevidcıu Met. 11°; sumor bringd vearme 
gevyderu Men. %. 


ge-vil, -vill n. roluntas, arbifrıum, rotum; acc. hü ve sind gesvencte 
purh üre sylfra gevill! (ri. 362; pät sid Vyrd on & vendan sceolde 
yflum monnum Jet. 4%; on yfelra manna D Boeth. %; üre möd 
gebig on pin gevil! Ay. <°*. 

ge-vild u. arditrium? nealles mid geveoldum vyrmhorda cräft [söhte] 
sylfes villum B. 222. 


ge-vilt...? him väs hälig gäst befulen fäste, ffrhAt lufu, veallende m 
purh vigan (vitan ?) snrttro El. 93; vielleicht gevitt? 


ge-vin, -VINN n. I) certamen, pugna, bellum, impetus, tumultus; nom. 
pät väs fär micel, open eald gevinn (sc. beilum Troianum) EI. 617; 
Troiäna gevin Vet. 3'?; pätte mid englum oferhygd Astäg, vidmsr« 
gevin, vröht ähöfan ... Mod. 59. — gen. sum bid deörmöd deöfles 
gevinnes (tapfer zum Kumpf wider den Teufel) Crä. 8; be sr svä 
fela häfdon  vid heora valdend (angeli) Gen. 33; päs w (sc. 
diabols el angeli, Gü. 18; Pis is ealdordöm uncres > on fruman 
gefungen Jul. 18; ähnlich w (en. 6, B. 1721, Alet. 3°! (?), Ra. 17‘. 
— dut. on päm gevinne Dy. 702, Met. 37; äfter pam miclan 
Är.65. — acc. gevin drugon (kämpften) B. 78, Gü. &; pu vid 
Criste vunne and ww tuge Jul. 121; on w sceapen (?) Ra. 21', 3°; 
Välsinges  (plur.?; B. &7; cald (heard) gevinn B. 1181, By. 213; 
varodfaruda and väterbrögan An. 197; ofer vega (sc. maris, 
4n.%%; urder $da gevin 3 1169. — gen. pl. vid pam frerhagan feönda 
gevinna (d. 9. 
%, labor, tribulatio; num. hü pis gevinn volde gangan “labor': 
Ps. 72'; wo and sär “abor and dolor': Ps. 9!!; näs pär senigum 
es (in coelo) An. 80; vädle gevin (inopie calamitas) Ph. 5; pär 
bid cirm and cenru and cvicra gevin, earmlic älda gedreag (beim 
3 
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Met. 19*%; part. hete häfde he At his hearran gevunnen Gen. M; 
häfdon [gryre] > Sat. 719. 


gevin-voruld f. mundus tribulationis plenus; acc. PA by on uncfddu 
scofene vurdon on Cw (sc. er paradiso) Gü. 829. 


ge-Vis adj. certus: nom. pär his => mägen fäste standed Ps. 101%; 
acc. a. stidran mon sceal strcngum möde and pät on stadelum 
healdan and &® verum visum celsene (zuverlässig gegen Alenschen) 
Seef. 110; mid gevyssum gesceäde& Xic. 3. 

ge-vislice adr. certe; päs pe hie gevislicost gevitan mcahton BR. 1350. 

gc-Vitn. mens, intellectus, Bewustsein; nom. gevit Dan. 733, Gü. 47 und 
gevitt? (gevilt MS.) El. 88. — gen. gevittes Dan. 572, 623, PA. 191. 
— dat. in (on) gevitte J/ö. 73, (C’rä. 3, 13, Sch. 19, Ap. 87, Jul. 144, 
3%, An. 212, 316, 170, 552, 672, 70, 1267; bütan m» Sal. 3; ödpät bine 
mon on & älzde (donec uUle ad scientiam ducatur?) Gn. Er. 41; 
? f$r ran svidor, veöll of u (sc. draconis) B. 332. — acc. gevit 
Gen. 29, 611, Cri. 610, 178, 118, An. 35, 65, Met. 51°, Ra. 0'°; 
gevitt Cri. 9, El. 159, Ay. 9°%; visdömes w El. 37, 1191. — inst. 
gevitt& Gen. 1953, Cri. 1800; pä gön sylf cyning geveöld his ww (Be- 
wustsein) B. 2708. — 8. ferdgevit. 

ge-vita (-vita? vgl. goth. veitvöds) m. testis, conscius; nom. ww Fä. 19, 
Leds 7, Ps. 3°!; nom. pl. gevitan Gü. 72. 

ge-vitan scire; inf. w Gen. 805, B. 1350; pret. geviste Ra. 0". 

zevit-leäs adj. amens, stultus; nom.  Cri. 1473; pl. -leäse Met. 19°. 


gevit-loca m. intelligentie@. clausura, anımus, mens, pectus; dat. on (ofı 
gevitlocan Jud. 69, Bo. 14, Mei. 21%, 12?%, 


gevit-nes (gevitnes? s. gevita) f. festamentum, testimonium; nom. w Ps 
73, 924, 919 14, gevitnys Pr. 118?! und gevitnyss Ps. 118*; gen. 
gevitnesse Ps. 110%, 11319; dat. gevitnesse Ps. 11813, 121* und gevit- 
nysse Ps. 11339; acc. eg. vel pl. gevitnesse GH. 70, Ps. 51%, 774 12.%, 
52°, ee 958, ww 3?P, 110°, 118° a gg 111-119. 155. 15°- 
118137-168, 13,1? und gevitnysse I’. 1139 ®, — scientia: nom. Lü veorded 
his cüd god odde eos gevitnes veorded on heigum? ‘ynomodo seit 
deus et si est scıenlia in excelsis’: Ps. 72°; acc. ic sccal his vord 
and his veorc in gevitnesse dryhtue lsdan: he his dede conn Gü. 
692. — testıs: nom. pl. har gevitnesse beöd vuldormicele heofonvaru 
anı eordvaru, helvaru pridde F/y. <"%: onrison ongeän me leäse ge- 
vitnessa “testes iniqui: Ps. Th. 26. 

ge-vitod m. die einem bestimte Jebenslage? nom. & nihtes infleäh, se 
er in däge väs dfre (gevited M/S., Rem 4. 

ge-vitt s. gevit. 

ge-vittig adj. intelliyens, conscius, sapiens; nom. vis and cd (bei vollem 
Bewustsein) B. WM; sum bid m ät vinpege, beörbyrde göd Cra. 73. 

ge-vican cedere, dejicere; pret. pät sc6 ecg geväc briin on bäne, bät 
unsvidor, bonne he his pearfe häfde B. 3577; ne him ww ät vige (sc. 
gladius) B. 8%. 
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gearu-vyrdig adj. rerbis promptus, jacundus; nom. ww (Crä. 3; Mod. 
51 (gearo-). 

zearTe, gearuVve, gEeAaTeVe adr. penitus, prorsus, plane, bene, valde, 
satıs, certe; (ren. 695, 10%, 2312, 2635, Wand. 71, B. %5, 873, 23%, 2785, 
Gö. 1018, El. 1230, Ps. 107°, 119%, 1351-3, 133%, 142%; gearuve Ps. 53°, 
6, 2, ot, at, al, 391°; geareve Pr. 5+11, 683, 11818, — 
compar. gearvor B.%74, An. 8, Jul. 3556, El. 96. — superl. gearvost 
B. 15 und gearvast El. 38. 


ECalVe pl. f. Rüstung, Kleidung, Schmuck; dat. smicere on gearvum 
wudum and vyrtum cymed vlitig scridan Maius Men. 76; Enoch cevic 
gevät mid cyning engla of pyssum Isnan life feran on pAm w, Pe 
his gäst onfeng, ser bino tö monnum mödor brohte Gen. 1212; acc. 
ödpät hie on Güdmyrce gearve beron Fxod. 9 und ähnlich Erad. 
18. — s. federgearve. 

SEeatve (-an) f. vdem; dat. sg. ic on his gearvan geseo, pät he is serend- 
secg uncres hearran Gen. 657. 

ZCArVIAD parare, prieparare; inf. wo Ph. 18, El. 1000, Ay. 4'°; pres. sg. 
ic gearuve Ps. 131° und gearvad Dom. 1, Gü Ti; pres. conj. pl. 
1. gearvıan! Sat. 37; pret. gearvade (?) Beim. 3%; pl. gearvodon Ps. 
56°; part. gearvad F'y. 73. — #. gervan, gegearvian. 

£eat n. porta; nom acc. sg. geat Jud. 151, Sat. 619, Edm. ı, Jul. 101: 
nom. acc. pl. gatu Cri. 313 und geatu Cri. 31, 576; dat. pl. gaton 
Ps. 186°. — s. ben-, burg-, fästen-, hord-, brung-, veallgeat. 

-geat (-geät?), -geate s. ofergeat, orgete. 

gcato-lic adj. paralus, instructus, ornatus, stattlich; nom. acc. güdsearo 
(-srcord)  B. 215, 215; säl timbred m and goldfäh B. 308; visa 
fengel = gende B. 3; visa fengel > gende B. 1401; göd and ww 
giganta geveorc (gladium) B. 1562; wo güdserdd El. 33: ww glid- 
cven golde gehyrsted Hl. Bi. 

geatvan purare, ornare; part. frätved, geatved Rd. 29°. 


geatve pl. f. Rüstung, Schmuck; dat. freölic in geatvum Reim. 3, Edw. 
22; acc. recedes geatva (die Schütze der Drachenhöle) B. 208; inst. 
vyrınas, b& pe geolo godvebb geatvum frätvad (geatum Leid. Cod.; 
Rä %'%. — verschieden davon ist das synonyme ge-tave. — 8. eöred-, 
fyrd-, gryre-, güd-, here, hildegeatve. 

geäc m. cuculus; nom. svylec m ınonad geömran reorde, singed sumeres 
veard ... Seef. 3; acc. siddan pu gehfrde (cunj.) galan geömorne 
cas on bearve Bu. 22; nom. pl. geäcas geär budon Gö. 716. — ahd. 
gouch cuculus, stultus; 3. geähd, geäd und Grimm Myth. 063%. 


geäcnian, geäcnung ». ge-edcntan, -eäcnung. 
zeäd, geälid 7. stultitia, laseivia, lururia, ludibrium, gannitus? dat. pu 
on geäde hafast purh pin orlegu unbipyrfe ofer vitena döm visan 


gefongen Jul. %; acc. siddan geögude geäd gest Aflihd GH. 475; by 
läs pät vundredan veras and idesa and on geäd gutan, gieddum 
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kin Wort der Abwehr! 


Leiser hat der erste Baud meines Sprachschatzes der ags. Dichter Jas 
Unglück gehabt, in die Hände eines anonymen Recensenten zu fallen, der 
sich in Band XII der Zeitschrift für vergleichende Sprachforschung (Heft II, 
139 — 41) seiner Aufgabe in einer Weise entledigt hat, die mich zu dem 
unerquicklichen Geschäfte nötigt, Öffentlich dagegen zu protestieren und 
jene Recension näher zu beleuchten als Repräsentanten einer Richtung, 
welche in neuester Zeit immer allgemeiner zu werden droht und nur dazu 
dient, das ganze Recensentenwesen in Miskredit zu bringen. An drei Grund- 
fehlern laboriert unser heutiges Recensententum: man versteckt sich, statt 
ehrlich mit seinem Namen für das Gesagte einzustehen, hinter den bequemen 
Schleier der Anonymität, während es doch für jeden Leser sehr wesentlich 
ist, gleich aus dem Namen zu ersehen, ob der Recensent durch seine wilzen- 
schaftliche Stellung in dem betreffenden Fache wirklich zum Wächter und 
Richter berufen ist; man glaubt, die Hauptaufgabe des Recensenten bestehe 
im Tadeln und macht so fürmlich Jagd auf Fehler und Unvollkommenheiten, 
die ja jedem Menschenwerk anhaften, wenn dieselben auch reine Asufer- 
lichkeiten betreffen, während man die gutem Seiten des vorliegenden Buches 
nur so nebenbei anerkennt, weil man sich dem doch einmal nicht ganz 
entziehen kann; endlich verschmäht man es, sich vor allen Dingen klar zu 
machen, welche Aufgabe sich der Verfaßer gestellt hat, und dann zu unter- 
suchen, wie weit es ihm gelungen ist, das selbstgesteckte Ziel zu erreichen: 
statt dessen zieht man es vor, dio lieben eignen Wünsche als Maakstab 
anzulegen und vermerkt es nun höchst übel, da der arme Verfa&er diesen 
ihm natürlich vorher ganz unbekannten Wünschen nicht Rechnung ge- 
tragen hat. 

Alle diese drei Punkte finden sich denn auch in der angezogenen Re- 
censiög meines Buches vereinigt. Dafz der Recensen® seinen Namen hinter 
einer $plolzen Chiffre versteckt, ist um so mehr zu rügen, da dies ganz 
gegew. die löbliche Sitte jener Zeitschrift verstö&t, in welcher sonst alle 
Recensivonen mit dem vollen Namen des Recensenten unterzeichnet zu sein 
pflegen. Daß der Schleier der Anonymität ziemlich dünn und durchsichtig 
ist, da die Unterschrift 10.12 doch wol K. M. bedeuten soll, ändert nichts 


an der Sache: ich fordre Herrn 10 . 12 hiermit ausdrücklich auf, aus dem 
* 





Mit welchem Rechte Hr. 10 . 12 hieraus den Vorwurf herleiten kann, ich 
habe die letzte Einrichtung und Ausarbeitung des Buchs zum Frommen der 
Leser nicht in sonderlichen Bedacht genommen, begreife ich nicht, wiewol 
Hr. 10.12 gnädig und herabla&end genug ist mir ‘in der Entwickelung 
der Wortbedeutungen im Ganzen Verstand und Nachdenken’ zuzuerkennen: 
ich setze natürlich Leser voraus, die sowol Dgutsch als Lateinisch verstehen, 
und zu solchen gehört Hr. 10.12 doch gewis. Den Vorwurf aber der 
Nachläßigkeit und des Mangels an Sorgfalt in der Ausarbeitung meines 
überaus mühsamen Werkes, dem ich die besten Jahre meines Lebens hin- 
durch fast alle meine Mufßestunden geopfert babe, glaube ich am wenigsten 
verdient zu haben. Solche böswillige Insinuativonen kann nur Jemand stel- 
len, der selbst noch nicht eine ähnliche Arbeit durchgemacht hat. 

Die Vergleichung der verwandten Sprachen habe ich, obgleich dieselbe 
grade zu meinen Lieblingsneigungen gehört, so viel als möglich auf das 
Allernotwendigsto beschränkt, weil ich fürchten muste dadurch das Buch, 
welches ohnedies schon das ursprünglich festgesetzte Maaß& bei der Ueberfülle 
des Materials weit überschritten hat, noch mehr anschwellen zu lalzen. 
Wenn aber Hr. 10. 12 hieran die hämische Bemerkung glaubt knüpfen zu 
müßen, ich habe wol getan mich in dieser Hinsicht zu beschränken, da 
mir eine nähere Vertrautbeit mit den übrigen deutschen Sprachen abgehe, 
so halte ich es unter meiner Würde, auf eine solche böswillige Inusinuation 
auch nur ein Wort zu erwidern. 

Am Schluße seiner Recension sagt zwar Hr. 10. 12, er wolle mir die 
Beschränkung auf den Sprachschatz der Dichter nicht zum Vorwurf machen, 
thut es aber gleichwol und nimmt es sehr übel, daß ich mich nicht ent- 
schloZen habe, das bisher gewonuene in Wörterbüchern und Glossarien zer- 
streuto lexicalische Material einer Revision zu unterwerfen und mit den alten 
Glossensammlungen vereinigt in meine Sammlung aufzunehmen, und er fügt 
hinzu , dadurch hätte ich mit einemmale allem Stückwerk ein Ende gemacht, 
während ich jetzt die bisherigen Hilfsmittel, statt sie sämtlich entbehrlich 
zu machen, nur um eins vermehrt habe. Dies zeugt von wenig Sachkenut- 
nis, von wenig Einsicht in den bisherigen Stand der ags. Lexicographiec. 
Offenbar hat Hr. 10 . 12 gar keine Ahnung davon, was es heikzt, das bishor 
gewonnene in Wörterbüchern und Glossarien zerstreute lexicalische Material 
einer Revision unterwerfen, und ebensowenig hat er die Aufgabe begriffen, 


welche meine lexicalische Arbeit zu lösen bestimmt ist, nemlich eina ge- L 


sic eil auf die selbst basierte ags. Lexicographie auzubahnen, 


wodurch sie sich wesentlich von den bisherigen Wörterbüchern unterscheidet. 
Ich habe mich in der Vorrede zum vorigen Bande, denke ich, deutlich 
genug über diese Punkte ausgesprochen, und zur Bestätigung des dort Ge- 
sagten führe ich das Urteil eines competenten Richters an, des Herrn 
Prof. Dietrich; derselbe sagt nemlich in seiner Recension meines Sprach- 
schatzes (Lit. Centralblatt 1861 Nr. 48, worauf ich den geneigten Leser 
verweise): 

‘Die Bestimmung der Bedeutungen bleibt üherhaupt Gegenstand fort- 

gesetzter Forschung, sie wird jetzt ermöglicht durch die Uebeisicht 








habban 1) acc. habere, possidere, ienere, continere; pras. sg. ic häbbe 
gevald micel Gen. 280; ic od me fästne geleäfan Gen. 543; ic bonne 
ät freän fröfre Hy. 4°; düton ham &num pe ic ec hafa“ on stänfate 
stile gehjded Vald 2°; pu häfst and valdest eordan and heofonas 
Hy.3°, eordgräp hafad valdendvyrhtan Ruin. 6; svä hit Pin 2 wo /d. ;. 
wie es in deinem Gesetze steht) Ps. 118°; mere »D mundum magd 
(manibus tenel) Gn. Ex. 107; he 9 in hondum heofon and eordan 
Gü. 619; pl. p& his mere vord habbad and healdad and hyge fremmad 
Ps. 102"; praet. häfde cista gehvilce tynhund geteled tireädigra (emi- 
hielt) Exod. 230; 8 hine be honda (hielt ihn fest) B. 814; heöld mec 
and &D Hredel cyning (sc. als Pflegesohn) B. 2430; pl. pär hine grame 
häfdon tö bäfte (sum Gefangenen) Ps. 104'’; 3 heora hläford for 
bone höhstan god Met. 26** und ähnlich Met. 26°; imp. hafa be vunden 
gold! (dehalt es) Gen. 2128; inf. ic gehfre yfele spr&ce verod habban 
Gen. 2409; ähnlich pras. sg. 1: ic häbbe B. 383, 950, Jul. 212, 
Ps. 63°, 118% %, Hy. 4°, Met. 24', Ra. 2", 22°, 78% 79°, 88°, ic 
hbafu B. 2523, G&. 1040, Rä. 36° (hefae Leid. Cod.), 41” und ic hafo 
B. 2150, 3000; ag. 2. häfst Gen. 569, 570, 617, hafast B. 1174, 1849, 
Ps. 118°', hafastu (hafustu MS. i. e. hafast bu) Sat. 64 und hafest 
Ay. 8°; ag. 3: häfd Men. 146, Met. 10%, 201% 1m. m Ron. 8, 15, 
häfed (hafad MS.) Reim 66 und hafad Gen. 635, 949, 1530, Exod. 526, 
Gri. 431, 922, 1033, 1036, 1557, 1565, 1649, 1669, Orä. 79, 82, 85, 
91, 93, 102, Möd. 48, Bo. 34, Vid. 143, B. 1610, Ap. 73, G0. 68, 
EI. 825, Leäs 6, Ps. 64*, Hy. 2” '*, 10%, Met. 8“, 20'%, 28°”, Alm. 1, 
Rün. 28, Sal. 49, 64, 90, 230-32, 261, 343, Rä. 32”, 35° 40% 1%, 
66°, 81°; pl. habbad Gen. 2889, As. 89, Sat. 508, 618, Cri. 390, 758, 
Sch. 94, B. 270, Men. 6, Gü. 772, Leäs 12, 21, Met. 20'%, Sal. 120, 
128, Rä. 27°‘, 56'! und häbbad Gen. 313; pras. conj. 1-3: häbbe 
Sat. 674, Ph. 569, B. 381, An. 1523, @d. 360, Ps. 66*, 70'°, 118°°, 
Met. 10°, Rün. 25, Sal. 243, Rä. 19°; pl. häbben GQ. 644, EA. 316, 
Met. 19°", 29°, bäbbe Ps. 66°, habban Ps. 69*, 85'* und habbon Ps. 121°; 
l 
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4) mit flectiertem Participium, das sich nach dem Casus des 
Objects richtet und zuweilen mit dem unflectierten Part. in demselben 
Satse wechselt: pras. nu häbbe ic Pine hyldo me vitode gevorhte 
and pinne villan gelzst Gen. 726; eos earme heäp, be ic hebbe t6 
helle ham geledde Sat. 88; nu io eöv ws tö häftum häm gefzrde 
Sat. 92; nu pu häfst hyldo gevorhte heofoncyninges, tö pance gepönod 
binum hearran, häfst pe vid dryhten dfrne gevorhtne Gen. 504 - 507; 
seoddan bu hafast handum ämetene, hü heh and deöp hell se6 Sat. 706; 
be häfd us päs leöhtes bescyrede Gen. 392; pl. hie habbad me t6 
hearran gecorenne (-ene MS.) Gen. 285; pret. enne häfde he svä 
svidne gevorhtne Gen. 252; od hine gesvided and gevurdodne Erod. 30; 
gimmas häfdon bevrigene vealdes treov Är. 16; ähnlich pras. sg. ic 
hafa Gen. 836, häfd, By. 237, Met. 11° und hafad Gen. 394, Cri. 256, 
B. 939, Met. 11°’; prat. häfde Gen. 246, 254, 301, 1491 (?), Exod. 37, 
B. 205, Gü. 719, Met. s’ und pl. häfdon Men. 126. — s. ähabban 
(Met. 24°”°); be-, for-, ge-, on-, vid-, viderhabban und nabban. 


häd m. 1) persona; nom. ‘persona häd’: Älfr. gr. 19 und öfter, als gram- 


matischer Terminus technicus; acc. bu ne besceävast nänes mannes häd 
“(non respicis hominum personas’: Matth. 22'*; he6 bäd meotod miltse 
burh Marian häd Sat. 438; nom. pl. monge sindon hädas under heofo- 
num, pä pe on häligra rim ärisad (mancherlei Personen) Gü. 2; dat. 
pl. pät is äna god on prfm ästondnessum odde hädum “in tribus sub- 
sistentiis vel personis’: Bed. 4"; acc. pl. ic häbbe me on hrycge, pät 
zr hadas vreäh, foldbüendra flesc and gastas somod on sande (sc. 
folia) Rä. 2", wo Rieger hädas als ‘genitalia’ nimmt, wosu aber die 
Apposition nicht stimmt: gemeint sind Adam und Eva. 

2) sezus; nom. ‘sexus verhäd odde vifhäd’: Alf. gr. 11; se heosura 
h&d (sezus humilior) Cri. 99; gen. »ghväderes hädes wiriusque sexus’: 
Bed. 1’; dat. älcere yldo odde häde ‘omni atati vel sezui’: Bed. 1’; 
pät he viflicö häde ne ärede ‘uf sezui muliebri non parceret’: Bed. 2% 

3) atas gen. odpät vintra rim geged in b& ge6gude, pät se gast 
lufad onsfn and ätvist yldran hädes (provectioris atatis) @4. 471. — 
vgl. Hagen Minnes. III, 259b, wo die Mutter sagt: Tohter, und ergät 
ez dir als mir ergienk, do ich was in diner heit und ein lüzzel tumber. 

4) status, ordo, vitae conditio, Stand, Bang, gradus, dignitas ; 
nom. ‘gradus häd odde stäpe’: ÄAlfr. gr. 11; gen. sume him bäs hädes 
hlisan villad vegan on vordum and p& veorc ne död (wollen den Buf 
haben, zum Stande der Heiligen zu gehören) Gü. 31; dat. ‘yradu in 
häde’: gl. Prud. 514; acc. hü ic fzmnan häd mund minne geheöld and 
eäc mödor geveard (rirginitatem) Cri. 92; ferde ic tö foldan burh 
famnan häd (per virginitatem i. e. a virgine naltus sum) Sat. 495 und 
ähnlich se älmihtiga äcenned veard purh clnne häd (a virgine) Ori. 444; 
häd oferhogedon hälgan lifes (statum vel conditionem vilae sanciae, 
Dan. 300, As. 20; se engel hafad yldran häd (d. i. er ist schon länger 
im Himmel; oder vornehmeren Stand?) COri. 1669; häfde ic heähne 
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clammum f(vtiolenter) B. 1335; fbära be geneahhe noman scyppendes 
purh horscne häd härgan villad (ingeniose) Cri. 49; bu fremest sordvelan 
purh monigne häd As. 98. — goth. ni hvamma haidau xara uydere 
reoxov, allaim haidum xayri rooxw; mAd. in wie getäner heite, in al 
der heit (ganz ebenso): Fundgr. I, 376 und rgl. Müller WB. I, 656. — 
Das mhd. heit bed. auch den Zustand in dem man sich befindet: kain 
recht kumbt selden zuo dem zil än sunde wenig oder vil, besunderlichen 
in der hait, dä yederman auff seinen did ertailen sol näch seinem haubt, 
darunter manger ist betaubt, das er nit fünffe zelen kan Osw. v. Wol- 
kenstein 26°. 

? ealles unscende ädelinges reäf t6 habbanne, ponne häd vered 
feorhhord feöndum YVald. 2”', wo Rieger häd in hand ändert: s. übri- 
gens H. Z. XII, 272. — Ueber unser Wort vgl. man noch Grimm 
Gramm. II, 497, 642, Graff IV, 807, Bout. Glossar zum Cädm. 8. 145 
und Dieff. II, 496; das altn. heidr bed. konor, dignitas; auch ercheint 
in der j. Edda (I, 572, II, 479. 621) ein heidr, heidr unter den Namen 
des Schildes, was aber wol kaum mit obiger Stelle des YValdere in 
Verbindung zu dringen ist, sonst liejze sich dabei An. 9 vergleichen. — 
s. apostol-, bisceop-, cild-, geogud-, martyr-, mägd-, mägden-, sacerd-, 
vifhäd. : 

hador s. heador. 

hädor (alin. heidr, ahd. heitar) adj. serenus, limpidus, clarus, spiendidus; 
nom. hädor heofonleöma (sägl, heofontungol) An. 840, 1458, Met. 22°; 
hädre sägl (sol) An. 89; acc. hädor svegel Ph. 212; inst. hädrum heofons 
bei keiterem Himmel: Met. 283*°; nom. pl. hedre heofontungol Cri. 693; 
inst. pl. hädrum nihtum Met. 20°”; se be heofon peced 2 volcnum 
Ps. 146°, hadrum stefnum EI. 748. — auch sonorus: scöp hvilum sang 
hädor on Heorote B. 497. 

hädre adr. serene; > scined B. 1571; superl. bonne si6 sunne sveotolost 
scined hädrost of hefone Met. 6*. — s. hedre. 

hafenes (i. e. hafen-nes) s. ähafenes. 


hafenian (ahd. hebinön, hefenön, mAd. hebenen) tenere, festhalten; prat. 
hvearf bä be vealle, vzpen hafenade heard be hiltum yrre and anrzd 
B. 1573: Byrhtnöd madelode, bord hafenode, vand väcne äsc, vordum 
mzlde yrre and anrzd By. 42; Byrhtvold madelode, bord m, äsc 
äcvehte: he ful baldlice beornas lzrde By. 309. 

hafoc, hafola s. heafoc, heafola. 

haga (altn. hagi) m. septum, pradium, domus, mansio, Hof; dat. höht pät 
headoveorc t6 hagan beödan fin arcem nuntiare) up ofer &gelif, Pär 
pät eorIveorod mödgi6mor sät B. 2892; tö hagan Prungon B. 2960. — 
ahd. "hac urbs’: gl. K; vgl. mAd. hac Müller I, 605 sowie haga bei 
Du Cange; altn. folkhagi sepimentum, proeliare, scutum. — s. bord-, 
cumbol-, fzr- (?), turf-, vi-haga. 

-haga ın. degens, habitans: s. änhaga (-hoga oder -höga?). 





hälig. 7 


hälig adj. sanetus; nom. (voc.) m. hälig dryhten (gast, gäst, god, lece) 
Gen. 97, 642, 1396, 1678, 2387, Exod. 71, Dan. 12, Sat. 56, B. 381, 
686, 1553, An. 14, 91, Jul. 241, Gü. 332, 427, EI. 679, 936, Ps. 
Ben. 50'', Ps. 52° und oft so in den Psalmen, Hy. 7; 0 hyht 
Ps. 61’; bu ws fäder! Met. 20°; esver @D god Ps. 78'°; drihten is 
dema > Ps. 67°; gzsta wo (? Guthläk) @d. 1033; cd heähengla brego 
Cri. 403 und ähnlick EI. 1145, Rün. 12; Pär his hired nu hälig 
eardad Sat. 592; com morgen torht ad of heolstre An. 243; ne eart 
bu cempa göd 8 in heortan GR. 554; is pin nama > vuldrd gevli- 
tegad ofer verbeöda An. 542; ic purh pin hüs middan md eode Ps. 100°; 
ähnlich Gen. 1953, Cri. 403, 404, 653, 658, 739, 1010, 1427, An. 1148, 
1254, Jul. 263, @&. 517, 657, EI. 218, 751, 758, 1087, Ra. 27°; geseh 
hälig häligne An. 1012; se hälga (deus, angelus, Abraham etc.) Gen. 161, 
1898, 2039, 2162, 2295, 2695, 2749, 2889, Cri.658, Men. 37, Ap. 90, 
An. 316, 359, 382, 979. 1047, 1255, 1309, 1609, 1689, GQ. 1028, 
El. 1094; se & dryhten (ver, beöv, song) Gen. 2864, An. 168, 1397, 
Gü. 79, 128, 868, 397, 1297, Hy. 4' (voc.); se cd heofonrices veard 
Gen. 1744 und ähnlich Gen. 2057, An. 225, El. 751; h’älga god! 
Az. 117; bu cd heofona dryhten! Cri. 348. — nom. (voc.) sg. f. hälig 
pär inne verfäst vunade (Juliana) Jul. 237; he6 pät deöfol teih..., 
os hedenne Jul. 586; ww se6 svfdre is Ps. 88'*; hvär sed röd vunige 
es under hrusan EI. 625; heäh and 3 heofoncund prfnes! Cri, 379; 
sis  röd EL 720; hälegu treöv Gen. 2118; sed hälge Jul. 315, 
345, 567, 589, 696, 716; sid OD gecynd Cri. 1018. — nom. sg. n. 
hälig leöht (feoh, folc) Gen. 124, 201, Ps. 61°; com vuldres täcen 
co of hehdo An. 89 und ähnlich An. 1020, EL. 843, 976; bid pät 
beäcen gode ws nenined EI. 1195; pät hälige lamb Hy. 8”; pin 
es lof Hy. 7”; subdst. n. hüse hinum hälig gedafenad ‘domum tuam 
decent sancta’ (sanctitudo: Vulg.) Ps. 92". 


gen. sg. m. häliges (subst.) Exod. 307, 385, Cri. 137, Ph. 79, 
An. 395, 1391, 1480, 1538, Met. 29°; wo gästes Exod. 96, Dan. 155, 
An. 1002, 1623; hälges (sudst.) Ph. 399, Gü. 814, 979; 2 heofon- 
cyninges (gästes) Hy. 4”°, 8°”; pas hälgan (subst.) An. 1240, GüQ. 697, 
H. 86; päs od heofoncyninges (godes) Gen. 2917, Ps. 133”; cm) hyhtes 
Cri. 53; häligan drihtnes Ps. 76°. — gen. sg. f. häligre (subst.) 
Jul. 61; bzre halgan Jul. 607. 


dat. sg. m. häligum drihtne Sat. 513; hälgum drihtne (gode) 
Ge. 742, @ü. 603, Ps. 115°; on... merum beorge Ps. 98'°; on naman 
pinım ... hälgum Ps. 62°; pam hälgan Gen. 1592, 2140, Sat. 291, 
An. 48, 1224, 1317, G@Q. 894, Vald. 2°”; pinum pam m» Ps. 73°; 
c& gode (heäpe) Sat. 234, Ap. 9; pam aD stöle (him) Gen. 260, 
Ori. 1675, An. 1635; on his ham ss setle Ps. 101'’; veorude pam w 
Cri. 912; pinum pam häligan naman Ps. 53". — dat. sg. f. bare 
hälgan Jul. 246, bare &o byrg Cri. 461, EI. 1006, 1054, 1204. — 





hälig — hänı. 9 


f. tö piora handa ms dedum Ps. 91”. n. on pim 9 his in sanclis 
eus’: Ps. 150'. — inst. pl. n. hälgum stefnum (mihtum, meahtum, 
hleödrum, gehygdum, veorcum) Gen. 151, Dan. 408, Sat. 656, Ori. 284, 
750, An. 328, 723, 1056, G@. 779, Hy.8’; hälegum mihtum An. 104; 
hälgan hleddorcvidum Ay. 8”. 

superl. se (alh) väs heähst and häligost pära be... Exod. 394; 
pät he god vare hähst and häligst Met. 26°; Pinne naman bone 
hälgestan Ps. 105”. — s. eal-, gäst-, heofunhälig. 


Hälig-mönd m. Heiligmonat, September : Men. 164. 

hälig-nes f. 1) sanctitas, nom. w Ps. 95°; acc. his hälignesse Ps. 88”. — 
2) sanctuarium, sanctum ; dat. on pinre m» “in sancto tuo‘: Ps. 89°; 
acc. cd godes ‘sanctuarium dei‘: Ps. 82°, 

hälor m? n? salus: dat. hälor Jul 327, 360, 440. 

hals s. heals. 

häls, heäls (ahd. heilsa) f. sanitas, salus; acc. hü pät hzlubearn purh 
his hydercyme haäls eft forgeaf, gefreöde and gefreodade folc under 
volcnum Cri. 587. — s. mundheäls. 

hälsian, heälsian odsecrare; pres. nu ic be hälsige for pam hirdde, 
pät ic ... möte Sat. 422; ic pec > purh päs hfhstan meaht, pät 
bu... Jul. 446 und ähnlich Gü. 1176; ic ec ww fore godes sibbum, 
pät pu... Jul. 539; ic be =» and gebidde me tö pe, pät pu gemilt- 
sige me Hy. 3°’; ic pe w for pinum cildhäde U. 118; ic pe hälsie, 
Pät bu us gemiltsie Hö. 107; prat. he me pind life heälsode, pät 
ic on holma gepring eorlscipe efnde B. 2132. 

halsre, halsere s. healsrefeder. 

hälsung f. odsecratio; acc. mid eärum onföh mine hälsunge! ‘obsecrationem 
meam’: Ps. 142. 

häls-vurdung (-veordung) f. Lob und Preis für empfangenes Heil; inst. 
band ähöfon (handa höfon?) hälsvurdunge Exod. 581. 

häl-vende adj. saluber, salutaris; nom. hit (drihtnes vord) is od Ps. 1181. — 
ve mägon eöv sellan cm gepeahte, hvät ge dön mägon Bed. 1'; bsere 
hälvendan läre Bed. 2". 

ham, hom m. indumentum, vestitus ; s. byrn-, fyrd-, scirham. 

hAm (altn. heimr, ahd. heim) m. domieilium; nom. bes atola (välica) häm 
Sat. 96, 100; pis is peöstrz ham Sat. 38; hyhtlic ham Döm. 24; 
svä him is häm sceapen ungelice englum and deöflum Cri. 898 und 
ähnlich GQ.649; Snotinga häm Edm. 7. — gen. heofona hämes Ph.483; 
earniad cd in heähdum Gü. 768; ne möt ic hyhtlicran =D brücan 
Sat. 138; gevät eft m» ni6san B. 2383 und ähnlich B. 2366; and 
bäs deösran häm vilniad (coeli) Gü. 40. 

dat. sg. in, t6, of pam ädelan (betran, blidan, deöran, &can, gladan, 

hälgan, leöhtan) häm Sat. 219, 257, Cri. 305, 350, 1675, Ph. 593, 
599, GO. 626, 806; tö bissum eädigan häm Sat. 660; tö bam hälgan 
häm heofona rices An. 1685; in, on, of pam engan (heolstran, reöngan, 
pfstran) him Hölle: Jud. 121, Jul. 323, 530, 683, EI. 921; t0 pissum 





ham-fäst — hand, hond. 11 


häm-fäst adj. sckhaft, ansäfig; bär he &ce scoal äfter hingonge ws vesan 
Cri. 1555. 

häm-leäs adj. heimatlos; nom. 8 hreorfan Rä. 40°. 

hamor, homer m. malleus; inst. sg. hamer6 B. 1285; homer& Rd. 87'; 
gen. pl. carcernes duru, hamera geveorc An. 1079, Jul. 237 (homra); 
homera läfe (sc. enses) Rü. 6’ und ebenso hamera (homera) läfe Adelst. 6. 

häm-sittende domi sedens; nom. sg. m. > Dan. 687; nom. pl. 
An. 686; dat pl. hamsittendum Gen. 1815. 

häm-veordung f. Zierde der Heimat, des Hauses; acc. he him forgeaf 
ängan döhter hämveordunge, hyldo tö vedde B. 2998. 

hana m. gallus; nom. HANA: Ra. 45°'- 1, 

han-cr&d (-ersd) m. gallieinium; acc. on hancr&d (hon- Exon.) Seel. 68.— 
von crävan krähen. 

hand, hond f. manus; nom. sg. hand Dan. 729, By. 141, B. 1343, 2697, 
Vald. 2'*, An. 9, 17, 412; hond Crä. 45, B. 1520 (hord MS.), 2488, 
2509, 2609, 2684, Gü. 230, 429, Rä. 18'*; mid väs hond godes 
Sat. 565; pär unc hvile väs hand gemzne (im Ringkampf) B. 2137; 
his sed mycle hand Ps. 77**; be6s svidre hand Exod. 280; him se6 
svidre svade veardade hand on Hiorte B. 2099, sed svidre hond 
Rä. 61”, pin se6 svfdre hand Ps. 59°, 79'%. — gen. sg. his here 
svfdran handa Ps. Th. 19*; hei mihte » Ppinre Ps. 88", — dat. sy. 
handa By. 149, Ps. Th. 21'"°; on > Gen. 678, B. 495, 540, 3024, 
3124, Fin. 29, Vald. 2'”, Ps. 126°; vid earm gesät, hleonade vid 
Sat. 433; älfsde hi lädum of 2 Ps. 106° und ähnlich Ps. 135”; 
fram pinre > ädrifene Ps. 87°; on vealdendes m Ps. 74’; 2 fäst 
B. 1290; tö = (c. dat. pers.) Gen. 1463, B. 1983, Kr. 59; brohte 
elebeämes tvig än tö Gen. 1473; honda FVy. 92, B. 814; darod 
sceal on co Gn. C. 21; tö ws (c. dat. pers.) Gü. 102, 888, Met. 29°; 
tö bonan » Hö. 97; on änre hand Hy. 7''; tö frein hond Gm. 
Er. 91. — acc. sg. hand Gen. 518, 1809, 2121, 2917, Exod. 262, 479, 
Dan. 4, 722, 726, Seel. 28, B. 558, 983, Ap. 60, An. 943, 1419, 
Hy. 7° ®; hond Yy. 51, Sch. 41, B. 834, 927, 2405, 2575, G0. 298, 
709, 924, Rä. 50°; se häfde moncynnes leöhteste hond lofes t6 vyrcenne 
Vid. 72; siddan ic hond and rond hebban mihte B. 656 (rgl. An. 9); 
cven mec hvilum hond on leged Rä. 78*; vzran geseald under sveordes 
hand ‘in manus gladii: Ps. 62°; his svät ägeät on bonena hond @ü. 494: 
tugon longne sid in hearmra hand PA. 440; hie geleddon under hand 
häled hzdenum deman Dan. 71; höht hi beran on hand verum Dan, 705 
und ähnlich Dan. 49; hit hyre on hond ägeaf Jud. 130; on hand 
(c. dat. pers.) Gen. 883, B. 1678, 2208, Sal. 286; hand ähöfon (handa 
höfon ?) hälsvurdunge Erod. 581; mine svidran hand Ps. 72'° und 
ähnlich Ps. 73'', 88°”, 89'* 120°; sited on hä svidran hond sunu his 
fäderes Sat. 580; gesät on pä svidran hand ägnum fäder Ori. 531; 
be him bid on pä vynstran hond Cri. 1364; stande him on pä svydaran 
hand! ‘stet a deziris eJus’: Ps. 108°; he gevended on pä vyrsan hand 





hand-gereorc — hand- slyhf. 13 


hand - geveorc n. manu factum, manuum opus; nom. acc. 89. godes 
(heofoncyninges) Adam und Era: Gen. 241, 494, 628, 703, überhaupt 
homines: Sat. 489, Hy. 7''' und mundus: Hy. 9°”; ys his 8 hyge 
södfästra Ps. 110°; gerece fire ww heäh ofer us! ‘opus manuum nosira- 
rum dirige‘: Ps. 39'”; godes hondgeveore (komines) Cri. 266, 1415.— 
gen. help pu hzlend min, handgeveorces pines! Ps. C. 32. — dat. on 
his handgeveorce byd gefingen se synfulla ‘in operibus manuum sua- 
rum comprehensus est peccator‘: Ps. Th. 9'’; he eordan gefeöll for päs 
hildfruman hondgeveorce (i. e. manibus pugnatoris occisus) B. 2835. — 
nom. pl. his handgeveorc bodiad bone rodor ‘et opera manus dus 
annuntiat firmamentum’ (!) Ps. Th. 18'. — acc. pl. ic ymbe pine 
hogode georne “in faclis manuum tuarum meditabar‘: Ps. 142° — 
s. handveorc. 

hand - gevinn n. pugna, luctatio, dimicatio, labor; nom. bär mec sorg 
bicvom, hefig hondgevinn Jul. 526; dat. pät he sceal for hadenra 
handgevinne purh gäres gripe gäst onsendan An. 186. 

hand-gevriden manibus tortus; acc. he him välbende veotode tealde 
handgevridene B. 1937. 

hand-gift f. n. Brautgabe (s. Grimm RA. 421 — 427); näs pär gefremed 
firen ät giftum, ac pär hälig gäst =D sealde (bei der Empfängnis 
Christi) Hy. 10. 

hand-hrine Berührung mit der Hand; duru söna onarn bush > häliges 
gästes (hanhrine MS.) An. 1002. — “tactus hrine‘: Wr. gl. 282. 

hand-leän n. retributio manibus data; nom. pät ® Exod. 19; acc. he6 
him eft hrade D forgeald grimman gräpum B. 1541; ic him yfla 
gehvylces hondleän forgeald B. 2094. — acc. pl. ponne he pä handleän 
hafad and sceävad Ay. 2°, 


hand-locen manu clausus vel nexus; nom. güdbyrne (licsyrce) heard 
B. 322, 551. 

hand -mägen n. robur manus; acc. purh aD Gen. 247, An. 725. 

hand -plega m. pugna, proelium ; nom. heard » Ezod. 327 ; gen. heardes 
hondplegan Adelst. 25; acc. heardan handplegan Gen. 2057. 

hand-r&s m. idem; nom. hondrzs häleda B. 2072. 

hand-röf adj. strenuus manibus; gen. pl. handröfra Exod. 247. 

hand -scalu, -scolu f. turma amanuensis, comitatus; dat. mid hand- 
scole B. 1963; mid his handscale B. 1317. 

hand-sci6ö m. impetus manibus factus; nom. bär väs hondsciö hilde 
onszge, feorhbealu fegum, se be fyrmest läg: him Grendel veard tö 
müdbonan B. 2076; die gewöhnliche Uebersetzung mit Handschuh (nach 
sceö—=scö) passt hier durchaus nicht: s. die Note zu der Stelle, sowie 
sceod Ra. 4*'; Grundtvig nimmt es als Eigenname. : 

hand -slyht f. plaga manu inflicta; acc. hondslyht gifan, ägifan B. 2929, 
2972, an beiden Stellen aber mit Vocalen alliterierend: vielleicht 
ondsiyht zu lesen. 





hasu -fag — hät. 15 


culufran Gen. 1451; nom. acc. pl. hasve blöde Rä. 14”; > herestrasta 
(sc. in mari rubro) Exod. 284; röcas stigad > ofer hröfum Rä. 2.— 
Beachtung verdient jedoch wol auch ahd. hbasan poliftus, venustus, 
hasano gitän fabre factum, hasnön, hasinön polire, linire (Graff IV, 
1047), was auf Grundbedeutung des Glanzes führen würde: skr. käs 
glänzen; anders K. Z. II, 150 — 152. 


hasu-fäg adj. einerei coloris; hrägl min is hasofäg, hyrste beorhte re4de 
and scire on reäfe minum KRä. 12!. 


hasu-päd adj. vestem fulvocineream habens; acc. bone hasupädan earn 
äftan hvit (rar. hasopädan, hasuvädan; hasevan pädan nach Thorpe) 


Adelst. 62. 
hasvig-federe adj. pennis fulvocinereis; nom.’ hasvigfedra (Phöniz) 
Ph. 153. 


hät altn. heitr ahd. heiz adj. 1) calidus, fervidus, ardens, ignitus; nom. 
hät Gen. 354, 2416, Az. 176, Sat. 319, Cri. 977, 1060, 1524, Döm. 22, 
Ph. 521, B. 1616, 2296, 2558, 2547, 2691, 3148, Ps. 118", Met. 28°, 
Gen. Ex. 78; him väs geömor sefa, hät ät heortan hyge murnende 
Cri. 500, hät ät heortan hreder innan ve6l COri. 539 und ähnlich 
An. 1711, Gü. 1182, El. 628; väs seö ädl pearl hät and heorogrim 
Gü. 952 und ähnlich Gü. 1116; blöd Jydum ve6ll hät of heolfre An. 1243; 
hät heafodvylm (lacrimae) EI. 1133; häta leg Cri. 933; hungor se 
co Ph. 613; se w lig (sumor, purst) Dan. 352, Az. 66, Met. 29°°, 
Rä. 44°; pät häte fr (däl) Ori. 1063, 1542; ligffr ädranc D heo- 
fontorht Exod. 78. — gen. headuffres hätes B. 2522; hätan ofnes 
(ffres) Dan. 462, 341, Az. 56; helle bzre hätan Gen. 362. — dat. in 
bam. hätan ofne Dan. 271 und ähnlich Cri. 1163. — acc. hätne 
Rä. 63°; os lig Dan. 281, As. 2 und ähnlich Gen. 324, Sat. 456, 
485; lig-egesan  B. 2781 und ähnlich An. 1189; gnornsorge väg 
häte ät heortan Gü. 1310; hät hellebealu Ori. 1427; on pä hätan 
hell Gen. 331 und ähnlich Gen. 439; pät häte ffr Cri. 1620 und 
ähnlich Az. 162, Sat. 193, 419; unflectierter acc. m. (oder nom. sg.?) 
ic sceal Pysne vites clom beoran beornende in bäce minum hät on 
belle Sat. 159. — inst. hätan ligö (headovälme) Erod, 122, An. 1544; 
3 heolfrö B. 849 (hät on MS.), 1423, An. 1279. — nom. pl. sculon 
on pät lig tö pe häte hveorfan Gen. 754; svä gnornedon godes andsacan 
cs on helle Sat. 281; ät helle duru dracan eardigad > on hredre 
Sat. 99; cs hleördropan (lacrima) @ü. 1315; pär pä ceare (nom). 
seöfedun hät ymb heortan Sceef. 11; pär pä badu vzron ws on hredre 
Ruin. 42.— acc. pl. he häte löt tearas geötan Gü. 1029, =D streämas 
(headovyimas) Ruin. 44, B. 2819. — inst. pl. hätum heofoncolum 
Exod. il. — comp. ic eom Ulcanus (gen.) läge hätra Ra. 41°; is 
onbärned pin yrre f$re hätre Ps. 78°. — superl. nom. svegl byd 
hätost Gn.C.7; = headosväta B. 1668; Ppät me sorgna is cs on 
hredre GQ. 993; hättöst headovelma EL. 579. 








hätan. 17 


höte (ind.) Ay. 9°’; svä se snottra häht B. 1786; and hie gesceapene 

vzrun, bä (guum) he sylfa h&t “pse mandarit et creata sunt': 

Ps. 148°; svä hit drihten het Ps. 77'% — part. and freän sealde, 

svä hio häten väs (jussa) Ra. 62°; pä väs 2 hrade Heort folmum 
» gefrätvod B. 991. 


2) compellare, vocare, aceire, arccessere; oder jubere mit Ellipse 
eines Inf. der Bewegung wie cuman, gangan eic.; prat. he höht him 
Abraham tö Gen. 1865, 2671; ® pä pä visestan snüde tö sionode 
El. 153; &® hy ödre mid (sie hief eine andere mit sich gehen) Hö. 10; 
höt tösomue sine leöde Dan. 469, 527 und ähnlich höt Dan. 120; 
part. hä väs tö pam döme Daniel häten Dan. 532. 


3) vovere, spondere; pras. sg. 2. gif pu tö samran gode dzde 
bipencest, hatsd haedenfech Jul. 53. 


4) nominare, appellare, vocare, nomen imponere; der Name steht 
dabei im Nominativ: pä (quos) nu ädelingas Ebröi hätad Gen. 1648; 
bäne hie tvelfta däg m» Men. 14 ; steorra, bone häled m) vide cometa 
be naman Edg. 51; bone hie morgenstiorra > Afet. 29°, os hine 
zfenstiorra Met. 29°; conj. pät sed gingre hire ägen bearn Ammon 
höte Gen. 2613; ähnlich pras. sg. häted EI. 756, Met. 8°'; pi. hätad 
Gen. 221, 2617, 2837, Ph. 173, Met. 8*,.24°°, Sal. 279; conj. pl. 
hätan Z. 2806; prat. pl. heton Dan. 171, Men.10; inf. hätan Gen. 2327, 
Ra. 36'. — part. se yldesta väs Jared häten Gen. 1063; maga väs 
cs Tubal Cain Gen. 1082; Sem väs » sunu Noes Gen. 1240; pät 
väs se deöra, Didimus väs 2 Sat. 543; is pät desr pandher bi 
noman &® Pa. 13: Pus syndon os hämsittende fäder and mödur, 
Maria and Joseph An. 686; on dünum, be Armenia hätene syndon 
Gen. 1424; ähnlich häten Gen. 1055, 1134, 116D, 1174, 1188, 1645, 
1723, 2286, Sat. 367, Ph. 86, YVid. 34, B. 102, 373, 2602, By. 75. 
218, EI. 505, Ps. C. 1, Sal. 210 und pl. hätene Gen. 1550, 1617, 
1709; peäh hit nere häten svä Gen. 718; nu ic ® eom, svä hä 
siex stafas becnad Ra. 25°; hü pä vihte mid us hätne sindon 
Rä. 43”. — hü pec mid ryhte ealle reordberend hätad and secgad, 
pät pu bryd sie svegles bryttan Cri. 279; eädig bid pät folc, ödre wo, 
pe him (cui) svä on foldan fägre limped ‘beatum dixerunt populum, 
cui hac sunt’: Ps. 143°. — s. be-, for-, ge-, onhätan. 


hätan nominari, rocatum vel nominatum esse, mil passiver Flerion (8. 
Grein Ablaut $. 34; hätte=goth. haitada); inf. hät he hätan sceolde 
Satan siddan (Gen. 344. — pras. sg. 1. 3. saga, hvät (wie) ic hätte! 
Rä. 4”, 9°, 11", 13%, 241% 20°, 407°, 63%, 67°, 723% za, 80% 83”; 
frige, hyvät ic wo! Ra. 151%, 27”, 28'°; saga, hü ic ww! Ra. 2°’; 
hü se vudu ww /(prat.?2) Rä. 56‘; Gifer » se vyrm Seel. 118; on 
bam Iytlan cnolle, pe Hermon > Ps. Th. 41”; hü ne so his mödor 
Maria? Maith. 13°; frige, hvät ic hatte! Rä. 17'. — prat, sg. on 
pzre beöde, pe hätte bresne Babilonia Dan. 172; Boitius se häle 
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hzden-cyning — häft. 19 


540; se hadena beöden Dan. 242; bär se wd sät cyning cordres georn 
Dan. 94. — gen. hzdenes (Grendels) B. 986; ®® headorinces Jud. 179; 
hzdnes heriges An. 1240, Jul. 589. — dat. hednum Jul. 533, GR. 
Er. 132; && folce (horde) Gen. 2416, B. 2216; hxdenum däman 
(folce) Dan. 71, An. 1146; pam hzdenan Dan. 153, 434; in bzre 
byrig An. 1493; in pam 9 folce Dan. 445. — acc. hzdenne (dia- 
bolum) Jul. 536; burh hazdene hand Ap. 60; (Grendel) in fenfreodo 
feorh älegde, D sävle B. 852; ha»den gold B. 2276; bone hzdenan 
mannan (hund) Jud. 98, 110; pas ws burg An. 111. — nom. ace. pl. 
hzdene Sat. 540 (-enne MS.) By. 55, An. 1004, EI. 126; 9 scealcas 
(herigveardas, herigeas) By. 181, An. 1126, Ps. 78; ww godu ‘dä 
gentium’: Ps. 95°; pä be under heofonum I lifigead Dan. 330 ; 
hzdne Dan. 252, Jul. 64; D be6de (leöde, heremäcgas, hildfrecan) 
Gen. 2483, Dan. 181, Az. 162, An. 126, 1072; bä hzdenan häftas 
Dan. 267. — gen. pl. hadenra (sudst.) Dan. 30%, Jud. 216, Cri. 705, 
B. 179, Edm. 10, An. 186, 218, 959, 994, 1034, 1891. — dat. pl. 
he hi on handgeveald hadenum sealde ‘in manus gentium’: Ps. 105°. — 
inst. pl. hedenum folmum Zl. 1076. — ?. ic be hondum mäg hz#denre 
sceal gripan to grunde, godes andsacan Sat. 268. 


heden -cyning m. rex ethnicorum; gen. pl. -ga Dan. 54. 
heden-cynn n. gens ethnica,; acc. s9. Gen. 2546. 
hzden-döm m. paganismus, gentilismus; acc. hvyrfan in &3 Dan. 221. 


hzden -feoh n. rictima paganorum; acc. gif bu tö szmran gode dzde 
bibencest, hztst m Jul. 53. 

hzden-gild, -gield n. idolum und idolatria; dat. pl. hluton hellcräf- 
tum, heden -gildum teledon betvinum An. 1104; acc. pl. oft he haden- 
gield ... veoh gesöhte Ju. 22; höfon 9 Jul. 15; he hä haedengild 
hfran ne volde, vig veordian Ap. 41. 

hsden - styrc m. juvencus ethnicus (sc. vitulus aureus) ; gen. hi on Choreb 
cealf ongunnan him tö goldegylde vyrcean, onvendan heora vuldor on 
päne vyrsan häd ha#denstyrces hig etendes “. .. in similitudinem vituli 
comedentis foenum’: Ps. 105'’. — oder juvencus in campo degens? 

h»d -stapa m. qui campos inculios peragrat; nom. > Vg. 13 (dupus), 
B. 1368 (cervus). 


häf (altn. haf) n. mare; acc. pl. freöde ne voldon ofer heafo healdan 
B. 2477. 


häft (altn. haptr ahd. haft) m. 1) captivus; nom. sg. häft hygegismor 
B. 2408; dat. häfdon hine t6 häfte Ps. 104'°’; nom. acc. pl. he licgan 
geseah häftas on hylle Sat. 717; Pä he pA mänego ädräf > of pam 
heän selde Sat. 202; m) hygegeömre Cri. 154; t6 ham fästenne cömon, 
tö päs (dahin wo) pä ww zr under hlinscuvan.hearm provedon An. 1072; 
gen. pl pät pu gehfre häfta stefne, pinra niedpisva Cri. 360; dat. pi. 
flör ättr& veöl hät under häftum Sat. 319. — 2) mancipium, servus; 
2% 








hägl-faru — häled. 21 


hrim hreösad tö fuldan PA. 60; > schrum fleäg (im Winter) Seef. 17; 
co» feöl on eordan, corna caldast Scef. 32, f$r, forst, hägel and 
gefeallen snäv, is and ste Ps. 148°; gen. hägles scür (hryre) Gen. 808, 
Ph. 16; inst. heora vingeardas vräde hägld nede fornämon Ps. 77°; 
dat, pl. sealde heora neät häglum Ps. 77. — 2) die Rune H: nom. 
sg. hägl Rün. 9; nom. pl. hägelas tvegen Ra. 43"'. — s. hagal. 

hägl -faru f. Hagelschauer ; acc. häglfare Wand. 105. 


hägl-scÜür m. idem; inst. pl. snäv eordan band vintergeveorpum, veder 
cöledon heardum häglscürum, svylce hrim and forst lucon leöda gesetu 
An. 1259. — s. hagolscür. 

häg -steald s. hagusteald. 

hzxl (altn. heill) n. omen, auspiscium; acc. hal sceäredon B. 204. 


hal (altn. heill) f. salus; nom. seö hzl Ps. Th. 36”; on pe is eal üre 
hal id. 37; dat. sävlum tö hale Hy. 6'*; tö helpe and tö 2 Rün. 10; 
acc. Piue hiele ‘salutare tuam’: Ps. Th. 39'°; syle us Pine! Ps. 84°; 
pät ic näbbe näne wo ät gode Ps. Th. 3"; pät bu hire on ww hold 
gestöde Ps. Ben. 34°; he päs hal gehleät and helpe fand Ps. 105°; 
Pät heo hxl gehlutan häliges syddan Ps. 113”; höht he Elenan hal 
äbeödan (d. h. sie von ihm grüfzen) EI. 1003; inst. brüc pisses beäges 
mid hzle! B. 1217. — s. unhzl ad). 


hzl adj. integer, totus, plenarius; acc. n. and him hal äbeäd vinärnes 
geveald (plenariam aule potestatem) B. 653. — holl. geheel totus; 
schwälm. der heele Rest der ganze Rest. — s. onhal. 

hsla s. hela. 

hslan, h&lan (ahd. heilan) sanare, salvare, salvum facere; inf. hzlan 
Cri. 1322, Kr. 85; pras. hazled Ps. 67’, 68°, 84°; pras. conj. sg. 2. 
hzle Ps. 55°, 70°’; pret. hxlde Gü. 900; pl. hie him ät sprece bzere 
hzldon hygesorge heardum vordum Gen. 2035; imp. hal Ps. 59”, 85°, 
142°, Hy. 4°, Met. 20° (häl MS.); part. pres. nom. voc. hxlende 
Crist: Cri. 250, Ph. 590; hilynde Crist Ps. 108°°; helende Crist Ps. 
C. 50; acc. hzlendne cyning Hy. 10'°; part. prat. pl. burh pät hi 
hzlde veron Ps. 106'%. — s. halend, gehzlan. 

häle altn. halr m. vir; nom. sg. häle Gen. 1222, 1502, 1740, 2446, 2589, 
Crü. 32, YVg. 32, Wand. 73, B. 1646, 1816 (helle MS.), 3111, An. 144, 
1004, Gü. 1118, Hy. 4'"”, Met. 1°’, Fä. 57, 86; gen. häles Ph. 554; 
acc. häle An. 144; dat. pl. hälum (henum MS.) B. 1983 (?); acc. pl. 
häle B. :19. 


hzle /. salus; nom. on gode standed min gearu hale “salutare meum’: Ps. 61”. 

-hzle s. onhaxle occultus. 

häled, heled (alts. helith ahd. helid) m. vir, heros, homo; nom. sg. 
häled Gen. 1152, 1182, 2026, Hö. 24, B. 190, 331, Fin. 23, Edg. 33, 
46, An. 921, 1275, 1558, El. 538, 640, 936, Kr. 39, Ps. C. 1, Rün. 22, 
Rä. 27". — voc. sg. häled min se leöfa! Kr. 78, 95, EL 511; cyneröf 





hirlu-bearu — höp. 93 


hz»1o and on eordan lofl Cri. 411. — gen. hzlo gife (hyd, rad) 
Cri. 374, 860, Möd. 82, Ps. 106”, Sal. 245; säle me pinre sd heht! 
Ps. C. 100; bring us wo lif! Cri. 150; bzre ww, be he us t6 hyhte 
forgeaf Cri, 613; SD ztrfnan Cri. 1575; ? helo tid (var. healfe) 
Edw. 8; ha&lu calic ‘calicem salutaris’: Ps. 115*; drihten, bu eart 
gedefe mägen &D minre ‘virtus salutis me@’: Ps. 139’; ic binre ww 
her vilnade “concupiri salutare tuum, domine’: Ps. 118''* und ähnlich 
Ps. 118'°% — dat. varun fırenfulle feor falre hazlu “longe a pecca- 
toribus salus’: Ps. 118'°°; bu vurde me vis tö > actus es mihi in 
salutem’: Ps. 117°’; pär ic on pinre > hogode and söhte “in salutari 
tuo’: Ps. 118° und ähnlich on pinre h&lo Ps. 66°; svä he feors 
gehvylc healded in 9 Gü. 368. — acc. hzlu söcan Wal. 87; sette 
hyht in heofonas, > getreövde Gü. 406; ähnlich Ps. 61°; syled &ce 
oO Ps. 52°; D ecan lifes Gü. 142; sfn me Pine hauda on ws! 
‘flat manus tua, ut salvum facias me’: Ps. 118'””; he me is vorden 
on CS factum est mihi in salutem’: Ps. 117'* und ähnlich Ps. 117”; 
pä Pine 5 holde lufigean ‘qui diligunt salutare tuum’: Ps. 69°; io 
(deus) him mine &d holde ätfve “salutare meum’: Ps. 90'°; min müd 
säged be &ce m pronuntiabit salutare tuum’: Ps. 10'* und ähnlich 
säcgead dryhtnes S! Ps. 95°”; and him wo» and lof secgean! ‘et 
laudent eum’: Ps. 106°'; se him mäg vyrpe syllan haslo ät heafod- 
gimme (Heilung dem Blinden) (in. Ex. 44; symle hie fröfre pär 
gearve fundon, helpe and 9 (Meilung) Gü. 862 und ähnlich El. 1216; 
he dzled help and > häleda cynne Sat. 582; ve hyhtlice ww gelffad 
Cri 119; & secan Cri. 752; gleäve bebuncan hyra ws tö gode! 
Rä. 49°; se ® äbeäd Marian micele Men. 5Q und ähnlich Cri. 202; 
god his magubegne under hearmlocan = and fröfre äbeäd An.-95; 
benden md äbe4d heordgeneätum goldvine Geäta (sc. sterbend Abschied 
von ihnen nehmend) B. 2418. — rvoc. h&lo and helpend! (deus) Ps. 
C. 113. — inst. us mid hxz1o her geneösa! “visita nos in salutari tuo': 
Ps. 105°; ic his sacerdas mid halu gegyrvo ‘sacerdotes ejus induam 
salutare’: Ps. 131”. 

hslu-bearn n. fllius salutem prabens Christus; nom. pät > Cri. 586; 
bit hzlobearn Cri. 754. 

hzman concumbere, coire, fornicari; inf.ıpät hi mid päm häledum 
voldon unscomlice (sc. Sodomüla) Gen. 2458. — vgl. vohhzmend adulier : 
Ps. Th. 49. 


hxzmed n. coitus; acc. ic vid br$de ne möt & habban Ra. 21°”. — s. 
unriht-, vohhzmed (-hamet). 

hamed -läc n. coitus; gen. ic seah vihte tvä üte plegan hamedläces (sc 
gallum et gallinam) Rä. 43°. 

hän, hen f. gallina; nöm. HÄN: Rä. 43°-''; ‘gallina hän’: Wr. gl. 63; 
‘gallina henn’; Alf. gr. \. 

h&p (engl. happy), haendu s. mägen-, mödhäp, hfndu. 





hzven — he. 25 


hs»ven adj. coerwleus, azureus (s. Bout. II, 148); nom se6 hevene Iyft 


Exod. 416. 


he pron. pers. der 3. Person; nom. sg. m. he bid ä rice Gen. 7; bonne ° 


lete he, his hine lange vealdan Gen. 258; ic mäg vesarn god svä he 
Gen. 283; deöre väs he driltne ürum Gen. 261; ähnlich he Gen. 31, 
35, 41, 239, 248, 266, 275, 2345 u. s. w. Im Nachsats ein voran- 
gehendes se be aufnehmend: se be him gelffed tö gode geöce, he 
pär gearo finded Yald. 2° und ähnlich Sal. 86. — nom. sg. f. hie 
väsg geveorc godes, peäh he6. .. bedroren vurde Gen. 822 — 23; 
bonne hi6 geornast bid, pät he6 äfzre.... Ps. 89'; heö Gen 591, 
608, 1017, 1455, 1479, 2235, Jud. 2, 3, @0. 788, Hy. 10”, Sal. (A.) 
294-299, 446, 448, Rü. 32!” 4 35° und sonst häufig; his Cri. 1667, 
B. 623, 1946, 1949, 1951, 2018, 2019, 2127, Jul. 106, EI. 268, 
Ps. 108'’, Sal. (A.) 300, Rä. 32'* *\, 357 und öfter; hie Seel. 133 
(Verc.); hi Cri. 559; hinter dem Subject pleonastisch, was bes. in der 
Prosa häufig ist: ides unmzne heö6 pät zrende onfeng freölice 
Hy. 10°. — nom. sg. n. bu väst, gif hit is (ob es so ist) B. 273; 
näs hit lengra fyrst B. 134; forlöton eorla gestreön eordan healdan, 
pär hit nu gen lifad B. 3168; hit eft gelimped, pät (daf)... B. 1758; 
bonne hit väs renig veder Rä. 1'°; hit is se seolfa sunu vealdendes, 
vile up heonon ... Sat. 396; ähnlich hit Gen. 681, 683, 718 - 20, 
723, 756, 825 - 26, 901, Dan. 147, 348, Az. 34 und öfter; hyt 
B. 2091, 2585 und sonst. — gen. sg. m. pär his aferan siddan edd 
dryttedon Dan. 672; his pät pridde cneov Dan. 676; his füta sceamul 
Ps. 98°; and his ägen sunu Gen. 2884; ähnlich his Gen. 241, 245, 
250, 257, 282, 291, Dan. 513, B. 2723, Ps. 99°, 104°”, Hy. 2°, 9** 
und sonst oft; hys Hy. 2''; forbon his meahte synt (sein ist die 
Macht) Ps. 98'°; he us gevorhte and ve his syndon Ps. 99°”. — gen. 
sg. f. hyre brydguma Jul. 165; niderveard väs neb a Rä. 32°; 
ähnlich hyre Jud. 127, Jul. 669, Rä. 21”, 40°, 57°, 69' und sonst; 
hire Gen. 2235 u. s. w. — gen. sg. n. nu pu his hrinan meaht (sc. 
bäs leöhtes) Gen. 616; hycgad his ealle, hü ge hi besvicen! Gen. 432; 
bvät ic his tö hearmsceare habban sceolde (dafür) Gen. 829; ähnlich 
his Gen. 258, 413, 561, 621, 635, 733, 833, B. 2579, Dan. 133 
und sonst; partitiv: nu häbbe ic his hör on handa (sc. päs ofätes) 
Gen. 678. — dat. sg. m. him (ei) Gen. 5, 124, 138, 172, 177, 181, 
258, 261, 233, 678, Dan. 339, 491 und öfter; auch hym findet sich; 
pät is se Abraham, se him (cui)... Exod. 380. — dat. sg. f. hire 
(ei) Gen. 589, 590, 602, 636, 652, 773, 1482, 2254, 2278, EL. 228, 
609, 860, 1022, Ps. 121°” und öfter; hyre (ei) Jud. 5, 97, 123, 124, 
130, 175, 335, 343, Jul. 117, 233, 260 und öfter. — acc. sg. m. hine 
(eum) Dan. 244, 342, 493, Gen. 253, 499, 1276, Sal. 93 - 96 u. s. w. 
hyne B. 2184 - 85, 2204, 2772 u. s. w. hiene Sal. (A.) 103, 118; 
se hine (is quem) Rä. 56'*. — acc. sg. f.,hie (eam) Gen. 588, 601, 
610, 793, 837, 2266, 2268, 2650, Jud. 4, Rä. 59%, An. 982, 1156; 





he. 27 


his mx»g vridan (für heora!) B. 2982; breodad he and bälced, böd 
his sylfes (jactatur de se ipso) Möd. 28. — gen. sg. f. vif unhfre 
hyre bearn gevräc B. 2121; me pät vif sägde hire vordum selfa 
Gen. 2648; mid läcum &D Gen. 1472; hiere sylfre suna Ei. 222; 
ähnlich hire Gen. 591, 654, 2243, 2260, 2612, El. 1200 u. s. w. 
hyre Ps. 57%, Rä. 21%, 34° u. s. w. — dat. sg. m. and him selfa 
sceäf reäf of lice (sibi) Gen. 1564; cväd pät mo tveö pühte, pät he... 
Gen. 276; het tö 9 cnihtas gangan Dan. 431; he l&t hine sv& micles 
vealdan höhstne tö md Gen. 254; and 9 pä& vic geceis Gen. 1052; 
ähnlich him Gen. 62, 99, 273, 458, 864, 1118, 1577, 1829, 1865, 
1867, 2025, 2023, 2030, 2057, 2233, 2601-2, 2646, 2666, 2672, 
Exod. 183, Jud. 53, 96 und sonst; fast pleonastisch: $der him ongan 
vyrcan segn and side byrnan Sal. 452; sceal vesan him on vynne 
Gen. 367; vand him ymbütan bone deädes beim Gen. 491; viste 
spraca fela Gen. 445; > b& Azarias hlieöddrede Az. 1; häfde ww on 
handa... Vald. 2'*; se pe ms tö pam hälgan helpe gelffed Vald. 2°”; 
gevät 3 b& szvong tredan B. 1963; vudu möt m) veaxan Hy. 4'*; 
ähnlich him Gen. 240, 259, 446, 447, 762, 1049, 1730, 1920, 2018, 
2161, 28834, 2926, Erod. 154, 366, 409, Dan. 441, Cri. 260, 533, 
1507, An. 1243, Ps. 91'” und öfter; dat sg. f. hät hire tögeänes 
gän... Jud. 149; gode bancode, päs ws se villa gelamp EI. 962 
und ähnlich EI. 1070; gevät hyre vest ponan Rä. 30'°; sum he6 
hire on handum bär Gen. 636 ; ähnlich hire Gen. 307, hyre Rä. 32°"; 
volde hyre bür ätimbran (sidi) Rä. 30°. — acc. sg. m. cväd pät hine 
his hyge speöne, pät he ... ongunne Gen. 274; ähnlich hine Dan. 122 
und sonst; sich: &höf hine vid his hearran Gen. 268; be « ne 
varnad Gen. 635; ähnlich hine Gen. 442, 491, 498, 1521, 1572, 1588, 
1784, 1941, 2864, COri. 1166, Ph. 106, 111, GQ. 302, Sal. 115 und 
öfter; hyne Jud. 44, B. 2598, 2976 und sonst; höht hine geonge 
tvegen mid sidian (secum ire) Gen. 2867. — acc. sg. f. and hi deäfe 
ded (se surdam reddit) Ps. 57°; ähnlich hi Seef. 103, hio Cri. 1668; 
hät sidian Agar ellor and Ismael ledan mid hie (secum) Gen. 2785. — 
nom. pl. m. cvzdon, pät heo... voldan (ipsi) Gen. 47; ühnlick hie 
Gen. 335, 851, Dan. 201; heo Sat. 499, El. 571; hio El. 324; hig 
B. 1596. — gen. pl. benden pät folce mid him hiera fäder vere ' 
healdan voldon Dan. 10; bare hie gesävon heora lichaman Gen. 784; 
pät hie drihtnes ® villan brecon Gen. 685; and hyra sylfra feorh 
B. 2040; ähnlich heora Gen. 13, 16, 323, 336, 768, 1852, Exod. 572, 
Jud. 56 und öfter: hyra Gen. 288, Dan. 190 und sonst; heora 
begra ahte Gen. 1893; drugon = selfra öcne unrzd Gen. 1936 und 
ähnlich Gen. 24. — dat. pl. pät hio Criste hördon and hiom Jif mid 
him langsum beg&ton Ps. C. 57; szton him ät vine Dan. 696; and 
ondredon 5 Gen. 861; and w pär vif curon Gen. 1250; geviton 
DD... Gen. 2397; ähnlich him Gen. 442, 767, 1258, 1663, 1736, 
1803, 2669, Exod. 69, 238, 819, Dan. 65, 197 und öfter; hät bär 





s hedan — hel. 29 


[| 


hedan (envl. to heed, Aoll. hoeden, ahd. huoten, alts. hödian, huodian) 
cavere, curare; prat. hä ic ät bearfe gefrägn peödcyninges andlongne 
eorl ellen cydan, cräft and cendu, svä him gecynde väs: ne hödde he 
päs heafolan (non carit capiti suo) B. 2697. — poltiri; pret. pl. höddon 
herereäfes Erod. 583. — verschieden von hfdan (engl. to hide) con- 
dere, abscondere, wiewol beide Verba in den Handschriften zum Teil 
mit einander confundiert erscheinen. — s. gehödan. 


-höde, -hefe s. gehögan, behäfe, (efn - behäfe). 


hefig (engl. heavy, alts. hebig) adj. gravis, molestus; nom. hefig Gen. 980, 
Jul. 526, Gü. 982, Met. 19', 20? 29°’; n. päs vite on eövre handa 
hefige geeude Ps. 57°; gen. hefiges nides Ps. 58'; dat. of pam hefian 
vite Är. 61; acc. m. heflgne Ra. 59”, f. hefige Gü. 1025, Ps. 125" 
und n. hefig Met. 9°°; nom. pl. heflge Gen. 2410, Ps. 54” (‘molesti’); 
gen. pl. hefigra vita Gü. 857. — compar. hefigere ic eom miclö bonne 
se hära stän Rä. 41’'; eorde is heflgere ödrum gesceaftum Met. 20'”; 
pl. ponne beöd by hefigran heortan benne Wand. 49; zsuperl. hefegast 
gevinna Ps. 139°. 


hefig adv. graviter; me is svere stefne «> gnorniende heortan getenge 
Ps. 101°. — compar. ähönge bu me hefgor on pinra handa röde, 
bonne iu hongade Cri. 1488. 


hefigian 1) molestare, affligere; pres. pl. bä be me hefigiad and mine 
sävle secead Ps. Th. 37, — 2) intr. ingravescere, laborare; pras. 
pl. leomu hefegiad särum gesöhte (sc. morbo) Gü. 1002 und ähnlich 
prat. leomu hefegedon Gü. 929. — s. geheflgan (- hefgan). 


hefig-nes f. gravitas, moles, tarditas; nom. päs lichoman leahtras and 
os Met. 22°° *; inst. mid hefinesse päs lichoman Met. 22°. 


hefon, heftan s. heofon, häftan. 
heg (heg?), hegan, hegdig s. hig, gehögan und mädelhegend, hygdig. 


hegan exaltare, celebrare ? (von heäh); inf. pät hie pis [hezdengyld) högan 
ne villad ne pisne vig vurdigean Dan. 207. 


heh, h&hd, h&hdu, heht s. heih, heihdu, hyht. 


hel, hell, helle, hyll f. Hölle; nom. hel Sat. 193, Cri. 1260, 1692, 1618, 
B. 852; hell Gen. 721, Cri. 1160; helle @en. 319. — gen. helle Gen. 324, 
Cri. 591, Sal. 105, 172; ww veallas Hd. 34; bzre sveartan (st$lenan) 
oa Gen. 345, Sal. 490; eo bare hätan Gen. 362;  gehlido 
Gen. 764; s. auch helle- in den Compositis, die vielleicht 3. T. ge 
trennt zu schreiben sind. — dat. helle Gen. 732, Sat. 450, Cri. 1494, 
B. 588, An. 1189, Gü. 588, 1077; on pzre sveartan D Gen. 761; 
hylle Sat. 717, 338 (s. hellegryre). — acc. helle Gen. 304, 308, 
348, 718, 746, Erod. 46, Cri. 558, 1414, 1624, Wal. 45, B. 179, 
Sal. 173, Ra. 67°; pu in ww scealt deöpe gedüfan @ü. 554; Pä& 
sveartan cd Gen. 312, 529; hä sveartan 9 gradige and gifre Gen. 792; 
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helle-deöfol m. n. diabolus; nom. acc. & Jul. 629, EI. 901; helle- 
diöful An. 1300. 


helle-dor n. porta gehenn@; dat. pl. under helledorum (-doru MS.) 
Hö. 87. 

"helle-duru f. idem; nom. oo EI. 1230. 

helle-flör m. atrium vel pavimentum gehenne; pl. -as Sat. 70. 

helle-ffr n. ignis inferni; nom. acc.  Cri. 1270, Met. 8°". 

helle-gäst, -gsst m. spiritus infernalis; hellegäst (Grendel) B. 1274; 
hellegast (diabolus) Jul. 457, 615. 

helle- grund m. inferni abyssus; > Sat. 456, Cri. 265, 562, Seel. 104, 
Döm. 24, EI. 1305. 


helle-gryre (hylle-) m. Höllengraus; nom. besh hyliegryre egeslic pühte 
Sat. 433. Ä 


helle-häft m. captivus vel servus inferni; pl. hellehäftas Sat. 631. 

helle-häfta m. idem; acc. sg. hellehäfton (Grendel) B. 788. 

helle-häftling m. idem, diabolus; 5 An. 1344, Jul. 246, Sal. 126, 
(-lig MS.) 

helle-heäf m. planctus vel ululatus in inferno ; acc. pl. sceöp päm vir- 
logan vreclicne häm veorce t6 leäne, hellehe4fas, hearde nidas @en. 98. 

helle-hinca m. Höllenhinker, Teufel; nom. &» An. 1173; vgl. äd-loma. 

helle-hüs n. domus inferni; acc. w Gt. 649. 

helle-nid m. cruciatus infernalis; acc. &» habban Gen. 775. 


helle - sceada m. inferni incola nocivus, diabolus; acc. sg. -an ER. 957. — 
s. helsceada. 

helle- scealc m. servus inferni, diabolus; pl. -as Sat. 133. 

helle-seäd m. puteus inferni, infernum ; nom. c& Jul. 422. 

helle-begen m. diabolus; gen. pl. hellebegna G0. 1042. 

helle-vite n. eruciatus infernalis; gen. -vites Gen. 303, Hy. 6”; dat. 
pi. -vitum Seel. 47; acc. pl. -vitu An. 1054; inst. pl. - vitum Seel. 82. 

helm (alin. hialmr) m. tegens, protegens, velans; 1) protector,; Gott und 
Christus: nom. acc. voc. sg. ädelinga, häligra, häleda, duguda, dryht- 
folca, engla, gästa, heofona, heofonrices, vuldres heim Gen. 2420, 
2751, Sat. 164, 658, Cri. 463, 529, 566, Hö. 34, B. 182, An. 277, 
623, 655, Jul. 722, El. 176, Rä. 27'’ und helm vera, älvihta (al-, 
eal-) Gen. 113, 1290, Cri. 274, 410, 634, An. 118, El. 475, Ps. C. 100, 
helm bone miclan (deum) Sat. 252 und dat. gästa heime (deo) Gen. 
1793; vom weltlichen Schirmherrn: nom. acc. voc. ädelinga, heriga, 
lidmanna, Vedra, veoruda heim Gen. 1858, 2145, 2656, 2721, B. 1628, 
2462, 2705, El. 148, 223 und helm Scyldinga, Scylfinga B. 371, 456, 
1321, 2381; dat. pl. (?) pät hie oft fela folca gesceödon heriges hel- 
mum Dan. 16. — 2) überhaupt jede Hülle, velamen wumbraculum, 





helpan — hel-trega. 33 


beiden letzteren Stellen könnte jedoch helpe auch acc. sein. — acc. 
helpe Sat. 291, Wand. 16, Vald. 2”, Gü. 894, EI. 1092, Ps. 106°, 
117", 142%; oo and hzlo @0. 862; ic ww ät be häfde Ps. 58°’; be 
sende pin hearra päs md Gen. 521; 2 gefremman (c. dat. pers.) 
Ori. 263, 424, Ph. 650, B. 1552, An. 426, 1616, Jul. 696, 722; me 
vid lädum > gefremede B. 550; pät hälig god 9 gefremede An. 91; 
hi tö sid död gestum OD Cri. 1569; help Ps. 68'”; he him pär 
geteöde Dan. 236; he daled wand hazlo häleda bearnum Sat. 582. 

helpan heifen; 1) mit dem Dativ der Person: pras. bu monegum helpst 
Hy. 7“; he helped pearfan ‘parcet pauperi’: Ps. 71'’; prat. conj. pär 
me pin » än ne hulpe (nisi...) Ps. 118°; imp. us burh hyldo help! 
As. 13; hreövcearigum 0! Cri. 367; inf. helpan Sat. 99, 493, B. 2649, 
2649, 2684; pät him > ne meahte lind vid lige B. 2340. — 2) mit 
dem Genitiv der Person: pras. conj. 3. helend god helpe usser! 
Ps. 67”; prat. ind. pär he his mägenes (mages?) healp B. 2698; Pu 
hulpe min Ps. 70”; ge hira hulpon Cri. 1354; prat. conj. pär (si) 
heora Moyses mägen® ne hulpe Ps. 105'?; pät ge of p&m shtum... 
earınra hulpen Ori. 1503; imp. help min! Ps. 60', 108”; u pu 
helend min handgeveorces pinesi Ps. C. 32; ge6ca ser and purh 
[hyldo] ww! Dan. 293; inf. ic ongan ofer min gemet mzages helpan 
B. 2879; nu ic his 9 möt (ei) @ü. 689. — s. ähelpan. 

helpe f. auzilium; acc. sg. he him helpan ne mäg zsnige gefremman 
B. 2448. 

helpend m. auziliator; nem. > and halend vid hellsceadum Jul. 157; 
ou gasta Rä. 49°; voc. a vera! Hy. 5’; häleda 9! Dan. 403; 
hälo and 9, hiofenrices veard! Ps. C. 113; acc. siddan he ne häbbe 
ed znne Ps. 70"; nafad ät gefechte felne m Ps. 88°; gen. pl. 
helpendra le4s Cri. 1414. — ?? ne mibton forhabban helpendra 
pad, merestreämes möd, ac he manegum gesceöd gyllend& gryr& 
Exod. 487. 

hel-rfna m. höllischer Unhold; nom. pl. ägleca, deorc deKdschs sinnihte 
heöid mistige möras: men ne cunnon, hvär helrünan hvyrftum scridad 
(Grendel und seine Sippschaft) B. 163. — ‘pythonissa hellerüne vel 
hägtesse’: Wr. gl. 60; ahd. helliruna necromantia, holzrüna lamia. — 
vgl. Grimm Myth. 1175, 1178. 

h&ls- s. hels-man. 

hel-sceada m. inferni incola nocivus, diabolus; nom. hetlen «3 Ori. 864; 
se hellsceada Gen. 694; nom. pl. helsceadan By. 180; dat. pl. hell- 
scoadum Jul. 157. — s. hellesceada. 

hel-träf n. templum paganum; infernum? dat. pl. hät he p& menigeo 
geseah hveorfan hygeblide fram helltrafum burh Andreas &ste läre t6 
fägeran gefeän An. 1693. 

hel-trega m. inferni tormentum; inst. pl. heo helltregum värige vüneden 
Gen. 73. 

3 





heran — here - cambeol. 35 


heran ». hörian und hfran. 


her-büende pi. die hier (auf dieser Erde) wohnen, terricole; gen. hör- 
büendra Gen. 1079, Jud. 96; dat. -dum Met. 29°, 

her - cyme m. Hierherkunft; acc. burh pinne 9 Cri. 250. 

herd s. heord. 

herdan durare, indurare ; imp. c$d pe sylfne, herd hyge pinne, heortan 
stadola, pät hie min on be mägen onenävan! An. 1215. — s. hyrdan. 


herde s. hirde. 

here (goth. harjis) m. multitudo, turba, turma, ezxercitus; nom. here 
Gen. 2490, Exod. 247, 497, Dan. 756, Jud. 161; ws stille bäd vitodes 
villan, vuldor ongöton Erod. 550; heofenengla (synfulra) DS Cri. 1278, 
1533; bonne Hrzda «& ... vergan sceoldon ealdne ödelstöl Ätlan lesdum 
Vid. 120; 9 vicode, eorlas ymb ädeling, egstreäme nesh EL. 65. — 
gen. heriges Erod. 507, Dan. 16, 203, 540, Jud. 294, Ädelst. 31, 
An. 1108, 1158, 1204, 1240, EI. 2055 0 byrhtms Ap. 21; herges 
Erxod. 13, 107, 234, 456, Jul. 589, El. 143, Rä. 78°, 9 cräftum 
(mägne) Gen. 2127, 2454. — dat. herige An. 1200, Jud. 135; for 
An. 1129; miclum &» Hy. ;*; pam herge Gen. 51, on eo B. 1248, 
2638; bäm here Met. 25'’; on oO By. 292. — acc. here An. 1126, 
1189, El. 58; lädvendne ww Gen. 68; pisne I Cri. 574; feönda 
Cri. 1626. — inst. hörigeö hadencyninga Dan. 54; mid oo hrimes 
and snäves Men. 204; sid& (sidan) hergö COri. 524, B. 2347; ähudon 
mid cd» hordburh vera Gen. 2007; cyning breätö för 2 t6 hilde 
El. 52. — nom. acc. pl. side herigeas Men. 5, An. 652, 1069; 
$dre bedda, hzdene ww Ps. 78°; horgas Gen. 2073, Exod. 46, 
Cri. 930, Ruin. 30; side 9 Erod. 260. — gen. pl. herigea mzst& 
An. 1503; heriga EI. 148; herega gerzdum Dan. 699; herga 
El. 115, 210; && prymmas Gen. 2110; pät is > mazst, esdigra 
unrim Sch. 91; 2 fruma (Christus) Ori. 845. — dat. pl. si6 Circe 
väs häten for herigum Met. 26°; for » EI. 406; for hergum 
Exod. 276, El. 110, 180. — inst. pl. hergum EL 32, 41. — ». äsc-, 
ögor-, flot-, ford-, güid-, isern-, sin-, scip-, pe6d-, väl- here. 

here, hssre (ahd. höri, hära, mhd. höre) f. dignitas, majestas; nom. hvät 
is heora höre büton se hlisa än? Met. 10°; doch könnte man es hier 
auch als here nehmen: ‘was ist von all ihrer Menge noch übrig außer 
dem Rufe?’ — s. hörenis. 

here-bleäd adj. in ezercitu pavidus vel fugar; nom. pl. voldon here- 
bleäde hämas findan Erxod. 453. 

here - bröga m. terror ezxercitus; dat. for herebrögan B. 462. 


here-bfme f. Heertrompete, Posaune; hebban herebfman hlüdan stefnum 
vuldres vöman Exod. 99. 

here-byrne f. lorica bellica; nom. w B. 1443. 

here-cambol, -combol n. signum militare ; acc. vordum and bordum 


höfon herecombol El. 25. 
9% 
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here-rssva m. bellator ; nom. pl. hererzsvan (die von Elene an den Kaiser 
gesandten Boten) EI. 995. 

here-reäf n. preda, spolia; nom. ‘spolia vel manubie vel prede herereäf': 
Wr. gl. 35; gen. höddon herereäfes Exod. 583; acc. rüm väs him tö 
nimanne on hyra ealdfeöondum unlyfigendum heolfrig herereäf, hyrasta 
sc$ne, bord and bräd svyrd, brüne helmas, d$re mädmas Jud. 317. 

here -rince m. Kriegsmann ; nom. se w Jul. 189 ; acc. bone 9 (Boethius) 
Met. 1”'; sd (hereric MS.) B. 1176. 


here-sceaft m. hastile; gen. pl. heresceafta heip B. 335. 

here-sceorp n. ornatus militaris; inst. pl. sede pät his'byrne äbrocen 
vere, heresceorpum hrür Fin. 45. 

here -sid m. ezpeditio bellica; dat. on (of) ham hereside El. 133, Rä. 30%; 
acc. vröht ähöfun, heardne heresid Möd. 60. 

here-spöd /. Kriegsglück; nom. pä väs Hrödgäre 2 gyfen, viges veord- 
mynd B. 64. 

here-sträl m. sagitta; nom. &» hearda B. 1435. 

here-str&t f. via publica, Heerstrafze; dat. sg. läton bone hälgan be 
herestrete svefan.... burhvealle nöh An. 833; nom. pl. vegas syndon - 
drfge, hasve herestreta, holm gerpmed... (sc. in mari rubro) Exod. 
284; ne me & ofer cald väter cüde sindon An. 200; dat. pl. and 
hi ädilgode, svä svä vind ded dust on herestretum Ps. TR. 17°, 


here-sv&ög m. tumultus vel jubilatio virorum ; nom. beorht veron burh- 
räced, c& micel, meodoheall monig mandreäma full Ruin. 23. 

here -syrce f. lorica; acc. sg. heresyrcan B. 1511. 

höre-t&ma, -tfma m. ezercitus duz, rez, imperator ; nom. se heretöma 
Met. 1°‘; se heretyjma Dan. 603; dat. bä väs syxte geär Constantines 
cäserdömes, pät he Römvara in rice veard ähäfen hildfruma tö here- 
teman El. 10. 

here-teäm m. 1) preda, manubie; gen. bäs hereteämes ealles teddan 
sceat Gen. 2121; gevät häm sidian mid pf hereteäm&, be him se hälga 
forgeaf Gen. 2162. — 2) coercitio populi? (vgl. ahd. zoum alin. taumr, 
holl. toom habena, flagellum, Zwangsmittel); oder Verheerungssug ? 
nom. egeslic äled eägsfne veard, heardlic hereteäm , hleddor gryrelic; 
purh Iyftgeläc’ löges blästas veallas ymbvurpon An. 1553. 

here-toga m. dur, Herzog; nom. & Orä. 76, Met. 1, 10. 


here-breät m. cohors, turma; dat. herebreäte Exod. 122, EI. 265; nom. 
pi. herebreätas Erod. 574. 


here-vsd f. vestitus militaris; inst. pl. herevedum B. 1897. 


here-veda m. venator bellicus, qui cum exercitu venatur vel inseelalur ; 
gen. herevsdan (Holof.) Jud. 126, 173. 


here-vzpen n. arma; inst. heald me herevapnum vid unholdum and 
vigs belüc vrädum feöndum! Ps. Ben. 34°. 
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vlite vuordum @ Gen. 1855; imp. pl. hörgead Ps. 104°; part. pras. 
sva he hörgende väs metodes miltse Dan. 334, As. 49; god hörigende 
(pl.) An. 657; god hergendra (gen. pl.) El. 1097, Jul. 6 (-da MS); 
god hergendum (dat. pl) El. 1221; part. pret. höred Ds, Th. 8°, 9”. — 
honorare: pra@s. pät ic pe vel hörige and Pe tö geöce gärholt bere 
B. 1833. — s. ä-, gehörian und hfran, hörenis. 


herige, herig-veard s. here und hearg, heargveard. 
hör-lio (hser-) adj. laudadilis; nom. näs pät herlic ded Met. 1* (her-), 9'°. 
herm, -h&rnes, herra, herstan s. hearm, gehfrnes, hearra, gehyrstan. 


hervan, hyrvan cavillari, detrahere, blasphemare; pres. pl. forbon hy nu 
hyrvad häligra möd @ü. 36; pret. hyrvde godes naman “dlasphemassel’: 
Ler. 24''; bä hirvdon hine ealle Marc. 14°; hie hyrvdon be (CAristum), 
feödon purh feöndscipe EI. 355; oft ge dyslice dasd gefremedon and 
gevritu bervdon, fädera läre El. 387. — s. herian, gehyrvan. 


höst, hötan ( ?) s. hast, andhötan. 


hete (goth. hatis, ahd. haz, alts. heti, alin. hatr) m. odium, inimieitia, 
hostilitas, infestatio, insectatio; nom. siddan him nid.godes hred of 
heofonum hete gesceode Dan. 620; hete väs onhrered B. 2554; heal- 
begnes hete (Grendels) B. 142; väs his hete grim Rä. 34°. — gen. 
hetes hented Reim. 60. — dat. se väs läd gode, on hete heofoncyninges 
Gen. 648; bu scealt hine älfsan of lädra hete An. 946; ic me vid 
heora hete hfde sneöme Ps. 54". — acc. hä tö Sione hete svidast 
häfdon ‘qui oderunt Sion’: Ps. 128°; hete häfde he ät his hearran 
gevunnen, hyld häfde his forlorene Gen. 301; nu bu me forlared häfst 
on mines herran hete Gen. 819; godes him ondr&ödon heora herran hete, 
heofoncyninges nid Gen. 768; ic fleäh hlefdigan hete Gen. 2273; godes 
bearn burh hete höngon on heäne beam EI. 424. — inst. hit is nu 
Adame eall forgolden mid hearran hetö Gen. 757. — s. bil-, cumbol-, 
ecg-, leöd-, möd-, mordor-, nid-, scyld-, teön-, vepen-, vighete. 

hete-grim adj. sevus; nom. pä väs neovinga nid onhröred heard and 
An. 1397; us se6 Vyrd scyded heard and I An. 1564. 

hete-lice adj. odiosus; nom. Grendel, heorovearh &» B. 1267. 

hetend s. hettend. x 

hete-nid m. hostilitas, hostilia; acc. pl. pätte Grendel van hvile vid 
Hrödgär, hetenidas väg... B. 152; geheald me vid ww and vid firen- 
fulles folmum! Ps. 139%; gen. pl. forlete idle lustas...., forlzte 
hetenida gehvone sigan mid synna fyrnum! Sch. 101. 

hete-röf adj. strenuus ooii vel hostilium ; gen. pl. pät us heteröfra hild 
ne gesceode -in. 1422. 

hete-rün f. runa magica odium parens [(Ettm.); acc. heterüne bond 
Rä. 34. 

hete-sprae f. loquela malitiosa; acc. söhte hetespr@ce Gen. 263. 
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headu-lind f. tüia bellica i. e. scutum tileaceum; acc. pl. heövon heado- 
linde Ädelst. 6. 


headu-mzre adj. bello clarus; acc. pl. (voc.?) hätad hesdomsere hisv 
gevyrcean beorhtne äfter bzle ät brimes nosan! B. 2802. 


headu-rss m. pugne impetus; nom. headorzs B. 557; gen. pl. headorzsa 
B. 526; acc. pl. headorzsas B. 1047. 


headu-reäf n. vestis bellica; acc. pl. headoreäf B. 401. 


headu-rine m. vir bellicosus; gen.: headorinces Jud, 179, acc. headorinc 
B. 2466; nom. pl. headorincas Exod. 241, Jud. 212; gen. pl. hea- 
dorinca Met. 9*°; dat. pl. headorincum B. 370. 


headu-röf adj. strenuus pugne@; nom. headoröf B. 381, 2191; gen. hea- 
doröfes (Phönix) Ph. 228; pl. headuröfe Men. 14 und headoröfe B. 864. 

headu-sceard vom Kampfe schartig? nom. pl. ac him (hine?) irenna 
ecga fornämon, hearde headoscearde homera läfe* pät he vundum stille 
hreis on hrusan (oder -scearpe?) B. 2829. 

headu -seöc adj. in pugna vulineratus; dat. sg. vundum dryhtne hea- 
dosiöcum B. 2754. 

heädo-sigel m. sol e mari progrediens (vgl. merecondel); nom. hesdosigel 
Ra. 72'°, 

headu-ste&p adj. kriegerisch hoch; nom. headosteäpa helm B. 1245; acc. 
headosteäpne helm B. 2153. 


headu-svät m. cruor in pugna effusus; dat. sg. headosväte B. 1606; ° 
inst. ecg väs Iren, ähyrded headosvätö B. 1460; .gen. pl. svä pät blöd 
gesprang, hätost headosväta (sc. von Grendels Mutter) B. 1668. 


headu-sveng m. ictus bellicus; dat. äfter headusvenge B. 2581. 


headu-torht adj. in bello clarisonus; nom. stefn in becom headotorht 
hiynnan under härne stan (sc. die Herausforderung zum Kampf) B. 2553. 

headu-vxd f. vestis bellica; inst. pl. headovadum B. 39. 

headu-välm, -velm, -vylm m. @stus atroz; dat. sg. of pam headu- 
vylme (e purgatorio) El. 1305; acc. vite poliad, hätne headovelm helle 
t6 middes, brand and bräde ligas Gen. 324; inst. se pä burh oferbrägd 
bläcan lige, hätan headovälmö An. 1544; nom. pl. veron headovylmas 
heortan getenge, mihtmöd vera Erod. 148; gen. pl. headovylma bäd, 
lädan liges B. 82; hät e6v in benrge bzl fornimed, hättost headovelma 
and eöver hrä bryttad läcende lig El. 578; acc. pl. sr he bsl cure, 
häte headovylmas B. 2819. 

headu-verig adj. kampfmüde; dat. sg. ät bus headovörigan Vald. 2". 

headu-veore n. belli opus; acc. h&ht pä Pät headoveorc tö hagan bisdan 
(melden) B. 2892. 

heäf m. planctus, ploratus, lamentatio, ululatio, luctus; nom. hordvearda 
hryrö, ®D väs genivad Exod. 35; vöp and ww Gt. 1020; acc. purh 
vöop and «3 on voruld cennan Gen. 923; 3 in helle habban @&. 588; 
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heafod - beorht adj. capite splendidus ; acc. heafodbeorhtne Rä. 20°. 

heafod-gerim n. Kopfzahl; gen. on greöt gefeöll se hfhsta del heafod- 
gerimes Assyria ealdordugude Jud. 309. 

heafod -gim m. f. capitis gemma, oculus; dat. sg. heafodgimme Gen. 
Er. 44; acc. pl. eägena gesihd, heafodgimme An. 31; inst. pl. heafod- 
gimmum Cri. 1331. 


* heafod - gold (höfudgull) n. diadema, corona; acc. and him sylst ws tö 
merde ‘coronasti eum’: Ps. Th. 8°. 

heafod -leäs adj. capite destitutus; nom. wo Ra. 15". 

heafod - maga m. cognatus principalis vel prozimus (wie altn. höfadnidi); 
acc. sg. heafodmagan (fratrem tuum) An. 944. 

heafod-mxg m. idem; gen. pl. enden he hyrde väs heafodmäga Gen. 1200; 
pä veard Jafede geogod äfäded, hyhtlic heordverod 9, suna and 
döhtra Gen. 1605; dat. pl. pinum brödrum, heafodmegum B. 588. 


heafod-segn s. eaforheafodsegn. 


heafod -svima m. capitis vertigo, ebrietas; nom. pä him on hredre wo 
heortan clypte Gen. 1568. 

heafod-sfn, -siön n. capitis visus, oculi; acc. pär (on gealgan) him 
hrefn nimed heafods$ne Vg. 36; nom. pl. änra gehvilcum fäste forsston 
heafodsiena (wurden mit Blindheit geschlagen) Gen. 2490. 


heafod-veard m. custos vel dominus prineipalis; acc. yrre gebrohtan 
heora 2 holdne on lande “deum ezxcelsum’: Ps. 77"; mom. pl. päs” 
herefolces heafodveardas Jud. 239. 


heafod-veard f. capitis custodia, Todtenwache; acc. he healded heafod- 
vearde leöfes and lädes B. 2909. — vgl. hafalan hfdan B. 446 und 
altn. halda höfudvörd um einan Sturl. 5, 11. 


heafod - visa m. dux principalis; nom. &o Gen. 1619. 


heafod-vöd f. vor capitis; inst. ic purh müd sprece mongum reordum, 
vrencum singe, vrixle geneahhe heafodvöde, hlüde cirme Ra. 9°. 

heafod-vylm m. capitis profluvium i. e. lacrime; nom. pä väs vöpes 
hring, hät «> ofer hleör goten, tearas feöllon ofer vira gespon EL. 1133. 

heafola, hafola m. xspaArj, caput; skr. kapäla cranium;; (s. H.Z. I, 136, 
XI, 77 — 99); gen. ne hödde he päs heafolan B. 2697; dat. le6ht# 
gefegun, be of päs hzlendes heafelan lixte Cri. 505; he him of 
dyde helm of hafelan B. 672; hät hire on ww hringmzl ägöl graedig 
güdleöd B. 1521; slöh hildebille, pät hyt on heafolan st6d B. 2679; 
ace. nö pu minne pearft hafalan hfdan B. 446 (s. heafodveard f.); 
xzr he pär in ville hafelan [hfdan] B. 1372; se hvita helm «) verede 
B. 1448; Pbonne ve on orlege > veredon (plur.?) B. 1327; from päm 
holmclife @® bzron (Grendels Haupt) B. 1635 (vgl. v. 1639) und 
ebenso bone ww B. 1614, bone > heorodresrigne B. 1780; syddan 
hie Ascheres on pam holmelife heafelan mötton B. 1421; «2 on- 
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Dan. 383. — dat. pl. heäum ceolam (navibus) Met. 21''; on heän 
muntum Ps. 103". — ace. pl. heä beorgas (düne, hlincas) Gen. 1387, 
Cri. 717, Rä. 4”; heän streämas, sealtfda geläo Seef. 34; heäh 
heofona gehlidu Gen. 584; 2 hofu Bo. 7; svegltorhtan seld... 9 
on heofonum Gen. 97. — compar. is pät torhte lond tvelfum hörra 
fädmrimes, bonne ... . (um 12 Klaftern höher als...) Ph. 28; f. 
hfrre ie eom heofone Rä. 41°; t6 gyrvanne gödlecran stöl heärran 
on heofne Gen. 282; hü he strenglieran stöl gevorhte heähran on 
heofonum Gen. 274. — superl. nu se (stäu) is gevorden hvommona he%- 
gost ‘factum est in caput anguli’: Ps. 117°‘; pät hit on holte hfhst 
geveaxe Met. 13°; heähst and häligost (templum) Exod. 394; bäs 
höhstan heofonrices Ps. 90'; on pam wo heofna rice Gen. 512; one 
c& heofon Met. 24°”; and he hi (Sion) pä a» hör stadelade Ps. 86°; 
tö pam hfhstan hröfe (ad coelum) Ori. 749. 

2) ercelsus, altus, insignis, amplus, magnus, precipuus, gravis; 
nom. (voc.) heäh (deus, Christus) Rä. 12°; engla beöden ..., @wt 
Gen. 2644 ; 0» heofoncyning (hordes veard) deus: Gen. 463, Sch. 39; 
böca läreöv (Christus), &d hygefröfre and hälig gäst Hy. 9'’; od and 
hälig heofoncund prfnes! Cri. 379; he väs upp hafen 2 and hälig 
ofer heofona prym Cri. 653; bu äna eart ofer ealle cm) eordbüende 
‘altissimus’: Ps. 82'*; gode, be on heofenum is &d sardiende Ps, 1%: 
cs Healfdene B. 57; @o väs pät handleän Exod. 19; drihten, . 
Ps. 917; oo god ‘deus excelsus’: Ps. 77” (s. heähgod); se6 
Cri. 1065. — acc. m. heähne god Ps. 144'; heänne god Ps. 77°; 
bee ealle »sprynge, &öce dryhten, > hörgen! As. 135; häfde ic 
häd Reim. 15; co bled Ph. 391; heäne anvald Met. 29°; bie him 
visdöm sceoldon vordum c$dan, higecräft > purh hälig möd Dan. 98; 
bone heän cyuing Dan. 198; hi hine on cyrcean &D ähebbad ‘eral- 
tent eum’: Ps. 106°; bone he4an däg (diem sanctum, Sabbath) 
Hy. 9”. — acc. n. heht pät segn vegan he4h gehvilcne (das heilige 
Bundeszeichen) Gen. 2371; @& hordmägen Dan. 675; (he) yrre ne 
lzted zfre gevealdan 3 in hredre Fü. 84; heä rice Dan. 671; in 
pät a seld Dan. 722. — nom. pl. he4 mihte handa pinra Ps. 88". — 
gen. pl. bära heän handa hälgan drihtnes Ps. 76°. — inst. pl. ho&- 
gum prymmum Gen. 8; heshum mihtum (heinum M&.) Rä. 2. — 
compar. cxäd pät his hergas (Götsen) hfrran vsron and mihtigran 
mannum tö fride bonne &ce drihten Dan. 719. — superl. mägen-, 
heofoncyninga hfhst Döm. 6, 108, brögna c&) (terrorum marimus) 
Dö6m. 23; bid him eordvela ofer pät &ce lif hyhta m» GL. 34; pät he 
god vere höhst and häligst Met. 26°; pä his (Nerones) rice väs 
under heofonum Met. 9°; se heähsta (deus) Ps. 112%; h&hsta heo- 
fones valdend Gen. 300; dryhten hei, D bist heofonrices veard! 
Ps. 91’; se &» dema (deus) Jud. 94; se D (sc. engla, Lucifer) 
Gen. 344; pin nama is ofer eall nida beam se m) häleda cynnes 
Ps. 65°’; se hfhsta ealra cyninga cyning (ri. 1682; se 2) del hea- 
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An. 6, My. 6; @w heofones Dan. 408; heofena heähkyning Hy. 3°; 
hiofena heähceynine Zy. 8°”; gen. heähcyninges (Hrödgär) B. 1089; 
heähcininges (dei) Gen. 124. 

heähdu, h&hdu, höhd, hi6hdo (goth. häuhipa, ahd. höhida) f. altitudo, 
summitas, excelsa; dat. of, on heähdu Cri. 760, 789, Döm. 48, Jul. 268; 
on, of hehdo An. 875, 1000, 1146; of hishdo EI, 1087. — acc. sy. 
vel plur. heofona heähdu Döm. 31; hära be heofona & gestigan 
Döm. 97; gesegun on w Stigan godbearn of grundum Cri. 498; heo- 
fonrices hehde Gen. 321. — dat. pl. in, on, of heähdum Cri. 414, 
867, Jul. 560, Gü. 768, 910, 1061; englas cleopedon of 2 Cri. 508. 


heäh-engel (h&h-) m. archangelus; nom. acc. sg. heähengel Men. 50 
und heägengel Cri. 202; gen. heähengles, Michaöles Men. 177; gen. 
pl. heähengla Cri. 1019; > brego (cyning, god) Cri. 403, 528, 
El. 751; acc. pl. heähenglas An. 887 und höhenglas Sat. 601. 

heäh-fäder (he&ä-, höh-) m. patriarcha; nom. ‘patriarcha heäfäder’: 
Wr. gl. 42; dat. sg. heähfädere (deo) Kr 134; nom. acc. pl. heih- 
fäderas An. 877 und hehfäder Sat. 656; gen. pl. heähfädera Erod. 357, 
An. 192, Jul. 514 und heäfädra Ho. 47; dat. pl. heähfädrum Pa. 
Th. 44”. 


heäh -fäst adj. immutabilis dignitatis; hafad under heofonum heähfästne 
döm Vid. 143. 

heäh -flöd m. Hochflut, diluvium; acc. ofer ws Gen. 1442. 

heäh-freä m. dominus altissimus; nom. voc. heofona > Cri. 253, 424. 

heäh-f9r n. lamma alta; nom. wo äled Wal. 22. 

heäh -gzst m. spiritus sanctus; nom. > hleöfäst Cri. 358. 


heäh - gesceaft f. alta creatura; gen. pl. he is heafod ealra Neahgesceafta 
Gen. 4. 


heäh - gesceap n. destinatum divinum; acc. heöldon &» B. 3084. 


heäh - gestreön n. thesaurus magnäficus; acc. Sal. 317; gen. pl. 
heshgestreöna B.2302; inst. pl. ceol gehladenng heähgestreonum An. 362. 


heäh-getimbrad (altn. hä-timbradr) ezcelse constructus ; acc. nales svegles 
leöht habban in heofonum D Sat. 29. 


heäh-getimbru pl. n. adificia ezcelsa; nom. acc. naläs dryhtnes lesht 
habban in heofonum, &, seld on svegle Gü. 556; heofones heihge- 
timbro Cri. 1182; ve monig forlöton on heofonrice 9 Gen. 739; svä 
se gifra gest grundas geondseced, hidende lieg m Or& 974. — 8. 
heähtimber. 


heäh - gehring n. hochgehender Wogen Andrang; nom. ponne wo on 
cleofu cr$ded Bü. 4”. 


heäh - geveore n. opus ezcelsum vel magnifleum; nom. ät fruman Pu 
gevorhtest eordan frätve and upheofen, pät is cm) handa pinra Ps. 101°”; 
acc. his (godes) & creaturam: Sch. 28. — s. heähveorc. 
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heäh-seld (höh-) n. aula celsa, sedes alla, palatium, thronus; dat. 
ponne ve tö hehselde (godes) hnigan bencad sc. im Gebet: Sat. 208; 
acc. pPär nu ymb bone &can stondad häled ymb höhseld Sat. 48; Pät 
he volde on heofonum &D vyrcan Sat. 372; ymb pät hälige he4hseld 
godes Ph. 619; gen. pl. vuldres leöht habban on heofonum, höhselda 
vyn Sat. 43. — statt hät heäscld Dan. 722 ist wol befzer pät he& seld 
zu schreiben. 

heäh - sele (alin. hä-salr) m. aula excelsa; dat. tö pam ww B. 647. 


heäh-setl (alin. hä-sieti) n. Hochsits, Thron; nom. pin wo Ay. 7”; 
acc. > B. 1087; ymb pät & Sat. 220; pin wa Ps. 85°, 131"; 
on heofunhäme hälig drihten his &D hrör timbrade ‘sedem suam’ 
Ps. 102'*; pät he on norddzle häm and c=F heofona rices ägan volde 
Gen. 33; dat. on heähsetle Cri. 555, Hy. 8”, Met. 4°, Gn. Ex. 10; 
pbonne Crist sited on his cynestöle, on 2 Cri. 1218; of his 9 
Cri: 1336, PA. 515; dat. pl. on heähsetlum Met. 4°, 25°. 

heäh -stede m. locus altus; dat. benden pär vunad on > hüsa södlest 
B. 235, 

heäh - stefn adj. altam proram habens; nom. os naca An. 266; acc. 
pl. = scipu Wal. 13. 

heäh - steäp adj. pracılsus; acc. ag. c reced Gen. 2839. 

heäh -strengdu f. fortitudo,; nom: > heafdes mines Ps. 107”. 

heäh-timber n. adificium altum; gen. pl. sum mäg vrätlice veorc ähyc- 
gan heähtimbra gehväs Crä. 45. — s. heähgetimbru. 


heäh-tre6v f. foedus magnum vel sanctum; acc. vere hie pär fundon, 
vuldor gesävon, hälige heähtreöve Erod. 388. 

heäh-pegen (höh-) m. angelus; nom. höhbegen Dan. 443. 

heäh - begnung f. servitium ezimium; inst. sg. heähbegnunga häliges 
gästes Erod. 96. 

heäh - pearf f. summa necessitas; dat. ät heähpearfe Ps. 117'* °°- ”, 

heäh-breä m. terror mazimus, afflictio, supplicium; nom. gräp cw on 
hzdencynn Gen. 2545. 


heäh-brym m. Hochherlichkeit; and se hälga song (engla) gehffred väs, 
> godes, breahtem äfter breahtme @ü. 1298. 


heäh - brymnes f. idem; gen. his p& gecorenan heähprymnesse hälige 
gästas Hy. 9*°; inst. pe (tidi) on heofonum es panciad Cristes begnas 
Ay. 7°". 

heäh-bungen adj. mactus, pranobilis; nom. &s ver Exzod. 517; dat. 
89. beähpbungenum menn Edw. 30; pl. heähpungene Seel. 161. 


heäh-veore n. opus magnifleum vel excelsum; acc. eall hi forheöldan 
od godes ‘et fornicati sunt in adinventionibus suis’: Ps. 105”; dat. 
äfter heähveorce heofones pines ‘secundum altitudinem coeli a terra’: 
Ps. 102". 
4 
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edelstöülas D cüde B. 2372; ne sleped. se be sceal wo nu Israela 
fole ütan vid feondum ‘qui custodit Iarael’: Ps. 120*; pres. pl. englas 
healdad häligra feorh Gü. 61; prat. öder (Abel) shte hesld Gen. 
973; pl. hig pPä duru heöldon Fin. 42; büton pät earce bord ww 
heufona freä Gen. 1404; ähnlich inf. healdan B. 7u4, El. 758; pras. 
healded Gen. 951, (iü. 368, Ps. 120°; pl. healdad Sal. 256, 254; prei. 
heöld B. 2414; pl. heeldon B. 401: conj. sg. heölde Fin. 23; imp. 
heald Ps. Ben. 34°. —- imp. heald hordlocan, hyge fäste bind, mid 
mödsefan! Zly. 11°; part. pret. pät he his ferdlocan fäste binde, 
healdne his hordcöfan (oder conj. healde?) Wand. 14. — beobachten, 
erfüllen, leisten, halten, observare, prastare, woran festhalten; inf. 
penden heo his hälige vord healdan voldon Gen. 245; hät me his 
vord veordian and vel ww, lsstan his läre Gen. 537; bära pe ww 
vile hälige beävas (ren. 1531; freöde ne voldou ofer heafo aD B. 2477; 
ic pä sibbe vid hine w ville Gü. 689; gif hy häliges vord ww vol- 
don beorht in breöstum @Gü. 814; höht his hereciste aD georne fäst 
fyrdgetrum Erod. 177; pres. ic healde mine visau Rä. 9*; healded 
heafodvearde leöfes and lädes B. 2909 ; äsc bid stid on stadole, stede 
rihte hylt Rün. 26; pl. be heora ryne healdad Gen. 159; ähnlich 
inf. healdan (ien. 526, Dan. 11, Cri. 767, Sch. 36, Ph. 399, B. 319, 
Ga. 5, 1237, Met. 11”; tö healdenne Ps. C. 91; pras. healdest 
Gen. 211%, B. 1705; healded Möd. 69, Sch. 72, Ph. 457, Rün. 17; 
pl. healdad Dan. 369, Sch. 52, (@0. 782; conj. 2. 3. healde G@Q. 26, 
El. 1169, Leas 38, Sal. 491; pl. healden G%. 26, Jul. 664 ; prat. heöld 
Cri. 792, B. 241, 305, 1031, El. 824 und hiöld B. 1954; sg. 2. heölde' 
Exod. 421; pl. heöldon Gen. 215, Cri. 1160, 1237, 1261, B. 3084, 
Vid. 45, An. 1516; conj. 1. heölde Ps. 118°‘; imp. heald B. 948, 
Fä. 16. — erhalten, wahren, bewahren, behaupten, behalten; pres. pl. 
hine veordiad and his visdömes hlisan healdad Gü. 128; bu of 
foldan födder lztest leddum älzdan, on päm hi lif ww Ps. 103°; 
prat. ic heöld min tela B. 2737; bu me gesealdest sveord and 
byrnan..., ä ic pät ww nu giet Hö. 73; ähnlich heöid B. 2133. — 
feiern, begehen; inf. häligra tid, Pä man healdan sceal Men. 229; 
ne mägon ve pä tide (Ostern) be getale mD dagena rimes Men. 63; 
vutun us tö symbeldäge settan georne and bone gelöme lustum Ss! 
‘constituite diem solemnem in confrequentationibus’: Ps. 117”; pras. 
pl. hie bone heäigan däg healdad and freodiad Ay. 9”; ähnlich 
healdad Men. 20, 45, 49, 118, 187, 199. — pflegen: prat. he6ld 
mec and häfde Hrödel cyning (als Pflegevater) B. 2430 ; 9 meo and 
freodade Rä. 10°. 

4) regere, gubernare ; pres. pu eordbüende oalle healdest ‘gentes 
in terra dirigis’: Ps. 66°; pras. se be gescoapu healded (deus) 
Gen. 2827; fäder ealra geveald hafad and cm) häligra veorud Ori. 1649; 
be vera gästum vealded and » Ps. 75°; rice is se reccend and on 
riht cyning, ealra anvalda, eordan and heofones, > and vealded 

4* 
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healf (aAd. halba) f. 1) dimidium, Hälfte; inst. healfe Pf svetre dimidio 


dulcior i. e. duplo dulcior: Met. 12°; vgl. altn. halfo herri, 2 heldr; 
eo betr u. s. w. — überhaupt pars: acc. pl. bid seö tunge tötogen 
on tyn healfa (e- Er.) Seel. 115. 


2) latus, Seite; dat. ic me be healfe minum hläforde be svä 
leöfan men licgan bence (zu seiner Seite, neben ihm) By. 318; him be 
cs stöd cniht ou gecampe By. 152; gesät him (sc. pam stapule) bä 
de ww An. 1065; se me ar be ws heäh eardade Rä. 85”; häledum 
be mw B. 2262; me bid gongendre gröne on d and min svied sveotol 
sveart on odre Rä. 22°; forbuon hi (solem et lunam) be ww heofones 
Disses on äne ne let älmihtig god (zw gleicher Zeit an dieser Seite 
des Himmels) Met. 29°; ymbseted ütan lie and fedre on D gelıvare 
hälgum stencum Ph. 206; on sinre svidran healf Hy. 7". — acc. 3. 
on hvilce healfe pu ville hvyrft dön, cyrran mid ceäpe Gen. 1918; 
ongan svaztan on hä svidran an der rechten Seite: Kr. 20; hi6 on 
znige = ne helded Met. 20'%; hu be ondrzdan ne Pearft on P& 
aldorbealu eorlum (nach der Seite hin d. h. von Grendels Sippschaft) 
B. 1675. — gen. pl. on healfa gehvam (gehvoune, gehvore) Exod. 209, 
Cri. 928, Ph. 336, Pa. 6, B. 800; ymb D gehvoue (healsa MS.) 
Cri. 61; veras prahtedun on DS gehvär, sume hyder sume byder, 
brydedon and pohton (überlegten nach allen Seiten) EI. 548. — acc. 
pl. on seofon healfa svögad vindas Cri. 950; on ba, tvä ww (nach 
oder auf beiden, auf zwei Seiten) B. 1095, 1305, @&. 104, El. 955, 
Sal. 260; pär him sär ödclifed on breö & Cri. 1265; vile bonne ge- 
sceävian vlitige and unclane en tvä healfe Sat. 610: biöd brocene 
on ba c ädsveord eorla B. 2063; on tvä ww Gen. 2055, An. 715, 
El. 1180. — s. nordhealf. 


healf-cvic adj. semivivus ; nom. pl. healfcvice EI. 133. 


healf- veard m. imperii vel possessionis socius (H. Z. IX, 222); he sette 


hine (Joseph) on his hüse tö healfvearde, ealra him his :chta 
anveald betzhte ‘et constituit eum dominum domus su@ et principem 
omnis possessionis’: Ps. 104'’: vgl. on healfum (rice) ricsian Sal. 454. 


heal-gamen m. aule gaudium; acc. bonne  äfter medubence Hröd- 


gäres scöp mxnan scolde B. 1066. 


he&-lic adj. 1) altus; acc. hafad heälice beorhte stefne Crä. 93; and pär 


heälicne on (#. e. pär on eo) hryre gefremedan thaten hohen Fall (‘ed 
multiplicata est in iis ruina’) Ps. 105°”. — 2) insignis; nom. pät is 
heälic däg, böntid bremu (dies festus) Men. 74; Hifda 8 (Martius) 
Men. 37; pät is ®® r@d monna gehvylcum, pät he... Cri. 430. — 
3) Aochfahrend, hochtrabend, übermüfig; acc. pl. spräc heälic vord 
dollice vid drihten sinne Gen. 294. 


hei -lice adv. alte, insigniter,; hörgan & Cri. 383; singad ful 9 hlüdan 


stefne Ori. 389 ; pät ähäfen veren 9 upp sunne and möns Ort. 693; 
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healt (alin. haltr, ahd. halz) adj. claudus; pl. healte El. 1215; & ge 
gebygede laman Nic. 2; dat. pl. healtum An. 5:8. — healtodan on 
heora vegum “elaudicavcrunt a semilis suis’: Ps. Th. 17*°. — s. ähyltan. 


heal-begen m. vir qui in aula versatur,; gen. healbegnes hete (Grendels) 
B. 142; acc. pl. healpegnas B. 719. 


heal-vudu m. das Gebälk und Getäfel der Halle; nom. > dynede 
B. 1317. 

heän ezaltare, pras. pl. 3. heäd and hebbad pone hälgan bled Sch. 4:; 
part. heäd elatus: Bed. I‘. 


heän (goth. hauns) adj. depressus, abjectus, humilis, vilis, contemptus, 
miser, pauper; nom. heän hrägles bearfa Gen. 866; ic fleah hlefdigan 
hete ww of vicum Gen. 2273; pu scealt ww» Pprovian piura dada 
gedvild Gen. 921; ww and earm Sat. 120, Gü. 425; hreösan sceouldes 
cs in helle Cri. 1414; and ic & Ponan vöd ofer vadema gebind 
Wand. 23; he sceal &) pouon geömor hveorfau, pam bid gumenes 
vana... Gü. 1237; hiora heorte väs OS on gevinnum “Aumiliatum in 
laboribus’: Ps. 106'!; ic 0 geveard ‘humiliatus sum’: Ps. 114°; 
bygegeömor Gen. 879, An. 1089, 1559; as hrödra (hyhta) leäs An. 1364, 
Ga. 897; I hellegast Jul. 457 (voc.), 615; ahnlich hein Gen. 1595, 
Cri. 265, Möd. 54, Ph. 554, B. 1274, 2094, 2408, An. 893, Ps. 118°”; 
hyilum ic de sceal ®® underhnigan (heih MS.) Rd. 4°; ww sceal 
gehnigan Gn. Er. 118; SD väs lange, svä hine Geäta bearu gödue 
ue tealdon ne hine on medobence micles vyrdne dribten vereda gedön 
volde (despectus) B. 2183; ic me päs vyrce and me vel ceöse, pät ic 
SD gange on godes hüs ‘elegi subjectus esse in domo dei mei‘: Ps. 83''; 
is me on hredre &D heorte gedrefed (heäh MS.) Ps. 54*. — yen. päs 
heanan Gen. Er. 206. — acc. sg. habbad me gehnzged heänne t 
eordan Ps. 112° und ähnlich An. 1193; & fram hungres genidlan 
El. 701. — nom. acc. pl. heäne hygegeömre Ori. 994, El. 1216; svä hi 
s$n fram pinre handa w ädrifene! Ps, 87°; bu miht oferhydige eäde 
mid vunde D gehnzgean ‘humiliasti sicut vulneratum superbum’: 
Ps. 83°; siddan vrecstöve verige gästas under hearmlocan &) geföran 
Gen. 91; zgder ge velige ge > ‘dives et .pauper’: Ps. Th. 45° und 
ähnlich vlance (rice) and Met. 17°, Bü. 33”; ne OD ne rice 
(heänne MS.) Jud. 234; he hi on häftnyd heän gesealde Ps. 77". — 
gen. pl. ne ricra ne heäunra Gü. 968; älırede me hearmcvidum 
manna! ‘a calumniis hominum’: Ps. 118'*. — dat. pl. heänum tö 
helpe (tö hrödre) Cri. 411, 632; vloncum (ricum) and ® Wal. 43, 
Rä. 89°. — compar. se heänra häd (sexus humilior) Cri. 99; nö by 
heäure bid Rä. 40°. 

heäne adv. humiliter, ignominiose; Cri. 1509, Jul. 631, Ps. 118”. 

heä-nes, -nis s. heäbnis. 


heän -lic adj. ignominiosus; tö ® me pinced, pät ge mid ürum sceattum 
tö scipe gangon unbefohtene By. 55. 





heard. 57 


n. herenet hearde B. 1554. — gen. heardes and hnäsces (subdst. n-) 
Sal. 2386; @& irenes Gen. 383. — dat. on heardum stäne COri. 1425; 
of bissum strongan st$le heardan Rä. 41”. — acc. heardne beäg 
(Dornenkrone) Cri. 1126, 1445; 2 (stän) An. 740; cs stflenne 
stän Sal. 505; a möce By. 167; scearpne möce schrum D Jud. 79; 
n. v2zpen vundum heard B, 2687; ww svyrd (nebb) B. 2987, Rä. 79%, 
he vzpen hafenade 8 be hiltum B. 1574. — nom. acc. pl. svä 
hearde helleclommas (sc. ferrei) Gen. 373; rs»pingas CD tvegen 
Rä. 53°; begen v2zrun 8 Rä. 85°; 0 headoscearpe homera läfe 
(sc. irenna ecga) B. 2829; on him gladiad gomelra läfe heard and 
hringmzl B. 2037. — gen. pl. pät him heardra nän hrinan volde iren 
zrgöd (nom.) B. 9883. — dat. pl. vid heardum Rä. 87°. — inst. pl. 
heardum heoruvepnum (sveordum, clammum) Jud. 263, Vtd. 120, 
B. 1335; heardan clammum B. 963. — compar. m. b$ heardra 
Gen. 1325; f. heardra Rä. 41°; flinte ic eom a Rä. 41”; hrusan 
Did wo Rä. 81°. — superl. mid 9 heardestan gumena gestreöna 
Ra. 29”. 

2) strenuus, fortis; nom. heard and higestrang (hygeröf) Men. 42, 
An. 233, Gü. 926; 9 hygesnottor GÜ. 1082; is his eafora nu Y 
hör cumen B. 376; äräs röf oretta ww under helme B. 2539 und ähn- 
lich 5 under helme B. 342, 404; ongan p& geömormöd t6 gode cleo- 
pian SD of häfte (Andreas) An. 1401; svä him se hoarda bebeäd 
B. 401 und ähnlich se ws B. 1807, 1963, (Jul. 577); bes 9 hesp 
B. 432; se m Hygeläces pegn B. 2977 ; gen. he väs on Nordhymbron 
heardes cynnes By. 2665; dat. vracu (hyge) sceal heardum men Gn. 
Er. 153, 205; nom. pl. hearde hildefrecan B. 2205; 9 and hige- 
bancle Dan. 94; hyssas 8 Dan. 432; dat. pl. oft veeron teönan var- 
fästra vera veredum gemzne, heardum hearmplega Gen. 1898; gen. pl. 
gäras sendon in heardra gemang Jud. 225; compar. acc. pl. nxfre he 
beardran häle healbegnas fand B. 719. — mit dem Genetiv: nom. beorn 
beaduve heard An. 984; viges, andviges, hilde, beadve, nida, nidveorca 
heard Crä. 39, B. 886, 1539, Fin. 21, By. 130, Edg. 18, Ap. 21, 
An. 841, @ü. lır, Met. 26'°; dat. Hygeläce nida heardum B. 2170. — 
nom. heard heortan geboht (?) Al. 43; (väs him) möd svide & elnes 
anlıydig Gü. 950; se hearda hyge @ü. 517; compar. hyge sceal p& 
heardra, heorte p& cönre By. 312. — inst. pl. him bä brödor prf ät 
sprece bzre spedum miclum haldon hygesorge heardum vordum (mit 
kräftigen, kühnen Worten) Gen. 2035. 

3) durus, obstinatus; dat. nu ic purh söd hafu seolf gecnäven on 
heardum hyge, pät pu halend eart El. 809; compar pl. mödblinde 
men flintum heardran Cri. 1189; varon stearce, stäne 3, noldon pät 
geryne rihte c$dan EI. 565. — inkumanus, harthersig, unbarmherzig ; 
acc. ge him zghväs oftugon burh heardne hyge C'ri. 16506; nom. pä 
veard unblide Abrahames cvön hire veorcheöve vräd on möde, heard 
and hrede Gen. 3261. 





heard-ecg — hearg. 59 


Azsc  geteorad Ps. 72°”'; hyge heortan neih ws vealled (hzdre A.) 
Sal. 62; lenged hine ww» Sal. 270; me päs ä langad on minum hyge 
cw Seel. 155; superl. ponne hine päs hlisan heardost lysted Met. 10". 


heard-ecg adj. hartschneidig, als Beiwort des Schwertes; nom. acc. 9. 
os B. 1288, 149), El. 758; nom. pl. homera läfe m» Rä. 6°. 


heard -fyrde adj. diffieilis portatu; acc. heardfyrdne de! fättan goldes 
B. 2245. 


heard-hyegende fortis; pl. heardhicgende B. 394, 799. 


hearding m. vir strenuus, Held (vgl. ädeling); nom. pl. heardingas EI. 25, 
130. Rün. 22. 


heard-Ilic adj. severus, acer, dirus, gravis; pät bid bearlic gemöt, 
heremägen (am j. Tage) Döm. 37; egeslic äled eägsfne veard, 
hereteäm, hleddor gryrelic An. 1553; nom. pl. heardlicu vitu Jul. 263. 

heard -lice adv. severe, acriter, vehementer, valde; banan => grimme 
ongieldad, päs hie oft gilp brecad Sal. 131; pPät (eovde) se bealofulla 
hfned a Cri. 260; ww feohtan By. 261. 

heard-möd adj. fortis animo,; nom. pl. strange geneätas, häledas heard- 
möde Gen. 285. 

heard -rzed (altn. hardrädr) adj. strenuus consilii, fortis, constans; acc. 
heardrzdne hyge Gen. 2348. 

heard - selig adj. infelir; nom. vonspedig & häle Crä. 32; acc. heard- 
szligne Ä!. 19. 

hearg, herg, herig (ahd. haruc, altn. hörgr) m. f. 1) lucus, nemus; 
nom. pl. (bec) västmum herge bletsien blöedum! Az. 110; vgl. hearg- 
eard. 

23) fanum, delubrum, idolum; nom. se ylca hearh ‘fanum’: 

Bed. 2'°. — dat. söna päs be he gelihte t6 pam hearge, pä sceät 
he mid his spere, pät bit sticode fäste on pam > ‘fanum’: Bed. 2'°; 
and siddan he för tö pam wo», be Ägypti szdon pät he vzre Amones 
heora godes ‘ad templum Jovis Ammonis’: Oros. IH, 9*; and he on 
pam ylcan hearhge vigbed häfde tö Cristes onsägdnysse and öder t6 
deöfla onsägdnysse 'in eodem fano’: Bed. 2‘; pä hie for pam cumble 
on cneövum szton, onhnigon tö pam herige Dan. 181; “delubro 
herige, herge, dedfelgeld’: gl. Aldh. 3680. — acc. höt tövorpan 
ealne hearh and pä getymbro and forbärnan ‘jussit destruere et suc- 
cendere fanum cum omnibus septis suis’: Bed. 2”. — nom. pl. ealle 
pä hearga Israltla fulces veron ätafrede on ham vige Greg. fol. 88 
(Ettm. p. 456); cväd pät his hergas hfrran vzron and mihtigran 
mannum tö fride, ponne Isra&la öce drihten (seine Götsen) Dan. 715. — 
gen. pl. ‘sacellorum herga’ (corrigiert in hergana): gl. Aldh. 1883; 
“simulacrorum, idolorum ww’: ib. 14186; and siö e& Danai yrad panon 
südrihte.on vesthealfe Alexandres » on in Rochouasco bare Peöde 
“prateriens aras et terminos Alexrandri Magni in Rhobascorum (Roxo- 





hearm - cvalu — hearm - stäf. 61 


gefremede, nida nearolicra El. 912; ace. pl. peäh vit bearmas nu 
bre&veore polial Gen. 736. — 3) kränkende, verletsende Reden; gen. 
pät me hearmes svä fela Adam gespräc eargra vorda Gen. 579; gif 
pu him vuht mw gespr.ce Gen. 661; ic (Joseph) vorn for be vorda 
häbbe, sidra sorga and särcvida, d gehfred Cri. 171; ins. nö he mid 
hearmö gäst gegrette, ac him tögeänes räd, cväd pät vilcuman Vedera 


leöode tö scipe füron B. 1892; us vordö ongan purh invitbonc ealdor- 
sacerd hermö hyspan An. 671. 


hearm-evalu f. harmvolle Qual; acc. in hearmcvale (sc. in -infernum) 
Cri. 1609. 

hearm-cvedend (herm-) m. calumniator ; acc. pl. p& hermovedend ‘ca- 
lumniatorem’: Ps. 71°. 


hearm-cvide, -cvyde m. loquela acerba, calumnia, blasphemia; ace. 
sg. pY läs ic lungre scyle äblended in burgum äfter billhete burh 
hearmcvide heorugrxdigra leng Preovian edvitsprzce An. 79; pät 
invidpancum Judea cynn vid godes bearne ähöf 8 An. 561; dat. pl. 
ährede me hearmcvidum heänra manna Tredime a calumniis homi- 
num‘: Ps. 115"; inst. pl. hysptun hine @w Cri, 1121. — maledictio, 
sententia poenam injungens ; acc. bonne hie läd gedöd, hie sculon lufe 


vyrcean, betan heora hearran hearmcvyde ond habban his hyldo 
ford Gen. 625. 


hearm-cvyddian calumniari,; inf. pät me oferhydige »fre ne mötan 
“non calumnientur mihi superbi’: Ps. 118". 


hearm-edvit n. kränkender Hohn; acc. min heorte gebäd I feala 
Ps. 68”. 


hearm-leöd n. moeroris cantus, lamentatio; acc. 3 galan (Agalan) 
An. 1129, 1344, Jul. 615. 

hearm-loca m. claustrum damnosum vel moeroris, carcer,; vracstöve 
under hearmlocan geföran (in orcum) Gen. 91; he his magupegne under 


cs hielo äbeäd (in carcerem) An. 95; under (in pam) &9 in carcere: 
El. 695, An. 1031, 


hearm-plega m. rira, jurgium; nom. oft varon teönan vzrfästra vera 
veredum gemzene, heardum 9 Gen. 1898. 

hearm -sceada m. hostis funestus vel nocivus;' nom. se hearmscada 
(Grendel) B. 166. 

hearm -scearu (ahd. harm-, haramscara) f. was sur Pein und Qual auf- 
erlegt wird; nom. heard » Gen. 432; dat. hvät ic his (dafür) t6 
hearmsceare habban sceolde Gen. 829; acc. pät hie 9 habban mösten 
Gen. Gl. 


hearm -slege m. verbera acerba: acc. min heafod provade & Cri. 1435. 

hearm-stäf m. damnum, afflictio, tribulatio; nom. pl. hvär us hearm- 
stafas wräde onvöcan Gen. 939; acc. pl. ne möstun hy Güdläces geste 
sceddan ...., ac hy ligesearsum ähöfun 9 @Q. 200. 





heod — heofon. 63 


heöd f. ein Teil der Halle, nach Dietr. H. Z. X, 366 Gewölbe (mirog), 
nach Kemble Hochsitz (dais); dat. snyredon ätsomne, pbär secg visode 
under Heorotes hröf; [hygeröf eode]) heard under helme, pät he on 
heöde gestöd B. 404. — s. hel- heddo. 


heöf lamentatio, planctus, luctus; inst. and szde hät hy häfdon bet ge- 
vyrhte, pät him man mid heö6f6ö ongeän cöme ponne mid triumphan 
Oros. I, 4'; pät he ne höte [he]öfe sprecan cearfulra ping (coetum, 
multitudinem), be ve in carcerne sittad sorgende Ori. 24, wo nach 
L. C. Müller (Grundtvig) hete ... ofe im MS. steht, während Thorpe 
hete ... ceose gibt. 


heöfan lamentari, plorare, plangere; pras. hungrö heöfed (sc. lupus) Gn. 
Ex. 150; imp. pl. vöpad nu and heövad! (für heöfad?) “plaudite ma- 
nibus’: Ps. Th. 46'; pret. ve heöfdon and ge ne veöpon “lamentavi- 
mus et non plorastis’: Luc. 7°”; part. pras. heän hygegeömor heöfende 
spräc An. 1559; pl. häled hiöfende B. 3142. — Daneben in der Prosa 
auch das gleichbedeutende heöflan (- ode). — s. heäfan. 


heofod ? acc. sg. hond sceal &» invyrcan Gen. Er. 68. 


heofon, hiofon, hefon, -un, -en (altn. hifinn, alts. heban) m. coelum; 
nom. heofon Cri. 1150, B. 3156; wand eorde Exod. 426, An. 1440; 
cs) and hel Cri. 1592; heofun and eorde El. 753; heofen and 
eorde Ps. 68°°. — gen. heofones god (cyning, valdend, veard, heäh- 
cyning, heähengel) Gen. 300, 613, 780, 831, Cri. 61, 150, 202, 556, 
1589, Sch. 52, Ph. 183, Rü. 12; sd leöht (hvealf, heähgetimbro, gim, 
duru, tungla) Sat. 311, Cri. 1182, El. 1230, Afet. 10°, 29*; Me6hcyning 
= Dan. 408; svä helle hiendu svä 0 mardu Ori. 591; 8 and 
eordan Met. 11°; ww töde (?) Rä. 84°; heofonas god Hy. 3°; 
fäder sd and eordan An. 1503; heofones hador (gim) B. 414, 2072; 
os vynone (solem) B. 1801; co dryhten Kr. 64; hiofones leöhtes 
Met. 21”; heofnes god (valdend) Gen. 260, 308, 816; & and 
eordan Sat. 56. — dat. of heofone Cri. 940; on heofne Gen. 282, 
339, 350; of hefone Met. 6%; of hefene B. 1571. — acc. heofon 
Gen. 85, 2189, Exod. 73, Möd. 60; od and eordan Gen. 113, Ph. 131, 
An. 74), Gü. 619, El. «28; bone (bisne) heän od Gen. 476, 736, 
Rä. 41”; heofen Ps. 146°; hefon and eordan An. 328; hiofen 
and eordan Hy. 8'°. — inst. (absol.) hädrum heofon& bei heiterem 
Himmel: Met. 28%. — nom. pl. heofonas Az. 75, Cri. 933, Ph. 626, 
Ps. Th. 32°, Hy. 9*'; heofenas Dan. 365, Ps. 88*, 95". — gen. pl. 
hired heofona Sat. 348;  heähcyning (fre&, ägendfreä, heähfres, 
cyning, dryhten, god, helm, hläford, vealdend, scyppend) @en. 1404, 
2140, 2165, 2385, Cri. 253, 348, 424, 1039, 1340, Hd. 34, Ph. 446, 
An. 6, 192, 1507, Jul. «22, El. 699, Kr. 45, Hy. 1*, 6"; 9 rice 
(gehlidu, gehleodu, gehyld, häm, brym) Gen. 254, 397, 584, Sat. 278, 
618, Cri. 518, 545, 653, 905, Ph. 483, An. 1685, Gü. 1276, Sal. 37 
(A). 52 (A.); beofuna valdend PA. 631; heofena heähcyning 





heolfrig — heonan. 67 


B. 2138; väs se6 ha&vene Iyft 9 geblanden (sc. als die Fluten des 
roten Meeres über die Ägypter herflelen) Exod. 476; holm 2 späv 
Erod. 449; blöd lifrum svealg hätan » An. 1279. 


heolfrig adj. cruentatus; nom. cs) herereäf Jud. 317; acc. heafod I 
Jud. 130. 


heolod-cyn n. incole tartari; dat. ne mäg pät häte däl of heolodcynne 
in sinnehte synne forbärnan Cri. 1542. 


heolod-helm m. unsichtbar machender Helm (s. häledhelm); inst. mid 
päm (synfullum) he fzringa heolodhelm& bibeaht helle söced (diabolus) 
Wal. 45. — altn. hulidshialmr. 


heolstor adj. tenedbrosus; dat. in pam heolstran häm (Hölle) Jud. 121. 


heolstor (goth. hulistr) n xaAvunue, latebra, latibulum, recessus, tencbre; 
nom. siddan geära iu goldvine mine hrusan heolster bivräh (heolstre MS.) 
Wand. 23. — gen. nägan ve päs heolstres, pät ve us behfdan mägon 
Sat. 101. — dat. hfddon hie (sich) on heolstre Gen. 860; pä com 
morgentorht beäcna beorhtost (sol) ofer breomo sneovan hälig of 
An. 243; pä pär of mo grunde getenge näglas of nearve neodan lixton 
El. 1113. — acc. pe (diabolum) se älmihtiga heänne gehnzgde and 
(on?) heolstor besceäf An. 1193. — inst. beäh be6s Izne gesceaft longe 
stöde heolströ gehyded, bfstre oferfädmed Ay. 11'’; d behfded (be- 
helmed) Ph. 418, Jul. 241, El. 1082, Sal. 104. — dat. pl. vuniad on 
vestennum, gesittad hämas on heolstrtum @ü. 54. — acc. pl. neovle 
nihtscuvan (nom.) neah ne mihton heolstor ähydan (sc. vor dem Glanz 
der Feuersäule) Exod. 115. 


heolstor-cöfa m. cubile latebrosum, sepulchrum; nom. pl. bonne de4d- 
räced, häleda heolstorcöfan, onhliden veordad (heolster- Grdtv.) Ph. 49. 


heolstor - hof n. aedes latebrosa ; acc. pl. under heolstorhofu hreösan sceolde 
(in die Hölle) EI. 764. 

heolstor-loca m. carcer ; dat. under heolstorlocan An. 144, 1007. 

heolstor-sceadu m. tenebr@; nom. sg. heolstersceado Gen. 103. 


heolstor-scuva m. tenedbr@; dat. under heolstorscuvan (sc. Nachts im 
Kerker) An. 1255.- 

heona, hiona adv. von hinnen; hiona Met. 14°, 20°. — s. hine. 

heonan, hionan, -on, -un adv. hinc, abhinc, dehinc; 1) local: vile,up 
heonan sävla ladan Sat. 397; hätte is feor I eästdzlum on ädelast 
londa Ph. 1; er bu wo möte Jul. 457; ic mäg heonon geseön, 
hvär... Gen. 666; be ic be I getzce Gen. 2854; nis pät feor 
B. 1361; Ponne he m» vende (starb) Gen. 476; pät hu süd wo ofer 
mereläde monnan findest Bo. 26; pis is min ägen c$d, ic väs er 
hionan cumen... Met. 24”; ähnlich heonan Cri. 155, 754, Seel. 57 
(Er.), Möd. 73, Ri. 6, B. 252, Jul. 268, 661, Ps. 5 saw 56°, 113%; 
heonan Gen. 415, 1203, 2149, 2279, 2513, Sat. 654, Seel. 57 (Vere.), 
By. 246, An. 893, Kr. 132; hionan Met. 18'', 24. — 2) temporal: 

5* 





heure — heorte. 69 


hebt his 9 vapna nnfön Gen. 2039; Ppär he his &D holdost viste 
By. 24; beöd Ponne eädge, pe pär in vuniad (in coelo), hyhtlic is 
pät heordverud (eord- MS.), pät is herga mazst, eädigra unrim, 
engla breätas Sch. 91. 


heöre, hiöre, hfre, hire, ahd. hiuri, mAd. gehiure, alin. hfır adj. 
1) amoenus; nom. and pä fötum stöp on beim hfre (sc. columba) 
Gen. 1468; nis pät heöru stöv (sc. Grendels Moor) B. 1312; compar. 
eard väs hf veordra, hyrstum pJ hfrra Ra. 85°”. — 2) blandus, 
comis, familiaris, affabilis, obsequiosus; heö (Agar) pä ädre gevät 
engles lärum hire hläfordum, svä se hälga bebeäd Gen. 2294. — 
3) castus; nom. pär se hfra gast pihd in peivum @ü. 368. — s. 
unheöre. 

heoro s, heoru. 


heorot, heort (ahd. hiruz, hirz) m. cereus; nom. heorot hormum trum 
B. 1369; heorut Ps. Stev. 41'; nom. pl. heortas Ps. 103”; gen. pl. 
heorta hifpum Dan. 574; acc. pl. heorotas and hinda Met. 19". — 
Im Beowulf auch als Name der Burg Hrodgars (s. Eigennamen). 


heort adj. cordatus? inst. and hine mid eallö innancundum heortum hord- 
cöfan helpe biddad ‘in toto corde’: Ps. 118°, wenn nicht für heortan 
(cordis) verschrieben; vgl. jedoch geheort und hyrtan. 


heorte, hiorte f. cor; nom. heorte Gen. 716, As. 152, Jud. 87, Sat. 283, 
B. 2561, Ps. 54*, 56°, 68°, 72”, 77°°, 100°, 104°; hige sceal b6 hear- 
dra, 8 be cenre By. 312; hiorte Ps. C. 127. — gen. heortan 
cräftas (gehygd, geboht, gebonc, vylmas, sorge, eägum, blöd) Dan. 394, 
Cri. 747, 1039, 1048, 1056, 1329, Ph. 552, Kl. 43, B. 2463, 2507, 
Ga. 339, 1227, EI. 1224, Ps. 54°°, 72”, Sal. 156; se (drync) onvende 
gevit, vera ingebane d hredre (?) An. 36; hygesorge &» minre 
Cri. 174, G@Q. 1178 mid ealre 0 hygö Ps. 85''; minre 2 hyge 
Ps. 72'”; mid unbealuve ealre &9 “in innocentia cordis mei’: Ps. 100°; 
mid ealre minre > higö Ps. 118°; mid ealre gehygde > minre 
Ps. 113°; näfdon heora &d hige gestadelod Ps. 77'°. — dat. heortau 
Gen. 636, Erod. 143, Dan. 629, An. 1254, Gü. 1116, Ps. 101°, Sal. 62, 
Rä. 43'*; on (in, ät, from, of, tö) ® Gen. 723, 826, 936, 980, 2276, 
Dan. 491, 598, Cri. 500, 539, 1494, Ph. 477, B. 2270, An. 52, 1711, 
Jul. 239, 60. 454, 982, EI 628, Leäs 6, Ps. 67°; of bare mw Sal. 505; 
heartan Sal. 104. — acc. heortan Gen. 354, 530, 1569, Vid. 73, 
Hy. 7”’; herd hige pinne, 9 stadola; An. 1215; is min möd ge- 
heled, hyge ymb ww gerüme @en. 759; he onhveorfed wow Pine 
Dan. 570; mine ww Pe. 72'', 118'”; u strange (stznne, clane) 
tien. 2348, Cri. 641, Gd. 771; milde (rüme, vörige) & Orä. 108, 
Alm. 2, Sal. 317; clöne hiortan Ps. C. 88. — inst. hät ve mid 
heortan hzlo secen Cri. 752; mid &9 Ps. 72"; unsädre &9 ‘corde 
insatiabili’: Ps. 100°; ic be mid ealre innancundre &d söce Ps. 118°; 
fäder and mödor freö bu mid ws! Fä. 9. — gen. pl. lustum heor- 
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Rä. 41°’; hild heorugrinme B. 1847; gen. heorogrimmes (Naboch.) 
As. 27; acc. mordorleän heard and heorogrim (in der Hölle) Cri. 1613; 
nom. pl. hetend heorugrimme El. 119; hettend heorogrimme (die Men- 
schenfrefzer) An. 31; gen. pl. heorugrimra Dan. 307. 


heoru-höciht adj. mit einschneidenden Widerhaken; inst. pl. mid eofer- 
spreötum beorohöcyhtum B. 1433. 


heoru -scearp adj. schneidendscharf,; nom. pl. homera läfe heardecg heoro- 
scearp Rä. 6°. 

heoru-sceorp n. ornatus bellicus; acc. bä bu me gesealdest sveord and 
byroan, helm and heorosceorp Hö. 73. 


heoru -serce f. lorica bellica; acc. sg. hiorosercean B. 2539. 


heoru-sveng m. Schwertschlag; acc. drepe provade, heorosveng heardne 
B. 1590; inst. pl. is be güd veotod, heardum heorusvengum sceal piu 
hrä d&zled vundum veordan An. 954. 


heoru-svealve f. Raudschwalbe, Falke; nom. se6 heorosvealve Vy. 86. 


heoru-vzpen n. verwundende Waffe; inst. pl. heardum heorovzpnum 
Jud. 263. 

heoru - veallende seviter @stuans; (draca) ligegesan väg hätne for horde 
hioroveallende middelnihtum B. 2781. 


heoru-vearh m. iupus sanguinarius; nom. heorovearh hetelie (Grendel) 
B. 1267. 


heoru-vord n. verletsendes Wort; gen. pl. gif he män fifhd, yrre ne 
lated zfre gevealdan heäh in hredre, heorovorda grund (?) vylmö 
besmitan Fä. 34. 


heoru-vulf m. lupus sanguinarius, lupus gladii, bellator; nom. pl. häre 
heoruvulfas hilde gretton (heora vulfas MS.) Exod. 181. 


heövan, heovian, heöv-sid s. heöfan, geheovian (-hivian), heöfsid. 
hicgan s. hycgan. 


hider, hider, hyder adv. huc, he his äras ponan of heihdu hider on- 
sended Cri. 760; se päm headorincum cw visade B. 370; ähnlich hider 
Gen. 420, 497, 509, 555, Sat. 423, Cri. 295, Crä. 21, B. 240, 3092, 
By. 57, Ädelst. 69, An. 207, 1606, Jul. 322, Gt. 683, Kr. 103, Ps. 56°, 
147*, Hy. 10'°, Met. 20°, Gn. C. 64; vinned oft w Sal. 283; füh 
tö me burh and breotone bold tö gevealde rodora rices! Sat. 686; 
häftas hygegeönre 9 [gesöhtest] Cri. 154; bonne bearn godes purlı 
heofona gehleodu 9 ödfved Cri. 905; hafad him gepinged DS (de- 
schlofzen hierher zu kommen) Dom. 5; pät ge him sindon ofer s&vyl- 
mas «5 vilcuman B. 394; ne pec mon 2 mös6 feded GR. 245; ne 
mäg heö w ne pider sigan (d. h. nach keiner Seite hin) Met. 20’; 
hyder An. 1026; veras peahtedon on healfa gehvär, sume > sume 
pyder, prydedon and pohton EI. 548; Pu äöce god eäc gemengest pä 
heofoncundan hiper on eordan sävla vid lice Mei. 20°”. — auch 
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ve pät mad 0 monge gefrugnon (?) Deödr. 14; hine Hetvare 
gehnsegdon B. 2916; ecg sceal vid helme 9 gebidan Gn. C. 17; 
heard Ap. 21; herefugolas D gredige Erxrod. 162. — dal. ät hilde 
in pugna: Gen. 2149, B. 1460, 1659, 2575, 2684, By. 55, 123, 223, 
283, Vald. 1°, An. 412, Sal. 1595; once By. 324; ät vera ww Fin. 37; 
tö vera (rd. 63; tö @ (ien. 2061, EI. 32, 49, 52, 65, Ra. 15%; 
tö pere w Hö. 37, By. 3; sceal bega leäs hveorfan from pisse & 
Vald. 1°; — häre headorincas ne möston @& onpe6n Erod. 241. — 
acc. viste Päm ahlecan to päm heähsele hilde gebinged B. 647; pu 
feorr gehogodest säcce secean &Q tö Heorote B. 1990; häfde Hige- 
läces =D gefrunen, vlonces vigeräft B. 2952; pät me Hagenan hand 
CS gefremede and getvamde fädeviges Vald. 2'’; (Crist) DS gefre- 
mede vid his ealdfeöondum Cri. 566; u grätton Erxod. 181; 9 ge- 
sceädan Exod. 504; hogedon hyra hläforde ® bodian, zarbon pe him 
se egesa on ufan szte, mägen Ebrea Jud. 251, — inst. hilde geszged 
Jud. 294; Peäh be elpesdige egesan hvöpan, heardre I EI. 83. — 
gen. pl. hu he veorna feala vita gebolode, heardra hilda (Andreas) 
An. 1493, heardra Fin. 26, 


hild-bedd n. Kampfbett; nom. durupegnum veard purh heard geläc w 
stfred An. 1094. 

hilde-bil n. gladius, securis pugn@; nom. pät wo B. 1666; inst. hilde- 
billd 2. 557, 1520, 2679. 

hilde-bord n. ciypeus bellicus; acc. pl. wo B. 397; inst. pl. hildebordum 
B. 313). 

hilde-calla m. praco bellicus (H. Z. X, 345); nom. ähleöp pä for häle- 
dum , beald beöhäta, höht hä folctogan fyrde gestillan Erod. 252. 

hilde-cordor n. caterva bellica; inst. he on galgan ähangen väs hilde- 
cordre Ap. 41. 

hilde-cyst m. f. virtus bellica;; inst. nealles him on he4pe handgesteallan 
ädelinga bearn ymbe gestödon hildecystum, ac hy on holt bugon, feore 
burgan B. 2598. 

hilde-deöful n. demonium; nom. pl. sindon ealle hedene godu hilde- 
deöful “guoniam omnes dii gentium demonia’: Ps. 95°. 

hilde-deör «dj. strenuus pugn@, fortis; nom. wo B. 312, 834, 2107, 
2183; häle (häled) ® B. 1646, 1816, 3111, An. 1004, El. 936 ; nom. 
pl. hildedeöre B. 3170. 

hilde-freca s. hildfreca. 


hilde-fröfor f. Kampftrost; acc. häfde him on handa hildefröfre (-frore 
MS), güdbilla gripe (scutum? nach Rieger Schwert) Vald. 2". 

hilde-gäst, -giest m. hostis; dat. hildegieste Rd. 54”. 

hild-egesa m. terror pugne; nom. S stöd EI. 113. 

hilde-geatve pl. f. apparatus vel vestitus bellicus, armalura; acc. 
B. 674; gen. hildegeatva B. 2362. 
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hilde-torht adj. splendore bellico praditus; inst. pl. mid heregestvum 
hildetorhtum Met. 25°. 


hilde-tusc, -tux m. dens caninus armorum vicem fungens, Hausahn, 
Fangsahn; inst. pl. sedeör monig hildetuxum heresyrcan bräc B. 1511. — 
‘pracisores foreted, canini vel colomelli mannes tuxas, molares vel 
genuini vangted, adversi dentes pä eahta forvorden (forveardan?) töd 
betvux tuxum’: Wr. gl. 43. 

hilde- bremma m. bellator; nom. pl. reord up ästäg, siddan hie tögädre 
gäras hlendon, hildepremman Jul. 64. — s. prymma. 


hilde-bryd f. rigor bellicus; acc. (hors) häfde him on hrycge hildebryde 
N. O0. M. i. e. mon Rä. 20°. 


hilde-brym m. vigor vel impetus bellicus; dat. er bon hrä crunge for 
haedenra hildeprymme An. 1031. 

hilde-vzpen n. Kampfwaffe; inst. pl. hildevepnum B. 39. 

hilde-visa m. dur bellicus; dat. fore Healfdenes hildevisan (i. e. fore 
Hrödgäre, filio Healfdeni) B. 1064. 

hilde-vöma m. fragor vel terror bellicus; dat. pät ge väccende vid het- 
tendra (deöfla) hildevoman vearde healden Jul. 663; acc. bär be 
güdgevinn purh hadenra I beorna beaducräft geboden vyrded An. 218; 
nom. pl. ne me veorce sind vitebrögan, &, pe bu hastlice t6 me 
beötest (Martern) Jul. 136. 


hilde-vresn f. catena beilica; inst. mid hydendre hildevrzsne, rümre 
racenteäge Sal. 292. 


hilde- vulf m. iupus pugne i. e. bellator; pl. hildevulfas Gen. 2051. 

hild-freca (hilde-) m. idem (oder hildfrec adj. audar ad pugnam?); 
dat. bam hildfrecan B. 2366; pl. hedne ww An. 126, 1072; hearde 
hilde- frecan B. 2205. 

hild-from adj. strenuus pugn@; nom. pl. hildfrome An. 1204. 

hild-fruma m. princeps bellicosus; nom. heden & (imperator Mazimia- 
nus) Jul. 7; @& (Constantin) EI. 10; herna D (Const.) EL. 101; gen. 
hildefruman B. 2835; dat. ww» B. 1618, 2649. 

hild-lät adj. tardus pugn®@; nom. heard and higeröf, nales hildlata An. 
233; pl. pä hildlatan B. 2846. 

hild-stapa m. qui hostiliter incedit; nom. pl. hrim and forst, häre hild- 
stapan, häleda &del lucon An. 1260. 

hild-bracu f. impetus pugne; dat. (inst.) bu pe lädra ne pearft häleda 
hildpräce hvile onsittan, nordmanna vige Gen. 2157. 

hilt (altn. hialt n. ahd. helza f.) m. n. capulus gladii; nom. pä väs gylden 
hilt gamelum rince on hand gyfen, hit on zht gehvearf... (die Hülse 
des Riesenschwertes, dessen Klinge abgeschmolzen war) B. 1677. — 
acc. sg. pät hildebil forbarn: ic pät hilt pamen feöndum ätferede 
B. 1668; hilt sceävode, on bäm &vriten väs... B. 1687. — nom. pl. 
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hin-füs adv. abire paratus; hyge väs him 0, volde on heolstor fle6n 
B. 755; nom. pl. häled hinfüse hfrdon tö georne vrädum vserlogan 
(gleichsam die Candidaten der Hölle, wie helfüs) An. 612. 


hin-gang m. 1) abitus; gen. hingong@® strong, fordsides from (ingonges 
MS) Rä. 63'. — 2) obitus, mors; dat. äfter hingonge Cri. 1413, 1555, 
GR. 783. 


hingran s. hyngran. 
hin-sid, hinn-sid m. 1) itio istuc, aditus, Hinweg; nom. heard väs 
hinsid (der Gang der Frauen sum Grabe) Hö. ı. — 2) obitus, mors: 


nom. hell and hinnsid Gen. 721; acc. helle and I (sen. 718; hinsid 
Fy. 13, G0. 1331 (?); dat. äfter hinside Jud. 117, Wal. 68. 


hinsid-gryre m. ierror mortis; acc. w (in sid gryre MS) Sat. 456. 
hiran s. hfran. 


hirde, hierde, heorde, hiorde, hyrde (goth. hafrdeis, ahd. hirti) m. 
Hüter, Erhalter und Bewahrer eines Dinges, custos, pastor,, superin- 
tendens, dominus; nom. acc. ne bid sond bon m& vid micelne r&n 
manna zngum hüses hirde Met. 7”; hi6 (leana) &bit zrest hire 
ägenes hüses m Met. 13°'; be väs Präcia bi6da aldor and Retie rices 
oo Met. 26°; he väs mid rihte rices 9 hyra cynecynnes Met. 26°; 
väs him hyrde göd heofonrices veard Dan. Il; is him milde mund- 
bora meahtig dryhten, halig 0, heofonrices veard @Q. 761: ic päs 
folces beö && anil healdend (deus) Gen. 2315; nu mec sävelcund 9 
bihealded (Wü. 289; dugoda, gästa, heofona, leöhtes, pesda, brymines, 
vuldres, tungla cm) fdeus Christus) Gen. 164, Dan. 199, Äz. 121, 129, 
150, Jud. 60, Döm. 86, B. 931, Jul. 280, El. 348, 859, Hy. 4” °; 
hordes, beorges, frätva 8 (draco) B. 887, 2304, 3133; folces, rices 
S (princeps, rex) Exod. 256, B. 610, 1832, 1849, 2027, 2644, 2981, 
3080, An. 808, Jul. 66, Met. 10*; yrfes, hringa, cumbles, sinces 
Gen. 1067, 1545, 2101, 2197, B. 2245, 2505 ; &» häs hordes Rä. 87°; 
neorxnavonges &D and healdend (Adam) Gen. 172; benden he I väs 
heafodmäga Gen. 1200; ne ic ®D väs brödor mines Gen. 1007; bonne 
se veard svefed, sävele m» (conscientia) B. 1742; ves bu vär vid 
villan vorda so! (d. i. hüte mit Vorsicht deine Worte) Fa. 42; ech 
(taxus) byd  füres (?) Rün. 13; fyrena md (Grendel) B. 750; 
pa gest feola cvidde firma herde atol äglsca üt of helle (cvide und 
herede MS) Sat. 160; häfde se heorde, se be of heofonum cvom, 
feöndas &fyrde @ü. 719; li6htes hiorde (deus) Ps. C. 101..— gen. 
leöhta hyrdes (dei) Edg. 13; se6 d$gle stöv bAd biszce betran 
Gü. 189. — dat. ic pät än forlöt sveartum hyrde Rä. 71”; t6 hiora 
selfra sävla hiorde Ps. C. 107. — nom. acc. pl. bregovearda fela, 
rices hyrdas Gen. 2334; hüses 9 (Wirte) B. 1666;  (Kerker- 
wächter) An. 995, 1079, 1085; synna > (diaboli) @&. 522. — gen. 
pl. pät he eall sceävode under häligra hyrda geWaldum in mynsterum 
monna gebzru @ü. 386; P& se6 circe her sfyliendra eahtnisse bäd 
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Gen. 1489; gen. gehvilcne pe his hina väs vezpnedcynnes (für hivna) 
Gen. 2371; dat. mid hivum Gen. 1345, 1862; mid his 2 Gen. 
2622. — us librorum samhivna yrfeböc’: Wr. gl. 20; goth. heiva- 
frauja oixodeoxörngs; engl. hive Bienenschwarm, Bienenkorb, Schwarm 
und to hive susammen hausen, zusammen sein; s. hi -röd und sinhivan. 

hiv-beorht (hiov-) adj. forma et colore speciosus; nom. vlitescfne ver 
hvit and hivbeorht (angelus) El. 13; pät his lic vere... hvit and 
hiovbeorht Gen. 265. 


hiv-cüd (oder hiv-cüd?) adj. familiaris (Wr. gl. 61), notus; acc. pl. 
pät geond päs eordan sindon hiora (sc. sapientum Romanorum) gelican 
hvön ymbspr&ce, sume openlice ealle forgitene, pät hi se hlisa hiv- 
ceüde ne mäg foremzre veras ford gebrengan Met. 10°. — familiariter 
hivcüdlice’: Bed. 5°; ‘familiaritas hivchdrzdnes’: Wr. gl. 61. 


hive adj. speciosus, formosus ; nom. is sed eäggebyrd stearc and 9 stäne 
gelicast, gladum gimine Ph. 302; is se fugel fäger forveard 9, ble6- 
brygdum fäg ymb pä breöst forau Ph. 291. — Bicolor tvi-hive’: Wr. 
gl. 46, 

hivian (heovian) s. gehivian. — ‘simulator hivere’: Wr. gl. 49; “colorare 
hivian’: Wr. gl. 54. 


hiedan, hiehdo, hiendo, hieran s. h$dan, heshdu, hfndu, hfran. 


hio, hiö, hiona, hionan, hioro, hiorte, hiov s. he und hig, heona, 
heonan, heoru, heorte, hivbeorht. 


hladan 1) congerere, cumulare, struere; pras. heö (Vyrd) vöp vecced, he6 
veän hladed Sal. 436; prat. pl. bät ve gelice sceolon leänum hlestan, 
svä ve videfeorh veorcum hlödun geond sidne grund Cri. 784; inf. he 
ongan äd hladan rogum exstruere: Gen. 2901; vgl. russ. klad m. the- 
saurus und kladu (klast) pono, struo, cumulo. — 2) laden, aufladen, 
hineinladen, imponere; pras. ic me [on] hrycg hlade, pät... Rd. 4°; 
pret. pl. hi hyra vicg hlödan under hrunge Rä. 23'°; inf. on bel 
hladan leöfne mannan B. 2126; pä gefrägn ic hine him (sidi) on bearm 
es bunan and discas..... (hlodon MS) B. 2775; part. väs vunden gold 
on vzn hladen B. 3134 ; vgl. russ. klad f. Ladung, Last. — 3) bela- 
den, onerare,; part. hä väs sage&p naca hladen herevzdum ... B. 1897; 
härfest västmum &d Men. 142. — 4) haurire (vgl. nhd. ahladen, aus- 
laden, entladen); “kaurio ic hlade, exhaurio ic of ählade’: Älfr. gr. 30; 
be pät väter hlödon “qui hauserant aquam’: Joh, 2°; Pu näfst näu 
ping tö hliadenne and bes pytt is deöp “neque in quo haurias habes’: 
Joh. 4''; part. svä päs hälgan väs ondlongne däg orod up hläden 
Gü. 1252. — s. ä-, ge-, töhladan; gilphläden, goldhladen. 


hläf (goth. hlaibs, engl. loaf, alln. hleifr) m. cidus, panis, sowol ein ein- 
zeiner Laib als auch collectiv Brod überhaupt; nom. hläf EI. 618. 
Ps. 103'°. — gen. hläfes El. 616; vädlan m) ‘pane carentes’: Ps. 104°; 
 vist An. 21, 312. — acc. hläf Cri. 1855, Ps. 108"; binne (Arne) 
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2142, 2190, 2337, By. 74. Edm. 12, An. 506, 898, 1452, 1674, Jul. 49, 
272, (Giü. 985, 1034, EI. 99, 150, 1074; ves earmra wo! Dan. 587; 
duguda  (Guthlak) Gü. 1034. — ‘apricus locus hleovstede’:: Wr. 
gl. 86. — vgl. Dietr. in den Ind. Lect. Marb. 18°! S. 10; goth. 


hlija m. Oxnyn. — 3. unhleov; die übrigen Composita s. teils unter 
hleö-, teils unter hleov-. 


hleö-bord n. schütsendes Brett, Hüllbrett !Bücherdeckel): inst. pi. mec 
vräh häled hledbordum (sc. codicem) Rä. 27". 


hleö - burg f. Obdach ucewüährende Bury: acc. hleöburh B. 912; ed vera 
B. 1731. j 


hleö-dryhten m. Schirmherr ; dat. minum hleödryhtne YVid. 94. 


hleöd, hleovd f. Oddach,; nom. ‘aprieitas hleovd’: Wr. gl. 86. — acc. 
ponne ge hira (paupcribus) hulpon and him hleöd göfon Cri. 1354; 
se bonne se pe hyne sylfne gesyhd on ham vege Pisses andveardan 
lifes svincan and mid pam stormum unpeäva svä svä mid strangan 
Iyfte stormum beon gesvencedne aud gesyhd pät be pä hiyvde gödra 
veorca näfd “the schelter of good works’ (Th.): Eccl. Inst. 32. 


hleddor altn. hliöd, ahd. hliodar 1) auditus, auditio,; acc. ontfu nu eärna 
hlesdor! (aurium perceptionem) Ps. C. 17. — 2) sonus, sonitus; nom. 
pä veard häleda hlyst, PA hleodor cvom bfman stefne ofer burhvare 
Dan. 118; blüde be hearpan c& svinsade Fid. 105; 8 dynede 
Reim. 28; os eryrelic An. 1553; dat. on hleödre hearpan Ps. 107°; 
heriad hine on 5 holdre beman! Ps. 150°; inst. hvilum ic tö hilde 
hleodr& bonne vilgehledan (cornu) Rä. 15°. — 3) vor, loquela, sermo, 
elamor, cantus; nom. vuldres (heofonlic) hleödor Exrod.417, Gd. 1297; 
stefn äfter cvom, hlüd burh heardne (stän) md dynede An. 740; hyre 
is on föte fäger ww, vynlicu vödgiefu Ra. 32'’; pät sindon pa vord, 
a häligra td. i. diese Worte singen die Heiligen) Ph. 656; gen. 
sveglvundrum engla hle6dres Gü. 1298; sveg ww (Gesang) Ph. 131; 
ic 8 ne mide (hleödre MS) Rä. 9°; acc. ic onhyrge (imitor) one 
hasyan earn, güdfugles hleödor Rä. 25°; ganetes ww Seef. 20; ellen- 
sprece & ähebban {loqui) Gü. 1129; gen. pl. pär bid oft open eädgum 

. tögeänes onhliden hleödra vyn, heofonrices duru Ph. 12; P& cvom 
dryhtnes är hälig of heofonum, se purh cm) äbeäd ufancundne ege 
earmum gastum (rd. 657; inst. pl. heäpum töhlödon hleddrum ge- 
dzlde (nach den Sprachen getrennt, bei der Sprachverwirrung) Gen. 1693; 
hreöpun hredleäse, 9 brugdon Gü. 877; & brägdan Met. 13"; 
stefnum herigad halgum D heofoncyninges prym An. 723. — 4) ora- 
culum; dat. him brego (deus) sägde hälig ät hleödre, hvät he fäh 
verum fremman volde Gen. 1290; acc. and purh hleddor cyme (acc. pl.) 
herigö genämon torhte frätve, hä hie tempel strudon (secundum ora- 
culum vel prophetiam? vgl. 2 Paral. 36'% *' mit Jerem. 21°””) Dan. 
110. — s. efen-, ofer-, sv&g-, vordhleödor. 

6* 
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hled-mseg m. consanguineus tecti vel domus particeps; gen. hlesmzges 
(fratris) Gen. 1007 ,; gen. pl. hleömzga Seef. 25 und hleömäga Gen. 
1595; dat. pl. bleömägum Gen. 1556, 1582. 


hleön, hleövan 1) caiefacere, fovere (altn. hifja); pres. pl. sunne and 
möna .... trymmad eordvelan, hie6d and hluttrad Az. 85. — 2) cale- 
scere, calefieri, calere; pras. conj. gif hit bonne väter s$, hate man 
hit, öd hit hleöve tö vylme (dis zum Aufwallen, Sieden) L. de 
ordal. 2. 

hleonad m. reclinatorium, eubile; acc. ic me hör esde getimbre hüs and 
m Gü. 222. 


hleonian, hlinian (ahd. hlin&n) se acclinare, ineumbere, recumbere ; pras. 
sg. ne pär hleonad ö:unsmedes viht Ph. 25; p&ä pe him (quibus) godes 
egsa CD ofer heafdum Gü. 44; pret. äräs hä änra gehvylc and vid 
earm gesät, hleonade vid handa Sat. 433; inf. öd pät he firgeubeämas 
ofer härne stän hleonian funde B. 1415; part. pres. fand hine hlin- 
gendne füsne on fordsid (recumbentem, sc. agrotum) Gü. 1120. — 
s. hlznan. 


hleör (alts. hlier, hleor, hlear, altn. bifr, engl. leer) n. gena, facies; nom. 
“male ww’: Wr. gl. 43; ‘mazxilla cw’: id. 70; TYacies ww’: ib. 282; 
oft hyre md äbreöded (sc. vidgonglum vife) Gn. Er. 66; hleör Cri. 
1435. — acc. he legde 8 on eordan Gen. 2337; un his 9 hyra 
spätl speovdon Cri. 1121; väs hät heafodvylm (lacrime) ofer > goten 
El. 1133; ponne he tö eordan @& onhylde (zum Gebet) Gü. 305; his 
es onhylde, tö gode cleopode eallum eädmedum EL. 1099; lasted fore- 
veard cs on strangne stän Sal. 113. — dat. pl. on hleörum hliflad tu 
eäran ofer eAgum (dem Dachse) Rä. 16°. — s. bläc-, dreörig-, fäted-, 
svätig-, tearighleör adj. 

hleör-bere /. was auf dem Gesicht getragen wird, Helmvisier? (oder 
faciei munimentum? vgl. altn. bera f. clypeus); dat. eoforlic scinon, 
ofer hleürberan gehroden golde fäh and ffrheard ferh vearde heöld 
B. 304. 

hleör-bolster m. = vangere Wanyenpolster, Kopfkissen; nom. > onfäng 
eorles andvlitan B. 688. — ‘capitale heafdbolster’: Wr. gl. 25. 

hleör - dropa m. gutta yenarum, lacrima; pl. häte hleördropan @ü. 1315. 

hleör-sceamu f. pudor genas rubefaciens; nom. pi. me hleörsceame 
hearde becvöman ‘operuit reverentia faciem meam’ (‘confusio’ Vulg.) 
Ps. 63°. 

hleör-torht adj. splendidis genis; nom. @» Rä. 69°. 

hled-sceorp n. ornatus protegens; inst. heö mec hleösceorps vräh (mit 
ihrem Gefieder beim Brüten) Rä. 10°. 

hleötan 1) inter. sortiri, loofzen, das Loo& werfen; prat. pl. l&tou him 
betveonum tän visiau, hvylcne (eum qui) hira zrest drum sceolde t6 
foddurpege feores ongyldan, hiuton hellcräftum, hadengildum teledon 
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hlihhan ». hliehhan. 


hlim f. torrens; acc. ealle bi nämon Ändor vylie and Cisone clene hlimme 
“in torrente Cisson’: Ps. 82”. 

hlimman, hlymman sonare, elangere, strepere; pres. hvälmere hlimmed 
Rä. 3°; ne purh Preäta gepräcu rad me ne cw (hlimmid Leid. Cod.) 
Rä. 36°; girsecg hiyınmed An. 392; pret. pl. dynedon scildas, hlüde 
hlumnmon Jud. 205; inf. pär ie ne gehfrde bütan hlimman se Seef. 18. 

hlimme f. torrens; dat. hi väteres ät hlimman deöpes ondrincad ‘de tor- 
rente bibet’: Ps. 109°; ace. oft üre sävl svJde freene D gedögde 
hlüdes väteres ‘lorrentem pertransivit': Ps. 123*; svä südhealde svide 
 ‘sicut torrens in austro’: Ps. 125*. 

hlin s. hiyn. 

hlin nomen arboris cujusdam; nom. pär väs hlin and äc and se hearda 
iv and fealva holen Rü. 56%. — vgl. altn. hiynr, hlunr, platanus 
(Egilss.), tilia (B. Haldarson); ahd. ‘ornus linboum’: H. Z. V, 326, 333. 

hlin —= and. hlina mAd. line (Müller I, 964) cancelli, clathri, reclina- 
forium: s. die folgenden Composita. « 


hiin-bed n. reclinatorium; fundon Pä on sande sivulleäisne ®d healdan 
(hlim- MS. . ec. hliiun-) 7. 3034. 

hline m. collis; ‘agger limitanceus, hodie linch’ (Lye): vgl. Dietr. H. Z. 
XI, 425 fl.; engl. diall. ‘liuch a balk of land; any bank or boundary 
for the division of land, also called lincher and linchet; a haunch 
of mutton,; a hanmlkdt; a small step, a narrow sleep bank or footpath; 
a ledyge, a rectangular projcetion; a small inland cliff, generally one 
that is wooded’ ıHalliwell diet.). — pl. beorgas Ppär ne muntas steäpe 
ne stondad, ne stänclifu heäh hlifiad, ne dene ne dalu ne dünscrafu, 
hlavas ne hlincas. ne pär hleonad ö unsmedes viht Ph. 25; von 
ärised dün ufer dfpe, hyre deorc on läst eard geblonden Öder färed, 
pät hi gemittad mearelonde neäh hei @w Rä. 4°. — altn. hlickr m. 
obliquitas, curvamen, aduncitas (B. Haldarson). 


hiin-duru f. janua cancellata vel clathrata; acc. helle Wal. 78; 
dat. fore hlindura ;sc. carcceris) An. 94». 

hlinian (hlingan) 8. hleonian. 

hlin-räced n. domus chlathrata, carcer; acc. in pät @& An. 1465, 
Jul. 243. 

him - sclha, -scuva m. umbra clathrorum, tenebr@ carceris; dat. tö päs 
pi häftas ar under hlinscuvan hearm provedon An. 1073; pa pu (Jul.) 
ofersviddest bone snotrestan under hlinscdan helvarena cyning on feönda 
bsrig Jul. o44. 

hlinsian, hlisa, hlistan, hlitme s. hiynsian, hlfsa, hlystan, unhlitme. 

hlöd f. turma, agmen, eaterva, multitudo, populus; nom. hedenra (beorna 
feonda) ee An. 1391, 1545. Gü. 887; acc. geond Mermedonia män- 
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Met. 21°”. — superl. bone hlutrestan heofontorhtan streäm Met. 23°”. — 
s. gläshluttor (- hlupor). 


hlutre, hluttre adv. hell, klar; heofon hluttre ongest, hvä... hine ge- 
tremede Cri. 1150; superl. bonne svegles gim hädor heofontungol 
hlutrost scined Met. 22°. — s. däghluttre. 


hluttran läutern; pres. pl. (sunne and möna) trymmad eordvelan, hlesd 
and hluttrad Az. 85. — s. ähluttrian. 


Hlfda m. mensis sonorus, Martius, von den Äquinoctialstürmen so ge- 
nannt; nom. hagolschrum färd geond middangeard Martius röde, Hifde 
hedlic Men. 37. 


hiydan sonare, intonare, clamare, tumultuari; pras. pl. englas on efen 
blävad byman on brebtme, hifdad tösomne Ors. 883; pret. hlöh and 
hiydde (beim Gelage) Jud. 23. — s. gehlfde wi 


hilydan, hiygan, hiyhhan, hiymman s. behlydan, hligan, hlehhan, hlimman. 

hiyn, hlin m. sonus, sonitus, clangor, strepitus; nom. hü se hiyn mast 
vare Oros. I, 12°; 5 veard on vicum scylda and sceafta Gen. 2061; 
hearpan D Ph. 135; 9 svinsode (sc. harpa) B. 611; hlynn veard 
on ceastrum Gen. 2546; hlin bid on eordan (deim Sturm) Rä. 2’; 
acc. se hearpan handum sinum hlyn ävehte, svinsigende svög Gen. 1081.— 
s. gehlyn. 

hlynian strepere; prat. välffra mzst hiynode B. 1120. 


hiynnan sonare, strepere, vociferari, elamare; inf. stefn in becom heado- 
torht 8 under härne stän B. 2553; part. pres. hiynnende hlüde 
streämas Ps. 73'°; pra@s. güdvudu hiynned Fin. 6; pret. gärsecg hlynede 
An. 238; hlöh and hifdde, aD and dynede (beim Gelage) Jud. 23; 
scyl väs hearpe, hlüde aD Reim. 28. 


hilynsian, hlinsian strepere, clangere, sonare; pret. reced hiynsode B. 770; 
hlinsade hlüde Ra. 34°; pl. vadu hiynsodon An. 1547; höfan and 
hiynsadan hlüdan reorde Ps. 92%. 


hi$p m. saltus, Sprung, Lauf; nom. ‘saltus hifp': Wr. gl. 39; se forma 
(pridda, fifta) we Cri. 720, 726, 730; inst. pl. hifpum styllan of 
mägne in mägen "Ori. 747; bu heorta «5 geond holt vunast (saliens 
ut cervus) Dan. 514. 


hiysa, hliösa, hlisa m. 1) sonitus; inst. mid bam myclan hlisan ‘cum 
sonitu’: Ps. Th. 9’. — 2) fama; nom. fama hlisa’: Wr. gl. 76; sec 
Reim. 79, Met. 10% *'; se Iytlacm> Boeth. 19; gen. hlisan Metr. 10" '%; 
päs hliösan vyrde Bocth. 39"'; acc. hlisan Met. 1°, 10°, Boeth. 19, 
39'!; nzfre os äh meotud pon märan, bonne (quam si) he vid monna 
bearn vyrced veldedum Az. 85; sume hy päs hädes  villad vegan 
in vordum and pä veorc ne död @Q. 31; gemyndigra monna, pära pe 
his visdömes  healdad GQ. 128. — hifsan celedrare (Bomn.) ; famo- 
sus vel opinosus hlisful’: Wr. gl. 47; “infamia unbhlisa): ib. 21. 
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hnäsc, hnese (hnesce) youth. nasqus adj. uadaxog, tener, mollis; nom. 
hläf and stän, "streae and hnesce (n.) El. 615; (fir) väc and ww 
Met. 20°; gen. n. heardes and hnäsces Sal. 286. — bonne his tvig 
bid hnesce ‘cum jum ramus ejus tener fuerit’: Matth. 24”; “mollio 
ic hnexige’ Alf. ur. 30. 

hnsst s. gehnest. 

hnecca m. cervir; acc. hneccan steäapne Rü. 9*. 

hn&gan, hnesc (hnesce), hneäpan ». gehnxgan, hnäsc, ähneäpan. 

hneäv (altn. hnöger nhd. genau) adj. parcus, tenax; nom. pät ie be w 
ne väs landes and lissa (ren. 2323. — s. unhneäv. 


hneäv - lice adr. parce; him päs leän ägeaf, nalles & (oder adj. uce. n.) 
Gien. 1809. 


hnigan goth. hneivan, ahd. hnigan intr. 1) sich: gegen einen verneigen 
(bei Bitte, (ru, Anbetung u. s. w.); pret. he bäm giestum hnäh 
Gen. 24409; pl.”hnigon mid heafdum heofoncyninge tögeänes Gen. 237. 
feöllon ou foldan and tö fötum cd, Pancedon Pesdne Sat. 533; t6 
pam ädelan hnigan him sanctas Sat. 240; inf. vit him noldon hnigan 
mid heafdum purh geongordöm Gen. «42: bonne ve tö höhselde 
pencad and! bone alvaldan ära biddan Sat. 208. — 2) inclinare, se 
inclinare, prat. hnäg ic (sc. röd) bäm secgum tö handa Ar. 59. — 
3) descendere, labi; pres. ic hnige under Iyfte helin londe neär Ra. 4°; 
inf. pä he tö helle hnigan sceolde Sat. 375. — $. ge-, on-, under- 
hnigan und hnagan. 

hnipian intr. se inclinare; pras. bid vuhta gehvilc onhnigen tö hrusan, 
hnipad of düne, on veoruld vlited Met. 31'”; pret. hnipode of düne 
inclinarit dorsum, coneidit vultus ejus: Past. 34° (Lye). — vgl. H. 2. 
VII, 458 und hnappung: nAd. nippen nicken, den Kopf zum Schlafen 
hängen lajzen, ein wenig schlummern und nip ein Schläfchen 
(Schambach). 


hnitan (altn. hnita) stolzen, tundere; pr@s. conj. gif oxa hnite ver odde 
vif (oder hnite prat. conj.) ‘si bos cornu percusserit virum aut mu- 
lierem': Exod. 21°” (vgl. hnitol cornupetus: Exod. 21?” °); pret. pl. 
bonne ve on orlege hafelan veredon, bonne hniton fedan, eoferas.cny- 
sedan R. 1327, Pbonne hnitan fedan B. 2544; inf. bonne ic hnitan 
sceal hearde vid heardum Rä. 87*. — s. hnätan (hneöt). 

hnossian tundere, pras. pl. mec hnossiad homera läfe Rd. 6°. — vgl. 
gehnyst confritus und alin. hniöda contundere malleo, eudere. 


hö 3. höh. 


höc m. uncus, harpayo. hamus; engl. hook (holl. haak) Haken, Angel, 
Schlinge, Falle; ‘arpago vel palum hooc’!: Wr. gl. 16, ‘capreoli vel 
eincinni vel uncinuli vingearda höcas, pe hi mid bindad pät him 
nehst bid': id. 38; “uncini höcas’ (inter navalia): ib. 57 ; “unci höcas’: 
ib. 63. — ». hinderhöc. 
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holm-clif n. rupes maritima, litus sarosum, promontorium; dat. holm- 
clife B. 1421, 1635; acc. holmelifu B. 230. 


holmig adj. stürmisch wie auf dem Meere? nebulosus? inst. pl. by läs 
him vestengryrä här hd holmegum vedrum ö ferclammö ferhd getvaefde 
Erxrod. 118, 


holm-mägen n. undarum vis vel copia; inst. holmmägnöd bibeaht Ra. 3°. 


holım-pbracu f. undarum vel maris tumultus; nom. $da ongin, breöh 
An. 467; acc. holmpräce, s@s sidne fädm EI. 728; ofer ww Ph. 115; 
ofer sealtne s» sundvudu drifan, hreran 9 ri. 675. 


holm - veg m. via marina; dat. on holmvege An. 382. 


holm -veall m. vallum marinum; nom. heäh ofer häledım 2 ästäh, 
merestreäm moüdig (im roten Blcer) Exod. 467. 


holm-veard m. clari qubernaculi ceustos? dat. gesät him pä se hälga 
bolmvearde neah An. 359. 


holm-vudu m. lignum montis; ace. me (crucem) geveordode vuldres ealdor 
ofer > Ar. 91, oder holtvudu? 


holm-vylm m. astus maris,; dat. holmvylme neh, $dgevinne B. 2411. 


holt n. 1) silva, lucus, nemus; nom. he is vildeöra holt Sal. 82; nö ge- 
brocen veorded wo on hive Ph. 81; nemus vel saltus ww’: Wr. gl. 80; 
gen. holtes Ph. 73, By. 8, Ar. 29: 8 bleö Gen. 840, Ph. 429; 
gehleda (lupus) EI. 113; här ww feönd (?) Ra. 22°; dat. on holte 
Vy. 21, Met. 13°, Gn. C. 19; oo tömiddes Met. 13°”; acc. holt B. 2846; 
on @& bugon B. 2598; nom. pl. unc holt vrugon Ra. 85’; acc. pl. 
bu heorta hiypum geond 3 vunast Dan. 574; sonst auch mase. 
plantode znne holt ‘nemus’: Gen. 21°. — 2) lignum; acc. sg. holt 
Rä. 57°; inst. holt (mit Brennholz) Jul. 577. — s. äsc-, firgen-, gär-, 
ofer-, vuduholt. 

holt-vudu m. 1) Waldgehölz, silva; acc. ® B. 1369; dat. on holtvuda 
Pk. 171. — 2) lignum; nom. boltvudu, lind (ciypeus ligneus) B. 2340. 


hölunge, hom, homa, homer x». hölinga, ham, hama, hamor. 


hön (goth. hahan) suspendere: pret. pl. hine hengon on heänne beim, 
El. 424; part. on hvylcum pära beäma bearn vealdendes hangen vare 
El. 851. — s. ä-, be-, bi-. gehön. 


hond, hongian s. hand, hangian. 


höp (altn. höp) n. recessus, was in die Bedeutung von Bucht, Meer über- 
geht (Dietr. in H. Z. IX. 215). Da das engl. haop, holl. hoep, hoepel 
(m.) Reif, Falzreif, überhaupt jeder ringförmige oder aus Reifen be- 
stehende Gegenstand, Reifrock, Hühnerkorb (vgl. das engl. Spiel cock 
a hoop) sowie engl. to hoop mit Reifen umgeben, einfaßen, nicht 
füglich daron getrennt werden kann, so dürfte wol auch in höp su- 
nächst die Bedeutung des Ringförmigen su suchen sein und die fen- 
höpu, mörhöpu des Beowulfliedes wären die runden Hefen Waker- 
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Gedanken: nom. heim sceal cenum and ä päs heänan hyge (dat.) hord 
unginnost (in. Er. 206; acc. ne mägon hord veras, heortan gebohtas, 
fore valdende bemidan Cri. 1048; hrederlocena », heortan gebohtas 
Cri. 1056; berad breösta ®® fore bearn godes, feores frätve Cri. 1074; 
he pät fäcen hafad in his heortan, ®® unclene Leis. 6. — Der im 
Körper wohnende Geist: nom. bonne breösta hord gäst ellorfüs gangan 
sceolde tö godes düme Gen. 1608. — arcanum: pl. ‘arcana hordas, 
gerfnu’: Mone gl. 417; acc. bu me uncüde eäc ban derne pinre sne- 
tera hord selfa ontendes Ps. C. 71. — Alles was sich angesammelt hat, 
Fülle: acc. he bis synna hord selfa ontönde (beichtete) Ps. C. 28; he 
gebette balanida OD Ps. C. 151; syuna &D Ps. C. 155. — acc. Vyrd, 
se be secean sceolde sävle hord B. 2422. — s. beäg-, brand-, breöst-, 
feorh-, gold-, greöt-, lic-, mädm-, möd-, sävl-, vamb-, vord-, vyrmhord. 

hord -ärn n. ades thesaurum continens, gazophylacium,; nom. ‘cellarium 
hord-ern‘: Wr. gl. 58; dat. hordärne (Drachenhöle) B. 2831; gen. pl. 
hordärna sum (idem) B. 2279. 

hord-burh f. arx rei urbs thesauros continens; acc. & häleda B. 467; 
acc pl. (?) 8 vera, Sodoman and Gomorran Gen. 2007. 

hord-cöfa m. scrinium secretarum cogitationum, pectus, cor; acc. pät he 
his ferdlocan fäste binde, healdne his hordcöfan Wand. 14; inst. mid 
eallö innancupdum heortum c& helpe biddad “in foto corde exquirunt 
eum’: Ps. 118°. 

hort -fät n. vas thesaurum continens; dat. in pam hordfate (sc. in utero 
Marie) Hy. 11". 

hord - gestreön n. thesaurus accumulatus; acc. 8 Jul. 22; gen. pl. 
-na B. 3092, Met. 14''; dat. pl. -num B. 1899, An. 1116. 

hort-geat n. porta gazophylacii; gen. hvylc päs hordgates cxgan cräfte 
bä clamme onleäc (sc. mysterii anigmatis) Rä. 43", 

hord -loca m. claustrum thesauri: dat. peäh be (he) feohgestreön under 
hordlocan hyrsta unrim »hte ofer eordan Jul. 43. — claustrum cogi- 
tationum: acc. heald bordlocan, hyge fäste bind, mid mödsefan! Ay. 11°; 
us vord& ongan purh invitpanc hyspan, &5 onspeön, vröht vebbade 
An. 671 (vgl. hrederloca). 

hord-mäddum m. Kleinod; acc. sg. na=nigne sölran c&D häleda B. 1198. 

hord -mägen n. thesaurorum copia, diviti@; acc. heih & Dan. 675. 

hord-vela m. idem; acc. hordvelan B. 2344. 

hord-veard m. thesauri custos vel dominus; nom. acc.  (draco) 
B. 2293, 2302, 2554, 2593; > häleda (König) B. 1047, 1852; gen. 
pl. hordvearda Erod. 35, 5ll, Dan. 65. 

hord-veordung f. donatio ex thesauro,; acc. ful oft ic leän teohhade hord- 
veordunge hnähran rince B. 952. 

hord-vyn f. thesaurorum jucundissimus vel pretiosissimus; acc., hord- . 
vynne (sc. Drachenhort) B. 2270. 
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hös (gotk. ahd. hansa) f. caterva; inst. sg. and his cven mid him medostig 
gemät mägda höse (cum rirginum comitatu) B. 924. 


hosp maledictio, blasphemia, cavillatio, contumelia; acc. elbeödigra edvit 
poledon hzdenra ww Jud. 215; me > sprecad tornvorda fela Ori. 171; 
ic gebolade =D and heardevide Cri. 1444; dat. habbad hi on hospe 
Met. 4*; inst. Simon pä hälgan hosp& gerahte, sägde hy drfas vzron 
Jul. 300; häled hy (cam) wo mznad Gn. Ex. 66. — s. hyspan, husc. 


hosp - cvide m. idem; inst. pät bu hospcvide zfst ne eofulsäc ne fremme 
grimme geagncvidö vid godes bearne El. 523. 


hosp-vord n. idem; acc. pl. ongan pam hälgan > sprecan An. 1317; 
inst. pl. hospvordum Jul. 189. 

hrä, hräv, hreä, hreäv, hrev goth. hraiv n. 1) corpus hominis viri; 
nom. hrä An. 954, 1033, 1279, Gü. 254; acc. se pät D gescöp 
Cri. 14, acc. pl. eöver ® El. 579. — 2) cadaver; nom. acc. sg. hrä 
Ph. 228, B. 1588, El. 885, Seel. 114; hräv Rün. 29; funus lic vel 
hreäv': Wr. gl. 49, 85; hr&v Är. 53, 72; gen. sg. sang se vanna 
fugel hrs un venan Gen. 1935; nom. acc. pl. hrä An. 792, Ädelst. 60 
(var. hr2, hräv); hreäv Gen. 1447; hrav Jud. 314, Fin. 34; inst. 
pl. deädra hrevum Erod. Al. 


hraca m. Rachen, guttur, fauces; nom. ‘gula hracu’: Wr. gl. 64; “yula 
hrace’: id. 283. — dal, ne hi on hracan äviht hlüde ne cleopiad ‘non 
clamabunt in gutture suo’: Ps. 134'°; ne cleopigad hi care, peäh pe hi 
ceolan habban, ne him hluttur gäst on & eardad non clamabunt in 
gutture suo, neque enim cst spiritus in ore eorum’: Ps. 113'*; ne 
cleopiad in hreacan his in gutturc suo’: Ps. Stev. 113’. — nom. pl. 
fauces hracan': Wr. gl. 43. 


hrade, hräde, hrede adv. celeriter, eito, moxz; hrade Gen. 160, 1474, 
2018, 2460, Erod. 501, Dan. 242, Jud. 37, Sat. 229, Cri. 1028, 
B. 224, 740, 748, 1294, 1310, 1390, 1437, 1541, 1576, 1914, 1937, 
1975, 2117, 2968, Men. 90, An. 341, 949, 984, 1108, 1113, Jul. 254, 
370, Gü. 393, 659, El. 76, 406, 669, 710, Ps. 58°, 59°, 69', 108", 
118°? und öfter, Met. 6% '”, 13° °’; hräde An. 1274, 1223, 1522, 
1579, Met. 4°, 6*, 21°, 22°; hrede B. 991, Met. 25°. — compar. ne 
b$ hrador hremde, peäh pe... Dan. 756; nö he viht fram me... 
fleötan meabte &d on holme B. 543; ne scule ge hit Py &D Purhtesn 
Ps. Th. 4°; vgl. engl. rather. — superl. hradost Ps. 72°; svä he 
mihte (meahte) An. 166, Gü. 1082. — s. hyäd, hräd und rade. 

hrader s. hreder. 

hrä-fyl m. strages; acc. eäved burh egsan uncähdne nid, hfndu and 
(Grendel) B. 217. 

hragan s. oferhragan. 

hran, hron m. balena; “musculus hran’: Wr. gl. 56 (inter pisces); ‘ballena 
: ib. 65; ballena vel pilina hron’: id. 281. — Hrones näs (?) 
B. 2805, 3136. 


7s 
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Cri. 447; acc. pl. ge gefon hrägl nacedum Cri. 1355. — “vestitus, 
hräglung’: Wr. gl. 39. — s. beadu-, brec-, frum-, fyrd-, mere-, vite- 
hrägl. 

hrägn -loca (Rä. 72°"), hr&v, hred s. brägnlooa, hrä, hräd. 

hreddan eripere; inf. bütan bu us ät pam lesdsceadan w ville Cri. 274, 
him god volde Ppurh hryre ww heä rice (es ihm durch den Tod ent- 
ziehen) Dan. 671; ic vrädum sceal stefne minre forstolen &) (das 
Gestohlne entreifzen) Rä. 15'°. — s. ähreddan. 

hreddan (commorere) hred s. ähreddan, hräd. 

hred honor, gloria, iriumphus, gaudium; nom. siddan him geszlde sigor- 
vorca cd Erod. 516; acc. sv him Vyrd ne gescräf 2 ät hilde 
B. 2575. — s. güd-, sigehred, hrödor. 

hreda, hrede s. bordhreöda, 'hräde. 


hredan gloriari, exultare, triumphare; prat. hreddon hildespellö Exod. 573. 


hrede adj. serus, asper; nom. veard hire vräd on möde, heard and w 
Gen. 2261; deäd neälzcte strong aud D GQ. 1113. — “saevissimis 
hostibus päm hrebestum feöndum’: Afone gl. 346; in heigum mörum 
and hredum ‘n arduis asperisque montibus’: Bed. 4°’. — s. rede. 


hred-eädig adi. gloriosus, gaudii plenus; nom. his begna > heäp ri. 945; 
gen. pl. sum bid hredeädigra deöra drefend Crü. 37; superl. härfest 
bid hredeädegost Gn. C. 8. 


hreder, hredor, hräder, hrader 1) das Innere des Körpers, viscera, 
pectus, insb. als Sitz des Lebens und der Gedanken; nom. hredor 
innan väs vynnum ävelled An. 1020; hät ät heortan hreder innan 
veöll (hreder MS.) Cri. 539 ; ®® innan svearc GR. 1025; ähnlich hreder 
B. 2113, Gü. 910, 952; nu min cwis hreöh, heöfsidum sceöh Reim. 43; 
ad zdme veuöll (sc. draconis) B. 2593; gen. me is änge gäst innan 
hredres Ps. 142*; dat. sefa on hradre Met. 25°; him of hrädre 
gevät sävol... (hvrädre MS.) B. 2819; him on hredre heafodsvima 
heortan clypte Gen. 1563; pe dryhtnes bibod heöldon on 9 Cri. 1160; 
pät be mazge in w his heähgeveorc furdor äspyrgan Sch. 28; him 
väs hreöv un &®, hygesorge mzst B. 2328; möd on > An. 69; he 
me in &D bileäc visdöümes giefe Gü. 1219; ähnlich on (in) hredre 
Erod. 366, Jud. 94, Cri. 641, Seel. 164 (redre AS.), Sch. 10, 25, 
B. 1151, 1878, An. 895, Gü. 993, 1315, Ps. 54*, 70°, 118°, Fa. 84; 
bonne bid on cwdunder helm drepen biteran strälö B. 1745; se (drync) 
onvende gevit, vera ingebanc heortan &D An. 36; ät helle duru dracan 
esrdigad häte on ww (sc. ignivomi) Sat. 99; acc. pät svylc snyttro 
cräft enges häleda hreder veardade Gü. 1102; hveorfed min mödsefa 
ufer hväles edel, cymed eft tö me gifre and gr=dig, hveted on välveg 
5 unvearnum ofer holma gelagu Seef. 63; and pä vic behesld hälig 
heofonlic gäst, ® veardode, ädelne innod EL. 1145; ?söhte Öder lif, 
fäderne cw (breder MS.) Gen. 1623; inst. pä pu ne miht hredr& be- 
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veallas beoflad..... (sc. ventus) Rä. 4°; bonne ic vudu hröre, bearvas 
bledbvate (desgl.) Rä. 2°; pl. svä svä mereflödes yda hrörad iscealde 
sc, vecgad for vinde Afet. 27°; prat. hi vegdan, hrördan heora heafod 
‘morerunt capita sua’: Ps. 108°’. — 2) moveri, se movere? so wol in 
cvic-, fold-, mere-, moldhrörend,. — s. vuhreran, hrör. 


hrör-nes f. conturbatio,; dat. hi on hrörnesse hrade forveordad ‘et in ira 
tua conturbabis eos’: Ps. 82''; oder inst. onhrörnesse ? 


hrest (pres. sg. 3) welkt? leäf sceal grönian, hät on härfest eft > and 
fealuvad Met. 11°%. -- Lye setzt für diese Stelle hrestan — restan pau- 
sare, restare an. 


hreä, hreäd (?), hreäda s. hrä, earmhreäd, scildhredda. 


hreäm (alts. hröm, engl. raum, rawm) m. clamor, tumultus, ejulatio; nom. 
acc. hreäm Erod. 449, Sat. 717, Cr. 594, B. 1302, By. 106; dat. häs 
for hreäme ‘“raucus pr@ clamatione’: Wr. gl. 2. — s. hröman. 


hreämig s. hremig. 
hreö, hreöda (hreda) s. hreöh, bord-, scildhreöda. 


hreödan ornare, onerare; part. brfd beäga hroden Cri. 292; p& väs 
heal > feönda feorum (occisis repleta) B. 1151; md ealovage (acc.) 
B. 495; cs hiltecumbor (gladium) B. 1022: #n den beiden letsteren 
Stellen wol deauratus; vgl. altn. hrodit sigli Sigurd. Kv. DI, 47. — 
s. ge-, onhreödan; beäg-, gold-, sinchroden. 


hreöf (altn. hriufr) adj. asper, scaber: dat. hreöfum stäne Wal. 8. — sca- 
biosus, leprosus: nom. pl. hreöfe El. 1215; dat. pl. hreöfum An. 578. 


hreöfan (?) s. behreöfan. 


hreöh (engl. rough) n. asperitas, tempestas aspera,; nom. sumne sceal 
fordrifan (Secsturm) Vy. 15; acc. be me böte eft mindöm and mägenes 
os 'qui me salvum faceret a pusillo animo et tempestate’: Ps. 54". — 
vgl. hreöhfull geär turbidus annus (Lye). 

hreöh, hriöh, hreö, hreöv (engl. rough) adj. asper, ferus, servus, tur- 
bidus; nom. flüd ealle vreäih hreöh under heofonum heä beorgas 
Gen. 1387; vedra gebregd & under heofonum Ph. 58; brond 
onetted Ph. 217; $da ongin,  holmpracu An. 466; DS väs pär inne 
beätende brim An. 1544; wo väter Ps. 68’; ® and rede (re6h?) 
Rä. 81°; os and heorogrim (Beowulf) B. 1564; w and hygeblind 
(hygegrim) iracundus: Jul. 61, 595; hri6h bid Ponne, se6 he sr 
gladu onsiene väs (sc. s&) Met. 5'%; svä se beödsceada (fames) hreöv 
ricsode (reö6vr?) An. 1118. — dat. he väs on hre6dum möde firatus) 
B. 2581. — acc. ofer hreöne hrycg (sc. maris) Cri. 859; hreö6 hägl- 
fare Wand. 105. — nom. acc. pl. hreöh väter Gen. 1325; hre6 
vzron $da B. 548; ww vrgas Az. 141, An. 749. — gen. pl. hreöra 
vega Phön. 45. — s. reöv; blöd-, välhreöv (- hreöh), 

hreöh, hreö, hreöv adj. conturbatus, tristis, moestus; nom. nu min 
hreder is hreöh, heöfsidum sceöh, nfdbysgum neäh Beim. 49; väs 
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virc: Wr. gl. 19; “disseptum midrif (Zwerchfell): ib. 44; ‘exta midrif”: 
ib. 44; “alvus rif vel seo innre vamb': ib. 44. 
hrim ? hrim on lime Ruin. 4. 


hrim m. pruina (Wr. gl. 52); nom. se hearda forst, > heorugrimma 
Rä. 41°’; mec & beced Rä. 79°; Ppär ne hägl ne 2 hreösad tö 
foldan Ph. 60; cd and forst, häre hildstapan An. 1259; gesihd hreösan 
os and snäv haglö gemenged Wand. 48; nordan snivde, &D hrusan 
bund, hägl feöl un eordan Seef. 32; gen. hrimes dryre Ph. 16; 
and snäves Men. 204; dat. svä bu on hrime sette hlance cyllan ‘sicut 
uter in pruina’: Ps. 118°; acc. n2nig möste heora hrörra hrim äpla 
gedigean (i. e. heora hrörra äpla) “et occidit moros in pruina’: Ps. 77°"; 
inst. veallas stondad hrim6 bihrorene Wand. 77; Martius 3 gehyr- 
sted Men. 35. — engl. rime hoar frost; altn. hrim n. und hrimi m. 


pruina; ahd. ‘gelu rime': Graff UI, 506. — s. hehriman. 5 
hrim-ceald (altn. hrimkaldr) adj. pruinä frigidus; acc. hrimcealde s® 
Wand. 4. 


hrim-gicel m. pruinae stiria;.inst. pl. bihongen hrimgicelum Secf. 17. 
hrimig adj. pruinosus; superl. lencten bid hrimigost Gn. C. 6. 
hrimig-heard adj. pruinä duratus; acc. stänvongas hrimighearde Rä. 88. 


hrinan tangere, attingere; 1) mit dem Accusativ: pres. he mid his mihte 
muntas hrined “tangit’: Ps. 103°; gif hine &», pät me of hrife fleöged 
Rä. 24"; inf. ne sceolon ge mine pä hälgan hrinan ne gretan “tangere’: 
Ps. 104'°; vät ic Matheus burh mzura hand D heorudolgum (attingi) 
An. 944. — 2) mit dem Genitiv: inf. nu pu his hrinan meaht (es mis 
Händen greifen) Gen. 616. — 3) mit dem Dativ: pres. grundum ic 
hrine Rä. 67°; svä ic him nö 0 (conj.) Rä. 7*; ic purh höst hrino 
hildepilum (inst.) lädgevinnum Rü. 16”; pret. nzfre henfonum (foldan) 
hrän Rü. 40°, 40'°; he hire folmum & B. 722; pl. hrinon hearm- 
tanas drihta bearnum Gen. 992; conj. peäh pe him vund hrine B. 2976; 
inf. färe ne möston !vätres brögan haste hrinan Gen. 1396; pät him 
heardra nän D volde iren zrgöüd B. 988; Pät pe mon ne pearf hon- 
dum  @Gü. 254; ele synfulra zfre ne möte heafde minum I! ‘oleum 
peccatorum non impinguet caput meum’: Ps. 140’; ähnlich hrinan 
DB. 1515, 3053, Jul. 512, Gü. 381. — 4) mit Ellipse des Objects: pät 
he mä volde afrum onfengum hrinan lztan (sc. den Guthlak) Gü. 491.— 
5) mit der Präp. ät: pret. hit him on innan com, hrän ät heortan 
(der Apfel) Gen. 24; deädes vylm &s ät heortan B. 2270. — 8. ge-, 
onhrinan. ° 


hrind part. abgestorben? pl. ofer päm (Grendles mere) hongiad hrinde 
hearvas, vudu vyrtum fäst, väter oferbelmad B. 1363. — vgl. engl. 
rind frosen to death, rinde to destroy (Halliwell). 


hrindan (altn. hriuda) trudere: pret. he hrand under gyrdels hyre stides 
näthvät Ra. 55%. 
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hring-iren n. annuli ferrei loricae; nom. & scir song in searvum 
B. 322. 


hring -loca m. hami loric@ nezi; acc. pl. he väs on breöstum vund purh 
ba hringlocan By. 145. 


hring - mel adj. annulo capuli instructus, sc. gladius: nom. acc. 89. 
B. 1564; vgl. altn. hriugr annulus in capulo gladii und mzla hring 
um borg circulum metiri circa urbem, circumdare urbem (de serpente). 


hring - msled idem; acc. pl. cs sveord Gen. 1992. 
hring - mere n. das Waferbassin im Badehaus; pät m» Ruin. 45. 


hring - naca m. navis rostro annuliformi instructa ; nom. c& B. 1862. — 
vgl. hringedstefna und altn. hringhorni naris. 


hring-net n. rete annulis nezum, lorica; acc. pl. & bzron, locene 
syrcan B. 1889. — vgl. altn. hringkofl, -serkr, - skyrta lorica. 


hring-sele m. aula in qua annuli vel armillae distribuuntur: dat. ic 
pär furdum cvom tö pam 2 Hrödgar gretan B. 2010. — anirum 
thesauri draconis: dat. pam m B. 3053; acc. 8 B. 2840. 


hring-begu f. acceptio annulorum a domino distributorum , dat. ne bid 
him tö hearpan hyge ne tö hringbege Seef. 44. 

hring-veordung f. annuli vel annulorum donatio,; acc. habban on healse 
hringveordunge B. 3017. 


hrisil f. radius textorius (s. Dietr. Ind. Lect. Marb. 18°|... p. 19); nom. 
hrisil Rü. 36’; radiolum hrisl’: Wr. gl. 59. — Knochen des Unterarms, 
Speiche: “ascella vel subhircos üxn vel rüh-6xn, cada hrisel, cadula 
Iytel hrisel, lacertus bög, digiti fingras’: Wr. gl. 44. — alin. hrisla f: 
virga, ramus arboris. 


hriöh s. hrech. 


hrödor m. gaudium, commodum, latificatio, solatium; dat. ic pe Andreas 
ädre onsende tö hleö and t6 hrödre in päs hedenan byrig, he pe 
älfsed of Ppyssum leödhete An. 111; Ponne his sunu hangad hrefne 
tö os (in patibulo) B. 2448; bu (Crist) cvöme heänum tö D Cri. 414; 
scealt feöndum (diabolis) t# hrödor füsleöd galan Cri. 623; hungre- 
gum tö @w (tö früfre Verc.) Seel. 116; ähnlich tö hrödre Ap. 95, 
An. 567; tö hrödor Jul. 416; tö hröder Cri. 1197, El. 16, 1160. — 
gen. pl. be (Adame) hrödra oftihd glames grene folde Gen. 1017; 
Hygeläcoe väs nefa svfde hold and gehväder ödrum 2 gemyndig 
B. 2171; verigmöd heän ws leäs hearm Pprovian An. 1369; m bidzled 
Jul. 390. — s. hred. 


hrödor-leäs adj. freudlos; acc. hrödorleäsne vräccan (brodor- MS) Hö. 62. 


hröf m. 1) tectum, camera, fornir, lacunar ; nom. tigehim sceäded hröst- 
beäges D (rof MS) Ruin. 32; DD ä&na genäs (sc. aulae) B. 999; 
‘camara w’: Wr. gl. 290; ‘palatum güma vel d) bäs müdes’: ib. 43; 
gen. under fästenne folca hröfes sub coelo: Gen. 153; dat. hüs under 
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dormitoria, henna && gallinarium (Lye); nhd. Rost cratieula focaria, 
elathrum, fundamentum adifieii in cratis modum positum, clathrum 
galcae (I. Frisch) holl. roest craticula, gallinarium; alts. hröst Dach- 
gesperre: thurh thes hüses ww Hel. 70°”. 


hrung f. trabs, Wagenrunye, aber bei den Ags. wol nicht wie im Hochd. 
die Leiterstütsen, sondern die Sparren oder Reife des Wagendaches; 
ongunnon stigan on vägn and hyra vicg somod hlödan under hrunge 
Rä. 23'°%. — seil-hrunge lidramen (Lye), wol Waagebalken; goth. 
hrugga rirga (s. Dieff. II, 590); engl. rung, Knüttel, Leitersproße, 
Querbalken im Schiffskiel. 

hrungeat -torr m. Thurm mit einem Gatterthor ? pl. hrungeattorras (hrim 
geat torras MS) Ruin. 4; hrungeat für hrung-geat wie vildeör, vjr- 
truma für vilddeör, vyrttruma. ? 


hruse f. terra; nom. hruse Cri. 883, B. 2247 (voc.), 2558, Ra. 4°, 72°; 
gen. hrusan Wand. 23, Ruin. 8, Afet. 29°°; dat. hrusan Cri. 658, 
Ruin. 30, B. 2276, 2279, Ps. 143'°, Rü. 41°, 81%; under wo B. 2411, 
EI. 218, 625, 843, 1092; acc. hrusan Wand. 102 (hruse MS), B. 2831, 
772, Edy. 55, Ps. 88'%, 120°, 133%, Met. 10%, 29%, Rün. 12, 29, 
Rä. 3°, 8', 283'!; under 2 befeolan (sepelire) Gn. Er. 116; inst. 
hrusan fäst (sepultus) Rün. 13. — nom. pl. hyllas and hrusan and heä 
beorgas Dan. 333, heofonas droppetad, DS forhtiad for.Israela godes 
egsan brymme “erra’: Ps. 67°; heofonas blissiad, &D svylce gefeöd ‘et 
ezultet terra’: Ps. 88'°. 

hrütan (altn. hriöta) rapido motu sonum edere, rauschen; part. ne ät me 
hrütende hrisil scrided Rä. 36°; ‘sterto ic hrüte’: Älfr. gr. 28. — ahd. 
rüzonti stridulus;; vgl. Hrütafjürd an der Küste von Island. 

hrycg, Rricg m. dorsum: dat. on hrycge Rä. 2"”, 4*, 20%, 37°; acc. hrycg 
Ra. 4°’, 22", 79*, 83°; inst. hrycgs Rä. 28". — fastigium, summum: 
acc. ofer hreöne hrycg (tergum maris) Cri. 859; on (ofer) väteres 
B. 471, Sal. 19; com ic on szs hricg “in altitudinem maris’: Ps. 68°; 
inst. pl. ceol sceal femig ridan $da hrycgum Räd. 4°”. 


hrydig adj. ruinosus? pl. vindö bivävne veallas stondad hrim6 bihrorene, 
hrydge pä ederas, vöriad pä vinsalo Wand. 77. — vgl. altn. hriöda 
rastare, jacere, spargere, abjicere. 

hryre m. lapsus, ruina; nom. hägles ® Ph. 16; acc. hi him bryce heöl- 
don and him & burgun (dafs er nicht fiel) Gü. 702; instr. hröstbeäges 
hröf Lryr& vong (acc.) gecrong gebrocen tö beorgum Ruin. 32, — ruina, 
caedes, mors, erzcidium; nom. lices hryre Gü. 801; dat. äfter lices 
(häleda) hryre Ph. 645, B. 2052, 3005, An. 229, G&. 1066 und ähnlich 
B. 1630; tö 8 monegum (multis) Met. 9*; acc. and pär heälicne on 
(pär on) hryre gefremedan ‘et multiplicata est in eis ruina’: Ps. 105°°; 
hordvearda (vinemzga, hläfordes) ® Erod. 511, Wand. 7, B. 3180; 
him god volde purh ww hreddan heä’ rice (durch den Tod entziehen) 
Dan. 671; inst. hordvearda hryre Erod. 35. — s. le6d-, lic-, vighryre. 





hü-lice — hunig - flövend. 1li 


hü-lic qualis,; ac ws is se organ ingemyndum tö begonganne ....? Sal. 53 
(quonam modo >). — vgl. hvilc. 

hund m. canis; nom, &» Rä. 25°; gen. hundes Ps. 67”, Rä. 37"; wo 
fleögan ‘muscam caninam’: Ps. 77*; pl. hundas Ps. 58°; dat. hundum 
Ps. 78°; inst. ® B. 1368, Met. 19". — auch von bösen Menschen 
gebraucht: bone hazdenan hund (Holofernes) Jud. 110. — s. vedehund. 


hund n. centum; nom. pät panon vare > püsenda mila gemearcodes 
Sat. 723; acc. öd 8 cnea (= cneöva) Ruin. 8; = missera B. 1498, 
1769; sealde hiora gehvrädrum cd pusenda landes and beäga B. 2994.— 
än co scipa Met. 26'°; fif ® s. fif-hund; eahta hund, nigen >, 
Six od, tva (tu) ww, tvelf w, Preö ww, s. eahta, nigen, six, tvegen, 
trelf, pri. 

hundred n. hundert; peäh heora & ses Ps. 89'°; pät pär screod[a] vzere 
siex hun[dred]a searohäbbendra (?) Phar. 6. — s. GDS. 252. 


hund -nigontig n. nonaginta: Gen. 1147, 1178, 1230, Metr. 26”. — Ueber 
diese und die folgenden Bildungen verweise ich auf Grimm GDS. 
248 — 252 und Holtzmann in Pfeiffers Germ. I. 217 — 223, wiewol 
die dort gegebene Erklärung noch keineswegs von allen Bedenken frei ist. 


hund - seofontig n. septuaginta; wo Gen. 1158, 1224, 1777; tvä and 
(72) Hy. 7”; pär on rime forborn fif and m hadnes heriges Jul. 588. 


hund -teontig n. centum; && Gen. 1131, 1184, 1227, 1741, 2773, An. 
1037; trä ® (200) Gen. 1741. 


hund-tvelftig n. centum et viginti: Gen. 1263. 


hungor m. fames; nom. Cri. 1661, V'y. 15, Wal. bl, Seef. 11, Edg. 55, 
Gü. 246, Ps. 106%; oo se häta Ph. 613; se grimma cw. Rüd. 44°; 
hunger Gen. 802, 2276; cd se hearda Gen. 1815. — gen. hungres 
EI. 701, 616; 9, blätes beödgastes An. 1089. — dat. hungre Sat. 673, 
El. 703. — acc. hungor Sal. 73, 472; heardne &» Ps. 58* '*; be her 
murcne hungur headugrimme heardne geboledan Ps. 145°. — inst. 
bungre gehäfted (gebreätod, cvylmed, gehyned) An. 1160, Gü. 888, 
EI. 613, 687, 695, 720; b$ heardan aD Seel. 31; > vzron pearle 
gebreätod, svä se peödsceada reöv ricsode An. 1116; vulf m heöfed 
(heult vor II.) Gn. Er. 150. 


hungrig adj. esuriens, famclicus; nom. sg. hungri Gen. 1463; nom. acc 
pl. hungrige Gü. 709; pä hungrian Ps. 106°; dat. pl. hungrium Ps. 106°°, 
131'°; hungregum (Verc.) hungrum (Eron.) Seel. 116. 

hunig n. nıel. nectar, Honig; nom. Sal. 66; gen. huniges tear Met. 12"; 
od bibreäd Met..12°; dat. hunige Ps. 118’, Met. 8°’; acc. hunig 
Leäs 21; inst. he hi fedde mid hunigö, pät him gud sealde of stäne 
‘de petra melle saturavit eos’: Ps. 80'°; ic eom svätra, bonne (als 
wenn) bu beöbreäd blönde mid  (farum cum melle) Rä. 41”. 


hunig-flövend mellifluus ; pl. vyrta geblövene hunigflövende G@. 1250. 
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122, 176, Ap. 1, 23, 63, An.’ 1, 1408, 1480, 1510, Jul. 1, 321, 546, 
Ga. 79, 488, 724, El. 293, 334, 364, 397, 853, 920, Kr. 90, Ps, 55°, 
59°, 61? ®, 72°, 76°, 90°, 91°, 104%, 118'%* 1, 129°, 136% Hy. 4°, 
Met. 8*-'°, 9', 11°', 15°, 18°, 19°, 20% 5°.%9,,., 26%, 29°, 30°, 31%, 
Sal. 1, 389, 447. 

hvät (alin. hvatr) adj. acer, alacer, fortis, strenuus, animosus; sum bid 
tö horse DS Crä. 81; nis päs mödvlanc mon ofer eordan, ne in his 
geogude tö päs ww, ne in his dedum tö päs deösr, hät he ä his szföre 
sorge näbbe Seef. 40. — dat. sg. hvatum Heorovearde B. 2161. — pl. 
hvate Scyldingas (helmberend, veras) B. 1601, 2052, 2517, 2642,"3005 ; 
secgas  Adelst. 13. — compar. pl. hy beöd heortum p$ hvätran and 
py hygeblidran Rü. 27°°. — s. är-, bearhtm-, blöd-, dad-, d6m-, Ayht-, 
fyrd-, gold-, güud-, leud-, lind-, möd-, secg-, sund-, svid-hvät, hvettan 
und hväs ad). 

hvxte (goth hvaiteis) m. triticum, frumentum, Waisen; dat. clenum 
Met. 12°; acc. fulne ® on pam eare ‘plenum frumeninm in spica’: 
Marc. 4°°; inst. hvate Ps. 80'*; dat. pl. on hvztum frumento’: Ps. 64". 


hvzte-cyn n. genus frumenti, frumentum; gen. mid pf selestan hvs- 
tecyunes holde Iynde ‘adipe frumenti’: Ps. 147°. 


hv.eten adj triticus; acc. and engla hläf »ton mancynn and hvatenne 
häfdon to genihte (sc. hläf) ‘panem angelorum manducavit homo, fru- 
mentationem misit in abundantia’: Ps. 77°’; für diese Stelle ein subst. 


hyzten f. frumentalio ansuselzen, scheint überflüfzig. 

hvät -eädig adj. reich an Tapferkeit; nom. cd EI. 1195. 

hvät-hvega, -hviga aliquantulum; gehveorf us hväthviga, hälig 
drihten! (-hvega Ps. Ben.) ‘convertere nos aliquantulum’: Ps. 89'°; 
dysige hyäthvygu deöpe pät oncnävan! ‘et stulti aliquando sapite': 
Ps. 33°; gif bu vid ffre hräthvugu foldan and lagustreäm ne meng- 
dest Met. 20'''. — s. Grimm Gr. II, 30. 

hvät-lice adv. prompte; gehfr me 0 and me hrade gedö micle mine 
sävle! Ps. 137*. 

hvät-möd adj. strenuus animo; pl. -de Az. 184, EL. 1006. 

hvät-rsd adj. strenuus consilii; nom. hvätrö6d Ruin. 20. 

hveder Seef. 63 verschrieben für hreder ? 

hvedere, -hvega, hvelc s. hvädere, hvät-hvega, hvilc. 

hvelan (hväl) elangere, tosen; pres. streämvelm hviled (nicht hvjiled), 
beätad brymstädo (beim Sturm) An. 495. — vgl. ‘hvelung clanger 
tubae’ Cot. 109 (Lye) und alin. hvellr sonorus, clamosus; dän. hvel 
Shrei, starker Laut (Molbech Dial. Lex.). 

hvelp m. catulus (s. GDS. 39); ‘hvylp catulus‘: Wr. gl. 78; acc. ww 
Rä. 1''; pl. leon hvelpas Ps. 103° ; dat. pl. leon hvelpum Ps. 56°. — 
s. väl- hvelp. 





hvearft — hveorfan. 119 


fana od on sceafte /flatterte) Met. 1'°; gim hvearfade (?) Reim. 36; 


conj. pät hi6 hvearfode on hire selfre hire ütan ymb, svä svä rodor 
död Met. 20°°°. 


hvearft m, ambitus, circuitus; dat. hvät bidad ge, Galileisce guman, on 
hvearfte? (quid circumstantes exspectatis?) Cri. 511; under heofones 
cs Rä. 41°”; acc. svä heofonsteorran bügad brädne hvearft Az. 38; 
ymb vintra m» (post annorum decursum) Az. 41. — s. ymbhvearft 
(-hverft) und hvyrft. 


hveodu f. aura; nom. he $ste mäg eäde oncyrran, pät bi vindes 
veorded smylte ‘et statuit procellam in auram’: Ps. 106°. — sonst 
bveoda, hvida m. so z. B. ‘aura hvida vel veder: Wr. gl. 52, 76; 

. gesette yst his on hveodan Ps. Sp. 106”. — vgl. altn. hvida f. subitus 

impetus, turbo, hvidudr m. ventus und ags. hveoderung murmurafio, 
sowie goth. hvabö appos, hvabjan apeıLeıv. 

hveöl (hveovol, hveogul, hveohl) n. rota; nom. hät hvesl Boeth. 39”; 
hveöi Met. 13”*; dat. hveöle Ps. 76'*, Met. 20°'' 217, acc. bät hver- 
fende hve6l Boeth. 7”; sete hi nu samod anlice svä 56 vägnes I! ws 
rotam’: Ps. 82'°; pl. pä hveöl Boeth. 39°. — altn. hiöl, hvel (hvöl?) 
n. und engl. wheel. 

hveorf s. gehveorf (goth. gahvafrbs). 


hveorfan, hvorfan, hvurfan goth. hvairban 1) vertere, convertere ; imp. 
pl. fulviad, folc under roderum, hveorfad tö heofonum! (sc. eos) 
Cri. 485. 

2) se vertere, verti, converli, reverti; inf. 6d pam begne ongan 
his hige hveorfan Gen. 706; pät he pä menigeo geseah D hige- 
blide fram helltrafum purh Andreas &ste läre tö fägeran gefeän (dei der 
Bekehrung) An. 1693; hvilum he on lufan leted hvorfan monnes 
mödgebonc mzran cynnes B. 1723; pres. sg. nu min folc hider fägere 
hveorfed “evertetur huc’: Ps. 72°; pl. on heora ägen dust äfter 
hveorfad ‘in pulverem suum revertentur’: Ps. 103”; Ponne on 
hinderling 8 mine feöndas “convertentur retrorsum’: Ps. 55° und 
ähnlich Ps. 69°; ge ww tö me Red. 6; pres. conj. b$ läs he of gemde 
hveorfe Crä. 25; and him his gebed od tö fyrenum! ‘et oratio ejus 
fiat in peccatum’: Ps. 108°; pret. pl. gästas hvurfon, söhton svegles 
dreämas (wurden bekehrt) An. 640; conj. pl. pät hie... ne pan m» 
gen hvyrfe in hedendöm Dan. 221. — beorn sceal gebidan, Ponne 
he beöt spriced, öd pät he geare cunne, hvider hredra gehygd hveorfan 

e ville Wand. 72. 

3) xegızarely,\ambulare, peregrinari, vagari; inf. scoolon ige or- 
fan geond häleda land Sat. 270; hämleis m» Rä. 40°; ic sceal hen 
and earm by vidor Sat. 120; ic seah searo cd; giellende faran 
Rä. 33°; gese6 ic him englas ymbe m» Gen. 669; pras. pl. hveor- 
fad äfter heorde (gehen im Ofen umher) Az. 176; prat. äfter Iyfte 
hvearf (sc. draco, volavit) B. 2832; ähnlich inf. hveorfan B. 2888, 





hviled — hrile. 121 


bled äne hvile (aligquamdiu) B. 1762 und ähnlich Hö. 5; znige 
B. 2548, Sal. 360, 410; ealle w Sat. 255, By. 304; lange (longe, 
göde) w (diu) Dan. 661, B. 16, 2159, 2780, Jul. 674, Met. 4“°, 
Kr. 24, 70, Met. 4“°, Rä. 29°; Iytle (lässau) D Gen. 486, B. 2030, 
2097 , 2571, Gü. 394, 452, Sal. 312, 367; monige D (aliquantum 
tempus) Gen. 634; sume  /(aliquamdiu) EI. 419, Met. 15°, 16’, 22° 
24°; hvile (aliquamdiu, aliquantum tempus, diu), Jud. 214, De6r. 36, 
Vid. 14, B. 105, 152, 2137, An. 131, 1480, El. 582, 625, Kr. 64, 
Ps. 17”, 88°”, 139°, Ps. C. 82, Sal. 109 und ebenso hvyle Gen. 2157, 
Met. 20°?°®. — acc. oder inst. (?) hvile... hvile... hvile... (bald... 
bald... bald...) Hy. 3*-*°. — inst. pl. hvilum (aliquando, inter- 
dum, auch mehrmals wiederholt wie unser bald... bald) Gen. Ti, 
810, Exod. 170, Sat. 132-35, 714 -17, Cri. 646, 648, B. 175, 196, 
864, 867, 916, 1728, 1828, 2016, 2020, 2107 - 11, 2299, 3044, 
\ An. 443. 514, Jul. 440, (0. 57, 879 -82, 891, Ps. 106°, Met. 2°, 41° 
2074_ 1% 294% Sal. 151 ff., 380, Rü. 31, gt 1m su 30.00 58 76.7 ge-7 
15°- 17, 50%, 57°, 72”, 87°, 38°” 7, 891? und ebenso hvflum Met. 29*° 
und hvilon By. 270, hvilum (hvflum B) Sal. 61; hvilon (quondam, 
weiland) Ps. 75° und ebenso hvilan zr Met. 29°. — s. däg-, earfod-, 
gescäp-, gryre-, langung-, orleg-. röt-, sige-, svylt-, bräc-. vrsc-hvil. 
hviled (An. 495, nicht hviled) s. hvelan. 
hvilc, hvelc, hvylc pron. 1) in direeter Frage, quis; nom. m. hvylec is 
pas mihtig? An. 1374; ähnlich hvyle Gü. 371, Ps. 59°, 60°, 82' (hvylce 
MS), 93°, 105°; ®® is mihtig god bütan üre se mzra god? Ps. 76"; 
mit dem Genitivr:cwis häleda päs horse? Ra. 2' und ähnlich Ps. 106*”; 
auch mit hvä verbunden: hvä hvylc manna (sc. is) svä drihten ondrst? 
‘quis est homo qui timeat dominum’: Ps. Th. 24'°; adjectivisch: hvylc 
väs fägerra villa gevorden? Gt. 720. 

2) in abhängigen Sälsen (c. ind. oder c. conj) quis; nom. m. 
het secan, hvilce Paere geögude gleävost vere Dan. 81; Pringad georne, 
hvylc bira nehst... mxge Cri. 398; ähnlich hvylc Hö. 43, An. 4ll; 
sceadena ic nät hvylce demonum nescio quis: B. 274 (s. auch nät- 
bvylc); hvylc päs hordgates p& clamme onleäc (ei qui, oder si quis?) 
Rä. 43''; dat. frignan ongan, on hvylcum pära be4ma... hangen vere 
El. 851 und ähnlich on hvelcum hlzva (hier dat. plur.?) Met. 10°; 
acc. s9. c& hi zrest mihton feores beredan An. 132 und mit Alttrac- 
tion: leton tän visian, hvylene hira ödrum sceolde... feores on- 
gyldan (quis oder eum qui) An. 1102. — adjectivisch qui, qualis; nom. 
ve mzgon secgan, hvelc siddan veard herevulfa sid Gen. 2014; cun- 
node, hvilc päs ädelinges ellen vsere Gen. 2847; pät is undyrne, hvylc 
orleghvil uncer vurde B. 2002; acc. sg. hvylcne hie god mihtum ongi- 
ten häfdon An. 786; gebancmeta, on hvilce healfe bu ville cyrran 
Gen. 1918; nom. pl. fricgan ongan, hvylce Szgeäta sidas veron B. 1986; 
ähnlich nom. sg. hvelc Gen. 2097, hvylc Möd. 17, An. 1230; acc. sg. 
f. hvilce Gen. 617 und hvylce Gen. 570; nom. pl. hvylce Seel. 166; 





bvit-loc — hvylfan. 123 


hvit - loc adj. candentibus vel albis comis (blondlockig ?); nom.  feınne 
Rä. 43°. — vgl. alin. hvit-haddadr. 


hvit -locced (part.) idem; nom. sg. ovön hvitloccedu Ra. 78*. 
hvom, hvon s. hvam, hvs. 


hvön pusillum, paululum; 1) substantivisch (acc.) c. gen. se be äh lifes 
vyn gebiden in burgum, bealosida 0 Seef. 28. — 2) adverbial bei 
Verbis und beim Positiv der Adjectiva; and panon &D ägän el pro- 
gressus inde pusillum’: Marc. 1”; and us s restan! et requiesciie 
pusillum’: Marc. 6°'; bät geond häs eordan »=ghvär sindon heoro ge- 
lican ibepraden sume openlice ealle forgitene Met. 10°. — es. 
lyt-hvön und hvönlice. 

Daß dies hvön nebst hvöne (w. m. 3.) von dem pronominalen 
hvon (hvan), mit dem sie von Grimm Gr. II, 182 und von Dietrich 
in H. Z. XI, 407 als hvon und hvene (hväne) zusammengestellt werden, 
zu trennen und substantivisch aufzufafßen sind, unterliegt mir wenig- 
stens keinem Zweifel. Ich halte langen Vocal fest (» für das aus Ö 
umgelautete & findet sich auch sonst öfters geschrieben) und deute 
dem gemälz hvön aus einer Grundform *hvabna, der ich nach dem 
goth. hvabö (-ons) appos und hyapjan apgıfary gleichfalls die Grund- 
bedeutung Schaum beilege: von dieser aus zur Bezeichnung einer 
geringfügigen Sache ist gewis kein weiter Sprung. Von diesem frei- 
lich sonst nicht mehr erhaltenen Substantiv nehme ich unser hvön ohne 
Weiteres als acc. und hvöne als instrumentalen Dativ (vgl. böc, gös, 
bröc dat. bec, ges, brec und ähnliche). Bis die Formen hvan und 
hvane wirklich in der Bedeutung pusillum, paulo nachgewiesen werden, 
halte ich an dieser Deutung fest. In K. Z. VII, 118 wird hvön su- 
sammengestellt mit skr. cünya = gr. xevög, neveös (für xFeveög) 
inanis , vacuus. 

hvonan s. hvanan. 


hvön-lice adv. parumper, paulisper ; sv$de ic begangen väs and min gäst 
väs cd ormöd vorden ‘et defecit paulisper spiritus meus’: Ps. 76° 
(hvön Ps. Stev.). 

hvonne s. hvänne. 


hvöpan c. instr. minitari: inf. pär znig ne mäg leddum m» PA. 582; 
pras. conj. pl. beih be elbeödige egesan’mo, heardre hilde (hvovan 
MS) El. 82; pret. bzlegesan hve6p ham herepreäte, hätan lige, pät 
he... verod forbärnde, nymde hie Mouyses hfrde (gehorchten) Exod. 121; 
geofon desdö cm» Erxod. 447; brim berstende blödegsan m Exod. 477; 
ongan burh svefn sprecan t6 pam ädelinge and him yrre 2 (ohne 
instr.) Gen. 2636; pl. bonne hy him yrre hveöpun fröcn& ffres vylmd 
Gü. 161. — dagegen B. 2268 (sv& gi6mormöd giohdo mznde, unblide 


hveöp) ist wol hveöp verschrieben für veöp lamentabatur. — s. Grimm 
zu Elene 82. 


hvorfan, hvurfan, hv$, hvylc, hvylfan s. hveorfan, hvi, bvilc, behvylfan. 





hyge-bend — hyge-fröfor. 127 


GO. 37, El. 1094, Ps. 72”? (plur.?), häfde hyge strangne Gen. 447; 
heardredne ® Gen. 2348; purh holdne (heardne, yrne, eorne) 9 
Gen. 586, 708, Cri. 620, 1506, B. 267, Ap. 68, EI. 685; he hire 
treöva gehät, his holdne mS Gen. 654; Pbinne ms gefästna! Sch. 37; 
zr pju wo minne ferd äfrefre Gü. 993; od geömurne (drüsendne) 
Gü. 1310, 1353; hi on heofon setton = hyra müdes ‘posuerunt in 
coelum os suum’: Ps. 72’; ws fäste bind, mid mödsefan! Ay. 11°; 
hige Gen. 590, B. 2045; he minne wo cüde Gen. 385; herd 9 
pinne, heortan stadolai An. 1215; purh blidne m» An. 973; sägde 
his füsne m» An. 1656, hyrsumne (minne) 2 GA. 339, Hy. 4°; 
heora heortan m» Ps. 75°; einmal auch als Neutrum; sceal vuhta 
gehvilc viderveardes hväthvugu habban, pät (quod) his hige durre 
gemetgian, zr hit tö micel veorde Met. 11°. — inst. sg. mid hyg& 
pencan Seef. 96; pär ic be min gehät mid w gylde Ps. 65°; p& his 
mzre vord « fremmad Ps. 102"; mid s ealld heortan minre “in 
toto corde’: Ps. 110', nalles higö gehyrvdon häliges läre Ezod. 307; 
häte ät heortan &D veallendö dryhten luflad PA. 477; mid ealre minre 
heortan cs Ps. 118°; ‚midew Ps. 129”; mid södE md Ps. 144'°. — acc. 
pl. (?) död eövre heortan hige häle and clene! Ps. 61°; peäh pe eör 
vealan tö vearnum flöven, nyllan ge e6v on heortan hä 9 stadelian; 
‘divitiae si affluant, nolite cor apponere’: Ps. 61''.— inst. pl. higum 
unröte B. 3148. — s. hät- hyge. 


hyge -bend m. f. vinculum mentis; inst. pl. him on hredre hygebendum 
fäst äfter deörum men dyrne langad bearn vid blöde B. 1878. 


hyge-blide adj. ietus animo; acc. sg. f. higeblide An. 1693; compar. 
pl. hy beöd p$ hygeblidran Ra. 27”. 


hyge-blind adj. coecus animo; nom. 8 Jul. 61. 

hyge-clzne adj. purus mente; nom. heorte wo Ps. 104°. 

hyge- cräft m. vis animi, facultas, scientia, sapientia; acc. gif pu pinne 
es hylest and Pine heortan gebohtas Gr. Er. 3; hie him visdöm 
sceoldon vordum c$dan, higecräft heäne purh hälig möd Dan. 98. — inst. 
sg. handa me pine gevorhton and and gehivedan mid higecräfts Ps. 118°; 
pät ic = Pine mid hygecräftä heölde and lseste Ps. 118°; ealle 
besde hine mid ® herigan vordum! Ps. 116’. — dat. (inst.) pl. pät 
si gehälgod hygecräftum fäst pin nama Ay. 6”. 

hyge-cräftig adj. sapiens: nom. &» Cri. 241, Sch. 25, Rä. 2". 

h9-gedryht s. hi- gedryht. 

hyge-fäst adj. animo inclusus; acc. f. bäs hordgates clamme, pe pä rz- 


dellan vid rfnemenn hygefäste beheöld heortan bevrigene orboncbendum 
Rä. 43%. 


hyge-fröd adj. prudens, sapiens; nom. higefr6öd Gen. 1953. 


hyge-fröfor f. solamen animi; gen. böca läre6v (Crist), heih hygefröfre 
and hälig gäst Ay. 9'°. — acc. hälige higefröfre EL. 3665. 





hyge-bend — hyge-fröfor. 127 


G0. 37, El. 1094, Ps. 72” (plur.?), häfde hyge strangne Gen. 447; 
heardredne m» Gen. 2348; purh holdne (heardne, yrne, eorne) 9 
Gen. 586, 708, Cri. 620, 1506, B. 267, Ap. 68, EI. 685; he hire 
tre6va gehöt, his holdne OD Gen. 654; Pinne ms gefästna!l Sch. 37; 
er pju 0 minne ferd äfröfre Gü. 993; od geömurne (drüsendne) 
Gü. 1310, 1353; hi on heofon setton =D hyra müdes posuerunt in 
eoelum os suum’: Ps. 72’; ws fäste bind, mid mödsefan! Ay. 11°; 
hige Gen. 590, B. 2045; he minne > chde Gen. 385; herd 9 
binne, heortan stadola! An. 1215; burh blidne m» An. 973; sägde 
his füsne m» An. 1656, hjrsumne (minne) &» Gü. 339, Hy. 4°; 
heora heortan m» Ps. 75*; einmal auch als Neutrum; sceal vuhta 
gehvilc viderveardes hväthvugan habban, pät (quod) his hige durre 
gemetgian, zr hit tö micel veorde Met. 11°. — inst. sg. mid hyg& 
bencan Seef. 96; bär ic be min gehät mid > gylde Ps. 65"; p& his 
mzre vord 9 fremmad Ps. 102'°; mid c&> ealld heortan minre “n 
toto corde’: Ps. 110', nalles higö gehyrvdon häliges läre Ezxod. 307; 
häte ät heortan od veallendö dryhten luflad PA. 477; mid ealre minre 
heortan 3 Ps. 118°; ‚mid Ps. 129°”; mid södämd Ps. 144'%. — ace. 
pl. (?) död eövre heortan hige häle and clane! Ps. 61°; pesh pe e6r 
vealan tö vearnum flöven, nyllan ge eöv on heortan p& => stadelian; 
divitiae si affluant, nolite cor apponere’: Ps. 61". — inst. pl. higum 
unröte B. 3148. — s. hät-hyge. 


hyge-bend m. f. vinculum mentis; inst. pl. him on hredre hygebendum 
fäst äfter deörum men dyrne langad bearn vid blöde B. 1878. 


hyge-blide adj. letus animo; acc. sg. f. higeblide An. 1693; compar. 
pl. hy beöd hf hygeblidran Ra. 27”. 

hyge-blind adj. coecus animo; nom. we Jul. 61. 

hyge-clsne adj. purus mente; nom. heorte ww Ps. 104°. 

hyge-cräft m. vis animi, facultas, scientia, sapientia; acc. gif pu pinne 
es hylest and pine heortan gebohtas Gn. Er. 3; hie him visd6m 
sceoldon vordum c$dan, higecräft heine purh hälig möd Dan. 98. — inst. 
sg. handa me Pine gevorhton and and gehivedan mid higecräft# Ps. 118"°; 
pät ic z pine mid hygecräftö hedlde and laste Ps. 118°; ealle 
beöde hine mid && härigan vordum! Ps. 116'. — dat. (inst.) pl. pät 
si gehälgod hygecräftum fäst hin nama Hy. 6°. 

hyge-cräftig adj. sapiens: nom. ws Cri. 241, Sch. 25, Rä. 2". 

h9 -gedryht s. hi - gedryht. 

hyge-fäst adj. animo inclusus; acc. f. päs hordgates clamme, pe pä rz- 
dellan vid r$nemenn hygefäste behe6ld heortan bevrigene orboncbendum 
Rä. 43, 


hyge-fröd adj. prudens, sapiens; nom. higefröd Gen. 1953. 
hyge - fröfor f. solamen animi; gen. böca läreöv (Crist), heäh hygefröfre 
and hälig gäst Ay. 9'?”. — acc. hälige higefröfre E2. 365. 





hyge-pancol — hyht. 129 


hyge-bancol adj. cogitabundus; nom. ww An. 341; dat. f. higeboncolre 
Jud. 131; nom. pl. higebancle Dan. 94. 


hyge-pryd f. insolentia: acc. higepryde väg Gen. 2238. 

hyge-brym m. fortitudo; dat. pl. for higebrymmum B. 339. ® 

hyge- pyhtig ad; animo validus; acc. higepihtigne 2. 716. 

hyge-välm m. astus animi, iracundia; acc. pl. hygevälmas (-os MS) 


teäh beorne on breöstum blätende nid yrre for zfstum (sc. dem Cain 
gegen Abel) (Gen. 980. 


hyge - vlanc adj. superbus; nom. hygevlonc Rä. 46°; acc. hygevloncne 
Ra. 20°, 


hyhst s. hesh. 


hyht, hiht, heht m. 1) spes. hyht Cri. 99, @0. 69, 289, El. 197, Ps. 61", 
64°, 70*, 90°, Hy. 7’ medra fröfrend and se änga wD (deus) Ph. 423; 
ne bid him vsone ww, pät hy pis lzne lif long gevunien PA. 480; 
se änga CD ealra gesceafta (deus) Pa. 73; svyle väs beav hyra, hz- 
denra 5 (sc. dai:s sie beim Teufel Hülfe suchten) B. 179; pu eart 
min se söda hihbt Ps. 141°. — is me Moab mines hyhtes hver ‘Moab 
olla spei mea’: Ps. 59’. — dat. freödrihten, bone hie him t6 hihte 
habban sceoldon Sat. 643; tö hyhte Cri. 613, Jul. 21%, Fä. 63; 
häfdon him tö 2 helle flöras (in Aussicht, zu erwarten) Sat. 70 und 
ähnlich Sat. 335: einmal auch als Femininum: he hi on hihte 
holdre lzdde “deduzit eos in spe’: Ps. 77°. — acc. hyht Jul 437, 
Ps. 113°, 118°, utan us tö bare hfde wo stadelian! Ori. 865; heofon- 
rices w An. 1054; Güdläc sette > in heofonas @Q. 406; berad in 
breöstum beorhtne geleäfan, haligne DI Gü. T:l; &D untveöndne 
El. 798; gesette minne && on bpec! Ay. 4”; hiht Ps. 72°”, 139”, 
143°, 145%; pät hi gleävne ww t6 gode häfdan Ps. 77°; he svä ford 
gebäd langsumue && (Adr.) Exod. 405. — inst. sg. ic häligne gäst 
hyhta belüce (eredo in spiritum sanctum) Hy. 10*'; bu me gel&d- 
dest mid lufan ww Ps. 60°; byd his heorte gearo 5 tö dryhtne ge- 
trymed Ps. 111’. — inst. pl. pät bi hyhtum tö vuldre lifgen on 
geleafan Döm. 48. 

2) intentio animi, studium; nom. ic vät len unhvilen hälig on 
heihdum, pär min hyht myned tö gesäcenne Gü. 1061; hie gehätad 
holdlice, svä hsra ®® ne gzd, vıre mid velerum Leäs 14; usic lust 
hreted on pä leödmearce, micel mödes hiht tö bzre meran byrig 
An. 287. — gen. me (deöfle) hvilum bid forvyrned purh vidersteall 
villan mines hyhtes ät hälgum, sva me hör gelamp sorg on side 
Jul. 442. 

3) ezultatio, laetitia, gaudium; nom. hyht Jud. 98, Döm. 64, 
Seef. 122, An. 1012, 1116, Jul. 607; lifes ® Ori. 585, GG 631, 
Kr. 126; pär is owand blis Cri. 750; 9 väs genivad, blis in burgum 
Cri. 529, Gü. 926: ne bid him t6 hearpan hyge ne tö vife vyn ne tö 

9 





hyht-lice — hyll. 131 


gen. hyhtlicran hämes Sat. 138. — superl. nom. häma hyhtlicost 
An. 104. 


hyht-lice adv. jucunde, suariter; gehroden > Ph. 79. 


hyht-plega m. Iudus jucundus; nom. väs se siexta hi9p hälges >, p& 
he tö heofonum ästäg Cri. 737. — gen. me päs hyhtplegan (sc. hzme- 
des vid brfde) vyrned, se... Rä. 21”. 


hyht-villa m. voluntas exoptata, bonum ezoptatum; gen. hyhtvillan less 
(Satan) Sat. 159. 

hyht-vyn f. gaudium ezoptatum; gen. pl. hyhtvynna le&s Jud. 121. 

hyld, hild, held m. protectio, gratia, observantia; acc. hete häfde he 
ät his hearran gevunnen, hyld häfde his forlorene Gen. 301; hie on 
fride drihtnes of pam gryre treddedon on gästes > Dan. 440; be his 
5 curon Dan. 481; besh be ic on mines hüses I gegange “in 
tabernaculum domus meae’: Ps. 131°; häfde vuldres beim verud geladed 
on hild godes Exod. 568; pe pinne held curan Ps. 51°; ge, be on 
cafertünum Cristes hüses godes m) begangad Ps. 133°”. — gen. pl. 


vurdon tövrecene geond vidne grund hylda leäse Az. 21. — s. gehyld, 
hyldo. 


hyldan custodire, protegere, sustinere; pres. pin beösv hi (bine dömas) 
hylt ‘custodis illa’: Ps. Th. 18'°; ne meahte hit (Ppät väter) on him 
selfum zfre gestandan, ac hit si6 eorde hilt (sustinet) Met. 20°. — 
gehyldan custodire, conservare (Ps. Th.) 

hyldan, heldan (alts. haldian, altn. halla) inclinare; 1) transitiv: prat. 
hylde hine (legte sich nieder) B. 688; hira andvlitan tö eordan hyldon 
Luc. 24°; imp. ne hyld bu mine heortan, pät ic hearme vord üt for- 
late! ‘u non declines cor meam in malum’: Ps. 140°; inf. ic hyldan 
me ne dorste Är. 45; part. is min feorh t6 helldore hylded geneahhe 
“in infernum appropinquavit’: Ps. 81°”. — 2) intrans. sich neigen; 
pras. bu gastadoladest eordan svä fäste, Pät hi6 on znige healfe ne 
helded Met. 20'*; prat. pl. t6 gebede hyldon An. 1029, — s. &-, 
onhyldan. 


hylde-le&s adj protectionis expers ; pl. siendon ve tövrecene geond vidne 
grund hyldeleäse (oddachlos?) Dan. 302. 


hylde-mseg m. affectu cognatus, prozime cognatus; nom. his so Gen. 
2032; gen. pl. minra sumne hyldemäga Gen. 1094. 
hyldo, hyldu /. favor, affectus, gratia, Huld; nom. hyldo Gen. 659, 
2921; hyldu Ps. 72°. — gen. hyldo Gen. 664, Jud. 4, B. 2998, 
Ps. 118'”?. — dat. hyldo Gen. 304, 406, B. 670. — acc. hyldo Gen. 282, 
321, 404, 474, 505, 542, 567, 625, 633, 712, 726, 771, 837, 1095, 
1692, 2516, As. 13, Hö. 67, B. 2067, 2293, An. 389, Jul. 171, Ps. 78° 
. 941, 1181?°* 10, Ay. 4°; hyldu Jul. 82, Ps. 118°. — inst. hyldo Ps. 55"*; 
mid m» Gen. 2823, Ps. 84°. — s. unhyldo, hyld, hold. 


hylest, hyli s. helan, hel. 
g9® 





hfran — hyrstan. 133 


645; ohne Dativ: cvadon, holdlice hfran voldon An. 1641. — c. dat. 
subditum essc, gehören, hörig sein; pres. pl. pä inc hyrad eall Gen. 205; 
inf. 6d pät him »ghvylc pära ymbsittendra ofer hronräde hfran scolde, 
gomban gyldan B. 10; ähnlich inf. hfran Dan. 153 und heran Met. 1°", 
9%, — 5. ge-, oferhtran. j 

hfran Ahonorare, celebrare, adorare: inf. he pä hzdengild ®& ne volde, 
vig veordian Ap. 47. 

hyrcenian engl. tö hearken /c. gen.) horchen, auscultare; inf. volde hyrc- 

. nigan hälges lära, mildes medelcvida @2. 979; prei. pär hie hyrenodon 

häliges läre An. 654. — auch heorcnian (Lye). 


hyrd (Gen. 2695) s. heord. 


hyrdan (= herdan) durare, indurare, obdurare, corroborare; animare, 
hortari,; praet. hafelan onhylde, hyrde pä gena ellen on innan, orod 
stundum teäh mägnd mödig (sc. der Todkranke) Gü. 1244; 8 hine 
georne (exhortata est, instigavit) Vald. 1'. — s. a-, for-, ge-, onhyr- 
dan. — ‘constructio vel instructio byrdung’: Wr. gl. 39. 

hyrde s. hirde. 


hyrd-nes f. custodia; acc. svä hi on niht hyrdnesse begangad ‘sicut 
custodia in nocte’: Ps. 80". 

hyre, hy -red, hyrgan s. heöre, hi-red, onhyrgan (-hyrian). 

hyrned cornutus,; pl. hyınde ciolas (naves rostratas) Met. 26°. — s. ofer- 
hyrned. 

hyrned-neb adj. rostrum corneum habens; nom. earn hyrnednebba Jud. 212; 
acc. hrefn hyrocdnebban Adelst. 62. 


hyrst ahd. hrusti f. ornamınlum, ornatus, decoratio, res preliosa; nom. 
ace. pl. hyrsta (Rüstung) Fin. 20; heolfrig herereäf, 8 scyne, bord 
and bräd svyrd, brüne helmas, dyre mädmas Jud. 317; bög and siglu, 
eall sylce 9, svylce hie on horde sr genumen häfdon B. 3165; 
bä reädan (hyrste Er.) Goldklkinode: Seel. 57; hy,rste B. 2938 (Rüs- 
tung) Rü. 8* (das Gefieder des Schwanes); on blacum hrägle: sume 
varon hvite Od mine ARü. 11°; hrägl min is hasofäg, md beorhte 
reäde and beorhte on reäfe minum Rü. 12’; ® gerim, rodores tungell 
Gen. 2189 (vgl. Gen. 950). — gen. pl. peäh he feohgestreön under hord- 
locan hyrsta unrim zhte Jul. 43; pära ®, hordgestreöna Met. 14°.— 
dat. pl. vermöd. pe her on hyrstum heasve stonded (im Blattschmuck ?) 
Rü. 41°, wo Thorpe hyrst: = engl. hurst Horst, silva nimmt. — inst. 
pl. fyramanna fatu hyrstum behrorene B. 2762; hilderincas 
geverede El. 203; ww frätved Räü. 15'', 32°; vonnum  foran ge- 
frätved Rä. 54’; eard väs by veordra, 8 bP hfrra Rü. 85°. — 8. ge-, 
vighyrst. 

hyrstan (rüsten), ornare, comere, decorare; part. hyrsted gold (sveord) 
Gen. 2155, B. 672; 0 goldö B. 2255; löt ford vesan hyrstedne hröf 
(coelum) hälgum tunglum Gen. 956. — s. gehyrstan. 





ican — ides. 135 


ican, ican s. can. 
iege gold (?) B. 1107. 
1del adj. 1) vanus, inanis, inutilis, zum Teil mit dem Nebenbegriff des 


Leeren ; nom. se6 dygle stöv stöd wow and zmen &delrihte feor QQ. 187; 
vese vic heora veste and ww Ps. 68”; eal bis eordan gesteal 
veorded Wand. 110; wo stöd hüsa sölest B. 145; pät bes sele stande 
rinca gehvylcum od and unnyt B. 413; bes vida grund stöd deöp and 
dim drihtne fremde, &» and unnyt Gen. 106; man bid merve gesceaft, 
mihtum ww ‘vanitati similis’: Ps. 143°; hzlu bid hör on eordan manna 
gehvylces mägenö wo ‘vana salus hominis’: Ps. 59°, 107"; a gylp 
Sat. 254; acc. idel vuldor (gylp, searu) @0. 57, 634, Ps. 51°, 138''; 
on > “in vanum’: Ps. 62°; idelne lust Cri. 1298; nom. pl. guman 
gebancas idle sint Ps. 93"; pä (godu) sind geäsne göda gehvylces, 
unbipyrfe Jul. 217; burgvara breahtma ledsa eald enta geveore IdIn 
stödon Wand. 837; gen. pl. idelra eägena vynna @ü. 137; acc. pl. 
idle lustas, lzne lifes vynne Sch. 99; d oferszlda, unnytne gefeän 
Met. 5°”; ähnlich Cri. 756; Ap. 84; hi heora dagena tid dedun S _ 
and heora geära gancg eäc unnytte ‘defecerunt in vanitate dies eorum 
et anni corum cum festinantia’: Ps. 77”; he geseded sävle 9 “satia- 
vit animam inanem’: Ps. 106°; vutun hi &) gedön, Ööd pät hi heora 
eard geredsan! “crinanite usque ad fundamentum in ea’: Ps. 136’; 
idele sprace and unriht veorc Hy. 7'°; ge me earda fela burh idel 
vord äboden habbad Gü. 279; by läs ic veorc I gese purh synne 
‘ne vidcant (oculi) vanitatem’: Ps. 118°. — 2) otiosus; nom. sg. Idle 
bond xmet longe Gn. Er. 184. — 3) c. gen. expers; nom. londrihtes 
idel hveurfan B. 28388. — s. mänidel. 


idel-hende adj. vacuis manibus; nom. m. && B. 2081. 
idel-nes f. vanitas; dat. ne pu manna bearn tö idelnesse gevorhtest 


non vanc constituisti filios hominum’: Ps. 88*°; acc. ealle heo on äne 
oo besegan ‘simul inutiles facki sunt’: Ps. 52*; inst. for hvan ge mid 
cwärisad, zrbon leöht cume ? ‘vanum est vobis ante lucem surgere’: Ps.126°, 


ides f. femina, mulier (cujusvis status et atatis); nom. ides Gen. 896. 


1054, 1728, 1970, 2227, Jud. 14, 128, 146, B. 1075, 1117, EI. 408, 
Hy. 10’, Gn. C. 43, Bü. 62°; cs aglacvif B. 1259; && Helminga 
(Scyldinga) regina: B. 620, 1168. — gen. idese @en. 2232, B. 1851, 
El. 229, Fä. 36; siddan Agar be cms läste beddreste gestäh (uzoris 
loco) Gen. 2247. — dat. idese Gen. 2392, 2763, Jud. 841, B. 1649, 
1941, Jul. 116, Gü. 956. — acc. sg. idese Gen. 589, 700, 1720, 1875, 
2702, 2805, 2637, Jud. 55, 58, El. 241, Sal. 363, Rä. 75’, 8 sine 
(urorem) Gen. 2654. — voc. ides Gen. 2269. — nom. acc. pl. idesa 
Gen. 1076, 1234, 1774, 2086, 2156, 2606, Jud. 133; veras and &) 
Gü. 1205; eorlas and hira od mid An. 1640. — gen. pl. idesa Gen. 626, 
704, 821, 1261, 1853 (-e MS), 2466; eorla and &» Rä, 47’; wa so6 
betste! Gen. 578. — dat. pl. idesum Gen. 2512, 2585. 
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t6 hrödre Cri. 413; in hvitum hräglum geverede Ori. 447; be him sr 
in vorulde väce hfrdon Cri 799; &bidan sceolon in sinnihte sär ende- 
leäs Cri. 1632; bafad in gepylde Crä. 71; leofad in leahtrum Möd. 76; 
gemunan in möde Aföd. 83; in scade veardad on vudubearve vöste. stöve 
Ph. 168; vyrtum in gemonge Ph. 265; ie in freän engla fordveardne 
gefean häbbe Ph. 568; pär in pam leödscipe PAR. 582; in sibbe Ph. 601; 
nis mon in his dadum tö bäs deör Seef. 41; on Brytene in foldan hör 
Men. 15; in Brytene Men. 40; in päs meahtum sind ealle gesceafta 
Jul. 182; fyrst väs in gudes döme, hvonne ... Gü. 82; siddan fröfre 
gast in Güdläces geöce gevunade Gü. 108; be in gelimpe lifes veöldon 
Gü. 239; he feora gehvylc healded in halo G&. 368; Ppihd in besvum 
Gü. 369; svä ge veordmyndu in dolum dreäme dryhtne gieldad @ü. 435; 
gefeöd in firenum Gü. 479; hafad in hondum heofon and eurdan Gü. 619; 
stöd se grena vong in godes väre Gü. 718; in vorulde her Gü. 864; 
in siofan innan Leäs 29; ic on unrihtum eäc in synnum geeäcnod väs 
(conceptus) Ps. C. 60; beorg pe män on möde and in müde 1yge! 
Fa. 35; ähnlich Gen. 1107, 2834, Exod. 4, 94, 244, Dan. 2, 164, 218, 
324, 367, 404, 636, 660, 727, 729, Jud. 121, 206, Sat. 10, 29, 48, 
49, 102, 107, 128, 151, 216, 219, 308, 309, 380, 435, 450, 524, 556, 
657, 664, 717, Cri. 52, 55, 82, 102, 110, 116, 139, 207, 305, 347, 
350, 353, 4ll, 412, 414, 436, 449, 453, 454, 530, 561, 622, 
724, 732, 819, 820, 821, 1023, 1054, 1198, 1426, 1501, Crä. 41; 
Möd. 46, 57, 72, 81, Ph. 107, 201, 204, 205, 355, 363, 389, 392, 
430, 458, 470, 586, 588, 593, 597, 599, 607, 609, 631, 647, 663, 
666, 672, Wal. 71, 88, Wand. 27, 84, 90, Scef. 28, 30, 121, 122, 
B. 13, 25, 87, 89, 1830, 324, 482, 588, 695, 713, 728, 851, 1070, 
1302, 1304, 1612, 1984, 2232, 2383, 2433, 2458-59, 2599, 2786, 
3097, Men. 43, 134, 201, Ap. 40, 45, An. 5l, 52, 69, 78, 121, 168, 
169, 281, 304, 707, 719, 929, 950, 975, 1006, 1031, 1045, 1157, 
1189, 1266, 1311, 1469, 1493, 1674, 1687, Jul. 21, 240, 294, 324, 
336, 391, 416, 439, 487, 545, 549, 684, 686, 711, GQ. 93, 139, 141, 
186, 194, 219, 315, 319 (?), 356, 358, 365, 380, 387, 437, 461, 
473, 431, 501, 515, 523, 542, 545, 554, 556, 561, 563, 568, 588, 
588, 594, 595,,604, 614, 615, 625, 629, 632, 637, 653, 662, 731, 
133, 42, 750, 768, 770, 776, 806, 811, 843, 914, 927, 937, 938, 
1001, 1031, 1045, 1048, 1052, 1086, 1122, 1164, 1169, 1194, 1202, 
1295, EI. 9, 210, 330, 484, 527, 602, 694, 737, 741, 765, 766, 771, 
775, 779, 782, 807, 822, 823, 826, 833, 834, 907, 913, 967, 968, 
973, 992, 994, 1049, 1056, 1062, 1153, 1259, 1276, 1296, 1310, 
Beim. 15, 17, 38, 41, 48, 83, 87, Leäs 37, Kr. 118, Ps. C. 93, 143, 
Hy. 47°, 6%,1.52 84 Gn. Ex. 7, 37, 41, 678, 68, 123, 186, Gn. 
C. 42, Fä. 12, 13, 47, 84, Sal. 316, 358, 449, 466, 484, Ra. 13'°, 
28°, 351, 38”, 44°, 48% 54° 55°, 56", 59'% 60% 80”, 89°; pät is 
vrätlic vrixl in vera life Cri. 416; in campe gecrong B. 2505. — desgl. 
aber wo wir in c. acc. seisen; gim in goldfate smida orboncum biseted 
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31, 58, 91, 178, 179, 180, 419, 446, 459, 560, 608, 618, 614, 617, 
628, 633, 634, 650, 670, 691, Cri. 345, 452, 534, 553, 560, 562, 
652, 729, 1414, 1620, Möd. 73, Vy. 2, Ph. 139, 200, 856, 567, 640, 
660 -1, Seef. 55, Ruin. 20 (2), B. 60, 185, 1134, 2935, Men. 39, 75, 
97, 178, An. 41, 111, 217, 349, 656, 931, 941, 984, 1310, 1334, 
1382 (?), 1465, 1620-21, 1705, Jul. 405, 413, 417, 473-4, G0. 89, 
353, 363, 438, 534, 543, 554, 567, 606, 621, 653 (iu?), 639, 648-9, 
749, 1278, EI. 274, 693, 765, 931, 943 -4, 1089, 1205, 1287, 1802-3, 
1305, Leä&s 10, Ps. 59°, 78° (hi MS), Hy. 6”: Qn. C. 41, Rä. 56", 60", 
88* °. — god him vundra fela in sht forgeaf Exod. 11; him god hälige 
heäpas in gehyld bebeid Ezod. 382; beäh be here brohte Israela 
gestreön in his zhte geveald Daun. 757; ähnlich Dan. 748. — Ppät hie 
ban mz gen ne hvyrfe in hzdendöm Dan. 221; he väs eft geseted in 
aldordöm Dan. 641; nznig eft päs svide purh snyttru cräft in brym 
pisses lifes ford gestiged Crä. 19; bonne he of ascan eft onväcned in 
lifes lif PA. 649. — an, auf, zu: pät hi mösten in bone can andvlitan 
Sat. 378; bonne [synne] stzled fehde in firene Sat. 641; hi gesige- 
fäston mödum gleäve (acc.) in monpeävas Az. 190; did & vid firenum 
in gefeoht gearo Crä. 90; in pät &glond up gevitad Wal. 16; hü Güdläc 
his in godes villan gzst gerehte Gü. 66; pät his möd gepäh in godes 
villan G@. 509; brödorssibbe bigongad in godas villan G@Q. 777; se bät 
hluttre möd in päs gxstes göd georne trymede Gü. 78 und ähnlich 
Gü. 1090, Ay. 4°’; öd pät viutra rim geg&d in hä geogude @ü. 470. — 
häfde leöhtran geleäfan in liffruman Dan. 643; he in his meahte ge- 
l1$fed Seef. 108; bu in öcne god getreövdes Jul. 434; Güdläc sette hyht 
in heofonas Gü. 406 ; ähnlich An. 562, Jul, 436, Gü. 609, 617. — die 
Bestimmung wosu u. s. w. bezeichnend: he up ärsrde reäde streämas 
in randgebeorh Erxrod. 296; in egesan Dan. 721; pä (hüslfatu) ser 
Israela bearn in » häfdon ät godes earce Dan. 751; sigebearna pät 
seleste, pät ge in fröfre geseöd frätvum blican Cri. 522. — setton me 
in edvit, pät ic... @&ü. 459. — c. acc. statt des Dativs: Ppät hi feor 
ponan in päs deäddene drohtad söhton PR. 416; and se vuldres dsl of 
licfäte iu leöht godes sigorleän söhte @ü. 1343; pam bid dryhten scyld 
in sida gehvane Ph. 464; hü se liffruma in cildes häd cenned vurde 
EI. 336 und ähnlich El. 776; bä he in binne väs in cildes hiv clädum 
bivunden Cri. 25, pätte liffruma in monnes hiv ofer mägna brym 
hälig from hrusan ähafen vurde Cri. 657. 

4) c. acc. temporal, wo wir meist den Dativ gebrauchen; pät bus 
his unrim ä in vintra vorn vurdan sceolde Dan. 325; & pin döm vunad 
in älce tid vide geveordad Cri. 406; pät hy in hvitum pär hräglum 
ödyvden in pä ädelan tid Cri. 455; pam he in ealle tid andvräd leofad 
Pa. 17; päs s} pam hälgan ponc in ealle tid! Seef. 124; söna in pä& 
tide B. 2229; durupegnum veard in äne tid sallum ätsomne hildbedd 
stfred An. 1093; in voruld veorulda (in sacula saculorum) EI. 452; 
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inf.) Gen. 2732. — 3) gen. incer (goth. iggara) vestrüm; =D tvoga 
Bo. 47, ne gehväder ww B. 584. — s. git, incer. 

inca, incga m. scrupulus (Mone gl. 417), suspicio, querela, causa; dat. 
bu me scealt edvitt min of ävyrpan, pät me tö incan ähvär ganged 
‘opprobrium ıneum, quod süuspicatus sum’: Ps. 118°; pä frägu he, 
hväder hi ealle smylte möd and bütan eallum ww blide t6 him häf- 
don “et sine querela controversiae ac runcoris’: Bed. 4”. — acc. ne 
ic culpan in be incan znigne zfre onfunde vomma gevorhtra Cri. 178; 
ic on möde cväd, beäh pe ic on [me] incgan znigne [ne] viste, hü 
ic mine heortan heölde mid söde (bütan intingan Ps. Stev.) ‘sine 
causa justificavi cor meum’: Ps. 72", 

inca beöde in der Verbindung öd Egypte inca peöde Exod. 443 ist wol 
zu ändern in in-gebeöde w. m. s. 

incer pron. poss. Opwiregog ; dat. m. n. incrum Gen. 577, 579, 915 und 
f- incre Gen. 557; acc. f. incre Gen. 2280; inst. incr& cynnd Gen. 
197. — s. inc. 

incg ? gryrefähne slöh incge läfe (gladio) B. 2577 ist wol mit Thorpe zu 
ändern in Incges läfe (vgl. Rün. 22). 

incit s. inc, 

in-Cöfa m. intimum receptaculum; dat. on his incöfan (in pectore) 
Met. 22°. 

in-drifan (wörtlich enttreiben) ausstossen ; prat. he vord indräf Sat. 80. 

in-dryhten adj. nobilissimus; nom. > Wand. 12, Rä. 89'; acc. indryhtne 
ädelum deörne Rä. 44. — ». H. Z. XI, 413. 

in-dryhto f. nobilitas; nom. eordan  ealdad Seef. 89; dat. pl. hä se 
vuldorcyning gescöp tö indryhtum älda cynne PA. 198. 

in-flöde adj. valde aquosus vel fluctuosus; nom. ei wo Gen. 232; acc. 
streämas, ei ad An. 1506. — se6 e& väs nygan mila bräd, bonne he6 
fiöede väs Oros. 2*; väs se6 se tö pan 8 Oros. 2°; p& veard Tiber 
seö eä svä fledu Oros. 4”. 

in-fleön aufugere; prat. infleäh Reim. 44. 

in-fröd adj. peritissimus (H. Z. XI, 413); nom. eald and > B. 2449; 
dat. ealdum infröodum B. 1874. 

ing = ging, geong adj. jung; nom. pl. inge men Erod. 190. 

in-gang m. Eingang, introitus; nom. ädelic ingong (porta coeli) Ori. 
308; bid od geopenad Jul. 402. — gen. ingonges strong (incedendo 
strenuus, hin-?) Rä. 63'. — acc. he him duru sylfa ontfned, ingong 
geopenad Gt. 966; ät heldore, pär hi söcan onginnad vd zrest in pät 
atule hüs God. 534; ingang forstöd B. 1549; Ütgang pinne and > 
Ps. 12: css r$imad Sal. 221; hi on pä duru s6eceadinngang Ps. 117", 

in-gebed n. inbrünstiges Gebet; nom. gange min wo on pin gleäve ge- 
sihd@! Ps. 87°. 





innan — inne- veard. 143 


innod (sc. pectus Elenae) EI. 1146; ne svylted he symle, bonne sylian 
scoal innad päm ödrum (Inneres, Inhalt) Rä. 38°. 


innan in, intra, intus; I) adv. se väs 2 ful vrätta and vira B. 2412; 


hreder D ve6ll Cri. 539. ähnlich Gen. 1366, Cri. 1330, D6m. 22, 
Seef. 11, B. 1017, 2331, 2719, An. 1020, @0. 911, Met. 16°, Rä. 18°, 
85°; ütan and D Gen. 677; » and ütan Gen. 1322, Cri. 1005, Ph. 
301, B. 774, Met. 30'°; pär he &delbodan w viste GüQ. 976. — 2) prap. 
c. dat. vunad and rixad cyning sw healle Hy. 91 as breöstum Gen. 
715; ähnlich Dan. 719, An. 1176, 1237, 1549, Ps. 54°, Gn. C. 43. — 
3) prap. c. gen. innan hredres Ps. 142°. — 4) prap. c. acc. englas 
feredon södfäste sävle md svegles ledht (var. inne) Edw. 28. — 5) mit 
den praep. in, on, geond verbunden: benden be vunad feorh on innan 
Gen. 909; ofne on "Dan. 259; be him on ws hafad rüme heortan 
Alm. 1; svä hit him on ® com Gen. 723; Pä hie hit gebrohton bur- 
gum on w Jul. 691; ähnlich on innan Gen. 353, 589, Seel. 38, 
Möd. 24, B. 1740, 1968, An. 1243, G0. 1341, EI. 1057, Ps. 86%, Met. 
51°, 20'” und in innan B. 1969, 2452, Rä. 10°; bevyre us on heor- 
tan häligne gäst fäste on ww! Hy. 7 und ähnlich B. 2715; on him 
= Met. 22°; on hire ww (inna MS) Met. 29°; be on innan be vzren 
Ps. 147°; in siofan  Leäs 29; pär on 0 (drinnen) B. 71; engel in 
pone ofn m becvom Dan. 2383; uton gän on pysne veald wi Gen. 
839; ähnlich c. acc. Gen. 342, Dan. 245, Jud. 313, Ph. 200, Met. 17%, 
he mec pär on,» gedön volde (da hinein) B. 2089 und ähnlich B. 
2214, 2244; hyrde pä gena ellen on aD Gt. 1245; geond voruld 
(Bryten) innan Cri. 459, Pa. 4, Gü. 855. 


innan-cund adj. internus, intimus; inst. mid eallö innancundum heortan 


hordcöfan Ps. 118”; mid ealre innancundre heortan Ps. 118°. 


innan-veard adj. intus, intrinsecus: nom. hrade väs ger$med flet 


B. 1976; ähnlich B. 991, An. 647, Jul. 400, Gü. 1294; acc. mec isern 
innanveardne bennade Rü. 88", 


inne adı. 1) innen, intus; leöht ww stöd B. 1570; gäst wo sväf B. 1800; 


es on räcede Möd. 17; on breöstum &» Met. 25*°; bät he Eotena 
bearn 9 gemunde B. 1141; ähnlich Cri. 732, B. 642, 1866, 2113, 
3059, Met. 1"?, 25'°; hiyst väs pjär ww Az. 169; pär hi ädelingas > 
restad Rün. 6; ähnlich pär inne Dan. 275, Jud. 45, B. 118. 1617, 
2115, 3037, An. 1544, Jul. 237, Ra. 47*, 57‘; hör oO Gen. 436; hör 
syndon cd unvemme tvä döhtor mine Gen. 2464. — 2) hinein; siddan 
inne fealh Grendles mödor (intravit) B. 1281; he pärcws fealh B. 2226; 
ähnlich Jud. 50, B. 390. 


innera adj. interior; pl. pä inran unrihtlustas Ps. TR. 15”; neutr. eall min 


inneran (Pi 2 min Pa. Stev.) ‘omnia interiora mea’: Ps. 102". 


inne-veard adj. intus, intrinsecus; nom. is bes vindiga sele eall 


atold gefylled Sat. 137; hü höh and de@p hell. 566 Sat. 707; 
lich B. 998. 





invit-gäst — iren- bend. 145 


dat. from pere invitfullan yflan tungan ‘a lingua dolosa’. Ps. 119°; 
nom. pl. vzron vomma priste invitfulle Gen. 1273; gen. pl. synfulra 
invitfulra ‘peccatoris et dolosi’: Ps. 108. 


invit-gäst m. hospes malitiosus; nom. atol @ (draco) B. 2670. 

invit-gecynde n. natura iniqua; acc. pl. bu eart svide bittres cynnes: 
ne beirn bu on pä invitgecyndo! Sal. 329. 

invit-gyren f. laqueus dolosus; acc. forhfddon me oferhydge invitgyrene 
“absconderunt superbi laqueos mihi’: Ps. 139°. 

invit-hlem m. vuinus malitia inflictum ; nom. pl. b& dolg, opene invid- 
hblemmas Kr. 47. . 

invit-hröf m. tectum malitiae (von der Drachenhöhle); acc. under 
B. 3123. 

invit-net n. rete malitie; acc. » ödrum bregdan B. 2167. 

invit-nid m. impetus malitiosus, studium iniquum; nom. acc. pl. invit- 
nidas B. 1853, Hy. 3*°; gen. pl. invitnida B. 1947. 

invit-rÜün f. consilium malitiosum; acc. gehffrde häled eahtian Invitrüne, 
hät byre endestäf of gevindagum veordan sceolde Jul. 610. 

invit-scear m. caedes; acc. ymb Hreosnabeorh eatolne ws) oft gefremedon 
B. 2478. — s. güdscear. 

invit-searo n. machinatio malitiosa; acc. purh wo B. 1101. 

invit-sorg f. moestitia per malitiam inflicta; nom. invitsora B. 1736; 
acc. invidsorge B. 831. 

invit-spell n. Unglückskunde; acc. pät ® Gen. 2024. 

invit-stäf m. nequitia, malitia; nom. acc. wa Ps. 54”, 140°. 

invit- bance m. cogitatio malitiosa; acc. purh wo» An. 670; nom. pl. 
invidpoucas Met. 9°; inst. iavidpancum An. 559; invitpancum EL. 308; 
invitboncum Met. 27°°. 

invit-banc adj. malitiosus; dat. sg. invitpancum (sc. Grendle) B. 749. 

invit-vräsen f. catena malitiae; hü me elpeödige invitvräsne searonet 
seovad An. 63; elbeödigra invitvräsnum bealuve gebundene An. 948. 

in-vrihan enthüllen, revelare; ind. pret. päs bu me invrige vyrda gerfno 
El. 813. 

in-vyrean agere? inf. hond sceal heofod ® Gn. Er. 68. 

iren adj. ferreus; nom. ecg väs o B. 1459, 2778; inst. pl. irenum 
aplum (hornum) Sal. 28, 470. — s. eal -iren. 

iren n. ferrum, gladius; nom. wo B. 892, 989, 1848, 2586, B. 253; gen, 
irenes Gen. 333; acc. iren B. 2050, An. 1183, Sal. 300; sveörd, leöf- 
lic 8 B. 1809; inst. mid irnö Sat. 518; gen, pl. irenna B. 802. 
2683, 2828; irena B. 673, 1697, 2259. — hringiren. 

‚iren-bend m. vinculum ferreum; pl. irenbendas Gen. 371; inst. irenben- 


dum fäst B. 998. 
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is — i6r. 147 


Gen. 2890; on pinum temple, pät ys on Hierusalem Ps. 67°; 1s pin 


’ 


anveald e&c ofer eordvare Ps. 144'°; fyrst is ät ende lanes lifes Exod. 
268; ähnlich is Gen. 1799, An. 719, 942, El. 822, Ps. 56% '? gg«® 
u 8& Ww. 


5) impersonell; bzre tide is neäh gebrungen Gen. 2508 ; hät me ys 
bus torne on möde, häte on hredre minum Jud. 93; is bon gelicost, 
svä he... stille stande An. 501; is gesfne, pät Pu... An. 549 und 
ähnlich An. 1604; him gebyrde is, pät he... EL. 593; lesdum is 
minum, svylce (als 05) him mon läc gife Rä. 1’. — s. eam, eom, nis, 
beön, vesan. 


ts n. 1) glacies; nom. is An. 1263, Ps. 148°, Met. 28°°, Rün. 11, Gn. Ex. 78; 
dat. ise B. 1608. — 2) Name der Rune 1: Rün. 11. 


1s-ceald adj. eiskalt; acc. iscealdne s2 (vg) Seef. 14, 18; iscealde ss 
Met. 27°. 


‚Isen n. ferrum; nom. &o Dan. 244. 
isen adj. ferreus; pl. isene bendas Ps. 149°. 


isern n. ferrum, gladius; nom. 3 Gn. C. 26, Rä. 71", 88''; gen. isernes 
Rä. 59°; zres and &d Gen. 1088; dat. iserne Ps. 106°; inst. isern& 
vund Rä. 6". 


isern adj. ferreus; acc. iserne (veall?}Dan. 248; md steng ‘vectes ferreos’: 
Ps. 106'°; inst. pl. mid srenum clommum and isernum Dan. 520. 


isern - byrne f. lorica ferrea, Eisenbrünne: acc. -an B. 671. 

isern- here m. exercitus loricatus; dat. pl. -hergum Erod. 348. 
13-gebind n. vinculum glaciale; inst. vinter $de belekc isgebindd B. 1133. 
isig adj. glacialis, eisig; nom. ww B. 33. — s. eall-isig. 

isig-federa adi. mit beeistem Gefieder ; nom. stearn  Seef. 24. 
is-mere m. mare glaciale; nom. &» Met. 28°. 

istoria historia; acc. istoriam Indea rices Sal. 4. 


tv (engl. jew ahd. iwa nhd. Eibe) m. tarus; nom, se hearda iv Rä. 56°, 
dazus iv’. Wr. gl. 32, 285; ‘va iv’: ib. 69. 


Ie. Io. Iu. 


iecan, i6g s. &can, Jcan und ig. 

ieht (für $ht) f. auctus, Stärke, Größe; gen. hvylc vere mägenbrymmes, 
elnes odde i6hte eorlscipes se Pater Noster Sal. 11. 

ierne, i6van s. yrre (eorre) und e6van. 

iogod = eogod, geogod Jugend: s. eögod. 

1ör m. Name eines Fisches (Aal?) und einer Rune; nom. iör bid edfixa 


sum and be4ih & brüced födres on foldan, hafad fägerne eard vätre 
10 * 
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heädu bringan läc and luftäcen B. 1363; hie Pä » hrade Pegon tö 
bance (donum sibi oblatum) An. 1113; dat. inst. pl. (culufre) gevät 
fleögan eft mid läcum hire, brohte elebeämes tvig än tö honda Gen. 
1472; naläs hi hine lässan  teödan, heddgestreöonum, bonne P& 
dydon, be... (sc. den todten Skyld im Schiffe) B. 43; het hine mid 
pam sd leüde svese secean ou gesyntum (mit den empfangenen Ge- 
schenken) B. 1868; luflad mid ww, pä pe läs ägun Gü. 50; ealle him 
ledda aD cvemad ‘dona adducent’: Ps. 71'°; svilged burh gopes hond 
gifrum wo Räü. 50°. — 4) oblatio, sacrificium, hostia; gen. ic Pe 
läces lof lustum secge “ibi sacrificabo hostiam laudis’: Ps. 115’ und 
ähnlich Ps. 1:6°'; acc. hie drihtne läc begen brohton Gen. 975; pä 
Noe ongan nergende && redian Gen. 1497; valdende a onsägde Gen. 
1:92; he onbleöt pät m gode Gen. 2933; D onsägde in godes 
temple (Messopfer) Gü. 1084; scealt blötan sylf sunu... and me 
bebeodan Gen. 2858; inst. ic be läc& cveme “sacrificabo tibi’: Ps. 53° 
und ähnlich Gü. 2:8; acc. pl. his valdende gild onsägde läc ge- 
neahe Gen. 2843; pät bu pinne mägdhäd meotude brohtes: nän svylo 
ne cvom wenig Ööder bryd, be pä beorhtan ww tö heofonhäme siddan 
sende Cri. 292; bütan bu him (bäm godum) Pponcvyrde m onsecge 
Jul. 199; hät pu @w Irade onsecge sigortifre Jul. 254 ; liöfrende 
lioda Piure Ps. C. 1:5; genimad eöv ärlice ® and inn gangad on 
his vietünas! “ollite hostias’: Ps. 95°; aton deädra ww Ps. 105”; 
inst. pl. nemne he luflge mid läcum bene pe leöht gescöp Jul. 111. — 
5) Botschaft; dat. he bare mäged sceolde läce geledan lädspel t6 
sod Gü. 1217; acc. tid is, pät pu fere and pä& »rendu eal bibence, 
öfestum l&de, svä ic pe «r bibeäd, läc tö leöfre GQ. 1272. — s. Äg-, 
zfen-, berne-, beadu-, bzmed-, headu-, reäf-, sz-, scin-, vite-läc 
und geläc. 

läcan goth. laikan altn. leika mAd. leichen 1) springen, fliegen, kreiken, 
schwimmen, schiffen, flackern, wogen; pras. bid on flihte sö peäh, 
läced on Iyfte Vy. 23; pl. sume fuglas, pä he late burh Iyft M&äcad 
fidrum Ph. 316; brondas 5 Döm. 58; is pät fröcne streäm, pe ve 
her on @& Cri. 8355; hie ofer feorne veg ceolum &9 An. 253; hä pe 
co ymb eaxe ende (sc. stellac) Met. 28”; prat. le6lc on I1yfte 
Gen. 448, Rä. 57°; 0 ofer laguflöd on svonräde Jul. 674; inf. fedrum 
(yhte) lJäcan Cri. 399, Met. 24°; wo on Iyfte Gn. C. 39; part. pras. 
läcende leg oder lig (nom. acc.) Dan. 476, Cri. 1595, E}. 580, 1111; 
väteregsa sceal... lagu aD lidra vyrdan An. 437; äfter Iyfte 
hvearf (draco) B. 2832; heofonfuglas, Pä pe  geond Iyft farad 
As. 144; on Iyft ästäh ww feöond (oder fraudulentus?) El. 900. — 
2) pugnare, certare; pras. ic eom licbysig, läce mid vinde Rä. 31’; 
inf. daredum läcan B. 2313. — 3) modulari; inf. hü se6 viht ma2ge 
vordum läcan purh föt neodan Rä. 32". — s. be-, for-, geundläcan; 
darod-, farod-, Iyft-läcende; geläca und gelaca. 





läd-bite — lid-Ier 151 


se väs cd gode Gen. 647; ic scyle mänsvara cd leöda gehvam liflan 
siddan fracud iu folcum C’ri. 194; nergende 2 (Holof.) Jud. 45; beäh 
he väs vitena gehvelcum cd and unveord Met. 15°; ähnlich Gen. 1021, 
Met. 8°°, Sal. 122, B. 815; acc. lädne gevinnan (Andreas) An. 1251; 
nom. pl. ve biöd läde on landa gehvam, folcum fracode An. 408; men 
ärleäse metode ® Gen. 1934; Criste & (diaboli) Gü. 549; pät hie 
vurdon läd gode Gen. 452 und ähnlich Gen. 516, 630; acc. pl. män- 
sceadan metode läde Gen. 1269; compar. näs ic him tö life lädra 
övihtö bonne his bearna hvylc (d. si. er liebte mich wie seine Söhne) 
B. 2432; hi him (deo) pe lädran beüud Gen. 429. — 3) infensus, hostilis; 
nom. bana, läd leudhata (Würgengel) Exod. 40; ww Iyftfloga (draco) 
B. 2315; voc. SD leödsceada! (diab.) Gen. 917; gen. lädan cynnes 
Gen. 2548, Jud. 311, B. 20083, 2354; päs > bodan (diab.) Gen. 711; 
dat. lädum cynne (lyftsceadan) Jud. 226, Yy. 39; acc. lädne lästveard 
(levdhatan, mannan) Erod. 138, Jud. «2, 101; one lädan gäst Sal 86; 
läd verod (hostes) El. 94, Sal. 160; nom. acc. pl. läde men (gystas) 
Dan. 251, By. 86; gen. pl. lädra manna (häleda, leödsceadena, lind- 
viggendra) Gen. 2035, 2156, Erod. 57, Jud. 293, B. 2672, An. 80; dat. 
pl. ladum leodum Cri. 1603; inst. pl. lädan fingrum B. 1505; onsegon 
lädum eägum landmanna cyme Exod. 179; superl. bäs lädestan heado- 
rinces Jud. 178; on päm cs hyra ealdfeönudum Jud. 315; pä be him 
tö life lädust varon cvicera cynna Jud. 323. — 4) absolut: hostis, ini- 
micus; nom. se läda (diab.) Gen. 489, 496; läd äfter (vid) lädum 
Exrod. 195, B. 440; ne anig mon, ne leöf ne läd B. 5il; gen. bäs 
ladan (diab.) Gen. GUl, Sat. ‘16, B. 132, lädes B. 341; leöfes and I 
B. 2910; dat. lädum B. 440, 1257; ät pam lädan (diad.) Gen. 592; 
acc. läadne B. 3040; vid leofne and vid ww Scef. 112; nom. acc. pl. 
läde Erxod. 461, Ps. 65°, Hy. 7'%* (diab.); gen. pl. lädra (Aostium) 
B. 242, Jud. 304, Erxod. 167, Vald. 1’°, An. 946, El. 142; lädra (diab.) 
Cri. 176, Gü. 207; dat. pl. lädum B. 550, EI. 30, Ps. 53', 541%, 56°, 
53", 681%, 7214, 106°, 1417 (persequentibus me’); >, scuccum and 
scinnum B. 939; leöfum ge & Cri. 847. — s. geläde. 

läd-bite m. admorsus hostilis, vulnus; nom. os lices B. 1122. 

läde adr. hastiliter: Ps. 115°". 

läd - genidla m. inscctator; nom. wo Ph. 50, Jul. 232. 

läd -geteöna m. injuriae auctor,; nom. wo B. 974; nom. pl. -an B. 559. 

läd-gevinna m. hostis; dat. sg. -um Rä. 16°°. 

ladian invitare, accersere, ciare; pres. ic ladige Rä. 15'*; sg. 3. ladad 
Sat. 589, Sch. 55, @0. 334, El. 551, Gn. Er. 98; part. pl. ladod EL. 556 
und ladode EI. 353. — s. geladian. 

läd-lie adj. odiosus, detestabilis, ingratus, gravis, molestus, miser; nom. 
svä cs strid Gen. 663; gen. lädlicre scome Fä. 40; acc. lädlicne deäd 
Cri. 1174; lädlice vröhte Gen. 910, 931, 2683; lädlic legerbedd (vite) 
Seel. 157, EL. 520; firenbealu 9 Cri. 1276; acc. pl. lädlicu läc B. 1584. 





lagu — lama. 153 


nom. lagu Döm. I, B. 1630, An. 437, Met. 9*°, Rün. 21, Rä. 4''; lagu 
land gefeöl Erod. 432; lage Gen. 163, 211, 1413, 1491; svä L. tö- 
glided, flöüdas geffsde Ei. 1269; acc. sg. lagu Ph. 101, Seef. 47, Bo. 20, 
Hy. 4°, Ra. 23°. 

lagu f. ler, jus (gl. Prud. 407): s. ealdor-, feorhlagu. 

lagu (pl. n.) s. gelagu. 

lagu-cräftig adj. maris gnarus; nom. > mon B. 209. 


lagu-fädm m. amplerus aquosus; inst. mec !d si6 brüne lagufädme be- 
leöle Ra. 61”. 


lagu-fästen n. mare, oceanus; acc. ofer > An. 398, 826, El. 1017; 
ofer lagofästen El. 249. 


lagu-flüd m. aquae fluctus, mare, flumen; nom. » @n. C. 46; dat. on 
(ofer) laguflöde Gen. 127, Cri. 851; acc. laguflöd Jul. 674; laguflöd 
Ra. 59"; gen. pl. laguflüda bigong (geläc) As. 129, Met. 20°; 
vyon (flumen) Ph. <0; acc. pl. ofer lagoflödas An. 244; inst. pl. U. 
väs longe L. flödum bilocen lifvyona dal (dilurio) Cri. 807. 

lagu-läd f. via maris, iter marinum; acc. geond laguläde Wand. 3; 
pam pe lagoläde lange cunnad An. 314. 

lagu-mearg m. cquus waritimus, navis; nom. &® Gü. 1306. 

lagu - sid ım. iter marinum, narvigatio; gen. pl. -da Gen. 1343, 1436. 

lagu-stret f. via maris; acc. ofer lagustrete B. 239. 


lagu - streäm m. aguarum fluctus, fluentum ; nom. > (oceanus) Met. 11°; 
dat. on lagustreäme (mari) Reim. 14; on lagostreäme (Donau) EI. 137; 
acc. lagustreim Sch. 84, Met. 20'''; ofer &» (mare) An. 423, Met. 26°°; 
nom. pl. lagustreämas Ph. 62 (fontes, rivi), By. 66 (Flut im Gegensatz 
sur Ebbe); dat. pl. lagustreämum Ps. 143°; gen. pl. lagustreäma full 
(rereptaculum fluidi, nubes) Ra. 4°; acc. pl. lagustreämas Gen. 2449 ; 
ofer DS Erod. 367, B. 297; lagostreämas Dan. 388; inst. pl. lago- 
streämum Gen. 1923. 


lagu - svimmende part. natans in aqua; gen. pl. -dra (piscium) Sal. 289. 


läm ahd. leim m. argilla, lutum, limus; nom. ‘argilla laam’: Wr. gl. 37; 
gen. leomu lämes gehbacan Gü. 1005; eordan fülnes eal forvisnad, 
gelicnes! (cadaver) Scel. 19; dat. of läme ic be leodo gesette C’ri. 1382; 
eom ic on ww oflegd “infizus sum in limo profundi’: Ps. 68'; älfs me 
of @w, bs läs ic veorde lauge fäst! ‘eripe me de Iuto’: Ps. 63'*; inst. 
peäh hit sy greüte bepeaht, lic mid lämd (sepultum) Döm. 99; 
bitolden (idem) Ph. 555; hät heöo pis bänfät beorge bifäste, ®D bilüce 
lic orsävle in beöstorcöfan Gü. 1167. — s. lzmen. 


lama adj. lahm, claudus, debilis, paralyticus; nom. ic eom lama bearfa 
‘egenus et pauper sum’: Ps. 108”; nom. pl. laman, limseöce, l&fe, 
healte EI. 1214; gen. pl. lamena (-ana B.) he is lece Sal. 77; acc. pl. 
gebfgede laman (contracte Krüppel) Nic. 2. — s. äd-loma. 





land-büende — land-sceap. 155 


Gen. 392, 784, 787, 805, 1892, 1940; pä väs mid by folc# fulviht 
häfen and & godes riht ärzred, red on =D An. 1647 und ähnlich 
on» B. 2310, 2336, An. 1696, on londe Seef. 66; tö pam lande, pär 
be lust myned tö gesövanne An. 294; acc. Ethiopia land and ledd- 
geard Gen. 229; pära leöda ®, Edne &del Dan. 77; on & Dena 
B. 242, 253; on Cröca & EI. 250, 262; ähnlich land Erod. 57, 69, 
444, B. 1904, Ap. 76, An. 268, El. 270 und lond Gen. 1773, 2838, 
B. 521, Sal. 196; heöld land and yrfe Gen. 1167; he eaforan lafde 
os and leödveard Gen. 1180; sd and leöde Edw. 25, An. 1323; ähn- 
lich land Gen. 1196, 1236 und lond B. 2471; pis rüme land Gen. 
114; he let heo pät m büan Gen. 239; on pis  hider Gen. 509; 
söhton Ööder m Gen. 332; pfstre m (Hölle) Gen. 737; con him 9 
geare B. 2062; geond m) Sal. 496; rüm md vera (rüm-land?) Gen. 
2555; mycelö fägerre &®, bonne pbeös eorde seö6 Sat. 213; tirfäste 
lond PA. 70; nom. acc. pl. land heora Erod. 60; geond häleda 
Sat. 270; 8 eal geondhvearf Sal. 185; folcemzro D Gen. 1801: vile 
bonne forbärnan brego moncynnes lond mid ligd Döm. 8; gen. pl. 
landa gehvilc Dan. 376, 409, An. 937; ofer > fela B. 311; ähnlich 
landa Dan. 303, An. 408, 963 und londa Rd. 34'’; landa sveartost 
(Hölle) Gen. 457; ädelast londa Ph. 2;  getimbru Gü. 456; dat. 
pl. on pissum landum Gen. 2723. — s. burg-, ödel-, ög-, el-, ele-, e4-, 
eard-, eäst-. feor-, folc-, heäh-, ig-, mearc-, mör-, sand-, sid-, beöd-, 
un-, üt-, veal-, vid-, vyn-, yrfe-land und lende. 

land- büende m. terricola, incola, indigena ; nom. sg. londbüende Sch. 80; 
nom. acc. pl. w Sat. 684; landbüende Jud. 226; londbüend leöde 
mine B. 1345; gen. pl. londbüendra Rä. 89''; dat. pl. landbfiendum 
Jud. 315, B: 95; londbüendum Crä. 29, Vid. 132. 

land-fruma m. Landesfürst; nom. w B. 31. 

land-gemyrcu (-gemercu) pi. n. Landesgränsen, Landbesirke; acc. 
secg visade lagucräftig mon landgemyrcu B. 209. — vgl. landgemsru 
“fines terr@’: Ps. Th. 45". 

land - gesceaft f. creatura terrestris; nom. eall Dan. 360. 

land - geveorc n. Landesbau; acc. leöbda = (arcem) B. 938. 

land-man m. terrae incola, indigena; gen. pl. landmanna (sc. Aegypto- 
rum) Erod. 179. 

land-mearc f. Landesgränse; dat. väs geleded londmearce nesh Jul. 686. 

land -rest f. quies in sepulchro,; acc. of eordscräfe zrist fremman, lztan 
landreste (resurgere de mortuis) An. 782. 

land-riht n. Landbesitz (H. Z. X, 338); nu pu Loth gebenc, pät us 
mödige ymb mearce sittad ! ne villad rümor uno od heora Gen. 1911; 
os gebah Erod. 354; ödpät Heorrenda nu londryht gepah, Pät me 
eorla hled sr gesealde Deör 40; londrihtes idel hveorfan :B. 2886. 


land -s@e8p (engl. landscape) n. Landschaft; dat. is bon gelicost sv& he 
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fyret B. 134; 6d hät lengre ne bid vestem vudube4mes (nicht mehr 
lünger da ist) Vy. 23; lengran lifes Gen. 1841, Jud. 184; nu us 
böceras beteran secgad w 1Jft vynna Exod. 531; superl. hät bid daga 
lengust Sat. 606. — s. and-, däg-, ealdor-, morgen-, niht-, on-, 
sumorlang. 


langad ». langod. 


lange, longe adv. diu; lange Gen. 313, 401, 760, 1176, 1225, Exod. 
138, 324, 557, Sat. 504, Jud. 158, Cri. 373, 1362, Hö. 80, Seel. 11 
(Verc.), B. 905, 1336, 1748, 1994, 2130, 2344, Vald. 1'°, An. 579, 
1365, Jul. 444, EI. 602, 723, 793, 1119, Ps. 58'*, 73'%, 132%, Met. 
7°, 11'% 20'”; Ponne l&te he his hine md) vealdan (quamdiu) Gen. 
253; nö bon mw väs his feorh fixscö bevunden B. 2423; longe Gen. 
307, 1180, Cri. 115, 141, 252, 806, 830, 1672, Hö. 54, Seel. 11 (Ex), 
Ph. 49, B. 31, 1061, 2751. 3082, 3108, Jul. 208, G&. 596, 614, 804, 
1144, 1233, Reim. 41, Hy. 4°, 11'*, Met. 9'°, Gn. Er. 184, Rä. 16°, 
41°. — compar. leng diutius, ultra, amplius: Gen. 23, 170, 291, 731, 
1892, 1979, 2421, 2591, 2655, 2785, Erod. 206, 264, Dan. 430, Jud, 
153, Cri. 343, 501, Döm. 53. B. 451, 974, 2307 (leg MS), 2801, 
2326, 3064, Men. 112, An. 80, 801, 1044, 1366, 1469, 1662, Jul. 
201, Gü. 207, 395, 1031, El. 576, 702, 706, 907, Hy. 4°, Met. 28°, 
Alm. 6, Sal. 357, 462; me pin mödsefa licad DO svä vel (magis 
magisque) B. 1554; & sva svidor Gen. 989; svä 8 svä svidor Erod. 
19’; ne väs hit lenge pä gen, pät... B. 83; stadolfäst ne mäg fore 
leahtra lufan D gevunian on gebedstöve Jul. 375; ® hü geornor 
(magis magisque) Gü. 109. — superl. lengest Gen. 244, 1219, Exod. 
422, B. 2008, 2238, Vid. 28, 45, Ps. 70'°, 118°%, Met. 9'”, Gn. Ex. 
79, Gn. C. 6, Sal. 325. 

lang-fyrst m. longum intervallum; acc. ne longfyrst ofer hät (nicht mehr « 
lange) (fü. 920. 

langian, longian (ahd. langen, -ön) impers. c. acc. pers. verlangen; pres. 
langad be ävuht up tö gode? Gen. 496; longad Gn. Er. 170; prat. 
mec longade AT. 14; häled langode, hvänne (ec. conj.)... Gen. 1431. — 
s. älangian, oflangod (-longad). 

langod ; langad ; longad m. desiderium; nom. him on hredre hygeben- 
dum fäst äfter deöfrum men dyrne langad bearn vid blöde B. 1879; 
pät hine ne meahte meotudes villan longad gelettan Gü. 330; gen. ic 
zfre ne mäg pre mödceare minre gerestan ne ealles päs longades, be 
mec begeat Al. 41; dat. vä bid pam pe sceal of (on?) langode lifes 
abidan Al. 53; acc. häfde him tö gesidde sorge and longad De6r. 3; 
nom. pl. mec lougedas Iyt gegretad Gü. 287; acc. pl. forlöt 
lznra dreäma Gü. 301. 


lang-sum, long-sum adj. longus, diuturnus; nom. lagu byd lesdum 
langsum gebüht Rün. 21; mycel is t6 secganne, 3 leornung, pät (was) 
he in life ädreäg An. 1484; väs pät gevin t6 strang, läd and longsum 
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Orä. 95; vordhord onvreäh vitgan m Möd. 3. — 2) suggestio, consilium, 
prorocatio, jussum, mandatum ; nom. gen. fäder älmihtiges läre ge- 
myndig Gen. 1780 ; dat. be fäder läre (Rath) B. 1950; hfrdon DS gehorch- 
ten dem Befehl) Dan. 432; acc. sg. et plur. span bu (diab.) hine georne, 
pät he ine läre lxste! Gen. 576; siddan pu minum vordum getrüvodest, 
lestes mine 9 Gen. 614 ; ualles higö gehyrvdon häliges =D (sc. Mosis) 
Erod. 307; eal pät pä peödguman brymmö geeodon purb Judithe gleä- 
ve @& (Rath) Jud. 334; ne hele, se be häbbe holde 1! (Rath) An. 
1166; naläs hyhim gelice ö bzron in his mödes gemynd (sc. angelus 
et diabolus) Gü. 88; ähnlich läre Gen. 650, El. 1166; pä pä läre 
ongeat Peödric Amuling (die Aufforderung des Boethius an die Ost- 
römer) Met. 1°; gen. pl. ves bu us lärena göd! B. 269 und ähn- 
Alich lära B. 1220; dat. pl. pät heö his lärum hfrde Gen. 711; pe 
. for Pam 8 com (suggestionum causa) Gen. 598; hä he idese 9 ge- 
bafode Gen. 2232; noldon hfran w® in hige hadnum (Befehl) Dan. 
217; ahnlich lärum Gen. 592, 1750, Jul. 371, 378, Gü. 424; inst. pl. 
höht him beövmennen on bedd gän bryde lärum (auf den Rath seiner 
Frau) Gen. 2234 ; lifge Ismael 5, peöden, pinum! (secundum mandata 
tua) Gen. 2346; he6 ädre gevät engles os (tö) hire hläfordum Gen. 
2294; ähnlich lärum (c. gen.) Erod. 390, An. 141, 611, Jul. 306, @0. 
818, Rü. 40°; hie &D söhton veras tö veorce and tö vröhtscipe (beim 
Thurmbau) Gen. 1671; sume ic CD geteäh, tö geflite fremede, bät hie 
ealde äfboncan ednivedan Jul. 483; bebeäd faran stän str=te of stede- 
vonge, godes zrendu & ladan tö Chanandum An. 778. — 3) Belch- 
rung; nom. svä is lär and är tö spövendre spr&ce gelzded, päm 
be... Gü. 592; dat. pär on rime väs 3000 para leöda älesen tö läre 
El. 236; acc. oft he päm leodum l&re sende, hälige gästas Dan. 25; 
zr me & onläg bpurh leöhtne häd mägencyniug EI. 1246; nom. pl. 
me in heofonum sind D gelonge (?) Gü. 225; gen. pl. szdon gode 
ealles panc lista and pära lara Gen. 239; gif pu lidvörigum lärna 
pinra &ste vyrdest An. 432. — 4) eremplum (Mone gl. 360); dat. pä& 
he svä ford gebäd leödum tö läre langsumne hiht (Abr.) Exod. 405. — 
5) List, inst. ic me güdbordes sveng läre gebearh Gen. 2693. — 6) 
historia;, acc. häliges läre (narrationem de fatis Andrea) An. 1480. — 
s. freöndlär. 


lär-cräft m. disciplina, seientia; acc. pl. ic iglanda eallra häbbe böca 


onbyrged, lärcräftas onlocen Libia and Gr&ca Sal. 3. 


lär-cvide m. sermo, doctrina; acr. pät ve södfästes svade folgodon, lzston 


oO An. 674; dat. pl. se be sceal his vinedryhtnes lärcvidum longe 
forpolian Wand. 38. 


läreöv m. instructor, doctor, magister; nom. > Gen. 2482, Men. 135, An. 


1323, 1468, Jul. 409, Hy. 9", Met. 30°; gen. läreöves COri. 458, @ü. 
330; acc. läreöv An. 404, 1709, @&. 977; pl. läre6vas Met. 13”, Fä. 
13; gen. pl. läreöva Met. 13°”; läriöva Met. 10°; dat. pl. läreövum 
Sal. 398. 
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latian eunciari, morari; imp. cym nu, ne lata t6 lange! Cri. 373; ne 
os Pu äviht! Ps. 69”; ne leata bu! Ps. Stev. 69. — ». lettan. 


lätteöv, lätbeöV (eig. läd-te6v) m. dur; nom. acc. lätte6v EI. 520, 899, 
Ps. 54”, 67”, 103", Hy. 9°, Met. 20°", Ra. 3°; lätheov Ezod. 104, 
Ps. Th. 30%; läteöv Wr. gl. 72, Deut. 31°, 32"; lädtov Ps. Stev. 30*, 
541% 103"; gen. lätteöves Gü. 335, EI. 1210. 


latu f. retardatio: s. vordlatu und vgl. ylding. 


läc (nhd. lech ndd. leck) adj. saucius; gen. pl. ymb hine gödra fela, 
hvearf Jacra hrav Fin. 34. 


-]aca s. aglzca, güdgelsca. 


lsecan (mhd. leichen) aufspringen, emporschlagen, sursum ferri; prat. se 
vonpna leg lahte vid päs lädan Sat. 716. — s. läcan und ed-, ne6-, 
geneälzcan. 


läccan prehendere, capere ; inf. mec t6 geföanne vel läccanne ‘comprehen- 
dere me’: Marc. C. 14**; pras. Ixded Kine and läced Sal. 496; ac läccad 
of manna begeatum, hvät hi gefön mägon, eall svä gifre hremmas of 
holde död, pär pär hi tö mägon Inst. polit. 19; part. and veard hä 
läht and geled tö pam cyninge Gen. 12'°, 


lzzce (goth. lökeis ahd. lähhi) m. medieus (eig. incantator); nom. lxce 
Hy. i®, Sal. 77, 102; gen. leces Gn. Ex. 45; nom. pl. laceas Ps. 87°; 
gen. pl. lzca Hy. 1°. — s. läcnian. 

lsecea s. aglzca. 


lace-cynn n. genus medicorum; acc. nzfre (ic) > findan meahte, pära 
pe mid vyrtum vunde gehalde Rä. 6'°. 


lsece- döm m. medicina, ars medica, sanatio; acc. 8 Sat. 589, Ori. 1573. 
-lsed (goth. -löds) s. unlad. 


lsedan 1) c. acc. leiten, führen, bringen; pras. se be foran 1zded bridels 
on blancan EI. 1184; se pisne here I Cri. 574; he w hie t6 lihte 
(Izd2d MS) Sat. 361; conj. 2. and be lzde mid pin ägen bearn! 
Gen. 2850; pret. \edde hie svä mid ligenum and on unriht speön 
(seduzit) Gen. 583; Abraham zhte & of Egypta &delmearce Gen. 1873; 
pl. \2ddon (hine) leöflice Gü. 756; w hine Gt of Sodoma byrig 
Gen. 2011; imp. ne lzd bu us in costunge! Hy. 6”; inf. vitledan 
sculon teönvit of bisse stöve (entfernen) Gen. 1911; vile up heonan 
sävla cd Sat. 393; brontne ceol ofer lagustrete I B. 239; bu scealt 
feran and frid 9, pär (dahin wo)... An. 174; nu pu möst feran, 
bider bu fundadest: ic pec aD sceal Ort. 1672; ne purfan ge on hä 
fore frätve OD (mit euch auf die Reise nehmen) An. 337; höht pä 
cvricne cordr& ®, scüfan in drfgne sedd EI. 691; hüde m» Rä. 30°; 
part. pres. se väs z bringend, lära Iadend P&m pe... Cri. 141; 
part. prat. bä väs geond pä verpeöde vide 12ded mzre morgenspel 
EI. 969; feorran sd (weithergebracht) Rä. 29°; ähnlich pras. 29. \aded 
11 
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Gü. 1144; inf. lestan Gen. 509, 538, 650, Cri. 1393, Bo. 51, An’ 1426, 
EI. 368. — 2) c. dat. pers. obsequi, subditum esse; gif hi leödfruman 
Izstan dorsten Met. 1°. — 3) intr. durare, manere (engl. to last); 
pret. pl. bonne him dagas lzstun Cri. 1289; inf. hü lzstan volde 
möd mid äran Exod. 244; pbät him se lichoma 2 nolde B. 812. — 
s. g6-, ful-Izstan, gefullzstan. 


lät adj. 1) tardus, lentus, segnis; nom. ne sceal he t6 szne besn ne pissa 


lärna t6 8 Dö6m. 89; nalas elnes m B. 1529; näs his brödor ww), 
sides sene Ap. 33; näs se feönd tö w, se hine gelarde, hät he... 
Jul. 573; väs (ic) an tid tö cw, pät ic yfeldada zr gescomede Jul. 712; 
nom. pl. naläs late vzron tö pam orlege An. 46. — 2) von der Zeit: 
sich versögernd; nom. nis sed stund latu, pät be välresve vitum 
belecgad (d. i. es wird nun bald geschehen) An. 1212; näs sed stund 
> earmra gaesta ne pät onbid long, pät hi vöp ähöfun Gü. 875; nu 
of hrederlocan tö tam södan gefeän sävel fundad: nis sed tid I... 
GR. 1339. — 3) geduldig? nom. min Provade heafod hearmslege; 
hleö6r gebolade oft and lata ärleäsra spätl of müde onföng mänfrem- 
mendra (and -lata?) Cri. 1436. — s. hild-, unlät. 


lsetan, lätan 1) laßen, veranlafßen, sulaßen mit acc. c. Infinitiv; pres. 


sittan lzte ic hine vid me sylfne Gen. 438; bu of foldan födder 
neätum latest äledan Ps. 103"; Izted vord üt faran Möd. 40; 
hi6 pä vlitigan vyrtum fäste stille stondan Rä. 35°; conj. hät bu us 
ne lzte leng gedvolan hfran Cri. 343; prat. he löt he6 pät land 
büan Gen. 239; pä pu pe löte sittan on Ppä svidran hond (ind.) 
Hö. 125; imp. ne 1zt bu pin ferhd vesan sorgum äszled! Gen. 2194 i 
es pe äslüpan sorge of breöstum! Gen. 2796; od mec on rimtale 
rices pines vunigan! EI. 819; ähnlich pras. ic lzte Gen. 1349, 2664, 
Ap. 94, Rä. 4”; bu latest Met. 4°; Izted Cri. 1596, Möd. 10, 37, 
Wal. 65, B. 1728, Rün. 12, Sal. 100, Rä. 4°, 21", 51" und lat 
Gen. 2111, Met. 11°; pi. ]ztad Sal. 129, Rä. 4"; conj. 1zte (?) 
Jul. 275; pret. 1. 3. leört El. 1105 und lt Gen. 955, 2754, Sat. 407, 
443, B. 2389, 2550, 2977, @0. 749, 924; pl. löton Ruin. 43, B. 864, 
3132, Ädelst. 60, An. 1101. EI. 237, 250, Rä. 14"; conj. ag. läte 
Gen. 258, B. 1996, 3082, GQ. 336, Ps. 77°! und pl. löte Met. 1°; 
imp. lat Gen. 2150, Cri. 158, Bo. 23, B. 1488, Vald. 1°, An. 959, 
1295, 1505, Jul. 200, Ps. 118”, Hy. 3°, „451 59, zum at. 2, 
lztad Gen. 2471, B. 397, Jul. 622, An. 1182, 1332; inf. lztan Gen. 
2231, Gü. 1233 und l&ton @Q. 491, 921. — 2) desgl. mit bloßem In- 
finitiv; imp. 1zt nu geferian flotan üserne t6 lande!l An. 397; new 
bu be pin möd äsealcan ' Gen. 2167; ähnlich inf. Iztan Gen. 2643; 
der acc. in diesen Beispielen ist Object. — 3) desgl. in Nebensätzen 
mit Ellipse des Infinitivs, der aber aus dem Verbum des Hauptsatzes 
zu ergänzen ist; pras. con). ic sundhelme ne mäg losian, zr neo 
lete, se pe min lättedv bid Rä. 3’; pret. Israela ödelveardas lufan 
lifvelan, benden hie löt metod Dan. 56; ähnlich gif hie (hine) metod 
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vreclästas vidost lecgad Seef. 57; pra@t. he öfstum ford lästas legde 
(gressus posuil i. e. meavit) (ien. 2536; ähnlich prat. pl. legdon Gen. 
2400 und inf. lecgan Gen. 1027, 2850; ?läst legdun Adelst. 22.— s. &-, 
be-, bi-, ge-, oflecgan. 

leder n. corium: s. gevealdleder, svegleder (?). 

ledre s. Iydre.. 

lef (lEf?) adj. infirmus, debilis; nom. gif sa äppel ms bid (si pupilla 
infirma est) Boeth. 38°; 8 mon liwces behöfad Gn. Ex. 45; nom. pl. 
lefe El. 1214. — holi. loof ermattet, schlaff, lith. lepus weithlich , ge- 
nufzsüchtig, versärtelt? — s. lif und Grimm su EI. 1214. 

lefan s. Iffan. 


leg m. lamma, Lohe; nom. häta (vonna, se vonna, se älbeorhta, ffrsvearts, 
se svearta, läcende, svögende) &D Sat. 715, Cri. 933, 984, 995,, 1595, 
B. 3115, 3145 (let MS), Mei. 29°'; se gifra gest, hYdende cw Ori. 974; 
gen. löges blästas An. 1554; dat. löge B. 2549, @0. 596, Ra. 41°; 
acc. vidne (sveartne, brynehätne) l&g Ori. 958, 1533, D6m. 51; bone 
lädan (veallendan)  Gü. 567, Alm. 6; inst. lögö Az. 16, Cri. 1539; 
reäde& (hlutran, biteran, gifran) D Gen. 44, Cri. 1336, @Q. 346, Met. 
3°; gen. pl. löga leöhtost Met. 9°. — s. äd-, de&d-, teönleg und lig. 

legan inflammare, incitare; prat. lögde him lustas on (oder legde zu 
lecgan?) Gen. 687. — s. be-, bilegan. 

leg-bryne m. flammae incendium ; dat. ws losian Cri, 1002. — s. lig-bryne. 

l&g - dracar m. draco iguovomus,; nom. se wo B. 3040. — s. ligdraca. 

-lege s. orlege. 

legen adj. flammeus; inst. legens sveordö EL. 757. 

leger n. Lager; nom. svär D (Krankenlager, Krankkeit) Cri. 1662, 
Ph. 56; se draca väs 50 fötgemearces lang on legere B. 3043; bare 
röde be zr in ms väs longe bedyrned (unter der Erde vergraben) 
El. 602; ou legre vyrme tö hrödor bifolen veordan (sepeliri) Jul. 415; 
acc. leger veardiad, ponne ic on uhtan äna gonge (fecfum) Ki. 34; 
inst. hit väs deäd svä zr lic leger6 fäst (auf der Bahre) EI. 883; 
bvär sid rod foldan getfned lange =D fäst vunode välreste El. 723. 


leger-bed n. Lagerbett; acc. D (sepulchrum) Seel. 157; inst. legerbedds 
fäst (sepultus) B. 1007, Gü. 1008. 

lemian (lemman?) = alin. lemia contundere, percutere, frangere, op- 
primere; pret. pl. hine sorhyylmas lemede tö lange (für lemedon) 
B. 905. 


leneten m. ver, Lenz; nom. acc. > Men. 28, Ps. 73'%, Gn. C. 6; pä 
väs cs) fgan bütan six nihtum sr sumeres cyme on Maias kalendas 
d. h. am 3. Mai (s. calend): El. 1229; Sommers Anfang war den 
6. Mai. — dat. on lenucteune Ph. 254. — ‘vernalis dies lengteulie däg’: 
Wr. gl. 53. 
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inst. pl. leifum Gen. 845, 868, 878, B. 97, Bün. 18, Gen. Ex. 26, 
Ra. 51". 
-leäfa s. geleäfa, ungeleäf. 


leäfnes- vord n. Erlaubnis; acc. ne ge 3 güdfremmendra gearve ne 
vissan, maga gemödu B. 245. — loäfnes Bed. 1", 3? 


leäf-scäd n. umbra foliorum; dat. in bam leäfsceade PA. 205. 
leahan s. leän. SE 


leahtor m. 1) opprodrium; inst. pl. ne let nu bysmrian banan mann» 
cynnes (diabolum) burh feöndes cräft Inahtrum belecgan, Pä pin lof 
berad! An. 1297. — 2) crimen, vitum, scelus, peccalum; nom. 
Ga. 1045, nom. acc. pl. leahtras Sat. 285, Cri.1559, Ph. 456, Beim. 56, 
Hy. 6°° ”’, Met. 22°”°; gen. pl. leahtra Ori. 1099, 1281, 1309, 1315, 
Döm. 77, Ph. 518, Jul. 375, 566, 612, 652, GQ. 804, 920, 1163, 
El. 839, Hy. 10°, Ps. C. 144; dat. pl. leahtrum Sat. 263, Möd. 76, 
Jul. 371, Hy. 8°”, Sal. 86; inst. pl. leahtrum Ori, 830, 1479, 1539, 
Wal. 66 und lehtrum An. 1213. — s. orleahtre. 


leahtor-cvide m. blasphemia; dat. pl. äfter leahtorcvidum (sc. vid pä 
godu) Jul. 199. 


leahtor-le&äs adj. 1) inreprehensibilis; acc. ic hä meorde vät leahtorleäse 
GO. 1060; vgl. Ps. Th. 18°: godes » is svide unleahtorvyrde. — 2) scc- 
leris expers; nom. pl. leahtorleäse El 1209. 


leän (alts. lahan goth. laiau) vituperare, reprehendere; pras. ag. svä hy 
nefre man lyhd B. 1048; prat. nales he vordum 16g möces ecge 
B. 1811; pl. bone sidfät him snotere ceorlas Iyhthvön lögon B. 203; 
ne hie vinedrihten viht ne &9 B. 862. — s. beleän. 


leän (gotk. laun ahd. lön) n. retributio, emolumentum; nom. leän Gen. 435, 
Dö6m. 63, An. 950, @0. 756; him päs grim &» becom Gen. 46; Egyp- 
tum veard päs dägveorces deöp &D gesceod Ezod. 506. — gen. bäs 
leänes Gen. 258, B. 1809; sceal bearna gehvylc D friegan ealles päs 
be ve gevorhtan gödes odde yfies D6m. 41. — dat. veorca tö leäne 
Ph. 386, 475, Men. 147 und ähnlich (c. gen) Gen. 2819, B. 1021, 
Vid. 67, 95, Ap. 62, 74, Jul. 708, Ay.4''; veorce td &O Gen. 37; 
he him bräd syled Innd t6 ww» Vy. 76. — acc. he him päs leän ägeaf 
Gen. 1308; eallum demed  äfter rihte Cri. 847; se päs leödhryres 
3 gemunde B. 2391; ic me sylfum -vät äfter lices hryre 3 unhvilen 
G0. 1066; Pät he ne forleöse vuldres 5 Cri. 1588; ähnlich leän 
Gen. 2120, 2544, Exod. 315, Dan. 396, Sat. 679, Cri. 434, 473, 1362, 
1680, B. 114, 951, 1220, 1584, An. 387, 00.94, 560, 1060, El. 825.— 
nom. pl. bär le&n cumad verum bi gevyrhtum vorda and dazda Cri. 1367; 
ne beöd pä wd gelic Möd. 76; be pa ms sceolan... vitebrogan äfter 
veordan Jul. 195. — gen. pl. leäna Gen. 2933, B. 2990, Jul. 622; he 
usic vile Dära m) gemonian Gn. Ex. 6; sd biloren @d. 1143. — dat. 
pl. biseah pä t5 heofona rice glädm6d t5 geofona leänum @%. 1377. — 
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leäsig s. syuleäsig. 

leäsing, -ung (engl. leasing) f. mendacium, figmentum, fallacia, ini- 
quitas; dat. (inst.) pl. bät ic leäsingum dumbum and deäfum deöfol- 
gieldum gaful onhäte Jul. 149; nu ve seolfe geseöd söd vundor godes, 
beih ve vidsöocum zr mid & El. 1123; habbad ve ealle for pinum 
leäsungum Iydre gefered Sat. 62. — acc. pl. büton pu forlate leäsinga, 
veohveordinga Jul. 179; bütan pu forleie leäsunga and me sveotollice 
söd gechde El. 689. 

leäst, leäst (löst) s. läst und är- (er-), hyge-, mete-, röce-, verod-, 
viteleäst. 


leäv -finger m. inder, Zeigefinger; nom. väs me 3 be leöhtne däg ‘et 
index meus in matutino’ (castigatio Vulg.) Ps. 12''; geböcnend min 
Ps. Stev. — vgl. lazvan prodere. 

leax m. Lachs, salmo ; nom. acc. &» Met. 19", Gen. C. 39. 


leo m. f. leo, leana; gen. leon Met. 13" (f.); leon “leonis’: Ps. 56*, 103”; 
acc. leon ‘leonem’: Ps. 90'’; gyldenne w (leor MS) Exod. 321; nom. 
pl. leon Met. 26°’; gen. pl. leona Ps. 57°; dat. pl. leoum Ps. Th. 34". 


leod (altn. liödi) m. princeps; nom. 8 Ebrea @en. 2835 ; Ebrea 9 Gen. 
2163; liigendra &» (beöd MS) Moses: Exod. 277; ähnlich leöd (c. 
gen. pl.) B. 341, 348, 625, 669, 829, 1432, 1492, 1538, 1612, 2159, 
2551, 2603, Fin. 24; voc. leöd Scyldinga! B. 1652. 

leöd, liöd f. populus, plebs und im plur. populares, homines, Leute ; gen. 
sg. ledde rzsvan Gen. 2075; pä fehde eöver ww B. 596; nenegum 
(t6 fela) 8 Deniga B. 599, 696. — dat. sg. Moyses le6de Kxod. 
152. — nom. pl. leöde Dan. 618, Cri. 963, 1187, B. 24, EL. 1111, 
1116, Ps. 105°; wow, dugod Israhela Exod. 90; hzdne a Az. 162; 
pa oo Gen. 1979, An. 1251; Pine &» Sal. 326; & Pine (mine) 
Exod. 444, B. 415; Geäta (Vedera, Denia, Hüna) m» B. 225, 260, 362, 
1894 (leödum MS), 2125, 3137, 3157, 3179, EL. 20, 128; ealle le6da 
Ps. 71"; Sveöna wo B. 3001. — gen. pl. leöda Gen. 2156, 2561, 
Cri. 194, Orä. 29, B. 93, 938, 2333, 2801, An. 1261, 2865; bissa 
(Pära) m Dan. 77 (-de MS), B. 2033, An. 268, El. 285, 1127; ww 
bearn Cri. 1119, 1425, Edg. 24, El. 181; 3 dugud (dugude, mzgde, 
veorud) Gen. 1665, 2033, Exod. 183, 228, Cri. 234, B. 3238, 2945, 
An. 1229, 1392, 1708, Sal. 366; &» beösdum Ps. 80"; wD bisceop 
(cyning, aldor, resvan) Gen. 1656, 2108, Dan. 436, 646, Exod. 12; freä 
oo Gen. 2098; Geäta (Vedra) m B. 205, 2900; minra (Pinra, sinra, 
eövra)  Gien. 2126, Dan. 120, 484, B. 634, 1673, An. 663; ww minra 
B. 2251; li6da pinre Ps. C. 136. — dat. pl. ledödum Gen. 489, 
2482, Exod. 277, 405, Cri. 1090, 1174, 1239, 1573, 1608, Kl. 6, B. 
618, 2310, 2910, 2990, 3183, EI. 723, Kr. 88, Ps. 71", Met. 30°, 
Rün. 21, Sal. 343, 381; t6 @& (in patriam) B. 1159, 1804, 2368; 
Ätlan od Vid. 122; Denigea (Geäta, Sveöna, Vedera) m B. 389, 697, 
1323, 1712, 1856, 1930, 2968; bis (sfaum, minum) > Dan. 250, 649, 
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güdröfe häled EI. 272; höriad hine ealle engla breätas! lofige hine 
svylce call @S! “laudate eum omnes virtutes dus’: Ps. 148”; gen. 
leöddmägnes fyll (cladem) Exod. 167; we vorn Ezxod. 195. 

leöd- mearc f. territorium;; acc. sg. on pä le6dmearce An. 286, 778. 


leöd-riht n. jus pudlicum, Heimatsrecht; dat. ge ellbeödiges nu bütan 
leödrihte lärum hfrad An. 679. 
leöd-sceada m. Leuteverderber; voc. läd 9! (Schlange) Gen. 917; 


dat. leödsceadan Cri. 273 (diabolo), B. 2093; gen. pl. lädra leöd- 
sceadena An. 80. 


leöd-scearu f. gens, natio, regio, BERN dat. on leödsceare Exod. 337. 

leöd- scipe m. idem; nom. bes wo Jul. 208; dat. in m» Exod. 244; in 
(on) pam > Ph. 582, B. 2197, Met. 30°; acc. >, bone ic lange hesld 
B. 2751; bone wo Met. 1. 

leöd -stefn m. stirps, gens; dat. pl. on le6dstefnum Ps. 82”. 


leöd-beäv m. mos populi; »fre ne volde häm lesdpesvum Loth onfön 
Gen. 1938. 


leöd-veras pl. m. populares, homines; nom. > Gen. 1833 ; dat. ofer 
leödverum Erod. 110. 

leöd-verod n. populi agmen, exercitus; acc. &» Erod. 77. 

leöd-veard f. gubernatio populi, territorium; acc. he eaforan lefde laud 
and » Gen. 1130 und ähnlich Gen. 1196 ; oferför mid bf folc# fästena 
vorn, land and cs lädra manna Eıod. 57. 

leöd-vyn f. Wonne des Zusammenlebens mit dem eignen Volke; gen. pl. 
leödvsnna leäs, vineleäs vräcca Hy. 4°. 

leöd, liöd n. cantilena, cantus, carmen; nom. le6d väs äsungen B. 
1159; siddan leöfes m ... sveg svidrode and sauces (-ges) bland 
Exod. 308. — acc. sg. Me6d gesingan Gn. Ex. 140; horn stundum 
song füslic DS (fyrdleöd?) B. 1424; pät ic Iygevordum => somnige 
Ph. 547; pä se Visdöm pis li6d äsungen häfde Met. 14. — gen. pl. 
le6da gleäv (cräftgast) Crä. 52, Met. 30°; se be con > vorn Gn. 
Er. 170; li6da Met. 2’. — inst. pl. leddum and spellam Met. 30°. — 
s. zfen-, dryht-, füs-, fyrd-, gryre-, güd-, hearm-, hilde-, sige-, sorg-, 
vig -leöd. j 

leöd -cräftig adj. artis poeticae vel canendi gnarus: nom. mon Deör 40. 

leöd-gidding f. carmen; gen. pl. \ebdgiddinga An. 1481. 

leodian s. lidian und äleodian. 


leödian canere, sonare ; prat. folcum ic le6dode Beim. 40; vöd öder ne 
Iythvön &9, bonne in 1yft ästäg ceargesta cirm @ü. 363. 

leodu f. comitatus? nom. bär me wo ne bigläd Reim. 14. 

leodo s. lid und leodu-. 


leödor —= hlesdor sonus? oder leodor Jeder? s. svögleodor und lidre. 
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3108, An. 404,991, 1709, Met. 26”? ; kläferd (vine) m» B.3142, @0.1313; 
ungon cs sid dragan Gü. 698; f. dö Pine ansfne esne pinum leöhte 
and leöfe! Ps. 118'”°; on pine pä li6fan gesceft Ay. 8°: n. leöf 
veorud Cri. 458, Jul. 647; purh pin le6fe mägen Ps. 53'. — voc. 
le6fa! (absol.) Gen. 1916, 2304; &® Beövulfi B. 1854, 1987, 2663 
und ähnlich Ps. 114" °, 118", Hy. 3°’; Abraham ww! Gen. 2252, 
2396, 2913 und ähnlich Hö. 130, B. 1216, 1758, 1483, 2745; häled 
min se 8! Kr. 78 und ähnlich EI. 511, Ps. 85”; min pät leöfe 
bearn! Gü. 1049; drihten leöft Hy. 1‘. — nom. pl. fr$nd sind on 
eordan le6fe lifgende Kl. 34; && Pine ‘dilecti tut’: Ps. 59°. — gen. 
pl. le6öfra geholena (manna) Wand. 81, B. 1915; ws dryhten! Ay. 
4; os heäp EL. 1206; pär is ® lufu Cri. 1653; 9 gehvone Cri. 
816. — dat. pl. leöfum (absol.) Gen. 2762, -Cri. 1369, Dan. 249; cs 
ge lädum Cri. 847; cd gebeddum (gesidum, mannum) Gen. 1091, Cri. 
473, 914. — inst. pl. leöfum mannum Gen. 1656; vurdon D bedro- 
rene fyrdgesteallum Gen. 1998 und ähnlich B. 1073. — compar. gen. 
leöfran tide Gü. 523; acc. on cwtid Gen. 412; cd ceastre Ps. 59°; 
pl. pät he him lifdagas > ne visse, bonne (als daf) he hfrde heo- 
foncyninge Erod. 409. — superl. nom. se le6festa gast @ü. 661; 
dat. tö pam leöfestan earde Gü. 398, 627; sveostor minre bzre > 
Gü. 1153; acc. bone w B. 2823; bone w läreöv gecorenne GR. 977; 
vine  Gü. 1036; le6fost feora (sc. fllium) Exrod. 884 ; voc. monna 
le6fost! Gen. 1328, 1749; ® manna! Seel. 154; m mägda! feir- 
ginum) (ü. 1350; ähnlich (c. gen. pl.) leöfost Exod. 279, An. 575, 
1354, Gü. 1176 und leöfast Jul. 84, Gü. 1146, 1231; vine (fre&, hyse, 
beöden) leöfesta! Seel. 137, An. 288, 595, 629, 812, 1433, @ü. 987, 
El. 523; dat. pl. mid pjäm le6festum Cri. 1348. 

Mit dem Dativ der Person: nom. le6f his pegnum Gen. 79; he 
väs  gode Gen. 2737; his hearran m Gen. 339; aD gode Gen. 
1773; him väs his valdend m Gen. 2861; väs him se man tö bon 
cs, pät ... B. 1876; he väs Criste ®»& on möde An. 1253; pät he 
svä co gode veordan sceolde EI. 1048; ähnlich Gen. 1146, 1183, 
1285, 2596, Erod. 12, 355, B. 203, 521, 2467, Men. 215 (lof MS), 
An. 1581, Jul. 131 (f), Gü. 1035, El. 1036, Rün. 20, Ra. 21*, 41”, 
78%, 81”; n. on ..Sione byrig, bär him väs symble leö6f Ps. 77°. — 
acc. leödum leöfne B. 618. — nom. pl. ic gelffe pät sin leöfe 
gode, pe ... Hy. 10*; Criste wo @ü0. 769; ähnlich Gen. 2501, Ap. 
6, An. 1019; hi veron leöf gode Gen. 244. — compar. pät be väs 
leöfra his sibb and hyldo bonne pin sylfes bearn Gen. 2920; ne 
eart Pu pon wo nznigum lifigendra men tö gemäccan Seel. 52; him 
väs vuldres dreäm lifvela ®® bonne päs leäsan godu Ap. 49; väs him 
gedvola leöfre Ponne drihtnes x Met. 1*'; n. svä be le6fre s$ 
Jul. 88; is me feorhgedäl md mycl6 bonne ... An. 1480; svä pe cw 
bid tö gece6ssanne El. 606; Pbonne him bid ca bonne eall Peös ge- 
sceaft, gif he wfre päs organes 6viht cüde Sal. 80; ähnlich leöfre (n.) 
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he häfde moncynnes leöhteste hond lofes tö vyrcenne (promlissimam, 
mazime expeditam) YVid. 72. 


leöht adi. Iucidus, clarus ; nom. sg. leöht Gen. 265, Exod. 90, 251, Gü. 


1282, EI. 163, Gn. Er. 95; väs him > sefa An. 1253, EI. 173; 
on gebygdum ber breöstcöfan! Fä. 92; se leöhta beim (gleäm) Cri. 1090, 
Gü. 1263; bis leshte beorht (sol) Sch. 59. — gen. leöhtes geleäfan 
Ap. 66, Jul. 378; leöhtan leöman Rä. 41°”, — dat. minre leöhtan läre 
Met. 5°; in pam ww häm Gü. 806. — acc. leöhtne geleäfan (ledöman, 
häd) Sat. 469, EI. 491, 1246; be ww däg “in matutino’: Ps. 72"; 
pät leöhte leöht (lif) Cri. 592, Ph. 661; pä w gesihd Sal. 402; dd 
bine ansfne esne pinum w and leöfe! Ps. 118'°; hä leöhtan gedryht 
(angelos) El. 737. — inst. leöhte geleäfan PA. 479, Jul. 653, Gü. 624, 
1084, EI. 1137, Met. 5°°; leöhtan sveoıdd6 B. 2492. — voc. e&lä däg 
leöhta! Sat. 166. — pl. nom. leöhte leöman Az. 78, vurdad pin e4gan 
svä leöht Gen. 564; dat. päm leshtum steorrum Gen. 256; acc. le6ht 
speru Sal. 120. — compar. nom. leöhtra Gen. 502; leöhtre (f.) Cri. 1652, 


Rä. 67°; acc. n. & and berhtre Met. 22°; superl. lega leöhtost 
Met. 9'". 


leöht n. lur; nom. leöht Gen. 124, 129, 144, 644, Exod. 545, Sat. 106, 


Dan. 376, Cri. 231, B. 569, An. t24, 1019, El. 7, 84, Hy. 8”, Rün. 24, 
Sal. 71, 408; him of eägum stöod > unfäger B. 727; w inne stöd 
B. 1570; ödpät eal scäced wo and lif somnd (d. i. bis er stirbt) 
Vid. 142; Penden him a and gzst somodfäst seön (dum vivit) Ori. 
1580; pu eart minra eägna <& (sc. fllia unica) Jul. 95; ealles leöhtes 
cs EI. 486, Hy. 3' (voc.); vuldres (svegles) » Sat. 556, Cri. 1673, 
Ph. 238, An. 1613, @ü. 457. — gen. leöhtes Gen. 333, 392, 394, 401, 
619, Ph. 563, Jul. 161, Gü. 535, EI. 486, Iiy. 3', 11°; os leöma 
Ph. 116, Gü. 631; 8 mag (Abraham) Gen. 2400 ist wol in Lothes mzg 
zu ündern; o hsrde (veard, vealdend) As. 121, 129, Döm. 53, Hy. 4”, 
9°; liöhtes aldor (hiorde) Ps. C. 69, 101, 139. — dat. leöhte 
Sat. 173, 539, B. v5; in (on) 8 Cri. 400, 1464, Hy. 4''; on 
pam (bis) ® Gen. 258, 508, 351; on lifgendra &® Ps. 55'!; be 
däges w Rä. 281; er 9 (vor Tagesanbruch) Ps. 77°”, 138”; ät 
gehvam (an jedem Morgen) Ps. 62'; Izded hie tö lihte Sat. 361. — 
acc. leöht Gen. 122, 127, 772, Sat. 679, Cri. 27, 228, Sch. 64, Ap. 20, 
Jul. 111, EI. 307, Reim. I; pät leöhte ww Cri. 592; sunnan & 
B. 643; on vsrse 8 under eordan neodan Gen. 310; in (on) &® 
cuman (offenbar werden) Cri. 1037, PA. 508, El. 1123; forgif me 1 
(sc. caco) An. ıı; eägena D EI. 298; svegles (heofnes, dryhtnes, 
vuldres) ® Sat. 28, 42, 63, 141, 253, 311, 449, 617, 650, Edw. 28, 
Ap. 61, Gü. 555, Leäs 44; godes ww geceäs (starb) B. 2469; ceäs him 
öder & Edg. 22; drihten nam in öder mS Agustinus Men. 97; se 
vuldres del (anima) of licfäte in godes ww sigorleän söhte Gü. 1343; 
pät ece w uppe on roderum Hy. 3°. — inst. leöhtä bevunden (verede) 
Cri. 1643, Ph. 596, El. 734, Kr. 5; eart nu svä limvadım D gegyt- 
12 
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leomu s. lim. 


leoran ire, abire, transire (vgl. ahd. lelsian); inf. hät he of pyssum life 
es sceal (var. faran) Bed. 3'*; pret. nihthelm tögläd, lungre leorde 
An. 124; 8 tö heofonum Bed. 2”; pl. fägen vzron sides, Iungre 
leordan, „nalas leng bidon in pam gnornhofe An. 1044; part. pät ic 
bine hyldo getilge leorendum dagum (diebus transeuntibus) Hy. 4”. — 
s. ge-, oferleoran und geleoren. 


leornere m. vir doctus; dat. sceal brfde beäg, bec ® Gn. Er. 131; nom. 
pl. päs be us leorneras vordum secgad and vritu c$dad Ph. 4124. 


leornian discere, meditari, excogitare; inf. leornian (discere) Ps. 118”, 
Met. 28°°. — pres. conj. pät ic pine gevitnesse vel leornige ‘ut sciam 
testimonia tua’: Ps. 118'”°; pät he pinre spr&ce späd ww Ps. 118°. — 
pret. him (ei) päs güdcyning vräce leornode (excogitavit) B. 2336; 
pät ic pin södfäst veore vel leornade ‘discam’: Ps. 118°'; pl. volde, 
pät pä cnihtas cräft leornedon Dan. 83; ve Ebreisco 2 ww ät godes 
earce El. 397; ac hi (sich) vid mänfullum mepgdan beöde and leornedan 
läd veore gode ‘et dedicerunt opera eorum’: Ps. 105”. — imp. leorna 
(ec. acc. disce) Sch. 23, Fa. 6l; & pe seolfa and gebancmeta Pins 
mödke, on hvilce healfe pu ville cyrran! (erwäge) Gen: 1916. — s. ge- 
leornian. 


leorning, leornung f. disciplina, doctrina; nom. mycel is tö secganne, 
langsum leornung, pät he in life ädreäg An. 1484; gen. pl. böca [czgan, 
leorn]inga locan Sal. 185; acc. pl. bu hatodest symle leornunga ‘odisti 
disciplinam’: Ps. Th. 49'°, 


leornung - cräft m. Gelehrsamkeit; acc. pä pe ®» purh mödgemynd mzste 
häflon on sefan snyttro EI. 330. 


leort, leösan s. letan, be-, bi-, forleösan. a 


libban, Iybban vivere,; inf. libban Gen. 482, 787, 805, 851, Met. 9°, 
10°, 20'°°; Iybban Gen. 469. 623; prat. lifde Gen. 1146, 1175, 1184, 
1229, 2740, Exod. 333, Dan. 107, B. 57, Ps. 104°; svä he peivum 
B. 2144; conj. vynnum 9 Rä. 41"; pl. lifdon Gen. 19, Cri. 830. 
1076, Kl. 14, An. 129, G0. 596, Ps. 67'*, 106”; dreäimum (gedveolan) 
eo B.99, El 311; lifdan Ps. 106°. — s. älibban, belifd und liflan. 


lie n. Leib; nom. lie Gen. 265, Cri. 1327, Hö. 19, Ph. 563, B. 966, 
An. 1240, 1406, Jul. 592, GQ. 940, 1149, 1281; pät verge ww Seel. 125; 
peäh hit s$ gredte bepeaht m» mid läm&ö Döm. 99; hit väs dead svä 
zr cs legerö fäst El. 883. — gen. lices Gen. 931, Ph. 645, B. 451, 
1122, An. 229, 1423, @&. 671, Kr. 63, Hy. 6°”; @® vynne (lustas, 
leahtor) Cri. 1297, Jul. 409, GO. 1045; pät pu sie sveostor min, 
mage (meine leibliche Schwester) Gen. 1833 und ähnlich Gen. 2683. — 
dat. lice Gen. 177, 182, 1565, Dan. 343, 436. Az. 60, Cri. 820, 
Ph. 523, 584, B. 1508, 2423, 2732, Vald. 1'%, An. 1476, 1479; ge- 
dzled veard lif vid 9 Ap. 83 und ähnlich Cri. 1668, B. 733; ponne 

12 * 
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licettan simulare, dissimulare, fingere; pres. conj. peäih he släpe and 


lic - 


licette untrymnesse Ps. Th. 40°; prat. se licette gumena gehvylcum, 
bät be god vaere (sc. Apollo) Met. 26°. — fictor vel hipocrita licce- 
tere’: Wr. gl. 49; ‘sine hipochrisi bütan licetunge': id. 12. 

fät n. corpus; dat. sävul fundad of licfate @0. 1063 und ähnlich of 
licfäte (fü. 1343. 


licgan, licgean 1) liegen, jacere, prostratum esse, situm esse; pras. 3. 


nu min ealdor liged forheäven ät hilde By. 222; 0 him behindan 
hefig hrusan d&] Met. 29°”; än iglond ligd üt on gärsecg Met. 16°”; 
sid stöv, be se veg tö &® Met. 20°”; svä hit süd licged ymbe 
Gealboe Sal. 190; he ® lonnum fäst Sal. 265; pl. licgad me ymbe 
irenbendas Gen. 371; seldum xfre his leomu &9 (sur Ruhe) Sal. 270; 
vangas ymbe > Met. 20"; ofer Libanum licgead his Jda Ps. 71%; 
pret. pät‘ hit on eordan läg Cri. 1138, B. 1532; 2 pä linınacod 
Gen. 1566; stig under ww B. 2213; pl. pär zr vegas lägon Exod. 
457; efne svä vide svä vegas töcww An. 1236; bä pe ser seöce lägun 
Cri. 1356; pPätte eorde ägeaf, hä hyre on Izgun, eft lifgende Cri. 
1156; ahnlich pres. 2. bu ligst Gen. 734; sg. 3. liged Cri. 734, 
B. 2903, Scel. 105 (Er.), Rä. 41*°; liget Seel. 105 (Verc.); lid Jud. 289, 
By. 232, 314, Gn. Er. 100, Ps. Th. 40°, 43?*; pl. licgad Gen. 382, 
An. 1428; con). sg. 3. liege Met. 12°; pret. 1. 3. läg Gen. 636, 764, 
1578, 2634, Cri. 1425, 1466, B. 1547, 2077, 28324, 2351, By. 157, 
Adelst. 17; pl. lägon Gen. 522, Erod. 558; B. 3048, Jud. 30, By. 112, 


“ Ädelst. 28; l»gon Cri. 45, B. 566; lägan An. 1085, Ps. 78°; conj. 


lic - 


sg. 3. lage By. 279, 300 und lägon An. 14124; inf. licgan Jud. 278, 
Sat. 263, 716, B. 1586, 3129, By. 319, Ra. 14", 15'° und licgean 
B. 1427, 3040, 3082; pr@i. pras. nom. licgende Kr. 24; 9 beäm 
Gn. Ex. 159. — pras. ponne pin fiasc liged (sc. todt) Gen. 2188; nu 
se vyrm @& (occisus est) B. 2745; pl. valdend licgad dreämö bidro- 
rene Wand. 78; prat. pa hyra hläford läg (fodt war) Dan. 675; pl. 
hettend lägon Gen. 2076; inf. he for muudgripe minum sceolde lic- 
gean lifbysig, bütan his lie svice B. 966 ; ähnlich pras. liged B. 1343, 
Reim. ı5; prat. läg B. 2051 (?), 2201, 23383, 2978, By. 204, 276. 

2) = älicgan deficere, conquiescere; pr@s. sg. ponne vind liged, 
veder bid fäger Ph. 182; svä (sic) piu blad lid Dan. 563; praf. 
nal[re on öre läg vidcüdes vig B. 1041. — s. ä-, be-, bi-, for-, gelicgan, 


hama, -homa m. der Leib (als Hülle der Seele); nom. lichama Ps. 
138'?; lichoma Gen. 502, B. 812, 1007, 1754, Cri. 1099. — gen. sg. 
lichaman Ps. C. 15; lichoman Cri. 1315, Seel. 41, Gü. 360. — dat. 
(inst.) sg. lichaman B. 3178; on @& Gen. 1219; lichoman Cri. 628, 
1032, 1187, Ga. 309, 433, in (on) ®® Gen. 1204, Cri. 756, 1069, 1210, 
1454, 1471, Gü. 330, 733, 1072, El. 737. — acc. sg. lichaman B. 2651; 
lichoman Cri. 1485, An. 1213, 1468, Gü. 395. — nom. acc. pl. lichoman 
Gen. 845, Cri, 1281, Ph. 439, An. 791, Met. 26’; lichaman Gen. 784. 





lidaa — ]if. 183 


lidan ire, profleisci, ferri, navigare; inf. viht cvom äfter vage > Räd. 34'; 


ceolum (ceol&) ® An. 256, Met. 26°; pres. pl. bi be mid scip6 
lidad Ps. 106”; conj. pl. svä (als ob) ve on laguflöde ceolum lidan 
Cri. 852; part. pras. (culufre) gevät fleögan eft mid läcum hire, lidend 
brohte elebreämes tvig än tö handa (fliegend) Gen. 1472; Pä lidende 
(navigantes) B. 221; Jidendum vuda (einem hin und her fahrenden 
Holze) Rä. 11°. — c. instr. privari? beäm sceal on eordan leäfum 
lidan Gn. Er. 26; s. jedoch auch unter lidan. — 8. be-, ge-, ofer- 
lidan; brim-, eä-, heado-, mere-, s#-, veglidende und sundliden. 


lide (nAd. lind) adj. lenis, mitis, placidus, clemens, benignus; nom. svä 


us mihtig god &D veorded ‘misertus est’: Ps. 102'°; pät bu us on 
läde &® veorde An. 276; he him ms veard and him fultum gestöd 
fäste ät pearfe Ps. 113'?; Crist bid freönd and leöftzl, lufsum and 
leöfum monnum Cri. 914; mit instrumentalem Genitiv: byssum cnyh- 
tum ves lära SD! B. 1220. — gen. hi ägan dreim mid god lides lifes 
(glacidae vitae) Cri. 1638; oO vedres Met. 12'°. — acc. hät lide land 
(Paradies) Gen. 211; veder 8 Cri. 605. — gen. pl. nu ic freönda 
bebearf lidra on läde Ap. 92; acc. pl. lide lifvegas GQ. 740; inst. pl. 
lidum vordum @Gü. 334. — compar. sceal lagu läcende lidra vyrdan 
An. 437; super. monna mildust and monpvarust, lesdum lidost‘ 
B. 318%. — s. lid, lids und unlide. 


lide adv. 1) leniter: An. 869. — 2) benigne: Gen. 1491. 


lidian, lidigan s. äleodian, tölidian, onlidigan. : 
lidre f. funda, fundibulum (vgl. nhd. Leder); nom. ‘funda Iydre, funda- 


bulum stäflidere: Wr. gl. 35; dat. vorpad deöfol of blacere lidran 
irenum aplum Sal. 7. 


lids f. lenitas, tranquillitas; gen. pl. lidsa and vynna hihtfulne häm 


Gen. 945; inst. pl. lidsum Gen. 1671. — s. liss. 


lid - vege n. patera, poculum; acc. sg. & B. 182, 
lif n. vita; nom. sg. lif Exrod. 545, Cri. 1603, 1653, 1685, Vy. 39, Ph. 220, 


Yid. 142, B. 2743. Ap. 83, @ü. 751, El. 526, 606; Pis desde 
Seef. 6ö. — gen. lifes Gen. 468, 486, 1576, 1841, Erod. b, 522, Dan. 
300, Cri. 304, 585, 1096, 1819, 1323, 1367, 1375, Sch. 100, Ph. 53, 
150, 365, B. 2823, Ap. 31, An. 170, 229, 518, 1113, 1125, G@. 70, 
334, 388, 495, 631, 728, El. 137, 706, 757, 1027, Kr. 88, 126, Sal. 21, 
160; vorulde (eordan) 8 B. 1337, 2343, Gü. 904, 1020, Leäs 47; 
pisses ® Gen. 1120, 1600, Crä. 19, Ph. 151, B. 197, Sal. 241; öces 
(&can) 8 Cri. 1052, Seef. 79, Gü. 767; lsnes (-an) DS Exod. 268, 
B. 2845; onväcned in cs lif Ph. 649; & vord (snyttru, visdöm) 
Cri. 1393, 1552, Gü. 134; in (on) heora wa tid @Q. 766, EI. 1209; 
a gast (animus) Gen. 1231, Ph. 513, Gü. 810, 1149; 2 brytta 
(ägend, aldor, dryhten, fruma, läresv, lätteöv, leöhtfruma, ordfruma, 
prym, valdend, veard) Gen. 122, 129, 144, 163, 175, 926, 1113, 1410, 





lif-vradu — lihtan. 187 


lif-vradu f. ritae defensio,; dat. ho his folme furl6t t5 lifvwrade läst veardian 
(sc. Grendel) B. 971; ic kim ww lytle meahte ätgifan ät güde B. 2877. 

M-vyn f. vitae voluptas vel bona,;, nom. pl. lifvynne EI. 1269; gen. pl. 
lifvynna Cri. 807, B. 2097. 

lig m. flamma; nom. lig Gen. 376, 2548, Dan. 249, Ph. 39, 268, 505, 
B. 1122, Gü. 164; se m Dan. 251; sveart (byrnende, läcende, fealo) 
&S Gen. 2415, Döm. 117, Ph. 218, EI. 580, 1111; se häta (svearta) 
& Dan. 352, Az. 66; bläc räsetted röcen reäda > Cri. 810. — gen. 
liges Gen. 333, B. 83; & ledıman (fädm) Az. 60, B. 781; vylm päs 
väfran 8 Dan. 241; in (under) 9 locan (infernum) Cri. 1621, Jul. 
474; ww gest Ph. 513 ist in INes gxst su ändern; ligges leöman 
Dan. 343. — dat. lige Gen. 760, 795, Exod. 400, Döm. 118, Ph. 533, 
B. 2341, 2571 (lice MS), @Q. 1045, El. 1300; sveartan ® Gen. 1926, 
2505; ffres 8 Dan. 234; ligge gelicost B. 727. — acc. sveartne 
(hätne, vylmhätne, veallendne) lig Gen. 2541, 2584, Dan. 281, Cri. 
1251; bone S Jul. 566; Ppone mo hätan ffres Dan. 340; einmal 
auch neutrum: on pät lig (hät ist abgekürzt) Gen. 753. — inst. lig6 
B. 2305, 2321, Jul. 17; os scinan Erod. 110; sveartan \hätan, blä- 
can) co Gen. 2357, Erod. 122, An. 1543, Rä. 4; mid pf ealdan 
(inferni) Cri. 1547; fjres ® Dan. 228; ffrö and > Sat. 325; hi 
grimmö  ffr fädmade Ps. 77°. — acc. pl. bräde (bä brädan) ligas 
Gen. 325, 763. — 8. lEg. 

lig-bryne m. incendium;; dat. äfter > Ph. 577. — s. lögbryne. 

lig-cvalu /. Flammenqual; dat. be e6v fram ligcevale I9san pohte 
El. 296. 

lig-draca m. draco ignivomus; nom. && B. 2333. — s. lögdraca. 

lige s. lyge. 


lig-egesa m. terror ignis; acc. ligegesan väg hätne for horde hioroveal- 
lende (sc. draco) B. 2780. 


ligen s Iygen. 


liget f. n. fulmen, fulgur; acc. vind and ®&® Ps. 134°’; nom. pl. ligetu 
Dan. 380, Ps. Th. 17"; ligette Ps. 76'°; ligetta As. 106, Ps. 143°; 
acc. pl. ligeta Ps. Th. 17'*; ligetta Ps. Spelm. 134”. 


lig-ffr n. lamma; nom. 9 Erxod. 77. 

lignian s. Iygnian. 

lig-pracu f. flammae impetus; dat. äfter ligpräce Ph. 225, 370. 

lig-$d f. lammae unda; inst. pl. lig$dum forborn bord vid ronde B. 2672. 

lihan (gotk. leihvan) verleihen, geben; praet. hät he him on pearfe 14h 
B. 1456. — s. onlihan. 

lihtan (engl. to light, alight) descendere, desilire ; prat. he lihte pä mid 
leödon (stieg vom Pferde) By. 23. — ‘desilire &lihtan‘: Alf. gr. 30. — 
s. gelihtan. 
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co By. 2609; and his > ähöf bord t6 gebeorge By. 344. — dat. pl. 
under lindum Erod. 228, ofer &$ Erod. 251. — acc. linde Jud. 191, 
304, B. 2365, By. 99; hvite &® Erod. 301. — inst. pl. bordum be- 
beahte, hvealfum lindum Jud. 214. — s. headolind. 

lind-croda m. collisus scutorum, tumultus scutiferorum, pugna; dat. ät 
pam linderodan Gen. 1998. 

linden adj. tileaceus; nom. sg. ws bord Gn. Er. 95. 


lind-geborga m. tutor clypeatus? se leödhvata @w® EI. 11, wol verschrie- 
ben für se lindhvata leödgeborga. 


lind-gecrod n. turba clypeala; com veord unmzte lysve lärsmeodas mid 
lindgecrode bolgenmöde An. 1222. 


lind-geläc n. pugna scutiferorum;; gen. lindgeläces Ap. 76. 


lind -gestealla m. socius scutifer: nom. wo B. 1973; voc. pl. rincas 
mine, lindgesteallan! An. 1346. 


lind-häbbende scutifer; nom. pl.» B. 245; gen. pl. lindhäbbendra 
B. 1402. 

lind-hvät adj. scutifer strenuus; nom. pl. se lindhvata leödgeborga (se 
leödhvata lindgeborga MS) EI. 11. 


lind-plega m. pugna scutiferorum, dat. tö (ät) ham lindplegan B. 1073 
(hild- MS), 2039. 

lind-veorud n. ezercitus scutiferorum; nom. lindvered EI. 142. 

lind - viga m. bellator scutifer; nom. 8 B. 2603. 

lind -vigend, -viggend m. idem; nom. pl. lindvigende Met. 1"; lind- 
viggende Jud. 42; gen. pl. lindvigendra El. 270; lindviggendra Jud. 298. 

line f. Leine, funis; inst. rzced vide langre linan Sal. 294 ; in Wr. gl. 56, 
57, 63 erden unter den Teilen des Schiffes genannt: ‘spirae linan, 
remulcus töhline, cataprorates sundline, propes sceätline. — Linie, 
Reihe: dat. pär sceal Äsc vesan än an linan (d. i. nur eine Rune Ä) 
Rä. 43'°. — Leitseil und daher übertragen directorium, disciplina: 
gen. bät ic si gebrydded purh päs cantices cvide Cristes linan Sal. 17. 

-ling (m.) s. deör-, dyr-, häftling. 

-ling (adv.) s. bäc-, hinderling. 

linnan cessare, cedere und c. inst. vel gen. privari, amiltere; inf. esldr6 

8 Vy. 54, B. 1478, An. 1139; ealdres &D B. 2443; pres. bled his 
blinnid, blisse linnid (-ad MS), listum linned, lustum ne tinned Reim. 
53 — 54; pret. pl. sävlum lunnon Exod. 496. — s. blinnan, älynnan. 

lıs, liss f. remissio, gratia, favor, lenitas, tranquillitas, voluptas; gen. 
ic pe biddan vile lifes and lisse Ps. C. 69; bancode svide lifes le6ht- 
fruman & and äre Gen. 1889; he (god) him bare =D leän forgilded 
(Gnadenlohn) Cri. 434. — dat. forgif me tö lisse bealodzde! (in 
(inaden) Hy. 4'; he onfön sceal blisse minre and bletsunge, lufan 
and  (ien. 2332; lifgan in 9 lucis et pacis Ph. 672; eväd he his 
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Ps. 90”; mid & (lisse?) Rä. 28%. — nom. pl. päs lichöman listas 
and cräftus Met. 26'°°. — gen. pl. pät he fela ongind lista leornian 
and him lifes veard of möde äbrit pät micle dysig Met. 28”; s»don 
(gode) ealles panc, > and päta lära Gen. 2:9. — acc. pl. he (god) 
be mid spellum het listas leran Gen. 517. — inst. pl. listum (arli- 
ficiose, considerate, cogitate) Gen. 177, 1586, Jud. 101, Met. 13**, 
Rä. 30°; he mid ® speön idese on pät unriht Gen. 588 und ähnlich 
Gen. 637, unlücan (ve) mid  locen valdendas, ongeotan gästlice! 
Sat. 300; ne vöndon, pät hit (Pät bold) ä mid gemete manne znig 
töbrecan meahte, ce) tölücan B. 781; ne hi (hä deädan) m lzceas 
veccean Ps. 87'°; angan pä cm» ymbe bencean pearflice, hü he meahte... 
Met. 1°; sw linned (lissum?) Reim. 54. 


list-hendig adj. habdiles manus habens; nom. wo t6 ävritaune vord- 
gerfnu Crü. 95. 


listan, lit (Mei. 26''%), litel s. Iystan, I$tan (?), Iytel. 


liuan vielleicht verlesen für linan — alts. linön perscrutari, discere, eig. 
Zeile für Zeile verfolgen? inf. se be vile geornlice bone godes cvide 
singan södlice (smeälice B.), liuan (luflan A.) bütan leahtrum Sal. 86. 


lixan, liexan lucere, fulgere, splendere; pras. sg. lixed Cri. 693, Döm. 55, 
Ph. 33, 290, 299, Pa. 27; pl. lixad PA. 604; pret. lixte Or. 505, 
Pa. 24, B. 311, 485. 1570; pl. lixton Exod. 125, 175, EL. 1116 und 
lixtan EL. 22, 90,.125; inf. lixan Exod. 157, Ph. 94, Ps. 76°, Met. 9'°; 
part lixende gefea (lof) Cri. 231, Sch. 49; liexende ligetta (pl.) As. 106. 


liöd, liödan, liöd, liodu-, liöf, liöht s. 1eöd, leödan, leöd, leodu-, 
leöf, le6ht. 


loc m. Locke, eincinnus; nom. & An. 1425, 1474; uncinus ww’: Wr. gl. 
42; nom. pl. loccas An. 1423; vundne m Rä. 41'%; ‘erines vif- 
mannes w': Wr. gl. 42; ‘capilli wo’: ib, 64; acc. pl. häfde foregenga 
ffrene 8 Erod. 120; hvite ww, vraste gevundne Rä. 41”. — s. 
hvit-, vunden-loc, hvit-locced ; vite-loccas (?). 


loc n. elausura, claustrum, ober, repagulum; nom. pl. pä locu fe6llan 
clüstor of pam ceastrum Hö. 39; acc. pl. hät god vile burh pä fästan 
& foldan neösan (sc. portae coelestis) Cri. 321; dat. pl. fram helle 
locum sävle generian ‘de manu inferi’: Ps. 88%‘; inst. pl. höt p& 
(röde) in seolfren fät D belücan El. 1027. 


loca m. clausura, claustrum; dat. älfsde lesda bearn of locan deöfla 
El. 181; acc. under liges m (in infernum) Cri. 1621; sume ic in 
dryne sende, in liges ® Jul. 474; bu rihteyning, se be «9 healded, 
lif ontfned Cri. 19; böca [czgan, leorn]inga > Sal. 185. — s». 
bän-, brägn-, breöst-, burg-, ferd-, ferhd-, feorh-, ffr-, fyrhd-, gevit-, 
hearm-, heo!stor-, hord-, hreder-, hring-, nid-, beöster-, vord-loca und 
inlocast. 

















meotud - gesceaft. 241 


An 1209, 1515: södfäst (söd) 8 An. 386, 1604, Rä. 4°; D man- 
cyones (engla) Ph. 176, An. 172, 357, 446, Gü. PLO5S; meotod 
Sat. 2, 8, 401, EI. 366; söd m Az. 47; od älmihtig (mihtum svid) 
Seel. Verc. 29, Sat. 262; 8 moncynnes Sat. 64, 515; so Eca 
mancyhnes Sat. 459; sd alvihta Sat. 697; mägencyninga > Cri. 943; 
metod Gen. 136, 591, 1381, 1695, 2375, 2438, 2748, 2768, 2871, 
2835, Erod. 52, Dan. 56, 625, Jud. 154, B._110, 706, 967, 1057; 
nö he gemunde, pät (was) him I väf (väs MS) sc. im Traume: Dan. 
119; 8 engla (alvihta, mancynnes, manna gehväs) Gen. 121, 193, 
459, 1947, 2923, Dan. 14, Sat. 663, B. 2527; verfäst (söd, südfäst, 
eald, scir) 9 Gen. 1320, 1414, 2653, 2792, 2900, Erod. 4:R, Dan. 
353, B. 945, 979, 1611, Hy. 3°. -- voc. meotud! An. 1291, Hy. 1°; 
5 allvihta (mancynnes)! Az. 5, An. 69; 8 älmihtig! An. 904; 
meotod! Az. 154, Hy. 4°; ed moncynnes Cri. 244; lifigende 
mancynnes! Ps. C. 140; 5 meahtum svid! Hy. 4°; södfäst ww! 


2) 
Hy. 5°; metod alvilta! Dan. 234, Met. 20°”; södfäst (milde) ww! 


}) 

Dan. 334, By. 175; metud! EI. 819. — acc. meotud Cri. 1041, 
1188; 8 moncynnes Jul. 182; 8 meahtigne Jul. 306; meotod 
Sat. 438, Men. 51; metod Gen. 999, B. 180, Sal. 41. — gen. meo- 
tudes Az. 50, 126, Cri. 1201, 1255, 1262, Sch. 24, Ph. 6, 457, 411, 
524, Seef. 103, Men. 82, An. 140, 517, 694, 724, 1500, 1634, Gü. 329, 
548, 650, 1217, Hy. 4"; @w sunu Cri. 94, 452, Men. 129, An. 631, 
883, El. 4ul, 564, 686; sunu  Cri. 143; 8 bearn Cri. 126, Rä. 
si"; meotodes Gen. 189, Erxrod. 529, Sat. 143, 165, 173, 286, 
353, 529, El. 986; metudes Cra. 87, Wand. 2; sunu w EI. 1318; 
metodes Gen. 1530, 2429, 2907, Erod. 102, Dan. 4, 20, 169, 235, 
335, Jud. 261, B. 670, Met. 20°", 29*°, Rün. 21, Sal. 485, 492; sunu w 
Dan. 402; ofer w &st Gen. 1251, Dan. 174, Met. 11”°. — dat. meo- 
tude Cri. 289, 107%, 1366, 1560, 1580, Hö. 137, Ph. 443, An. 926, 
986, 1471, Gü. 337, Reim. 866; meotode Sat. 83, 305, 655; metode 
Gen. 52, 155, 1269, 1714, 1734, 1934, 1956, 2345, Dan. 36, 92, 443, 
Sat. 154, B. 169, 1778, Ay. 10°. 

meotud-gesceaft f. Schicksal, fati deeretum, bes. das Schicksal nach dem 


Tode; acc. sum sceal sär cvänian, murnan &) Yy. 20; pä he ford 
gevät metodgesceaft seön (starb) Gen. 1743. 


meotud -sceaft f. idem; dat. veccad of deäde eall monna cynn tö meotud- 
sceafte (d. i. zum Gericht) Cri. 888; ealle Vyrd forsveöp mine mägas 
tö metodsceafte (zum Tode) B. 2815; gäst onsende Matheus his tö 
in ecne gefean Men. 172; acc. bonne Pu ford scyle metodsceaft se6n 
(sterben) B. 1180; & bemearn (den Tod ihrer Söhne und Brüder) 
B. 1017. 

meotud-vang m. campus fatalis, Schlachtfeld; dat. bonne rond and hand 
on herefelda helm ealgodon on meotudvange An. 11. 


meövle (goth. mavi, mavil6) f. virgo, femina, mulier ; nom. od Gen. 1172, 
16 
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64°. — let mec on rimtale rices pines 2 häligra hilyte vunian! 
El. 821. — zur Bezeichnung der Gleichzeiligkeit; bonne on sumeres 
tid sended veorded dropena dreorung =D däges hvile Az. 64; 
zrdäge (zugleich mit Tagesanbruch) Gen. 2575, B. 126, An. 220, 235, 
1390, 1527, El. 105: vgl. samod zrdäge und as9" yuspay, au’ yusog.— 
dem Casus nahstehend: pam pe m» sceolon merefiöd nesan (decum, 
oder adv.?) Gen. 1341; him ferede ca» Soloma sinces hyrde Gen. 2100; 
be me » sceoldon mearce healdan Gen. 2135; and pe lzde > Pin 
ägen bearn! Gen. 28350; pä him => sceoldon feor gevitan B. 41; ne 
väs him Fitela wo DB, 389; and ealle pa menigo, bo bo m» vuniad 
on nearonedum (in carcere) An. 101 und ähnlich An. 947. — rzd sceal 
sd snyttro, ryht ce visum, til sceal od tilum (damit verbunden sein) 
Gn. Er. 22-23 und ühnlich Gn. Er. 61, 189. 

2) bei, apud, und mit dem Plural oder einem Collectivum auch 
in, unter einer Menge; brymmas veöxon duguda cw drihtne dreäm- 
häbbendra Gen. 81; ic häfde me dreim cm) gode micelne for metode 
Sat. 82; heora vlite scined &D vuldorcyninge Sat. 224; pär heo 
vuldorcyninge vunian möton Sat. 312; pät he volde on heofonum höh- 
seld vyrcan uppe <> ham ecan (sc. Lucifer) Sat. 373; > södfäder 
(valdendfäder) vunian Cri. 103, 163; ic väs ®» Eormanrice ealle prage 
Vid. 88; häfd nu lif 9 vuldorfäder Men. 147; pät pin gödnes is 
eall ® be selfum AMet. 20°”; pä pät onfand engla dryhten, pät hy 
leng & him läre ne nämon (dei ihm d. i. von ihm) Sal. 462; ähn- 
lich Sat. 203, 205, 314, 590, Döm. 89, Crä. 79, Pk, 610, B. 1128, 
Älf. Tod. 9, 20, An. 651, EL. 1233, Kr. 121, 134, Ps. 72'°, 129%, Pa. 
C. 57, Met. 26°; vröht väs äsprungen Ööht V englum and orlegnid 
Gen. 84; pät se magorinc sceal c&D yldum vesan Ismael häten Gen. 
2286 ; he väs in Filistea folce eardfäst feisceaft A) fremdum Gen. 2336; 
ic sceal nsenigne dreäm ägan uppe CD englum Sa}. 123; he us if 
syled uppe > englum Sat. 293; pä ve md englum uppe vzron Sat. 
391; god väs 0 us gesoven Cri. 124; pe hör beöda cynn gefrugnen 
es folcum Cri. 225 (= in folcum v. 195); leöma leöhte torht I 
tunglum Cri. 235; ä bin döm vunad eordlio => äldum vide geveordad 
Cri. 406 ; ne stänclifu hoäh hliflad, sv hör wo us Ph. 23; ic väg 
Hünum and 3 Hredgotum uw. s. w. YVid. 57 — 87; him on fyrste 
gelomp ädre 9 yldum ... B. 77; veard he Headoläfe tö handbonan 
es Vylfingum B. 461; päs veron > Eotenum ecge cüde B. 1145; 
bonne leng ne mäg mon cs) his mägum meduseld büan B. 3065; lange 
döm ägan sw eldum Valid. 1''; pär ic seomian vät binne sigebrödor I 
pam burgvarum bendum fästne An. 184; is se6 vyrd > eör open 
orgete An. 759; pä ic =D Juddum gealgan behte An. 968; hä väs 
bY folc& fulviht häfen ädele ww» sorlum An. 1645 — 47; he ne finded 
pär dugude > deöflum Jul. 221; b& be fyragemyad » Juddum 
gearvast cüdon EL. 328; hä väs lof hafen fäger wo p$ folc# Ei. 891; 
beösd mänige byrig ) Juddum eft getimbrade Ps. 63”; god väs geära 
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Ps. 72!°; fäder and mödor freö bu mw heortan! Fü. 9; svä ic valden- 
des vordö ealne bisne ymbhvyrft ütan ymbelyppe (auf seinen Befehl: 
vgl. lär inst. pl.) Räü. 41"; ähnlich Gen. 279, 363, 405, 420, 428, 
445, 544, 545, 546, 588, 601, 687, 699, 713, 742, 748, 757, 758, 
762, 878, 913, 920, 1046, 1096, 1102, 1296, 1460, 2420, 2450, 2507, 
9857, Exod. 21, 86, 265, 275, 407, 415, 419, 457, Dan. 44, 493, 
Az. 68, 160, Jud. 89, Sat. 169, 171, 300, 385, 417, 437, 518, 540, 
544, 680, 714, 723, Cri. 327, 718, 752, 753, 952, 953, 1098, 1318, 
1471, Hö. 55, 133, 136, Döm. 26, 99, Crä. 49, Vy. 3, 57, B. 243, 
475, 574, 746, 748, 1184, 1437, 1461, 1490, 1659, 1892, 2028, 2538, 
2720, 2376, 2917, 2993, 3091, Men. 159, 204, An. 51, 54, 319, 826, 
Ga. 291, 381, 546, 620, 646, EI. 707, 742, 805, 843, 1025, 1067, 
1178, Reim. 8, Leäs 3, 4, 17, Kr. 7, 14, 16, 20, 22, 62, Ps. 182®, 
149°” und sonst in den Psalmen, Ps. C. 68, 144, Hy. 3*.*°, 10'®, 
Met. 9°, 119% 3°. 79, zys ir. 10 Qm, Ex. 35, Fü. 19. 20, Alm. 5, Rün. 2, 
Sal. 18, 43, 70, 227, 292, 300, 428, 455, Rä. 6'*, 27'°, 28%, 29% °, 
31°, 41°, 45°, 55", 64° (2), 67’. — ?hü eädige bär uppe sittad 
selfe =D svegle torht sunu hzlendes Sat. 648. — dem Casus nach- 
stehend: be he gebztte wo his ägen veorc Mei. 11°; bone ilcan mete, 
be he hi zror wo tame getöde Met. 13*°. 

I) Mit dem Acusativ; vgl. Dieir. H. Z. X, 321 und XI, 
394 f. 1) zum Ausdruck der Begleitung oder Gemeinschaft; gevät 
cyning engla... Gen. 1210; hät sidian Agar ellor and lseedan Ismael 
os hie! Gen. 2785; vwöndes pu burh vuldor, pät bu ähtest ealra on- 
vald and ve onglas I bec Sat. 60; hü pu ser vzre eallum gevorden 
vorulde bPrymmum co pinne vuldorfäder COri. 217; pä pu zrest vare 
es5 bone Ecan freän sylf settende päs sidan gesceaft (in Gemeinschaft 
mit ihm) Cri."355; söna vzron gearve häled cm) hläford t6 pere hälgan 
byrig Cri. 461; vile up heonan eard gestigan c&) häs engla gedryht 
Cri. 518; ve mid pyslicö preätö villad hläford fergan.... cw päs 
blidan gedryht Cri. 519; vile älmihtig ®&® his engla gedryht on gemöt 
cuman Cri. 942; bonne semninga > p& nöde nider gevited Wal. 28; 
pär he sät a his engla gedryht B. 357; Pä ic on holm gestäh 
minra secga gedryht B. 633 und ähnlich B. 662; pära (sida Sigemun- 
des) be gumeua bearn gearve ne viston fzhde and fyrene büton Fitela 
3 hine, bonne he svylces hvät secgan volde eim his nefan B. 879; 
bat bu on Heorote möst sorhleäs svefan ws pinra secga gedryht B. 1672; 
pät minne lichoman “> minne goldgyfan 'glöd fadmie (und cum) 
B. 2652; pä od dryhten oft rüne beszton An. 626; ves pu Andreas 
häl aD päs villgedryhti An. 916; pät git & mösten ws pä sibgedryht 
somud-eard niman @Q. 1346; cvömon in bä ceastre cordra mzst& 
eorlas äscröfe cd pä ädelan cvön EI. 275; hü gesundne sid secgas 
= sigecvön äseted häfdon on Cröca land EI. 998. — on godes hüse 
gangan cm) gepeahtunge Pine and mine ‘cum consensu‘: Ps. 54". — 
dem Acc. nachstehend: heht hine tvegen men DI sidian (secum) 





mid — middel - gemzru. 249 


(uihte) Ori. 870, Kr. ?, Ps. 118°”; on Hierusalem > Ps. 115°; ät 
middre nihte Ph. 262; ät middere niht Erod. 37; hire midore ymbe 
(oder zu einem adj. midor — ahd. mitar medius gehörig?) Met. 283°”. — 
acc. on midne däg (vinter, sumor) Men. 2, 119, @0. 1124, Ps. 54", 
90% Met. 28°”; ofer D däg (sumor) Gen. 853, Men. 124, Met. 13°"; 
burh aD (sc. s2) ‘per medium cjus’: Ps. 135'*; on midde pä sz Ps. 
Th. 45'; gefeöll on his reste middan Jud. 68; burh pin hüs as (? oder 
adv.) Ps. 100”. — dat. pl. bone hälgan hrings beteldad: Fenix bid on 
middum (se. ide), Preätum beprungen Ph. 340; Iyft bid gemenged, for- 
bäm hi6 on S vunad (sc. eordan and vätere) Met. 20°. — acc. pl. 
on middan pä vic Ps. 77”. — inst. pl. middum nihtum Exod. 168. — 
s. efen- mid. 


mid n. Mitte, nur in der Verbindung t6 middeos in medio, in medium; 
vite boliad helle t6 8 Gen. 324; &legdon tö 2 marne besden 
B. 3141; pät p& synfullan sävla sticien helle t6 m Sal. 172; sticad 
him t6 & Sal. 506; gif hi on treovum veordad holte t5 mo Met. 18°", 

middan-eard m. Mittelwohnung, Erde; nom. (voc.) ww Sat. 165, Hy. 9°; 
geond (on, ofer) &D Sat. 272, Hy. 6'', 9*, Ps. 137°, 144"; ealne 
ee Hy. 7%. 

middan-geard (goth. midjungards) m. idem; nom. wo Dan. 637, Cri. 
882; bes md Gen. 986, Wand. 62, Ra. 32'; eall bes ms Gen. 1554. — 
acc.  Erod. 540, An. 161; änne od Gen. 395; ealne aD PA. 42, 
Rä. 67°; bisne ww Cri. 249; geond aD Sat. 533, Cri. 6441, Ph. 119, 
@0. 472, El. 16, 1177; geond pisne > Crä. 28, Wand. 75, B. 75, 
1771; ofer 8 Erod. 2, 48, 286, Dan. 105, Cri. 105, 698, 1047, 
Ph. 4, An. 224, 345, 701, 1325, 1374, 1720, El. 434, 918, Ps. 58!? 
und sonst in den Psalmen, Hy. 9; on wo Sat. 476, An. 1504; in 
os Sat. 410, Cri. 452, 737, Ph. 640, El. 6; on bysne ww Kr. 104. — 
gen. middangeardes Gen. 136, 1206, 1378, COri. 275, 567, 827, Ph. 157, 
665, Dan. 597, B. 504, 751, An. 82, 227, EI. 810, Hy. 8”, Sal. 75 (?), 
180, 433, Rä. 80". — dat. in (on) middangearde EI. 775, B. 2996. 

midde f. medium? dat. and him on middan geliged Met. 5'*; on äge 
bid givleca on > Met. 20'”°; müd väs on 9 Rä. 33°; ic häbbe 
sidan, säg on > Rä. «9°; he forvrät vyrm on &) B. 2705; so fugol 
is on &D hväles hives Sal. 262. 

middel m. medium, media pars; dat. of päs vuda midle PA. 65; on 
pam 5 Jul. 568, El. 1296; heom (sc. burgum) on cd vese män and 
invit! ‘et labor in medio cjus’: Ps. 54°; on hiora (bzra manna, pinra 
via) 8 Ps. 54", 67”, 73°; on =) mines hüses (minra dagena) 
Ps. 100°, 101”!; of (on) > munta (manna) Ps. 108'°, 108*°; beäh ic 
on > mänes gange Ps. 137’; on c) ffres and sordan (swischen 
beiden) Met. 20°. — acc. on bone middel here mzran byrig EL. 864. 


middel-gemsru pl. n. Mitieldistrict; dat. on Filistina middelgemzrum 
Sal. 255. i 
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vulf! Rä. 1'°; mine särle! Ps. 102'*, 103°; nom. pl. eall min in- 
neran Ps. 102'; hvät ww ädelo sien An. 735 und ähnlick Ay. 4”; 
ealle mine vegas Pa. 115’; as voruldmägas Gen. 2178; ähnlich 
nom. sg. min Gen. TöR, 83?, Sat. 489, Ph. 563, Seef. 58, 59, Kt. 6, 
8, 17, 47, Bo. 38, B. 262, 43ü, 476, Fin. 24, By. 218, 222, 224, 250, 
An. 624, Jul. 119, 321, Gü. 229, 250, 289, 350, 686, 1009, 1061, 
El. 436, Reim. 39, 43, Kr. 130, Ps. Ben. 5', Ps. 54", 55%, 561% 10 
58°, 617, 621, 68°", 707. 1421.22 72% 76°, 80", 83%, 91°, 101%, 107%, 
108”, 117%, 118?% 2% 91, 17813% 17° 119°, 120°, 129°, 130% °, 131°%, 
138'* 1 140°, 141°, 142% 1%, 145°, Ps. C.78, 117, Hy. 4", Ra. 3", 
a 7%, 17% 189, 221% 241, Tr, 821, 85-9, BT®, gen. m. n. 
mines Gen. 836, Cri. 1345, Vid. 96, Ps. 51”, 58°, 77'; 114‘, 1187, 
121°, 129, 131°, Hy. 4*, Rü. 26'%, ©2° und f. minre Ps. 65", 72", 
138°, Hy. 4°; dat. m.n. minum Gen. 425, 426, Cri. 1454, PR. 553, 
Vid. 94, B. 2429, By. 176, 318, GQ. 277, 576, 615, 625, Ps. 62%, 
68! 1%, 881. 108*% 118, 121°, 198°, 145‘ Ay. 4”, Ra. 231°, 70° 
und f. minre Sat.439, Cri. 1449, 1459, At. 10, B.410, Ps. 61°, 62°, 
88”, 108% 118", 130°, 137", Ay. 3°; ace. m. minne Gen. 385, 618, 
Cri. 1352, 1507, B. 2651, 2652, By. 248, An. 14492, G@0. 345, Ps. 54, 
68”, 72, 101°, 118%, 134%, By. 4%”, f. mine Gen. 614, 869, 
2169, Exod. 262, Jud. 193, Wand. 9, B. 558, An. 1218, 1376, @%. 
293, 690, Ps. Ben. 40*, 53°, 54'7, 5511 56*, 58°, 611-4, 65% 13, 65% 
02, zoll. . vet, go, 85% "2. a 83”, 90%, galt, 114" . 189°% 11% .. 
119°, 138°, 140°, 141°, 149319912, Yu. 1°, 4°, Ra. 9*, 25’, 66* und 
n. min Gen. 2783, Cri. 1445, B. 345, 2879, @@. 214, Ps. Ben. 50'°, 
Ps. 52°, 54', 55* 1% 59°, 631, 64°, 65", 68%, 83°, 85°, 87% 14 8g®%, 
101’, 107°, 115°, 131°, 138', 139°, 142', Ps. C. 36, Gn. Er. 2, Ra. 5°, 
26°, 66°, 80°; inst. m. n. minö Gen. 1173, Exod. 368, Ori. 1463, 
1471, Vid. 71, B. 2635 (s. gefrage) und f. minre Ps. 118’, Rä. 41”; 
roc. min B. 2047, Ps. Ben. 50", 77', 85, 103", Hy. 4°, Met. 20°, 
Fa. 93; nom. pl. mine Seef. 9, Ps. 65", 69°, 70”, 88”, 91°, 101°, 
11517, 122%, 139°, 141°, Ps. C. 65, Rä. 85°; gen. pl. minra Gen. 368, 
3838, 414, 1259, 2126, Dan. 484, Jud. 90, Kl. 6, B. 431, Jul. 95, Ps. 
Ben. 24°, Ps. 63”, 80", 93'% 101°, 131'%; dat. inst. pl. minum 
Gen. 613, 820, Cri. 1456, B. 1480, 2804, 2797, Jul. 306, 493, Ps. 58'°, 
65°, 115°, 118% 9 101 131% 138°; acc pl. mine Sat. 472, Kt. 88, 
B. 2815, By. 216, Ps. Ben. 5', Ps. 53", 65'!, 60', 65*'%, 68", Tat, 
87% 18, gg2” 20 51837 120° 191°, 122% 137°, 138% 7 91.90, 140°, 
145', Sal. 15, mina (f.) Gen. 619 und min (n.) Hy. 5°-". — nom. 
min sceal svidor... golden vurdan fyli and feorhcevealm Gen. 1101; 
pät bu a9 sie beorht gebedda Gen. 1827; gen. bu ymb mines ne 
pearft lices feorme leng sorgian B. 450; ähnlich nom. min Cri. 1485, 
B. 2742, Jul. 699, GQ. 231, 337, EI. 918, Hy. 4"; dat. minum Gen. 
1837, Ort. 1432, Rä. 61°; acc. m. minne B. 255 (mine MS), 446, 
1180, 2799, Rä. 61*, f. mine Gen. 1328, 2828, B. 1706, An. 97, 
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Jul. 0; dat. minum Sat. 84, B. 965, Ps. 118”, Rä. 41”, und minre 
Gen. 2825, An. 1676, Rä. 28'°%; ace. miune Gen. 1541, Wand. 10, 
19, B. 2012, EI. 535 und mine Gen. 2366, Ps. 88”; nom. ace. 
pl. mine B. 293, 2479 und min Gen. 2395; dat. inst. pl. minum 
Jul. 410, El. 930. — dat. earm ic väs on &dle pinum,. pät pu vurde 
eädig on minum Cri. 1497; acc. forgild me nu pin lif, bäs be ic iu 
pe min purh voruldvite veord gesealde; Cri. 1477; gen. pl. eaforan 
zngum minra Gen. 2177. 


pradicativ: nom. min is ätfele mihtigum drihtne Ps. 72”; 
is Galaad Ps. 107°. — substantivisch: acc. n. ic heöld ws teala (das 
Meine) B. 2737 , inst. n. gif ic möt for be mine vealdan Gen. 2251; 
dat. pl. m. minum (den Meinen) Hö. 75; acc. pl. m. pi minan 
Sat. 504. 


Mit dem Artikel: nom. min se öca del G&. 352; ähnlich Dan. 
609, Ps. 141°; bu eart döhtor min se6 dfreste (wo min sur ersten 
Vershälfte gehört) Jul. 93; se S vine Kl. 50; dat. bi pam bitran 
deäde minum Cri. 1476; voc. dryhten min se d$ra! Hd. 70 und 
ähnlich EI. 511, Kr. 78, 95, Ps. 85'’; ) se svötesta sunnan scima! 
Jul. 166; 8 pät leöfe (svzse) bearn! G@d. 1049, 1053, 1139; ww se 
göda god! Pas. 58'°; acc. pl. mine pä hälgan (nähstan) Ps. 104°°, 
121°; pä manigfealdan m) gebohtas Ay. 4". 

In Verbindung mit dem gen. selfes, selfre (ipsius) richtet sich 
das Possessivum formell entweder nach dem regierenden Substantiv 
oder es richtet sich durch Attraction nach selfes, selfre, sodaß es 
dann die Stelle des ungeschlechtigen Pron. pers. min vertriit; ersteres 
in folgenden Stellen: min sylfes gäst (föt) Ps. 76*, 98!" 142”; on 
minne sylfes d6m B. 2147; pl. min sylfes veorc Ps. 94”; die zweite 
Art zeigen folgende Stellen: mines sylfes müd (gebed, lic) Ps. 77°, 
140°, Hy. 4°; minre sylfre sid Kl. 2. In ähnlicher Weise heißt es 
Ps. Th. 13'°: hvi gedröfe ge mines yrminges (meiner, des Elenden) 
gebeaht ? forbon god is min gebeaht. 


min-döm m. status exilitatis; acc. be me bäte eft ms ‘qui me salvum 
faceret a pusillo animo’: Ps. 54". 

minsian minus, deficere, prat. minsode Dan. 268; minsade Beim. 29. 

mirc, mirce, mirhd, mirigd s. myrc, myrce, myrgd. 

mis-cyrran pervertere; pres. oft ic nu miscyrre cüdes sprece Met. 2°. 

mis-dzd (-död) f. Missethat, malefactum; gen. pl. misdeda Met. 9”; 
dat. pl. misdzdum 'impietatibus’: Ps. 64”; fram misdedum minra gylta 
Ps. O. 84; inst. pl. misdzdum fäh (mid dedum MS) Ps. 105°. 

mis-gedvild n. error perversus; acc. pät ve södfästra burh misgedvield 
möd oncyrren Jul. 326. 

mis-gehyd f. n. perversa cogitatio; nom. tveögende möd, märge 
mordr& berunden An. 773. 





näs — ne. 977 


näs, nes m. 1) Erdlage, Erdschicht, Erdkruste, humus (Grimm zu” Elene 
831); dat. ongan eordau delfan under turfhagan, hät he on trentigum 
fötm:elum feor funde behelede under neölum nider nässe gehfdde in 
beöstorcöfan preö röde greöt& begrafene EI. 832; acc. gäst ellor hvearf 
under neovelne näs (in die Hölle) Jud. 113; acc. pl. gedüfan sceoldon 
in bone despan välm nider under nessas in bone neovlan grund 
(in die Hölle) Sat. 31 und ähnlich under nässas Sat. 91, @Q. 535; 
dat. p!. hvilum ic gehöre hellescealcas grundas msnan nider under 
nässum Sat. 135. — 2) Vorgebirge, in die See ragender Fels, vor- 
springendes Ufer (altn. nes n.); dat. ät brimes. nässe An. 1712; 
väter$gdum nefäh nide be 9 B. 2243; gesät on > B. 2417; se 
(blzv) sceal heah hlifan on Hrones 2, pät hit szlidend siddan 
hätan Biövulfes beorh B. 2805; acc. veard on näs togen vundorlio 
vzebora B. 1439; ww ofgeäfon (verließen das Ufer des Grendelsecs) 
B. 1600; se be > geräd (sc. der Bote, der die Nachricht vom Tode 
Beowulfs tö hagan up ofer ecglif brachte) B. 2898 ;.6dhät sunne’ gerät 
t6 sete glidan under niflen ww (?) An. 1307; gen. pl. pär fyrgen- 
streäm under nässa genipu nider gevited, fiöd under foldan (am 
Grendelsee) B. 1360; acc. pl. hie dfgel lond varigead, vulfhleodu, 
vindige nässas, frecne fongeläd (sc. Grendel und seine Mutter) 
B. 18358; ofereode step stänhlido, stige nearve, enge änpadas, unchd 
geläd, neovie I, nicorhüsa fela (am Weg sum Girendelsee) B. 1411; 
pät hie Geäta clifu ongitan meahton, chde > (sc. vom Schiff aus) 
B. 1913. — Das Wort bedarf noch näherer Aufklärung. — s. nässa, 
8» -näs. 

näs-hlid n. clivus promontorsi; dat. pl. gesävon on näshleodum uiceras 
licgan B. 1427. 


nässa m. promontorium; acc. pl. svä gärsecg embegyrt gumena rice ... 
süd eäst and vest dd Pä nordmestan nässan on eordan Met. 9°. — 
$. näs. 

nsostan s. genzstan. 


nzstan (goth. näitjan mAd. neizen) affligere, premere, vezare, einem zuseisen, 
pras. ic hie bärne, nste mid nid& (sc. sol) Rä. 7*; Pbonne genzt im 
hine “‘Aumiliabit eum’: Ps. Th. 9”. 


ne non, ne, neque; väce ne gretton... Exrod. 233; pä be for geogude 
gyt ne mihton... Exod. 235; ne hie him pär läd gedydon Dan. 263; 
him pär öviht ne derede Dan. 274; ne lat ävyrgde ofer us anveald 
&gan! COri. 158; ic pe bidde, pät bu me ne gescyrige... An. 85; 
pät hie sngum ne villad... An. 178; is pys äne mä, svä ic »fre 
ne geseah »nigne man... An. 493 u. s. w. — In mehreren auf ein- 
ander folgenden Satsgliedern, ne... . nee, Neque... neque: ne mägon 
pam breahtme bfman ne hornas, ne hoarpan vyn ne häleda stefn senges 
on eordan, ne..., ne znig pära dreima Ph. 1384-38; ne be6 bu tö 
forht ne on möde ne mum! An. 98-99; ne sind me vinas ofide, ne 
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suster sune, pät is nefa; nep£is bröder döchter vel suster döhter, nefene, 
bridde döhter’: Wr. gl. 51; Higeläo Geäta, nefa Svertinges B. 1203; 
Eömzr, Höminges mag, > Gärmundes B. 1962; Hygeläce väs 
svfde hold (Neffe) B. 2170; em and m» Rä. 47°; dat. bonne he 
(Sigemund) svylces hvät secgan volde eäm his nefan (dem Fitela 
dem mit seiner eignen Schwester erzeugten Sohn) B. 881; acc. Heard- 
red, ow Hererices 3. 2206. 


nefne, näfnce, nemne aus ne gif ne? vgl. goth. jab6i 1) conj. nisi; svä 
he hyra mä& (äcvellan) volde, nefne him vitig god vyrd forstöde 
B. 1056; pät pam hringsele hrinan ne möste, &D god sealde... 
B. 3054; !w him holm gestfred Gn. Ex. 106; 3 he under segle 
yruo Gn. Ex. 136; nö he föddor piged mete on moldan, nemne 
meledeivcs d#l gebyrge Ph. 260; häfde p& forsidod. .., ® him 
headobyrne helpe gefremede and hälig god geveöld vigsigor .... B. 1552; 
ne bynced me gerysne, pät ve rondas beren oft td earde, m) ve zror 
mzgen fäne gefyllan B. 2654; nzfre ic päs besdnes paflan ville mag- 
rzdenne, c&) he mägna god geornor bigonge Jul. 109; hü sceal min 
cuman gast tö geöce, =D io gode sylle hfrsumne hyge? G@&. 838; nis 
pät seldguma, näfne him his vlite le6ge B. 250; 6der on veres väst- 
mum vräclästas träd, 3 he väs mära bonne znig man Sder (nur daf) 
B. 1353. — 2) praep. mit dem Dativ, prater, außer mit Ausnahme 
von...; vig ealle frrnam nemne feium änum B. 1081; gewöhnlich 
aber steht durch Attraction, wie bei unserem außer, statt des Dativs 
der Casus, den außerdem die Satsconstruction erfordert: nän nefne 
se neda tän (nihil nisi...) Beim. 8; ne ymbe Öviht ellese > ymb 
$da gevealc Seef. 46; nanig w sinfres& B. 1934; io Iyt hafo heafod- 
mäga d bec B. 2151; nis hät gemet mannes => min änes B. 2533; 
pät uno ne gedzlde nemne de4d Ana Sviht elles Ki. 23; näs pär 
folces mä I) ellefne orettmäcgas An. 664. 


nefre (= ne äfre? vgl. afor) adj. infirmus, invalidus? nom. cw> sosal 
(sc. veordan), se him (cui) his nest äspringed Gun. Er. 38; vgl. v. 119. 

n&-fugol m. Leichenvogel, Aasvogel, avis cadaveribus pasta; nom. pl. 
nöfuglas blödig sittad beödherga väl hicce gefylied Gen. 2158; biödig 
väl ist instrumentaler Accusativ. 

nögan, neh, -nehhe, neht, nellan, nöman, nemde s. nzgan, genz- 
gan, neäh, geneahhe, neaht, nillan (= ne villan), benzman, nemnan. 

nemde, nimde, nymde gleichbedeutend mit nefne, nemne nisi, aber von 
dunkler Herkunft: nur soviel scheint sicher, daß es wie nefne am 
Anfang die Negation ne enthält. — nymde me dryhten gefultumede 
ät bearfe, v6öninga min sävl söhte helle Ps. 93'"; ätryhte väs güd ge- 
tvzfed, 8 mec god scylde B. 1657; ne veorded..., cw io... 
hveorfan möte Rä. 21”; monnan io ne bite, > he mec bite Ra. 66°; 
ähnlich c. conj. nemde Wand. 113, nymde Exod. 124, 488, Dan. 
143, 214, Jud. 52, B. 781, Ps. 123', 126”? Ra. 49” und nymä 


I) 


> 
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« 


odde ne&h fahde gemonige Gen. 1029; feor odde (ge, and) m» Exrod. 1, 
Cri. 390, Ki. 25, B. 1221, 2870, An. 638; > and feor Exod. 381; 
ge nöh ge feor is pin nama hälig An. 542. — ärum bregdad Püborde 
neäh Cri. 5i; symbel ymbszton szgrunde 3 B. 564; he sät frein 
eaxlum 3 B. 2853; him väs leöht sofa hälig heortan n&h An. 1254; 
ähnlich neäh Gen. 1833, Exod. 250, B. 1924, 2242, Men. 105, An. 359, 
1064, El. 66, Ps. 57”, 94'%, Met. 29°, Sal. 62, Bü. 4”, 57°, 61! und 
nöh An. 822, 835. — pät he mid eallö gedr=fä änra gehvylces möd 
fül neäh bon (deinahe eines jeden) Met. 18°; svä > väs büsend 
äurnen (sc. 1000 Jahre weniger 27) Edg. 15. — zur Bezeichnung der 
Annäherung; he t6 ford gestöp dracan heafde neäh B. 2290; väs 
gel=ded londmearce cw) Jul. 635 ; väs him anhoga 9 gebfded GR. 971, 
ne mäg him > cuman Ps. 138*; herevicum nöh gefaren häfdon Gen. 
2051; ähnlich neäh B. 2547, 2881, GQ. 916, 1116 und nöh An. 998; 
pzre tide is neäh gebrungen (impers.) Gen. 25609, Jud. 287; väs 
gevinnes pä endedögor m) gebrungen Gü. 906. 


eompar. neär, niör (alts. nähor) adv. und prap. c. dat. näher, 
propius; 1) zur Bezeichnung der Nähe: siddan leöd laste ne&r svög 
svidrode Erod. 308; ne bid hi6 on »fne... merestrefme B8 > be 
on midne däg Met. 283”. — 2) zur Bezeichnung der Anmäherung; nu 
ville ic eft pam lige m» Gen. 760; het hie of ham lige 9) ätgongan 
As. 183; beäcnum cigean sveöt sande A) Erxrod. 220; nymde he hväne 
him b& cms höte t6 rüne gegangan Jud. 53; ähnlich neir B. 745, Met. 
20°, Rä. 4*; ferede hie ödle ni6r (keim) Gen. 2091. 


superl. neähst, nöhst, n$hst, nihst, niöhst 1) adj. prozimus; 
nom. (oder adv.) hvylc hyra n&hst maege ussum nergende fiyhte läcan 
Ori. 398; dat. vid heora pam nöhstan Ps. 100%; Ponne ät nichstan 
(darnächst) Sal. 133; dat. pl. vid p&äm nähstum folcgesidum Dan. 411; 
acc. pl. fr$nd pä nyhstan Ps. 87'*; mine brödru and mine pi. neähstan 
Ps. 121°. — 2) novissimus, ullimus; nom. väs him fröfra mzst and 
hyht nihst heofonrices veard (uliima spes) El. 197; dat. on bisse nfhstan 
niht (der letztverfloßenen) @0. 991; bonne him se dryhtnes d6m visade 
t6 pam ws nidgedäle (ad mortem) GO. 416; ät m (zuleist, am Ende) 
Reim. 73; At nöhstan Leäs 27; ät niöhstan (?) Gen. 1400; inst. be 
hine leddon tö bedde nöhstan sid (sum letstenmale) Jud. 73; n$hstan 
side B. 1203;; nichstan sid& B. 2511; acc. pl. hät bu scealt pä nfhstan 
minra vorda gehfran (sc. moribundi) @&. 1141, and ic p& nöhstan 
ongite nedde syddan ‘et intelligam in novissima eorum’: Ps. 72"; bu 
eall oncneöve hä zrestan, edc bi md novissima et antiqua’: Ps. 138°.— 
3) adv. zulelst; hä ic hine nöhst geseah Gen. 536 und ähnlich nfhst 
Cri. 635. — ?and on änum cneöre eall gevyrde his nama nfhsta 
nede ädilgad! “in generatione una deleatur nomen eius’: Ps. 108". — 
s. efen-, unneäh, geneähe, änöhst, neän, geneähsen. 


ncah s. be-, geneah. 





neal,t-bealun — neaht- rim. 235 


deörmödra sid dagum and nihtum Ezxod. 97; dagum and ss (dei Tag 
und Nacht) Met. 20°", Ra. 6‘; middum 9 (in Mitternächten) Exod. 
168; sveartum (deorcum, vonnum) && B. 167, 275, 2211, Rä. 13°, 
85°; hädrum md Met. 20°, 

Bei der Zählung nach Nächten statt nach Tagen (vgl. Tac. Germ. 
XI): dat. ymb fyrst vucan bütan änre niht Men. 88; acc. ymb (embe) 
äne od Sat. 571, Men. 19; gen. pl. pä vit on sz vzron fif nihta 
fsrst B. 545 und ähnlich Gen. 1418, Pa. 38, An. 1675, EI. 694; pät 
pu une in pä ceastre cuman meahte ping gehögan breöra > fyrst- 
gemearces (in der Frist von 3 Nächten) An. 932; dat. pl. embe feöver 
vucan bütan tväm nihtum Men. 17 und ähnlich An. 148, EI. 1228; 
acc. nu ofer seofon niht Gen. 1349; bidon tyn od p& gen Cri. 542; 
ymbe seofon &D Seel. 10; git on väteres zht seofon =) svuncon 
B. 517; nu did fore breö ww, pät he... sceal An. 185; ähnlich 
Gen. 2320, Exod. 63, Sat. 1426, Pa. 63, Men. 83, 131, 133; inst. pl. 
tyn nibtum ar Edg. 33; ofer midne vinter furdor fif ®D Men. 125; 
pänne ymb preötyne .... tyzn ww eäc Men. 118; fif wo ufor Men. 179. — 
s. eäster-, middel-, sin- neaht (-niht), emnibt. 

neaht- bealu (niht-) n. malum nocturnum ; gen. pl. nibtbealva mzst B. 198. 


neaht-egesa (niht-) m. terror nocturnus; gen. ne bu pe nihtegsan nöde 
ondrzdest ‘non timebis a timore nocturno’: Ps. 90°. 


neaht -feormung (niht-) f. hospitium nocturnum; acc. he päm rincum 
beäd nibtfeormunge Gen. 2433. 

neaht-gerim (niht-) n. noctium numerus vel computus (bei der Zeit- 
rechnung nach Nächten); gen. äfter seofontynum nihtgerimes Men. 26; 
emb feöver and breö m Men. 55 (vgl. Men. 71); is tö bare tide 
tälmet hyile seofon and tventig ce An. 115; svä hie symle ymb pritig 
Ping gehödon &» An. 152. — auch allgemein für Zeitrechnung : gen. 
Geared ealra häfde fif and sixtig, Pä he ford gevät, and nigonhund 
eäc D vine fröd vintres Gen. 1193. 

neaht-glöm (niht-) crepusculum;; .dat. äfter nihtglöme Gü. 916. 

neaht-helm (niht-) m. noctis velamen ; nom. nihthelm gesvearc B. 1789. 
eo tügläd An. 123, El. 78; acc. hü se6 Prag gevät, genäp under > 
Wand. 96; gen. pl. dagas ford scridun, nihthelma genipu Gü. 943. 

neaht -hräfn, niht- hrefen m. nycticorax; dat. nibthrefne Ps. 101°. — 
“nycticorar nihthräfn’: Wr. gl. 63; nicticorar niht-remn’: id. 29. 

neaht - lang (niht-) adj. per noctem durans; acc. häfde nfdfara niht- 
langne fyrst Exod. 208; 9 fyrst (per totam noctem) An. 836, 1311, 
El. 67 und nihtlongne fyrst B. 5328. 

neaht-rest (niht-) f. quies nocturna; acc. he sine nihtreste ofgeaf 
Gen. 2863. 

neaht-rim (niht-) n. noctium numerus; nom. pl. nihtrim soridon deorc 
ofer dugedum @ü. 1070. 





near — nearu - ned. 287 


B. 839; väs päs vyrmes vig vide gesfne... «3 and feorran B.23r7 ; 
es and feorran bu nu [fridu] hafast B. 1174. — 2) in der Nähe, 
nahe; gif bu Grendles dearst cs bidan (oder gen. von neäh?) B. 528; 
bone nordende » ymbcerrad Met. 28‘; ve häs hereveorces for n&d- 
bearfe ww» myndgiad and pä vigpräce on gevritu setton (?) EI. 657. — 
3) beinahe; äne döhtor  tvelfvintre ‘fere annorum duodecim’: 
Luc. 8"; pä väs ww se6 syxte tid ‘erat autem fere hora sexta’: Luc. 
23** — s. forneän. 


neär, nearon s. neäh, neom. 


nearu, nearo engl. narrow adj. angustus, artus, meist mit dem Nebın- 
begriff des Drückenden, der Bedrängnis oder Beklemmung ; nom. nearo 
nibtvaco (f.) Seef. <; nfd bid nearu on breöstum Rün. 10; acc. se 
eöv in häft bidräf under nearone clom (Hölle) Gü. 570; in pät nearve 
nid (Hölle) Sat. 634; bone nearvan nid Gen. 597; dat. pl. under nid- 
gysta nearrsum clommum Gü. 511; inst. pl. ®&9 bendum Rä. 53°, 
genzged nfdcostingum (morbo) G@ü. 1126; acc. pl. stige nearve, enge 
änpadas B. 1409; ww stige Rä. 16°‘; ofer päs nearovan eordan sceätas 
Met. 10'°; compar. höt hie from hveorfan neorxna vange on nearore 
if Gen. 944. 


nearu, nearo f. angustia, artum; dat. hvonne hie of nearve ofer nägled 
bord stäppan mösten and of enge üt ahta Izdan Gen. 1433; pät hine 
man of od and of n$deleofan fram pam engan hofe up forlete EL. 711; 
nivan on && (in der neuen Klemme) EI. 1103; pä pär of heolstre 
grunde getenge näglas of c&D neodan lixton El. 1115; neb väs min on 
es Rä. 11". — acc. forbon ic zr fela nearo nedende nida gedigde, 
hildehllemma B. 2350; nivan stefne &D Provode fyr& befongan (Beo- 
wulf im Drachenkampf) B. 2594; siddan me on hredre heafod sticade, 
niodan upveardne on D fegde Rä. 62°; fared on 2» Rä. 63°; bonne 
hand and rond on beaduvange billum forgrunden ät nidplegan nearu 
brovedon An. 414. — inst. nihtes nearve (?) El. 1240, GQ. 1183. — 
dat. pl. bäs pe hine ef nearvum Vidia üt forlet Vald. 2°. — acc. 
pl. nän in nearove n&dan möste Rä. 54". 


nearu -bregd dolus artus; inst. pl. nedde ic (diabolus) nearobregdum, bär 
ic Neron bisveäc, hät he äcvellan h#t Cristes begnas Jul. 302. 

nearu-cräft w. ars arta; inst. pl. beorh ealgearo vunode on vonge väter- 
$dum neäh nide be nässe nearocräftum fäst (der Berg mit der Dra- 
chenhöle) B. 2243. | 

nearu-fäg adj. infensus; gen. bäs vyrmes vig, nearofäges nid B. 2317. 

nearu - gTÄP adj. prensionis artae? ne6l is nearogräp Rä. 81“. 

nearu-lic adj. artus, angens; gen. pl. fela me (deöfle) se hzlend hearma 
gefremede, nida nearolicra El. 913. 

nearu-ned f. necessitatis angustia, captivitas; dat. pl. be pe mid vuniad 
on nearontdum An. 102. 





308 6d - Dedgan — of. 


kam mit Mühe lebend) B. yt4l; af. hie villsd Ödforgan, bäs (was) ic 
fridian sceal Rä. 17”. 


dd -flesgan avolare, entfliegen,; pres. sg. öffieöged PR. 847. 

dd -glidan elabi, entgkiten,; pars. him anmd däglided Sat. 401. 

öd-ievan s. ödfvan. 

öd-Isedan educere, cripere, auferre; prat. he Israelas salle Sdimdde cf 
AZgyptum Ps 135''; imp. älfs mo and ödled !ädum väterum! Ps. 163°”; 
part. b& bie Sdisded häfdon feorb of fednda düme Krod. 569; ic com 
oo gödum ‘ercussus sum’: Pr. 108°”. 

öd-ridan adequitare, aocedere,; pret. cyning in Sdräd H3. 40. 

dd - rinnen aufugere, enirinnen; pras. te here oordan zfre ne Sdrioed 
Met. 20, 

84-scüfan intr. abire, avolare; pras. he him (refleziv) bäschfed scearp- 
Ifce Ph. 16R | 

öd-standan entgehen, sich entsichen,; prat. pät (quod) zı svide Sdstöd 
manegum on möde minra leöde (unbekannt blieb) Dan. 483. 

öd-beödan disjungere, separare ; part. bäbesded An 1423. 

ö6-Piegan detrahere, eripere,; prat. him frumbearnas riht fredbrödor dd- 
pah Erod. 238. ' 

Ad - bringan eripere, eztorquere, entreifzen; inf. hf he Israhöium esdost 
meahte burh gromra gang guman 9 Dan. 51; aculon unc eard 
Rö. 85"; pras. be Sdrum aldor Sdpringed Gen. 1523 und ähnlich 
Yy. 49, Seef. 71, prat. pam Ic feorh Adprong Jul. 600: ic him saldor 
wa Jud. 185. 

öd-vendan avertere, interciperr, entwenden; inf. uton ®» Lit na ınonna 
bearnum! Gen. 4093. 

dd - vitan impufare, improperare, exrprobrare, viluperare, ovesdifeey ;, inf. 












neösan — ne6sian. 291 


Formen neorxena vang Gen. 2%! 3% 1% 22 nerzna vong Luc. 
C. 23°, neorhsna vong Cot. 77 (Lye), neirxna vong Hieron. praf. in 
N. T.; aber erxena vong Luc. R. 53*° (Lye) scheint Schreibfehler; die 
westsächsischen Erangelien behalten paradisus bei, sonst aber ist neorına 
vang in der ags. Prosa zicmlich häufig, selbst noch bei Älfrie. — 
Das dunkle neorxena, formell ein gen. plur. und offenbar ein Rest 
aus der Heidenzeit, reist sum Versuch einer Deutung: die Ableitung 
aus ne und veorc (campus labore vacuus) halte ich unbedingt für 
verwerflich und nicht minder die aus ne-ricsen (non tenebrosus) nach 
dem goth rigizeins Oxorsaıyvög. Ausgehen müken wir von der Form 
neirxena, die durch Metathesis aus nericsena, neriscona entstanden 
scheint, als dessen nom. wir nerisce f. ansetsen dürften, gebildet wie 
mennisca von Mann, dem Stammwvater der Menschen, nur daf lets- 
teres als Adjecliv, nerisco aber als Subst. flectiert ist, und wir würden 
so Dbedeutsam genug auf alin. Nari Bruder der Hel und Neri Bruder 
oder Vater einer Norne geführt (vgl. skr. nr, nara vir, homo.) Sollten 
somit nicht die ags. neriscan, neirxan, neorxan gradesu identisch sein 
mit den nordischen Nornen, mit denen auch Weinkold H. Z. IV, 461 
unser Wort zusammenstelli, und neorxna vang nympharum pratum 
(Idisia viso, Ida völlr) bedeuten? Verwandt dürfte wol awh ays. 
nearu, nearve sein. Es wäre dieser Deutungsversuch noch weiter su 
verfolgen. 

nedsan, niösan ahd. niusian alin. nfsa 1) inquirere, explorare, experiri; 
inf. volde ic änes tö pe cräftes neösan, pät bu me getzhte, hü bu 
szhengeste sund visige An. 484; Ponne fiygereöve purh nihta genipu 
os) cvöman, hväder him päs vonges vyn svedrade Gü. 321. — 2) visere, 
visitare, adire; inf. gevät his beddes neösan Jud. 68; ic sceal on fiyge 
eardas m Sat. 113; pät Pu sz=beorgas säcan voldes, ofer cald cleofu 
ceoles &) An. 310; com bä on uhtan hzdenra hlöd häliges m) An. 
1391; feönd moncynnes ongan p& on fleäm sceacan vita &S (zur Hölle 
su fahren) Jul. 631; nu io his geneahhe 3 ville (ihn oft besuchen) 
GO. 691; ähnlich inf. neösan Cri. 321, 741, B. 125, 1786, 1791, 1806, 
2074, An. 832, 1027, Jul. 554, GO. 1119, 1339, El. 152 und ni6san 
B. 2366, 2388; mit dem Accusativ: inf. hvonnd vadema streäm &co 
stadulas neösan cöme Exod. 474; ohne Object: prat. hvilum mennisce 
&ras eft noösedon and Ppär ät pam hälgan helpe gemätton GQ. 892; 
part. äres uncüdes oft neösendes G&. 1190. 

neösian, niösian 1) explorare, inquirere; inf. volde neösian, hvät his 
bearn dyde Gen. 855; Grendel gevät p& «=> heän hüses, hü hit Hring- 
dene äfter beörbege gebün häfdon (conj.) B. 115. — 2) visitare, ay- 
gredi; inf. geviton vica neösian, Frysland geseön B. 1125; vyrm yrre 
cvom fe6nda nidsian (pugnaturus) B. 2671; pres. hvät is se mannes 
sunu, be bu oft neösast? ‘quoniam visitas eum’: Ps. Th. 8°; prat. he 
pät s6d gecneöv, hät hine ufan neödsade meotud fore miltsum (sc. morbo) 
G0. 931; se hine »ghvylcd daga ca (desuchte) GG. 974; Pär Ongen- 
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pät io nfde sceal nida gebzded möd meldian Jul. 462 und ähnlich 
Jul. 203; vgl. Höliand 148°, 166°. — 2) facinus audaz, certamen, 
pugna; gen. pä he vordö cväd nides ofpyrsted, pät he on norddele 
häm and heähsetl heofona rices ägan volde (Lucifer) Gen. 32; pär väs 
eädfynde eorle orlegceäp, se pe zr ne väs > genihtsum Gen. 1995; 
dat. güdbill gesväc nacod ät nide B. 2585; acc. hie vid godes bearne 
nid ähböfon EI. 838; (Caldeas) szton ät vine, ne onegdon n& orlegra 
& Dan. 697; inst. nide röfra Jud. 53, gen. pl. hü Grendel vörig- 
möd onveg panon nida ofercumen fzge and geflfmed feorhlästas bär 
B. 845; svä hie ä va2ron ät d) gehvam nfdgesteallan B. 882; 
genzged B. 1439; hine &» genzgdon B. 2206; DS cräftig (heard) 
B. 1962, 2170, Fin. 21; ic fela nearo nedende &S gedigde, hilde- 
hlemma B. 2350; svä he > gehvane genesen häfde B. 2397. — 
3) impugnatio, insectatio, tribulatio, vexzatio, afflictatio; nom. mere 
svide gräp on fzge fole 40 daga; nid väs hrede vällgrim verum 
(diluvium) Gen. 1383; väs bäs vyrmes vig vide gesfne, nearofäges 
Sa, hü se güdsceada Geäta leöde hatode and hfnde B. 2317; pä väs 
orlege eft ärered, CD upp äräs (sc. Andream cruciantium) An. 1305 
und ähnlich An. 1396; oft pär bröga cvom egeslio and unchd, eald- 
feonda CD searocräftum svid @ü. 112; pä& väs eft svä sr eabdfeönda 
> vröht onvylied GQ. 361; veard fzhdo fira cynne, syddan furdum 
svealg eorde Abeles blöd; näs hät ändäge 9: of pam vröhtdropan 
vide sprungon, micel män äldum, monigum besdum bealoblonden 
Gn. Er. 195-975; cüd väs vide siddan, pät öce ad äldum scöd, drugon 
v2pna gevin... Gn. Ex. 200; se svidra 9 Sal. 307; dat. se häfde 
sele Hrödgäres genered vid nide B. 827; generede fram 2 An. 1039; 
acc. bät hie godes yrre habban sceoldon and hellgepving, bone nearvan 
nid niede onfön Gen. 697; Pät hie helle &5 habban sceoldon, hfnda 
unrim Gen. 775; nzfre bu päs svidlic sär gegearvast burh hezstne > 
heardra vita Jul. 56; vräo Vedera 8 B. 423; vä bid pam be sceal 
burh slidne > sävle beschfan in ffres fädm B. 184; lustum dresg 
eädmöd on eordan ehtendra &S Gü. 496; Grendel eäved purh egsan 
uncüdne &9, hfnda and hräfyl B. 276; pät he gevyrce fremman vid 
fesnda 9 desrum dedum deöfle tögeänes Seef. 75; inst. b&ä be mine 
f$ud fzcne veron and nıine sävle söhton mid nid& Ps. 69°, (ic hie) 
nzte mid @&» Rä. 7°; gen. pl. pär he vundrum fäst vid nida gehvam 
nest gevyrced Ph. 469 und ähnlich Ph. 451; fela me se hzlend hearma 
gefremede, > nearolicra El. 913, Pät pu me generige &D gehvylces 
Ps. 11819 170 und ähnlich Ps. 123°; dat. pl. peäh be ge me desd 
gehäten, mec vile god vid päm nidum genergan @R. 212 und ähnlich 
G0. 525; acc. pl. sceöp him helle heäfas, hearde nidas Gen. 38; pät 
he us fägran gefeän bringe ofer Pä >, pe ve nu dreögad @ü. 20, ic 
me forhtige firenfulra fzcne 9 ‘conturbatus sum a tribulatione pec- 
catorum’: Ps. 54°; inst. pl. hät ge mec mid nidum nzfre mötan 
toromöde geteön in tintergu GG. 620. — 4) odium, zelus, invidia, 
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verbeöde B. 899; is vide geveordod ms verbesda Ap. 15; Pät /das) 
veron mzre men m) eordan An. 7; ge n&h ge feor is hin mama hälig 
valdrö gevlitegod 9 verbedde An 543; väs his rioe bräd vid and 
veordiic 3 verbe6de, Iyteanä cmD ealne yrmenne grund Jul. 9 - 10; Pu 
vealdest c&D ealle eordan and heoofonas sidra gescoafta Ziy. 3°; vile 
mon mec hvädre hesh vide cm) eordan hätan for häledum hyhtlic ge- 
zde Räö. 36''; ähnlich An. 1720, Jul. 562, El. 918, Ay. 9*’; siddan 
afre drugon and dydon dryhtnes villan &ce cm) cordan Gen. 143; Tubal 
Cain, se monna zrest sulhgeveorces fruma väs cw foldan Gem. 1087: 
his svzsne sunu, ängan cm) sordan yrfeläfe Ezod. 408; ve fsor and 
neäh gefrigan habbad Moyses dömas cmD middangeard „„. bäl 
sorgan Exod. 2; eä lä vifa vyn geond vuldres brym, femne fre6licast 
8 ealne foldan scoeat! Ort. 72; he us gifed zhta spfd, velan 
vidiond Cri. 605; hör 9 eordan Orä. 30; nis bäs mödvlone mon 
eordan Seef. 39; ic &dreäh fela yrmda ww sordan Am. 973; hvilc is 
päs mwihtig =D middangeard An. 1374; engnm monnma c=> moldan 
@ü0. 1208; fulc äura gehvylco, hära pe gevurde I sidne grund Ki. 1289; 
me veordiad vide and side menn «m» moldan Kr. 82; peih us gesomnie 
men > moldan geond ealne middangeard Hy. 3'”; ähnlich Exod. 286, 
436, Dan. 669, Cri. 276, Orä. 97, Ph. 331, Vid. 2, 17, B. 248, 802, 
859, 2007, An. 87, Jul. 44, Gü. 727, Kr. 12, Ps. 72°, Hy. 4%, Met. 
18°, Rä. 41°, 42°, 81°% 85'°: an manchen dieser Stellen fast gleöch- 
bedeutend mit on eordan auf Erden. — pät Israela ädelu möton 
middangeard m& ricsian EI. 434. 

5) das Befinden über einen Gegenstand beseichnend, wo wie auf, 
über e. dat. setsen, siddan ädelingas «9 heähne hröf hand sceävedon 
(sc. die abgrifzene Hand Grendels) B. 983: 64 pät he fyrgenbeimas 
3 härne stäu hleonian funde B. 1415; geseah vuldres tre6 I volena 
hröf El. 89, varon vegas pine on vidne s» and Pine stige cm) strang 
väter ‘in mari ... in aquis muliis’: Ps. :6'*; si bin se6 svidre hand 
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nider-dazl — nid-vracu. 295 


nider - del m. pars inferior; dat. pl. on niderdelum eordan ‘in inferiori- 
bus terre’: Ps. 138". 
nider-heald adj. pronus, proclivis, deorsum speetans® nom. nis pät ge- 


dafenlic, Jät se mödsefa monna zniges c&) vese and pät neb upveard 
Met. 31”. 


nider- veard ıdj. idem; nom. neb is min &» Rä. 22’; neb D gonged 
Rä. 35°’; @&® väs neb hyre (-veard MS) Ra. 32°. 

nid-gäst (-gyst) m. advena infestans; acc. Pone nidgäst (draconem) 
B. 2699; gn. pl. nidgysta (diabolorum) Ga. 511. 


nid -geteön n.contentio hostilis, pugna, Kampfbemühung ; dat. sigor eft 
&hvearf of ıordmanna nidgeteöne Gen. 2068. 


nid -geveorc s. Kampfwerk ; gen. pl. beäh he röf sie nidgeveorca B. 683. 

nid - grim 1dj. atrocissimus ; nom. nfdvracu =D (die Grendelsplage) B. 193 ; 
nom. pı me bepeahton beöstru 2 Ps. 54°. 

nid - gripe %. prehensio impetuosa; dat. ac hine (Grendel) sär hafad in 
es neare befongen (in mid gripe MS) B. 976. 

nid-hete m.ı) odium malitiosum, inimicitia; acc. &vehte bone välnid 
Nabochodoossor purh 2 (aus Feindschaft) Dan. 48. — 2) tormentum, 
calamitas; dat. be hie generede vid pam wm (im feurigen Ofen) 
Dan. 219. 

nid-hete m. Aetis; dat. pl. löton hine bidan burhvealle n&h his nidhetum 
nihtlangne ftrst An. 836. — s. scylähete. 

nid-heard adj.audax; nom. 8 cyning EI. 195; pä veard sid and late 


sum tö päsırod hära baadorinca, pät he in pät bürgeteld cm» nödde 
Jud. 877. 


nid-hycgende infensus mente; nom. pl. slögon eornoste Assirla oret- 
mäcga @&3 nänne ne sparedon Jud. 233; sv& him mid näglum purh- 
drifanesd pä hvitan honda Cri. 1110. 


nid-hydi adj. audaz; nom. pl. nfähydige men B. 3166. 

-nidla s. enidla. 

nid-loca® claustrum tormenti; acc. under nidlocan gebunden Hö. 64. 

nid -plegim. pugna ; dat. ät nidplegan An. 414. 

nidre advinfra; &® Cri. 1467; uppe ge && Pa. 74. 

nid -scead m. hostis, insectator ; nom. se wo Rä. 16. 

nid-sele » aula in profundis, domus submarina; dat. pät he [in] 
näthvylm väs (sc. in Grendels Wohnung) B. 1513. 


nid-syn freccatum grave; inst. pl. nidsynnum fäh (mid synnum MS) 
Sat. 18 


nid-veorc Kampfwerk; gen. pl. nidveorca heard Edg. 18. 


ntd-vracu tormentum, poena, supplicium, calamitas; dat. pl. siddan 
deöra gü (Naboch.) of väde cvom, of nidvracum Dan. 664; acc. 39. 


* 
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öfer 





ofer — ofer - caman. 


ea) vöstenue Gen. 125, gesäron cw) since salo hliflen, reosd an) rotdum 
golde Gen. 3403-4; I leddum seinan Erod. 11V; hräfen gl ew 
drybtndum Exod, 163, hvearl th healle, pät he cm) his ealdre gestöd 
As. 1675 ful oft geLebtedon I ealovege (über d. di. bes dem Becher) 
B. 481 ähnlich Gen. 197, Exzod. 112, 117, 197, 251, 343, 467, Az. 181, 
Sat. 315, 241, B. 306, 1899, 2765, 2907, 2908, 8025, ER. 733, Me. 6°, 
24°. — 2) auf einem Dinge; brudon Y beorgum flotan Seldhlisum 
Erod. 222 (vgl. jedoch äfter beorgum v. 132); häfdon him t5 segne w 
bordhreddan beicen &rared (auf den Schildeh?) Exod. 320; nd Pär 
vegfiotau vind m) Ydum sides getvielde B. 1907. — 3) eimen Vorzug, 
ein Uebertreffen beseichnend: ic bonne ww snäre scinsude bare sibbe 
Iufau gemöte ‘et super nivem dealbabor’: Ps. C.i5 — 4) worüber ker- 
schen: se > deöflum dugedum vealded Dum. 765 — 5) statt des Ac- 
eusativs; über: dägscealdes hied vand D volenum Zzod. 80; Spät 
up gevät lig w leöfum Dan. 249; mec frätved vegon vicg cm) vongum 
vwreunau gungum Beim. 7; se6 eorde is in here reAdan sm, m) bare 
eode Israu)a ivlce of Egypta häftnode Ettm. dböceras 39"; auf: hvoune 
he of nearve ofer nägled bord =D streämstade stäppan möste (auf das 
Gestade) Gen. 14.4. 

Ol) von seinem Tasus getrennt; 1) r. ace. vege us beorkt- 
nes =) blidan dribtnes georne ofer ealle! ‘et sit splendor domins dei 
nostri super nos’: Ps. 89'”; feor up 9 volcnu vindan (wo mit ofer 
ein Vers schlieft) Met. 24°. — 2) c. dat. bonne bist siddan söna 
uppan rodere rynesviftum Met. 24°. — mit pär statt des Relativpro- 
nomens: pät bi hund eshtatig ylda gebiden (80 Jahre): ealle be pär 
od beöd afre getralde vintra on vorulde, ba beöd gevinn and sür ‘a 
plurimum ceorum labor «t dotor.. Ps. 89''. 

m. margo, ripa, litus; nom. ‘crepido brerd vel margo’: Wr. gl. 54; 
dat. on Öfre B 1371, By. 26, An. 1714: bi vädes we Wal. 9; nom. 
L. veron Öfras hei Rü. 23”; dat. pl. be es Öfrum Met. 19 








niman — nfpan. 297 


(die Reise unternimmst, auswanderst) Gen. 1329; hvylco nymed me, 
pät ic män fle6? “tenet’: Ps. 93'* wo jedoch die Alliteration myned 
(monet) fordert; Grendel > nfdbäde B. 598; nTmed eard in pe 
Cri. 63; us an > &ce drihten ‘domini est assumtio nosira’: Ps. 88"; 
be pin eorde him on häft ® Cri. 260; pl. hie him t6 nimad mäged 
tö gemäccum Gen. 1258; pär hi card m Ps. 68°° und ähnlich nymad. 
Ps. 64°; conj. be on gemynd nime pbzre röde dägveordunga EI. 1233; 
bät he bone stän &» vid hungres hle6 and pä viste vidsäce EL. 615; 
plur. neoman us tö vynne veroda dryhten! Sat. 198; prat. he nam 
mid handa rinc on räste (arripuit) B. 746; drihten wo in Öder leöht 
Augustinus Men. 96; hi oferhyd @&D ‘tenuit eos superbia’: Ps. ı2°; 
he6 geleäfan nom, pät... (glaubte) Gen. 650; ne wo he in bem 
vicum mädmzhta mä& büton bone hafelan and pä hilt B. 1612; pä bu 
blede näme on treoves telgum Gen. 891; pl. vit nämon mid handum 
on pam hälgan treö beorhte blzda Sat. 417; hi hör bü 2 and pär 
eardedon Ps. 101”°; pät hie leng mid him läre ne es Sal. 462; siddan 
Dene cömon and her fryd a» Alf. Tod. 7; hi pär eard näman 
Ps. 86°’; me nearonessa «> gelöme “invenerunt me’: Ps. 118’; tö 
bon ealdfeöndas ondan nöman Gü. 189; imp. nim pe bis ofät on 
hand! Gen. 518; inf. höt ne herh-eard niman KL. 15; eard (upeard) 
S Gü. 1051, 1346, Ps. 67'°; hö&ht his sveord > (als Geschenk an- 
nehmen) B. 1803; pät pu ville syllan feoh vid fredde and & frid ät 
us By. 39; löt vag ww flöd fädmian frätva hyrde (aufnchmen) B. 3132; 
rüm väs t6 nimanne landbüendum on heora ealdfeöndum heolfrig 
herereäf Jud. 314; part. väs seö cvön numen (gefangen) B. 1153. — 
2) wegraffen, wegnehmen, auferre, demere, absumere, rapere; pras. 
nele hi6 forletan libbendes vuht neäta ne monnas, nimd eall pät hi6 
fint Met. 13°; bonne vihta gehvylce deädlög nimed Cri. 983; odde 
güd sd freän eöverne B. 2536; mec (hine) de&d a» B. 4il, 447, 
1491; ähnlich ®® Cri. 965, 1003, Döm. 10, Ph. 485, B. 1846, El. 1279, 
Beim. 73, Gn. Ex. 31; pär him hrefn as heafods$ne, slited sävelleäsne 
Yy. 36; conj. gif mec hild nime B.452, 1481 und ähnlich ww Ph. 
380, EL 447, 676; prai. pl. n&mon Ongenpiö (dat) isernbyrnan 
B. 2986; nf. me sceal vepen niman By. 252; mäg god syllan eäd- 
gum zhta and eft m» Gn. Ex. 157. — part. vurdon hie on fleäm 
numen (auf die Flucht mit forigerizen) An. 1342. — 3) nancisch, 
obtinere; pras. hät se gäst nimed ät gode sylfum svä vite svä vul- 
dor... Seel. 6; pät yfel, pät unled 2 Gun, Er. 120; pl. bearmas 
blöstmum nimad (vgl. onfön e. insir.) Seef. 48; praet. pl. hi bysse 
vorulde velan vynnum nämon ‘odtinuerunt divitias’: Ps. 72'°; ve pär 
inne andlangne däg ni6sde näman B. 2116; conj. pl. hät fuglas edo 
heora feorhnere on päs beämes blöedum näme Dan. 508. — s. ä-, ät-, 
be-, di-, for-, geniman und dsl - neomend. 
nimde s. nemde. 


nipan caligare; pra@s. bonne von cymed, niped nihtscha Wand. 104; pral. 





316 ofer-g$man — ofer-hylman. 


ofer-g$man negligere; prat. bäs git ofergfmdon halendes vord Set. &56, 
wo jedoch die Alliteration den Anlaut h fordert: etwa oferkfrdon? 
oder [hy,&) oferg$mdon ? 

ofer-helman obumdrare; pras. pl. bearvas (nom.) väter oferhelmad B. 1364. 

ofer-heAh adj. precelxus; nom. äsc byd wo Rün. 26. 

ofer-hidig, -higd ». oferhydig, -bygd. 

ofer-hige elatio; acc. pl. pär me väs yrre pin on äc$ded and Pu me cw 
on (= on me) ealle gelxddest ‘in me confirmata est ira tua et omnes 
elationes tuas super me induzisti’: Ps. 81". 

ofer-higian supereminere? inf. sino eade mäg gold on grunde (thesaurus 
draconis) gumcyunes gehvone @&&, hfde se be vylioi B. 2766. 

ofer-hleöddur adj. non au:cultans, non audiens; nom. se be zrest ealdum 
eäran vorlıte, hü se (is)  zfre vurdeY ‘qui plantavit aurem, non 
audiet?’ Ps. 93°. 

ofer-hlifian supereminıre; pras. sg. söna svä seö sunne sealke streämas 
heä oferhlifad PA. 121. 

ofer-holt n. liygnum supertegens, elypeus; acc. pl. gesävon of südvegum 
fyrd Faraonis ford ongangau, c&® vegan Ezod. 157 (vgl. randas vagon 
ford on foldvege Gen. 2049). 

ofer-hragan supereminere,; pras. sg. ful oft he (sc. snäv) gecostad eic 
vildeöra vorn, vatum he oferhräged, gebryced burga geatu... Sal. 305. 

ofer -hyegan contemnere, despicere, renuntiare; inf. min 2 Sat. 305; 
utan & helm bone micclan! (deum) Sat. 252; praet. he oferhogode, 
pät he Pone vidflogan veorod& gesöhte (verschmähte es) B. 2845; pl 
häd uferhogedon hälgan lifes Dan. 300, As. 20. 

ofer - ı n. superbia, arrogantia ; nom. w egle Dan. 679; acc. be burk 

os up ästiged Dan. 495; Ana on w ofer ealle men Dan. 615; gen. 
häs oferhydas Sat. | gen, pl. oferhyda ne em! B. 1760; | 1 








nivian — nöd. 299 


nivian renovare; inf. wo Gen. 1881, El. 941; pres. pl. niviad Gen. 1258.— 
s. ed-, genivian. 


nivinga, neovinga adv. denuo;; hä väs neovinga nid onhräred An. 1396. — 
s. ednivinga. 


niv-lice adv. recenter; ic  nivne cantic gode singe “canticum novum 
cantabo tibi’: Ps. 143'°. 


niv-tyrved neugetheert,; acc. nivtyrvydne nacan B. 295. 
nied, ni6hst nieten s. nyd, ne6d, neäh, nöten. 


niö-bed, niöd, niodan, niodor, niodoveard, niör, niösan, niosian, 
niove s. n&obed, nesd, nider, neäh, neodan, neodoveard, neösan, 
neösian, nive. 


nö (= ne 6) adv. nungquam, nequaquam, non; avi od man scyle his 
gästes lufan vid gode d=lan Dan. 20; svä &D svidrode rice under 
roderum Dan. 639; pät is se edel, be cm» geendad veorded Cri. 1640; bär 
cs vaniad 6 holtes frätve Ph. 72; ic gelffe w, pät... Seef. 66; svä 
hyt 0 sceolde B. 2585; pär he ww porfte lifes ne lissa purh älda 
tid ende gebidan @%. 805; ähnlich Sat. 292, Ori. 1098, Wand. 96, 
An. 1706, Gü. 477, EI. 838, 1302, Rü. 7*; ic yrmda gebäd..., 
m& ponne nu Kl.4.— ww fzgra väs Exod. 399; wo he = fremede 
Dan. 106; &w pf$ sel dyde Dan. 489; > hör cüdlicor cuman ongun- 
non lindhäbbende B. 244; wo bu him vearne geteöh! B. 366; wo pF 
zr fram meahte B. 754; ähnlich Dan. 119, 594, 744, Ph.259, B. 168, 
575, 581, 586, 677, 841, 968, 972, 974, 1002, 1025, 1355, 1392, 
1502, 1892, 2081, 2160, 2314, 2347, 2354, 2373, 2423, 2618, An. 3, 
562, 928, 1267, 1445, G&. 172, 240, 302, 310, 378, 423, EI. 780, 
Hy. 4°, Rä. 40°, 83, 89°; 8 hvädre älmihtig volde... Gen. 952 
und ähnlich Gen. 1456, 1726, Dan. 168, Vid. 37; aud &) gebrosnad 
veard mägdhäd se micla Cri. 84; and gerestad &», arban... EI. 1083; 
ähnlich and & Cri. 1596, B. 136, @0. 463, Rä. 29°; > he viht 
fram me feor fleötan meahte, 9 ic fram him volde B. 541-43. — 
ne pearf he hopian ww, pät he ponan möte Jud. 117; he ne mihte 
co vzpna gevealdan B. 1508; nis hit mo pät fin Met. 11; ähnlich 
Gen. 830, Hö. 64, B. 1453, Met. 29°, Sal. 101; 8 bu ymb mines 
ne bearft lices feorme leng sorgian B. 450; 8 p$ ar he bone heado- 
rinc hatian ne meahte B. 2466. — elliptisch: > hät (da) Pin aldor 
sfre volde godes goldfatu in gylp beran Dan. 754; and cm) seoddan, 
Pät hie up panon sfre möten Sat. 634 und ähnlich Sat. 377.— s. n&, 
nöder, nöht, növiht. 


nöd ahd. nand f. 1) audacia, temeritas, facinus audaz; gen. pät ic bysse 
nöde väs n$de gebzded (sw diesem Wagnis geswungen) Jul. 343. — 
2) Fang, Beute? acc. bonne semninga on sealtne veg mid pä nöde 
nider gevited gärsecges gäst, grund gesdced and bonne desäsele (daf.) 
drence bifästed scipu mid sceslcum Wal. 28; vgl. fugoindd aucupium 


318 Ofer - sein -- ofer- veorpan. 


ofer-seön überschauen, beobachten, schen; pras. br ealloe ofersikhst 
vorulde gesceafta Met. 4°’; praet. ay. pu ealle mine fYnd eigum ofer- 
säve ‘super inimicos meos respezit oeulus tuus‘: Ps. 53"; pl. oft ve 
ofersägon hesda Gü. 237: furban hie mägenes cräft minne ce6don: 
selfe ofersävon, hä ic of searvum cvom fäh from feöndum, Pär ie 
$ade niceras nihtes ... (viderans) B. 419. 


ofer-sittan supersederr, omittere, pretermittere,; inf. wit sculon secge cw 
(ensibus non uti) B 654; pras. ic eom on möde from, pät ic vid bone 
gödflogan gylp ofersitte B. 2528. 


ofer-steppan transgredi; inf. ue hi6 zfre ne möt eordan Pyrscvold up 
(se. s2) Met. 11". 


ofer - stigan transcendere, excıdere, superare; pras. ic heofonas oferstige 
Rä. 61°; yldo oferbided stänas, heö oferstiged stfle Sal. 399; pre. 
öd pät breöst oferstär brim veallende eorlum dd exle An. 1676; bi 
(diabolos) syidra D veard un vonge Gü. 201. 


ofer - svidan, -sv$dan ec. acc. superare, übertreffen; inf. ofersvidan EI. 
1178, Rä. 41°, ypras. iv ofersvide Rü. 41”; bu ofersvidest EI 93; uler- 
svdded B. 279, Irtin; pres. pa ofersvidden Ps. 0.58 und ofersviddest 
Jul. 521, 543; part. (unjlect. acc) hü Iıe6 gehfrde (Judam) bone helle- 
sceadan ofersvideude (oder ofersvidedne?) EI 95x. — ». unofersvided. 

ofer-svimman c. acc. transnutore; prat. 3. ofersvam B. 2367. 


ofer-teldan obducere, supertegere, part. häfde vitig god sunnan sfdfüt 
seglö ofertulden Erod. 81. 


ofer-teön obducere, abtegere; prat. voruld miste oferteäh, bYstrum 
bibeahte GQ. 1254: part. pat Troia burg ofertogen häfde löga lo6h- 
tost Bet. 9'°. 


ofer - beccan superteger« ; part. rädmägne oferpeaht (sc. terra) Reim. 10; 
p& eordan, be ar väs «» mid feöndum Ps. Th. 28”. 














nu — nfpd. 301 


Pis Gü. 1144; ne a hyhtlic häm Döm. 24; Pät bu heo for nähväder 
uöviht gehzle Ps. 55°. — s. näviht, näht. 


nu 1) adv. nunc, Jam; pä » under roderum ric& healdad Gen. 159; näs 
him fruma zfre gevorden, ne cd ende cymd &cean drihtnes Gen. 6; 
ne pät D fyra ne väs, hät ic... Gen. 498; se be &w ne giemed... 
(in diesem Leben) Cri. 1553; &) ge möton gangan... B. 395; iu 
and D An. 489; veord me D milde! An. 9045 D leng ne miht 
gevealdan bh} veorce An. 1366; uzfre furdor bonne ww EI. 388; ähn- 
lich Gen. 815, 819, Ori. 1574, Orä. 97, Seef. 58, B. 375, An. 66, 340, 
760, 899, 906, 1199, 1283, 1295, 1322, 1330, 1416, 1427, 1519, 
1560, 1604, 1607, El. 313, 372, 511, Met. 16'' und öfter: peäh me 
on s» vadan höte heofones god heonone cd hä Gen. 831; vät ic pät 
es pi, pät... Sat. 181; bütan pe m» pä B. 657, G0. 1204; ic pe 
cs pa biddan ville B. 426; ve pis nafre gehfrdon, bütan hir 
pi El. 661; nis hit mo pä svelc Met. 8”, ähnlich nu hbä Jud. 86, 
Jul. 511, 520, Ps. 72', 78°, 106°, 1131%, 114®, 118** 14 122% 123°, 
189’, 149", Ay. 4, 6% °’; ne pearft bu be ondra=dan feorhevealm 
giet (nondum) Gen. 1038; ic vät manig 9 gyt micel mzre spell (nun 
noch) An. 815; ähnlich nu gyt (giet, get) Hö. 73, B. 956, Vald. 1*, 
Met. 17? und od gen (gena) Cri. 1458, B. 2859, 3168, An. 422, 475, 
Gü. 126, Rä. 50°; ww ic fitte gen ymb fisca cyan ville cJdan Wal 1. 

2) conj. quia, quum; cväd hät be zniges sceattes pearf ne vurde, 
c& bu häfst hyldo gevorhte heofoncyninges Gen. 504; hvät gifst hu 
me tö fröfre, ww ic pus feäsceaft eom? Gen. 2175; his is stronglic, 
bes storm becvom (nun da) Sat. 387; ähnlich Gen. 730, 2526, Exod. 
420, 530, Dan. 141, Az. 44 (c. conj.), Sat. 110, 393, Cri. 83, B. 3020, 
Fin. 21, An. 317, 485, 1302, GQ. 288, El. 635, 702, 1171, Ps. 117% 7°, 
Hy. 4°", 7°’, Met. 2”. 

3) correlativ im Haupt- und Nebensats: uton 6dvendan hit 
monna bearnum, c&$ ve hit habban ne möton! Gen. 403-4; od me 
mäg hreövan, pät ic bäd..., & pu me forlsred häfst Gen. 816-18; 
oo is bam veorce pearf, pät se cräftga cume and geböte, md gebros- 
nad is hüs under hröfe Cri. 11-13; ic pe «w pä biddan ville..., 
es ic bus feorran com B. 426-30; ähnlich Cri. 573-75, B. 1474 - 76, 
2743-45, Ap. 88, 91, An. 644-48, 1505-6, EI. 531-34, 814-185, 
Hy. 4°°-*, Met. 3° *. 

nugan s. be-, geneah. 
n9d s. nedd. 


n9d, nied, neäd, ned goth. naups ahd. nöt f. necessitas; nom. sv& hine 
nyd fordräf (antrieb) Jud. 277; > bid vyrda heardost Sal. 310; wo 
dyd nearu on breöstum Rün. 10; nu me nöd beläg Ps. 118''. — dat. 
for neäde (var. n$de, neöde) “necessitate cogente’: Bed. 2”; of 
n&de (sc. carceris) An. 115. — acc. Nabochodonossor him on nfd 
dyde Israöla bearn tü veorchevvum Dan. 72; burh desdes ms B. 2454; 





nfd-cleofsa — nyt. 303 


n$d-cleofa (nEd-) f. idem; dat. pät hine man of nearve and of nfd- 
cleofan fram pam engan hofe up forlete EL. 711; vinde gelicost, benne 
he vödende fered and eft semninga svige gevyrded in nödcleofan nearve 
geheadrod EI. 1276. 

n$d-costing f. tridulatio,; inst. pl. nearvum genzged nfdcostingum (morbo) 
Gü. 1126. 


n$d-fara m. necessario itinerans, profugus; nom. > Exod. 208. 

n$d-gedäl n. discidium necessitatis, mors; acc. väs gevinnes hä ende- 
dögor purh D neäh geprungen Gü. 906; gen. nis nu svide feor pam 
$tmestan endedögor nfdgedäles GQ. 1141; dat. ponne him se dryhtnes 
döm visade tö pam nfhstan nfdgedäle GR. 416. 

nid-genga m. in miseria peregrinans;; nom. nacod > (Naboch.) Dan. 633. 

n$d-gestealla ahd. nötgistallo m. Gefärte in der Not; nom. pl. svä hie 
& vzron ät nida gehvam nfdgesteallan B. 882. 


n$d-geveald f. n. potestas tridulandi; dat. genered of deöfles nfdgevalde 
Cri. 1451. 


n$d-gräp f. manus cogens; inst. pl. nfdgräpum Reim. 73. 

-n$dla s. preänpdla. 

n$d-bearf (nEd-) f. 1) Not; nom. hvi noldest pu cuman t6 us t6 hzre 
tide, pä us nfdAhearf väs? “in tribulatione': Ps. Th. 9°; pät bu me 
gefridie ät minre nfdhearfe ‘de necessitatibus meis eripe me’: Ps. 
Th. 24°. — 2) Bedürfnis, res necessaria; nom. and pe heora nän n$d- 
berf nis eft t6 nimanne Bonorum meorum non eges’: Ps. Th. 15'; ne 
be (deo) znig nödpearf näs ealra hära veorca, pe bu gevorht hafast 
Met. 20° und ähnlich 2 Met. 20”; gen. vuhta gehvilc vilnad t6 
eordan sume (nom. pl.) nödhearfe sume neödfräce Met. 31'?; vgl. nedd- 
bearf adj: necessarius: Wr. gl. 9, 10. 

n$d-beöv (ni&d-) m. servus miser; gen. pl. bät bu gehfre häfta stefne 
pinra niedpi6va Cri. 361. 

n$d-vädla (nied -) m. egenus; nom. pu scealt on vrec hveorfan nacod 
ni6dvädla, neorxna vanges dugedum bedzled Gen. 929. 

n$d-vracu n. tribulatio, vezatio; nom, > B. 193; acc. nfdvräce GL. 525. 

nyd? nom. od sceal prage gebunden Gn. Er. 38. 

nyder, n$hst, nyht, nyllan, nyman, nymde, nyrvan, ny8, -nyB, 
nyst, nyste, nystlan s. nider, neäh, nillan, niman, nemde, genyrvan, 
neom, -nes, nest, nitan, nistlan. 

nyt adj. utilis; nom. &» Rä. 26°, 33°, 55°, 56'', 59°; nom. pl. nzron 
metode pä gyt vidland ne vegas nytte Gen. 156; acc. pl. ne be his 
lifdagas leöda znigum «> tealde B. 794 ; gen. (inst?) sg. 6drum stfre 
nyttre före Rä. 12°; superl. red bid nyttost Gn. Ex. 119. — s. unnyt. 

nyt f. 1) commodum, usus; dat. nidum (dryhtum, häledum) tö nytte 
Rä. 27°”, 51°, 69*; sum mäg vs»penhrage vige tö > möderäftig smid 


Ey ombeht — on. 


ombeht, -biht s. ambeht. 


Omig adj. ferruginosus, rubiginosus; ndm. heim munig eald and ww 
B. 2763; pl. lägon dfre svyrd 6mige burhetene B. 3049. 


OR s. unnan. 


on prap. I) Mit dem Dativ oder Instrumentalis; 1) au; bi 
es) ham beäme geveßx Gen. 483; nu io päs täcen vege cm> me selfum 
@en. 886; steorran 3 heofonum Exod. 516; bende, p& him > bänım 
lägon Dan. 485; näs pär snig vröht @w hrägle Dan. 487; seo6del 
syane c& fordönum Cri. 995; =D galgan ridan (am Galgen baumeln) 
Yy. 38; sce&viad scyppendes giefe fägre m) ham fugle Ph. 328; w 
blides Öran Bo. 21; cas him byrne scän B. 405; szgenga, se be wo 
ancre räd B. 1883; väs «d his lice trum An. 1479; se be I röde 
väs El. 774; oo Eufraten Ps. 131°; me is 9) gömum göd and svöß 
pin agen vord Ps. 118'%; and blinde drihten 9 heora e4gum ef 
onleöhted Ps. 145°; 3 eallum cedrum cid Aluded Ps. 148°; sveord 
scoal A) .bearme Ga. O. 25; fell hongedon ws seles vage BRä. 14°; 
ähnlich Gen. 645, Exod. 585, Sat. 510, 5ll, Cri. 1033, 1216, 1235, 
1242, 1265, 1275, 1282, 1306, 1307, 1314, 1456, 1459, Seel. 96, 
Yy. 41, Ph. 76, 643, Ruin. 4, B. 40, 552, 752, 816, 891, 1521, 1847, 
1662, 1688, 1694, 2446, 2578, 2759, 3017, By. 148, Edg. 49, Men. 85, 
86, An. 500, 644, 714, 1144, 1329, 1340, Jul. 447, G&. 449, EL. 101, 
256, 265, 421, 444, 480, 851, 856, 858, 1186, Kr. 9, 46, 56, 88, 
114, 146, Ps. 72", 78°, 88%, Met. 1", 19°, 24°, 28 Gn. Er. 4, 
182, 188, 203, 204, Gen. 0. 22, 36, 37, 48, Rün. 18, Rä. 12°, 15", 
2219, a1°%, 1'999 68°, 717 1, — as Edle Gen. 1076, 1105, 1150, 
1616, 1959, Sat. 478, Ori. 1497, B. 1730, 1774, Ruin. 18, @&. 816, 
Gr. 0.20; @& earde Sat. 231, B. 2736, An. 400, Jul. 715, Rä. 34°; 
es bare stöve Gen. 2899; md geofones stade Erod. 580; lägon es 
desdstede Exod. 589; 0 pisum landstede AT. 16; ca> ham medel- 
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on. 


earmum [16 cw) heora handum heöldan Pa. 90''; m) his edisce fin 
pascua) Ps. 94", 99°; ws drigum Ps. 108°; gif io 9 bunvangs minre 
gereste Ps. 131*; eorl scoal cd eds bögum Gn. Ex. 68; bera bceal 
omde Gn. C. 29; bär me sited hruse as hrycge R&. 4*; sceal cm) kaum 
ft svifan Rä. 33°; ow bale Cri. 809, Vy. 48, Seef. 114; pät (ie) w 
velerum visdöm healde Ps. 140°; m) svade färan Rä. 74"; ic cm) vicge 
ride Rä. 78°; a5 eordan (moldan, foldan) auf Erden: Gen. 682, 1124, 
1271, 1280, 1538, 1596, 2147, 2705, Exod. 440, Dan. 567, Az. 36, 
Jud. 65, Sat. 246, 290, 299, 303, (ri. 200, 608, 689, 772, 780 = s. w. 
häufig; 3 grundum (auf Erden) Ori. 682, Met. 20°”°, An. 640; 
bisse eordan efenmidre Ps. 73'”; ähnlich Gen. 224, 522, 1429, 1436- 
37, 2089, 2447, 2707, 2898, Exod. 809, Jud. 295, Sat. 110, 721, 
Cri. 556, 621, 1217, 1218, 1425, 1530, Crä. 52, Ph. 89, 178, Seef. 66, 
B. 404, 410, 643, 644, 577, 856, 1025, 1052, 1243, 1421, 1427, 1532, 
1902, 1913, 2186, 3242, 23t1, 2417, 2524, 2717, 2765, 2822, 3033, 
3039, 3043, 3138, 8143, 3158, Fin. 28, By. 157, 213, 227, 233, 234, 
240, 241, Ädelst. 66, hl, Edg. 26, Am 10, 11, 18, 22, 238, 254, 255, 
266, 351, 382, 413, 489 (?}, 498, 501, 514, 516, 582, 726, 738, 822, 
849, 900, 902, 905, 925, An. Luss, 1098, 1228, 1715, Ju. 480, 
60. 111, 163, 202, 300, 893, 101%, ZA 253, 487, 610, 878, 1009, 


1046, Reim. 14, Kr. 50, Ps. ss. 69° . 64 1. a 651°, 67, 68*- zı'% e 





TB MT 70, 76°, 76, 82°, 63”, 90", 91%, 951%, gg* 1° 190%, 
1w31% 17.23 194°, 106°, 1181, 128% 131° 139°, 136%, ı21*, 142°, 
144'%, Hy. 6, 6°, 8°, 9°, Mer. a’ 9,77%, 8%, 139, 200°, 244%, 25°, 
26°, Gn. Ex. 10, 100, 145, Gn. C. 24. Bün. 19, 27, Sak 213%, 476, 
Rü, j% ® yı. 18; 4" 16* a. 20°. 22° \ 26° 32" 85°, 37% ” 41°* Ir 
a3’, 59°, 72", 85’. — him wo löste sell... vide stödon Gen. 86; 
bin cd läste belede ... Gen. 945; bim oo svade feöllon äAdelinge 
bearn Gen. 2001; mw svade seton Gen. 2077, 2114; folces ao löste An. 
1598; ähnlich wS läste (svada) Wen. 1128. 1167, 1544, 1576, 1622, 
Ayo, 170 r d. 214, 29 WW | f 


76 
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on. 


vlitescne ver > his vuldorhaman Dan. 3838; hy 2 viggetavum 
vyrde binoesd eorla geähtlan B. 310; Maius cymed smycere cm) gear- 
vum Men. 76; ähnlich Gen. 1212, 1219, Ori. 1115, B. 249, 962, 2530, 
2668, By. 190, An. 250, Bd. 11’, 41°. as röderum (rödore, heofons, 
beofonum, svegle) im Himmel: Gen. 21, 78, 97, 265, 839, 676, Dan. 
366, 580, Jud. 5, 344, Sat. 37, 46, 143, 276, 345, 872, Ort. 282, 489, 
660, 778, 1469, 1496, 1660, 1681, Seel. 161, Ph. 635, An. 1454, 
Jul. 644, Gü. 92, 222, 667, 757, ER 755, 1151, Kr. 134, Ps. 70°, 
8g* ®ı, 112°, 118%, 121°, 134°, 186°, 1481, Ay. 9 m 9 5, 62, 7 
10°, Met. 4°, 20°°% ®®, Gn. C. 35; god vited «3 ham hähstan heofna 
rice ufan alvalda (schaut im Himmel setend von oben d. k. vom Himmel 
herab) Gen. 512 und ähnlich Pı. 187°, Sat. 16; 2) breöstum (breöst- 
chfan, forhäcleofan, -locan, gevitlocan, hredre, in-, rüncöfan) Gen. 191, 
619, 569, 571, 574, 734, 751, 803, 981, 1568, 2866, Kxod. 366, 
Jud. 69, Sat. 206, Ori. 641, 1160, Sch. 10, Bo. 14, B. 1878, 2328, 
2714, 3148, Edg. 40, Men. 98, An, 895, 1572, @0. 993, 1315, EL 641, 
Pr, 54*, 70°, 77°, 111%, 118°, Ay. 11", Met. 10%, 19%, gg m 
25° , Ban. 10; cs eordrice (heofon-, &del-, cyne-, gum-, voruldrice) 
Gen. 419, 423, 548, 739, 741, 748, 1024, 1110, 1121, 1184, 1188, 
1461, 1899, 2359, 2377, Exod. 365, 398, As. 86, Sat. 680, Crd. 1246, 
1639, Seel. 167, An. 432, Ei. 456, Ps. 72°, 85', 112°, 113", Zy. 7%, 
Sal. 246; pär wD healfum (heofona rice) rixian Sal. 464; cm vorulde 
(in der Welt, in den Ps. zuweilen als Ucbersetsung von “in seculum’ 
d. h. so lange die Welt besteht. und so in den temporalen, Gebrauch 
übergehend) Gen. 470, 474, 481, 504, 510, 551, 835, 2298, 2655, 
Sat. 502, Ori. 1496, Döm. 38, Seel. 25, 43 (in Ex.), 88 (in Exr.), By. 
174, Eiw. 4, An. 356, EL 561, Ps. Ben. 27%, Ps. 51°, 71'%, 110° 
104°, 118°%, 137°, 145°, Met. 21%, 447, gm 00 15%, 208 ggme 
Sal. 57; ws pisse vorulde "in seculum’: Ps. 105’; w möde Gen, 302, 
842, 405, 425, 559, 735, 744, 1593, 2214, 2260, 2378, 2709, 2757, 
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OD. 


An. 1142; veän 9 v&num Gen. 1027, Exod. 218; ic sceal as Giyge 
and c) fiyhte bragum earda nessan Sat. 112; brond Bid > tyhte 
Ori. 812; fyrd väs ws Öfste Exod. 228; bid m fAiyhte Vy. 2%; feord 
bid os side Vy. 26 he väs cd hresn möde B. 1307; hr& väs ww 
anbide, 64 pät... Exod. 885; föron ws luste ER. 261; cwD willen 
Sal. 19; ähnlich Gen. 2700, Exod. 165, 176, Jud. 161, Hö. 55, Pk. 220, 
525, Wal. 22, Bo. 28, Deör 25, B. 386, 607, 643, 1170, 2788, 2895, 
3090, An. 866, 876, 1025, 1098, 1675, Jul. 253, Ga. 299, EL. 53, 
138, 194, 744, Ps. 52°, 88%, 96!, 113%, Ps. C. 80, Met. 27°, Sat. 177, 
Rä. 54°, 63*. — hi & geogude bu vlitebeorht veron on voruld cende 
Gen. 187; @&& fride lifdon Gen. 19; D vrace seomedon Gen. 71; 
gevit aD fredo üt of earce! Gen. 1487; scealt 9 mundbyrde miure 
liägan Gen. 1753; pät he ww fride vzre Gen. 1372; vuniad ca valdre 
Dan. 366; ws fride drihtnes of pam gryre treddedon Dan. 438; 
sviman lägon Jud. 30; ve pär vunedon  vynnum Sat. 237; Pä& he 
SD vuldre vröhte onstalde Sat. 369; bus beö6 nu DS yfele! Sat. 733; 
edtan =) sorgum Hö. 8l; lifgau cd geleäfan Döm. 49, > ham nivan 
gefean Ph. 400; svifed cm sveofote Pa. 39; veron begen pä gyt w 
geogudfeore B. 537; het hine leöde svase söcan CD) gesyntum B. 186%; 
b& ne dorston ar daredum läcan c&> hyra mandrybtnes miclan bearfe 
B. 2849; svefan m» sybbe An. 834; päs bu me m s&re än ue for- 
löte An. 1455; vunad ww lifgendra londes vynne Gd. 790; Pone be 
io zr w firenum fästne tealde Ei. 909; pät ic m södfästnesse binre 
symble liflge Ps. Ben. 24*; varon cs) oferhygde ealle gescende Pa. 58": 
bi sme4gad unriht and 9 pam ilcan eft forveordad Ps. 63°; ve üre 
vegas @& pinre helo healdan mötan! Ps. 66°; «> eallum Piaum 
veorcum ic väs smeägendo Ps. 86'%; and ic w Pinum aöde gancge 
Ps. 85'°; and ve ) ham gefeösn! Ps. 89"; blissie c&) his veorcum 
bealde drihten! Ps. 103”; he his folc \edde m blisse and his one 
gecorenan heip D vynne “in exultatione’: Ps. 104°; md costunge 
cleopedon t6 drihtne Ps. 106° '” 1%. 37; yg god ww hoofondreime uppe 
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evöman B. 649 föron ford, ed hie cömon t0 Lundenbyrig Chron. 
Saz. a. 894. 


dd conj. donee, bis da: Gen. 840, 350, 7056, 1343, Exod. 215. Jud 293, 
Fin. 31, Met. 13". 


64-beran 1) afferre,; inf. ne ic e6v sveord ongein my ben» Gü. 274; 
praet. mec sz ödbär on Finna land B. 579; hä hors fequos! D vägn 
6 lande Rä. 23%. — 2) auferre,; prei. sumne fügel (nom.) ödbär ofer 
heane holm Wand BI. 


öd -bredan entsichen, part. siddan se ddel üdgenge veard Adamo and 
Evan, eardrica cyst beorbt Öödbroden @d. 3%. 


öd-cerran, -Cyrran converti, averti; pras. gif burh myrralsan möd ne 
ödcyrred Jul. 338. 


öd-clifan adharere; pras. pär him sorgendum sär ödeltfed Cri. 1267. 


odde conj. oder, aut, vel, sive; hü sculon vit nu Iibban c&9 on pYs lande 
vesan? Gen. 805; feor I neäh Gen. 1029, Wand. 2%, B. 2870, An. 
538, Jul. 335; pät anig elda ne meahta forescyttelsas inhebban 
päs ceasterhlides clüstor onlücan (ri. 314; Pät hine se Argifa ealles 
descyrige mödes cräfta A) miägendzda, vis un geritte CS) on vord- 
cridum Crä. 12-13; ve bo beöd holde, gif bu us hfran vilt, ® bec 
ungearo oft gestcad märan mägne... (aut) QQ. 252; pära be vif w 
ver on voruld cendan El. 508; ähnlich Gen. 1047, Cri. 184, 1053. 1692, 
B. 23922, An. 334, 548, 746, Jul. 335, @ü. 314. 340, 728, EI. i4, 159, 
634, 1114, Kr. 36, Ps. 117'*, 118°, Hy 1’, Met. 8”, 28°, Sal. 362; 
bi voldon Öder tvega, Mf forletau md leöfnu gevrecan By. 708 und 
ähnlich Vald. 1°, 


ödel (ahd. uodal) m. Heimsits, Heimat; dat. ferede hie Ödle niör Gen. 
2091. — Ss ödel. 


öder goth. anhar 1) alter, der andere: nom. nu is svarre mid mec hinra 
syona röd, ponue seh öder väs, pe Ic sr gentäh Ori. 1192; eode 
ädeling tö yppan, bär ge > väs häle hildedeör B. 1818; is leöda 
gehvam pids 6dru bysen efonbehefu Mei. 12’; gen. valdand gemunde 
Abraham ärlice, Loth generede, mag bis ödres Gem. 25538; päs co 
oalles Gen. 285; dat. ne väs ham ödrum svä B. 1471; inst. pl. mid 
pim oo... edgum (ri. 1330; ähnlich nom, pät öder fir Met. 20''; 
bät od Met. 29''; gen. n. bäs ödres Ka. 7°; dat. pam ödrum Gen. 67, 
Möd. 67, 74, Rä. 35°; dat. vis gehväder 6drum lifigende läd B SI4; 
»ghvädrum väs bealohycgendra bröga fram D B. 2565; ne vile forht 
vesan bröädor m» Rä. 44'?; acc. ho his meg ofsceät, brödor öderne 
‚frater frat-em) B. 2440: ähnlich gen. ddres Met. 29'°: dat. dödrum 
B. 1165, 2171, 2908, An. 1053 und acc. öderne B. 652. 2484, Cri. 
1670, An. 1017; gen. hv& vundrad bäs odde Sdros oft, bhyf ...? (m) 
Met. 28°; sceal mädum &) veord (vesan) Gen. Ex. 155; dat. f. me 
bid gangendre gröue on healfe and min svad svootol sveart on Adre 
230 
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selfa getyhtest ‘quem tu erudieris de lege tua” Ps. 93°?. — die Begier- 
tung eines Instruments zum Gesang beseichnend: sungon c=> tyımpanis 
Ps. 67°; nivne cantic & psalterlv singan Ps. 143°*; hearpe, > her 
ic pe singe Ps. 143'°; ähnlich Ps. 70%, 91°, 107°, 149°. — sume him 
bäs hädes hlisan villad vegan 9) vordum and hä veorc ne d6d GR. 33; 
habbad 9 gehftum smödne sibcvide Leds 28; bid as rede füst mid- 
geboncd Gen. 2645; ic be ms gehäte häfde geneahhige Ps. 56°; w 
oferhygdum (-hygde, oferm&ödum) Möd. 23, 75, Ps. 130'; md lige lange 
feredon Ps. 581”; p& hör mo scyldum sverum eodon Ps. 67°; Pät Ic 
vel mege 2 pinre » sall sceävian vundor h& bu vorhtyst Ps. 118°; 
he rihte = getäcnode 3 tyn vordum Anm. 1514; pät hit cm) eordan 
läg 9 tväm stycocum Ort. 1139. — pät he from Noe nigoda vare &) 
folctale Exod. 379; sindon Pine villan “u voruldsp&dum rihte and 
gerüme Dan. 290; sindon pine d6ömas m) deda gehväm s6de gesvidde 
As. 8; föron t6 gefeohte ford ww gerihte Jud. 202; näs hä ca) hiytms, 
hv& pät hord strude B. 3126; se he ms he4pe hurd beveotode B. 2212; 
p& pe er veron ww rimcräfte rihte getogene Edy. 27; scoeal cm) eircule 
eräft® findan hälige dagas Men. 65; lat mec c& rimtale rices Pine 
vonian! EI. 820; 9 tventigum fötmzlum feor (20 Fuß tief) EI. 830; 
io mine strengde &9 pe fäste gehealde Ps. 58°; ne beöd pa as him 
eylfum Ahafene ‘in semetipsis’: Ps. 65°; vyrcerd veore mänig cm) väter- 
brydum Ps. 106”; he hi cw rihtnysse r=da getrymede Ps. 110°; ealle 
p& pe wo» pe egsan häfdon Ps. 118”; io com pinre besvan sunu 
be äcenned Ps. 115°; man äna g=zd mid his andvlitan up cm) geribte 
Met. 31". — Öder ws vores västmum vräclästss träd B. 13523 und 
ähnlich Ap. 27, El. 72. — ?veras vuldres sang, vif a9 ödrum, folc- 
svo6ta mast fyrdlesd gölon Exod. 576. 

5) von (bei den Verdis nehmen, empfangen u. s.w.); b&. bu biada 
näme &) treoves telgum Gen. 892; and genam ) eallum del sahtum 
sinum (sc. zum Opfer) Gen. 1499;' bäs io «3 sceötendum Pines &hredde 
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cynde, ödrum svidor, ham pär sölra väs B. 2198; repingas tvegen, 
pära SD vis An getonge vonfäh Vale Rd. 53°; nee. bära ädelinga 
möder öderne Moab nemde &en. 2609. 
9) alius; nom. veard eafora Öder föded Gen. 11V5; heofunbeacen 
ästäh zfena gehvam, c&D vundor Exod. 108; nän svylc ue cvom znig 
os ofer ealle men brfd beäga hroden Cri. 291; pät nanig 9 nymde 
nergend god hy zfre mä eft onlüced Cri. 394; enig 9 man B. 503, 
584; ww nenig B. 859; nu I) cvom mihtig mänsceada B. 1338; 
znig man & B. 1353, 1860; fähd wo tö 3. 1755; and syide mänig 
od By. 282; svä nän Od ne ded möusd märau Men. 197; Bontes 
eäc beorhte scined, a9 steorra Met. 25°; manigu 6dru grsceaft Met. 
11%; gen. n. monig Öödreos YVald. 2°; änes and ws (ft) Mel. 25%; 
gen. f. höht him vine ceösau ellor ädelingas 6dre dugedc (sen. 1868. 
dat. pära pe ödrum aldor ddhpringed Gen. 1523; dd hat he fröd 
dagum on OD veard aglächäde deöpe gedolgod Rä. 51°; dt f. vulf 
väs on i&ge, icon Öderre Rä. I*; ne hire on nänre no“ möt neär 
bonne on ödre stöve gestäppan Met. 20’; acc. ic äreca xıd Pe 
öderne cyning EI. 928; he hafad 6dre gecynd (nach eine andere) 
“Wal 49; ne bid hei nefre niht phär &» Rä. 40°; hüru hie bis 6de: 
Ding viston, P& hy onveg cyrdon Hö. 15; bonne eft gevät in buld 
An. 656; ealodrincende I ssdon, hät hi6 leödbealeva läs gefremede, 
syddan.... B. 1945; ceäs him cd ledht Edg. 22; inst. cväd pä eft 
hrade 6drö vordö Gen. 2726; eäc hie od vord& beornas Radan nem- 
nad Edg. 4; ähnlich nom. öder B. 1300, G4. 362, EI. 506, Ra. 41%, 
gen. Ödres Gen. 1118, B. 2451, Vaid. ı?': das. &drum B. 1029, Ay. 
4°. 9%, Ra. 54'%, 21'° und f. Öderre Jul. 11%; acc. Öderne Vid. 97, 
Gü. 1188; f. Ödre Mö. 10; n. Öder Gen. 332, 1627, Sat. 212. B. 1086, 
Men. 97, Ps. 113°, inst. ödrö Met. 4'%, rom. pl. Ödere An. 659 und 
ödre Wal. 55; gen. pl. ödra Rün, 7 (n.) und üderra An: 704; dat. pl. 
ödrum Rä. 12°; acc. pl. ödre -Ap. 51, Rä. 50°; inst. pl. ödrun Sat 
229. — ace. n. feövertig daga, nihta Sder svile /(d. i. 40 Tave und 40 
Nächte) Gen. 1383; ähnlich B. 1583, Men. 141.— dat. pi heo in helle 
häm stadeledon än äfter Sdrum alius post alium: Sat. ?€ (vryl {in 
äfter &num Sal. 335); folcmägen för Äfter D (eine Schnar nach der 
andern) Erod. 347, hü se6 vilgedryht vildne veordiad, voru äfter u 
Ph. 313; ähnlich Ruin. 10, Vtd. 12, Vald. ı’, El. 233. 
öder, 6d-&van s. övder, öd-$van. 


öd -eode prei. evasi; pl. ödpät hie Sdeodon earfodlice in Hrefnesholt hIk- 
fordieäse B. 2934. 


öd-eävan, -e6van s. ödfrvan. 
öd-faran evadere, effugere; prat. siädan hi feondum Sdfaren häfdon Exad. 64. 
ö4 -füstean infigere, impingere; inf. ne meahton hie desd ww Ei 477; 
part. häfde vites clommas feöndum 6dfästed Sat. 445. 
64 -ferian, -fergan auferre; prat. ic unsöfte ponan feorh ddferede (en:- 
90? 
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441 528, 57:, 638, Leäs 11, Kr. 105, 108, Ps. 54°, 56'°%, 57°, 58%, 
61", 62%, 70% 717, 73°, 76T gg qggts ggas gouın 18. 
gute 17. 90% 91°, 931%, 94°, 101%, 109°, 091% ma 28 104°°, 110" 
sı1® 114” ” 118°!" 3. n0. 120*, 128", 139” & "ne 142°. 145! 146°, 
Ps. O0. 12, 40, 142, Hy. 3”, u, 7m mas Mer 8.9, 16°, 21% 
23° Gn. Er. 113, Sul. 335, 386, Bd. 10°, ACr ymb feöver nibt 
tventigum (nach 4 Nächten in den Zwansigen d.h. nach 24) Men. 134 
(vgl. Jedoch v. 138, 211); siddan vintres däg vide ganged md syı 
nibtum (nach?) Men. 208; a vorulde s. Nro. 4. — bü lomp eöv 
läde? B. 1987; sd pissum sidfäte An. 358; svä me hör gelamp sorg 
co side Jul 443; ww bare färinge Vid. 131; sum bid cm» huntode 
deöra drzfend Crä. 37; 9 ütgange Ps. 106°; svift väs > före 
RBä. 52°; him veard DO slzpe svefen ÄtYved Dan. 46; bonne ve 
orlege hafelan veredou B. 1326; D hilde gecrane By. 324; ähnlich 
Gen. 1569, 2378, B. ı581, 1884, By. 153, 248, 309, Ap. 92, An. 276, 
289, 1148, 1341, Jul. 558, EL 69, 133, Kr. 150, Ps. 76% 104”, 
118119 147, 14317, On. Er. 104, Rün. 27, Sal. 296, Bä. 3'°, Zu’, 44”. — 
9 Aunım cneöve eall gevyrde bis nama ädilgad! ‘in ung generatione': 
Ps. 108°. — varon &) vyndagum “ezultabun®: Ps. 95°; Ic väs 
geogude ‘adolescentior sum’; Ps. 118’, 

I) Mit dem Accusutiv; 1) an, auf, su; sräp cd vröde 
fäium folmum and him cm) fädm gebräc his viderbrecan (an) Gen. 61 — 
62; hä bu gitsiende 9 beim gripe Gen. 891; hvonne fre& volde 
verlugan vite settan (Gen. 1266; sette fridotäcen D his selfes sunu 
Gen. 2370; gräp heähpres m hadencynun Gen. 3516; voldest purh bät 
vif od me vröhte älecgean Gen. 2684; PS he w röde &stäh (ans 
Kreus) Cri. 727; @® leöht cuman Cri. 1037; m» bone hälgan beim 
&haugen väs Ci. 1094; sunne gevited cd veströdor Sch. 68; cm land 
stigon B. 226; fiesh giellende gär m grame beöde Vid 128; pät 
pu  pis fräte fole ford onsende väter en An. 1508; bu pi 
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1035; bit me of brfde bearn ne vöcon Gen. 2184; fieih of vicam 
Gen. 2273; e6v is lär godes &bruden of bredstum Gen. 269; vilrod 
gefeöl heih of berfonum Erod 192: bA tida gehvane of be sylfum 
symle inlibtest Cri. 108, up ästandan uf slepe Pf fästan C’ri. 890; 
of mägne in mägen mazrdum tilgan Ori. 748; pä väs mädma fela 
of feorvegum geladed B 3:, of vealle geseah beran .. . jer sah es 
vom Walle aus) LE. 229, gevät üt of healle B. 663, of life gevät 
B. 2471; of pam leöma gestöd B. 2769; dyde him of healse hring 
gyldenne B. 2809; vyrdode vuldres aldor of carcerne (vom Äerker 
aus) An. 57, pät of his cynne cenned sceolde veordan vuldres veard 
An. 758, &lfsan of lädra hete An. 945; Pät us ne loc of heafde 16 
forlure vurde An. 1425; of vlite vendad västma gecyndu @üQ. 15; Pe 
eöv of vergde fram ligevale I9san Pohte, of häftndde EI. 295 -97; 
ınarost beima pära pe of eordan up &veöxe El. 1503; ic äffsed com 
earm of minum Edle Ay. 4°; älys us of yfelei Hy. 7’; vorpad hine 
deöfol of blacere lidran irenum aplum Sal. 27; nergend of nihtes sunde 
Sal. 336; äcenned of dumbum tväm Rä. 51°; ähnlich Gen. 182, 545, 
1372, 2321, 2485. 2764. 2804, Exod. 155, 570, Dan. 6, Sat. 181, 
Cri. 109, 887, 889, 1026. Ph. 65, 66, 321, 373, Pa. 42, Wal. 56, 
Kl. 6, B. :26, 1108, 2437, 2550, 2657, Edg. 29, Ap. 56, Am. 39, 732, 
«37, 775, 795, 796, 1035, 1151, 1152, 1243, 1875, 1401, 1411, 1472- 
74, 1505, 1546, 1566, 1626, 1666, @0. 305, 347, 398, 456, 481, 657, 
660, 683, 719, 819, EI. 181, 186, 187, 295, 432, 700, 711, 715, 786, 
794, 803, 845, 1023, 1118, 1115, 1803, Kr. 49, 183, Ps. 103'%, Ps. 
C. 38, Hy. 3°’, 4, ;®, 101%, Sal 29, 177, 241, 457, 463, 505, 
Bä. 11'°, 241%, 28”? 36°, 41", 63’, 72*°, 88° und sonst. — tem- 
poral: of däge on däg An. 1387; of pissum ford &va tö vorulde (die 
Alliteration tragend) ‘ex hoc nunc wsque in seeulum’: Ps. 112°, 113°°; 
siddan furdum Aveöx of cildhäde Ei. 915. — vä bid pam pe scesl of 
langode leöfes äbidan (aus Sehnsucht) Ki. 53; in yrmdum, pe he of 
his lufen ädreig An. 164. — zur Bezeichnung des Stoffes, woraus edwas 
gemacht wird: of ham vorhte god freölice fzmnan Gen. 188; ho väs 
es vordan gevorht Gen. 3865; gyld of galde ärsrde (idolum aureum) 
Dan. 175; hyäsne beah, se väs of bornum gevorht Cri. 1446; he us uf 
duste gevurhte Sal. 334. — be äf@dde of fiscum tvamı and of fif hläfam 
fira cynnes fif püsendo An. 5839-90. — statt des partitiven Gemitiws: 
n&nig manna väs of pam sigetudre siddan zfre godcs villau bäs geom 
GR. 838; än e& uf päm (feöverum) hätte Fison Gen. 2". 

Dem Dativ nachstehend, oder vorausstekund davon geirennt: 36 
frumstöl, be hie of ädrifen vurdon Gen. 964; ne meahte ic be of cuman 
Seel. Verc. 3:1; ne ic be of meahte Seel. Ex. 33; is td gudes döme 
vorulddreämum of in vuldres prym geviten G@. 1337; gif mon bonne 
volde him ävindan of cläda gehvilcne Met. 25°; ähnlich Ps. 79'', 105, 
118”, Met. 137°; of scesi io bissum (earde), söcan öderne Jul. 701. 

adverbial: PA väs Judas of (abwesend) Sat. 574; of irmed Met. 
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73°, 83°, 90% 113%, 117% 9, 98 Hm mem 0 134°, 199°-7 180°, 
100'%, 1441% 145% *, 146'?, Ay. 39 27, 49, 10%. — worauf ode 
wonach sehen oder hören; I bone be esgum vlät Gen. 106; ie mäg 
svä vide geseön md voruld ealle ofer päs sidan gesceaft Gen. 674; 
e6ömoun I pät vundor seön Dan, 731; nu vo = hät bearn stariad 
Cri. 341; seah 2 unleöfe B. 2863; =D läst beseah (retrosperit) An. 
1448; Pu t6 heofonum beseoh I vuldres veard! EZ. 84; veosan bine 
esran beheldende wd call gebed esnes pines! Ps. 129”; dämlich Gen. 
977, 1:95, 1825, 2395, 2401, Jud. 50, Sl, 178, Sat. 139, 718, Or. 
1104, 1301, Döm. 61, Ph. 100, Wal. 13, Ruin. 36-33, B. 996, 1485, 
1603, 1780, 28652, Jul. 163, Ps. 54”, 89'°, 101'°, 103°, ı118%®®, 122°, 
Met. «*, 31'*, 221°, — ealloe b& 2 hine das sveriad Ps. 62°. — mu, 
nach etwas hin; co chde vie cedpas Iaddon Gen. 1877; Ist me fre 
Iadan eft 9 &dell Gen. 2131; com sidian 9 Egypte Gen. 1845; 
od) bed gän (stigan) Gen. 2234, B. 676; pät Pu me Sägor pin beam 
gelmde Gen. 2531; cd reste brohton pä idese Jud. 54; aD svegl 
faran (gen Himmel) Ori. 513; hveorfad &D öcne sard Cri. 1046; 
Sione beorg cymed (ri. 876; 9 gemöt cymed (ad cor.cionem) Ori. 
833; hväder him mon söd be Iyge sagad ws hino sylfne (zu ihm sagt) 
Ori. 1308; «3 fägne flör feönd treddode B. 25, Beovulfe bräde riee 
3 hand gehvearf B. 2208; drihtnes stige > heofonss up Men. 65; 
bam hälig god hiyt getedde üt > pät iglond An. 15; Pät he ww 
Membre becom An. 789; uf mägene wo mägen Ps. 83”; Pine bins 
onsend in Pä beorhtan gesceaft > vuldres vealdend! EI. 1090; 9 
setl gevited Met. 29”; him cm hand gad (zu Handen) Sal. 286; in- 
dryrded breöstsefa aD hät betere lif EL. 1046; of cynne aD cyan 
Ps. 144'°; ähnlich Gen. 2822, Dan. 39, 442, Ori. 545, 943, 795, 
1008, 1343, B. 519, 580, 764, 845, .1036, 1647, 2034, 2054, By. 41. 
68, 291, Ädelst. 38, Men. 28, 78, 109, 138, 182, 183, 195, Ap. bl, 
An. 286, 430, 778, Gü. 341 55, 124], 1242 6, 250 
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und ähnlich Men. 114, An. 242; ve mid byslic# breit# villad ma hee- 
fons gehlidu hläford fergan 16 bere beorhtan byrig Cri. 518; p& vis 
vuldres veard vwolcnum befangen cd hröfas up Cri. 528 und ähnlich 
Ort. 663, 657; wenn die Bewegung u. s. w. nach terschiedehen Rich- 
Sungen hin sich über einen Raum verbreitet (vgl. geond. äfter): ba 
väs heofonveardes gast aD holm boren den. 120; clang väteres brym, 
@D eöstreämas is brycgade An. 12635 streäm Gt Ave6li, Neov u 
foldan An. 1526 und ähnlich Sul. 322; hyra lof vide sprong a mid- 
daugeard Ap. 7 und ähnlich An. 1325: pät he6 svä vide vlitun misahte 
ew heofonrice @en. 80%, vide ed veruld ealle gesesn Gen. 565; 
gohffran mag ic and svä vide geseon I Päs sidan gescealt Gen. 675; 
"18ca nu ful vide od londbüende! Sat. 684; vlät os enlie Fi. 385; 
ähnlich Ps. 65°, 112°; spräc b& aD eallo ädelinga gedrybı Men. 2162: 
volde reordigan cd hereriste Axzod. 257; frägn wo eslls, hvät 
Dan. 523; he pät ofter geevad 9 sin mägen (Volk, Dan. 75t: and 
eäc cvedan mycel vundur his 9) manna hearn! ‘conflfsunfur mira- 
bilia eJus Aliis hominum’. Ps. 106‘, ähnlich Dan. 470, 744, Sat. 616, 
627, Cri. 509, 1516, 1518, B. 2899, Fin. 22, Ei. 158. #31, Hy 7°; 
es bräd brimu beorbte sciuan (en. 219%, morgenleöbt > ylda brarn 
scined B. 605; ähnlich B 31! (of MS), An. 244. 84u, 1721; Pine 
cräftas heo c$dad vide ww ealle voruld Ay. 9”. 

2) Dei der Bewegung von untın nach oben bis oberhalb eines 
Gegenstandes; and up ähöf hära röda tvä m» püt fuge hüs (sie über 
die Leiche zu halten) EI. 881; he his hraägl u enes hefed Rä. 45°; 
oberhalb eines etwas Ainsetzen: hi him AMuetten segn gyldenne hesh 
co heafod B. 483. — 3) das Zist einer Rzwegung bezeichnend ; über: 
hehe ledht ford cuman md rümns grund Gen. 128; ba eom ws foldan 
sidiun maero mergen hridda Gen. 154; IA se hiesdor cwom cms burhvare 
Dam 179; hu sealdest & Pine mildse sw manna boarn Ay. 7°". auf: 
nalles vulenu hä giet od rümne grund regnas dberun Gen. 213; eftvyrd 
cymed mägenprymma mest m) middangeard, däg dedum fih Ezud 540; 
engla beorhtast ®D middangeard mennum sended Cri: 105; ne hurh 
szd ne evam sigores Ageni monnes ca) moldan Ort 491; te per 
eurdan geworhte, cn here bu scealt yrmdum lifgan Cri. 621, hä se 
täu gehvearf efne cd znne ealdgesida (beim Loofzen) An. 1106 und 
ähnlich min biyt gefeöit > hät beiste Ps. TA. 10°; sleid synnigne 
od seulfes müd! An. 1302; tearas feölton DS vira geapon ZI. 1135; 
bä cvom vundorlicu vibt cd vealles hröf Rd. 28”. 

4) wie geond, äfter die Ersfrsckung über einın Raum Aln be- 
zeichnend; P& väs breme Babilone verrd mern aüd wmihtig ma wil- 
dangeard Dan. 105; is pin nama mzre vlitig and vuldurfäst ca ver- 
besde Dan. 286; Pu geblewad vart gevurdad rideferhd > vorulda 
hröf beähcyning heofones hälgum mihtum life le6htframa =D landa 
gehvyle Dan. 407 — 3; vös geond verbeöde valdendes vracu vide ge- 
s$ne, Nungor @&S hrusan Edg. 55: se via vreceena vide Merust 
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hölig feolı on gevaald gesesid Gen. 202, hine on helle vearp Gen. 304; 
varın befeallen nn ha hell Gen. 391, bäfd us bevorpen on ealra vita 
mieste Gen. 303: hät on pis laud hider his bodan bringad Gen. 509; 
ntm be pis ofat on hand! Gen 518, com föran OR Neorzna vang 
Wen. 854: het bie from hveorfan neurzna vonge on nearore lif Gen. 
44; on vreo hveorfan Gen. 1014; gevit on hät hof gaugan! Ge 
1345; väs &hafın on pa heän Iyft Gen. 1401; lzded on fremäs 
sadn Gen. 2631; öfpät mon Avde on bere cnesrisse cynebearna rim 
Gen. 1104; geleded on hyld godes Erod. 568; hü mägon ve wi 
dfgle ähiegan or sefan Pinne, hfi be svefuede? Dan. 181; bevracon 
ns on häft hrorugrimra Dan. 307; on heähdu stigan Ort. 498; äscyred 
veorded on hearmcvale Cri. 1600; bone ic Eädgilse on s»ht sealde 
Vid. 93; he ıne mädınas geaf on minne »ylfes döm B. 2147: pät si" 
veaster hider on häs cneörisse Äseted vyrde An. 207; hü pu bec ge- 
b$de on clenra gemang Jul. 420; ic hi on spild gife Jul. 35; on 
vita forvyrd Jul. 866; bA be on häligra rim ärinad Q@U. 2; on gevritu 
setton El. 654, 658; eudon in on pi oeastre El. 846; Pät he gesette 
on sacerdbäd Judas pam folce Ei. 1055; on dryhines ansfne and- 
veard gangan Ps. 60°; hine on yrre möd gebrobtan P’s. 77°°, gebrohtest 
bis fe6ndas on blisse Ps. 88°°; Pät folc on gedvolan Iedde Met. 26”; 
bine on hä tungan sticad Sal. 94; on gerüm sreacan Rä. 21**; bited 
mec on bär lic Rä. 66*; ähnlich Gen. 220, 30°, 312, 342, 439, 69°, 
746, 747, 753, 830. 832, 883, 928, 928, 1137, 1187, 1312, 1355, 
1358. 1373, 1516, 1571, 1728, 1789, 1971, 2111, 2281, 3281, 2319, 
2312, 2353, 2607, 2677, 2769, 2791, Exod 2329, 811, 319, 375, Han. 79, 
240, 569, 706, 749, Jud. 130, Sat. 263, 476, Cri. 260, 487, 865, 720. 
788, 858, 1380. 1410, 1416, 1591, 1524, 1527, 1632, 1525-86, Seel, 
46, 163, Möd. 64, Wal. 27, B. 27,35, 49, 67. 212, 218, 253, 478, 
s12, 837, 755, 508, 896, 1144, 1399-94, 1678, 1679, 1684, 1543, 
2239. 2460, 259%, By. 38, 194, Fdw. 8, Men. 212, 817, 297, An. 58, 
ı [ a9 nah 7 AAO 2 1 7 L r 
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Dan. 605; se södfästa sunnan leöma torht cms tanglas Ori. 107; io 
&rode be I ealla gesceafta Cri. 1383; be him metndes &st m) eord- 
velan salne geceösed Crä. 88; se väs pära monna mödgast ealra: n& 
hvädre be ms Offan eorlscype efnde (mehr als Offa) Vid. 37; hvät 
sindun ge earme =D salle men! An. 676; höt me fremdue god m) b# 
&dre, be ve zr cüdon, on hige hergau Jul. 75; pät him s#lle bynced 
leabtras t6 fremman c=D lof godes Jul. 408; bid him sordvela cm) bät 
‘ce lif hyhta hfhst @O. 33; lufade Sione duru 9 Iscobes vic göde 
alle ‘super’: Ps. 86'; ic hät cm» yldran oncne6sv ‘super seniores intel- 
lexi’: Ps. 118’; hi bi6d cd sandcorn sniöme manige ‘super arenam 
multiplicantur‘: Ps. 138° bonne is än steorra cm) Ödre beorht Mes. 29"; 
ähnlich Dan. 615, Cri. 292, 685, Orä. 102, Ph. 330, B. 1717, An. 897, 
Jul. 432, @0. 384, Kr. 91, 94, Ps. 118%, Hy. 7°, Sal. 49; bu eart 
sigefäst sunu and söd hölend I ealle gescefta angla and manna 
Hy. 8°’; bät is än god söd and sigefäst m) side gesceaft Ay. 10°. — 
das Hinausgehen über ein Maaf beseichnend: stöpton stznenne veall 
CD monns gemet Gen. 1677; ic ongan svä beäh m) min gemet mages 
heipan B. 2879 und ähnlich An. 1483; ?ac bu symle furdor feohtan 
söbtest mz2] ca) mearce Vald. 1'”. 

8) Jemandes Willen, Gcbos oder Geblüde uw. s. w. zuwider lau- 
fend; he6 ät paın lädan onfeng > drihtnes vord deädes beämes västım 
Gen. 593; and him pär vif curon cm metodes &st Gen. 1251; pät 
(eovde) se bealofulla on häft nimed cm) ussa nidda lust Cri. 261; gif 
he bin beneah md eald gebeöt incer tvega Bo. 47; he wo villan geöng ... 
invitus) B. 2409; Cw vitena döm Jul. 98; gedvolan fylgdon =D riht 
gudes El. 372; heo t6 ham bedräf vräccan ws villan Ra. 3U'; ähnlich 
Dan. 174, Ph. 403, 411, B. 2330, An. 517, 1917, 1376, Jul. 23, @0. 
»:0, Kr. 35, Fä. 71. — 9) ohne: Nabochodonossor him on nfd dyde 
Israela bearn cm) ealle Iufen (otor MS) 18 veorcheösvum Dan. 73; gif 
he gesöcan dear vig c vzpen B. 685. — 10) dic Ursache der Freude 
oder den Gegenstand des Gespräches beseichnend: he => benne spräc 
B. 2724; io blissige > pinre spraece spöde pä miclan "atadbor super 
eloquia tua’: Ps. 118’, 

il) temporal, post: pä com feran fre& älmihtig a) midne däg 
ı Nachmittags) Gen. 853; ic on andvlitan nu 9 seofon niht sigan 
lxte vällregn ufan vidre eordan Gen. 1343; Pät he m& möste manna 
eynnes picgan 9 hä niht B. 736; Pät io on bone heafolau heoro- 
dreösrigne CD eald gevinn eigum starige B. 1781; &S midne sumer 
furdor fif nibtum (5 Wochen nach Mittsommer) Men. 124; gif bu leng 
os his gedvolan fyigest Jul. 201; pät be us fägran gefeän bringe 
pi nidas, be ve nu dredgad Gü. 20: longfyrst 9 Pät GR. 920; nöht 
longe ed bis G@. 1144 und ähnlich EI. 432, 448, Hy. 10”. — per, 
sur Bezeichnung der Zeitdauer: svä he ms ealne däg dryhiguman sine 
drencte mid vind Jud. 28. 

I) mtt dem Dativ; 1) über einem Ding:; kim väs hilig lo6ht 
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Ebrise spräo (auf Hebräisch) EL 725 und ähnlich Ori. 133 (vgl. Otfr. 
], 17. 410), ne ve @D znige visan vitegan babbad Ps. 73°; ew 
b'eorh eprecad Gen. 2413. — Tess hvä! hraöpon herefugolas Exod, 161. 
6) demıporal; of däge wo däg An. 1:37, Ps. 60%, 67'°; bstru pa 
gesettest & bearie niht Ps. 103'°; a öcnesse ‘in aternum’: Gen. 169, 
Uri. 313, Ps. 65°, 86'', 88 ®- * ®1 917, 101'% 102°, 110%, 111°, 117°, 
1124 0. 162 148°, Sonesse Ava tö vorlde ‘in aternum ei in sceuhem 
seculd’ Pr. 71°, 1440 ?; ad äcnesse Ava td feore Pa. 11814 ir 3@ 
141°, 145°; 9 vorulda voruld ‘in seculum seculi’: Ps. 78'* 83°, 91°, 
103”, 110°, 118, 131", 134, i48°% Hy. 9°; hä lange vilt bu yrro 
Pin > ende fram us »fre oncyrran? ‘usquequo trasceris in finem': 
Ps. ‘8° (vgk 84 unde Pa. 102°. — 9 hyra lifes tid (während ihre 
Lebens) @&. 766, Ps. 127’; 0 his dagena tid @d. 922, EI. 193; wo 
ealle tid Yan omni tempore’: Ps. 106°, 118, Gen. 804; cm) tida gehvons 
Gen. 2305. — zur Bezeichnung der Zeit, su oder in der ceiwas gr 
schicht: I zafyn (Abends) Gen. 313; ponne he me ca» n& le6fran tid 
ne meshte mine gife gyldan Gen. 412; wo hä ilcan tid (eodem iem- 
pore) Gen. 1083;  uhtan Gen. 815, Sat. 406, 465, Hd. 1, 17, B. 136, 
An. 235, 1390, El. 105; @w® uhttid Erod. 2165 > pät dägred sylf 
Jud. ?04, zer 9 morgen (mane) Sat. 515; 2 pi ädelan tid Ort. 632; 
es hancröd Seel, 68; md sumeres tid (im Sommer) Ph. 209; cas bone 
priddan däg (am dritten Taye) Pa. 4l; wo nibt (noctu) B. 575, 683, 
Ps. 16°, 87', 89°; ofteor micldö bonne @&9 senne sid (meAr als einmal) 
B. 1579; Crist väg äcenned 9 midne viuter Men. 2; hit a3 ende 
stäf eft gellmped, pät... B. 1753; somod ätgädere m» änne däg 
Men, 189, bes bu cw tid gearu! (sur bestimmten Zeit oder bei Zeiten) 
An. 214; on »feune, eäc on mergenne and 9 midns däg Ps. 54"; 
en) mänige tid (ofimals) Ps. 102”; wo däg Hy. 7”, Sal. 893; ähnlich” 
Gen. 2391, 2424, Exod. 98, Dan. 348, Ax. 63, Jud. 236, 807, Sat. 404, 
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cräft ealle ufercömon 3. 699: hie Vealas m Ädelst. 73; part. nida 
ofercumen B. 545; mid cele cas Mel. 20'”°; väs sed ereste costung I 
(üdersianden) Wü. 409; m bid he, zr he äcvele, gif he nät, hvä hine 
cviene fede (forcumen?) Gen. Er. 114; impersuncdl: vfsate gensahhe, 
hät Pas eynericee ® vare Deör 26. 


ofer-drencan inebriare; pret. he oferdrencte his dugude ealle Jud, 31. 


ofer-eode prat. I) c. acc. pertrausirit; sg. > steäp stänhlido B. 1408; 
pl frevdorune bune furd ufereodon B. 2959. — 2) c. acc. supervenit; 
sy. hie (bine) sIap ofereode An. 464, 821, 327, 564. — 3) impers. c. 
gen es wurde etwas überstanden, es gieng vorüber; häs ofereode, bisses 
svi mäg Dedr 7, 13, 17, 20, 27. — s. ofergangan. 

ofer -faran I) trunsir-, Iransgredi, transmiyrare; inf. ne hä ebban on 
mi flödes mearce md möton Met. 11”; prat. ford oferföran folemsro 
land (rien. 1501: part. siddan bu Ponue bone up ähafast ford ofer- 
farenne, bu meaht feorsian Met. 24”. — 2) supervenire; prat. olerffr 
he mid pr folct tästena vorn Exod. 56. — 3) etwus überstehen; port. 
hä hie fargrıre fPres oferfaren häfdou Dan. 463. 


ofer- fädman r. acc supereztendi, obumbdrare: prat. se be&m oferfädınde 
fuldin seeatas Dam. 502; part. pfstrd oferfädmed Hy. 11%. 


ofer-feohtan e«zpieynare, superure, vincere; prat. pi. hi fe6nd oferfeohtad 
va. 77H; hälde dribten secif fesad vferfuhten Sat. AUS. 

ofer-fleön fugere; inf. nelle ic benrge: veard (draconem) cd fötes trem 
RD. 2528. 

ofer-flitan superare;; prat. he be ät sunde oferflät (beim Weltschwimmen) 
B 517; inf hine ta oferflitenne Oros. VI, 30°, 


ofer-fön gefmgeunchmen ; prat. he pone pegu oferfäng Met. 1". 


ofer- gangan 1, transyredi: inf. hätte heora anig ddres ne dorste meare 
a Yet. "‘. — 2) superure; pras. pl. bät ge feösnda gehvune ford 
vfergangad Erod. 501. — 3) swpervenire; pras. meo sewninga sl2p 
ofergenzed Kä 41". 


ofer-geatu 7 neoligentia, oblivio? dat. b& his cvide voldan on ofergeate 
xghvar hatıben Ps. 128°, 

ofer - gitan negliyere, oblivisci; prat. söd ofergektun, drihtnes dömas 
G:.n. 25°SL 

ofer-gitnes, -gytnes f. odlivio, neyligentia; nom. oferg:tnes Ps. 87". 

ofer-gitol, -gittol, -gyttol, -geotul, -geottul adj. odliviosus; näs fo 
ufergittol, pät ic bin söd veorc symole beölide Ps. 118 und ähnlich 
ofergittul Pa. 11R°, ofergyttol Pe. 118° -- mit dem Genitiv: ie ne 
veorde vorda pinra --fergittul Ps. 118'" und ühnlick afergittol Ps. 136°, 
ofergeottul Ps. 1U2*, “fergeotul Ps. Ben. 102”. 

ofer -gitolnes, -gytolnes, -giotolnes f. odlivwso; dat. inst. ofergytolnesse 
Ps 87°; ofergiotolnessr Met. 22”. 





340 on-bärnan — on-bryrdan. 


on-bärnan sdem; inf. mo Jul. 579; pras. onbärned (se. cos) Ps. 79°; 
part. onbärned Ort. 1043; is 2 biter bin yrre f$re hätre Ps. 78°. 

on-baru f. abstinentia® acc. he his 5 habban ne meahte, ao he hits 
let torn boliende tearas geötan GL. 1027. 


onbeht s. ambeht, i 


on-bören imminuere, debilitare? part. "imminutus onboren’: Cot. 117 
(Lye); pi väs hord rasod, m beiga hord B. 2284; breöstkord w 
('enfeedled’ TR.) @&. 917. — inf. pit bim (den stahlkarten Nägeln ar 
Grendels Hand) heardra nän hrinan volde fren mrgöd, pät bis ahlacan 
biödge beadufolme onberan volde B. 990. 

on-beödan entdieten, kundgeben, nuntlare, indicere. manifestare; prei. 
pi. ge eio beimas onbudeu, hvä by mid bld&dum sceöp Ci. 1170. 

on-bid n. ezspectatio, mora,; nom. long is bis > vorulde lifes @@. 876; 
näs sed stundlatu earmra gastı ne pät cms long, pät hie vöp Ahöfun... 
04. 876. — se. anbid. 

on-bidan ezspectare; inf. latad hildebord her mo vudu välsosaftas vyrda 
gebinges! (d. 5. lat Schild und Speer hier zurück, indem ihr in die 
Halle geht) B. 337; ac hör sceolon > bin bere4fod (&bidan Ex.) 
manere: Seel. 61; pras. ic uncres gedäles onbäd (bäd Ex.) Seel. 37; 
be «> earfodiioe, Sdpät zfen cvom B. 2302, ne gescend me, nu Ic 
bin svä ws! Be. 118°. 


on-bigan s. onbfgan. 

on-bindan entbinden, rcligare, solvere; prat. onband beadurüine B, 501.— 
s. inbindan. 

on-bitan anbeißen, kosten, gustare, vcsci; prai. se —äs västmes onbit 
Gen, 470 und ähnlich Gen. 677. 


on-blandan iurbare ; part. he lungre ähöf vöde viderhydig ve4n onbler- 
den An. 675. 








ofer -h)ran — ofer - adcan. 317 


sordan bdr on ylele varon “pravaricantes reputavi omnes peooatores 
terrax’: Ps 118° 

ofer-hfran nen audire, negligere: prat. bis git oferhfrden halendes vord 
(oferggmdon MS) Sat. 486, pres hvät be ealle gesceaita beörsumiad 
bütan men Anum, se pe oferheörd Boeth. i. 

ofer -hyrned alte cornutus:; nom ür bid a Bun. 2. 

ofer-le6f adj. carissimus ; nom. &del byd 2 wghvylcum men Rün. 33. 


ofer-leoran pravaricari, tranıgredi; prat. PR his vord Iyt oferleordun 
@üa. 698. 


ofer-lidan trınsmeare. part. vive Nödas Noe uferläd Exod. 862. 


ofer-mädmas pl. diritiae abundantes; inst. pl. geald bim bone güdree 
mid ofermädnnm B 2993. 


ofer-mäcga prapotens, pravalens? ms spräc dfre dryhtnes begu G4. 664. 

ofer-mägen n. Uebermackt; gen. se he ät feohtan vid ofermägnes egsan 
sceulde (schirmte) Gen. ?117: dat. häfde vigena t6 Iyt vid ofermägene 
El. 64; inst. hie eluö geeodon mid ofermägen&, bät... B. 2917; and 
him un svade fylged A. wand hine eäc ofslyhd Sal. 93; bonne forst 
and snäv mid vfermägnd enrdan heccad vintergerzdum Ph 249. 

ofer - mate adj. immensus, ingens, übermäfzig; nom, pl. da ofermsta 
Cri. 855. 


ofer-mäde n. superdia, acc. bät his engyl ongan cm> micel ähebban vid 
his hearran Gen. 293; dat. pl. on ofermödum Mäd. 78. 


ofer-medla m. superbia; dat. for his ofermedlan Dan. 667. 


ofer-met n. Uedermaajz, ezcessus, supurbia; nom. pl. his ofermetio Gen. 
351; acc. pl! purh m Gen. 332, 337: pe mo d6d “qui facit superbiam”- 
Ps. Th. 30°; gen. pl. bonan mzet cymed yfla ofermeta Met 25**: dat. 
inst. pl. 8 läs bu veorde mid ofermettum gesvenced Mei. 5”; om 
heora 9 ‘in superbia’: Ps. Th. 30°. 

ofer-möd n. Uebermut: gen. ofermödes (aus Uebermut) Gen. 27%; for 
for his ofermöde /(desgl.) By. 89. 

ofer- möd adj. superbus, -latus; nom. os vesan Gen. 262; se ofermöda 
eyning Gen. 338; gen. päs ofermödan Sal. 450; gen. pl. bära ofer- 
mödena Ps. Th 17*°; mtura wo feönda dd. 17"; ofermödre manns 
ib. ?3°; dat. pl. ofermödum Met. 25"; acc. pl. p4 ofermödan Sdre rican 
Met. 24°°; voc. pl. oh 1& ufermödan! Met. 10°°. 

ofer-mödig adj. superbus; pl. ofermödige Ps. 118°. 

ofer-mödigan superbire; pras. ag. he ofermödegad Ps. T%. 9; pl conj. 
bı9 ge zfre ofer Ödre men ofermödigen büton andvsorce? Met. 17°. 

ofer-sseld f. falsa felicitas “Lye); acc. pl. fdle oferszida, unnytne gefehu 
Met. 5°" 

ofer-söcan superare; prat. väs si6 hond t5 strong, se (s06t) be mö&ca 
gehvane sveng® ofersöhte, bonne he t5 säose bär vapen... R 2886. 


342 on-eunnan — on-drysne. 


ON-CUNNAN accusare, impugnare, intentore; pras. sed me Sdies of- om 
and mee h£r eardes onconn Reim. 74; conf. 9 läs bec meotud oneunns, 
pät bu si vommes gevita (accuset) Fä. 18; prat. me ealne däg mine Agen 
vord sylfne söcon, svide onchdon “tota die verba mea czecrabantur: 
Ps 55‘. 


on-cvedan 1) alloqui; pret. him pä of coeole oncväd cyninga valder, 
frägu fromlice An. 555; he onmelde grimme päm gingum and gedere 
os Dan. 211. — 2} respondere, antworten; inf. onevedan EI. 324; 
pras. oft mec slepvirigne secg odde me6vle gretan eode: ic him vin- 
terceald uncvede Rü. 5’; prat. oncväd (c. dat. pers.) Gem. 865, 1036, 
2345, 2641, 2653, 2910, By. 245, An. 270, 396, 1348, 1431, Jul. 209, 
282, Gü. 996, El. 573, 669, 682, 935, 1167; stormas Pär stänclifu 
beoötan, pär him stearn a9 Seef, 23, — 8) resonare ; pras. scyld scafte 
onevyd Fin. 7; pät him (avidus) se veald I Met. 13*° und ähnlich 
Met. 13°; prat. brün (brim?) oft oncväd Jd Sderre An. 442. — 4) e 
aec. beantworten? imp. uucved nu Pisne cvidel Döm,. 144. 

on=c$4 f. Schmers, Leid (H. Z. XI, 4123); nom. Denum eallum väs veoros 
on möde, 9 eorla gehväm, syddan (hie) Äscheres hafelan metten 
B. 1420; acc. häfde ESstdenum gilp gelmsted svylce onc$däde call 
gebätte, invidsorge, pe hie zr drugon B. 830. 


onc$d-dsd f. facinus dolorem vel moerorem afferens; acc. pl. nu ge 
mägon oncyddzda vrecan on gevyrhtum An. 1181. 


on-c$dig adj. leidend (H. Z. XI, 412); nom. (Judas hungr& gehäfted) 
vord stunde äböf eines OD (der Kraft leidend d. 8. ermangelnd) BD. 
725. — s. unc$dig. 


ON-Cyrran, ONCYT-TÄP s. oncerran, ancorräp. 
ond, ond-, onda s, and, and-, anda. 
on-drsdan timere;; pras. nefre ic me ondrede dömas bine Ju. 134, 210; 








ofer-vigan — bfost. 319 


he hi oferveorpe LL. pol. Älfr. 11. — 3) intr. sich überschlagen, um- 
fallen; prat. he ofervearp, hät he on fylle veard B. 1543. 


ofer - vigan superare, subigere, vincere; pras. yldo oferviged vulf Sal. 249. 


ofer-vinnan idem; pras. pl, ofervinnad Cri. 1690; conj. pl. ofervinnsn 
Pe. C. 155; pret. ofervon GG. 123, 151; part. ofervunnen Sat. 462, 
"Jud. 320, Met. 25”°; he hafad veän 2 (überstanden) Bo. 43. 

ofer-vlenca pl. f. divitiae abundantes; inst. pl. idlum htum and ofer- 
vlencum @ü@. 389. — vgl. ofervlenced opulentissimus: Oros. 1'. 

ofer - vrihan supertegere, operire; pret. ofervräb mec Ps. Stev. 43'°; part. 
pit micle dysig, pät hit ofervrigeu mid vunode lange Met. 28°”. 

Öfest s. öfost. 


ofet, ofät (ahd. obaz) n. pomum, fructus, Obst; mom. ofet Gen. 638; bis 
oo Gen. 655; ofett Ph. ‘7; gen. ofetes Gen. 719; vfätes Gen. #6l, 
498, 500, 564, 799, 677; ace. ofet unfzle Gen. «23; pis ofät Gen. 518. 


of-eode pret. evitabam ; Pät ic unrihte vegas ealle ms ‘odio kabui omnem 
riam iniquitatis’: Ps. 118‘; oder on- fe6de? 
of-ferian auferre; pret. üt offerede lädlicu läc B. 1683. 


of-feallan decidere; pret. hine b& of deäd ofeöll Sds. 215, wol verschrie- 
ben für vferfe6ll oder onfedll. 

of-gifan, -giefan, -gyfan relinguere, resignare, amittere; pras. ho gist 
ofgifed Ps. 102'’; praf. voruld (P&s voruld) ofgeaf starb: Gen. 1164, 
1194, 1216, B. 1681; he land Dena D B. 1904; he sine nihtreste I 
Gen. 2863; imp. ne ofgif pu me! 'ne elonges a me’: Ps. 70"; inf. 
bät he goldburg ofgifan volde (adreisen) An. 1657; ähnlich pras. of- 
giefed Ori. 1667, Ph. 426; prat. ofgeaf Cri. 729, B. 2251, 2469; pl 
vfexzfon Gen. 85, ofgefon Ap. 12, ofg6fan B. 2846, ofgeäfnu Wand. Al, 
B. 1600 und ofgeäfuam Rä. 10’; imp. ofgif Gen. 1747; inf. ofgifan 
(en 1778, ofgiefan PA. 412, GG. 203, 148 und ofgyfan Gen. 1197, 
B. 2588; pgrt. ofgifen Gen. 96, 1454. 


of-hende adj. abhanden; nom. gif him znig pära m) vyrd Met. 25°, 
of-hreösan decidere; pres. pl. ofhreösad Cri. 934. 
of-langod part. nimo desiderio captus; eal ic com oflongad Kl. 29. 


of-iIstan reliquere, amittere; inf. ic Gen 1073; pras. vorold oßiztest 
B 1183; prat. oflöt lifdagas B. 1622. 

of-lecgan niederlegen, deponere; pret. eom ic on läme oflegd Pa. 68". 

of-1ysted, oflyst part. valde dediserans, cupidissimus; nom. beöd väs 

“  ofiysted metes mödgeömre An. 1114; hä väs secg manig viges 

An. 1228; pl. ve szton on sorgum sibde oflyste vyanum and vönum, 
hvonne (ce. conj.) ... HD. 81. 

ofn s. ofen. 

öfost, Öfest (alts. ödast) festimatio ; nom. Öfost B. 256, 3007, An. 1567; 
Öfest Exod. 293; dat. fyrd väs on Öfste Exrod. 223; be6 bu on dfeste, 
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on-foraın — on - geotan. 


Hy. 10'* und onfäncg Ps. 62°; bu onfänge Ori. 75, Ps. 138. und 
onföncge Ps. 118"; pl. onföngon Cri. 1132, An. 1124 (conj.?) GR. 97, 
El. 335 und onföngum Ort. 1351; con). 3. onfönge An. 53; inf. onfön 
Gen. 697, Dan. 166 (sc. in memoriam), Gri. 831, Crä. 7, Pk. 192, 
433, An, 1642; part. hyht is onfangen Ori. 99; ic tö fela häbbe päs 
byrdscypes bealva onfongen Cri. 182. — 2) mit dem Dativ oder Instru- 
mental; pres. onföhd Cri. 1029, Ps. 145°, Met. 29°, Gn. Er. 70; pl. 
onföd Gen. 1759, Ps. 67'°, 103**; conj. pl. onfön Ps. 71”; imp. onföh 
B. 1169, Ps. 118"; pl. onföd Gen. 2471; prat. onfäöng Gen. 2374, 
9736, Ori. 628, B. 748, 852, 1213, 1494, EI. 192 und onfäncg Ps. 77”; 
pl. onföngon Gen. 1439, An. 1632; conj. 3. onfönge Dan. 683 und pi. 
onfengen Cri. 1069; inf. onföun Gen. 1938, 2330, 2918, Dan. 562, 
Seel. 86, B. 911, An. 782. — 4) mit dem Genitiv: pres. päs (steäpes) 
onföhd, Pe (cui) he (god) ann Pe. 74”; inf. höht hie vze2pna onfön (su 
den Waffen greifen) Gen. 2040; heora (sc. minra gebeda) nolde & 
se däma Ps. Th. 34'°. — 4) der Dativ und Genitiv abwechscind : hit 
sceal ltfe onfön feores äfter foldan Döm. 99. 


on-foran adv. vorn; beöd os efigan (nom), ne mägon feor gesehn 


Ps. 113°, 


on-forht, ong&a s. anforht, anga. 


On- 


gangan incedere, procedere; inf. gesävon of südvegum fyrd Faraonis 
ford 2 Erod. 156. 


Onge6 3. ange. 

gegn, on-geän, on-gän, on-gen entgegen, gegenüber; 1) prap. 
ec. dat. ponne storm cyme minum gzste ongegn Hy. 4°’; baäm mestum 
delum Europe ongegen (var. ongön, ongeän) Bed. 1’; us ongein 
cymed Sat. 301; s& hine tredne hin &D gyrede Cri. 1167; him bid 
fir oS (wartet ihrer) Döm. 18; bid süsla hüs open and Ödeäved äd- 
logum 9 Ort. 1605; pät he me && sle& B. 681; Pe him foran 


on- 








of-tihan — 6m. 321 


B. 1520, pl. besh hy hin vatan baedan drynces gedreahte, ge him 
priste oftugon Cri. 1510; ge him »ghväs ms brüries aacedum, Indses 
meteleäsum Ori. 1505. 


of-tihan versagen ; part. blind sceal his eigna bolian, oftigen bid him 
torbtre gesihde (gen.) Gen. Ex. 41. — vgl. oftige m. subtractio (Schmid 
Glossar). 


of-becgan abripere, conflcere, wegraffen; part. hin: on svade fesllon 
ädelinga beam ecgum ofbegde Gen. 2002. 

of- ryccan opprimere; prat. hi miue sävle ofbryhtum “oecupaverunt ani- 
mann »necam’: Ps 38°; part. mid unrötneasum ofpryeeed Arg. Ps. Th 36. 

of-bynoan displicere. tadere; inf. mäg bäs bonne m» pesden Heado- 
beardna and bezus gohvam pära le6da B. 2032; prat. pi [me] päs 
ofpünte, pät se Peöden väs strang and »tidmöd Sat. 247. 

of- byrsted part. nimis sitiens, avidus, cupidissimus; nom. nider wo 
Gen. 32: ic &D vas godes lichoman, gästes Aryuces Seel. 40. 

of-unnan misgönnen; rras. se be him lifes ofonn (diabolus) Qü. 56; 
bam pe ic lifes  /(diabolus) Jul. 377; se6 me #dies aD fonfonn 
MS, Reim. 74. 


öht s. öviht. 

öht f. persecutio, tribulatio,; nom. vröht väs äsprungen (desierat), > mid 
englum and orlegnid Gen. 84; bär on fyrd hyra faerspell becvom, 
inlende /d. i. Verfolgung durch die Inländischen) Exod. 136. — >. 
&htan (whtan). 

6ht-nYd, -nied f. tridusatia. perseeutin,; acc. sa be (Pharao) him lange 
zer öbtnied gescräf, vein vitam fäst (on nied M&) Eired. 189. 

6-hvanan adv. alicunde; ne mer &hvonan scoal Amas cnyssan Rd. 36". 

ö-hväder s. övder. 


6-hvär, Över adv. alicudi, aliquo; öhwär B. 1787: Över Ori. 19%, B. 2870. 
Jul. 331; londer we Cri. 1902, 

Ol pret. von alan orescere, pulluları. procreare; (goth. dands dyrospdusver 
t. Tim, 4°, alin. ala öl,: svylce vorde Öl ähte ic ealdorstöl Reim. 43.— 
s. ofalan. 


öleccan, Öliccan dlandiri, adulari, adorare; inf. pät ie $leccan dviht 
burfe gode After gAde wnigum Gen. 290; he him (gode) After [mund- 
bs5rde]... .ew vile Gen. 1969; uton ve bf geornor ande Bliccan, frides 
earnian dugude t6 dryhene! Reb. 1%; pres. pi. bäm (gode) Öleccad salle 
gesceafte Met. 11° — ‘delinimentum strärnug vel ülloung’: Wr. gi 54; 
‘parasitws loAs ölecere’ Id. 74; ‘adulatlo, blandimentum Ölkoung’: Mons 
ml. 400, 439. — für onleecan, le Amiddan, Svästm für onmiddan, 
onvästm ? 

Am arugo (Matih. 6'% "9, ferruyo, rubigo: inst. yldo Abited Iren mid 6m& 


Sal. 300. 
21 


348 on-hvyrfan — on-lidigan. 


on - hvyrfan vertere, convertere, tmwertere,; prat. hie me onhvyrfden ef 
bere gecynde, pe ic ser cvic beheslid Rä. 72°; part. Agof is min nama 
oft onhvyrfed (inversus, di. e. boga) Rä. 24. 

on-hycgan considerare; imp. onhicgad nu hälige mihtel Dan. 473. 

on-hyldan, -heldan 1) inclinare; praet. ponne he tö eordan hleör on- 
hylde GüQ. 805; heafelan m» Gu. 1244; imp. tö me pin eäre onhyld! 
Ps. 101”; part. svide onhelded vid päs gecyndes Mes, 13". — 2) 
inclinare, descendere; prat. bonne heofones gim vest onhylde set!- 
gonges füs @Gü. 1186. 


on-hyrdan confortare; part. manegum veard möd onlihted, hige onhyrded 
burh his hLälig vord Ap. 53 und ähnlich EI. 841. 


on-byrgan imitari, amulari; pres. ic onhyrge bone hasvan ea, güd- 
fugles hleödor Rä, 25% und ähnlich Rä. 3”. — sonst onhyrian, on- 
hyrede c. dat. (Ps. Th. 36’. 7, 48°' ”°, Arg. Pa. Th.36) und onherien Ly«. 

on-hyscan abominari,; prat. ic unrihta gehvylc elnö feöde and onbyscte 
Ps. 118'%; pl, hi onhysctan sghvylcne mete Ps. 106”. 

on-irmnan entrinnen, surückweichen; prei. duru söna onarn, siddan he 
hire folmum hrän B. 722; duru söna ®s purh handhrine häliges gästes 
An. 1001. 

on-lang adj. continuus, in longum porrectus —= andlang? @oc. hie vyrnan 
bohton Moyses mägum onlangne lust leöfes sides Erod. 53, «so jedoch 
die Alliteration auf ) ruht: on langne iust? 


on-ledan adducere; pret. on pam fätelse, pe hyre foregenge heora beges 
nest Pyder onladde Jud. 129. — s. anladan. 


on-lssnan verleihen; pras. se cräft, be him Crist onlend Met. 10°". 


on-lstan remittere, relarare; inf. ponne se äca p& gevealdlederu vile w 
bära bridla Met. 11°” und ähnlich Met. 11°”; pras. bonne forstes bend 
fäder onleted, onvinded velräpas (beim Aufthauen) B. 1609. 








on. 928 


volde gesceävian Gen. 1580; Pät him p& beödguman Pohton tilian 
fylle «w fagum Jud. 209; bu miltsa OD us gechdel Ori. 156; ähnlich 
Dan. 327, Pa. 54°, 67°, 149°, Ay. 4°. — pät vo a Adame and ww 
his eaforum andan gebätan Gen. 398 ; hygete6nan vräc metod c&) man- 
num @en. 1381; ähnlich Gen. 2038, By. 257, An. 1182, Jul. 204, 
Rä. 88'% — gif bu vile > me hläford habban odde holdne freönd 
Gen. 2312; häbbe ic freind m» him Ps. 90°. — io > his gearrum 
“ gese6, Pät he is... Gen. 657; mäg Ponne em ham golde ongiten... 
B. 1484; Pät hie min 9 pe mägen onenävan An. 1216; is =) me 
eveotul, pät bu... Jul. 551; bäs be ic a) galdrum ongiten häbbe 
@0. 1180. — io > Higeläce vät, pät he vile... B. 1830; pät bid ws 
eorle indryhten pesv, pät he... Wand. 12. — be m» ham sallum esdee 
t5 Iyt pühte Ori. 1401; P& him cm» eordvästmum genöh puhte Met. 8°.— 
and his giefe bryttad sumum I cystum, sumum (=) eräftum, sumam 
co vlite, sumum cs vige Crä. 106 - 7; n6 gehrocen veorded holt I 
hive PA. 81. — him drihtlfen mag ws vlite hühte Gen. 1850; se beim 
vis beorht «9 bledum Dan. 500; is 9 hive znlie PA. S11; väs t8 
foremihtig > fäde B. 970; strong wa sprece Rä. 28"; sint m) ge- 
eynde cealda bätvä Met. 20”; ne vesan hi > fäcne fäderum gelice! 
Ps. 77°; syndon him &d ädelum Sdere tvegen beornas geborene brö- 
dorsibbum An. 689; b& väs svigra secg cm) gilpeprzcoe B. 981; ähnlich 
Crä. 13, 35, Hö. 78, Vy. 18, @@. 264, EI 489, Ps.. 64%, 88°, 91, 
139", Ra. a1°* 9, 88°. — Päs leänes, be he him cm» ham lo6hte 
gescerede Gen. 258; ähnlich Gen. 851, Ori. 1464, Ps. 55", Ay. 4%, 
Rä. 64". — gif od mihtigum mannum geveorded, pät hi 80 ylda 
gebiden Ps. 89'*; väs bunorıädstefn strong 3 hvesie Ps. 67'*; geseah 
vundor c&) vite ägangan Dan. 270; pät bu me vere s fäder stäle 
B. 1479; bonne bu 9 döme sitest Hy. 7°; fore metode fort 
pam döme standed Cri. 1561; ed norddzle Gen. 32; ne meahte hät 
för cs him selfum gestandan (von selber) Met. 20° ; he.is cm) middan 
hvälan hives Sal. 262; y rime An. 1698, Jul. 587, EI. 284, Ps. 
104", — stöd lange cm) ham (es stund lange so, so stunden lange die 
Sachen) Met. 1”. 

2) auf; stöd mw sande Gen. 242; sited =D ham beän stble Gen. 
260; pP& 2 dünum gesät holmärna mzst Gen. 1421; folo vis 
lande Erod 566; 9 felda Dan. 170; 2 cnesrum szton Dan. 180; 
p& he m grande stöd Sat. 726; svä ve cm) lagufiöde ofer oeald väter 
ceolum lidan Cri. 851; pät hit &) eordan läg Ort. 1138; =D eist- 
vogum PA. 113; cd pam eälonde PA. 287 ; mearciad => mearmitäne, 
hvonne... Ph. 333; od medubence Yy. 48; 9 vicge sät B. 286; 
bone be6 ms räste äbreat B. 1298; cd sande (in litore) B. 295, 1896; 
he him od heafde heim gescär B 2973; cm» middangearde B. 2996; 
cs fötam gestandan By. 171; zr he 9 (ww ham) väle liege (auf der 
Walstatt) By. 219, 300; @& vega gehvam An. 65; «D hronräde An. 
684 ; ms herefelda EL. 126; beron me CD saxlum Är..32; hät hi mid 

21° 


350 von — ON-secgan. 


würdigen ; inf. pät hie god volde m» svä mycles ofer msan elle 
An. 897. — 2) sich zu einem einer Sache verschen? prat. be he usic 
on herge geceäs t8 pyssum sidfate, onmundo usic maearda (oder gedachkt 
uns Gelegenheit su Ruhmthaten zu geben?! B. 2640. 

ORN se. unnan. 

on-riht adj. 1) legitimus, verus; nom. he is m) cyning An. 120; is his 
ffres frumstöl ww eard ofer eullum Hdrum gesceaftum Met. 20°: ac. 
gesette $dum heora onrihtne ryne (Alliteration auf 7) Gen. 16; a. 
auch on ribt, wo vielleicht sum Teil befer ouriht gescheieben würde— 
2) partioeps? acc. Israela cyan onriht gödes (sick ans Quse haltend? 
Ezod. 358. 

ONn-sacan 1) impugnare; pres. conj. pätte he6 feores onsäce leöfne mannın 
B. 1942. — 2) repugnare ; pret. pl. höt he ofn onhetan t6 cvale enikts 
feorum , forpam pe hie his oräftas onsöoon Dan. 226; inf. prat. conj 
pe&h bu onsöce tö svide, hät pu s6d godu lufan volde Jul. 196; inf. 
püt he semannum onsacan mihte, hord forstandan B. 2954. — 3) negarr; 
prat be bäs onsöce, pätte söd vere mare mihta ‚valdend, se... Dan 
451 — s. ansacan. 

on-BäVan serere, seminare; part. burh cornes geoynd be sr bid ırd 
onsäven (als Samenkorn) Ph. 253. 

ON-BÄCGERN s. onseogan. 

oN-sRgan Trosternere, projicere; prat. wrbon hine deäd onssgde @d. 1135; 
part. pam pe pär (ad inferos) onszeged veurdrd (onszgd MS) Döm. 28. 

on-sege ahd, anaseigi adj. I) incidens, nom. bär väs handscif Hill 
feurtibealu feagum B. 2076. — 2) zum Falle yereichend ; nom. Hedoyon 
veard güd wo B. 2183, 


ON-B2B® adj. I) zum Falle gereichend; nom. pär väs handseis hilde ws 
feorhbealu fegum B. 2076; Hadeynne veard Üd w> B 2183. — 








on. 325 


visse sofan sidne grbance (in Daniel), Dan. 535; svä hit a3 böcum 
cvid Cri. 701, helle fr, > ham hi sculon värgdu dreögan Ort, 1271; 
a eurdan (im Grabe) Seel 127, na ve & pissum bendum bidon 
longe Hö. 61, wo meoduhealle Crä. 89, ws holte (im Walde) Vy. 21; 
os lyfte Yy. 23; 8 pam lande PA, 60; ie väs ww Fatule Vid TO, 
se &D handa bär hrodeu ealovege B. 495; me fäste häfde grim 
gräpe B. 555; inne DD healle 2. 642; slöb hildebillö, pät hit 9 
heafolan stöd B. 2679; pät hecms pam fersceadan feork gerzhte By. 142; 
> Brytene iu fuldan hör Men. 14; stöd > pam midle gesund Jul. 
565; = heolstrtum @Q. 54; he his handa bvehd m» badenra blöde 
Ps. 51°; owHierusalem Ps. 67°, sztoncw> portum “in porta’: Ps. 68”; 
»D binra rica vuniad midle Ps. 78*; väs min gest > me gebysgad 
Ps. 6°, pät bis ifzre Aeögan mw nette Ps. 89%; as bYstram lifdon 
Pa. 111*: hrörum SD handa Ps. 126°; wo diglum Ps. 138"; hi6 is 
cs midle ffres and vordan Mei. 20°; bonze hit =D volenum bunrad 
Met. 25°; vwulf sceal d bearve @n. U. 18; cd nacan tealtum Bün. 21, 
> västennam (-ne) Gen. 2275, Exod. 8, 123, Seel. 82, B. 2298, An. 
699. 40. 52, 179, 304, 827, 871, 907, EL 611, Be. 54°, 62°, 7717 9. 
94°, 101°, 105%, 106”, Sal 83, Rä. 61°; cd innan s. innan; 
ühnlich Gen. 88, 145. 389, 410, 415, 434, 448, 487, 636, 678, 761, 
54, 860, 902, 1308, 1306, 1410, 1568, 1567, 1569, 1584, 1701, 
1738, 1592, 1940, 2061, 2336, 2461, 2507, 2646, 2558 - 9, 2562, 
2583, 2590, 2551, Exod. 46, 200, Dan. 188, 346, 851, 380, 475, 611. 
As. 130, 131, 142, Jud. 344, Sat. 5, 131, 169, 278, 281, 414, Ori. 578, 
986, 1248, 1481, 1546, Hd. 14, Seel. 79, 120, Yy. Rs, Möd. 7, Ph. 30, 
123, 169, 171, 231, 340, +39, 553, 878, 611, Wal 51, Kl. 27, 50, 
Bo. 5, 8, 16, 22, Buin. 12, B. 310, 380, 492, 540, 638, 765, 1016, 
1094, 1238, 1366, 1434, 1435, 1437, 1510, 1618, 1671, 1686, 1908, 
2279, 2310, 2455, 2773, 2836, 2842, 2856, 3023, 3103, 3124, 3128, 
3168, By. ?14, Edm. 10, Edg. 3, 38, Alf. Tod. la, 20, Men. 98, 104, 
12:3, Ap. 11, An. 130, 246, 257, 40“, 488, 446, s50, 490, 616, 626, 
868, 907, 1533, 1562, 1617, 1696, 1702, Jul. 478, GQ. 119, 400, 8083, 
s46, 852, 925, 1289, 1334, EI. 28, 137, 204, 290° 339, 820, 897, 
881, 949, 110., 1255-56, Leds 21. Ps. 51", Sa P- 18 67°, 59°, 641-9, 
62%, Ps. 67T 8 gm mnanın 7yie zgmas m 7gs 18 756 7718.30 
as art 9, 83°, a6, a7 0 9%, 99°, 101° 7%, 1ogtt- Mt. 
105%, 106°, 107°, A1ı%, ı13°% 114%, 216%, 17%, gm a en nen 
121% °-7, 124°, 126%, 1278 89 139%, gar 18 gg 3 get 
137”, 135% 16 141°, 143%, 146°, 147°, 148° 149* ®, 150°, Zy. 3”, 
17 37° Me. 1° si ge 108, 12°, 818.3 712 92.1 1. 
207%. 133. = aL 9919 - 1% Im =90. 25, On C. 3, 16, 17, 19, 20, 23, 
26, 27, 23, 42, Rün. 5, 14, 15, 21, 28. Sal. 6, 7, 155, 229, 273, 318, 
326, Rä. 4 9°, 11" 2 13°. 19%, 21, gg. 30 28% 2", Be"? 41°" ui 
46!, 50% 57°, 591°, 62°, 64*, 66°, 67*, 78°; s6 rine (Euoch) hoonon 
= lichoman lisse söhte drihtues dugude, nales defd svealt Gen. 1204; 
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ou- 


Oil - 





on - springen — on-sfa. 


springan 1) disrumpt, dissilire; prat. pl. seonove onsprungom, bursten 
bänlocan B. 817.— 2) oriri, profluere, scaturire, entspringen ; pres. pl. 
bär lagustreämas.... vyllan onspringad PA. 68; praf. pär se fidd oo- 
sprang An. 1637. 

stellan constituere, statuere, Instituere ; inf. ic volde e6v en ben byea 
os An. 973; prnt. bu lädlice vröht onstealdest Gen. 911, 9323; se bäs 
orleges dr onstealde B. 2407 ; hä he on vuldre vröhte onstalde Sat 389; 
pl. be päs oferhydes ord onstaldon Sat. 114. — s. anstellen. 

stöpan erigere; Imp. onstöp minne hige in gearone red! Hy. 4”. 
stealle ? Dan. 247: volde vulfheort cyning vall @wiserne ymb zfäste, 
6dpät up gevät lig ofer leöfum; die Stelle ist jedenfalls corrupt; mein 
Conjectur onsveallan ist unkaltdbar; vielleicht sind zwei Halbzelien 
ausgefallen, die sich etwa so ergänzen licken: volde vulfhsort cyning 
vall on stealle iserne ymb zfäste [burh äldes le6man eall burhgiöden), 
6@pät up gerät lig ofer leöfum. 

styrian movere, commovere; inf. o Sat. 271, Ps. 98°; part. onstyred 
Ps. Th. 12°, 39°. 

sund adj. integer, incolumis, sanus, salvus; nom. &> PA. 44; wghris 
(ealles) ® Ph. 20, Jul. 593; acc. ealles onsundne Gen. 1871; nom. 
pl. sidedan onsund on earde Jul. 715, acc. pl. onsunde Am. 1014, 1628. 


svifan 1) trudere; prat. biorn bordrand onsväf vid bam gryregieste 
B. 3559. — 2) detrudere, avertere; inf.ne mäg mon »fre 59 &d anm 
his cräftes beniman, pe mon oncerran mäg sunnan onsvifan and pisne 
sviftan rödor of his rihtryne Met. 10°. 

sfn -seön, -sien, -si6n f. facies, vultus, aspectus, comspectus,; nom. 
ons$n bikcad (facies palleseit) Seef. 91; cymed vundorlic Cristes ws, 
ädelcyninges vlite, eästan from röderum ... Cri. 906; näs vyrmes pär 
eo anig (er war nirgends su sehen) B. 2772; näfne his vlite leöge, 
znlic > B. 251; atol is pin onseön Sat. 61; pär is se6 dyyre dryht- 





on. 827 


118’% 71.0 383% 97, 1992 Ps C. 153, Ay. 4°, 11°, Mes. 1%, 8", 
9°, 12°, 15°, 22° 4 01.0, 29. 7.80, 92, RA. 61''; > heahdum 
(hdhdo, heigum, heäihdu, heiknesse, -nessum) Cri. 867, Döm. 13, An. 
875, 1009, Jul. 560, Gü. 1061, Kl, 1125, Ps. 72°, 92°, 148°; 
gerüman Rä. 16’; he me gehfrde m heire bredu Pe. 117’; ww 
ne&veste EI. 67, 874, Ps. 90'%; cd his nesveste vunian Ps. 148'*, be 
cs bis ymbhvyrfte ähvär sindon 'in ciecuitu ejus’: Ps. 75°, 88°; hvät 
bidad ge m hrearfto? Ori. 511; > gesihde (ansfne) in conspechu 
Dan. 273, Cri. 911, An. 620, 706, EI. 184, 346, 614, Kr. 41, 66, 
Pi. 51°, 67°, 88°, 94°, 95°, 115°, 118'%- 7% 137% 139", — so naga 
väs his magde Jared häten Gen. 1173; gif bu Säge » Pissun 
folce freönd znigne Gen. 2499; em» bisse folcsceare Gen. 2687, 2829; 
getealdon cm) pam furäherge födan tvelfe Ezod, 225; sib bütan nide 
hälgum 9) gemonge Ori. 1661; stiged eirm 3 corüre Möd. 20; se 
väs 3 ham preäte preotteöda secg B. 2406; cs here cringan By. 2392; - 
be väs aD gebrange hyra breöra bana By. 299; 3 Myrcum (Cant- 
varum, ARgyptum) Edg. 36, Men. 105, Ps. 77"'; cas pära manna midle 
geongra Ps. 67°; ws häligra clenre cyricean Ps. 149’; seogead 
eallum folcum bis vundor! Ps. 95°; svä 9 sceäpum beöi sceöne 
lambru Ps. 113°, sindon tu 9 bäm sigoreynn cy svogle, pe man 
Seraphim häted (inter eos) El. 754; hvät pär veorudes vare oalles > 
Faraonis fyrde Phar. 2; wo födan Sat. 324, B. 2497, 2919; 9 hide 
EI. 710; es cneörisse (-um) Ps. 64''; 138'°, 144'°; mu medie (mädle) 
in concione: An. 1628, El. 546, 598, 786, Rä. 83”; ähnlich Gen. 1644, 
1842, 1942, 2626, Exod. 227, 337, Ori. 197, 377, 844, Vy. 77, Möd. 70, 
79, Sch. 69 (?), PA. 160, B. 1643, 1701, 2204, 2377, By. 220, 227, 
323, An. 137, 185, 650, 684, 730, 974, G@ü. 1204, Ei. 36, 70, 304, 
326, 402, 415, 587, 839, 543, 642, Ps. 54% 1%. 18 ger, 67, 70°, 
774 9. 81, 80°, 81', 89°", 881%. 1 gg 16 93° 95% 104. ®1, 105° 1% 
0. 38.36 107°, 108°%, 111% 11712 (9), 148% 149% Met. 9°, 80°, On. 
Er. 50, Gn. C. 44, Fä. 74, Rä. 32*, 34'°, 72°, — häled onetton I 
mägencordrum Gen. 1986; Pec landa gehrilc, le6ht and beöstro h£rire 
cs häde! fin choro) Dan. 377; nealles him ce he4pe handgesteallau 
ymbe gestödon B. 2596; cirmdon 9 coräre @Q. 880; ähnlich Gen. 
2087, Exod. 191, 192, 311, An. 1718, @Q. 169, Kl. 329, Ps. 67”, 
149°, — inc scoal-sealt väter vunlan m) gevealde Gen. 199; hvär min 
brödor od vera zhtum eardian sceal Rä. 85'*; Ahmlich Gen. 920, 2227, 
El. 610, Hy. 8'°; me is on dale cvide cynlice, bät io vylie pine » healdan 
‘portio mea custodire legem tuam’: Ps. 118'’;, ve us naman drihtnes 
habbad ed fultuine Ps. 123”; he is d helpe häleda bearnum Pe. 98°; 
väs hire D helpe tö forlaranne Gen. 702. — b& gyt väs Sothes cynn 
S lufan svide dribtne dfre Gen. 1246; so väs läd gode md hute 
beofoucyninges Gen. 648; ic bine bebodu ww lufan lange häfde Ps. 118*'; 
ähnlich Ps. 121°, Fä. 10. — vesan oO vynne (lustum) Gen. 367, 473; 
fole väs 2 sälum Exod 106; vedres (mordres) cs luste Wal. 26, 





854 on-vacan — on- veald. 


on-vsscan mollire, mitigare, erweichen ; pras. conj. pät ve mihtiges gois 
möd onvzcen Gen. 403. 

on-väcnan 1) ezpergisci, resuscitarl, erwachen; pras. bonne he of asca 
eft onväcned iu lifes lif PR. 648; he «9 (de somno) Wand. 43. — 
2) oriri, provenire; in/. monig seeal siddan vyrt onväcnen Az. 83: 
part. hanon wtorcyn srest gevurdon vide onvräcned Sal. 220. 


on-vecnian resuseitari; pres. pl. bonue of pisse moldan men onvecnisd 
(de mortuis) Sat. 604. 


on+-veg adv. hinweg, fort; ®D Dan. 612, HB. 16, Seel. 103, Wand. 33, 
Seef. 14, B. 2u4, ı63, 844, 1382, 1430, 2096, Jul. 479, Ps. Ben. 50". 
Ps. 136°, Sal. 502, Rä. 40°, 68'; die Alliteration ruht nur Ps. 13% 
auf der er.ien, sonst immer auf der zweiten Sübe. — s. &veg. 


on» vellen, -vyllan movere, conciere,; part. pi väs eft sv& ser ealdfesnds 
nid vröhr onvylied @&. 362. 


on-vendan 1) trans. vertere, convertere, avertere, pervertere, mutare; ij. 
be ne mihte veäin wo B. 191; sibb (pacem) zfre ne mäg viht w, 
pam pe vel benced B. 2601; pu bit Oö ne meahtes Ga. 460; he mi 
es vätera bryde, pät ps deöpan sw drige veordad Ps. 85°; bonn 
mon him sylf ne mäg vyrd os Hy. 4”; Pät hät gemit ne mig w 
monna wnig mid drferäftum Met. 26’; pras. ie me on se den 
sniöme onvende (dat. statt acc.) 'comwertam in mare profundum‘: Pı 
67”; bu hi onvendest, svä man vrigels däd "sicut opertorium mutalü 
eos’: Ps. 101”; pl, nxzfre ge meco of pissum vordum onvendad GA. Mt; 
verbicda his noman od, Ponne niht cymed, hätad hinse ealla afr- 
stiorra Met. 29°°; conj. pät bu mec- onvende vorda hissa Jul. 57; 
pät ve on Adamao andan gebetan, onvendan him villan sinss Gen. 400; 
pät hie pät onvendon, pät he mid his vordö bebeid Gen. 4u5; pre. 
6äpät pät onvende Vyrd sed svide Ruin. 25; drync unhiörne, se w 








on. 329 


gt su 10 127% 180%, 242°. 2-12 agb 0 149% Pr. C.19, Hy. 6", 
3%, Met. 19°, 25”, Ran. 20, Sal. 268, 430, Rd. 64°; vese biu eane 
es be blide! Ps. 108°; ic hyhte ww» bon häbbe Ps. 62°; ähnlich 
Ps. i0°, 84°, 121", 130°; pu on Tinre hälignesse her äsprece Ps. 53°; 
cs» menigeo miltsa biora gehjre me! Ps. 55‘; bu cm pines mägenes 
mihte sp&dum sm gesettest Ps. 73'°; Ps. 78'”, ea binro mildheortnesse 
mo scealt äcvician Ps. 118‘; se be ww his mägenes mihte geladed 
“in fortitudine’: Ps. 67’; üre vorulde Pu gertsäelodest & Klfhtinege 
andvlitan bines Ps. 89°; cd binum naman ged6ö ıne hälneı Ps. 63’; 
se be com ws dryhtnes naman Ps. 117°, heriad hine > his heah- 
mihtum ! höriad hine äfter möde his mägenprymmes! Ps. 150°; veurd 
me 3 Pfiore m ealles milde ‘de lege tua’: Ps. 118°; ähnlich Ps. 62°, 
66°, 70%, 88°”, 105°, 118% "°, 121°, 128°, 1504, Ay. 9%; oo vlite 
scinad EL. 1319; pär m» brymme bäd in cynestöle cäseres mag EI. 329; 
ne g& bu üt md mägene! ‘in virtutibus’: Ps. 69°; he cvom I cyne- 
prymme Ps. 95'?; ähnlich Edw. 5, Am. 1722 - 23, Hy. 8%" *'; as yrre 
upriht ästöd B. 2092; svk =D grimnesse dydan Ps. 94°; madelode 
giohdo 1}. 279%; =D verigum sefan gesi6d sorga mzste Cri. 1208; p& 
ge eatıne men villum onfengun =D mildum sefan COri. 1352, ähnlich 
B. 3095, Ap. 2, G0. 1096, ı330, EL 809, Ps. 55°, 82", gu’! 951° 
Fü. 86, Sal. 350 ; se pe ww elne leofad Sch. 17; ww elnv bäAd GG. 110%; 
ähnlich Ph. 484, Q0. 912, 999, 1259, B. 2816. — fast gleichbedeutend 
mit dem einfachen Instrumentalis: 8 dreäme drihten hörigad Exod. 
546; bläsad byman ca brehtme Cri. 882; svä him väs vordum 
ged$med Dan. ?45; madelode him 9 andsvare B. 1840; volde eör 
eo bon bysen ounstellan An. 972; be him cas veorcum hör dedum 
gecvemde (8. 921; beöd es yrre ealle forsvelgene Ps. 57°; bu his 
ribtum redum dömest Ps. 66°; ic @&9 anlicnessum ontfne mines sylfes 
müd ‘in parabolis’: Ps. <7’, föddor, cd bam hi lif healdad Ps. 103"°; 
innvit feala Jvdan wo tungan “linguäd dolosä’: Ps. 108”; ic =» minum 
müde andette Ps. 108°”; hät ic be cm» hleödre hearpan gecväune Ps. 107°; 
es hvan mäg se iunga rihtran red gemittan? Ps. 118°; and io 
pam ne beom zfre gescended Ps. 118°; me mänvyrhtan 2 spellum 
sägdon narravcrunt mihi fabulafiones’: Ps. 115°; he Israelas ealle 
ödladde uf Agyptum u mihtigre mare handa and > eslimihte 
earmes Ps ı35'?; 3 mihbtum Sat. 8, Ps. 55”; ähnlich Dan. 258, 601, 
Sat. 67, Cri. 1145, Vy. 92, An. 134, @4. 1133, Jul. 06, Ps. 54°, 58'°, 
51? 6, Bu Bar 01, Yyst, 10%, 1187 m 710 26% 197°, 
150°; Nör is > velwme ätträ onäled Sat. 39, väs ® blöde brim -veal- 
lende B 847; wo svöle byrned PA. 214; uymde liges fädm svulge I 
svadule B. 782. — ongan bhiue gyrvan füs 9 frätvum Gen. 443; synd 
Piue sacerdas  södfästnesse gödre gegierede ‘induantur justitia”: 
Ps. 131°; engel hine scierped &» ovicaum vedum Sal. 139. — ic w 
tyn strongum getogen häfde, hü ic be on psalterio singan mihte Ps. 91°.— 
a ribte Met. 26°. — pät bid eidig mann, be pu bine ws piare » 


356 open - lice — orä. 


open-lice adv. aperte, plane, palam; he cymä efi svide cm) "deus maxi 


feste veniet: Ps. Th. 49°; pät (das) is os älmihtig ged Me. 13”; 


pät geond pis eordan mghvär sindon hiora gelican hvia ynbepencs, 
enme 9 ealle forgitene Mes. 10%. 


ör n. i) (nitium, origo; nom. däges ör onvdo Ap. 65; mis him fruma zfıe 


Öra 


orc 


ör gevorden Gen. 6; pär väs yfies ör An. 1384; on bäm väs dr write 
fyrngevinnes B. 1688; fäder, 6r and ende (deus) R&. 81'*: vgl. frum 
and ende An. 556; dat. veard cirm Ärleäsrs crealmes on Öre Gen. 354'; 
acc. nu ic be sylfum secgan ville ör and ende An. 649; ie he yüs 
gehvylces Or gec$de (originem) Jul. 862; gif hu his (päs svefnes) zret 
ne mesht Ör Areccan Dan. 188: ic häs orleges Or anstelle Rä. 4”; w 
päs orleges ör onstealde B. 2407. — 2) prima acies, frons; dat. nafı 
on 6re läg vidchdes vig (in fronte exercitus) B. 1041; bracu vis a 
ey, heard handplega, här Judas für Exrod. 326; so väs Gdveota ser 
dugude heriges on 9 An. 1108. — ?aecc. ne can ic Abules dr ne fin 
Gen. 1006. — vgl. altn. 6r = ir mane, olim. 

m, (döre fı?) ora, margo; dat. on hlides $ran Bo, 21. 


m. ufezus, orea (Wr. gl. 25), crater; nom. ace. pl orcas oralera‘ 
Erod, 24°; cw, fyrumanns fatu B. 2760; bunan and > Jud. IE 
B. 3047, 


or-enäve, -en®wve adj. manifestus, cognitus; nom. Pär orenäve [ver] 


orc* 


ord 





burh teöncvide tveögende möd An. 771; p& väs orenzve idess siäfk 

Ei, 229. 

nö m. larea; nom. pl. eotenas and ylie and orendas, svylce gigants 

B. 112. — vgl. ore Oreus: Cot. 145 (Lye) und nö werug, 

n. 1) cuspis, mucro; nom. 'mucro svurdes w* Wr. gl 85; Bf 

se Ättres win gebfigs under bänlocan Uri. 768; ödpät vordes mw 

breödsthord burhbräs B. 2791; wtterne wo (se. güres) By.’147;: @w 
in gevöd By. 157; me sceal vepen niman, ws and i 








on. 881 


6) wo wir an, in, auf c. acc. seisen; gesettan =) treoves telgum Gen. 
14:0; pä Ic nie 9 Lothe gefrägn handum gripan Gen. 2452; väs 
gebroht cd his bürgetelde Jud. 57; bu 9 beame Astäh Sat. 649; 
ästäh up @ henrfonum Sat. 563; se här ww tifre gesealde drihten 
belend in sacrificium: Sut. 575 (vgl. v. 578); Andreas up ww röderum 
his gäst Ageaf Men. 216; äffsed => fordvege Är. 125; gereco mo 
rede! Ps. Ben. 24°; he hi gelzadde 9 leöfre byrig and 2 häligre 
Ps. 77; io sette s binre gesihde särige tearas Ps. 55’; mo 
heahszlum hrade gebringe! Ps. 118’; sv& bu 9 scoimiendre scoade 
löcige Ps. 143°; gif pu ne vilt Vyrde steöran, ac cd selfville sigan 
latest Met. 1”; nsnigum pühte däg «m» bonce. gif ne... Met. 13°; 
gold gerised cm) guman sveorde On. Ez. 126; ähnlich Gen. 1446, 1482, 
Jud. 127, Sat. 481, 683, Ori. 1035, 1423, Sch. 33, Wal. 40, B. 964, 
1745, 3010, Men. 213, An. 275, 1713, Jul. 415, EI. 241, 242, 847, 
Kr. 66, Ps. Ben. 34*°, Ps. 63°, 67°, 68", 70°, 892°, 98*, 104°, 118°. 91.08 
118178 107, 129°, 140°, 141°, Ay. am 19, 7110, y20 Met. 13°, 22° 
Gn. Ex. 47, 126, Rün. 16, Sal. 161, Ra. 4*, 5°, 26', 27°, 51°, 84°. — 
bei veordan in der Bed. wohin oder in eine Lage, einen Zustand 
kommen: vurdun ew fieäme Gen, 2074; veard cd gytesälum Jud. 22; 
os fslie veard (fiel) B. 1545; ähnlich By. 186, An. 1388, EI. 584, 
Ps. 113°, Met. 13°’; bä pe as vege veordad Ps. 109°; gif hi (vudu- 
fuglas) > treovum veordad holte t6 middes Met. 13”, 

1) temporal: in, an, während; 125 9 fyore lifde vintra gebi- 
denra Gen. 1184; ce bare töveardan tide Gen. 1283; ne mägon ve 
pät = aldre gevinnan Gen. 402; 9 zfennd Gen. 1461; 9 geogud- 
hide Men. 1507; co dagum zr Gen. 2543; so6 wo life väs vintrum 
yldre Gen. 2610; > fruman sr bon Dan. 35; 9 sumera Dan. 276; 
es pam däge Jud. 266; 9 six dagum Sat. 15; au dömdäge Sat. 600, 
cs sveartre niht Cri. 873; ic 9 magugeogude yrmdu geäfnde Ori. 
1429; @&9 pissum life Döm. 53; 3 fyrndagum Möd. 1; on geogude 
Wand. 35, B. 409, 466; c svä geongum feore B. 1843; wo by 
eahtodan däg Men. 3; aD pf sylfau dägs Men. 47; ww life Ap. 6; 
eo) pisse eabtedan (oiht) GG. 1010; > svä Iytlum fäoe EL. 960; 
&zfenne, eäc c&) mergenne and on midne däg Pe. 54'; 9 middum 
feore Ps. 54”; a ende Ps. 86*'; ne > ealdre mfre Pa. 118% 9; us 
byssum ealdre Ps. 118% *%- 97. 100. ou) nitte Pe. 133°; vonn mödear- 
foda mä bonne 9 6drum (geärum?) fyrhto in folce Ay. 4°; as his 
tidum Met. 9°’; ws bis lenan lfd Met. 19°; ähnlich Gen. 1639, 1659, 
1713, 2364, 2664, Exod. 189, Dan. 277, 349, 616, As. 33, Sat. 368, 
Cri. 459, 1051, 1097, 1205, 1295, 1311, 1372, 1428, Döm. 6, 104, 
Seel. 42, 50, 38, 149, 150, Vy. 10, 58-60, Möd. 13, Sch. 70, PA. 84, 
244, 246, 254, KT. 41, Bo. 15, 52, B. 22, 6, 197, 565, 702, 718, 
57, :90, 806, 1062, 1354, 1779, 2238, 2426, 9484, 2664, 2939, 
3160, Edg. 6, 20, Men. 8, 21, 56, 109, 110, 117, 132, An. 1, 77, 758, 
1409, 1433, 1464, Jul. 626, 7283, GQ. 22, 991, 1072, 1217, Ei. 898, 





882 





0B, 


441 628, 57:, 638. Leis 11, Är. 105, 108, Ps. 54°, 56'%, 57°, 58‘ 
61°, 62° 70% * 71, 73’, 79% 7 I 772: n gt, 32. g7. 34 11 
gute 37 90% 91°, 932°, 94°, 1019, 109° 109% 282% 104°, 110° 
11°, 114” 3. 113°" 2. AN. 2 130°, 138", 139" ® 1a 142°, 145°, 146° 
Ps. C. 12, 40, 142, Hy. 8”, u, zm mn Me. 8°, 16'*, 219 
23°, Gn. Ex. 119, Sul. 335, 886, Bd. 10%, 61°’: yınb feöver nibt 
tventigum (nach 4 Nächten in den Zwansigen d.h. nach 24) Men. 134 
(vgl. jedoch v. 1835, 211); siddan viotres däg vide gangel cd sy1 
nibtum (nuch?) Men. 208; wo» vorulde s. Nro. 4. — bü lomp eöv ww 
läde? 3. 1987; co bissum sidfäta An. 358; svä me hör gelamp vorg 
oo side Jul 443; ww bare färiuge Vid. 131; sum bid > buntode 
deöra dr=fend Crä. 87; 9 ütgange Ps. 106°; wvift vis 9 före 
Bä. 52”; him veard > slzpe svefen Ät$ved Dan. 4u6;, bonne ve 
orlege hafelan veredou B. 1826; aD hilde gecrance By. 8241; ähnlich 
Gen. 1569, 2378, B. 1581, 1884, By. 163, 24%, 30%, Ap. 92, An. 276, 
289, 1148, 1341, Jul. 568, EL 69, 183, Kr. 150, Ps. 76%, 104”, 
1gte 247 14317, On. Er. 1U4, Rün. 27, Sal. 296, Ra. 3°, Zu’, 44". -- 
cs) äuum cneövo eall gevyrde bis nama Ädilgad! “in una generatione': 
Ps. 108°. — varou @&9 vyndagum ‘ezultabunf: Ps. 95°’; Ic vs 
geogude ‘wdolescentior sum’; Ps. 118’*., 

U) Mit dem Acrusultıv,; 1) an, auf, zu; vräp = vräde 
fäum fulmum aud him cm) fälm gebräc his viderbrecan (un) Gen. 61 — 
62; pä Ju gitsiende DS beim gripe Gen. 891; hvonue freä volde 
verlugan vite settan (ren. 1266; sette fridutären av his seolfes sunu 
Gen. 2870; gräp heähpres ad hadenceynn @en. 2546; voldest purh pät 
if od me vröbte äAlecgean Gen. 2634; P& he w röde Astäh (ans 
Kreus) Cri. 727, 9 leöht cuman Cri. 1037; & pone hälgan be4u 
Alangen väs Cri. 1094, sunne gevited cd veströdor Sch. 6X, ww land 
stigon B. 2256, fieäh giellende gär 9 grame besde Vid 128, Pät 
pu ow pis fräte folo ford onsende väter vidryneg An. 1504; bu pä 
väglas hät oO his bridels dön meare tö midlum! Ei. 1175; se ww 
stadu beöted Met. 6'°; r.ınt oO gehrilcne Met. 25'”; beäh hine mon ww 
sunnan lade @n. Ez. 1143; stöp eft ws mec Ra. 27'°; ähnlich Gen. 1382, 
2311, Dan. 345, Cri. 1172, 1447, 1488, D6m. 06, Vy. 86, Ph. MI, 
508, B. 192, By. 270, Ap. 40, An. 441, 825, Jul. 305, 309, El. 117, 
179, 206, 457, 719, 662, 1067, Kr. 40, Ps. 77*°, 106°, 112°, 136°, 
By. 10°, Ra, 3°, 26”, 27%, higeteöuan spröc frerne D ferınau 
Gen. 3262; sealde bät yrfo @w Isıacle Ps. 135°, ne mäg ayune ws 
me fäcues frumbearu flreue gest@lan WO. 1043 und ähnlich Gen. 1352, 
Cri. 1374, os leöfes stäl Gen. 1113 und ühnlich Reb. 11; drthtei 
co svä hvädere houd ınzrdo d@me, svä him gewmet pyneel 3. 687: 
vomsceadan &D bune vyrsan del seyredo veordad ri. 1226. — vearf 
hine nider Do pät nished (auf) Gen. 343; iv his blöd äxeit 9 eordar 
Gen. 1031; os leäf treoves steppan Gen. 1453, ww väl leallau Yen 
2033; bine od dd änüf Gen. 2929; 9 deurh üstäh Sat. 65%; wo biı 





an. 833 


hleör speordon Cri. 1121; cd bone andvlitan slögon Ort. 1123; 
flet gecrong B. 1568 ; stöpun &S 8 düne up EL. 717, com ic ww sus 
hricg Ps. 68°; se6 nider ästäh ms his reäfes fnäd Ps. 132”, bider 
päs eordan Ps. 147*; ferede ws fifelstreim prir6dre cool Met. 26°; 
eo) cald väter brecan .ofer bädveg An. 222; pä ge = holm stigon 
(aufs Meer, ins Schi) An. 429; cumad esdilic västm =D vangas Ps. 
64'*, ägeöt pin yrro as hät rfce and od cneömägas! Ps. 76°; ähnlich 
Gen. 1011, 1348, 1388, 1468, 1586, 2337, 2903, Erod. 356, Jud. 68, 
111, Sat. 533. 681, Ori. 329, 975, 1147, 1165, Vy. 24, 26, Ph. 74, 
112, Wand 42, Seef. 32, B. 49, 635, 772, 1118, l116, 1130, 1489, 
1540, 2126, 2194, 2831, 3134, By. 78, 126, 163, 286, 303, Ädelst. 35, 
36, 54, An. 252, 253, >04, 1811, Jul. 6, Ei. 298, 873, Kr. 32, Ps. 60', 
71°, 75°, 773° 3% go 103°, 1044- °% Pa. C. 138, Met. 19, 7* 1°, 17°, 
101°, 26°', Sal. 19, 114, 120, 297, 431, Räü. 23%, 281% 30'°. — sende 
lädvendne here > langne sid Gem. 68; het me > pisne sid faran 
Gen. 4939; be > Pä fröenan fyrd gefaren häfdon ofer langne veg 
Gen. 689; töfdran m lebver vegas (Hrn. 1697; gevat hin a Pä 
vigröde vidertrod sesn lädra monna Gen. 32084; häfde hius genvided 
södum «räftum a) fordvegan Erxrod. 32; füs > fordrag (fordsid) Krod. 
128, @2. 1131; gelzıddon hie a9 esstvegas Dan. 69, DD fleäm gevät 
(gevand) Dan. di4, B. I0V1. nafast be t6 fröfse I farodstrete hläfes 
vista An. 31; he le6de lerde ww lifes veg An. 170; cirdon ww rider- 
trod Jud. 313, ne burfon ge on hä före frätve Iadan An. 337; stöp 
on strat®e An- 987; min sceal of 1jos eävul on Bidfät Jul. 700; beö6 
pu on sid gessut @ü A148; om longne veg fardsid mione GU. 1153; 
pär hi on vegas mine voldan gangan! “n vils meie': Ps. 80°”; on 
mfone geänryne äriy bu! Ps. 66°; on rihtne veg eodan Ps. 106"; I2dan 
on Jädne sid Hy, 4; mee on fyrd veged Rä. 72! ähnlich Gen. 
Bid, 733, 2265, Ezod 63, 135, 360, Jud. 145, Mä. 27, Vy. 97, Ph. 
555, Seef. 63, B. 216, Men. 218, An. 832, 930, 1048, 1682, Jul 321, 
630; G@0. 773, 911, 918, 1280, EI. 223, Ps. 85°, 106°, 118” ?* ®, 
119?" 39-133 219°, 1a8, 142 MM, My 4", Ra. 2=, 49, 16%; on 
veg s. onveg; him on läst prang pfstre genip Gen. 138; he bim on 
höh belekc merehüises müd (Gem. 1363; on lädra lAst Exzod. 107; him 
mon fesht on läst Jud. 292; s&äved on sved min Rä. 22°; ähnlich 
Gen. 244#, Exod. 337, Dan. 68, B. 2945, Ädelst. 28, Rä. 4”. — auf 
einen hoffen, vertrauen, woran glauben, woran oder worauf denken; 
hyht untveöndne on bone &hangnan Erist Ei. 798; svi ve venad on 
be Pr. Ben. 83'°; sete on dryhtan pin söd gehyht! Ps. 54”; te me 
on sninne drihten deörne getresvige - Ps. 54”; me is hälige hyht on 
hine Ps. 61”: hi on heofon settun hyge byra müdes Ps. 72"; on 
drybten geiffdon Ps. 113'*; ic hiht ou be häbbe fäste Ps. 148°; on 
unriht ealle Ppohton Pa. 1193'4%; io on lagu Pence Hy. 4°’; Nycgan 
on ellen Erod. 218, Fin. 11, ealle heo on &ne Idelnesse besdgan 
‘declinaverunf’: Ps. 583*; ämlich Ps. 51*', 55*, 62°: ° 68°, Tot- 1, 





360 orbane -bend — panns. 


fite smida orboncum biseted vaorded Ph. 804 und ähnlich B. 406; 
ei6 vis a) gegyrved.... B. 2087; 0 gevorht RA, 69”; sv& hät or 
bancum ealde roccad Exod. 359. — 2) incuria; gen. forbon nenig man 
scyle oft orbances üt Abredan vzpnes ecge (Inconsiderate) Sat. 164. 

orpano-bend /. vinculum artiflciosum; inst. pl. orboncbendum Rä. 43”. 

orbanc-pil n. stilus artifliciosus; nom. orponopil Rd. 22'*. 

or-vöna adj. spei ezpers, desperatus, diffidens; nom. aldres (feores, fride) 
es B. 1002, 1665, Vy. 40, An. 1109, Jul. 820; nu iceom >, pät... 
Gen. 2222; nom. pl. vsron orvönan $delrihtes Exrod. 211; feores & 
@4. 599. 

or-vennys f. desperatio; acc. voldon hine geteön in orvwännysse Ge. 541. 

or-vearde adv. hüterlos; näs pä on hiytme, hvä hät hord strude, syddn 
es znigne dsl seogas ges&gon on sele vunian, lane licgan (nach dem 
Tode des Drachen) B. 3127. 

or-vige adj. imbellis (Cot. 108 nach Lyge); acc. orvigne Jul 434, Pı 
TR. 2. 

or-vyrdu f. ignominia; acc. me pin döhtor hafad gefved cm Jul. 69; 
inst. gefyl onsiöne heara mid orvyrde! ‘impie facies eorum Ignominia': 
Ps. Stev. 82". 

or-yldu f. senium, senectus; acc. and ic hät vid &S Ava fremme wgw 
in senectam et sendum’: Pa. 70'°; 64 oreldo Boeth. 41? 

Ös altn. &s m. Gott und Name der Rune Ö; nom. byd ordfruma älkn 
sprace, visdömes vradu and vitena fröfur and eorla gehvam e4dnis and 
töbyht Bün. 4. 

otor prap. prater, absque? he him on nfd dyde Israela bearn as sall 
lufen tö veorcheövum (ofer?) Dan. 78. 

övder, öder (= öhväder) pron. einer von beiden, alteruter; nom. ns 
catı bära idesa övder beorna neävest Gen. 2466; bär sceal N$4 vos 





on. 335 
on faltum (fröfre) su Hülfe, sum Troste: Gen. 974, 1964, 2793, 
Jud. 301, Ori. 489, 1361, Ph. 455, B. 2662, Ei. 1053, Ps. 61°, 62°, 
70", 118%, Sal. 135; b& him on feöndscipe gestödon Ps. 105”; segnas 
stödon on fägerne sv&g Erxrod. 566; on villan B. 1739, 2307, @4. 333, 
Pr. 77°, 104°, Met. 13°, on banc Gen. 1506, 2774, An. 1624, Ps. 
107°, 135%”, Rö. 21°; on unpanc Sal. 98; on sped B. 873, Rd. 5°; 
on geflit B. 865; on audan Dan. 344, 714, Wand. 1056, B. 2314, 
@0. 317; on teönan (teön) Gen. 885, 892, Rä. 51”; on teso Drn. 255; 
him on gafol Ra. 39°; on gefeän fäger Cri, 913; nallas on gylp 
seled fätte beägas B. 1749; on beöt By. 27; beöddum on hearfe An. 
1654; on idel söhton sävle mine ‘in vanum’ Ps. 62°; ic b5 me on 
&ce andgyt häbbe Ps. 118'*; on fdel gylp vinnad ‘in vanum laboe- 
rant’: Ps. 126’; hät ge on gemynd viton ealra täcna gehvylc EZ. 644; 
ic eom on gevin soeapen Rä. 21°, 24”; hie on gebed fedilon Gen. 
847; 1&t fieögan culufran on fandunga Gen. 1452; töfaran on land- 
söene Gen. 1665, 1699; on feorhgebeorh Exod. 369, ic eom on his 
zrende hider gefäred Gen. 497; hebbad e6wre handa on hälig lofi 
Ps. 133°; ne pearf he pe on edvit settan, pät bu... Gen. 2728 und 
ähnlich Sat. 639, gehyrved hälige läre, brygded on bysmer D6m. 71; 
and his gebeaht him häfdan on bysmer Ps. 106'°; h&ht hine on red- 
gebeaht gefetian EI. 1052; ne ki on gevitnesse visne häfden Ps. 77°; 
pät he vord& gecväd on gevitnesse Ps. 104°; sealde heora eordan on 
yrfeland Ps. 135°; on hyra brödorgyld Erod. 199; on bzre sunnan gyld 
(sum Ersatz der Sonne) Cri. 1103; on his giefens gyld @ü. 737. — 
ic on mordor ofslöh minra sumne hyldemiga Gen. 1093; on desd 
sleän Gen. 1267; hv& mec on bid vreced Rä. 4”; spe6n idese on Pät 
unriht Gen. 589 und ähnlich Gen. 685, Sal. 493, 502. — ic on beteran 
red Exod. 269. — min sävle on be pyrsted (nach dir) Ps. 62!. — zur 
Seite, nach einer Seite hin: on hvilce healfe bu ville hvyrft dön 
Gen. 1918; pät hy on tvä healfe grimme güdgemöt gystum osvdon 
Gen. 2055; ville bonne gescesvian vlitige and clane on tv& healfe 
Sat. 610; gesät on pä svidran hand $&gnum fäder (sefs3e sich) Ori. 531; 
on seofon healfa svögad vindas Cri. 950; pät bu pe ondr=dan ne 
bearft on pä healfe aldorbealu eorlum B. 1675; 64 pät he gevended 
on P& vyrsan hand Sal. 500; Prydedon and pohton on healfa gehvär 
El. 548; fealled on sidan Ra. 22°’; ähnlich Sat. 611, Ori. 192%, 
1228, 1268, Döm. 76, Seel. 115, B. 800, 1095, G&@ 104, Ps. 90", 
Met. 201%, 29%. — on gefeän faran t6 feorhnere COri. 1597; bis is 
ealdordöm uncres gevinnes on framan gefongen Jul. 191; and him 
beärsume on his sylfes döm siddan vzron Gen. 678; Pät ic on bone 
deädes beim bedroren ne vurde, besvicen t5 svide Gen. 528 und ähnlich 
Gen. 823, 691. — on än, on efn (emn), on innan, on hinder, on 
gemang, on uppan /insuper), on hinderling, on bäcling, on feorran, 
on geador, on sundran s. die einzelnen Wörter. 


2) in etwas hinein; veron on voruld cenned Gen. 188: inc is BA 





362 portie — räd. 


portio m. porticus (Wr. gl. 58); ‘absida sinevealt cleofa wei portie: Wr. 
gl 58. — s. siäportic. 


prass? änst. hi pär Pantan streim mid prasse bestödon Dy. 68. 

preöst m. presbyter; gen. pl. preösta Edg. 8. 

psalterium psalterium; dat. on psalterio Ps. 91”, 107°, 163%, 149°. — 
s. vynpsalterlum. 

pund n. pondo, libra; gen. pl. pritig punda goldes Sal. 14. 

pynd cisterna, lacus? dat. mödes gecynde gröted ungrynde grorn ofen pynis 
(so im MS., während vynde Druckfehler bei Thorpe ist) Beim. #9. —- 
vgl. engl. pound a head of water, ahd. piunta clausura. 


pyndan s». forpyndan. 


pyt m. puteus, fovea; nom. svh deöp sv& grundleäs pytt “sepulcrum patens‘: 
Ps. TR. 5; ace. be &dylfd bone 9 lacum aperuit’: ib. 7°. — ı 


rad - pyt. 
R. 

FAaca s. and-, zrend -raca m. 

racente f. catena, vinculum; gen. racentan säl Gen. 8723; ace. 9 Me. 
13°’; sleän on @&9 Boeth. 38°; inst. gerzped mid ca) Aek. 19°; 
gerzped Met. 26”; cyspan and mid &) rzpan Met. 26”; gebunden 
mid gyldenre raccentan Oros. II, 9’; dat. pl. on byssum racentum 
Gen. 434. 

racenteäg (für racent-teäg wie vyrtruma, vildeör für vyrttruma, vilddesr; 
f. catena, vinculum; inst. mid hfdendre hildevrzsne, rÜmre racenteige 
Sal. 293; acc. pl. töslät p8 racentesgs Marc. 5*; inst. pl. racenteigum 
gebunden Marc. 5°. — ‘catelle svur-racentäh’: Wr. gl. 16, 


racian c. dat. regerez inf. he beöddum scoal 3 mid ribte An. 521 ; pras. 





on. 837 


on godes villan Sat. 474, Cri. 1531; pät ic sceolde &$ bonan villan 
dügan Ra. 72°; riht (unriht) Sat. 347, Ort. 267, B. 15665, 2739, An. 
334, Hy. 9°”, EI. 582, Rä. 41°”; a) gemet rihtes Ps. 79°; üre möd 
gebig cw bin gevil!i Hy. 7’; hät se6 Vyrd D gevill vendan sceolde 
yflum mannum Met. 4°”; mo gebyrd B. 1074, Sal. 384; cm) gesceap 
pe6stsn Rd. 39%; m» pät o&de riht Exod. 186. 

&) gegen; be bebohte hinc m seolfres since Sat.578 ; nu ic my m&dına 
hord mine bebohte fröde feorhlege B. 2799; svä Päs voruldgastresn 
3 p& maran göd bimütad veordad GL. 42. — hät ic Airene ww he 
fremede Ps. Ben. 40°; hi edrit > be ealle häfdan Ps. ‘8; hä 
lunge yrsast bu cm) Ppines esnes gebed? Ps. 79°’; vis cm» Creäcss 
hold Met. 1°. 

5) in gewissen Verbindungen, wo wir meist den Dativ selsen; 
him t6 veron vitode tires gebingdo m» bone hein heoofon Gen. 476, 
bafad us cm) Cananea cyn gelffed burh and boägas, bräde rice Exod. 
855; be pu us a Pisne vrecsid sdcan voldest Hd. 126; se pe vid 
Brecan vunne 3 sidne se ymb sundflite B. 507; Pit ic» holma 
gebring eoriscipe efnde B. 2132; hät bu ww p& fzhde ins feord spilde 
An. 284, Donne hie fäder geseßd 9 middangesrd moncyn secan An. 
1504; varun Pine vegas &s vidne sz “in mari’: Pe. 76"; and 
middan pä vic manige feslion Ps. 77”; av& svä vestmest liged An 
fglond üt 9 se Met. 16°; ähnlich B. 242, 516, Kr. 104, Ps. 88, 
118°, Met. 20°”, sd dribten blissad Ps. 63”; Israel @&3 hine blissien! 
“latetur in eo’: Ps. 149°; pf läs hi a bone forebonc gefeön wndtan 
Hy. 4°’; onginnad fägnian cm) gefeän älcne! Ps. 97°; pät pu me 
rihtes red gecvycige ‘in aequitate tua’: Pa. 118%; pä be mw leöfes’ 
(L&ves?) hfis leöf eordiad Ps. 134°; and me gedö micle mine sävle 
pines mägeges sped! Ps. 137*; ic a» god min vord georne hörige 
Ps. 55°; Junius, &) pam gim Sstihd md heofonas up hfhst on geäre 
Men. 110; pät hi 0 hä clznan geseöd, hü hi glade blissiad Cri. 1286; 
god vät 9 mec, pät me is leöfre, hät... B. 2650; nu bu const 
mec firendmda fela Hy. 4”; ic pine dömas vät ms södfäste smicere 
gefylde Ps. 1181. — pät heö ms znigne eorl gelffde firene fröfre 
B. 627, os drihten helpe gehogedon Ps. 113°. — se väs Hrödgäre 
le6fost aD gesides häd B. 1297 und ähnlich B. 2193. — sited nu ws 
bs svidran sunu his fäderes Sat. 680; ms gehvädere hand hyssas lägon 
By. 112; feallad pe > hä vynstran ‘a latere tuo’ vergra büsend and 
eäc tyn püsendo’ mw Pine hä svidran ‘a deziris tuis’: Ps. 108°; ülm- 
lich Cri. 1364, El. 347, 1180, Ps. 141*, Hy. 8%; pät hi @w b& healfa 
bicgau scoldon freönda feorum B. 1305; md healfa gehvone, Ori. 928, 
Ph. 336; ongan svztan & pä svidran healfe Kr. 16; ähnlich B. 2063, 
An. 715, EL. 955, Bä. 22” '°. — wa neöd (eifrig, gern) Gen. 1443, 
Dan. 424, Ps. 137°; be «9 ellen spräc By. 211; ähefe pe > ellen 
Ps. 93°; ww lust Vy. 76, B. 618, Ps. 144°, Ra. 71”. — pät e6v sord- 
düende 3 mönig pesdise hörien (in vielen Sprachen) Me. 10°; ww 
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364 randa — räced. 


randa m. elypews; ace. pl, hät hi hyra randan rihte heödldon fästs mil 
folmum By. 20; oder randas? 

rand-burg /. 1) arz elypeis ornata? he rondburgum veöld, eard veardade 
oftast symls in bzre ceastre Commedia, heöld hordgestreön Jul. 19.— 
2) muri aquales ad transitus margines in mari rubro erecti; nom. pl. 
fegum stäfnum fiöd blöd geröd: zrandbyrig veron rofsene Exrod. 463, 

rand - gebeorh n. munimentum marginale; acc. he up ärserde reäde stre- 
mas in cm Exzod. 206, 

rand-häbbende eiypeum habens vel-tenens; gen. pl. rondhäbbendra /k- 
iatorum) B. 361. 

rand-viga m. bellator elypeatus; nom. e& B. 1293; ace, randvien 
B. 1793; gen. pl. raudvigena Exod, 134; dat. pl. randvigum Gen. 982. 

rand-vigend, -viggend m. idem; pl. rondriggende Jud. 11, 20; gen 
randviegendra Jud. 188, Erod. 435. 

räp (goth. raip ahd, reif engl, rope) m. funds, lorum; nom. pl. “uns wi 
resies räpas: Wr. pl. 56; pä feövere Tages we Bal. 331, 333; m 
fyrenfulra feene 3 oft beelyptan ‘/unes peecatorum’: Ps, 113"; int 
pl. hät ve üre land meton mid räpum Pas TA. 15°; forhfddan me 
invitgyrene vädan veal- sädan vundaum «w (vundrum ravam MS) ‘fun 
erienderunt in laqweum pedibus meis’: Pa. 139°, — “rudentes stipri- 
pas’: Wr. gl. 57. — s. ancor-, bealu-, mäst-, vel-räp, rzpan. 

räsettan orassari cum impetu, rasen (vgl. res); inf. gif bät fir meaht 
svä longe reid w (readra settan MS) Met. 9°; pres. sg. bläc räsetiel 
röäcen reida lig (blacra setted MS) Ori. 809. 

räsianı detegere, invenire, explorare; part. hä väs hord räsod, onbors 
beiga hord BD. 2253. — ». äräslan. 

recan, recean reichen, porrigere, eztendere und porrigi; 1) intransiliv; 
pres. ic vide rece# ofer engla eard Kä, 67’; yldo reced vide langr: 
linan Sal 294; prat, rehte mid handum tÖ heofoneyninge, bäd meotei 
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on — ot-Ülan. 2339 


Ps. 58°; bis lzne’ lif. pe ve lihad m Ps 62°; ceastra, be hi vardunge 
os ganämon Ps. 106°; »ghryleum. pe him as trsövad "qui eonfdunt 
in eis; 6. 113°; on pissum vege, be ic zgange cas Ps. 141%; me is 
heute m hearde geagrefed Ps. 142°; pn him w dydest orud and 
sivul Hg 9°; be as eal forgenf, bät ve ws lifgad (wovon) Gn. Ex. 135 ; 
be6h him feohtan ww firas monige Rün. 26, Ahnılıch Gen. 1490, Exod. 67, 
Jud. 44, Ori. 855, 1076, Vy. 62, Ph. 3, Pe. 10, Wal 25, 73, B. 
2357, 2366, Gü. 227, EL 12785, Kr. 98, Ps. 60°, 68% 70%, 77%, 
36° 8711 j06* *, 108°, 123%, 139%, 145%, Mei 79, 96, Ba. 85%. — 
2) e. acc. bine md cymed seofanfeald vracu Gen. 1041; hine vealdend 
SI... täcen sette. Gen. 1043: Jissum idesum, be ve hir I viitad 
Gen. 2500; nu ge edgum 15 9 16ciad fersundra sum Exud. 2735 
pinra synna röd. pe ie cd beom gefästnad Cri 2491, ar hit hine 
fealled Döm. T2; geviton under vademan streäm vestäwlan ww Ph. 97 ; 
hine resed Ga. 968: il säfte seld, hät hi swton 9 Pr. 86°; pR 
ne cm) fägere geseöd “videbunt me’: Ps. 118'*, so mer vrade »s furdum 
legde Rü. 4'’; bi @w hysoton zghvyicne mete Ps. 106''; ähnlich Gen. 
17565, 2787, 2239, Erod. 313, Dan. 419, Sat. 539, Ori. 531, Sch 94, 
Deör. 6. B. 2196, An. 1201, Kr. 34, Ps. 54” * 58°, 63*, 08° 70°, 
37°, 83%, 101°, 137°, Met. 11°, Rä. 7’, 21°, 56'°, 68°, 78% — 3) mis 
hvär oder här statt des pron. relat. hvär sunu meotodes a) upp stöd 
Sat. 530, gesettou hie pär > sigora valdend (ina Grad) Kr. 87; plr 
ic edgum md 1l6cade Ps. 56°; pär is unrim md salra evscra (in marl) 
Ps. 103”; pin heshsetl, pär bu cw sitest Hy. 7*'; ähnlich Gen. 464, 
Ps. 76'% 105”, 106% 108°, 118* 121°, Zy. 4°, Rün. 25. - ı) ad- 
verbial; zärsecg vedde, up äteäh, a sleäp Exod. 490; pät hy him in 
vuldre viton valdendes giefe and cm) sedd eägum tö vyane, pät hi. er 
dreimas ägan ınötun Cri. 1245; ddd he vyrplas 9 Vy. 87; 0 orette 
Vid 41; resdon wO söna An. !A3R; be mäg sitreames gefeteriau, bat 
pu mid förs wiht @S treddian Ps. 65°; d eardiendes Pa. 62%; pär 
hi a gesäron (zusahen) Ps. 103°; ödpat bi a9 beovöman 18 hiora 
cestro eardungstöse Ps. 106°; he volde vergdu vyrovan and se6 ylce 
eft cm) gesetto Pr. 108°”; ne meahte ou bare eordan Avaht Hbban, 
eardian for cöle Anum Met. 20'%; he on hä sunnan ne mig eigum 
löcian Met. 22°. — s. an. in. 

on-ädele adj. ingenitus, congenitus; nom, n. svä bid eallam treovam, 
be him fgquidus) os bid, pät hit on holte hfhst geveaxe Met. 13°. — 
s. geädele, gecynde. 

on-älan incendere, accendere; inf. kd » Jul. 530; pras. io kine synnum 
onäle Jul, 372; hät Pater Noster Advanced deöfies fYr, dryhines unäled 
Sal. 42; part. Sttr6 (ffre, »zfestum, Add, Adle) onäled Sat. 40, 97, 
Möd. 43, Pk. 603, GO. 928, EI. 981; &d stöd 9 Gen. 2922; hit did 
es (onhz’ed MS) D6m. 9; bel bid ws PA. 216; avi ww fir Pe. 58”; 
hitö (Deario) a9 Sat. 341, 421; vis bare menego pär svide md (impers.) 
Sat. 322. — s. inälan. 

22° 


366 


rzdan — rade. 


pära manna bearn, be er min gebräc ‘erigis edisos’: Ps. 145"; om. 
noldon Areögan leng heora selfte r=d Gen. 24; it m) sprece bepn 
unter, södne secee Gem: 1913; as ädre ongit! Ar. 938+ geceis dans 
es D. 1901; he bät ew talad B, 2097; cw sprece Ps. 144”; bät ir 
be (gode) gebes and on me aylfum os ärzte Hy. 4; onstäp min 
higa in gearone wat Hy. 4’; bonne hid bis lenan Jufad and vımdrıl 
sordlien bing ofer dene wo Ale. 20% pät be haalde his maps w 
Sat, 492; aze. pl. pe bit sälre geueis, ce redas! 2. 1760; hadıda 
hygebaneum bäleda w ME, 158; pen. pl. reda gemyndig Erod. 548; 
inst. pl. redum birofene (rk 15238; besra > (H) Er 10m. — 
potestas; nom, is bis rice bräd ofer middangeard, min is gewrid 
rad under röderum El, 919; inst. rice is Pin, drihten, rad Rrfäston 
Pa. 144”; rixad mid ws rice drihten Pr. 145°; nom. pl. varon Ihm 
radas rice Dam. 457. — 5, än-, fäst-, feorh-, folc-, heard, hrir- 
sam- un=-rzd (-röd); hi-red. 


redan soih, rädan ahd. rätan 1) eonsulere; inf. volde düm godes dedun 


ss) gumena gehvylcum B, 2858; pres. ‘consulo #ibs ic r2de be’ Wr 
pl, 49, — 2) consillum dare, auadere, jJubere; pres. sg. 1. ie on beteru 
r2d, hät ge gevurdian vuldres aldur Erod. 269 (s. 7. Z. X, 345); pret 
svä hire gästa veard reörd of röderom EA. 1023. — 3) regere, guber- 
nare, dominari; inf, ie mäg hyra hcarra vesan, redan on Pis riet 
Gen. 2830; co Römvarum Met. 1"; pres. bu Isradla eynne reccest ani 
redest “tw regie Israel‘; Ps, 79'; drihbten ret usand reed “regel nad: 
Ps. Th. 47". — 4) polestatem habere, possidere; inf. benden hie ff 
rie6 redan möston Dan. 8; Pä pe pf ricöcwsceoldon Dan, 686; Mi 
As Vid, 12; bütan (nis) hy Pf reifd wo mötan @2. 103: be pom 


F 


ınäddum byred, bone pe fu mid rihte ws sceoldest B. 2056; prar 
nzfre geröfan rmdeod (-ad MS) pin& eafora yrfö Gen. 2186. — 5) con- 
firere, conjeclare; pras. conj. 3, rede, se bes ville, hü his vond 
erzden t6 häledum! Rä. 60'%; imp. ı»d, hrät ic mens! Rä. 6%. — 








un-LÜgan — oN-CcHyssan. 341 


on - bügan 1) evadere, abire; inf. bät io a ne möt of his gevenide 
Ra. «'°; pres. bonne ic onbüge (?) Ra. 24°. — 2) ingreds, invaders, 
supervenire; prat. pl. sävlum iunnon faste befarene, fibdbläo Lore, 
siddan hie feos) onbugon brün yppinge (nom.), mödevzga mast Exrod 498. 


on -bfgan incurvare; prat. mine sävle side onbigdon Ps. 56”. 


on-byrgan, -byrigan gustare; inf. deädes onbyrigan Kr. 114; pras. se 
be untyriged böca cräftes Sal. 242; gif he hvöne zr huniges teare 
bitres onbyrged Aret. 12!!; pät hi6 eniges blödes md Met. 13"*; part. 
ic bähbe böca unbyrged parh gebregdstafas Sal. 3. 


wAcer 8. alıcor, 


on-cerran, -Cirfan, -CYTran 1) ce. acc. vertere, eonvertere, mutare; inf. 
angan ymbe bencean, hü he pider meahte Cr&öcas oncerran, hät se cäsere 
ett anvald ofer bi ägaı möste Met. 1°; ne meahte he päs vealdendes 
villan oncirran B. 2857, voldon cräfta gehygd magorsdendes möd on- 
cyrran An. 1463 und ähnlich Jul. 226; pres. bus ic s6dfästum möd 
oncyrre Jul. 363 und ähnlich conj. pl. 1. oncyıren Jul. 326; imp. p& 
vord oncyr, pe pu zr gesprecei Jul. 144; prat. bu yrre pin eft on- 
cyrdest Ps. 70°°; eall bi me Ppät on edvit oncyrdan Ps. 68'°; part. 
hyge väs oncyrred (durch den Zaubertrank) An. 36; pl. vzron eft 
oncyrde, flugon forhtigende Exod. 451. — 2) c. acc. avertere; inf. 
oncerran Met. 10°” und oneyrran Gl. 336, EI. 610, Ps. 78°; pres. moo- 
tudes egsa, for bon bi (sich) se6 molde oncyrred Seef. 103; conJ. 1. 
oncyrre Jul. 439 und 2. Ps. 84*, üt a Pa. 131°; prat. oncyrde 
Cri. 614, EL 503. — 3) inir. verti, converti, ire; pras. pät unrihta 
gehvylc eft oncyrred (-ad MS) Ps. 106°; praet. siddan he byder oncirde 
B. 2970; gevät fästen söcean, ufor 9 B. 2951; mere sveoderade, Fda 
ongin eft uncyrde An. 466. 


on-cnävan ic. acc. oder alküngiger Satz mit pät daf) intelligere, cog- 
noscere; inf.» Gen. >34, Sat. 542, Cri. 642, 862, 1119, 1183, By. 9, 
An. 566, EI. 362, 395, Ps. 37"!, 105°, Met. 12”; pres. ic oncnäve 
An. 644, Ps. C. 42; oncnävest An. 631; pl. oncnävad Ps. 81'”, Ay. 7”; 
con. pl. oncnävan An. 1216, Ps. 93°; bu oncneöve Ps. 138%" ?; sg. 1.3. 
oncneöv An. 529, 672, 845, 85°, EI. 966, Ps. 118°%* ?%; ni. oncneövan 
An. 765, Ps. 77°, 94", 104% *, 105° und oncneövon An. 877, 1339 ; 
part. oncnäven An. 527; pre. p& he ädre oncneöv freän feorhgedäl, 
bät hit feor ne väs @Q. 1172. — conspicere, audire: gif ic me unrilıtes 
oneneöv äviht on heortan Ps. 651°; he oncni6v mannes reorde (vernahm 
sie) B. 2554. — respirere; imp. beseoh, drihten, nu, oncn&v onsfne 
cristes bines ! “aspice, deus, et respicc in faciem christi tui‘: Ps. 83°. — 
agnoscere: pras. conj. ne gedafenad pe, pät pa andsvare mid ofer- 
hygdum söce särcvide: selre byd =gbvam, pät he eddm&dum ellorfüsne 
oncnäve cüdlice An. 322. 


ON-cHyBsan tribulare; prat. pu me yfela feala.(inst.) oft oncnyssedest 
Ps. <0'°. 
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342 oOn-euanen — on-Ärysne. 


ON-CUNNEN accusare, iImpugnare, intentare; pras. sed me Edles of-om 
and meo b£r sardes onconn Beim. 76; comj. 9 läs beo meotud oneunn: 
pät pu si vommes gevits (acouset) F4. 18; praß. me eaine däg mine Age 
vord sylfne söcon, svide onchdon “ota die verba mea ezecrabandur 
Ps 56‘. 


on-cvedan 1) alloqui; pret. him pi of ceole oncväd cyninga valdoı 
frägıı fromlice An. 555; he onmelde grimme him gingum and geder 
© Dan. 211. — 2) respondere, antworten; inf. onevedan EI. 334 
pras. oft mac slepvürigne secg odde meövle grötan eode: Ic him vin 
terceald uncvede Rü. 5’; prat. oncväd (c. dat. pers.) Gen. 865, 1036 
2345, 2641, 2653, 2910, By. 245, An. 270, 396, 1348, 1481, Jul. 209 
242, @0. 996, EI. 573, GuV, 682, 936, 1167; stormas pär stänclifi 
beötan, pär him stearn I Seef. 28. — 8) resonare; pras. seylä scaftı 
onovyd Fin. 7; hät Lim (avidus) se venld ca) Met. 13° und äknliel 
Met. 13°°; pras. brün (brimt) oft oncväd YA Sderre An. 4412, — 4) « 
acc. beantworten? imp. vucved nu pisne cridel Döm. 144. 


on-o$@ f. Schmers, Leid (H. Z. XI, 413); nom. Denum eallum väs veore 
un wmöde, > eorla gehväm, syddan (hie) Äscheres hafelan mättoı 
B. 1420; acc. häfde Esstdenum gilp gelmsted svylce onc$dde eallı 
gebötte, invidsorge, be hie zr drugon B. 830. 


onc$d-dseed f. farinus dulorım vel moerorem afferens; acc. pl. nu gi 
mägon oncyddseda vrecan on gevyrhtum An. 1181. 

on-cPdig udj. leidend (H. Z. XI, 419); nom. (Judas hungr& gehäfted 
surd stunde ähöf eines m» (der Kraft leidend d. i. ermangelnd) EI 
126. — s. unc$dig. 

OA-cyrran, ORCyr-räp s. oncerran, ancorräp. 

ond, ond-, onda s. and, and-, ands, 

on-drsdan timere,; pras. nefre ic me ondrede dömas Pine Jul. 134, 210 
ne him ondrezded Aviht yfies Ps. 111°; se be him drykten ne m 
Seef. I06; [& ilcan, be pis sarme fulc nu svidost > Met. 24°; in/ 
pät pu him ondrzdan ne bearft ealdorbealu eorlum B. 1674; he sceä 
hin man @w Ps. 63°; prat, PY ic be metod ondred, pät pa tö fyren- 
lice foohtan söhtest Vald. 1'”; ähnlich pras. ic ondrzde Cri. 790; on- 
dredest Ps. 90°; ondrzded Cri. 923, Rä. 4”; pl. ondredad Ps. 54” 
64°, 102°* (be dich), 118°, 146'°; conj. ag. 3. ondrzde Met. 13", prai 
ondred 3. 2347 und ondre6rd Hymn. Stev. (Ps.) p. 189; pl. ondr# 
don Wen. 767, 2669; inf. ondredan Gen. 1037, 2168, Cri. 779, D6m 
84. - ohne Accusaliv: pras. con). bü him voruldmonna se6 unclen 
gecyud hearde undrzde (undr&de MS) Cri. 1018; prat. pl. b& hie häli, 
vord drihtnes gehfrdon and ondr&don him Gen. 861; imp. ne ondrz 
pu pe! EL. 81. 


on-drincan bibere; pras. pl. vätros ät hlimman deöpes ondrinoad Pa. 109' 
on-drysne adj. terribilts, reverendus; nom. him väs freän engles vor 





on-&gan — on-fün. 343 


oa (ren. 2861; acc. Mödhrydo väg framu folces cr@n ren ms B. 1932. — 
ho Is svide andrysnlic cyning ‘terribilis : Ps. Th. 46°. 


on-Egan timere, metuere; inf. io me > mäg, hät me vrädra sum feort 


beneöte Gen. 1829; pret. ne on&gdon orlegra nid Dan. 697. 


onettan festinare, properare; pra@s. he ford onetted lznan lifes (aus 


dem Leben fort) Ph. 455; nu he (deäd) e6v älcd däg onet tireard 
Met. 27°; prat. he öfste svide and onette ford foldvegü Gen. 2773; 
he ms t6ö ham fästenne Gen. 2533 ; Judiso feda än on ws uncüd geläd 
for his mzgvinum (orette MS) Exod. 313; vid päs fästengeates folc 
 Jud. 16°; ford 9 Hö. 41, Rä. 30"; ofer fifela gefeald ford ws 
Vald. 2!°; hie hä füdelästö ford onetton Jud. 139. — veyefum rei 
alacrem csse; pras. lög onetted D6m. 55; H. > Sal. 138; (on 
lenctenne) vuruld ca) Seef. 49; brond hredh ww) PA. 217; pras. been 
onette Rä. 55’; ph häled (guman, scadan) onetton Gen. 1985, 
B. 306, 1803; inf. däges sceal mon onettan (geschäftig sein) Qu. 
Er. 141; forbon sceal I, se be &gan vile lif ät meotude, enden lic 
and gast sumodfäst seön Ori. 1579. — vgl. ahd, anazzan, anazan czci- 
tare, instigare. 


on-eardiend incola; gen. -des Ps. 68°, 
on-feng m. apprehensio, attrectatio; acc. vandad grimme beorna ge- 


hvylcne, be him znigne 9 ged6d (sc. carex) Bün. 15. — impelus, 
feindlicher Angriff, Anfall; dat. vurdon hi pä acle on ham onfenge 
forhte äfarde and on fleam numen An. 1341; dat. pl. he hine scylde 
vid sceddendra eglum onfengum @4. 376; inst.3pl. bat god ma volde 
afrum CD earme gestas hrinan lztan (sc. eum) @Q. 490. — s. anfeng. 


on-feohtan impugnare; pras. pl. me fYnd onfeohtad Ppurh färnsearn 


Ps. 55!; pret. pl. hi me onfuhtan Ps. 119°, 


on-findan 1) invenire, auffinden, antreffen ; pras. onfnded Rä. 16"; prat. 


ind. onfand Sal. 274; ne ic culpan in be zfre onfunde Cri. 178; comj. 
gif he väccende veard 9 bflian on beorge B. 2841; part. pa heö 
onfunden väs B. 1293. — 2) nancisci; prat. veän onfond Dedr 4. — 
3) animadvertere, sentire, intelligere, empfinden, wahrnehmen . inne 
werden; pras. onfinded D6m. ı3, Rä. 28°; imp. pl. onfindad Ps. 98°; 
prat. ind. onfand B. 1522, 1390, 2258, 2300, 2629, 2713, Sal. 16], 
onfond Erod. 501 (on feond MS), Vid. 131 und onfunde B. 750, 803, 
1497; pl. onfundun Cri 1179; part. onfunden B. 595. 


on-fön accipere, suscipere, sumere, percipere, empfangen, annehmen, ver- 


nehmen; die Stellen, wo der Casus wegen Formgleichkeit des Dativ 
und Acc. sweifelhaft ist, habe ich unter dem Acc. aufgezählt; 1, mit 
dem Accusaliv: pras. onföhd Cra. 34, Ph. 159, 533, Ps. 146°; pl 
onföd Ps. 81”, Sal. 151; conj. pi. onfön Ps. 108%; imp. onföh Pe. 
Ben. 5", Ps. 53”, 85°, 118'.%, 142"; pl. onföd Ori. 1345; pret. onfäng 
Gen. 592, 71T, Sat. 566, Cri. 187, 418, 722, 1437, 1440, 1461 (nahm 
es auf mich), Hö. 20, Pk. 645, B. 688, By. 110, EI. 288, 490, 1u33, 
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on-gitan — on-hel. 


ponne yfie unmzgas eft onginnad, möcum gemätad, svä ge me dyd 
Vald. 3°, — s. anginnan. 
gitan, -gytan, -gietan, -geotan intelligere, senfire, eomperire, ec 
nosrere, agnoscere, percipere, conspieere; pras. icsöd oungyte, hrvän 
pa me vylie t6 Ps. 100°; gif bu s6dıe gul lufast uud gelffest a 
bis lof rerest, unrietest gesta hleö Jul. 19; be ongit siddan yı 
and unnet (als übel und unnüls) eall hät he -häfde on bis inr6f 
erur lapge Met. 22'°; pl. ungitad hira göddänd El. 359; pin vuld 
eo vise cyninges Ps. 101'’; conj. di6 nu on üfoste, pät ic gold« 
ongite, gearo scosvige searogimmas! (crblicke) B. 2748; pl. and h 
göd ongitan, P& me georne wer feddan! ‘us videan!‘: Ps. 86"; pra 
ongät, hvät him valdend vräc vitesvengum Gen. 1863; ongeat, b 
(dafz)... B. 1512; söd wo, pät (daf)... Dan. 547; ie m) gästes spr= 
in geardum (vornahm, da ein Fremder mit dir sprach) @Q. 1193; | 
pe oft red cm Gen. 2460; pl. gealdor ongeäton (vernahmen) B. 294: 
ne ongeätan hi ne geara vistan Pa. 81°; imp. frine me syddan aı 
mine stige ongit gestadelode! Ps. 138”; pl. onfindad pät and on 
geotadli ntelligite‘: Ps. 93°; inf. pät hie Gesta clifu ongitan mea) 
ton, «üde nässas (erblicken) B. 1911; peb be ic bine wo ne cüde (e 
kennen) An. 908; ne me sylfne bär anig mid göde ws volde ‘non er: 
qui agnosceret me’: Ps. 111*; t6 ongietanmme godes bibod Sch. 3 
Ähnlich pras. bu ongitst Met. 12”; he ongit Met. 22°; cunJ. 
ungyte Jul. 181; sy. 3. ongite Ps. 106°; pl. 1. ongeotan Sat. 301 
pl. 3. ongietan Alü. 49°; prat.ic ongeat Ps. 118°°; bu ongeäte Pe. 138 
141’; 39. 3. ongeat Wen. 1474, 1566, 1589, Dun. 161, Crs. 1150, 116‘ 
Ho. 062, B. 14, 1518 und ounget Dan. 4680, 488, 631; pl. ongeät: 
Gen. 334, As. 163, Jud. 168, 238, B. 1431, By. 84, Q0. 524, Pa. 73 
77%” % und ongetun Erod, 90, 551, An. 534; imp. ongit B. 172 
An. 938, El. 464 und ongyt Dan. 421; inf. ongiran Möd. 6, Wand. T.: 
B. 1484, 2770, An. B63, 924, 958 te. dai.?) Met. 26' '°, ongieta 
Cri. 637, 1107, Ph. 575, Hy. 4”, Rä. 60" und ongytan Az. 85, B. 30! 
1496, Kr. 18; part. ongiten An. 756, 599, (Gü. 1180, EI. 288 un 
ungieten Deör 10, 


gieldan, -gietan, -gyldan, -gynnan s. ongildan, -gitan, -ginna: 
EyTVvan cıuere, entkleiden; prat. ongyredo hine (sich) Är. 39. 
gytan s. ongitan. 


habban adstinere,; pras. bunne ic ıince onhäbbe, hi onhnigad 16 m 
monige mid miltse (mich fern hulte, abwesend bin) Rä. Bl”. 


bätan (ahd. untbeizan) vovere, spondere, polliceri; pras. conj. hät : 
deöfulgieldum gaful onhäte Jul. 151; rat. nales he frätve onbß] 
Jul. 118, 


hel adj. cunetus, integer; nom. pl. n. pär gemengde bedd onhz 


geläc engla and deöfla, veorded bega cyme (sämtliche Schaaren) Cı 
896. — s. hal ad). 





on-hiele — on-khveorfan. 347 


on-hele adj. occultus; ace. ın. ne Ist ba Pione ferd onhzlns, dägol pät 
pu deöpost cunne! Gn. Er. 1; f. gif mec onhzle än onfinded, pär io 
vic büge Rä. 16’; nom. acc. pl. vid 1s bes vösten, vracsetla fela, 
onhzle eardas earmra gasts (GO. 265; Ponce fiygereöve Purh nihta 
genipu neösar cvöman, Pi pe ws eardas xeredon GA. 322; dat. pl. 
(ged) bone füregengan vid ouhzlum esldorgevinnum sylfa gesette oder 
su ouhel?) Gü. 505 -- vgl. mAd. häle, hale, hal. 


on-hstan calefacere, incendere, suceendere, inflammare, fervefacere; inf. 
het ofn wo Dan. 225, bI63 ws Sal. 43; part. pa väs se ofen onhated, 
iseu eall burhglöded Dan. 243; hbearle ss heorte > and hige gesmor 
Jyd. 87. 

on-hobban erigere, ezaltare, prat. &delbrym onhöf Gen. 1634. 

on-heldan, -hicgan s. onhyldan, onhycgan. 

on-hinden adv. hinten: Leäs 21, Rä. 38". 


on-hlidan !) recludere, aperire; pras. onhlidest hu bine handa Ps. 144"; 
imp. pl. onhlidad eovre geatu! Ps. Th. 23” °; part. carcernes duru 
opene fundon, onhliden hamera geveorc An. 1079; Ponne de4dräced 
oa veordad PA. 49; pär bid oft open eädgum tögeänes =D hleödra 
vyn Ph. 12. — 2) aperiri, oriri; pret. 6dpät vuldres gim heofontorht 
onhläd (usque ad solis ortum) An. 1271. 


on-hnigan se inclinare; pres. hi onhnigad tö me monige mid miltse Rä. 
31’; pret. pl. pä bie for pam cumble on cnedvum szton, onhnigon t6 bam 
herige (idolo) bzdne peöde Dan. 181; part. onhnigen t6 hrusan 
Met. 31". | 


on-hohsnian exprodrare? (s. H. Z. XI, 413 - 15); prat. onhohsnode (on 
hoh snod MS) B. 19413, oder on höh sudd? (s. höb). 


on-hröran commovere, ayitare, conturbare; inf. D Beef» 96, Ps. 124'; 
pras. onhrered Ps. 38°, Met. 7”’; pl. onhrörsd Met. 5'%; fiscas and 
fuglas, ealle pä be m) hreö vagas As. 141; prat. onhrördest Ps. 59”; 
pl. onhrärdan Ps. 76'’; part. onhröred Erod. 228, 482, Cr. 826, B. 
544, 2551, An. 370, 393, 1304, 1396, @0- 9, Ps. 67° und pl. onhre- 
rede Ps. 106°“. 


on-hrörnes f. conturbatio ; inst. hi onhrärnesse hrade forveordad (oder on. 
brörnesse ?) Ps. 32". 


on-hreödan ormart;; prat. brynegield onhreäd r6ccendne veg (aram) rom- 
mes blödö (onhread MS) Gen. 2931. 

on-hrinan sangere; imp. onhrin pivsum muntum! Pe. 143", 

on-hveorfan 1) vertere, convertere, mutare; pras. he onhveorfed heortan 
Pine Dan. 570; prwt. cvide (den Fluch) eft onhvearf sävlum t8 sibbe 
Ori. 618; part. eft is hät onhvorfen: is nu svä (als ob) hit nö vare 
Kt. 23. — 2) converti,; prat. he eft onhvsarf vödau gevittes (a dementia) 
Dan. 627. 


974 reäfere — reomig - möd. 


Erad. 212, — 2) spolium, rapina, pradas; insi. bä fe me bimn 
monnes feore, bäs be him tö honda hüde geleded, bütan hr by " 
rwden mötan GG. 103; acc. reüf gedrlad "divädere spolia’: Pr. 6i 
ss beorna ws manige ınöted (monig gemöted?), Pär hit mannum lo 
inzenit spolia multa’: Pa. 118'*. — s. güd-, hare-, heado-, välreli 

reafere m. predo (Alfr. gr. 9”), latro; dat. scyld sceal cempan, susal 
Gn. Er. 130, 

reäflan ahd. roub6n rapere, corripere, diripere, spoliare, vastare; ‚pres 
lond reäfiz» Kä. 13"; io folesalo bärne, räced ws, röcas stigel ı 
hröfum Rä. 2°; reäfad min heafod Rä. 26°; zghrä mec us Bü. 
yldo gebrycod burga geatu, bealdlice fered, > svidor micl& bonns 
Sal. 307; pl. rib reäftad räde vyrmas (in sepulchro) Seel. 113; pı 
benden reäfode rinc Öderne (auf der Walstatt) B. 2985; ie (Er) 
beim on bearve Gen. 901; hräfn väl w B. 3027; Da be ic ne reäfı 
2r 'quae non rapui’: Ps. #8”; pl. väl reäfedon (-en MS) B. 1212; 
reiflian Hö. 36; hord m B. 2773. — ve biöd gereäfode “corripiem 
Ps. Stev,. 89", — ». &-, be-, bireiiflan. 

reäf-läc n. rapine; 'preda ew': Wr. pl. 35; dat. nellad ge tö reii 
reda bencean! ‘in rapinis nolite conceupiscere’: Ps. 61"°, 

roöc adj. effervescens, savus; nom, grim and graedig, eww-and räde (GC 
del) B. 122. 

reöcan alfn. rluka fumare; pres. pl. muntas reöcad Pa. 103”, 143*; p 


ol. redcende hrav (cadavera oceisorum erhalantia) Jud, 314. 
reöd alt. riödr adj. ruber, rufus; nom. (Esau) väs es and eall 

rufus’: Gen. 25°; uce. ofer pä reödan sm Erod. 151; inst. pl. 
eigum reödan (oculis rubicundis, mit verweinten Augen?) Erod. | 
wenn nicht vielmehr ecgum reödan zu lesen ist: 3. das folgende W 


reödan alin, riöda 1) rutilare, rubefacere, eruentare; inf, prat, pl. dı 








on-s$fn — on-vald. 853 


on-8fn, -Biän f. defectus, Mangel (s. H. Z.IX, 311, 229 und Grumdioig 
Pheniz- Fugen p. 35); nom. pär him nenges väs villen ons n ne 
velan brosnung Oü. 800; ne vädle gevin ne velaa m» Ph. 55; Bir 
him nenges väs eides m) Ph. 898; pät o6r wfre ne bid hurh zife 
mine g6des onsi6n Ori. «480. — verwandt mil svinan tabescere, 
deficere? 

on-tänan s. ontfnan. 

on-treövan c. dat. confldere; prat. bR he his sefan ontreövde (?) Dan. 269. 


on-tyhtan incitare, impellere; prat. vis pt gifede 16 svid, pät bone 
[beöden] Pider ontyhte B. 3086. 


on-t$nan, -tEnan reciudere, aperire, patefacere; inf. ont$uan Cri. 253, 
Ps. 77”, 103°, Sal. 38; pras. io ont$ne Jul. 402; ont$ned Cri. 19, 
Wal. 63, 68, @d, 965, Ps. 77°, Sal. 40; conj. hvonne us liffrek lo6ht 
ontfne Cri. 27; prat. 1. 8. ontfnde PR. 4283, @0. 1275, EI. 12419, Ps. 
118'°', Rd. 76°; he his synna hord selfa ontönde (deichtete) Ps. O. 23; 
bu ontöndes Ps. C. 71; imp. ontfn Ps. 80"', Ps. C. 77, 116; pl, ontfnad 
Cri. 676; prat. ontfned Sat. 557, 594, Ort. 1674, An. 105, 1614, 
Gü. 458, EI. 1280. 


on-beön proficere; inf. häre headorincas (semes) ne möston hilde cw 
Ezod. 241; oft ic secga seledreäme soeai fägre 9 Bä. 64”. 


on-Pihan proficere; pres. a9. se väs vreccena vide merost ofer verbeöde 
vigendra hle6 ellendedum: he päs zr onpäh B. 900. 


on-pingen proficere; prat. eonj. ne nxfre uncer &vder his ellen c$dde, 
svä vit here beadve begen ne onpungan (ohne dak wir zuyleich) 
Rä. 85°°. 

on-bringan 1) andringen, vorwärts dringen; prat. güäcyste onbrang 
Exod. 343; bä him pät folo svidost > (auf ihn eindrang) Oros. 8°.— 
2) commoveri? prat. beofode pät e4lond, foldvong onprong GQ, 1300. 


on-bunian intumescere, se Jactare? inf. valdend Üser, se mec äna mäg 
gebeön (evereere) prymmä, pät io 3 ne sceal (onrinnan MS) Rä. ar”. 


on-vacan 1) ezpergefieri (de somno, de mortuis); pret. onvöo Dan. 116, 
524, Hö. 21, B. 3287, An. 841; conJ. 3. onvöce Jud. 77. — 2) öriri, 
gigni, nasci; pret. bu fram miure döhtor onvöce in middangesard Sat. 
439; 6d Pät him eft onv6c heih Healfdene (ihm als Sohn geboren 
ward) B. 56; däges ör cw-(dbrack an) Ap. 65; pl. bvär us hearmstafas 
vräde onvöcan Gen. 940; him from Myrgingum ädelu onvöcon Vid. 5; 
ähnlich onvöcon B. 111, An. 688, Ps. 104'' und onveöcon Sat, 476. 

ON-VACNIAN ezpergisci de somno; imp. pl. onvacnigead! Fin. 10. 

on-vadan invodere, pervadere, penetrare, oeeupare; prat. hie vifs vlite 
onvöd grome, idesa ansien and Sce feönd Gen. 1260; hie vlenco ww 
Gen. 2579. — oft hira möd “u under dimschan de6fles läram An. 140.— 
s. anvadan. 


on-vald, on-valg, -valh s. onveald, onvealh. 
23 


378 rieu — rihl. 


remare; inf. riralan B. 2211, El.434 und rixian Ps. TA 3"; sr 
n. bu rFinaaet Hy. a. Met ur be rıcaad Mer. 24° und rizad Pa 
ya! 145° Ify, 9°: pl. rixiad Döm. Li; econj. #g. 3. rissie O.T 
prat. ricaode Met. 26”, An. 1118, riesade @. 843, rixode B. id ı 
rfiznde GG. 236. 
rieu f. direcfio? dat. se ne vidgalum visad hrilum sylfum #6 rice Rä 
inst. pät be (s= ceol) scyle rice birofen veordan Ri. 4”, 
ridan ». geridan parare? 
ridan 1) equitare; inf. > By. 291, Gn. Ex. 62; vwiocgö (mearum, viır 
eos B. 234, 855, Rä. 23”; pras. ic on viege ride Kä. 78°’; rided 
59°; prat. räd Erod, 173, B. 189, By. id, 239, Beim. 18, Ri. 35° 
pl. ridan (rlodan Grdtv.) B. 3170. — 2) übertragen auf ander: Aı 
schaukelnder Bewegung: inf. ceol scenl femig cms Yıda hrycgum 
4°; sum sceal on geäpum gealgan ww Py. 83; pres. pät me ni 
5 (d. #. auf des Windes Rücken) Rä. 4”; conf. bäs his byra ı 
on galgan BD. 2445, pri. s2genga (naris), sb be on ancre räd BR. 18 
vide css hof söleste ufer holmes hring Gen. 1392; fana up ws /fatt 
empor) Ezod. 248. — #) incumbere; prws liegad mie ymbe irenbanı 
rided racentan säl Gen. 372, — 3. ge-, 6d-ridan, farod - ridende, 
4 ridend m. eques; nom. pl. os svefad (morfui sunt) B. 2457. 
rid, ryd m. rivws; nom. 'rivus rid, rivulus Iytel wo": Wr. gl. 54; 
ei-ridas Vita Guthl. 3; inst. pl. bröc (forrens) bid onvended of 
rihtryne rydum töflöven (in Bächen auseinander geflozen, wenn n 
lich ein Felsstück hinrinflel) Met. 5”, 
rift, ryft (altn. ript, ripti) f linteum, sayum, pallium, velum; nom. 
i 'nallium‘': Ps. Stce. 103°; acc. he nyvolnessa svä svä ryfte him 
7 gerade vornıhte "abyssus sicut pallium amichus ejus’; Ps. 103". 
4 ‘velum segl odıla valı-reft; Wr. gl. 74; ahd, peinrefta saraballa; ı 


IE 








un» vesald — openlan. 355 


pisne middangsard mid Nis onvald& »ghvär sifred Rä. dt’. — s 
anveald. 

on-veald adj. potens;. nom. p6 he of deäde äris I of sordan, valra 
prymma brym @t. 1075. 


on - vealda m. posestatem habens, princeps; acc. Iiiftuman, done aareeLdan 
ealra gesceafta GL. 610. — s. anvealda. 


on-vealh ahd. anawalh alin. Avalr adj. sanus, integer, incolumis; nom. 
peih väs hyre mägdenhtd zghväs onvalg Cri. 1421; acc. onvealhus 
geleäfan “Adem integram’: Bed. 4"°. 

on-ville adj. gratus, suavis, jucundus, dilectus; (vgl. On villan); dat. t6 
bam onvillan eordan dzle @G. 700. 


on-vindan 1) religare, solvere; pras. bonne forstes bend fäder onlated, 
onvinded velräpas B. 1610; prat. breöstlocan onvand EL 1250. — 
2) converti, reverti, prat. härn eft onvand, Arfda geblond, egesa ge- 
stilde, vädau svädorodon An. 531. 


on-vist f. das Sein an einem Orte, statio, mansio; acc. gesealde sigora 
valdend cd 6dles Abrahames sunum Exrod. 18. — s. andıist. 


on -vreön detegere, revelare; inf. ww Jul. 467, El. 589, 674; prat. on- 
vreäh Möd. 3 (onvearh MS), Ps. Th. 28”; imp. onvreöh Kr. 97, Ps. 
Th. 36°. 


on-vridan religare; inf. pä se6 gleäve häht hyre pinenne päs herevadan 
heafod CD (aus dem Sache auspacken) Jud. 118. 

on-vrihan detegere, revelare; prat. onvräh Ori. 95, 139, 195, 816, 884, 
463, Gü. 118, 139, El. 1243, Reim. 1, 2; coonj. 3. onvrige Jul. 516, 
Gü. 1134; part. onvrigen Seel. 89, El. 1124, 1254. 

on-vunung f. habitatio,;, nom. gevurde him väste eall his &D (mit der 
Alliteration auf v) Ps. 108°; dat. far Gt of minre onvununge! Nie. 27. 

on-vyllan ». onvellan. 

open adj. apertus, patefactus, patens, manifestus, palam; nom. pär bid 
a öce scräf yfela gehvyloes Erod. 587; väs sed fahde p& gyt cw 
on uhtan Sat. 406; cd väs pät eordärn Hö. 19; bid süsla hüs ws 
and üdesved ädlogum ongeän Ori. 1605; bär did oft a9 eädgum tägeä- 
nes onbliden hleödra vyn PA. 11; is sed vyrd mid e6v aD orgete, 
mägan eägum nu geseön sigores ägend An. 760; Pät väs fär mi«el, 
 caldgevinn (sc. dbeillum Troicum) EI. 647; acc. hordvynne fond 
opene standan (zugänglich, weil herrenlos) B. 2371, carcemes duru 
es fundon An. 1078; eall bis mägon hie geseon open Orgete Cri. 
1117; in (on) Bi openan tid (am JS. Tage) Cri. 1571, Ph. 609; nom. 
pl. opene veordad ofer middangeard monna daeda CYi. 1046; PA dolg, 
sd invidhlemmas (vulnera) Ar. 47; acc. pl. A opeuan dolg Cr!. 1108; 
letan vunigean open eordscräfu An. 8045 ins. pl. mid öpenam edgum 
Mu, 20°”. 

openien aperire, patefacere, manifestare; inf. wo B. 3056. — s. geopenian. 

23* 


380 


riht — rihli- nes. 


on hät edde ws (?) Exod. 136; healdad söd and ryht @ü. 
sibbe ow beritigın GA. 107; on ww Cri. 267, Ph. 664, Bä 
1665; dnst. mid rihtö Gen. 424, B. 2056, An. 521, Pa. 93 
138" Met. 26*, 30°; däman mid wo PA. 494; mid ryhetä 
Ra. 41”; healdad hyra söd mid ww Gn. Er. 86; gem. pl 
rihta gehrilces (Gott) Vald. 2°, — 7) rechtmäßiger Anteil oi 
(. H. Z.X, 32%); inst. nelle ic hie rihtd benzman führen Beu 
Gen. 2152; ne möt (ic) enigd nu ww spövan El. 917; gen. 
mec bereifod rihts gehvylces feohgestreöna EL 910. — 3) Pflü 
pflichtung, Schuldigkeit; nom. us is ribt micel pät ve rödı 
härigen Gen. 1. — 4) das Rechte, Richtige, der wahre Su: 
Wahrheit; gen, he up ähöf ribtes räniend hära röda tvä (das 
anordnend) El. 880; dat. se pe secgan vile söd äfter rihte 
und ähnlich B. 2110; ge vidsdcon söde and ww, Pät in 
bearn vealdendes cenued vare EI. 190 und ähnlich El. 663; 
be be here röde riht getehte El. 601; nysse ic be bare 
El. 1241; eüdon ws sprecan Sch. 13; be cüde zghvyle mz2eb 
eorla ädelo /i. e. gemealogias) Exod. 362; ve päs ryht mägun 
7a. 3; inst, Ödpät ha his sidfät serge mid ryhtä ealne f 
Jul. 285; äreccan mid ww Ori, 222, — 5) Rechenschaft ; a 
byra lifes ribt andveard $van, hät (se. lif) he him zer forgeaf 
Cri. 1375; for »ghvyle (lid) w ägyldan (ryht Ex.) Seel. 98: 
secgad bonne rıhta fela Döm. 105. — a =-, ödel-, eald-, fol 
ledd-, un-, voruld-, vord-riht; geriht. 


rihtan 1) richten, zurichten, einrichten; imp. ongin be scip vy 


riht 


pam pu mongum scealt reste gerfiman, and rihte setl älcu 
tudre! (oder rilıte adj. zu setl?) Gen. 1304. — 2) aufrichten ; 
mid handum his eft on heofonrice rihte rödorstälas Gen. 7 
gerihtan, 


-ädelo plur. n. vera indoles; nom. on ham möde bid monn 








ord-bona — oreta. 957 


be päs oferbydes => onstaldon Sat. 114; pät he söns ongeat > and 
ende päs be him $ved väs Dan. 162; dat. fram däges orde An. 1887, 
EI. 140; from od dd ende ford X. 590; Pät he his sidfüt secge salne 
from > Jul. 286; micel is t6 secgan eall Äfter 9, Pät he on eine 
tdreig Ga. 503 und ähnlich eall äfter &) An. 1485, EI. 1155. — 
3) acies, frons ezercitus; gen. Elamitarna ordes visa Gen. 2004; ace. 
dat. vindad (vinnad?) on ordei Fin. 12; symle ic him on fddan be- 
foran volde äna on I säcce fremman B. 2498; se be on cm» geöng 
B. 3125; an a9 stöd Eädvoard se langa By. 273; ace. hy forvracon 
Vieinga eynn and Ingeldes ord forbigdan YVid. 48. — 4) nobilissimus, 
princeps ; nom. ace. ädelinga (burgvarens, Eästseaxena) ord Ori. 515, 
741, 846, Hö. 56, By. 69, El. 398. 


ord-bona m. qui muerones vel cuspido necat; sec. ordäbanan Abeles (Ocin) 


@en. 1097. 


ord-fruma m. 1) auetor, eier nom. engla <=») (deus) Set. 239, 659, 


Ap. 28, An. 146, Hy. 10°; &0o ms oalra gesceafta Sat. 442; Ös byd 
eo älcıo spraco Rün. 4; se väs m) eallos leöhtes Hy. 11°; lifes 
(eädes) D Cri. 227, 1199; hät väs oaldor heora yfeles m» (-an MS) 
Sat. 374; das. and (bei) hoora ordfruman Gen. 18; dracan, ättres 
Pa. 58; acc. ädelne 9 oalra gosceafta Ori. 402. — 2) summus, prin- 
ceps; nom. väs min fäder folcum gechded ädele ordfruma Ecgbeöv 
baten B. 263; se (Daniel) väs «9 earmre läfe Dan. 152; gen. pät 
Adele cyn engla ordfruman Sat. 21; das. ham 2 An. 683. 


ord-stapu /. ingressus cuspidum; nom. pl. gif me ordstäpe egle varon 


Ra. 71". 


ord-viga, -v9ga m. summus ve pracfecius militum; voc. Ätlan ord- 


vJga! Vald. 1°. 


ord, orad, ored, orod, orud n. halitus, spiratio, ankelitus; nom. from 


zrest cvom orud aglecean (dracan) üt of stäne, hät hildesvät (der 
Feueratem) B. 255°; väs orod np hläden GG. 1252; pät me min 
06 äfemde Ps. 115"; gen. ic bär (ät dracan) headuffres hätes vöne, 
oredes and ättres (redes and hattres MS) B. 2523; das. pät he vid 
ättorsceadan (dracan) orede gerzsde B. 2839; acc he mid langre 
svöretunge hät ord of päm breöstum teih Visa Guskl. 320; burh ättres 
orad Sal. 221; he orod stundum teih GR. 1245; 9 up getesn 
@0. 997, 1128; pät bu him on dydest orud and sävul Ay. 9"'; Imst. 
orede gebredan (gevealdan) Gd. 1138, 1199. — ‘porus vel spiramen- 
tum ordung’: Wr. gl. 54; flante on - orbigendum’: gl. Pud. 206; ordian 
oredian spirare. 


oret pugna, Labor; gen. bonne ba Pines gevinnes västıne byrgest, etiest 


oretes "labores fructuum tuorum manducabis,’ wörtlich: ‘fructus labo- 
rum iuorum’: Ps. 127°. — oretstdr palastra (Lye). 


orets s. orstta. 





or-lege — or-Panc. 359 


ealles häs gafoles, Pe hi in hät cd unryht# svealg Ori. 560, Pb& bu 
hein and „arm on Pis I zrest cvöme GR. «26. 

or-lege adj. kostilis; ace. pl. > beöda he Slöde under üire ft Ps. Th. 
46°; voec. pl. v6pad nu and heövad, sall orlegu folc! forbam Are god 
e6v hifd ealle ofercumen Ps. Th. 46'; gen. pl. ne on$gdon nA orlegra 
nid Dan. 697. 

orleg- from adj. strenuus zugnas; acc. orlegfromne Rü. 21", 

orleg-hvil /. tempus pugnas: nom. hvylo [orleg)-hyil uncer Grendies 
veard on bam vange B. 2002; gen. nu is leddum v£n orleghvile B. 2911; 
gen. pl. fela io on glogode güdrssa genäs, orleghvila B. 3427. 

orleg-nid m. Aostilitas, beilum; nom. vröht väs Asprungen (desteral), Oht 
mid englum and «9 Gen. 84; tuddor bid gemane incrum I Gen, 915. 

orleg-sceaft f. supplicium? acc. 6äpät he his [teönan ongeald egselioe] 
burh [orleg)- sceafte sc. Lucifer : Sal. 456. 

orleg-stund f. tempus supplicii vel laboris;, swiddan dreöged his earfodu 
orlegstunde Sal. 374. 


orleg-veoro n. opus belli; acc. hät > Gen. 2020. 

or-leahtre adj. invituperabilis; nom. hät väs än oyning mghräs 
B. 1886. 

or-mmte adj. immensus, ingens; nom. «3 Ort. 809; Jul. 465, An. 1168; 
me pbines hüses heard ellenvöd ät ca (oder adv.) Ps. 68°; acc. mn. 9 
Gen. 2685; acc. pl. n. ormzta Jul a inst. pl. (adv.) pät byd or 
mztum $da hihde Pa. 64”. 

or-mete adj. idem; nom. a Met. 7°. 

or-mÖd adj. despondens, mutkhlos, woran versweifeind; nom. > Ps. 76°, 
Met. 1'°, 5°, Sal. 349; p$ läs he wo 59 ealra Pinga Crä. 14. 

orne s. un-ome. 

or-sävle adj. ezanimis; nom. näs he dekd hä git, oslles 9 Jud. 108; 
acc. lie 9 GG. 1167. 

or-8Borg adj. sine cura, sorgenfrei, sorglos, undesorgt; nom, he bära yfela 
orsorh vunad Met. 7*; acc. sg. orsorg lif ealnig Imdad Met. 7°; nom. 
pl. bäs ve ar vzron orsorge ealle tid Gen. 804; dat. pl. for ursorgum 
voruldgeseldum Met. 5°. 

or-sorgnes f. Sorgenfreikeit; nom. pät is mo and &cu rest Met. 13”. 

or-trfve adj. diffidens; nom. p8 him sorla möd ortrfve veard Exod, 
154. — s. g6- ortreövan. 

or-Pano adj. artiflciosus; nom. > enta geveore On C. 2; orbone ar- 
sceaft Ruin. 16. 

or-banc m. n. 1) ingenium, ars; acc. hvä is pät pe cunne > clzue 
nyınde 6ce god? Sat. 18; ace. pl. he bone cräft briced and hä orpancas 
ealle töslited Sal. 72; ins. pl. gellcast gledum ginzme, ponne in gold- 


384 rum — rünme. 


scaal ws) Gn. Er. 119. — skr. roh erescere, aus ruph, nicht aus r 
le das Desiderativ rurukshatl zeigt; dazu auch goth. rüms spalüi 

röm s. ram. 

römian, römigen alte. römian, römdn e. gen. affeetare aliquid ( 
Ettm, aliquid in potestate habere); inf. is bes änga stede ung 
pam Adrum, be ve zer cüdon, peäh ve hine (bone stede) for ban 
voaldan Ägan ne möston, römigan üres rices Gen, 360. — wol. 
ramen mÄAd. rämen. 


rond, röp ?(sanges röpe Rä. 58°) s. rand, röf. 


rörend (für rövend verschrieben?) m. Ruderer; ace. nzfre ic = 
sölran mötte, ws röfran An. 473, 

röse fi rosa; nom, 5 Rä. 41”; gen. bare rösan Met. &"?, 

röt adj. hilaris; nom. > Reim. 86. — röt-hril tempus requwielis: 
Th. 38", Arg. Ps. Th. 14; geunrötsian confrisfare- Ps. Th. 9° 
s. unröt, rätan. 


röv (ahd. ruowa altn. rö) f. requies; gen. vel inst. röve Eefögon Gi. 


rövan remigare, navigare; pras. navige ic röve: Wr. gl. 8; ind 
ceole vid vinde röved Gn. Er, 187; pret. reövon Luce. 8" ®# 70h. 2 
natare; prat, pl. bi git (vit) on sund reön B. 512, 539. 

rüh, rüv engl. rough adj. hirsutus, Aispidus; nom. "irsutus vel in 
rüh: Wr. gl. 51; @w Rä. 26°; gen. n. rüves näthvät Rä. 62". 

rüm m. Raum; nom. so väs tö nimanne herereäf foder adj, reichH 
Jud, 314; acc, de4d päs ne scrifed, bonne him es forlet rödora 
dend Met. 10”; he rzsde on bone röfan, pi bim wo» ägeald B. 9 
under rödera sw (statt des dat.) Gen. 1166. — »s. gerüm, gerüma, ro 


rüm adj, 1) spatioaus, amplus in rein räumlicher Beziehung; nom. 
recedes müd Gn. C. 37, Pühte him eall tö @w, vongas and vie 


eall rüma rödor Met, 28°"; rüme rice Dan. 611; dat. rs 
+ % z 


B. 2461; 











pandher — porte. 961 


pandher m. panther; nom. ws Pa. 12. 


Pater Noster m. n. oratio dominica; nom. se gepalmtvigeda > Sal. 12; 
pät gepalmtvigede ww» Sal. 39; cd) and Pät palmtreor Sal. 167. 


päd, pad m. (n.) callis, semita, Pfad; acc. gerece me on rihtne päd! Pe. 
Th. 36'°; ne mihton forbabban helpendra pad, merestreimes möd (?) 
Erod. 487; acc. pl. gedö me Pine vegas chde and gelsr me Pine 
padas! Ps. Th. 24°. — s. än-, fiet-, gegn-, here-, mearc-, milpäd. 

p&äddan, peddan c. acc. ealeare, permeare, perambulare, peragrare; pras. 
sunne on sfenne Ütgärsecges grundas päded Sch. ‘1; eordgräf 
Rä. 659’; pl. sume föütum tväm foldan peddad Met. 31'%; prakt. ic 
mearcpadas träd, möras pädde Rä. 71’. 


pentecosten n. zeyrgnoerd, Pfingsten; yen. pentecostenes däg Edg. 8. 

pernex m. ein vermeintlicher Vogel, durch Misverständnis des in Ald- 
helms lat. Rätsel stehenden adj. pernuix veranlaßt (Dietr. H. Z. XL, 
455); io mäg fromlicor fieößgan bonne I odde earn odde hafoc zfre 
meahte Ra. 41°°; bei Aldhelm: ‘plus pernixz aquilis, Zephyri velo- 
cior alis,’ 

peä& (enyl. pea-cock) m. pavo; dat. vnlicost peän PA. 312; sonıt auc), 
pava Lye. 


peord von ungewisser Bedeutung und Name der Rune P (s. W. Grimm 
über deutsche Bunen und Zacher goth. Runenalphabet p. ); nom. 
byd symble plega and hleahtor vlancum [on middum), pär vigan sittad 
on beörsele blide ätsomne Rün. Id. — Andere Formen in den von 
Grimm mitgethiilten Runenalphabeten sind peord, perd, perc, perob, 
per, peo ih und in dem goth. Alphabet des Wiener Codez pertra, 

pil m. pilum, stilus, sudis: s. hilde-, orbanc-, searo-, välpll. 

plega engl. play m. 1) motus alacris; nom. pä veard burgvarım eddgum 
&ce gefeä ädelinges my (Christi Himmelfart) Ort. 743. — 2) pugna; 
nom. bär vas heard ww, välgära vrixl Gen. 1989. — 3) Indus, jocus, 
gaudium; nom. peord byd symble 9 and hleahtor vlancum [on mid- 
dum], pär vigan sittad on beörsele biide ätsomne Rün. 14. — s. äsc-, 
ecg-, gilp-, güd-, hand-, hearm-, hyht-, lind-, nid-, secg-, sund-, 
sveord-, vigplega. 

plegan 1) alacriter se movere; inf. gesiön semearh D Ei. 245. — 2) 
Iudere, jocari; inf. pät vif geseah for Abrahame Ismael cm) Gen. 2778; 
io seah vyhte td Ate 9 hemedläces Rü. 43”. 


plegian 1) alaeriter se movere; prat. hornfisc plegode, gl5d geond gärsecg 
An. 370. — 2) plaudere, gesticulari; pras. mid bem handum upveard 
plegade El. 805; hlöh and plegode Gen. 724. — 3) Iudere; prat. 
Sarrah beheöld, hü Agsres sunu vid Isaac plegode “udeniem cum Isaac’: 
Gen. 21°. 


porte f. porta; dat. pl. szton him sundor on portum sedebant in porta’: . 
Pa. 68". — Porta port-geat': Wr. gi. 36. 








386 rust — rfp: 


rust, rÜv a aynrost, rüh. 
rfcelsa, r&cels, ricels n. thus, incensum, Räucherwerk; nom. ricels R 
41”; avä ew bid, bonne hit gifre glöda bärnad Pa. 140”, 
rycene, ryde, ryd, ryfan, ryft, ryht ». recene, geryde, rid, berfia 
rift, riht, 
rfman I) räumen, dilatare, pararc, locum dare, viam aperire; inf. 44 
bere läfe lagosida eft reorde under röderom w ville (parare) Ge 
1344; pres. be sävlum rfmed lide lifregas GQ. 739; be him ver a 
Rä. 54"; pl. pä pe purh ättres ord ingang rfmad Sal. 221; praf.! 
&delhrym onhöf, rfmde and rarde Gen. 1635. — 2) wegräumen, rem 
vere; pret. brim berstende blödegesan hveöp, Ödpät metod Purh Moys 
band mödge rfmde Erod. 479. — ». gerfmaın. 
rfin-eräftig s. rimoräftig. 
ren rugitus; acc. seö leo onginned rfn grymetigan Met. 13°, — gl. rj 
(rfan) pras, rfd rupire: Boeth. 25, Ps. Th. 2; ahd. rohön rohl 
rugire und ruod rugitus, 
ryn s. cynryn (-ren). 
rfnan rurire; inf, > (ryna MS) Men. 26*; prai, rönde Boeth. 38", 
ryne, reno m. 1) cursus, sowol Bahn als Lauf; nom. siddan furdum v 
. zödor ärered and ryne tungla Jul, 498; acc > tungla Cri. 67 
Met. 23”; tunglu, hä be w healdad Dan, 369, Pä heora mw» healdı 
(se. aquae) Gen, 159; gesette Jdum heora ourihtne wo Gen. 167; | 
symle sculon bone ilcan ww eft geoyrran (stellae) Met. 11”; Bä tun 
ivder Ödres rone ä ne gehrined Met. 29"; dat. under rädores rya 
El. 795; ws ham ryne onvend Met. 11”, .dat. pl. neäh vätera rymu 
Ps. Th. 1°. — 2) proffuwium, pluvla; acc. ryue Gen. 1416. — a, ford 
keen- (geän-), riht- ryne. 
rpne n. mysterium? acc. wo Rä. 49°, Cri. 47. — #. gorfne, rfne- man. 











-rid — rand. 363 


ea Rä. 20°; acc. pl. of rkda (räde) onridon Chrom. Saz. 871. — 2) 
itio, siter, profectio,; dat. bebeäd Aras fYsan ricene t6 ride, scooldon 
Römvarena ofer heähne holm hläford s&can EL. 982; s. setl-rid. — 
8) via: s. brim-, hran-, segl-, streim-, svan-räd, vig-r6d. — quadriga, 
rheda (Lye). — 5) übertragen auf die Bewegung der Töne: modulatio ; 
nom. räd bid on recede rinca gehvylcam säfte Rün. 5; e. svegl-, bunor- 
räd. — 6) Name der Rune ERı rid Rün. 5, Rä. 20°. — s. radınägen, 
ridan. . 

-räd s. geräd adj. und gerädscipe. 

rädor s. rödor. 


rad-pyt m. Beitbrunnen d. 4. Ziekbrunnen mit einem Schwengel; die 
Beschreibung eines solchen Brunnens schlicfit nemlich Bä. 69" 1 mit 
den Worten: pr$ sind in naman rihte rünstafas, hära did R&d fultum 
(farum MS); den 3 Buchstaben entspricht das Wort pyt puteus. 


räd-vörig adj. itinere defessus; acc. rädvörigne Rd. 91”, 

rade adv. cito, profinus, tllico, confestim.: Gen. 123, 1584, 9726, Ori. 1526, 
B. 724, By. 80, 164, El 872; dagegen fordert By. 288 und Men. 75 
die Alliteration hrade für rade MS. 


rafan s. berafan. 


ram, rom m. aries; gen. rommes Gen. 2933; ace. rom Gen. 2926; nom. 
pl. rammas Ps. 113°; gen. pl. ramma Ps. TA. 28°; dat. pl, rammum 
Ps. 118*. 


ranc-stret f. via fortitudinis ? acc. hät is god selfa se be hettendra herga 
brymmas on geveald gebräc and pe (dich) vapnum löt rüme vyrean 
(d. i. eine Gaße durch die Feinde hauen) Gen. 2112; Dietr. H. Z.X, 
831 ändert es in randstrete. — ranc = engl. rank alin. rakkr strenuus, 
forlis, protervus; rancne here and unearhne CArom. Saz. 1006; gif 
enig man häbbe müdigne sunu and c&9, be nelle hfran his fäder and 
his möder ‚fllium contumacem et proteroum’: Deut. 31". — vgl. rine. 


rand, rond m. 1) margo, litws; dat. äräs b& bi ronde röf oretta, hioro- 
sercoan bär under stäncleofu B. 2538. — 2) margo eiypei; nom. rand 
sceal on scylde, fäst fingra gebeorh @n. C. 87; acc. Ngfdum forborn 
bord vid rond B. 2673; soyldes 9 COrä. 65. — 3) elypeus; nom. bonne 
rand dynede EZ. 50; bonne rond and hand on herefelda heim ealgodon 
An. 9; Ponne hand and &» on beaduvange billum forgrunden neeru 
brovedon An. 412; dat. he under rande gecrano B. 1209; acc. hät he 
me ongeän sles, rand geheäve B. 682; siddan ic hond and rond hebban 
mihte B. 656; hond > gefeng, geolve linde B. 2609; acc. pl. randas 
vegon ford fromlice on fcldvege Gen. 2049; cd) beson ofer sealtne 
merso Exod. 332; reif and &D Exod. 586: beorhte 9 B. 331; P& hi 
on bone reidan sw =» bezron Ps. 105°; hät ve rondas beren eft td 
earde B. 2653; a9 regnhearde B. 326. — ‘umdo randbäh vel bucula’: 
Wr. gl. 85. — s. bord-, calc-, geolo-, hilde-, sid-rand (-rond). 
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364 randa — räoud. 


randa m. elypeus; acc. pl. hät hi hyra randan rihte he6ldon fästs 
folmum By. 20; oder ranlas? 

rand-burg f. !) arz elypeis ornata? he rondburgum ve6ld, eard vear 
oftast symle in bixrre ceastre Conımedia, heöld bordgestreön Jul. 1 
2) muri aquales ad transitus margines in mari rubro erecti; nom 
fxgum stäfnum fiöd blöd gevöd: randbyrig veron rofene Exod. 463 

rand-gebeorh n. munimentum marginale; acc. he up ärsrde re&de si 
mas in 2 Ezod. 246, 

rand -häbbende clypeum habens vel'tenens; gen. pi. rondhäbbendra | 
latorum) B. 861. 

rand-viga m. bellator clypeatus, nom. 8 B. 1298; ace. randı' 
B. 1793; gen. pl. randvigena Ezod, 134; dat. pl. randvigum Gen. 21 


rand-vigend, -viggend m. idem; pl. rondviggende Jud. 11, 20; _ 
randviggendra Jud. 138, Exod. 435. 

räp (yoth. ralp ahd. reif engl. rope) m. funis, lorum; nom. pl. ‘funes 
resies räpas: Wr. gl. 56; pä feövere fages wm Sal. 331, 333; 
fyrenfulra frcne @&d oft beclyptan ‘funcs peecatorum‘: Ps. 118°; i 
pl. Pat ve Gru land nmıaton mid räpum Pa. Th. 15°; forly$ddan 
invitryrene vadan veal- sädan vundnum 9 (vundrum ravum MS) ‘fı 
erlenderunt in laqueum pedibus mcix’: Ps. 139°. — rudentes scij 
pas’: Wr. yl. 57. — s. aucor-, bealu-, mäst-, val-räp, r2pan. 

räsettan yrassari cum impıtu, rasın (vgl. ran); inf. gif hät fir me: 
avä lusıge reil SD (realra settan MS) Met. 9"; pras. sg. bläc räse' 
recen reada lig (blacra Ruttel MS) Uri. 809. 


räsian dideyere, inwenire, expiorare; part. b& väs hord räsod, onb« 
beäga hurd ZB. 2283. — s. ärislan. 

rsecan, T®ccan reichen, porrigıre, extendere und porrigi; 1) intransii 
pras. iv vide race ofer engla eard Räü. 67°; yldo rxced vide laı 
linan Sal 294; prat, ralıte mid handum tu heofoncyninge, bäd me« 
miltse Sul. 4375 08 ongeän foond mid fulme B. 747; rahten ı 
geund verpeurna vröhtes telgan Gen. 990; inf. t6 unurihte handum r&c 
“ertendere ad iniquitates manıs suay': Pa. 124°. — 2) mit dem Ac 
selir, pras. pi. pär (vi heiie) bi leomu rmcad t5 bindenne and 
barnenne Cri. 1621: bine dömas eyud rihte and rüme, ad efne geh' 


elvyleum men ägen gevyrhta (reed Wand.) Iy. 7”. — s. gerecan. 


räced, reced, recyd (altes. rakud) m. n. ades, domus, aula; nom. rä 
1. 1709, reed 2. 770; 0 selesta B. 412; yen. recodes Wen. 24 
2.326, 724, I30RR, Gn. C. 37; dat. räccde Möd. 17, Rü. 32°”; rec 
Gen. 1584, 161, B. 720, 728, 1572; recyde Kün. 5; ace. räced Rä. $ 
sidne (ri 47; in bat dimmo & An, 1310; reced n. B. I 
(hit o. 1239); Lysasf zeen) bat L. 1551; heihsteäp I Gen. 28. 
gen. pl. receda Dan. ıw, B. iO, crcı. pl. räced Ku. 2° und re 
Gen. 2404, -- 0. burg-, deil-, rerd-, gim-, heih-, heal-, blin-, ho: 
eund-, vin-räced (-Ieced). 





ed 965 


reed ahd. rät m. 1) consilium; nom. nu is «3 gelang aft At pe Anıum 


B. 1376; 9 sceal mid snyttro Gn. Er. 22; ss bid nyttost Gn. Ex. 
118; nele hät I teale Rä. 16'°; gen. redes oahtedon B. 172; o6v 
is @&& pearf EI. 563; viäsäcest t6 svide sylfre m» binum bridguman 
(aus eignem Antrieb) Jul. 99; pät ic män fie6 and mid rihtheortum 
es Pence Ps. 93"; on Pine (godes) » reste “in requiem tuam’: 
Ps. 114”; acc. mid svilcum mäg man rz2d gebencean, fön mid svilcum 
folcgesteallum @en. 286; bu meaht bis (n.) bonne rüme aD gebencan 
Gen, 561; bäd hie bäs 9 ähicgan Gen. 2031; fc sylf ne mäg 
&hycgan Gen. 2181; se be oft m ongeat Gen. 2460; ne viston r2- 
stran I Dan. 182; ve gefrigen habbad Moyses dömas. .. langsamne 
es häledum secgan Exrod. 6; gehyge hu fästlicne 9! Dan. 586; io 
can e6v Iseran langsumne &) Sat. 250; sum dömas con, Pär Aryht- 
guman c&D eahtlad Orä. 72; io mäg hine > gelerun, hü he feönd 
ofersvfded B. 278; ne meahton ve gelzran leöfne hesden m) anigne, 
pät he... !öte B. 3080; nyston beteran 0), Pbonne (als daß)... 
An. 1090; ne mäg beo sölran > mon geleran GA. 250; nymde pu 
me &) geofe Ps. 58'; on hvon mäg se giunga on gödne veg rihtran 
be radran md gemittan? Ps. 118”; hät bu me on ribtes &9 gecvyolge 
“in aequitate tua vivificia me’: Ps. 118; ic on binum bebodum möte 
gemetgian svide mernse a3 ‘meditabor in mandatis tuis’: Ps. 118°"; 
ic sceal giet sprecan, fön on fitte folcchäne wa Met. Einl 9; (N) 
sceal him rzd vitan bzm ätsonme Gn. Ex. 92; ca» scoal mon socgan, 
rüne vritan Gn. Ez. 139; inst. sindon Pine (godes) villan in voruld- 
spödum rihte mid red& Az. 11; hät he mid rihtE 0 gange Ps. 79'°; 
sind his dömas rede mid &9 rihte gechdde Ps. 118'”; pi mid ww 
ber rihte lilgead Ps. 139°’; acc. pl. Israelum &coe redas Moyses sägde 
Exod. 515; gen. pl. gefeöl b£ vins svä druncen on his reste middan, 
sv& he nyste reda nänne Jud,. 68; cräftig wo (rez) Edw. 5; nellad 
go tö reafiice ®&9 bencean “in rapinis nolite concupiscere’: Ps. 61"; 
veron his bebodu ealle tre6dvfüste, vurdan södfäste and on rihtnysse 
&) getrymeds facta in veritats et aquitate‘: Ps. 110°; das. pl. gehör 
bu meotudes redum! An. 1500; pa on rihtum > dämest in aqui- 
tale’: Ps. 66°; inst. pl. d snottor An. 469. — 2) commodum, id quod 
prodest; nom. is se r2d gescyred monna cynne Gen. 424; oo ford 
gxd Erod. 525; pät is heflio m) monna gehvylcum, hät he symle... 
god veordige Cri. 430; b& väs mid bf folc# fulviht häfen and = godes 
ribt ärsered, cs) on lande An. 1647, besh be ic vuldoreyninge väcor 
hfrde, bonne min ww vare Hy. 4'’; gen. 6d pät hie langung besvän 
eordan dresmas (gen.) &ces redeos Dan. 30; hycgende halo ms Möd, 83; 
sävle md Leös 42; mo päs voruldsmlda berypton <=) and fröfre Mei. 
21°. 15 bäm geszldum sävla md Met. 21°; dat, be leofad rihtum 
beivum, did on rede fäst mödgebonc# Gen. 2645, gereco me on 
and me gelssr, hät ic on Pinre södfästnisse symble lfigei Ps. Ben. 24°; 
he his folc on rihtvisnesse’ cm) gebringed Ps. 97°; he vroood td 


3% sim-vis — sang. 


säm- vis adj. semisapiens, parum sapiens; pl. -se Met. 19", 

sam - vist f. eonvictus, consorfium; acc. somrist Gen. 7280, Ga. I15i 
und somviste @d, l. 

säm-vorht Aalbvollende; nom. > Gen. 1701, 

BANG a. sang. 

sanct m. saonehus; pl. sanctas Sat. 240, 355; open. ealra sancta Men. 200 

sanet adj. sancetuws; acc. sanctan Marian Hy. 10°, 

sand, sond m. nuntius, legatuws:; nom. däg bid dryhtnes sond Rün. HU - 
egl, sand f. missio, legatio /Lye). 

sand, sond n 1) arena; nom. oce. ag. sand Erod. 291; smbeorgs 
(sund MS) Erod, 441; svä ww ses Ps. 77”; > is geblonden grmı 
vid greöte (sund?) An. 424; sevaroda wS Dan. 323, Az. 239 (son4) 
ne bid wo vid micelne rön hüses hirde, ac hit hreösan vile, sigan m 
äfter räne Met, 7°"; inst. sondä& Rä, 3’; nom. pl. sand bäsnedoı 
vitodre vyrde, hvonne vadema streäm &ce stadulas neösan cöme Exod 
476, barn sond willad r&n forsvelgan Met. 7"; dat. pl. on baraı 
sandum (in meria arenis) Boeth. 34", — 2) ütus; dat. on (be) sandı 
Gen. 242, Erod. 302, B. 205, 1896, 3033, Rä. 2" (sunde M8), 61’ 
es neär Exod. 220; streämas vondoen, sund vid wo B. 213; gevät hin 
after ö sevong tredan, vide varodas B. 1964; hble ceolas läton ä 
szfearode cs bevrecene onerum fäste on brime bidan (sund& 9) EL 351 
dat. pl, on him sandum neäh here byrig, pe Tarsit hätte Ps, TA. 47" 

sahd - heorg m. Sandberg, Sanddüne; ace, pl. on sondbeorgas healle setta: 
Met, 7"; inst. pl. sondbeorgum ymbseald szrfrica mzst Wal. 10. 


sand-corn n. granum arenae; acc. pl. Pa. 138". 
sand - grot n. idem ; acc. pl, geriman s#s sandgrotu Hö. 117. 


sand -hlid n. elivus arenosus; ace, pl. gevät ofer sandhleodu t5 sx8 fandı 
gangan on greöte An. 236, 








-rsde — reg - hzr. 367 


an güdne veg rihtran be rzdran rrd gemittan? Ps. 118°. — he gedyde 
mine föt svä gerrde svä svä heerotum Pa. Th. 17”, 


-rxzde s. gerade n. 


rzdelle f. anigma; acc. sg. pi rıdellan (den Gegenstand des BRätsels) 
Bä. 43%. — s. resele. 

-r&den s. camp-, folc-, freönd-, frunı-, gaful-. meg-, ınedo-, treöv-, bing-, 
un-, vig-, vornld -ra=den. 

redend m. gubernator, subministrator, consultor; nom. acc. rödera 
Edg. 43, B. 1555, An. 697, 817; svä is dryhten god dreäma > eallum 
gesceaftum Pa. 55. — s. magu-, selerzdend. 


rzd-fäst adj. firmus consilii, constans, consideratus; nom. ongan Noo 
nergende läc cD redian Gen. 1498, Ödpät him godes In gäst becvom 
es sefa Dan. 652; pät ic on pinum rihte md veorde I’s. 142''; bines 
rices sd vuldur Ps. 144'”; pin (godes) OS villa Hy. 5*; mäg sige 
syllan, se be symle byd reccend and redfest ryhta gehrilces Vald. 
2°°; pl. riucas sadfäste Sch. 13. 


red-gebeaht n. u.liberatio, consultatio; ace. Elene h&ht Eusebium on 
oo gefetian EI. 1052; heht Ppä gefetigean tö rüne, bone Pe w& Ppurh 
gleäve milıte georne cüde EI. 1162. 

red-hycgende consulens, deliberans, consideratus, consultus; acc. m. 
(unfleetiert) "u be änne genim tö gesprecan spella and lära my! Fä. 26. 

red-leäs adj. 1) inconsultus; nom. he gleäv ne väs, gumrices veard röde 
and 9 Dun. 177. — 2) eommodum non prabens, heillos; acc. geond 
hät redleäse hof (Hölle) Gen. 44. 


red-mägen n turma equestris; inst. redmägns oferpeaht. (sc. terra) 
Reim. 10. — vgl. rede- man eques Ps. Th. 32'* (ne bam horse ne ham 
rzdemen) und räd, ridan. 

red -snottor adj. prudens, sagar consilii; compar. acc. nefre ic selidan 
selran mette, rzedsnotteran, vordes visran An. 473. 

rad - peahtende consilium ercogitans, deliberans, consultus, consideratus; 
ne mäg »fre ofer hät Ebröa beöd-ww rice healdan El. 449; sang ähöfon 
es ymb pä röde breö EI. 8649. — vgl. rzd- beahtere Oros. 2%, 6°. 

räfnan, refnan 1) patrare, pcrayere, perficere, pras. pl. päm pe his in 
veorcam villan räfnad GO. 594; bä pe 2 his läre vordum and veor- 
cum Gü. 764; pe his villan her vyrcead georne and his ege svylce 
elndö D Ps. 144’; pret. hi pät 6fstam miclum räfndon Jud. 11; 
imp. räfn eins bis! Fü. 30. — 2) sustinere, pati; inf. peih he desdes 
cvealm on röde treove räfuan sceolde PA. 643. — s. Aräfnan (- refnan, 
-rTäfnian) und geräf 

räft Moder, Schimmel? nom. gräft (sculpfilia) [räft) hafsad Retm. 66. — 
engl. raft a damp fusiy smell (Halliwell) und rafty sckimmelig. 


rzg-htr adj. rehgrau; nom. oft pes 1:5 gebkd cd and resdfäh rice äfter 





TBSvaA — TOCCan. 869 


r@8va alin. rrsir m. provisor, prafectus, printeps ; nom. 20 CwD (rex) 
Dan. 640; veurodes (folces) 9 rer: Dan. 487, 861; Pi veard forbt 
manig foloos cm) An. 1088; cyninges &s (procwrator, prafectus) Dat. 
417, dat. peöda rasvan (deo) An. 1624; plur. lo6de (lo6da, folces, 
bäleda, veoroda, middangeardes) rzsvan Gen. 1656, 1869, 3075, Jud. 12, 
178, B. 60 (-va MS), An. 692, Sal. 180; a herges Exod. 234; dat. 
pl. folces rzsvam An. 619. — vgl, rasvan cogflare, meditari, existi- 
mare: Ps. Th. 49”, Boecth. 22. — s. gerswsva, hererzsva. 

-reC 3. geret. 


r&c ahd. rouch m. fumus, vapor ; nom. acc. ww Gen. 2578, EL. 795, 804; 
dat. rece Ps. 67°; inst. r&cö Gen. 44, B. 3156; pl röcas Gen. 325, 
Rä. 2°. — s. väl-, vudurdc. 


röcan fumare; part. röcendne veg (aram) Gen. 3932. 


r&can, r6ccan alts. röklan aAd. ruohian, ruchhan engl. to reck curare, 
requirere; pras. bu zfre ne r&öcst sniges binges ofer pä äne Met. 
12°; pät be märan ne r&cd Met. 8; ne md god, hpeäh ic bus d6 
“non requiret deus’: Ps. Th. 9°; pät se aglaca (Grendel) vepna ne 
röcced B.434; he felles ne &» Rä. 76°; conj. gif bu bines feures 
r&öcce @%R. 262; gif Pu on vorulde leng aldres DI Gen 2656; 
veorda be selfne gödum dedum, benden pin god 1 Vald. 1"; prat. 
pät god heora ne röhte Arg. Ps. Th. 48; ne ws he t6 pzre hilde 
heimberendra Hö. 37; pl, hie ne röhton päs Gen. 1819; hät hie bäs 
viges (idoli) vihtö ne a» Dan. 201; feores ne &$ By. 260; fylgdon 
me mid firenum, fzhde ne röhtun (Aostilitatem non abhorruerunf) 
Cri. 1441; inf. pät päs & se rica r&coan volde Dan. 596. — auch im- 
personell: pra@s. hät hi (ace.) päs metes ne r&öcd Met. 13%. 


reccan ygoth. rakjan alts. reckian 1) regere, dirigere ; bu israsla oynne 
reccest and rzdest “regis’: Ps. 79’; he rzt us and recd 'reget nos’; 
Ps. Th. 47"; eal ic under heofones hvearfte recae, srä me fäder 
lerde ät frymde, pät ic hä mid ryhtö reccan möste Bä. 41”"-"; 
imp. rece bu heo, pät hie on vorulde vynnum lifgen! “dirige eos”. 
Ps. Ben. 27’. — 2) porrigere; pras. härfest t6 honda herbüendum 
ripa recod (oder röced = rzced?) Met. 29°. — 3) exponere, referre, 
dicere; inf. b& eode Daniel srefon reccan sinum frein Dan. 159; 
sum mäg godcunde «I ribte » Ori. 671; se be chde frumsceaft fira 
feorran &9 B. 91; (ve) git sceolon Iytlum sticcum leödvorda dal furdur 
oO An. 1491; t6 lang is tö receune, hA... B. 2093; pres. con). 
eöv beös cv&n ladad tö salore, pät ge seonoddömas rihte reecen EI.553; 
prat. bär he dryhtnes lof reahte and rzrde @d. 131; hvilum be 
sıllice spell rehte äfter rihte B. 2110; imp. rece hä gerfnu, hü.. .! 
An. 419; so, gif bu cunne, hvät sid viht sie! Ra. 33°”; ähnlich (e. 
ace.) inf. reccan Ap. 11, 24, An. 1491, EI. 281, 284; pras. pl. reccad 
Exod. 359; prat. reahte Met. Eini. 1, Met. 22°’, 30° und rehte Dan, 
336, B. 2106; he his mödsefan rehte burh reerde (sprach seine Ge- 
24 


392 ” särig So shvel, 


särig adj. tristis, nom. he svä gedmor verrd au for hissynnusmn Döm. 88, 
es hearfa Ps 68”: gen. räriges böne Ps. 54', dat. m under särgum 
(sorgum MS) Cu 1304 acc. särigne sang B 2447; särigfole Ps 106°; 
inst. särgan reorde An. 60; pl. non. sarige Ps !3 und sir® En. 
1511, @ü 859. uce. sArige tesras Fs. 55”; voc. särie bearfan Ps. 88°": 
dual. non f. särigu tu Ho. 11. 

sarig-ferd ud). trısiis animo; nom wu B. 2563, Gü 1326 1952. nem 
pi. sarıgferde Cr’. 1083 

särig-möd adj. idem, det pl särigmödum B. 2942. 

sär-lic adj. tristis. moeslus, dolendus; nom. 06 his lifgedäl ca bübte 
seegn wnigum 8°342, cw sidlfät (symbel) Döm. 25, Ph. 466, nee. bo 
übyligde on ni mo sende Ps. 17°; he gyd Ävran s6d and > (searo- 
lie?) 8 2109: inst mid sArlicre scaame Ps. 88°° 

sär-lice adv acerbr , graviter, schmerziich: I Seel, 173. Ps. 78 gg, 
142%; superl särlicast Jul. 571. 

. sär-slege m. verberatio dolenı,; ace. purh ww Jul. 341, 547, Ga. 198; 
inst pl särslegum svungen An. 1277. 

sär-spell n. loyuela queridunda,; acc. Ic bi me selfum secge pis my Ay. 4°. 

sär-stäf m quod dolorem vel mosrorum farit, coniumelia, ofensio, in- 
veclio,; inst pl. hım gudes andsacan sAgdon Särstafum, svide gehöton, 
bit he deäda gedäl dreigan sceolde Gü. 205. 

gär- vraou f. ezilium dolrmdum, Eribulatio, nom. 8 Ph. 54; dat. äfter 
Särvräce Ph 352, Jul. 527. 

sAr vylın m. aesius doloris. mordus; inst. pi. soden sörvylmum @Q. 1123. 

Jhtan m. Salon: nom Sitan 'Sira MS) An. 1198; dat. Bätane Ci. 1523, 
An. 1691 


sAul a Kävel. 








röle — regn-. 371 


B. 122; 2 cempa B. 1585; Martins md Men. 36; oyning Bid 
(in judieio) Jul. 704; Ppä väs he ellenvöd, yrre and wo, fröcne 

‚and ferdgrim Jul 140; pät väs earfodoynn yrre and &9 ‘generalio 
praus et exasperans’: Ps. 77°; born bid ungemete c&) manna gehvyl- 
eum, pe him mid rested Rün. 3; bonne ic ästige, stundum cw brym- 
fül punie (procella) Rä. 2”; hreöh and ww» Rä. 81”; ne r&da r6n Met. 
7°. — gen. ic bidan ne dear rödes on gerüman (sc. perscecutoris) Rä. 
16!°; redre brage (diri temporis) Gen. 1420. — nom. acc. pl. r8de 
västme (streämas, vyrmas) Gen. 990, Jud. 349, Seel. 113; regnas 
Ps. 104°; svä vide avä hä vitelie 9 gerzhton Gen. 2555; wo rän- 
veardas (rzsboran) B. 70, An. 139; fe6nd sindon I Sat. 104; rixad 
drihten and he a. folc healded on yrre Ps. 98; rüme regulas and 
co) möd geongra monna in godes templum (effrenos aniınos) @A. 460; 
gehfred oyning sprecan 9 vord Ori. 798. — Pinsel. god mine sävle 
älfsde of leon hvelpum: r&d6 (1ädä?) gemänan väs io slepende svide 
gedröfed Ps. 56°. — gen. pl. rödra bronda Döm. 13. — compar. ic vene 
me and ondrede ec d6m hf rödran (dyrepran MS) Ori. 790; superl. 
redust ealra cyninga (Christus) H5. 36. 


röde adr. aspere, dirum in modum; pätte rices gehräs m) sceolde ge- 
limpan Dan. 114. 

rede -hydig adj. promtus vel pronus anims; nom. vel bid bam eorle, be 
him on innan hafad c=> ver rüme heortan Alm. 2. 

rede-man m. fenerator ; nom. ealle his shta rice redemann rioene gedzle! 
‘serutetur foemerator omnem substantiam ejus’: Ps. 108". — vgl. gotk. 
garabjan zählen, rapjö Zahl, Rechnung. 

r&de-möd adj. asper vel savus animi, iratus; nom. ph veard m rfoes 
besden (god), unhold peöden päm he zhte geaf Dan. 33; pä god ww 
reorde gesette eordblendum ungelice Gen. 1684; nom. pl. cvadon hät 
hie rice r&demöde &gan voldon Gen. 47; &brecan ne meahton A) reced 
äfter gistum Gen. 2492. 


redian alin. rada anordnen, disponere, instituere (Dietr. H. Z. X, 335); 
inf. Noe ongan nergende läc rzdfäst c&D (redran MS) Gen. 1498. 


redig -möd adj. savus animi; nom. he ws rzst on gehvylcne vödehunde 
gelicost Met. 25. o 

-redre, -refa, -refnan s. brirädre, ger&fa, räfnan. 

regn, ren (goth. riga) m. pluvia; nom. rön Cri. 609, PR. 14, Met. 29%. 
se stranga cw) Ps. 71°; se reda cd sumes ymbhogan Mei. 7°”; ymb- 
hogena ormete 9 Met. 7’; gen. rägnas schran Sat. 11; röues Ps. 
64'!; dat. regne Ps. 134’ und röne Met. ”; acc. regn Gen. 1372, 1416, 
Ps. 67'°, 146°, Ra. 4°’ und r&n Met. 7'*°'; gem. pl. regna schr Dan. 
876; acc. pl. rognas Gen. 213, Ps. 104°. — s. morgen-rän, väll-rego, 

regn-, TEN- (alts. regin-) in Compositis (reen -heard, -besf, -veard) drückt 
den Begriff ingens, erimius aus; alte. regin pl. nurmina, di; gotk. 
ragin consilium,. — vgl. regnian. 

24° 





restan — reäf. 873 


restan quiescere, requwiescere, conquiescere, fertari; inf. hine ms gelyste 
B. 1793; sceal sacu &® B. 1857, h6t streämfare stillan, stormas m) 
An 1578; let hä sace as Jul. 200; ne möt on däg a Sal. 393; 
ponne ie 9 ne pearf Rä. 4’’; bonne hy of vädum rürge cwöman 
rynepragum Güd. 184; pres. ic reste siddan ‘et requiescam’: Ph. 54"; 
io a Rä. 89°; be him mid rested Rün. 3; se be on sumre dene 
(wohnt, weilt) Sal. 229; nu on Brytene rest on Cantvarım cynestöle 
neäh (sc. sepultus) Men. 104; pret. reste he här (sepulfus) Kr. 69; pl. 
hi an svade reston (sc. oceisi) Jud. 322; part. svä hin rice restende 
bid ayvıöh for eorlum, Ödpät Ppu eft cymest Dan. 584. — c. acc. des 
reflexiven Pronomens: inf. ic me söfte mäg restan wen. 434; pras. lo 
me reste Rä. 82°; ‚pl. pär hi ädelingas inne restad Rün 6; prat. hü 
se beorn hiue reste on recede (ren. 1584 un. ähnlich Jud. 44, B. 1199, 
he hine här hvile a9 (se sepulchro) Kr. 64; comJ. svä (als od) he hine 
slepende 9 Ps. 77°; imp. pl. restad incit hir! Gen. 2880. — ». 
gerestan. 


röstan, rwstan judllare, elamare? vgl. ahd. hlät-reisti, -reisig canorus, 
clamosus; prat. pl. häfdon beorgas pär blide sale and rammum b& 
röstan gelice ‘'montes ezultaverunt uf arietes’: Ps. 113%. 


rest-bedd n. Ruhebett; acc. 2 ‘lectum sirali’: Ps. 131°, 


retan Iatiflcare, 'exhilarare; inf. ® An. 1610, Gü. 1035 (recan MS). — 
s. röt, Äretan. 


rex m. rer; nom. him veard &ce 9 meotud milde El. 1042. 
rex genidlan (El. 609) e. unter cearc. 


reäd ovoth. rauds adj. rubr; nom. 9 röde giöd Vy. 46; gif pät fr 
meahte cm) räsettan Met. 9; röcen ro4da lig Cri. 810; se cw teig 
Rä. 27'°; si6 reäde röd (cruente) Cri. 1102; gold hät &» Met. 19°; 
gen. reädan goldes Rä. 49°; dat. reddum golde Gen. 2404; be (on) 
pam reäidan s» Ezxod. 134, Ps. 105", 135'°; acc. reädne si» Ps. 106°, 
135°’; bone reädan sz Ps. 106°; inst. rehds lEg6 Gen. 44; reädum 
goldö Jud. 339; reädan gold& Dan. 59; nom. acc. pl. reäde Met. 19°, 
Rä. 12°; 0» streämas (sc. maris rubri) Exod. 296; hyreta hä readan 
(ornamenta aurea) Seel. 57. — s. reodd. 

-read ? s. earın - hreäd. 

reäde adv. roth; Cri. 1176, Ra. 70. 

reäd-füg adj. rothbunst; nom. bes vag rxghär and 9 Ruin. 10. 

reäf n. 1) vestimentum, Robe; nom. ädelinges ww (lorica) Vald. 2”; acc. 
Pät bälige &d, pät Aaron vered Erod. 29”; he volde päs beornes 
beägas gefecgan, 9 and hringas and ger6nod svurd (loricam) By. 161; 
he him selfa sceäf ww of lire Gen. 1568; gen. un his reffos näd “in 
oram vestimenti eJus’: Ps. 132”; dat. reife Ra. 12”; inst. reafd bero- 
fene Bä. 14’; acc. pl. ‘varias vestes seloßde reäf'; Wr. gl. 3; ealde 
mädmas, > and randas Exod. 586; dat. pl. seston on bläcum resfum 
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596 sal — swınest. 


ponne hyre se sw! cymed, pät... Sal. 823; bonne se ex) cymei 
Leäs 23; Öödpit m» gelamp (cymed), pät... B. 622, 2088: nu is 
es cumen, pät me veordiad men ofer moldan Kr. 80; p& vis ev anl 
ınzl, pät... B. 1008; gen. szleos bided, hvonne wer he6.. . cfdu 
möte Rä. 32'"; ve be hisse str=te pencad 9 hidan, siddan sunne el 
metod t6 morgen up forlat Gen. 2437. — ». gyte-, heähsel; geszili. 


sel s. söl. 


uselan contingere, evenire; pras. conj. veald, hü be szle At ham gegnslege' 
An. 1357. -— 8. ge-, twöszlan. 

sslan ligare; inf. bvär ve d sceolon sundhengestas oncrum fax 
Cri. 863; ic mödsefan minne sceolde uft earmrearig feterum emI Wand 
21 (vgl. bindan): prat. he sxlde t6 sande sidfädme scip oncerbendum 
füst. B. 1917; rorgeearig > [sofan] geneahhe B. 3162; pl. hi sevedı 
szeldon B. 226: part. pl. aD szgrundas Erod, 289; semearas El. 228.- 
8%. d-, ge-, unselan; searuszled. 


s»-lüc n. prada maritima; inst. he szlicd gefeah, mägenbyrdenne pin 
be he him wir Läfde B. 1624; acc. pl. ve Be päs swläc Iustum brobten 
tires tö täcne B. 1632. 

ss-lAd f. iter maritimum; dat. bohte t6 szltde B. 1138 ; on as.B, 1157, 
An. 511. 

sw -läf /. qui e maris periculo evasit; nom. pl. szläfo (sc. Israclilar 
Erod. 384. 


säld s. seld. 

süld (alts. selida ahd. sulida) f. mansio, domus; ace. pl. näfdon on pau 
lande p& giet sälda gesetena Gen. 785. — s. geseld. 

seld (ahd. sälida) f. salus, prosperitas, felicitas, bona fortuna ; ace pi. 
salda Sal. 348; hoofonas blissiad, szstreämas szlde habbad Ps. 95". - 





re6n — reordian. 375 


reön questus? inst. voldon vörigu vif v6öps bimanan ädelinges dedd, reöne 
bereötan Hö. 6; wol kaum ro6ns acc. von reßv sous, atroz und auf 
de4d yehend. — s. rednig. 

reöD, F6ÖNe s. rövan, Te6v. 


reönig adj. fristis? nom. ä min hyge sorged, ws rested and gerested nüG 
Ei, 1088; das. on pam redogan him (Höllay Jul. 530: he pär br«ö 
mötte in pam re6nlan hofe röds ätsomns greötö bögrafene (in loco 
obscuro) El. 834. 


resnig-mÖd adj. tristie animoP dat. og. reönigmödum Gil. 1069; nam. 
pl. Mled be6d on vynnum reönigmöde rest6 geiyste (nder reomig-°) 
Wal. 23. 


ieord yoth. razda ahd. rarta f. iingua, sermo, loquela, voz; nom ) väs 
bä gieta eordbflendum An gemane Gen. 1635; cd up dstäg feollo- 
quium; Jul 62; dat. bonne ville he dad gehfran häleda gehvylos 
at ealra manna gehväs müdes reorde Jod. Verc. 93; acc. he ww ge 
sette eordbfiendum ungelice Gen. 1684; he his mödsefan rehtn burh 
oa As. 81 und ühmlich bpurk > Dan. 336, Gt. 131; hlüde e&J Pines 
müdes Ps. 137°; oncnidv mannes <o) (vernahm die Stimme des Rufen 
den) B. 2555; hrilum ic glidan 9 müd& gemene (vocen milvi) KRä. 
35°; inst. he tö Noe spräc hälgan reorde Gen. 1484; se engel stefne 
äboäd torhtan a9 Dan. bil; gesc monad geömraun I Seef. 53; vis 
scirancwdsang ähöfon YVid. 103; vriced vordevedas vörogan Cd. eisegan 
stefue Sat. 35; ähnlich beorhtan (hälgan, cealdan, särgan, osaregan, 
hlddan) > Cri. 510, 1340, Sech 15, PA. 128, An. 60, 1110, Ps. 92°; 
müdes cd Seel. Ex. 93; gen. pl. se be reorda gehväs ryue {rfhe?) 
gemiclad Cri. 47; acc. pl he us syled misseulicu vord, snonge räurde 
un. Ex. 13, inst. pl, mzrad mödigns ıneaglam seordun: Ph. 838; 
mislico mongum @&) vöde höfun, hiüduse herscirm Gf- 330. — auch 
als Neuirum: inst. ist mu härian heofones god häligum reorde! Ay. 
3”. — 5. gereord. 


reord f. victus; acc. dä ic bare läfe lagesfda eft reorde under roderum 
r$man ville Gen. 1344. — s. geroord. 


reörd s. radan, 


reord -berend facultate loquendi praditus, homo; mom. pl. ww Dan. 123, 
Cri. 278, Kr. 3 und reordberende Cri. 381; gen. pl. reurdberendra EI. 
1282 ; dat. pl. reordberendum Cri. 1369; ace. pl. reordberend An. 419 
und -berende Ori. 1025. 


reordian lopui, sermocinari; inf. ws Sat. 132; sceal se vonus hiefn füs 
ufer fzgum fela ms (crorire) B. 3026 ; reordigan An. 46%; reorligean 
Exod. 256; pres. he t6 feala reordad An. 1303; pl. roordiad PA. 632; 
prat. reordade Gen. 1253. Sul. 75, Ord. 196, Ph 550, An. 2355. 415, 
602, Jul. 66, Gi. 993 und reurdode Gen. 2673, Exod. 543, An. 364, 
Zi, 405, 417, 463, 1073; he him 66 a Gen. 2166; plur. scä hie 


898 Be -v2g — scäd. 


um-Veg m. unda maris, pl. seslto ewvegas Dan. 384. 


se-varod m. Werder, lÜitus, yen. pl. sevaroda sand Dan. 323 (-farods 
MS), Az. 89 (sva varoda M8); dat: sg. be savarode Met. 19°". 

sw-vörig adj. mari fessu«; ace. pl. swverige An. 827, 864. 

sw-veall m. vallum maritimum; 1) litus; dat. szvealla DB. 1924, Rä. 
61 — 2) paries aqueus in mari rubro; nom. szveall Ast&h, uplarg 
gestöd vid Israhllum ändägne fyrst Erod. 302. 

88 - vicing (altn. vikingr) m. pirata; nom. pl. sericingas Kxod. 833. 

s®-vudu m. lignum maritimum i. e. navis; acc. sg. a B. 326. 

see-vylm m. maris astus; acc. pl. ofer szvylmas B. 393, 

sew-94 f. unda maris; nom. pl. sefde Rün. 21. 

SCACAN 8. SCoacan. 

schdan, soeAdan yoth. skaidan 1) dividere, separare, disterminare; praı. 
svä Nilus sceäded vide rice Gen. 2208; avä dor scäded (var. sceäded, 
scoädzd) Hvitan vylies geat and Humbran es Edm. 3; „art. bonne 
sceädene beösd hä synfullan and pA södfästan on pam mzran däge 
Seel. 147. — 2) dijudicare, decernere, entscheiden, Part. bonne bid 
gesta döm fore gode sceäden vera cnesrissum, svä hi gevorhton zı 
Ori. 1233. — 3) inir. c. instr. separari ab aliqua re, privari, pras. 
tigelum sceäded hröstbesges hröf Ruin. 31. — ?hrade sidden väs äfter 
mundgripe möce gepiged, pät hit sceäden mal scyran möste, cveain- 
bealu c$dan B. 1939. — ». 3-, for-, ge-, töscädan (-sceädean), gescid 
(-sceäd). 

schde f. (oder m. schda?) Scheitel; acc. feaxes scädan “verficem capill”. 
Ps. 67"'; ahd. sceitila f. | 

scadu-helm, scada, scale, scälu, scamian, pcamu s. sceaduhelm, 
sceada, sceale, achla, sceamian, s06amu, 








rice — ricsian. 377 


El. 13; väs his (bäs ger&fan) cm) bräd, vid and veordiio ofer vorbeöde 
Jul. 8; is bis @d ofer middangeard, min is gesvidrod red under röde- 
ram EL 917; gen. rices vyrdra B. 861 und ähnlich Met. 4°; so6 
he& röd riht Arzred m t6 beäcne Ori. 1066; Römvara cyning 2 ne 
vönde for verodl&ste El. 62; Erodes forcom ät campe cyning Judas, I 
berzdde and hine röde befealg An. 1328;  boran Sat. 500; daf. 
gif he (sc. cyning) t6 pam rice väs on riht boren Met. 26°°; acc. pät 
he Römvara in & veard ähafen tö heretäman E2. 9; gif bu healdan 
vilt mäga &) B. 1853, god selfa him ca» healded Sat. 260; ne mäg 
»fre ofer hät Ebr6a hesd redbeahtende mS haaldan El. 449; him Hygd 
gebeäd hord and 2 B. 2369 und ähnlich B. 1179, 3004; Pät from 
treove becvom tirfäst > drihten üre 'quia dominus regnavit a ligno’: 
Ps. 95’; inst. hät god eäde ne meahte bone gelpsceadan ric# beradan 
and beresflen his anvaldes Met. 9°. — 2), regnum, Beich; nom. gif 
him pät rice losad (sc. regnum coeleste) Gen. 434; rüme (side, bräde) 
es Dan. 611, B. 2199, 2207; fäder (godes, eordan, engla) cd As. 119. 
Sat. 698, Wand. 106, EI. 1231; gen. rices Gen. 360; 9 leäs Gen. 
372; nyttade sidan &D Gen. 1599; Penden ic vealde vidan a9 B. 
1859; brädan 2 Ruin. 38; pätte a) gehväs röde sceolde gelimpan 
Dan. 114 ; let mec on rimtale ms Pines vunigan! (in coelo) EI. 820: 
veöld vera aD Dan. 678; Sodoma (heofona, eordau, rödera, Gotena, 
Römvara, Ind&a) ca» Gen. 2148, Dan. 442, 763, Sat. 347, 688, Ort. 880, 
Seef. 81, Deör 23, An. 1685, El. 59, Hy. 6'', Sal. 4, 37; 9 hyrdas 
(hyrde, peöden, veard, fre&) Gen. 2334, Exod. 256, Dan. 33, Cri. 1528, 
B. 1390, 2027, 3080, An. 808, Hy. 10”; dat. in (on) godes rtce 
Gen. 88, Sat. 368, Möd. 57, G&. 632, Sal. 449; on ham hähstan heofna 
Gen. 512; on, t6 heofona > Sat. 278, 618; of pam uplican engla 
os Hy. 10''; in pam uplican rödera > PA. 664, Q@ü. 654; of his 
hean &» Gen. 545; on pam gödan m» Gen. 410; t5 ham uplican 
ädelan & (ri. 268; t6 bam selran 9) Seh. 10%; in heora füders I 
Sat. 308; of mines fäder a9 Seel. 139; geffsed t6 fäder 9 Cri. 475; 
on moldan &9 Jud. 344 ; acc. rice Gen. 47, 424, Ruin. 10, Kr. 119; 
ha pät ca (sc. coeli) forgeaf monna cynne Gen. 749; he his A) began 
bone uplican &del söran Hy. 10°; en his 9 (Hölle) Gen. 289 ; be in 
röderum up I bevitigad Cri. 3563; bis andvearde cw) under r6derum 
El. 631; gumena (häleda, Römana) 9 Dan. 607, B. 912, EL. 40; 
godes (fäder) cm) Sat. 614, Cri. 345, 1345, Hy. 7”; rüme (vide, bräde, 
hei, side, ginne, upcund, &ce) m) Gen. 1790, 2209, Exod. 556, Dan. 
66°, 671, Seh. 34, Ph. 156, B. 466, 1733, Men. 324; hät mo Edw. 29; 
s$ ymb ws sv& hit mage! Fö. 26; inst. $$ ric#& redan Dam. 8, 686; 
Dene veöldon std& ricö Engla laudes Edw. 19; nom. pl. ricu ‘regna’: 
Ps. 101”; inst. pl. he vealded sidum ricum Ps. 71°. — s. brego-, 
bryten-, cyne-, &del-, eard-, eord-, fäder-, gum-, heofon-, voruld- rice. 
ricels, ricene, ricon® s. rfcels, recene. 
ricsian, rixian gotk. reikisön aAd. rihhis6n indr, potentem esse, dominarı, 


400 schnan — soeppend. 


seyllo Ph. 231; ‘de concha muselan veö scille': 4. 2. IX, 470. — nom. 
pl. ‘conchae et cochleas scille vel smusnäglas’: Wr. gl. 56. — Inst. pi. 
sindon p4 scancan scyllum biveaxen (sguamis) PR. 310. 

scönan s. gescanan und srehdun. 

soeno m. Schenk, pincerna: s. meoduscenr. 

soencan einschenken; potum infundere: prat. been, se be on handa bar 
hroden eslovege, sconcte scir vered B. 496; he6 Adame cm bitter 
dedeväg Gü. 957. — a. biscencan. 

soendan, scyndan schänden, aisehandcnwincheR, confundere, contumelia 
afficere ; part. sceude vzron ealle, bä me yfel tö zr gesöhton “confusi’: 
Ps. 70”. — ?se deöpa seid mid vita fela folcum scended (scedded?) 
Ork. 1549, — s. gescondan (-scyndan), unscende (-scynde). 


scondan, scöne s. scyndan, sc$ne. 

scenn ein Theil des Schwertyriffes? Schutzblatt? dat. pl. väs on be scen- 
num sciran goldes burh rünstafas ribte gemearcod, hvaım bät sveord 
geveorht zrest vere B. 1694. — vgl. Wr. gl. 3: ponne se yräling 
unscend ps oxan ‘disfungil’ (ausspanns, BUsschiieh): 

-scontu (?), sc&p s. gescentu, sceäp. 

Sceppan, 8cyppan goth. skapjan 1) erearc; pres. bu scyppest Ps. 103”; 
prat. pu sceöpe Ay. 10°; sg 3. schp As. 120, GU. 466 und scoöp 
Gen. 386, 1278, Cri. 1170, Gn. Ex. 165; part. be bebe4d and bi 
sceapene synt Ps. Th. 32°. — 2) constituere, designare, destinare, 
decernere; prai. he pzre nädran scefp vide sidas Gen. 903; so ws 
bis läde 9 Gen. 1841; co and scyrede hie of heofonum (relegavit) 
Gen. 65; sv& vrätlico god monna oräftas cs and scyrede sghvylcum 
on eordan Yy. 95; unc drihten scoöp sid ätsomne Rä. 82”; y him 
Heort naman B. 78 und ähnlich sceöp Gen. 128, 140, 348; part. ic 
eom: on gevin sceapen Kä, 21! 24°; hü bim veorde geond vworuld 





b) 
402 sceadu-genga — scesden. 


peöstrum, e&3 vid sclman Gen. 128 ; for hvon s&cest bu em scsomiende? 
Gen. 874; on midde hä mo deddes Ps. Th. 22°; nom. pl. scsadı 
(scada) Bout. Sorcad. 27”; acc. pl. scosdva Boctk, 33°. — ‘obumdro 
je ofersceadevige’: Wr. gl. 54. — s. beäim-, heolstor-, schrsceadu und scäd. 


seeadu-genga m. qui in umbra vadit; nom > (Grendel) B. 703. 

sceadu-helm m. tenebrae; gen. pl. scalubelma gesceapu scridan cerömon 
B. G0u. 

scoßd s. scad. 

sceada, scada m. 1) nocivus, latro, hostis, adversarius, nequam; nom. 
scoada fzcne, beöf, be on pesstre färed Ori. 871; D ic näthvyic 
(nicht scoadena) B. 274, nom. pl. sceadan (die Juden Bei der Kreusi- 
gung) Cri. 1182; gen. pl. In sceadena gemang (kostium) Jud. 193; 
pät he ad gemöt nihtes söhte (latronum) Gü. 98; ins. pl. välstreämas 
verodum svelgad, scoadum scyldfullum (Uebeithäter) Gen. 1302. — 2) 
insbesondere von den Teufeln; nom sceada Gen. 1106, Sat. 57. Cri. 775, 
Sal. 116; gen. sceadan An. 1293; dat. 9 Sat. 12; scoddendum 
Ort. 1398; acc. ag. &9 Sal. 128; are. pl. EL. 762; gen. pl. sceadena 
scräf (Hölle) Sat. 683. — 3) Held; om. pl. scadan B. 1803; 
scirhame (scavan M&) B. 1896; gen. pl. scoadena breitum (breit) 
B.4, Jul, 672. — 5. ätor-, üol-, fer-, fe6nd-, folc-, fyrn-, gilp-, güd-, 
beil-, belle-, hearın-, leöd-, Iyft-, män-, nid-, syn-, beöd-, uht-, vom- 
sceaada und K. Z. I, 79 — 83. 

sceadan pret. scöd 1) c. dat. nocere, urgere, tribulare; inf. b$ läs scyld- 
hiätan sceadan mihton ecga prydum An. 1149 (vgl. v. 1049); pres. 
be ne sceaded mnig Ps. 9”; prat. se bryne byra licoe ne scöd 
Az. 60; hyra vedum ne > glöda nid As. 187; min (Cristes) finsc- 
homa, se be neugum  Cri. 1467; yldo, seö pe oft manegum 
B. 1887; &ce nid äldum &9 Gen. Er. 200; oft ic Ödrum a» fröcne 
Et his freößnde Rä. 21"’; him vilıt ne aretd grim glöda nid Dan. 484: 








riht-rynoe — rinc. 381 


riht -TJN6 m. cursus reclus; dat. 9 Met. 5%, 10°". 

ribt -scytte m. (adj.?) qui recte fäculatur,; nom. sum bid cw Crä. 51. 

rıht-vis, ryht- vis (engl. righteous) adj. juris gmarus, Justus; nom. 
Hy 6’, 1% ®, Met. 1“; ryhtvis Cri. 826; pl. döwas bine rede riht- 
vise Ps. 118”; vzrun eall bin bebudu zghvär rihtvis Ps. 118'", — 
s. uurihtvis. 


riht -vislice ade. sapienter,; be4h hine rinca hvilc ws äfter frigne Met. 22°. 


riht-visnes f. reetitudo, justitia; gen. rihtvisnesse Met. 22°; ace. 
Met. 22°* ®, Ps. 87". — gen. ne micles ne lytles rihtvisnesses ne 
gerädscipes Met. 22*°. — acc. pl. rihtvisnessa Ps. 88”. 


rim n. numerus, multitudo; nom. 9 Gen. 1166, 1243, 1626, 2571, @#. 
459; gen. rimes Cri. 467, Men. 64, 96, Ps. 94'°; geteled 9 (gesält 
der Zal nach) Gen. 1336, 2344, Edg. 11, EI. 3; dat. on rime An. 1698, 
Jul. 587, G@. 1108, El. 284, Ps 104''; vezıe bu geveorlod on vera 
a Gen. 21075 ace. rim Gen. 1161, 1704, 2221, Kxbd. 435, Urt. 1587, 
Pa. 3, An. 546, GQ. 3, 563, nu ic Pät rim ne can El. 635; volde 
manna rim fela Pfisenda ford gelsedan Sat. 401; vintra ww, fela 
büsenda (per multos annos) mt. 420, prarh gedrolena I Jul, 368; 
inet. geteled rimö Gen. 1263, 1741, Exod. 372, An. 1037, I. 631, 
Ps. 61"; gescyred @® Phar. 5. — os. cneö-, däg-, dögerm-. eude-, fädın-, 
ge-, getäl-, geär-, niht-, scilling-, un-, vinter- rim. 

rııman ce. acc. 1) zälen; inf. wo Ps. 138'°, i46*. — 2) hersülen, aufsälen; 
inf. hvät sceal ic mä cw yfel endeleis? Jul. 505. — 3) worunier 
sülen, wozu oder wofür rechnen, astimare; part. pl. ge beöd me siddan 
talade and rimde beorhte gebrödor on bearna stäl Bed. 10. — 3. =», 
geriman. 


rim -cräft m. ars computandi, aritkmetica; dat. häfdon hie on rüne and 
on rimcräfte ävriten vera endestäf, hvänne... sceoldon An. 134; on 
eu Edy. 27. : 

rim-cräftig (rfm-) adj. arte computandi peritus; nom. pl. r$moräftige 
Men. 44. 


rlın-getäl, -getel n. numerus; nom. 6ä4 pät rimgetäl rödre prage daga 
forıl gevät Gen. 1420; acc. löt veaxan eft heora rimgetel Gen. 2755. 


riin-talu f. numerus; dat. let mec on rimtale rices bfnes mid häligra 
hiytce vunigau! El. 820. 


rine m. vir; nom. acc. && Gen. 1011, 1203, 1626, 1790, 2926, B. 399, 
720 (Grendel), 741, 747, 2985, An. 1118, Met. 1, Rä. 63°, 64'°, 73% 
gen. rinces Gen. 2845; dat. rince Gen. 175, 1196, 1463, B. 952, 1677; 
nom. acc. pl. rineas Gen. 286, 1651, 1895, 2031, 2049, 2152, DOm. 
105, Sch. 13, Men. 44, An. 9, EI. 46, Gn. Ex. 178, Rä. 18''; gen. pi. 
riuca Jud. 54, 339, B. 412, 728, An. 969, Met. 10*', 22°, RBün. 5; 
dat. pl. rincum Gen. 1910, 2432, Ort. 1115, By. 18, Ap. 11, Rä. 43°; 





rölor-beorkt — Tugian. 383 


os Het. 20°. — gen. rödores tungel (candel, hröf) Gen. 2190, Ort. 60, 
B. 1572, Hy. 5°: röderes füäreld Boeth. 89°”; rödres svifto Mei. 28°; 
under rädores ryne EI. 735; röderas fästen (feng) Gen. 98, 148. — 
dat. rödere Met. 29'°; as rynesviftum Met. 24°”; ofer 9 Met. 20'% 
rödore Met.,20'; upon 9 Hy. 10°; of hein 9 Dan. 236. — 
acc rdödor Gen. 114, Exod. 463, An. 521; pisne svriftan m» Mei. 
10%. — nom. acc. pl. röderas Jud. 844, B. 1376; rüme &9 Gn. 
Er. 134 — gen. pl. rödera Rä. 60'; m» redend (oyning, brym, 
rihtend, vealdend, veard) Gen. 1, 1208, 2404, Dan. 457, Sat. 612, 
Cri. 134, 222, 423, 798, 866, 1221, B. 1555, An. 627, 817, Jul, 308, 
El. 482, 1067, 1075, Ps. C. 92, Met. 11”; wi rice Sat. 847, @Q. 654, 
764; under D rüm Gen. 1166; dd wa hröf GR. 1286; rödora 
veard (valdend) Gen. 149, 1253, 2119, 2755, Dan. 291, ET. 206, Met. 
10°; @w rice Sat. 688, Ph. 664; rödra veard Rä. 14°. — das. pl. 
under röderum Gen. 109, 1844, 1418, Dan. 640, Cri. 484, 526, 
1176, B. 810, Ph. 14, EI. 18, 46, 147, 681, 919, 1285; > under 
Gen. 2321; of (from, t6) wo) Gen. 1872, 1681, 3911, Dam. 653, Ori. 74, 
907, EI. 1023, Rä. 56°; on m» Gen. 31, Dan. 366, 580, Jud. 6, 
Cri. 353, 753, 1469, Men. 216, Jul. 644, El, 260, 1151, Ay. 3°; :5 
rödorum Met. 23'°; under (of) rädorum EL, 762, 804. -- s. beorht-. 
eäst-, he4h-, nord-, süd-, up-, vest -rödor. 


r'dor-beorht adj. splendidus in aethere, adherius; nom. pl. vödor- 
beorbtan tunglu Dan. 369. 


rödor-eyning (rädor-) m. rex coelorum; gen. rödoroyninges Ori. 727, 
Jul. 447, Ei. 887, rädorcyninges El. 624. 


rödor-stöl m. thronus coelestis, acc. pl. -s3 Gen. 749. 


rödor-torht adj. splendidus in aethegs, aetherius; nom. [rödor]- torht 
deus: Gen. 1416. 


rödor-tungol n. sidus coeleste; dat. pl. rödortunglum Gen. 1667. 


röf (alts. ruof, ruob, röf) adj. strenuus; nom. w) oretta (rünvita, voorud) 
B. 2538, @Q. 1068, Reim. 16; väs brego ws cyning B. 1925; mägenes 
(ınägend, dedum, möds) 0 B. 2034, 2666, An. 625, 986, 1471, 1678; 
beäh ha gm sie nidgeveorca B. 682, acc. röfne B. 1793, El. 50, Rä. 
20°, bene röfan B. 2690; nom. acc. pl. röfe Gen. 286, 1651, 2049, 
2334, Jud. 20, An. 9; mödes röfan Exod. 93; ?sanges röfe (röpe MS) 
Rü. 58° (Lye gibt jedoch ein röv suavis ohne Beleg); gen. pl. möd& 
nids) röfra Exod. 226 (tifu MS), Jud. 53; dat. (inst.) pl. röfum Gen. 
1910, An. 1345; compar. acc. nafre ic selidan selran mötte, rörend 
röfran An. 473. — s. äsc-, beadu-, cvyld-, cyne-, dzd-, ellen-, güd-, 
hand-, "hete-, heado-, hyge-. mägrn-, möd-, mund-, Sit-, sige-, bräe- 
röf, und vgl. räfuan, berafan. gerdfa und ahd. ruaba, ruabön. 

röf (P) s. veog- röf. 

rogian (ahd. raklan, nAd. rücken) proficere, crescere, florere; inf. ryht 
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scoävend - vise — sceond. 


foldan sceä Cri. 1533; dat. pl. feallan t0 foldau scostum Är. 43; 
inst. (loc.) pl. he Asi6v seda monegum voruldo I Met. 20”; aee. pl 
ho gefästnode foldan sreätas Sat. 3 und ähnlich Seef. 105; pät fyr 
&s&ced innan and ütan eurdan @&w Cri. 1005; he gefrätrede foldan I 
leomum and leäfum B. 96; ic bifian geseal eordan mS Kr. 37. — 
5) latebra, latibulum; dat. pl. ne mägon ge hä vord gestdan, Pe ge 
hvile nu on unriht vrigon under vomma sceätum EI. 5833. — s. grund- 
scoät, fodersceätas. 


soeävend-vise f. cantus scenicus; acc. pl. 10 seävendvisan hlüde onhyrge 


Rä. 39”. — vgl. sceävendsprec scenica loquela, scurrilitas’ Uos. 169 
(Lye). 


sceävere m. Späher, Spion; nom. pl. leäse sceäveras B. 253. 
soeävian 1) intr. schauen, schen, blicken; pres. sg. üryhtem scosvad, hvär 


p8 eardien, Pi... @d. 25; prat. geära ic sco&vade, guseah on PS 
svidran Ps. 111%. — 2) e. acc. schen. erblicken, ansehen, beschaucn; 
inf. sceävian Gen. 97%, 1780, 2593, sat. 524, Ort. 1137, 1207, B. 840: 
1418, 2402,. 2744, 3022, Ps. 118", Rü. 60°; scedvigan Gen. 1540, 
1679, 1920, B. 1391; t6 sceävianne Cri. 915; pras. ic scesvige B. 27481 
Ps. 62°, Rä 41°; sceäived Möd. 32 und sceavad Qd. 51, Ay. 3" "; 
pl. sceäviad Cri. 1277, Ph. 327, B. 3104, Gä. 690, Ps. 115°; comj. 2. 
sceävige us! Ps. 105°; bu pinra bearna bearn ww! Ps. 127°; prai. 1.3. 
scohvode Gen. 206, 606, Cri. 305, B. 843, 1687, 2235, 2793; An. 841, 
Gü. 385, El. 345, Kr. 187: Pu sceAvadest Ps. 90°; pl. scoßvodon Sat. 
635, sceävedon B. 132, 204, 883, 1440, El. 58, Ps. 76"? und sceävedan 
Ps. 104°’; imp. sce&va hoofon! Gen. 2189. — 3) c. acc. zu sehen gehen, 
besuchen; conj. pl. nu is Öfost betest, pät ve beödcyning pär sceivian 
B. 3008. — s. be-, ge-, geondscesvian. 


sceävung f. inspectio, contemplatio ; dat. tö here sceävunga södra geszlds 


Met. 21*. 








rum -gäl — rün- vita. 385 


fröcenra sida, bazra he m) dreih Gen. 1428; rödores tungel, p& pe nu 
es heora vlite vide dzlad Gen. 2190;  flsih Gen. 1456; gehfran 
mäg ic 9 and svä vide geseöon Gen. 673; compar. soeoldon rümor 
secan elloz «deiseld Gen. 1595 und ähnlich Gen. 1913; ne villad 
uno landribt heora Gen. 1910. — 2) largiter, copiose: he rüme l#t 
villeburnan on voruld bringan (oder adj.) Gen. 1372; bu meaht bis 
(n.) bonne I rad gebencan Gen. 561; Peöda tfmdon od under 
röderum, rim miclade monna mxgde geond middangeard Gen. 1243. — 
3) weit und leicht ums Hers; veard hire rüäme on möde Jud. 97. — 
4) palam, uperte; hät is eft goreht rüme bi gerfnum Ori. 134 und 
ähnlich Jul. 314. — 5) temporal, compar. rümor noch feiner? hät Pu 
randvigum > möte on pisse folescesre frätve delan Gen. 2823. — 
s. gerüme. 

rüm-gäl adj. Iatus spatio? Iatissimus, ample latus? nom. däpät bed 
(culufre) cd reste störve fägere funde Ten. 1466. 

rüm-heort adj. largus cordis, liberalis; nom. co B. 1799;  eyning 
(hläford) B.-2110, Ay. 7°; vif sceal cm) beön mearum and mädnmum 
(inst.) Gn. Er. 87; vgl. he väs sallum rümgifa (Targus) Bed. 3". . 


rüm -lioe adv. 1) largiter; heora frumvästme fulle syndon, pät hi 
roccettad svide Ps. 143'%. — 2) remote; compar.: be him elles hvär 
ge rümlicor reste söhte B. 139. 

rüm-möd adj. largus animi, liberalis, muniflcus; nom. bearfum cw 
Bed. 3°; pl. bi be6d rämmöde rihtra gestreöus @Q. 49. 

rün f. 1) collogquium seeretum, susurratio, Beratung ; dat. nynıde he him 
hväne pe neÄr hete rinca t6 rüne gegangan (ad colloguium) Jud. 54; 
gesät him sundor ä& <> Wand. 111; monig oft gesät t6 cw DB. 172; 
geszton sundor tö =) ermdu eahtigan An. 1163; P& mid dryhten oft 
oo beszton An. 627; gefetigan t6 > Jul. 62, EI. 1163; eodon fram 
ce EI 412; inst. pl. he 40 daga folgeras sine rünum A&rötte (oollo- 
quiis) Ay. 10°. — 2) myeterium; nom. rün bid gerecenod Erod. 525; 
acc. hälige rüne Jul. 656, El. 333, 1169; nearusorge dreh. enge > 
EI. 12682; vif sceal m) hoaldan Gn. Ex. 87.— 3) Geheimschrift, Kunen- 
scrift; nom. hvät si6 r&a bude Dan. 542, 741; acc. rad sceal mon 
secgan, rüne vritan Gn. Er. 139; dat. häfdon hi on > and un rim- 
cräfte ävriten vera endestäf An. 134. — "'consecretalis gerüna’: Wr. 
gl. 18, ‘a secretis vel prineipis consiliarius 9’: ib. 60. — s. beadu-, 
hete-, byze-, invit-, leodo-, searo-, väl-rün; helrfna; gerfne. 

rün-cöfe m. cubile mysteröi, pectus; dat. on bis rünchfan Met. 22°. 

rün-cräftig adj. runenkundig; pi. rüneräfiige men Dan. 734. 

rün-stäf m. litera runica; pi. rünstafss B. 1695, Rä. 43°, 59'°. 


rän- vita m. 1) mysterli gnarus; nom. röf 9 (Quthl) Ge 1068. — 
2) consiliarius a secretis, geheimer Bat; nom. mia &) and min rad- 
bora B. 1?2>. 
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408 scildend — scinan. 


scildend, scyldend m. protector; nom. dryhten is scylden.d mfnes lifes 
Ps. Th. 26°; mfn bu mere eart mihtig &9 Pe. 143°”; he him > bid 
ät bearfe Ps. 113°; voc. 0 usser!i Ps. 83°, — s. gescildend. 

scild-burg (scäld-) f. 1) scutorum testudo ; nom. scildburh veard töbro- 
cen By. 242; acc. hi &9 sczron Jud. 305. — 2) arz; dat. in sceld- 
byrig (in coelo) Sat. 309. 

scild-freca m. lupus ciypeatus 1. e. bellator; nom. scylfreca B. 1083. 

scild-hreäda m. ciypeus; acc. bonne gärgetrum ofer scildhreädan sos6tend 
sendad Cri. 675. 

scild-hreöda m. idem; nom. pl. seinon scyldhre6dan Exod. 113. 

scild-veall m. ciypeorum vallum, testudo; acc. sträla storm strengum 
geb»ded scöo ofer aD B. 3118. 

scild-viga n. dellator scutifer; nom. soearp scyldviga B. 288. 

scilling m. nummus argenteus, siclus, solidus; nom. nis voruldfsoh, be 
io me ägan ville, sceat ne 9, Päs ic on scestendum hinas ähredde 
Gen. 2143. 

scilling - rim n. numerus vel computatio solidorum; inst. beig, on pam 
siexhund väs smaetes goldes gescyred sceatta scillingrim& (d. A. Gold 
im Werte von 600 Schilling) Vid. 92. 

seima m. Schimmer, Dümmerlicht; dat. ne her däg 1Jhted for sosdes 
sciwan Sat. 106; hfded hine zghvylc äfter scoades 9 Sal. 116; akd. 
scimeringe crepusculum. — s. zfenscima und scimian. 


scima (yoth. skeima ahd, scimo) m. luz, spiendor, nitor, coruscatio; nom. 
sunnan (vuldres) 9 Dan. 264, @ü. 1260; he (god) is se södfästa suo- 
uan leöma, englum and eordvarım ädele a9 Ori. 697; voc. min se 
svetesta sunnan cd, Julianal Jul 166; dat. scirum sciman Gen. 137; 
he gesundrode leöht vid pystrum, sceade vid a9 Gen. 128; acc. scirme 
& Kr 54. 











sacan — salig. 387 


$. 
sacan 1) infr. certare, pugnare, streiten, kämpfen; inf. ymb feorh wo 
B. 439 und ähnlich Gn. Er. 38, Gn. C. 59; w vid (co. acc.) Jul. 206, 
298. — 2) e. aco. inerepare, ezsecrari; prat. pl. me mine ägen vord 
sylfne söcon, svide onchdon ‘ezecrabantur’: Ps. 35°. — s. an-, für-, 
ge-, On-, vidsacan; and-, gesaca. 


sacerd m. sacerdos; acc. 3 Ori. 137; pl. sacerdas An. 743, Ps. 77, 
98°, dat. pl. sacerdum Ap. 71. — s. esldorsacerd. 


sacerd-hAd m. sacerdotium; ace. ww EI. 1055. 


sacu f. contentio, hostilitas, lis, rixa, pugna; mom. sacu Ph. 54, B. 1857, 
2472, @R. 650, EI. 906; ‘seditio foleslite vel wericung vel sacu’: Wr. 
gl. 21; gen. säce EL. 1031 und säcco B. 600, Rä. 4*”; dat. säcce Jud. 
289, B. 953, 1618, 1665, 2612, 2659, 2681, 2686, Adelst. 4 (var. 
sake, secce), 42 (var. sace, säcge), Ap. 59, EL 1178, 1183; acc. sace 
Jul, 230, 200, @n. Ex. 20, säce Gü. 271 (lies vidor säce), EL. J4l, säce 
B. 154 und säcce B. 1977, 1989, 2347, 2499, 2562, An. 1134, Rä. 
85°"; nom. pl. saca Met. 25*; gen. pl. särca B. 2029. 


säda ahd. seito m. laqueus, tenticula; dat. grin bid on sädan grame t#- 
ränded and ve synt Äälfsde Taqueus contritus est: Ps. 138°. — se. 
vealsäda. 

sadian s. gesadian, sid. 

sadol m. Sattel, ephippium ; nom. 3 B. 1038. 

sadol-beorht adj. spiendido ephipplo praedisus; pl. n. breö vicg w 
B. 2175. 

säg (ndd. seeg) Ründel, Last? acc. ic (sc. scip?) häbbe mw on middan 
Ra. 79°. — vgl. jedoch auch mhd. seige und alin. szgr. 

sagian (verbum defeet) dicere; 1) mit dem Accusaliv; pras. sg. 2. sagast 
Sal. 252, Jul. 84; sg. 3. sagad Cri 1308; imp. sg. Saga Gen. 873, 
Cri. 209. — 2) mit Prapositionen, laqgui de aliqua re: imp. saga me 
from ham lande! Sal. 209. — 8) binfs mit abh. Satz; pras. og. sagast 
Gen. 878 und sagad Jul. 69: imp. saga Gen. 1882, An. 5537, Jul. 418, 
430, @R. 1165, EL 6233, 867, PAar. 1, Sal. 236, 330, 337, Bä. 2", 
gr u, g®, 11°" 13 20°, 24: 96°, 37°, 40°, 63°, 671°, 72% 
73, 80", 83°. — s. gesagian, necgan. 

sagu f. dictum, relatio, traditio (se. Lye/; gen. pl. ic Pinra bysna ne mäg 
vorda ne visna vuht oncnävan, sides ne sagona Gen. 535; vgl. jedoch 
auch sägen; vielleicht ist für sagona eher ein nom. sagun f. anzuseizen. 

säl m. Seil, laqueus; nom. racentan > Gen. 872; nlidhearda cn) Gen. 378; 
inst. vis be mäste segl aäld fäst B. 1906. 

salig, salh (aAd. salaha) f. saliz; acc. on salig ve üre organan up ähöngon 
“in salicibus’: Ps. 136°; oder sallg n. salictum? 
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samod — sam - engen. 389 


somed El. 95; ühnlich somed Gen. 456, 1209, 1368, 1505. 1680, 2582, 
2592, sumud YVid. 142, B. 1211, 2343, 2997, Ro. 61'" und samod 
Gen. 1701. — niht.somod anı dag Don 375; co Mit anıl ceald Dan. 
37T. - oft ie sreal vid vege vinnan and vid vinde feohtan, somod 
vid Jäm säcce Rä. 17°. — ir his villan vylle georne secan samed 
andettan, bü... (und zugleich) Ps. 110°. — hysptun hins aud un bis 
hleör somod speordon Cri. 1122; and heora vicg wd hiddan under 
hrunge Ra. 23”: io ongeat dömas pine and bu ricene m» dydest samed 
eadmedue Ps. 113". — him b&äm samod B. ?19 , Ap. 78, bre6 täcen 
es Cri. 1236: seofon vinter 3 Dan. 639, geador bu ww lic and 
sävie EI. A843, samad eallum Met. 29°; ve !ife sculon losiau sonod 
(wir alle) Jud. 238; seofon vinuter Dan. 631; teinleg wo bfrned 
bred4 eal an An Cri. 969, on Syoe beorg & up ceymed mägenfolc 
wicel Ori. 876: w ealle Jud. 269. - saınod gangan (sjdinn) Ps. 127°, 
Ra. 52°: stöd his handgeveorc somud on sande Gen. 242; D eardian 
Cri. 125, Met. 20', Sal. 354; benden bu ww lic and sivle lifgan 
möte Cri. 1326; mo sidiad sävla mid lice Ph. 584; hi fela epracon 
sorhvorda snmed Gen. 78%; 6 gubede feöllon sinhisan I Gen. 718; 
hvonne of benrtan hungor ndde vulf savle and sorge m) Abregde (en. 
2277; pat her möte wo sidian särvel in lice ri. 820 — pu Kevorhtest 
heuffn and eordan. ., samud ealle resceaft FI 1239 — ba Tr samud 
(samud Eron.; veron See 4. ne beöd ve leng somed Gen. 2785, on 
bam lande ne meahten leng > biedes brücan Gen 1892 — com 
samod mid him Ps. 82”; ms mid mannum Ps. 81° und ähnlick Met. 
29%, — samod ätgädere-B. 387, 729, Pa. 56* aR!‘, n9'%. bär väs sang 
and sveg md ätgädere B. 1063; ueßdon ea) ätgädere B. 320: vigena 
tid tvegra healdad av ätgädere un änne Jag Men. 188; samed atgädere 
Ps. 54°, 113'%, 134°. 145°; oomod ätgädere Erod. 214. Wand. 3%. 
Ps. 53'°. — hi me yındbsealdon samod anlico svä be6n (sicwt apes; Ps 
117"? und ähnlich ws anlice /’s. 123°, samed anlice Ps. 142%, 147°; 
settau Hierusalem samud Anlicast svä (c. conj. als ob)... Ps. 78° und 
ähnlich samed anlicast avä Ps. O1": 127°. 


samod, somod yraep. c. dat und cum; sand zrdäge B. 1311; somod 
zrdäge B. 2442. 


samode odr. beisammen (oder part. von einem sanıian rolligere?); hie me 
tala visedon, svyice io nz’re on eallum päm fyragevritum findan ne 
miht samode Sal. 9 j 

samod -eard m. Aabdıtatio communis:; acc. pät git möstun nd pi sidge- 
dryht somudeard niman GuV. 1316. 

samod -fäst ui. fest beisammen; pl. henden him lic and gxst somodfäst 
seön Cri. 181. 

sam-räd (-red) adj. einträchtig; acc. pät hi hiora freöndscipe gebealdad, 
sibbe samräde Mei. 11. 


sam-tenges ade cunlinuo, illicd, poune me Met. 24". — s. gadertang. 
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seiran — scölu. 


and beorbt (sol) Met. 30°; mec heidosigel 9 besciined Rä. 72"; ww 
in leöhte gerffsed in) Gn. Ex. 67; pät scire gläs Cri. 1283; sis 
> scoll (coelum) Met. 2u'”*. — gen. sciran guldes B. 1694. — dat. 
scirum sciman Gen. 187; bzere sciran dribı (engla) Sat. 177. — are. 
srirne sciman (m&ce, däg) Kr. 54, Crä. 65, Bü. 59*; scencte scir vered 
B. 496; nales vin druucon & of sceupe Met. 8°; ofer m) väter By. 98; 
bonus sciran vcippend El. 3:0; Pk DS gesceaft (miht) Jul. 728, El 
810, Hy. 10°; (steorran) scinad purh pa @w neaht hädre on Lheofonum 
Met. 20°, — inst. sciran reorde Vid. 103. — nom. acc. pl. scire 
leoman (heimas, gesceafte) Exod. 112, Jud. 193, Cri. 871; hyrste 
beorhte reäde and > Bü. 12°; ws burston mütas and stänas (ri. 
11432; he him on gafol forlöt feöver vellan OD sceötan Rä. 39° — 
gen. pl. scirra tungla (gesceafta) Mei. 4’, 20°. — inst. pl. actrum vede- 
rum (bei hellem Wetter) Met. 28°°. 


sciran, sc$ran (altn, skira) klar machen, aufhelien, ans Licht Drinyen, 


vorbringen; pras. pl. pät (dus, ge ne scirad, ac ge scyldigra synne 
secgad, södfästra nö mi6d and monpesv maran villad @Q, 476; if. 
hradu seoddan väs äfter mundgripe ındce gebiged, hät hit sceäden mel 
scyrau möste, cvealmbealu cSJdan (?) B. 1934. — intr. loqgui; pret. 
hi svfde spı=con and vid me vrädum vordum scirdan” "adeerum 
me loquebantur’: Ps. 115°, 


scire adr. hell, klur; beäcna beurkt:st, pät ofer side gesceaft a) seinel 


Cri. 1089; furlet dägcandelle ® scinan An. 838; forhvon ne möt ses 
supne side gesceafte m) yeondscinan Sal. 389. — von der Stimme: be 
ic svä @d nige, sceivendvisan hllde onbyrge Kä. 9°. 


scir-ham adj. Icrica splendida indutus ; nom. pl. scadan scirlıame B. 1845. 
seirian s. scerian. 
scir-mzled splendide signatus ; ace. pl, wo syyrd Jud. 230. 











sang-cräft — särglan. : 391 


sangun singan Aryhine Ps. 137°; acc. pl. singad him sangas! Ps. 149" 
und ähnlich Ps. 95', 135%. — s. lof-, v6öd- sang. 


sang -cräft m. ars canendi; bid bäs bleödres sväg eallum sangeräftum 
sverra and vlitigra Ph. 132. 


sangere m. canlor; nom. ww Pr. C. 6. 
sänian s. äsänian, szne. 


sär (ahd. ser) n. dolor; nom. sär Cri. 1267, 1290, B. 975, An. 1248, 4. 
1000, 1065; gen. säres An. 1245, Du. 486, Ps. 87°, 93'°, 106°, Rün. 8; 
(godes) egeslicne cvide säres fulne Ori. 1517; dat. säre Cri. 1655, 
An. 1455; p& pe on mw sedce lägon Cri. 1356; acc. sär Gen. 76, 
178, Cri. 1412, 1250, VYy. 19, B. 787, An. 1470, Jul. 537, @ü. 379, 
1046, El. 941; hät (Pin) OS Ort. 1442, 1461, An. 958; svidlioe 
Jul. 55; 8 endeleäs Orl. 1632, Jul. 251; purh 9 micel Gen. 924; 
=) eal gemon, synna vunde, be ie gevorhte in vorulde Jul. 709; pam 
pe  sprece sävle minre ‘qui loquuntur mala adversus animam 
meam’: Ps. 108°; inst. särö Ps. 56*, 106°; lic md gebrocen An. 1406; - 
cs vund B. 2746; gen pl. sära GQ. 676, 938, 1213, Ps. 93'°; aee. 
pl. & sär GG. 512; inst. pl. säram Jul. 490, Gü. 348, 404, 930, 1008, 
1110, EL. 479, 697, 933. — lie- Bär. 

sär adj. schmerslich; nom. sär Dedr. 9, B. 2468; him pär > gelamp 
zfst and oferbygd Gen. 28; pät väs hyre &D) on möde, pät... Gen. 
2214 und ähnlich Gen. 425, 1593, @en. Ex. 41; pät väs Satane 
tö gebolienne An. 1691; gen. n. säres hrät Met. 26°; f. säran sorge 
Sat. 28; ucc. särne sinnid Reim. 52; säre sorgceare (evyltevale) Cri, 
209. B. 369, An. 1370; gen. pl. särra sorga Jud. 182, Kr. 80; ace 
säre sidas Cri. 1419; inst. pl. särum vordum (mit beiizenden Reden) 
B. 2058; compar. nom. f. ne väs hyra zngum Pf vyrs no side pF 
särre (-a MS) Rä. 14°; superl. nom. sorga särost Gen. 202%. 

sär-ben f. vulnus dolens; inst. pl. särbennum soden (gesdht) An. 1241, 
@ü. 992. 

sär-cvide m. 1) verletsende Rede; acc. synnige ne mihton burh wo > 68 
gec$dan An. 967; Pu äsettest us on ®D Üürum neähmannum ‘posuisti 
nos in contradictionem vieinis nostris’: Pa. 79°; ha pät eal bolad, 
oa seega Hy. 1”; inst. pät Pu andsvare mid oferhygdum s&ce sär- 
cride An. 320; gen. pl. särcvida Gri. 170. — 2) schmersliche, traurige 
Worte; acc. gl. sceal seöflgende vöp6 gevzged vreccea giömor singen 
särcvidas Met. 2*. 

säre adv. dolenter, acerbe, graviter; sen. 864, 992, 1257, 1275, 2415, 
Cri. 1572, Wand. 50, B, 1251, 2295, 9311, Döm. 83, Leös 16, 23, 
Kr. 59, An. 1398, Ps. 63*, 136‘. 


sär-ferhd adj. tristis animo; nom. &» Gen. 3244. 


särgian lacdere, vulnerare; pras. pl. särgiad hvile freudne Aieschoman 
Sal. 109. — s. gesärgian. 
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scrifen — schfan. 


alirui aliquid;, inf. Abidan sceal miclan dömes, hü him sefr metsd 
scrifan ville B. 974; pres. ponne folca gehvylcum scippend serifed bi 
geyyrbtum eall äfter rihte Cri. 1220; bonne sed prinis älda cynne w 
bi gevyrbtum meorde monna gehvam Jul. 728. — 4) concedere, prar- 
bere, largiri; pres. him nu ealles bonc zghyä secge, bäs be he mun- 
vum scrifed Vy. 98; sv& missenlice dryhten eallum dzled, scyred and 
es) and gesceapo healded Vy. 66. — 5) injungere; prat. sg. 2. ir sceal 
söcan p& hämas, be bu mie hör srrife Seel. 70, sculon vit Ponne brücan 
sy,icra yrmda, svä bu unc hör aD Seel. 102; e&lä Pär ic be möste 
wid me ladan, pät vit englas ealle gesävon, heofona vuldor svryle, svwä 
pu me er hör al Seel. 143: an allen 3 Stellen spricht die Seck 
sum Leichnam. 

) c. gen. curare, sich worum bekümmern, worauf Bücksicht ner 
men; pras. rihtes ne scrifed Met. 25° (vgl. rihtes ne gfmed); ded 
päs ne ea» Met. 10°. — 7) c. dat. idem; pras. se hläford ne scrifd 
freönde ne feönde, feore ne zhtum, ac he redigmöd rest on gehvyicoe 
vödehunde gelicost Met. 25'°; vgl. alts. biscriban Hei 22°, 161° und 
Vilmar Heli. p. 37 (ed. I). — s. for-, gescrifan. 


scrifen ? Reim. 13: > scräd gläd hurh gescäd !n bräd, vär ou lapı- 


streame läd. 


scrift m. confessionarius,- Beichtvater, nom. se m Cri. 1306. — ag 


shrift Beichte. 


serindu f. cursus rapidus? inst. ofer bäne s2 mägene oft s-ipu scridende 


serinde Nestad Ps. 103, — vewandt mit serilan; vgl, Liih. skrinde 
fliegend, flüchtig und scerindu neben scridu ich fliege; laufe schnell 


serfd n. vestitws, vestimentum; “vestitum ww’: Wr. gl. 5; “vestis, clomü 


scha, 5efiva lin. skuggi m. umbra; nom. deädes scha Pa, 87°; se deora 


ws: ib. 25; "habitus sorund': db, 345 “vestid me he serft ınec’ ib. 5; 
serfdan vestire, — 8. beadu-, byrdu-, güd- sorüd. 
Ts, 


- (10, "" ı 

















sävel-berund — sm. 998 


9318, 108%, 114% 120%, 137% 140'%, 14184, 143° '%, Ra. 40'%; volde 
cv sican (ihn födten) B. 801, a» gesealden (foriötan) starben: An. 
433 Jul. 488 , säule Gen. 185, Met. 22°, säval Hy. 9°. — gen. sävle 
(den. 931, Cri. 1581, El, 1172, Le&s 42, Sal. 66; wo hord R 2422; 
 veard (homo) Crk 1651; sänle Met. 20° 1%; gavele hyrde B. 
1742. — dat sivle Ork. 1307. 1564, 00. 512, Hy 4'*, Ps. 130%. — 
nom. pl. sivia Cri. 1687. Sat. 653, Ph 540, 584, An. 228, 06. 93, 
762. Fl.906 Ps. 123°, Sal. ı71; säula Met. 91°; sävle Bei. 396, Cri. 
1061 und säule Az. 151, Cri. 53. — ace. pl. stvlı Azod. 543. Sal. 398, 
Ps 719°, Hy. 7’, 10°, Alın. 9 Xecder sg. sivle?); säula Ale. 20°; 
sävie fz. Th. »9.%) Sul. 4197. Cri. 1075, An. 867, GG. 539, 778, Ps. 
932°. 23. — gen. pl sävla Sal. 573, Cri. 571, 1068, 1519, 3677, Ph. 
498, An. 544, 923, 1419, Jul. 3:8, 555. @4. 303, 316, EL. 864, 461, 
799 und säula Me. 21°, 23°. — dat. pl. sävlum Sul. 145, 264, .Cri. 
1079. 1164, 1282, 1314, PA. 989, 60. 739, Ps. 71° umd shulum Ori. 
619, Met. 29°. — nat. pl. sävlum Ori. 1604, 1607; ss lunnon £xud, 
496; md benumen« PA. 438; aauluıa Gen. 397. — s. orsävle. 


säve)-bLerend animum gerens, RER: gen. pi. sävlbereudra (kominum) 
B. 100%. 


sävel-cund adj. spirttualin; nom. mer wo hyrde bihsalded (angel) 
GR. 268. 


aävel-dredr m. sanyuis vel eruor vilalis; inst, nafre ge mid blöde beöd- 
gereordu eövre bicgead besniiten mid synne sävldr6rsi Gen. 1620; he 
geblödegod veard süvuldrisee B. 2693 


sävel-gedäl n. animue discidium, mors; gen. sävelgediles Ga. 1008; 
ace. savulgedä) An. 1703. 


sävel-hord n. anime Ihesaurus: num. &d Pat särihord bänchfa biödig 
äbrocen veorded Vy. 31, uce. he äbyligde un hi särlic sende dd 
Ps. 77°”. ö 


sävel-hfis n. animae domus. rorpus; num. acc. 9 GL. 1003, 1114. 


sävel-leas adj. ezuninus; acc. saveileisne Vy. 37; sävolleasne B. 1406; 
säwulleisne 3. 3033. sävlleäisne Zi. 877. 


eävi, sävle, sävol, särvul s. zävel. 


se (gofh. satve uhd sdo) m f. lacun, marr: 1) Masculinum ; no. sincalda 
(se bräda) se Erod. 472, Cri 1145: se chAde, hvä hine gesätts Cri. 
1164, voc. na svida! Ps 119°; gen. „as Az. 122, Ho. 117, Sch. 40. 
An 256. 1660. El. 1729, Ps. 77”, Bd. 67°: he od vealded and he 
sette bone Ts 94°; dut. on (be) pını r-adan se Beod. 134, Ps. 105", 
135°; on sfdum ee Pe. 1%4*: are. sealtue (sidne, ‚idne, fscealdne, 
reädne, bone resdan) s= C’ri. 677, 563, 2%. 103, Seef 14, B. 507, 
Ps. 76°%, 105%, 135%, 145°, Met. 19°; nom. ce. pl. s2s Gen, 958, 
1375 2451, Erik 367, Ps. 68°. — 2; Femininum; nom. bid sie sınllte, 
bonue hr vind ne veced Ga. Fr. 55; da!. oa «m deöpr- Pe. 67°”; 00c. 
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sculan — scür. 


MS); seeoldun Sat. 30 (sceolun MS); scooldan Sat. 54 (scealdon MB), 
(0. 448, 636; scioldon Met. 26°; scoldon B. 704, 832, 1305, 1798: 
scoläun Ps. C. 12; scoldan Ps. C. 109; sceolden Gen. 851, Sat: ?: 
und sceolde Ten. 1842, Dan. 212. — in allgemeinen Sentenzen: nl 
sceal man (mag) dön B. 1172, 2166; sv& nö man scyle his gästes 
Iufan vid gode dzlan Dan. 20; scyle gumena gehvylc bepencan... 
Cri. 821 und ähnlich Sch. 17, 98, Seef. 111, Kt. 42, Sal. 163 (seile‘ 
und scylen @n. Ex. 176; avylce sceolde serg vesarı begn ät Peare 
B. 2708; häuflg so sceal in Gn. Fr. und On. C. 
2) mis Ellipse des Infinitivs; pras gzd ä vyrd sv hi6 scel 
B. 455; and svä tö ealdre sceal B. 2438; nu ic fundign t5 pe of 
pisse vorulde, nu ic vät hät ic 9 ful unfyrn faca Hy. 4*'; conj. vis 
pam folce ingemynde, svä bim ä scyle EI. 896; prat. svä bit us 
sceolde B. 2585; p& hit svä mD Cri, 233; ic vorda gespric mi 
bonne ic > An. 926; ic dö, svä ic nö.cw, invitnidas oft and gelöme 
Hy. 3°; pl. svä hi nö sceoldon EI. 838; svrä vit ni md Sat. 112.- 
pres. hyge scenl b#& heardra, lreorte b# eänre, mÄd mn b& märs, hr 
fire ınägen Iytlad By. 8312-13; vita sw gebyldig, ne > nö ti hit 
heort (se. vesan) Wand. 65-66; svä ws gevrixled (vesarn) (Yi, 1261; 
earc cs by mäüre Gen. 1313; hrym 9 mid vlenco Gn. Er. 61; ik 
I cempan, sceaft reifere fuat.) Gm. Er. 130; fyrd ww ätsomns Ma 
©. 31; une 5 vora fela mädma gemzura A, 1783: ähnlich wa Ga. 
1904, B. 1855, 2659, 2255, Gn. Ex. 38, 69a, 71, 131, 149, 153, 154, 
203, 205, Gn. C. 18, 19, 21, 25, 29, 31, 3%, 35-37: ice him äfter 
« 2816; hvät scal be svä lädlie strid? Gen. 663; nu bu on eorda 
soealt wyrmum t6 viste Seel, 24; pl. bie tö belle sculon oa pas: 
aveartan sid Gen. 732; tö @w clene (se, cuman) Döm. 93; comj. "m 
he onreg scyle (sc. hveorfan) Serf. 74; praet. zfre ne meahte brists 
gebencan, hü ymb pät sceolde (sc. veordan) Deör. 12. 


sculder, sceünian (sceönian) s. gescnldre, gescyldre, onschnian. 








se-deör — sel. 395 


svealb swdberendes Sethes lic6 Gen, 1145; vgl. godızd und H. 2. 
X, 856. 

sw-deör-n bellus marina; nom. wo B. 1510. 

338 -draca m. draco vel serpeng maris; acc. pl. sellice s2dracan B. 1426. 


sw-farod, -fearod m. Wellenschlag, Woge; dat. üt s=fearode "EL. 251; 
gen. pl. s»faroda sand (-vıroda?) Dan. 323. 

s® - fästen n. munimentum marinum, mare; nom. > Erod. 127. 

BB -fisc m. piscis marinus; nom. pl. -as Cri. 987, gen. pl. -ı Wal. 56. 

sw-flöd m. Seeflut; nom. a Gen. 1137; nom. pl. side s=fißdas Ps. 68°, 

sw-flota m. navis; dat. pam seflotan An. 381. 

Bw -för f. ter maritimum; gen. swföre Seef. 42. 

sugan sinken machen; part. 6d Ppät sunne on sAdrödor smged veorded 
Ph. 142; vgl. Hel. 170': sö thuo gisdgid ward sedle näher hödra 
sunnDa. — #. ge-, ODSzgAn, ONSBE®.- 

sägen f. traditio, Saye; nom. pät is fyrn wo, hf... (frrn-sägen ?) Ar- 
1491. — s sätgen, ealdgesegen. 

SW - KeNnga m. maria permeans, navis; nom. C& B. 1882, 1908. 

BE-geäp adj. ad navigandum satis amplus: nom. > naca B. 1896. 

sägl, segl n. sol; nom. hädre (hädur) sägl An. 89, 1458; acc. heıfdes 
segl foculum) An. 56. — s. sigel. 

8 - grund m. fundus vel profundum maris; acc. besenctun hine un 9 
Men. 212; gen. ne me forsvelge szgrundes deöp! Ps. 68'*: dat. sa- 
grunde B. 564; pl. szgruudas Erod. 239; side a» Rä. 8". 

s®-hengest m. equus marinus i. e. navis; dat. swhengeste An. 488. 

sg -holm m. mare; nom. &5 An. 529. 

säl n. aula, aedes; acc. ag. > B. 2075, 2264 ; timbred (Al timbred MS). 
B. 307; gen. under hröf sales Rä. 53°; acc. pl, salu An. 1675 und 
salo Gen. 1881, 2403. — s. burg-, folc-, horn -säl. 

säle s. sellan. 

sel (altn. szla f.) m. f. salus, prosperitas, beatitas, latitia; nom. 
&geald mzere casstra (verlick) Gen. 2008 und ähnlich B. 1665; gen. 
mäg nu snottor guma s2»16 brücan, gödra tida Gü. 6; on bare stöve 
ve gesunde mägon s zlos bidan, feorh generigan Gen. 2523; dat. pl. 
syngum t6 selum Cri. 1377, ne frin pu äfter 5! B. 1872; bu on 
9 ves! B. 1170; väs on ww B. 613, Sal. 177; bonne ic on w väs 
Met. 2"; ic leöfa fela lustlice ge6 sang on md Met. 2°; väs on sälum 
Exod. 106, 554, B. 607, EL. 194; inst. pl. sewlum geblissad PR. 140; 
sited sorgcearig A bidzled Dedr 23. — 2) status condilio; nom. nu 
is sl cumen, pres ormste An. 1167; acc. pl. häfdon pär beorgas 
biide smile Ps. 113*; dat. pl. bid on glädum selum Ps. 52°; storm 
oft holm gebringed in grimmum c&) Gen. Ex. 52. — 5) setsede, oppor- 
tunitas, occasio, tempus; nom. hä se6 s&1 geveard, hät... Gem. 1186; 





89% sel — must. 


honne hyre se sm] cymed, pät... Sal, 823; Ponne se w ermid 
Leäs 33; Ödpit = gelamp Icymed), pät... 3. 632, 3085; mau 
eo) cumen, pät me veordiad men ofer moldın Kr. 60; pi vis uud 
mel, bit... B. 1008; gen. sales bided, kvonne se hab... Ya 
möte Bä. 32'°; vo be bisse strete bencad cm) hidsn, siddau sunns oh 
metod 16 morgen up forlat Gen. 2487. — s. gyto-, heiksal; gualli. 

sel s. 66. 

swlan confingere, evenire,; pres. conj. venld, hü be sule Mt ham gegusisgs! 
an. 1357. = b 5, töswlan. j 

swlan Äigare; inf. brär vo =) sceolon sundhengestas oncerum fs 
Ort. 863; ic m6dsefan miune sceolde oft varmenarig feterum cm) Wand 
91 (vgl bindan): prat, he smlde t6 sande stäfkäme scip oncerbeuden 
füst B. 1917; sorgesarig => [sefao] geneahhe B. 8162; pä. hi nurada 
seldon B. 926; part. pl. em) segrundas Exrod, 289; umearas EI. 328.- 
8. d-, 56, unsalan; seurussled. 

sm-1Ro n. praeda maritima; inst. ho swlich gefeah, mägenbyrdcan Pin 
be he kim wid bäfde B. 1624 ; ace. pl. vo Be bis swläe Instum brohten 
tires td täcne B. 1682. 

ssa-lAd f. iter maritimum;; dat. bohte t6 swltäe B. 1138; on as. 1157, 
An. 511. 

sw-lAf f. qui e maris periculo evasit; nom. pl. sz1Mfe (sc. Israclilar; 
Erod. 584. 

säld s. seld. 

säld (alts. sellda ahd. sulida) f. mansio, domus; aec. pt. näfdon on ham 
lande p& giet sälda gesetena Gen. 785. — s. geself. 

swld (ahd. sälida) f. satus, prosperitas, felicitas, bana fortung; ace. pi. 
swelda Sal. 348; heofonas blissiad, szstredmas selde habbad Ps. 95". — 
s. ge-, oforszld. 

s®-lida, -leoda m. nauta; nom. smleoda Ezod. 874; voc. selida By. «5; 
dat. szleodau An. bu0; acc. salidan By. 286, An. 471. 

se -Itdende maria permeans, nauta; nom. 29. & Sal. 211; pl. w 
Wal. 48, B. 377, sazlidend B. #11, 2806; ve a B. 1818. 

selig s. carfod-, ge-, beard-, un-, vanselig. 

säl-väg m. aedis murus vel paries? dat. he be verlle geseah under säl- 
vage sveras uniytle stapulas standan (selvange MS) An 1495. 

sel-vang ın. campus fecundus; acc. szlvong Rä. 20°; dat. under sil- 
vonge Rü. 1°; pl. side sulvongas Gen. 12983. 

s8-man m. Seemann; pl. nom. samen Exod 105, By. 29; yen. samanns 
Erod. 478, B. 329; dat. szınannum B. 2954, By. 38, 78, Rün. 16. 

s2-möde adj. mari fessus; nom. pl. ww B. 325. 

sament s. samra. 





s2-mearh — 52- vang. 397 


sss-mearh m. equus marfnus i. e. navis; nom. snellio > An. 367; acc. 
e& EI. 245; pl. samsaras Wal. 15, El. 228. 

SEemra compar. deterior, viltor, pejor; nom. aymle (draca) väs pY samra, 
bonne ic hine sveord& dräp B. 2880; hit is semre nu Met. 8"”; da£. 
hoähran rince, semran ät säcce B. 953; > gode /@ötzen) Jul. 51; 
pät pu heofoncyninge vidsöce and t6 as gebuge, onsägde synna framan 
Jul. 361; nom. pl. ne beöd vinter pin viht P& semran ‘anni tui non 
deficient’: Ps. 101”. — superl. ne vzron hät gesida 8 semestan 
Vid. 135. — s. säm-. 

SB-NACa m. navis: acc. sg. -an Bo. 26. 

s®®-näs m. promontorium; pl. sunässas B. 223, 671, 


ssene (goth. sains akd. weine) adj. segnis, fardus; nom. ne sceal he t6 
beön ne Pissa lärna tö lät D6m. 88; nis pät m» cyning Vid. 67: cw 
möd @R. 314; häs sidfätes > veordan An. 204, 211, EL 220; nis 
his brödor lät, sides 9 Ap. 34; acc. lichaman Jeanne and sznne Met. 
26°; nom. pl. nzron hie tohtan szene, lindgeläoss Ap. 75; compar. 
be nn holme väs sundes b6 sznra, Pe hine svylt fornam B. 1436; 
öderne ellenleäsran under cumbolhagan cempan sznran Jul. 395. — 
?väs his hete grim hilde tö szene, biter beadoveorca Rü. 34°. — s. 
äsänian. 

8Ääp ın. succus; nom. veard beam monig blödigum tearam birunnen, 
veard t6 blöde Cri. 1117. 


8B-TInC m. Seemann, Sceheld; nom. && B. 690, By. 134. 

8w-röf adj. strenuus in mari; nom. pl. szıöfe Orä. 56. 

SB -IÄTIc n. arundinetum maritimum; gen. pl. svylce vörle bi vädes Öfre 
sondbeorgum ymbseald serfrica mast Wal. 10; vgl. ahd. rörah. 

se-sid m. iter maritimum ; dat. äfter szside B. 1149. 

sse-streäm m. fluentum maris; pl. sestreämas Ps. 92°; svearte (sealte) 
> Gen. 1326, An. 196, 780, Ps. 79'!; dat. szstreäimum Exad. 250, 
Ps. 88”, Meir. 1"°. 

seta ahd. sizo nhd. Saße: ‘opptdanus burhszta; colonus Öäres eardes 
landsöta’: Wr. gl. 18. — s. endessta. 

ssetan mAd. säzen insidiari; inf. bu geealt fiersna cd tohtan nivre Gen. 
913. — auch sztian: pras. he setad, pät he bereäfige bone sarman 
‘insidiatur ut rapiat pauperem’: Ps. Th. 9”; se synfulla > häs riht- 
visan id. 36’; hi sztiad min id. 16'%. — amt /. Hinterhalt; his hveip 
bid gehyd ät bare ste ‘in abdiße‘: Ps. Th. 16". 

sstere m. insidiator ; gen. pl. sztra fearo glided (Tszcera MS) Rrim. 65. 

ssetilcas Met. 8°" lies scealcas. 

seetnian insidiari; prat. pl. szteudan sävie minre Ps. 90". 

S8B-vang m. litus; acc. gevät him Äfter sande sevong 'zedan, vide varodas 
B. 1964. 
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se — söcan. 


psSt eynebearn, so be Acenned veard t5 hrödre häleda cynne An. 566; 
märe bonn« hit men duge, se be... Gd. 356; f. sunne, se6 be... 
Cri. 9386; ähnlich m. se be Gen. 348, Exod. 513, B. 2292. An. 254, 
261, 519. 5635, 1160, 1885, EI. 774, 1044, 1126, Ps. 106°, Ga. Ex. 37; 
f. seö be.B. 144%, Ar. 121 und sonst; f. se be (für 506 be) B. 1250, 
1497, 2421, Ra. 26°. 

4) in correlativen Sätzen; m. ic eom se vealdend, se... Gen. 
2190; hväs se hläford ıs, se pisne here leded Cri. 574; hät se hin 
ne ondrsded, se... Cri. 923-4; ic vom se litla far be and se Iydra 
men, se h£r syngige /der ich) Hy. 3*”; f. se6 herepäd, se6.... B. 2:58; 
ühnlich so Ph. 10, B. 8071-73, 2106-7, 2865, EI. 1195, Ps. 118%, 
Rd. 34°, 41"; se did eädig, se he... Sat. 304; eart hu se Beimill, 
se pe... B. 506; pät se monoynnes eälig vere, se be... @@. 411-123; 
se helend, se be... El. 912-13; ähnlich Sat. 665, Dan. 448, Or 
46-47, 00.719, EL. 942-145, Kr. 112-183; s06 hand, se be... B. 1344; 
si6 hond, se pr... B. 2685. — se he hine sylne up &hlzned, w 
sceal ... Möd. 52-54; se be pät gelzsted, him bid leän gearo Gen. 
335; he &h ät vigge sp&d, se pe... El. 1134 und ähnlich An. 531, 
Kr. 107, bone, se pe... El. 303. — pät se vere his aldr& scyldig, 
pe... Dan. 450; pu eart se ädela, pe... Hy. 3°”; ne väs so fni 
mycel, he... @f. 297: se6co ne bid, he t6 aeldan Ieted On. Er. 11%: 
ähnlich B. 2733, 2399, By. 157, 325, An. 262; bät is si6 feehdo, be...» 
B. 2999 und ähnlich EI. 414; efne siö gitsung, be nänne grund hafıl 
Me. 8"; bät is Andreas, se me on flited An. 1201; bis is se la 
alvalda god, bone... An. 752, se mäg eal fela singan and secgım 
bam (ewi)... Cri. 666. — is se däg cumen, pät (daß)... YVald. ı" 
B. 2646; nis sed stund latu, hät be välreöve vitum belecgad An. 121% 
väs seö hvil häs lang, pät ic gode begnode Gen. 584. 

5) mit Attraetion; hät is so Abraham, se him (euwi).... Eirod. 380; 
and hälegu treöv, sed bu wid rödera veard healdest Gen. #119; forbes 








end — scall. 999 


106; dat. 8 bem sceade pinra Adera Ps. Th. 35°; on baum > his 
geteldes id. 26°; anlic ww, on päm Bocth. 27° (C.); on (in) cw Ph. 
234, Hy. 4", Gn. Ex, 67; be his scippeude under ce) för hieöfedrum 
peaht Gen. 2739; in scade PA.168; inst. he me mid his gesculdrum 
scead& bepeahte Ps. 90°; die 5 letzteren Stellen können jedoch auch 
su sceadu /. gehören, nom. acc. pl. scesdu Cri. 118, 1089, Ph. 210, 
An. 8383; under (> bregdan (tödten) B. 07, scoado Gen. 133, Exod. 
113; scadu @@. 1262; inst. pl. benden pess voruld scoadum seri- 
deude scinan möte (oder zu sceadu f.) Cri. 1585. — s. leäfscäd. 


sced, scöd, sceAd f. Scheide, vagina; nom. “classendis sveordes scokd': 
Wr. gl. 34; 'vagina ww’: ’ ib. 35 ; dat. sveord of so=de ätugon Ps. 
Th. 36'*; bräd bill of sc&de By. 162; bone möce of sco&äde Abräd 
Jud. 70; dat. pl. brugdon sveord of scadum Gen. 1992 und ähnlich 
soeädum Jud. 230. 

scanan s. gescenan und altn. skeina leviier vulnerare. 

sceddan (sceadian ?), scöd s. besceddan, scad. 

sceddan, scyddan nocere, Iadere, urgere, tribulare ; 1) absolut: inf. regü- 
peöf.ne lzt on sceade sceddan! Hy. 4"; pät on land Dena lädra 
nznig mid scipherge od ne meahte B. 243; part. pras. scoddendum 
sceadan (diabolo) Cri. 1396; soeddendra fdiabolorum) Ori. 761, 
@0. 375. — 2) mit dem Dativ; inf. ne mäg Ic him sävlem scoddan 
Bat. 146; pät se beadoleöma bitan nolde, aldre 9 B. 1524; ähnlich 
ea B. 1083, Gü. 197, Kr. 47, Ps. 88’, 901%, 104'”, Alm. 7, Rä. 44°; 
ne mäg him bitres viht acyldum & PR. 180; PAr him yfiö no mäg 
fäh feönd.räcn& m» PR. 595; pär him znig ne ınäg Atrö md PA. 449; 
p$ 1äs him sceyldhätan soyddan cömon An. 1049; pres. ic nangum 
scedde Rä. 36°; neugum sceded ofues äled As. 176; nzfre him 
desd > Ph. 88; ähnlich as Pk. 38, Rä. 44"; e6v 506 vergdu forban 
scedded scyldfallum Ei. 810; us se6ö Vyrd scyded An. 1863; 
eonj. b$ läs him gilp scedde Ori. 686, Crä. 100, hf bu s6dfästam 
burh aynna slide svidast aD Jul. 349; prat. pär him nanig väter 
viht# ne scedede B. 1514. — 3) mit dem Dativ der Person und 
Acc. der Sache (beschädigen); inf. ne mäg him bryne soeddan vlitigne 
vuldorhamau Az. 178. — s. gescoddan und sceadan. 


sceft ». sceaft. 


scehdun Crt. 980 (heähcleofu, pä vid holme zr füste vid fiödum foldan 
oo) scheint verschrieben, etwa für scöndun von einem scönan ver- 
wandt mit ahd. schönön parcere ? oder für sceldun = scildun schöirmien? 


scel, sceld, sceldburg, sceldig s. välscel, scild, seyld, scildburg, 
scyldig. 
scell, scyll (engl. shell) f. Schale; nom. si6 scire scell (der mit der Eier- 


schale verglichene Himmel) Met. 20'*; ‘concha scel’: Wr. gl. 90; 
‘concha scyl’ ib. 77. — dat. svyloo he of ägerum Gt älsde, scir of 
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söcan — seeg. 


volde vigfruma Vealhhed s&can crin tk gebeiddan B. 664; volde ca 
heolstor fle6n, c) de6lie gedräg B. 756; bu hine ca) scealt, lesfus 
älfsan of lädra hete An. 945; gerät him heofonas cm) An. 979; bät 
he hrycg6 sceal eordan m (zur Erde fallen) Bä. 28''; vel bid ham 
be möt äfter deäädäge drihten säcean B. i87; him of hredire gwät 
sävol cms södfästra döm B. 2320; uton nu Öfstan se6n and CA) searogr- 
präe B. 2102, pras. conj. pät ie valdres god s&c eo (sterbe) @&. 1055; 
hät be6s onlicnes oordan m vlitig of vage (desiliat de muro) An. :31; 
li ca inne ewmel ‘require servum tuum’: Ps. 118'7°; „rat. söhte 
&der lif Gen. 1627; pl. särge ge ne söhton (besuchte) Ori. 1511; he 
bine seöslige söhtun on pearfe GQ. 899; ahnlich inf. secan Gen. 487, 
764, 2006, 2020, Seel. 104, Ph. 436, B. 1450, 1820, Ap. 81, An. 2%. 
305, 893, 810, 1660, 1679, Vald. 1”, EI. 598, Hy. 10°’* ®?, gal %. 
Ra. 3°, 17° und s&cean Gen. 1732, B.200, 26°, 645, 821, 1597, 1869, 
2950, EL. 933, pres. seced Ph. 378, 349, B. 2272, Sal. 103; pl. sicad 
Döm. 17, An. 600, Gfl. 535 conj. ?. sece B. 1369; prat. 1. 3. Gen 
1204, Ori. 649, Bo. 5, Vid. 110, B. 208, 376, 417, Men. 41, 149, 209, 
Ap. 28, An. 28; ag. 2. söhtest B. 455; pl. nöhton Gen. 332, B. 339, 
An. 641, Kr. 133, söhtan B. 2380 und söhtıun Ori. 1360, Jul 293. — 
bpim sävinm, pe pär söcead up eädige of eordan Sag. 266. — pe bu 
us m pisne vracsid söcan voldest 35. 127; bonne hi fäder genehd 
on middangeard mancynn ow An. 1504 und ähnlich Kr. 104. 

3) Aostiläter aggredi; inf. voldan sävls sdcan BZ, 301: vis Tri 
ungemete neäh, sed pe hine grötan scolde, säcean sävle hord R 47 
pras, pl. firenfulle ma s&cead Pa, 118°; praf. söhton mine sinlı 
Ps. 86'’; and mine mävla cws mid nid Pa. 69%, — 3 d- far-, ge, 
geond-, vofer-, onsecon; bi=smce. 


Bacg (?) s, gär-Becg 


Becg m. career (Wr. pl, 73); nom. wulıx eo rard häfd on fanne fsecsarl 





ME) BRün, 15; 'arex wel sablun wel lisva : Wr —g nz 








scaran — sceadu. 401 


scyppen des Cri. 48, Bal. 79; dat. his scippende Grn. 2739; scyppende 
Cri 302, 5227; Pinum (his) a» Cri. 1396, I161R. — auch adjectiviach 
dat. scyppendum vuldoreyninge Hy. 4'”. 


Sceran, 8CE0ran secare, Imdere, lacerare, tondere, radere; inf. Istad. 
[vzpna] spor eadorgeard sceoran, fages feoorhhordi An. 1183; pras. 
“tondeo ic efesige odde ic scere': Alf. gr. 28; ‘rado ic score’. ib. 28; 
he min heafod scired Bü. 66°; bonn e aveord svin ofer heime ww B. 1287; 
pret. pl. hie scildburh scaron Jud. 305; part. pl. sceearde schrbeorge 
seorene gedrorene Ruin. 5. — s. bi-, gesceran. 


scerian, scirian, SCYTIaN ordinare, distribuere, deputare, dresignare, eon- 
stituere, impertire, tribuere, prabere; inf. gif be alvaldascirian ville, 
pat bu ... möte Gen. 2827; pras. sv&ä missenlice dryhten rallum 
deled, scyred and scrifed and gesceapo healded Yy. 66; pret. svä 
vrätlice ged monna rräftas sceöp and so yrede and gesceapo ferrda 
zghvylcum Vy. 95; hära gifena, be him t6 dugude drihten I Dan. 
87; sceöp aud D hie of beofonum (relegavit) Gen. 67; part. sceolde 
him be6n desd scyred Gen. 485; sie him geopenad engla rice and 
hira del scired mid Marian! EI. 1232, pl. vomsceadan on Pur 
vyrsan dal fore scyppende scyrede veordad Cri. 1227. — 4-, be-, bi-, 
gescerian (scyrian). 


SCETP&D s. gescyrpan. 


scörvan vergeuden, verschütten? part. veard eorlum ealu scerven B. 769; 
meodu cd veard äfter symbeldäge (scerpen MS) An. 1528. — a. bascervan. 


- scette s. iederscette. 


SCERCan. ACACAan 1) intr. moveri cum impetu, festinare, ruere, salire, vo- 
lare, effugere etc. inf. on fieäm sceacan Jud. 292, Jul 630; se6 tid 
gevät ufer tiber =) middangeardes Gen. 135; geviton mid Pf vrg& in 
forvyrd 8 under 'eordan grund An. 1596; on gerüm ws Rä. 21%; 
on Iyft scacan, fleögan ofer foidan Sat. 263; cöman beorhte [Iv6man 
ofer sceadu] 9 B. 1803 ; pres. bonne min sceaced lif oflice 2.2742; 
64 par eal scäced le6ht and lif somod Vid. 141; prat. sträla storm 
scöc ofer scildveall B. 3118; dugud ellor cm9 (starb; seoc MS) B 2254 ; 
byflum hära aD forst of feaxe Rd. RB”; pl. brymman sceöcan mödige 
magubegnas mordres on luste An. Il41; part. bä väs däg scoacen 
B. 2306; väs eall md dögurgerimes B. 2727, is nu vorn cn (sc. vintre) 
EI.633; nu [is se fyrst]) ww Hö. 29; b& väs vinter ecacen B. 1136; 
väs hira bled m» B. 1124; bid se V. scäcen Cri. 805; bid tfr 
Döm.45; bid his If aD Vy. 39. — 2) trans. prat. välhlencan sceüc 
Kzod 116. — 3. k-, onsosacan. 

sceäd, sceädan, sceadian (?) s. schd, scädan, besceddan. 

scoadu f. umbra; nom. seo cd) Bout. Scread. 25°; scirme sceiman 
forbedde vann under volcnum Kr. 54; dat. on scimiendse sceade Ps. 
143°, on bare m» Boeth. 27° (B.); acc. sg. he gesandrode lesht vid 
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söcan — swcg. 


volde vigfruma Vealhhe6 s&can cvAn tk gebeddan B. 6646; volde con 
beolstor flieön, cmY de6fia gedräg B. 756; bu hine cm») scaealt, leifıs 
&lfsan of Iäära hete An. 945, gerät him hoofonas cm) An. 979; pät 
he hrycg6 scoal eordan =D (zur Erde falln) Bä. 28''; vel did ham 
be möt äfter deäddäge drihten söcean B. 187; him of hredre gerät 
sävol cd södfästra döm B. 2820; uton nu $fstan se6n and CA) searogr- 
bräc B. 2102, pras. conj. hät io vuldres god s8ce (sterbe) @4. 1055; 
pät be6s onlicnes sordan ws vlitig of vage (desiliat de muro) An. 131; 
141 ea Pinne esnel ‘require servum tuum’: Ps. 118'7°, „rat. söhte 
&der lif Gen. 1627; pl. särge ge ne söhton (besuckkef) Ori. 1511; be 
hine seöslige söhtun on hearfe GL. 899; ähnlich inf. secan Gen. 487, 
7164, 2006, 2020, &eel. 104, Ph. 436, B. 1450, 1820, Ap. 81, An. 22%. 
308, 693, 810, 1660, 1679, Vald. 1°, EI. 598, Hy. 10°%* ”, Sal ®. 
Rä. 3°, 17* und s&cean Gen. 1732, B.200, 26*, 645, 821, 1597, 1869, 
2950, EI. 933, pres. seced Ph. 278, 349, B. 2272, Sal. 103; pl. söcd 
Döm. 17, An. 600, GN. 535 conj. ?. säce B. 1369; prat. 1. 3. Ga 
1204, Ori. 649, Bo. 5, Vid. 110, B. 208, 376, 417, Men. &1, 149, 209, 
Ap. 28, An. 28; ag. 2. söhtest B. 455; pl. söhton Gen. 332, B. 339, 
An. 641, Kr. 133, söhtan B. 2380 und söhtun Cri. 1360, Jul 293. — 
bim sävium, be pär säcead up eädige of eordan Sag. 266. — be pu 
ns on bisne vreesid söcan voldest Hö. 127; Ponne hi fäder gesehl 
on middangeard mancynn ww An. 1504 und ühnlieh Kr. 104. 

3) höstiliter aggredi; inf, voldan sävla sdesn BZ, 301: vi Vrrd 
ungemete nräh, sed pe hine gröten scolde, sdäcran sävle hord R UN: 
pras, pl. firenfalls ma s&äcead Ps, 118°; pret. säöhton mine girl 
Pr. 36’; and mine zävla ws mid ofda Pr 59, — 2 d- for-, eg» 
geond-, “fer-, onskcon; bi=-smce. 


seeg (?) s. gär-secg 


Becg m. carer (Wr. gl. 79); nom. vollx ws vard häfd on fanne [secsarl 





MS, Rün. 15; Tarez wel sabiun wel lisa Wr 














sooäf — sceamn. 408 


sceäf (ahd. schoub) m manipulus, merges, Garbe; inst. ne mid his sceäfd 
ne mäg sceät gefyllan Ps. 128°; aec. pl. on heora sce&fas berad, svä 
bi gesamnedon Ps. 125°. 

sceaft, sceft m. Schaft, scapus, hastile, contus; nom. ‘asta, griris sceaft, 
contus spereleis ww’: Wr. gl. 35; od nytte heöld federgearsum füs, 
fläne fulleode (Pfeilschaft) B. 3118; he sceäf pä mid bam scilde, hät 
se <> töbärst and hät spere sprengde By. 136; scyld sceal cempsa, 
= reäfere (dat.) Gn. Ex. 130; dat. gär scoeal on sceafte Gn. Ex. 
202; fana bvearfode scir on cd Met. 1"; scyld scefte oncvyd Fin. 7; 
gen. pl. blyn veard on vicum scylda and sceafta Gen. 2062; ase. 
pl. sceaftas Sal. 120; inst. pl. güdcyste onprang deivig sceaftum 
Exod. 144. — s deored-, here-, välsceaft. 

sceaft s. ar-, ed-, fram-, ge-, geö-, hyge-, meotud-, orleg-, self-, un-, 
vansceaft f. und feä-sceaft adj. sowie feäsceaftig. 

sceal turba® (vgl. scälu, scölu): ic be hondum mäg hedenra (-re MS) 
gripan tö grunde Sat. 268; doch wol eher in hadenne scealc zu ändern. 


scealc m. servus, minister, vir; nom. sceale (vir) B. 918, 939, Met. 15'%, 
Gn. Er. 186; ic eom Pin hold a9 Ps. 118”, 9 ombehte (servus 
ministrrii) Ps. 115°; gen. bines scealces Ps. 85°; dat. t6 scealce Ps. 
104'*; oce. pinne (deörme, his sylfes) sceale Ps. 85?, 8’, 104°% nom. 
acc. pl. scealcas Dan. 253, Jud. 230, Fl. 692, Reim. 27, Ps. 39'°, 
134°, Met. 3° (sztilcas MS); his 9 Dan. 231; helle 9 (diabolos) 
Sat. 133; hadene & (viri) By. 181; gen. pl. scealca Ps. 101°, Met. 
8”!: dat. pl. scealcum Ps. 89'*, 134°, he bonne desdsele drenc# DI- 
fästed scipu mid 8 Wal. 31, Pät ve on ssläde scipum under &, 
bonue sce6r cymed, brecan ofer bädveg An. 512, wo Grimm nach dem 
altn. skelkr die Bed. iremor, terror, horror vermutet: vgl Gü. 1304.— 
3. ambeht-, be6r-, freodo-, hellescealc. 

sceald s. dägsceald. 

sceäm (acAm ?) m. Schimmel, equus albus; acc. pl. sceamas Räü. 23. 

Sceamian, SCAMIAN, BCOMIANn, SCEOMIan schämen; 1) persönlich: sich 
schämen, erubescere; inf. ne Paarft pu scwamisn, päs hu ma geäfe 
(us quod) Seel. 147, nö he bare feohgyfte scamigan borfte B. 1026, 
pres. pl. hi hiora scamiad Ps. 128°; conj. gedd, pät hiora ansyn Ava 
sceamige! Ps. 82°; ealle hiora scamien! Ps. 69°; beora afstu (gen.) valle 
sceamien! Ps. 69*; part. scamiende (pl.) B. 28, sceomiende Gen. #714, 
Gn. Ex. 67. — 2) impırs. pudere; inf. ne pearf be häs eaforarn sceo- 
migan Gen. 2327, mäg hine pers gitsunge scamian Mei. 10’; pres. 
con; hät us ne scamige efti Hy. 7%. — s. &-, gescoamian, unscamiende 
(-scomiende). 


sceamig s. unsceamig. 


SCEAMU, SCAMU, SCOMU, BCE0MmU f. 1) pudor, econfusio, dedrrus; nom. 
scand and I “confusio et pudor’: Ps. 70°, gen. ‚Midlicre scome 
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sergan. 


(daje) ... B. 1346; vordum secgan, hf se vadu hätte RA. 66"; hrefu 
sceal earne 9, hü ... B. 5026: ic be songe cm sceolde, hväz (e. 
eonj.) .».. Vid. 100; fo pät ws mäg, hvät ic yrıada gebäd Kl. 8; 
ic fröde men gehfrde seogian and sverian ymb, sume visan, hvädar 
vers tvogra strengra, vyrd be varaung Sal. 425; micel is tö socgan, 
pät (was) he on eine ädreig Gt. 102; long is t6 serganne, hi... 
Rd. 40°”; micel is t6 od, langsum leornung. Pat (was) he in life 
üdreig An. 1483; vındor ie t6 co. hü... B. 1724; pres. söd ic 
socge, pät io... . Cri. 197; ic säcge and bodige, pät ... Ps. 54" 
sv bes är säged, pät hit from gode come Gen. 688; conj. gif ke 
sylf cvade and säcge adc, svä... Ps. 72"; pret. ic him vordem 
sägde, pät... Gen. 2703; he bi be cw, pät ... Ori. 302; iz. 
säge Adame, hvilce bu gesihde häfst Gen. 617; c=9 särvie minre, 
bit... Pe. Ben. 34°; ähnlich inf. secgan Sat. 523, COri. 38, 317, 1551, 
Sch, 155, B. 391, 942, 1700, 1818, 2864, An. 468, 765, 853, EL 51t. 
Met. 3"; t6 serganne B. 473 und t5 secgenne @4. 510; pres. tc see 
Gen. 2285, B. 590; bu sägs: Gen. 57U; pl. 2. 3. socgad Gen. 1131, 
2562, 2611, Erod. 377, Ori. 279, <85, B. 411, An. 681, Rä.40'” 
und seogead Gen. 1630; conj. secge An. 733, Ps. 65°, 106° und säcge 
Ps. 91°; prai. ic seda Met. 20', 25”; sägdest Gen. 2681, Ps. 118 
und segdest Sat. 63; sg.3 sägde Gen. 1289, 1317, 1583, 2059, 969, 
2647, Ori. 204, B. 90, 1175, @d. 447, El. 366, segde Sat. 430 (-est 48) 
und swede Fin. 44; pl. sägdon Don, 137, 205, Ori. 1194, 1305, B. 377, 
An. 1082, Jul. 561, @ü. 205, Sal. 429, sägdan Ps. 91" und szdan 
Sat. 464, Met. 9", 26”, 

4) absolut; inf. evä ve södlice sergan hfrdon B. 273; pät Wi 
onihtas cräft leornedon, pät him snytrs on sefan ws mihte (9) Dam 
B4; beäh engla verod tösomne säcgan ongunnon Hy. 3'% pres, pl 
svä ge me socgad An. 345; pe ve wo ymb Met. 21*; päs be gain 

14: zoni ie ? Sal, 253; = 


rorni. wil 








scesrpe — scoät. 405 


Gabrihelt bü hu eart gledv and ms! HB. 76; Inst. scoarp8 mödE FA. 46; 
pl. scealcas v#ron scearpe (acres?) Reim. 27. — s. beadu-, efen-, heoru-, 
mylenscearp. 

Scearp8 adv. scharf; =) gesceävian (aculo visu) Ps. 93°. 

scearp-lice adv. acriter, velociter; bäschfed 3 Ph. 168. 


scearp-neEe8 f. Schärfe, acies; nom. ui6 @w uinra edgens Ps. Th. 37° 
und von der Schärfe der geistigen Augen acc. scoarpnesse Met. 21”. 


scearu m. plectrum? acc. snellice snere vrastan, lztan scralletan scearo, 
se Je hleäped, nägl neömegende (gearo MS) Vy.33. — vgl. sosar m. vomer. 


scearu (f) s. hearm-, land-, lesdscearu. 


sceat goth. skatts m. nummus, perunia; nom. & ae scilling Gen. 2143; 
acc. päs hereteämes ealles teddan a9 Gen. 2122; gen. sceattes Gen. 503 
(sceates MS), 813, Ps. 77’’; gen. pl. beäg, on bım siexlund väs smztes 
goldes gescyred sceatta scillingtims Vid. 92; das. pl. ve villad mid 
bäm sceattum us tö scype gangan By. 4U; acc. pl. hära he in Sce- 
denigge sceattas dzlde B. 1086; sıddan ge edvre gafulredenne ägifen 
habbad, ea gescrifene (Führyeld) An. 297. — s. feoh-, gif-, män-, 
västın - Sceat. 

sceät (goth. skauts altn. skaut mhd. schöz nhd. Schoo&) m. eig. cuneus, 
telum ; 1) angulus, vorspringende Ecke; dat. pl. fram feßverum foldan 
sceätum päm ftmestan eordan rices Ori. 859; acc. pl. geond [feöver) 
foldan sce4tas Sat. 603; vgl. federsceatas, federscette. — 2) pars terrae, 
regiv; nom. nis se foldan sceät mongnm kefere (das Eiland des 
Phönix) Ph. 3; nom. pl. vidra and sidra boune befidınan mage (pl.) 
foldan scoätas (sceattas MS) Exod. 423; pät =eal fromceyuus bins 
sidland manig geseted veordan, eordan &9 Gd Eufraten Gen. 2206; 
gen. pl. on pone sölestan foldan sceäta Ph. 396; geond ealne ymb- 
hvyrft eordan a9 Pa. 68; hvär min brödor on vera zhtum eordan 
errdian sceal (localer gen.) Bü. 85'° und ähnlich hät Le ue gemätte 
middangeardes eordan =) on elran men mundgripe märan (sceatta M8) 
B. 52; acc. pl. fyllad e6vr& fromoyuns foidau sco&tas! Gen. 1534; 
he oferfädmde foldan 9, ealne middangeard Dan. 502; fr nimed 
foldan 8 Döm. 10; geond eordan &) Seef. 61; farad geond ealle 
eurdan w! An. 332: ofer bäs nearovan eordaun m) Mei. 10°. — 
3) Schooß des Gewandes (von dem Zackensaum benannt) und des 
Leibes, sinus, gremium; acc. gripon unfägre under see&4t verum 
scearpe gäras Un. 2064; gyld nu gramhydigum on <=) heora seufun- 
tvalde vrace! “in sinum eorum’: Ps. 78"; ne mid his sceäfd ne mäg 
oa gefyllan ‘sinum suum’. Ps. 128°; dat. bonged vrätlice bi veres 
bei freän under sceaäte Bü. 45’; fram binum ‘de medio sinu tuu’: 
Ps. 13''; Ödpä: ic under ww nngesibbum veard e4cen gixsi6 (der 
Kuckuk unter dem Schooßs des brütenden Vogels) Bä. 10°. — ı) Schon 
oder Oberfläche der Erde; ace. geund® (ofer) eordan (foldan) scoAt 
Vr. 65, Met. 4°”, 8°, Rä. 42°; ofer oalne foldan &9 Cri. 72; under 





sceorp — seildan. 407 


SCEOrP n. ormatus, vestilus: s. fyrd«, güd-, heoru-, hilde-, hied-, sige- 
eCö0rp, gEscyrpan, geoscirpla. 

sceort engl. shurt adj. curtus, brevis; acc. pl. scrorta tlda Mei. 4”. — 
compar. asc. m. scyrtran ymbhvearft (Umlauf) Met. 28°; 9 scride 

- and färeld Met. 26''. — s. gescyrtan. 

sceöt motus rapidus (vgl. alin. skiötr celer); inst. loax sceal on valo mid 
aco6te scridan Gn. C. 40. 

scoötan 1) intr. vehementer se movere, prosilire, hervorschichken; inf. he 
him on gafol furlöt fe6ver vellan ucire ms (fontes) Rä. 39°; vgl. Bed. 1”: 
him pä e4gan of his heafde äscuton. — 2) intr. jaculari, schiufßen; 
pras. se be (qui) of flanbogan firenum scodted (diabolus) B. 1744; 
schrum co Möd. 35; prat. he on bord sceät By. 270. — 8) e. acc. 
tela conjicere in aliquem, einen schicken; pras. he6 (Vyrd) gäst soft 
heö gär bired Sal. 437; prat. he Öderne sceit, hät seö byrne bärst 
By. 143; part. bär läg soceg manig gärum ägeted, ofer scild scoten 
Adels. 19. — 4) ce. acc. irruere in aliquem; pres. conj. 3. nefre on 
his veordige veä äspringe! mearce (acc.) m& sc$te män inuvides! Pa. 
64°. — 6) c. acc. profrudere, vorstofen; imp. pl. beihcad hä gatu 
and töforan on sreöstad p& Iisenan soyttelsas! ‘e# vectes ferreos apponite’: 
Nie. 97. — s». ge-, of-, töscestan. 

sceödtend m. jJaculator, Schütze; nom. pl. 5 Jud. 305, Cri. 675, B. 703, 
Met. 1''; 0 Sceyldiuga B. 1154; gen. pl. scoötendra Gen. 32062; dat. 
pi. sceötendum Gen. 2143, Exed. 112. ° 

BCEUCCR 8. SCucca. 

scild, scöld, scyld m. 1) elypeus, scutum; mom. acc. scild Ädelst. 19; 
scöld Ps. <5°; scyld B. 2570, 2675, Fin, 7, Ädelst. 19, Gun. Ex. 130; 
sidue  B. 437; od sceal gebunden Gn. Ex. 94; häligne a9 Jul. 836; 
gen. scyldes rond Crü. 65; das. rand sceal ou scylde, fäst fingra ge- 
beuorh Gn. C. 37; inst. mid ham scylds By. 136; „om. pl. dynedon 
sceildas, hlüde Llummon Jud, 204; seyldas lixton Exod. 125; gen. pl 
blyn veard on vicum scylda and sceafta Gen. 2062; acc. pl scyldas 
B. 2850; side (fätte) oO B. 325, 333 ; hi ofer scir väter scyldas vdgon 
By. 98; pbätte Gotan eästan scäldas Imddon Met. 1°. — 2) prasidium, 
tutela; nom. hım bid dryhten scylä PA. 463; he is scyldigra 2 (?) 
Sal 9. — 3) ein Teil des Vogelgefleders; nom. is se scyld ufau frät- 
vum geföged ofer bäs fugles bäc PA. 808. 

scildan, scyldan, sceoldan sweri, protegere, defendere; pras. 1c be viä 
vesna gelıverm vre6 and acylde folmum minum Gen. 2170; gif Line 
god scilded Cri. 781; prat. ic soylde 'bine Ps. 90'%; mıe södfästues 
miu > vid fosudum Ps. 90°; pär me nama dryhines I Pa. 117"; 
uymde ınec god &D B. 1653; hy Crist scilde As. 165; ho hine 9 
vid sceddendra onfengum @d. 375: hät se vudubesm vildesr as (conj.) 
Dan. !.05; he be vid ofermägu?s egsan sceolde handum sinum Gen. 
2117; pl. seildon uuc vid schrum Ra. 85°. — e. gescildan. 


436 seldan — sele-rest. 


seldan, seldon, seldum adv. raro, seldan Fä.54, Gun. Ez. 186, oft valis 
oa Pe. 74%, 8 od Gn. Ex. 112; seldon Met. 28”°, Fä. 55; sealdun (t) 
@0. 328 ; seldum zfre Sal. 269. — compar. seldänor Met. 28. — vgl 
seld adv.raro: ne vundrad nd, häs be hit seldost gesihd Boctk. 34’. 

seld-eyme m. seltenes Kommen; nom. pl. ine seldeymas Rä. 1. 

seld-guma m. vir qui scmper in domo manct, Stubenhocker ; nom. ni: 
pit > B. 249. 


seld-lio adj. seltsam; acc. vuudur &3 Ps. 195°: gen. pl. seldlicra fels 
As. 131. — s. sellic. 


seld s. säld, geseld. 


sele m. aula, ades, domus; nom. sele B. 81, @#. Ti, Gn. Er. 158, Ba 
821; bes a B. All; Pes vindige I Sat. 1365 gen. seles An. 714, 
Rä. 14°; dat. sele Gen. 1857, Dan. 737, Sat. 131, B. 328, 713, 919, 
1016, 1840, 1964, 3128, An. 1313 (Kerker) Reim. 17, Rä. 21°; are. 
selo Wand. 25, B. 826, 2352; Od äsettan (bauen) Crü. 47, bone ms Sat. 
832 (Hölle), Döm. 92; acc. pl. ongunnon sele settan and salo nirisu 
Gen. 1881. — s. bän-, beäg-, beör-, burg-, burn-, deäd-, dıesr-. dryht-, 
eord-, gäst-, gold-, grund-, güd-, heäh-, horn-, hring-, hröf-, nid-. 
vill-, vin-, vind-, vyrm-sele. 

söle? B. 1136: vinter da belesc isgebind6, svä nu gyt d&d, Pä Pe ain- 
gales cD bevitiad, vuldorturbtan veder B. 1135; Heyne niment sel 
als acc. von sel und übersetst: ‘wie noch Jeizt die glänzendschäre 
Tage Wonne süend [P) es tun.’ 


sele- dreäm m. jubilus in aula; nom. ws (?) B. 2252; aee. sargı w 
An. 1658, dat. oft ie secga seledreäue sceal fügere onbeön .Kä. 54'; 
beorgas veron blide, vurdan gesveoru on @w Ps. 113*; pl. seledreins 
Exod,. 36, Wand. 93. 


sele-ful n. poculum aulicum; acc. he on lust gebeah symbel and w 








scin-geläc — seit. 409 


benden us däg &9 Reb. 14; pl. seinen Met. 23**; praet. scän Cri. 936, 
B. 321, 405, 1965, Ruin. 15, 35, @0. 665, 1262, 1304 und sceän 
Exod. 125; pl. scinon Ezod,. 113, 446, B. 934 und scionon B. 303, 
wenn leisteres nicht zu cinem redupl. Verbum scänan sceön gehört; 
part. pres. scinende Cri. 1220, Ei. 1115, Ps. C. 75, bleöm 9 Cri- 
1392. — 3. &-, be-, ge-, geond-, ymbscinan. 

scin-geläc n. praestigiac, mayia; inst. pl. pät hit drferäftum gedön vere, 
scingeläcum An. 707. 

scin-läc n. idem; dat. se me gescylded vid pinum scinläce Jul. 214; 
inst. hät hi6 (Circe) sceulde mid hire scialäce beornas forbredan and 
mid bealocräftum veorpan ou vildra lic Met. 21°*. 


scinna m. daemon, nocivus (synonym mit sveada); nom. pl. blace hvurfon 
scinnan forscepene, sceadan hvearfdun earme äglöcan geond hät atole 
scref Sat. «2; gen. pl. sv& bid sciana ea, deüfla vise Wal 31; dat. 
pi. hät hie ledda landgereorc lädum beveredon scinnum and scuccum 
B. 939. — zu skr. kshan gr. Eaiveo,. 


3ein- sceada m. hostis nocivus; nom. se scinscada (Grendel) B. ,07, wo 
das MS. swar syuscada hat, die Allitsativn aber se fordert. — s. 
scinna. 

Bcip, SCyp n. navis; nom. seip Gen. 1302, 1391, 1417, Ra. 59*;, sfd- 
fädme (sidfädmed, vidfädme. gesegled) oO B. 302, 1917, An. 240, 
Sal. 225; os sceal genägled Wn. Er. 1; gen. scipes Gen. 1306, 1436, 
Exod. 375, B. 35, 896; dat. stipe B. 1895, Jul. 672 und seype By. 40, 
56, Älf. Tod. 14; inst. p& pe mid scip$ lidad Ps. 106”; nom. acc. 
pl. scipu Wal. :tı1, Ps. 103”; heähstefn I Wal. 13; gen. pl. scipa 
Met. 26'°; dat. pl. scipon B. 1154; inst. pl. scipum brecan ofer bädveg 
An. 512. — s. hornscip. 

-Bcipe (scype) s. bod-, byıd-, dryht-, edvit-, eorl-, feönd-, folc-, freönd-, 
gäl-, gebed-, gebod-, gefär-, gemäc-, ger-, geräd-, geongor-, gum-, läd-, 
land-, leöd-, mägen-, sin-, begen-, beöd-, väter-, veord-, vine-, vrüht- 
scipe; gescipe? — 'stipendium scipe vel bigleofa’: Wr. yi 2U, 

scip-ferend m. navigator;; dat. pl. scipförendum, eälidendum .in. 250. 

scip-flots m. nauta; nom. pl. -un Ädkist. 11. 


scip-here m. ezercitus navalis; dat. (inst.) mid scipherge B. 243; pl. 
sciphergas Met. 8”. — ‘classis sciphere’. Wr. gl. 72. 

scippend s. sceppend. 

scip-veard m. navis custor, nauta; nom. pl. scipveardas An. 297. 

scir goth. skeirs adj. glänsend, hell, lauter, klar; nom. ‘limpidus scir': 
Wr. gl. 46; sceäin &D verod, scyldas lixton Erod. 125; hringiren > 
B. 322; svylce be of ägerum At älede aD of scylie PA. 234; 9 and 
scyne PA. 308; heofontorht svegl CD... Sch. ı4; gescoafta =D cyning 
Cri. 1153; 9 metod B. 979; ofer hine 9 cymed ıninra segnunga 
södfäst blöstma Ps. 131'*; fana byearfode cm) on sceafte Mei. 1''; 
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self. 


selfes gesceapu heofoncyninges Gen. 842; ws stöl herran Pines Ger. 
666; burh päs sylfes band, pe... Scel. 56 ; ww häs foloes Ra. 65°.— 
dat. me selfum Gen. 886; bim wa (sibi) Gen. 2628; pät (id) Pobte 
ia Peödrie Vidian & syllan Vald. 2°; ät gode sylfum Seel. 6; on 
mecs) Hy. 4'’; f. hi tö möde hyre... syIfre brohton. .. Jud. 386; 
hire selfre Met. 13”, 20°”; ähnlich selflum Gen. 587, 1501, 2628, 
An. 644, Met. 20° *”, seolfum EI. 985 und sylfum Gen. 268, Ori. 213, 
1223, Kl. 45, De6r 35, An. 648; 1664, GR. 1065, EI. 184, Rä. 67" 
(inst.); sy!fum tö sconde (£ibi) Cri. 14805 DS Pinced, pät... Dedr. 
295 and secgan hät, selfum gechdau (ci; Ps. C. 18; ähnlich m. 
selfum Ps. C. 43 und sylfum Rä. 21°; f: selfre Sal. 373; sylfum 
be Gen. 2713, Ori. 108; 0 bam cäsere EI. 69; t6 cm» drihtne Ps. 
64°%; f. on sylfre hire Ps. 121”. — acc. hät pu hine selfne geseön 
möste B. 961; veorda pecw! Vald. 1”; hine sy!fne (sich) Cri. 129, 
844, 1321, Möd. 52, Pk. 111, B. 2875, EI. 200; pät ic vid hine > 
sät Gen. 499; wer be hzlend genom I be sidan Sat. 545; pät hi god 
3 &höngon El. 2095 Pe, fäder, a Hy. 10"; pär ge hine > genk- 
mon GÜü. 6:3; f. hie (eam) se cäsere höht gearvian eylfe tö side 
El. 1001; n. on pät dägred syIf (grade mit Tagesandruch) Jud. 20%; 
ähnlich m. selfue B. 1605, Met. 20”, seolfne EI. 488, 603, sylfne 
Gen. 438, 2427, Ori. 1308, An. 1214 und silfne Ps. Ben. 5°; f. selfe 
Met. 20?'* 917. 21% und sylfe Kr. 92; vid soolfne sävla nergend An. 
923; gesät vid 9, mag vid mage B. 1977. — nom. pl. hü eädige 
pär uppe sittad selfe Sat. 648, od ofersävon (ihr) B. 419; veordad 
him 9 t6 näuhte Met. 11°; ca forstödon his vord onvended Gen. 
769; eall bie mägon him sylfe geseön (sie) Ori. 1116; ve besvican 
us &» Hö. 96; ähnlich seolfe Sat. 23, 590, seolfa Sat. 145, selfa Ps. 
O. 108, sylfe Dan. 31, 591, Seel. 164, An. 1560, GG. 778, Ps. 105°, 
Rä. 58° und selfe @0. 723; pär him sylfe geseöd sorga m&ste synfä 
men Cri. 1082. — gen. pl. uncer sylfra sid Gen. 792; on hyra ws 








scomisn — scrifan. 411 


8COMIan, SCOMU, SCONCA, 8COnd, -S0ÖP s. secamian, sceamu, scanca, 
scaud, videceöp. 

scöp, sceÖöp ahd. scöf m. Dichter, Sänger; nom. Omerus so göda soßp 
Boeth. 41°, gerised göd OS gumum Gun. Er. 127; wo hvilum sang 
B. 496; Hrödgäres > B. 1066; ic hvile väs Heodeninga =) Deör 86; 
gen. pär väs Learpan svög, svutol sang schpes B. 90; dat. ham maran 
sceöpe (Virgil) Met. 30°. — "liricus scöp, tragicus vel comicus unvurd 
a": Wr. gl. 60; ‘pocta sceöp odde leödvyrhra': id. 73. — s. zefonschp. 


scot s, gescot, selegescot. 

scotere m. jaculator; dat. pl. scoterum (-nuın MS) B. 1026. 

scotian jaculeri; inf. hi unscyldige mid b$ (bogan) em) bencead Pa. 63°; 
pras. pl. scotiad scearpum vepnum Bä. 4°‘; hi hine scearpum strälum 
on I (d. ti. on bine) Ps. 68* 


scräd navis? scrifen 9 gläd purh gescäd in bräd, väs on lagustreime 
läd Beim. 13. 

scralletan alte. skröllta laut schallen, schrilien; inf. sum sceal mid hear- 
pan ät his hläfordes fötum sittan and & enellice snöre vrastan, latan 
Os) scearo (gearo AS) se be hlekped, nägl neömegende Vy. 83; pres. pl. 
cvid& scralletad Möd. 20. — dithmassch. schralen laus schreien. 

scräf, scref n. spelunca, anfrum, caverna, fovea; nom. open &ce scräf 
yfolsa gehvylces (Hölle) Exod. 537; dat. nihthräfne gelic, be on scrafe 
eardad Ps. 101°; im’pam neölan a (Hölle) Jul. 6845 acc. hät atole 
(hite, läde, sceadena) scräf Hölle: Sat. 26, 129, 419, 633, 727; pät 
atole scref Sat. 73. — s. dün-, sord-, vite-, vrädseräf. 

serid m. currus; nom. > godes “currus dei’: Pe. Stev. 67'°; gen. pl. 
scrooda L’har. 5. — 'auriga sofidvisere vel vanere’: Wr. gl. 39. 

scrid adj. progrediens, velor; nom. bid bes bit fal 9, färel fagele ge- 
licost, glided on geofone An. 496. — vgl, scridol gyrovagus (Lye). 

seridan ire, procedere, progredi, incedere; inf. > Gen, 773, B. 650, 703, 
Men. ı7, An. 1459, EI. 237, Gn. C. 40; pras. scrided Cri. 810, Beim. 
45, Met. 201, 28'%, Rä. 36’ und sorid Men. 136; pl. seridad Sat. 681, 
B. 103, Me. 28°, Gn. €. 13; prat. bana vide scräd Exod. 39; pl 
nihtrim scridon deorc ofer dugedum @Q. 1070; dagas ford scridun @&, 
942; part. pras. scridende (nom.) Or. 1585; 9 färd Met. 20°'°; däg 
9 (acc. absol. die appropinquante, inanc) Q@&. 1011; pl.  (Pere- 
grinantes) Vid. 135; ww scin Rä. 4°; soipu 9 Ps. 103”; part. 
pret. bonne dögor beöd on moldvege min ford scriden @&. 1013. — 
s. tö-, ymbscridan. 

scride m. cursus; acc. scyrtan &D and färeld Met. 38". 

serifan engl. t6 shrive 1) confessionem accipere; LL. eocl. 36, LL. Edg. 
65. — 2) poenitentiam seu compensalionem confissione acceptä injun- 
gere, imponere vel ezigere; LL. pol Oan. 66, LL. ecel. 36; avä him 
his scrift scrife LL. pol. Älfr. 1” — 3) judicare, judicio imponere 


480 sellan — s6dman. 


1097, 1111, 1500, 2122, 2308, 2373, 2718, 2832, Dam. 199, 154, 421, 
607, Sat. 453, Crt. 660, 861, 1381, 1899, Vid. 98, B. 73, 672, 1271, 
1698, 1751. 2024, 2155, 2183, 2490, 2994, An. 577, 1515, @&. 328, 
444, EL. 182, 1171, Rä. 5°, 62°; seslde hi sveorde under ecge Ps. 77° 
sg. 2. sealdes Ori. 290 und sealdest Gen. 893, 2179, Seel. 146, 151, 
B. 1482, Ps. 73%, Hy. 7%, 9%; pl sesaldon Gen. 2037, 2046, G@. 384; 
conj. bu sealde Hy. 4"; imp. säle Ps. C. 99, sile Hy. 2°, 7 und syle 
Ps, 60°°, 71°, 73'°, 84°, Hy. 5°, 6'%, 7%; part. pras. voc. leän sellende 
eallum ... Dan. 896, part. prat. seald EL 527, Ps. 71", 119°; statt 
des acc. cin Infinitiv: pras. io him drincan selle Bü. 13° und ähnlich 
prat. sealde Rä. 71°; statt des acc. ein abh. Satz mit hät (daf&): pras. 3. 
syled Ps. 54°”; prat. con). 3. sealde @0. 83; imp. syle me, pät bu me 
generige Ps. 118’, pres. conj. bonus him fre& sylle %65 ongietanne 
godes bibod Sch. 29. — 2) mit bloßem Accusativ; inf.höht his engel 
mete syllan, fröfran fe4sceafte An. 366; he his sunu cm) volde on 
whtgeveald An. 1111 hväne tö cvale cw Jul. 289; sige DO Vald. 2”°; 
pras. he gftsad, nales on gylp seled fätte beigas B. 1749; he feork 
es (gibt das Leben hin, stirbi) B. 1370; pl. 3. sellad älmessan GR. 
48; conj. pät bu tre6sva selle, vers ine Gen. 2817; pras. hesoalde 
vig t6 vedde nalles vanden gold for bis suhtrigan Gen. 2069, sincfate 
os B.622; os bie on edvit Ps. 56°; sume hi man vid fo6 ms (ver- 
kaufte) Alf. Tod. 3; pl. byrelas sealdon vin of vunderfatum B. 1161; 
hi sesldun unvillum hälige ädas (schwuren) Met. 1"; imp. syle 
älmessan! Dan. 587; ne 9 bu me in vita forıyrd! Leds 9. — 3) 
absolut, pras. conj. ponne god sylle Dan. 518. — ?Tsealdun ©. 
238 ist wol in seldan (raro) sw ändern. — 'venditio sale’: Wr. gl. 55.— 
s. %-, be-, ge-, ymb- sellan. 

sellend, ayllend m. dator, largitor ; nom. sigora sellend Pa. 64, Jul. 668; 
sigora syllend Jul. :05. 

sel-Jio, syl-lio (aus seldlie assimiliert ? oder säl-Kc?) adj. seltsam, in- 











sculan. 413 


frei fordvegas (adv. yen.) folmum sinum villan binne (fördert) Gen. 
2812; pras. metod äÄfter sceäf sc'rum sciman fen zrest Gen. 136; 
be him selfa md reaf of lire Gen. 1564; he heo furdor we in pät 
neovle genip Sat. 415; pl. Üt seufon un vilsid vuadu bundenne (navem) 
B. 215; hi dracan &c (-edc: scufun ofer veallclif (ins Meer) B. 3131; 
part. bA vis morgenleöht scofen and scynded B. 913; vei vid 
vitena gehvylene (nom. abdsol.! B. 936 ; pl. on unc$ddu scofene vurdon 
on gevianvoruld GG. 82“ ; > vurdun in &ce ffr Ga. 605. — 2) intr. 
irudere; prat. he scesf mid pam ecylde By. 136. — 3) intr. trudi, 
ire; pr@s. merecondel sc$ft on ofdäle Met. 13°; pl. schfad tö grunde 
in pät nearve nid Sat. 633. — s. &-, be-, for-, dd-, töschfan: 


sculan dedere, sollen, bes. im Pres. c. inf. oft fast nur sur Umschreibung 


des Futurums dienend in der Bed. werden, wollen; 1) mit dem Infi- 
nitiv; pres eg. sceal Gen. 278, 2382, 1026. 1034, 22:4, 2724, Sat. 
48, 171, 188, Cri. 172, B. 251, 384, 438, 601, 636, 1706, 2069, An. 
K6, 341, @0. 692, Rä. 4", 17" und sceall Sal. 159; sg. 2. scealt Gen. 
509, 906, 909, 913, 917, 919, 927, 932, 938, 1299, 1752, 1837, 2288, 
2310, 2526, 2658, 2851, 2855, 2916, Cri. 166, 631, 624, 626, Bo. 8 
(nicht sceall), B 558. 1707, Vald.1°’-”, An. 174, 945, 1368, 1386, 
1522, Jul. 256, 317, 347, @U. 583. Pa. 113°®;, sceait hu An. 1210, 
1469, 1671 und scealtu (= sceslt bu) An. 220; 37. 3. scoal Gen. 198, 
556, 2255, 2317, 2393, 2389, Exod. 422, Sat. 134, Cri. 15, 191, 581, 
Sec. Ex. 103, Vy. 50-54 (Anakoluth), Seef. 109, Yald. 1”, @0. 316, 
37, 572, 642, 679, El. 545, Met. 13” u. s. w. sceall Seel. Vere. 103, 
B. »v14, 3018, 3021, scell An. 1483 und scel B. 2804, 301035 pl. 
sculon Gen. 406, 623, 624, 1911, 2177, 2210, 2326, Ori. 381; 611, 
Tat, 756, 766, 808, 330, 1271, Hö. 98, Seel. 72, Möd. 82, Sch, 31, 
B. 33, El. 210. Ps. 74°, 106”, Hy. 4°, sculun Rün. 21, sculan Men. 
68, Ps. 132", sceolun Sat. 41, sceolan (e0nJ.?) (ri. 1524, Jul. 195 und 
scevlou Gen. 1902, Sat. 231, 2.0, Sl, 636. Cri. 863, 783, 1328, 1361, 
1369, 1514, By. 220. An. 614, 734, 1489, @0. 556, 607, 652, Pa. 
104", Gn. Er. 4 u. s. w. pras. cony. ag. 1. scyle Cri. 193, An. 77; 
sg. 2. scyle Seel. 97, B. 1179; sg. 3. scyle Gen. 1038, 1617, Ph. 563, 
B. 2657, Gü. 4995, Met. 14°, Ra. 4” und scile B. 3177; pl. scylen Met. 
21’, 27', scylan Ps. 139”, ne scule ge Ps. Th. 4° und ne scoole ge 
By- 59; prat. ind. conj. sg. 1. scolde Cri. 204 und sceulde An. 14086, 
1416; sg. 2. scooldest B. 2056, sceoldes (ri. 1406, 1413 und sceolde 
(conj.) Cri. 298, 1386, Seel. 86, Jul. 425; sg. 3. scoolde Gen. 295, 479, 
481, 530, 709, 19, 768, 1222, Exod. 16, 317, Dam. 114, 163, 395, 
556, Ori. 212, 1136, 1196, 1416, 1418, B. 965, 1464, 2442, 2708, 
2918, 2974, Men. Bl, An. 137, 758, 1134, 1139, 1246, 1311, 1699, 
Ga. 163, 206, 312, 486, 543, Met. 26”, Ra. ı2° und scolde B. 10, 
501, 805, 819, 910, 1034, 1260, 1443, 1449; pl. sceoldon Gen. 681, 
646, 1394, 2135, 2706, Dan. 62, 96, Sat. 235, 326, Hö. 87, Sch. 44, 
By. 307, Ap. 10. An, 137, GG. 202, El. 367, Ps. 73°, 121* (sealdon 


432 soss — uelten, 


hü beo me deäder cvealm Arefnan mihten Sat. 493; inf. be angsn sirvan 
mid bam folce, hü he hine besvican mihte Oros. 1’ — s. beserlan, 
besyrvaü, geservan (-syryan). 

5088 (alts. soss) m. sedes, scdilc, solium; dat, b8 he bi sesse geöng B. 2756; 
Pät he bi vealle gesät un 8 B. 2717. — ‘transtrum sea’: gl. Epir- 565. 


sessian sedari; prai. sm sessade, amylts vurdan mmerestreäma gameotu 
An. 453. 


set (alin. net ahd. sez) n. sedes, cubioulum ; dat. sunne gevät t6 sets glidan 
An. 1250, 1306 wud ähnlich Men. 112. — s. geset. geseines. 


setl (ahd. seral) n. sedes; nom. ws GO. 354, 757, Ps. 712? ua? 9’, 
ane. 3 Gen. 1304 (pl.?), B. 2018, Ps. 88°’, Met. 38°? Dg*!. 39, valdres 
3 Ph. 439; Pis (min) ww» G6. 215, Pa. 183’; gen. seties B. 1756, 
@ü. 249, Ps. 88'; dat. setie B. 1232, 17892, 2019, Ps. tO1?!, 131°; 
sunne eode tö I Gen. i5'” und ähnlich Ädelst. 17; nom, pl. sü 
Gen. 86; gen. pl. setla Gen. 411, GQ. 115, 1365 dat. pl. setlum AR. 12389: 
aco. pl. sitlu Meb 9%”. — ‘eremita vwestensetla’: Wr. gl. 382. — s. beir-, 
dön-, Edel-, hesh-, hilde-, medo-; vrao- setl. 

setlan engl. to settla collocare; pras. pl. hi setlad semesres sunds #& 
ende Wal. 15. 

setl-gang m. occasus; acc. sunne hire ww sveotule bealded Ps. 103"; 
fram sunnan uppange Öd hire @w Ps. Th. 49°; sc ädela elem setlgonr 
söhte GR. 12695 gen. sunte setilgonges füs @f. 1187. 

setl-räd /. oecasws; dat. äfter sunnan setlräde Exod, 109. 

seltan ponere, aclzen; inf, ceastre ([sele. mearce) co Gen 1060, 1581, 
2830; no meahton hie des üdfästen, avä hie vändon sr särum A 
Ei. 47%, nefre forleted lifes dribten firenfulra tän furdor gangas, 
bonne ha södfästra I vylle Ps. 124°, ir scaal nu vreclästas sorhieri 
ur vide sfdas Sat. 190 (nf. lästas lecgan); gif bi resundne did w 
mösten %0 have byrig El: 1005, pres. hina god seted endgum {P) @ 








srüra — scyldig. 415 


11”, — 3) ictus? scearpne m&ce achram heardne Jud. 79 (vgl. A. 
106°', Hildebr. 66 und schrbeard). — s. hägl-. hilde-, vinterschr. 
schra m. imber procella; nom. vealcad hit vindes m) Rün. 9; ace. oder 
gen. he äriman mäg rägnas scüran dropena gehvylone Sat. 11. 

schr -beorg f. Weiterdach; nom. pl. scürbeorge Ruin. 5. 

schr-boga m. Regenbogen; acc. sg. -an Gen. 1640. 

scür-heard adj ictu durus,; nom. sveordes erg scearp and > An. 1185; 
pl. pät him föla läfe ne meahton cm) soeddan B. 1033. 

schr-scäd n. (? -sceadn f.) engl, showershade Obdach gegen das Wetter: 
dat. nys unc vuht beforan 16 scürsceade Gen. 318. 


schva, 809 s. scha, geosch. 

scyccan verführen, instigare (H. Z. X, 320); prat. me nädre besväc and 
me neddlice t6 forsceaps sceyhte Gen. 898; dder hinoe ws, bit he 
sceadena gemöt nihtes söhte GR. 98. — s. soucca. 


scyde, scyddan ». sceon, sceddan. 
scyl adj. sonans, sonorus; nom. > väs hearpe, hide hiynede Reim. 27. 


scyld, sceld /. culpa, delictum; nom. scyld (ri. 97, @Q. 449, Ps. 58°; 
ace. burh earmra m Sal. 493; dat. hä veron bütan seylde earmlice 
scvealde Älf. Tod. 10; nom. acc. pl. seylde Dan. 266, Möd. 35, Ps. 68°, 
Met. 25”, und scelda Ps. C. 4; gen. pl. soylda E. 470, 1313; dat. 
(inst.) pl. scyldum Möd. 8, Beim. 84, Jul.6584, Ps. 67°', Sal, B. 56; 
ge mid scome c&) scofene vurdon in #ce ffr Gü. 605; m sceddan 
Ph. 180; sceldum Ps. C. 63. — s. frum-, god-, mänseyld. 


scyld, scyldan, scyldend, seyldfreca s. seild, scildan, scildend, scild- 
freca. 


scyld-fracu f. scelesta protervitas; dat. me nädre besväc and me neddlice 
tö forsceape scyhte and t6 scyldfrece Gen. 898. 


scyld- full adj. faeinorosus, flagitiosus, scelestus; nom. > Gen. 869; 
gen. pl. scyldfulra Gen 1252; dat pl. scyldfallum Gen. 1302, EI. 310. 


scyld-hAta ahd. scultheizo m. ezactor, lictor, tribunus, dies; nom. pl. 
scyldhätan An. 1049, 1149. 


scyld -hete m. hosti«, inimicus; dat. pl. mid seyldhetun, verigum vröht- 
smidum An. 85. — s. nidhete. 

scyldig, sceldig, scildig adj. sons, reus; 1) absolut: nom. vid god 
scyldig Dan. 549; pearle scildi Hy. 3°; ace. scyldigne Ei. 692, Sal. 
128; pät scyldige veruu Sat. 83; pl. nom. ecyldge men Cri. 1158; 
gen. scyldigra Cri. 160%, @@. 175, 476, Sal. 79; dat. scyldigum Sal. 
A.56 und scyldgum Cri. 1274. — 2) mit dem Genitiv; deades scyldig 
Matth. 26°; mordres cm) B. 1683; ealdres a9 B. 1338, 2061; his 
feores scoldig Ps. C. 20. — 3) mit dem Instrumentalis ; synnum 
scyldig B. 3071; ealdr& m Jul. 124; bät se vere his aldr6 9 Dar. 





434 sealm — searo. 


sealm m. psalmus; pi. sealmas Pr. 56* "1, 67°, 94°, 107°; mid sealmım 
Pı. 65°, = & salletan. 

sealma (alt. selmo) m. sponda,; vgl. H. Z. VII, 463 und XI, 108-4; 
nom. ‘sponda selma’: gl. Epin. 208: arc. gevited ou sealman B. 2460.— 

sealm-fät n. vasım psalmi; dat. pl. ic be andette and be on sesln- 
fatum singe be hearpan “comfitebor kibi in vasis psalmi’: Ps. 70”. 


sealo s. salu. 

sealt m. Sals, Salsflut; gen. geonge on geofone güdrzs fornam burh sealtes 
svög (scealtes MS) An. 1534.. 

sealt, salt adj. salsus; nom. senlt väter Gen. 198, Ps. 85°; brim sceal cw 
veallan Gn. O. 45; acc. sealtue mersc (v2g, se, mere) Exod. 333, Dan. 
383, Ort. 677, Wal. 27, Men. 103, Ps. 106°”, Met. 19'°, seoalt väter 
As. 39; nom. ace. pl. sealte Yda (szvzgas, streämas, ödas) Erod. 44, 
Dan. 884, Ph. 120, Bo. 4, An. 196, Ps. 68%, 761%, 7712, 7gM, gat; 
salte awetreäimas An. 50; gen pl. scaltera vätera Ps. 76'°: Imst. pi. 
sealtum Ydum Kzod. 472. 

sealt-stän m. Salzstein, Salssäule; gen. sealtstanes Gen. 2564. 

sealt-$4 /. unda marts; gen. pl. sealt$da gesving (geläc) Pa. 8, Seef. 35. 

soarian (ahd. sermön, serawän engl. to sear, to Sere) arescere, marcere; 
pras. ıg. eordan indryhto ealdad and searad Sec/. 89; pl. bäs trooves 
lesf and bleda ne fealviasd ne ne seariad Ps. TA. 1%. — min mägen is 
forsearod sv& svß lemen crocca Ps. Th. 21”; hi forseariad av& svä Nlede 
“arescent sicut foenum’: Ps. TR. 86°. — vol. ndd. sßr, sür aridus und 
sören, sären — ahd. sÖr&n arescere, dessen Vocallänge durch akd. 
unsaorentlih (immarcessibilis) bestätigt wird. 


searo, Beara ahd. saro, gasarawi mhd. sar, geserwen. 1) armalura ; nom. 
searo hvit solad Reim. 67; gäras stölon, semauna CD samod Atgädere 
B. 329; acc. beran beorbt 5 Erod. 21%; dat. pl. hringiren scir song 
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deöra sunu Sat. 218; se min vins KT. 60; dresm se micla Vy. 19; se 
fzmnan pegn B. 2059; se gomala B. 2831. se beödeyning B, 2963; 
min se dca del GQ. 832; hvät ie hiora höre bülan se hiisa in? Me. 
10°; se gudes cvide Sal 146; sio Ar (amgelus; An. 1649; Sao tdyl- 
stäf (so oedylstäf?) Gen. 2223: f bu eart d&htor mio seh dyreste Jul, 
93; si6 bis ınnad F’s. 108'%, ähnlich m. se Gen. 125, ' 143, 165. 243, 
272, 299. 431, 46H, R00, 1447, 2278. 2385, 9e4a, 2808. Exod. 398. 
Dan 44, 241. 431. 441, 449, 468. Sat 487. Cyi. 70, 99, 1062. 1065, 
Rö. 56, An. 28, 42, B. 1811, 1743, 1876, 2131, 2144, An. 118. 168, 
239, 1105, 1192, 1197, 1255. 1298, 1809, GR 357, 416. 483, Av. 
39-4, Bon. 21, Sal. 301 und sonst; f. se6 Gen. 1446, Ort. 35, 1062, 
1065, B. 20.11. An. 101, 449, 813, 759, 1076, 1863, @0. 408. EL. 266, 
309, 568, 619, 624, 715, 1018, 1131, 1205 u. s. w. und sid Cri. 87, 
1062. B. 2098, 2877, 2684, 2697, 2711, 2913, 3105. An. 207- Ei. 254, 
378, 384, 411, 416, 763, 884, 1019, Met. 8°, Rä. 21". 61° und sonst; 
„oc. häled min se le6fal EI. 311, Kr. 78 und ähnlich Hö. 710, Kr. 95, 
Ps. 85'?; min se svötesta sunnan lodmaı Jul. 166; se göda god! Ps 
105°%; herra se gödal Gen. 678; se mera maga Healfdeues! B. 1474; 
idesa se6 betstel Gen. 578, Eve se6 gödel Gen. 612; hvät dreögest 
bu, se6 dfreste and sed veordeste wuldoreyninge! Jul. 247-8: mit 
starkem Adjrctivum: se An der eine: B. 2237 {si MS), 2463; »e vis 
An. 845; re öder B. 2381; si6 hälig ı6d EL. 720. 

2) demonstrativ: m. se mid läcum com Gen 2103; pät se gode 
möte in geveald euman Cri. 1698, lof se gevyreed Vid. 142; so väs 
betera bonne io 3. 109; forlsı darod Neögan, pät se t6 ford gerät burh 
bone pegen By. 150; mid ord& änne gershte, }ät se on eordan läg 
By. 227; f. röve gefögen väs him sed gelyled Iytie hyfle Qi. 18%; 
ähnlich m. 88 Gen. 2288, 2287, Cri. 140, Wand. 88, M64. 72. Vid. 71, 
.B. 196, 2891, 2804, By. 153, Met. 10°, 28°, @n. Ex. ı3, Sal. 297 
und sonst; j. ea6 Gen. 1478, 1982, Exod. 322, Ps. 109°, Rd. 31°, 
40” und sis Cri. 419, B. 202% u. s. w. — 0 sonst bt (das) sicht: 
se bid ovealma mzst Cri. 1627; se bid svega mest, Banne... Rü. 4”. 

3) relativ; m. möste vesan on vorulde, se Päs väsimes onbät Gen. 
4:10; hät väs deädes beim, se bär bitres fela Gen. 479; hvonne me 
gemitte, se me fzhde gemonige Gen. 1029; Ppät be on gesidde is 
svagles alder, se be (dir) sigor seled Gen. 2808; gearo vis, se him 
ge6ce gefremede Dan. 233; bütan men änum, se... Met. 4”; pät ir 
rica god, se... Gn. Er. 136; ähnlich m. se Gen. 6868, 1841, 2137. 
Exod. 205. 274, 554, Dan. 13, 116, 339, 340, 452, 568, Sat. 205: 
48%, 494, Ori. 659, Crä. 112, Bo. 1%, B. 143, 370, 1267, 1296, 1977, 
9238, 2412, An. 12, 35, ı107, 1200, 1879 (be dich), 1543, @0. 483, 
433, 569, S18, EI. 546, Sal. 24 und sonst; f. so6 Gen. 231. Vy. 47, 
B. 2253, Reim. i4, Ps. 118’, Rä. 35°, 41°, 53° und std B. 2097, 
El. i09, Gn. Ex. 161, Rä. 32° w. s. w. — mit dem indeel. be verbun- 
den: m pP väs gemyndig, se be. . An. 161; ne mihton orcnäran 
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MS); minra (biora) D gedribt B. 633, 1672; .dat. inıt. secgum 
B. 490, Kr. 59, Rün. 22. Rä. 49%; o® and ge:idum Bo. 33; ww be- 
fylled Gen. 2124. — s. ambeht-, srend-, sele-secg. 


secgan, Becgean, BÄCgEeRaNn engl. to say sagen, sprechen; 1) mit dem 


Aceusativ; inf. secgan dryline Juf An. 1008, Gü. 586; a drihtae 
bano d«dum and vurdum Sat. 552, ve him sang 9 sceuldon Sat. 235 
andsvare cd) (c. dat.) Seel. 106, EI, 376, 567; ic pe ww ville Sr and 
ende An. 618; ic mäg siugan and DJ spell Vid. 51; godspel ca) (god- 
spellian 7%) Sal. 65; sum mäg ryne tungla DS Ort. 672; se mar eal 
fela singan and &9 (ri. 667; Ponne he hin svylces bvät a velde 
B. 880; pät (was) he fram Sigemundes ww hfrde ellendedum B. 375; 
he @&d ongan svefnes vöman (narrare, referre) Dun. 539; bvät vilt 
bu pär ou dömdage drihtne 9? Seel. 95; pras. ic gode lif min eecge 
"nuntiari’: Ps. 55’; ic Di me 2 Ppis särspell Hy. 4° min müd 
säged pine mägensp&de ‘pronuntiabit’: Ps. TU‘; he pät eal secged 
(mit folgender directer Rede) Sal. 504; pl. ge scyldigra synne secgad 
Gü. 477; nu us böceras beteran 3 lengran IFft vynna Erod. 530; 
conj. pät pu päs gesybde secge mannun Kr. 96; pret. he hät in- 
vitspell sägde freöndum sinum Gen. 2024; he mzgde siure döümas 
Gen. 1625; he sidfät 9 sinum leödum (narrar.t) Dan. 649; w his 
füsne hyge An. 1656; he him päs eordan ealle 9 Ienne under Iyfte 
GO. 90; pl. bi sägdon hine sundorvisne EI. 588; hie hine södlice I 
töveard Cri. 137; part. bid on Sione sägd söd nama drihtnes and his 
lof svylce leöda bearnum Ps. 101°”; ähnlich inf. secgan Gen. 438, 611, 
2014, Exod. 7, 509, Sat. 696, Cri. 128, 612, Red. 1, B. 589, 1049, 
Jul. 318, G@0. 586, Kr. 1, Ra. 43°, 56°, secgean Ps. 146°, secggean Ps. 
77° und säcgean Ps. 106°', 131°, 141°; pras. ag. 1. secge (ien. 553» 
1915, Dan. 746, B. 1997, 2795, Ps. 100', 115’, 118°, 140° und säcge 
Ps. 141°; sg. 3. seged Ry. 45 und säged Ps. 70"; pi. 1. 3. secgad 
Gen. 1949, Döm. 105, Vid. 137, Men. 93, Hy. 6°, 9°‘, secgead Ps. 65°, 
83%, 144° und säcgead Ps. 78'% 93%, 106°; conj. 2. 3. secge Fy. 97, 
Fa. 64; pl. secgen Cri. 601, @Q. 498, Ps. 73°, secgean Ps. 106°", 
säcgen Ps. 144° und säcgeon Ps. 144°; prat. 1. 3. sägde Gen. 652, 
707, 725, 1090, 2405, 2667, 2933, Exod. 516, Dan. 160, 161, Jud. 
242, Möd. 2, Pa. 34. B. 1809, An. 756, 1471, EI. 437 und sıede Sat. 
126, By. 147, An. 1024, Met. 25; sg. 2. sägdest B. 532; pl. 1. 3. 
sägdon Gen. 16, Cri. 451, EL. 1117, Ps. 77°, szdon Gen. 238, Dan. 14R, 
446, Sat. 156 und szdan B. 1945; imp. sege By. 50; pl. socgead 
Ps. 95° und säcgead Ps. 95”, | 

2) mit dem Genitiv; sw& se secghvata secgende väs !ädra spella 
(nach Grdtv. secggende AlS) B. 3023, päs pu me vordum vylle se0- 
gean! (mit folgender orutio directa) Gen. 2615. 

3) das Object ist ein abhängiger Satz, der aber zuweilen schon 
im Hauptsats durch ein Prononen vorbereitet ist, inf. pät ic bi me 
syjlfam secgan ville, bit... Dedr 85, ic hie pät ww hfrde, pät 


438 soolfer — soda. 


seolfor, silofer, sylfor (gotk. silabr) n. argentum; zaom. acc. seolfor 
An. 336, Ps. 65°; gläd m Gen. 3719; seolfur Ps. 134'° und sylier 
Ruin. 86; gen. seolfres Sat 578, Ps. 67'° ”", 118”®, Rä. 56*, Sal. 31 (4) 
und silofres Sal. 31 (B); Inst. seolfrö Gen. 1769, Dan. 60, Kr. 77, Pı. 
0”, 113", Ba. 21'%; hritan a9 Gen. 2731; sylford Rä. 16°. 

seoliren, seolofren, silfren, sylofren adj. argenteus; nom. sylofren 
sincstän Met. 21°’; acc. seolfren fät EZ, 1026 ; ace. pl. silfren leäf (seo- 
lofren B) Sal, 64; Inst. pl. sveopum seolfrynum Sal, 143. 


seolh aAd. selah altn. selr m. phoca; “bromus marinus seolh’- Wr gl. 22; 
phoca 3’: ib. 65 ; phoca seol: ib. 55. 

soolh - bäd n. phocarum balacum, mare: acc. pl. ofer seolhbado Ra. 11". 

seolh-vAdu f. iter phocae, mare? ace. ofer 9 An. 1716. 

seoloc, si0loo (engl. silk altn. silki) m. sericum; inst. veeda sioloch sio- 
vian Met. 5”. — ‘dombyz seolcvyrm’: Wr. gl. 24; "bombycinum seolcen‘: 
id. 39; ‘dombiz seolc-vyrm, sericum seolc, oloserieum ealseolcen’: ib. 40. 

seölod, siölod m. Bucht, Meer: Diet. H. Z. XI, 416); gen. pi. ofersvam 
pi si6leda bigong eft tö le6dum B. 2887. 

seolofren s. seolfren. 

seomian, siomian, sömian weilen, harren; inf. sum sceal on galgan 
ridan, seomian ät svylte Py. 94; Pär ic ww vwät Pinne sigebröder 
bendum fästne An. 183; mäst sceal on coole segeleyrd ww Gn. 0.3; 
he siomian geseah segn eallgylden heih ofer helme B. 2767: ha 
geseah deore gesveore säömian sinnihte sveart under röderum Gen, 109; 
pras. ıg. beorht seomad vir ymb bone välgim (seoomad MS) Ra. 21°; 
se vong cw eädig and onsund Ph.19; he beofad, ww sorgcearig Jul 
709; pät ffr Purh hröf vaded, briced and bärned boldgetimbru u‘) 
steäp and geäp, stiged on lenge Sal. 413; praet. flota stille bäd, seo mode 
on sole sidfädmed scip on ancre fäst B.302; (Grendel) seo made mi 








sel — selda. 435 


on }one äbangnan Crist El. 796; hr} him on hige porfte & pJ sal 
vesan Met. 15'°. — superl. selost An. All, Ei. 1158, aölest Ei. 374, 
Ps. 1187% 19 und selast Vid. 191. 


sel goth. söls adj. ayadde, bonus, opportunus; acc. n. odde ge = nyton 
An. 46. — compar. nom. sölra B. 860, 2193, 219%, Met. 15'°, sälla 
Möd. 24, B. 2590, Met. 1 und sylla An. 15ll; f. n. selre Seel. 76, 
B. 1384, An. 320, 1565, Ps. 118”, Sal. 405 und sälle PA. 417, Jul. 
407; gen. n. ve soulun ä päs s&llirau gefeön Cri, <51;, dat. m. n. 
sölran B. 1468, Sch. 102; acc. m. f. sölran B. 1850, Men. 103, An. 471, 
söllan Yid. 108, GR. 249 und sfIlan Deör 6; n. sölre An, 1356, 
pät ® B. 1759 und pät s#lle Fä. 47; inst. selran verodd Gen. 95, 
nom. acc. pl. feorcydde beöd sölran gesöhte, ham pe hin selfa desh 
B. 1839; s&llan men Rä. 13*; p& o (opp. hä semrau) GO. 463; 
n. ba ws ping Cri. 376; forsävon hyra m) Möd bi; un DI gesetu 
Gü. 1242; inst. sölram tidum Sat. 46. — superl. nom. selost Ezod. 293, 
401, 445, Men. 168, An. 329, 1567, EI. 1165, selust Ei. 527, sölast 
vid. 14, GL. 1322, Hy. 4'°, Alm. 4, Gn. Ex. 81 und stlest B. 146, 
173, 256, 225. 935, 1059, 1359. 2326, El. 632, 975, 1028; reced 
(vudu) selesta B. 412, Kr. 27; brödor pin se a @ü. :333: so ww 
sundorc;äfta Met. 20°”; hof seleste Gen. 1393; gen. bäs selestan Cri. 
281, B. 1956, Rä. 42°; dat. voroldcyuinga päm sdlestan B. 1685; ace. 
m. f. sölestan Möd. 34, Ph. 395, 620, B. 1406, 23832, Ps. 105?° und 
n. ealra sigebearna pät söleste and pät ädeleste Cri. 520; earda selost 
Hy. 7°” '*; hrägla (hüsa, beacna) selest B. 454, 655, Ar. 118; voc. 
eyninga selast! Mö. 119; 9 ealra cyuinga! Hd. 117; beurmna selost! 
Hy. 3**; cven sölest! EL. 1170; är selesta! El. 1088; inst. cordan lims 
by sölestan Gen. 1324 und ähnlich Ps. 141”; nom. acc. pl. bä sslestan 
Gen. 227, B. 416, 3122, Vid. 110, Jul. 206, El. 1019; hä (guos) he6 
söleste mid Judeum gumenza viste Ei. 1202. 


seld, säld n. 1) @des, aula; nom. he is scyppendes seld Sal. 79; acc. 
com in pät aD gangan Dan. 151, 737; tempel, Salomones &D Dan. 
712, in pät hei 9 Dan. 722; hi geond pät säld sv=fon B. 1280. — 
2) sedes, domirilium; acc. pät ic his cynne gevorhte ful sefte sold, 
pät hi szton on ‘adiflcabo sedem’: Ps. 88°; nu bu in heile sccalt ge- 
düfan, naläs dryhtnes leöht hebban in heofonum, heähgetimbru, w) on 
svegle GR. 557; dat. ädrifın of selde fe roelo) Sat. 173, 187; of 
pam hein m) (coelo) Sat. 202; acc. pl. &delstadolas, svegeltorhtan 
seld (in coelo) Gen. 95. — 3) thronus; acc. ve him sang ymb sold 
secgan sceoldon Sat. 235; pät hälige I Sat. 348; his (godes) selfes 
eo Sat. 588; dat. ät selde Sas. 663; dat. pl. szton ou seldum 
Ps. 118”; oft hi pPär on seldon szton ät dömum "lic sederunt sedes 
in Judicio’: Ps. 121°. — s. än-, cear-, &del-, heäh-, medo - seld. 


selda m. aulicus, Höfling; ace. sg. eft (oft MS) seldan hvär äfter le6d- 
hryre !ytle hvile bungär büged B. 2029. — s. geselda. 


449 sib-sum — sid -veg. 


sib-sum ad}. paeifleus; voc. eälä bu s6da and bu sibsuma ealra cyalıgı 
cyningi Cri. 214, 

siccetung, stcetung f. gemitus, suspirium; nom. siccetung Met. 3°; da. 
on sicetuuga and gestene “in gemitibus’: Ps. Th. 30°'. — vgl. las 
engl. tö sigh suspirare: ic aice and vöpe Ps. TA. 30". 

sid, a$d adj. amplus, spatiosus, eztensus, latus; nom. => Gen. 100, 162, 
Sat. 704, B. 1444, 2086; vid and 9 Sat. 699; bess side gesceaft 
Met. 29°; 8 rice B. 2199; gen. sidan Gen. 15699 und f. sidre Gm. 
2551; das. sidum @d. 1096, Gn. Ex. 186 und sidan Sat. 131, Sal. 363; 
aee. m. sidne Gem. 134, 1338, 1429, Ort. 785, 853. 948, 1165, Orä il, 
Sch. 40, Pk. 108, 157, 498, B. 487, 507, Jul. 332, EI. 729, Hy. ®". 
Met. 39°; Bennar cm3 and vidne Gen. 1655; burh cm) sefan Dam. 584, 
B. 1726, El. 376; bisne sidan grund Met. 20"; f. side Ori. 67%, 1088, 
B. 1391, 2894, Sal. 453; päs siden gesceaft Gen. 675, Cri. 59, 356, 
239, Men. 227; n. std Gen. 29, 1446; ofer  veorod EL. 158; ıld 
rico Ph. 156, B. 1733; pät ow sel An. 763; ins. sidä vorudö (hered 
Gen. 1963, Ori. 524 und sidan herg& B. 2347; nom. ate, pl, side Gm. 
1993, Erod, 260, Jud, 338, Cri. 5, B. 228, 325, Men. 5, An. 65i, 
1069, Ps. 117", Sal. 338, Rä. 3", 67"; ödpät folo getrumä gehra 
häfdon sid tösomne Gen. 1988; ses and wo land Gen. 2451; gen. pl 
sidra sorga Ori. 170, B, 149; os gesceafta Sch. 4, Hy. 3° (sfddrs), 
Met, 13"; dat. pl. sidum ricam Ps, Ti’; compar. ace. pl. his nu 
dres vord viddra and siddra, ponne befädman mıege foldan sceitn 
Exrod. 427. 

side «dv. late, longe; vide and wo Gen. 10, Ori. 394, An. 1689, @0. 84 
Kr. 81, Pr. 56%"; od and vide Gen. 118, Ph. 467, EI, 277; vide 
odde wo Hy. 1”. 

side ahd. sita f. lalus; nom, ws Rä. 14°; dat. sidan Gen. 178, Sat. 35 
Cri. 1112, 1449, 1459, An. 970, Kr. 49, Rä. 71“, 76% acc. ww Bi 








sele-secg — self. 4237 


sele-secg m. aulicus, domesticus; nom. pl. selesecgas Wand. 34. 


sele-begen m. minister aulicus; nom. selepegn B. 1794. 


sele- veard m. aulae eustos; acc. be häfde Grendle tögeines I iseted 
B. 667. 


self, seolf, siolf, ailf, sylf pron. 1) starke Flexion, ipse; nom. »e proden 
solf Gen. 139; Fa him 16 gingran m mutud merrude selfa Gen. 
458; hvät he me 9 bebead Gen. 535; Pu meaht nu be cm) xeseön 
Gen. 611; ha ne mihte hine (sich) > mid hrägl& vriön Gen. 1572; 
nergend usser com nibtes I Gen. 2633; he his brfde ofslöh «> mid 
sveordd Met. 9°; bonne ic geclensod Criste hero and exc ofer snäve 
os) schnende pinre sibbe Iufan söna gemäte Pa C. 755 and pR seolf 
onfeng torhtum täcne Gen. 2374; sceppend 9 Sat. 309; gevit bu In 
pät viteseräf, Satanas, 91! Sat. 692; be väs feirda (tvelfta, br’dda) 
syif Gen. 2869, An. 665, El. 855; bäs temples segl c&9 slät on tu 
Cri. 1141; bid him (sick) oO sunu and fäder PA. 371; bu pn ww’ 
becest lio mid leifum Gen. 877; ic nolde 9 GQ 1208; is bin ägen 
spr&c innan f$ren, ad svide hät Ps. 118'%; nama min is mare, häle- 
dum gifre and hälig m» Rä. 27°”; ähnlich self Gen. 800, 2340, 2760, 
B. 594, 953, 1313, Met. 20%, Sal. 403, seolf Sat 404, 46%, El. 708, 
808, silf Ay. 7’ 1 und sylf Gen. 536, 667, 2180, 28592, 2856, 
Dan. 645, Cri. 62, 114, 319, 356, Seel 81, Seef. 35, Bo. 18 (fi), 
B. 1964, Fin. 17, 27, Men. 292, El. 303, 738, Ps. 118'®, Ay. 4» " 
41% y®%. 50; nöht PA sylf cyning him Abraham tö Gen. 2671; svä him 
eo) debe4d svegles ealdor Ori. 543; bone &d ne mäg on mnldvege mon 
äspyrigean El. 466; on be SD cyning vrät An. 1511: hät is rice god, 
es södcyning Gn. Er. 135; P& him sigara self cyning söd gechdde 
Gen. 1797; ähnlich self Met. 29°“ und sylf Sat. 663, Ori. 1517, B. 920, 
1010, 2702, An. 847. — gen. his selfos bearn Gen. 1593; t5 his 
oa sele Gen. 1857; pät he his ms Age onvald innan Met. 16°, burk 
pin syIfes gong Cri 254; Pin 9 veorc Ori. 9; on minne 9 döm 
B. 2147; godes ww sid Hö. 52; he böd his m (de se ipeo) Möd. 28; 
f. hyra eylfre ping Dedr 9; ähnlich m. selfes Gen. 2370, 2792, Ezod 
433, B. 1147, Ps. C. 25, seolfes Sul. 588 und sylfes Gen. 2921, Exrod. 9, 
27, Ori. 581, Hö. 83, Döm. 4, Seel. 2&, PA. 530, 282. R. 2013, 2326, 
An. 651, GQ. 678, Ps. 98"°, 142”; f. selfre B. 1115, Ei. 222, 1200 
und »ylfre Rä. 84°; for pines selfes södfestnucsse Ps. C. 115; em 
pines seolfes düm (seoferdum M8) Sat. 685; mines sylfes lie 
(müd) Ps. 7’, Hy. 4’; on bines > hand An. 1419; f. binre (minre) 
sylfre sunu (sid) Ort. 839, Kl. 2; ähmlick m. silfes Hy. 7° und 
sylfes Hö. 127, Ps. 85°, 103%, 131, 140°, Zy. 8°; selfes mihtum 
Gen. 59, B. 700, fät be beihhordes brücan möste as ddm& B. 895; 
sle4d synnigne ofer senlfes müdi An. 1302; geseoh nu 9 svade! 
(vestigium tuum) An. 1443; ähnlich selfes Gen. 1115, seolfes Dan. 
514 und sylies Cri. 1484, B. 2223, 2360, 2639, 2710, 2776, 3013. 


u 





self. 


selfee gesceapu heofoncyninges Gen. R42; em) stöl herran Pines Gen. 
666; burh päs sylfos hand, he... Scel. 56; ms bis foloes Rd. 65°.— 
dat. me selfum Gen. 886; him > (sibi) Gen. 2628; pät (id) bobte 
ia Peödrio Vidian 9 syllan VYald. 2°; ät gode sylfum Seel. 6; on 
meocny Ay. 4°; f. hi t6 möde hyre... sylfre brohton.. .. Jud. 336; 
hire selfre Met. 13", 20°; ähnlich selfum Gen, 587, 1501, 26388, 
An. 644, Met. 30° ?%, seolfum EI. 985 und sylfum Gen. 268, Ori. 213, 
1928, Kl. 45, De6r 35, An. 648; 1664, GR. 1065, EL 184, Rd. 67" 
(inst.); aylfum t6 sconde (Eidi) Cri. 14505 9 Pinced, pät... Dedr. 
29; and soogan hät, selfum gechdan (ci) Ps. C. 18; ähnlich m. 
selfum Ps. O. 43 und sylfum Bä. 21°; f. selfre Sal. 873; sylfum 
be Gen. 2713, Ori. 108; > bam cäsere EI. 69; t5 ws drihtne Ps. 
54°; f. on sylfre hire Ps. 121°. — acc. pät bu hine selfne geseön 
möste B. 961; veorda be! Vald. 1"; hiue sylifne (sich) Cri. 139, 
844, 1821, Möd. 62, Pk. 111, B. 2875, EL. 200; pät' ic vid hine ws 
sät Gen. 499; »r he hzlend genom 9 be sidan Sat. 545; Ppät hi god 
3 ähöngon EI. 208, he, fäder, a Hy. 10°’; par ge hine cD genl- 
mon @d. 6:3; f. bie (eam) se chsere häht gearvian sylfe t6 side 
El. 1001; n. on pät dägred sylf (grade mit Tagesandruch) Jud. 20%; 
ühnlich m. selfne B. 1605, Met. 20”, seolfne EI. 488, 603, sylfne 
Gen. 438, 2427, Ori. 1808, An. 1214 und silfne Ps. Ben. 5°; f. selfe 
Met. 20°'4 9. 119 ung syife Kr. 92; vid seolfne sävla nergend An. 
923; gesät vid 9, mag vid mazge B. 1977. — nom. pl. hü esdige 
bär uppe sittad selfe Sat. 648, > ofersävou (ihr) B. 419; veordad 
him 9 td nänhte Met. 11°; od forstödon his vord onvended Gen. 
769; eall bis mägon him sylfe geseön (sie) Ori. 1116; ve besvican 
us &» Hö. 96; ähnlich seolfe Sat. 23, 690, seolfa Sat. 145, selfa Pe. 
C. 108, sylfe Dan. 31, 591, Seel. 164, An. 1660, GG. 778, Ps. 105°, 
Rä. 58° und selfe GQ. 723; bär him sylfe geseösd sorga maste synfä 
men Cri. 1082. — gen. pl. uncer sylfra sid Gen. 792; on hyra 9 
a6dm Möd. 64; ähnlich selfra Gen. 24, 19236, Ps. C. 107 und eylfra 
Jud. 285, Ort. 362, Sch. 93, B. 2040, Ps. 71'’,; sylfra villum @4. 53; 
pät hie sibbe m» betveönum gelaston EI. 1207; on ms gehvam feorum) 
Cri. 1242; selfra villum Met. 10'%. — dat. pl. him selfum (sid) 
Cri. 1265; him sylfum (sidbi) Hy. 4°: svä him ddost did, ww ge 
säftost El. 1295. — acc. pl. pät bu lete Süddene sylfe geveordan güde 
ymb Grendel B. 1996; ba him tö gingran self metod mearcode selfa 
Gen. 459. 

2) schwache Flerion, ipse; nom.m. bu selfa Gen. 570; poune ie him 
Pisne bodscipemw® secge Gen. 553; he him I sreäf reäf uf lice Gem. 
1564 ; he väs cd til Gen. 1606; Pu eart god wo Yen. 2109; bu mödum 
scoalt md onfön Gen. 2918; ws ne dorste 3. 1468; mo mid gesidum 
B. 1924; pät he his 9 ne mäg ende gebencan B. 1733; bu ws god 
Ps. C. 67; me gästä bind, god, aD getrzmet Ps. C. 102; bu eart ww 
sigedryhten god Mer. ?u?; bu cas eart si6 fäste rest Met. 20°”, god 





seif -— sellan. 4239 


soolfa Sat. 244, 260, 350; nele he hä earfedu sylfa babban Gen. 
514; him p& ed oncväd Gen. 865; se cyning I Cri. 12, and he ew 
mid PR. 532; höht m) be Ixran Bo. 19; gä pe a tö! An. 1950; 
ähnlich selfa Gen. 934, 938, 2894, Sat. 9, B. 29, 1839, Ps. C. 28, 64, 
66, Met. 20'%* 91 977 geolfa Gen. 1091, 1916, Sat. 124, 57, 600, 712, 
275, B. 3067, An. 340, 505 und sylfa Gen. 341, 390, 2401, Exod. 
280, 541, Dan. 289, 447, Sat. 218, 806, 441, Cri. 135, 143, 149, 
180, 435, 524, 695, 1495, Hö. 111, Seel. 2, B. 505, 3054. As. 329, 
433, 1703, Gü. 439, 493, 606, 510, Kr. 105, Ps. 148°, Hy. 3°, 10%, 
Um Ex. 137, Rün. 8, Ra. 38°, 63°, 78''; seolfa be... Sat. 4, 13; 
oa god Sat. 430; hä Abrahame eövde a9 heofona hedkcyning Gen. 
2164; !hit is se 9 sunu valdendes (der Sohn des W. selbst) Sat. 
396 und ähnlich se sy5!fa ryuiug Cri. 1209. — nom. f. me sägde pät 
vif hire vordum selfa, pät he... Gen. 2648; sioh nu sylfa...! 
Cri. 59; io ww Rü. 82'. — nom. n. pät is seolla for god Sat. 355. 
3) schwache Flexion, derselbe, idem; nom. bu eart se sylfa god, 
pe... Ps. 107!%, das. on pisse selfan bec Mes. 25°; ne äfpr bu 
me zfre fzle spr&ce, pä ic me on müde häbbou and ic södfäst vord on 
syifan healde [in eo, sc. ore) Ps. 118%; on pam ww stede, be... 
Ps. 853°; acc. p& (bäs) 8 tid Gen. 2391, Cri. 1149, Men. 5, 281; 
pät syifo Ps. a3®, 128°; 9 sylfan dägd Cri. 1154, Men. 47. — 
in adverblaien Formeln: “desgleichen, ebenso’; möna hät sylfe Cri. 
3825; eho pät ww Zs. 81°, 128’; mo pät silfe Bü. 5'° (vgl pät ice 
Ph. 279), eäic svä selfe Met. 17”, 201 7%, 
elf-ssta (sylf-) m. wörtlich autophagus. seines Gleichen frefend d. 1. 
anthrorophagus; nom pl. sylfztan An. 173. 


sclf-cvalu (sylf-) f. suicidium; dat. hina ıd sylfevale socgas uemnad 
i. e. suicidam cum vocant: Vy. St. 


self-Iie adj. widstisch, sui amans: acc selflione secg Met. Einl. I. 


solf-sceaft /. unmittelbare Erschaffung im Gegensats zur Zeuguny; gen. 
selfsceafte guma (Adam) Gen 523. 

self-vill (engl. celf-will) n. propria voluntas, Eigenwille; dat. git bu 
Vyrde ne steörest, ac on eulfvwiile sigan lsetest Mei. 4°; gen. selfvilles 
ultro, sponte, contumaciter (Lye). 

selian, sella s. sylian, gesella 

sellan, sillan, syllan dare, tradere, largiri; 1) e. acc. rei ei das. per- 
son@; inf. sellan Gen. 19:3 und syllan Sch. 67, B. 2160, 21729, Au. 
272, 477, Ps. 59'', 39, Rün. 12, Ra. 35°; pras. 1. solle Gen. 1536, 
1757, 2208, sille Sal. 13 (ville MS) und sylle Gen. 2323, 24tB, An. 
97; ag. 2. selest Met. 20°°° und sylest Ps. 118", Ay. 7°; 29.3. seled 
Gen. 1015, 2808, Cri. 689, B. 1780, Met. 17'° und syled Sat. 292, 
As. 88, Ori. 1590, Crä. 5, 108, Vy. 75, Vid. 188, @0. 739, Ps. 52°, 66°, 
67, 84°" 110°; pl. 1. 3. syllad Gen. 2726, Ps. 65°; conj. 1. 2. 8. 
sylle Ori. 375, @0. 338, Ps. 67”; prat. 1. 3. sealde Gen. 174, 857, 


4493 siv-sum — sid -veg. 


sib-sum adj. paeificus,; voc. ehlä bu s6da and hu sibsuma ealra cyhiag 
cyningi ri. 214, 

siccetung, stcetung f. gemitus, suspirium; nom. siccetung Met. 3°; da. 
on sicetuunga and gestene ‘in gemitibus’: Ps. Th. 80°\. — vgl. skan 
engl. tö sigh suspirare: ic sice and vöpe Ps. TA. 30". 

sid, s$d adj. amplus, spatiosus, eztensus, latus; nom. => Gen. 100, 162, 
Sat. 704, B. 1444, 2086; vid and 9 Sat. 699; beös side gesceaft 
Met. 29°, 3 rice B. 2199; gen. sidan Gen. 1599 und f. sidre Ga. 
2551; dat. sidum @d. 1095, Gun. Ex. 186 und sidan Sat. 131, Sal. 363; 
ace. m. sidhe Gem. 184, 1388, 1429, Ort. 785, 858, 948, 1165, Or& ii. 
Seh. 40, Ph. 108, 157, 498, B. 437, 507, Jul. 333, El. 729, Hy. 3", 
Met. 39°'5 Bennar cm3 and vidne Gen. 1655; barh as sefan Dan. 53%, 
B. 1726, El. 376; Pisne sidan grund Met. 20"; f. sftde Ori. 672, 1088, 
B. 1391, 2894, Sal. 453; päs sidan gesceaft Gen. 675, Cri. 59, 356, 
239, Men. 2937; n. std Gen. 23, 1446; ofer 2 veorod EL, 158; side 
rice Ph. 156, B. 1738; pät ww sel An. 763; inst. sid® vorude (here) 
Gen. 1963, Ort. 524 und sidan herg6 B. 2347; nom. acc. pi. side Gem. 
1993, Ezod, 260, Jul. 338, Cri. 5, B. 228, 325, Men. 5, An. 65}, 
1069, Ps. 117%, Sal. 338, Rä. 3, 67'%; 6dpät folo getrumd gofaren 
häfdon sid tösomne Gen. 1988; ses and c&9 land Gen. 2451; gen. pl. 
sidra sorga Ori. 170, B. 149; md gesceafta Sch. 4, Hy. 3" (sjädra), 
Met. 131. 1°; dat. pl. stdum ricum Ps. 71°; compar. ace. pl. his var 
Jres vord viddra and siddra, bonne befädman mege folden sceitas 
Exod. 427. 

stde adv. Late, longe; vide and > Gen. 10, Ori. 394, An. 1639, 08.854 
Kr. #l, Ps. 56%); os and vide Gen. 118. PA. 467, EL, 377; via 
oedde cw Hy. 1". 

eide ahd. sita f. latus; nom. 2 Rä. 14°; dat. sidan Gen. 178, Sat. 515, 
Cri. L112, 1449, 1459, An. 970, Kr. 49, Rä. 71%, 76*%: acc. ww Rä 











483 sone — selten, 


a beo me deKden crasim Arefhan mihten Aut. 498; Saf. be ongen sirvan 
mid ham folce, hü he hins desvican mihte Ores. 1'” — s. beswi, 
besyrvan, geservan (-syrvan). 

5085 (als. soss) m. sedes, scdile, sollum; des. bi he bi sonne zeöng B. 2756; 
Bit ho bi voallo gesät on cn) B. 3717. — tranatrum see’: gi. Epin- u65. 

sossian sedari; prai. sm sessads, amylte vurdan tnerestreims gemestz 
An. 458, - 

nok (eltn. ut akd. sex) n. sedes, subieulum; das. sunne gerät 18 aufs giidu 
Am, 1380, 1306 und ähnlich Men. 113. — s. zeset. gaseines. 

setl (aAd. sezal) m. sedes: nem. mi Ga. 354, 757, Pe. T1', a8, 98° 
as. 3 Gen. 1304 (pl.?), B. 2018, Pr. 88°’, Met. 38°’, ea*'. *°, vuldre 
3 Ph. 489; Pis (min) my GG. 215, Pe. 188°; gen. sotin B. 1786 
@ü. 249, Pr. 88"; dat. setie B. 1232, 1782, 2019, Pr. t01”', 131" 
sunne eode #6 cm) Gen. 1517 und ähnlich Ädelst. 17; nem. pl. ef 
Gen. 86; gen. pl. setla Gen. 411, 00. 115, 1863 das. pl. setlum 3. 1389 
aco. pl. sitlu Mek 9°. — eremita vöstensetla: Wr. gi. SB. — s. beir- 
dän-, del, hesh-, hilde-, medo, vrao- sell. 

setlan engl. to settle collocare; pras. pl. hi setlad swmeares sundes & 
wnde Wal. 15. 

setl-gang m. occasus; acc. sunne bire a3 sveotule bealded Pa 103" 
fram sunnan uppange dd hire 9 Ps. TA. 49"; se Kdela giam sctlgon, 
söhte WR. 12634 gen. sunne setlgonges füs @R. 1187. 

setl-rAd f. occasus; dat. äfter sunnan setlräde Kxod, 100. 

settan ponere, seisen; inf. osastre (sels. mearce) mu Gen 1060, 1881 
2830; ne meahlon hie des 6dfästen, av& hie vindon zer afrum m 
El. 479, nzfre forleted lifes drihten firenfulra tAn furdor gangan 
bonne he södfästra Od vylie Ps. 124°, ir scaal nu vreciästas sorkhcarig 
ea, vide sfdas Sat. 190 (vol. lästas leczau), gif bi gesundne sid w 
mösten t6 bare dyrig AI, 10055 pras. hine god seted endgum (?) #8 
röste Sul, B44, von notted, vise gangan Pr. 84°”; conj. Pit ie he 
symbeldäg sette and gyrve Di. 75"; praf. he vingeard (deard) sette 
plantavit: Gen. 1568, 2840; he serede and cm) on six dagum sordan 
delas Sat, 15, [ö he pisne ymbhryri eraut a9 RA. 41’; in ham 
frumstöle, be him fres a Sch. 51} he sylfa wo, hät bu sunu vere... 
(eonstituis) Ort. 236; he bine pim leddum td ealdormen a3 Ps. 104"; 
be @&3 hine on his häse 46 balfvearde Ps. 104'’; hät Adele gesceep, 
pe Pu ät fruman seottest Jul. 874; Pu dig &» and deoces niht 
Ps. 73'%; pl hi vibed sgtton Gen. 1882; Gotan m» süäveardes sige- 
be6da tvä (gründeten) Met. 1*; bi settsn me svyce (pasuerumt mik 
offendieulum) Ps. 139°, 2 Hierusalem anlieast srA in Appelbaaru äne 
cytan Ps. 78°; imp. a bu me sete} “egem pone mihi’: Pe 118°”; ww 
boora ealdormen, svä bu Oreb dydest!i Ps. 82°; part. pras. bi ba zresi 
vero aylf settende päs s‘dan gemweait Cri. 836; part. prat. settum 
beinum (arboribus plantatis) Ps. 143", 





settan — sealcan. 433 


inf. hätte enig mon on sandbeorgas settan meahte fäste healle 
Met. 7'°; volde on vsrlogan vite D Gen. 1266: ne pearf he pe on 
edvit co, pät bu... Gen. 2728; prat. 3. sette fridotäen on his 
sanu Gen. 2369; hine on häft > Alf. Tod. 1; 3 hyht in haofanas 
G0.405;, heo god under eordan neodan 3 in Pä sveartan helle Gen. 
312; he monigfealde mödes snyttro sedv and CI geund sefan monna 
Cri. 663; setton scildas vid päs recedes vea: B. 325, hi 9 him tö 
heafdum hilderandas B. 1242; conj. bäd, fät he him p& veädzd on 
vräce ne sette EL.495; part. is pin södfästues seted dd vo!cen Ps. 107°; 
ähnlich pras. conj. pl. settan Met. 19'°; prat. pu settest Hy. 9°; sg. 3. 
sette El. 1136, Ps. 104°°, Bä. 27*; pl. zetton GQ. 459, EI. 654; imp. 
sete Gen. 2311, Ps. 54°. — pras. ic hine värgdo on mine sette 
(6. e. on hine) Gen. 1756; prat. hine valdend on (= onhine) täcen 
Gen. 1044 und ähnlich Gen. 2168. 

voras. con). svä bu on hrime sette hlauce cylie (in pruinam) Pı. 
118%; pret. ic sette on pinre gesihde särige teäras "posui lacrimas 
in conspectu tuo’: Ps. 55’; ne «&D io me fore eägum yfele visan ’ante 
oceulos meos’: Ps. 100°. — Pimp. sett!ad nu georne un godes hüse, 
Pit ge en his vicum vel geblövan! ‘plantati in domo domini, in atriis 
demus dei florebunt‘: Ps, ı1"”. — prat. he (him) n$d on sette Gl. 
669: he him on I godes bletsunge Gen. 2105. — pras. his bogan 
bended, öd pät bitere eft ädl on seted “intendit arcum, donee infir- 
mentur': Ps. 57°. a cc) 

c. pron. reflez. sich setzen, considere; inf. vutun us tö symbeldäge 
settanl Ps. 117°‘. — 3. ä-, be-, bi-, for-, ge-, ymbsettan. 


settend m. fundator, ereator ; sigora 9 (deus) Dan. 333; Pu eart sigerüf 
os and söd meotod Ar. 47. 


sevian (sevan ? engl. to shew, to show) docere; prat. (se stän) sevte 
sacerdas sveotolum täcnum, vitig verede and vordd cväd An. 743; bus 
me fäder min vordum lerde. sovde södcvridum EI. 530; pi. böredon 
dribten for ham folce, sevton bie södevidum and him szdon fela 
södra täcna (stepton MS) Dan. 446. 


seven, sevonian (?) s. geseöu, sänian. 


seäd (mhd. söt fries. sid, säth) m. puteus, baratırum, lacus, fovea; nom. 
Tlacus vel lacuna I’: Wr. gl. 54; Öödpät bid fräcne 2 pam fyren- 
fullan desp ädulfen ‘donec fodiatur peccatori fovea’: Ps. 93", ne me 
se SD süpe mid müdE! ‘puleus’: Ps. 63"; se deöpa > (Hölle) Cri 
1545, gen. on seades forvyrd, deöpes &D “in puteum interitus: 
Ps. 54°; dat. bedealf us sc. cruces) man on deöpan seäde (fovca) 
Kr. ‘5; on hä grundleisum &) svinced hät sveorcende möd! Met. 3°; 
ace. hi deöpne seä d dulfon vidne ‘foream’: Ps 56°; on I ‘in lacum’: 
Ps. 81°: *; möd gemyrred in synnac&y) Jul. 413; höht scüfan scyldigne 
on dr$gne ww EI. 693. — s. helle - seid. 

sealcan s. äsealcan. 
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446 sid-from — sige. 


3) wie es einem ergeht, Schicksal, quod acchdi alieui; ae. ag 
hreövcearig stäfät seöflen, sär cvänlan Jul. 587. 

std-from adj. strenuus im itinere; nom. pl stäfrome B. 1813, Ap. ? 
An. 247, 641, Gü. 8993. 


std-geömor adj. fristis de peregrinationidus; nom. ie bysne sang ws fin 

on seöscum sefan, samnode vide, hü hä ädelingas ellen egädon Ap. ! 

. stdian ire, meare, proficisci, peregrinari; inf. > Gen. 1844, 2018, 1361 

Ori. 820, B. 720, 808, By. 177, Ps. 64°, Fa. 87, Rä. 52°; häm (alkr, 

> Gen. 2161, 2783; eft m (wieder von dannen gehn) Dan. 633, 

Kr. 68; com in co Gen. 1577; up @a Hy. 3°; sidigean An. Bil; 

pras. pl. sidiad Ph. 584; conJ. Pit ic him sidle By. 251; päre 

sidien Exod, 272; prat. I. 3. sidade Ps. 189°, Bä. 27:1; jo m vidder 

Rä. 11°; Ot ww Ori. 329, Seel. Er, 55; ef ww fablit) Ga. 896; sidode 

RB. 2119, &eel. Verc. 55; up cw EI. 95; ag. 2. siddan pu t5 me ia 

sidadest Hö, 71; pl. sidedon Gen. 2009; ef ww fredierunt) Dan. 6); 

hie bine mid wo Gen. 1784; sidedan Jul. Tl4; parf. ic eom engl 
godes ufan sidende Jul. 261. — ». forsidian. 


sid - nese f: iter felieller peractum; acc, hvilum us on $dum sarfodie 
geswled on szve, beäh ve sidnesan fröcne (audacter) gefäran An. 515,- 
#. brimnesen und nesan, genesan c. acc. 


sid-veg m. via itineris; pe hine gesöhtun of sidvegnm (oder sidregum! 
ad. B6D. 

sid-verod n. exercitus profieiscens; nom. ne meahton > güde spöm 
Gen. 2114. 

sigan 1) sinken, labi, deorsum ferri, declinare, desoendere; inf. ic on ıı* 
vlitan vidre eordan vällregn w lete Gen. 1349; gevät se vilda fm 
sarce säcan, verig > hungrig td handa hälgum rince Gen. 1469: 
hvyle forlete hetenida gehvone w mid synna fyraum! Sch. 101; ponw 











searo -bend — searo - nid. 435 


evöles läfe, cm) gegädrad bän gebrosnad Ph. 269; sadol cms füh sincd 
gevurdod B. 1038 (vgl. searofäh); earmbesga fola cm) geszled B. 2764; 
väs se hälga ver säre gesvungen, =) gebunden An. 1398; bür ätim- 
dran, cm) äsettan Rä. 30°; väs se vudu «) füste gebunden Rä. 57°. — 
4) res artificiosa; acc. sidum sellic ic seah searo hveorfan Rä. 33°. — 
?nom. svide svinged (sc. avis vincka) and his searo hringed Sat. 
266. — s. beadu-, bealu-, fäcen-, far-, fyrd-, güd-, invit-, äd-, lyge-, 
nearo -Searu. 

searo-bend m. f. vinculum ariificiosum; inst. pl. glöf searobendum fäst 
B. 2086. 

searo-bunden artifleiose ligatus; ace. sino I Rd. 56*. 

searo-c®wg f- clavis artificiosa; inst. pl. facor flänpracu (morbus) feorh- 
hord onle4c searoczgum gesöht @d. 1118. 

searo-ceÄäp m. merz vel res arliflciosa; nom. co Rä. 33". 

searo-cräft (siaro-) m. 1) ars, artiflcium (sensu bono); ace. park searc- 
eräft Cri. 9; inst. pl. searocräftum El, 1026; ne hi slarooräftum godveb 
giredon Met. 8”. — 2) ars dolosa vel insidiosa,; acc. burh nearocräft 
An. 109; inst. pl. synnum besvican and searocräftum GG. 5640; mid 
od GO, 646; ealdfoönda nid as svid @A. 113. 

searo-cräftig adj. artis peritus; nom. > Bä. 34°; snottor 3 Leäs 12; 
sum bid c&) goldes and gimma Ord. 58. 

searo-c$ne adj. mire audaz wel audaz in ermis; nom. väs David ät 

vige söd sigecempa, > man Ps. 0. 10. 

searo-fäh adj. artificiose coloratus; nom. herebyrue sid and m) B. 1444. 

searo-fearo n. insidiae ? nom. syngryn side, cm) glided (sucra fesro MS) 
Reim. 65. 

searo - gebräc n. copia rerum artifleiosarum; ace. uton nu #fstam seön 
and secean I), vundur on vealle! (fhesaurum draconis) B. 310%. 

searo-gim m. germma artificiosa;; pl. gen. searogimma B. 1167, Met. 31°'; 
acc. searogimmas Ruin. 36, B. 2749. 

searo-grim adj. fortissimus; nom. gif pin hige vere sefasvä cm), svä hu 
self talast B. 594. 

searo-häbbend armaturam habens, armatus; nom. pl. searuhäbdende 
An. 1530; gen. pl. searohäbbendra B. 237, An. 1470, Phar. 6, 

searo-lic adj. artiflciosus, mirus, mirandus, nom. pät is vandres dzl on 
sefan 9 ham he svylc ne can BRä. 61''; acc. hafad m) gomen, glei- 
dseda gife Crä. 82. 

searo -lice adv. artiflciose: Cri. 672,. Ph. 397, Mei. 8”. 

searo-net n. 1) Jorica affabre facta; nom. on him byrne scän, C=D seoved 
smides orpancum B. 406. — 2) compes; ace. pl. hie me invitvräsne 
eo soovad An. 64 ; ins}. searonettum beseted An. 945. 

searo-nid m. 1) malitia dolosa, insidie; acc. pl he searonidas fealh 
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448 sige-le4s — sigor. 


sige-leäs adj. sieglos; acc. go hör äte6d sigeleäsne sid. GG. 273; ws sum 
B. 87, nom. acc. pl, sigeleäse Gen. 312, @0. 447, 633. 

sige-leöd n. Siegeslied; nom. vis > galen El. 124; acc. cm> sungen 
Gü. 1289. 

Bigel-hearva m. Acthiops; dat. pl. Sigelhearvan (-as MS) ‘populo Aectkio- 
pum’: Ps. 73'*; gen. Sigelhearvena ‘Acthiopwm’: Hym. Stev. (Ps) p. 
189 (cant. Habac.); Silbesrvena Hom. I, 466, Bous. Sceread. 27° (ver. 
Sillhearevena). 

sigel-torht adj. sonnenhell, nom. zfen wo (?) Am. 1248. 

Sigel-varas pl. Acthiopes; nom. wo Ps. 71°; gen. -vara Exod. 69, Pı.86" 
dat. -varum Ap. 64. 

'sige-m606 m. ensis victoriosus; acc. S Ori. 1531. 

sige-riee adj. siegreich, siegesmächtig; nom. hü he eordan ymbhvyıft and 
uprödor gesette 9 Exod. 27; nom. pl. hät ge gesittad a) be ıza 
tveönum beörselas beorna Erod. 562. 

sigo-röf adj. victoriae strenuus; nom. 0 As. 47, B. 619, El. 158, 43%; 
dat. -röfum EL. 71, 190; acc. -röfne An. 1227; pl. -röfe Jud. 177, 
El. 47, 868. 

gige - BCeorp nn. Siegesschmuck; wom. gold gerised on guman sveorde, sell: 
es Gn, Er. 126, | 

eige-sped f. Siegesglück; nom. acc, 8 An, 646, EL 1172, 

sige-täcen n, Siegeszeichen, acc. a Pa. 134°, 

sige-tiber n, Siegesopfer, dat. volde lige gesyllan his svz=sne zunu il 
sigetibre Erod. 402, 

sige -torht adi. siegesglänzend ; nom. oo äräs dce drihten Sat. 240, 


sige-tudor n, progenies victoriosa; dat, nenig monna of ham sigetudr 
(dem Menschengeschlecht) Gü. 538. 





450 sima — sinc. 


sima (alts. simo, altn. simi, dd. sime, same) m. vinculum, Laqueus; inı. 
rl. pir his hearra läg simon gesmled Wen. 765. 


sımle, semle, symle adv. consinuo. sempir; simle Cri. 53, 404, 603, 
Köd. 69, 79, Ay. a*, Met. 20°; mo singaies Cri. 323, 393; 0 äg- 
hvär Gn. Ex. 88, singallice 8 Met. 1°, serıle Met. 20°; symle 
Gen. 412, 1325, Sat. 286, Cri. 103, 108. 12%, 376, 432, 477, 767, 
777, Seel. Ex. 10, Pa. 30, 35, B. $ı, 1008, Yald. 1%, An. 411, 681, 
1155, @8 319, 864, 767, 685, 939, AN. 469, 916, 1216, Hy. a, 7”, 
Met. 10°, 20‘, Bä. 88°; od ford Cri. 1642; aD svä oft Ph. 106; 
oftast m» Jul. 20; 9 bid b& heardra, pe hit rzstreämas svidor be- 
t1d Gen. 1325; 8 vis b$ szmra, bonna ic sveord& dräp ferkäg- 
ufdlan B. 2330; 9 bid pe visra Sal. 243. — s. symbel, symble. 

simles, symles adv. semper; 4 symies An. 64. 

sin <. si. 

sin pron, uun; 1: auf rinen sg. m. gehend; gen. svefues sines Dan. 13%; 
dat. zenam hi be feaxe sinunı Jud. 99; hearran Gen. 726; on hige 
es (en. 2338, aec. he feorg gesealde sin ät säcce Ap. 59; dat. pk 
on eallum »htum sinum Gen. 14199; ähnlich gen. m. n. sines Gen, 4% 
Met. ?1°°, 22°; dat. m. n. sinum Gen. 1049, 2173, 2903, B. 13%, 
2160, Rä. 60* und f. sinre Gen. 1624; acc. m. sinne Gen. 295, 94. 
Erod. 411. B. 1960, 2233, 2789 und f. Gen. 854 (s. ne6d), 1138, 
2654; inst. m. n. sind Vy. 53, Rün. 20, Rä. 24‘; nom. acc. pk sine 
Gen. 1929, 2133, 2434, 2485, 2667, Jud. 29, Ay. 10°’; gen. pl. star 
Met. 26”; dat. pl, sinum Gen. 1049, 1599, 1869, 2025, 2289, Dan. 
135, Sat. 522, Ps. C. 7; inst. pl. siuum Gen. 545, 977, 1040, 2118, 
2813, 2906, Rä. 87". — dat. sinum freäin Dan. 159; td m) möde 
gomynde Met. 232°’. on sinre svidran healf Hy. 7"; ace. bä zr sivı 

cvile georne härdon Cri. 1224; he sine nihtreste ofgeaf Gen, 2863, 


il 
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seen — seovian. 439 


on &ce gevyrht D6m. 61 und ähnlich Cri. 1301; ki on I edgum ıd 
vyune, pät (daf) bi... ägan mötoın Cri. 1245; esllo be hi on sidd 
Pı. 63°; prat. seah on unleöfe B. 2863 und ähnlich Ruin. 36, B- 
2717; pl. här hi tö s2gon (susahen) EL 1105; fole 6 ms B. 1432; 
ähnlich t5 s6ögon An. 711, Jus. 291 und td sögun Cri. 435. — mit 
dem Genitiv: peäh ic tes ne 5 afre 16 feore Rd. AL“. 

2) c. ace bei Verbis des Sehens, Nachschens wegen wohin oder zu 
einem kommen, aufsuchen, besuchen, findın, visere, adire, invenire,; inf. 
Pär sceolon mänsvoran morlorlein so6n (finden! Ori. 1612; gevät 
desdvic mo (starb) B. 1275; Ponne bu ford scyle metodsceaft > 
B. 1180 und ähnlich Gen. 1743; uton nu Öfsten, cm) and söcean searo- 
gebräc, vundur on veallei B. 3102; me gehre&r, hät min handgeveore 
sceolde mäncvealm &), uncüdne eard cunnian (sterden) Ori. 1417; 
prat. pl. socgas meo swgon (besuchten) Beim. 5. — taf. hät in gäu 
soön sibbe gedriht samod ätgädere! (visere sc. me) B. 387. — e. be-, 
bi-, for-, fore-, ge-, geond-, of-, ofer-, on-, burb-, ymb-seön. 

soon (für siban) ceolare, fluere: s. bi-, geseön und vgl. seohhe colatorium. 


seön, sien, BIN (alin. si6n alts. siun) f. visio, visus, oculus; dat. se 
väs heäih and bräd vaglidendum vide t6 s$ne B. 8159; ace. pe hire 
er hä siöne onläh, pät heö6 svä vide vlitan meahte Gen. 607; acc. 
oft io sJne ofteah, äblende beorna unrim Jul. 468; näfde be6 a) ne 
folme Rä. 33°; inst, se micla hväl so be gärsecges grund behsalded 
sveartan cW Bü. 1. — s. on-, hesfod-sfn, vlite-, vundor-se6n. 


seön, seondon s. si, sind. 


ssonod, 8ionod m. synodus; nom. se hälga sinod Bed. 4''; gen. sinudes 
Chron. Saz. 197; dat. sionode ER. 154; ace. seonod gehögen Ph. 493; 
pi. ealle sinodas Bed. 4. 


seonod-döm m. synodi deeretum ; acc. pl. hät ge seonoddömas rihte 
reccan (berichtet: EI. 552. 

BeoNU, SiONU, BiNU, SYMU ahd. sönewa f. nerwus, Schne; nom. ‘nerous 
sinu’; Wr. gl. 71; synu An. 1424; nom, pl. seonve (sina Verc.) Seel. 
111, seonove B. 817 und sionve An. 1427: inst. pl. bee sculon mold- 
vyrmas ceövan, seounvum beslitan See Mir. 13 und ühnlich seonvum 
(synum Verc., Seel. 62. 

seonu-ben f. vulnus neruos ladens; gen. hine Nidhäd on (= on hine) 
nede legde svuncre seonobenne (-bende MS) Deör 6; inst. pl. seono- 
bennum -e6dc Vy. 19. 

seonu-dolg n. idem; nom. pl. denne voallad, seonodolg svätige An. 1408. 

seöBlig adj. dolore vexatus; nom. pl. he älda gehvylces, pe hine seöslige 
söhtıın ou hearfe, halde lic and sävle (d. 899. — s. süsl. 

SEeOVIAN, SIOVIAN engl. to sow suere, consuere; inf. vada siolocs sioviau 
Met. 8”; pras. 'suo ic sivige': Älf. gr. 38°; part. un him byrmne soehn, 
searonet seoved smides orbaucum B. 408. 





sid — sib-sprac. 441 


sine ätsomne sibbe heödidon Gen. 1725; secan mid sybbe sveogles 
dreämas An. S10; möton Ponne =) brücan ces eädvelan El. 1315; 
nom. pl. söde sibbe Hy 9*; inst. pl. leöhtö bivundne, sibbum 
bisvedede, sorgum biverede Ci 1644; ähnlich nom. sib Cri. 1677, 
B. 1857, Reim. 37, Ps. 121’. u. 9*, sibb Ps. 124°, Hy. 8°’ und syb 
An. 1015; gen. sibbe Hü. 31, Met. 11'*; dat. in (on) sibbe PA. 601, 
Ps. 75°; on sybbe El. 598; acc. sibb B. 2600, Ps. 127°, sibbe Sat. 207, 
Cri. 689, 1339, D6m. 25, B. 2922, Jul. 200, 219, 655 GdQ. 88, Pe. 
67°”, Gn. Er. 20 und sstbe An. 98, El. 1183, Leäs 38, Ps. 84°; inst. 
sibbe B. 1%4. — 2) amicitia, Freundschaft. Freundschaftsbund, Ver- 
wandtischaftsbund; nom. ba gyt väs hiera sib ätgädere, »ghvylco Sdrum 
trfve B. 1164; acc. nu ic he for sunu vylie freögan: heald ford tela 
nive sibbe! RB. 949; heöldon lengest > ätsomne suhtorfädran Vid, 
46; NeCld mec and häfde Hrödel cyning, 9 gemunde (war unsrer 
Verwandtschaft eingedenk) B. 2431; bonne cs töelitad sinhivan tu, 
micle mödlufan, min sceal of lice sävul on sidfät Jul. 698; & jo 
vid be healdan ville @4. 1236; ähnlich acc. sibbe Met. 11° 9. % uud 
sybbna EI. 1207. — 3) Liebe, Freundlichkeit; dat. for suna sibbe 
Men. !50; acc. feöndscipe dväscad, 9 sävad geond sefan mannal 
Cri. 487, svä bu me hafast on pissum sidfate sybbe gecfded An. 
358; aen. pinre aibbe lufan Ps. C. 76; hine ws lufu clypped Ps. 84° 
ähnlich 3 Iufan Ps. C. 109 und lufan 9 Jul. 652, G0. 1146; inst. 
bu mid 9 senst ürne hläf dugude pinre Ay. 7; dat. pl. ic bee häl- 
sige fore godes sibbum, Ppät Pu... Jul. 540; inst. p.. bonne ge hy 
mid sz5bbum söhton Cri. 1360. — ». brödor-, cuaöv-, dryht-, frida-, un-sib. 


sib, syb adj. amicitia cunjunctus; acer. pl. bonne se deäd äsyadrad p& 
aibbe (sybbe Verc.), pä zr samod veron, lic and sävle Sal. 4. — 
ne on bis mages läfe. be svä neähsib vare (proxime cognatus) LL. 
ecch. Canut. 7. — 3. gesib. 

sib -ädeling m. vir cognatus; nom. pl. pä sibädelinges B. 2708. 

sibbian .. gesibLlan. 

sib-cvide m. loquela pacifica vel blanda; acc. smedne sybevide Leds 29. 


sib - gebyrd f. coynatio, consanguinitas; inst. pl. Ic com fädera hin sib- 
gebyrdam Gen. 19u1. 


sib-gedryht f caterva concors; nom. acc. ww Ph. 618, GR. 1346; sib- 
gedribt Erod. 214. 


sib- gemägas pl. consunguinei; nem. CD /fater et fillus) Exod. 386. 

sib-lufe f. amizitia, benevolntia, amor; dat. finst.) bi of siblufan godes 
ähvurlon (ren. 24; ic t6 eöv mid @& gersrre burh milde möd (se- 
deus; Re. B; mid 9 Cri. 655; acc. git mo sibblufan and freönd- 
scipe fäste gec$dad! Gen. 2514. 

sib-sprec f. luyuela raciflea vel blanda; acc. ful amöde [sib] - sprace 
Leös 13. 


454 sin-scipe — sidn. 


sin-Beip® m. conjugium; ucc. pl. sinscipas Met. 11. 

'sin- snsed (syn-) f. ofa permagna; inst. pl. (Greudel) syosnsdum svealh 
B. 149. 

sin - sorgen f. moeror assiduus; gen. pl. sinsorgna Äl. 45. 

sint, sinu, sitlu s. sind, seonu, setl. 

sittan sedere;, inf. sittan Gen. 438. 2427, Jud. 15, Sat. 590, Ho. 125, 
EL. 3\, An. 247, Ps 1:1”, Hy. 3°”, Rä. 75'!; pär hie ad eudon B 1493; 
oode tö hire frean @9 B.ö4l: pras. ic sitte Rä. 25°. bu sitest E2. 732; 
Hy. 8°, sitst Ps. Th. 9%. Hy. 7°’ und sittest Ps. 74°, 138°; pär bu 
one Ay. 7*'; sited (ren. 260, 667, Sat. 580, 586, Döm. 79, Ori. 1217, 
Ph. 20», Möd. 4ı, Ki. 47. Deör 25, B. 2906, Pa. 121°, Met. 23", Sal. 
254, Rü. 4°. 32", sit Sat. 218 und sitted Rün. 5; on eöv scyld sited 
60. 449, ne me viht an u egesan äviht zniges mannes Ps. 55°; pl. 
sittad Gen. 2159, Sat. 64°, Cri. 26, Möd. 15, Ps. 126°. Rün. 14. Ra. 3° 
(sited MS); bät woc mödige ymb mearce sittad Gen. 1907: ?®ne hin 
Kriht hpon mä lıeora tungan nu teönan (inst.) on sittad "eg infirmatar 
sunt contra eos linguwae eorum’: Ps. 63’; prat. 1. #. sät Gen. 40. 
2700, Don. V4, Deör 24, B. 130, 256, 356, 500, 1166, 1190, 2852, 
2594, An. 305, 1009, Rä. 1", 47'; bu sete ongeän binne brödor and 
teldest hine Ps Th. 40*'; pl. seton Exod. 212, Dan. 180, 696, Jud 
141, Gen. 411 wohnten), 2077, 2114, 2779, Ori. 117, B, 1164, An. 591, 
Ps. 65”, 100°, 106°, 121°, Sal. 430, Rä, 83’; wo onsundran bidan 
selfes gesceapu Gen. 842; for bem earfodum, be him on as Met. 36", 
seld, Ppät hi cw un Ps #8"; häled in w An. 362; söätan Hö. B, 
B. 1602 (secan MS); prat. conj. wer bon him se egesa on ufan s2tr 
Jud. 262, imp. site nu tö symble! B. 459. — ». be-, fur-, ge-, of- 
ofer-, on-, ymbsittan; benc-, burg-, flet-, bäm-, heal-, in-, bryn- 
ymb -sittende. 








sid. 448 


std goth. sinps ahd, sind m. 1) meatus, iter, peregrinatio, ezpeditio, cursus; 
nom. sid väs ged»led Ezod. 207; se ws B. 3058; hät väs geöcor wo, 
pät se hearmsceada tö lIeorute Kteh B. 765. — gem, vyrnan hohton 
Moyses mÄgum oulangne lust leöfes sides Exrod. 53; fügen veron 9 
An. 1043; cven ww gefeah EI. 347; ws värig (füs, georn, geffsed, 
szne) Ph. 208, B. 579, 1475, 1794, Ap. 34, @0. 1050, 1018, 1349, 
Ei. 260, 1219; && ämyrran (getvefan, gesvican) Gen. 37#, Bo. 23, 
B. 1908, Sal. 323. — dat. beöd gesomnad t6 pam side Döm. 103; 
if (feord) bid un ms (entflicht) Wy. 26, Ph. 220; lida bid on 
(auf der Reise) Gn. Eı. 104; füran tö 2 Seef. 51; hit hie 18 
pam mo gyrvan An. 796 und ähnlich El. 1001; ic on niht for him 
neöde eode: näs ic ou pam > besvicen Ps. 76°; fundian tö pam 
es Hy. 4”; bringed sveopan of &D Sal. 109; se be nf 9 cvom 
feorran gefered Sal. 177; yldo ästyred standendne stefn un cw Sal, 
296. — acc. sende here on langne sid Gen. 63; hit me on pysue 
farın Gen 499; on 9) gevät vösten söcan Gen. 2265; geleddon 
hi on langne 3 on eästvegas Dan. 68, gevita bonan on longue 
Ph. 555; be6 Pu on w gearu! GA. 1143; ähnlich Gen. 514, 556, 
Jud. 145, Hö. 2:, Hy. 4°”, Ra. 2°; vöd geöcrostne &» in godes vite 
Dan. 617; tugon longne sid in hearmra hand PA. 440; gegäd sorhfulne 
es B. 1273; PA oft bevitigad sorhfulne > on segiräde B. 1429; 
bonan es tugon, vide väde G&. 115; hü gesundne c& ofer svonräde 
socgas äseted (-ten MS) häfdon on Creca land EI. 397; gif hie brim- 
nesen and gesundne CD settan mösten t6 here byrig EI. 1005; ähnlich 
od dreögan (üsettan, äteön, tedn) B. 1966, An. 1706, GA. 273, 325; 
ne mäg mon foryldan bone deöran cm) (moriem), ac he hine ädredgan 
sceal Sal. 361 ; beimas tvegen, bazra zghväder efn-gedzlde desrmödra 
eo) dagum and nihtum Exrod, 97: se bare sunnan sceal 9 behealdau 
Ph. 90 und ähnlich Ph. 114, El. 111, 243; io ymb c&) sprece and on 
lagu bence Ay. 4”*; unc dryhten scöp  ätsomne (sc. aguae et pisci) 
Rä. 82°”. — inst. sidö [gemyrde] Gen 72; bonne ic uf PIs 0 cume 
ofer langne veg Gen. 553; aD spedig Gen. 1783; ne forsät he p$ 
Gen. 2859; segl 9 veöld Erod. 105; on pam vuniad vidferende 9 
on sunde seldlicra fela Az. 131; 9 gesecan 8. gesecan. — nom. pl. 
be hine fricgean ongan, hvylco Szgeäta sidas varon (wie ihre Reise 
abgelaufen sei) B. 1986. — gen. pl. he esvic gehealde sida gesundel 
B. 318, ou &) gehvane (gebvam) PA. 464, Ra. 3"?; fröcenra m) Gen. 
1427. — acc. pl. nädran sceöp nergend vide sidas Gen. 905; hvider 
fundast Pu I dreögant Gen. 2270 und ähnlich Rä. 40", sceal nu 
vraeclästas settau, m vide Sat. 189; vidor meahte ws äsettan Rü. 10"; 
ic miuum fötum facne > p& vrädan vogas verede georne Ps. 118'*'; 
a »secgan (erzählen) Secf. 2; vide m B. 877. — inst. pl. sidum 
sellic ie sealı searo hveorfan Rä. 33”. 
2) adventus; nom. acc. he ongeat godes sylfes sid Hö.62; väs 
bim Beövulfes 9 micel äfpuuca B. Sul; Hygeläce väs cm) Be6vulfes 





sid — sid-fät. 445 


Ori. 1568. — davon wieder ala newer Comparativ gebildet otdor sertus: 
pät he > für on leöfes läst Erod. 336. 


std prap. seit, in der Verbindung sid bam (seifdem):.sid ham fröfre gest 
in Güdläces geöce gevunade (sippam MS) Gü. 107; dafür gewöhnlich 
die abgeschliffene Form sid han oder mit Verkürsung siddan (syddan, 
seoddan), w. m. 3. 


sid-boda m. itineris nuntius vel index; nom. bidon ealle, hvonne I 
szstreämum ne&h leöht ofer lindum Iyft-edeoras bräc (die Wolkensäule, 
zum Aufdruch mahnend) Exod. 250. 


sid -dagas pl. tempora posteriora; dat. is nu feala siddan ford gevitenra, 
be us fore veron, gleävra gumena: ic on geogude veard on siddagum 
syddan äcenned EI. 639. 


stdd (aus *sinpipa) f. Gesellschaft, Begleitung; dat. bzm väs on sidde 
häbbendes hyht Gen. 2401. — s. gesidd. 


siddan, siddon, syddan, seoddan, sioddan (aus std pam, sid Pan 
entstanden, nicht identisch mit dem synonymen clin. sidan) seitdem; 
1) adv. deinde, postea, ezinde, alleinstehend oder in Formeln wie 
äfter siddan, & CO, DO I, a9 zfre, ne zer Do I u. 8. w., die 
verschiedenen Formen sind siddan (sidpan, sihban) Gen. 343, 345, 
482, Exod. 384, Cri. 39, EL. 481, 483, 504, 636, 1315 und sonst; 
siddon GüO. 465; syddan (sydpan, sybhban) Gen. 1596, B. 142, 283, 
567, 1949, An. 706, 1194, 1381, 1516, 1676, EL. 507, 639, 677, 1060, 
1302, Ps. 54* ”, 57’ und sonst; seoddan (seodpan, seophan) Sat. 377, 
398, 420, 634, B. 1875, 1937; sioddan EL. 1147, Pe. O. 66, 103. — 
9) conj. ex quo, postquam, quum, seitdem, sobald; siddan (sidpan, 
sipban) Gen. 613, 2437, 2853, 2882, Exod. 132, 155, Dan. 109, B. 729, 
1235, 2124, Cri. 565, 702, 1047, An. 1226, EL 57, 230, 1037, G@. 
475, Rä. 76° und sonst; syddan (sydpan, sybban) Sat. 706, B. 6, 1077, 
1206, 1472, 1689, 1947, 2012, 2888, 2943, 3002, An. 895, 1077, 
1339, 1383, 1601, 1680, EL 17, 116, 502, 842, 914, 1001, Kr. 3 und 
sonst; seoddan (seodpan, seobban) Sat. 452, B. 1775, Sat. 77, 453. 


sid-fät m. 1) iter, peregrinatio, exzpeditio, cursus; nom. idese «> EI. 329; 
lang is bes > ofer fealurne Nöd An. 420; särlic a) Döm. 25; für 
väs b9 beorhtra, svylcra > Rä. 20'%: acc. sunnan &) (Bahn?) Exod. 
81; > sägde sinum leödum, vide vräde, pe he mid vilddesrum Stesh 
Dan. 649; bone 9 B. 202; 9 pisne (minne) Jul. 527, Rä. 80°’; 
syle us sundne ww! ‘prosperum iter faciet nobis’: Ps. 67”; d8d 
päs söftne and rihtne! “ter facite ei’: Ps. 67°; gen. bäs sidfätes An. 
211; päs sidfates Ei. 220; dat. on pam (Pyssum) sidfäte An. 858, 
1664, Rä. 44’; on (of, tö) ham (byssum) sidfate Exod. 521, Jud. 336, 
B. 2639, Kr. 150, Hy. 4'%. — 2) Reisesweck, Werbung; acc. ödpät he 
his sidfät secge ealne Jul. 285; Pu scealt furdur gön m) secgan, hvä 
bee sende tö me Jul 318; nu Pu ädre oonst cm) minne GQ. 1352. — 





458 sımid-cräftege — snel. 


seoved smides orbancum B. 406; gen. pl. smida PA. 304, Rä. 6°, 21, 
237%. — smidde f. offieina: Wr gl. 34, 78; on binre smiddan i2. I1.— 
s. golu-, gryn-, hleahtor-, lär-. seön-, vig-, vig-, vröht - smid. 
smid-vräftega m. Schmiedekünstier ; nom. m» Gen. 1084. 
smidien, smidu, smilte s. besmidian, guldsmidu, smylte. 


smitan gotk. smeitan ahd. smizan linere, Ülinere, polluere. inguinarı, cor- 
rumpere ; pras. vräd äd smited Reim. 64 ; sonst auch woie nhd. schmeiken 
schlagen u. s. w. — s. be-, bi-smitan. 


smolt, smeolt adj. serenus, placidus, tranquillus; nom. swolt ıäs we 
sigevong @Q. 714 und ähnlich smeolt An. 1583. — vgl. ays. swultar 
und s. emylite. 

smolte adv. Leniter ; vind cd blzvd Met. 6°. 

smügean s. purhsmügan. 

smylte, smilte adj. serenus, placidus, tranquillus; nom. smylte FA. 3}, 
Met. 31" und smilte (Gn. Er. 55; acc. f. smy!te se Mei. 5”; pl. nom. 
9 An. 453, Ps. 106°”%. — s. smolt und meresmylte. 

emyrian (smerian, smervian) ungere; prat. smyrede Ps. as?”, 139%. — 
“unguentum smyrels’:. Wr. pl. 74. — #, gesınyrian und smeoru. 

snadan (snöd) vermute ich in der Stelle B. 1544: hüru bät on höh sol 
Ha=minges meg (ouhohsnod MS. onkoksnod» Fdd.) etwa in dem Sinne: 
“er vertrieb das, restrinzit.‘ Doch wartet dies Verbum noch weiterer 
Bestätigung. 

snäv goth. snaivs alt. ando m, nix; num. acc. suäv Az. 104, Ph. 14, 248, 
Wand. 48, An. 1257, Ps. 147°, 148°, Met. 29°, Sal. 801, 354, Ra. 79", 
gen. snäves Men. 204; dat. suäve Pa, 67'%, Ps. ©. 76; pl. forstas and 
anävas Dan. 378, 

snäv-ceald n. das Schneckalte; gen. pät sis ffrene möt sunne gesächn 
snävcealdes veg, monna gemaro Met. 24”, 





sige- befcen — sige-leän. 447 


sige-beäcen n. vietorise signum (tancla cruz); nom. > El. 888; das. 
sigebeacue Zi. 168, 1257; gen. pi. sölest sigebeäcna ZI, 976. 

sige-beäm m. victoriae arbor (sancta cruz); nom. acc. 5 Kr. 13, 127; 
gen. -es EI. 965; dat. -e EI. 420, 444, 665, 860; gen. pl. sölest sige- 
beima EI, 1028; acc. pl. sigebeämas hr$ (das Kreus Christi und die 
der beiden Schächer) EI, 847. 

sige-bearn n. fllius victoriosus (Christus), nom. pät 9 Hd. 43; w 
godes Hö. 11, 32, 50, El, 481, 863, 1147, gen. pl. ealra sigebearna 
pät sdleste Cri. 520. 

sige-beorn m. vir victoriosus; gen. pl. sixtig sigebeorna Fin. 38. 

sige -brödor m. frater vietoriosus; acc. pinne > An. 183. 

sige-bfme f. victoriae tuba; nom. pl. sungon sigebfman Exod. 566. 

sige-cempa m. heros victoriosus; nom. cw (David) Ps. C. 10. 

gige-cven f. regina victorlosa ; aec. & EI. 2360, 998. 

Bige-CYning m. rez victoriosus, acc. = (sogn- MS) Ezod. 172. 

sige - döms m. victoriam adjudicans (deus); nom. 3 An. 661; dat. -an 
Cri. 1061. 

sig6-Aryhten m. dominus victoriae vel victoriosus; nom. acc. voc. 
An. 60, 1455, Gü. 1212, 1349; sigedrihten Gen. 523, 778, B. 391, 
Ps, C. 119, Hy. 6°, ws god Met. 20°; dat. sigedryhtne Ori. 138, 
Vid. 104, An. 879 und sigedrihtne Men. 218. 

sige-eädig adj. victoriosus, siegreich; acc. 3 bil B. 1657. 

sige-fäst ‘adj. sieghaft, victorlosus; nom. wo» Hd. 23, Hy. 10%" und sige- 
fest Ps. C. 132, Hy. 8*'*; acc. -fistne Men. 150, 212 und -fästen 
Az. 157, pl. -fäste Seel. 135; compar. pl. by be6öd pf sigefästran Rä. 
27. — 3. gesigefüstan. 

sige-folc n. populus victoriosus; dat. -oe Jud. 1652; gen. pl. -ca B. 644, 
@n. C. 66. 


sige-hred Siegesmuth, Siegesfreudigkeit; aec. onsz) ıneoto, (I seogum! 
B. 490. 


sige-hredig adj. siegesfreudig, nom. 9 B. 94, 1597, 2756, @. 704. 
sige-hrömig adj. victoria gloriabundus;, e Ori. 531, Ay. 8°. 


sige-hvil f. tempus vel hora victoriae; gen. pl. pät pam peödne väs sidast 
(ultima) sigehrila, vorulde geveorces B. 2710. 


sigel m. sol und Name der Rune 8; nom. 3 semannum symble bid on 
hyhte Rün. 16; voruldcandel schn, > südan füs B. 1966. — se. sägl 
(segl), heddosigel und sigle. 


sigel-beorht adj. sonnenlell; acc. sigelbeorhtne härfest Men. 208; pl. 
sigelbeorhte dagas Men. 89. 


sige-leän n. Siegeslohn; acc. 3 Ap. 81; gen. pl. sigeleäna ZZ. 527. 





sigor-beicen — sfhan. 449 


294, 404, 420, 513, An. 751, Ay. 8”; as täcen (Kreus) EI. 85, 184, 
1121; @ täcen (Beschneidung) Gen. 3311, 23230. — ace. se he sigor 
seled Gen. 2808; forgif me wo! Jud. 89; he &h ät vigge sped, 
ät säcce EI. 1183; folc, pe he on deöfium genom purb his sylfes 
sygor Cri. 581. — inst. sigord geveordod (gevyrdod) Jud. 299, 
An. 116; eins gevurdod, d6m& and m) Gen. 2138; 9 gulpon @en- 
3017; beslöh hie m and gevealdä (privarit) Gen. 55. — gen. pl. pät 
he sigora gehväs äna veölde Jul. 5615 m gesynto Exod. 272; 
vuldres ägend, cd gehvylces Jul. 224; 9 valdend (dryhten, veard, 
södcyning, frei, sellend, syllend, settend, god) Gen. 126, 1112, 1036, 
1270, 1365, 1408, 1770, 1797, Exod. 16, Dan. 838, As 158, Sat. 318, 
Cri. 1229, 1517, Möd. 84, Sch. 67, Ph. 3239, 464, 493, 675, Pa. 64, 
B. 2875, 3055, Edg. 15, An. 714, 989, 1408, Jul. 361, 668, 708, 
EI. 346, 488, 732, 1140, 1308, Kr. 67, Ps. 70°, Met. 11°'. 74%, 20°, 
vereda god, södfäst 9 (wo wol kaum veard zu ergänsen ist, sondern 
der Genitiv von södfast abhängt) Exod. 133;  sölost (deus) Am. 
329. — s. hreöd-, vigsigor. 

sigor-beäcen f. signum vietoriae vel thriumphale; nom. pät > (erwz) 
El. 985. 

sigor-beorht adj. siegesglänsend- nom. &s (Christus) Cri. 10. 

gigor - cynn n. gens victoriosa;; nom. pl. sindon tu on Päm cw on lade 
be man Seraphia häted EL. 7585. 

sigor-eädig adj. siegreich; ww secg B. 1311, 2359. 

sigor-fäst adj. sieghaft; nom. wo Ph. 282 (deus), Gü. 1318 (angelus) ; 
sa sunu (Crist) väs 3 on ham sidfate Kr. 150; brondhät lufa 9 in 
sefan GU. 938. 

sigor-leän n. Siegeslohn,; acc. mw Jud. 345, Gü. 1344, @0. 850, EL 623; 
dat. pl. tö eigorleinum Cri. 1590; inst. pl. bu scealt mödum onfön, 
södum I Gen. 2918, 

sigor-spEed f. Siegesglück; nom. a An. 911, 1437. 

sigor-täcen n. Siegesseichen ; inst. pl. godspel bodian, secgan sigortäcnum 
Gü. 1089. 


sigor-tiber n. Siegesopfer; inst, pät bu läc hrade onsecge sigortifrd 
Jul. 256. 


BIgOr-veore n. Siegeswerk; gen. pl. siddan him geszlde sigorvorca 
hred Ezod. 316. 

sigor-vuldor n. Siegesglorie; dat. pär häligra sävla gesitted in sigor- 
vuldre dryhtnes dreamas (Gü. 93. 

Bigu f. (vder sige m.?) descensus; dat. bonne seö sunne on sige veorded 
Met. 13° (vgl. stigu); oder sig n. wie im Altnordischen? 

* sthan, -sihd (-syhd), sihsta, silf, silfren, aillan, ailofer, silofren 
s. seön, gesihd, self, sixta, seolfren, sellan, seolfor. 

 ı 


d 


ebd, 


2) nom. n. veard him on slape söd guchded, Pätts (dak). 
Dan. 113 und ähnlich Ezod. 419, B. 700, Pa. 73’; ic be mäg ımı 
pät ow geveard, pät god... vile Ori 317. — aee. mn. ve bäts: 
mäzun secgan furdor Gen. 2013; cw vile he hät cfdan Dom. 103 u 
ähnlich An. 1437; @w Ic be secge, hät... Ori. 197 und ähnlich ö 
2391, @G. 1465; hät ba ws vite, hü pät geeode (ri, 442 und ühnli 
Exrod. 291, An. 603, Hy 3", Met. 20”, Rä. 37'’: bo ww) ongeat, | 
(daß) .., Dan. 547; ic on pe sylfum > oncnäre visdömes gr 
An. 644; ic ww) gesealı and swylce vät, ealre bysse vorulde vurd 
ende Ps. 118”; ähnlich I) gecnävan (oncnävan) Sat. 542, An. I 
Jul. 342, @0. 930, El. 1140, 5 gelfiest, Pät (daß)... Dan. 275 uw 
ähnlich Gen- 2333; w geleäfal (imp.) Gen. 2325; oe vile Sarrı r 
gelffan vordum minum Gen. 23%8# und ähnlich Dan. 2a, oJ ic Halü 
hät (daß)... 8.532; Päs he ic ww talige Cri. 794, An. 1565; hai 
sävl min ws gehealden binra gevitnessa vorda zghvyle Ps. 115" 
in manchen dieser Verbindungen läjzt sich söd auch adverbial au 
faßen und ebenso in foigender Stelle: peih ge » cüdon, ge ne sold 
pi (cam) ws unenäran EI. 395, wenn es hier nicht wnflectierte fe 
ist, — dat. n. ie 16 södan vät Ps 114°; letö södum vät Sal. 
— 3. gesödan, 
adv. profecto; auten, vero (vgl södlice); PA väs ww ne mann, ber 
volde georne vyrcan (soc MS) Ps. 52*; so führt Lye aus einer Psalme 
übersetzung (v, 54°”) an: nä söd is hin... non enim est illis ... 
hät os vere mihta valdend, se... Dan. döl; vgl auch söd adj, Nr 


aöd n. 1) verum, veritas; nom. pät bis is oo nales leäs Jul, 356; iee 





spne cd orgete, cüA oncnäven, pät... An.526; pät pär bid as syn} 
möted 'veritas’- Ps. 115’; vile se valdend, Pät his as fore we pe 
veorde Gü, 736; hät mid Sigelvarım = yppe veard, dryhtlic döm ge 

:«, burh Mattheus mare läre Ap. 64; ws bid svicolost (f) Ga. C,1% 
gen. se be lfhd (füge) odde päs södes ansaced Sal 182. —i 





sin-caldu — sind. 481 


starad B. 1485; and eic m) micel mädma mid hf mäch Vald. 2°; Ic 
os) vege Rü. 21°; he bebohte bearn vealdendes om soulfres m) Sat. 578; 
3) searobunden Rä. 56%; syne Ruin. 36. — gen. sinces brücan 
Gen. 2665, 9 brytta (hyrde) Gen. 1657. 32101, 3727, Jud. 30, Wand. 
25, B. 607, 1170, 1922. 2071, El. 194; eal pät he wa Akte odde 
sundoryrfes Jud. 340. — dat. geeävon ofer since salo hlifan, reced 
ofer readum golde Gen. 2403. -- inst. siucd& berofen (bereäfod) Krod. 
36, B. 2746; bereäfodon recedı vuldor (femplum) reädau goldd, 
and seolfrä Dan. 60; sadol (heim) =D gevardod B. 1038, 1450; P& 
hilt 9 füge B. 1615; 2 hrömig B. 1882; coyning mec gyrved 
ınd seolfrd Rä. 21"; mid 9 gegyrved Är. 23; eal väs gebunden 
deöran  duru ormate Cri. 309. — b& be soolfres besd cm) gecoste 
Pı. 67”. — gen. pl. sinca baldor B. 2428. — s. fäted - sine. 


sın-caldu f. frigus permagnum ; num. ne sunnan hztu ne «w Ph. 17. 

sincan sinken; part. hväder sincende szflöd hä gyt vere under volcnum 
Gen. 1437. — s. be-, gesincan. 

sin-ceald adj. perfrigidus; nom. a0. sincalda se Exod. 472. 

sine-fäg adj. ornatu spiendens; nom. 8 Rä. 15"; acc. n. sincfäge sel 
B 197. 

sin-fät n. vas pretiosum, Kleinod; acc. @& B. 81, 1200, 2231. 2300; 
dat. pl. on syncfatum Vald. 1”; acc. pl. he sincfato sealde B. 622, 

sinc - gestreön n. thesaurus; acc. > An. 1658; gen. pl. -na B. 1226: 
inst pl. sincgestrednum fättan goldes B. 1093. 

sinc-gevage n. thesauri distribulio ; acc. hät he in sele sage (videret) 
eo Pegnum gepyhte ‚Reim. 17. 

sine -gifa m. Kleinodgeber; gen. -giefan (Christi) Cri. 460; dat. -gifan 
B. 2311 und -gyfan 3, 1842; acc. -gifan By. 278, -giefan (sd. 1326 
und -gyfan B. 1012. 

eine -gifu f. Kleinodgab:; dat. -gife An. 1511. 

sinc-gim m. gemma pretiosa, monile; nom. bär väs gesfne > locen 
un bawm herepreäte, hiäfordes gifu (d. s. manches Alinod) E. 264. 

sine -hroden rebus pretiosis onustus, ormatus; nom. f. w (sc. femina) 
Bo. 13, acc. pl. salu 2 An. 16575. 

sinc-mAddum m. Kleinod; nom. 2 on sveordes häd B. 2198. 

sinc-stän m. lapis pretiosus; nom. sylofren > Met. 21". 

sinc -bego f. thesauri acceptio,; nom. m» B. 2884; dat. -bege Wand. 34. 

sine -veordung f. Kleinodschmkung. gen. pl. besh i- be heiga ist sinc- 
veorduuga syllan meahte An. 472, 477; acc. pl. bi.eön him Blene 
füorgeaf ww El. 1219. 


sint = sid m. vicis, mal? inst. pl. pära be ic gefremede nalis feim 
sindon Jul. 354. 
sind, sint, eindon pras. pl. des Verbum substantivum ; bära si ut feöver, 
29° 





singao -- sin-nid. 453 


hvilaum sang hädor on Heorote 4. 456; bYme I Exol, 132; 0 se 
vanna fugel (corvus) Gen. 1983, be pam Moyses (se vitga) ww Ei. 337, 
1189; svä se vitga oo) Men. 59; bi bon se vitga (Salumon) song 
Cri. 650, 712; hriugfren scir d in searvum (clangebat) B. 323; pl. 
b9man sungon Erod. 160, Dun. 192, EI. 109; @w sigebfman Exod, 
865; hü zer vitgan D be godes bearne El.. 561; svä »r beforan 9 
vitgena vord COri. 468; imp. singad us ymnum ealdra sanga! Ps. 136°; 
part. mzv singende Seef. 22. — mit dem Dativ oer Person; pras. ic 
naman pinum singe Pa. 6U°; ic be ms ode, secge geneahhie, pät... 
Ps. 65°; ähnlich Ps. 74°, 108°. 

2) mit dem Accusaltiv (lof, leöd, sigelesd, songas, sealınas. söd- 
cvidas): inf. singan Ps. 70°, 136*, Sal. 85, 166; pras. pl. singnd PA: 
617, 635, A. 102, Ei. ;47, Ps. 51*; conj. 1. singe Ps. 56°; dmp. pl. 
singad, Ps. 67*, 149'; prat. song Met 7°, pl. sungan Pr. 136° und 
sungon An. 879, @ü. 1234, Ps. 87°. — ic mäg singan and secgan 
spell Vid. 54; se mäg ealfela wS and secgan Cri. 667; be pam ve 
mägon D svylc bütan leasum Met. 30'°; seö byrne sang gryrelesda 
sum By. 284; earn aD hildeleöd Jud. 211; horn stundum song füslic 
fyrdlecd B. 1423; pät se virge md Möd. 50; vulfas sungon atol 
afenleöd Exrod. 164; väs se vitedöm burh fyrnvitan beforan sungen 
El. 1154; cvide, se pe er 9 väs äldum t6 sorge (der Fluch) Ori- 
619. — abhängiger Sats als Object: hi cvedad and singad, pät bu 
sie... Cri. 283; forhvam volde ge secgan odde singan, hät ic ge 
sellic mon vare? Met. 2". — besingen: io pine strengdu singe Pr 
58'% und ähnlich Ps. 100°. — s. a-, be-, gesingan. 

-BInge s. geringe. 

sin-grim adj. valde dirus; acc. saco singrimme Jul. 230. 

sin=here m. erereitus permagnus; inst. sinbergd B. 2936. 

sin-hivan pl. die für immer verbundenen Hausgenofzen, conjuges; nom. 
acc. aD Gen. ıi18, 789, @G. 823, 941 (Leib und Seele), Jul. 69: (desgl.); 
dat. -um Gen. 958. 

sinnan reputare, curare, ralionem habere alicujus; pras. ne ic me eord- 
velan öviht sinne ne me on möde micles gyrne GR. 290; prat. hrä 
veorces ne sann vundum verig (?) An. 1279. — c. acc, mentionem 
facerr de aliqua re? prat. pl. hi fägerro Iyt for ädelinge idese sunnon 
Gen. 1853. 

sin-neaht, -niht, -neht (sien-, syn-) f. ewige Nacht; dat. sinnihte 
(sien- A. syn- B.) Sal. 68; on sinnihte Ori. 1548; on sinnehte Cri. 1682; 
inst. siunihte beseald Gen. 4? ; he 2 he6ld mistige möras B. 101; he 
geseah deorc gesveorc semian &) sveart under volenum Gen. 109; Pär 
e6‘ is ham sceapen sveart sinnehte @Q. 650; synnihte Gen. 118. — 
aaverbialer Genitiv; bs be lounge ser in peöstrum hör seton sin- 
neahtes syonum bifealdne Cri. 117. 


sin-nid m. tribulatio perpelua; nce. sine 9 Rıim. 58. 


| 





454 sin- solpe — side. 
sin-BeIp® m. comjugium; acc. pl. sinseipes Mei. 11". 


'sin-snsod (syn-) f. ofa permagna; Inst. pl. (Grendel) syasamdum svealh 


B. 743. 

sin -sorgen f. moeror assiduus; gen. pl. sinsorgna KL. 45. 

sint, sinu, sitlu s. sind, seonu, setl. 

sittan sedere;, inf. sittan Gen. 438, 2427, Jud. 15, Sat. 590, Hd. 125, 
EL 37, An. 347, Pe 1:1", Hy. 5’, Bä. 75';, bär bie a eodon B. 493; 
oode 16 hire frein &9 B. 541: pras. Ic sitte BA. 25”. bu sitest EI. 732; 
Hy. 8°, sıtet Ps. TR. 9*, Hy. 7° und sittest Ps. 74°, 188°; Pär pu 
one Hy. 7*'; sited tien. 260, 667, Sat. 580, 586, Döm. 79, Ori. 1211, 
Ph. 203, Möd. au, Kl. 47, Deör 23, B. 2906, Pr. 121°, Met. 39”, Sal. 
264, Rä. 4°, 33", sit Sat. 218 und sitted Ran. 5; on eöv scyld sited 
60. 449; ne me viht an ws) egesan äviht zniges mannes Ps. 55°; pl. 
sittad Gen. 2159, Sat. 647, Cri. 26, Möd. 15, Ps. 126°, Rün. 14, Rä. 9° 
(sited MS); bät unc mödige ymb mearce sittad Gen. 1907; Tne him 
&viht bon mä& Lhieora tungen nu teönan (inst.) on sittsad es infirmatae 
sunt contra eos linguae corum’: Ps. 63’; prat. 1. 3. sät Gen. 490 
2700, Dun. v4, Dedr 34, B. 130, 26, 356, 500, 1166, 1190, 2853, 
2894, An. 305, 1009, Bü. 1", 47'; bu szte ongeän pinue brödor and 
teldest bine /s Th. 49°; pl. seton Exod. 212, Dan. 180, 616, Jud. 
141, Gen. 411 (wohnten), 2077, 2114, 2779. Cri. 117, B. 1164, An. 591, 
Pı. 68", 100%, 106°, 121°, Sal. 430, Rä. 83'; 3 onsundran bidan 
selfos gesceapu Gen. 842; for bem earfodum, be him on m Met. 26°, 
sold, Pät hi mw un Ps 54”, häled in I An. 362; sätan ZH. 81, 
B. 1602 (secan MS); prat. conj. sr bou him se egesa on ufan ste 
Jud. 262, imp. site nu tö symble! B. 489. — s. be-, für-, ge-, 0f-, 
ofer-, on-, ymbsitten; beno-, burg-, flet-, bäm-, heal-, in-, brym-, 
ymb -sittende. 

six, BIeX, BYX sez; nom, syx (c. pl. verbi) Ei. 741; hä siex stafıs Rd. 
251%; on Pam ws hund väs gescyred sceatta scillingrimes V2d.91 und 
ähnlich Phar. 8; dat. (inst.) on six dagum Hy. 9”, Sat. 15; > nihtum 
El. 1228, on siex Jagum G8. 22; syx niktum Men. 203; mid syzum 
El. ‘42; acc. siex heafdu Bä. 87°; m tida däges Jul. 230; häfde 
syx hund vintra Gen. 180N. 


sixte sextus; nom. se siexta hifp Cri. 736; väs pa sihste tid on midne 
däg @0. 1123; p& väs syxte geär EI. 7; inst. siextan sid6 Fä. 48. 


siz-tig sezaginta; nom. cvom "os munna Räd. 23'; syxtig Gen. 1186, 
1192, 1215; ace. sixtig sigebeurna Fin. 38; fif and m) Gen. 1169. 


BiX-tyN& redecim; inst wo sidum An. 490. 
eiaro 2. seatmeräft. 


sien-, sien (sfen), siendon, siex, siexta s. sin-neaht, se6n, st, sind, 
six. aixta, 


sid, sivdo, siofe, siöfen, siöfung, Biolf, sioloc, siomian, sion, 





slite — smid. 457 


bungor and Purst bitre on bresstum Gen. 802; pl. slitad Bä. 35”; 
prat. slät Seef. 11, B. 741; part. pl. slidende Rä. 17°. — 2) inte. findl, 
rumpi; pret. slät ou tu Cri. li4t. — s be-, for-, töslitan. 


slite m. scissio, Iaccratio, acc. brovian vyrma 0 bitrum eeafinm (ri. 1261. 
sluma m. Schlummer; nom pl. sizpa sluman Gd. 314. 


slüpan akd. sliufan engl. to slip schlürfen, gleiten; inf. eo tösomne Rä. 
4°”; prat. gärsecg vedde, up äteäh. on sledp Ezod 440. — s. &-, tö- 
slüpan. 

slyht s. sleaht, gesiyht. 


smäc m. gustus, sapor; ‘sapio ic smärce’: Älf. gr. 23"; gusto ic gesmesge': 
Wr. gl 17. — s. hunig - smäc. 


smäl (smeal) adj. graci lis,tenuis, eriguus, schmal ; nom. sviora smäl Rd. 72”. 


smste adj. odrysus, nom. 3 gold EI. 1309 ; gen. smetes goldes Vid. 92, 
Sal. 15. 

sınde, sme6c (nicht smec) m. fumus; nom. bes smec Ps. TA. 36'°; se snic 
Exod. 20'°,; sme6c V. Ps. ı01* (Lye); dat. smöce gelic Ps. 101°; smice 
Gen. 19”. — koll. smook fumus; ags. sme6can fimare (sme6cende 
Matth. 12"; prat. eall Sinai munt smeic Ezod, 20'% und smocı (engl. 
smoke) Aumus, smocian fumare (smociende Gen. 15'"); Ad. schmauchen. 

smöde engl. smooth adj. laeris, glaber, mollis, lenis; acc. sm&dne sibevide 
Leäs 23; ful smede sibsprece Leäs 12; pl. veron heora gongas I 
and gesäfte G@Ü. 704. — s. unsmede und vgl. nkd. Schmand. 


smeägan, smeän scrutari, meditari, contemplari. 1) mit Prepositionen ; 
pras. pl. hvilum [ymb) hi selfe secende sme4d, hvilum eft 9) ymb 
bone &can god Met. 20*'"-'? und ähnlich Met. 20°'°-°!: „art. sme&- 
gende ymb bäs gesceafta Met. 20°"; on eallum pinum veorcum ic väs 
8 Ps. 16'%. — 2) mis dem Aceusativ,; inf. smesgan Ps. 118°; pras. 
ic smeäge Ps. 118°% \'?: sg. 3. sme4d Ps. 118'*°; pl. smeägad Ps. 63°; 
imp. fanda ınin aud smeä mine gebohtas! ‘tenta’ Ps. Th. 25°. — 3) mit 
abhängigem Satz. rprat. georne smeädon, sühton searobancum, Mit 
sid syn vzre El. 413. — vgl. smügan. 

sme&-lice adv. subtiliter, accurate, eindringlich; se be vile georulioe 
bone godes cvide singan a (södlice A) Sal. 85. 

smeolt s. smolt. 

smeoru ahd. smäro altn. smiörr n. adeps; gen. smeoruves Ps. 61’, — 
s. smyrian. 

smicere (für smycere) adj. elegans und adv. eleganter (nhd. schmuck); 
cs on gearvum vudum and vyrtum cymed vlitig scridan Maius on tün 
Men. Tu und ähnlich Men. 137 (nicht sumere),; pät ic ealle pine söd- 
fäste veorc ww healde Ps. 118°; ic-bine dümas vät on södfäste 
gefslde Ps. 115'%; “affabre cräftlice vel ww’: Wr. gl. 54. 

smid m. faber ; nom. mödcräftig > Crä. #2; vepna I B. 1452; gen. searonet 


470 spore-bröga — spor 


120, 128. — ‘venabulum biär-spere vel hunting-spere, falarica ve falı 
vig-spere’: Wr. gl. 35. — s. ätor-, deäd-, väl-spere. 

spere-brüge m. cuspidum terror, jacula terräflca; acc. ic spzxte spete- 
drögan (sc. areus) Rä. 18%. 

spere-nid m. Speerkampf; dat. it pam sperenide Gen. 2059. 

spearca engl. spark m. scintilla (Wr. gl. 66), inst. pl. (Satanes) vo:) 
spearcum fleäg ättre gelicost Sat. 162. — "ferrcas scintillas iseun: 
fJrspearcan’: Wr. gl. 11. — s. forspyrcan. 

spearcian scintillas ejicere; prat. Satan spearcade, bonne he sprecan ci- 
gan, ffr& and ätträö Sat. 78. 

spearuva, Bpearva m. passer; nom. spearuva Ps. 83°”; dat. spearıra 
Ps. 101°; pl. spearvan Ps. 103". — s. neddspearuva, 

speornan engl. to spurn calcare, offendere ad aliquid; prat. conj. and b 
on folmum feredan, pY läs bu on stän fötö spurne “portabunt te, u 
offendas ad lapidern pedem tuum’: Ps. 90. — a. gespeornan, -tpürnan. 

speovian s. spivian. 

spild m. perditio, destructio, pernieies; acc. pät hie bone ws bäs hryrs 
him ondr=den Past. 52° (Lye); ic hi on @w giefo ba tö gevealde Jul. 
85; Peih his er veron parh deöfles wo lange Äcyrred fram Üriste 
El. 1119; inst, ödpät ic spete spildä geblonden ealfelo =ttor, pät ir 
er geäp Rä. 24®. 

spildan perdere, destruere; pras, comj. and Pu vilnast nu ofer vidine merr, 
pät pu on pä fegde feorü spilde? An. 284; pref. eal pät göd w 
frei mid pf folceä Gen. 2559. — s. forspildan. 

spild -5id m. erpeditio hostibus perniciosa; dat. on pam spildsida Erod. 153. 

spillan perdere, destruere, necare; inf. ne burfe ve us wa (Brauchen un 
nicht gegenseitig zu tüdten) By: 34. — vpl. alts. mudspelli ahd. muepilll, 








spreitan — stadol. 4783 


hät hit sprang ongeän By. 137. — besprengan (aspergere) Ps. TA. 50° — 
s. geondsprengan. 

spreätan, spreocan, spreöt, spreöten s, geondspreätan, sprecan, eofor- 
spreöt, äspreötan und sprftan. 

spring, Springe s. gespring, »springe. 

springan engl. to spring salire, prosilire, emanare, diffundi, dilatari; prat. 
pät hit sprang ongeän B. 137, his blzd vide &9 Scedelandum in 
B. 18; hyra lof vide &» miht and mazrdo ofer middangeard Ap., 6; 
hr& vide 9, siddan he äfter deäde drepe brovade B. 1583; ledd vide 
sprong (das siedende Blei) Jul. 585; pät him for svenge svät sdrum 
ce ford under fexe B. 2966; pl. vide sprungon hildeleöman (flam- 
mae draconis) B. 2582. — s. &-, ät-, ge-, onspringan, 


sprycst, SPTYNC s. sprecan, vätersprync. 

sprytan pullulare, progerminare; inf. of päm bräd blado 9 ongunnon 
Gen. 995. — s. &sproötan, geondsprestan. 

£epryttan idem; pres. pl. on lenctentid lesf up spryttad Mei. 29°. 

SPYTcan s. forspyrcan und spearca, spearcian. 

spyrian ahd. spurlan investigare, indagare, quaerere, inquirere, meditari; 
inf. ongan ic Pine sprece ca) georme ‘ul meditarer eloquia tua’: Pa. 
118; hi »fre ue Iyst äfter md, secan bi geszlda Met. 10”; se be 
äfter rihte mid gerecd ville inveardlice äfter cm) Met. 22°; pras. sg. 
hät he (se dead) symie spyred äfter sghrylcum eordan tudre Met. 
27°; conj. hü druncen hvylc gedves spyrige Ps. 106°; prat. sr he 
gehende, hät he zr äfter spyrode Met. 27"; > geneahhe ofer 
brünne brerd Rä. 27°. — mit dem Genitiv: part. engel hine seierped 
Cristes compan on cvicum vedum godes spyrigendes geonges hrägles 
Sal. 140. — s. Sspyrian und spor. 


stadelian s. stadolian. 


stadol ahd. stadal, stadul und stedil m. 1) fundamentum, basis, firma 
sedes, statio, Stätte; nom. cs min is step, heäh stonde ic on bedde 
Rö. 26°; @w väs {u p& vyrta vlitebeorhtra Rä. 70”; he is stemn and 
os ealra göda Boeth. 34°; acc. ic sceal bordes on ende Cm) voardian, 
stondan fäste Ra. 85’’; modde (die Büchermotte) forsvealg brymfästne 
cride and päs strongan > Ra. 48°; he hi of veän vädle Alfsde, sette 
heora 9 sceäpum anlice Ps. 106°; ge mid lufan sibbe lo6ht# geleffen 
tö ham lifgendum stäne stidhygde 9 fästnisd! Jul. 664; dat. bät se 
vyrtruma stille väs on stadole Dan. 583 und ähnlich Dan. 561; ve 
stödon pär on 9 (sc. eruces) Kr. 71; let nu of binum cm) stre&mas 
veallan! (sc. statua) An. 1505; steäpuam a9) (?eatole MS) mispäh 
Reim. 58; äsc byd stid on stadule Bün, 26; inst. he is stadol® 
strengra bonne ealra stäna gripe Sal. 76; nom. acc. pl. hvät is Pit 
vundor, pät geond päs voruld fared, styrnenga gzd, stadolas beäted? 
iyldo) Sal. 282; ealde m) (Meeresgrund) Exod.. 285; &ce stadulas 
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stadol-aht — stan, 


(despt.) Exod. 479; äboofedan vordan stadelas Yundamenta terra 
Ps. 81’; healdad his os häliee beorgas fundamenta Jus in montibu 
aanchis’: Ps. 56’: he gefüstnode foldan ww, eordan sardas ‘qui fin- 
dasti terram super stabilitatem: Ps. 103°; he us glefe sealde, oppi 
mid englum &ce ww Ori. 661; beorgas, pä vid holme zr foldan sceh- 
dun sid and städfäst wo vid vage Cri. 981; dat. änst. pl. stirau 
sceal mon strongum möde and pät on stadelum healdan Serf. 109; 
os fäste vyrta geblövene Gü. 1248. — 2) firmamentum eoeli; dat. bi 
vrard ÖdPved uppe on röderum steorra on stadole Bdg. 50. — s. &del- 
frum-, västen -stadol 


stadol- weht /. liegende Besitzungen, fundi; (ic) stadolehtum steöld Reim. 9. 
stadol-füst adj, fundamento firmus, stabilis; nom. he is on riht eyning 


ew) stffrend in stöva gehräm An. 121; he ws ne mäg leng gevuniaı 
in gebedstöve Jul. 374; gif hiora mödsefa meabte veordan eu) gereaht 
burb pä strongan meaht Met. 11”; bine god forstöd stadulfäst stedrend 
purh his strangsan miht An. 1338; ace. stadolfästne geboht Sal. 239; 
inst. strengdu stadolfästre Ori. 490. — s. understadolfäst. 


stadolian, -elian fundare, stabilire, comfortare; inf. ongan bä his möl 





stadelian leöhtd geleäfan G. 1083; ferd wD td godes villan Jul. 364: 
uton us t6 here bfde hyht ww; Cri. 865; Noe ongan nivan stefoe 
him ow Gen, 1566; Pa se hälga ongan hyge stadolian EL. 10%; 
pret. bonne (solange) ie an heofonum häm stadelode (wohnte) Sat. 276: 
hvär se vealdend vere, pe Pät veorce (mundum) stadolade An, 300; 
hät hu geära hi (Pine gevitnesse) on &enesse er stallelodest P%s. 118'®. 
tö bäm (ergya pauperes) ge holdlice hyge stadeladon Ori. 1358; on 
heofopum häm stadelodon (wohnten) Sat. 345; imp. herd hyge binne, 
heortan stadola! An. 1216, pinne mödsefan cw vid strangum; An. 121% 
ähnlich inf. stadellan Jul. 270, Ps. 61"; pras. ie stadelie Jul, 437, 
stadolige An. 82 und stadelige Jul. 222, El. 797; pl. stadeliad Ps, 136"; 





snel-l1ic — snovan. 459 


snel-lic ad). idem; nom. a szmearh An. 267; 9 sarlac A. 690. 

snel-lice adv. celeriter, expedite: DS Vy. 82. 

sneteru, sner (?) s. snytru, suear. 

snear iengl. snare alin. snara) f. chorda; ner. 1äs gefest geär, gelleude 
snrar (sonans chorda sc. harpae;, sner MS) Reim. 25. acc. sum sceal 


mid hearpan ät his bläfordes fütum sittan and Ä snellice snere vrastan 
Vy. 82. — oder sner? vgl. alin. anweri lorum und nhd. Schnur. 


sneöme, sni6me (alts. sniumo) adv. erleriter, cito, confestim, statim; 
sneöme Cri. 30, Pa. 4?, An. 796, Ps. 54%, 72° 10 93% 10619; 
soiöme Ps. 67", 701°”, 747, 103”, 105", 106*, 117'% 123°, 148'% 
his vord yroed svite m Ps. 147%; compar. sniomor Gen. 330. — svä 
(sobald) bie sie geseah, he hio uniöme fieih Ps. 114”, gif ic bi rerene 
nu riman onginne, hi beöd ofer sandcoru ad manige Ps. 133'*. 
SNEOVAL 3. Snovan. 


snican (engl. to sneak) repere; pras. pl. creöpad and sulvad. eall lichoma 
eordan getenge Act. 31°. — altn ‚snikir catillus, parasitus ‘eig. Schleicher), 
snikia mendicare ; ags. snäca olln snmäkr serpens, anguis. 


sufdan 1) secare; prat. mec siddau su&d veaxes ecg Rü. 27°. — 2) metere; 
pras. pl. pi her on tearum säval, bi eft fägeran gefein snidad ‘im 
gaudio metent’: Ps. 125°. — s. ofsuıdan, snrd. 

snivan impers. ninyere; pres. ‘ninyis hit anivd’: Alfr. gr. 22, ‘ninguo ic 
snive ninzi’: ib. 25°; praet. nordan snivdo Seef. 31. 

sniöme s. sneöme. 

snotor, snottor adj. sagar, sapiens, eig. emuncius naris; nom. snotor 
Gen. 1732, Dan. 151% 737, Sat. 349, B. 190, 826, 908, Qn. C. 56; 
snotur Ps. 118*°; snottor Ezod. 374, 438, Möd. 2, Hd. 23, Wand. 111, 
Leäs 4?, EI. 1190, @&. 6, 1118; redum ww, vis on gevitte An. 469; 
on binum vorde m) ZH. 73; mödes (möde; 2 Fa. 87, Ra. 81”; se 
snotera B. 1313; se snotra... Gen. 1543, B. 3120, Sal. 175; 9 
fongel B. 2156; ve snottra B. 1786; se &D... Erod. 389, Pa. 69; 
sed snotere mägd Jud. 125. — voc. snotor guma!l B. 1334; snottra 
fengel! B- 1475. — dat. snottram men Sal. 401. — acc. snoterne ‘pru- 
dentem‘: Ps. 118”; 0 fulvisne ver Ps. 104"; hä snoteran idese 
Jud. 55. — nom. acc. pl. snotere B. 202, 416, Ps. 141°; snotre Pa. 
57%, Gm. Ex. 36; snottre Seel. 135, B. 1591, Räö. 89’; mödd mn Rä 83%; 
suottere An. 650. — gen. pl. snatra Hy. 3'* und snotera Ps. 106°. — 
voe. snotre gastas! Sat. 471. — compar. nom. snoterra mon Sal. 251. — 
superl. gamol bid snotrost Gn. C. 11; Tone snotrestan.... Jul. 543; 
pam snoterestum EI. 277. — s. ford-, fore-, gearo-, hyge-, möd-, red-, 
pauc-, vor - snotor. j 


snotor-lice adv. prudenter, sapienter; compar. -licor B. 1842. 


snovan, Bneovan festinare; imf. com morgen torht ofer breomo sneoran 
halig of heolstre An. 242; bu vilt ufer fißdas fore (för?) md An. 1670 





2) imminere, incumbere; prat. pras. eordeyning 
ded Ps. 75°; him här ogsa stöd “incubrit timor sup: 
väteregsa =D breäta brydum An. 375; hildegesa cms 
egesa <> fram ham gäste Dan. 525; gryrebröge 
denum stöd atelic egesa B. 783; pl. egesan stödon Ex, 
eo Exod. 459; egsan stödan, välgryre veroda Erod. 
Strahlen des Lichtes; prat. fYrieoma stöd,geond Ppä 
128 ; him of e&gum cs leöht unfäger B. 726; of bam lo: 
bryneleöoma 3 eldum on andan B.2313; le6ht inne m 
looma > Fin. 35; pl. bläce stödon ofer sceötendum =: 
111. — 4) sungon sigebffman, segnas stödon on fä 
665. — s. &-, ät-, be-, for-, ge-, dd-, of-, vid-, ymb 

stän-füg adj. steinbunt; nom. stret väs stänfäh B. 820; ; 
An. 1238. 


stän-fät n. vas lapideum, Steinkiste ; büton pam änum ( 
hafu on stänfate stille gehfded YVald, 2°. 

stän-gefüg n. Steingefüge; inst. pl. pä be vrätlicost vy. 
gelögum (Baumeister) El. 1021. 

stän-gripe m. Handvoll Steine; inst. pl. peäh he stäng: 
vere (gesteinigt) El. 824; vgl. stäna gripe Sal. 76. 


stän-hlid n. rupes, clivus sazosus; dat. sited under a 
nom. acc. pl. stänhleodu An. 1235, 1579, Wand. 101 
4°; steäp stänhlido B. 1409; dat. gestrudon gestre6öna ı 

„ Dan. 61; P& byrgenna under stänhleodum EI. 658. 


stän-hof n. ades lapidea; pl. -hofu Ruin. 59. 

stän-torr m. £urris lapidea; ncm. stidlic » Gen. 1700 
stän-vang m. campus lapidosus; acc. pl. -vongas Rä. 8£ 
-stapa m. gressor: s. &n-, eard-, hed-, hild-, mearc-, möı 





add. 461 


2792, 2306, Exod. 478, Az 47, B. 1611, An. 1604, Hy. 3’, Ra. 4% 
(s. söd - cyning); od sunu meotudes Fi. 461, 564; bu eart ww heiend 
Hy. 8'°; 3 sigores (sigora) fres (valdend)'Cri. 404, EI. 488, Rä. T'; 
hät is än god wand sigefäst Hy. 10°; 0 nama drihtnes Ps. 107"; 
David väs ät vige D sirerempa Ps. C. 10; pa väs wa sıh er sib 
on heofonnin Gen. 73; sceal wo ford gän vyrd äfter byssum vord- 
gemearcum Jen. 2354; sibb sy sold eöric, symle  lufu! Jul. 669; 
pär he6 ®D vunad Gü. 733, sigebedcen ww EI. 588. ws is, pät bu 
sagast Sal. 252 und ähnlich Ps 139’? R&. 40°°; hu eart min se söda 
bybt Ps. 141°; s06 söde spöd (geszld, sunne) Ps. 101'% Mes. 12", 
30°: — gen. södes cyninges (drihtnes, leöhtes) Ps. 67”°, 83’, Met 20°°%, 
24”; sunu södan fäder Cri. 110; nymde ic döm vite I svefnes Dan. 
144. — dat. södum gode (Criste) Ps. 6:*, 88”; on binre södre ® 
Ps. 93”; pam södan gefeän G4. 1238. — acc. södne geleäfan (dryhten, 
god, visdöm, veg, gefeän) Jud. 89, Cri. 451, 312, Jul. 47. Beim. 87, 
Ps. 104”, 118°”, 147“, Hy. 10°; ic 06v red sprece begra uncer, 
secge Gen. 1915; pät ic 9 döm symble healde ‘custodire judieia 
justitiae tuae’: Ps. 118'°, ofer OS ver Ps. 79°; söde treöve and 
sibye Jul. 655 und ähnlich Jul. 219; ic sibbe mid him 9 häfde 
Ps. 119°; söd vundor godes El. 1122; sete sigores täcn @&&) on g& 
bvylcne! Gen. 2311; sete on dryhten pin m gehygd! Ps. 54°”; bin 
os) bebod Ps. 118"; bin as veorc “ustificationes tuas’: (södveorc ?) 
Ps. 113% 15 be gyd ävräc 0 and särlic (searolic?) B. 2109; Pu 
södan lufast (den Gerechten) Ps. C. 67; bone ws gefsän Ap. Bl; 
bone 9 sunu vealdendes EI. 892 und ähnlic As. 157; ic be dyrnde 
Ss sprzce Gen. 2714 und ähnlich Gen. 1837; purh pine (his) 
miht Sat. 13, Hy. 7°. — voc. söd god (sunu metodes, sigedryhten)! 
Dan. 402, Ph. 622, Ps 70, 87%, Ps. €. 119, Hy. 6”; bu söda gnd! 
Met. 20°' und ähnlich Cri. 214. — inst. mid s648 hig6 “in veritate‘: 
Ps. 144"; oo dömö Ps. 65”; södre miltse Ps. 102°. — nom. acc. pl. 
s6de Sal.9; demad dömas I! Ps. 81°’; bä be vyllad m dömas 
efnan “qui custodiuns judicium’: Ps. 105°; em) sacerdas Ps. 98°; 
sibbe (par vera) Hy. 9%, wo treöva Gen. 2374 (Frormissa), Ps. 131'°; 
pine && vord P:. 118”, godes dömas sind sı!de I judicda dei 
vera’: Ps. Th. 15° und ähnlich Dan. 288, Az. 9; söda geszlda Me. . 
12°, 19% 6, 8A gocu {söd-?) Jul. 80, 194; gif bäs vord sind 
Jul. 83 und ähnlich Met. 2'°; pä södan geszlda Met. 19°; bine ww 
veorc Hy. 9°. — gen. pl. södra gehäta (vorda, täcna, vundra) Gen. 
1425, Dan. 447, 595, An. 710, EL. 773, freönda &D and gödre, tilre 
and getreövra Rä. 27”. — dat. pl. södum gieldum (idolis' Jul. 174. — 
inst. pl. sodum sigorioeAnuum Gen. 2918; onfön gesvsru 9) dedum! 
“suscipiant colles justitiam’: Ps. 71”; häfde hine gesvided e&9 mihtum 
Frod. 30; a vordum Erod. 437, 521, Dan. 459, 544, 759, Rä. 40”. — 
compar. se vena nis vihte b4 södra Met. 28°; n. him väs södre gehüht, 
bat vare hit svider micl& engles vord ponne zniges monnes lär GL. 1096. 
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söd 


söd 





nöd, 


2) nom. n. verrd him on alape sbd guchded, hätte (dab)... 
Dan. 113 und ähnlich Exod. 410, B. 700, Pa. 73”; io be mög sep 
bit ws goveard, pät god... vile Ori. 817. — acc. mn. ve fät sd 
mägon secgan furdor Gen, 2013; ow vile he pt ofdan Dom. 103 und 
ähnlich Am. 1437; ws le be secge, hät... Ord, 197 und ähnlich (en 
2391, Gü. 466; bit bu ws rite, hü pät geeode Uri. 442 und ähnlich 
Erod. 291, An. 603, Hu. 3’, Met. 20%, Rä. 37°; ho cw ongeat, hät 
(daf) » +: Dan. 547; ie on he sylfum ws onenäve visdümes gerit 
An. 644; lo ew gonsalı and awylco vAt, enlre bysss vorulde vurded 
ende Pr. 118”; ähnlich = gocnäivan (onenivan) Sat, 542, An. 1500, 
Jul. 342, @ü. 930, El. 11405, 0 gulflest, hät (da)... Dan. 275 und 
ähnlich Gen. 2333; ow zeloäfa! Amp.) Gen. 2525; ne vile Sarrıı ww 
gelffan vordum minum Gen. 2338 und ähnlich Dan. 28, c=3 ic talige, 
pät (daß)... B. 582; häs pe ic ws talige (ri. 794, Au. 1565; hafıd 
sävi min cn) gehealden biura gevitnessa vorda mghryle Ps. 113"; 
in manchen dieser Verbindungen läf sich sbd auch adverbiai auf- 
fafsen und ebenso in folgender Stelle: beih ge m chdon, ge ne voldes 
PA (cam) ws. onenävan EI. 395, wenn es hier nicht unflechiertes fm. 
ist. — dat. n. ic 16 s&dan vät Ps. 114°; jetö s6dum.vät Sal. 428. 
— s. gesödan. 
adv. profecto; autem, vero (vgl. sbältoe); bR väs <=) ne mann, pe g% 
volde georne vyrcan (soc MS) Ps. 52°; so führt Lye aus einer Psalmen 
übersetsung (v. 54°% an: na söd is him... non entim est üllls ... ’.— 
pät m» vere mihts valdend, se... Dan. 451; vgl. auch söd adj. Nr. 3 
n. 1) verum, veritas; nom. pät pis is as nales leis Jul. 366; is ge 
s$ne CD) orgete, chd oncnäven, hät... An. 526 ; pät pär did as symbls 
möted ‘veritas’: Ps. 115°’; vile se valdend, hät his cm9 fore us gang 
veorde @&. 736; pät mid Sigelvarım &) yppe veard, dryhtllc d6m godes 

.., purh Mattheus mare läre Ap. 64; @w bid svicolost (?) Ga. C. 10.— 
gen. se he 1Nhd (lügt) odde päs sdAdes ansaced Sal. 183. — dat. 
mengen lige vid söde EI. 307; vidsacan cw and rihte E23. 890, 6862; 
in on Pfaum "9 gange “in veritate ua’: Ps. 85'°; heald mg siddsa 
on pinre södfästnesse and me un ws gehör! Ps. 142°; pät man bis ws 
säcge nihtes ‘ad annuntiandum veritatem tuam per noctem’: Ps. N”; 
i0 t6 2 vät Wand. 11, Jul. 647, Ps. 76’; secgan td a3 Gen. 510, 
Sat. 63, 430, B. 51, 590, Andr. 618, Jul. 132, EI. 160, 676; 
t6 > beödvundor micel Cri. 1154; ähnlich td ws Dan. 416, Az. 115 
(stde MS), B. 2325, Ps. 118°"; he here mäged sceolde läce gelzdsu 
lädspell tö söd @Q. 1317. — acc. büton bu forlzte p& lsksungs and 
me sveotollico s6d gec$de EL. 890; ic hät ww td late sylf gecnive 
EL. 708; hväder him mon > pe Iyge sagad Cri 1307; pe Pu deips 
&46 burh pin sylfes @® benemdest “in veritate tua’: Pr. 88*°; hafa pe 
& owD tö syge, boune bu secge hvät! Fa. 64; for OD secgan Gn. C. 64; 
se be secgan vile m äfter rihte A. 3049; ic burh cas hafu sylf ge 
enäven, hät... EI. 808; ähnlich Cri. 33,, 190, D6m. 4, B. 2864, 





söd-cvide — sdd-fäst. 463 


An. 831, 765, 853, 967, G@@. 266, 439, El. 688, Ps. 67'. — inst. mid. 


s6d& (cum, pro veritate) An. 114, Ps. 77, 104'°%, 118%- °® Sal 18; 
de6pns Ad dryhten &svör and June mid 9 getrymede “jurorit veri- 
tatem’: Ps. 131". — gen. pl. ädelast söda 'veritas’: Fs. 84"; io o6v 
fela vile 9 secgan GL. 215. 

9) Justitia ; gen.s6des ne giömdon, gastes boarfe Cri. 706; se6 godes 
circe burb gesomninge =D and rihtes beorhte bliced Ort. 7005 9 brü- 
cad (?) GR. 731. — acc. sdd ofergeäton, dryhtnes dömas Gen. 2581; 
io &9 symble d&me Justitias judicabo’: Ps. 74°; pät mere 9 Yusti- 
tiam tuam’: Ps. 70'°; ic Pine dömas vät on m) fäste smicere gefylde 
Ps. 118'%; he ws fremed Fä. 80; hät he ms healde Yustitiam’: Ps. 71°; 


snotre men healdad hyra cm) mid rihte Gn. Ex. 36; pe his wo and. 


ribt symblo healded@ Justus: Ps 111°; cm» and riht Sat. 207, B. 1700, 
Ga. 782, Hy. 7"'; riht und md Gen. 21. — inst. dm bu pin folc mid 
södst “in Justitia: Ps. 71°; de de&med wo» and rihtE Ps. 95"; 
ic mine heortan heöld mid I Yustiflcavi cor meum’: Ps. 72". 


söd - evide, -evyde m. verum dictum;; pl. nom. acc. -cvidas Met. 6°, 8” 
und -cvydas Ps. 118*; sen. -ovida Met. 2’, ?; inst. -cvidum Dan. 446, 
Sat. 471, An. 733, EL 5iv, Rd. 36". 


söd -cyniug m. veritalis vel justitiae rex, deus; nom. cD Gen, 2635, 2894, 
Jul. 224, EI. 444, Met. 20”, Gn. Ex, 135; sigora & Gen. 1797, Cri. 
1229, Sch. 67, Ph. 329, B. 3055; sävla 9 Ps. 120’; zum Theil söd 
eyning? — gen. sbdeyninges Gen. 1100. 

söde adv. vere, certe, pro veritate, revera, recte; wo gesmde Dan. 483; 
ic eöv ww secgan ville An. 458; 3 ne ongeäton Ps. 73°; ealle mine 
vegas vise syndan on pinre gesihde c»), drihten! (oder adj.) Ps. 118'% 
ic ville bim 9 t6 mödes vere mine gelztan Gen. 2366; ic p& vare 
ford 9 gelzste Gen. 2308; he best vid be m» gelzste B. 524, ähn- 
lich Cri. 213, B. 871, Ps. 75°; 3 getreövan Ps. 62’, 118”. — ic me 
es sävle min t6 gode häfde georne gebesded ‘verumsamen’: Ps. 61". 


söd-fäder m. deus; dat. vel ace. mid 9 Ori. 108. 


söd-fäst adj. 1) veritate confirmalus, veritatis vel Justitiae tenaz, verus, 
veraz, justus, probus; pin (his) 9 vord Ps. ?% 4%. 0; hin m veors 
(Justitia, justiflcationes, justa opera’) Ps. 68”, 70'% ?% 2°, 118%. 1. 118. 180, 
hvylc s&ced, pät be 0 (n.) byd? ‘veritatem quis require’: Ps. 60°; 
his a9 möd 'veritatem suam’ sc. dei: Ps. 56°; ealle pine södfäste veore 
Ps. 118”; ic geceis &) vegas ‘viam veritatis’: Ps. 118”; pät ic on 
a) vegas symble gange 'viam Justificationum fuarum': Ps. 118”. — 
von Gott und Christus: nom. södfäst Ps. 85'* (‘verar’), 114° (ustus‘), 
118° (Yustus’), Gen. 9, Cri. 10, 375, 1590; 3 meotud (sigora veard, 
dema, cyning) Gen. 2653, Erod. 9, 4433, Dan. 333, 384, Az. 77, 122, 
148, An. 386, Hy. 4°. ®, 5°, 7°. 121; döäma os Ps. 93°; södfästa 
sunnan le6ma (Christus) Cri. 106; bu eart se =» sunnan leöma Ori. 
696; se6 södfäste sunne (Christus) PA. 587; gen. södfüstes An. 673; 


/ 





482 steör- Ike — stid-ecg. 


(stered 3.) Sal. 51; part. hine god forstöd stedolfäst stesrend burk bis 
stranzan miht An. 1838. — 2) einem steuern, wehren, cohibere; ia. 
gif Lu ne vilt Vyrds steöran, ac hi on selfville sigen lstest Me. 4". - 
s. gesteöran, stran. 

ste6r-leäs adj. gubernationis vel discipline ezpers, Indomitus, intracde- 
Bits; dat. steörleasum men Met. 10". 

steoITa, stiorra m. stella; nom. steorra Edg. 50, Ps. 148° Me. 23", 
29'*, Sal. 284; gen. stiorran Met. 28°; dat. steorran Mei 24"; nom 
acc. pl. 3 Exod. 440, Ort. 940. 1143, Ps. 135°, Met. 6°; dat. pi 
eteorrum Gen.'256, Met. 17'', 24°. — s. zfen-, heofon-, morgen - steom. 

steort ahd. sterz m. cauda, stiwa; nom. cd) Rä. 17°; acc hefigne (heim; 
ea Rä. 59°, 79°; das. ät steorte Rä. 22°. — “sacra spina se hilp 
stert Wr. gl. 283 (inter corporis humani partes). 

eticee a. atycoe. 

stician 1) stechen, pungere; pras. sg. hät me ongeän sticad Ka 57°: I 
bine on Pä tungan ww Sal. 94; pral. pl. hä me beornas sticedon m 
gelgan Sat. 510; hine mid sperä sticodon Nicod. 12, — 2) inzr. stehn 
inherere, inesse; pres. ag. stical him tömiddes Sal. 506; bät (wa 
bim on innan wo fjres geföged Met. 20°”, conj. pl. pät PA synfılks 
sävla sticien helle tömiddes Sal 171; prai. me on hredrse ha%l 
stieade Rä. 62°. 

stidol adj. pungendi pronus, pungens; nom. ‘mordaz sticul” gi. Prud. 4\ 
gen. hrilum hie gevendad on vyrmes lio [styroes] and sticoles, stingel 
nieten Sal. 153; pl. ‘scabri stkeulf' (f. e. stioule): ol. Prud, 827. - 
vgl. "aculeus sticel’;: Wr. pl. 15. 

stid adj. firmus, solidus, durus, rigidus, seurrus, austerus, asper; mon 
“immitis oo’: gl. Prud, 306; 'rigens wo: ib. 380; bär väs ao genik 
stödon fäste vigan on gevinne By. 301; cw and stflecg (gladius) A 


1533; bn vzre me stranga tor I) vid feöondum Pa. 60"; ri 














spöd.- dropa — spere. 469 


sp&d-dropa m. gutia salutaris; inst. pl. me (codicem sacrum) fugles vyn 
(penna scriptoria) geond- [sprengde] sp&ddropum (sc. atramenso) Rä. 27°. 

sp&dig adj. prosper, feliz, dives, potens; nom. gelveorf nu, mägena god, 
milde and 3 pine ansfne ufan of heofonum! Ps. 79’, drihten is on 
bim dedum 3 Ps. 67'°; he his üre drihten dedum m Ps. 104”; 
meahtum 9 Ph. 10, GQ. 667; he on eordan bid eadig and m) potens’: 
Ps. 111°; mibtig and & Kr. 151; he td Sichem com sidö &9 Gen. 
1783; bid him geofena gehvylc g6dd gefoed meahtum I) Fä. 82; 
acc. n. ic his cynn gedö bräd and bresne bearna tudr&, västmum c3 
Gen. 2802; pl. mihtum sp&dige Ps. 59° und mihtum spedge Gen. 1687; 
superi. dsdum spodigast Ps. 185”. — s, zht-, föde-, g6d-, gold-, hean-, 
med-, un-, van-, veldorspedig. 

sp&d-lice adv. propere, prompte, felieiter, effeete; him c=> spearuva hüs 
begyted and tidlice turtle nistlad Ps. 83°; hvylc mäg zfre mihta driht- 
nes äsprecan and äspyrian odde cw eall his lofmägen gehfran? Ps. 105°; 
for hinre sprece d6 me J and cüdlice cvicne nu pä! Pr. 118'" und äkn- 
lich Ps. 118% '%; bonne ic him 9 t6 spräc, bonne hie me earvrunga 
ealle onfuhtan Ps. 119°. — s. spövendlice. 


spel, spell n. sermo, narratio, dietum, effatum, relatio, nuntius ; nom. 
spell Gen. 2566, Met. 22°’; bis höre spel Sch. 87; dat. ät spelle Met. 
7°; acc. spel Gen. 1092, Dan. 479, B. 873, Rä. 5'* und spell Gen. 995, 
2405, Vid. 54, B. 2109, By. 50, An. 816, 1081, Met.25', 26”; nom. 
pl. flugon fröcne spel Exod, 203; pl. gen. spella B. 2898, 30239, F&.25; 
dat. me on spellum sägdou ‘narraverunt mihi fabulationes’: Ps. 118°°; 
pät he him on a gechdde, dA... GR. 1131; inst. pl. he pe mid 
spellum höt listas leran Gen. 516; led6dum and m) Mes. 30°; saldum 
and lessum cm) (Sagen, Mythen) Met. 26°. — s. bealu-, bi-, eald-, fer-, 
ford-, god-, güd-, hilde-, invit-, läd-, leöf-, morgen-, sär-, vei-, vil- 
spel. 


spel-boda m. nuntius. apostolus, propheta, angelus; nom. spellboda Ps. 
105'°%; godes &» Dan. 533, 743, Ori. 336, Ph. 571; pl. spelbodan 
Erod, 513; godes 5 Gen. 2494, Dan. 230, 465, @&. 11. 


spellian 1) logui, sermocinars; inf. b& ongan he eft ms and cräd Met. 14. 
— 2) c. acc. nuntlare, praedicare, eloquö; prat. pät he hissum leddum 
le6d spellode Mes. Einl. 4. — s. god- spellian. 


spellung f. sermocinatio ; acc. pl. sceulon &dreögan deöfles spelluuge, hü 
hie (cas) him on edvit oft äsettad svearte süsibonan (in der Hölle) 
Sat. 638. S 


spere engl. spear n. cuspis, Jaculum, hasta, nom. *lancca, falarica spere, 
hasta getridvet ws’: Wr. gl. 35; acc. he scosf pä mid pam scyld6, pät 
se sceaft töbärst and hät m) sprengde, pät hit sprang ongeän By. 137; 
dat. ord sceal m) Gn. Er. 204; inst. mid sper& of miure sidan svät 
dt guton Cri. 1448; pl. fe6ölhearde (leökt, scearp) speru By. 108, Sal. 
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.straug — strel. 


vite t6 strang Gen. 1819 und ähnlich Sat. 226, Ei. 703; is se drohtsd 
oa An. 313, Pu me eart faltum I füste ät bearfe Ps. 70°; me vis 
strengdu cw stid on dribine Ps. 117%; vis Punorräda stefn os on 
hreöis Ps. 76'% bonne hi strong dreced vind voruldearfods Met. 7°: 
väs pät eall fül 9 Sat. 122; od and hröde (mora) @Q. 1113; w ou 
sprz0 Rä. 28'°”; on elne and on andsvare I (Wü. 264; 8 on stäpe 
Rä. 88°; hingonges , fordsides from Rd. 63"; ic beom a päs ge- 
vinnes Rä. 17°; füugel fedrum 9 Ph. 86; fugel) vädum a PA. 23. 
161; strong Ori. 351, B. 133, 2634, Jul. 464, 651, Met. 6"! Ra.?° 
4°, 65°; so stranga (deus) Gen. 2399; se od rän Pa. 71°; bu me 
vere se I tor stid vid feondum Ps. 60°, pät strange leöht atfrr 
minre Ps. 118’; se storm and se6 stronge Iyft Cri. 991. — gen. b» 
strangan Rü. 4R®. — dat. on strangum stäne Ps. 140°; of bissum strm- 
gan stflo heardan Rä. 41’”; stfran sceal mon strongum möde Seel 11. 
Gn. Ex. 51. — acc. on strangne stän Sal. 114; fästne and as Pı. 123°: 
hyge m» Gen. 447; Pinre stefne ms egsan Ps. 103°; hafad ryne strongne 
Rä. 81°; heortan strauge Gen. 2348; minre stefne cm» böne Pa. 65": 
ie mine strengde on be m gehealde Ps. 58°; burh his strangan milt 
An. 133%; pä strongan meaht Mes. 11%, 20’ 17%, 244; Burh pi w 
iyft stormum äbeätne Ori. Y4l; ofer strang väter Ps. 76°°; ealle him 
mid stefne lof ea) äsecgean! Par. 65”. — inst. strangre stemne Gm. 
625; mid str.ugere stefua Ps. 141. — nom. acc. pi. strange 
fortes’: Ps. 53°, 58”; @&» cyningas “reges fortes’: Ps. 134'° und ähn- 
kch Gen. 284, 2423, Kr. 30; b& Pe steöpeildum beösd cam) fäders 
Ps. 67°; purh Pine strele m Ps. 76'%; mihta > Ps. 102°, mine 
stige » Ps. 141°; veron stormas stronge Rä. 23°; pä strangan stormas 
Ps. 65°, Met. 3°” (strongan). -- dat. pl. m. [inne mödsefan stadola vid. 


 strangum! An. 1212. — inst. pl. strangum meahtum (mihtum) Gen. 115, 


An. 162, 536; strongum vordum Rä. 49°, 
2) wie fäst c. instr. auch fest worin steckend, infizus, arck 








spreätan — stadol. 478 


Pät hit sprang onge&än By. 137. — besprengan (aspergere) Ps. TR. 50° — 
s. geondsprengan. 

spieätan, Spreocan, spreöt, spreötan s, geondspreätan, eprecan, eofor- 
spreöt, äspreötan und sprftan. 

spring, Springe ». gespring, zspringe. 

springan engl. to spring salire, prosilire, emanare, diffundi, dilatari; prat. 
pät hit sprang ongeän B. 137; his bizd vide 9 Scedelandum in 
B. 18; hyra lof vide 3 miht and mazrdo ofer middangeard Ap. 6; 
br& vide ww, siddan he äfter deäde drepe brovade B. 1588; le&d vide 
sprong (das siedende Blei) Jul. 585; pät him for svenge svät sdrum 
> ford under fexe B. 2966; pl. vide sprungon hildeleöman (fiam- 
mae draconis) B. 2582. — s. &-, ät-, g6-, onspringan, 

sprycst, BPrYyNnc s. sprecan, vätersprync. 

sprytan pullulare, progerminare; inf. of päm bräd blado > ongunnon 
Gen. 995. — s. äspre6ötan, geondsprestan. 

epryttan idem; pres. pl. on lenctentid leif up spryttad Met. 29°", 

SPYTcan s. forspyrcan und spearca, spearcian. 

spyrian ahd. spurlan investigare, indagare, quaerere, inquirere, meditari; 
inf. ongan io Pine sprece cm) geome ‘us meditarer eloquia tua’: Ps. 
118!; hi »fre ne Iyst äfter my, söcan hä geszlda Mei. 19”; se be 
äfter rihte mid gerec6 ville inveardlice After cm) Met. 22°; pras. sg. 
pät he (se dead) symie spyred äfter »ghvylcum eordan tudre Met. 
237°; conj. hü druncen hvylo gedves spyrige Ps. 106°; prat. ar he 
gehende, hät he zr äfter spyrede Met. 27°; cm) geneahhe ofer 
bränne drerd Rä. 27°. — mit dem Genitiv: part. engel hine soierped 
Cristes cempan on cvicum vzdum godes spyrigendes geonges hrägles 
Sal. 140. — s. äspyrian und spor. 


stadelian s. stadolian. 


stadol ahd. stadal, stadul und stedil m. 1) fundamentum, basis, firma 
sedes, statio, Stätte; nom. 8 min is steäp, heäh stonde ic on bedde 
Rö. 26°; ww väs iu hä vyrta vlitebeorhtra Rä, 70°; he is stemn and 
oa) ealra göda Boeth. 34°; acc. ic sceal bordes on ende A) veardian, 
stondan fäste Rä. 85’; modde (die Büchermotte) forsvealg brymfästne 
cvide and päs strongan > Rä. 48°; he hi of veän vädle älysde, sette 
heora 3 sceäpum anlice Ps. 106°; ge mid lufan sibbe lo6htd geleffan 
tö ham lifgendum stäne stidhygde > fästniad! Jul. 654; dat. pät se 
vyrtruma stille väs on stadole Dan. 582 und ähnlich Dan. 561; ve 
stödon pär on 9 (se. eruces) Kr. 71; 1zt nu of pinum e&9 stre&mas 
veallan! (sc. statua) An. 1505; steäpum eD (?eatole MS) mispäh 
Beim. 58; äsc byd stid on stadule Rün, 26; inst. he is stadold 
strengra bonne ealra stäna gripe Sal. 76; nom. acc. pl. hrät is bät 
vundor, pät geond päs voruld fared, styrnenga gaed, stadolas beäted? 
(yldo) Sal, 282; ealde cm> (Meeresgrund) Exod. 285; &ce stadulas 





B. 1423; be me hör &y (stondan MS) hit his bi 
525; stöpon stidbydige, 9 vracon, brecon bordhr 
El. 121: 8 vrecon ofer mearcvädu mägen äfter 4 
orod @ tesh (per intervalla, sc. der Todtkranke 
sävle feöndas ofbryhton and me strange edc md o1 
in me fortes’: Ps. 58°”; ic bonne Pine strengdu ws | 
ähnlich Ps..85°; hi stespcilda fealn 9 äcvealdon F 
nad fägnian mid folmum Ps. 97°; streämas =) veorpa 
stäne and sond& Rä. 3°; bonne ic Sstige, 9 hrd 
bragum vrece före geond foldan Rä. 2°. — orleg-, vin 

stunian 1) celangere; pres sg. här bord stunad (sc. in 
SD eal geador vel vynsum song Met. 13°. — 2) cu 
prat. stunede $d vid Sdre Met. 26°”. 

stycce, sticce ahd. stucchi n. frustum, pars minuta, fi 
‘offa vel frustum sticce': Wr. gl. 27, dat. pl. pät h 
on eordan läg on tväm strccum Ord. 1139; inst. g 
sceolon Iytlum sticcum leödvorda dsl furdur reccan 

styde s. folc-, glöd - stede. 

st$lan engl to steel altn. stzla stählen, chalybe temperar 
styled sveord Ori. 619. 

st$le ad. stahal mhd. altn. stäl engl. steel n. chalybs; 
heard bite stidecg 9 Ri. 88'*; dat. of byssum stra 
Rä. 41”; @& gelicost B. 985; acc. 9 Seel. 299. 

styl-ecg adj. acie chalybea instructus; nom. (sveord) stid 

stylen adj. chalybeus, chalybis instar durus; gen. bp» 
Sal. 490; acc. heardne st$leune stän Sal. SUR. 

stvll. stiell m. Sprung. Lauf: nom. se forma hiPp.... 


492 styrosn — süd- veardes. 


poane ic bügendre stefne styrme Rd. 9”; min stefn tö be styrmei ‘ce 
mavi ad te’: Ps. 141'; prat. he styımde and gflede (beim Gelagı 
Jud. 25 ; let vord üt faran, stearcheort 9 B. 2552; pl. styrmdon kläd« 
(beim Kampfe) Jud. 223. — s. storm. 


styrnan severum esse; prat. he stzsrode svide verode mid vitö Gen. 2445. 

styrne engl. stern adj. rigidus, seperus, dirus, crudelis, ferus, sawus; acc. 
(god) häfde m» mäd gegremed grame Gen. 60; gen. on vyrmss li 
[styroes) and sticoles Sal. 153. 


styrnonga adv. severiter, a gad Sal. 282. 


styrn-möd adj. rigidus vel severus animo; pl. trend sterceäfyrhde 
Jud. 227. 

fl, Bugu engl. sow f. scrofa, Sau; nom. ‘scrofa sugu, sus svfn‘: Wr. 
gl. 22; ‘sus svin, verrus bär, scrofa sugu’: ib. 286. — dat. me on bic 
standad hör (= har) svylce se: on hlesrum hiiflad tn eäran... 
(svylce sveon hleorum MS) Rä. 16%. - 

sücan sugere; pl. of para cilda müde, be meolc sücad Pr. TR. 8°. — ı 
äsücan, sügan. 

std adv. gegen Süden, im Süden; pätte ws ne nord $6der nanig sin 
vare B. 858 und ähnlich wo odde nord Vid. 138, Met. 10°, a) vos 
and edst Met. 14" und m» eäst and veost Mei. Y**, 10°; Pät pa w 
heonon ofer mereläde monnan findest Bo. 26. — nach Süden kin: nä 
hit 9 liged Sal. 190; m» ymbe Nenare feld Sal. 209; geviton 
panon Gen. 1966; pä väs 0 Pauon Sodoma folc güdspell vegan 
Gen. 2096. : 

süda m. der Süden, regio meridionalis; dat. viston him be südan Sigel- 
vara laud Erod. 6, - 

eldan adv. von Süden her; ws Gen. 807, 1488, Dan. 52, Ori. ans Pi 
724, B. 606, 1066, Met. 6°, Sal. 259. 


südan-eästan ddr. von Südostin her; ww Üri. 901. 








starian — stzlan. 477 


(inter domus partes); acc. he gemät!e standan strzte neäh =) zrenne 
An. 1064; dat. he t6 healle giöng, stöd on stapole (?) B. 926; ace. pi. 
he be vealle geseah under sälvage svaras unlytle stapalas standan stormö 
bedrifene, sald enta geveore An. 1496; he Pär h&t for vegförendra ge- 
cälnysse > äsettan and pär wrenne cescas Ahön Bed. 2". 

starian fizis oculis intueri; inf. 0 (mat on c. acc.) Sat. 140, Jud. 179; 
pras. bära frätsa, be ic her on starle B. 2796; pät ie on bone hafelan 
eigum starige B. 1781: sg. 3. starad (mi! on c. acc.) B. 996, 1485 
und ebenso pl. stariad Ort. 341; be ge her ou a Cri. 521, 570; 
pret. be hire an däges oagum starede B. 1935; Pär he t6 starude 
Dan. 718; pl. on mere staredon B, 1603. — s. gestarian. 

steede, stöde ahd. stäti mAd. stzte f. firmitas, constantia? s. äscatöde. — 

, stöde stranguria (Lye). 

stede-fäst, stöde-fäst adj. irmiter stans, loco non cedens; pl. stödon 
stzdefäste By. 127, stödefäste häled By. 249. 

stede-heard, stete-heard adj. firmus, durus; pl. strälas st&dehearde 
(sagittas) Jud. 228. 

städ n. ripa, litus, Gestade; dat. stide By. 25, EL. 38, 232 und stade Erod. 
580, Wal. 18, Rä. 4’; acc. städ EL. 60, 227; acc. pl. stadu Met. 6°, 
Rä. 3°. — auch m. brohte hie from städe hesum, pät hi stöpon up on 
$derne Rä. 23", wenn nicht etwa on [dfer) Öderne zw schreiben ist. — 
s. bord-, brim-, ed-, streäm-, vg - städ. 

städden stabilire; pres. conj. hvk mec städde, bonne ic stille beom Ra. 
4. — s. gestäddig. 

städ -fäst adj. standfest; unflectierter pl. stid and 3 Cri. 981. 

städ-veall m. litoris vallum; acc. pl. axs up stigon ofer städveallas Gen. 
1376, 

stäf m. 1) baculus,; nom. pin gyrd and pin m» Ps. TA. 23°; dat. pl. b& 
cildas ridad on heora btafam Boetk. 36°. — 2) litera (Wr. gi. 80); 
nom. stäf Sal. 112, 124, 137; pl. stafas Rä. 25'°: s. böcstäf. — 8) im 
Compositis beseichnet es gewöhnlich abstracte Begriffe (Grimm Gr. II, 
5235): s. är-, edvit-, &del-, ende-, fäcen-, gebregd-, gliv-, gyrn-, hearm-, 
invit-, rün-, sär-, sorg-, vröht-, vyrd-stäf. 

stäfn, stäfne s. stefu, stefna. 

stäl m. locus, vices, Statt; acc. ge be6d me siddan talade and rimde beorhte 
gebrödor on bearna 2 (an Kindes Statt) Reb. 11; me sealde sunu 
sigora valdend on leöfes md (an Adels Statt) Gen. 1113; dat. pät bu 
me & vxzre on fäder stäle B. 1479. — s. ätstäl, onstäl (GG. 796) und 
steal. 

stselan statuere, imponere in, imputare, arguere; inf. fehde ic ville on 
veras cm) Gen. 1352; feönd sceal vid Sdrum ymb land sacan, synne I 
Gn. C. 54; p& ic gefrägn ınaeg dderne billes ecgum on bonan m) (rächen) 
B. 2485; pras. bonne god on pär fräte fole Airene stzlod lädum vordum 
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-sum — rund. 


gyrvod, sum heard hearmmsarı Gen. 492, bilderine ea B. 3131; dat 
de sumnm dxle (sum Teil) Bet. 20°; on sumre dene Seil. 229; ind. 
git eums zidd (moch einmal) (ri. 318; ähnlich nom. sum Bd. 4”. <a. 
sumes Met. 7”, dat. sumum Sit. 538, Krb. 1, Met. 9°, 26°”; are f. 
sume By. 271, EI. 479, Met. 9’, 16'%, 25°, Sal 435; acc m sun 
Gen. 317, Wal 12, Ps. 5°*; inst. sumd B. 2156; pl. nom. sum A 
315; gen. sumra (multorum) Sal. 183; dat. sumum Met. 13°’; pl. nom. 
hü by sume habbad scyrtran ymblıvearft, sume scridad leng Met. 33" "; 
3 veron hvite hyrsta mine Rä. 11°. 


4) sum adverbial gebraucht (cz parte. teils); is se finta fign 
gedeled, d Lrün 9 basu I bläcum splottum beseted PA. 296 ; 
heö hbire un handa bär, ms hire on heorten läg äppel unsziga Gen 
686. — yen. n sumes adv. aliqua er parte, “om some degree‘; & 
onlice, svä... PA. 242 und ähnlich Met. 83°; bu ealle gesceafts are 
gescoeßpe svide gelice, 9 hvädre heih ungelice Mes. 30°, 


-gum (ahd. -sam) s. frem-, geniht-, hfr-, lof-, Iuf-, aib-, veore-, vil-, 


vybsum. 


SUMOr m. astas; nom. acc. ® Dan. 374, Az. 95, Men. 80, Ps. 73’, Na. 


11%, 29°, Gn. Er. 78, On. C.7; on (ofer) midne cm> Men. 119, 138; 


. gen. on sumeres tid Dan. 348, As. 63. Ph. 209, @Q. 1247; wo vVonrd 


(eueulus) Scef. 54; vintres and w- (im Winter und Sommer) PA. 37; 
p& väs lencten &gän bütan six nihtum zrc&9 cyme on Maias kalendaıs 
(d. 4. am 3. Mai; Sommersanfang war am “4. Mai) EI. 1228; dat. m 
sumera Dan. 276, Met. 16'?, 22”°, Yn. Ex. 113, Boeth. 29°, 34° 


sumor- hät n. Sommerhitse; nom. sumur- hät cölad Reim. 67. 
sumor-lang ad. saommerlang; ace. sumorlangne däg Kr. 37 „ Jul. 49 


(-longne); pl. sumurlange degas Met. 4". 


sumsend part, summend, rauschend? nom. pi. n, feallan letad sveart sum- 
z ] T 





stefn — stenc. 479 


(beorhte) & Erod. 276, 674, Crä. 94; bAman ww Bat. 179, 238; Inst. 
stofne @en. 2848, Dan. 510, Ps. 65’, 761, 85°, 139*, Rä. 9”, 49°, 
15°°; bD$man > Dan, 179, Ph. 497; änre od unisono: Hy. 7'' (stäfne 
W.), 7°; mid strangere &> Ps. 141"; hälgan {hiddan, hlüdre, clenre, 
beorhtan, eisegan, geömran) m) Erod. 257, 550, Sat. 36, 601, Cri, 389, 
An. 56, 61, 96, 537, 875, 1128, 1369, 1401, 1458, Ay. 9°; he hine 
hiüde aD cigde Gen. 2909, strangre (geömran) stemne Gen. 5%6, 
Met. 1”; inst. pl. stefnum An. 722; hiüdan (aclum, vergum, hälgum, 
meaglum, clzenum, hadrum) &) Erod. 99, 578, Sat, 656, Cri. 998, 
An. 1056, Gü. 891, EI. 743, 750, Hy. 8°. — s. stefne und bunorräd-, 
väter - stefan. 


stefn, stäfn, stemn engl. stem nkd. Stamm m. 1) stipes, fruncus; nom. 
acc. se is stemn and stadol ealra göda Boecth. 34"; stefn (slipem ar- 
boris) Sal. 296; dat. ic (sc. cruz) väs ähäven holtes on ende, ästyred 
of stefne minum Kr. 30; inst. pl. fegum stäfnum fl}d blöd gevöd 
(truncis mortuorum) Exred. 462. — 2) prora navis, holl. steven ; dat. 
lides (nscan) stefne Ädelst. 34 (var. stäfne), An. 291; acc. stigon on 
stefn B. 212. — 3) stirps, gens, Volkstamm ; dat. pl. (se cantic) gevritu 
lered, stefaum steöred and him stede healded heofona rices Sal. 51. — 
3) viczs; inst. nivan stefnd (altera vice, dınuo) Gen. 1556, B. 2594, 
An. 1305; eft nivan a) Gen. 1886, B. 1789; and hine Cyriacus siddan 
nemde: nivan c&) nama väs gecyrred ... (oder kier nivan stefns f. 
nova voce?) EL. 1061. — s. brandstäfn, heähstefn; lodd-, be6d-stefn 
und stefna, 


stefna, stäfna m. prora navis (s. stefn m. Nro. 2); dat. stesran ofer 
stäfnan An. 495; ät, tö lidos (nacan) stefnan Seef. 7, An. 403, 1709; 
inst. sum [on] fealone vx2g stefnan steöred Ord. 54. — s. bunden-, 
hringed-, vundenstefna adj. 

stefnan s. gestefnan. 

stefn-byrd f. indoles; acc. sceoldon oal beran stide ws, svä him se stesra 
(god) bebeäd missenlice gemetu burh p& miclan gecynd Sch. 45. 

'stefne f. vox; nom. me is svrre 2 hefig gnorniende heortan getonge 
Ps. 101°. — s. stefn f. 

stälan, stellan, st&man, stemn .. be-, forstelan, stälgäst; &-, an-, on- 
stellaun; stfman, stefn m. f. 

stemnettan Stand halten; prat. pl. sv& stemnetton stiähugende hysas ät 
hilde By. 122. 

stEnan s. stanan. 

stenc m. odor, fragrantia; nom. se ww Gß. 1296; se hälga (sväta) > 
Ph. 81, Wal. 57; vynsum > Wal. 54; pät is svöte (Adele) cd Pa. Od, 
74; 3 üt eymed, vynsumra stedm, svidra and svöttra sväoca gehryl- 
cum Pa. 44; ace. bone m» Pa. 54; vynsumne (srötne) m» PA. 659, 
Wal. 65; nardes m) Räü. 41”; dat. je com on stencoe strengre bonne 





496 suudor - vundor — sunu. 


sundor- vundor n. miraculum singulare; gen. pl. sundorvundra Möd. ?. 


sundor-yrfe n. Sondererbe; nom. ponne äscaced, god (voc), ws ‘ed i- 
firmata est’ sr. heredibus: Ps. 67". 


sund-plega m. ludus natandi vel navigandi; das. äfter sundplegan Pi 
ı1ı (Bad), Q@ü. 1308 (Seefahrt). 
sundre (akAd. suntara) f. Besonderheit, Adgesondertheit ? (oder sundor adj.?); 
. dat. häfed ägenne vard on sundran Met. 20; s»ton on ww Gen 
842; nu ic be on cs secgan ville [ymb] treöeyn Bo. 1; Pära pe on 
es) gehvylc me drincan sealde Rä. 71°; for zghvylc Anra on & Seel. 
Ex. 97; for Aura gehvylcum on sundrum Seel. Vere. 97° 


sund-reced n. domus marina, navis; acc. on hät cm> (Arche) Gen. 1335. 

sundrian, sundur s. &-, gesundrian, sundor, syndran (-ian). 

sund-vudu m. Ügnum marinum, navis; nom. acc. > Cri, 677, B. 2%, 
1906. 

sunna s. sunnu. 


sunne f. sol; nom. 8 Gen. 811, Dan. 276, As. 77, Ori. 606, 694, 935. 
1138, Sch. 78, Ph. 120, 141, 209, 587, B.606, Ädelst. 13, An. 125%, 
1806, @0. 1187, Ps. 103% ?', Mes. 4°, 6’, 29°, Sal. 388, Rä. 67°; ge 
sunnen Erod. 81, 109, Dan. 264, Ori. 26, 107, 114, 696, 901, 110. 
1669, Ph. 17, 114, 253, 288, 305, B. 94, 648, Ps. 106°, 112°; mis 
se svetesta Cd ledma Juliana! Jul. 166; ww däg (Sonntag) Hy. 9”: 
dat. sunnan Sat, 307, Cri. 1242, 1652, @4. 1110, 1287, Met. 5! 11", 
under wo Ph. 582, An. 1015, Met. 8°; acc. sunnan Afen. 47; set. 
mec on && Rä. 27; beäh mon hine on cw lzde Gn. Er. 112. - 
nom. no be sunne on däg s6l ne gebärne! (oder gen. von sunae! 
Ps. 120", 

sunnu (-na) f- sol; nom. sunnu Sat. 352; sunna Dan, 370, Ps. 1 
Gen. 23°, Wr. gl. 70; ei6 oo Met. 28°”; ace. sunne Gen. 2431. - 


ennlua i Tat: 











step — steöran. 481 


oa), svöttra and svidra sväcoa gehvylcum Pa. 45 ; dat. cymed ’of [steäme) 
‚pzre stflenan helle Sal. 490. — 2) fluldum vaporans, cruor; inst. 
forl&ton me (crucem) standan steimd bedrifenne Kr. 62. — s. etfman 
(steman). 

steäp m. /altn. staup n. ahd. stouf m.) poculum, cantharus, cyatkus; nom. 
se vines m ‘calix’: Ps. 74’; dat. nalles vin druncon scir of steäpe 
(oder sceape dolio?) Met. 8°". 


steäp engl. steep adj. arduus, allus; nom. 3 Gen. 2569, Ruin. 11, Sal. 
413, Ra. 26°; 9 vong Rä. 70°; gim sceal un hringe standan geäp 
and Un. C. 23; se ste&pa gim Sal, 284, se6 steäpe burh Gen. 1700; 
gen. n. ffr steäpes and geäpes forsvealh eall eador Gen. 2556; aece. 
steäpne hröf (beurg, rond) B. 926, 3566, Rd. 16'°; bneccan m) Rä. 79%; 
stänbeorh c&D (stesrne MS) B. 2213; steape düne Gen. 2853, 2396; 
n. gif ge pät fästen f$re villad a forstandan Gen. 2522 ; dat. steapum 
stadole Reim. 58; pl. beorgas (veallas) steape B. 222, An. 842, 1308, 
Rä. 4'°; beorgas här ue muntas m» stondad PA. 22; cd stänbyrig Gen. 
2212; bollan cm) Jud. 17; steäp hleodo (stänhlido) Gen. 1459, B. 1409. 
— 8. headu-, heah-, veall-steäp, stöpan, st’pel. 


stearc adj. stark, validus, rigidus, vehemens, asper; nom. (3 storma 
geläc Met. 26°; is se6 edggebyrd m) and hive stäne gelicast, gladum 
simme Ph. 302; se stearca storm (vind) Met. 6''. 12'%; ace. be mec 
lzred on stearcne veg (sc. diabolus) Jul. 282; stearce burnan Ps. 135"; 
nom. pl. heo vzron stearce stäne heardran (odstinati) El. 566. — 


3. streac. 
stearc-ferd adj. firmus animo; pl. m. stearcferde Jul. 636. — #. sterced- 
“ ferhd. , . 


stearc-heort adj. idem; nom. 3 B. 2288 (draco), 2552. 

steara m. Sierna Lin., Seeschwalbe; nom. ww isigfedera Seef. 23. — 
‘"bearita vel sturnus stearn, stronus stärn, turdus stär, furdella se mära 
stär’: Wr. gl..29; ‘beatica stearn’: ib. 62; ‘sturnus stär': ib. 63; "beacita 
stearn, sturnus stär’: id. 281, “deaeita stearno’: gi. Epim. 130 (biacita 
steru ol. Erf.) 

steöp - cild n. Stiefkind; pl. nom. 3 Ps. 103”; gen. -cilda Ps. 93°; dat. 
-cildum Pe. 67°, 831°, 108°, 

steör ahd. stiura f. Steuer, cohibitio, impeditio; nom. bäs cymed a of 
heofnum GQ. 481; acc. (god) bäs uurihtes ste6re gefremede Gen. 1683.— 


steöra m. gubernalor, director; nom. se = (deus) Sch. 45; he reht and 
rat eallum gesceaftum svä ir gdd stesra änum scipe Boeth. 36°; 
‘gubernio I”: Wr. gl. 48. — 'gubernator steörman, puppis steörsetl, 
remus steörröder': Wr. gl. 48; steöres man gudernator: LL. Ätkeir. 11, 4. 


steöran I‘ regere. gubernare, dirigere; inf. @w ofer stäfnan (inir. steuern) 
An. 495; pras. sum [on] fealone v2g stefnan ste6red Crü. 54: he ws 
bam brädvzne heofones and sordan Mei. 24; stefnum (gemtidbus) 

sı 
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svä. 


suoe vAnad, pät 86 sunne dö (4. ec. vänad, hät hes ms d6) Met. 23”; 
mit Adjectiven oder Adverbien: hät he ma micele« gebäh Erod. 143: 
on &&D geongum feore B. 1843; he trelf sidum hine bebadad... and 
symle cw oft... beorged Ph. 108; ähnlich B. 2468, Alf. Tod. 13, 
An. 1346; zu Anfang des Satzes, ‘unter solchen Umständen, dekald‘: 
Gen. 289, 381, 386, 819, 733, An. 1330. Ps. ©. 135; @&3 same (some) 
s. same. — 2) emphatisch, ohne eigentliche Zurückweisung: so, gar, 
so gar (am, valde); vind  druncen Jud. 67 (vgl. bus v. 9:1); mid 
es leifne Wal. 88, hine m» gödne B. 347, pät me is on minum mid 
cas r Gen. 455; in mäg ww vide gesoön (gar weithin) Gen. a5: 
ähnlich Gen. 252-55, 279, 322, 679, 58.1, 597, TOR, Jud. 126, 130, 
Cri. 306, Seel. 151, An. 924, 1245, 1345, 1564, Jud. 170, EL 644, T78, 
Hy. 10°, — :i) beim Comparativ (vgl. hü): leng m» svidor Ge länger 
je, mehr) Gen. 984; me pin mödsefa licad long m» säl (vel MS) 
B. 1854. — 4) in der Verbindung svä beih (befna) gleirkunt: s. 
präb. peäna; ne (gleichwol nicht. su Anfang des Satzes) B. 1132. - 
5) correlativ mit folgendem hät ıdaf): ww becifsed, bät. . Ori. 323; 
pio mägen is ww mere, ws pät znig ne vät b& despnesse drihtues 
mibta Ay. 3°'-", 

6) wie; he gedreösan sceal, cm) beöss enrde eall @Q. 844; väs desd 
S er EL532,; him väs halig leöht, m) se vyrhta bebeid Gen. 135; 
es hie hit fröcuost Audan meaht:n An. 1233; höht pa onlice, & ke 
pät beäcen geseah, täcen gevyrcan El. 100; hi me ymbsealdon samed 
anlice on beön ‘sicus apes’; Ps. 117’; ähnlich Gen. 161, Cri. 132. 
135, 138, 142, 455, 468, 543, 547, 633. Exod. 314, B. 490, 881. 
1587, An. 1323, 1343, 1478, 1515; correlativ mit av (0) - wo filı 
I get Ori, 1231; ow eal ımauna beartı sorgum sävad, u aft ripad 
(wie ..., 80...) Ori. 85 - 86; ww ju ealns middangeard merefiäl 
beahte, bided wo geblöven öd bweles eyme Ph. 41-47; afne I vide 
ons vegas tö lägon An. 1246; häligne gäst emne wo 4 
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stid-ferhd — stigu. 483 


stid-ferh4, -frih@ adj. Armus vel strenuus anime; nom. stidferhd eyning 
(deus) Gen. 241, 1406, 1683; stidfrihd cynioug (deus) Gen. 107; pl. 
stidferhde (angeli) An. «22; 9 häled hygegleäive Edg. 50. 

stid-hugende adj. idem; nom. pl. ws By. 122. 

stid -hycgende adj. idem; nom. ıg. o EL 683; nom. pl. ww EI. 716; 
dat. stidhycgendum An. 742 (pl.), 1431 (sg.). 

stid - hydig adj. idem; 8 Gen. 2896, pl. -hydige El. 121. 

stid-hygd adj. idem; pl. -bygde Jul. 654. 

stid-lic adj. riyidus, firmus, nom. 5 stäntorr Gen, 1700. 

stid-lice adv. firmiter, severe, rigide; hvilon läreövw min &veod me cw 
mid gyrde ‘duriser’: Wr. gl. 14, he ws clypode By. 25; bu ws stänum 
and eordan =r miltsadest Ps. 101'”,; ne väciad häs geveor, ao hi 
standad aD Sch. 87. " 


stidG-möd adj. firmus vei strenuus animo; nom. I Gen. 2423, Sat. Zub, 
B. 2566, Kr. 40; se stidnmöda Jud. 235. 

stid -veg m. via aspera; acc. on ww Rä. 4”. 

stig ahd stig m. semita, via, callis; nom. > under läg äldum unchd 
B. 3213; street väs stänfäg: 5 visode gumum ätgädere B. 320; stöp 
on strete,. 9 visode An. 987. — s. meodustig. 

stigan 1) wie das komer. Greizev als allgemeines Verbum der Bewegung: 
incedere, gradi, meare, ire; pras. he tö holme st&g B. 2362; stäh 
ufer streämveall Gen. 1494; pl. on sund (bolm) stigon Exod. 319, 
An. 429; on stefn (in ceol) 9 B. 212, An. 349; prat. conj. er he 
on bed stige B. 6:6. — 2) seandere, ascendere; inf. on heshdu 
stigan Cri. 493; he hine up forl&t streämum =D Gen. 1406; nt:räm- 
racu @&& onginned Gen. 1355; 0 on vägn R&. 23°; pras. io stige 
up Rü. 4”; dbryne stiged hedh t6 heofonum PA. 520; bryne 
Sal. 61, ffr wo on lenge Sal. 413; breaitem mo eirm on cordre 
Möd. 18; sunne stihd ofer mancyon upveardes Met. 13°; pl. stigad 
tö wuldre Ph. 549; hi eft t6 be ealle ms “aseendat ad te’: Ps. 13”; 
röcas  ofer hröfum Rä. 2°; pref. pl. ses up stigon ofer etädvaallas 
Gen. 1375; up hrade on vang c=) (ans Land) B. 235; prat. comj. :er 
bon he up stige (gen Himmel) Cri. 464, 544; hät he heonan up 
Cri. 754; part. sögon hine up stigende (ri. 536. — 8) descendere; 
inf. bät engel ufan of röderum stigen cvöme Dan. 510. — 4) e. act. 
ersteigen; inf. hvilum (ic) stesle hlido stigan sceolde up in &del Bd. 
83°, pret. pl. hi heihlond stigon on Sione beorg Exod, 385. — s. S-, 
ge-. oferstigan. 

stige m. ascensio; acc. drihtnes > an heofonas up Men. 64. — s. upstige. 

stigu ahd. stiga f. semita, via, callis; aee. gelmd me on stige Ps. 118”; 
rihte 9 Afct. 23’; iine ea) ‘semitas meas’: Ps. 138°, 141°; nearve 
eo Rä. 16”: gen. es minre Ps. 118'%; pl. nom. varın vegas bins 
on vidne sz and ce» hine ofer strang väter “... semiiae tuae’: Ps. 78°°; 

37° 


500 svadrian — sväpan. 


godu, ovä ic &re ät him zfre finde odde, peösden, ät be Pine hyld., 
bit to... (so wahr als ich finden möge?) Jul. 81; ic Pbät Poune for- 
hycge, 3 me Hygeläc sie min mondrihten mödes blide, Pät ic sveord 
bere odde sidne scild t6 güde B. 435; ve pe hzriad and lofiad, 
pu eart hrlend... (demgemäk dak, da) Hy. 7''*. — vielleicht is 
übrigens sva statt svä zu schreiben: ersteres würde dem goth. sva, lds- 
teres dem goth. sv& altn. svä entsprechen; vol. auch u. 


svadrian «. svädorian. 


svadu f. westigium; dat. hät vo södfästes svade folgodon An. 673; him 
on 2 fylged... Sal, 92, gif he nearve stige me on m» siced Rä 
16°”, bim on c& Gen. 2001, on we saton (reston, f&ran) Gen. 20::. 
2114, Jud. 322, Rä. i4'; ue sinu ne bän on w) l&gon An. 1424; vgl. 
on läste. — acc. besh älda bearn lästas mine svide s&cad, ic svade 
hvilum mine bemide monna gehvylcum Ra. #89'*: him si6 svidre w 
veardode band on Hiorote (blieb swrück, vgl. läst veardian) 23. 2098; 
geseoh nu seolfes sväde! (vestipia lua) An. 1443. — “eieafrir dolk- 
avadu* Wr. gl. 85. — s srät-, veald-avadu und sväd. 

svadul m. Rauchqualm (Diet, H. Z. V, 215-16)5; dat. nymde (bit) Nies 
fädın sviılge on swvadule B. 782, vudurdc ästäh sveart of avadole (svie 
buola MS swiodola?) B. 3145. — oder Brandstätte? 

aväları (sreöf) s, forsväfan und svifan, svafan 

svämian dunkel werden, verschwinden (Diet. H. Z X, 315); prei. röder 
svänode fer nidda bear, nihtrim seridon deore ofer dugedum @ü 
1089. — s». Äsvrämian, dsveman, svima. 

avan, 3von m. olor, cygrus; gen. svanes fodre PA. 137. 


svAn enyi. swain alin. sveinn m. juvenis; aer. pl. svänas Fin. 39, 


avancor, avoncor adj. 1) schwank, flerilis, gracilis (mhd. swankel), daher 
debilis, achmiächtig; nom, min sävel veard svyancur on möäde ‘defecif 


Fa 








502 svidorlan — sves-1fce. 


svädorian, svadrian imminui, sedari, placari; prat. geofon svadrode 
purh hiäliges hes An. 1587 ; brimu svadredon B. 6570; egesa stilde, 
viädu svädorodon An. 583. — s. svedrian, svidrian. 


svefan ahd. sveibön mAd. sweiben bair. schwaiben schesanken, grassari; 
pras. se6 gitsung, be nzenne grund hafad, svearte svzfed sumes onlice 
bam munte, be nu monna bearn Etne hätad, se svelö byrned ‘sarior 
ignibus Actna fervens amor ardet habendd’: Met. 8". — e. swäßsn. 
svifan. 

svägl, svelan, svaman +. svegl, besvalan und svelan, Ssvaman und 
svämian. 

sver adj. schwer; nom. nu is min sylfes gäst S gevorden ‘defecit’: Pı. 
142°’; me is svere stefn hefig gnorniende heortan getenge Ps. 101*; 
dat. fram slzpe avzrum Ps. 72'°; acc. svere häftned, hefige.... Pı. 
128'; hät mw gioo Met. 10°; dat. pl. on scyldum sverum “in d:lictis‘: 
Ps. #7°!, compar. f. nu is svzrre (-a MS) mid mee binra synna röd, 
bonus si6 ödre röd väs Cri. 1490, superl. sorh bid sverost byrden 
Sal. 311. — s. svär. 


SVBarO adv. graviter; vom ic geseald, pär ic üt svican ne mäg “tradiius 
sum et non egrediebar': Ps. 81°. 

SV838 got. svös adj. proprius, familiaris, carus, suavis, Denignus; nom. 
forpon he is uidum I ‘quoniam suavis est dominus’- Ps. 99°. ww 
selegescent Ps. 131°”, bid him self sunu and S füäder PR. 875; lie 
and min es fäder EI. 517: cas (sc. pater) Fä. 43. — dat. hyre svesum 
vere (marito) G@Q. 957: on södfästra &» müde Ps 117", — aee. m. 
eif bu sunu Age odde odde svasne mzg Gen. 2498; his cm) sunu 
Exod. 402; ws gefäran (frairem) An. I01L: vid fäder md Cri. 617; 
es (hläford) Wand. 50; his brödor I Gn. Ex. 198; on stede scfnum 
steorran forlöton hira cd vlite Cri 1149. — acc. f. svzse gebeddan 
@en. 1775. — acc. n. beora sves oynn Pa. 105”; pu cm» t5 me pin 








stret — strenge. -487 


Cri. 765; bis custunga streßle Vit. @Qußäl. 4; inst. bileran etr=l6 B. 
1746; mid bare gewttredan streäle Vit. Guthl. 4; nom. acc. pl. stıalas 
Jud. 223, Ori. 719, strele Pe. 59*, 76, 77'!, Rä. 4°, On. Er. 154 und 
ströle Ps. 119°, 143°; gen. strela storm B. 3117; inst. strelum Är. 62; 
scearpum ströium Ps. 63*. — s. here-, väl-, vzpen-strel. 

street ahd. sträza engl. street f. viu strata, Strake; nom. wo vis stänfäh 
B. 320; him väs sAna burh etreimräce m) ger)med An. 1682; yen. 
rihtre stretq Zzod. 126; dat. md Gen. 2436, An. 985, 1063, Sal. 187; 
acc. 8 B. 1634, An. 334, 775, Rä. 16'°; hvilum feslve &) mearnm 
mzton B. 916; gearvian. us tögönes gräne CD up to heofonum! Sat. 
237, nom. pl. svä vide svk vegas tö lägon, enta zrgeveorc innau 
burgum, oo stänfäge An. 1238. — s. farod-, here-, lagu-, mere-, 
rahe - street. 

streccan s. ästreccan. i 

strödan I) spargere, aspergere; pres. pl. and hät väter on ädlige meu 
stredad Bed. 3°. — 2) inst. prosterni, cadere; pras. pl. steörrau stredad 
of heofone C'ri. 940. — ». töströdan, strägdan. z 

stredan (strydan) s. bestredan. 

stregan alts. streian, ströian ahd. streuuan 1) spargere, sternere, streuen; 
part. väs him mages dsdum mordorbed ströd B. 2436, prat. bät 
desdberende ättor on callum cyricum he strögde ‘ecelesiis aspersit’: 
Bed. -1", — 2) bestreuen; inf. gräf gulds strögen Serf. 97. 

strögdan spargere; inf. @o Sal. 130; pras. sg. stregded (-ad MS) Sal. 114; 
part. stresdende väter “aspergens aquas’: Ps. Stev. p. 190. — bu tö- 
strugde usic ‘dispersisti nos’: Ps. Stev. 43'’; töstrigded bearn Adames 
ib. 'p. 192. — s. strödan. 


str&l, strencd s. stral, strengd. 


streng ahd. strang altn. strenger m. funis, chorda; nom pl. strengas gurton 
(die Scgeltaue beim Sturm) An. 374, dat. inst. pl. strela storm stren- 
gum gebzded scöc ofer scildveall (durch die Bogenschnen) B. 3117 
(vgl. ‘anguina bogenstreng’ Wr. gl. 35); mid tyn c&D getogen hearpe 
Ps. 143° (vgl. on bsere tynstrengean hearpan in decachordo: Ps. Th. 
32°), ic on tyn od getogen häfde “in decachordo’: Ps. 1’; hi sungon 
on tympanis togenum &9 Ps. 57, 

strengd , strengdu f. robur, vigor, potentia, virtus; nom. strengdu Ps. 
54° 107%, 117°; ınägenes D Ph. 625. — dat. in pzere godeundan 
giestes strengdu Cri. 6:53. — acc. strengdu Ps. 58'*, strengd« Gen. 950, 
Sat. 2, 256, strengde Ps. 58° nnd strencde Ps. 701; drihten hine 
gegyre göde strengdo Ps. 92'. — inst. strengdu stad«lfästre Uri. 490; 
mid strencgde Ps. 58''.— s heäh-, mägeustrengdu. 

strenge adj. fortis, durus, rioidus, severus, violentus, dirus; inst. he his 
tora gevräc on his gesacum svide strengum stiepe Gen. 60. — compar. 
strengra (stärker) Sal. 76, 426, Rd. 41”; ic eom sviftre bonne he, 








468 strengel — stre&m - race. 


bragum o Rd. 82°; be dyd & symble of däge on däg droktal ws 
An. 1387 ; ic eom on stence strengre bonne rfcels s$ R& 41”; =. 
- göu wo is, hät (daf) Ic... heile (noch schlimmer ist es) Ort. 19%. - 

superl. vigena strengest B. 1543; se be manna väs mägeni w 
B. 784, se väs.moncynnes mägenss ca) B. 196. = s. meägeusizuäg: 
und strang. 

strengel m. confortator? duz; ace. vigens > B. 3115; oder strenget! 

streng-1to adj. Armus; compar. hü be him strenglieran stöl geverkte 
Gen. 2373. 

strengu f. robur, vigor, virtus, fortitudo; nom. volenu 3 Rä. 8°; dat. 
strenge B. 1683 und strengo B. 2540; acc. mägenes strenge B. 1!:v: 
mägen and strengo Gen. 163%; stide strengeo Gen. 2495; ind. 
strengo bestolen (kraftios) Rd. 28", ins. pl. strengum stöpton stsnenze 
veall Gem. 1676. — s. hilde-, mägen-, mere-, voruld - strengu. 


streac adj rigidus, durus; nom. hiäf and stän, cm and hnesce (Hurte 
und Weiche) An. 616; streo fortis, magnanimus:- R. Bem. 1 (Lye); 
manig stree (sträc B.) man ville... ‘multi strecman 3. e. potentes sie 
fortes volunt’ (Versio antig.) LI. Canut. II, 20°; nom, pi. heofons 
rice holad ne&d and strece nimad pät ‘st violenti rapiums illud’: Mattk. 
11%. — 5. steatc. 


streäm altn. straumr ahd. ströüm m. fluzus aquarum, fluentum, flumen, 
torrens, mare (dies bes. im plur.); nom, a8 Buin. 39, An..1525, On. 
C. 23, Sal. 347; vadema (vaduman) &9 Eıxod. 471, An. 1282; is bät 
froene 9 Ida ofermata COri. 8355. — acc. a B. 2545 ; ho gesette 
üt on se Sat. 5; geofunes 9 An. 354, El. 1201; fealone (re6öne) 
Jul. 451. — gen. (penna) beimtelg6 svealg, streames dzl® sc. afra- 
menti: Rä. 27'% — inst. streämd bivunden Wal. 18. — pl. nom. acc. 
stresmas Exod, 459, B. 1212, 1261, An. 874, 1505, Met. 20:1”, Rä. 
3 14, 47°, 23°, 79°; heän ma (mare altum) Seef. 34; redde ea (mare 
rubrum) Ezod. 296, sealte (r&de) md PA. 120, Jud. 349, ba strangan 
os Ps. 65°, gudes wD Ps. 64'°; häte I (sc. im Badchaus) Ruin. 
44. — dat. streämum Gen. 1459; inst. 2 Gen. 223, 1406; sv& hä brei 
väter steäpe stänbyrig @w bevindad Gen 2212. — s. brim-, üg-, &gor-, 
ed-, aigor-, eah-, fifel-, firgen-, fyrn-, lagu-, mere-, s»-, vag-, väl- 
säter-, vylle - stream. 

streäm-faru f. aquarum motus; acc, h&t streämfare atillan, storınas restan 
An. 1518. 

strediın-gevin n. aquarum tumulius; gen. -gevinnes Rä. 4”. 

streäm -racu f. aquarum colluvies vel dilatatio (‘he stream's reach’ Lye); 
nom. ‘alveus strehm vel 9; Wr gl. 54; bonne = stigan onginned 
(sveart raca MS) Gen. 1355; acc. him söna väs burh streämräce stret 
ger$med An 1582; dat. pl. fram streämracum 6d bysse eordan ütge- 
nera ‘a flumine usque ad terminos orbis terrarum’: Ps. {1". 


04 sröäg -dyu — svegle. 


L9onan, segnas stödon om fägerne svög Erod. 566; wa gehfrden vuldın 
I, bäman stefna Sat. 237; ganetes hleödor and huilpan w> Surf. 21; 
burb sealtes 5 An. 1534. — gen, pl. svinsad sibgedryht srägs mei 
Ph. 618. — ». bene-, here-, hilde-, morgensvög, svögan, 


svog-dyn m. fragoris afrepitus; gen. pl. svögdynna mz=st Ori. 965. 


avög - hleöddor elangoris sonitus; nom. w cymed, vöda vynsumast pur 
bis vildres möüd Pa. 42. — a. svög-löder? 


evegl, svegel n. 1) aether, coelum; nom. nö bäs gilpan Pearf syaful) 
sarel, hät hyre sie avegl ongeän Döm. 64; gen. svegles eld 
(brytia, gest, ägend, veard) Gen. 862, 2540, 2507, 2878, Jud 30, “ 
Ori. 203, 543; pät hie veron seolfe ww brytan Sat. 23; w> vulde 
(dreimas) Jud. 345, 390, Ori. 110, An. 641, 810; wo leöma Bat. Al, 
Ph. 103 (sol); &wS leöht (täpur, gim) Sat. 28, Ph. LI4, 208, 288, Bir 
4=, Gü. 457, Met. 22”; under so begong (gong, hle6) Ori. 606. JA 374, 
Rn 860, 1773, An. 208, 453, Rad, EL, 507; Ponne ic minre sävle w 
vidde Hy. 3°; svägles brytta Sat. 124; dat. iu (on) sı egle Sat. &), 
(43, Fri. 550, 684, 1660, Sch. 86, Ph. 635, Gü. 557, 7157, A. 63 
155, Ay. 3°”; under ww Gen. 1414, 1764, Ori. 502, PA. is6, Im 
467, Vid. 101 (svegl MS), B. 1078, 1197, An. 88, 1011, Ga. 17, 
Ei. 73; ew under (ren. 2844; ace. bä be svegl büan Gen. 92 m 
es faran Ori. 513; ws nppe An. TAU, Inst. svegl& benumene idi- 
boli) Gü. 597. 2) sol; nom. heofonutorht svegl seir gescynded under 
foldan fädn Sch. 73; ww häte scän, bläc ofer buresalo @&, 1301 
„vegel bid hätost Gn. ©. 7; acc. peun: veorded his hüs onhetel 
purh hädor ww Ph. 212; dat. svinsad and singed svogle tögeänes A 
124; inst. sumor sveglä hät (?) Gn. Er. 78. — 3) sympAonda, melodia; 
gen. bär väs singal sang and svegles gong An. 871; ie ınäg =) gamen 
gehfran on heofnum Gen, 675; dat. (inst.) hd eädige bär uppe sittad 
selfe mid svegle sunu helendes Sat. 648. 








492 " styrnen — std - veardes. 


boane ic bügendre stefue styrme Rd. 9°; min stein td be styrmeii de 
mavi ad te’: Pa. 141’; prat. he styımde and gYlede (beim Gelagı 
Jud. 25 ; 16t vord üt faran, stearcheort 9 B. 3552 ; pl. styramdon hiäds 
(beim Kampfe) Jud. 223. — s. storm. 

styrnan severum esse; prat. he styrnde svide verode mid vitö Gen. 2445. 

styrne engl. stern adj. rigidus, seperus, dirus, crudelis, ferus, sawus; acc. 
(god) häfde cm) möd gegremed grame Gen. 60; gen. on vyrmss lie 
[styrnes) and sticoles Sal. 153. 

styrnongs adv. severiter, 3 gud Sal. 283. 

styrn-mÖd adj. rigidus vel severus animo; pl. PERBRTE stercedfyrhde 
Jud. 227. 

sl, sugu engl. sow f. scrofa, Sau; nom. 'scrofa mugu, sus swf’: Wr. 
gl. 22; ‘us svin, verrus bär, scrofa sugu': ib. 286. — das. me on bäce 
standad hdr (== her) svylce süe: on hlerum hillud tn efren... 
(svylce sveon hleorum MS) Rd. 16°. - 

sfican sugere; pl. of bera cilda müde, be meolc stcad Ps. TR. 8°. — s 


Astcan, sügan. 

süd adv. gegen Süden, im Süden; pätte ms ne nord 6der nanig sälrs 
vare B. 858 und ähnlich ad odde nord Vid. 138, Met. 10°, nd vos 
and edst Met. 14° und aD ednt and vest Met. u*", 10°; pät pu ww 
heonon ofer mereläde monnsn findest Bo. 26. — nach Süden hin: wi 
hit od liged Sal. 190; 9 ymbe Sensre feld Sal. 209; geviton 
bavon Gen. 1966; pä väs 8 Pauon Sodoma folc güdspell vegan 


Gen. 2096. 
stda m. der Süden, regio meridionalis; dat. viston him be südan Sigel- 


vara laud Zxod. 64. 

„süden adv. von Süden her; ws Gen. 807, 1988, Dan. 52, Cri. 885, Pk. 
324, B. 606, 1966, Met. 6°, Sal. 259. 

südan-eästan adv. vun Südosten her; I Cri. 901. 

süüderne adj. australis, meridionalis; nom. > vind Met. 5°; cms secg 
Rä. 63°; acc. @& gär By. 1834. 

süd-eäst adv. im Südosten; hvär he sylf sited: hät is m» Gen. 667. 

süd-folce n. populus australis; dat pl. südfolcum Gen. 1996. 


süd-heald adj. ad austrum pronus; nom. ou bare eaze hrverfed eall 
rüma rödor, recene scrided, a9 svifed Met. 28"; acc. sv& südheslde 


svide blimman ‘sicus torrens in austro’: Ps. 125°. 
süd- man m. vir australis; gen. pl. südmonna Gen. 2017, 2090. 
süd-portic m. porticus australis; dat. on pam südportice Älf. Tod. 20. 
süd-rödor m. coeli pars meridionalis;, 6dpät se6 surne on m) smged 
veorded PA. 141. 
süd-veg m. via australis,; dat. pl uf südvegum Exod. 158. 
süd- veardes adv. meridiem versus; hi serton m sigebeöda tvä Met. 1°. 
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svipian, svip. 

8sveor m. socer (Wr. gl. 72), Schwäher; nom. we Jul. 7 
Jul. 65. — sveger f. socrus (Wr. gl. i2), Schwieger. 


sveor&, SVIiOTa, BVira, BVYTA m. cerviz,, collum; nom. ı 
es) (svyra Verc.) Seel. Ill; sviora Rä. 2°; “‘collum 
Wr. gl. 43; ‘collum evyra’: ib. 64; “‘collum, cervexz sv; 
sveoran Jud. 106, Ph. 305, Rä. 33°; inst. mid eövrum 
acc. pl. pä svyran Met. 9°°. — s. bäloedsveora. 


sveorcan ahd. suörcan caligari, obscurari, contristari; prı 
sorh on sefan sveurced B. 1781; be sited sorhcear 
Deör 29; prat. hreder iuuan svearc GG. 125; cd nor 
volcnum @Q. 125.1; vedercandel wS An. 372; part. päı 
Met. 3°. — s. for-, gesveorcan, gesveore. 


sveorcend-ferhd adj..moestus animo ; pl. beornas stöd« 
sveorcendferhde Jud. 269, oder sveorcend ferhd&? — 5 


sveord s. äd-sveord Eidschwur. 


sveord, svurd, svyrd n. gladius, ensis; nom. sveor 
1669, 1605, 1615, 1696, 2499, 2509, 265% 2700, FE 
5 B. 1289; fealohilte svurd By. 16H. — acc. sve 
2889, Jud. 338, Hö. «2, B. 437, 22562, 2518. 2562, 
273, Met. 4", Sal. 166; st$led (hyreted, goldhilted 
B. 672, Rä. 66'%; eald 9 eäcen B. 1663; eald DS « 
2616, 2979; bis ww, leöflic Iren B. 1808; he him bund 
gesealde B. 1901, bräd (ger&nod, göd) ee By. 15, I 
(heard) svyrd B. 2610, 2987. — gen. sveurdes B 
Gen. 2857, B. 1106. An. 1134; purh ww bite Ap 
R. 2ARR: füran em Pr. RAN’: vanaald under a) hand 





sund - büend — sundor - vis. : 495 


Ori.987, Wal. 15; dat. sunde Gen. 1429, As. 131, B. 1510, BE. 228, 
Rö. 11”; nergend ef nihtes > Sal. 337; acc. sund Exod. 319, B. 512, 
An. 381, 488, 748. 

sund-büend pl. maris acoola, komines: nom. Ori. 73 und -büsnde 
Met. 3'’, 24”, 26%; dat. -büendum Cri. 221. 

sun-fllt f. Wettschwimmen;; acc. «art pu se Beörvulf, be vid Brecan vunne 
on sidne ss ymb sundflite? B. 607. R 

sund -gebland n. oemmiztio undarum 5; acc. 80 be segrundas meugum 
ecolde, söcan D B. 1450, 

sund-helm m. maris galea i. e. mare fegens; nom. mec @&) heahte 
Rä. 76'; dat. ic sundhelme ne mäg losian Rä. 3". 

sund-hengest m. equus marinus i. e. navis; pl. acc. selan sundhengestas, 
ealde Fdmearas oncrum fäste Cri. 863. — die das Schiff bewegende 
Kraft: inst. pl. ofer ceald väter ceolum lidan, geond sidne s» sund- 
heugestum szvudu fergan Ort. 353. 


sund-hvät adj. strenuus natando,; pl. svimmad sundhrate (sc. ER 
Wal. 57. 


sund-liden f. iter maritimum > nom. p& väs ws eoletes ät ende B. 223. 


sund -nytt f. munus natandi,; acc. bonan Besvulf oom aylfes oräft&, sund- 

 nytte dreäh B. 2360. 

sundor adv. seorsim, separatim; > mäg mghrilc godspel secgan Sal. 64; 
he6 vile ges&can m) zghvyicne feorhberendra RA. 40°; 9 Aura ge- 
hvilc Dan. 370; äle him bafad md sofan longed Gun. Er. 169; füran 
sceal cd Anra gehväs sävl of Ifce Az. 93; gesät him ewät rüne Wand. 
111; gesston 9 tö rüne An. 1163; heö hine soolfne DI Aoftgde EL. 
603; a9 äsöcan (c. ace.) EL. 407, 1019; sundur gedalan lif vid 

lice B. 2422. 

sundor-cräft m. facultas specials vel singularis; acc. ws Bä. 40°; gen. 
pl. se sölesta sundorcräfta Met. 20°. 

sundor - cräftig adj. indole sinyulari praditus; nis nanig svä snotor ne 
sv& [sundor]-cräftig, hät... (oder [searo]-cräftig?) Sat. 349. 

sundor-gecynd n. indoles singularis; ace. he hafad os, milde aud ge- 
metfäst Pa. 30. 

sundor-gifu f. prerogativa, facultas singularis, donum singulare ; dat. 
for bzre sundorgife, be (daß) him god sealde vorld t# gevealde Dan. 
606 ; pät bu (Maria) in sudurgiefe svylce befönge (concepisti) Ori. 80; 
acc. pl. ssä hör meotud monnum deled, syled sundorgiefe Crä. 5. 

sundor-nytt f. munus speciale, Sonderdienst ; ac«. häfde cyninga vuldor 
Grendle tögeänes seleveard äseted: sundoragnts behedid yınb aldor Dena, 
eotonveard äbaäd B. 667. 


sundor-vine m. amicus specialis; ne äsvic et Fä. 29. 
sundor-vis adj. sapiens prae aliis; acc. sägdon hine sundorvisne EL. 588. 





496 sundor - vundor — u 


sundor- vundor n. miraculum singulare; ge 


sundor - yrfe n. Sondererbe; nom. bonne Asca 
firmata est’ ar. heredibus: Pr. 67 


sund-ploga m. Iudus natandi vel navigandi 
111 /Bad), Gü. 1308 (Seefahrt), 


sundre (ahd. suntara) f. Besonderheit, Abgesonm 
dat. häfed ägenne vard on sundran Me 
#42; nu ie be on wo sorgan ville [ymb] 
5 zehvyle mo drincan sealde Rä. 71°; f 
Er. 97; for Aura gebvrleum on aundru 
sund-reced .n. domus marina, navis; acc. 0 
sundrian, sundur s 4-, gesundrlan, sundor, 
sund-vudu m. lignum marinum, navla; noıi 
19086. 
sunna +. sunnu. 
sunne f, sol; nom, > Gen. S1l, Dan. 276, 
1138, Sch. 78, Ph. 120, 141, 209, 587, 2 
18306, @d,. 1187, Pr. 1099, Mer, 4°, 0°, 
sunnaı Krod. 81, 100, Dan. 264, Ori. 29ı 
1662, Ph. 17, 114, 259, 288, 806, 2. 9 
so wvötonta ww ledmn Jollana! Jul. 166: 
dat, sunnan Sat, 307, Ori, 1242, 1052, A 
under ww Ph. 692, An. 1015, Met. 8": 
mec on ew Rd. 27%, peih mon hine o 
nom. no be sunne on däg sol ne gebä 
Ps. 120", 
sunnu (=na) f. sol; nom. sunnu Sat. 359: 
Gem, 23”, Wr. ol 10: idw Med. 28' 
nonma dat wol Lene- oder Schreibfehler fü 
sun-sciöne adj. solis instar splendens, nom 
sunt m. fillur, nom. ws Gen. 1064, 1081, 1 
1500, 2105, 2249, 2469, 2834, 2886, E 
520, 5R0, ri, 110, 149, 451, 464, 58 
1550, 1652, 1808, 2971, 3120, 3076, . 
HP, 778: sa ws (Christus) Kr. 160; bi 
41”, — gen. suna Cri. 94, B. 2455, 2015 
suna Cri, 210, B. 2025, 2160, 27298, As 
71’, Pa. TR. 10’ und sunu Öri. 6135, | 
1112, 1171, 1187, 2170, 2293, 2005, 29 
2404, 2749, 2792, 2852, Erod. 402, 419, ; 
205, 297, 3538, DB, @6#, 1278 (?), 2018, 2 
(geöonene MS8/), Men. 129, 227, An, 111] 
Rä. 38°, for ws habban B. 947, 1175. - 





sun-vlitig — svi. 497 


El 447, cd metodes (Ecgläfes, Davides)! Dan. 402, B. 590, Sal. 18; 
Älfheres ws! Vald. 1Y!, — nom. pl. suna Gen. 1551, Ort. 1075, B. 2380. 
An. 691, Rä. 47°; suno Gen. 1615. Rä. 47°”; snnu Ezod. 332, 341, wo 
hzlendes Sat. 643. — gen. pl. suna Gen. 115, 1139, 1321, 1606. Rd. 
10”; sunena Gen. 2:®, Ler. 7”. — dat. pl. sunum (en. 1300, 1599, 
Erod. 18, 363, PA. 406, B. 1226 (?runa MS). — acc. pl. suna Gen. 1729 
Pa. 105°”, 112°, 131'%, Sal. 15; sunu Gen. 924. 1229. 2607, B. 1115.— 
voc. pl. sunu Solymz! Cri. 91. — inst. pl. sunum Gen. 198. 1133. 1245, 
1764. — s. gästsunu. 

sun-vlitig adj. sole puicher redditus; superl. sumor bid sunvlitegost 
Gn. C. %. 

süÜpan abdsorbere, saufen; conj. ne me seid süpe mid müde! Pr. v8". — 
s. gesüpan. 

süisl n. Labor, afflietio, tormentum, supplicium, eruciatus; nom. be is wo 
ventod gearo tögegnes nalles goder rice Sat. 692; süsel väs ävunnen 
Dan. 654. — gen. monig sceal ongieldan sävel süsles Fä. 72; 
pegnum /(diabolis) Jul. 558. — das. Satan ran and on süsle gefeßl 
Sat. i12. — acc. hafast pu nu müre süsel Sat. nd; 9 brovian Sar. 41, 
süs] brovian @en. ;5, Dan. 621; in pät svearte &9 (Hölle: Gü. 639; 
pät pu wo ämzte (Hölle) Sat. 725; h#t gebindan beim bone miclan 
and geszledne on @&9 d6n Dan. 521. — inst. hä he pät vitehäs grare 
viste sinnihte beseald, süsle« geinnod Gen. 423; atole gästas I) b#- 
grövene (begrorenne MS) Sat. 52, > gebunden (geswled) Jud. 114, 
An. 1381, El. ıı2; h6t hi svingan, as preägen, vitum vegan Jul. 142 — 
gen. pl. süslı häs (grund) Cri. 1604, El. 944. — inst. pl. pu on fyr- 
bade süslum beprungen siddan vunodest EI. 950; as geslähte Cri 
119, Ppät hi usic bindan and in bzlvylme 9 svingen Jul. 337. — 
auch fem. gen. fram bam &can hungre beilesüsle Alf. Einl. zur 
Genesis. — alin. sfsl und spsla f. negofium, opus, pensum, sysligs 
alacriter, strenue, sfsla rem gerere, operari. procurare; vgl. H. Z. VOL, 
465. — s. cvic- süsl und seöslig. 


süel-bana m. diabolus; pl. svearte süelbonsn Hat. 640. 
süisl -hof n. Hölle; dat. of pam süslhofe Ay. 10°". 
sutol s. sveotol. 


svA adv. und conj. 1) surückweisend: sr, sie, ita; be ws ford gebad 
langsumne hiht Exod. 404; beäh hit uare häsen m Gen. 718; bat be 
volde ww Gen. 2832; singed 2 and svinsad PA. 140; ne bid pam 
ödrum 9 Möd. 7a, B. 1471; ne veard Heremöd I eaforum Kegvelan 
B. 1:09; and gelzste > B. 29890; ww he dryhten börede An. 1457; 
hi6 död usic 9 Sal. 300; ded nu göna my Sal. 249; vese ws! vese 
a! flat, flat’: Pa. 71”; gif ve mägon Ps. 123°; ähnlich en. 48, 
993, 1493, Cri. 233, 330. 426, B. 2091. An. 1247, 1325, 1395, GR. 
215, Ps. 123°, Ps. C. 146, Hy. 5°. Met. 11°* , him and hyra bear- 
num &) GG. 826 und ähnlich Pk 405, Jul. 504; Anakolusk. I edce 
32 
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es mid nidas, ca) Nilus schded and eft vended (degrenst) s» vide rice 
Gen. 2204 - 10. 

8) e. con). gleich als ob, wie wenn: nu Is pon gelicost, we ve 
on laguflöüde ceolum lidan Ori. 851; onginned cvedan, cd he tö Sonm 
sprece, and hvädre ealle maened Cri. 1378; Pu hi betveönum vätera 
veallas Ieddest, 9 hi veron un drieum Ps. 105°; ähnlich Jud. 68, 
Cri. 180. Wand 96, An. 501, Pu 61°, 87", 1171”; efne D he mid 
vätr6 bone lög Adväsce, « (so) he mid älmessan töschfed synna vunde 
Alm. 5-8.— 9) e. ind. temporal: sobald, sowie; ino valdend god 
äbolgen vyrd, 5 fc him pisne bodseipe serge Gen. 552; m heo se 
gesevah, he bio sni6me fleah Ps. 113’; söna m se visdöm bis vord 
häfde äreahte, he hä siddan ongan . .. Mei. 8°; ähnlich Gen. 5i4, 733, 
Sat. 529, B. 1667, EI. 128; söna CD se6 sunne sealte streamas hof 
oferhlifad, 9 (dann) se fugel... gevited PA. 120-21. 

10) c. ind. obgleich: 9 be us ne mag zuige synne gestzlan, he 
bäfd us beäh päs leöbtes bescyrede Gen. 391 ; häfde god sunnan sidfät 
seglä ofertolden, D bi mästräpas men ne cüdon geseön Exod. 82; 
ähnlich Räö. ı*, 23°, B. 2574, An. 261; forgif us gyltas and synne, &&) 
ve mildum vid pe oft äbyigead! Hy. 6°; mo he manige Cristes fulces 
demde t6 deade, ww beab hin: drihten eft miltse gefremede EI. 498. — 
wie auch immer: so nu regnbe6fas rice dazlad (nanciscuntur) yldo 
odde »rdeid, eftyrd cymed däg dsdum fäh (der jüngste Tag) Exod. 
538 und ühnlich Döm. 13, Met. ı1°%- *° (wo nach v. 39 und 42 Kom- 
mata zu setzen :ind). — ohne daf, sodass nicht (mit Negation): möste 
on &cnisse äÄfter Iybdan, S him äfter Pf yldo ne derede Gen. 471; 
bu meaht nu pe self geseßn, wo ic hit be secgan ne hearf, pät... 
Gen. 611; he6ld häleda gestreön Caldea cyning, &&® him ofer eordan 
andsaca ne väs gnmena znig Dan. 66%; stöd eard and ddel äfter bam 
ädelinge, D nö svidrode rice under r6derum Dan. 639; tösveöp and 
tösvengde liges le6man, a) hyra lice ne schd As. 60; bär hine se6 
brimvylf, 3 he mibte 96 vepna gevealdan B. 1508; ähnlich Dan. 464, 
As. 137, B. 2006, 2184, Fin. 41, Rä. 85°, 61'°, 

I1) gleich unserem älteren so das pron. relat. vertretend:; svylcra 
yrmda, c&3 bu une hör scrife Seel. 102; bu gepyld hafa vo4na gehvylces, 
os) ic Pe vene tö!l B. 1396, ähnlich Gen. 555, Dan. 62, 157, Sed. 
151. Crä. 3, B. 2608, El. 645, Ps. 64'°. — correlativ: efne 9 bvyle 
mägda, 9 (quae) ... B. 943; ce hrä am... (quicungue) Gen. 438, 
483; 0 hrät ce... (quodeumque) Gen. 755; 3 hvylce daga ic be 
cige, geiffr pu me! “in quacunque die’: Ps. 137*; in OD hvylce tid 
ca ge t6 me hveorfad, wo ic symle t6 e6v mid siblufan säna cvrre 
Reb. 5-7. — pär man us tyhhad äre odde deöfles peivet, sd hrväder 
ve geearniad her on life Ay. :., 

12) verschiedene andere Beziehungen: ves pu on Öfeste, he beo 
üt heonan Iszdan häte, pät bu }äc hrade onsecge sigetifre (auf Auf, 
damit) Jul. 263 und ähnlich Ps. O. 117; ic bät gesverige burh s6d- 
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4) qualis, qui; nom. gehlödon him ı5 hüde ho 
svilc pär fanden väs Dan. 66, acc. eall, svyl« 
(ulles was) B. 72; häfde hä his ende gebidenne unsva 
ho ser Äfter vorhte Jud. 65; selebegn, se pe ealle | 
bearfe, avylce bp dögor6 hesidolidende habban sceold 
vardun ealle forhierfde td sumum diöre, svelcum 
väs Met. 26°’; nom. pl. nearon nu cyningas ne cÄse 
varon Seref. 83, nis hÄr Learpan svög, gomen in geard 
B. 2459; aec. pl. eal ingesteald, ww hie ät Finues h 
ton sigla searozimma B. 1156; lungre scynde ofer 
bredita mest hergum (6 hilde, ee» Hüna cyning y 
meahte äbannan tü beadve EI. 32. 

6) svsic... svyle talis... qualis; nom. svylo ı 
cyst, svylo (so)! väs... Dun. 3650-51; scolde (conJ.) « 
ed Äschere väs 5.,1328 -29; ins. efne svylcö mals 
oft als) B. 1249; acc. p. eall svylce hyrsta, svylce 
genumen häfdon B. 4168. 

svilce, avylce, svelce, sveolce adv. 1) sowie auch, « 
ferner, sviloo Gen. 233, 1339, 1432, 1615, 1637, 4 
Men. 75, Pe. C. 58; svylce Gen. 1082, Az. 151, Sag. 4: 
688, 1488, Hö. 116, 118, 135, KT. 43, Seef. 58, Vid. 
830, 854, 907, 920, 1146, 1152, 1165, 1427, 1482, 27 
Men. 15. 40, 54, 87, 91, 128, 148, 186, 231, Ap. 16 
589, 621, 704, 712, 883, 1081,-1289, 1689, Jul 51 
Kr. 8, Ps. 60°, Hy. 3°, Sal. 48, 78, 118, RA. 7°, 218 
65°, 81'%; svelce Met. 4’; and svylco Ps. 55°; ge a 
oa Ps. 55%; and ww edc Ps. 107°; 9 sic Dan. 50 
349, Ori. 145, 282, Hö. 47, Ädelst. 19, Men. 29, 44, ı 
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143'%; pl. svinsisd Rä. 8’; singad and m» Cri. 885; prat. hiedde 
(se, svegiräd) svinsade Vid. 106, EI. 240, Reim. 24; hiyu svinscdı 
B. 611, part. se be hearpan xrest hiyn ävehte, svinsigende sveg (un- 
flert. acc. m.) Gen. 1031. — 'melodium svinsung”: gl. Epin. 501. — 
8. BOsvins. 

svip n. flagellum; nom. pl. heard sveopu Ps. 90!°%; inst. pi. mid sv 
pum svingan (slögun) Cri. 1442, Jul. 138; hi bine svungon mid isenus 
svipum Vita Gutäl. 5. 

8Vipa, 8Ve0opa m. flagellum; nom. ‘anguilla vel scusira svipa’: Wr. gl. 31; 
acc. s9. he gevorhte svipan of strengum Joh. 2'’; sveopan Sal. 109; 
arc. »i. sveopan Sal, 121, inst. sveopum Sal. 14';. 

-svipere s. fäcongesvipere. 

svipian, sveopian flagellare; pras. sg. he bone fe6nd svenpad (sviped 
B.) Sal. 92; prat. rödor (ace.) svipode meredeäda mast Erud. 463. 

svippan flagellare; pras. sg. sviped (sveopad A.) Sal. 92. 

svira, sviru, sviodol, sviora s. sveora, gesveoru, svadol. 

svögean alls. suögan sonare, sirepere, fragorem edere, cum strepitu pre 
rumpere; inf. ldt of »dra gehvsre $gorstreämas svearte au) Gen. 1375; 
pras. pl. svögad vindas Ort. 950; wo Liüde Rd. 8”; „part. svögend: 
(f9r) Gen. 2557; vodurde ästäh, 9 lög B. 3145. — s. sveg. 

svöl aestus, cauma; gen. svöles läfe (quod flamma reliquit) Ph. 269; dat. 
bonne on sröle dyrned Purh fYres feng fugel mid neste PA. ?2it. - 
s. svoßlod. 

sVon, SVoncor, BVongor, BVOr (Exrod. 239), BVOFCAN 3. svan, avancır, 
SvYangor, 8}0r, fORSVEOLCAn. 

svoroen-ferd adj. moestus animo; nom ws (svoncen- MS) Vy. 25. 

svurd, svuster, avutol s. sveord, sveostor, sveotol. 

svyce, swyecian, svfd, svfdan, svfde, svfgian, svyle. avyle 








sve2s-lice — svög. 508 


svee8-Ilce adv. freundlich, suaviter , he him cd sibde gehäted Cri. 1939; 
p& me gerffmed väs neallea ms sid älffed iun under eordveall (in die 
Drachenköle) B. 3039. 


sv@tan 1) schwitzen; pres. pl. eorpan gesceafta fIr& svetad (die (iewitter- 
wolken schwitzen Feuer aus, Rä. 4". — 2) bluten;; inf. svetan Kr. 20. 

svebban ı) sopire, einschlüfern; pras. ne mötun by on eurdan eardes 
brücan ne hy Iyft svufed in leoma fästum, ac hy bleöleäise häma 
poliad (?) GR. 192. — 2) töd!en; inf. svebban Gen. 2531; ic hine 
sveordö  volde B. 679; pras. svofed (?) B. 600. — s. äsvebban. 

Bve0, svedian s. sväc, bisvedian. 

svedrian imminui, deficere; inf. hät f$r ongon ms B. 2702; pras. 39. 
se bryne svedrad PA. 224 ; se longa gefeä ne cm) PA 608; prat. Hers- 
mödes hild svedrode, eafod and elleu B. 901; nme6san cvöman, hväder 
him päs vonges vyn svedrade (conj.) GQ. 323; pl. scoadu svederodon 
An. 8:18; scadu svedredon tölfsed under Iffte WR. 1262; pät him sve- 
draden synna lustas (conj.) GÜ. 34. — s. gesvedrian, svädorian, svidrian. 


svöfen schlafen, schlummern; inf. 8 B. 119, 729, 1672. An. 834, 851, 
Gn. Er. 1:9; pras. svofed B. 1741, Ps. 120%; he savifed om sveofote 
siep& gebiesgad Pa. 39; prat. sväf Gen. 179, 1564, Dan. 116, B.1800, 
El. 70; pl. svzfon B. 703, 1280. — den Todesschlaf schlafen: inf. 
svefan Vald. 1°”; pras. svefed B. 1008, 2060, 2457 (-ad?), 2746; 
pl. svefad B. 2256; pret. svefon Exod. 495, An. 1004. — ruhen, auf- 
gehört haben; yrat. »ıxfon seledreimas Exod. 36. 


svefel goth. svibls m. sulpkur; nom. svefyl Gen. 2415; acc. svefl Gen. 
2541; ins. Etne, se svoflö byraed Met. 8. 


svefen alts. suedan n. 1) somnus, sopor; nom. desdes svefn Gen. 720. — 
2) somnium;; svefen Dan. 654; him veard on slepe 3 ätfved Dan. 
496; frägn, hvät hät a9 bude Dan. 529; svefn Dan. 524; gen. sveofnes 
Dan. 126, 0 v6ma Dan. 110, 118, 539, El. 71; dat. svofne Gen. 
2371; acc. svefen Dan. 129, 148, 159, 165, 553; ongan »ödcyning 
tö him Purlı svefn sprecan Gen. 2635; he him eft purh pät ws on- 
cväd Gen. 2635; gen. pl. svıfma Kr.1. 


svefnan, -ian somniare, träumen; 1) persönlich: part. se svefnigend 
‘somniator’: Gen. 37‘. — 2) impers. mit dem Dativ; prat. hü pe 
svefnede Dan. 131. 

svefot s. sveofnt. 


sv&g m. sonus, vor, sonilus, strepitus, fragor; nom. > Gen. 1991, Sat. 
102, 403, 564, Cri. 491, D6m. 38, B. 644, 789, G@. 129, 1296, Ps. 
16'?; siddan luöfes leöd .. ww svidrode Exod. 309 ; hieddree (hearpan) 
es Ph. 131, B. 89, 2458, 3023; pär väs sang and &) B. 1063; veard 
gehfred heofoncyninger stefn, ca) mares besdnes An 93; se ms (dic 
prasseinde Flamme) Dan. 364. — dat. (inst.) heal sväg6 onfeng B. 1214.— 
acc. se hearpan hiyn Avehte, svinsigende svög Gen. 1081; sungon sige- 
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=) gchealdad Met. 11°; bär se rica hinse reste on cm) nihtes lan 
Jud. 44. — s. symbel-geföra (Met. 11°%) syınble und vgl. akd. sinpal 
assiduus. 

symbel-däg m. dies convivii, dies festus; acc. hät ic be cm) seite an 
gyrve (symble däg MS) ‘diem festum’: Ps.75'; dat. äfter symbeldige 
An. 1529; vutan us t6 J settan and bone gelöme Justum healdan' 
‘constituite diem solemnem in confrequentationibus!’” Ps. 117”; ger 
pl. symbeldags @d. 136; acc. pl. symbeldagas drihtnes ‘dies feste 
dei’: Ps. 73°. 

symbel-gäl adj. epulando libidinosus, ebrius; nom. m» Döm. 79. - 

symbel-geföra m. socius perpetuus; nom. pl. hät svä esde mäg vider- 
veard gesceaft vesan ätgädere symbelgeföran (nicht symbel gefürm) 
Met. 11. 

symbel-gereordu pl.n. convivia, epula; nom. pl. seofon daga cms Sal. 60i. 

symhel-gifa m. epularum dator; nom. sävla ws (deus) An. 1619. 

symbel-värig adj. epulando defessus; nom. c Gen. 1664, 2640. 

syınbel-vlanc adj. epulando rlatuws; nom. symbelvilone Möd. 40. 


symbel-vyn f. epularum laelilia; ace. gä nu tö setle, symbelrynne dreh ' 
B. 1782. 

eyınble ade, feig. wol insir. von symbel) continue , semper ; Gen. 31h, 
Seel. Verc, 10, B. 2450, Men. 191, An. 157, 659, 1588, Hy. 9°, Bin. 
14, 16, Ps. 72%, 113 und oft in den Psalmen; sw t5 ealdrum A 
108°; om dc Pr. 110°; A wo An. 1886, — ». simle. 


symblian, aymblan epulari, lztari; pras. sg. hi6 ofer hire suna symbisl 
and blissad ‘matrem filiorum letantem’: Ps. 112°, hä mere bin vi 
nu 151 Aloö dägd hit wi ‘poculum (sic!) tuum inebrians, gquan 
preclarum est’: Ps. Th. 22°; part, aymblendra sv6g “sonus epulantir 


1 








520 syn-rust — täcen. 


syn-rust m. arugo peccatorum,, Sündenrost, Sündenschmuts ; acc. a preis 
Cri. 1321. 

syn-s06ada m. pecrator. qui contra fas nocet; nom. se synncada Jul. Gil, 
B. 107 (mit sc alliterierend); acc. bone syuscadan B. 801; nom. ac. 
pl. synaceadan Gen. 55, Cri. 706. 


synt, synto, synu 3». sind, gesynto, seonu. 

syn-vracu f. poena peccali; nom. bid him cd andveard undyrne (ri 
1540; ace. synvräce Cri. 794; gen. (inst.?) bzre a9 GA. 832. 

syn-vund /. peccati vulnus; aee. pl. synsunde Ori. 757. 

syn-vyrcende peecata committens; acc. 9. m. 2 ET. 944; pL Pa. 140"; 
gen. synvyroendra Ps. 81°, 

syp alin. süp n. and. süf m. sorbillum, :orbitio; dat. hit (aquam) ws 
corda hilt de rumum dzele, pät hi6 siddan mäg for bäm s?pe veor- 
dan gelehrt Iyftam Met. 20°; ac se6 eorde hit helt and be sumum dx) 
svilgd and for paın sfpe heö bid geleht Met. 33*. 


syrce, SYTVan 3. serce, Servan. 


T. 


täceu, täcn n. gnth. taikos f. ahd. zeihban n. enyl. token 1) signum, 
nola, documentum; nom. vwuldres (heofoacyninges) täcen fc. cruz 
sıncda) An. 88, El. 171; torbt ww godes /s0l) Ph. 96; him bäs ow 
vsard, pät he Iygevord gerväd, pä pär engel godes vrät in vare vords 
gerfuu Dan. 718; Pät vs ow sveotol 3. 3.43; ia bära äinra gohvam 
orgeste ww, hät (daß)... Sch. 8. — dat. tires t6 täcne RB. Iüöh:; 
tö ww, pät (da)... Arg. Ps. Th. 35; sume hä ic fuude bütan godes 
es gitmeleäise ungebletsade (erweis signo non signatos) Jul. 491: om 
fAng torhtom 5 (signum foederis, cireumeisionem) Gen. 2375. — are 
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svoolco, aveolgan s. svylce, foravelgan. 

svehlod, avdlod astus, rauma; nom, 'astw 71: cauma awölod': Wr. pi 
dat. sveölode belasten DB. Iiid. — hätte he svä svids svale, nn 5 
in svölodan middes sumeres vere (var. iu svöle) ‘in media aa 
eaumate’: Bed. 3''; sle& be drihten mid harten and mid evölnda: 
‘ardorc & astw’: Deut. 28°. — so. svöl. 

sveoloe, sveon (Rä. 16°), Sveope, SVeopian, SVEOPU s. svilse, st, svim, 
svipian, svip. 

SVEOr m. socer (Wr. gl. 73), Schwäher; nom. 9 Jul. 78; co) and idm 
Jul. 68. — sveger f. socrus (Wr. gl. 72), Sehwieger. 

sveors, sviore, svira, SVyra m. cerwiz,, collum ; mom. se svdora Ri. 0°: 
ea) (svyra Verc.) Seel. t11; sviora Rä. 2"; ‘collum sveora vel vun: 
Wr. gl. 43; ‘collum svyra’: ib. 64; ‘oollum, cerwez svira' db. 283; am. 
sveoran Jud. 108, Ph. 805, Rä. 83°; inst. mid e6vrum sviran Met. 10°; 
acc. pl. hä svyran Met. 9°. — s. bäloedsveora. 


sveorcan aAd. suörcan raligari, obscurari, contristari; pres. no him ia 
sorh on sefan sveurced B. 1781; he sited sorhceesarig, un sofen & 
De6r 29; prat. hreder iuuan svearc GG. 1035; cas nordrödor von under 
volcnum @@. 125; vedercandel ww An. 872; part. hät sveorcende mid 
Met. 3°. — s. for-, gesvenrcan, gesveore. 


sveorcend-ferhd adj..moestus animo ; pi. beornas stödun hearle gebylde 
sveorcendferhde Jud. 269, oder sveorcend ferhdä6? — s. svorcenferhd. 


sveord s. kd-sveord Eidschwur. 


sveord, svurd, svyrd nr. gladius, ensis; nom. sveord B. 890, 1286, 
1569, 1605, 1615, 1696, 2499, 2509, 265% 12700, Ps. 38”; hearderg 
es B. 1289; fealohilte svurd By. 164. — acc. sveord Gen. cK“i, 
2889, Jud. 338, Hd. «2, B. 437, 22692, 2518, 2562, 2681, 205, Q@R 
2783, Met. 5", Sal. 166, stYled (hyrsted, goldhilted) ca Cri. 679, 
B. 672, Rä. 56'°; eald dd eäcen B. 16863; eald DI evtanisc B. 1558, 
2616, 2979; hisc®D, leöflio Iren B. 1808, he him bunden gold6 evurd 
gesealde B. 1901, bräd (ger&nod, göd) ww By. 15, 61, 24375 gomel 
(heard) svyrd B. 2610, 2987. — gen. sveurdesn B. 2193; I reg 
Gen. 2857, B. 1106. An. 1134; purb cw bite Ap 345 =) SVvengum 
B. 2386; figen &9 Ps. 8n°*; geseald under 9 hand Ps. 62°. — dat. 
sveorde Ps. #3’. 77%”, gold gerfised on guman mo (Gen. Ex. 126; 
svurde Vald. 1°. — inst. sveord& Jud. 239, Ytd. 41, B. 679, 
2880, 2904; mid 9 (9 ws) Jud. 89, Exod. 419, B. 574, Met. u"; 
ffrene (gregan, deöran, ledhtnn) ad Gen. 947, 1575, 2865, B. 661, 
2492. El. 767, mid bis svurde Bw. 118, gyrede hine his 9 Fin. 
13. — nom. acc. pl. hyra sveurd getugon Fin. 15; hringmaled (heard) 
ea Gen. 19392, B. 2638; ealde svurd By. 47; häfdon ms naeed 
B. 639; brad dfre svyrd Jud. 318, B 3048; suirmaled a9 ecgum 
gecoste Jud. 230. — gen. pl. svonrda geläc (läfe, ecgum) J. 1040, 
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2936, 2961, Ädelst. 4. — inst. pl. sweordum Jud. 295, B. 884, 
Adelst. 30, An. 72, Ps. i:*; fägum (beardum) «3 Jud. 194, Vid. 120, 
B. 586; 8 and fetelum svide geglengde Met. 25"; svyrdum Jud. 
322; figun 9 Jud. 264, 302. -— glid-, mädum-, vegsveord. 

sveord - berend adj. ensifer ; pi. ädelingas sveordberende Gen. 1060. 

sveord-bealo r. malum gladio illatum,; nom. hine begest ws sliden 
B. 1147. i 

sveord -bite m. morsus gladii; acc. purh ee Jul. 603. 

sveord-freca m. Iupus ensifer, bellator, ense forlis; dat. -au B. 1468. 

eveord - genfdla m. ense infestans; pl. fyrdhvate sveordgenidlan EI. 1181. 

eveord-gesving n. ensium vidratio, pugna; acc. svyrädgesving Jud. 240. 

sveord-gifu f. ensium largitio; nom. we B. 2384. 

sveord -gripe m. gladii impelus; ace. pät hi purb > särle forläten 
Jul. 483. 

sveord -ledöma m. ensium coruscatio,; nom. svurdlesma stöd Fin. 36. 

sveord-plega m. pugna; dat. ät pam sveordplegan Valid. 1°. 

sveord-r388 m. gladii impetus; nom. 8 Ap. 59. 

sveord -slege m. ichtus gladii; acc. burh 9 Jul. 671. 

sveord - vigend m. gladio pugnans; gen. pl. -Ara Exod. 260. 

sveord- vund adj. gladio vulneratus; nom. svätfüg and ww Vald. 1°. 

sveorfan tergere, limare, polire; part. svorfen Rä. 29°; > fo6le Ra, 87°; 
pras. ‘limat swyrft: gl. Prud. 425. 

sveorian, 8Veoru s. andsverian, gesveorı. 

sveostor, svuster f. soror; nom. sveostor Gen. 1832, 2623, 2650, 2682, 
2704, Rä. 71”; gen. > Rä. 44'°; his svuster sunu By. 115; det. 
sveostor GO. 1152; nom. pl. a» Rä. 14”. — 5. gesvoostor. 

sveot n. turma, coctus; nom. > Jud. 299, Erod. 496; ace. pl. 9 Exrod. 
2320; dat. pl. sveoton Exod. 127; sveotum EI. 124; Inst. sveotum (In 
Schaaren, turmatim) Gen. 1975, Esod. 341, B. 567. — s. fole - sveot; 
die Schreidnng sveöt gebe ich auf wegen Verwandtschaft mit altn. 
sveit f. coesus. 

sveotul, svutol, sutol adj. 1) manifestus, conspicuus, apertus ; nom. 
sveotul Jul. 551; sveotol Gen. 886, 2306, B. 817, 833, Met. 9°, Ra. 
22°, 40°; svital Boeth. 34'*; aee. n sveotul Ps. 73°, svutol Dan. 489 
und sutol Sat. 89; f. sveotule &re Ps. 104’°; nom. pl. sveotole Met. 
20°; svutele Ay. 9°; fell hongedon sveotol and gesfne Rä. 14°; ace. 
svootule gesceafta Sch. 40; gen. sveotulra An. 565 und svutelra Alen. 
129; inst. sveotolum täcnum An. 143. — 2) audibilis, elarus auditu; 
nom. pär väs hearpan svög, svutol sang scöpes B. 90. — s. unsveotul. 

sveotule adv. manifeste, perspicue, plane, aperte; > Ps. 101°, 108°, 
118°, Rö. 25'%; m) gesödan (geseön, äsecgan) Cri. 243, 512, Wand. 11; 


522 tälu — tecan. 


tAlu /. calumnia, falmem testimonium, subsannotio, opprobrium, maliyna 
eriminatio; dat. ne frine ic he for tele ne purh teöncrlide An. 623; 
ie for wo ne mäg znigne geluflan eorl on Edle Hy. 4” (vgl. #.92 - 
961; instrumentaler acc. bät heö mec svä torne wö gerahto (oder torne 
adv. und tzje inst.) Jul. 73; ace. söhton täle ongeän bone hzlend 
‘yunerebant adversus Jesum testimonium’: Mare. 14”; ne ws oa dl! 
'neque calumniam faciatis’: Luc, 3”, — 'reprensibilis tällice: Wr. 
gl. 54; ‘derisio tel-hlehter'; ib. 51; altn. täl ahd. zäla f. periculsm, 
nora, malum; — s. telan. 

tam, tom altn. tamr engl. tame ad. zam adj. mansuelus, domitus, eier, 
sahm ; nom. ‘aper vilde bär, verres tam bär!: Wr. ol. 22; gen. til mus 
(bearf) tiles and tomes meaies Gn. Er. 142; zer. pl. beäh him (pin 
fuglum) volde hvile beora läreöva listum beödan bone ilcan mete, br 
ha hi zror mid tame getäde Met, 13° (vgl. Boeth. 25). — 3. Atomian. 


tama m. Zahmheit; gen. bät hi6 (leaena) 'päs nivan taman näuht us 
gehicge, ac bone vildan gevunan vils gebencan hire eldrena Mei. 13” 
(vgl. Boeth. 25); acc. hät his wel siddan, bire ws healde Met. 13% 


tän goth. tains altn, teinn ahd, zein ndd, teen m. 1) virga, vimen, vir- 
gultum, germen, surculus, ramus; inst, hü ic slöh gränd tänd gür- 
Borges deöp (tacne M3.i. e. taan&?) Erod. 281, nom. oce. pl, tänsı 
‘arbusta’: Ps. 79”, wo jedoch die Alliteratign ränas fordert; ie a 
neorına vange nive äsette treov mid telgum, hät hä > up äplas beron 
Sal. 482; beorc byd blöda leäs, bered efne svä peih ew> bütan tndder, 
byd on telgum wlitig Rün. 18; inst. beam tänum torktus Rä 5; 
vodu möt veaxan, w Izdan Hy. 4”; vudubearvas ws) (ydrad Az. 3: 
getimbred > and vyrtum nest on bearre Ph. 430, — 2) ramus sorli- 
legus, sors; nom. arc. se neds tän balavum hör gehloten Reim. 11: 
acc. läton him pä betveönum co visian, hvylcne hira »rest ödren 
scoolde tö füddorhege feures ongildan: pä se ww gahvearf efne ale 
enne ealdgesida An. 1101-5; nzfre forleted lifes drihter N 











524 irse — tellan. 


lou he on bord sceit, hrilon beorn imasde: zfre embe stunde be zerldı 
sums vunde By. 270, 

tes adj. lenis; nom. hi6 bid eidgum leöf, eaımunge ms (so im NIS) MH 
41”; ndd. tzsig, täsig zahm, ruhig (Br. WB. V, 29). — ». geles 

twsu f, damnum, pernieies; acc. Öder hinse lered, Pät he Jufan haaldı 
metodes mildse and his mega r=zd; Ööder hins tyhted and on ie 
iered Sal. 403; dat. pl. löcnade monego of ädlum and of teissen 
and of yflam gästum 'a languoribus et plagis et spiritibus malir; La 


C, 7", — 5 teosu (teso). 


tsetan altn. teita delecture, blandiri, liebkosen, pras. pl. hi bät beam mil 
bleöum gyrvad, tennad and t=tad PFp. d. — lin. teitr Zefus, mhd zei 
carus, ahd. zeiz frner, tenellua. 

tedre, t&d, tögan ». tydre, töd, getägan. 

tela, teala adv. bene, recte, probe; tela B. v4A, 1218, 1225, 1820, 20, 
2663, 2737, Met. 13°”. teala Gen. 1232, Sat. 557, 733, Or. m 
Sch. 20, 43, 82, An. 1614, Pı. 65”, 68”, or“ 77° 30", 108), 
118% 7% 125°, Gn. Ex. 47, Rä. 22; nele hät r=d teale Rä. 16" - 
Ttopazion bera teala gimma (teala-gimmar) Ps. 118” — Bit 
uutela dyde (mal, perperam) Ps. Th. 9”. — s. eal-tela und til 

teld, teldan «. bLür-reteld, be-, bi-, oferteldan. 

telg m. tinelura; nom. se reida > (Christi Blut) Ra, 27". veolocas, # 
päm bid gevorht se veoloe-reida tälhg 'eochleae, quibus tinetura vor 
einei coloris confleitur”: Bed. 1'; gen. pl. hätte Josephes tunece wer 
telga gohrylces blaeöm bregdende Pa. 22. — identisch mit ndd. tak 
engl. tallow sebum, Unschlitt? — s. beämtelg, 

telga hd. zelge m. ramus, palmes; pl. nom. ‘spadones unberende telgı 
Wr. ot. 38; “virgultum telgan’: ib. 39; vröbtes > Gem, Al, w 
Ph. 76, Ps. 79"; dat. insf, telgum Gen. 892, 1470, Sat. 482, Ph. 1%, 


al if 








526 teso — teöfenian. 


teso, tegvian s. teosn, teosvian. 

tedfor n. wie das altn. toft Grundbau, Baustätte mit den äußeren Wände 
des Hauses? nom. pl. bäs hofu dr örgad and bäs cms geäpn, tigen 
sceäded hröstbeäges hröf, hryrä vong (ace.) gecrong gebrocen t5 burn 
Ruin. 31. — formell erinnert das Wort an ahd. zoubar Zauber, far- 
num, dessen ursprüngliche Bedeutung aber noch keineswegs aufgeklärt 
ist; verwandt scheint teöfrian, teöfenian zusammenfügen; dagegen id 
davon verschieden teafor minium, color phoentceus, woron ätäfrie 
ätefrian, tifran depingere (vgl. engl. diel. tiver a composition of ia 
and red ochre). 

teäg altn. taug f. habena, vineulum, funis (s. H. Z, VII, 182); ünst. pl 
gebond feonda foresprecan ffrenum teigum Cri. 733. — e. racentek 
tygan und getigan (-tfgan). 

teagor (goth. tagrs ahd. zahar mAd. zäher) m. danpw, lacryma; nom. 
dum häte veöl, häte Lleördropan Gü. 1314, — 3. teär. 

teala ». tela, til, talu. 

tealt adj. vaeilluns, inconstens; nom. pl. forpam on Pissum earde vis ui 
fela geära unrihta fela and tealte getrgvda eghvar mid mannum Zar.’ 
dat, sg. on nacan tealtum Kün, 21. — vgl, mAd. zeiten, zelter. 

tealtrian vacillare, periclitari; inf. os mid fötum Greg. Dial 1*; pm 
pl. gebene ussa yrında, hü ve tealtrigad tydran möde, hvearflad hau- 
lice Ori. 371; part. pä pe him tealtriende gelumpon 'quae pericliteni 
ei contigissent’: Bed. 4”. — vol. ndd. taltern die flatternden Fels 
an Kleidern und engl. to tilt. 

teäm sm. soboles; gen. päs teämes tuddor Gen. 1613; inst. pl. ädılm 
fyllad eövrö fromeynn@ foldan sceätas, teämum and tudrö Gen. 1535- 
s. hereteim und täma (tfma), täman (tfman). 


teär, ter alin. tär engl. tear m. 1) stilla, gulta; mom. "opobalsamım | 
balsames teär; Wr. gl. 33; dat. huniges teäre Met. 12’. int fl 








sviit — svinsien. 815 


svylce ho brydifcost findan meahte B. 2369; ne väs his drohtod Bär, 
co he sr gemötte B. 757; secgad bunne ryhta fela eal cmD under 
heofonum geveard gödes and yfies Döm. 106. — 5) e. oonj. gleich als 
ob; svylcoe Jud. 31, Ord. 1141, Wal. 9, Fin. 36, An. 247, Ps. 101°, 
Ra. \". 

svilt s. svylt. 

svima altn. svimi m. (ndd. svim f.) vertigo, deliquium, Schwindel; dat. 
on sviman läg (lägon) Jud. 30, 106; sviciad on ww Ori. 1300 — s. 
heafodsvime. 


svimman, svymman natarc; inf. sıymman BR. 1624; pras. pl. svimmad 
Wal. 57, Wand. 53; pret. 1.3. svom Rä. 23", 73°. — s. ofersvimman. 

svin n. 1) poreus, aper; nom. ämästed 2, bearg bellende on böcvuda 
von vrötende Ra. 41'”°. — 2) das Ederdild auf dem Helms; nom. 3 
ealgylden, eofor irenbeard B. 1111, acc. I ofer heime B. 1386, — 
davon das adj. svinen poreinus: acc. svfnen fixsc Ps. Th. 16". 


svincan laborare, operari, faligari; pras. on hü grimmum seide svinced 
pät sveorcende möd Met. 3°; ic svince on minre gränunge “laboravi 
in gemitu meo’: Ps. TR. 6°; pl. hi svincad vid synnum GG. 782; hi 
on monigum her vorulde Ydum vinnad and cm) Met. 4°°; conj. hvf ge 
ymb pät ynnet- ealneg svincen, Pät ge bone hlisan habban tiliad Met. 
10°‘; praf. pl. git on väteres zht seofun niht svuncon (sc. natantes) 
B. 517. — s. gesvinc. 

sving s. gesving, vitesving und sveng. 

svingan 1) c. ace. flagellare, verberare, eastigare; inf. 3 Jul. 142; mid 
sveupum (I Jul. 188; t6 svingenne (ad flagellandum) Ori. 1623; pres. 
conj. pät bi usic süslum svingen Jul. 387; prast. svong hine mid 
vitum Jul. 617; pl. hi me slögun and svungon An. 966. — 2) svingan 
on tra diverberare, ictu dividere; pret. ho svang pät fYr on tva Gen. 
449. — 3) inir. volare, volitare, fliegen, flattern, mit den Flügeln 
schlagen; he svinged (sc. der gefckelte Vogel) Sal. 266; ne göd hafcc 
geond säl I) B. 2364. — s. be-, gesvingan. 

gvingel f. verber, verberatio, afflictio; dat. Iob leofade äfter his svingle 
140 geära Job. p. 168 (TAw.); aec. pl. and nellan on belzdan svincgla 
us ‘nolle inferre plagas nobis’: Wr. gl. 2; inst. pl. ic heora synne 
svinglum forgyldo ‘verberibus’: Ps. 8A”. — svingla, svingela m. 
f. flagellum ; ‘pala vel ventilabrum vind-svingla’: Wr. gl. 41; nom. 
acc. pl. ‘flagella peccatorum’: Ps. TR. 31", svingellan “fagella’: ib. 34"; 
dat. sg. ic eom tö 9 gearu ‘in flagella paratus sum’: ib. 37’. 

svingere m. flagellator, nom. ws Rä. 28". 

svin-lica m. porci simulacrum; inst. pl. svä hine (bone helm) vorhte 
v»pna smid, besette svinlirum B. 1458. 

evinsian, 8VyNsian sonare, modulari, canere; pras. sg. singed and svin- 
sad Ph. 126, 110; cd sibgeäryht svöga mmstd Ph. 618; svynsad Ps. 

93° 


228 ton — te6n - oride. 


pl. tugon longne sid in hearmra hond Ph. 440; Pbonan std ws, ik 
vide Iyftiäcende GQ. 115, conj. pt he sid tugeo eft +5 tile M 
825. — 3) c. acc. producere; prat. hygevälmas teäh beorne in breistus 
bistende nid Gen. 880. — se. ä-, for-, go-, of-, ofer-, t5-, purktets: 
tuddaorte6nde. 

teön s. tihan. 

teön, ti6n pret. teöde 1) fücere. statuere, constifuere,; pras. pl. hi ken: 
tungan te6d (reddunt) sveorde cfenscearpe Ps. 63°; prat. wi his: 
(bone heim) vorhte vapna smid, vundrum teöde, besette srinlicır 
B. 1452; t8 ham gyldnan ‚gylde, pe he bim tö gode cm Dan. 201 wi 
ähnlich Dan. 216; valdend him pät vite m On. Er. 43; se bu 
voruld 5 (creavit) Gn. Er. 34 und ähnlich An. 798: he him falten 
tiddo Gen. 178; be us bis lif mo Met. 20"; vie, be bu Pe tö zei 
te6sdeat Dan. 208; Pät bu us tö vrace ws Dan. 309; pl. bim 
vid lofan lädum dedum torue tälnysse teödan mänige (teönan MI 
Ps. 108°, — 2) instruere, mit etwas ausstatten; pret. pi. nalis hi bin 
(regem mortuum) lässum läcum teödan, Peödgestreönum, Ponne hi 
dydon, pe... B. 43. — » fore-, geteön und teohhian. 

teön (altn. tiön) n. dammum, pernicien, infestatio, ace. bone on ws viel 
feönd his feöonde Rä.51’; inst. bät väs bi Absalon his sunu hine ädriles 
häfde of bam rice, pä hine (Absalon) teönd vyrde Chus Geniminis un 
Aro. Ps. Th. T (vgl. Beg. II, 17). — #. nidgeteön. 

teöna «lta, tiono m. eriminalio, infestalio, jurofum, injuria, damnım) 
dat, 15 teönan (c. dat. pers.) Jul. 458, Gü. 397, EI. 988; are ie 
(Hagar) fleäh tregan aud wo Gen, 2274; se bim bone ws geräd Gm. 
774; pe un wo Gen, 885, 892; ie on eordan gebäd tintregan fela ani 
3 mieelne Sat. 497; hburb ws Jul. 402; be telnessa os geneahhirt 
vid heora bam urhbstan nid ähöfan Ps. 100 ; eallum be deöpe her fal 
treaflice ws holian 'injuriem patientibus’: Ps. 102°; 5 and ucril! 
us framı Äfyrde 'elongarit a nobis EReqWHOnEeR nostras’: Ps. 102"; ind. 

pi _ heora tungan tesd m gehvylcä sveorde efonscparne BELLE 





530 „te6v — id. 


-te6V s. lätteiv (= 1äd-te6r). 


tiber, tifr (altn. tafn) n. vietima, Aostla, sacrlfichum; mom. hyär is hit 
tiber, Pät hu torht gode td ham brynegielde bringan ences:? Gra. 
2899; dat. bu scealt me sunu Pinone onsecgan t6 tibre Uen. 235}; 
Judas, he er on tifre gesealde drihten helend 4n victimam tradidif’ 
(Lye), während Dietrich übersetzt ‘für Geld’: Sat. 573; acc. (gedi 
Ceines ne volde tiber scesvian (ren. 979, cm) onsägde his lifr.n 
Gen. 1807 und ähnlich Gen. 1502; ne volde him beorbt fäder bean 
ätniman hälig ww Exzod. 415; ic on Pin hüs gauge and pär tidın 
tifer onserge “introibo in domum tuam in holocaustis’- Ps. 65"; 
dat. pl. pät ic pe on tifrum teala forgulde eallo pä gehät, pe it 
efre hör mid minum velerum vis tidalde “Aolocausta offeram tib: 
Ps. 65". — tibernes sacrifleitum : Oron. 1’'; Tibatio vintifer: Wr. g. 
28. — tiber (Gen. 135 ist in timber su ändern. — 8. sige-, sizortiber. 


tielum ? pät sis viht s$ mid moneynne miclum > svaotol and gestu 
(tidum?) Rd. au". 


td f. 1) Zeit, tempus; nom. PA siö =D gevät ofer timber sceacan mit 
dangeärdes Gen. 135; fordbzro ws Gen. 132; Bi sed wo geveard, bl 
ba... Gen. Lid! und ähnlich Gen. 1227, Vy. #4, By. 104, Gi. #4, 
Met. 26’; cw is, pät pu fere Gü. 1269, ponne bäs as ne bid Di. 
1567; ne bid pät sorga os leddum älyfed, Pät Bär lecedim finda 
möte... Ori. 1572; pis is vynne co, Pät man vel dä “empus fe 
eiendi’: Pr. 118"; ou väs töreard Gü. 35; nis sed wo latu Qu, 109: 
hvonne sn ıläg and seö ww dryhtum geeäve frätre flrthvates Ph. 34- 
gen. bäd levfran tide Gl. 623. — dat, on bare töveardan tide Om 
1253; here ww Is neäh gebrungen Gen. 2508 und ähnlich Jud. 335; 
is tö bera sw tälmet hyile 27 nihtgerimes An. 113; ne ve bare sjrie 
vönan purfon täveard in ww Cri, 82; on däges ws fin der Zeit din 
einzigen Tages) An. 1409; syld his västmas tö rihtre a5 “in tempon 








sya-byrden — syonig. 519 


G6 486, 746, 782, EL. 677, 1309, Kr. 99, 146, Ps. C. 83 und sennum 
Ps. C. 58, inst. synnum Gen. 1293, Exrod, 336, Leäs 15; & besinitan 
forvandud. bifealdne, geszled, äszled, vund, fab, seöc, gesvunced, scyl- 
dig, besvican) Gen. 2681, Sat. 131, Cri. 117, 736, B. 975, 3071, An. 
40, Jul. 65, 571, @Q. 540, El. 1244, Kr. 13, Hy. 4*; veron 
briste Gen. 1935. — 2) inimieiter, Fehde; nom. p& väs syon and sacu 
Sveona and Geäta vröbt gemaene B. 2472; ne eyn ue racu PR. 54; acc. 
faöud sceal vid Sdram rund land sacan, syane stzlan Gen. C. 54. — 
s. fyro-, nid-syn f. und un-syon ad). 

syn-byrden f. Sündendürde; acc. -enne Cri. 1300. 

sync, synd ». sino, siod. 

syn-dzd f. peccatum;; das. pl. for syndsdum Ps. 106”, 

syndig adj. = altn. syudr natandi peritus? (vgl. alin. synda natare und 
a9s. sund); nom. sum bid >, sum searoeräftig Orä. 58; vgl. jedoch 
aurk ahd. sunt robur. 

syndon, syndrian s. sindon, ä-, tösyndrian. 

syndrig a.lj. singularis, peculiaris; nom. .pät (der Asphalt) is > cynn 
d. i. einzig in seiner Art: Gen. 1324; ic me 9 eom, Ödpät io sva 
före “singulariter sum «go, domee transeam’: Ps. 140'*: acc. bis cw 
fole ‘populos’: Ps. 97°. — acc. pl. burh syndrige dagas ‘per singules 
dies’: Pı. 144°, 

SINE ». eäg-, ge-, :ssfne. 

syn-fäh adj. peccutis pollutus; nom. pl. synfä men Cri. 1083. 

syn-full adj. farinorosus, eulposus; nom. ce Ps. 111°; nem. acc. pl. 
synfulle Sat. 52, An. i56, E23. 1295, @0. 646, Ei. 1295, Ps. 108°, Ps. 
C. 55; pä syufullan Seel. 168, Ps. 105'% p& wo sävla Sal. 171; gen. 
synfulra (m ; Ort. 1229, 1633, An. 989, Ps. 108’; 0 sävla (ri. 1519; 
synfullra (m.) Exod. 496; dat. pl. m. mid pim synfullum Zeäs 9. 

syngian peccure; inf. ws Ps. Th. 35'; pras. ic syngige Hy. 3; conJ. 
pp läs ge syngien nolise peccarc': Ps. Th. 4°; prat. ic änum be oft 
syngode Ps. C. 47T. — s. gesyugian. 

syn-gryn malum pıecati; nom.-cwD sidad (sin grynd MS) Reim. 65. 

syn-leäsig adj. eulpae expers, innocens; nom. 3 seog B. 2227. 

syn-lice adr. improbe, prave, sceleste: a Ori. 1480, Ps. 62°. 

syn-lust m. peecandi cupiditas; acc. purh ws Cri. 269. 


synn s. Syn. 

BYDNIg adj. culposus, scelestus, sons; nom. > Ph. 528, An. 923, EI. 986; 
acc. synnigne An. 1302 und n. synuig Gen. 2531; nom. ace pl. syn- 
nige (m.) An. 665, 710, 966, Ps. 107’; p& syngan fizec Ori. 1282; 
gen. synnigra Gen. 2407, An. 958, 1612, Ps. 91°; dat. syjnnegum 
monnum (ri. 420 und syngum (ri. 1377; inst. > hondum Ori. 1377; 
inst. as hondum (ri. 1133. — s. fela-, firen-, lyge-, unsyunig. 








520 syn-rust — täcen. 


syn-rust m. arugo peccatorum, Sündenrost, Sündenschmuts ; acc. (3 brveia 
Cri. 1321. 

syn -s0eada m. pecrator. qui contra fas nocet; nom. se synmncada Jul 6il, 
B. 707 (mit sc alliterierend); acc. bone syuscadan B. 801; mom. ar. 
pl. eynaceadan (Wen. 55, Cri. 706. 


syut, synto, synu s. sind, gesynto, seonu. 

syn-Vvracu f. poena peccali; nom. bid bim ww» andveard undyrne (Tri. 
1540, acc. syDvräce Cri. 794; gen. (inst.?) bere cw3 GE. 832. 

syn-vund /. peccati vulnus; acc. pl. synsunde Ort. 757. 

syn-vyrcende peccata commiltens;, acc. sg. m. 3 EL. 944; pl. Ps. 140"; 
gen. synvyroendra Ps. 81°, 

syp alin. süp n. ahd. süf m. sorbillum, «orbitio; dat. hit (aquam) ve 
sorde hilt be sumum dale, pät hi6 siddan mäg for päm «pe veor- 
dan geleht Iyftum Met. 20°; ac se6 eorde hit heilt and be sumuum dzle 
svilgd and for baın spe heö bid geleht Met. 33*. 


syTCo, BYTVan s. serce, sorvan. 


T. 


täcen, tACn n. ynth. taikus f. ahd. zeibhan n. enyl. tokea 1) signum, 
nula, documentum; nom. vuldres (heofuacyuinges) täcen (sc. cruz 
sancta) An. 88, El. 171; torht 9 godes (sol) PA. 96; bim his ww 
seard, pät he Iygevord gocväd, pa här engel godes vrät in vage vorda 
gerguu Dan. 118: Pat vas @D sveotol B. 3,33; is härı Atıra gehvam 
ırgente 9, hät (daß)... Srh. 8. — dat. tires tö ticne B. 1054: 
v5 ww, pät (daß)... Arg. Ps. Th. 35; sumne hä ic fuude bütan godes 
os gffmeleäse ungebletsado (crucis signo non signato») Jul. 491; on- 
fng torhtun I (signum foederis, circumcisionem) Gen. 2375. — ace. 
nu ic päs täcen vege sveotol on me selfum Gen. 855; bine (Cain) 
valdend ou (== on bine) w sette, freodobeäcen Gen. 1.44; sete sigures 
a söd on gehvjicne vepnedeynnes (das Zeichen der Beschneidung) 
Gen. 2311 und ähnlich gif ge bat m grräd Gen. 2324; böt bone 
(beam) besnedan tvigum und telgum and heäh Od vesan, vunian vyr- 
truman eordan fästno Dan. 515, pät D sutol (?) Sat. 89; sigures 
(erucem) El. RS; hebt pa onlive, svä he hät beacen zeseah, C'ristes 
röde ow geryrcan EI. ı04, siddan hie oucneövon Cristes röde mizre 
cs on his magvlite An. List; iöt PA od ford purh rfres bles, pär 
hydde veron näglas on eurdan EI. 1105, dö gedöfe mid mie. drihten, 
a! ‘fac mecum signum in bonu': Ps. 85''; nu ve »eulfe gesesd 
sigores SD, söd vundor gudes Kl. I121; röde täcu Rd. HN’. — inet. 
sigores täcne (Gen. 2320 (circumeisione), Kt. 184 (cruce); gran 
(lies taand, tänd virg@?) Erod. 231. — nom. pl. pär bid on pim eidgum 
@dgesfno preö täcen samod, bäs pa bi hyra beödnes vel villau heöl 








52323 Wlu — tmean. 


tälu f. calumnia, falsum testimonium, subsannatio, opprobrium, maligne 
erteninatio; dat. ne frine iv pe for tale ne harh teöneride An. 638; 
ie for as ne mäg znigne gelufan enri on #dle Ay. 4’ (vgl. u.92 — 
96); instrumentaler acc. pät hes mec svh torne cm) gerahte (oder toras 
adv. und tale inst.) Jul. 73; acc söhton täle ongeAn one hzlend 
‘quaerebant adversus Jesum testimonium’: Mare. 14°’; ne wo de did! 
'neque calumniam faciatis’: Luc. 3". — 'mprensibilis tällice‘: Wr. 
gi. 54; "deristo tzl-hlehter': id. 51; altn. tUl ahd. zäla f. periculum, 
noza, malum; — s. tmlan. 

tam, tom altm. temır engl. tame akd. zam adj. mansuehus, domitus, eieur, 
sahm; nom. 'aper vilde bär, verres tam bär': Wr. gl. 22; gen. til mun 
(bearf) tiles and tomes mea:es Gn. Er. 142; acc. pl. peih him (has 
faglam) volde hvilc heora läreöva listum be6sdan bone ilcan mete, Jı 
he hi zror mid tame get6de Met. 13° (vgl. Boetk. 25). — s. Atemlan. 


tama m. Zahmkeit; gen. bät hi6 (leaena) 'päs nivan taman näuht m 
gehloge, ac bone vildan gevunan vile gebencan hire eldrena Met. 13” 
(vgl. Boetk. 25); acc. hät hi6 vel siddan, hire a9 healde Met. 13°. 


tan goth. tains alin. teinn akd. zein ndd. teen m. 1) virga, vimen, vir- 
gultum, germen, surculus, ramus; inst. hü ic sl&h grans täAn& gür- 
sorges deöp (tacne MS. t. ec. taan6?) Erod. 281, nom. acc. pl. tänaı 
“arbusta’: Ps. 79°, wo jedoch die Alliteralign cäuas fordert; ic ot 
neurxna vange nive asette treov mid telgum, pät ba cms up äplas beror 
Sal. 482; beorc byd blöda leär, bered efne svä beah cm) bütan tudder 
byd on telgum vlitig Rün. 18; inst. beim tänum torbtue Ra. 54°: 
vadu möt veaxan, cs Iadan Ay. 4'”; vudubearvas cm) iydrad As. 84; 
getimbred &» and vyrtum nest on bearve Ph. 430. — 2) ramus sorti- 
legus, sors; nom. acc. se nöda tun balavum hör gehloten Reim. 77: 
acc. l&too him pä bstveßnaum ww visian, hryicne hira srest ddrum 
sceelde t6 föddurhege feures ongildan: hä se ww gehvearf efne ofeı 
enne enldgesida An. I10L-5; nafro forleted lifes drihten firenfulrı 
es) furdor gangan, ponne he södfästra rettan vylie ‘non relingue£ virgam 
percatorum super surtem justorum’. Ps. 124°: inst. scalde him veste 
land, pät hi mid t&nd getugan rihte ‘eb sorte divisis eis terram in 
funiculo distributionis’: Ps. ::‘. — s. ätor, hearmtän. 


tAn adj. verzweigt (H. Z. X, 344, 367); inst. hät he foorhdaga on voruld- 
rice vorn gebide tänum tudre Gen. 2:60. 

tang (tong) s. getang. 

tapur engl. taper m. cereum, lucerna, nom. svegles tapur (sol) Ph. 114: 
pl. pen. Jrit.. teapera Cood. dipl. 235; acc. ‘cereos taporas’: gl. Prud. 5.36. 


tave 8. grtäase. 


tsscan munsirare, untendere, zeigen; inf. vile mödun cd, pät ve gäsine 
ne »yn meutodes wiltse Erod. 527, pres. he teced us trumliene häm 
Sul. 284, prut. eva kım [roß tiehbte vegas ofer vesten Gen. 2873; 16 





tzcnan — taesan. 6528 


päs gemearces, be him metcd ma Gen. 1885; on bare stöve, po him 
se stranga td metod vordun 9 Gen. 2900; Pätte > god Elenan 
Kdelust beäma Gen. 2900 und ähnlich tshte (conj.) EL 631. — s. be-, 


getxcan. 

tssenan bezeichnen, ı.rseichnen , pracscribere, ae ostendıre, pras. 
be me vegas tzrned Rä. 1'* und ähnlich Rd. 52’. — geizcnan osten- 
dere: Boeth. 4'. 


-tcne (ahd. zeihhbani) adj. demonstratu: s. earfod-tmene. 

täfel /. n. alin. taıla, töfll f. ahd. zabel m. falus, astragalus, tessera, alea ; 
‘alea täfel, alcae ıäfelstänas, aliator täflere, pirgus eyningstän on täfle, 
tessere federscite täfel’: Wr. gl. 89; alea täfel, calculus täfelstän, 
aleator täflere’: ib. 66. — gen. sumum he’ scrifed täfle cräft, bleöbordes 
gebregd Yg. 79: ace. hi tvegen sculon täfle ymbsittan, habban him 
gomen on borde Gn. Ex. 182. 


täfle adj. Iudi aleatorii peritus vel ei deditus; gen. idle hond zmet longe 
neah täfles monnes, bonne ‚he teoselum veorped Gn. Ex. 186. — s. 
hräd - täfle. 


tägel ahd. zagal engi. tail m. cauda;; acc. hä beön ztterne ws habbed on 
bindan Leäs 20; vgl. LL. Ine 59. — goth. tagl n. capillus, pilus. 


täl, -tel so. getäl und talu, leöftzL 


tselan calumniari, ezprobrare, reprehendere; inf. io nät hü ic mege nanige 
binga ealles svä svide hiora dysig «=>, svä hit me d#n Iysted (tadeln, 
schelten) Met. 19°’; pres. eorl Öderne mid äfpancum and mid teön- 
vordum tzled behindan Le4s 4; pl. for pära stemne, be me hyspad 
and tzlad ‘a voce ezprodbrantis et obloquentis’: Ps. Th, 43'”; prat. 
be "his godu tzlde (diasphem’d TA.) Jul. 598; pl P4 mine sivle er 
svJdust tzldun ‘detrahentes anima mca’: Ps. :0'; be nft vräde me 
trage tzldan ‘qui defrahuns mihi apud dominum’: Ps. 108”°; hi me tal- 
don ‘ezprobraverunt me’: Ps. Th. 34°; part. pras. ne be6 hu t# t=- 
lende ne t6 tveöspr=ce! Fä. 90. 


tsle, tälian s. untzle, leöftsle und tälu, talian. 


täl-met n. Zahlmaak, computi mensura; nom. is td bzre tide 3 hvile 
emne m!d söde seofon and tventig nibtgerimes An. 113. 

täl-mearc f. designatio computi, computatio,; dat. in ürra äfter tälmearoe 
tida gemyndum @ü. 849. 

tel-nis, t@l-nis f. detractio, vituperatio, praevaricalio; gen. pe me tzl- 
nysse te6nan ätfästan Ps. 105”; acc. dzdun me torne telnysse "deira- 

. hebant mihi': Ps. 108”; ic gehörde tölnisse monigra “viluperationem 

muliorum’: Ps. Stev. 30'*; gen. pl. tzinesss te6nan ‘pravaricationes’: 
Ps. 100%; inst. pe bu tzinissum vid pä sölestan (godu) sacan ongunne 
(blapkemtis‘): Jul. 205. 


tzsan ahd. zeisan 1) carpere, vellere; pres. ‘carpo io tötere odde pluccige 
odde tego’: Alf. gr. 38°. — 2) lacerare, dissecare, vulnerare ? prat. hvi- 


536 tö 


tö prap. zu; I) mit dem Dativ, 1) auf die Frage wohin‘, zunäcı 
das Ziel, den Endpunkt einer Bewegung oder eincea Streben u ı e. 
beueichnend ; veron befeallene fire > botme Gen. 330 un? ähnlich 
ten. 361, hie ms helle sculon on one sveartan sid Gen. 73°: bin 
brfd sunu oö mennum brohte Gen. 1172; com färan frea as Sam 
Gen. 2760; langad be ävnht np @w gode? Gen. 497; ww hearıa 
griped ädl unlide Gen. 936; nödan ws hilde Gen. 2061: him w 
heofonum bid möd äffsed Ph. ba, söna veron gearve bzre berg 
Ori. 461; söcean veg ws vuldre El, 1150; bät hie torr up ärsrdon w 
rödortunglum Gen, 1667; pät panon vere > helle daran hund Fiss 
mila Sat. 723; lungre scynde ws hilde Ei. 22; symle eyrde ws hin 
whte mine El. 915; Ppune Pin fäder wo gefeohte bär B. 2048, bin 
be bu geliveorfest wo heofonleöhte An. 97h; gerät ws bam uplica 
sdelrice An. 119 und s0 bei gevitau oft; Teöll cms foldan An. 99; 
faran cs fregn düme An. 7975, com ws sele geungan An. 1313: ww 
ei Piere merauı byrig ecumen in pä reastre An, 19; hü sreal min gri 
ecuman os gebce? Gü. 33#; gongad os LHierusalem ! Gü. 785; deil- 
berende geyfl, pät pä sinhivan ww svsite geteäh Gm. 323: him w 
honda hüde gelrded GR. 102 und ähnlich Kr. 59: Ongan ws fit 





ffsan EI. 220; hreöbh väter ww minum feore iun fMöved and zunel 
Ps. 68'; cuman sw gemöte Cri. 1027; pät > bare blisse beurht 
geverrde in [äs peödues burg Pegnas cvöman Cri. 552; bryne stigel 
heäih os heofonum PA. 521, he somnad and gädrad vwyrta ww ham | 
eardstede Ph. 145; ic ww se ville, vid wvrad verod vearda haıkla 
B. 315, os ham faran B. 124; päm he cw him forgeuf ängan döhte 
B. 374; © hagau [rungen #. 2960; ähnlich Gen. 426, 753,8 
834, 1213, 1861, 1667, 1675, 1747, 1857, 1876, -2439. 3528, 9591 
2626, 2760, Exod. 397, 456, 460, Dan. #0, 42, 44, 54, 70, 98, 108. 
431, 532, Jud. 11, 36, 40, 141, 147, 169, 220, 281, Sat. 111, 149. 
258, 361, 575, 403, 445, 527, 545, 567, Göl, Ori. 30, 148. 2ER 40, 








tel-nys — tergan. 525 


B. 2641, he him (sidi) välbende veotode a B. 1936; bone ie ar on 
firenum fästne 9 El. Y09; pl. hine Geäta hearn gödne ne tealdon 
B. 2184. — s. ge-, tötellan. 

tel-nys, -t&ma, temian s. tzinis, heretäma (-tf'ma), ätemian. 

tämen, tfman altn. teyına engl. to teem intr. prolem suscitare, parturire, 
liberos procreare 13. team); inf. feoh sceal on eordan tydran and tPmau 
Gn C. 45; praet. beöda tfmdon rüme under röderum (multiplicati 
sunt) Gen. 1242; impr. pl. temıad nu and vexad, tudrü fyilad eordan 
älgröene, sunum and döhtrum! ‘crescite et multiplicamini’: Gen. 196: 
tymad nu and tiedrad! Gen. 1512. 

teme s. bveorh-tEme, vröhtgeteme. 

tempel n. templum ; nom. acc. pät > Marc. 11", 13”; pin pät hälige 
“tabernaculum’: Ps. Th. 26°; 5 Erod. 391, Cri. 206, An. 667, 1636, 
El. 1010, 1022; Salomonis templ Dan. 60; gen. temples (ri. 495, 
1139; dat. temple Ori. 186, Men. 22, An. 707, EI. 1058, Ps. 67?°; pl. 
acc. bärndon godes tempel Cri 07, dat. templun @E. #61. 

ten, tene, tyn, tynme decem; sume ton geär (circiter decem anni) BoectA, 
33’; cas püsend ib. 13°; häfde se ealvalda engelcynns tene getrymede 
(so Jun. und Lye, tyne TA.) Gen. 248; tyn hund (1000) Exod. 232, 
Edg. 11; püsendo Ps. 67’, 90"; ww niht pä gen Cri. 512, ymb 
nibt Men. 154; on I healfa Seel. 115; 9 vinter Mel. 26"; ws 
nihtum Zdg. 33, Men. 118; on c=) dagum (vordum, strengum) B. 3160, 
An. 1514, Ps. 41°’; mid ed strengum Ps. 143'%; nigonhund vintra and 
tyne edc Gen. 1165; ww ätsomne B. 2347; t6 tynum dagum Num. 
11'%. — s. foöver-, fif-, nigon-, scofon-, six-, breö-tyne. 

tenan s. tfnan. 


tengan tendere aliquo, alacriter procedere, festinare; imp. teng recene td 
ham fästenue! Gen. 2527; prat. häfdon gecveden, bät hi ealle emnlice 
on Latine tengdon Oros. 3° — alin. tengia copulare, jungere; ndd. 
tanger alacriter (Br. WB. \, 23). — s. getengau, getenge, samtenges, 
getang. 

tennan locken? pras. pl. hi pät bearn mid bleöm gyrvad, tennad and 
t:ctad, 6dpät zes tid cymed, pät p& geongan leomu liffästan leodu ge- 
Moden veordad Yy. 4. — ahd. zenian mAd. zennen provocare, incitare; 
unsere Stelle bezicht sich auf die ersten Versuche der Eltern, das Kind 
sum Gehen zu veranlajzen. 

teran lacerare, vellere; inf. his brägl ce Jul. 595; his feax and his hrägl 
os Jud. 281; pres. pät ic t#dum tere Rä. 22% prat. tär be his 
clädas (en. 37”. 

tergan, tyrgan ndd. targen, terjen hold. tergen nAd. zergen hin und her 
zerren, vezare, irritare; pras. pl. hä tredad bec and tergad, töberad 
bec biödgum lästum @Q. 259; prat. hins bysmredon bendum fästne, 
vordum tyrgdon (eavillati sunt) An. 965. 








526 teso — teöfenian. 


teno, tesvian s. teosu, teosvian. 

teäfor n. wie das alin. toft Grundbau, Baustätte mis den äufseren Wänden 
des Hauses? nom. pl. bis hofu dr örgad and Ppäs => gespe, tigelum 
scohded hröstbeiges hräf, hryr® vong (ace.) gecrong gebrocen t5 burgum 
Ruin. 31. — formell erinnert das Wort an ahd. zoubar Zauber, fe 
num, dessen ursprüngliche Bedeutung aber noch keineswegs aufgeklärt 
ist; verwandt scheint teöfrian, teöfenlan zusammenfügen; dagegen is 
davon werschieden teafor minium, color phoeniceus, wovon ätäfrlss, 
ktofrian, tifran depingere (vgl. engl. dial tiver a composition of ler 
and red ochre). 

teäg altn. taug f. habena, vinculum, funls (s. H. Z. VIE, 182); ins. pi 
gebond feo6nda foresprecan fYrenum teigum Ort. 783. — e. racenteig. 
tygan und getigan (-tYgan). 

teagor (goth. tagrs ahd. zahar mAd. zäher) m. dinge, laeryma; nom. (w 
$dum häte veoöl, häte Lleördropan @L. 1814. — s. teär. 

teala s. tels, til, talu. 

tealt adj. vacillans, inconstans; nom. pl. forbam on pissum sarde väs nu 
fela geära unrihta fela and tealte getr$vda »zghvar mid mannum Zap. :; 
dat. sg. on nacan tealtum Rün. 21. — vgl. mAhd. zeiten, zelter. 

tealtrian vacillare, periclitari; inf. ws mid fötum Greg. Dial. 1%; pras 
pl. gebenc ussa yrmda, hü ve tealtrigad tydran m6de, hvearfiad hein- 
lice Cri. 371; part. pa be him tealtriende gelumpon ‘quae pertelitanti 
ei contigissunt’: Bed. 4”. — vol. ndd. taltern die fiatternden Fetsen 
an Kleidern und engl. to tilt, 

teäm m. suboles; gen. bis teämes tuddor Gen. 1613; inst. pl. ädelum 
fyllad eövrö fromceynn® foldan sceitas, teämum and tudr& Gen. 1535. — 
s. heretsäm und täma (tfma), töman (tfman). 

teär, ter alin. tär engl. wear m. 1) stilla, gulla; nom. ‘opobalsamum 
balsames teär'; Wr. gl. 33; das. huniges tehre Mei. 12°*; ins pl. 
veard beim monig blödigum teärum birunnen, säp veard tö biöde 
Ori. 1175. — 2) lacryma; nom. "lacryma teir!: Wr. gl. 66, pl. nom. 
teäras B. 1872, EL. 1134; acc. wo Cri. 178, GQ. 1029; särige wo Pı 
56’; gen. tehra Ps. 79°, 88°; dat. teirum Ps. 114°, 126°; vradam ws 
Pr. 55''; inet. teirum Jul, 712, Ps. 101°; 0 geötad Cri. 1567; 
v@regum (deorcum) 9 An. 59, Ps. 19°. — s. bryueteär, teagor. 

teArig-hleör adj. Lacrymosas genas habens; nom. wo Gen. 2374. 

teaV s. eal-teav. 

teöda goth. tafhunda decimus; nom. 0 Men. 181; acc. bäs heretesimes 
ealles teödan sceat (Zehnten) Gen. 2122; inst. mid B$ ws delö Sal. 
456; weidd Fa. 76; pJ teogedan däg6 Bed. 5°°. — s. eahtatedda. 

teöfenian committere, fügen; prat. he teöfenede däg vid nibte, Jyft vid 
lagustresm, fisc vid Sdum Sch. 82; he eal svä teöfanade zghvylic vid 
6drum Sch. 43. — oder teofenian? a. teäfur. 





teöfrlan — tesa. 5637 


teöfrian idem; prat, bone sylfan stän, pe hine svfde er vyrhtan Avurpon, 
so gevorden is hvommona heigost: hällg drihten 16 vealles vrade vis 
te6frade 'lapidem quem reprobaverunt adifirantes, hic factus est in 
caput anguli, a domino factum est istud’: Ps. 117°'. — oder teofrian? 
s. teäfor. 

tech (geteoh Reim. 2) s. getäh. 


teoh, teohh (mAd. zöche) f. m. (n?) convichus, sorietas, caterva, multi- 
tudo; dat. besät pä sinherg# sveorda läfe vundum vörge, veän oft gehöt 
earnre teohhe B. 2933; ic bines earmes eall äsocge stide strengde 
bisse cnesrisse, eallum pam cm, be nu töveard is ‘generationi omni 
quae ventura est’: Ps. 0''; acc. pk hi gemätton mihtum spödge > 
ät torte getalum miclum veorces visan Gen. 1688; gen. pl. höt päm 
sinhivum ss and eordan tuddorteöndra teohha gehrylcre t6 vorald- 
nytte västmas födan Gen. 959. 

teöhan s. tesn (tedh). 

teohhian, tiohhian, tihhian, tyhhian mid. zöchen statuere, constißuere, 
decernere, censere; pras. sg. bär man us tyhhad on däg tvegen eardas, 
drihtnes äre odde deöfles beövet Zy. 7°’; tihhad he, pät he mage 
beön geszlig (censeh, putat) Bocth. 24° und ähnlich ic tiohhle, Ppät... 
Met. 13”; be (guwos) bu us tö godum tiobhast Jul. 215; prat. ful oft 
ic for lässan (für Geringeres) leän teohhade hnähran rince B. 951. — 
s. geteohhian und te6n (te6de). 


teolian, teolum ». tilian, til. 


teön goth. tiuhan söchen; 1) c. acc. trakere, ducere; imf. häht mearas on 
fiet te6n in under edoras B. 1036, hät ge mec nafre möten I in 
tintergu @Q. 621; pres. üt t$ hd of hole hätne Rä. 63°; meaht (nom.) 
ford tihd@ heofonoondelle and holmas mid Sch. 53; pl hi te6d heora 
sveord “evaginaverumi’: Ps. Th. 36‘; pi tvegen tregan ms tösomne 
vid pät möd foran mistes dvoleman Met. 5*°; prat. hine oxa ne te&h 
Rä. 23'’; be me tö grundd > B. 553; he orod standum md @Q. 1246; 
hed hät de6fol > bendum fästne (sog ihn hinter sich her) Jul. 534; 
os) bine mid folmum vid hyre veard Jud. 99; sveostor min füdde 
mec ..., feßver a svese brüdor (sc. mamilias vareae) Rä. 71"; part. 
he väs on näs togen B. 1439; sveord väs DS B. 1288; hi sungon on 
tyınpanls togenum strengum Ps. 67”; auch ohne Object: inf. te6n 
(schleppen, schleifen) An. 1233. — 2) educare, alere, nuirire; pres. 
hü lange t$hetd (fi. e. tYhet du) us and fädest teara hlafd? “chbabis 
nos’: Ps. 79°. — 8) intr. meare, migrare; pras. tö him tyhd Ra. :5*; 
conj. pl. te6n vit of pisse stöve! (oder teönvit? w. m. s.) Gen. 1913; 
prat. te&äh tö vada Boectk. 35°; pl. bäim tugon Öros. 4°; and hira 
tungan <=) ofer eordan “ed lingua corum transivit super terram': Ps. 
73’; aber auch mit dem Acc. des durchsogenen Weges oder des Rei- 
sesweckes ; prat. eftsidas teäh B 1332; pära be mid Beövulfe brim- 
läde ww B. 1051; Pu vid Criste vunne and gevin tuge Jul. 421; 





feorh em) slagan sede (räche), > brödorbanan 
hider &9 me burg and breotone bold! /von mir 
3) horse hvät Crä. 81; eude oO hyre freän si 
pam ahliecan &3 pam heähsele hilde gepinged 

szlde cd sande siddfädme scip B. 1917: hi 
Jul. 88; Pät him os möde fore munlufan sorg : 
mundbyrd is geriht 9 Piero röde het) Kr. 1: 
(auditus) hehtful verrde on gefeän blidse fordvea 
syrmed mec D ffre (am Feuer) Rä. 13; gleäv: 
os gode! Rä. 49°; Ppät he gesette on sacerdhäd 
bam folce t& bisceope... cd godes temple EI. 
söde cm) mödes vare mine gelutan (bri ihm Bleib 

4) einige besondere Verbindungen; vit bus 
ätsomue vesan ca) vuhte (mil nichten, unter keiner. 
he let hine sv& mircles vealdan hehstne 9 bim on 
ihm) Gen. 254. — hine d sylfevale sorgas nemna 
nominant i. e. suicidam) YVy. 56: ınon vis a 
ecoapen Gen. 1528; gedö me fremsume fröfre pi: 
gästes villan! (secundum) Ps. C. 131; bät ic ä fo: 
sillan veordan möte Ps. C. 104; heö his heort 
Lire villan Gen. 717. 

5) temporal; a) für die Dauer eints Zeitrau 
Gen. 432: t6 ealdre, t6 vidan feore, t6 vorulde 
voruld. — 5) dis zu einer bestimmten Zeit: näs \ı 
(daß, bis) B. 2591, 2846, pät vere pritig vintra 
Scel. 37 und ähnlich An. 113. — c) zu oder in 
(hodie) Hy. 1°, 6'*%; as däge piesum (hodie) Gen. 10: 
ardäge (prima luce) Exod. 198; sd midre nihte | 
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teöne — teosvian. 599 


purh os treögende möd An. 772; torne (toruns?) @o, be Pu telats- 
sum vid pa selestan (godu) sacan ongunne (oder aco. plur.) Jul. 205; 
"ıst. pl. him edvitsprecan ermda geh@ton tarnum teducvidam Gü. 419. 


teöne f. injuria; gen. oder dat. verun hyra tungan getale teönan gehvylcre 


Ir. 56°, 

teön-ful adj. injuriosus (Wr. gl. 49), malignus; dat. pl. m. teönfallum 
Dan 228. 

teön-hete m. odium damnosum; dat. vid bam Exod. 224, vid ww 
Px, 147°. 


teön-l&Eg m. flamma perniciosa, lamma poenae, Weltbrand; nom. 
Cri. 969; tiönlög EI. 1279. 

teön -Jic adj. perniciosus; acc. toscoan teönlice (ranas) Ps. 104°". 

teön -lice adj. harmvoll, schimpflich ,; vurdon cm) tödas idge ägealt äfter 
gylite Ph. 407; wo geteoriad, on heora &genne dust äfter hveorfad 
Ps. 103°”. 

teön -smid m. injuriarum faber; pl. teönsmidas (diaboli) Md. 176. 

teontig (schnsig) hundert; acc. vintra häfde efne cm» geteled rimer Gen. 
2344. — s. hund-teontig. 

teön- värgdu f. supplicium; acc. vine ge pät täcen sutol and [teön)- 
vargdu, b& Ic of [svegle) äseald väs... Sat. 89. 

te6n - vit m. juroium (Diet. H. Z. X, 367); ace. vit ledan sculon I of 
bisse stöve Gen. 1912. 

teön-vord n. verdum injuriosum;;, inst. pl. mid teönvordum Lefe. 4. 

teorian 1) intr. deficere, fatiyari, desistere; pras. sg. monig bid uncäd 
treövgehefta, teorad hyilum, väciad vordgebest Hy. I1?: prai. teorode 
strong »r penne hi6 verig päs voorces Ra. 55"; pl. eigan teoredon 
‘defecerunt': Pa. 118°. — 2) e. acc. fatigare; inf. gif mine grame 
bencead gäst teorian “in deficienda in me spiritum meum : Pa. 141’. — 
s geteorian, unteorig und vgl. skr. upa-das, vi-das diminui, interire. 

teosel m. tessera, inet. pl. täfles munnes, bonne he tenselum veorped Urn. 
Ex. 185, 'teslum. tesselum’. Cot. 179 (Lye.) — altn, tiössul ın. faseinus, 
character magicus; holl. teerling schwed. täming ndd. tari (Brem. 
WR.V, 26, Würfel. 

teosu, tösu f. damnum. pernicies ; acc. alet gehvearf teönfullum on te80 
Dan. 255: svä did deöfla_v!se, pät hi dugude besvicad and on teosu 
tyhtad tilra drda Wal. 34; Alfs mine särle of päm velerum, pe vom 
eveden, and from pere tungan, be as vylle! ‘a labiis iniquis et lingus 
dolosa’: Ps. 119°. — s. tzsu. 

teOBU-Sspr@c f. loqueia injuriosa; dat. se getynga ver on teosusprace 
‘wir linguosus’: Ps. 139", 

teosvian, tösvian injuriari; pres. ag. T. hine tesvad and on p& tungan 


sticed Sal 94. 
3% 


542 t5 — td - dDröcan. 


ka. 371"; bät is oa» gebencanne pe6da gehvylcum Rä. 42”; sid 
Gen. 3349, Dan. 329, Cri. 1391, Cra. 76, 96, Sch. 30. B. 473%, iR 
1805, 1851, 2415, 2445, An. 206, 424, 1138, 1162, 1333, ie 
1891, @0. 377, El. 607, 1166, Ps. C. 7, Hy. 4"', Sal. 406, Rö 20", 0" ". 


td adr. su; 1) bei Verbis, uneigentliche Composition; vatun gang D’ 
(hinzu) B. 2648; he cm ford gestöp B. 2230; he geng zöna sv rta 
neösau B. 1785, @w® yrned Reim. 50; gä he sylfa wi An. 1-", 
com änd 3 ceöl& lidan Met. 26°; ahnlich d:5 cuman, gangan, Hapı 
gen@dan: Sat. TOR, Seel. 119, B. 318, Ziy. 1?°, Met. 13°, Ra.55'.N 
sculon elene (se. cnman) Döüm. 93; Pät ve > möten in Bi “ 
ewlignesse Serf. 119; he ew somnal, JA be ürt geritan of Hieruwe 
Pr. 146°; Jüt so (darod) ww ford gevät burh one begen By N, 
efne svä vide svä rvegas ws) lägon innan burgum (adjakebanf) Au. IH 
föhd Öder as (alius oceupat, politur, greift zu) B. 1755: här bes 
geseah (starude) Dan. 255, 604, 718; Pär hi m) sägon (ri 48 
An. Til, El. 1105; bär bu sylfa ww edgum löcadest Pr. 39’; a} 
eigum eo on Jöclad fervundra sum Erod,. 278; ic me ealies bis dla 
vylle habbarı and hiyhban and me hyhtan > Hy. 4”, — 2) nme 
nigonhnnd vintra and Inndseofonfig wo Gen. 1224. — 3) vr dd. ® 
adv. nimis; Öd hie > dole vardon Gen. 340; väs hät vire wem 
Gen. 1819; ie cs foala häbbe bäs byriseipes bealva onfongen Cri I" 
hy os sid död gestum helps ri. 15068; nis nu se ende wrfl 
Seel. 38; sindan cw5 möonige pät! Möd. 25; wm fela miels AM 
häfde vigena ew Iyt El. 63; De läs bu veorde up ähafen ie 
elatus, superbus) Met. 5°; ealles oO ormüd Mei. 5°: oalles nd 
Cd. 634; ühnlich Gen. 529, 2530, Döm. 25, Wand. 66-63, I! | 
B. 133, 137, 191, 788, 1336, 1748, 1930, 2093, 2684, 2382, wi | 
By. 55, 66, An. 98, 212, 612, GO. 557, El. 663, 708. Ps 743 War!‘ 


| an dilfer 











tia — tid-oge. 531 


Ort. 306, PA. 77, Pa. 17, Seef. 124, Edw. 31; in äne 9 eallum ät- 
somne An. 1093; ic vis fzmne geung, foaxhär cvene and znlic rinc 
on &ue 9 Rä. 73”, in (on) hira lifes I während ihres Lebens: 
@0. 766, El. 1209, Ps. 127' und ebenso on his dagena m» Gt. 5923, 
El. 193; beö pu on 9 gearul (zur rechten Zeit) An. 214 und ebenso 
vis an wa t6 lät Jul. 712: ne he cs forsät, bäs be he dreögan 
sceolde GR. 311; bu päs tidlice m» gemearcast Ps. 144'°. — nom. pl. 
es 18 hät on eordan nu ussa tida vxren 2ghväs svelce under sunnan| 
Met. 8%. — gen. pl. on tida gehvone (omns tempore) Gen. 2305; Pu 
= gehvane of sylfum be symie inlihtess Cri. 107; letma leöhtade 
äfter bon m begong (per temporum cursum) Cri. 235; iu ussera 9 
timen @ü. 726; in Ürra 9 gemyndum GüQ. 849; sr foala I) (diu) 
El. 1044. — dat. pl in gemyndigra monna tidum G4. 125; on his 
eo» Met. 9°. — ace. pl. on sum tide (tempore quodam) Met. 9°°, 
20°; on Pi om (tunc) Met. 26° ”. — inst. pl. ic on bin hüs gange 
and pär tidnm pe tifer onsecge Ps. 65'? und ähnlich Ps. 61"', 65°, 
#7, 70°, 115° 137°, 146°, 149°; on Pinum torre vese «I geniht- 
sum! Ps. 121’; müda gehvylc mete bearf, mal sceolon m) gongan 
(su bestimmten Stunden, zur rechten Zeit statt haben) Gn. Ex. 125, 
zer me läre onläg, gife unscynde mägencyning ämät, > gergmde E/ 
1244; bär hy bidunge aror möstun äfter tintergum &D brücan (inter- 
dum, interdiu) Gü. 182;.monegum 2 @%..89, Rä. 59°; sölrum 
(in beferen Zeiten) Sat. 45; ?bät se6 viht s$ mid moncyane miclum 
SD sveotol and gesyne (ticlum MS) Ra. 40°. 

2) dies festus; nom. vide is geveordod häligra tid Men. 121 und 
ähnlich Men. 154: acc. ve pä tid healdad on midne vinter Men. 118; 
ve veordiad hıäbengles 9 on midne vinter Men. 177 und ähnlich 
Men. 186, 229; acc. pl. ne mägon ve pä tide be gotale healdan dagena 
riınes (das bewegliche Osterfest) Men. 6. 

3) hora; nom. väs b& sihste tid on midne däg Gd. 1123; väs 
ba nigode EI. 874; ace. v& 1&äl möste io Äne “9 üte veordan, 
vesan äne vinterstunde! Gen. 369; 6d pa nigodan a2 Ei. 870; nom. 
pi. zr tva seandon tida ägongene Sat. <09; acc. pl. ymb seofon > 
(?) Dan. 562; symle he tvelf sidum cm) gemearcad däges and nihtes 
Ph. 146; bringd ww lange Junius on geard Men. 107: bu päm vinter- 
dagum vundrum sceorts cd) getiohhast Met. 4°’; slege brovade siex 
ca däges Ju 230; ymb seofon tide (?) Dan. 533. — s. än-, zfen-, 
ben-, däg-, e4stor-, fulviht-, gebyrd-, lencten-, mergen-, morgen-, 
uht - tid. 


ttd-däg m. dies temporis constituti i. e. mortis; inst. Enoses sunu ealra 


nigonhund vintra häfde, hä he voruld ofgeaf, and tyne e&c, hä his tid- 
däg® rim väs gefylled Gen. 1165. 


tid-ege m. terror temporis constituti (mortis)? cm. simle breöra sum 


Pinga gehvylcd, er bis ms t6 tveön veorded, Adi odde yldo odde 
ecghete fagum fromveardam feorh Sdpringed (tide ge MS) Secf. 69. 
34 ® 


HAM. t6d-mägen — tö-glidan. 


töd-mägen n. dentium robur; gen. eofor tödmägenes trum On. C.2%. 
tö-faran discederc, dissipari; inf. ar se6 mengen eft geond foldan ben 


os sceoldon on landsöche Gen. 1664; pres. pl. töfßran on few 
vegas (en. 169%. 


tö-flövan ı) defluere. diffluere; pras. ‘defluo ic tößäve’: Alf. m. &; 
part. bröc bid onvended of his A as rydum t6ßöven (in Bäck 
serflofzen durch den Fılshblock) Met. 5°. — 2) affluere ? part. Aykter 
töflöven Beim. 47. 


t-fyllan disjicere, zerfälen: pras. god heafdas fe6nda hör gesczned au 
he törylled feaxen scädau Pr. 67°. 


-toga s. breöst-, fulc-, bare-togs. 


tö-gadore adv. zusammen, hecfon and enrde hıessad > A. 1440. - 


s. tögädere. 

tö - gangan impers, c. pen. vergehen; pras. ne tögonged päs znigm 
edde Rä. 24". 

tö - gädere. -gädre adv. zusammen: tögädere güras hüron (hiendon 
By. 67, Jul, 63; eodon (eumad) oe) Pa. yo? 44: gebunden (gebveu td 
gefeterad) > Met. 20% ”*, Ri. 53%; gif bu vid fpre hräthvugu fulden 
and lagustreäim ne mengdest ws Met. 20°"; pa bone Anne naman Mi 
tödeldest on feöver; Pät is eall voruld eft ws Met. us nerdest mid 
ind noman enlle wo voruld Met. 20°, stddan pä Falan eft onginmf 
lüran wo geclungene tö celeovenne PA. 225; he hliemmed tögädr 
grimme göman Wal Rl und ähnlich Wal. 77: gebond 3 Ruin. 9. 
eyldan hy > gegAn hafdon {se in pugna) B. 2630; teönläg bämml 
hreö «sl on än grimme ww Gri. 9271. 


tö-gegnes, -genes, -geänes adv. entgegen, obviam, contra, adumıa: 
be is süsl veotod gearo tögegves Sut. 683: farad him em Sal. Id: 
eodon (töman) him thegönes An. dd, 667, arda bi > An. 1013; hir 





546 t#-rindan — torbt -Iice. 


dat. terrum Ps. 121” — 2) scopulum, rupes: nom. ‘scopwium tm: 
Wr gl. 38 dal. muntes migenstän Atrendlod of päm torre Met. 5": 
gen pl. scopuisrum terra Mone gl. 412; vyl. heäbtorrss als 
reopes Alpes (Lye). -— s. brungsat-, Mers-. stän - tor. 

tö-rändan seindere dücerrurr; oonterere; past. «rin bid töränded logsm 
cortritus est: Ps 123’. — rendan (engl. to rend) scindere, dimpe. 
suceidere (Lye). 

tord engl. turd stereus, fimus, merda; terd- vifel scorabans. — s. vork 
tord. 


torhe aAd. torht. zoraht adj- splendidus, lucidus, elarus, illustris, predeu: 
nom. väs me svogles lecht torhet ontfned Od. 457 und dhnlich ("- 
dres lecht, vuldres blied) Sat. 557, 594. Ori, 1676, An 1614; er ö 
neorana vong bizda beurhtost as ontfned An. 105; m täcen gein 
sol) Ph. 96 und ähnlich Ori. 107, 235; äcenned of dumbum trim w 
ätyhied Rd. 51’; se vuldormago spräc > tö his geside (Guzhlah) Mi 
1969, se torhta (deu) Sat. Pi: se wo Asc (Rune) RA 43"; mw 
fugel Ph. 574; bt torbte lond PA. 28. — gen. torhtes tirimme 
(dei) Ort, 206; oftigen bid him torhtro gesihda sc. ocwlis core) ( 
Ex. 40. — dat. in prre torhten byrig Or. 542; Pam wo tel 
Cri, 186. — acc, torhtne (bring) Rd. 49°; beim tänum wo Bä.W 
so Aribten helend Sat. 575; upheon > mid his tunglum Ori. W 
und ähnlich Ort. Il51; torhte f. Gen, 1788, Sail 38; torhtn ie 
2890, B. 313; sr me läre onläg burh leöhtne häd mägencyning ini 
and on gemynd braeit, w outfude El. 1249; Pä torhtan mir 
Jul, 44; bät torbte geteoh (doefrinam?) Reim. 2. — inıt. wi} 
seolf onfäng torbhtum täcnd (Bundesseichen der Beschneidung) 6° 
2375; torht# tird Gem. 56, torhtan reorde (clara voce) Dan. 5ll- 
pl. nom. ace, torhte (se. angeli, atellae) Cri. 584, 934; sand dm | 
dige (apostoli) Ap. 4; ge beöd me siddan > tireädge talade m | 
rimde beorhte brödor on bearna stäl (ingwit dews) Red, 10: ws fh: 








tir — tiönldg. 5385 


ac bid t$r seeacen, cordan blzdas Döm. 45. — gen. tfınad nu and 
tydrad, tires drücad, mid gefean frydo! Gen. 1512; &D brytta (veal- 
dend) deus: Jud. 93, Cri. 462, Ps. 79%; b& väs hyra D ät ende, 
esdes and ellendzda Jud. 272; 9 bled äcue ägan (in coelo Cri. 1212 
und ähnlich An. 105; ve bäs szläc brohton I t6 täcne B. 1654 ; 
eidige (se. cyninges) Ps. 71. — acc. be he äsca tir ät güde forgeaf 
Gen. 2108, & his ®® metod dugedum iscte Gen. 2475; and ge döm 
ägon, SD ät tohtan Jud. 197; sumum he scyred güde blad, geveal- 
denne vigplegan, sumum vyrp odde scyte, torhtlicne &» Yy. 70; ealdor- 
langne cd geslögun ät säcce (var. tfr) Ädelst. 3; bie &» unbräene 
vegan on gevitte Ap. 86 ; nu be » cyuing and miht forgeaf An. 485; 
Ierde hä leöde on geleäfau veg. trymede torhtlice &D) eddigra, vonede 
t0 vuldre verud unmzte tö pam hälgan ham heofona rices An. 1683; 
and me md furgeaf, vigsped vid vrädum EL. 164; freönda, hä hyra 
t$r and eäd estum Pcad Rd. 27”. - inst. and dreämä benam his 
feönd, frido and gefeäan ealld, torhtö tire Gen. 58; hvonne us liffruma 
leöht ontyne and pät torhte gevit m bevinde Ori. 29; is päs vuldres 
ful heofun and eorde and eall heähmägen I getäcnod EI. 754. — pl. 
dat. lif väs min longe leödum in gemonge tirum getonge Beim. 42; 
inst. =D fäst (deus) Dan. 312. 


2) Name der Rune T. und eines nicht untergehenden Sternbildes; 
nom. Tir bid täcna sum. bealded trfva vel vid ädelingas, ä byd on 
färelde ofer nihta genipu, nzfre sviced Rün. 17. — s. äsc-tir. 

tir-eädig adj. glorid felix, yloriosus; nom. voc. > cyning (cv&n) El, 
104, 605, Hy. 3°. °’; 9 and trag, synnig and geszlig (Judas und der 
Teufel) El. 455; tfreädig cyning! Hy. 7° ®, se tireädga Ph. 106; 
dat. tireädigum menu B. 2189; nom. acc. pl. tireadige Men. 13, Ap. 4, 
An. 2, 665, 885 und tireädge Reb. 10; gen. tireädigra Exod. 184, 232. 

tir-fäst adj. firmus gloriä, firmissimus,, gloriosus; nom. oe B. 922, Pe. 
95°; sd metod Gen. 1044; tfrfäst häled Edg. 33; ace. tirfästne häled 
Erod. 63; tirfäste treöve Bo. 11, Ps. 100°; pät S lond PA. 69; pät 
ve bY geornur ongietan meahton tirfäst täcen, hät se fugel burh bryne 
beäcnad Ph. 574; gen. pl .m. tiräästra getrum Gn. C. 32. 

tir-fruma m. gloriae princeps vel auctor; gen. torhtes tirfruman (dei) 
Cri. 206. 

tir-leäs adj. gloriae exrpers; gen. tirleäses trode (des flichenden Grendel) 
B. 842. 

tir-meahtig adj. potentissimus; 3 cyning (Christus) Cri. 1166, PAR. 175. 

tiedran s. tıdran. 

tier engl. tier Reihe, eine Menge an einander gereihter oder angehäufter 
Dinye, Masse; nom. vet volenes > Met. 20°. — so engl. bei Dickens 
2. B. a double tier of bedrooms, large tiers of dark heavy clouds. 


tiohhian, tiolian, tiön, tiönl&g s. teohhian, tilian, teön, teönläg. 


548 tö-samne — tö-svongan. 


0 -samne, -50MN6 adv. susammen; tösomne faran (bannan, cum) 
Gen. 1982, 1988, An. 1095, Ei. 1202; ht cm sine le6de (sc. cuma) 
Dan. 469, 527 und ähnlich Dan. 120; slüpan mo» Rä. 4”; geblände 
drync 0 Cri. 1438, An 33; pät pär geläde mid him leng ne mwiht 
geseön a9 (einander schen) Exod. 207; se vyrm gebeäh sndde 
B. 2068. — und: Peä4h engla verod &»& secgan ongunnon Ay. 3"; bi 
bipdad md, singad and svinsiad Ori. 883; eal breö nimed ffres viln 


D Cri. 966. 

(d-sävan disseminare, dispergere; pras. vide tös&ved dryhten his dugude 
Orä. 110. 

t& -sselan impers. 1) secus coadere, ale suscedere; pres. gif me pls t- 


szled Rä. 17°. — 2) deesse, deficere; ne > him güdgemötes Rö. 16" 

tö-schdan, -sceAdan 1) dividere, findere, dissipare;, pras. god hi ti 
schded Ps. 67'*; god hi töscehded Ps. 81!; manna bän drihten 
Ps. 62°; part. on tu tösceAden veorded (fissus) Met. 5'°; ans veard lig 
tölfsed Jul. 584. -- 2) discernere; imp. ongiet, hvät s$ göd odde yiel, 
and tösceäd simle scearp& möd& in sefan pinum ı Fä. 46. 

tö-sceötan mit Gewalt herbeiführen? inf. ungeszlige men hine (pooe 
desd) zr villad foran töscistan (vor der Zeit) Met. 27°. 


t6-sceridan disgredi; inf. vide &» Met. 20°. 

t6-schfan distrudere, dispergere, dissiparc; pres. he mid älmessan ealle 
töschfed synna vunde Alm. 8; prat. bone lig (bät fYr) töncesf Dan. 
840, As. 55, Jul. 564. 

t8 - slitan disrumpere; pres. töslited Sal. 72, R&. 1’; pl. töslitad Jul. 69, 


Sal. 348; prat. ind. bu töslite Ps. 73'” und töslät Ps. 77°; prat. pl 
t6öslitene Seel. 110. 


tö-slüpan dilabi, dissolvi, relarari; inf. gif se hesden Ist P& (bridias) 
os Med. 11°°; pret. pl. töslupon p& bendas Boeth. 85°; part. vonl 
heora heorte t65slopen “dissolulum est cor eorum’: Jos, 5"- 








vb. 537 


3 his sunu gangan Gen. 864; he höht him Abrabam cm) Gen. 1865, 
2672; bi szläc, pe bu hör ms lücast B. 1854; äsete him Pi unriht 
od, pe hi geearnedon! Ps. 63°; ähyld me pin eire moi Ps. 70°; 
hränne pu me vylie ® Ps. 100°; se6 vlitige stöv, be se veg 
ligd, be ve ealle md fundiad Met. 20°7°- ; hie him es nimad mäged 
t6 gemäccum Gen. 1258 ; ähnlich Gen. 3422, 2666, 2899. GU. 55, 224, 
El. 1213, Ps. 61", '77?°, Met. 26°, dem Dativ voranstchend, aber da- 
von getrennt: eode seö yldre =D ar on rexte heora begr fäder Gen. 
2599 und ähnlich Jul. 376. — ic häbbe me fästue goledfan up 
£ude Gen. 544; gelffan m gode, pät... Alf. Tod. 8: hopad m» pam 
scum Met. 7°; hogad od bare betran vyune Reim. 81; uton ms ham 
beteran hyegau and Lyhtan! Ix&s 43; ic be hihte m Ps. 85°; ic him 
äuum @& eal bibence, pät he mun-ibora min geveorde Jul. 135. — DA 
hi 9 sriee Pohton (auf Verrat sannen) Mid. 61; hogedon ms nide 
Ps. 77%; ähnlich Exod. 197, B. 1138-:9, An. 622, Ps. 61". — he 
ıwäg unc szrendian ec») ham ealvaldan Gen. tti5; onhuigon =) ham 
herige Dan. 181; gebiddad him m) ham be6ene Ar. 83; ühnlich Dan. 
191, Kr. 122, Hy. 7'°, Grendel gevorlite güdrxsa fela m) Vestdenum 
'gegen) B. 15:8 und ühnlich Gen. 2255; bo w) me feohtad Ps. 55”; 
ps ww Sione bete häfdun Ps. 128°, vitebrögan, pe pu ms nın bedtast 
Jul. 137; for bam zrende, be be o us eallum vät Döm. 113; ve 
habbad od him micel rende ıan dAn) B. 270; nachstehend: be me 
fenhtad 0 Ps. 58" und ähnlich Ps. 68", 128'; be me yfel cw ar 
gesöhten (gegen mich) Ps. <0* und ähnlich D. 3001. — zu einem 
sprechen, rufen: spräc » Adıme Gen. «04; hvät hie ww Criste 
cvedan onginnen Är. 116; ic clenpige 9 gude Ps. 55°; ähnlich Gen, 
30, 918, 1012, 1488, 2782, (ri. 133s, 3. 380, An. 1412, EI. 604, 
1100, Pa. 541%, 64%, 85% 3%, 87% 1%, 1104, 118% u. 741 Ra, 
n0'°; nachstehend: him cm? reordode Gen. 2166; spräc him vordum 
eo Ps. 98"; ähnlich Gen. 654, 2848, 2911, Ps. 119°, 121°, 1401 — 
pät hi be as herad (auf dich hören, dir yehorchn) Met. 4°. — hveor 
fad hie (eos) &9 heofonum! Cri. 485; hveorfan = fügeran gefedn 
An. 1695; @D böte gehvearf (ronversus eit) EI. 1126; ähmlick EI. 
617, 10475 hü he us burh läre spön od ham fägran gefein An. 598; 
erde ba leöde on geleäfın vez, venede & vuldre verod unmzte, a) 
bam hälgan him heofona rices An. 1141-35 und ähnlich Wand, 86. — 
vene ic 9 be vyrsan gepingen (dir berorstehend) B. 525; bu gebyld 
hafa veäna gehvylecs, svä ic be sine ww! B. 1896; him w varon 
ıitode [tires]) gebingdo on Pune hein heofon Gen. 475; be him pät 
vurhte od Gen. 2377; ic pe gearue 9 ät lu6hta gehvam lustum 
vacie /’. 62°; ic =D änum pe müÄd stadolige An. 81 und ühnlich Jul. 
265, Cri. 865. — fäng his beam siddan ca) cynerice Eidg. 31. — 9 
bon und m» pan (adeo vor adj. und adv.) B. 1376, EI. 703, Me. 
13%, 201%, 28”, Ra. 41'%; as ham monig Sal. 2U8. 

2) auf die Frage "wozw’, sunüchst den Zweck bezeichnend ; veorce 


550 trage — trag. 


oncvedsn meahton svä tiles svä trages, svä hi6 him tö söhte Zi. 3235. — 
s. untreglice. 

trage adv. sinistre, male, be oft vräde me I tzldan ‘qui detrakusi 
miht’: Pr. 108”. 

trag-mel n. triöulatio, vezatio, tormentum? inst. pl. trayınzlum (bras- 
MS) An. 1232. 

tragu f. tribulatio, afflicfio, malum; gen. vönde him trage hnägre BD. 
668. —- #. treoga. 

trahtian s. getreahtian. 

treden permeare; pras. pl. hi trmdad bearonässss Rd. 58°. 

träf n. 1) tentorium;; dat. t6 träfe pam heän, pär Olofernes reste nihtes 
inne Jud. 43; in ham vlitigan mo Jud. 255; acc. stödon ymbs hir 
pesdnes träf Jud. 268. — 2) ardifictum? nom. pl. hlifodun ymb härne 
stän tigelfägan trafı, torras atödon An. 84. — altn. traf an Iinteum 
quo caput obvolvunt mulieres; altfrans. tref, trefs Zeit, Sog — :. 
heil-, hearz-, vearg-träf. 

trödan 1) calcare, conculcare, treten; pras. and trides leon “oonculeubis 
leonem’: Ps. Stev. 90'”; mec brpd trieded fütum Rä. 13°; pät vif 
pin heafod treded mid fötum sinum Gen. Y1?; me man I ‘com 
eulsavii me homo’: Ps. 55'; pl. me tredad feöodas mine Ps. 55°; pi 
es bec and tergad @ü. 259; pret pl. pe me er tredan Ps. 56°. — 
2) c. acc. perambulare. peragrare, beireten, auf etwas gehen; inf. 
tredan elpe6digra foldan YVy. 28; bu scealt pinum bresstum bearm 
cs brädre sordan Gen. 907; bu ofer aspide meaht e4de ganzan ard 
bealde nu basiliscan 9 'ambulabis super aspideın ct basiliscum‘: 
re. 90°; se fötum treded fidru vinda ‘qui amdulaz super penna 
ventorum’: Ps. 103°; prat. ind. pät bu fletpadas mine tr2de Ge. 
2780; vräclästas träd B. 1852; ähnlich inf. tredan Exod. 158, R. 
1964, 3019, An. 776, 803, Rd. 14'; pres. 99. ie trede Ra 8: 
trided Rä. SI" und trrded Fi. 612; pl. tredad Gen. 203: zret, 
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Gen. 1038, 2553, Cri. 28, 624, 1177, B. 587, 460, 1262, 1330, 2203, 
2079, 2502, Jul. 621, Ps. 89°, 147°”, Met. 11°, 26°, 28%, 29°, Rün. 9, 
Sal. 314, Rä. 68°”; and him his gebed hveorfe 9 firenum! Ps. 108°. — 
os gebede feöllon Gen. i77; gefetigan D rüne Jul. 62, EI. 1162; pät 
ge recene eöv ffsan I Kefeohte Jud. 189; hit hie 9 pam side 
gyrvaun An. 796; gegearevrod 9 campe Jud. 200; bonne hie > güde 
"gärsudu rerdon Erod. 325; beöd bonne gegädrad m pam side Döm. 
103; ähnlich B. 1472, An. 1029, 1700, EI. 1001; Noe genam ou eallum 
ds! whtum sinum > ham gielde Gen. 1,01; bopne he gevyrcod 
vera hilde heim and hupseax.... (für) Crü. 653; pesh hie verod lässe 
häfdon 5 hilde El. 44; pär väs 3000 para leöda älesen 9 läre 
El. 236; he me gesette nn compe Rü. 7”; -gesät ww symble Dan. 701 
und ähnlich Jud. 15, B. 489, 2104; geszton sundor w rüne B. 172 
und ähnlich An. 1163; bu eart se veallstän, be pä vyrhtan iu vid- 
vurpon sd veorce Cri. 3; be me gefylste &D ham sidfate Hy. 4°: 
abannan caX'beadve El. 34 und ühnlich EI. 45, Döm. 101; pät he hie 
co pam gebede gebadan.ne mihte (dasu zwingen) Dan. 202; sume ic 
SO geflite fremede (brachte sie in Streit) Jul. 4841; bu here ffrest wo 
gefeohte An. 1190; me nädre besväc and mie cm) furscespe scyhte and 
a scyldfrece Gen. 898; hvät pu beöde lurest. bäldest a9 beadve? 
An. 1188; ähnlich Gen. i00, An. 1193; P& väs rinc ınanig breöstum 
uubryrded &D pam beaduläce An. 1120; nales late vzron D bam 
orleze An. 47; vzron gearve DS güde El. 23 und ähnlich An. 234, 
1371, Ps. 124°. — 9 deäde demau (dead MS) GO. 521; dem hi 
deäde! Jul. 87 und ühnlich EI. 494, 500. — ic 9 södunı vät Sal. 424, 
sägdest us wo söde, pät... Sat. 63 und ihnlich Gen. 570; s. söd. — 
mit pär statt des neutralen Demonstralivpronomens: hie pär fundon 
m freigleäve ädele enihtas (su dem Zwecke, für den Zweck) Dan. 88. 

3) auf die Frage ‘wo’ in der Bedeutung bei, an, von (letzteres 
bei. den Verbis bitten, empfangen u. s. w.); he him miltse m be 
söced Gen. 2646; gif he > his freöndum vile fultum söcan Sal. 440; 
bu gehugodest säcce secsan bilde OD Heurote 3. 1990, voldon 9 
dünscrafum drohtad scan An. 1541; bär is help gearu pam pe söced 
a him An. Yll;, ähnlich Wal. 36, s6, B. 2491, Fin. 27, An. 1154, 
1570, Jul. 115, 170, 219, ZL 216, Ps. 121°, Ps. €. 108; täona ge- 
Lyylvces, pe ir him mw seco El. 319 und ähnlich nachstehend EI. 325, 
410, 568; he for vlenco veän ähsode, fihdo ww Frysum B. 1207; 
volde ic änes DS be cräftes neösan An. 483;  eurdan him ztes 
tilian Gen. 1557, öder his DS eordan einer tilode Gen. 972; gif he 
him ponne 9 bofum Geäta gebingad (Hülfe sucht) B. 1836; frides 
earnian cd dryhtne Red. 14 und ühnlich Ps. Th. 7”; ey ham ic hine 
georue gefrägn gyfum ceapian, Pät ho him bürstafsas ärsdde Dan. 73%; 
cos) fäder fäadmum freodo vilnian B 185 und ühnlich bei vilnian Dan. 
215, 222, Cri. 773, boune by bim w eöv ärna bzdun Cri. 1353; and 
him recenecw) frides vilnedon Afet. 1”. — ne burfun hi’ poune ud meotude 
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fäste treöve fande Ps. 100°: ace. pl. hafde him om hredre hälige tresıs 
Exod. 366: gif hi hesldad söde I “testumentum meum': Pı. 131”, 
pi pe mid tungen wo gehätad, fäceulice benoad Leäs 25: pät bi hier 
freöndseipe untveöfealde wo gohealdad, sibbe samräde Met. 11”; bauliel 
In® ra vel vid ädeliüses Aün. 17; inet. pZ_ Do mänum treörum (mi 
Untrew) Erod. 149; sende zrendgevrit ealdhiäfordum and hi bid - 
dumm ws, bät hi äfk 2ö him cbmpn Mei. 1°, — 3) Gelübde der Trew 
feierliche Verpflichtung; acc. ic eöv treöve Pbäs mine salle, pät ic... 
Gen. 1595; Pe bim ar ws gesealdon Gen. 2046; for bäm treörım 
be bu (god) genumen häfiest t6 Abrahame (?) Dan. 312; ace. pi hi 
Abrabame treövn sealdun, Ppät hie his torn mid him gevrzcon il 
vrädum Gen. 2051, pät bu ww solle, vera Pine, Pät fu vilie mi 
vesan fzle freönd Gen. 2817. — #) Huld; nom. tre6ör vwäs gecfdel, 
bätte Güdläce god leänode ellen mid ärum Gü, 419; «ce. hü bei 
mannes sonn märan treöve? Exrod. 425; ne Pu me Ödievest zul 
täcen, be he me purk ws tö onsende, min hearra burh hyldo Gen Sul; 
him ow gehöt Gen Tid; ws and hyldo tidiad mei Gen. 2516; ae 
pl. he hyre treöva gehät, his holdne hyge Gen. 653; he him m 
solde wenige cfdan Iıyldo ne ew Gen. 1592: vere (gem) zemyodig, pi 
tim god sealde, söde cm Gen, 2374; inst. ag. zue ie god sprä 
gearure gehfrie and pät treöve ongeat tiduam gameldad (?) Pr, 61". — 
5) Vertrauen, Glaube, fidueia,; nom. hüru tre6w in be (Maria) veonl- 
eu vonade, nu bu wuldres prym bösmd gebere and nd gebrosmi 
veard mägdhäd se micla (?) Cri. 82; nö him fore egsan earmra gesü 
ons getveöde Gü. 311, him ne getvedde ww in breöstum “@. 515; Imst, 
iu svä hvylce tid svä ge mid treöve tö me (gode) on hyge hreorful 
Reb. 5, acc, pL pät he his treöva sceal and his mödgebone mi 
bouns nider habban t6 heofonum Met. 31. — s#. heäh-, hyge-, um, 


ine - treöv. 


ireövan credere, confidere; pres. pl. zghvylceum be him on treörsd 't 
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(derthin) An. 1125 und ähnlich a päs Dan. 41, Sat. 531, B. TI, 
1967, 8 päs be (dahin wo) B. 2410, 1585, An. 1061; m» bäs (da- 
hin wo) An. 1072; D hväs hie gearve baron (wohin) Erod. 192; 
has /adeo, vor adj. und adv.) Ori. 220, Seel. 96, Seef-. 40-41, B. 
1616, EL. 704, Sal. 69; 9 middes s. mid n. — temporal: os middes 
däges (Mittags) Ps. Th. 36°. 

III) mit dem Accusativ; b& Pe hveırfan sceoldan ww pis 
enge lond Cri. 32; gongan m) Galileam Sat. 527; > deAd deman 
Gü. 521; ow däg (hodie) Ay. 7’“, Ps. Th. 2”; ea) morgen Gen. 2438: 
be m geveald Jul. 56; o s6d GR. 1317. — t6 honda (Kr. 59, @4. 
102) könnte auch ace. pl. sein; tö häm, t6 hrödor sin. oben als un- 
feetierte Dative aufgeführt. 

IV) mit dem Infinitiv; 1) mit unfleiiertem Infinitiv: he 
onsende vorn päs verudes vest cwD färan Dan. 76; pät hit äfter him 
vurde gefved häd =D habbau svä heofunsteorran As. 37; äfysed bid 
ägenne oard I sdcau PA. 275; mouad mödes lust ferd 2 färan 
Seef. 37; ne bisorgad he synne cw) fremman (ri. 1556; mel is me 
feran B. 316, näs pär mära fyrst freßde DS frivlan B. 2566; him 
selle pynced leahtras oO fremman Jul. 408; viste he pi geurror w 
secgan, hü... Jul. 557; mirel is a9 socgan eall äfter orde GR. 502. — 
2) mit jlectiertem Infinitiv, im Gebraueh im Allgemeinen dem lat. 
Gerundium und Supinum oder ut c. conj. entsprechend ; nyston sorge 
vibt ®® begnornianue Gen. 243; nis me vihtö bearf hearran ms hab- 
banne Gen. 279; ic häbbe geveald micel &9) gyrvanne... Gen, 281, he 
hafad hit gemearcod mid moncyune cd gesettanne Gen. 364; beih he 
hir vyrde ne sie DS älstanne häs fela be me lädes gespräc (daf es 
ihn erlajzen würde) Gen. 622: bis hyldo is uno betere = gerinnanue 
ponne his vidermddo Gen. 660; hines rices rim ne cunnon ylde ofer 
eordan m gesergenne södum vordum Exod. 437: bu eart mihtum 
svid nidas &D nergenne Dan. 285; svä him leöfre bid md gefrem- 
manne Ori. 597; he hid Iufsum and lide leöfum mannum &D scef- 
vianne Cri. 915, göddedum, be hie ar forhogdun DO dünne Uri. 1239; 
här hy leomu rzcad 3 bindenne and &D bärnenne and cw) svingenne 
(ut liyarntur etc.) Cri. 1622-23; hvit him selest vere =D gefrem- 
manne B. 174; öfost is sälest, D geefdanne... B. 257; nö pät Fde 
did  befleönne 2. 1603; vnndor is S secganne, hü... B. 1724; 
seled him un &dle eordan vynne &d healdaune hleöburh vera B. 1731; 
nis Lim feor banon cm) gesecanne sinces bryttan B. 1122; ne bid 
ssylc cvenlic heäv idese m efnaune B. 1941; he ne gfmed ww 
gebidanne... B. 2452; väs his henrte geffsed säcce m» a&cannn B, 
2562; unscende & habbanıe YVald. 2°‘; näs pär hläfes vist verum 
oo brücaıne An. 23; ic beö graru söna ws ädreöganne An. ı3; här 
be lust myned m) gesecanne An. 295; is Päs gen fela m) sergenne 
@2. 510; ne bid pär Ede Pin spor on od findanne Ps. 76°; he com 
eordan 5 dömanne Ps. 37°; bu väst gif bu const m) gesecganne... 
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trymian eonfortare, animare; inf. be ongen beornas > By. 17. — mi. 
oall Piu gebesht he gutrymie! 'confirmet’: Ps. Th. 19*. 

trymman 1) firmarc, conflrmare, corroborare, stabilire ; inf. ongaa his 
(eJus) sefan 9 vundrum tN vuldre in P& vlitigan gesces® @u. 105%; 
pras. him Lällg gast visad on villan and his veore trymed 66 33;; 
hiäf eos heortan mannen “punis cor homints confirmat : Ps. 103”: se 
pe pin möd we godeundam gifum Gen. 2809; pl. (lyft and mors- 
ren) trymmad eordvelan Az. 84; com. bi bec geurnast tö gid 
trymmen (se. parentes) Fä. 14; prat. so (god) bäc bluttre mu ı 
his gustes göd georne trymede GA. :8; he his mödsefsn vid bın 
fzrbagan georne D GE. 988; heöld it bine bebodu and Pine pmit- 
nesse vordum D Ps. 110’; pät ho my getimbro fü. e. fest bau: 
Gen. 276; se his hyge &9 Dan. 534; zgder Sdruam > heofonrin 
byht An. 1053; lerde ba leöde on geleifan veg, cm torhtlice tir 
ehdigra An. 1683; hine god wo murdum and mihtum EL 14: en 
hine eln& > Gü. 161; part. pres. pu me vz2re trymmend Ä- 
mamentum meum’: Pa, 70°; part, praet. dagas syudon t rymede 'din 
firmabuntur‘: Ps. 133”, — 2) verbis confortare, unimare, cohorten 
eonsolare; inf. ongen leran and tö lofe trymman fole of Arenın 
Jul. 639; ongan gingran sine vordum ww Ar. 428; pu hät gehir 
purh pin hälig vord, hä bu us tvelfe wo ongunne An. 1421; Jera 
real mon geungne monnan, I and tybtan, bat he teala sunmme in 
Er. 46; proas, pl. ac hi (sich) vradum vordum trymmad “irmavern! 
sibi verba mala’: Ps. 69%; pret. heäbeyning bälige sprece erymalı 
tilmödne Gen. 2166; begnas lerde eädie oreta, eorlas m) An, 468, 
rl. ge hyra sefan trymedon ford on fröfre Cri. 1360: b: beurnas 
(erhortati sunt) By. 305; svä by hine cw on tvä healfa (amgelus ıt 
diabolus) Gü. 104. — 3) inir. impetwose versari? praet. pl. gins 
trymedon Erod. 159; för fyrda mest, fedan ew> eöredcestum I 


35. — 3. getrymman, getremman. 
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ln’: Ps. 115”; b& mon his riht töbräc Edg. 43; part. väs hät beorhte 
bold töbrocen svide B. 997 ; veard folc tötvemed, scyläburh ms By. 242; 
hreösad goneahhe töhrncene burhvealles Cri. 978. 


tö-brödan 1) distringere. diridere; prat. metod t6bräd monna sprace 
(se. hrim Thurmbau) Gen. 11:95. — 2) dilatare, ezpandıre; inf. and 
he beih no mäg Pone (hlisan) töbredan ofer päs nearovan onrdan sceä- 
tas Met. 10'°. — 3) c. inst. abigere, dispeliere; inf. ba ic ädre gefrägn 
häled slzp6 töbredan (-on TA.) somnum dispellere. somno expergisci: 
Jud. 247. — 4) ce. inst. obvertere, advertere; pras. conj. oft hie vor- 
dum töveorpad, sr hy bacum töbreden (ehe sie sich die Bücken zu- 
kehren) Gn. Er. 192. 

tö - brögdau 1) c. acc. dirumpere, dilacerare; prat. väs him ne6d micel, 
hät hie töbrugdon blödigum ceaflum fira Azschnman him t6 füddorbege 
In. 159. — 2) e. instr. dispellere, abigerc; prat. slap& töbrägd (erwachte) 
Gen. 2665; sloop® töbrugdon An. 1529. 


tö-cleöfan diffindere; part. [töclofene] Seel. 112. 


tö-dslan 1) dividere, separare;; pres. conj. er hi deäd tödxle Gn. Ex. 181; 
prat. bu bone änue naman eft tödzldest on fesver Met. 20°; he reädne 
se recene tödzlde ‘divisit’: Ps. 135"; conj. hät hy tödzlden unc 
(separarent) Kl. 12. — 2) dirunperc, destruere; prat. callo pu his 
veallas vide tödzldest “destruzisti’: Ps. 88°”. — 3) Jdistrıbuere; inf. 
bohton tödzlan dugude and guozude (dat.) verum t6 viste feges fixsc- 
homan An. 152. — 4) intr. dividi; inf. hät nu tödzlan heora gebesde 
geond bäs voruld videl “divide linguas eorum’: Ps. 54°. — 5) distin- 
yuerr; prat. ealle hä gehät, be ic zfre her mid minum velerum vis 
tMdldo Ps. 65'° (vgl gedzlan Ps. 65'?). 


tö-drs&fan dissipare, dispellere, ejicere; purt. fela veard tödrzfed gleävra 
godes peöva (var. and manecas t6dr«fdon) Zdg. 38. 

tö- drifan dispellere, dissipare, dispergere, disperdcre, repellere, pellere, inf. 
8 Ps. 105°, Met. 22°; pres. tödrifed Ps. 93”, conj. 2. tödrife Ps. 
142’; prat. ind. bu us tödrife and tövurpe 'repulisti et destruristi 
nos’: Ps. 59'; sg. 3. tödräf B. 545, An. 1890, Sal. 463; imp. tödrif 
Pa. 58'', Met. 20°; part. tödrifen Dan. 35, As. 67, Met. 20' und 
pi. tödrifene An. 1428, 

tö-lväscan ezstinguere; part. veard se lig tödrlfen and’ tödväsced Dan. 
353, Az. 67. 

töd goth. tunpus ahd. zand, zan (engl. tooth pl. teeth) mı dens; acc. t6d 
Rä. 59°; inst. heufones töds (?) Ra. 84°; dat. töd Exod. 21”; nom. 
ace, pl tödas Ph. 407 (to has MS), Seel. V. 121, Ps. 37°, Sal. 114, 
töd Deut. 32°, Seel. Er. 121 und t6öd Ps. Stev. 57’; gen. töda Bü. 
30°; pär väs  geheäv hlüde and geömre (Zähneklappen) Sat. 339, 
os gristbitung (dentium sdridor) Matth. 8'°; inst. tödum Ps. 56°, 
123°, Rä. 22’; torn ms polian “dentibus fremere’: Ps. 111°; mid ws 
torn Prligende Jud. 272. — s. bIödigtöd adj. 
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orspite tenui’: Bed. 5°; and hä gevorhte veal mid turfum (var. dm) 
Chron. Baz. 189. 

turf-haga m. tegmen cespitosum, cespes; ongan hä äfter vuldres treö eorda 
delfan under turfhagan EI. 830. 

turtle engl. turtle f. turtur; nom. “urtur ws’: Alf. gr. 5, Wr. ge 9, 
Ps. 83°. 

tuso (tux), tv&, tvefen, tvaaman s. hildetusc, tvegen, getızfan, fr. 
tötveman. 

tvegen, tv&, tu duo; nom. occ. m. tvegen Gen. 460, 2433, 2%. 
Exod. 94, Cri. 506, B. 1163, By. 80, Ap. 75, An. 689, @@. 85, EL 85, 
Ay. 7°, Met. 1", 6°, Gn. Ex. 182, Sal. 864, 487, BRä. 43°, 4°. 
59°; a5 mearcstapan, ellorgzstas (Grendel und seine Mutter) B. 13:: 
f. tvä Gen. 1075, 2464, 2594, 2615, Ezod. 63, Sat. 610, 709, B 109, 
1194, Men. 30, 107, An. 715, GR. 104, EI 8330, 455, 1180, Mei.!, 
20'”, Sal. 260, Rä. 43" ', 47°, 66° (tua), 79°, 83% ®; m. em Gen. 1708 
Hö. 11, El. 605, 754, Rä. 16°, 37°, 83”; slät on wo (enzwei) Ori. 1141: 
ou cd tösceäden Met. 5"; on ww hreorfan An. 1052; tvä Gm 4 
1338; svang hät f#r on w Gen. 449; auf mehrere Geschlechtr » 
gleich gehend: vit Adam tvä (ich und Adam) Sat. 41 1; deöre 
vif and vepned Gen. 2744; sinhivan ws Gen. 789; monna cyıne 
forman >, füder and mödor Gen. 194 , sinbivan tu Jul. 698, Gi. Hl; 
eos beöd gemäccan (?) Gn. Ex. 23; dräf of vicum dreörigmöd ws iden 
of earde and his ägen bearn Gen. 2804 ; pär vit m beöd (?) Räkt'; 
gen. m. fı n. tvegra Men. I87, Sal. 426, 434 und tvega Gen, 155, 
2832, Bo, 47, B. 2632; heö eägena hafad zgder > Rä. 40"; hi 
sceal Nfd vesan = Öder /d. i. zwei einzelne N.) Rä. 43°; hi volda 
öder ww (eins von beiden), lif forletan odde leöfne gevrecan By. 

und ähnlich Vald, 1°; dat, (inst,) m. f. n. tväm Cri. 1139, Men It, 

249, 589, EI, 1306, Met. 31'%, Rä. 47', 51°, 61’? (tvan), 85" und 

tvem Gen. 1090, A. 1191, An. 780, Met, 17°, 20% i ion 
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ren Met. 7”; pras. ev& laga töglided, fiödas geffsde Ei. 1269; conj. 
penden him hyra torn töglide Gn. Er. 182; prat. güdhelm (nihthelm) 
tögläd B. 2487, An. 123, EI. 78; part. hyge veard mongum blissad. 
särlum sorgs töglidene Cri. 1164. 


tö-heald adj. proclivis, pronus; nom. and beih vuhta gehrilc vrigad 
svide onhelded vid Ppäs gecyndes, be him cyning engla fäste getidde 
Met. 13". 

t-hladan dissipari; prat. heipum töhlödon hiesdrum gedmlde Gen. 1698. 

tö-hleodian s. tölidian. 

tö-hlidan aperire, dehiscere, prat. pä se beorg töhläd, egeslic sordseräf 
An. 1589; part. did pät heafod töhliden flaceratum) Seel. 109; vzron 
heorras töhlidene (fracti) B. 999. 

tö-hopa m. spes; nom. > Met. 25°. — Aäufig in Ps. TR, 

t6-hreösan dilabi; part. besd fingras tährorene Seel. 1132. 


tohte f. expeditio bellica, pugna;; gen. neron hie tohtan szne, lindgeläces 
Ap. ı5; dat. ge düm, ägon, tir ät DS Jud. 197; acc. ät säcce ofersvi- 
dan feönda gehvylche, bonne fyrdhvate on tvä healfe 9 sicad El. 
1180; inst. bu scealt fiersna sztan &) nivwre: tuddor did gemane in- 
erum orlegnid Gen. Y14. — s. getoht, teön. 


tö-hyht, -hiht m. spes; nom. Ös byd vitena fröfur and eorla gehvam 
eAdnis and töhyht Rün. 4; Däg byd deöre monnum, myrgd and töhibt 
eädgum and earmum Rün. 24. 

tö-irnan discurrere, vagari; pres. pl. on pearle niht, on bare ealle vil- 
deör vide t6ö-eornad Ps. 103'°. 

t6-lidian, -leodian dissolvere,; part. pl. beöd handa tölidode (tö- 
hleodode Ez.) Seel. 109. — s. äleodian, 


tö-lücan discludere, -dissolvere; inf. pät hit (bät bold) & manna znig 
töbrecan meahte, listum 9 B. :81; me sind leod tölocen, lic säre 
gebrocen An. 1406. 

tö-19san, -lEsan 1) dissolvere,; pras. tölösed COri. 1043 und tölfsed ‘con- 
fringet’: Ps. 57°; part. t6lfsed Jul. 685, Q@R. 1263 und pl. tölfsde 
Ps. ı2!°“ \". _ 2) separare ; inf. tölfsan lic and sävle An. 151. 

tom s. tam. 


tö-mäldan, -meldan loquelis dissolvere vel subvertere; pras. bär is helle 
grund, särlic sidfät, pam pe sibbe #6 oft :ömälded mid his mAdd 
Döm. 26. 

töme adr. c. gen. frei von etwas; hät hi möstun mänveorca > lifgen 
Cri. 1212. — alts. tömi, tuomi ahd. zömi altn. tömr adj. vacuus, liber. 

tor, torr I) turris; nom. svä f$ren tor GQ. 1285; bu vare me se stranga 
tor stid vid feöndum Ps. 60”; ic (deöfal) päs vealles geat ont$ne purh 
teonau: bid se torr byrel, ingang geopenad (Bildlich) Jul. 402; dat. 
torre Gen, 1688; aec. torr Gen. 1666; pi. torras Buin. 3, An. 344; 
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568 tydran — tftan. 


tydran, tyddran, tiedran ı) intn prolem produoere; inf. fach (peu; 
sceal on eordan tydran and kffman @n. C. 48, Pras. sg vasımum tydrel 
Ra. 81”, pl vudubearvas tänıum tydred (germinant) Az. 84; imp- pi 
t9mad and tiedrad| (wid fruchtbar und mehret euch) Gen. 1512. - 
2) c. aco. procreare, gignere, Pruduerre, pra@s. pl. yınende Väter vistt 
4yddrad 23.64"; västme tydrad cederbeimas Pe. 1U3“; conj pät he 
(s66 Vyrd) Arena geflitu fehdo ne tydre Sal 448; part. heora steip 
varon tydrad ‘gves corum foetusae‘ (multiplieasae sung prole) Ps.143' - 
3. &tydran- 

tydere, tedre adj. tener debilis, imbecillus, fragklis: nom. he veard sri 
tedre swh gengevifran nett Ps. Th 38": aee. bat tydre gwit Cri ®°. 
inst. DU vo tealtrigad tydran mbds Cri. 371, pl b& tydran möd Gö. 7M: 
ba hildiatan .... tydre treöviogan (feig) B. 26547. — a untyddre. 

tydrian tenerescere, debilttert, pras. wg. tyürad Dis Danfät (se. car 
moribundum) Gü. 1289; pl pir sind bä zetimbru, be nö trariud 
Ori. 1689. 

tpd, 1yda, tpdian, t9gan, tfhd, tyhhian ».eid, tida, tidfan, teig un 
getigan, tihan und son. teohhian. 

tyht, tht m. ı) disciplina, instrwolio; ace szrbon be bo eüdest min 
tybt an mine beivas (inyuwil sapientia) Boecth. 8. — 2) Zug, Bewer: 
dat. verod vaa on tyhte El, 53; brond bid on wa Cri. 812: Fir wi 
on tihte Ph. 525. — ?prong nibt ofer tiht londes frätva GG. 1955. 

tyhtan, tihtan instruere, informare, suadere, inritare; inf. ic rolde oil 
pers biene men fredtian and tibtan f(tyhtan CO.) 165 gödem bears2 
Roeih. 35°: laran scrai mon geonghe mönnan, tryjmman an tyhte 
pät he teala ennne Gm. Er. 46; pres Öder bins tyhted amıl oo te“ 
lered Sal. 493; bu priefülde on us sävio gesetsest and hi siddan 
styrest and tihtest purh pä stronzan meaht, Pät... Met. 20'”; pl & 
dugude on teusu tyhtad tilra deda (dieboli) Wal 34. — ». 4, für 











548 t0-samne — tö- Svengan. 


40-samne, -SOMNS adv. susammen; tösomne faran (bemnsn, cuman) 
Gen. 1982, 1988, An. 1095, ES. 1202; höt cm) sine le6de (sc. oumas) 
Dan. 469, 527 und ähnlich Dan. 120; slüpan cm B&. 4”; gebländen 
dryne @&9 Ort. 1438, An. 33; pät här geläde mid him long ne mihten 
gosrön em (einander schen) Exod. 207; se vyrm gebeih snhde wo 
B. 2568. — und: be4b engla verod em) secgan ongunnon By. 3"; bi 
kifdad as, singad and svinsisä Ori. 888; eal pre6 nimed fYres vilm 
I Cri. 966, 

(d-sävan disseminare, disporgere; pres. vide töstved Aryhten his äugude 
Orä. 110. 

tö-swlan impers. 1) secus cadere, mals suscedere; pras. gif me häs t- 
ewied Rä. 17°. — 2) deesse, deficore; ne ws him güdgemötes Rä. 16" 

tö-schdan, -sceldan 1) dividere, findere, dissipare;, pras. geil bi i- 
schded Ps. 67'%; god hi t6scehded Ps. 81’; manns bän drihten cw 
Ps, 623°; part. on tu töscelden veorded (Assus) Met. 5°; cms veard lig 
tölfred Jul. 584. -- 2) discernere; img. onglet, hvät #9 göd odde yfel, 
and tösceäd simle scearp6 möd6 in sefan pinumı Fä. 46. 


tö-scoötan mit Gewalt herbeiführen? inf. ungeselige men bine (pone 
de£&d) er villad foran tösciötan (vor der Zeit) Met. 27°”. 

t6ö-scridan disgredi; inf. vide m» Met. 20°. 

t6-scüfan distrudere, dispergere, dissipare, pras. he mid älmessan ealle 
töschfed synna vunde Alm. 8; prat. bone lig (hät fYr) töscesf Dan. 
840, As. 55, Jul. 564. 

t8 - slitan disrumpere; pras. töslited Sal. 72, Rä. 1"; pl. tbslttad Jul. 698, 
Sal. 348; prat. ind. bu töslite Ps. 73'* und töslät Ps. 77'°; prat. pl. 
töslitene Seel. 110. 

tö-slüpan diladi, dissolvi, relarari; inf. gif se beöden Ixt b& (bridlas) 
es) Med. 11, prat. pl. töslupon p& bendas Boeth. 35°; part. veard 
heora heorte töslopen ‘dissolutum est cor eorum’: Jos. 5'; 'remissus 
S': gl. Prud. 3155; nu sint sionve w (tönloven MS) An. 1427 (vgl. 
jedoch H. Z. VII, 192); sghvilc hiora ealle t6 näuhte veordan sceol- 
don (conf.) vräde töslopena Met. 29°, . 

toste dän. tudse f. rana, Kröte; ace. sg. yfie tostan ‘ranam’: Ps. 77”; 
acc. pl. tostean (toscean MS) 'ranas’: Ps. 104”, 

tö-stencan dispellere, dissipare; part. töstenced Cri. 256 und pl. töstencte 
Met. 39, 

tö-stredan dispergere; pras. töstreded Ps. 111°. 

t6- sväpan diverrere. dissipare;; prat. tösveöp and tösvengde liges lesınan 
As. 59 und ähmlich Dan. 342. 

tö-svendan dissipare, disperdere; prat. he bone lig tösveöp and tösvende 
Dan. 342. 

tö-svongan diverrere, dissipare ; prat. töaveöp and tösvengde llges lodınan 
As, 59. 


5623 peno-hycgende — Panne. 


5) Lohn, ace. pät him god volde äfter provinga bone gegylim. hä 
(dafür daß) be martyrhAd md gelufade GG «42. — s. bealu-, kr. 
ge-; hete-, hyge-, inge , Inwie, 02 searo- mnbano; äfbanrs. 

bano-hycgende eopitabundus, consideratus, providus; nom. pär vü 
svyicra fela wrgestroöns, sv& hy 00 geardagum gumena näthıyk 
bir gehyjdde B. 2236. 


baucfen, honcian danken; inf. sceulde drihtne Pancian Päs leänes Om. 
257; ve sonlon him a» pär pe he... Sch. 31; pras gode hancods, 
päs bire se vflla gelomp El. 962; gode >, Päs se ınan gesprk (fr 
das war) B. 1397; ähnlich inf. paucian Gen. 257; pras. pl. puncit 
Cri. 1256. praet. bancade An. 1018, bancode Gen. 1588, Dan. »6, B 
625, EI. 1139 und hboncade @&, 750; pl. bancedon B. 237 und b+ 
eoden B. 1626. — prat. pi. pauceden peödne, Pät hit bus gelomp &t 
534; pres. pl. bi pe panciad /iy. 7% 9; Bonne hie cyulice I )» 
eleopiad and be lustum lofs ww "Aymaum dicent’; Pa. 64”. — pre 
pl. bi paneiad prywines pristum vordum Dan. 425 ; ve biletsind bie 
vitne fäder and ve wo Pines veordlican vuldordreimes and pinrs mie 
lan mägena geräua Hy. 8°. — lohnen, vergelten; pres. bu us leins 
nu, unfreöndlico fremena Pancası ten, 2684, — a. gebancian. 

bancol, boncol adj. coyitabundus, consideratus, circumspectus , provide 
sapiens; vor. buncol mun! Hä. gie _ zn fore-, ge-, geäro- her 


hyge-, searu-baucol, 


bancol- möd adj. ıdem; nom. &&3 ver beivum hydig Gen. 1705; ax ! 
boncolmöde Jud. 172; pl. wo Met. 19%. 


pane - snottor adj, sapiens, ingeniosus; nom. boncsenottor guma Fa. ?! 


bancung f. gratiarum aclio, yratia, gratea; nom. sävla u) Hy. gNr ge. 
pl. hi päs pancunga enlle häfdon Ps. 101%, 


banc - vord A. Dankwort; wer. pl. bonevord sprecad Wid. 137. 








trem — troöv. 551 


trerd, tremmaen, trendlisn s. tryro, getreumman und trymman, ftrendlian. 


treaf-lce ud/. molestus, graris;, nee pl. eallum be deöpe hbr fl treaflice 
teönan bolian “injurium patientibus’: Ps. 102°. — akd. trebandn tridu- 
lare, skr. Arpämi affligo, vezo, gr. ddoxw pflücken, abbrechen. 

treahtere m. serutator, interpres. schollastes; pl. treahteras Sal. 5. — s. 
getrahtian. 

treö, treov goth. trisı n. 1) arbor, nom. acc. treov Rün. 13, pät ww 
Dan. 511, 556, Rä. 54°; io on neorxna vange nive äsette &) mid 
teleum Sat. 482: lifes ıre6 (sc. in paradiso) EI. 757, gen. on led 
trenves Gen. 1458; on wo telgum Gen. 892. 1470; dat. hafad pam 
treove forgiefen ımeotud moncynnes, pät he äus is ealra deama 
beorhtast geblöyen (wo he äna sich im Genus nach be4äma, nicht nach 
treove richtet) LA 175, pl nom. bearva treuv Ps. 104°’, trooru 
Ps. 57°, Ps. Th. 28°, trivu Luc. 21° und tre6 Gn. Er. 160; dat. 
treovum PA 76, Me. 4”, 13?* ’% 9. on grönum triovum Met. 
19°. — 2) Gehölz, Hain? ace. in pät treov iunan (oder Aoleın Baum?) 
Ph. 200. — 3) Hols. lienum ; nom. treov (ein Hols, Stang) Bö. 57°; 
dat. of treove vyricean getimbrede Bed. 2". — 4) insbesondere vom 
h. Kreuze, Kreuzes Stumm gebraucht; nom. acc. vuldres (vealdes, 
halendes, röde) treuv EI. 206, Kr. 14, 17, 25; pät lifes (pät hälige) 
w EI 644, Hy. 8°; syllicre ws face.) Kr. 4; vuldres (röde) tre6 
El. 89, 117, pätcw Ei. 531, pär hiälige (vlitige, mere, lifes) wo 
El. 107, 128, 165, 214, 42%. 442, 701, 841, 1027; gen. häs vuldres 
treoves £&l. 1252; dat. hät fram treove becvom firfäst rice drihten 
üre 'quia dominus regnarit a lügn« : Ps. %5°, pam hälgan (vuldres, 
lifes) tres Sat. 417, El. 706, 82%, 867; un röde aD EI. 356. — 
s. gealg-, läd-, palm-, pel-, vudu-, vulfheatod - tre6. 

treö-cynn n. ligni genus; acc. mo» (Runenstab? vgl. v. 12) Bo. 2. 

tre6 -fugol m. avis silvalica,; yen. pl. treöfugla GR. 707. 

treoV s. treo. 


tre6v, tr$V goth. triggva uhd. triuwa f. 1) Festigkeit, Zuverläfigkeit; 
acc. gärsecg fandad, byader ac (navis) häbbe Adele tre6ve Ran. 25. — 
2) Treue, Festhalten am gegebenen Versprechen, Bundestreue, Tre 
bund; nom. tre6s telgade Beim. 34; hilegu , se6 (quam) bu vid 
röders veard rihte healdest Gem. 2113; Cd sceal veaxarı, se6 geond 
bilvitra bredst ärised Gn. Ex. 160 ; sib sceal gemanu englum and äldem 
-& ford heonen: var is ätsomne godes and monne, gästhälig cw... 
Cri. 584; gen. gif bu vel bencest vid pinne vealdend vare gehealdan, 
treöve täcen An. 214, acc. sg. (oder pl.?) ne Hildeburh härian ne 
borfte Eotens tre6ve B. 1072; pät bu vid valdend vare beölde, söde 
ew Exod. 422; til bid, se pe hie 9 gehealded Wand. 112; pät bu 
par tirfäste oo findest (dei deinem Gatten) Bo. li; ne ic pe tö 
Sveöpeöde sibbe odde ws vilte me vöne B. 2922; he in gamste bir 
hälige ww Jul. 29; healdad ät heortan söbde ww! Jul. 655; hvär ic tir- 





554 trımisn — tWeäder. 


trymian sonfortare, animarsı inf. be engen beorsan <D. By. 17. — ef. 
all Pin gebeahs he gutrymie! 'oonfirmer’: Ps. 73. 10°. 

teymman 1) firmare, esnfirmare, eorreberure, stabilire ; inf. ougen his 
(eJjus) vofan =) vendrem 15 vuldre in PR vittigan gesceaft @e. 1089; 
yras. him Lällg gast vieed on villen and his veore tr ymeod @6. 333; 
hif en) heortan Mannes Yanis cor homints oonfirmas: Ps. 102"; ce 
be pin möd ww sedeundum gifum Gen. 2809; pi. (Iyft ml mergen- 
ren) trymmad oordvelan Az. RL; con. bä beo geuriast 15 god 
trymmen (se. parents) FA. 14; pre. se (go@) pät hiuttre mid ia 
bis gustes gdd georne trymede GA. ;6: he his mödsehkn vid ham 
farbagan geome 9 GE.’ 988; hesid 16 Pine bebede and Pine gwit- 
Desse vordum 9 Pa 110%, Bü he 9 getimbro ff. e. fest bau) 
Gen. 276; se his kyge &9 Dan. 534; ngier drum = beofkartess 
hyht An. 1053; larde bi leöds on geleifen vog, c=3 tarktlice tir 
ofdigra An. 1683; bine god ws mardum and mihtum EL 14; engel 
bine eind DS @d. 161; part. pras. bu me vare trymmend fr- 
mamentum meum’: Ps. 70°; part. prat. dages syndon try mode "dies 
firnubuntur’: Pe. 138", — 2) verbis eonfortare, untmare, cokortari. 
eonsolare ; inf. ongan leran and td lofe trymman fole of firenum 
Jul. 633; ungan gingran sine vordum I) An. 428; bu hät gehöte 
purb pin halig vord, p& bu us tvelfe ma ongunne An. 1421; lerau 
sceal MON Keungne Mmounan, CI und tyhtau, bit he teala cunne fin. 
Ez. 46; pras. pl. ac hi (sich) vrAdum vordum trymmad “frmaverunt 
sibi verba mala’: Ps. 63°; prut. heibcyning hälige sprxce trymede 
tilmödne Gen. 2106; hegnas isrde eädie oreta, sorlas cm) An, 463; 
pl. ge hyra sefan trymedon ford on fröfre Cri. 1360; b: beurnas &y 
(exkortat sunt) By. 805; avä by bine wo on trä healfa (angelus «t 
dabolus) Wü. 104. — 3) intr. impeluose versari? prat. pl. gärs 
trymedon Exod. 169; för fyrda mest. fedan aD e6redcestum EL. 
35. — s. getrymman, getreinman. 


trym-nes f. firmitas; nom. ue heoora vites bid vislio ma 'non est firma- 
mentum in playa eorum’: Ps. 72°, — s. untrymnes. 


try, tr$van, trfve, trfviun s. tre6v, treövan, treöve, tresvian. 
tu s. tvogen. 


tucian »ellicare. vczare; pras. pl. hä ofermäden fican, Pe pie vörige folc 
vyrst taclad Met. 24° (vgl. Bockk 88". — tviesian engl, te twieh zer 
bere, carpere; ahd. zuchien, zuchön, awichian awech6n, mAd. zucken, 


zwickenu. 


tuddor, tudor n. zropago, proles, soboles. progenies; nom. inoucyanes 
.taddor Cri. 1817; voh väs ärored, tregena (md Gen. YaR; gen. oordan 
(älds) tudres Gen. 1318, 1440, GO. 796; dat. tudre piuum Gen. 
j 1788; aghvylcum (älcum) eurdan mo Gen. 1:05, Met. 27', ära binum 
earmum eordan a9! Met. 4°'; manna I Jul. 459; suddor bid 
. gemzue incrum cerlegnid Gen. 914; beorc bid biöda leks, berad efns 





bit. 


p$ inc vit he ine Abolgen vyrd Gen. 558; ähnlich zu Anfeng io 
Satzes: p$ B. 2067, Vald. 1", An. 734, Ps. CO. 68, Ps. TR. I" wi 
Ps. 58°, 91°; sceoldon p& rincıs BY r&mor söcan eller &delseh (« 
b$ die erste Vershälfte schliekt) Gen. 1805. — inst. n. beim Comp 
rate : co, desto, um 0; vät ic sorga P 9 m& Gen. 868; ic scaal hresr- 
fan wo vidor Sat. 120; hvät i6v afre ms bet bis odde Pince Met. 10°; 
symble bid c&9 heardra, be hit hreöh väter svidor beitsd Gen. 1333: 
eymie väs (he) 5 semra, bponne ic... B. 2880; did »ghril w 
figenra !ido: vederes, gif he... Met 12'*, sefa väs p& glädn, päs $ 
(dafz, weil)... Ei. 96th: ähnlich by Gen. 1313, Ph. 513, Reb. 1. 
B. 487. 1902, 2749, EI 96, 797, Met 129. =. 22, 510 12. 10 ng u, 
18%, 27'°-* pe Gen. 429, Sat. 705, B. 821, By. 312»13, An. 34. 
868, EI. 97. 796, 046, Beim. 80, Ps. 101°*, Mes. 12°, 14° go zu® 

Sal. 243 and bi Jul 856; ne bid hi6 on fen... . merestreime hi 
neär he (quam) on midnv däg Met. 28”; ne Änläf p9 mä& (d. A em 
sowertig) Adelst. 46 (vg. pan c compar.). 

3) Relativum, nom. n. svä he Pät beacen geseah pät him ge 
Jved venrd ER 101; bü mäg ie pät finden, > svä fyrn geveard: FL 
MB2; gen. m. meotad, in bäs meahtum sind... Jul. 182; gen. m. ıı 
eilt me hungor and hurst, cm vo begta Br varön orsorge Gen. 303: 
dat. m. se mäg eal fela singan and secgan, Dam... Cri. 667; bew 
se vitga sung El. 1189; foremerust receda, on bäm... B. 310; ace. 
n. vile nu gelsstan, hät be lange gehöt Erod. 567; ee ‚gehrks & 
he6 fricgan ongan El. 670; eal D ve gevorhton Hy. ; bi pi 
volde pät > he volde Met. 11'”; nom. pl. pät syndon, E usie feeh- 
tad on Sal. 459; AAnlich nom. m. pät EI. 641, 91; gem. n. bäs Gr 
622, El. 1251; das. m. pam Dan. 738, B. 2612, Men. 56, 109, An. 
1824, EL 354, 418, 421, 444, 586, 934 und bäm B. 374, 1868, Me 
10°'; dat. f. bere Ps. 103°, dat.n. on (be) PBäm B. 1688, Met. 30"; 
acc. m. bone Gen. 637, 2326, 2764, Exod. 28, Dan. 681, Sat. 648, 


— 








tventig — tyder-nes. 557 


tventig viginti; nom. acc. feöver (seofon, eahta, nigon) and aD Edw. 6, 
20, Edg. 15, 18, An. 114; ymb a2 and (nebst) seofon nihtum Men. 
187; dat. ymb feöver niht en tventigum (nach 4 Nächten in den swan- 
sigen d. 4. nach 24) Men. 131; en > fötmzlun feor (20 Fuß tief) 
El. 330. i 

tveö alts. tueho m. 1) dubium; nom. and päs Od nzre EI. 171; cväd him 
=D Pühte, pät he god volde geongra vesan Gen. 276; dat. bütan 
tvoön Sat. 426; bütan älcum cm) Mei. 11'; 16 a venrded Seef. 69; 
inst. cväd pät he hät on gehdu gesprece and I svidast Er. 668. — 
2) differentia, Unterschied; ace. pät vazre nznig manna, pät mihte 
Dara tvegra tveön äspyrian Kl. 668. — se. untve6, untveöfeald. 

tveögan (tveogan ?), tveön ahd. zuehön, alts. tuehön dubitare; prat. 
[nö he6 tirmeotudes] tve6de gifena Jud. 1; he6 ne cm) päs leänes Jud. 
346 ; part. tveögende m6d An. 779. — auch impers. c. acc. pers. dubium 
videri alicui; inf. ic vät pätte vile vworuldmer :veögan Mei. 4°’; be 
päs 3 ne bearf @0. 726; pres, mec päs Iyt tveösd, pät (c. iad.)... 
@RU. 224. — s. getvoögan, untveönde. 

tveoh s. tvih, 


tveön adj. binus; dat. pl. be (bi) sem tveönum (inter duo ınaria) Exod. 
442, 562, B. 858, 1635, 1956, @0. 237, 1333; be veram 2 (inter 
homines) An. 553; auch steht dabei das subst. im Accusativ: be ss 
treönum Ps. 71°, — s. betveönum, betvinum. — 'crepusculum tveöne 
leöht‘ (Iur dubia, Zwielicht) Wr. gl. 53. 

tve6-sprece adj. dubiiloguus, dilinguis; nom, ne be6 bu nö t5 talende 
ne tö ws! Fä. 90. 

tveox s. tvih. a 

tvidig adj. concessus; vgl. alts. tuithön nnl. twijden concedere und s. 
lang-tvidig. 

tvi-ecg adj. bipennis, sweischneidig; nom. sveord tvi-ecge ‘gladis anci- 
pites’: Ps. Stev. 149°; auch subst. inst. mid tvf -ecgum “bipenne‘: 
Ps. 73°. 

tvig n. ramus, palmes; dat. of pam tvige Gen. 988; acc. heö brohte him 
elebeämes tvig än tö handa Gen. 1473; pl. tvigu Met. 13; inst. tvi- 
gum and telgum Dan. 504, 515. — s. gepalmtvigian. 

tviga m. (? tvige n.) ramus; gen. pl. tuigena ordum Sal. 142. 

tvih acc. päs sie drihten däma mid uno ww! (mwischen uns beiden) Gen. 
2253. — s. betveoh, -truh, -treox, -tvux. 

tvin, -tvinum, tv$ s. getvinnas, betveönum, tvi-ecg. 

tfan imbduere, instruere, docerc; pras. “imbuo ic t$_ odde lare: Älf. 
gr. 28°, prat be hi (sc. aves) tydon and temedon Met. 13°, — s. ge- 
tfan, getögan und te6n. 

tyder-nes? dat. pl. se6 zrene gripu, bonne hes for XII yra tydernessum 
ofer glöda gripe gifrust vealled (tvelf fyra?) Sal 47. — s. untydras. 


om m | 


üt con. daß; I) im erklärenden oder ergänzenden Keaa- 
sätzen. 

1) der Nebensats mit pät tritt als Subject zum Verbum ii 
Hauptsatses: a) er allein drückt das Subject aus; pär gechded war 
pät hälig god helpe gefremede An. 91; is nn Pearf micel, w ve it. 
eonj.)... An. 1169, nu bid fore breö niht, 3 he scÄl...it 
onsendan An. 188; gif pin villa sie, aD ricsie... EL. 774; mir 
selde iu, 9 halend geferde An. 661; ähnlich Sat. 479, An 11, 
819, 321, 438, 527, 560. 1608, EL. 146, 427, 433, 65 ma. w- ' 
d) im Hamptsatz ist bereits das Buljeet durch das pron. pät ode ti 
angedeutet: hü hät gevurde, @&5 Judda eymn ... ähsf hearmcride As 
569; hät is gedafenlic, cmD bu dryhtnes vord healde Ei. 116); sı 
pät feor heonon, 3 se mere stonded 3. 1862; svä hit siddan gelanı. 
es bie... cwömon Ei. 272; is hit micl& sAlre, a3 ve hine älfsan... 
Am. 1666; ühnlich Uri, 38, 186, 447, An- 207, 5I1, 574, 610, ı7. I 
1139, 1430b, 1662, 1692, El. 442, 457, 644, 1192, Kr. 99, Ma %" 
w.e.w — c) der Nebenaate enthält blojz eine nähere Bestimmung rw 
Subject des Hauptsalzes: väs pät veitäcen vide gefrege, ws hie bi 
enihtes cvealm gesöhten An. 1123. 

2) der Nebensats vertritt die Stelle eines Objects im Genlür, 
a) ohne schon im Hauptsatsz angedeutet zu sein: ie be biddan vll 
pät pu me ne gescyrige... An. 85; wenig ne rände, wo he lifgedi 
land begfte An. 378; ic eör hälsige, ws) ge me... up forlzten E 
700; väs Elene gemyndig, ww bi6..... gesöhte EI. 268; zaga dene post 
meotodes suna, cs ic his mödor geveard Ori. 210; bid Pe meorl ni 
god, = Pu ns lide veorde (dafür daß) An. 276; ähnlich Dan. di 
Sat. 479, An. 71, 116, 159, 319, 321, 438, 6527, 650, 1608, EL iu. 
427, 433, 594, 615 und sonst; nis se6 prah micel, ea» be varlogan.. 
svencan möton An. 108, nis sed stund latu, > be välreöre vilan 
beleogad An. 1213; näs pä vordlatu vihte pon märe, > se stän tägis 
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Leös 38; pär pri varon oorles Israela, bät hi ä nmuldon fryra bein ° 
döm bufgan ongınnan (der Art, daß sie) Dan. 18%, ähnlich Sa 13. 
findad bh be aflest runnen zwriht eöver, cmD me andsvare secgaa cmır. 
(sodalz sie, El. 376, uäs auig para, cu mec bus bealdlice bendın 
bilegde (der Art. dak er) Jul. 518, odde hvyle manna ic fsc. Sala 
ed his Agrue sävle generige? (dafs er) Ps. AB*“'- nix zeflerus se mifu 
vind, 9 svä fremlice ınäg färın aghvär Ka. 41°; ähnlich dd. 13 
Jal. 513, El. 409, Ps. 73°. Met. 38°. '*- 34%, SarL 434, Ra. 61’ uam. - 
sw& eac sume vinad pät old sunne dä (gdauden, dafk so die kun 
thuc) Met. 26°”. 

2) der Nebensatz ist bereits tm Hauptsats vorbereitet: srek vi: 
besv hira, pät hie... dydon An 26; avä is bare menigo beiı, n 
bie. . ne villad An. 178: hyle is päs horse. en bät mzge Sseegan’ 
(dafz er) Rä. 2”; nıs enig svä snottor, 2 Äsecgan muge, hü .. Se } 
361; ähnlich Sat. 519, Sch. T7, An. 29, 1375 uw. s. »o. bin mägen - 
svä mare, svä pät senig ne var hä deöpnesse dribtnes mihta Ay.” 

IV) Mit Ellipse des Hauptisatzses; in beklagenden m 
bedauernden Sätzen (c. ind.): eälä Audreas! pät Pu ä voldest hä ıt- 
fates sane veordan! An. 208 (vgl. Parzs. 689? und ‘dass doch die Je- 
yend immer swischen Eziremen schwankt!’ Goethe Lehrj.); eäli! © 
ic eum «alles leds #can dreämes! Sat. 168; vä! ud bes tövyrpd godes 
tempel! Matth. 27°; ähnlich Hy. 4'%, Met. 6'*, 93°°, 18°. — ce cm. 
winam: e& lä! wo hit vurde odde volde god, bät on cordsn au umı 
tida veren svelce! Mei. 8°. — and päs embe äne niht (se. hit gerer- 
ded), 8 ve Marian mässan healdad Men. 20 und ähnlich Men Ir 
28, 73, 188, 181. — 08 (sc. hit väs) w Pin alder zfre volde godi 
goldfatu in gylp beran Dan. 764, and nö seoddan, cm» hi mösten 
Sat. 378 und ähnlich Sat. 634. 

v. pät be da; hät eövor fela geseah, pät be (pät ve MS) brt 
syndon gebuden tö bmle In fyres leöman Dan. 413, gif pät gegangel, 


— mn gm 


——— 








para pe... ur. #11. cvicra genvyıc UrYDIDe Ne 
97; Manna engum, bara pe... B. 1461; auigun 
dan Wald. 1’: ähnlich pära be Cri. 894, 3. 84 
313, 2361, 2383, An. 28, 378, kids. EX. u; 
401° und bzra be Wen. 1522, Ay. 1’; nass ae I 
enig pära, be mec... aretan dormte B. 2735; sl 
pe ymb päs viht vordum b&cned Rä. 40”. — 
ne gelffe ic me |yis leöhtes furdor, häs be 
niötan Gen. «UV; ‚vist inviged and verum gielde 
bäs be guman brücad Ra. 33"; Igod vurdedon, 
genfmed veard ffres heto Dan. 2il. — 3) f 
frumstül, Pe bi of ädrifen vurdon Gen. 964; « 
älmihtig vile... dema veordan Ps. 143°; ähmi 
106°, Rä. 21°', 85%; pät is vuldres beim, se be 
vode Kr. 98; nefue god sealde bam be he vol 
den acc. sing. bu eart se veallstän, pe hä vyrt 
2; Pu eart Pät vealldor, Purh a» valdend fred 
bone Iytlau fyrst, D hör lifes s$_ Ori. 1323: h 
be pär vid pingode An. 263; hvät is vulder 

dest? An. 1320; ve hät abylgd nyten, a9 v 
ähnlich B. 3001, An. 829, (ü. 298, El. 819, 416 
Ps. 103°, Hy. 3”, Met. 10”, 21°, 25° und sons 
häleda bearn seaxö delfad Rä. 11”; au leöfes gti 
Gen. 1114; ne tid forsät, bäs be he dredgan s 
eall on him, päs be he gödes vdde gäles on 
1034 ; lof päs pe vorhte /(laudem ejus, quod ill, 
felda, pam be deörmüde Diran höton Dan. 178. 
on pam pe pu sylfa sägdest (n.) Pa. 119°"; 

tirendel &äcvealde B. 1054; rica randviga, bone b 
lesta..., pära be ve un Engle afre gefrunen 

ähnlich bäs be Vy. 38, An. 1263, Gü. 812, 350 


Ps. 63°, 93°, 118°, 141%, 149°"; pres. Bol 
964. Vold. 2*, El. 296; -pl. bohton Ezxod. 51. 
An. 150, 693, pohtan GQ. 298 und pohtun Jul, 
hohton and Pprymcyning peödenstöles. berffan 1 
hüngigern Satze; pres. penced, pät his vise 
forcud Möd. 30; se be & 0, Pät he his lust 
him sd (statt des plur.), pät hi naman pinne mi 
legem tuam’: Ps. 118'%; pl. pä be svä benc« 
balun wine Pe. 55°; conJ. (?) and bonne p& Iläf, 
ba >ymble däg sette and gyrve ‘ed reliquiae cogi 
| ayent tibi’: Ps. 76’; prat. nenig bohte, Pät he 
= sfre zesdcean B. 691, ®D Ppurh his änes cräfi 
rsonj ) Gen. 272, pl. and hie on heortan hogedc 
fyrınest .... äcvadon (conJ.) Ps. 72°. — s. &-, bi 
yınbe - peucan. 


bencan ? inf. sum on ba&le sceal brondas 9, fre: 
mannan (sumue... brond Asvencan?) Vy. 43. 


benden, pendan, pendon, bynden conj. dum, do 
ind. pret. benden Gen, 245, 410, 1200, 1491, 19 
Dan. ®, 10, 56, Cri. 815, B. 30, 57, 2038, 2418, 2 
GA. 901; bendan Ori. 800; pendon An, 1399, 1715 
2) e. ind. pras. benden Gen. 908, 915, 935, 154 
597, 818, Ph. 89, B. 284, 1869, 2499, An. 
101’, 103°, 111°, Met. 20°, Sal. 475, Rä. 13°, 89" 
8) c. pr@s. conj. penden Dan. 133, Ori. 772, 18 
B. 1224, 1177, 2649, Vald. 1”, Ps. 105°, Gn. Ex. 
vgl. goth. pande, pandei, ahd. danta quia. 


penden adv. interea, tamdiu (ahd. danta ideo); Heoroi 
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dem »ubst. nachstehend: nom. m. ymbhryrfi bes Rä 42%; gen. ie 
fones pisses Met. 24°; ähnlich gen. f. bisse Met. 29”; dat f. him 
Met. 20’, dat. m. bissum Gen. 1031, Erod. 263 und gen. pi. bie 
Jul, 57; acc. ag. dracan bu bysne geheovadest Ps. 103”, 

2) substantivisch ; nom. f. me beös heardre byuced (sc. röd) On 
1489. — nom, n. bis. is sed eorde Gen. 1787; wo is lands beis 
Gen. 705; ww la se Äcea Abrabames god Ered. AL ow is lan 
dAreim Erod, 531; eart bu cw, dribten? Sat. 537 ; ähnlich bis Sat. 3 
254, B. 290, An. 717, 752, El. 162, El. 203, 906, 1187, Pa. 117 
es binced gerisue, pät (daß) ... Gen. 2476; > väs on uhtan il 
gevorden, hät (da@)... Sat. 465; ne mu ne dagad eistan Fin. I 
eif wo yppe bid El. 436. — gen. n. er bon Öht bisses zfre gear 
Cri. 238. — dat, n. of byssum ford äva t6 vworulde Pr. 113* un 
ähnlich of wo Ps. 130°, of bisson Pa. 120”, 124°, 132° und « 
byssan Ps. 119°; of pysum on pät Ps. 74° und ähnlich of iss: 
Ps. 143”. — ace. n. bis Cri. 627, Jul. 201, Ga. 1144, EL. 66%, Mi 
20’, 28%, — nom. plı n. eall bäs Gü. 725; > me ealle gevurdas 
Ps. 118°; dat, io on byssum eom eallum blide “in Ais‘- Pr, IN": 
ace, n. bäs Ps. 106%, 118, Rä. 41°, 

bevan ». gebüvan und bYvan, beön. 
beäh, böh engl. though goth. pauh 1) adv. doch, £Zamen, nmikilominw: 
besh Gen. 160, 392, 531, 559, 708, 720, 825, Dan. 126, 240, B. 
1508 (?bem MS), Ori. 1091; and mw Met. 13; svä nd (oleichwel 
Ori. 523, B. 1929, An. 814, 1252, Gü. 913, EZ. 6500 (s. svi); ae 
(emne) svä ww Hö. 129 (bein HS), Met. 9’, sv cm) hräder A. 
113"; hvädre svä os B. 2442; ws bvädere Sal. 441; sä (gleich 
wol) Cri. 211, Fy. 22, Gü, 934, Hy, 4" 91, Bä. 84°. hrkdee sim 
Rä.36''; efne 56 w Rä. 40”, 66'; and p&h Dan. 515, 
2) con). GEROmILCEN quamwis; e. ind. beäh Zul, 29, B. 261, 
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Hauptsatses; a) ohne schon im Haupisals angedeutet zu sein: nu ic 
vät, pie pu eart cyninga brym EI. 815; ic gelffo b6 sdl, 9 he sie 
sävla nergend El. 799; ic be lzre, 8 bu hospcvide ne fremme Ei. 
523; volde ic, cd bu funde... Ei. 1080; Ponne bu gesarnast, 
be bid 6ce lif seald El. 526; ge secgad, cm) ge drohtigen.... An. 681; 
ähnlich. Dan. 83, Cri. 3044, An. 459, 499, 530, 534, 563, 618, 673, 
200, 766, 800, 835, 964 (hü ds# Druckfehler), 1975, 1287, 1331, 1607, 
1655, @0. 399, Ei. 170, 420, 460, 519, 570, 578, 667, 711, 808, 947, 
1008,:1048, 1162 u. s. w. prihund peödenholdra, hära pe he viste 
meahte vel zghvylic on fyrd vegan fealve linde Gem. 2043. — b, er ist 
im Hauptsats durch das pron. hät oder hit bereits angedeutet: sbd 
hät gec$ded@ mänig ät medle, a9 hät gevoorded ... An. 1439; io hät 
sylfa vät, cd uno gescylded.... An. 434; bä bu hat ne lufadest, bat 
ie be berneläc brengan möste Ps. C. 1332-23, ähnlich pät Cri. 801, 
B. 2028, An. 150, 430, 924, 1291, 1432, EI. 290, 365, 671, 687, 854, 
@. 690 u. s. w. — c) er ist bloß Apposition zum Accusativ der 
Hauptsatses: hät he him Pä& veidzd t8 vräce ne sette, hät hie un- 
scyldigne feores berzddon EI. 496; ic e6v sergan mäg söd orgete, cd 
us... ädeling ferede An. 854; sägde his füsne hyge, cd he hä gold- 
burg ufgifan volde An. 1657, ähnlich Ori. 198, B. 15, An. 758, 896, 
830, 1561, EL 942 u. s. w. ic bebe6de vundor geveordan, cm» eds 
anlicnes eordan söce (Apposition sum acc. ce. inf) An. 731. — ve p& 
ädelingas fyrn gefrunan, & hi varon dryhtne dfre Men. 190. — 
Ellipse von hät (dak): cvzdon holdlice hfran voldon Am. 1641 und 
ähnlich Gen. 558, An, 11ll u. s. w. 

Il) in Finalsätzsen; and hu vilnast nu ofer vidne mere, pät 
bu on pä fazgde pins feor6 spilde? An. 284; gäd fromlice, I ge 
güdfreän gylp forbögan! An. 1335; b&ht Kusebium gefetian on fultum, 
os he gesette on sacerdhäd Judas ham folce Ei. 1055; nu is hearf, 
pät ve ferhd stadelien, cm) ve päs mordres meldan ne veordan EL. 438; 
ähnlich Dan. 84, Cri. 160, Ph. 5:3, An. 603, 918, 368, 1185, 1216, 
1359, El. 324, 552, 677, 679, Kr. 107 u. s. w. he onsende vorn bäs 
verudes, pät him pära le6da land geheölde (da es) Dan. 77; gesete 
ofer bi sumne anvald, pät hi gelsere! (damit er) Ps. TA. 9". 

1l) in Modal- und Consecutivsätsen; 1) ohne Vorbe- 
bereitung im Hauptsats: hyge väs oncyrred, pät hie ne murndon äfter 
mandreäme (soda&) Anm. 37; of vealle ähle6p, «3 on foldan gestöd 
An. 733; gevät föran, od he in Membre becom... As. 789; ne ls 
pe ähvyrfan hadenra hrym, a9 pn gode svice; An. 960; hvät veard 
eör, od eöv svä Iyt gespeöv? An. 1346; !e6de fortyhte, aD hie god 
sylfne &höngon EL. 209; näbbe io fated gold, > io be mage lust 
ähvettan An. 30:3; ähnlich Gen. 2898, Exod. 143, 206, 264, 495, Sat. 
670, Cri. 305®, 589, 1138, Möd. 5, B. 221, 358, 404, 1911, 2716, 
An. 707, 862, 1529, 1619, EL 15, 36, 501, 580, 938, Sal. 196; nznig 
6derne freöd in fyrhde, nymde feära hvylc, ca) be södlice sibbe healde 


ISuure YJua. D3, Pt. v9 Praritius Pbasrıs SINaon 
fendan Ps. 68°, 112°; gen. pearfendra Ps. 101°' 
fendum Cri. 1285, Ps. 111°. — s. mete-, vine-, ı 


bearfend-11co adj. mendicus, pauper; nom. zsvk 


bearfian indigere; gen. pl. he helped bearfan svylc 
bearfiendra sävla gehzled ‘animas pauperum’: Ps. 

bearf-lice adv. dem Bedürfnis gemäß, sorgfältig ? 
bencean 9, bü he pider meahte Cr&cas oncerra 

pearl (engl. thrall ndd. drall) adj. acer, vehemens, g 
nom. is bes häft t6 ban strang, prein$d päs 
bäs heard EI. 704; väs se6 dl oO, hit and h« 
b9 vyre meahte Polian p& Prage, pä hi6 sv& 
aec. <= äfterleän Gen. 76, pirst and hungor an 
412; cs niht Ps. 103°’; nom. acc. pl. > pr 
bres veron  Q@üd. 519, gen. vera cvealmes 
An. 1600. 


bearle adv. vehementer, valde, magnopere, nimis, « 
421, Jud. 74, 86, 268, 307, 262, B. 560, By. 
1117, Kr. 52, Ps. 78°, 85% 9ı*, 103°, 111% ı 
20, 28° ® Hy. 3%, Rün. 3; drincan &) (abund 
comedunt I etad’: Wr. gl. 7. 


pearlic (= pearl-lie) adj. vehemens, gravis, acer; m 
möt, heardlic heremägen D6m. 36; P& pät Ar 
peödbealu mw t6 gebolianne An. 1138; acc. aD vi 
MS), Ph. 644; burh as bres Jul. 678. 


pearl-möd adj. strenuus animo; nom. voc. ww P 
86 (Holof.), 91 (dews). 
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he hät dägveorc dreör& gebohte (dafür da) Exod. 151: häfde leöht- 
ran geleäfean in liffruman, hätte god seslde-svä velan svä vite... Dan. 
544; be has onsöce, ww s6d vere mihta vealderd ... Dan. 451. — 
3) der Nebensats vertritt ein Dativobjert,; me gelicost binced, 
ealle viten, bät... Yet. 19'’; vgl. bon gelicust. — 4) der Nebensats 
vertritt ein Accusalivobjent; sägde us tö söde. w.. Sat. 330: säg- 
don södne zefeäiu, I vere... kconned Ort. 151, ve pät ne gelffdon, 
es... Cri. 656; ähnlich Dan. 148, Cri. 1156, Ph. 1, B. 858, 694 
(Pät hie MS). — 5) in Finglsätsen: gedö nu fremsume fröfre bine, 
es Sione dün sigefest veorde! Ps. C. 132. — 6) in Modal- und Con- 
serutivsätsen;, nis peih znlg man, cD ealles svä... beresfod sie (der 
Art daß er) Met. 22°, ähnlich An. 546, Fü. 67: has heriges haın eft 
De com znig t6 läfe, wo sid heora secgan möste (soda% er) Exod. 
509; sägde him vislic« vereda gesceafte, SD söua ongeat svidmäd 
eyuing ord aud ende Dun. 161. — 7) in elliplischen Sätsen; and bäs 
embe fir niht (sc. hit geveorded), 9 fulvihttid äres drihtnes t6 us 
esmed Men 11: pänne emb feöver nibt. ww... Men. 226; ähnlich 
Men. a5, 883, 88, 96, 164, 208, 211, 222. 


pe indecl. I) Relativum alleinstehend oder mit dem Demon- 


strativum verbunden; 1) für den nom. siny. idesa sränost, 
be o1: voruld cöme (quae) Gen. 627; ussum hläforde, D us bäs be4- 
gas real ıqui) B. 2635, hvär se vealdend vere, &D pät veor- stado- 
Iude An. 00: pam bid vite geopenad, «&D bära gefe4na sceal fremde 
veordan An. 392; burh pä ilcan gesceaft, DS him getved veard El. 
188; on pas andvlitan, be... El. 294; hvät is bis 1A manna, be...? 
El. 403; ven ne brüced, ww can vedäua Iyt Rün. S, nienig pät dorste 
deör genedan svzera gesida nefne sinfreä, w hire an däges efgum 
starede B. 1935; ähnlich Dan. 172, 450, Sat. 365, Cri. 292. B. 2468 (P), 
3009, By. 153, 325, G&. 633, El. 160, 163, 296, 360, 602, 611, 1138. 
Ps. 1”, 75°, Met. 8%, Gn. Ei. 112, Sal. 243 und sonst; pä väs ge- 
ınyudig, se pe middangeard gestadelode An. 161; he peödum sceal 
racian, se be... An. 521, pät be god häfde väre bevunden, se be... 
An. 535; ne mibton onenävan pät cynebearn, se be... An. 566; ge 
dead« bone deman ongunnon, se be... El. 303, ae hielend, ve be.. 

El. 913; se bid eädig, «e be... Sat. 304; se be hine sylfne up 
ähleoed. se sceal... Möd. 52; se6 hand, se be... B. 1344, 2685, bit 
ädelv cyon, pät be eft forveard Sat. 21; gif ze sindın Eegnas päs pe 
prym &höf An. 344; se väs ordfruma earmre läfe, bzre be pam Hirde- 
na hfran sceolde Dan. 153; blzd bid „ghväm, päm pe hzlende he- 
ran benced Sat. 364; us is vuldres leöht torht ontfned, bam pe teala 
benced Sat. 557; hit bid eallunga eorlum on gesibde, pam be gedxlan 
can... Sal. 418, volde guman findan, bone he... B. 2295; ge mone- 
tigad godes dce bearn and Pone be... An. 748; ähnlich se be Gen. 
43, B. 506, An. 254, 519, 1166, 1388, GG. 289%, 332, 412, ER 774, 
913, 945, 1044, 1184, 1126. u. ». w. (s. se Nr. 4); bäs be Dan. 1:2, 


m 
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beöden, pisden goth. piudans m. dominuws; 1) vom weltlichen Her 
nom. boöden B. 2869, 288%, Edg. 20; se cd Gen. 2627, Bo. 23 [Ei 
herr), B. 2131; se hedena wo Dan. 242; rice (m=re, mzrne, prya 
füst, leöfne) ww Gen. 2673, Erod. 363, Dan. 109, B. 34, 19, 9 
1046, 1209, 1598, 1715, 2384, 2738, 3079, S141; ww mens ] 
853, 2721; ww gumena (Scyldinga, Headobeardna) Jud. 66, B. 1871 
2035; Vedera (Eugla) w) B. 2336, 2786, 3037, «(wo eyning Drud 
fehler ist), Edm. 1; his (üre) ww By. 120, 155, 232; Piöden hristhräi 
B. 2810, — gen. peödnes B. 1627, El. 367; cms döhtor (bear, hege 
Bo. 46, B. 910, 1085, 1837, 2174, Ra. 46°; mares ws B. 797; Vek 
B. 2656; hyra > Dan, 190, Jud. 268; bäs > Den. 188, 62 11 
1188. — dat. beödne Dan. 93, 205, B. 1525, By. 294; his (minum 
> Crä. 79, Rä. 21”; ww sinum Rä. 59“. holdum cw RBä 
merum sw) B 345, 1992, 2572, cw merum PA. 165; pam rieı m 
Jud. 11; Pam ws B. 2709, @0. 1087; sum bid => hold (oder dee! 
Ord. 109, — voc. beöden! Jul. 82, GO. 1147; em Mmzra!l Gen. PM 
2708, Jul, 86; ws brymfäst! An. 479; os leöfesta! An. 288, A 
987; cs min! Dan. 420, B. 365, 2095; wo Seyldinga (Israhöh)! 2 
1675, Sal. 14. — nom. pl. häled in szton, besinas brymfulle An. 3%); 
es mere B. 3070, — gen. pl, peödna gehvylc (peösda Ms) Vid. Il. 
2) Gott und Christus; nom. peöden Gen. 80, 15, 597, 1202, &at 
662, Cri. 1097, An. 874; (god) veard unhold wu» hbäm... ward ikan 
ein ungnädiger Herr) Dan. 34; mere (merue, brymfäst, riee) eo Om 
853, 864, Men. 2, An. 415, Cri. 944; ow brymfäst Cri. 457, An. 3; 
es re (usser) Gen. 92, 1116, Sat. 548; rices > Dan. 33; engla v 
Ezod. 431, Cri. 332, 791, An. 290, 902; > engla Sat. 388, iu 
Pa. 8%, Men. 85, EI. 487, 777, 858; se ww Gen. 189, 23902, Sat. i, 
An. 646, 774, El. 568; se piöden Met. 11°, — gen. beödnes OrL IM 
Sal, Go, oh; ew5 beknas Apr. 8, An. 3; meres wm» An. 94; ale 
(hyra) ow Gen. 836, Ori. 1236; päs oo Cri. 553. — dat. peödos Na 
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588 pe6d- viga — bedstor - loca. 


peöd-viga m. Volkskeld; nom. se cms (Panther) Pa. 38. 


beöd-vrecan jemand an allem Volk rächen. ungeheure Back ia! 
(Heyne); inf. heö gegän volde sorhfulne aid sunu 9 B. 1218. 

beöd- vundor n. miraculum ingens; acc. gesögon => micel Cri 1155. 

beöf m. Dieb, fur; nom. acc. @o Ori. 8:12, Gn. C. 42, Rä. 48“; gen. pein 
eräftö B. 2220, Ba. 72%; pl. beöfas Cri. 1610. — s. regn - peöf. 

beöh, beö ahd. dich mAd. diech engl. thigh m. cora, femur; nom, ur 
beöh, femur ütanveard cms, femen inneveard cm’; Wr. gl. 44; da 
bonged bi veres pe6 RA. 45’; on his a (dm cjus femore) Gen. ’1”. 
ace. gyıd bin sveord ofer pin peöh! fYemur’: Ps. Th. 44°. 


beön, hiön proficere, pollere (neben hiban, wie vreösn neben vrihan); pre 
conj. peih hv& be6 on sallum velum Boeth. 19; besh hvä ädek ıı 
eorlgebyrdum velum geveordad and on vilencum piö Merk. 10"; pre 
se hzlend beäih on visdime Zuc. 2°; hine se cvealm ne w (& 
Hinrichtung der Juliana brachte ihm kein Heil) Jul. 605; pl wi 
his västmas genibtsumlice bugon Hom. II, 104. — s. ge-, mis-, one 
undd ihan, 


beön commitlere, perficere, patrare; pra@t. ve bät »ebylgd nyton, be er » 
fremedon on pisse folescere, Bpeödon bealva vid Deo zfre EL 401 - 
s. gebeön. 

beön, beö-nPd ». peövan, peövnpd. 

beöstor n. und peöstru f. obscuritas, tenebrae; nom. Pär vis dem 

beöstru Pr. 87°; leöht and peöstro Dan. 376; piöstro Me.?i" 

gen. ponse sveartan mist mödes > Met. 23°; on Pät gemzre leikte 

and beöstro Boeth. 35°; dat. on beöstre Ori. 1546: mon me " 

os älegde Cri, 1423; on pfstre Uri. 872, in bBPstro Ra wı; 

bere egeslican Piöstro Pare nihte Boeth. 23; idrse. mid btatr 

bisses lifes Gen. 2450; bfstr& oferfädmed Ay. 21%; bibeahte mil 
r : sa - 
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begen-Iice — bencen. 579 


begen-lica adv. viriliter, fortiter, wis es für einen begen gesiemt; bes 
bu bAru gehyrt and hicg 9! Jos. 1'%; he läg m $asdne gehende 
(sc. auf der Walstatt) B. 2. 

begen-scipe m. 1) ministerium; dat. pät him on hegnscipe peovian vol- 
don Gen. 744; uce. hie 9 godes forgfmdon Gen. 326. — 2) virilitas; 
gen. nis me on vorulde ni6d »niges hegnscipes Gen. 836, 


begen-sorg f. Kummer über den Verlust der Mannen ; acc. bolode bryd- 
svyd, begnsorge dreäh B. 131. 


begen-veorud =. turba ministrorum ; nom. bär in (in coelo) is gebungen 
begnveorud Ort. 751. 


begn s. pegen- 

pegnian, pönian ce. dat. dienen; pras. sg. penad Räü. 22“, 44°; ww and 
bi6vad Met. 29”; pl. begniad Met. 25°", Rä. 51°; prat. begnode Gen. 
685; begnade Ps. 100°, ic him h6node desran svoordß (erschlug sie 
damit) B. 560. — s. gebegnian. 


pegnung f. ministerium, servitium;; dat. begnunge EI, 739; ace. > Gen. 
2442, El. 745; acc. pl. hegnunga Cri. 354, Met. 11; gen. cw Met. 
25°% 9°; inst. mid begnungum Met. 35”, — s. heihpegnung. 


begu, p&h s. be4g-, beör-, f6dur-, bring-, sinc-, vil-, vinpegu; besh 

bel n. (? pelu f.) tadulatum, asser ; s. benc-, ceöl-, veg-bel (-beluN). 

pell-fästen n. munimentum e tabulatis compactum, navis, Arche: dat. 
on pellfästenue @en. 1482. 


pel-treov n. arbor ? inst. pl. peäh beös lzne gesceaft longe stöde heolstr6 
gehfded, helm® gedfgled, bibeaht heltreuvum, PYstr& oferfädıned (vel 
treovum MS) Hy. 11*. 

ben >. pegen. 

bencan, bencean denken; 1) adsolut; inf. ne mäg he mid hyg6 bencan 
Seef. 96; pret. veras peahtedon on healfa gehvär, prydedon and bobton 
El. 549. — 2) mit Adverbien; inf. bencan ford teala Sch. 20; pras. 
teala (vel) benced Sat. 557, D6m. 119, B. 289, 2601; pl. fäcenlice 
bencad Leäs 26. — 8) mit Prapositionen oder Adverbialpraposi- 
tionen; inf. g6d is on dryhten t6 benceanne Ps. 117”; ongan b& 
listum ymbe bencean, hä he meahte... Mes. 1”; onginnad nu yiab 
ba fyıde I Gen. 408; pras. ic on lagu pence Hy. 4"; Pencd 
ymb se be vile Met. 20°”; prat. he t6 gyrnvräce svidor bohte bonne 
tö szläde B. 1139; pi. tö svice Pohton Möd. 61; Pät heo on unribt 
oealle Pohtan Pe. 118", .- 4) mis dem Accusativ; pras. ic bine 
södfästnysse symble bence ‘meditabor in justiflcationibus tuis’: Ps. 
118‘; 9». pe hät on gebohtum pencead Ps. 188"; pär yfel, pät 
bi bencad and sprecad Pa. TA. 5''; bie forhtiad and fei wo, hvät 
bie tö Criste cvedan onginzsen Kr. 115; con. he pät bence, pät ha... 
Ps. 102”, prat. pl. ealle h& gebobtas, he hi pohtan zer Ps. 145". — 
5) mit dem Genitiv; inf. nellad td reäfläce rzda bencean! Ps. 61'*; 

37° 


592 pinc — Ping. 


Ps. C. 115; pinre sylfre sunu Cr# 339. — Pu eal g6d änes gebrahl 
pines gebobtest Met. 24°°. 


Pine, pincg, pincan s. ping, pynean. 

bindan tumescere;, inf. 8 Rä. 46°; part. bunden (benden Ms) vis ik 
mihte imägen MS) Reim. 18. — in den metrischen Psalm:n ist daı 
Wort zweimal als Ucbersetsung von tabescere gebraucht cbenso wi 
&bindan Ps. 106”; wo die Ps. Stev. überali äsvindau verwende: 
pras. svä pät synfull gesyhd, süna yrsad, tödum torn Ppelsd teinin 
pinded “.. . dentibus suis fremet et tabescct': Ps. 111’, pıat. ie hand 
vid pan pe hi teala noldan pinre sprace sp@de gehealdan 'rt tabe- 
cedbam': Ps. 118", es beruht auf Verwechslung des tabescer. mi 
tumescere (vgl. belgan) — s. apindan. 


pinen s. pignen. 

Ping, hineg, bine n. 1) res, Ding, Sache, Wesen, Gegenstand ; nom. 122 
bing is bin gelica Met 20°7. zghvile ww, be on bis life licad Me. 
21°”: pär is eynelie ws) Ruin. 4%; znig eordlie bineg Met. 322, ı 
on bevra ödele ne a$ binc on eardiender 'non zst qui inkabikf: }ı 

26. ec. ie seah sellic biug singan on recede Rä. 42°”; hräglö beaht: 

brindende mo peödnes döbtor Rä. 46’; nom. pl. lzuu sindeon rordlie 

es ä fleönda Met. 21”; acc. pl. pu call > guvorhtest hearlo gid 

Met. 20*°; pu füder engla eall ws birest ädelice Met. 20°’. hu halend 

eart ädele and öce ofer ealle ws Hy. 7"; bu gevorhtest heofonas and 

eordan ... and ealle > Hy. 9"; bäted mec heihreyniog his deier 

5 dfre bihenldan Rä. 41”; wen. pl. ic ber gebolian sceal binzı 

gehvylces (entbehren) Sat. 278, by läs he ormöd s$ ealra ww, be br 

(god) gevorhte on voruldlife, geofona gehvylere Crä. 14; Pät (hie) me 

es gehvylc briste gecefdan, be ic him tö söce EL, 410; vwäs se vitedim 

beforan sungen eall äfter orde, svä hit oft gelamp DJ gehvylces 2. 
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1156; ac is än god, se he ealle hafad pä pri naman DS gerfuum 





E94 bing-rzden — bollan. 


t6 minum dribtne söce, pät io göd ät him begitan mage Ps. I 
prai. svrä bingade David, pät hine Pbäs eynedämes god war 
muude (precatus est) Pı. ©. 148; imp, bi n ga for beödoe Dan. 53% 
2) ec. acc, componere, beilegen, sühnen ; inf. sibbe [inst.) ns volde ı 
manna hvone feorhbealo feorran, feö PBingian B. 156; prat ir 
fehdo fe6 Pingode BR. 470; an beiden Stellen ist fe inst. ‘de 
Sühngeld . — 9) sermocinari, loqui; nf. ne hfrde ic sootorlicor 
svä geonguinfeore guman PingianB. 1543; pres. Iudas hire ongrn hi 
gode EI. 609, 667 und ähnlich oS Gü. 210; be /eui) he pi video 
268; be hin vid > An. 306, 632 und ähnlich 5 EL 77: ke! 
vid pingade Jul. 260 und ähnlich > Jul. 428: him geinr 
Gen, 1009. — 3) conversari? pres. här nu Satanas svearte bin 
fin der Hölle) Sat. 447. — ». gebingian. 

bing- reden f- 1) üntercessio; acc. and heora synna burh his bingr=<« 
forgeaf Hiob Thw, 165''. — 2) Brautwerbung? ace. gif po geh 
nelt bingredenne, mödges gemänan Jul, 126. 


bing -stede m. locus coneionis; dat. on (tö) bam > Ort. 497, An. Il 

binra ? (he) ädö of his möde mislicra fela pära ymbhogena, be bim um 
sie, lwta sume bvile siöfunga and ermda piara (sinra?) Me. It 
Boeth. 30° steht bloß... forlate hä seöfunga his eormda, 


pirel, pirst, bis und bis, pisa, bise s. pyrel, pyrst, Des, brim-, vis 
Disa, mägenpise. 


pisla ın (chd. dihsila fi) temo, Deichsel; nom. än bära tungla vorulds 
hätad venes pisla Met. 28. — “emo pistle' (Biscle?): Wr. pi. # 

bis-lie, pissa (pyssa), hisva, pivan .. pyslic, mera - pissa, väter 
(vgl. alin. beysa, bysja, hausnir), byvan. 

biöd, biöden, biödise, pıön, biöstro, biöten, bıöva, biövian » pe! 


beiden, beödise. beön, beistor, beötan, beöva, beövian. 





wu JyJ -—- -_.- - „-—— —— „-—.—.- 1 0 o- m oo cv. — gvaosv m 


ac hiv Diötan ongunnon Met. 26°. — An. 1232 is 
Forderungen der Alliteration in tragmslnm sw ändern. 


brang engl. throng turda: s. gebrang. 
präc-heard 4. fortis in puyna; pl. prungon brächearde . 
präc -hvil f. tempus pulgnae vel tribulationis; dat. äfter bräe 
präc-röf adj. strenuus in pugna; acc. pl. -fe Gen. 2030. 
präc-vig m. proclium vehemens;, gen. burstige bräcviges E 
präc - vudu m. lignum pugna, hasta; nom. precvudu B. 
pred engl. thread ahd. mhd. drät m. filum ; nom. bried (di 
Rä. 36°; filum dred’: Wr. gl. 66; 'perpendiculum vealles 
ib. 39; dat. hangad be smaları prede Bocsh. 29". — zu | 


präft altn. prapt n. sermo immodicus, garrulitas, litigiositas; 
leted vinö gevzged vord üt farır, hPräftd Pringan pryı 
»festum vnäled Möd. 42. — altn. brap n. sermo, garruli 
homo garrulus; engl. threap obdstinately fo maintain or 
thing in contradiction to another, threap- ground dispute 
to speak, to call, to shout iHalliwell dict.); age. breap: 
(Lye). 

prägan goth. prugjan currere; inf. ic seah hors svide a } 
ödre (steorran) micld märe geffrad, pä hire (pero eaxe) 
pearle [räged (sg. pru pl.) Met. 28°; pres. pär him eh 
mät, mödig präsde EI. 1263. 

-brege, prästan, brec, premma s. vrpenpr=ge, gefrästaı 
bräcrudn. bildebremma und prymma 

Dre& m. f. n (ahd. drawa, drö) romminatio, correptio, increp 
afjlictio, malum, ralamitas, nom. se be ege ‚healded ei 
and hie maı na st här far Arviht? 'nni enrrinit nomdsa 


Kä. 1” '; aa. on preate Mi. 320; prungon on &J) . 
ca B. 2406; on gumena & EL 537; inst. cyuiug b 
t6 hilde (cum) El. 51; com pegna ww EI. 151; äknli 
672, EI. 215, 217, 254, 271, 1096; ve mid Pyslice 
fergan tö bire byrig Cri. 517, nu bes storm becvom 
Sat. 388, gesamnudon secga w An. 1638; brohton on 
gingne gästleäsne EI. 37%; hi  geprungon besdlond 
nom. acc. pl. engla bDroätas Gen. 13, Sat. 424, 868, Sı 
gen. pl. preofta msstne @Gü. 1Ui6; väteregsa stöd | 
An. 876; dat. pl. on preätum ‘in choro’: Ps. 149°; 
a Q0. 374; sceadena cW (oder inst.?) B. 4; inst. pl 
PR. 341; od pringan Jud. 164, Ph. 501; meara 
beadu-, beorn-, eöred-, güd-, here-, heofon-, fren-, 
sige-, vagbreät. 


breät ein Theil des Webstuhls? gen. pl. ns purh preäta gı 
ne hlimmed Kaü. 36°. 


preätian (altn. breyta ahd. driozzön) inerepare, urgere, tril 
pres. pu vildeör vordum preätast “üncrepa feras’: Ps. 67 
binded, brüne Jda pyd and preätad An. 520; prakt. ı 
geteönan breätedon pearle B. 560. — s. gebreätian. 


pre&-veore n. tribulatio. labor,; acc. peih ve hearmas 
Gen. 137. 


preö s. pti. 

preodian, brydian deliderare, cögitare; prat. am his m 
breodode ‘deliderans’: Bed. 2°; pragum ic breodude ı 
dudo El. 123%; ue Preodode he for prymme Peödcezui 
eordan (lieiz sich nicht durch, Bedenklichkeit dauor einschi 
ol. haahtadon on healfa rehvär sume hider snma Kıiaz 








peöstre — Pbesven. 589 


beöstre, pyetre alts. thiustri adj. tenebrosus, obscurus; nom. m. bis is 
peöstre ham ideostr® MS) Sat. 38; deoro and pfstre Ps. 93”; 
sveart, dim and DS Gen. 478; a Met. 20°; f. niht se6 DO Jud, 
34; n. &ÖS genip Gen. 139; acc. w land Gen. 737; on päs beös- 
tran vorulde Cri. 1410; dat. in pam pfstran häm Jul. 653, dat. 
pl. in pfstrum vederum Gn. C. 42; inst. pl. peödstrum gebancum 
B. 2332 (tristibus), El. 312; swperl. vedera peöstrost Sal. 310. — 
s. Apystrian. 

peötan ahd. diozan 1) ululare, de lupis; inf. piötan ongunnon Met. 26°; 
prat. pl. puton, ponue hi spräcan sceoldon Boctk. 38'. — 2) sirepere, 
prorumpere cum strepitu; inf. him on gafol forlet ferdfridende fe6ver 
vyllan (fontes) scire sceötan, on gesceap beötan Rä. 89°; vgl. beste, 
väterbeöte aquagium, canalis, fistula: Wr. gl. 22, 38, 39. 


peöv, beö gotk. pius m. servus, famulus; nom beöv Gen. 1595, Rä. 4"; 
metodes (vealdendes, dryhtnes) cm) Gen. 2429, Men. 43, Qü. 285, 357, 
551; sa hälga cd GR. 128, 868, 924; vesan begn and cm) besdne 
merum Ph. 165; ic eom his & gepyldig G&. 5:2; dat. pinum beöve 
Ps. 118*°; pl. beövas Met. 11''; gen. gleävra godes beöva Edy. 39. — 
s. nSA-, veorc-, vite-beöv. 

peöv adj. servilis (vgl. Schmid ags. Gesetse); nom. f. ne freö ne beöre 
Gen. 2746; gen. pl. freöra and pe6rna, vera and vifa Gen. 2753. 


eöva, bi6va m. servus; nom. ‘servus be6va': Wr. gl. 50, 73; se dryhtnes 
’ 
pi6va Ps. C. 9; dat. ät pam hälgan peösvon @d. 894. 


peövan, beön, pfvar, byan, bevan, hivan and. dühian Aoll. duwen, 
douwen premere, opprimere, urgere, irudere; inst. be mec güdvinum 
grötan dorste, egesan pe6ön B. 2736; ic sceal Fda vregan, streämas 
styrian and tö stade bfvan flintgregne fiöüd (byran MS) Rä. 4°; 
pras. sg. se be brimu binded, brüne yda pyd and preätad An. 6520; 
veged mec and cd) Rä. 13°, 22°; he mec [fngrum] m) Rä. 64°; se 
mec on &9 äftanveardne mid hräglö, hvilum Gt t$hd of hole hätne 
Rä. 63°; pl. pät bec ymbsittende egesan pfvad B. 1827; part. ic 
ga üt PB vende oxan tö felda 'minando boves ad campum’ und ic 
häbbe sumne cnapan cd oxan mid gädisenö ‘minantem beves cum 
stimulo’: Wr. gl. 2. — and he hy hrade &veg äh $vde Oros. 6”. — 
s. gebeövan (-beösn, -p&van, -pf van). forbeön. 

peövan servire, famulari; pras. pl. peövad GG. 62; prat. beövde Ga, 
712. — s. be6vian. 


peöv-döm m. servitus, servitium, famulatus; acc. ho hine sylfne getengde 
in godes > EI. 201; he6 lustum ne volde m polian Gen. 2240; hes 
fle6n gevät pres and ms Gen, 2263; gen. pät hi päs beösvdömes äbro- 
ten veorde Met. 29°. 

beöve f. ancilla; gen. binre peösvan sunu Ps. 85"°, 115°. 


beöven f. aneilla; nom. nergendes > Jud, 74. 


bryecan, priccan 1) drücken, premere, comprimere,; pras. 
(sanctos) pricoad under heora fötum Met. 4°. — 2) i 
pras. ve bäs vic magum fötam äfyllau, folce in bPriced m 
and monfarum @R. 256. — s. bi-, for-, ofpryccan. 
brydian s. preodian. 


—rydig ad}. consideratus? nom. pl. häled onetton ınddum | 
sum Kampfe) Gen. 1986. 

pryd, brydu f. robur, potentia, majestas, copia, vis; non 
(stäne) väter cvöman veorude tö helpe, svide vynlice vi 
Ps. 77%, beöd volcen tövegen, vätra @& stille stondad PA. 
bu ä&penedest, bone veardiad ufan vätr m Ps. 103°; 
vrätlico gevorht vätera I Ps. 148°; eorlas (acc.) fornäu 
vepen välgifru Wand. 99; gen. pl. bzm väs on side hä 
H. and A. svylce pryda dal P. and E. Rä. 66°; inst. pl, 
dum gunu Simeones ywveötum cömon Ezxod. 340; teunlß, 
bärned pre6 eal on äu grimme tögädre Cri. 970; somı 
eöredciestum, farad feorran and nean folca DS PA. 326 
Pa. 51; pär svidferhde sittan eodon @ dealle B. 494; v 
Dreäta aD (oder dat.?) An. 376; pP läs scyldhätan sc« 
eoga > An. 1150, vombe micle m) geprungne (gewaliy 
84° und ähnlich vomb väs on bindan pridum äprunten 
s. hilde-, hyge-, möd-, väter-bryd (-brydo). 

bry@-ärn n. domus valida vei firma, arzı acc. #9. cm Dena 


bry@-bearn n. filius (juvenis) validus; acc. a9. 2 häled 
An. 494. 


bry@d-bord n. seutum validum; acc. co E. 161. 
brvd-cvninz m. rez maiestalis: acc. a3 (deum) An. ana 





“w a2, uJ pyy uyusıau vcvu vw SCpiCaus wu. 8, 
&can meahtum gebeöon ww Rä. A1®’; nom. pl. pr 
Cristes micle Gn. C. 4; gen, pl. präfad (miec) un pi 
sumne (i. e. validorum) Rä. 4* (vgl. bryda de! Ra. 6: 
. El. 519; inst. pl. he brymmum cvehte mägenvudu 
B. 235; he bid ä rice ofer heofonstölas hesgum my) 
4) fama, gloria; nom. hyra lof vide sprang mib! 
middangeard, prym unlytel Ap. 8; acc. ve Gärde 
beödcyninga > gefrunon, hü pä ädelingas ellen freu 
5) majestas, magnificentia, porkhpa; nom. (voe. 
micel, saug ät selde (in coelo) Sat. 662; brinesse >. 
eälä drihtnes (heödnes) I! Sat. 164, Wand. 95; 9 
(cum divitiis) Gn. Er. 61; acc. vuldres (heofones, he 
Cri. 71, 653, 1684, @G. 1338; cyninges (heofoncyning 
Ph. 541, An. 23, Sal. 485, Pone torhtestan brfnes 
bines mihtes a» “potentiam tuam’: Ps. 70°; DPät | 
drihtnes dömas and dugude w, vuniad in vyanum, 
bled Sat. 50% ; hätte liffruma ofer mägna <=) hälig fro 
vurde Cri. 657; nanig päs svide in heöde (dat.) 
gestiged, pät... Crä. 19; gif ge sindon begnas Päs ' 
middangeard An. 344 ; gen. god herigad, panciad brym 
es hyrde Gott: Jud. 60, Jul. 280, 448 (brymes), EZ 
präce (in coelo) Cri. 593; pät him (regi) vurde « 
veda... Met. 25°”; dat. pär fäder and sunu and fri 
nesse brymme vealded An. 1687 und ähnlich EI. 
ricsast Hy. 8°; pär on ws bäd in cynestöle cäseres ma 
heafelan lixad brymm& biheahte: beödnes cynegold s 
sellic glenged Pk. 605; pär siddan väs godes lof hafe 
eoelo) Jul. 694; nom. pl. Prymmas veöxon dugu: 


5 _- --.—_._.- nm. = 


sum...! Möd. 46; ühnlich An. 1350, Ga. «39, E 
und sonst, pät be (quam te) Smegeätas selran nä 
eyning znigne B. 1850. — ace. bec Gen. 2270, D 
376, 378, 380, 381, 386, 387, 392, 394, 400-5, A: 
Cri. 61, 112, 160, 278, 330, 368, 621, 1380, 1494, 
B. 946, 955, 1219, 1768, 1768, 1827-23, 2151, 6 
61, 429, 438, EL. 403, 447, 676, 823, Hy. 4°° und ı 
919, 1346, 1758, Dan. 363, As. 140, Bo. 19, B 
Cri. 59, 261, 299, 332, 358, 1383, 1387, 1390, An. 
2712, 292, 474, 529, 534, 638, 924, 933, 939, Ga. 
789, 814 und sonst. — a. eöv, ever, eöric, git, ge 

püf m. tufa, vezillum; nom. pä väs > hafen, segen fo 
pl. büfas vundon ofer gärfare Exrod. 342; hie gesävc 
... cs bunian, beöd mesrc tredan Exrod. 155. — 
quod Romani tufam, Angli vero appellant thuuf (va 
ferri solebat’: Bed. 2", wo Alfred Bloß übersetzt: p 
täcen beforan veg. — s. sigepüf. 

pfihte, bunca, puncan s. pyncan, äfpunca, bebuncan. 

bunian ahd. donön, doniau, mAd. donen nhd. dohnen, 
tendi, eztensum esse, tumere, schwellen, strofsen; 
eo Exod. 158; is on vincle gefrägn veax näthvä 
becene hebban Rä. 46°; conj. punie (bu me MS) h 
ofer venlles hröft “eircumdabit cam super muros e 
54°; pre. vere bu pe viste vlanc and vin& sid, 
(bu nedest MS), and ic ofpyreted väs godes lichom: 
Seel. 40. — 2) tonare, crepare, pras. bonne ic (se v 


stundum röde punie Rä. 2*; prai. sundvudu bunede 
San Alamnne ebeanitun (Pa Th ARN —. Prear__ » 





me jun | 


r 
151, Ap. 29, An. 828, 1278. 1281, 1582, @@. 321, Zr. 18, SaLii. : 
Rä. 4”, 18", 22°" und burub Ps. 65"! (2 mal), 135°; wie gi 
die Verbreitung über einen Raum bezeichnend: Pät fr nimed hr: 
foldan gebvät Cri. 1003. 

2) temporal; burh cne6risse (per generationes! Ap. 36; 8 ı” 
fäc Ga. 185; w älda tid OR. BUT; mw ealra vorolda vorold {per =; 
eula seculorum) Ps 71’; cw ealne däg Ps. 72", 85°”; burab ® 
dig Ps. 87”; fleögan purh seirne däg (bei Tag) Rä, 59* und übe 
Rä. 21’; he him wo slep oncväd (während des Schlafes, im Sl 
Gen. 2641 und ähnlich Gen. 2635, 2653, Dan. 554. 

8) das Mittel, wodurch etwas geschieht ; vwrron gesette hurtr 
veald godes Gen. 11; leöht wäs zrest JS dribtnes vord dig zen 
Gen. 130; geförde ww feöndes cräft Gen. 453; svä him drikte & 
bis vord äbeäd Gen. 1362; be him bletsunga lein ww band ine 
Gen. 2121; hväder frei ville enigne be yrfevearda wo barlı jü 
letan on voruld enman Gen. 2231, he him eallum ville ws) mine ie 
dedlein gyfau Ezod. 262; cvadon 9 gemzne vord Ar 73; ie 
ealdor ödpraug wo godes fultum Jud. 186; Pät hy ws milise men 
des genzsun Cri. 1255; mid hü micl® ein& zehvrlo vylie an 
list lifes tillgan Cri. 1319; cw frenlustas strange gestyrei dl, 
ürehte hine w dryhtues miht Ap. 56; ve bpät gehfrdon cw li 
böc Ap. 63; dolgslege dreör® bestömed An. 1477; be on flöde er ® 
Aödes fidın feorh geseallon An. 1618; wo» fäder fültum (fulvikt #] 
An, 1637; he mec = engel oft äfräfred Gu. :86; Adam väs ir! 
es öst godes Gü. 708, pe me tir furgeaf os» Pät hälige treor EL 
bäs hire ss villa gelamp 5 bearn godes (mit seiner Hülfe) 2% 
und ähnlich Men. 129; väs se vitedöm > fyrouvitan beforan sur 
Ei. 1154; fröd and füs wo pät fzcne hüs El. 1237; bid wet 
seyld yrra gevorden Sal. 498; ähnlich Purh Gen. Lıl, 149, 150, % 
3356-37, 998, 1771, 1786, 180%, 2146, 2300, 2322, 2474, 2684, 7 





610 burh — Purb - rasen. 


ha4 Sat. 488; beik hy him as minne naman vatan bedan Ori. 1: 
ic Deo hälsige cd gusta vemnrd, bit Pu... geßde GR. 1177; ki 
häte a3 pä hähstan miht, pät pa... ne &äbe6de Sat. 694; älalid 
(bei biddan, hälstan) Purh (ri. 1352, Jul. 273, 446, 66. 1131,28 
699 und burg Ei. 790. — he Ad svered burh his selfes lif Ex, 
433; ic pät gesvorige d sunu meotudes EL. 686; söd ic pe sun m 
sunu meotudes Ori. 197. 

7) den Zweck beseichnend, behufs; he lseded us bider purk lx* 
abm (um zu heilen) Sat. 589; 0 edvit (sum Hohn) Bat. Bl; m 
invitsearo B. 1101; hine fricgen ongan... and his läre geeiı N 
beödscipe (um Belehrung zu erlangen) El. 1167 und in gleichem Saw 
ic häbbe b6ca onbyrged =D gebregdstafas Sal. 2; sumum vundazd 
es guldsmide gifede veorded Yy. 73; ne can pära idesa drder fa 
> gebedscipe beorna neävist Gen. 2467. 


burh adv. durch, hindurch; feöllon  [evä]) longe svä res nibi ai | 
dagas Gen. 307; väs fleöhnet ymbe bed ähongen, pät he mihte via 
eo on »ghvilene (oder pät purb = burh pät) Jud. 49; be ati 
and hi füran ow Pa. 77". 

burh -bröcan durchbrechen; prat. vordes ord breösthord Purhbräc B. YW 


burh - delfan e. acc. durchgraben, perfodere; pras, burhdelfed Pı. W 
prat. pl. purhdulfon Ps. TA. 21%, | 
purh - drifan 1) perirudere, hindurch treiben oder stoßen; pral, ver. | 
spearcum fleäh ättre gelicost, ponne he (hit) At burhdräf (m. dem | 
den Mund hindurch) Sat. 163. — 2) perforare; pret. pt. burbäris 
hie me deorcum näglum Kr. 46 und ähnlich so Ori. 1110; part! 
väs dolgbennum pPurhdrifen An, 1399, — 3) penetrare, imbuer.; je 
peäh ic zer mid dysigd burhdrifen vere and pät söd t6 Inte geruhr 


El. 707, 





612 büsend-gerim — -byld. 


sg. püsend vintra (mmla) B. 8050, Ps. 88°; äceracm) Met. 14’, kühie 
preäte M. manna fundon ferhdgleävra Ei. 32€; gen. 29. päsendu 
ealdor (cAöliarchus) Wr. gl 18. — nom. pl. geteledra tyn püseui: 
Ps. 90° und ähnlich Ps. 67'’; acc. p&L c=> vintra PA. 151; tirsidim 
tvä SD Erod. 184; fira cynnes fif m An. 591; püsendu (AM 
begna B. 1829; on püsende Ps. 104°; cm) goldes and seolfres 'mili 
auri et argenti’: Ps. 118”; he him gesealde seofun püsendo !Geke: 
B. 2195. — gen. pl. püseonda fela Sat. 421, Hy. 7*”; fela so Sat. It} 
hund & Sat. 723, B. 2994. 


pfisend - gerim n. Zählung nach Tausenden; gen. him tö möse scel r- 
gangan pris breötena püsendgerimes (c. gen. pl.) Sal. 290. 

püsend-maelum adv. su Tausenden, tausendfältig; Prangon and una 
os Jud. 164; stödon beenas ymb beöden 3 An. 874; ähnlich Fred 
196, Sat, 236, 569, 632; pät heo habbad vuldres blzd ms Su. zu 

bveran, gebvöran (ahd. gadukran) compingere, confereire, condensare; pa! 
gepvoren fliete bulyri serum: Cot. 168 (Lye); hamerö gepurt 
B. 1285, Rä. 87" (s. Heyne zu Beov. 5. 102); eorde is hefigers im 
gesceaftum, biere ww (gebruen MS) Met. 20'%, _ ,. gebhrzre, gehreis 


pvoahan, pveän lavare, abluere; inf. synrust breän Gri. 1321: pras. # 
mine handa bveä (durch Misverständnis als Uebersetzung von lerali 
Ps. 62°; sg. 3. bvebd Ps. 57”; pret. sg. 1. bröh Ps. 721 _. ibm 
(imp. ähveah Pa. C. 38). 

bveorh adj. perversus; nom. eyn duerh ‘genus pravum’: Ps. Stev, 77% m 
in bogan bone dreoran ‘in areum perversum’: ib. 63°”; acc. m. (mid 
svä hie on bveorh sprecad fäcen and edvit Wen. 2413. — ». yro = recrh 

bveorh -täme, -tFıne adj. perversus, feroz, fruzr, nom. bone rölan, be 
bid preorhtäme, pa scealt hätan hund nalles man Boetk. 37%: compe 
ic er na sid znig ne mätte vif be gelice hristran gebohtes ne preor- 
timbran (für -timran) ‚Jul, 550, wo in der lat. Quelle stcht: % 








pYster, hYstre, byssa, bJtan, PYvan, -pYve s. poda 
bissa, &h9tan, heövan, gehfve. 


Ü 


Qü4- (gotk. und-, unba-) in (dgenge, Udlto (mysticas, an, 
s. Grimm zu Andr. 1106. 

üde s. unnan. 

Ad-genge adj. evadens. discedens, caducus; mom. sid 
veard Adame and Evan (abhanden kam) Gü. 834; ı 
ed B. 3123, dat. naläs on eordlicre frätvednysse «< 
on üdgengre ‘non in vili et caduco mesalic’: Bed. 3" 

Qd-vita m. philosophus, sapiens; nom. mo Met. 10°, | 
so > Bocth. 24°; eald em) Plato Mes. 22°: ge vär 
dugude heriges un öre An. 1107 ; pl. üdävitan Ädel 
Met. 20'*; üdveotan (die Schriftgelehrten der Judı 
es io onget ‘super seniores intellexd’: Ps. Stev. 118 
sv& üdvitena gevuna is Boeth. 34°. 


ufen, ufon adv. 1) von oben, desuper ; ufan Gen. 513, 1: 
Dan. 337, 509, Sat. 496, 709, Ort. 1188, Seel. 27, 
1600, Jul. 261, GG. 584, 909, 931, Ps. 77°, 103% 5 
und ufon Gen. 308, Az. 52, Seel. 132 (Ex.). — 2) oben 
ufan Sat. 69, 342, Döm. 22, Ph. 308, B. 830, Ps. 10 
37°, yfemest vandrad ofer eallum ufan ddram gesce 
bör is f$r micel > and neodone Gen. 375, zer bon 
on @w sste Jud. 252; ham he sited on cas mearı 





prym-cyning — bn. 605 


brym - cyning m, rex majestatis, deus: acc a Möd. 62, EL. 494; «oc. 
beösda wa! Met. 20%, 


brym-fäst adj. gloriosus, magnifleus, illustris, potens. validus; nom. voc. 
eu Kr. 84; od besden Erod. 363, Cri. 944; bevden a Cri, 457, 
An. 323, 479; acc. prymfästne «vide Rä. 48%; nom. pl. begnas (beöda) 
prymiaste Gen 15, 1908, 2615. 


prym-ful adj. idem; nom. wo Jud. it, Seel. 40, Ra. 2*, 4”; pl. prym- 
fulle An. 363, Cri. Sl. 

brym -lic adj. idem ; nom. precvudu & (hasta) B. 1246; acc. pl. hit eallum 
vundrum &) gyrvan up svzsendo Jud. 8; brymlice pr$ begnas An. 245. 


brym-lice adr. magniflee; > Cri. 288, Ph. 63, 514, Seel, 168, Men. 78 
An. 547, EL. 781. 


brymma m. vir fortis; nom. pl. prymmau scöcon, mödge magobegnas An. 
il41. — s. hilde-bremma. 


prym-sittende in Afajestät thronend, in der Himmelsglorie wohnend ; 
nom. sg. seö brfnis 9 Jul. 726; nom. pl. CD heähenglas An. 836; 
aen. ag. brymsittendes vuldurcyniuges An. 417; cyninges od (Christi) 
An. 23; dat. sg. brymsittendum (deo, Christo) Ph. 623, BE. 811, ace. 
zg. eene god pryınsittendne Jul. 435. 


prysman, pbrystru s. äprysmao, preostri. 
bu ven. pin, dat. be, acc. pe, bec) pron. tu; nom. dem Verbum voran- 
stehend: bu äna canet... An. 68; hät bu me ne gescyrige An. 85; 
 scealt föran An. 174; svä pu vords becvist An 193; bu eart seolfa 
geong An. 505; nu bu meaht gehfran An, 595; nu bu Andreas scealt 
edre zensdan An. 952; hvät! Pu deöfies stral ärest pine yrmdo! An. 
11915 purb his bes pu scealı c$dan An. 1522; dryhten bzlend! bu 
pe älıst dömna geveald EI. 26; ähnlich Gen. 500, 504, 509, Cri. 166 
(Frage), 1389-94, An. 73, 105, 115, 188, 203, 212, 224, 283, 288, 
304, 319, 340, 413, 4830, 485, 527, 9268-30, 945, 960, 1219, 1364, 
1365, 1405, 1455, 1510, 1519, EL 84, 92, 400, 442, 621, 673, 732, 
38, 760, 786, 1074, 1163 und sonst oft; dem Verbum nachstehend: 
ne meaht bu... An 211; ne scealt bu An. 1469, 1671; miht bu me 
zeseegan...? An. 603 und ähnlich An. 624; hvät frinest bu me? An. 
629 und ahnlich An. 1318, 1415; eart bu fäh vid god An. 1190 und 
ähnlich EI. 663; scealt bu Andreas cellen fremman An. 1210, scoaltu 
(= scealt bu) An. 220; Ellipse von pu: An. 934, 1188, 1366, @U. 
233 und sonst (s. auch pe Nro. II) — voc. eälä bu hälga dryhten! 
Cri. 348 und ähnlich Cri. 214, 275; beim Imperativ und adkhortativen 
Conjunctiv ; gerit bu! (en. 2549; ne beö Pu on sefan t6 forht! An. 
98; ves bu Andreas Lil! An. 916, leste bu georne...! Gen. 517; 
äänlich An. 211, 540, 1211, 1500, El. 946 und sonst; bu in ceastre 
gong! An. 241 und ähnlich Ori. 412, 440, An. 943, 958, Ei. 83, 446, 
1087 und sonst; häufig steht der Imperativ auch allein ohne hu — 





un- 


un- 
un“ 
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Jul. 235. 

br$ce (-bryce?) adj. inufilis; acc. pl. nyle ic pä 
‘fax cjus non est erinanita’: Ps. 74°. — goth. unbru 
tiles fach sunt. — vgl. brücan. 

bunden non ligatus; nom. we Rä. 24'°. 

byrnende nicht brennend; nom. wo B. 2548. 


unc, uncer dat. acc. und gen. dual. des persönlichen 


Person, voöv; dat. unc Gen. 659, 664, 665, 740, 74: 
01, 812, 814, 1902, 1904, 1907, 1910, 1912, 2223 
Cri. 1460, B. 1733, 2137, 2526, Seel. 99, 102, 16 
12.32, Räü. 63", 82°; 0 bäm Scel. Verc. 87, B. 2651 
es änum tvam Rä. 61'‘; 2 maran tvam Rä. 85" 
Adame (mir und Adum) Gen. 387. — ace. unc Gen 
Hö. 132, Seel. 100, Kt. 12, 22, B. 540, Ga. 1159, 2 
butu (bu) Seel. Er. 87, Kr. 18; mid a tvih Gen. 2253 
tvega Gen. 1535, 2882, /. 2532, ic rzd sprece begra 
ne od ävder (neu£er) lü. 865°”; w sylfra sid Gen. 
hryle [orlegbvil] 9 Grendles veard on Pam vonge (n 
dels) B. 2002. — ». ic, vit. 


uncer pron. poss. velrsgos, uns beiden gehörig; mom. 


un» 


1162, Rä. 1'?; gen. uucres Gen. 658, 796, Seel. 37, 
uncrum Vid. 104; acc. m. uncerne Rä. 1'* und f. uı 
nom. acc. pl. uncre Gen. 759, Seel. 166, Ra. 61 17 gie 
uncran B. 1185. 

ceäpunga adv. gratis, gratuito, unentgeltlich; nd ic 
ofer fo)e bere dryhtnes dömas, ac be w orläg serg: 
Dan. 746. 





puren — Purh. 607 


bunvang Wr. gl. 42; 'tempus bunvange': id. 64, “ympo-a bunvonge': 
ib. 232; “timpus bunvencge': id. 70, Alfr. gr 9”; dat. gif ie on Ppun- 
vange briste gereste ‘si dederu requiem tcmporibus meis’: Ps. 131*; dat. 
pi. gif ic sellu rest bunvengum minum Ps. Stev. 131°; arc. pl. geslöh 
p& mid num bvile bugan his bunvengan (amdo ejus tempora) Judic. 
4°, — altn. punuvangi (m.}, ahd. tuniwenge, dunwengi (H. Z. V, 336), 
thonewengi (id. 356), mAd. tunewenge, ndd. dunninge (Br. WB.I, 272) 
und dünnege (Schamd. bi). 


puren s. geburen und bveran. 
Purfan 1) e. inf. in negativen Sätzen: nicht nötig haben, nicht brauchen, 


nicht dürfen, pras. sv& ic bit pe secgan ne bearf (nicht zu sagen 
brauche) Gen. 611; bonne ic restan ne ws (darf) Rä. 4"; ähnlich 
pres. sg. 1. bearf Gen. 2176, 1023, EL. 919. Ra. 16”, 21°”; 2. 2. 
bearft Gen. 733, 1037, 2156, 2168, 2171, Seel. 147. B. 445, 450, 1674, 
Jul. 46, El. 910, Met. 29°, sg. 3. pearf Gen. 1523, 2327, 2728, Ort. 
179, Döm. 68, Secl. 150, B. 595, 2006, 2741, Ga. 17, 253, Är. 117, 
Met. 26''°, pl. burfon Sat. 115, Cri. 81, 1366, Seel. 162, By. 249, 
Ps. 52°, purfun 68. #45, purfan An. 337 und ne purfe ve By. 34; 
eonj. pl. purfe GG. 730 und pyrfeu Gen. 577, Jud. 153; prat. borfte 
B. 157, 1026, 1071, 2874, 2995, Ädelst. 39, 44; pl. borfton Gen. 73, 
640, Gü. 342 und porftan Ädelst. 47, Jul. 683, Gü. 210, 424; prat. 
pl. nealles hremge porfton fedeviges (sc. vesan) B. 2363. — 2) e. inf. 
in positiven Sälsen: nötig haben, Ursache haben, brauchen, dürfen; 
pras. conj. sıä me pät ribt ne Pincd, pät ic öläccan äviht hurfe 
gode äfter göde zuigam Gen. 290; nis bim znig bearf, pät he... 
secan 8 B. 2495, pl. hi viton, hvär hie eäflscas secan burfan (su 
suchen haben) Met. 19”; prut. conj. oft eahtade, hü (he) Pisse vorulde 
vynna horfte mid his lichoman läsast brücan Gd. 308; bäd bim 
geopenigean, hrär he pära nägla svidost venan D Ei. 1104; ne mäg 
ic be4h gehycgan, hvf him on hige a Pf sel vesan! Met. 15°. — 
3) ec. gen. vel acc. bedürfen, egere, indigere; pras. hü bearf mannes 
sunu mnäran treöve?” KErod. 425; ne d be nznges pinges Both. 24°; 
mGda xehryle mete & Gen. Er. 125; mete byged, gif he märan 
Gn. Er. 111. -- 4) absolut: nötig haben; prıes. cunj. 2. nis hät Svihtes 
göc, Pät hie sien on pam läde leng bonne bu purfe Dan. «30. — 
s. be-, biburfan, bearfende. 


burh, purulı praep. durch; 1) räumlich: durch etwas hindurch; hvearf 


bim purh pä helldora Gen. 447; Azarias hleddrade DS hätne lig 
Dan, 231; up löcade 9 volrna gang Dan. 624; fifela gefeuld ford 
onettan Vald. 2'°%, ic ® pin hüs middan eode Ps. 100°; he väs on 
breöstum vund hä hrinuglocan By. 145; me drincan sealde 9 byrel 
pearle Rä. 71"; bonne gevita volcengehnästd cd gebräc Pringan ofer 
byrnan bösm (der Wind beim Gewitter) Bä. 4°; ähnlich burh Exod. 
572, Jud. 151, Cri. 321, 328, 905, 1306, Pa. 43, B. 3661, By. 141, 
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Selbaum);e 6 CR 2221, 2844, 1392; gestam &s (1 
ıne purh brycg vrecen honged 3 än orbancpil Ra. 
in der Nähe vom unteren Ende eines höheren Geg 
es bıorbhleodum sittad Gen. 2159; flota väs en Pd 
B. 211; 0 beorge (am Fu/z des Berges) B. 2559; 
mistbleodum Grendel gongan B. Til; geseah m 
staudan An. 1495; Pär hi 9 vealles hle6 velan br 
veras basnedon veän ww veallum Gen. 2413 und äkı 
bä se6 cyrco eahtnysse bäd I) bedeura hyrda ge 
veron hyra gongas =) godes egsan smiöde and ge 
Nordmannum (unter deren Herschaft) Edm. 9; Pilat 
varum rices and dömna Hy. 10% und ähnlich, al 
trennt: Aulixes cs häfde ham cäsere cynericu trä 
Oberhoheit) Met. 26°. — nis co me wenig Bder : 
voruldlife Rd. 41°. — oft bes vag gebüd rice äfte 
cs stormum Ruin. 11; hü se mäuscada I faıgri 
B. 138. — dat. statt des acc. bunden > beime Ri 
szlvonge bearm brädan Rä. 4”. 

2) mit dem Accusativ; heo 2 eordan 
sigeleäse Gen. S11; ws hröf gefür Gen. 1360; er 
sceät verum scearpe gäras (en. 2064; ho gelzdde | 
es) burhlocan in Sagor his Gen. 2537; &2 helm 
ähnlich Gen. 859, 1333, Sat. 31 (undar), Cri. 16: 
Sch. <5, 79, B. 403, 414, «07, 1360-61, 1469, ] 
2675, 2744, 2755, 2957, 3090, 3123, An. Y5, 141, 
1597, 1602, Ga. 535, 570, 447, EI. 764, Sal. 458, 
63°, 55*, 72°, 73%; bie gelwmddon 9 hand hälod 
Dan. TI; vzron geseald a) sveordes hand Ps. 63" 





un-eine adv. inaequaliter; svä we is eorde Picce (ı 
Ps. 140°. 


un-edde adj. diffieilis; nis pät m» gode 16 gefremu 
un-earg adj. unfeige; pl. unearge men By. 206. 


un-fsecne adj. sine fraude, sincerus; acc. b$ ic He 
talige Denum 9, freöndscipe fästue B. 2068. 


un-fiege adj. noch nicht dem Tode nahe, oder nicht 
a edde gedigan vean and vrecsid, se be valdeı 
B. 2291; acc. Vyrd oft nered unfzgne sorl, p 
B. di. 

un-fäger adj. unlicblich; nom. him of eägum st&d | 

un-fügre adv. unliedlich; gripon &» under sce&t ı 
2063; he hät un/ägere vers cnedrissum gevrecar 
Gen. 12723. 

un-fale adj. unheimlich, unlieblich, ungut; acc. bäı 
ofet D Gen. 723; pl. ‘satiri vel fauni wel selini 
men, vaduvasan, &® vihtu’: Wr. gl. 17, wo sehni « 
falls für selini d. s. Silent verlesen ist. — vgl. unl 

un-feor adr. haud procul, unfern, bdäpät hie Damı 
2083; he him pär ron geseah D Panou standan 

un-flitme ohne Streit, unbestritten? UNJEZWURNENP ı 
fiitan); Fin Hengeste elud > Adum benemde, Pät 
s. unhlitme. 

un-forclüd adj. non odiosus, non pravus, hunestus; 
es R&ä. 63°; eorl (Pegn! ww 13y.51, Men. 170, An. 
pät his vise velhyam pince eal ww Möd. 81; pl. 
him (quidbus) ät standed egsa drybtnes 'qui fiment 





burk - ee6n u büsend. 61 


burh-se6n ce. ace. perspicere; inf. cms Orl. 1338; pres. sg. 3. burhsyhä 
Met. 30'°. 


purh-smflgan perrepere; pras. be (se vyrm) pS t6dss purkemphäd 
Seel. 121, 

purh-teön durchsetzen, durchführen, ausführen, ezsequi, Perficere; inf. 
gif he torngemöt w) midte B. 1140; ne mägon zfre burhtiön Avibt 
gödes Met. 25°”; part. ne him viht geschd, päs be hy him td teönan 
purhtogen häfdon Gü. 337 und ähnlich Jul. 458. 


burh-vadan c. ace. pervadere, permeare, penetrare ; prat. burbvöd 3. 890, 
1567, B. 296; pl. purhvödon Dan. 464, Ei. 1066; conj. 3. burhröde 
Cri. 1142, part. beöd b& syngan flesc scandum Purhvaden Cri. 1283. 


durh - vlitan ec. aee. perspicere; inf. &S Cri. 1284, 1332. 

purh -vunian 1) perseverare; inf. ford Met. 25”. — 2) permanere; 
pres. ag. he purhvunad & vorulde vorwd 'permanens in seculum se- 
culö’: Ps. Th. 18°; conj. pin gelesfa on ürum möde mere burhrauniget 
Hy. 6°. 

burst m. Durst, sitis; nom. so Ori. 1601, Gen. 802; se häta (hearda) 9 
Rä. 44°, Ph. 613; beod pe hungor and ms hearde gevinnan Gü. 246; 
ne bid päs hearfan > äcdled Met. 7''; dat. on purste Ps. 103"; 
inst. purstö gehegede (gebövde) Cri. 1510, Ps. 106°°. 

Purstig adj. 1) sitien«; inat. burstigd mü46 Ps. 61%. — 2) c. gen. eupidus; 
pl. burstize präcviges Erod. 182, heolfres burstge Seel. 114. 


bus adv. sic, ita, tam, toliter; 1) dei Verbis; > NHeardingas bone hrlend 
nemdon Rün. 22°: 2 god mecahtig geofum veordad eordan tuddor 
Cri. 686, lät &® bed nu on yfole! Sat. 33; hü geveard be I ford 
gebysgad? Gü. 984; hit OS gelimpan sosal. . Dim. 116; ühnlich 
Sat. 534, 569, Ph. 482, 570, 632, B. 238. Ap. 85, An. 819, El. 189, 
528, 1237; oo syndon häten fäder and mödor, AMMaria and Joseph 
An. 686; ic vene 9, Pät pär vere... Phar. 4; bu P& särle ww 
gesceöpe, hät hiö hvearfode ... . Mei. 20°°°; mit folgender direeter Rede: 
and cd vordum spräc (cväd) An. 62, 173, 354, 539, Ps. C. 30; cvedad 
ealle m Sat. 657, Hy. 7"; ähnlich Cri. 196, Seel. 135, Ph. #21, An. 
1413, 1718, EL. 1120, Met. 1°. — 2) dei Adjectiven und Adverbien; 
nu ie sd feäsceaft eom Gen. 2175; ät 9 headovärigan Vald. 2", 
svide Gen. 2678, Gü. 423; ahnlich Jud. 93, D6m. 34, Secl. 26, 157, 
B. 33%, 430, Jul. 451, 511, 432-33, GQu- 988, Hy. &°“. 


büsend n. das Tausend, mille; nom. sg. 6dpät vintra vis od uruen PA 
364; pät hit vore pritig 8 vintra Seel. 36 und ähnlich Sal. 2371; 
svä neäh väs 3 Surnen (sc. vintra) Edg. 16; bär on rime väs pre6 
es para ledda äleson El. 285; 0 vintra bid bon anlicast svi... 
Ps. 89°; fealled pe on pä vynstran vergra > Ps. 90’; mänigfeald 
mödblissiendra Ps. 67'”; mit dem plur. verbi: us ongeän cumad 
engla Sut. 302; gen. ag. büsendes ealdor (ehiliarchus) Wr. gl. 18; acc. 
99® 





> bid on eordan unnyt lifee, se burh bone cant 
berien Sal. 21; gen. päs unladan (HMolof.) Ju 
le6dum feor, Iöcad genvahhe from bam us engan hläf: 
ge sind unlsde earmra gebohta searovum beevic 
möd& gemyrde An, 745; gen. unledra An. 30 (anthı 
(deorum). 

un-lsered indoctus; gew. pl. unlerdra Met. 28". 

un-lät adj. impiger,; nom. ws läces (mi£ 1 alläterieren 
and wo Rä. 54. 

un-leöf adj. unlieb; nom. acc. pl. gode unleoöfe Gen, 
on a B. 2863. 

un-lide adi. immitis; nom. Adl ow Gen. 937. 

un-lifigende, -lyfigende mortuus; nom. unlifigende 3 
gendes Jud. 180, B. 744 und unlifgendes Ei, 879. 
B. 2908 und unlifgendum B. 1389; acc. unlißgen 
pi. unlyfigendum Jud. 316. 

un-lust m. | Unlust; inst. pl. he vunad unlustum Sal. 3 

un-1yt n. non parum; acc. mänes cw Pa. 64°, 

un-Iytel adj. non parvus; nom co Gen. 1614, 2550, 
885, Ap- 8, An. 1239, 1272, EI. 283, 872, Pa. 77'° 
oa Gen. 2405, B. 833, An. 878, Ps 108° (p2.?), 
(ym Iytel MS) Dan. 6%2; acc. pl. sveras unlytle As 

UN-MEKE adj. non coynatus; nom. w gyst ‘Aospes’ ( 
e. dat. Ps, 68°. 

UN-M&gaß pl. peregrini; nom. fe co Vald. 2??, 

un-msle ad. immaculatus; acc. sg. ws älces binges (. 


BANN “ 


vielmehr an recrdadon (alloculi sunt) zu lesen ist. 

un-riht adj. unrecht, ungerecht, gottios; nom. se yfi 
18’; dat. unribtre 2 (Ehe) Jul. 297; of unrihtnm vr: 
acc. ha gedvolan fylde, unrihte & (falsche Beligien) 
unrihte Ps. 81°; 0 vogas Ps. 108’%. '2%; unriht ve 

un-riht, -ryht n. Unrecht, nefas, iniquitas, injus 
Ps. 72° *°; gen. unrihtes El. 472, 516, Ps. 52% ®, 
891% 91-9, 93°, 105% 118%, 140! und unryht 
unribt Gen. 589, Dan. 23, 187, RB. 1254, 2739, Ps. 
190°, 118''%, Ps. C. 36, 87; on ws ER. 581; unryl 
pä me unriht& grötan Ps. 118’; geseah cm» eordaı 
os) (unrechtmäßig, ungerechter Weise) Ps. 61'°; 
Ps. 65", 68°; unryhtd Cri. 560; mid 2 Vald. 
Ps. 68?°, 43°°; gen. unrihts Ps. 78°, 106%’; dat. on 
Ps. C. 60; viste he ealdormen in Dan. 686. 

unriht-döm m. Unrecht; acc. sfaedon > Dan, 183. 

unriht-fe6ung f. odium iniquum ; inst. pl. unrihtfic 

unriht-haamed n. adulierium, fornicatio; nom. I 
Met. 18'°. 

un-rihtlice adv. inique; ww Ps. 68°. 

un-rihtvis adj. insipiens, injustus; nom. se unrihts 
unrihtvises Met. 9°; pl. unrihtvise Met. 4*”; dat. pi 

unriht-vyrhta m. peccator; pl. -an Pa. 118. 

un-rim n. Unsahl; nom. wo (e. gen. pl.) Exzod. 261, 
Men. 128, Ps. 103°, Mei. 20", 26%; folces (cnös 
es heriges (mänes) Ädelst. 31, Met. 1*; of pam « 
Gen. 1647; vita 9 (c. pl. verbi) Jul. 172; Dät bus 








Neue Jum do. 
un-svöte adj. unsüf; acc. unsvötne dryuc ecedes au 
un-sveotule adv. unsichtbar, unerkennbar , Pesh | 

eardien Art. 20'*. 
un-sviciende unvergünglich; nom. f. se6 (treöv) be 

&va tö ealdre unsviciendo Erod. 424. 
un -svidor adv. minus vehementer; si6 ecg gesväc on | 

bis in.) piödeyning pearf häfde 3. 2378. 
un-sffre adj. unsauber, unrein; nom. se uns$fra (1 

unsffre (Hölle) An. 1312; nom. pl. eynfulra veorı 

2 Solo Cri. 1232. 
un-sffre adv. unsauber; pu pät selegesceot (corpun) 

synue ca) besmite Cri. 1484. 
un-8yn adj. unschuldig, schuldios; inst. pl. he6 unsy 

leöfum ät ham lindplegan bearnum and brödrum Z 
un-synnig adj. idem; ucc. unsynnigne B, 2089. 
un-twle adj. untadelhaft; acc. ic p& leöde vät ge vid 

fäste gevorhte, aghväs cd ealde visan B. 1865; non 

is svide untzlu Boeth. 20. 
un-teorig ad). unermüdlich, unabläßig; nom. r6do: 

tiorig (sc. um die Aze) Met. 28“, 
un -traglice adv, ohne Hinterhalt, ohne Arg; bät (hie 

briste gecydan cw, svä ic him tö sdce EZ. 410. 
un-treöv f. Untreue; ri. dat. for heora untreövum G 

untreöva Met. 2°. 


un-tredvd, -tryövd f. Untreue; gen. pl. he t$hd me ı 





under — under - vredian. 619 


den Schutz der Umsäunung, ins Haus) Gen. 2415 und ähnlich Gen. 
2487, B. 1037. — under bäc beseah (retrorsum) Gen. 2562 und ähnlich 
es) bäc Rü. 23" (onder), 87°. — ?höht ongeAn gramum güdgelzcan I 
earhfare bannan t6 beadve El. 44. — statt des Dativ? be he getres- 
veste Ad monnes hiv müd& gelufade GL. 652. — die Verbreisung unter 
einem Baum bezeichnend, wo wir unter c. dat. brauchen (vgl. geond 
und ofer c. acc.); hälig god cm) röderas feng volde pät him sorde 
and uprödor and sid väter geseted vurde Gen. 98; nö Ic gefrägn 9 
heofones hvealf heardran feohtan B. 576; ähnlich SD rödera rum Gen. 
1166; 9 sveglos begong (gang) B. 860, 1773, An. 208; 9 heofones 
hvrealf B. 2015. 

under adv. unter; darunter; bonan än eyning rüme ricsad ofer röderum 
and  svä some eallra gesceafta veorulde vealded Mei. 24”; Hd hät 
he frrgenbeämas ofer härne stän hleonian funde: väter I stöd 3. 1416; 
...stänbeorh steäpne: stig d läg eldum uncädd B. 2213. 


under-&tan sudtus exedere; part. scearde scürbeorge sooreue gedrorene, 
äldo (inst.) undereotone Ruin. 6; serä e&c hät menuisce möd bid 
undereten and äveged uf his stede, bonne hit se vinf <trongra gesvinca 
&styrod Boeth. 12. 


under-flövan c. acc. sublerfluere; part. A6d@ underfiöven (-floren MS) 
Ra. 11°. 

under - hnigan c. acc. inclinare vel descendere subter aliquid; inf. hvilum 
ie „du sceal heah (hein?) m Rä. 4°; pras. ic helle underhnige, heo- 
funas «ferstige Bü. 67°. 

under-lütan e. acc. se submittere alicui rei, sich worunter beugen; inf. 
hvi eöv & lyste mid eövwrum sviran hät svare gloc > Mei. 10”. 


un-derne, -dyrne adj. unverborgen; nom. pät veard underne eord- 
bücudum Sat. 1; bid him synvracu andveard undyrne Cri. 1541; pä 
vas on uhtan mid erdäge Grendles güderäft gumum ww B. 127; pät is 
Ss Imre] gemeting nıonegum fira B. 2000; vide veard vyrd vs) (kund) 
Ar. 42; nu is 8 verum, hü pä vihte hätne sindon Rä. 43°’; acc. 
vyrd 8 An. 1482. 

un-derne, -dyrne adv. unverborgen; undyrue chd B. 150, 410. 

undern-msl n. Mittauszeit; aec. un S B. 1428. 

under -nidemest zu aller unterst; eorde is hefigere ödrum gesceaftum, 
forbäın hi Praye stöd eallra gescenfta undernidemäst Mes. 20'°°, 

under -stadolfäst adj. inconstans ; nom, pl. understadolfäste (un-?) "mo- 
bile vulgus’: Met. 23°”. 

under - beödan, -pJdan sudjugare, suddere,; inf. underbeödan Ps. 61', 
Met. 25°; pret. underbeöddest Ps. 143°; underpisdde Mes. 25°; part. 
underbeöded Ps. 107°, underpieded Met. 17”” und underbfded Gü. 575, 
Met. 16%. 

under - vredian suffulcire; part. (treov) vyrtramum undervredyd Rün. 13. 


2,0] u —- go;  -—..- - -—-a- m we - ® oo 


unvisum (mit v alliterierend) Met. 10'°; »I. unvise 
visra Met. 20‘; superl. pe on pinum folce un 
Ps. 93°. 
un- vislice ndv. insipienter, imprudenter; ee Ei. 29. 
un-vita m. ignarus, nom. ee Bü. 50''; pl. unvitan 


un-vitod non destinatus: ace. oft mon föred feor bi 
freönad unviotodne (wo er sich keinen Freun 
Gn. Ex. 146. 

un-vrecen inulfus; nom. sceolde <> ealdres linnan | 

un- vundod invulneratus; ace. absol. ver ed Gen. 18 

un-vurdlice adv. indigne : Gen. 440. 

un-vyrde adj. indignus,; num. feores aD Cri. 1563. 

up (Ap?), uUpp adv. I, auf, aufwärts, die Richtung i 
nend; hat se rica up ähöf frum eordan Gen. 149; 
üte mihte cumian Gen. 415; lengad pe &viht ws t 
16 heofonum DS hlädre rerdın Gen. 1675; veall 

“ timbran (ren. 1692, gestigest steäpe düne a9 Pen, 

becom Sat 24%; on Syue beorg IS cymed Cri. 
purhdeäf B. 1619; dribtnes stige on heofonas md 1 
sunnan SD Ps. 67°; Ic stige ww Rä. 4’°, höf his 
RA. 55*; be hine upp forlät stigan Gen. 1405; vear« 
ofer hröfas 9 Cri. 528; ä&häfen heälice a) COrs, 
Gen. 446, 514. 1681, 2538, 2875, 2897, Dan. 4 
397, 408, 424, 458, 461, 506, 554, 625, 635, Ori. | 
2893, Ädelst. 12, Men. 110, EI. 717, 736, 794, Ps. & 
24°, 26°, 29°, Rä. 23'%, 56°, 38° und upp An. 981 








-rc- -—- a .-.e a -— =—_ uw -——-. 1. 

upp >». up. 

uppan adv. prep. super, supra, bonne bist söna of 
sriftum Met. 24°”; sdpät him md ädelinges väs rö« 
El. 886; and on I (insuper) Met. 9*°. 

uppe (up?) adj. superus, excelsus; acc. upne Scne gı 
leste) Sat. 199, pl. ge sind uppe godu, ealle uphes 

upp® adv. oben; > Dan„195, Sat. 123, 142, 231, 5 
591, 647, Cri. 387, 661, 1468, PA. 629, Edg. 4 
Le&s 45, Ps. 113'', Hy. 8°, 3°, Met. 201%, Ge Er 
E.652. 9 bringan fAinauf) Sal, 233. 

up-riht adj. erectus, aufrecht; siddan ic on yrre uppr 

up-rödor, -rädor m coelum, ather, firmamensum ; 
El. 731, uprödor Exod. 4, 26. 76, 429, 544, Cri. I 
754, Met. 29°" und upröder Gen. 99. 

up-stige m ascensio; dat. ws Cri. 615, 711; gen. bä 

up-veg m. via in altum, ascensus; acc. väs his gi 
Qü. 1380 und dhnlich on 9 An. 832, GQ. 1340 ; Lo 
esdigue 9 Men. 193. 

up-veard adj. aufwärts gerichtet; mid bim hondum « 
pät se mödsefa monna znges niderheald vese and 
31°°; acc. niodan upveardne on nearo fögde Rä. 62 

up-veardes adv. sursum; Paih pu hrylcne böh bfge 
9, avi bu An forlztest vidu on villan, vent (part 
13°; (sunne) ofer moncynon stihd & 0 Mes. 18°, 

ur adv. olim, quondam ? Cri. 806, EI. 1266, an beiden 
Rune Ü ausgedrückt. 





u... 2403 we. wg . —... 0 vs. ..-w,. L % = 7 2 “. 


329, 1114, Pa. 44, Bo. 39, B. 215, 663, 1583 
3092, 3106, 3130, An. 970, 1223, 1374, 1281, 
@0. 270, El. 45, Ps. 44”, 67%, 77%, 79% 87° 
146° °, Met. Einl. 6, Met. 5°, 24°, 26°, Sal. 164, 
väs him 0 myne fieön fealene streim (Qt-my 
2) anfen, draufzen; Orcadas p& eäland, pä vzi 
Bed. 1°; 3 on gärsäcge Ps. 95"; pät ge villad bs 
bonne won sa Met. 19"; svä svä vestmest nu Au 
girserg Met. 16°. 


utan s. vutan. 
ütan, Üton adv. außen, von außen; Ütan Gen. 354, 


530, B. 1031, 1503, 2384, Leäs 18, Ps. 64°, 88°, ı 
137. 7% 20% 107, 957 99412 Rün. 18, Sal. 127, R 
81”, and innan Gen. 677; innan and as Ga 
Ph. 301, B. 774; häte onäled ufan and cm> Sat. 2. 
mit loralem Genitiv: be eard nimad ütan landes 
terra’: Ps. 64°. — von außen her: ütan Am. 28, 
s. ymb, ymbütan, beütan, 


ütan-veard adj. nach außen gerichtet; acc. he hizv o: 


ute 


ütanveardne (den Hügel an seiner ganzen Aufzensei 
adv. aufzen, draußen; oo (auf offener Strafe) R. 
röüte oo varon Jud. 284; ww on lande (opp. on 
genam hine ät euvde I be scoäpum Ps 77°; ne 
ac hi simle 3 slöpon under beimsceade Met. 8”. _ 
äne tid oo veordan (hinaus kommen oder draufze 
os) cuman Gen. 415. 


At-füs adj. erire paratus; nom. && (sc. naviı) B. 83. 


ht- 


gang m. eritus; acc. ge sylfe neton m heonan, e 





un-mweht — un-rzd. 625 


un-meaht, -miht f. impotentia, imberillitas; acc. 64 unmihte Pa. 106". 
un-meahtig adj. impotens; pl. unmehtige älces hinges Met. 24. 
un-murmn adj. sorylos: pl. hi slzp hiora sv=fun unmurne Ps. 75“. 


un-murnlice adv. sorglos, ohne Scheu; 5 Cri. 813, B. 449, 1756 (hier 
mit m alliterierınd) B. 17586. 


unnan 1) gönnen, gewähren, verleihen, schenken ; inf. io pe feores 
ville Jul 192; gemeätton hine bidan, hväs him engla ordfruma 
volde An. 146; »vä e6v scipveardas ära (-as MS) ofer Ydbord ms villad 
An. ©98, benden lifes veard mS volde, pät he blades her brücan 
möste GQ. 902; pres. ic be an tela siucgestreöna B. 1225; gif mo an 
älmihtig lengran lifes Gen. 1840; Lim an vuldres god (oder gloriae 
deus favet, propitius est ei) Gen. 2915; päs unfehd, be be ann 
(dem ır es gönnt) Ps. 74’; pl. Pä pe me yfies unnon ‘qui cogitant 
mihi mala’: Ps. Th. 39''; conj. hät me unne gad ecan dreämnes 
Hy 4°”; gif ic minum eägum d slapes ‘si dedero somnum urulis 
meis’: Ps. 131*; prat. hyädre him god üde, pät he bine sylfae gevräc 
B. 2874; ne dyde ie for vwihte bäs it pe veiu ww Gen. 2692; him ne 
oa god lengran lifes Jud. 133; häfdr gefohten foremzrne bixd, svä 
hire god cs, pe hire sigores ouläb Jud. 123. — 2) gern schein, wollen; 
pıat. forbon he (Hünferd) ne üde, pät znig öder man zfre mzrda 
bon .mä geh@dde bonne he syIfa B. 503; he on eordın, peäh he 
ve), on pam frumgäre feorh gehealdan (konnte ihn nicht wieder ins 
Leben surückrufin) B. 23553; conj. so ic svidor, pät pu hiue selfne 
gescon möste (ic suhe es lieber) B. I60. — s. ge», efunnan, Est. 

un-neäh adv. unnahe, fern; syndan ealle hi fram w pinre ms geviten 
‘a lege tua longe facti sunt‘: Ps. 118". 

un-nyt, -net adj. unnütz, nutzlos, eitel; nom. unnyt Gen. 10, B. 413, 
3169, Sal. 21 und unnet Met. 10°", 16°, 22°; acc. m. unnytne Met. 5°, 
10? und unnetne Met. 25°*; ace. n. unnet Met. 22''; pät m» Met. 10°'; 
unnyt säcgead “loquentur iniquitatem’: Ps. ı3*; smeägad > 'meditati 
sunt inaniı’: Ps. Th. 2', inst. f. mid Pisses middangeardes unyttre 
Iufe Met. 21"; nom. acc. pl. unnetta sara Met..29*; unnytte Ps. 77°”; 
superl. nom. unnyttost Gn. Er. 120. 


un-ofersvided invictus; bis bid vid äglezce md vepen ät vigge EI. 1188. 


un-ome adj. vetus, decrepitus; nom. a eorl By. 256. — nämon him 
ealde gresc$ aud unernlie serüd “induti veteribus vestimentis’: Jos. 9°; 
‘unvurne old, worn out‘: Halliw. dict. — altn. urua cal facere. 


un-r@ed m. malum consilium, fachnus inconsultum, imprud.ntia, facinus 
perniciosum;, gen. god his unrades steöre gefzemede (b«im Thurmbau) 
Gen 1632; gif bu päs m» ar no gesvicest Jul. 120 und ähnlich Ra. 
12'%, 23°, — dat. forlzrde hia tö bam unrzde Gen. 700. — acc. pe 
bone unrzd ongan zrest fremman, vefan and vecran (Lucifer) Gen. 30; 
drugon heora selfra Ecne I (dhaten was ihnen zu ewigem Unheil 
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burh päs hysses heals By. 110, 0 on visdom & 
(f$r) purh hröf vaded Sal. 411; prat. ic vöd 
Wand. 24, so purh Pene välrec B. 2661; eo bi v 
pras. ic vade Rä. 63”; pret. 3. vöd Erod. 311, B. 
231°; pl. vodon By. 96, 295; inf vadan Sch. 61, A 
2) mit dem acc. des Weges, pras. pl. ge vadad 
prat. he vwöäd (vöd MS) geücrostne sid in godes ı 
vadan vräclästas Sat. 121, Wand. 5. — s. an-, be-, ge 


vadol mhd. wadel m. Vollmond (s. Müller mkhd. WB. 
dort angeführten Citate), nom. sc$ned bes möna 
Fin. 8. 


vAdu akd. weida altn. veidr f. 1) vayadio, iter: def. ı 
boch.) Dan. 663; verige äfter vede (Wanderung) . 
sägdo sinum leödum, vide väde, be be (Nabdoch.) ı 
Dan. 650; vrecan (oen.) on @w vide sended Rä. ?!! 
video 6Gß. 116; dat. pl. bonne hie of vädum 
183; irst. fugel Ss strong Ph. 99, 161. — 2) ve 
bunta ideäd) ä bid on väde Met. 27". — =. gamı 
vzdan, 


vadum m. fluctus; gen. pl. ofer vädema gebind War 
Erod. 471. — s. väd (pl. vadu). 


vaduma, vadema m. fluctus, mare; gen. veöll vaduman 
acc. tungol beöd ähyded geviten under vademan ve 
vAfhen fluctuare, vacillare, hasitare (Cot. nach Lye) obst 
esse, stupore mirari, stulzen, staunen: inf. hvä ] 
os älres steorran, hv$ (cur) hi ne scinen before 
28°; pres. pl. hät (daf) väfiad veras ofer eordan 








un-röt — un-söfte. 627 


un-rÖöt adj. unfroh; nom, &3 Cri. 1183, 1498, @6. 10:37; acc. unrötne 
Gü. 1234, y/. unröte Jud. 284; bigum 9 B. 313%. 


un-rötnes f. tristitia, gen. -nisse Sal 473; dat. ace. -nosse Pa. 148°, 
Met. 25*. 


un-ryht s. unriht. 


un-säd adj. insatiabilise; inst. f. unsädre beortan “insatiabili corde’: 
Pr. 100°, 

un- selig adj. 1) unselig, unglücklich: ncm. bät ic «9 eall ne forveorde 
Jul. 450; nom. pl. göddzedum, pe hy unszige wer forbogdun tö dönne 
Cri. 1288; b& &rleisan Jud&a cynn, bäled uuszlige An. 561. — 2) un- 
heilvoll; nom. äppel unszlga Gen. 637. ; 

un-scende, -scynde aAd. unsrans adj. untadelhaft, nicht schämenswert, 
nicht zu verachten; nom. ealles unzcende ädelinges reaf (lorica) tö 
habanne, bunne häd (hand Rieg) vered feorhhord fedsndum Yald. 2°”; 
ace. se him d6öm forgeaf, unscyndne bled eordau rices Dan. :63; e6v 
dryhten forgeaf düm a EI. 365; gife unscynde El. 1201, 1247. -- 
doch könnte die Form unscynde auch sw scyndan gehören und also 
urrergünglich bedeuten. 

un-sceamig, -Scamig adj. sine dedecore, sine flagitio; nom. f. pät bu 
unscamge zghväs vurde on ferde früd Jul. 552. 

un-sceamlice, -scomlice adr. impudice; unscomlice Gen. 2459. 

un-scyldig adj. innocens, insons; nom. » An. 1139; dat. on unscy!d- 
gum eorla blöde Mes. 9°”; acc. unscyldigne G@. 659, El. 428, 496; pl. 
unscyldige Ps. 63°, 105°’; gen. unscyldigra Ps. 73'°; dat. unscyldegum 
Met. 4”. 

un-seynde s. unscende. 


un-släv adj. impiger; nom. äseröf > EI. 202; acc. vigan unslävne An. 
1713; inst. elnd unslävs @4. 923. 


un-smö&de engl. unsmooth adj. asper; nom. ech (farus) bid ütan «> treov 
Rün. 13; gen. n. ne pär hleonad Ö unsmödes viht PA. 26. 
un-snytiro f. insipientia, imprudentia; inst. vorda eallra > er go 
sprecenra El. 1285; pl. dat. for (his) unsnyttrum B. 1734, Met. 9''; 
inst. a Jul. 145, G@. 831, EL 947; unsnytrum Jul. 308. 
un-soden non eoctus; ace. f. ited (inec) unsodene Rä. 76*. 


un-södfäst adj. injustus; acc. unsödfästne ver Ps. 113''; pl. m. unsöd- 
fäste Ps. 108°, 

un-sÖdfästnes /. in!ustitia; nom. -nys Ps. 54°. 

un-söfte adv. 1) unsanft, grariter, acerbe; vrehton 9 ealdgenidian mede- 
verige Jud 223;  ädle gebundne Cri. 1357, Ga. 858. — 2) mit 
Mühe, agre, rir: ic hat ms ealdrö gedigde B. 1655, ic 9 Paıon feorh 
6äferede B. 2140, sume m) ealdor-renered«n un pam hereside El. 132; 
he mägen =D eln& geäfnde (der Todkranke) Gü. 1080. 

40°® 





vam-ded f. malefactum, scelus; acc. pl. vomdzda Jı 


vam-ful adj. malignus, flagitiosus. sceiestus; no 
pl. gen. m. vomfulra Cri. 1535; acc. m. vomtall: 


vam-sceada m. peccator, seelestus ; nom. pl. voms 
El. 1299. — voc. ävyrged vomsceadal (diab.) J 


vam -scyldig adj. scelestus; nom. vomscyldig mon 
vam-vyrcende scelera committens; pl. vomvyrcen 


van, von altn. vau n. defectus, inopia; nom. hat 
him vibte von Sch. 95; ne bid me nänes gödes 
Ps. Th. 228 u % vana, 


van, von goth. vans alin. varır adj. defieiens und 
pl. pät ve tires vone sculon erındu dredgan Ors 


van, vann von, vonn adj. dunkel, schwarz; non 
vann An. 1171, Kr. 55; von Cri 966, 1565 
B. 1374, GG. 1254, Ra. 4”, 41%, 851%, vonr 
fügel (hräfn) @en. 1983, Jud. 206; se vonne 
Rä. 50°; ws lög B. 81135; se cw ldg Saß. 715. 
B. 702; in pisse vonnan niht @Q. 1001. — ac 
1462; n. Pät 9 genip Sch. 19; deoro gesveore 
vonn and vöste Gen. 110; f. P& vonnan niht Me 
vegö Gen. 1379. — nom. acc. pl. m. f. vonne | 
n. van B. 651, vaun Gen. 214, von Rä. 4°" 5 
inst. vonnum hyrstum (nihtum, cläddum) Rä. £ 
s. brünvann. 


vana m. defectus; nom. ham bid gomenes a» Gi 
nänes gödes DS Ps. Th. 33°; dat.... ymb so 


rwmA vmh Adar svvier hfitan fnra vanın /I x 





un -tre6nde — un- veVord. 629 


un-tveönde nicht sweifelnd, nicht wankend;; ace. Ic ferhä stadelige, hyht 
untveöadne on bone &hangnan Crist EI. 793. 


un-tyddre adj. non debilis, Armus; nom. him väs leöht sefa hälig heortan 
neh, hyge aD An. 1254. 


un-tyder m. mala progenies (Grimm;? pl. banon untydras ealle on- 
vöcon, eotenas and ylfe and orcn&as, svylce gigantas B. 111. — 'pignus 
tydder’: Alf. gr. 9”. 

un-tfnan recludere, aperire, revelare; part. burh bät hira unriht veard 
eall untyned Ps. 72°, 


un-Panc m. fastidium, aversatio; acc. bonne hine on as R. rorringa 
ges&ced (cum invitum, gegen seinen Willen) Sal. 98. 


un-beäv m. Unsitte; nom. mödes m Met. 26''%; pl. unbeävas Met. 16°, 
22° 99, 261°, 27°°; dat. unpesvum Met. 16°, 17°”, 25°. 


un-pbinged ungerufen, unaufgefordert; nom. hi ofer cume deäd > Ps. 
54'%; cymed bim deäd oO Seef. 106, Gn. Er. 35. 

un-väclice adj. nicht weichend, stark, fest; aec. gegiredon äd unvärclicne 
B. 3138. 

un-väclice adj. idem: edd bryttedon, ealhstede eorla m Dan. 674; ic 
beo gearo sona ws villan pines Jul. 50; pät hie här ät bearfe Polian 
sceoldon &D (standhaft aushalten) By. 308, an beiden letzteren Stei- 
len-mit v allitcrierend. 

UN-VÄT ad). incautus; inst. bie pär in farad unvar6 veorud& Wal. 59. 


un-värlic adj. incautus; gen. pl. unvärlicra vorda Jul. 193. 
un-värlice adv. incaute; & Wal. 63. 
un-västmbsre adj. unfruchtbar; ace. mödor &9 Ps. 112°. 


un-vemme adj. unbefleckt, unverletzt; ber sindon inne = tvä döhtor 
miue Gen. 2464; eodon of pam ffre feorh &D Az. 186; pät bu sunu 
dryhtnes ceunan sceolde and pe ford efne ms ä gehealdan Cri. 300; 
he onfeng ät fiemnan Azse od Ord. 418; se ädela vong zghväs onsund 
vid Sdfare gehealden stöd eädig md Ph. 46; pi pe ww on hiora drykt- 
nes ® deöre gangad Ps. 118'; dat. on unremmum vege Ps. 100. 

un-ven adj. ohne Hoffnung (sc. auf Genesung); acc. foud b& hlingendne 
'füsne on fordsid freän unvenne Gü. 1121. 

un-vendnes s. ge-unvendues. 

un-vered unbeschütst, unbekleidet; nom. pl. vit her baru standad «> vardo 
(vado instrumentaler acc., vgl. gräs ungröne) Gen. 813. 

un-vearnum adv. unwiderstchlich; slät 8 B. T4l, hveted on välveg 
breder DS Seef. 6. 

un-veaxen unerwachsen; nom. hyse (rild} a By. 152, Edg. 31; ace. 
bearn 9 Gen. 2871; unveaxenne EI. 529; eaforan m Erxod. 412; 
eaforan unveaxne Am. 1629. 

un- veord adj. unwert, walieb; nom. lie väs vitena gebveicnm läd and 
oa Met. 18". 





Er 21, daft. pl. vonsaligum Ei. 978. 

ven-sceaft f. miiseria, infortunium; acc. sg. sorj 
vera (das dın Männern drohende Unglück) B. ı2 
on vizan feore veunscesft mine Rä. 83°; 
sceaftum Yy. 32. 

van-spedig adj. infelir; nom. vonepedig Craä. 31. 

vär (koll. wıer) n. alga; inst. streamas stadn beätal 
stealc Lieodu stäne and sondd, var and veg 
Cot. 11 (Lye); ‘alga s2-vaur’ (-vaar?) Wr. gi 
merkt: ‘still called waure in Kent.” — s. värig. 


varan pl. m. incolac, rives; gen. pl. here samnode 
1127, Römvarena EI. 982. — s. burh-, ceaster- 


-varas pi. m. cives: s. Sigelvaras und Sigelvearas 
tuurii, Angrivarii, Bujavarli u. & w. und & -va| 


varenian «. bevarenian. 


varıan 1) custodire, tenere, occupare; pr&s. nu min 
feöud Rä. 88”; ponne hid hord m Ra, 32°: 
gold @w B. 2277; 8 he vindes full (?) Sal. : 
varigead (dewohnen) B. 1358; pret. vesten ı 
dan goldsele Grendel &&, unriht äfnde B. 1: 
pras. sg. varad hine vräcläst nales vunden 
naläs :oldan blzd (adest ei) Wand. 33; ne hi 
müde 'neque est spiritus in ore ipsorum’: Ps. 1 
2) sich wovor wahren; inf. pät vit uno (6 
don, hearma mastne Gen. 801; imp. variad ine 
236. — ». bevarian. 


värig adj. algosus, squalidus; acc. hed väsced his ( 





uton — vacian. 635 


uton s. vutan. 


ütor, uttor adj. ezterior und adv. exterius (“more utterly’ Th.); pam pe 
bim päs voruld uttor lzted (se. vesan) bonne pät öce lif @R. 97; ic 
es eall yuıbvinde Rö. 41. — peih be mie pärs üterrena gevinna 
gefreide, peäh vinnad vid me pi inran uurihtlustas Ps. TA. 14”, 


üt-sid sn. eritus. egressus, obilus; acc. nägan hvyrft De svice, a zfre, 

« pä pär in cumad Wal. «3; gen. gast hine fysed on öune geard üLsides 
groru GO. 1241. 

üt-veard adj. ezeundi pronus; nom. eoten väsems(wollie flichen) B. 761. 


Y. 


vä 1} adv. wehe; ®S bid pam pe... B. 182, Kl. 52; did pam men fül 
oa Gen. 634; him väs zghvär &S Sat. 342, 9 bid bonne Pissurm 
munnum Sal. 325, him bid ät heortan I Sal. 104; (bin) väs ge- 
hyideres w EI. 628, Met. 1°; bi me wo dydon Ps. 118", — 2) Inter- 
jechion: v@, proh dolor, eheu; 3 me,furvorbtum'! Jul. 532; D him 
biete wirigde (häs beäres)! Hy. 2°, Rä. 12°, od me pere vyrde, pät 
ınin vin äläg! ‘heu mihi, quia...': Ps. 119°; väl hät bes tövyrpd 
godes tempeli “vıh qui destruis femplium dei’: Matth. 27; vi ik! 
Gen. 368; va lä vä! Bed. Sem. 501% — s. välic, väva, vei. 


väc ahd. weih adj. weich, biegsam, schwank, schwach, elend, feige, furcht- 
sam, träge; num. ‘lentus vaac’: Wr. gl. 61; vifes väo geboht Gen. 649; 
väter D and hnesce Met. 20°”; ne meaht bu päs sidfates szene veor- 
dan ne on gevitte td wo, gif bu... An. 212; tö ws viga Wand. 67; 
acc. vand väcne äsc (die schwanke Lanze) By. 43; geond bäs 3 voruld 
(vergänglich?) Cri. 356, Pis väce forl&t lif, bis lene Edg. 23: acc. 
gl. m. vice (väc MS) debiles: Exod. 233. — compar. häfde hire v&cran 
hige metud geincarcud Gen. 590, gudes ägen bearn and bune aD eic 
(se. hominem) scyldum bescyredun Möd. 7; pl. pi am Scef 87. — 
wilis väcie! Wr. ul. 28. — s. leoduväc, unväclic (-lice) und veäx. 

vacan (ertnachen) nasci, oriri; prat. uf Cames cnesrisse vöc vermagda 
fela Gen. 1637; Abrahame &d bearn of brfde Gen. 2763; bonon 
Esnzr 8 RB. 1960; si6 magburg, be ic äfter ww Rä. 21"; conj. er 
him sunu vöoco Gen. 1158; ähnlich prat. vöc Gen. 1646, B. 1265; 
pl vöcun B. U), vöron Gen. 2184 und vöcan Gen. 1061, 1004. — s. ä-, 
unvacan, vÄCHAN. 

väce adv. lente, seuniter, parum; hä pe him ar in vorulde 3 hfrdon 
Cri. 19%, Pi pe hyra veorrum @ truviad (ri. 838; compar. peih pe 
ic vuldoreyninpze väcnr (vaccor MS) hirde, bonne min red vare Ay. 4°, 

vacian vigiiare; pr@s. sg. ic -acie Ps. 62; vacad se salda (diabalus) 
Leäs 32, ;rat. bine tvegen yıb veardas xacedon Gl. 86; imp. vaca 
vid vrädum! B. 660. — 8. väccende. 





väl- gim m, gemma letifera: acc. beorht seomad vi 

väl-gredig adj. leichengierig; nom. pl. välgredi, 
An. 135. 

väl-grim adj. voll Tod dringenden Grimmes, c 
nom. cs viga Rä. 16°, hunger se hearda 
väs vällgrim verum Gen. 1384; acc. välgrin 
grimme vyrd Gen. 996, pl. n. heardlicu välgı 
264; DS vitu An. 1417. 

väl-gryre m. Tod dringender Graus; nom. egı 
Exod. 137. 

väl-here m. ezereitus in cacdem intentus; nom 
Gen. 1983. 

väl-hlem m. ictus fotalie, Todesstreich; ace. be 
8 bone B. 2969. 

väl-hlence /. catena stragis 4. e. lorica, indusien 
hlencan schc Exod. 176; nom. pl. gras lixton, 
% yäl - net. 

väl-hreöv adj. crudelis, necando savus; nom. m 
hri6v (sc. Nero) Met. 9°°; gen. välhreöves (Ner 
välhre6vra vig EL 112. 

väl-hvelp m. catulus mortifer; gen. välhvelpes Rä 

Välisc adj. Wallensis, Welsch; nom. se vällsca (he 

väll- s. väl-. 

välm, velm m. astus, fluctus, scaturigo; nom. vor 
psre burnan w B. 2546; he is earmra fisca anı 
B.), vildeöra holt (das Waßer worin sie leben) &. 





vagian — vamb. 637 


vagian moveri, motitari, vacillare; pras. pl. hormsalu vagiad, veallas 
beoßad Rä. 4°; prat. pl. vagedan butu Rä. 55°. — ahd. moti sunt 
wagötun'. gl. Mons. 323. 


väla m. (väle f.?) ein Teil dıs Helmes (Helmknopf), durch den der Helm- 
busch befestigt ward = mAd. wale f. (mid WB. Ill, 465)? nom. pl. 
(ec. ag. verbi) ymb bäs helmes hröf heafudbeorge virum bevnnden välan 
ütan heuld, pät him fela läfe (gladii) ne meahten scürheard sceddan 
B. 1031, wenn nicht väl an Aten oder wäla Ütan zu Irsen ist; 'vala, 
vale Griyaa, videx’ (Lye); engl. wale a tumour or large swelling ( Hal- 
liwell; ahd. wäla mid. wäle f. flabellum. — s. vxl? 


-väla, Valas, valca, -vald, -valda, valdan, -valh, -vAlian, vall 
s. veall- und vyrt- väla, Vealh, vealca, byrscvold, -vealda, veallan, 
ouvealh, ävyrtvälian, veall. 


Vale f. Walla, femina Wallensis, serva; nom. voufäh wo Rü. 53°; feur- 
rıu broht vunfeax @&9 Kä. 13°. — s. Vealh. 


vä-lic adj. luctuosus; nom. bes välica him Sat 100. — s. veilic. 


vam, vom m.n. I) macula, illuvies, peccalum, flagitium, probrum, scelus, 
gen. Pas vommes gevita Leds 7; = täcen Cri. 54; acc. vom Jön 
(fremman, cvedan, sprecan) Dan. 297, Az. 17, Cri. 1098, Pas. ı 19°, 139", 
mo CD spreced Rä. 21”; ne mäg pät häte däl of heolodcynne synue 
forbärnan, & of pare sävlce Cri. 1544, nznig behelan mig un ham 
heardan däge ed unbeted Ci. 1312; <ynrust pveän and hät y zrran 
vunde bxlan Cri. 1322; voruldvidies S Cri. 1007; inst. bohte pä 
idese mid vidlö and mid vomm& besmitan Jud. 59; gen. pl. vomma 
leäs (elane) Dan. 283, Cri. 188, 1452, 1465, 1694, Döm. 44, Men 209; 
es Ppriste invitfulle Gen. 1272; incan anigne &D gevorhtra (ri. 1795 
ve be nu villad m gehvylces leän forgieldan @&. 5595, sv. sınzte gold 
bät in vylme bid ws geh ilces Pburh ofnes fyr eall geclznrod EI. 1310; 
ue mägon go p& vord gesedan, pe ge hvile nu on unrilit bevrigon 
ander c& sceätum Ei 58%; ace. pl. unriht dön, vommas vyrcean 
Dun. 24; eo vorda and dada Zü. 74; inst. pl. ic com dzrdum füälı, 
geundod mid vommum Sat. 157; scyldum biscoerede, m biverede 
(rart.) Reim. 85; oft hi (cam) mon so bilihd GR. Ex. 65, 101; äbveah 
me of sennum sävle fram vammum! Ps. C. 38. — 2) damnum, 
calamilas; nom. väs him eall ful strang vom and vitu Sat. 227; "Iues 
vyrms odde 5’: Alf. gr. 9°”; pl. inst. bis is Iene dream vommum 
ävyrged Erod. 532, mänsceada I ävsrged Cri. 1562; bellbendum 
fäst, &9 gevitnad B. 3073. — s. män-vam. 

vam, vom adj. 1) flagiliosus, scelestus; dat. pl. nk bu be gevyrhtum, 
vealdend, ürum vommun: vyrbtum voldest us d&n ‘non secundum pce- 
cata nostra fecit nobis’: Ps. 102'°. — 2) malus; acc. pl. ic under eordan 
eall sceävige vom vradscafu vrädra gast» Rä. 41°”. 


vamb, vomb f. alvus, venter; nom. ‘venter vambı: Wr. gl 1 ; vomb 





vandrian — viänlan. - 639 


vandrian wandern, vagari; prus. sg. (Saturnus) yfemest vandrad ofer eal- 
lum ödrum steorram Met. 24”; prat. hräfa vaudrode (flog umher) 
Fin. 24. 

van-fäg, -fäh udj. dunkelfarbiy; nom. vonfäh Vale Kkäü. 53°. 

van-feax adj. schwarskarig; nom. vonfeax Vale Rü. 13°, 

van-ffr n. schwarsqualmendes Feuer; gen. vonffres välm Cri. 966. 

vang, VOng m. campus; nom. vang Ph. 418 und vong Ph. 7, 13, 19, 43, 
Rä. 41°’, 70°; gin. vanges El. 654 und vonges PA 149, Gü. 923; 
dat. vange B. 2003 und vonge Gen. 1882, B. 2242, 3039, An. 22, 
Gü. 202, Rä, 32", 59°, 72"; acc. vang B. 93, 225, Men. 114, An. 841, 
Hy. 10° und vong PA. 439, Ruin. ?3?, B. 1413, 2409, 3073,:-@0. 448, 
Ra. 65'; inst. b$ vongd vealdan Gü. 654; nom. ace. pl. vangas Men. 
206, 90, Ps. 64'%, Met. 207° und vongas Gen. 1657, 1803, Ori. Bl, 
D6m. 112, B. 2462, Bä. 13°, 67°, 30'1; gen. vunga Cri. 680; dat. 
vongum Gü. 1249. — s. beadu-, deäd-, fold-, freodo-, gräs-, grund-, 
weodu-, meotud-, 8t-, ssl-, sige-, stadol-, stän-, stede-, väl-, vil-vang 
und neorxna vang. | 

vange, VOnge n. gına, mazilla; acc. pl. p& vongan Sal. 95 — gif hvä 
be sie on pin svidre venge Matth. 5°’; gevenge Lue. 6”; ‘marilla 
ow’: Wr. gl 43; ahd. wanga n. mhd. wange n. " 

vang-stede m. locus campestris, Stätte; dat. on (of) Pam m» An. 190, 
El. «94, 1104, in (on, of) pam vongstede Cri. 802, Pa. 45, B. 2786; 
acc. pl. se bäs vongstedas gröf äfter golde Met. 8°. 

van-häl udj. invalidus, ayrotus; nom. od “debilis’: Maith. 18°, Mare. 9*?; 
plur. vanhäle An. 580, Luc. 14'” °! und vonhäle Cri. 1508; das. 
vannhälum EI. 1030. 

van-hoga m. (adj.) vecors;, nom. pl. hy vönad vanhogan, pät... Sal. 819; 
acc. pl. simle ic bine veogas a3 lzrde ‘doccam iniquos vias tuas’: 
Ps. C. 105. 

ven-hyd, -hygd f. ineuria, amentia, temeritas; dat. pl. for vlence and 
for vonhygdum Gen. 1673; (Grendel) for his vouhydum vzpna ne 
röced B. 434. | 

van-hydig adj. incautus, inconsultus, temerarius, insipiens; nom. 
Wand. 67 und vonhydig Cri. 1557, Ps. 91°, Ga. Er. 162; acc. pl. 
vonhydige EI. :63. 

vanian, vonian 1) intr. minui; inf. vanian B. 1607 und vonian @ü. 26; 
pras. sg. vanad Leäs 32 und vonad Ruin. 12; pl. vaniad PA. 72; prai. 
bs väteru vanedon ‘deerescebant’: Gen. 8°. — 2) c. arc minuere; pras. 
oft ie vife äbelge, vonie hire villan Ra. 21”; pl. vindas vecoad and 
voniad voruld mid storme (?) Ori. 952; conj. ne 39 hbäs magutudres 
gemet ofer eordan, gif hi ne vanigu, se bäs voruld teöde Gun. Erz. 34; 
prat. he le6de mine vanode B. 1337. — s. gevanlan. 


vänian aAd. weinön plorare, flere, deplorare, defiere; 1) intransitia: park 





Jul, 351, ce mon Gn. Er. 162; pät pu vid 
421; acc ww verod Gen. 67; gen. pl. vrrle 
An. 1071. 

vär-Jic adj. cautus, eircumspectus; nom. rn. cs m 
cende vearde healden Jul 663; gen. pl. visd6m 
licra and vigan snyttro, se here ädelan sceal andv 
s. unvärlic. 


vär-lice adv. caufe; ve fäste sculon > vearde | 
unvärlice. 

veer-lice adv. vere; bi bysene, be he hire svä ad v 

ver-loga m. foedifragus, perfidus, veritabts infitiato 
An. 1229 (diabolus); gen. verlogan VEd.9; « 
37, An. 613, Jul. 455; ace. bone a Jud. 71; +» 
1268, An. Tl, 108; os (diaboli) GG. 269, 595, 
logona Gen. 2409; dat. pl. verlogum Ge 
Gen. 2503 und vörlogan Gen. 386. 

vär-nis (= värg-, värb-nis?) f. Fluch, Verdamnis; 
värnysse brynevelm häbben, nales bletsunga @0@. € 


vär-vyrde adj. cautiloquus; nom. 29. ww Fä. 67. 
veesma s. here - vesma. 


västm, västum, vestem m. f. n. 1) Wuchs, Statu: 
beschaffenheit; nom. be veord västm Pf vlitegr: 
lic väs bis @&9 on heofonum, hät him com fro: 
Lucifers) Gen. 255; acc. siö häfde västum vwunda 
pl. pät pe is ungelice (anders geworden) vlite and 
acc. pl. vlite and västma (se. Phoenicis) PA. 8: 
västmum Luc. 19°’: on veres ww (vom Wurh 





va “—w yo vrogbwwess ze pen z,.-.yuyus, sun 


Jul, 351,5 ce mon Gn. Er. 162; Ppät bu vic 
del; acc co verod Gen. 67; gen. pl. ver 
An. 1071. 

vär-lic adj. rcautus, eircumspectus; nom. n. w ı 
cende vearde healden Jul. 663; gen. pl. visd6ı 
licra and vigan snyttro, se here ädelan sceal and: 
s. unvärlic. 

vär-lice adv. caute; ve fäste sculon m) vearde 
unvärlfce. 

veer-lice adv. vere; bi bysene, pe he hire svä as : 

ver-loga m. foedifragus, perfidus, veritatis infitiat 
An. 1229 (diabolus); gen. verlogan Vid. 9; 
37, An. 613, Jul. 455; ace. bone 9 Jud. 71; 
1268, An. Tl, 108; 9 (diaboli) @d. 269, 595 
logona Gen. 2409; dat. pl. verlogum G, 
Gen. 2503 und vörlogan Gen. 36. 

vär-nis (= värg-, värb-nis?) f. Fluch, Verdamnss, 
värnysse brynevelm häbben, nales bletsunga &Q. 

vär- vyrde adj. cautiloquus; nom. 29. ww Fa. 67. 

vesma s. here- vzsma. 


västm, västum, vestem m. f. n. 1) Wuchs, Statı 
beschaffenheit; nom. be veord västm Pf vlitegı 
lic väs bis &9 on heofonum, hät him com fr 
Lucifers) Gen. 255; acc. sid häfde västum wund 
pl. pät pe is ungelice (anders geworden) vlite and 
acc. pl. vlite and västma (sc. Phoenicis) PA. $ 


vetmnm ITur 1uI: an varce maı (nam WIR... _ı 





652 väter-adre — ve. 


Dan. 365; gen. väteres B. 471, 516, 1693, An. 22, 452, 1262, 134 
El. 39. 60, Ps. 68'%, 123% Sal. 421; ongau hine &) veorpe tw 
Walzer besprengen) B. 2791; vätres Gen. 1395, Döm. 38, Lu, E 
23’, Gn. Er. 110; dd. vätere B. 1656, An. 537, Ps. 57°, ıim 
Met. 20°, vätre Gen. 220, Cri. 982, Ps. 123°”, Rä. 13" und vätn k 
955; acc. väter B. 1619, An. 15095 deöp cms (mare) B. 194; « 
(geoud, ofer) deöp (cald, bräd, hesb, vid) aD Gen. 1331, 1451, #1 
Cri. 252, B. 509, 2473, Ädelet. 55, An. 201, 222, 253, Sal. ur. 
inst. väterö B. 2722, Met. 3°; g6de (deöpe) DD Ps. 64", 3°; in 
B. 2854, Rä. 11"; nom. pl. väter Gen. 2211 (fluvii), Az. 127, Cn.w 
Ph. 65, An. 1555, 1574, Ps. 64", 76'°, 771°; aveart (breöh) w Gn 
1300, 1325; gen. pl. vätera Ezrod. 371, Edg. 47, Ps. 65°, 76”, 11 
und vätra As. 122, Sch. 79, Ph. 184, Ps. 103°; Psra ınyden vis: 
Ps. Th. 31”; dat. pl. väterum Ps. 103’ und vätrum Gen. 153; ae! 
säter Gen. 156, As. 136, inst. pl. vätrtum Gen. 1460, 1922, Juli 
se be a vesld Gen. 1377. 


väter-scdre f. (aquae vena) cataracta; yen. pl. väteradra Pr. Thal 

väter - brüga m. terror vel tumullus aquarum; acc. -an An. 137. 438. 

väter - egesa ın. iden; nom. wo Ar. 135; väteregsa stod An. 375; e 
seo be väteregeran vunian sreulde B. 1260. 

väter-flöd m. ayuarum fluctus; pl. väterlödas An. 503, Ps. BT": det. 
väterflödum Ps. 62°. 

väter-grund m. profundum maris; un vätererundum in profund 
Ps. 100°. 

väter-helm m. aguae galea /glacics); acc. is sceal brycgan, wo ıy 
Gn. Er. 14. 


väter-scipe m. conyregatio aquarum; acc. hä be (qui) md vergad | 
risces) Dan. 38). 


dn 


a m. scaturioo ; nom, upeyme, väter 





veien — väl-fr. 645 


scodtdö scridan Gn- C, 39; pl. de6pe valas ‘profundum maris’: 
Ps. 64”. 

vslan verare, affligere, cruciare; inf. bät bie bis lichoman leng ne möston 
vitum & @0. 396. — s. bevalan. 

väl-bed n. Todtenbett, Leichenlayer ; dat. ic hine heardum clommum on 
välbedde vridan bobte B. Yü4; acc. hvät befealdcst bu (Cain) hine on 
valbedd? Gen. 1011. 

väl-ben f. vulnus letale; nom. pl. veöllon välbenna Erzod. 491. 

väl-bend f. vinculum mortis, vinculum letale; acc. pl. be him välbende 
veutude tealde handgevridene B. 19386. 

väl-blät, -bleät adj. todtenbleich; are. vande välbleäte R. 4726; vgl. 
blätast benna (CYri. 771. 

väl-ceald ad). tödtlichkalt, leichenkalt; acc. he him helle gesceöp, väl- 
cealde vie vintre bebeahte Sal. 468. 

väl-ceäsig adj. stragem eligens; nom. vonn välceäsoga (corvus) Exod. 
154. — vyl. väl-cyrige f. Walkyrie bei Lye. 

väl-clam m. vineulum mortis. vinculum letale; dat. pl. be ba ähreddest 
vera välclommum Gen. 2128. 

väl-cräft m. tödtende Kraft; acc. pära be he of life bet m) ävrecan 
(väleräf MS) Rü. 87". 

väl-cvealm m. gewaltsamer Tod; nom. ws vera Rä. 2°. 

väl-deäd m. idem; nom. ea B. 695. 

väl-dreör m. Biut des Eıschlagenn; acc. ie oordan sealde md veres 
Gen. 1098; inst. heö (enrde) väldreure svealh hälig6 of handum pinum 
Gen. LV16; väter  fäg DB. 1631. 

vel-fäh adj. gurgisi vel mari infınsus; acc. valfägne vinter (sc. als die 
Waßer mit Eis bedeckend) B. 1128, wenn nicht välfägue (crumta- 
tum), weil zu Anfang des Winters die Erde vom Blute der im Kampf 
Gefalinen getränkt war. 

väl-fädm m. amplezus letifer, inst. pl. brim välfädmum sveöp Erod. 480, 

väl-feehd f. odium fatalı. Tod dringende Fehdi ; gen. pl. välfzhla A. 20428. 

väl-fel adj. biutdürstig, leichengierig (vgl. felo und engl. fell); nom. hräfn 
uppe güul van and OD El. 58. 

väl-feld m. campus stragis; dat. on välfelda Adelst. 61. 

väl-feall, -fyll m. caedes, clades, strages; nom. vällfyll vera Gem. 
1827; gen. päs välfylles Gen. 2763; dat. geveöx he tö välfralle and 
tö deädcevalum Deniga lesdum B. 1711. 

väl-füs adi. sum Tode beeilt; nom. bin väs geömor sefa väfre and 
B. 2420. 

väal-fyllo f. reiche Beute an Erschlagenen; dat. mid bzre välfylie B. 125. 

väl-ffr n. 1) ignis ketifer; imst. draca vearp välfyrd 23. 2682. — 2) flamma 
rogi. Tzichnbrand; gen. pl. välffra mzst B. 1119. 





vind liged, so bid fäger Ph. 1825 gen. vedre 
des &® Met. 12"; hä com vederes bläst (sol) 
Dan. 347, As. 62 und vedere Räö. 31°; acc. veder 
bringed e&) ungemet ceald, svifte vindas Met. 
bine on sunnan lzde, ne mäg he be bF vedre ve 
on sumera Gn. Er. 113; nom. pl. vuldertorhtan 
eßledon heardum hägelschrum An. 1258; gen. ve 
es cealdost B. 546; niht bid I Pesstrost Sal. 
gangan in heöstrum vederum Gn. C. 42; inse. holı 
118; scirum vederum (bei heitercm Webter) Met. 

veder-burg f. dem Wetter ausyesetzte Burg; acc. | 
sceolde An. 1699. 

veder-candel f. Wetterleuchte, Sonne; nom. 2 An 
vedercondel vearm Ph. 18%. — vgl. vederes bläst 4 

veder-düg m. durch Wetter ausgezeichneter Tag; p 
Az. 96. 

veder-täcen n. Weiterseichen, Sonne; nom. cvom di 
Gt. 1267. 

veder-volcen n. Weiterwolke; nom. > Exod. 75. 

vöden — goth. vihan (vah) ligare? pres. pl. he ste 
pät bi vindes hveodu veordad smylte and b& da 
veordad, pä pe brimu vepad ‘et statuit proceliam 
runt fluctus ejus, et latati sunt quod silueruns‘: 
v&dan lenire, mitigare, latiflcare? 

v&öde goth. vöhis alis. wuothi ad/. suavis, dulcis, mitss 
gen. svög päs vödan sanges Bed. Sm. 630°’; acc, 
schnan vlite vedne mid villum, vealdendes cyme | 





väl - net Zn väl - steng. 647 


väl-net n. rete mortis; egesan stödon, veredon cm), hä se väma cvom (?) 
Erod. 202. 

väl-nid m. odium fatale, bellum fatale, nom. os vera B. 8000; asoc. 
ävehte bone «D Babilones brego burh nidhete Dan. 46; das. äfter 
välnido B. 85; nom. pl. Ingelde veallad välnidas and him viflufan 
äfter cearväl€mum cÖlran veordad B. 2065. 


väl-not (-notu?) f. nota vel litera fatalis ; gen. pl. &vrited he (diabolus) 
on his vzpne vällnota hesp, bealve böcstafas Sal. 161. — nut - vri- 
tere nolarius (Lye). 


väl-pil m. sagitta letifera; inst. pl. Avrecen välpilum (sc. morbi) GQ. 1127. 
va@l-räp m. vinculum gurgiium t. e. glacies; aec. pl. bonne forstes bend 
fäder onlzted, onvinded velräpas B. 1610. 


väl-res m. impetus fatalis, proelium; nom. ce vera B, 2947; ace. bone 
eo B. 2101; dat. äfter välrzse B. 2531; äfter pam 3 B. 824. 


väl-röc m. fumus vel vapor letalis; acc. v6d burh bone 2 B. 2661. 


väl-regn m. pluvia fatalis; acc. vällregn (sc. bei der Sündflui) 
Gen. 1350. 

väl-rest, -räst f. Todbett, Grab, Grabesruhe; acc. he vanad välreste 
B. 2902; »r bon he ford cure vintrum 2 Ges. 1643; ca) gecoks 
By. 113, legerbeddö fäst vunian 9 GQ. 1006; hvär si6 hilig röd 
legerö fäst vunode El. ;24; vunad välräste Gd. 1342. 

väl-reäf n. spolia; acc. > B. 1204; bit os PA. 373; io let me on 
läste lic eordan dzl m) vunigean veormum tö hrödre Ap. Yb. 

väl-reöV adj. necando szvus, crudelis; nom. e&3 viga (cyning) B. 629, 
Ap. 69; pl. m. välreöve An. 1213, Rä. 1°. 

väl-rün f. mysterium stragis; acc. fyrdle6d &gol vulf on vealde, välrüne 
ne mäd EI. 28, 

väl-scel strages; acc. cirdon cyneröfe viggend on vidertrod 3 on innan 
recende brav Jud. 313. — scelle concisum, concistum: Cot. 35 (Zye); 
nhd. zerschellen. 

väl-sceaft m. Tod bringender Schaft; vudu välsceaftas B. 898. 

väl-seax n. machaere mortifera ; inst. be välseaxe gebräd biter and beadu- 
scearp, hät be on byrnan väg (im Gegensatz zum Schwert) B. 2703. 

väl-sleaht, -sliht m. caedes, pugna interneriva; gen. hägsteald mödige 
vepna välslihtes Erod. 323; gen. pl. earfeda gemyndig, vradra väl- 
sleahta Wand. 7; 9 vorn Wand. 91, pä väs on veallo välslihta ge- 
hlyn Fin. 28. 

väl-spere n. cuspis mortifera; acc. 3 By. 322. 

väl-steng m. contus ad cadaver portandum exhibitus (hasta Heyne); dat. 
felamödigra feöver sceoldon on pam välstenge veorcum geferian t6 ham 
goldsele Grendlies heafod BZ. 1638. 


656 vige — val- dad. 


prat. pl. ymb hine vegen vigend unforbte Ered. 180; küni 

(-um MS) vicg ofer vongum vrennen gongum Reim. 6. — »b, &H; 

ge-, tövegan und vgl. beran. 
vöge :. vnge n. 
vel, vell adv. bene; vel meahton libban on pam lande Gm. 8: el 
mäg fiogrum =D bearpan stirgan Cri. 668, be him gerimds (iii 
byra beödnes wo villan Leiidon Cri. 1236; hät is co cwia.fi; 
geovritu secgad Ori. 547, p& be m» cüdon Yid. 107; bie mm 
es) restan Iyste (valde) B. 1792; het hine a9 brücan 2. IN. 5 
vife p& vord ws licodon B. 639; svä him cm) gebyrede iaiat 
Ä'f. Tod. 17; pe him > höred Rä. 51°’; ähnlich vel Ge hf 
837, 554, 1749, 2048, 2304, 2484, Cri. 3, 551, 1261, 1501, 8° 
B. 1792, 1833, 1951, 2570, 2855, Men. 59, 120, An. 213, 6‘: 
558, Po. 54°, 72%, 85’ ws w. Hy. 4%’ Met. 12°, 19%, 8m 
vell B. 2812, 2169, G@. 1144, Kr. 129, 143, Ps. 101°, 105°, 1"! 
118'?, 131'%; e& läl gif he volde, bät he vel meahte pät werk in! 
&de forbiödan! Met. 9”. — se be vel benced Döm. 119, B. 2, ©} 
naläs A) dydan ‘et non servaverunt pactum’: Ps. 77°”: pät san 
d6 Ps. 118", gif secwnele, be... Met. 9° vgl. vel- villnda in 
Pı. Th. 4); pe me a9 dyde 'qui Denefecit mihi’: Ps. 56° und de 
Ps. 114". — vel is päm pe mötun gode ljcian Cri 1080 und dsl 
vel Sat. 365, Ph. 516, Wand. 114, B. 186. Hy. 7'”, Alm I wir 
An. 887; ne bid pär zngum gödum gnorn ätfved ne zugum im 
vel Cri. 1577; and pe vol veorded on vynburgum ?s. 127’; nib 
häs geveorces! Hy. 2''; vel 14 vel ürum mödumı “euge, euge aim 
nostrae‘: Ps. Th. 24”; vel 1äl Met. 4*°, 21°. _ veose bio mildhern 
voll ofer ust Ps. Ben. 32”. — me pin mödsefs Ilicad leng si « 
B. 1854. — vel bicce Ps. 67'°, wo gemyndig Ps. 104°"; ähnlich Ed! 
Ps. 67'%, 81°, 118°, Met. 13°, Rä. 10%. — s. for-vel. 








vzpned-cya — var- füst. 649 


vepned -eyn n. genus masculinum ; yen. vzpnedcynnes Gen. 2312, 2319 
2372, Ezod. 188, Rä. 39". 
vepned-man m. homo masculus, vir; dat. sg. vepnedmen Gen. 919, 
B. 1284. 


vär adj. cautus; nom. ves bu 3 vid villan Fä. 42; he ) veorde 
vorda and dzda! (bär MS) Cri. 1783; compar. pät bu värra veordau 
scoolde svylces gemötes Jul. 425. — s. varı, unvär. 


vär n. mare (vgl. Grimm su An. 269); inst. vär6 bevrecone An. 269; 
vegflotan 9 bestömdon (part.) An. 487. — alin. ver n. und vör fı 


ver ahd. wärs f. (alin. värar pl) fucdus, pactum, promissum, fides (vgl. 
treov und mäd. sicherheit); nom. 9 is ätsomne godes and monne 
Cri. 563; vaniendo 3 vilbec biscär Reim. 26. — gen. vzre gemyndig, 
pä him god sealde, söde treöva Gen. 2372; 8 ne gfmdon Erod. 
140. — ncc. sg. et pl. b& be bim vxre sealde, hät he volde svä Gen. 
2832; io be 9 nu mine selle, pät... Gen. 2202; ic him ville söde 
tö (= t6 him) mödes =) mine gelztan, hälige higetreöva, and him 
hold vesan Gen. 2366; io pi ms ford söde gelzste, be ic be sealde 
ge6 fröfre tö vodde Gen. 2307; pät io monnum has msgelzste Gen. 1542; 
pät pu vid valdend 9 heöide, fäste treöve Erod. 421; A) freton 
Exod. 141; penden pät folo mid him hiera fäder 9 healdan voldon 
Dan. 10; pät he p& > and pä vinetreöve l»stan vulde Bo. 50; pät 
znig mon &) ne brece B. 1100; pär he siddan !yt a) gevonade Wü. 
747; lzst ealle vel cd and vinescipe, vord hä vit sprzcon! GQ. 1145; 
päs be he 9 vid pec hedid EI. 823; vif sceal vid ver 9 gehealdan 
Gn. Er. 101. — nom. pl. vera gesvicad Bün. 29. — acc. pi. hät bu 
me treöva selle, vera pine, pät bu me ville vesan fzle fredud Gen. 
2818. — s. freudo-, frido - ver. 


var ahd, wär adj. verus; inst. pl. svä ıne bes boda sägde veram vordum 
Gen. 681. 


värc n. dolor; nom. pät me sär gehrän, ws in gevöd @Q. 1001; gen. se6 
reädnes and bryue Päs svyles and värces ‘rubor fumoris ardorgue’: 
Bed. 4'”; gen. pl. värco vel ädla ‘dolorum’: Matth. O, 24°. 


värdo f. res insolita, miraeulum, monitrum? nom. pät hi ne vundrisd 
nzniges pinges, pe monnum nu 9 and vundor velhvär bynced 
Met. 23°. 


veer-füst adj. foederis vel pacti tenaz, fidus, verar; mom. Gen. 1819 
(Abraham), 2596 (Loth), An. 1312 (Andreas), Jul. 238 (Juliana); 
metod (häle, häled) Gen. 1320, 1549, 1740, 2026, 2900, valdend usser 
gemunde 3 hä Abralıam Arlice, evä he zr dyde Gen. 2585; ne let 
bu pe pin möd äsealcan ww villan mines! (oder acc. n. su möd) Gen. 
23168; nu us halend (nom.) god (acc.) DS onvräh Cri. 384; bär sceal 
lufu uncer ) vunian G@Q, 1163; acc. varfästne rinc (häled) Gen. 1011, 
An. 1275; pl. veron verfäste Dan. 194; gen. vzrfästra vora Gen. 1897. 


658 vemman — vänan. | 


Bout. Soread. 23’, pi. svä bid desfis vise, Pät hi pur jm= 
dugude besvicad and on teosu £yhtad tilra deda, vämıd url 
bis säcen fröfre t6 feöondum Wal. 35; Pä teolungz, bs him za 
es) Hom. II, 288; hi tzcad e6v üderne geleäfan and ii kur 
gevömad ib. II, 494. — 4) freundlich zusprechen, tröde! «! 
mec freöndlefsne fröfran volde, vöman mid vyunum Wait: 
6, vöma, 


vernman 1) viliare, eorrumpere: s. gevemman, ungeremnsd, ums‘ 
2) increpare, conviciari, schmähen, schimpfen; inf. ie un = 
be mid vordum &eel, 64. 


ven, venn s. vynn. 


ven f. 1) Wahn, Meinung, opino,; nom. is vän, pät hit «? Min" 
40°; dat. is me on vöne gebüht, pät... Gü. 958; eur ja = 
fäder eveden voruldcund bi &J COri. 212. — 2) Wahrscheinlicki; 2 
vön is, hät ge cüdon minne fäder “forsitan et patrem mem et! 
Joh. 8’; vön is, hät... orte, forsitan’- Ps. 123* PetiuE \ 
ie talige, hät... B.1845..— 3) Hoffnung, Erwartung, Audi 
efwas; nom. him soo van geleäh Gen, 49, 1446, B. 2323, 4 # 
pi him älumpen väs vistfylle so B. 734; nu is leödum wı det 
B. 2910; väs him bega cw, Ödres svidor B. 1873; me ps mw 
forbirsted in breöstum, be (daß) ic... fordveardns gefein fi D* 
Ph. 667; non is @w micel, bit heö mec eft vills gehjna PT 
erwarten) Jul. 632; pär bid & Arene en», lädliere scame Fü 5 
bid coöle wo elidre säcce Rä. 4”; acc, vöän ne brücel, de m 
Iyt (?) Rün. B; päs io mo häbbe B. 383; nom. pl. vin m 
seöce gedydon, hine seldeymas (sc. daß ich vergeblich erwartet) uf 
inst. pl. vulfes io mines vänum dögode Rä. 1°; va sztsı me 
eibba oflyste vynnum and cw, hvonne fe. con) ,„.. H.9: EN 
veän (bega, hungres) on w Gen. 1027, Exod, 213, B. 2495, An W 


E Hl 




































västm — väter. 651 


acc. pl. västınaa Pr. 84", 104°, Met. 20°, 29”, Gen. 1560, 1015, 
Sai. 302 und västwne Ps. 64", 66°, 67'°!%, inst. pl. västmum 
Gen. 214, 1922, 1739, Reım. 9, Pa. 54% '%. — of vlite vendad väsıma 
gecyndu @ü. 15. 

3) Frucht; nom. so västm (Apfel) Gen. 466; Pis is I vises 
and gödes Ps. 57'; vestem vudubeimes, Gen. 470; gen. se bäs 
västmeos onbät Gen. 470; acc. beimas, p& be mäst and västm man- 
num bringad P. 148°; bone ms Gen. 236, 643; deädes beämes veorc- 
sumne cm) Gen. 594; bl&de forbodene, =) biveredne @d. 820; veord- 
licne &9, be of his innade Agenum cvöme “fructus ventris ejus’: Pe. 
131"; inse. PA (beimas) vzron ütan ofetes gehlädene, govered mid 
västme Gen. 462, nom. pl. västmas ne dreösad, beorhte blada 
(sc. arborum) Ph. 34; of pam trige hidon röde västme Gen. 990; 
cumad esdilic västın on vangas veurdlic un hvztum Ps. 64!%; dat. 
pl. of pPäm västmum sceal eorla eädvela oft älzdan Purb cornes 
gecynd Ph. 260; of 9 veurca pinra ‘de fructu operum tuorum’: Ps. 
103"; acc. pl. västmas Ph. 243, Gun. C. 9 und västme Gen, 894, 
Ps. 71°, Pines gevinnes aD “labores fruckurn. tuorum (eig. fructur 
laborum tuorum) Ps. 127°; inst. pl västmum PA. 72, As. 110, 
Pı. 67°. — soboles, proles; acc. pl. västmas Gen. 960; gen. pl. bu 
him on dydest orud and sävn], sealdest vurd and gevitt and västma 
gecynd Hy. 9°%; inst. pl. västmum tydred Ba. 81°; ic his cynu 
ged6 brad and bresne bearna tadr&, md spedig Gen. 2802; srä häs 
mödor ne bid cm> geeäcnod purh veres frige EI. 841. 

4) Fülle? acc. västem (?) Az. 80; nom. pl. här (in coelo) 1s 
vlitig and vynsum, västmas scinad beorbte ofer burgum Sal. 214; 
gen. pl. his västma bied Gen. 207; ace. pl. vilna västıne Gen. 
1768; inst. pl. he hine mundbyrde heöld, vilna västmum and voruld- 
dugedum Gen. 1948. — s. eord-, fold-, frum-, lim-, tre6-västm. 


västm-bsere adj. frugifer, fertilis; acc. 0 lond Met. 12", 


vet ala. vätr engl. wet adj. humidus, udus; nom. & bid hät efge 
Rä. 26''; gebveorud sint... cele vid hato, S vit drygum (n.) Ale. 
20”, od volenes tier Met. 20°; väter bid 9 and ceald Met. 20”; 
se vata vong Ra. 36’; dat. vättere vetum and cealdum Met. 20%, 


veeta m. (altn. veta f.) humor, liquor, aqua; nom. "liquor m’: Wr. 
gi. 27; gen. peäh hi him vetan ba=dan drynces gedreahte COri. 1508; 
acc. 5 Rä. 4“, 59'%; hvilum pät drige drifü bone I Met. 29*; 
inst. mid 9 bestömed (cruore) Kr. 22; dat. pl. vetum Sal, 305. 

veetan (altn. vata engl. tu wet) humectare, madefacere. irrigare; pras. 
bvilur: ic min bei vete mid teärum Ps. Th. 6°; vzted mec in vätre 
Rä. 13”. — 8, gevztan. 

väter, vätter n. aqua, nom. väter Gen. 152, Erod. 283, 450, Cri. 989, 
1118, PA. 61, B. 93, 1416, 1514, 1631, An. 333, Jul. 292, Sal 898, 
Bä. 54”; sid (deöp, sealt, hluttor) I Gen. 100, 198, Ar. 75, 124, 
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Dan. 365; gen. väteres B. 471, 516, 1693, An. 22, 452, 1262, 1616, 
Ei. 39. 60, Ps. 68, 129% Sal 421; ongan hine w> veorpan mil 
Walzer besprengen) B. 2791; vätres Gen. 1395, Döm. 38, Ph. 41, Ri 
23°, Gn. Ex. 110; dd. vätere B. 1656, An. 587, Pr. 57", vättn 
Met. 20%, vätre Gen. 220, Cri. 982, Pı. 123”, Räö. 13" und vättre Au 
955; ace. väter B. 1619, An, 150%; defip > /mare) B. 1904; u 
(geoud, ofer) deöp (cald, bräd, hesh, vid) cd Gen. 1331, 1451, 2875 
Cri. 352, B, 509, 2473, Ädelst. 55, An. 201, 222, 253, Sal. 224, ıs; 
inst, väterdö B, 2722, Met. 8°; gödä (deöpe) ww Pa. 64", 73”; vi 
RB. 2854, Ra. 11"; nom. pl. väter Gen. 2211 fwwii), As. 127, Ori. das, 
Ph. 6, An. 1655, 1574, Ps. 64'!, 76°’, 77'%; svoart (breöh) 9 Gen, 
1300, 1325; gen. pl. vätera Ezod. 371, Edg. 47, Ps. 65°, 76°, 118% 
und vätra As. 122, Sch. 79, PA. 184, Ps. 103°; ara mydens vätreu 
Ps. Th. 31°; dat. pl. väterum Ps. 103° und vätrum Gen. 162; acc. pl 
väter Gen. 158, Az. 186, inst. pl. vätrum Gen. 1460, 19232, Jul 413; 
se be as vedld Gen. 1377. 


vüter-scdre f. (aquae vena) cataracta; gen. pl. väterzdra Ps. Th. ii”. 

väter-bröga m. terror vel tumultus aquarum; acc. -an An. 197. 456. 

väter -egosa ın. ide; nom. @w An. 435; väateregsa stüd An. 373; ar. 
seh bo väteregesan vunlan seeulde 3. 1260. 

väter-flbd m. ayuarum fluctus; pl. väterfiüdas An. 508, Ps. R7'’, dat. un 


väterNödum 75. 62°. 


väter-grund m. pı-fundum maria; un vatergrundum in profunde 
Ps. 100°”. 


väter-helm m. aqgune galea ‘ylacicı); acc. is sceal brycgan, I vegalı 
un, Er. 74. 


väter -scipe m. conyrıgatio aquarum; acc. pä pe (qui) ww vergad (hr. 
risces) Dun. 389. 

väter-spring m. scaturigo ; nom. upeyme, väterspryne vylla Dan. Int. 

väter -stefn f. vor aquarum; dat. pl. väterstenum Ps. 92%. 

väter -streäm m. flumen; pl. väterstreämas P’s. 77°. 

väter-bisa, -Pisva m. Waßerdurchrauscher; nom. väterpisa (balana) 
Wal. 50; väterbisva (navis) GG. 1303. 

väter-bryd f. aguarum tumultus; dat. pl. pi be 22 söcead, mid scip£ 
lidad, vyrcead veure mänfg on väterprydum Ps. 100°, 

väter-Vd f- unda maris; dat. pl. vätergdum veäh DB. 2242. 

ve goth. veis pron. nos; nom. ve Afen. 118, An. I, 268, 292, 405, 407, 438, 
458, 511, 861, 883, 1169, 1349, 12354, 1608, Jul. 1, Ga. 3, 64, 735, 
El. 364, 389, >14, 538, 656, B. I, 1326 u. s w. oft; ve ınen Cri. 
746, Hu. 9°°; ve salfe (seolfe) GQ. 723, El. 1121; ve ealle 2. Ysı; vo 


swlidend B. 1318; ala plural majestatis: ve B 95#, 1652. — Ellipse 
von ve: Beb. 15. 





vergeu, verhdu, värgdu gotä vargibe /. Finel 
nom. o6v sed vorgädu ferban sceddsd soyidful 
seyld eal forpynded, värgde Avorpen Cri. ! 
hwyle feor iblzed, värgdo amd gurimes C 
vergde fram liecvale Mfsan bohse EI 735. — 
sculon vergdu dreigan EL, 311; and bär ( 
ec) dreögan, yrmdı büten ende EX. 953; he ı 
“ddlerit maledictionem’: Ps. 106°”; Ic hine v 
mins sette and mödhste, lsugsumns nid Gem 
mine vitegan vorgde seiten “im propkeiis 
Fi. 104°’; in helle verhdo drefgan B. 585 
&so seulon värgdn dre6gan Cri. 1272. — a ı 
vergend m. malignans; pl. mins > “"mallguante 
vergend m. defensor, profector; nor. pl. cn brfi 
hoom on riht sceode gold and godveb, Joseph: 
lM4gon on deädstede, drihtfolea mzst (die Bäcker 
die Egypter) Exod. 588; gen. pl. vergendra (fe 
ver-gengs, vergian s. värgengs, gerärgian. 
vergian, vergan ahd. wergian malcdicere, damma 
ps ge vorgdon pPane, pe eör of vergäe 19a 
vyrgian, Äverged (-värged), vearg. 
vergun f. Fluch, Verdammnis (Diefr.); ace. süsl 
(vergum MS) Sat. 42. — vgl. hesfun Wehklage, 
verian, verigean, vergan goth. varjan mhd. wı 
fendere, vertheidigen, schüssen; inf. vit unc 
pohton B. 541; voldon Sodoms burk vrädum 
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prai. pl, ymb hine vegon vigend unfor 
(-um MS) viog ofer vongum vrennan gau 
Ko-, tövegan und vgl. berun. 


vöge . ng N, 
vel, vell adv. bene; rel meahton libban < 
mäg üngrum mw hearpau stirgan Ori. 66# 
bhyra beödnes w rillan beildon Cri. 
gewrliu secgad Ori. 547, hä be ow eüd 
cs rostan Iyste (valde) 3, 179%; hä h 
vife ph vord ww lioodon B, 639; wrä 
Ar. Tod. 17; pe bim ww bäred Rä, 61 
837, 554, 17498, 2048, 2304, 2484, Cri. 
B. 1792, 1833, 1951, 2670, 2855, Mar 
558, Po. AM, 72” BI uw. Ay. 
vell 3. 28192, 2169, Gd. i1d4, Är. 129, 
118’, 191%; 06 Iätl gif he volde, pät 
bda forbiödan! Met. u”, — so he vol pı 
nalka ow dydan ‘rt non sernaverunt paı 
dö Pr. 118%; gif so cwinele, be... M 
Ps. Th. 4); pe me ww dyde 'quwi benefe 
Ps. 114”. — vel is bäm be mötun godı 
vol Sat. 365, Ph. 516, Wand. 114, B, 1 
An. 887; ne bid bär angum södum | 
rel Cri. 1677; and be vel veorded ou 
bün geveorces! Hy. 2"; vel l1& vel bruı 
nostrae‘: Pr. Th. 24”; wel iäl Mei. 4", 
voll ofer us! Ps. Ben. 32". — me ii 
B. 1854, — vel bicce Pr. 67"; ow gemyı 
Ps. 687", 81”, 118°, Met, 13°, Ra. 10% 
vol altn. väl ial, viel f. fabrefactum, Geach 
hyrded and gehyrsted wäl Yy. 74. — nyl, 
vela, veala, veola m. divitiae, opes, opul 
Gen. 1603, Dan. 9, Men. 142, Ps. 111°; 
Gen. D71, Ph, 55, 149, An. 1161, @ü. 
a7. et pl. velan Gen. 422, 663, 1931, 2 
605, 1885, 1888, Vy. 61, Vald, 2”, An 
21, Ps. TA, 16°; velan and väran (Wol 
velan Gen. 420, 668; mid voldres 
EN [TI sag und vonlan Ps, a) gen. pl vn 
n,779 pi, velum Jul 76, An. 756, Met. 10. — 
“' bold-, botl-, burg-, eäd-, eord-, füddoı 
lif-, mädum-, voruld - vela. 
vel-ded f. bonum opus, benefactum, bene 
for bis veldedum 'beneplaeitum’: Pı. i0 
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BE= vemman — vönan. 


Bout. Beread. 28°"; pl. swä bid desfla vise, Pät hi burh Ay mu 
dugude besvicad and on taosu tyhtad tilra deda, vämad on rillan, ja 
hie söcen fröfre t6 feöondum Wal. 36; Pä teolunge, be hins fram ya 
es Hom. II, 288; hi t=cad e6rv Öderne geleäfan and td ddrum oh 
gevämad db. II, 494, — 4) freundlich zusprechen, trösten? inf. jı 
meo freöndleisne fröfran volde, väeman mid vynnum Wand. n,- 
5. vöma, 

vemman 1) vitiare, eorrumpere: a, gevemman, ungeremımed, unvemma - 
2) increpare, conviciari, schmähen, schimpfen ; inf. io scıel vımna 
bs mid vordum Seel, 64. 

ven, venn s. vyon, 

ven f. 1) Wahn, Meinung, opino; nom. is ven, pät hit s$ PP märe Bodi, 
40°; dat. is me on vöne gepüht, pät... Gü. 988; eart hu (Jogi) 
fäder oveden voruldeund bi ew Ori. 212. — 2) Wahrscheinlickeit; nom 
ven is, pät ge cüdon minne fäder forsitan et patrem meum scirdi‘; 
Joh. 8'"'; vän is, hät... “forte, forsitan’: Ps. 123” ”, 138”; acc, vu 
ie talige, hät... 2.1845. — 3) Hoffnung, Erwartung, Aussicht a 
etwas; nom. bim sed vän geleäih Gen. 49, 144#, B. 2323, An. 1018; 
pl him Alumpen väs vistfylle cw B. 734; nu is loddum cms orleghrlk 
B. 2910; väs him bega 3, Ödres svidor B. 1873, me Päs s neh 
forbirsted in broöstum, be (daß) ic... fordveardne gefeän fäste häbbı 
Ph. 667; nu is os micel, hät bo6 mec eft ville gehfnan (sicht m 
erwarten) Jul. 632; pär bid &k firene 9, lädlicre scome Fd. 89; hir 
did coöle od slidre säcco Rä. 4”; acc, vön ne brüced, he can vein 
Iyt (?) Rün. 8; Päs io ww häbbe B. 383; nom. pl. vöna me him 
seöce godydon, pine seldcymas (sc. dafs ich vergeblich erwartete) Ra. 1". 
inst. pl. vulfes ic mines vönum dögode Rd. 1”, ve szton on sorgem 
sibbe uflyste vynnum and 9, hvonne (ec. conf.) „.. H5.82; dat. pl 
veän (bega, hungres) on «w Gen. 1037, Ezod. 213, B. 2895, An. 1083; 
ic bäüs feres & on cw sät Gen. 2700; pär se beöden is hin on w 
(auf dich wartet) Bo. 28. — 4) Name der Bune V., deren Zeichen 
Jedoch auch zum Teil im Tezt für ven = vynu steks: EI. 1090, 134, 
Bä. 87°, Jul. 706, Cri. 805, Rün. 8. — s. mödr6ön, orv6na, orvänny, 
unvön, 


vena m. 1) Wahn, Meinung; nom. se wo nis viht# 8 södra Met. 238”: 
so leisa cs tiohhie, hät anvenld ste pät höhste göd Boetk. 377° - 
2) Hoffnung, Erwartung; dat. sg. hras (»tes, viges) on v6nan Ga 
1985, Erxod, 165, 176; sät vein on w Deör. 25; pa vurdon ki 
doddes on I EI. 584; dat. inst. pl. vouum s. unter vba. 


vönan wühnen, hoffen, erwarten, worauf rechnen, sich eines Dinges ver- 
schen; 1) absolut; pras. evä ic be vöne tö B. 1806; päs (wie) ic ww 
B. 312; evä ve v@nad on be Ps. Ben. 82", svä ne ea ınen (wähnen) 
Rö, 3'; prat. evä hie vöndon er EL, 478; > pesh vundrum, p& hyra 
valdend för of lichomar (sonserwnt ?) Orb. 1186. — 8) mis dem Genitte; 





eg —_—- -—_— eg a = ee } - o-.-.y m—— ul 


PA. 373; conj. vose Pı. 69”; pl. vesan Ps. 108* 
imp. ves Gen. 2824, 2906, B. 407 (ves MS), 2 
1224, An. 916, 961, Ps. 73", Fä. 11; pl. ve 
pras. ind. pu vere Ps. 54”; vis Gen. 833, 3546, | 
Cri. 1497, B. 18, 49, 969, 980, An. 29, 16T, : 
1121, 1140, 1252, 1258, 1536, 1644, 1583, 1661, 
96, 178, 222, 229. 356, 264, 266, 506, 568, 
968, 1248; pl. veron Cri. 449, 461, An. 46, 579 
1887, EL 22, 246, 555, Ps. 56°, 68"; verun Ps. t 
Pi. 78", 89'°%; conj. vzre Gem. 2768, Ort. 1303 
945 (gewesen sei), Gen, Er. 17!b u... w. — IR vwäs 
and vynsum (impers.) Dan. 346; sv& him gemäld 
srelo väs PDeiv hirs An. 25 und ähnlich An. 3| 
svylc GQ. 326; conj. hvilo päs ädelinges ellen vi 
dem prat. prasentis,; inf. sceal vridende vesan u 
pät he vese pristhycgende Gn. Ex. 50; prat. | 
Cri. 140; svä io him wer secgende I An. 951; 
pu vzere Ori. 349, väs Dan. 534, B. 159, 847, 3 
484, conj. vare Gen. 14:8, B. 1105. — statt d 
auch der Infinitiv: praet. pi väs süd hanon Sodom: 
den, 2097. 

6) mit Präpositionen; inf. sceal vesan him | 
imp. bu on s&lum vesl B. 1170, 8 Pu on Ööfe: 
prat, vere bu ou vädle Seel. 146, he väs on hı 
söna c&> on sunde, se be... 1. 1618; se beorr 
239; veord 9 on tyhte EL 58; hr& 9 on ambit 
vadubearvas on vyndagum for andrlitau dryhtaes 
begen p& git on geognlfeors, B. 636; bä zr on 
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de leöhtne däg (>= de me) Ps. 72"'; pras. conj. wese Pin mildheortnes 
vell ofer us! Ps. Bın. 32; od us beorhtnes efer blidan dribtnes! 
Ps. 39"; pl vesarn hi vid drybtne dedum svylcei “Aant conira 
dominum scmper’: ‚Ps. 108°”; praf. pl, vzrun Pine vogas on vidne 
se La. 76. — mit dem Genitiv; väs se6 oorla gedryht Anes mödes 
Exod. 304. — mit Adverbien; ne tmäg ic hör leng vesan B. 2801; 
pär he longe väs B. 3052; pär wo cirm nılcel Am. 41; v6p cms vide, 
vorulddreäma Iyt Erod. 42; hät ba feor no vers find.) An, 900; p& 
ve mid anglum uppe varon Sul. 391; conj. vere Pär anig yldra 
odde gingra, be him secgan meshte EI. 1580; ähnlich inf. vesan GL. 
231; pri. väs An. 871, El. 114; voran Ps, 91'° und conj. vere An. 
800. — pras. conj. pär manna vose mzst ätgädere Pa. 78'%; prat. 
varon esllo ätgädere cyningas on cordre Exod. 190; PA samod 9 
on Metibor mihtum spedige Ps. 59°. — coni. vese svk, I svh! lat, 
flat’: Ps. <1”°, 88°, 105, 

$) mit dem Dativ der Person; gras. conf. ne him Ahvär vose 
znig fultum!i Ps. 108"; pras. benden him on sordan onmedla väs 
Cri. 815; bim 9 beorht vela Gen. 16u3, Dan. 9; ham 9 Orlst 
usma An. 1324; es him boties ne6cd Ga. 300; eanj. pät him gäd ne 
vare Dan. 102; ähnlich väs Exod. 303, An. 1658, 1539, EL. 530, 586, 
977; varon Gen. 1716; use väs Päm Öödrum suh B, 1471, svk 
Biövulfe B. 3066. 

7) absolut; inf. he him t6 fröfte löt ford vesan hyrstedne hröf 
bälgum tunglum Gen. 955; se6c bid, he tö seldan 1eted: Pesh hine 
mon on sunnan I2de, ne mäg he be hf vedr&cwy, pesh hit s$ vearm 
on sumera Gn. Er. 113; pras. pl. vesad and veaxad ealle vorbeöde, 
Mfgsd bi päm lissum Az. 113; conj pin blad vese & ford &ce1 
As. Ill; prat. 5 väs syxte geär Constantines eäserdömes ES, 1; pä& 
a nigode tid EI. 874; U. väs longe geogudhädes giem EI. 1267; be 
zr vorulde 2 Ps. 54"; pl. varon hvädre monige, b& be... Ph. 
443 umd ähnlich B. 2982; be us fore 9 (vor uns ledten) Ei. 637; 
verun godes cräts (gen.) tyn büsendo #s. 67'’; conj. näs gdä döcend, 
se be god cüde: ne An furdum ealra vere! Ps. 67° und ähnlich 
Pr. 52°, zr.voruld &® Ps. 73"; pät panon ww t6 helle duru hund 
büsenda mila Sat. 722; genäp under nihthelm, svä he6 nd cms (als seh 
sie nicht dagewesen) Wand, 96. — s, eniht-, efon -vesende; gevesan (?) 
und näsan (= ne vesan); be6n, es, eom, is, si, sind. 

vösan (?), -vent «. guvösan, neäh-vest und vist. 

vest adv. ockidentem versus; gevät hy5re > bonan fürsn Rä. 301; 
faran (föran u. s. ı.) Dan. 53, 76, PA. 162, By. 97, 00. 1186, Mei 
29°; hät he @) and nord vyrosan ongunne, trymede getimbro Gem. 
2755 b4 he ms auoom (vestan com MS) Gen. 1884; evä gärserg embe- 
gyrt gumena rice süd esst and cm 04 p& norämestan nässan on eordan 
Met. 9% und ähnlich Met. 14’; svä his foldan fädm6 bevinded bes 
eaströdor and äfter 9 Ps. 102", 


vöste adj. vastus, incultus, desertus, vacuus; nom 
108°; he bid 9 visdömes (vösde MS) Sal. 32; 
and idel! Ps. 68°°; acc. on wo vic (devastatum) 
deorc gesveorc seınian sinnihte sveart under volc 
Gen. 110; ws stöve (land) PA. 169, Ps. 77°, 
büre vinsele vöstne B. 2456; pl. vöste stöva Sal. 
vidum vöstum mörum Ps. 74°. 

vestem s. västım. 

vösten m. n. desertum, eremus, vastum, solitudo; ı 
Ga. 267; gen. v&stennes Sal. B. 83; dat. on (ofer 
(Chaos), 2275, Exod. 8, 123, Seel. 82, GQ. 179, 90 
94°, Sal. A. 83; In (on) pam mw Ph. 201, An. 699 
es (on bp... ca MS) B. 2298; on vöstene Ps. 5 
on pisum eo vidum and sidum Ps. 77*°; acc. vest 
659, B. 1265, PA. 161, Ps. 135'%; vildeöra a2 D 
pät &» Exod. 3'*, 4°”, 5°, 8”; aco. pl. geond vöst 
vöstenu Ps. Th. 10'; burh vöstenas Ps. 77°*; das. on 

vost-ende m. wesiliches Ende; dat. ät pan os Alf. 

vesten-gryro m. Wüstengraus; inst. vöstengryr6 ira 


vösten-stadol m. wüste Stätte; nom. pl. vardon hy 
stadolas Ruin. 28. 


vestmest adj. (adv.) westlichst; svä svä co nu &n | 
gärsecg, hät is Tile häten Met. 16°". 


vest-rödor m. pars occidentalis coeli; acc. on cm» Se} 
Ps. 106°, 112°. 


vest-veg m. via occidentalis; dat. pl. of vestvegum P. 
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Ey. 10°, Met. 26'%; pl, veöldon B. 2061 und veöidan Pa. 10°; e} | 
veölds Jul. 583; part. nom. aco. ealles vealdend Ay. 1! und «ı: 
vwaldend Cri. 556, By. 8°". 

23) mit dem Accusativ; inf. bu veoa1ldau miht eal eordıa nir 
and uplyfte Hy. 9°; pras bu be heofonhämas healdest and veallı:: 
Pe. 132"; heofonas bu ms Ps. 88”®; cm ealle on riht Ay. 9"; id 
and vealded Rad. 41”; pät mihtigra vite ea> Dan. 523; u. a 
södfästnes esalle vealde! Pr. 54°. 

8) mit dem Instrumentalis; inf. be vceal PF vongs veıläu 
@0. 674; gific möt for be mind > Gen. 3251; velan britnisn, aim 
3 Vald. 2°’; he beähhordum leng cm> ne möste B. 3837; Ik ii 
Jeitum > B. 2890; benden hie Pim vepnum m) mösten B MN; 
pras. pe vera gästum venlded and healdet Ps. 75”; Panon he 
sieum eallum > Ps. 102'%; prat. io stepagengum ve6ld Bm Ei: 
ic wa foled Deniga B. 465; yrfestöl® md Gen. 1629; enden be w- 
dum 9 B. 80; seö cm> begra side Rd. 53°; segl sidö ms Ersi I6. 
pi. Pira be in gelimpe lif6 veöldon fin Glück lebten) Mi. 
Dena ms de6r6 ric Engla landes (oder acc.) EIw. 19; ähnlich inf. waiia 
Cri. 1389, Vid. 10, B.2574, Met. 20*°': pras. vealded Cri. 1683, Gi il: 
Pı. 71°, Gn. Ez. 137 und valded Met. 21”, 25'°, con. vealde Ps #”, 
pret. veöld Gen. 1377, Vid. 18, 20, 24, 26, 28, 35, B. 1057, 35% 
2595, Edw. 9, Jul. 19; pl. vedidan Vid. 129, vesidon Dan. 9 wi 
viöldon Met. 1°; conj. veölde (volde MS) Gü. 488. 


4) mit der Praposition ofer über; pras. se ofer dedfium dag 
vesläded Dan, 765; 8 ofer eall manna cynn Ps. 65°; seo be ci 
mägna gehvyl: valded Jul. 223. 


5) absolut; inf. ne mäg sfre hät Ebrea heöd rice healdan, dur 
dum vealdan EL.450; vön ic, pät he ville, gif he a) möt, Gaim 
le6de etan unforhte B. 442; ne be6d ve leng somod villum minum, & 
le ws möt Gen. 2786; 1löt hine svä micles > höhs him 








vesan. 665 


bafen on handa B. 3021; pras. conj. vese heora beöd fore him vended 
on grine! Ps. 68”; imp. vos bu gebletsod! An: 540, Ps. 108”; pl. 
vesad ge fram gode gebletsadei Ps. 113”; prat. Sce fYr, hät väs 
Satane gegearvad Cri. 1522; p& =) brydvord sprecen B. 642; Pär eo 
vöp vera vide gehfred An. 1556; hrär ähangen cms rödora valdend 
EL. 205; pl. vzrun mine zdra salle tölfsde (wurden, sind worden) 
Ps. 12''; ähnlich inf. vesan Gen. 2318, Mod. 55; pras. conj. 1. 8. vess 
Ps. 67'%, <1°%, 105°”, 107°; pl. vesen Ps, 68°” und vesan Ps. 67‘, 38'*, 
108'%; prat. ind. bu varo Ori. 131 und a9 bu Gen. 2107; väs Gen. 
365, Dan. 66, B. 12, 36, 1288, 1896, An. 36, 684, 1157, 1240, 1247, 
1304, 1309, 1396, 1897, 1549, 1645, EL 18, 1283, 141, 445, 481, 
492, 504, 671, 717, 840, 884, 890, 914, 1013, 1044, 1212, 1225, 
Rä. 60°; pl. veron EL. 26, 46, Ps. 59°, 70”, 89°; veren Ps. 68°”, 
86°; veran Ps. 77°” %; conj. vere Cri. 804, Ei, 825, 862, 862, Ps. 77°, 
Rä. 40"; pl. veron Ps. 72" w. s. w.; b& väs eft svä zr svungen 
(impers.) An. 1276. — b) prat. (war); ay. hväsne beig, so väs of 
bornum gevorht ri. 1446; eal ca) pät mearcland mordrö bevunden 
An. 19; hä he gereordod 9 An. 885; Pi mu mödsefa miclum ge- 
blissod An. 894; hyht 9 genivad An. 1012; beöd ws ofiysted An. 
1115; siddan geypped cm3 ädelinge vyon An. 1226; Pät zrende him 
es on panc sprecen An. 1624; cyning ww Äfyrhted ZI. 56; Pät yldum 
es lange bebyded El. <92; pl. svi hie fram Silvestre lerde veren 
El. 191; ähnlich väs An. 57, 122, 230, 1020, 1099, 1118, 1208, 1227, 
1255, 1673, G0. 394, EI. 91, 149, 195, 289, 284, 602, 698, 875, 936, 
988; pl. vzron Dan, 43, An. 1116, 1697, EL. 566; eonj. vere Sat. 518, 
Crt, 451, An. 766, EI. 392, 707, 974, 986; pl. veren Cri. 692. 

8) mit substantivem Prädicat; inf. ic mäg vesan god svä he 
Gen. 283; vilt bu ad usser her aldorddma, le6dum läreöv! Gen. 2481; 
imp. ves us fzle freönd! Gen. 2725; cm earmra hleö! Dan. 687; 
prat. ind. hät bu min god gleive vere Ps. 55° bu bonne byst se 
ilca, se pu zr 9 Ps. 101”; pät väs göd cyning B. 11; ne 9 erg 
bona B. 2506, 9 hira Matheus sum Am. 11; hvät se manne &) 
medelhögendsa An. 262; he I tvelfta sylf An. 665; conj. pät ba 
vezre hälig god Sat. 56; gif he pin bearn ne a) EI. 788; ähnlich 
inf. vesan Gen. 2819, Ph. 164; pras. conj. pl. vesen Ps. 67°; imp. 
vos B. 1480, Ps. 69’, 85”; praet. ind. bu vere Ort, 1ll, Ps 58'", 
60°, 70°, Hy. 8”; väs Gen. 338, Cri. 1496, An. 248, 700, 1107, 1534, 
EI. 13, 162, 196, 426, 646, 855; pl. vzron An. 7, 250, B. 233; verun 
Pi. 78’, 94"; conj. vere Gen. 2623, 2650, 2682, 2704, Erod. 878, Dan. 
448, Sat. 124, EL. 161, 171, 414, 460, Met. 11°, Rä. 37°; pl. vöron 
Sat. 23 und verau Gn. Er. 176 w. sw. — part. pras. nom. Offs 
geslög zrest monna onihbt vesende cynerica mast Vid. 39; acc. 2g. 
m. ic hine chde cniht @9 B. 372; he hine ford onsendon znne ofer 
de umbor a9 B. 46; dat. sg. him umbor vesendum B. 1187. 

4) mit Adjectiwen; inf. ho ongan ofermbd"vosan Gen. 262; pär 


IT4s. — 3) Mauer; Nom. ScE. Ceasıro vom}. 
vid veslle! (füge Mauer an Mauer) Cri. 11 
@en. 1676, 5 stznenne Gen. 1691; veal RK 
heine 9 Jud. 161; vid päs recedes 2 B. 
247, gen. vealles gest (hröf) Jul. 601, Ps. 54 
737. 1494, B. 785 (?), 891, 1578, Fin. 28 | 
beiocene Dan. 696; nom. ace. pl. veallas Jud 
Hd. 34, Wand. 76, An. 845, 1555, Ps. 88° 
Rä. 4°; vätera 9 (die Wafzerwände in rote: 
pl. under vealla hlied Dan. 691; das. pl. ic ge 
under &) habban Gen. 2409 und ähnlich G 
coastre cd bevorhte ‘eivilaten munitams’:" Pı 
searvum äflstnod, aD geveordod Dan. Al. — 
fore-, grund-, holm-, scild-, städ-, stre&mveall. 


vesllan wollen, aufwallen, wogen; inf. be häte 
vzgäropan @G. 1030; 1set of pinnm stadole st 
bire on innan ongan I vyrmes gehbeaht Ge 
Sal. 45 (?), 62, 435; feöndscipe m Beim. 6 
välnidas (sc. im Herzen) B. 2065; benne >, 
1407; prat. bäd häte ve6l Jul. 581; flör ätt 
fonfdum SS vintres vylm B. 516; hreder = 
breder inne &. B. 2113; breöst innan cm) ] 
2331; drandhäta nid 9 on geritte An. 770. 
An. 1982; ähnlich veöl B. 849, 1181, 1429, @0 
853, Ors. 539, B. 2138, 2699, 2693, 2714, 2: 
1548; pl. veöllon välbenne Erod. 491; part. pr: 
Cri, 985, B. 546, 847, 2464, An. 1576, ıTı11, 
8%, Sal. 220; veallendne lig Cri. 1251; bone x 
häte ät heortsn byg8 veallendä dryhten luflad Pj 








vössn — vost. 667 


de leöhtne däg (= de me) Ps. 72''; pras. ronj. wese pin mildheortnes 
vell ofer us! Ps. Bın. 32; 9 us beorhines efer hlidan drihtnes! 
Ps. 89% pl vesarn hi vid drybtne dedum svylcei ‘Aant conira 
dominum scmper‘: ‚Pa. 108'; praf. pl. verun Pine vegas on vidne 
se Fe. 16''. — mis dem Genitiv; väs seo6 eorla gediyht Anes mödes 
Erod. 304. — mit Adverbien; ne mäg ic hör leng vesan B, 2801; 
pir he longe väs B. 3052; pär ws cirm nılcel Am, 41; v6p as vide, 
vorulddreäma lyt Exod, 42; hät ba feor ne vers (ind.) An. 900; p& 
ve mid anglum uppe varon Sat. 391; conj. vere pär anig yldra 
odde gingrs, be him secgan meshte EI. 150; ähnlich inf. vesan GL. 
231; prat. väs An. 871, El. 114; voran Ps. 91'° und conj. vere An. 
300. — pras. conj. päc manna vese mzst Atgädere Pa. 78'°; prat. 
varon ealle ätgädere cyningas on cordre Zxod. 190; Pf samod 
on Metibor mihtum spedige Ps. 59°. — coni. vese sv&, ms svi! Nat, 
flat’: Ps. 1”, 88*°, 105, 

$) mit dem Dativ der Person; pras. con. ne him Ahvär vose 
znig fultum! Ps. 108°; prai. benden him on sordan onmedla väs 
Cri. 815; him 0 beorht vela Gen. 1603, Dan. 9; pam 9 Orlst 
usma An. 1324; 3 him botles ne6d GE. 300; eonj. pät him gäd ne 
vare Dan. 102: ähnlich väs Exod. 353, An. 158, 1539, EL. 530, 566, 
977; veron Gen. 1716; ue väs päm 6drum gu& B, 1471, svh as 
Bi6vulfe B. 3066. 

7) absolut; inf. he him t6 fröfte löt ford vosan hyrstedne hröf 
beälgum tunglum Gen. 955; se6c bid, he tö seldan ieted: besh hine 
mon on sunnan I2de, no mäg he be hf vedrö ca, pesh hit s$ vearm 
on sumers Gn. Er. 113; pras. pl. vesad and veaxad eallo vorbeöde, 
Mfgad bi bäm lissum Az. 113; conj pin bled vose & ford &ce1 
As. Ill; prat. D& väs syxte geär Constantines eäserdömes EI, 7; pä& 
8 nigode tid EI. 874; U. väs longe geogudhädes ziem Ei. 1267; be 
er vorulde &9 Ps. 54"; pl. raron hvädre monige, h& be... Ph. 
443 und ähnlich B. 2982; be us fore m» (vor ums ledten) Ei. 637; 
verun godes cräts (gen) tyn büsendo #s. 67'’; conj. näs gdd döcend, 
se be god cüde: ne än furdum ealra vere! Ps. 652° und ähnlich 
Ps. 52*, ar.voruld aD Ps. 73"; Ppät panon 9 t6 helle duru hund 
büsenda mila Sat. 722; genäp under nihtheilm, svä he6 nö cm (als seh 
sie nicht dagewesen) Wand. 96. — s, eniht-, efen-vesende; geresm (?) 
und nösan (= ne vesan); beön, es, eom, is, si, sind. 

vösarı (?), -veut s. guvösan, neih-vest und vist. 

vest adv. ockidentem versus; gevit hyre m bonan füran RA. 301; ww 
faran (föran u. s. w.) Dan. 53, 76, Ph. 162, By. 97, 00. 1186, Met 
29%; hät be ca) and nord vyrosan ongunne, trymede getimbro Gem. 
275; b4 be ms auoom (vestan com MS) Gen. 1884; svä gärserg embe- 
gyrt gumena rice süd esst and cm) dd b& nordämesten nässan on eordan 
Met. 9% und ähnlich Mes. 14’; svä bis foldan fädın6 bevinded bes 
eäströdor and äfter 3 Ps. 102°, 


Erod. 455, 503, Dan. 12, 36, 99, 104, 117,1 
449. 597, 552. 636, 642, As. 107, Jud. 80, & 
Cri. 134, 223. 243, 527, 946, 1517, 1528. ı 
60 Sch. 39. 52, PA. 152, B. 921, 1390, 2 
Edy. 55, Men. 3, 210, An. 52, 56, 82, 227, 591 
Ga 5328, 1177, EI. 84, 153, 197, 445, 718, 10 
Hy. 6", 8°; sävle ws (homo) Cri. 1551; bänhbü 
523, geic, rumeres m) Seef. 54 ; aD voruldgesc 
es Scildings &. 229; gen. gästa (rödra) vearde 
dat. södora vwearde Gen. 189. — pl. snelle geı 
Exod. 221; gästa (syrnna, ceasıre) aD Gen. 4l, 
tvegen ymb I vacedon, engel dryhtines and 
gen. vearda Sal. 280; dat gästa veardum (angel 
brego-, bıyrg-, burg-, dryhten-, @del-, Furd- 
heafod-, healf-, herig-, heofon-, hord-, bPd-, ]: 
mesrc-, üiht-, tegn- (rön-), scip-, seleveard ; orv 
veardian 1) hrwachen, hüten, bewahren; pras. 
eordan veardad “st erit frmamentum in ter 
(Seraphiiu) mid hyra fidrum frein älmihtiges 
MS) Cri 336; heofon, bone & nfan vätera 
aquis superiora «jus’: Ps. 103”; pra!. he veardo: 
665 und ebenso he le6d ww (leöf MS), Gen. 11 
bewohnen, sick wo aufhalten, inf. penden git mi 
eard veardigau Bo. 17; eard I An. 699; eard 
Jul 92, Ps. 132’; ic sceal bordes on ende staı 
Kai.85''; pros. ag. veardad Ph. 85, 161, 168; vı 








vef-cvänlan — vealdan. 669 


ve4-cvänian c. acc, bewehklagen; prat. veioväinedon män and mordur 
Sat. 320. 

veä-dsed f. wehvolle That; acc. pät he him pi mo t6 vräce na sette 
(se. den Mord) El. 495; nom. pl. ärisad veddeda Fin. 8. 


vo&-gestd m. Unglückgefährte; pl. his veigesidas Jud. 16. 
veal, veala s. veall, vola. 


veh-lAf f. miserine superstes; nom. so6 oa Met. 1”; acr. pi veosiäfe 
B. 1084, 1098. 


vealsnd — veal-land, vealb-land n. Welschlend, Ausland, Fremde; dat. 
pi. pär vit sarda lofs mid veelandum viunan (vunian?) steoldon Gen. 
2706; oder veslendum (Ausländern) von vealends, vealh - ende? 

Vealas s. Vealh. 

vealca, valca 1) die rollende, sich wälsende Wogr;; nom. pi. streim üt 
aveöll, fleiv ofer foldan: fämige valcan sordan behton An. 1527. — 
2) leichtes wallendes Gewand, theristrum; ace. pi dyde he6 of (lepte 
ab) hiro vydevan reif and nam hire valcan and serfdde hig mid ddrum 
reife ‘assumpsil theristrum’: Gen. 38'*. 

vealcan volvere, volutare; pres. pl. vealcad hit (das Hagelkorn! vindes 
schra Rün. 9; praf. he hine sylfue betveox hises middangsardes [velum) 
veöic and velode “inter fluctuantis saculi gurgites jactardur‘: Wis, 
Quthl. 2. — fluctus vealcynde ei’: Wr. gl. 54. — s. ge-, onvealcan, ge- 
vealc und vgl. engl. to walk ire. 

veald, vald m. silva; nom. se veald Mei. 13%; acc. on bysne > Gen. 
839; on bone grönan I Gen. 841; gen. voaldes treov Kr. 17, dat. 
on vealde Adelst. 65 und on valde Jud. 206, EI 28; pl. vealdas grüne 
Pk. 13; vadan ofer cm> Gen. 2886. — Buschwerk, Laubwerk, Baum- 
sweige: inst, hi heora lichoman lesfum bebeahton, versdon mid hf 
vealdö Gen. 846. 


-veald, -vealda s. an-, ge-, onveald; an-, eal-, onvealda. 


vealdan, valdan engl. to wield putestatem habere, possidere, dominare, 
gubernare, regere; 1) mit dem Genitiv; inf. pä hrile, be hi vepna 
veslidan möston By. 83, 272; ne mihte he geherldan heardne möce, 
vzpnes I By. 168; hvi bare välstöve 9 möte (d. i. Sieger Bleiben) 
By. 95; gif he vordcevida a9 möste (sprechen könnte, die Spracha in 
seiner Gewalt hätte) @@. 1132; pras. penden io vealde vidan rioes 
B. 1859, god vealded monna cynnes Ps. 58°’; de bonan valded 
bäm gevealdiedrum (inst.) veoruldgescoafta Met. 29''; bY .läs min (pen.) 
unriht ähvär vealde Ps. 118'”; „rast. (Nero) vi6ld ealles bi«ses 
middangeardes Met. 4’°; ähnlich inf. vealdan Gen. 258, B. 2984, Ps. 
90'' und valdan Mei. 2 901, pras. vealdest EI. 761, Ps. 88°, Mei. 20” 
und valdest Hy. 3°; vealded Am. 1687, GG. 283, 483, Ps. 94? und 
valded Met. 24°* 5, 99%, comj. sg. 3. vealde Met. 16'° und valde 
EL. 801; prei. 1. 3. vodid Gen. 2005, Dan. 675, Sat. 275, B. 702, 


altn. vi f. res insolens, Inopinata, mira. 
veä-spell n. Unglücksbotschaft; dat. äfter veäsp 


voä-täcen n. Weheseichen; nom. nis pär v6p ne 
väs pät 2 vide gefrege geond pa burh boda 


veä-bearf f. wehvolle Bedrängnis ; dat. for minri 
veax n.rera, Wachs; nom. = Cri. 989, Ps. 57”, 


veäx nach Diet. H. Z. XI, 474 für veäcs — väces 
ic on vincle gefrägn cw näthvät pindan and 
Rä. 46". 

veaxan crescere, augeri, invalescere ; inf. aD Gen. 
heht 9 vitebrögan Gen. 45; ne scu!on un 
vröht vridlan Gen. 1902; pr@s. sg. veaxed PA 
Leäs 32, Met. 25*, Rä. 41°, vexed Ran. 15 
venzad As. 113, Ps. 64", RA. 41’; conJ. pi 
bon e6vre treovu telgum blöve, västmum vei 
veöx Gen. 1702, 2771, 2299, B. 8, An. 568 
El. 12, 914, Hy. 11'', Met. 20%, Rä. 85°; ; 
373, 1547; veöxan Ps. 106°; 3 vord cvidum 
vu and voxad! Gen. 196; veaxad and vridad! @, 
Gen. 1660, Rä. 54”; him veaxendum (dat. sg.) 
eordan ‘erram fructiferam’: Ps. 106°? — s. 
unveaxen. 


veaxan verschren? inf. nu sceal glöd fretan > vı 
B. 3115, wo Heyne veaxan vonna lEg als Pa 
veaxan crescere stellt, sodaß das Object zu fretı 
these folgte! — vgl. vax-georn edaz (Lye). 


-_& .-2._.7% ar A. 0. BB _e_ı h 








VEOTCERN s. vyrcan, -ean. 

veore-sum engl. iıksome adj. gravis, nozius; ı 
soamne västm Gen, 594. 

veorc-beöv 1) m. servus operarius; dat, pl. 
nfd Ayde Jeraela bearun t6 veorebeösvum Dan 
beös (andveoro feos MS) Gen. 3720. — 9 | 
bire veorcbeöve Gen, 2260. 

veord, vurd n. I) pretium, valor, Kaufpreis; | 
vurdes oufün (Kaufgeld) Gen. 28°; acc. Pa 
&ifsnense his sävle ‘pretium redemtionis ar 
forgield me pin lif, häs he ic in be min bu 
(als Lösegeld) Cri. 1478; inst. bär he Iifes 
py veordd... Cri. 1098, & gec$pan B. 249 
dat. on veorde beön Bed. Sm. 545°, — s. 01 

veord, vurd adj. dignus, honoratus, aestimatı 
Denum (sc. Beovulf) B. 1814; ic eom ad ! 
(Vornehmer) Ps. 77”, nenig siddan väs an 
lan begeat yfeinse mid eldum Mes. 8°%; Yfn 
fonum Ps. 118°; acc. sy. f. Mine gevitness 
Ps. 88° ; ws blisse Ps. 69°; nom. pl. synd u 
Ps. 83'; eompar. eard väs BJ veordra Rö. 
M.8. 15°”; nn hie dryhtue synt vurdran mi 
me pin gevitnes veordast and rihtast De. 11 
vuldorcyningei Jul. 248. — a gen. dignus « 
ödres veord Gn, Er. 155, acc. hät hine päs « 
munde (regimine dignum judicaret) Ps. ©. 
gold& svurd gesealde, Pät he syddan väs on ı 
p$ veordra (-o MS). yrfelife B. 1903. — 5 








wit os vydere hreövlict Ps. 108°; pl. Pät ve 
ne veorden EL. 428; praf. veard me on hyg: 
Gen. 6:6; hvelc siddan cw herevulfa sid Gen. 2014; 
B. ii; pl. vurdon acle, forhte &ferde and on fiel 
eonj. ic väs on vorulde vädla, hät pu vurde vel 
1496; ähnlich inf. veordan Ezod. 423, B. 1708 
220, 1177, vurdan Gen. 414 und vyrdan An. 437 
483; sg. 3. veorded Gen. 1954, Cri. 924, B. 2913, 
vyrd Met. 17°”; pl. veordad Ort. 1046, B. 2066 us 
B. 282; conjJ. 2. 3. veorde Gen. 2223, Exrod. 438 
Ps. 84*; pl. veordan Ps. 108°, 114’, Ay. 6°; in 
Ps. 56', 66', 78°; prat. 1. 8. veard Gem. 1568, 
Exod. 142, 349, 454, Sat. 711, B. 149, 409, 55 
2612, Vald. 1”, An. 912, 962, 1087, 1552, 1597, 
vurde Cri. 1404, 1473, An. 1410, Jul. 432, 552, | 
Gen. 2580, 2606, Erod. 144, B. 228, An. 376, 447, 
Ps. 76°’ und vurdum @Q. 152; conj. 1-3. vurd 
würde), 2146 (geworden sei), Cri. 1497 (würdest) 
wäre), El. 961; part. väs vorden Gen. 1694, 3 
Dan. 124; pl. sint vordeneo Met. 19°. — bu scea 
eal langtvidig leödam pinum: ne veard Heremk: 
B. 1709. 

4) mit dem part. pral. transitiver Verba ({i 
hungrö scealt cvylmed veordan Kl. 688; sfre ne 
voruldgesceafta a9 gestilde Mei. 11’; ne mihte him 
pät... Gen. 261; pres. him veorded bied gife 
sid magburg gemicledu eaforan minum Rä. 21*° 
vurded Gen. 430; conj. and pät dömlice gedön 


nen? ha wanrf oahnlaan Asa Ua: Ak nm. ___ 


veord-ful — veordian. 681 


1841, G&. 605, EI. 1878; conj. varde Gen. 100, 528, 597, 2082, Dan. 
319, Cri. 658, 1451, Men. 162, An. 156, @0. 742 (vorde MS), EI. 429 
(worden sei), 961, 976, Ps. 118°. — svä his mandryhten (acc.) ge- 
meted veard (impers. ihm träumte) Dan. 157. 

6) mit dem part. prat. intransitiver Verba; inf. t6 näuhte sceol- 
don veordan töslopena Met. 24°; pres. gien be sunu veorded 
burh gebyrd cumen (wird kommen, Futurum) Gen. 2195; pl. bät b& 
geongan leomu liffästan leodu gelnden veordad Yy. 6; con). pät hi 
forvordene veorden siddan on vorulda voruld Ps. 91°; prat. veard 
he on pam egesan acol vorden Dan. 124; Denum eallum cw villa ge- 
Iumpen B. 823; vyrd ne ful cüdon, svä hit Agangen &J eorla mancegum 
B. 1334; pi os Sfeallen (fiel) päs folces ealdor By. 202. — s. for-, 
gevoordan. 

sord-ful adj. würdevoll, honorabilis, nobilis, illustris, gloriosus; superk 
evä ha manna väs vigend veordfullust vide geond eordan B. 8099. 

yord -geom adj. honoris appetens; nom. so veordgeoma Met. 10%; 
gen. pl. veordgeoınra Sal. 347. 

sordien, vurdian, vyrdian 1) wert halten, in Ehren halten, respectie- 
ren, ehren, achten, verehren, anbeten ; inf. forbon be heo his ded and 
vord noldon veordian Gen. 310; noldon ealvealdan vord a9 Gen. 
8929; he het me his vord ad and vel healdan, lzstan his läro Gen. 587; 
be b& hedenyyld hfran ne volde, vig md Ap. 48; höt me fremdne 
god „fer hä Ödre, be ve sr cüdon, velum 9, vordum luflan Jul. 76; 
ie bone ddman ville 9 vordam and daedum, lafian in life Gd. 591; 
is me nu lifes Iıyht, hät io bone sigebeäm s&can möte äna oftor boane 
ealle men, vell m Kr. 129; hät he ne volde vereda dryhiues vord 
vurdian Gen. 353; ne villad pisne vig vurdigean Dan. 208, pras. 
io veordige vuldres ealdor (adore) Jul. 153; ic pin tempel tidum 
os “adorabo ad templum tuum : Ps. 137°”; pl. ve veordiad hesheng- 
les tid on härfeste (feiern) Men. 176; he (Güdläc) gecostad veard in 
gemyndigra manna tidum, pära pe nu gena purh gastlica vundor [hine) 
es and his visdömes hlisan bealdad GG. 127; berad in breöstum 
beorhtne geleäfan, a3 valdend Gü. 772; me (erucem) ) menu ofer 
moldan Kr. 81; 8 be m» “adorabunt coram 8e: Ps. 85°; ic lisse 
selle ham pe (dis qui ke, sc. Abr.) vurdiad Gen. 1758; Pk ww pin 
vweorce vordam and dedum Hy. 7°”; conj. lsef us dene gefeän vuldres 
pines, pät pec veordien, p& bu gevorhtes sr! Cri' 160; and ve 
naman pinne & 1 "Aonoräflecabo’: Ps. 85''; prat. vuldres gefylled 
cvöne villa heo on cne6v sette: lo6htd geleäfan lde veordade, pe 
hire brungen väs (adoravit erucem) EL. 1137; pl. häfdon heora hiäford 
for bone behstan god, veordodon svä svä vuldres eyning Met. 26°; 
hie vurdedon vibgyld Dan. 182; conj. hät hie veordeden bone 
marsn däg EI. 1222. 

2) celebrare, laudare; inf. him (den Serapktm) pät Crist forgeaf, 
pät by mötan his ätviste e4gum brücan, veordian valdend vide and 


Ps. 134” und sonst in den Ps.ılmen ; prat. bär 
nes noman veordade Gen. 1886; pät heä ı 
es) vordum An. 1270; he vyrdode vordı 
stefne An. 55 und ähnlich vyrdude As. 538; 
veordodun An. 807, 1717, EL 891, veordedo: 
Dan. 260. 

8) insignire, mactare, ditare, donare alig 
bus god meabtig geofum unhneävum cräftum 
Cri. 6875 so8 he his veore wD Cri. 691: i 
eödum dzdum! Vald. 1”; pie he äs feohg 
(conj. = veordian volde) ZB. 1090; Ppär ic 
B. 2096; he Abrahame and Isaace and Jaco! 
ce An. 756; pehe ar vurdode vlitö and vı 
pät bu pissum hysse huld gevurdo and hine g 
dest An. 551; part. vigge veordod (pugı 
viegde veordad (sig-geveordal Edd.) B. 178: 

veordig, vordig m. platca, arca, fundus, pradiu 
dus vorpig”: Alf. gr. 85 dat. nzfre on hisvı 
‘non defecit de platels ejus...: Pe. 54!°; acc 
evom tö hofe gangen B. 1972, delad hyre - 
“distribuite gradus ejus’ sc. urbis: Ps. Th. 47! 
veord -lic, vurd - lic adj. dignus, venerandus, Aha 
mius ; nom. veordlic Jul. 9, Ps. gg, 95° wu 
bo veordlicu vunade Cri. 83, pät väs full veori 
veordlican Hy. 8'°; acc. veonllicne Ps. 13112 g4 
88°*, inst. veorälicö Ps. 92', 103°; nom. ace. 
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678 veoree — «eordan. 


eebollaone once$d sorla gehvräm B. 1418; Pi väs Abrzum mn 
ınöde, Pit he onveg drife his selfes sunu Gen. 2781; pi. ne salm 
es) vitebrögen Jul. 135; me 8 fracedu sind on müdselan mzei m 
(mestö veoreöt) Jul. 72. 


veoree adv. graviter; Assyrla verrd on bem däge c»> dm geiie 
(dägeveorce Ei. Eitm.) Jud. 266. 

VEOTCEAN s. vyrcan, -ean. 

veor6-sum engl. iıksome adj. gravis, mozius; wer. üchlss beine vm 
somne västm Gın. 591, 

veorc-beöv 1) m. servus operartus; dat. pl. Nabochodencsser bin ı 
n$a dyde Jeraels beara t6 verrebesvum Dam. 76; ace. pl. and vÄMnı 
be6s (andveoro feos MS) Gen. 3730. — 3) f. serva, ancilie, de y 
hire veorcbeöve Gen. 2260, 

veord, vurd n. 1) pretium, valor, Kaufpreis ; gen. p& neldon hig sin 
vurdes oufün (Kaufgeld) Gen. 28°; acc. Ppät be Pit veord Igik ı 
MNsnense his sävie ‘pretium redemtionis anima sua’: Pı TA 
forgield me pin lif, häs be ic Inu be min park veruldılte mr gesahl 
(als Löseyeld) Cri. 1478; inst. bär he lifes ceäpode monrynus ı 
py veordö... Cri. 1098, D gecfpan B. 2436, a 2) honor, digmil 
dat. on veorde bein Bed. Sm. 545°. — s. orvyrdu. 

veord, vurd adj. dignus, honoratus, acıtimatus, caras; nom. verı 
Denum (sc. Beovulf) B. 1814; ic com aD verum Bd. 28'; wm 
(Vornehmer) Ps. 77°, nenig siddean väs c&> on veorulde, gif moal 
wlan begeat yfelne wid eldum Mct. 8°; Pia vord vwunad wi cn be 
fonum Ps. 113°; acc. sy. f. mine gevitnesse veorde and zrirf 
Ps. 88” ; ws) blisse Ps. 69°; nom. pl. syad me vie Pins ws and Id 
Ps. 83’; eompar. eard vis b$ voorädära Rü. 85°; pl. pJ veordr: 
M.8. 15°; nu hie dryhtne synt vurdran mield Gem, 122; supel 
me bin geritnes veordast and rihtast Ps. 118'*%; Du se6 veordei 
vuldorcyningel Jul. 248. — © gen. dignus aliqua re; nom. mil 
tdres veord On. Ex. 155, acc. hät hine päs eynedömes god veorä: 
munde (regimine dignum judicarct) Ps. C. 130. — he him bu 
gold6 svurd gesealde, pät he syddan väs on mecdobence midms (-I 
p$ veordra (- MS) yrfeläfe B. 1903. — =. unveurd. vyrde. 


veord, vord m. platea, atrium; dat. vorde Metth. C. 26°; ace. « 
(@trium) Marc. C. 14°°; in bone cw (biof durchstrichenes | für bu 
ib. 14*°°; dat. pl. in vordum "in plateis’ : Matth. C. 12; in huumm 
dära pläcena vel vordum ‘in anyulis platearum’: ib, 6°; ons (ron 
MS, ‘in plateis’: Ps. 14:3". — 5. veordir. 

veordan, vurdan, vyrdan werden, fleri; 1) absolut; inf. höht pi 
merefiöde middum veordan hyhtlic heofontimber Gen. 145; sceel 
däg cc», hät... Döm. 34; unc sconl wwät Yealle, svä uuc vyrd getı 
metod manns B. 2526; Purh hvät his vorulde gedäl cm) scad 
B. 3068; be päö lesn sceulon viderhycgendre vitebrögan äfter a J 
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680 veordan. 


3) mit prädisativem Substantiv oder Adjeetiv ; inf. u wa 
bzre bäne-tida veordan Gen. 2527; ne mäg > vis ver, er ulg 
vintra del (veardan MS) Wand 64; Ppät bu & woldest pis ill 
sene os An. 204; be hins vlonene ww Imted Rü. 51"; ne vülk 
long bis geongra vurdan Gen. 291; pras. gil io stille veordı, 
Rä. 17*; be (dir) veord on pinum breöstum rüm (impens.) Gen. 31); 
eonj. be wär (bär MS) veorde vorda and dz=da Cri. 1583; andıh 
vif os vydeve hreövlici Ps. 108%; pl. pät vo Päs mordres mein 
ne veorden Ei. 428; praf. veard me on hyge svä leöht (impen) 
Gen. 676; hvelc siddan ws hererulfa sid Gen. 2014; Pbät bit ws ealgum 
B. 77; pl. vrurdon acle, forhte Äferde and on Heim numen An. IM; 
con). ic väs ou vorulde vädla, pät Pu vurde velig on beofcuum Cd 
1496; ähnlich inf. veordan Exod. 423, B. 1708, An. 211, 892, 2 
220, 1177, vurden Gen. 414 und vyrdan An. 437; pras. vyräst As 
483; ag. 3. veorded Gen. 1954, Cri. 924, B. 2913, veord Gen. 405 wi 
vyrä Met. 17°; pl veoräad Or. 1046, B. 2066 und vurdad Gen. 56, 
B. 282; conj. 2. 8. veorde Gen. 2223, Erod. 438, An. 216, GL 11, 
Ps. 84*; pl. veordan Ps. 108°, 114°, Hy. 6°; dmp. veord An. 9, 
Pa. 66', 66', 78°; prat. 1. 8. veard Gen. 1568, 2097, 2490, 275, 
Exod. 142, 849, 454, Sat. 711, B. 149, 409, 555, 753, 818, 28, 
2612, Vald. 1°, An. 912, 962, 1097, 1552, 1697, EL. 1036; 9.2. 
vurde Cri. 1404, 1473, An. 1410, Jul. 432, 552, Ps. 59'; pl. vurde 
Gen. 2580, 2606, Exod. 144, B 228, An. 376, 447, 453, 1585, vordıa 
Ps. 76” und vurdum @Q. 162; conj. 1-3. vurde Gen. 501 (werde 
würde), 2146 (geworden sei), Cri. 1497 (würdest), B. 2731 (worde 
wäre), El. 961; part. väs vorden G«N. 1694, 2236 und veard 
Dan. 124; pl. sint vordene Met. 19°”. — bu scealt t6 fröfre veordıs 
eal langtvidig leödum pinum: ne veard Heremöd svä Ärscyldingın 
B. 1709. 

4) mit dem part. prait. transiliver Verba (Passivum); inf. be 
bungrö scealt cvylmed veordan &l. 688; zfre ne mägon pä unstillau 
voruldgesceafte cD gestilde Met. 11'’; ne mihte h!m bedyrned vyrdan, 
pät... Gen. 261; pres. him veorded bied gifen Cri. 878; new 
sid megburg gemicledu eaforan minum Rd. 21°; he him äbolges 
vurded Gen. 430; conj. and hät dömlice gedön veorde! Ps. 118'”; 
prat. he veard gebulgen Gen. 239; b& him ger$med 9 (impers.) 
B. 2983; dugud D äfyrhted An- 1531, ähnlich inf. vurdan Ge. 
1102, 2206 und vyrdan An. 437; pres. ag. veorded Dam, 348, As. 68, 
Cri. 55, 986, 948, 956, 1091, Döm. v1, Vy. 35, B. 614, Met. 20% 
(-ad MS), 20'%° (-ad MS), vyrded An. 219, 974 und vyrd Gen. 431, 
652, 653, Met. 13”°, 25°, 28%; pl. veordad Cri. 1227, Met. 25°; 
eonj. 3. veorde Ps. 67’, Hy. 6'” und vyrde An. 208; pl. veorden Ort. 
232, Crä. 99, Jul. 335; prat. veard Ezod. 505, Cr#. 491, 1175, B. 6, 
167, An. OU, 99, 467, 524, 1092, 1528, 1704, EL. 5, 9, 69, 109, 18% 
688, 989, LVO; bu vurde Cri, 1404, 1409; pl. vurdon As. 31, An. 


638 veoruld -ribt — vie, 


dat, (inst.) pl. on voruldricum Pe. 77"; ba ww read win ll 
144°» acc. pl. geond voruldrieu Ps. 113”. 

veoruld-riht n. jus seeulare wel eivide (Lwe); det. gesibl be in 
vonian and vendan of voruldryhte, pä he zesette [ur bir 
vord Gd. 28 (vgl. Schmid Glossar zu den ags. Geselzen); des ei 
hier auch voruldryht für voruld-drybi (Folk) schen, mi er] 
vyrtruma für viddeör, vyrttruma. | 

veoruld-swld /. weltliches Glück; pi. nom. bäs voruläsz!dı uf 
gen. 0 Met, 7%", 

veoruld -sceaft f. Weltpeschöpf, Creafur ; gen. pl. wuldres land 
voraldsceafta As. 48; ew wuldor Az. 74. — seeaft creaturs: ii! 

veoruld-späd /. Glück (Erfolg) im der Welt; ace. nu fe dmiw 
velan and viste and voruldspede An. 318; dat. pl. syndon Jar 
villan on voruldspedum ribte and gerüms Dan 9 w= 
Az, 10, 

veoruld -strengu f. weltliche Kraft ;‚ gen. pl. (oder ins. 9) ®#°® 
sum feorö besnydede, voruldstrenga binom Rä. 27° 


veoruld-stund f. Stunde, Zeit in dieser Welt; dat. pl. be! 
for him äfter voruldstundum vundra gefremades (tWührend mia! 
in dieser Welt) El. 563. 

veoruld - hearfa m. arm an weltlichen Gütern; nom. ie em rl 
vorldpearfa Pas. 69°, 

veoruld - bearfende idem; acc. pl. earme men voruldbearfend« (In 

veoruld-vela m. Weltreichtum; gen. pl. veoruldrelena Met 19°; #® 
dryhten ceösad ofer voruldrelan PA. 480, 

veoruld-vidl m. n. (2) illuvies mundana; gen. eall voruldvile 
Ori, 1007. 


veoruld-vite n. Marter; ace. forgield me Pin Iif, päs pe fe Ich 





vie-stöv f. Wohnstätte; dat. t6 his vicstöve PA 

vic-tän m. atrium; pi. dat. on victünum “ie as 
wietünas ‘in adria djus’: Ps. 96". 

-vid s. Invid. 

vid adj. weit, ausgedehnt, latus, amplus, long. 
and sid hei-hesdo dreörig Sat. 699; aD is 
bis rice bräd, cd and veordlic Jul. 8; us 
bes vida grand Gen. 104; se 9 ceafl Wal. 
B. 1859; vidre eordan Gen. 1350. — dat. 
Dan. 673; t5 (on) 9 feore (ealdre) s. feorh, 
grund (l#g, holm, mere) Ori. 932, 958, Orä. 
3 Gen. 1665 ; deöpne sehd 9 Pa. 56°; Päs ı 
es ferh (feorh, ferhd, fyrhd) s. diese Wörter; ı 
Gen. 2209, Dan. 650, 665, G4. 116, Rä. 19°; 
rices Deör. 22; ofer vid väter B. 2473; bu pi 
eingemetat Gen. 1307. — inst. streäim vearp v 
 feord Jul. 6U8. Fü. 23. — nom. ace. pl. v 
leras) Gen. 905, B. 877, 1966, Wal. 54; sida, 
läste setl vuldorsp&dum velig mo stödan on god 
bösmas 9 and side Gen. 10, päs a9 sind v 
fram väterstefnum vidra manigra (sc. vätra) “a 
tarum’: Ps. 92*, — dat, pl. of pissum vöstum v 
inst. co fidmum Exod. 75. — comp. acc. pl. his 
and siddra, bonne befädman mage foldan sceäta 


vid-brAd adj. weit und breit, amplissimus; acc. wii 


vid-chd adj. weitkin bekannt; nom. pät gesfne veaı 
B. 1256; gen. m. vidchdes vig B. 1042; acc. x 
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vidl m. n (9) illuvier; inst. he bohte Pp& beart 
mid vamme& besmitan Jud. 69; inst. pl. gese 
gehlsdene, vidlum gevemde Gen. 1294. — s. v 

vidinn polluere, inzuinare, prat. pl. heofon vid 
3e. die abtrünnigen Engel: Mod. 60. 

vid-land n. weit ausgedehntes Land; ace ofer 
An. 195, ofer vidlond Ori. 606; nom. ri. n 
ne vegas nytte Gen. 156; gen. ofer vidionda g 

vid-läst m. weite Wanderung, weiter Weg; acc. p 
vinemägum läd Gen. 1021; acc. pl. ge vadad 

id -lAst adj. weitspurig, weithin gehend, vagus 
strong on räde röfne COFOAH: Rä. 20°; sesst. 
[ästum venum dögode Rä. 1°. 

wid-ınsre adi. weithin kund; nom. a3 ver (bi 
(ri. 976. Möd. 59; ace. 8 cyon Gen. 2618; 
ofer ealle Cristes b&c vidmzrost vord Sal. 50. 

vido, -vidor s. vidu, gevidor. 

vid-rynig adj. late profluens? acc. väter vidryne 
1599: nach Grimm und Dietrich vid-rincg : 
piretens oder weithin tönend (3. H. Z. XI, 42: 

vid-seeop adj. amplus; pl. vornas vidsceope Pa. 

vid-sid m. 1) weite Fahrt: nom. hü him veorde g 
Sal. 371; acc.  onginned Reim. 51. — 2) « 
m Vid. ı 

vidu, vidu = vudu lignum, ramus: acc. vidu Met. 

vidve, vydeve, veodeve, vudve, vaduve f. ws 





veoruld-geodäl — veoruld -rice. 687 


veoruld-gedäl n. Trennung von der Welt, Tod; dat. t6 vorulägeäkle 
Ei. 581. 

veoruld - geszld f. weltliches Glück; dat. pl. for orsorgum voruldgessldum 
Met. 5". 

veoruld - geszlig adj. reich an weltlichen Gütern; nom. oaldorman voruld- 
geszlig By. 219. 

veoruld-gesceaft f. 1) Weltgeschöpf; non. pl. voruldgesceafte Gem. 101; 
gen. pl. veoruldgesceafta Met. 20", 29°; voruldgesceafta Gen. 863, 
Dan. 332, Men. 115, Met. 11° = 1, _ 2) Welt; nom. be6ss voruld- 
gesceaft Gen. 110. 

veoruld -gestreön n. weltliche Schätze; pl. nom. päs voruldgestreön @O. 
41; acc. heora I Gen. 1879, Ph. 265; gen. voruldgestre6dna Gen. 1177, 
Crä. 31; inst. voruldgestreönum Gen. 17. 

veoruld-gesvine n. weltliche Müksel; dat. pl. äfter bissum veoruld - ge- 


svincum Met. 21°. 
veoruld - gitsere m. rerum mundanarum avarus; dat. voruldgitsere Met. 14‘. 
veoruld -gitsung f. rerum mundanarum rupido, avaritia; nom. voruld- 


gitsung Met. 7”. 


veoruld-hyht m. weltliche Freude; dat. tö voruldhybte Az. 136. 


veoruld-lic adj. weltlich; gen. pl. pät him Crist fore voruldlicra mä 
vundra gec$dle WR. 374. 


veoruld -lif n. Weltieben, Leben in der Welt; dat. on veoruldlife Ps. 82", 
91°; in (on) voruldiife Dan. 103, Cri. 15, Ga@. 1142, 1158, Ps. 54°, 
76” 4, 114”, 118%, Ra. 41”; on vorldlife Ps. 61’, 103°. 


veoruld-man m. Mensch; pl. voruldmen Met. 4°’, 7*., 28'° und veoruld- 
men Met. 28”; gen. veoruldmonna Met. 28°”' und voruldmonna Cri. 1016. 
veoruld -mägas pl. m. weltliche Verwandte; nom, pl. me äfter seulon 
mine voruldmägas velan bryttian: ne scaldest bü me sunn Gen. 2178. 


veoruld-nytt f. Nutzen oder Benutzung in dieser :Welt; dat. hit him 
sinhivum sz»s and eordan tuddorteöudra teohha gehvilcre tö voruldaytte 
västmas fedan Gen. 960; ne seled be västmas sorde vlitige tö 
Gen. 1016. 


veoruld-rsden f. Weltdbestimmung, Weltordnung; acc. he ne forvyrnde 
voroldrzdenne (d. #. er entgieng dem Tode nicht) B. 1142. 


veoruld-rico adj. reich an weltlicher Macht und an Weltgütern ; dat. 39. 
voruldricum men Cra. 39. 


veoruld-rice n. 1) Weltreich, Welt; dat. in (on) voruldrice Gen. 1024, 
1110, 1135, 1641, 1762, 1839, 2359, 2377, Exod. 365, 398, Cri. 1501, 
Seel. 167, Wand. 65, KL. 13, Jul.549, EI. 456, 779, Sal. 246, 368; 
in (on) vorldrice EL. 1049, Ps. 77°°, Hy. 7”'; aec. geond voruldrice 
Sal. 392. — 2) weltliches Königreich; dat. hät be bes Aveorpe of 
voruldrice (von der Herschaft vertreibe, vom Throne stofc) Dan. 689; 
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El. 1188; he Pone foregengan cm> ealdorgevinnu 
4) von (Trennung); he gesundrode leöht > Pe 
nö man scyle his gestes lufan cm> gode dzlan 
ew lice B. 2423, nö he hine (sich) a) mon 
gesynta bäd sävle gehvylore GQ@. 302; svä Pät 
cynnes dreAmum gedzlde (sagte sich los davon) 
168, Cri. 1668, B. 733, Ap. 37, 83, @Q. 199, Sal 
pro, avel (Tausch, Kauf, Verkauf, Vergeltung 
foohsceattum ofer folc bere drihtnes dömas (für 
bu möst sendan rade teigas m) gebeorge (um 
kaufen) By. 81; vo villad ww pam golde grid fi 
semannum fe6 3 freöde By. 39; sume hi m 
Tod. 3; häfd nu lif 9 han veorca t6 leäne Men. 
forgeaf c earfedum öce rice Men. 224; hi me 
“mala pro bonis’: Ps. 108°. — 6) ad; he eali 
os 6drum ‚Sch. 44, forlzt veall  vealle! (la 
fügen) Cri. 11; him on hredre äfter deörum m: 
& blöde B. 1880; ?sund is geblonden grund c 
7) cum; hiora in änum veöll sefa > sorgum |] 
gunnon lige I söde, ledht DO Pesstrum, zfst ı 
8) juxta; swveall ästäh, uplang gestäöd cm Isr: 
Exod. 303; göd sceal w yfie, geogud sceal a 
deäde, le6ht aD heöstrum (daneben bestchen) Gn 
gum gzd peöstru aD leöhte Ps. 138", — ?gen 
vröhtstafas videreyr 5 pan of päm vearhtrafun 
mannes sunu, pät bu him äht I zfre häfdest ‘'repi 
än& sveord6 merce gemzrde ) Myrgingum bi 
Pfeiffers Germ. VIII, 496). 





vican — vicing. 689 


ea Gen. 27,928, RM. 52; on ode cm) ce4pas Iadan Gen. 1877, hä be 
on carcerne hlesleisan Y bvile vunedon An 131; scovulde In neädchfan 
(corcere) vunian I unsffre An. 1312; fröfre gäst md gevunade in bäs 
veres breöstum ZI. 1038; pie mm @0. 255; pe pa mm bügad WR. 269: 
he scesl D vonge vealdan; ne mägon g bim päcws foratondan (Fü. 674; 
be6 gefylled väs visdömes fife and pä uw hehesld hilig gAst, hreder 
veardode, ädelne innvd EL. 1144; ou middan pi ws “tabernecula’; 
Ps. :7”, on pi lädan 9 Sal. 8308. bonne ic pi N bilge Rä 8"; 
poune ic pär ilran my ddr& sidd gesece Gen. 2394; nom. pl. vie Pine 
“tabernacula tua’: Ps. 83’; meresmylta I Met. ?1’" gen. pl. vica 
neösanı (nedsian) Aeim fahren: B. 125, 1125. @@. 1339; un binra ww 
midle “in medio solemnitatix tuae': Ps. '3*; dat. pl. iu (on) pim 
vieum Gen. 1738, 2570 (an dieser Stätte), PA. 410,611, Rä. 60%; 
ber on Pissum I (an dieser Stätte) Gen. 281; in (on, Wen 2061, 
Ezod. 20 (in castris), Möd. 7, «6, B. 1304 (vicun MS), Ra 9°; 
vuuedon on ham I Gen. 1890; on hLis I Gen. 1563; in pam 
(in Grendela Wohnung) B. I#12; draf hie of my Gen. 2804 ; ol (td) 
Gen. 227%, Men. 24,29, Ps. 77”; 6 pm m 0. 36. be füs bonan 
vended of pam we Bä. ;2”; inst. (loc.) vicum vuniau B. 3083, he 
päir eo vunnde. Gen. 1812. — s. deäd-, eard . fyrd-, here-, hri-vic. 

vican (praei. väc) weichen, cedere, recedere, lab, labare; prai. Pl. vicon 
veallfasten {stürzten susammın Exod 1433. — s. gevicau. 

vie-crÄäft engl. witch-craft engl. Zauberkunst, ars magica. yen. pl. vic- 
cräfta vis Crü. «0. — vicca ariolus. vicce incanlatrir, saya. veneflcu, 
vicre-cräft incantatio, Tfascinatio, vnefleium, viccian venreflciis ufi 
(Lye). 

viccung-döm m. idem, acc. pä =» vidost bzron Dan. 121. 

vic-eard m. Wohnstätte; acc. ha on bam vöstenne 9 geceis Qu. 907. 


vic-freodu f. tuitio. viel; gerised gärnid verum vig tövidre  healdın 
(vic freopa MS) G@n. Er. 129. 

vieg, VyCg n. equus; nom. vycg Rä. 16°; das. on virge B. 286, Rün. 27; 
on vloneum 9 Rd. ;8’; on vlancan em » By. 240; erc. vieg P. 
2315, Sal. 155; pät 9 EI. 1196; inst. vicg6 Rä. 15'*, wa rfdan 
B. 234; nom. pl. vicg Beim. 7, Rä. 23”. acc. wi. 9 Rä. 23°; bpris 
od svanchr and sadolbenrht B. 2174; oem. vıcza B. 1045; dat. on 
vicguı R@n. 19; inst, ws ridan Rä. 23°; beornas oßmon ms gengan 
on mearum mödige An. 1098. 

vieian wohnen, weilen, sich wo lagern; inf. "hospitari ww’: Wr. gl. 11; 
nive nibtveard nyde sceolde I) ofer veredum (die Zruersdule) Exod 
117; here virode (castra metatus est) EI. 65 und ähnlich pl. denred- 
läcende on Danubie städe vicedon ymb bäs väteres ylnı EL 38. — 3. 
ge-, ymbrician. 

vieing altn vikingr m. plrata; mom. pirata wi: Wr. gl. 73; ‘pirata rel 
piraticus vel cilir vicing vel scogdman’: id. IN; acc. @& Br. 139; pl. 
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Isaace 3 min ägen bearn yrfe daled (teilt e 
88; ic nu DS Grendel sceal aD) pam agizcan 
byrse (gegen) B. 424-2686; gesät hPa aD syifne 
sich su im) B. 1%977-:3; forbon svä teofene 
däg 3 nihte, deöp S hein, 1yfi a9 laguı 
nöd os fißde, Asc cd Fdum Sch. 83-85; Bir 
es) heofonas, is Pia södfästues "svylce a) vol: 
Ps. 56'°; sceal fyrd w fyrde,  feönd a3 ödr 
land sacau (gegen) Gun. C. 52-53. 

V) mit zsweifelkaftem ("asus wegen 
tiv und Accwsafiv: gegen, wider: äh6f hine (sie 
263; ongan ofermöde Ahebban m) his hearran ı 
us oft &gyltad Hy. 6°; ähnlich Gen. 664. B. ' 
&d) Brecan vunne on sidne s® ymb sundflite (ö 
B. 506; ic ävecce & be öderne ryning Ei. 927 
me geeyddest An. 389; & ic sibbe cm) be heald 
beö6t ws pe söde gelzste B. 523; ne fremest bı 
me Gen. 2245; hiösld heahlufean 9 häleda bre 
) ofermägues egsan sceolde (schirmee) Gen. 21 
folc gescylde Erod. i2. — sealde him vepna ge: 
Exod. 20, scyldes rond fäste gefögan m» flyge 
god us onsende cm) Grendles gryre B. 884; häht 
eo leödgryre Sal, 278.— nis min bin ms be 
est orcultatum abs te’ (vor dir, dir gegenüber) 
‚prechen: pät hie 9 be möton vordum vrixlaı 
be scoulde wrendspr&ce äbeödan Rä 61’*. — hi 
@s geallan Ps. 65°”, ww be gelic (dir gleich) Jr 
oryldu Ps. 70%, od ende 'usque in finem’: Ps. 
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viderveardes bväthvuga habban AMes. 11°”; ger 
sidervearda miest pinga preäge Met. 5°°; 
nom. pl. ıne vidervearde vzron ealle “advaeı 
68”; un cwvieron geneahhe Ps. 123°, pä (. 
Ps. 139°; bä viderverrdan ‘adversaris’: Ps. ‘ 
vider- veardnes f. adversarium, adversatio; 
bvilcre pe ve mid päm bridie b&cnan tiliad 
vid-faran c. det. evadere, effugere, prat. pl. | 
hie bam [harge] vidfüron Exrod. 573. 
vid-ferian eripere, aufere; pras. conf. pät bu 
vilferige Ps. 54'°; imp. beheald mine sävlı 
vidfere Jädum feöndum! Ps. 68'°; prat.he ı 
Ps. 56°; bu vidferedes (vid fäderas MS) e&c 
tum ‘redemisti': Ps.76'*; part. pl. veeron älfsd 
vid-fön c. dat. einem enigegen greifen, ihn pı 
vidfeng B. 700. 
vid-gangan 1) contra ire; inf. Pät ic ne meaht, 
gongan (‘lo prosper’ TA.) Jul. 398. — 2) enge) 
me ät päm earon eägon vidgangen ‘defecerum 
vid-gripan c. dat. contra niti; inf. hü ic vid 
gy!Ipe we 2. 2521. 
vid-habban resistere; inf. näs nän päs stronglic 
pam miclan mägne 9 Sat. 519, prat. reced 
micel, fät se vinsele vidhäfde haadodesrı 
feöl (sc. beim Kampf Grendels und Beowulf 


vid-hycgan ce. dat. in cogitationibus resistere « 
nere, spern:re; pät he pa viste vidsäce, betaj 


änum vifmen Judse. 4"; gen. vifmannes Mare. 
be vimman (bevurman MS) vräces cunnade Ded 
menn Hd. 16; gen. pl. vifmonna HS. 48. — nom 
und se6 vimman Judic. 4'% ®°, 


vif-myne m. Liebe su einer Frau; dat. veard fre 
for I (wegen seiner Licbe su Sarah) Gen. 186 
vifre Weberin: s. geongevifre. 


vig, vih, vooh, vög m. idolum, fanum. sacrıum, 
ongan veoh on felda (voh MS) Dan. 170; o 
vord godes m) gesöhte Jul. 23; hie ne villad 
be bu him t6 vundrum teödest Dan. 203; he | 
volda, O3 veordian Ap. 43; r&cendne väg Ge 
päe viges vihtö ne röhton Dan. 201; ce. pl. 
vwuldor (acc.) alvalda, rüme röderas: bät is rice | 
Gn. Ex. 133. 

vig, vigg alin. vig n. mid. wic m.n. 1) Kampf; : 
B. 23, Dä hine I begeat B. 2272; aD ealle fü 
oo fornam Wand. 80, El. 131; väs bäs vyrmes 
wie er das Land verheerke) B. 2316; gen. vi 
B. 886, An. 841, Met. 26", ms bidaun B. 1268; 
176; @®& veordmynd B. 65; ww oflysted (georn) 
ge hine I gehnzgan An 1185, ww vöma An 13 
sumum ho cm) sp6d gifed ät güde Ori. 673; he 
El. 825; viges hrömige (var. vigges) Adelst. ! 
(var. vigges) Ädelst. 20; dat. vige Gen. 218 
235, ät 8 B. 1337, 2629, Ps. 0.9; ät vig; 


vepnum tö cw EI. 1182, 1189; acc. vig Gen. 2 
BA A! 169. ar farhisan Valid 11. mn a 








vig-getave pi. Kampfrüstung; daß. pl. hy on v! 
oorla geähtlan B. 868. 

vigg, viggend s. vig, vigend. 

vig-gryre m. Kampfgraus; nom. 3 vifes B. 1° 

vig-gyld (vih-) n. idoium; acec..hie vurdedon v. 

vig-haga, vi-haga m. phalanz, testudo; acc. h 
can bone vihagan By. 102. — vgl. vi-bora (= 
vita für stigvita, “lancea vi-gär: Wr. gl. 35 w 


vig- hete m. Kampfhaß, Kriegsfeindschaft ; nom. 
Vedra B. 2120. 


vig-heafola m. Kampfhaupt, Helm (Leo bei Hey. 
freäin on fultum B. 2661, wenn es nicht vielms 
bonem bellicum i, e. clypeum) zu ändern ist. 

vig-heäp m. turma beilica; nom. 8 B. 477. 

vig-heard adj. belli fortis; acc. vigan vigheardne 

vig-bryre m. strages; acc. se pe zr ät säcce geob& 
gryre?) B. 1619. Ä 

vig-hyrst f. Kampfrüstung, Kampfschmuck ; inst 
hyrstum scän Ruin. 35. 

vig-leöd n. Kampflied, Kampfsignal; acc. snelle 
(das Zeichen zum Aufbruch) Exod. 221. 

vig-lic adj. beilicosus; nom, pät väs » verod Ks 

vig-neafola? s. vig- heafola. 


vig-nyt n. emolumentum pugnac? gem, ode io ı 
MS) bicge Sal. 202. 
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Iytle 5 ofer burghleodu (Staare) Rä. 58 
Rö. 52’; vyhte vrätlice tvä Ra. 13! 

2) aliquid (bes. in negativen Sätzen) ; 
unsmödes viht Ph.26; ne bid him I tö 5 
= forbolen monna gehygda Cri. 1054; hiu 
B. 2854, nis me u) ät edv lädes gelong Gü 
aymde heoistersceado I gevorden Gen. 104: 
be by him tö teönan burbtogen häfden G& 
813, B. 2601, @Ö. vl und vuht Gen. 312; 
sst nichts damit) G@ü. 218. — dat. nät ic hit 
Phar. 4; ne dyde ic (bit) for färne ne for 1 
be ic pe vein üde Gen. 2692; ve bus barı 
vesan t6 vuhte (nequaguam) Gen. 839; hi 
oordan (nichts anderem) Gen. 681. — acc. sg. 
ne mäg viht onsittan Ps. 71"; ic ne forhtig 
ser bäs wine cann Ps. Y91’; ne mägon I h 
Ps. 113’; nele lädes ) zngum geäfnan Pa. 
ne cüde Cri. 419; ic pä stöve ne can ne päs 
iv 9 fram be svylera searunida secgan hpr' 
hycged (vise?) Sul. 238; ähnlich viht Gen. 2 
Ga. 234, Ps. 75*, 134'%, Rä. 32, 549%, 06! , 
661, Mei. 13°; hät he pe nän vıht (var. nöh 
se be nän vubt ne gehfred (nihil) Ps. TA. 37" 
ondr&d ne him päs vyrmes vig forcwa dyde (p 
und ähnlich Ps. 89°. — adverbialer Accusativ - 
gieda nid Dan. 464; n6 he cw fram me feo 
on holme B. 541; ne beöd vinter bin > p 
me CD ansited egesan Aviht (nom.) zuiges nm 
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vid -redtan — vifel. 699 


vid »reötan repugnarc, abhorrere; part. ge pam rihte vidroten häfdon, 
onscänedon fone sciran scippend and gedvolan fylgdon Ei. 369. — ahd. 
widarruzian abhorrere (‘aborret uuidhar - ruzzit’: gd. Ker. 31); es drückt 
wol die eigentümliche Pantomime des Trutzes und der Widerspenstiy- 
keit aus, bei der unter einem Ruck mit dem Kopf und bei zusammen- 
gepressien Lippen die Luft yewalt:am durch die Nase gıstofen wird, 
wobei, wenn die Nase nicht rein ist, ein Rutzen entsteht; vgl. revtan 
flere; plorare und die nkd. Phrase Yotz und Walzer heulen (weinen). 


vid-sacan repuynare, repudiare, abrenuntiare, abdicare ; 1) mit dem Dativ; 
pras. vidsäcest Jul. 99, El. 668; conj. pl. vidsace Wal. Bi; prat. 1.3. 
videöc EL. 167, 1040, Ps. 76’, 77-9": 2, bu vidsöco Ps. 88”; pl. ge 
vidsöcon EI. 390; conj. sg. 2. vidsöce Jul. 361. — 2) mit dem Accu- 
sativ; pras. vidsäcest bone ähangnan cyuing (verleugnest) EI. 933; 
conj. hät he bone stän nime and hä viste vidsäce (verschmähe) EI. #17; 
inf. forhvan voldest bu min gebed vidsacan? ‘repellis’: Ps. 37. — 
3) ohne Casus; prat. nu ve seolfe gese6öd sigores täcen, Ppeäh ve rid- 
söcun &r nıid leäsingum El. 1122. 


vid-standan c. dat. widersichen, einem gegenüber Stand halten; inf. w 
Ps. 75°; vidstondan Wand. 15, Jul. 599, 651, Met. 5”; ne mäg wenig 
ham feors ww Gü. 967; pres. conj. pl. vidstanden Ps. 134’; prat. 
vidstöd An. 167, G&. 875; be pe ofe ww villan pines Jul. 427. 


vid-steall m. Widerstand; nom. bü gefästnad s$ ferd innauveard, 
gevorbt Jul. 4Ul. 

vid - veorpan c. acc. rejicere, reprobare, verwerfen, prat. pl. 2. 3. vid- 
vurpon Cri. 3 und vidveurpon EL 394. 

vif n. fimina, mulier, uxror; nom. vif Gen. 560 (voe), 2773, Vy. 2, El. 
223, 50%, Qu. Ex. 55, 101, Rä. 51°; pät ma Gen. 547, 2343, 2448, 
27:7; his wm QGü. 818, Gen. 1187, 9 Abrahames Gen. 2630, 
anhfre (vandenlocc) B. 212, Rä. 26"; freölic (leöfiic) we B. 615, 
EL 286; gen. vifes Gen. 649, Cri. du, El. 1132; dat. vife Gen. 1147, 
Rä. 21”, Men. 162; pam ww Gen. 17, B. 639; acc. vif Gen. 174, 
135, 527, 11:30, 2745, Ph. 394; Adam and hia a) somei Gen. 456; 
Adam and pät ädele m Sat. 473; vidgongel w Gn. Er. 65; «rilit- 
lice 8 2. 1158, inst. mid $$ vife 3. 2028; nom. acc. pl. vif Qem. 
2087, 2132, Erod. 576; D6m. 60, An. 1668, Rä. 31°; heora wm Gen. 
2418, 1353; him pär 9 curon (acc. urores) Gen. 1250; verigu 
Hö. 4; oen. pl. vifa Gen. 627, 701, 1260, Cri. 71, B. 993, Jul. 432, 
Ar. 94, An. 10415 Wat. pl. vifum Gen. 1574, Cri. 101, El. 236, 1222; 
his 9 tram Gen. 1090, Rä. 47'. — obgleich an sich Neutrum, wird 
vif doch weiterhin im Satzc als Femininum behandelt, z. B. väs vif 
söna gearu, svä hire veoruda heim beboden hafde Ei. 223; me sagde 
pät vif hire vordum selfa Gen. 2648. — s. aglac-, merevif. 


vifel ahd. wibil engl. weeril m. scarabaus, Käfer, Mistkäfer, päs gores 
sunu, bone ve &9 nemnad Rd. 41”. — auch tord- vifel scarabaeus. 


wen. ZHU1, 
vil-gebofte m. socius odsequens; acc. pi. villg 
vil-gife, -geofa, -giefa m. Freudengeber, K 
villgifa El. 218; vilgeofa Vedra leöda B. 29ı 
1384, sigora veldend, vonruda vilgiefsa PA. 4 
peratoris) El. 2:1; acc. ag. hyra vilgifan CO 
ill2; veoruda vilgeofan An. 62. 


vil-hredig adj. gaudio erultans; nom. le6de g 
Ei 11%. 


vill s. vell m. und vil-. 


villa m. ı) Wille, voluntas, arbitrium, consilä 
dryhines w El. 1110, svä ic be, gif hit sie 
Ei. 789; ähmlich An. 70, EI. 773, Ps. 113"; 
nn ınöde (oder Freude?) Kr. 129; se I C 
veorde gelestedi Ay. 6'%, pin redfäst md Hy 
os voluntaria oris mei’: Ps. 1181. _ ge 
äsenlcan verfäst villan mines! Gen. 2168; 
minesi Gen. 2307, io be6 gearo s6na wa | 
gehvylc ägnes md Mei. 1”; ähn ich An. 68 
vendan him 9 sines Gen. 400; here stille 
setses Willen) Exrod. 51. — dat. and bis heo 
villan Gen. 717, esädmöde td godes m > Mai 
tö An. 1143, @Q. 1085, ER. 103, 877, ıı 
(fe6udum) tö 9 Sal. 309, 318; pät he ä foı 
veordan möte Ps. C. 101; ged6 nu främsum 
gödan gästes II (ad, secundum) Ps.C. 181, 
scoafta 16 Pbinum a9 vislice ästyrest Mes. 2 
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bvät vit him tö 9 and 5 vurdmyndum 
gevoöx he him (His) tö od, ac tö välfealle a 
he of eordan mäg bone unägan veccen t5 c 
fon vif un villau Gen. 2087: h&t him of 
on @&& Ps. 104”; ähnlich Gen. 1776, Pas. 
acoacon vyrme on <w B. 2807; forgife pe ı 
on vorulde and in vuldre bled ! An. 356; | 
minum vonzhtum «I Sdreößgan (Willen?) E 
vonie hyre ws Rä. 21°”; pät sed cv&n bogen: 
Erfüllung?) EI. 1153; he6 vide hyre sd | 
145n. — inst. pär bu tires möst 8 viden 1 
Freuden) An. 106. — inst. pl. and bäs :4 v 
ri. 1344 und ähnlich G4. 1847, EL 1252, ] 
aud Iide leöfum monnum t6 sce&vianne Poı 
os Ort. 916, pät he pär brücan möt vonges 
Ph. 149, farad nu ävyrgde aD biscyrede 
Cri. 1520; ville bonne forgieldan gssta dryl 
bäm be... Döm. "2; ac pära d6öm leofad a 
zefylled EI. 452. | 
4) res desiderabilis vel Iatiflca; nom. 

villa Rü. 77'. — gen. on neorzna vong, hä 
onsfn ne velan brosnung GG. 800. — gen. p 
Gen. 2272, && brücad, &ra on eordan! Gen. 
Pri. 1890, be hine mundbyrde heöld, > väs 
Gen. 1948, Chus väs ädelum heafodvisa, m, 
brödrum sinum Gen. 1620;  gehvylces vi 
ähnlich Gen. 236, 1758, 1812, Dim. 78, 8 
FO. 1047, 1164, Sal. 379, Räü. 29'°; ne bid 


1) 
k. 
% 





vig-smid — viht, 703 


Ledenra gold& and seolfr&, hä hör geära menn vorbton vigsmidas vrste 
mid folmum Ps. 113". 


„ Vig-smid m. bellator; pl. vigsmidas Möd. 14, Ädelst. 73 und dai. -um 


Gen. 2703. 


« vig-spöd f. Kampfglück;; acc. be me tir forgeaf 0 vid vrädum EI 165; 


gen. pi. him dryhten forgeaf vigspeda geviofu B. 697. 


vig-steal n. propugnaculum; nom. pi. vwurdon hyra m) vestenstadolas 
Ruin. 28; acc. sg. lzted invitfläu brecan bone burgveal, Pe him he- 
bead meotud, hät he pät 9 yergan sceolüe Möd. 39, he vigsteall 
söced heolströ behelmed Sal. 103. 


vig-trod, vi-trod f. ezpeditio beilica, Heercssuy; acc. vi-trod gefeöl 
hesh of heofonum haudveore godes (die Wajzermauern fielen auf den 
Heersug der Aegypter) Exod 491; schon Lye übersetzt. ‘in exerceiium 
deridit’: Dietrich dagegen H. 2. X, 353 erkiärt das Wort als vit-r6d. 
Zauberstrafze, und nimmt es als Nominativ. — s. vig-haga (vi-). 


vig-pracu /. delli impetus; dat. äfter vigpräce EI. 430; ucc. vo pä vigg- 
bräce on gevritu setton EI. 658. 


vig-Pprist adj. pugnae vel repugnandi audaz; nom. f. wo Jul. 432. 


vig - veordung f. Götsendienst. Götzenverehrung; acc. pl. hie gehöten ät 
heargtrafum vigreordunga (vota voverunt diis) B. 176; gen. pl. 
büton Pu forlxte pä led4singa veohveordinga Jul. 180. 

vih, vi-haga s. vig (veoh), vig- haga. 

viht, vuht, vyht f. n. 1) cereatura, animal, res, Wesen; nom. sg. viht 
Ra. »2*, 34', 69’. 83", vundorlicu (sellicu) wo» Rä. 19", 21', 33°, 26', 
30°; ic eom vrätlic Ra. 24°; hvät si6 mw se6 Rü. 29'*, sed ww 
Ra. 22” 4, 33%, 399% 40', 42°; kn mo Rä. 81’; &d unhalo (Dämon 
des Unheils, Grendel) B. 120; vynsume I (leana) Met. 13'*; hät (sc. 
ursus) is mödig vuht Kün. 2. — gen. bare vihte Ra. 30%, 37; 
nänre vuhte lichoms Bneth. 16°. — dat. bare vihte Bd. 57°; vuhte 
gehvelcre Met. I1”®. — ace. sg. viht Ra. 30', 35', 87°, 59°; pP ww 
Rä. 38"; äne viunende m» Rö. 57°; vunderlice m» Bä. 84'; ymb bis 
os Rä. 40°; ymb pi vrätlican ws Sal. 253; syllicren w, vyrm... 
(draconem) B. 3038, ic pä vihte geseah, so6 väs... Rä. 68". — nom. 
pi. p& vihte Rä. 43%; Nz (diaboli) longe sculon verge 9 vräce 
provian Hy. 4°”; Pine ww un pAm vynnum liflad 'animalia tua’: Ps. 
67'‘; moldıyrmas, svearte vihta (vihte Ezon.) Seel. 73; mislica 
manega vuhta Met. 31°; 'artirs vel fauni vel Selini vel fauni ficarti 
unfzle men, vudeväsan, unfzle vihtu': Wr. gi. 17. -- gen. pl. vihta 
gehvylce, deöra and fugla. deädieg nimed Uri. 952; 9 valdend Sat. 
125; ne meahte pär drincan I znig Ps. Ti; ealra ww gehvam 
Ps. 144'’, dre&m bid on innan cvicra 9 Räü. 29°, pät se6 sf earmost 
ealra m) Rü. 40'*;, pära m Rä. 43°; monigra merra 2 Rä. 81*%; 
cyana gehvilc cuora vuhta Gen. 1297; 0 gehiyic (gehvät, gehväs, 





voldan Gen. 48, Cri. 1107 und voldon A 

2) abhängiger Sats mit pät (daf); ; 
pät ve visdöm & snyttram svelgen GQ. 735; 
Sal. 253; conj. pl. cvealmes viscad, villen 
gerfme (möchten gern) @Ü. 195; praf. ind. 
pät him... geseted vurde Gen. 99; ws, 1: 
don Dan. 53; forpon pe he es, pät ve. 
sodew, hät... @0. 378; pl. vändan aud u 
digum zt gevorhton An. 1074; voldun, 
@%. 324 ; (ge) vöndun and voldum, Pät gı 
vesan in vuldre GL. 636; conj. (Optativ) v< 
pe... El. 1080. — Ellipse von pät; pra8. 
sylfa gesäve.... @d. 439. 

3) mit dem Accusativ; pras. odde ic o; 
118”; from pere yflan tungen, be teosu « 
rümor unc landriht heora (sc. concedere nı 


pät ville god! Gen. 1903; pres. pä pä | 
Me. ı1'°. 


4) absolut (meist Ellipse eines Infinitix 
be vile, in his sefan söd gebencan ! Döm. 
penden he sy, mearca hoaldan Afes. 11??, ve 
he 2, heofons valdend Met. 29°; Jinsed | 
nu ville ic eft bam lige neär Gen. :60; g 
und ähnlich B. 1003, Ra. 44", 60"; ie u 
vearde healdan B. 318; nimd, bonne he > 
hyde so be vyliet! B. 2766; ag. 2. 89, so 
d&maı Hy. 7'”'; pät bu me meaht söna gec 
Ps. 102°"; eonj. 2. hvänne Pu me vylleo t 
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vimman s. vifman. 


vin, vIinn nm. contentio, pugna, bellum, seditio; 
vinon up ähebban vid bone höhstan heofn 
2) labor; acc. ongon hi manigean and Izra 
lufan betvih him häfdon sand gemzmne vin fore 
läre t6 lzraune on Angelbeöde “u& pace cat 
munem evangelisandi ygentibus pro domäi 
Bed. 2°. — s. gevin, vindagas, vinnan. 

vin n. vinum; nom. 9 Möd. 18; ace. älc man 
bonne big druncen beöd, pät be vyrse byd 
&) of vundorfatum B. 1162; druncon ad ' 
druncon Ps. 68'*; he gehälgode cm) of vätere 
(säd) Döm. 78, Seel. 39; se =D steip Pe. 74 
Dan. 1196 und ähnlich Rä. 47‘; ua is undyı 
vihte hätue sindon Rä. 43'*; hvilum ic gereo 
t6 9 Rä. 14"; inst. vin6 druncen (gevzged 
Jud. 67, Möd. 41, B. 146°, Ps. 7°; bu 
Ps. 59°’; he dryhtguman sine drencte mid m, 

An-äÄm n. Weinsaal, Trinkhalle; gen. he him h; 
B. 654. 

n-burg f. Burg oder Stadt, in der Weingela 
geond hä I (Stadt) An. 1639; vinburh vers 
cyning Dan. 622; vealded his viubyrig eall p 
dat. vuna in bzsre 'vinbyrig salu sinchroder 
1674; gen. pl. mid Cäsere ic väs, se be vfabu 
dat. pl. vinburgum Möd. 14, cw in Jul, 83, 


vincan, vincian connivere; pras. 'conniveo ic vi 








villa. 1707 


t-6vortig bearns Sat. 474; hü Güdlie his in godes villsn möd gerechte 
08. AH, om bonan eu) bigan Rd. 12”, symle hy Güdläc in godes ws 
fromne futtdon @0. 319; ähnlich Cri. 1582. 00. 509, 777: svä bid 
deöfia vise, p&t hi dugude besvirad and on teosu tyhtad tilra deda, 
vömed on 3, pät bi vruda secen 6 deöflum (oder Dativ?) Wal. 35: 
se be him [(eui) bälig gast visad on ws add his veore trymed (?) @6. 
333; ac him eal borold vended on DS B. 1739; sv& Pu Änforlxtest 
vidu on 3 Met. 19°’; be ofbr 9 ging t6 Fir be... finvitus) B. 
2409; and td häm beAräf vrecean ofer mJ (invisum) Kö. 20°, gif hu 
his md häfst (dasu) Gen. 569; ne meahte he Päs vealdendes a9 on- 
«yeran B. 28357; hvönne him betre IMlf hurh godes ms Sgyfeun vurde 
rQ. 752, n»nig siddan vis veard un veorulde. gir mon his m) bageat 
sfelne mid eldum Met. 8’; böe bodiad vertudue m Sal. 238; nafast 
bu t6 manna (meara?) mägene aa, ne he oı Pinum selegescatum svide 
Ifrad ‘non in viribus equi voluntaten habebil’: Ps. 146°; näbbe ic 
feuhgestreön ... ., PBät ic be mege lust ähvettan ewS in vorulde (dich 
willfährig machen mich mitsunchmen?) An. 04; bletsien bec oalle, 
ece dribten, parh Pinne ws! (um deinetwillen) As. 138; valdend 
schfed en fordvegas &&D Pinne Gen. 2<14. — inst. vafre ic gefärde 
mid frean villan heardran drohtnod An. 1403 und ähnlich Met. 24”; 
si un eordan sib gumena gehvilcom gedıs 9! Hy. &*; mid pinum cw 
bu vorhtest eall Mes. 20°? und ähnlich Met. 20“; aud his bebod heal- 
dad bealde mid I (willig) Ps. 111"; sceolde 9 vic eardian elles 
hvergen B. 2580, nu ba 9 häfst hyldo gevorhte heofoucyninges Gen. 
504; Öft sceal eorl monig Knes 9 vrac Adre6gan (um eines Einzigen 
willen) B. 30:7. — pl. nom. syndon Pine vıllan on vöruldspedum 
fibte and gerüme Dan. 290 und ähnlich As. 10. — inst. pl. pä ge 
earme men villum nnfongau m mildum sefan (willig) GR. 1351, 
sume secad and gesittad sylfrae m) hänas on healstrum (freiwillig: 
@ü. 33; na is sv.erre mid mer binra syına röd, be ie. unvillum on 
deom gefästnod. bonne seo 6der vis. be ic zr 2estkg > minum Cri. 
1192, ähflich Möd. 72, B. 2223, 23239, @0. 170, Ps C. 196, Met. 10" 
Rö. 84°; ne beöd ve leng somdd ws) minum Gen. 278 , se be his Agnun: 
here geyyrced. pät him vuldoryning it ham mädie milde geveorded 
Ph. 537; pära Pe he of Mfe hät väleräft ävrecan 9 sinäm Ra. 87'' 

2) cupido, desiderium; nom. se yfla uurfhta vräda villa vöh- 
humedes Met. 13°; vuldres gefylled crdrte m» ben (mm) ou cneıv 
sette (der erfüllte Wunsch) El. 1136. — acc. hät me halig god gefy!le 
villan minne I. #81 und ähnlich El. IHTı, LORS, 1132; Pät fc advra 
tebda ad gevorhia (Wunsch erfüllte), B. 135; acc. pi. burh wislice 
meder md Jul. 406. — inst. sg. naron hi descyrede sceattes villan 
“non defravdıti sunt a desiderio suwo’: Ps. ::”. — dat. pl. ac hi liflan 
het Instum heortena, sv& him leöfust väs, älter blora villum vynnum 
melum Ps. 30'*; inst. bu pät selegesent burb Arenlustas füle syane 
nnsPfre bismite sylfes a Cri, 1484. 

45 °*® 


An. 1466, 66. 1036; => Deniga (Beylding 
min! Valid. 1%, 66.1200; mia wol B. 3 


"264 und ähnlich B.457, 330, 1704; ee I. 
143%;  Ebris (Seyldinga)! Gem. 32x16, | 
foleveras fremde vzron, vine mmehde Gem. 
chde eorlas elbeödige Am. 198; gen. pl. ic 
unchdra Gen. 2698; vinia bealdor B. 25 
MS) GG. 1339; vinigoea leksum B. 166, 
vinum Seyldinga B. 1418; acc. pl. böht h 
lingas Ödre dugede Gen. 1867; omgan Pä ı 
geföran By. 228; ne cearad incit dugada oi 
3 unchde, ac vuniad hir! Gen. 3734. — 
ia-, mseg-, sundorvine. 

vine -dryhten m. dominus amicus; nom. acc. ı 
3176, An. 921, GQ. 984 und vinedribten B. 
gen. his vinedryhtnes Wand. 37; dat. his 
his vinedribtae B. 360. 


vine-geömor adj. um die Freunde trauernd;, a 


vine-leds adj. freundlos; nom. Wand. 45, 
od häle (vräcca, vrecca) Vy. 32, Gem. 105 
le&ssum B. 2613, acc. vineleäsne Dar. 59. 

vine-msag m. lieber Verwandter ; nom. acc. pl 
El. 1016; gen. vinemäga Gen. 2625 und -m. 
dat. vinemägum läd Gen. 1021; inst. vinemxg 
beraubt) Seef. 16. 


vine-scipe m. Freundschaft; acc. last ealle vell 
pi vit sprecon! GG 1145. 





Jul. 686; acc. gesyha on nıs suna DUre CD ves 


vinster, vynster adj. sinister; acc. sg. on p& vin! 
pät he bid on pät vynstre veorad vyrs gesceäder 
stran hond Cri. 1364; on Da CD (sc. hand) Ps. 


vinter m.n. 1) hiems; nom. B. 1136, Men 24, 
eo byd cealdost Gn. C. 5; ca) de delesc isg 
geofonydum veöl vintres vylm (vintrys MS) B 
res (im W. und 8.) Ph, 37, er a cyme PA. 
Anfang) Men. 202, on ww tid Met. 29°; ma v 
on vintra Met. 16%; acc vinter (den W. üb 
lich velfägne &a (väl-?) B. 1128; on midne 
him helle gesceöp, välcealde vic vintrö bepea 
pbur. anni, nom. hvät him veaxendum winter 
his 9 vynnum doed Ps. 60°; Üüre m Pas. 81 
Ma. 236''; seofon I Gen. 1139, Dan. 621, ı 
Dan, 578; fiftig vintru B. 2209; ger. he v 
hundteontig, b& he... (war 105 Jahre alt) Gen. 
3 hundnigontig Gen. 1147; fre& moniges bre 
Gen. 1331; fela 9 (per multos annos) Gen. 1i 
Deör 38; for & fela Gen. 2199, ä in vintra 
hvearft (post...) As. 41; Cs) gerimes Sat. 502, 
püsendo pisses lifes ms gebided Ph. 152; Gdpäse 
Ph. >63; tvelf wtid RB. 147, cc Püsend (per . 
io pät findan, pät svä fyrn geveard a) gangui 
vintra Gen. 1121, 1125, 1157, 1170, 14185, 1% 
1938, 1320, 1976. 2298, 2348. 23773, Sas. 420, 
De6r 18, B. 1927, 2278, 2733, Edg. 11, 19, 
101%, Sal 247; inst. vintrum fröd (gebysaga 


PN un mn on. 0.5 anmm 








921; od and vordsnotor Edg. 47, 2 vaud 
os (7, An. 8454 vorderältes OD Ei. 592; 

seurocräftig sAvia redes Leds 41; he his mild 
on pisse vorulda aD gestanded (?) Ps. 105 
vege oo Alwded Ps. 106'%; bu me gohffrdesi 
gevurde «3 on halu Ps. 117? =”; hälig drih 
es teofrade Ps. 117°'; hät he firenfulra facı 
Ps. 128°”; drihten is on eallum his veorcum ı 
onhlidest pu pine handa and hi hrade fylliest 
bletsunga Ps. 144“; ne eom ic d&ma gleäv 
si6 vilde be6, peih ww sie, änunga sceal eı 
ringa ävaht stinged (?) Met. 18°; bät is c 
vorda gleäv RG. 33”; se visa Dan. 5:0, A 
sunu Healfdenes B. 1698; ws fongel B. 1400 
Ps. 51'°; bie visan Völandes Mes. 10°? as 
Rä. 32°. — acc. viene vödboran Sch. 2; m 
587, Ori. 922, @G. 772; ne hi on gevitne: 
geleafan Ps. 77”; ne mihte him godes villan 
tzcean Ps. 105%: ic on cw veg vorda Bin: 
pone visan B. 1318, Met. 10'°; geära bu 

vise hefu on pisse eurdan Ps. :3", samum 

on hir mödes gemynd Ori. 164; burh vis ge 
vord ville > gehealdan Pa. 118°; Pät ic p 
sceavige PS. 62°. — voc. vis häledi An. 6: 
(gepehtd) Gen. 1458, Wand. 88; bu hine g 
*Isan (vis on MS) gevitt® and vordevidum 4 
men (vödboran) Exod. :77, Edy. 54; vornld 
Pine vegas and rüde ‘omnes släe duae vu 


un u a udn an L’na. n=-3ıL > am 





720 vis-fäst — visian. 


taler ace., sume ww (rario modo, auf mancherli Won) 4° 
sunldest Äälce geoynud ägene cm) (auf eigene Weise) Hy 19; «8 
rät ge rid feönd ge wid freönd fäste gevorbte, zuiE er 
> (nach alter Welse, Bitte) B. 1865. — gen. pl. r!sır pief 
Jede Weise, oder inst. a0.) Rd. 13 — dat. pi forben a m| 
ert bienum standel, pät him on visum is rel Ifrendie mt 
adhwe est oratio mea in beneplorcitis eorum’: Ps 140°; a 
elane Seef, 110; is pes middangeard missenlian wr ü 
Rä. 32°, 33°, 

2) Befinden, Lage, conditio, status; gen. pl. Mh 
trurade drohtet in here dimman ädle Gü, 1134; fahr a 
folce pinum heardra visarı “ostendisti populo tua derd: A 
3) Sarhverhalt; ace, zr him se engel pä visan onmib MM 
bä stöve ne can ne päs vonges vwiht ne bä ww) cann ZI iu, wi 
hü bi ws sind vundorlice ymb häs fugles gebyrd Pi. 399. -W' 
sung; nom, vorda me binra viss onleöhted beorhinems It! 
118”; acc. hät vitig god leöht and Pfstro gedzläe drpbii= ef 
visan äbeäd veroda ealdor: “Nu sie gevorden leöht...! m 
gen. pl. ic biura bysna ne mäg vorda ne visna viht nm“ 
no sagona Gen, 534; pär w fela veard onlihted, läre np 
Iifes fruman, pi zer under hodman biholen lägen, vitnm ® 
Cri. 48. — auch cantus, Gesangestweise, Melodie. — ». man, " 
vise und vis f. 


vis-füst adj. sapientid firmus, sapientissimus, wolweise; nom N 


306, B. 526, Men. 61, Ps. 117°; dat. visfästum Ra. 2; m 


fistne An. 16540; his visfäst vord Pa. 102'"; nom, sup‘ 
Ori, 64 12 


‚ Yy. 72, Pa. 14, EI. 314; gen. visfästra An Il; & 
visfäistum Rä. 42° 


via -fästlie adj. idem; acc. he bim > vord onsende, burb Pa 7 
lice helde veron Ps. 106". 
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716 vin-räced -— vinter - osald. 


vin-räced, -reced n. sula vineria ; acc. vinreced B. 714; pät u B.mı, 
pl. hornusalu vunedon vöste vinräced Am. 1161. 


vin-säd adj. vino satiatus, vinolensus, ebrius; dat. vere vinsadum Yy.36. 
pl. veras vinsade Jud. 71. 


vin-säl n. aula vinaria; nom. pl. pi vinsalo Wand. 78. 


vin-sele m. idem; nom. 3 Sat. 94; se wo B. T71; dat In bian 
B. 695; in wo Jul. 487; pät hy in cm> ofer beörsetie bedgas hig 
Jul. 686; acc. gesyhd on his suna büre cm) vöstne B. 2446. 


vinster, vynster adj. sinister; acc. sg. on p& vinstran hond Ori. ıMi 
hät he did on hät vynstre veorud vyrs gesceäden Dim. 75; on bi yyı 
stran hond Cri. 1864; on bi @w (sc. hand) Ps. 90”. 


vinter m. n. 1) Alems; nom. 3 B. 1186, Men 24, Me. 11”, Ga. I? 
eo) byd coaldost Gn. C. 5; a9 Yde belesc isgebind® B. 1132, 
goofonydum veöl vintres vylm (vintrys MS) B. 516; od and m 
zes (im W. und 8.) Ph, 87; ar 9 cyme PA. 245; dig (Win 
Anfang) Men. 20%; on 9 tid Met. 39°; ms vöma Wand. 103; d 
on vintra Mes. 16"; acc. vinter (den W. über) Seef. 15 und äh 
Uck velfigue &a3 (väl-?) B. 1128; on midne c=9 Men. 2; ins, 
him helle gesceöp, välcealde vic vintr& bepeahte Sal. 468. — 2) 
pur. anni, nom. hvät him vesxendum vinter bringed YVy. 3; b 
his 9 vynnum doed Ps. 60°; üre I Ps. 89%; ace. tyn wtf 
Me. 36''; seofon c&) Gen. 1139, Dan. 621, 639; ymb seofon ( 
Dan. 578; fiftig vintru B. 2209; gern. he vintra häfde fif ı 
hundteontig, p& he... (war 105 Jahre alt) Gen. 1130; and lifde | 
3 hundnigontig Gen. 1147; fre& moniges breäc cm under vol 
Gen. 1331 ;, fela &9 (per multos annos) Gen. 1724, Sat. 477, Ph.5 
Deör 38, for 9 fela Gen. 2199; ä in vintra wa Dan. 325; yinbı 
bvearft (post...) As. 41; gorimes Sat. 502, Edw. 7, 21: ödpk 
püsenda hisses Iifes 9 gebided Ph. 152; üdpäe ee bid [send iur 
PR. 263; tvelf wtid B. 147, ce püsend (prr ...) B. 3050; h6 ı 
ie pät Andan, pät svä fyrn goveard OS gangum? El. 833; ähn 
vintra Gen. 1121, 1125, 1187, 1170, lIn5, 1202, 1216, 122%, 19 
1938, 1320, 1976. 2248, 2348. 2173, Sat. 420, Ph. 420, Wand. 
Deör 18, B. 1927, 2278, 2783, Edg. Il, 19, EL 4, Ps. 89", 4 
101%, Sal 247; inst. viutrum fröd (gebysgad) senez: lien. 2] 
Ph. 162, 128, B. 1724. 211t, 2277, Men. 66, An. 506; gomel 
Ps. ©0'*; ses om life väs « yldre (ien. 2611; ser bon he furd (fri 
oure  välräste Gen. 1643, 9 geong Gen. 2888, By. 210; a 
wird in diesem Sinne der sing. colleetiv gebraucht: gen. vine I 
vintres Gen. 1191. — s. seofonvintre. 


vinter-biter adj. von schneidender Winterkälte, nom. wa veder D 
379, As. 105. i 


vinter -ceald adj. winterlich kalt; nom. ic him m oncvede (die Gloc 


vitan. 1723 


Rä. 44‘; ham zrende, pät he t6 us eallum a Dim. 113; (bu) vest 
be bales crealm hätne in helle An. 1188; pl. hie mänblis viton fast 
under foldan Exod. 535; pät hy him in vuldre 3 valdendes giefe Cri. 
1244; 3 hyrs hyht mid dryhten @Q. 61; prat. höht b& tösomne, pä 
be6 söleste mid Judeum gumena viste Gü. 1208; ba he bis wo sin- 
pihte beseald Gen. Al; ha cms hie forvorbte Gen. 857; be m» ham 
ablzcan hilde gepinged B. 646; pär he handgeveorc cm heofoncyninges 
Gen. 494; he 9 ferhd guman cearum In clommum Gen. 2793; he cs) 
ealdormen in unrihtam Dan. 685; he cs his fingra geveald on grames 
gräpum B. 764, pär he ddelbodan innan 9 Gü. 976; syddan he hine 
deädue visse B. 1309; he on him deöpne a sefan sidne gebanc 
Dan. 535; v6d s6 Ppäs be he goläsele gumuna gearyost I B. 715; 
tö päs be he eordsele änne &9 B. 2410; Pä (quos) ba &vyrgde vis- 
test gearuve Ps. 118°, „8. viston ädelinges lic eordan biheaht 
Hd. 2; cos him be südan Bigelvara land Erod. 69; ca dribten £cne 
uppe Dan. 194; pät hie t6 gyrue cm) firendzda on bim Cri. 1304; ne 
me unribtes on Aviht vistan Ps. 58°; ne ge leifnesvord güdftemmen- 
dra gearvoe visson B. 246. — acc. c. Infinitw; pras. bpär ic ssomian 
v&t pinne sigebrödor An. 184; 9 ic Matheus purh menra hand 
hrinsn beorudolgum, heafodmagan searonettum beseted An. 943; prat. 
pär be glädmöd geuuge viste vie veardian Jul. 91, se be his mun- 
dryhten 1ifö belidenne läst voardian ww Gül. 1313; Ppär be hie visse 
stondan in vincle Bä. 55°; conj. hvär ic sälast I goldhrodene evaiı 
giefe bryttian Vid. 101. 

3) daqs Object ist «in abhängiger Sats mit pät (dafk): pras. ie 
vät, bät he inc &bolgen vyrd Gen. 568; ic > geareve, hät. . . Gen. 
1098; && ic, hät... Seel. 167; io t6 södan ws, Ppät... 2a. 114°; 
ic @ and can, pät... Ps. 56°; pret. pl. vissiice viston, pätte... 
Ps. 58'°; ähnlich pras. sg. I. vät B. 2656, An. 48x, EL. 419, 815, 
Ps. 117%, 118% ''% Ay. 4°, Sal. 206, 09. 2. väst Sat. 705, An. 934. 
Ps. 68°; pl. viton @Q. 38 und vitan Met. 17’; conj. vite Dam. 522. 
Möd. 46, EI. 946, pl. viten Met. 13’’ und vite ge Ps. Th. 4*; imp 
pl. vitad Ps. 94”; prat. viste Gen. 695, 1287, 2342, 2625, B. 82ı und 
visse B. 2339, 2725; pl. viston B. 1604, EL 459 (conj.). visson Mer. 
26%, 98!” und västen Jud. 207; pras ie on Hygeläce vät, pät 
he... B. 1830; @&& ic bonne, gif bu gevitest cJdde söcesn, pät bu 
vile gilpan Sal. 202, god 9 on mec, pät me is miclö leöfre..; 
B. 2660; prat. bära be he viste pät meahte zghrilc... Gen. 2048, 
pl. pär hi ser viston pät hine gehfddon häled Judea Hi. 12. — 
pras. ic vät, hvät he me sylf bebe4d Gen. 585; (lc) D Älter nu, 
Lvä me ferede An. 906; (ic) ne @w, hvär... Rä. 66'%; nu bu väst 
and caust, hü bu lifgan scealt Gen. 916; bu «wo, gif (ob) hit is B. 272: 
god äna ww, hü... Sat. 32; conj. vite ba ese, bü...! Sat. 699; 
pät ic @9 gearve, on hvylens ic gange Ps. 142°; prat. ne ho viste, 
hvonne . „. Gen. 2600; comj. gif ic wo, hä (le)... meahte B. 2519; 

46* 
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via — vi. 


vis, viss x gevis, vislic, 


vis 


adj. saptens, gnarws, uritus, prudens, proridus, certws: mim, ws Il 
se bs..- 437; cwio vesrcum Az. 14 cw and werdgisi Dan. iu: 
viecräfte ws Orä. 70, hond bid gelzred em) and gerenldem weile ie 
Cri. 46; > on geritta Hd 7%, An. 316, 470; ve mäg ven m 
ver, zr he Äge winter de] Wand. Gi; ws worderida B is; ıl 
Hyad sride genng, ww, relbwiıren B. 19275; ws and geritie (nm 
bei vollem Bewustiein) B. 194; ww ealdarman (häled) By. 219, A 
921, ww and vordsnotor Edp. 47, ws voudrum gleir An. 119; ı 
es (7) An. #454 vorderäfies ww Ei. 592; se Pe ws te bid anal 
seurocräftig särla rades Leäs 41; ha his mmildheortaysse manaum chül 
on bisse vorulda ww gestanded (1) Ps. 105’; be hi af pam mil 
voge &S Älndod Pr. 106"; pu me gehfrdess ät heabpearfe and ms | 
gevurde cw on halu Ps. 117"* =’; hälie drihten tö vealles vrade [his 
es teofrade Pa. 117”; hät he firenfulra fecne gebuhtss cw ren 
Ps. 128”; dribten is on eallum his veoreum co aud hällg Pr. 144 
onhlidest pa pine hands and hi brade fyllest, ealra vibta gehnm r 
bletsungs Ps. 144°"; ne eom ic däma gleäv D für veornde Hy. 
sid vilde bed, feih os sie, änunga sceal eall forvenrdan, gif his ı 
ringa ävoht stinged (?) Met. 18°, pät is > eyning Met. u"; 
eorda gleiv Rd. 33”; se visa Dan, 5.0, Met. 10°; pä se ws sp 
sunu Healfdenes B. 1608; @&w fengel B. 1400. — gen. vises and gö 
Ps. 57"; päs visan Viälandes Me. 10° *, — dat, visum völbe 
Rä. 32”, — acc. visne vädboran Sch, 2; ew> vordevide (gebebt) D 
687, Cri. 022, Gü. 772; ne hi ou geviinese a bäfdun... fas 
geleäfan Pa. 77”; ne mihte him godes villan mid his velerum w 
tmcoan Ps. 105”; ic on ww veg vorda pinra redne rinue Pr. I1* 
pone visau B. 1918, Met. 10’; geära bu vorhtest, er world su 
vise biefu ou bisse wurdan Pa. 73"; sumum (god) rordlade mw sen 
on hi« mÖdes gemynd Cri. (#4; burh wis gerit Cri. 1198; bät bu | 
wurd ville 5 gehealdan Pa. 118*; Pat ie bin vwuldur aud mägen ı 
scearige Pr. 62”. — voc. vis häled! An. 124 — inst. visr h- 
(gepohtd) Gen. 1158, Wand. #8, bu hine geongue geoufum vyrdadı 
*Isan (vis un M&) gevittd and vordevllum An. 54. — nem pl si 
men (vödboran) Ezod. 77, Edy. 54; vornldmen Met. 7°’; aynie 
Pine vegas ww and rüde omnes viae tuae vıritas‘: Pa. IIw""; 0 
mine vegan wi sydan on hinre gesihde köde. Hribten Ps 114" 
gen. pl. m. visra Men. 6, Pa. 106°; wo monna B. 1413. -- dal 
bu me on Pinum veorcum visum lufadest Ps 91”. — aer. pl. bij 
vitnesse vid he vise settan Pa. 42°” und ähnlich Ps. 1 In" 4°, 110” 
on veg setted wD gangas Ps. 84", fe his vegas dyde ww and ri 
Moyse ham meran Ps. 102”; ic pe vegan mine wi serge Pı. I 18”; 
mo cw geceäs vegas södfäste Pr 115”, wrä ic vogas bine ww hei 
6 färanne Ps. 118”; döme Pine vegas ww and me binra stiga sts} 
geler! Ps. Ben. 24°; onhicgad ım hällge mihte, wo wunder gadı 


An. 433; pi. vitan Mei. 19”; conjJ. 1-3. vit 
170; praet. virte Gen. 386, iz. 170; inf. vits 
4) statt des abhängigen Satzes ein Satz 
ie vät, be minme hyge chde Gen. 385; ic 
gen vyrd Gen. 551; ic wm, Pät (das) Pohi 
syllan Valid. 2°; ic söd geseah and svylce 
vorded ende Ps. 118”; ic tö södem md: si 
ritan, pät... Sal. 429; conj. vite be be pi 
eorl gemöte, ham (ei) bid gäst gegäderad godı 
pi pät hi söd vitan, pät (das) si pin syl 
manus tua hac est’: Ps. 108°. — ne meahte 
ie geare vät, »fre gestandan Mes. 20°, 

5) absolut; pras. conj. micl&E monigfea 
rite @4. 1221; pl. sundoreräft märan, Ponn 
pret. ne meahte hire Judas, ne ful gere ı 
El. 860; pl. ne ongeätan hi ne geara vistan, ae 
gif bu canst td gesecganne, hü... Ra. 37°. . 
vited und niten. 

vitan goih. veitan 1) videre, spectare, Bdszsev; pı 
h&hstan heofna rice ufan alvalda Gen. 5ti; « 
viteis (6 pp, du hättest zusehen, dich vorse 
2) seine Blicke wohin richten mit der Absicht d; 
sich aufmachen wohin, sich auf den Weg mael 
inf. nyle Ir zfre hionan üt vitan, ac ic syı 
stondan Mei. 24°”. — 3) imputare, exprobrare, 
inf. pu meaht hit me vitan vordum Pinum 
bearf vealdend Ara mordorbeale mägs B. 2741, 
ne bencad Hy. 6°°; pras. neavite ic him p 
afnum &gnum seyldum ic hit ea Ps. TR 31°: 
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122 vit — vitan. 


vit, vyt pron. dual. nem. weit, wie beide; vit Gen. 514, 662, :26, iu 
744, 755, 760, 796, 796, 799, 801, 803. 805, 811, 838, 1994, im 
3256, 2436, 252, 2706, 2851, 2882, 2889, Sat. #12, 414, c16 an 
HB. 132. Seel. 99, 101, XL. 18, 21, B. 535, 539, 544, 682, 1186, 14! 
1797. 06. 1165, 1189, 1168, 1232, BI. 66°, 03°, 85-2; un Qu 
2520, Seel. 142, 159 -84. — b& vit Adam tvä saples bigden ic m 
Adam) Sas. 411; rit Sceilling fick wand Se.) Vud. 103. — se, war, wu 


vit n. mens, intellectus; nom. beih bin cm duge B. 589; gem. se sırı 
bona (diabolus) Cri. 264; hät mäg cmI t6 vearuinga (sc. vers) hr 
bo hafali visne zebobt Cri. 922; das. hit om vitte veallende byn 
Me. 5°. — s. gerit, bilvit. 


vit, it s. invit (invid), edvft, teönvit. 


vita, veota m. gnarus homo, sapiens, phölosophus, comsiliater,, conıll 
rius, sensfor ; nom. vita Möd. 1, Wand. 65; se rica Bömanı ws, ki 
beretoga (Brutys) Met. 10; nom. pl. vitan Pilissina (Bceyldinge) & 
2337, 430, 8. 778; gen. pl. virena Crä&. 43, B. 187, 266, 936, Jul! 
Met. 15° ', 19”, 20°, Ran. 4, Sal. 400, 460; veotena B. 1098; « 
pl. vitan Met. 1° (senatores), 9°. — s. e-, folc-, fyra-, rün-, se-, 
unvita; gevita, gevitnes. 

vitan, vytan scire, nosse; 1) mit dem Aceusativ ; inf. vitan Gem. 4 
Ort. 384, Sch. 17 (vited MS). B. 269, 938, Pa. 3, Jul. 314, Gn. Ex. | 
pät io meshte bone väcran seyldum bisoyredne "on gesceäd cm) Mid 
vytan Hy. 5''; pras. sg. 1. vit Gen. 886, Anm. 199, Ra. 13’; 9. 
väst Gen. 876, Dan. 512, Ps. C 31 und vast and const An. I2ı 
sg. 8. vät Döm. 67, Men. 178, @0. 13935, Hy 7° und ne vät Mid. 
Pı. 8°, Hy. 3°" %, Met. 3°, Sal. 358; pl. viton As. 127, EI. 644 u 
vitan Rä. 48"; comj. sg. 1. 3. vite Dan. 143, B 1367, An. 516, Fu.. 
Ra. 5‘; pl. viten Jul. 207; pät ve söd vitan Rd. 87'”; prat. 3g.1. 
viste Gen. 445, 489, Ps. 52°; ne ms) Gen. 179, An. 261; vyste Pr. I 
visse B. 169; ne @&) Erod. 409, Dan. 125; eg. 2. bu Päs bon 
visses Ori. 1386 und ähnlich Ort. 1474; pl. viston Gen. 786, Exod. ! 
Dan. 1H2, 530, Ho, 9, 16, Sch. 16; ne a B. 181, 798, 878. 

2) der acc. hat noch reinen bestimmenden Zusatz bei sich, ı 
Adjectiv, Participium, eine Orts- oder Zeitbestimmung uw. s. w.; prı 
ic be be gödne vät (weit dak du gut bist) Gen. 1346 und äkmli 
Ps. 33°, 105°, 106%, 117", 131'%; ic b& ledde m ge vid fe6nd ge ı 
fre6nd füste gevorhte B. 1888; ic bine dömas m» on södfäste smicı 
gefyide Ps. 118’; ic cm) mine sävle syanum forvandod Hy. 1°; | 
es ic mec bevorbtne vulle NYsum Rä. 36°; (he) md his iavine sord 
forgiefene &eef. 232; 9 his sincgiefan biheledne @Q. 1826; ie « 
heshburg hör &ne neäh Gen. 2517; Päs he ic he on Pissum hfada 
os Seel. 155; ic me sylfum cs äfter llooes hryre leän unbvilen & 
1465; ic me hät t6 vorulde > t8 heipe Ps. 51’; pär ie pine gert 
nesse 3 ful clzne Ps. 118’; ic my Adelum deörne giess in gaarduı 








724 vitan — vwite. 


ähnlich pras. 2. väst @d. 994; ag. 3. vät Ph. 355, Sal, 59; pl. vit: 
Met. 9", 18%; praei. viste Gen. 1690; inf. vitan (-on MB) M3A. ıe. - 
veard him on Hoorote id bandbonan välgäst vwäfre, ic ne väs Inide 
(welcher von beiden) B. 1331. — der abhängige Satz ist im Haspiısı 
bereits vorbereitet: pras. le vät söd gere, hät... Exod. 2391; mw ı. 
pät nu pä, pät... Sat. 181; bu pät Ana väst, hü... Pc. ıı; 
gif bu bit sylla wo, bü....Hy. 3", iänlich pras. 1.3. vis Piss, 
An. 433; pl. vitan Met. 19°; conj. 1-3. vite Ort. 442, An. 603, bel 
170; pret. vinte Gen. 3886, As. 170; inf. viten Hy. 8". 

4) otatt des abhängigen Satses ein Satz im direeter Rede: pre. 


ie vät, he minne hyge chde Gen. 385; le 9, ine valdend god Ibel 


gen vyrd Gem. 551; io @w, pät (das) bohte Pesdrie Vidian sifın 
syllan Vald. 2°; 1o sdd geseah and svyice cm), salre Pysse verıla 
varde@ ende Ps. 118”; ic t6 söbdem m: sägdon me geira Filistim 
vitan, pät... Sal. 429; oonj. vite be be Pissum, gif ba eddnlin 
eorl gemöte, bam (ef) bid gäst gegäderad godes Agen bean! Möd. 1; 
pl. pät hi s6d vitan, pät (das) si pin sylfes hand et seiant gie 
manus tua hac est’: Ps. 108°. — ne meahte hit on him sellum, o4 
in gearo vät, »fre gestandan Met. 30. 

6) absolut; pras. conj. miecl& monigfealdran, Poune zulg mc 
vita @£. 1221; pl. sundorcräi märan, bonne men viten Rä. 40°; 
pret. ne meahte hire Judas, ne ful gere viste, sveotole geckdan 
El. 860; pl ne ongeätan hi ne geara vistan, ac... Ps. 81°. — bu vist 


gif bu canst td gesecganne, hü... Rd. 37". — s. be-, gevitan, fın- 
vited und niten. 


vitan goth. veitan 1) videre, spectare, Blizev; pras. god vited on ham 


höbsten henfna rice ufan alvalda Gen. Bill; vgl. goth. prat. conj. a 
vitels (U Opp, du hältest zuschen, dich vorschen sollen) Matth. 27°.— 
2) seine Blicke wohin richten mis der Absicht dieser Richtung zu folgen, 
sick aufmachen wohin, sich auf den Weg machen, tendere alique, kre; 
inf. nyle Te afre bionan üt vitan, ac ic symle hö#r söfte ville füst 
stondan Mei. 24°. -- 3) imputare, exrprobdrare, verweifen ; vorwerfen; 
inf bu meahr hit me vitan vordum piuum Gen. 824; me wu 
bearf vealdend Arı mordorbeuie mäga RB. 2741; ve bim vomdada 
ne benrad Hy. 6°; pras. nesvite ic him pä vomevidas Gen. 821: 
minum kgnum seyildum ic hit ew Ps. TA 21°; me frei vited sum 
bAra synna, he ic me sylf ne conn ongietan Ay. 4°°; hvät cms us Vyrd 
ses arider Sal. 442; con). ne vite me hät dribten! Ps. 65"; prat. 
ind. berät vite bu me? (was hattest du mir vorsuwerfen) Seel. 22: 
ie nyste, hvät hi me viton Ps. Th. 34°"; conJ. hvät seö syn vers, 
be bim so6 cvön vite EL 416. — s. ät-, ge-, Ödvftan, govita. 


Vite n. poena, supplicium, tormentum, tribulatio, calamitas ; nom. vits 


Gen. 855, 431, 1043, 2568, Ori. 595, An. #91; röde (dröfiie) I Gen. 


1AlY, Döm. 19, väs pät ws tö strang (Humgersmot) Gen. 1819; bäs 
os eft on eövre handa hefige geeode Ps. 87°. — gen. vites Sat. 77, 








726 iie-ldo — vitige. 


von ‘on vitehlse in amphithsatrum’: MM. gi. 409, das zu item (schmm) 
gehört, . 

vite-läc n. supplieium; nom. pl. efüe svä vide svä bä cm ride gain 
rüm land vera (dei der Zerstörung von Sodom uw. Gem.) Gen. tik: 
gen. sg. voran bäsnedon viteläces (-locdeas MS) veodn under well 
Gen. 2417, 

vite-leäst f. Immunitas (Lye); acc. oft metod &lst monige beide [vk- 
leiste] vyrcan, bonne hie voldon sylfe firene füstan Den. 591. 


vite-scräf n. tormenti anteum, orcus; ace. in bät 3 Sit. 691. 

vite-sving m. castigatio, pwmitio; inst. pl. hvät him valdend vr ve 
svingum Gen. 1864. 

vite-beö m. servus tribulatus; dai. pl. bring us hmlo Hf virigem vi 
besrum vöp6 forceymenum! Cri. 151. 

vitga s. vitige. 

vitian, veotian prastituere, ordinare, decornere, destinare, prowidere; yat. 
nom. me (him) bid desd (gyra) vitod RA, 16* !% 82°; kinbm- 
hyldo valdendes cm) Gen. 730; me biId >, Ppät ic Polian seeel ban- 
gestreöna Rä. 21"; ähnlich md Gen. 930, Dan. 578, Fin. 26, An 891, 
und veotod at. 692, An. 953; gen. sand bäsnodon vitodre vyre 
(fyrde MS), hvonne... (e. conj.) Exod. 471; nu scoal (ic) on vöstesme 
vitodes (n.) bidan, bvonne.... Gen. 2275; here stille bid s villa 
Exod. 551; arc. dee sindon brewe, bodiad geneahhe veotodne rila 
Sal, 238; hät hie on elpesdigum xt gevorhton, veotuds viste An 
1076; fleag fugla cyo, pär hy feorhnere yitude fundon G@&. 89%; hy 
a bäm tindad vitode him viste and blisse RE. 44°; nu häbbe ke 
pine bylde me I gevorhte Gen. 727; Ic pät vende and vitod tealds, 
pät ic pe meabto Ahvyrfan from hälor Jul. 357; som. pl. bim t6 var 
vitode [tires) gebingdo on bone hein heofon Gem. 475; Pe sind vitı 
bis grim veotud' de gevyrhtum An. 1363; gem. pl. ne borftoa hie 
t6 pam frumgiire fechgestealda vitedra vönan Jul. 686; acc. pl be 
him välbende veotode teulde B. 1936. — s. bevitian, unvited, vited- 
Itce, gevitod. 


vitian = alin. vitia e. gen. visisare? inf. scoolde he säres 8 gla dal 
&dreögan, Peäh pe dryhten his I volde (vitum MS) Ga. 48; ode 
vitum vedlde? 


vitig, vittig adj. sciens, prudens, sapiens; nom. voc. vitig drihten (ged, 
vuldoreyning) Exod. 25, 80, Dan. 404, 427, Ort. 226, Deor 32, B. 688, 
1056, 1554, Ps. 77%, Hy. 4°; vittig drihten (vigtig MS) B. 1841; 
stän sovde sacerdas sveotolum täcnhum, vitig vorede An. 744. — s 
gevittig. 


vitige, vitege, vitga ahd. wizage m. propheta, vates; nom. vitiga Les 8; 
vitega Möd. 81, Men. 59; ‘propheta vel vates I: Wr. gi. dl; pre 
pheta ws: ib. 71; vitge Dan. 149, Ori. 306, 660, 691, Möd. 50, R 





vitig-ddm — vläc-Iice. 197 


351, 1189; gen. vitgan Exod. 390, Möd. 3, Ei. 599, 938 (vigan MS); 
nom. acc. pl. vitigan An. 803 (die 3 Ersväter), Sat. 464, 460; vitegen 
‘propketas’: Ps. 713°; vitgan Dan. 41 (Magier), Ph. 30, Ct 64, 1193; 
gen. pl. vitegena Dan. 647 und vitgena Sat. 492, Cri. 46, 469, Hd. 48, 
Jul. 315, EL 289, 334, 394: dat. pl. vitegum Sal. 587 und vitgam 
Dan. 135. — Vitesaga propheta (Lye). — s. de6ful- vitega. 

vitig-döm m. propketia, prascienfia; acc. ne meahte pä sed münigeo 
purb ® viht äbencean ne ähicgan, hät hie sedon sefn oyninge Dan. 
146. — s. vitedöm. 

viligian, vitg:an praedicere, prophelare; pras. ag. villgad barh vundor 
monige hälgum gästum, be his hyld curon (mach Distr. vitigad beseugt 
sich) Dan. 480; prat. hät he him vitgode vyrda gebingu Dan. 546. 

vitnian punire, oastigare ; inf. nele &e god us ws Ps. 78’; pras. he vit- 

„nad pä scyldigan Ps. TA. 36°. — s. gevitniah (B. 8073, Ay. 4"). 

vitod-lice adv. pro certo; wine ic ful svide and ww, pät... Hd. 30. 

vi-trod, vittig, viöd s. vigtrod, vitig, vesd. 

vlanc, vlone adj. reich, erkaben, stattläch, froh, frisch auf, stols, über- 
mülig; nom. vlanc RÄä. 43* (f.); draca frätvum m Ga. U. 27; pör 
es monig... onstäde stödon Ei. 231; sd ws, fylle gefägnod B 1332; 
ey Vedera ledd (m.) B. 341; vereda vuldorgifa OD and ke (deus) 
Ay. 10%; vare bu pe viste cm» and vines säd (vlunc Ex.) Seel, 99; 
vloneo (sc. beorn) Ruin. 3&; fugel fedrum > PA. 100; väterbisa 
(dalana) Wal. 50; cy and vingäl Seef. 39; dugud eal gecrong msbi vealle 
Wand. 80; 3 häled (hagostealdmon) B. 331, Bü. 16'; ınadm - whta 
es B.32333; hruse and beofon cm) Rd. 72°, se vlonca däg (dies sur 
premus) Döm. 50. — gen. vlonces vigcräft B. 2953. — det. on vloncum 
viege Räö. 78°; on vlancan ham vicge By. ?40; ham es (reyi) Dam. 
96. — ace. vlanene vicing By. 139; vildne frgol cm Stemian henfoc un 
honda Vy. 85; be hine (canem) vloncne veordan Izted Ra. d1'; p& 
vioncan gedrybt Vid. 118. — nom. acc. pl. vlance monige (bermas, 
vigsmidas) Gen. 18235, Excd. 170, Jud. 16, By. 205, Adelst. 73; dugu- 
dum 3 Gen. 2419, ca) and heine (Hohe und Niedere, Beiche und 
Arme) Met. 17°; 6Apät cms forscesf mihtig engel Exod. 204, Ponne 
möten «> velan brytnian, zhtum vealdan Vald 2”; vlonce Rä. 18"; 
3 monige (vigsmidas) Gen. 1848, Möd. 14; ınddum m Y’d. 106; 
vlano Jud. 826. — gen. pl. vloncra (m.) Sat. 94, Rä. 60". — dat. pl. 
vlancum Rün. 14; vioncum Ra. 18", 81”; oayand hednum Wal. 48.— 
e. fela-, gold-, hyge-, möd-, symbelvlanc. 

vlätian schauen, blicken; prat. hät (was) so fröda b& eägum pär on vik- 
tade Ori. 337; se be zr lange tid leöfra manna füs &t farode feor vlätods 
B. 1916. — s. beviätian, bevlätung bei Lye und viitan. 

vläc-1ce adj. remisse, tepide (Ettm. 146 und Lye); !he aylfa cvil, söna 
veron =) gevorht vätera bryde and gesceapene vatren, b& he aylfa hät 
Ps. 148°; wol mit Th. zu ändern in vräclice. 


- 


vlonen (divitias) Met. 5”, — ». ofervlenca, gerlene 

vlitan schauen, blicken; inf. eägum w on landa « 
ähnlich Gen. 1825, 2402, B. 2852; fleöbnet, Päi 
es burb on wghvylone Jud. 49; ne meabte Eve | 
(dat. statt. acc.) Sat. 409; Pät hei arä vide 
pres. bu on magan vlitest Gen. 2385; on voruld 
ofer ealle heöde eigum w Pr. 66°, pl. be vo hair 
und ähnlich Sch. 94; eigum w Rä. 58”; on pä 
1105; heöda 5, rundrum vwaflad, bü... PA. 341 
dgland sum eigum vliten Wal. 12, — praf. äfter rä 
os geond beödland Cri. 306; tö heofonum wa By. 
El. 385, on bone edgum ws Gen. 106; pl, on holım 
imp. vlit nu on moncyon mildum eigum! Met. 
geond-, burhbvlitan, andvlita, vlätlan. 

vlite gotA. vlits alts. wliti m. Gestalt, Anblick, Aussel 
Schönheit, Zierde, Glans; nom, vlite Gen. 7L, 81 
364, 407, Sat. 224, Cri. 907, 1038, 1347, PAR. 75, 
Ps. 66'', 85°, Ra 37”, 81"; so cw Sal. 165; s 
Ps. Th. 40”. — gen. bonne he (luna) feringa wyrd 
peaht mid bidsterum Met, 24% god, se is mihtig © 
dend Pa. 67”. — dat. vlive Orä, 107, Gü. 1288; 
233, Reb. 16; him dryhilica mag on ww hbühte 
on es schnad englum gellco EL 1319; hi in > ı 
den Ph. 608; of wo vondad västma gersndu GO, Il 
rundorbledn gevorht tö ws bäün hüses Ori. 1140. — 
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vlite-andet — vlitige. 1729 


möton on binne ws vlitan Gen. 1825; vuldorlicns 9 Sal. 57; briugad 
au drihtne bu ätsomne, c=&) and äre, vuldor pridde! Ps. 95’; bonne 
besd bealde, bä be beorhtine &) meotude bringad Cri. 1077; pät he 
ne forleöse his veorces D Ori. 1588. — inst. be be zr vurdode vlit# 
and vuldr& (angelos) Gen. 86; 9 scinau Sat. 211; ungevemdd CI 
Jul. 590; he hine mid veordlich cm) gegyrods Ps. 92', — inst. pl. ge- 
gyrede mid eallum mislicum hrägla vlitum and mid gyldnum foäsum 
Ps. Th. 44”. — s. mzgvlite. 


vlite-andet confessio decora; inst. hu pe veordlics vliteandetts gödE ge- 
gyredest ‘confessionem et deeorem induisti’: Ps. 103°, 

vlite-beorht adj. speciosus, formosus; nem. 3 ides Gen. 1728; vlite- 
beorhte gesceaft Gen. 131; das. of änum vätre vlitebeorhtum Gen. 220; 
acc. Witebeorhtne vang B. 93; pl. vlitebeorht Gen. 188 und vlitebeorhte 
Gen. 1560, 1804 ; inst. vedum vlitebeorhtum Met. 25%. 

vlite-leds adj. höflich, unschön; nom. vann and m) (diab.) Ori. 1565, 
An. 1171. 

vlite-sc$'ne adi. speciosus, formosus, splendidus; nom. > Dan. 338, 
As. 53, Cri. 493, 554, Jul. 454, El. 72; acc. vlitesci6ne vif Gen. 527, 
superl. eädigra gedryht, veoruda vliteschnast Ort. 1665. 


vlite-seön f. Anblick; nom. pä ;väs on flet boren Grendlies heafod, cs 
vrätlic: veras onsavon B. 1650; nach Heyne n. acc. von ons&ron 
abhängig. 

vlitig-torht adj. speciosus, formosus, splendidus ; nom. > scined sunne 
svegle hät Met. 28°; gen. pl. vyrta vliteterhtra Rä. 70°. 

vlitig adj. schön, lieblich; nom. 0 Gen. 167, Dan. 499, 286, As. 7, 
Cri. 912, 1465, Crä. 35, Sch. 63, Ph. 7, 318, 516, 588, Pa. 65, Men. 
77, 142, An. 732, 872, 1439, @Q. 789, EI. 77, Rün. 18, Rä. 81"*, 15", 
18'%;, hyre stefan oncväd cd of volcnum Jul. 283; bär is O2 and 
vynsum (da ists lieblich) Sat. 214; se6 vlitige brfnes Cri. 378; Pe6s 
on) gesceaft (stöv) An. 1433, Met. 20°”. — gen. vlitigan vilsides Cri. 21; 
pere vlitegan byrig Jud. 137. — dat. vlitigau PA. 666 und vlitegan 
Jud. 255. — acc. vlıtigne Az. 179, @0. 1278; vlitigan PA. 439; vlitegan 
G0. 1090; n. vlitig PA. 203, B. 1662, Ede. 23, Ei. 89, Pät vlitige 
troö El. 165. — nom. acc. pl. vlitige Gen. 1016, Ph. 598, An. 363, 
Hy. 9; he vile bonne gesceävian &d and unclane on tr& bealfe, tilo 
and yfie Sat. 609; vlitigan Rä. 35” und vlitegan Met. 28°. — inst. pl. 
vlitigum västmum Pk. 72; vlitegum vordum (vedum) Ps. 146', Met. 
15°. — compar. vlitigra Ph. 132; vlitegra Gen. 520; f. vlitigre Gen. 
604. — superl. vifa vlitegost Gen. 627, 701, 822; vöda vlitegaste 
Ri, 749. — s. sunvlitig. 


vlitige adv. schön, lieblich; > scinad engla gästas and eAdige sävla 
Bat. 652; bis (godes) bizd ofer eall on heofonbrymme hilgum sciued 


ww in voldre An. 1723; stigdd td vuldre A, gevyrtad mid hyra vel- 
dzdum PA. 543. 


vöd-bora — voloen. 731 


vö@-bora m. rhetor (Cot. 194), orator, Sänger ; nom. ws (propheta) Ori. 
802, Orä. 35; dat. vödboran Rd. 32°, 78°; acc. visne wo Sch. 2; pi. 
vise 2 Edg. 583. 

vöd-cräft m. ars poetica, ars canendi; inst. bät io Iygevordum ledd som- 
nige, vrite vöderäftö Ph. 548; ic ville @w vordum c9dan... Wal. 3; 
vrixled a) (canit) Ph. 127. 


vöd-gifu f. die Gabe der Stimme oder des Gesanges; nom. hyre on füte 
is fäger hleödor, vynlicu vödgjefu Ra. 32", 

vöd-sang m. Gesang ; nom. vitgens vödsong Ori. 46. 

vöh, vÖ adj. 1) curvus, tortus, lezuosus; nom. vöh füred veard ät steorte 
(gebückt) Rä. 22°; is se svoore ) Rd. 64”; hä hire ealdorgescsaft 
äfter gonged, A) Vyrda gescoapu Rö. 40°; hvi siö Vyrd svä vö venden 
sceolde (oder perversa?) Met. 4”; pi. "divortia, diverticula vöge 
zegas’: Wr. gl. 37; inst. pl. vöum virbogum Rä. 15°. — 2) perversus, 
iniquus, pravus; acc. hät heo svä gemzdde mödE bestolene desrad 
mine vön visan gehvam Rä. 12°; nom. pl. darodas varon veö bare 
vihte (iniqui, nachtheilig) Rä. 57°; gen. pl. vöra vorda Gen. 445; 
dat. pl. he him bebeorgan ne can vöm vundorbebodum vergan gästes 
(diaboli) B. 1747. — 'mancus vöhhendede, peduncus vöhfätede': Wr. 
gi. 45; onvöh perversus (Past. 63°) = alte, anwöh Hl, 120°; ehr. vank 
Sortuose irc, vanka flerus fluminis. 


vöh, vö n. iniquitas, perversitas; acc. bär hi vöh fremedon Ps. 54”; vo 
pät > vorhton Ps. Th. 43'”; unnyt säcgead, «&) vyreead Ps. 93*; ge 
oa död Ps. 61”; Pit ge on =D yrsien Ps. Th. 4°; be hine on ww 
spaned Sal. 502; inst. of ham vrädan vege, här hi varon on v6 (v66 
MS) er vräde besmitene Ps. 106'%. — alts. thu sulic wah sprikis Hl. 
120°”; ogt. goth. unvahs. 

vöh-bogen adj. krummgebogen; nom. vyrm 3 B. 2837. 

vöh-fremmend iniquitatem faciens; dat. vöhfremmendum Met. 9°. 

vöh-godu pl. n. falsche Götter, Götzen; acc. and him ) vorbtan and 
gröfun "in seulptilibus suis emulati sunt eum’: Ps. 73°. 

vöh-hsemed n. üllicitus concublius, adulterium; gen. vöhhzmedes (-tes 
MS) Met. 18°. — vgl. vöhhzmmendum ‘adulieris’: Ps. TR. 49". 

voleen m. n. nubes; nom. ws PR. 61, 184, Exod. 93, Ps. 67°, 77'°, Met. 5“, 
se volcne C'hron. Saz. 1122; gen. volcnes tier (svyr) Ps. 98', 184"; dat. 
volene Gen. 418; inst. volen& Ps. 104”; nom. pl. volonu Gen. 213, 
Gn. C. 13 und volcnas (-es MS) Ps. 76°; acc. pl. volenu Ps. Th. 36°, 
volena Hy. 9’ und volcen Sat. 6, Ps. 77”, 107*, 134”; gen. pl. volens 
Rä. 8°; 3 hr6f (scÜr, gang, genipu, füreld, sv6g) Exod. 298, Dan. 350, 
624, Az. 105, Jud. 67, Sat. 564, Ei. 89, Met. 28°; dat. pl. volcnum 
Gen. 1538, Exod. 80, Sat. 608, B. 1119, Jul. 283, EI. 1374, Ps. 56'% 
Met. 10°, under m) Gen. 916, 1058, 1231, 1438, 1702, 1960, Ori. 
226, 588, Ph. 27, 247, B. 8, 661, 74, 1681, 1770, Fin. 8, An. 98, 


736 örian — rracu. 


vörian vayari; pras. “wagor ic vörige’: Älf. gr. 25; eonj. is bir Erb] 
breöfum atäne, svylee vörie bi vädes Ööfre sırfrica mest [moge) Wal 
pres. pi. vörlad pä vinsalo (rollen im Trümmern umker) Wal! 


vorld veoruld, 


vorn m. multitudo, multum; nom. bär vitena bid =) äteomne In I 
dägrimes (vitena, misdeda) m) Gen- 975, Met. 9”, Bal ib, Hw 
Seme suna and döhtra ws \fided Gen. 1641: une sceal wi [dla niin 
gemene B. 1789; is on ew sceasen twähund odde mä ise violm) b 
033; hü ses vilgedryrht (avium) vildose veordiad, m ifer ie 
Ph. 143. — oce. mlssera (vintra, fästena, leödmägnes, dägins, am 
välsleahta, vundra, vorda) vorn Gen. il68, 1320, 1331, 2597, Ed 3 
195, Dan. 325, Wand. 91, B. 264, Men. 169, An. 813, 3or, Mi W 
Sal. 305; he ow gestrfnde sauna and döhbtra Gen. 1220; be ee 
sinra begua > päs verudes Dan. 76; Ppät he feorhdaga on vonl'v Fi 
5 gebide Gen. 2359; ähnlich Gen. 1438, Cri. 169, Möd, 3; ""' 
oalfola raldgesegena DS gemunde B. 870; siddan he Päs viin 
gefälde Sat. 77: hvilum ongon gomel güdviga geogude [stiner dm | 
Jugend) cvidan hildestrengo; hreder inue veöll, ponne be riotrem ® 
es) gemunde B, 2114; ongan w sprecan PVid. 3; ws bu mw" 
ymb Brecan sprece B. 5310, be w eall gespräc B. 3094; kei 
eaforan cwö (filio suo) Fä. 66. — nom. pl. bäs vide sind geond en! 
innan fugla and deöra voruas vidsceope Pa. 6. — gen. p. n) 
vorna fela güda gedieda B. 2543: Pär he ws fela Sigescrldiugs 
sorge gefremede B, 2003. — inst. pl. fole onette wornum and bei 
preitum and prymmum Jud. 164 ; ww hveorfad on vidne läg Cri. $I- 
s. vearn, 


vorn - gehät nn. Mengenverheilzung, Verheizung zalreicher Nachhommr 
schaft; nom. pl. be beöd ww min gelrsted Gen. 2394. 


vorpan s, veorpan. 





vord. 733 


24; Imted oo üt faran Möd. 41; let of bredstum =) ft faran B. 2551. 
pät bs6s onlicnes m sprece An. ı32; ic ne mäg <= sprecan Bä. 19"; 
habbad 9 gearu vid ham äglzcan eall getreahtod! An. 1360; ne 
vyraed ws lofes Rä. 21"; bu him on dydest orud and säval, 3 and 
gevitt (facultatem loquendi) Ay. 9”; 64 hät be6s voruldgesceaft burh 
os) geveard vuldorcyninges Gen. 111; heht burh his gen m) vosan 
väter gemzne Gen. 158 und ähnlich Gen. 149, 2300, GG. 29; svä him 
drihten burh his m äbesd Gen. 1362 und ähnlich Gen. 1171, 23775; 
bu pät geh6te purh pin hälig &D An. 1420; sägde him valdendes a) 
Gen. 2669, pät hie m) godes forleten Gen. 429; bräc alvaldan I 
and villan Gen. 600; ähnlich Wen. 798, Sat. 486, Ort. 459, 1630, An. 
802, 1383, El. 221, 1168; ofer dryhines I (contra) Gen. 593, Kr. 35; 
ofer m) godes GH. 820; selfe forstöden his a9 onvended Gen. 770; 
pär he pin ne mäg SD äveorpan Ei. 771, svä ic häs ädelinges 
and visdöm purh his sylfea müd symle gehjrde Am. 630, gehfrad 
hälige rüne, 9 and visdöm! EL. 334; pä bu lifes vord Issstan noldes 
Ori. 1393; nu ve hzlo gelffad purh Ppät m) godes veorudum brungen, 
be geveard firzsc Airena lo4s Cri. 120 (nach Joh. 1! fi). — inst. vord6 
cväd (frägn, becvist, becvid, bieväd) Gen. 81, 195, 355, 905, 1002, 
1254, Dan. 550, An. 193, 210, 304, 418, 716, 727, 744, 852, 918, 
1208, 1282, 1462, @Q. 331; ongan hine frinan forman I Gen. 495, 
cräd oft hrude Sdrs m Gen. 2726; edc hie ögbüend Hdr6 m) Radan 
nemnad Kdg. 4; mid his I bebeid Gen. 406, he hie geladde m 
ofer vidland Gen. 1412; se be deädra fela ms ävohte EI. U46 und ähn- 
lich An. 584; bonne hälig gast helle bilüced oyninges I (auf des 
Königs Befehl) Cri. 1627; svä ic mid valdendes m ealne hisne ymb- 
hvyrfi ütan ymbelyppe Rä. 41", 9 and gevitt Gen. 1958. — nonı. 
pl. vitgena vord (veorc MS) Sat. 412; pät synd cm9 godes Sat. BIN; 
pät sindon pA 9... ble6dor häligra PA. 655; pam vife pi = vel 
Ncodon B. 689; 3 veron vynsume B. 612; gif bis ms sind söd 
Jul. 83; veözan 9 cevidum EI. 547, vislica 9 Gn. Ex. 166. — gen. 
pl. vorda Cri. 169, 1088, B. 3080, An. 509, 1441; 2 gleär (td 
hräd) Rä. 33%, Vy. 50; södra (värlicra) mo Dan. 595, EI. B4d; w 
gerfuu (gongum) Dan. 23, @4. 1134; 9 and deds (vorca) Cri. 1368, 
1583, 3. 239, spräc =D vorn An. 906; pät bu mec ävende > bisss 
Jul. 57; =D eallra unsnyttro zer gesprecenra EI. 1284; meaht bu (der 
Todkranke) medelcvidum 9 gevealdan? (kannst dus noch sprechen) 
@4. 989. — dat. pl. ue vile Sarra s6d gelffan vordum minum Gen. 
23389 ;, äfter b&m (Pyssum) 9 Exod. 2499, 564, An. 88, 1221; svä him 
väs on cm) ged&med (befohlen) Dan. 245; pät ve visfüstra my hfran 
Ar. 1169 und ähnlich Gen. 2568 ; meotud ryhte m getäcnode on tyn oJ 
An. 1514. — ace. pl. vord Ra. 48'; päs mo Hy. 4”; pi (bis) ww 
&cväd (äcvid, cvedad, spreced, spricest) Dan. 283, Az. 4. (ri. 42, 179, 
401, Wand. 91, El, 749; ongan pä > sprecan Är. 27; him ses mi- 
nigeo burh gemzne cm) andsvarode Gen. 2474 und ähnlich Dan. 362; 





738 wide — vräe. 


pl. wräde (hostes) Gen. 6; > firene (vröhtas) Cri. 1314, mM 4 
io minurn fötum Geene sidas hä vrädan vegas verede geome im 
mala wia’; Pe. 118, — inet. pl. vrädom yyrmum Ori, Ib4#; 
befealdest bu hine folmum pinum > on vwälbedd? Gen Ini, ® 
es vordum Pr. 6#*; mid bealocräftum > Net 36” — come; 
eom vrädre [onne vermöd s$ (Aerber, Bitterer) Bä al®.— ı. wid 

vräde adv. hostiliter, vehementer, graviter, acerbe. furiose , pervers, Ö 
hrät se ävyrgda ww gebohte, pät he...! Sat. 316; he bu we 
geald hearde mid hivam Gen. ISG1; hine manige on ws via % 
2200; ful oft meo hör ws begesat fromsid freän (azerb:r) AI 2; 
he güdgerzdu ws forvrurpe (arg verschleuderte, da er sie on Foglw 
verschenkte) B. 2472, vita ww gevorhtra Jul. 172; bu bi vide it 
and bi wo töreorpt Ps. 58"; Dät bid forvisnad ms shoa Pi. 1% 
pA vidervoarde me ws hyegead Ps. 139"; ähnlich Gü. 63%, EM 
Ps. 52, 572 ngıa 51 za'% 18 Met. 7 -. gm m 

vräd-lie adj. acerbus, vehemens; nom. > vite Gen. 355; or bi 
senlon onfön in ffrbade @w andlein Cri. 332. 

vräd-lice adr. Aostiliter, acerbe, vehermenter ; bä sis fehl gene 
vrecen w B. 3062, 

vräd-möd adj. iratus animo; nom. ww Gen. 547; 
Gen, Bl5. 


unc is valdend W 


vräd-scräf n. spelunca mala; ace. pl. ie under eordan eal sceirige ı= 
(vonn?) vrädscerafn vrädra gesta Ra. 41°", 
vradu f. munimen, fulerum, sustentaculum, aurilium : nom. värign x 
/Guthlae) Gd. 1337; Ppär bid & geara > vannhälom its alıo 
El. 1030; Ös bid visdömes ww and vitena fröfur Rün. 4; gifu gumm 
byd gleng and hörenis, wo and vyrdscipe Rün. 7; dat. wu he 
vorhtest tö5 vrade monna 'servifutl hominurm- Ps. 103" 5 m) 
> Pr. 117"; ace pär hi wo mötad PA. 247; bär bu cw fände 








veord-cvide — vord. 735 


vord-cvide, -cvede, -ovyde m. loquela, sermo, eloguium, diefum ; aec. 
visne vordovide Dan. 537; sum mäg searolico I vritan Ori. 673; 
pinne vordcevyde Dan. 327, vitgena c&») Dan. 647; nom. ace. pl. vord- 
cvidas Rä. 61’; Pine m (tui verdi effata) Az. 43, Ps. C. 53; P8 
vordcvydas B. 1841; vordevedas Sat. 35; gen. pl. vis vordcvida B. 
B. 1845; gif he his ms vealdan möste (seiner Sprache noch Gewalt 
hätte) Gü. 1139; dat. pl. vis (vis) on gevitte and (on) vordevidum 
Orä. 13, An. 559; äÄfter & vuldoroyninges An. 1449; äfter vord- 
orydum B. 2758. 

vord-gebeöt m. promissum ; acc. bonne he his 9 vell gemunde ‘memor 
fuit testamenti sul’: Ps. 105. 

vord-gemearo n. designatio verbis facta; dat. pl. sceal söd ford gän 
vyrd äfter hissum vordgemearcum Gen. 2355. 

vord-gerfne n. verborum mysterium; acc. pl. burh vitgena vordgerfno 
El, 289; söhton hä visestan (nom.) ®w, pät hio bare cvöne oncvedan 
meahton svä tiles svä trages, svä hi6 him td söhte Ei. 8233; t6 Avrf- 
tanne vordger$na Orä. 96; inst. pl. pär him god täcna fela onvräh 
vordgerfnum Cri. 463. 

vord- gid, -gyd m. cantilena; acc. voldo.ı [rsare) ovidan, vordgyd vrecan, 
oyning manan, eahtodon eorlscipe and his ellenveorc dugudum ddmdon 
(bei der Todtenklage) B. 3113. 

vord-gleäv adj. verbis prudens, facundus; nom. vis and 0 Dan. 418. 

vord-hleödor m. verborum sonus, sermo; nom,  fstäg geond hesh- 
räced (die Predigt Christi im Tempel) An. 708; gen. bi veard ge- 
bfred heofoneyninges stefan, vordhleödres sv&ög mzran beösdnes A. 98. 

vord-hord n. verdborum thesaurus; acc. > onvreih (onledc) locutus est: 
Möd. 3, Vid. ı, B. 259, An. 816, 601, Met. 6". 

vord-ladu f. sermocinatio, loquela; acc. min hige blissad burh Pine 
vorüläde ädelum &cne (f.) An. 688; sumum god vordiade vise sended 
on his müdes gemynd burh his müdes gast, ädele andgiet Ori. 684. 

vord-latu f. verbi retardatio, Zögerung in Ausführung des Befehls; nom. 
väs pa 0 vihtö bon märe An. 1524. 

vord-leän n. Wortdelohnung, Lohn für den Gesang; gen. pl. oft ic vöd- 
boran vordleäna sum ä&giefe äfter giedde Rd. 78°. 

vord-loca m. verborum clausura; aoe. ongan pä reordigan, vordlocan on- 
spevon Am. 470. 

vord-riht ». 1) jus verbis traditum, lex; acc. pl. ve gefrigen habbad 
Moses dömas wrälfco > häledum soercgan Exrod. 3. — 2) verba diserta /c 
vel sollennia (Grimm), verba Justa (Kemble), rechtes gesiemendes Wort Air ah 
(Heyne); gen. pl. Vigläf madelode, vordrihta fela sägde gesidum B. 2631- 

vord-snotor adj. verbis prudens; nom. vis and 2 Edg, 47. 

vord, vordig s. veord m. und veordig. 





736 vörlan — vracu. 


vörian vayari; pras. ‘vagor Ic vörige‘: Älf. gr. 25: con. Is his kir gie 
hreöfum stäne, svylos vörie bi vädes öfre sarfrica mest (wege) Wels, 
pras. pi. vörlad pä vinsalo (rollen im Trrümmerr umher) Wand. it. 


vorld veoruld, 


vorn m. multitudo, multum; nom. pär vitens bid c=> ätsomne Ord. 4 
dägrimes (vitena, misdeda) m) Gen- 975, Met. 9", Sal. 400; pi vom 
Seme suna and döhtra 9 ifüded Gen 1641; unc sosal <=) fela milns 
gemene B. 1783; is or 3 sceacon tvähund odde mä (se. vintra) EL 
333; hü se6 vilgedryht (avium) vildue voordisd, cm) äfter ddres 
PA. 343. — aoc. missera (vintra, füstena, le6dmägnes, dägrimes. dermu 
välsleahta, vundra, vorda) vorn Gen, i168, 1320, 1831, 7697, Ersd. 4 
195, Dan. 325, Wand. 91, B. 264, Men. 169, An. 813, 908, Mit" 
Sal. 305; he 9 gestrfnde suna and döhtra Gen. 1220; he onıend 
sinra hegna cm) häs verudes Dan. 76; pät be foorhdaga om vorsldrx, 
en) gebide Gen. 2359; ähnlich Gen. 1438, Cri. 169, Möd. 33, „= 
valfela raldgesegena => gemunde B. 870; siddan be Päs vi w 
gefälde Sat. 77: hvilunm ougon gomel güdvigs geogude (seiner eignen 
Jugend) cvidan hildestrengo,; hreder inne vo6ll, bouns bo vintrum ri 
os gemunde B. 2114; ongan 9 sprecan Vid. 9; ca bu ws eh 
ymb Brecan spracoe B. 530; he w eall gespräc B. 3094; he sd 
eaforan I (fllio euo) Fü. 66. — nom. pl, päs vide sind geond vonalt 
innan fugla and desra voruas vidsceoope Pa. 6. — gen. pl. se 
vorna fela güda gedigda B. 2548; pär he my fela Sigwcyldingum 
surge gefremede B. 2002. — inst. pl. fole onstte vornmum and heöpum, 
prestum and prymmum Jud. 164 ; cas hyeorfad on vidoe läg Cri. 958.- 
s. vearn. 


vorn-geohät n. Mengenverheilzung, Verheizung salreicher Nachhommen- 
schaft; nom. pl. be beösd =» min gelrsted Gen. 2394. 


vorpan s. veorpan. 

vorpian ahd. worfün mAd. worfen (c. acc. pers. e& inst. rei) werfen, be 
werfen; pras. ag. vorpad hina deöfol nf blacere lidran irenum aplaıı 
Sal. 25, port. stänum (stängrenpum) vorpod gesteinigt: EI. 492, 825. 

voruf, voruld (-old), vösa s. veoruf, veoruld, ealo-, herevöss. 

vrace (an) oder vrncen f. Rache, gen. pl. vracena god ‘deus ultionum' 
Ps. 93‘. 

vracu goth. wraka f. Verfolgung, Rache, Strafe, Elend, Qual, Leid; nom 
hine on cymed äfter bare synne seofonfeald vraru vite After verre 
Gen. 1042 und ähnlich Gen. 1100; nis me 9 (Leid) ne gevin, hä 
to vuldres god s&ce (daß ich sterbe) GQ. 1054; nis pär vöp ne ws 
veAtäcen nän PA. 51; Pbonne synna I (als Strafe der Sünden) scyl}- 
digra scolu Ascyred veorded on hearmevale Cri. 1607, bä pam vorige 
veard A) getenge Sat. TIL; md scaal heardum men (Mache) Gn. Es. 
153; open wis on his yreumga "ira in Indignatione ejus’: Ps. TA. 39°: 





vracu — vrid. 137 


väs geond verbeösde vesldendes 9 vide gefrage, hunzor ofer hrusan 
Edg. 54. — dat. ziman nellad, hvät him se valdend 16 vrace gesetie 
(Strafe) Cri. 1602, heo on 9 ayddan seomodon (in der Hölle) Gen. 
71; dädl pät he him p& ve4dzd tö vwräce ne sette (bestrafte) EI. 495; 
bät he (Const.) manegum veard mannum tö hröder, verbeösdum Lö ew, 
syddau vzpen ähöf vid hetendum Ei. 17; of bare ws miora feönda 
al9s mei Ps. Th. 16'; him brego engla vylmhätne lig t6ö m) sende 
(sur Str. fe) Gen. 2584; se pät vite zr tö vrace gesette Sat. 194. — 
acc. nu mägon ve päs vracs gefremman, geleäinian mid lädes vihte, 
pät he us hafad päs loöhtes bescyrede (Rache) Gen. 393; pät bu us 
päs ms teödest Dan. 309; gyld him seofonfealde ms! Ps. 78'”; vein 
and vitu and cm) dreögan (in der Hölle) Sat. 185; svä brymmes bräce 
svä brfstra vräce Ori. 593; häfde him ı5 gesidde sorge and longad, 
vintercoealde S (Leid) Deör 4; him Päs güdeyning ww leornade B. 
2336; sceolon 3 Provian, biterne bryne on banan fädme An. 61ö; 
letan @sD stille (die Verfolgung, den Streit ruhen lafen) Gü. 170; 
sculon os provian (diabdoli) Hy. 4’’; bpäs gevinnes > vilnad pöt irre 
änes and Ödres Mei. 35° ; nalles sorgode, hväder siddan & mibtig drikten 
ämetan volde vrece be gevyrhtum vöhfremmendum Met. 9°. — inst. 
vräce bisgodon Gen. 1264; bonne ic Astige strong, stundam röde 
prymful punie, bragum ms färe geond foldan, folcsalo bärne .. . 
Rä. 2°. — s. gnyrn-, gring-, gyrn-, n$d-, nid-, sär-, syn-, tornvracu. 


vräd alts. wröd adj. ira centortus, iratus, infensus, inimicu, hostilis, 


perversus, pravus, malus ; urgens, vehemens; nom. pät bu us ne veorde 
es on möde Ps. 84°; pä veard yrre god and ham verode «> Gen. 35; 
CS) monpoynne (deus) Gen. 1254; ähnlich Gen. 405, 745, 2260, Sat. 282, 
453, Hy. 4”; is him on velerum cm) svoord and scearp Pa. 58°; 
äd (acc.) smited Beim. 64; se atola gäst, I) verloga An. 1299; se 
vräda boda (diab.) Gen. 686; se unrihta 2 villa vöhhemedes Met. 
18°. — gen. vwrädes varlogan Vid. 9; bäs vrädan (diab.) Gen. 631; w 
yrres Ps. 77. — dat. vrädum verlogan (diab.) An. 613; vaca vid 
oa! (Grendel) B. 660; don andan (Grendel) B. 708; on bam vrädan 
vege ‘die tentationis’: Ps. 94°. — ace. vrädne Sal. 112; vräd verod 
(gevitt, yrre) B. 819, EL. 454, Ps. 78°; invitgyrane, vrädan vesisäden 
Pı. 139°. — inst. v.äde hägls Ps. 77°. — nom, pl. föron töspmoe vräde 
välherigeas Gen. 1983; hvär us hearmstafas cm) onv6con Gen. 940; 
vräcmäcgas (diaboli) @Q. 530; 2 vyrde Phar. 8; bä be spa vydevum 
os ät döme Ps. 17°, pär hie ymb [sacan]) villad vräd vid vradum 
El. 1182. — gen. pl. vwräära (kostium, inimicorum) Gen. 101, 1034, 
1446. 1830, 2700, Exod. 20, Cri. 1535 (diad.), B. 1619, An. 18275, 
1319; ic com ww Jäf, res and fedle Rä. 70°; m välsleahta (vita, 
vyrda, gusta) Wand. 7, Jul. 177, Kr. 51, Rä. 41°’; m) bealva, eveartra 
synna Jul. 311. — dat. pi. vradum (iaimicis, hostibus) Gen. 1916, 2038, 
Cri. 16, 186, 595. EL 165, 1182, Ps. 104”; 0 feöndum Ps. 137°; 
&veredest mine eägan m) toärum Ps. 55''; vräddum Bä. 15". — asc. 
4 


8%, (0-, pevarvrecan, uuvrecon, Scyiavreccende. j 

vrecta s. vräcca. 

vreccan excitare, suscitare, erigere, wecken (s. H.Z. 
ps un ubtan vigend 9 and vzpenpräce, heorucı 
treö him befsran ferian on fevnda gemang EI. ıWı 
r@de rice drihten pära manna bearn, pe zr män 
Ps. 145’; bec regna scür vered and vreced sv 
Dan. 577; prat. vrehton unsöfte snedov@rige J 
vigan: p& ic ädre gefrägn slegefzge häled sIz2p6ö t 

vrecces, vrec-läst s. vräcca, vräcläst. 


vredian alt«. wrethian fulcire, sustentare, sustinere 
&böf and geiastanode folmum sinäum, vorhte and 
part. mägend eäcen. vundrum (adv.) vreded Rü. 
vredian. 


vred-studu s. vradstudu. 


vrögan concitare; inf. ic sceal Sda m, stre&mas st: 
ic voleenfare vrege Rä. 1"'; un deiden Stellen der 

vrene, vrAance engl. wrenth ın. Krümmung; I) Winl 
list, Ränke, machinatio, stratagema, dolws, frau. 
vrenc (?) Chron. Sax. 1131; inst. sg. bät hine 
ücan vrencä bepridian Oros. 6°; he hi mid E 
Oros. 4°, acc. rl. he teäh pä ford his ealdan vre 
cnas) Chron. Sar. 1003, inst pl. bid Pät leäa 
vrencum Met. 4*'; hy Philippus besirede mid h 
3”. — 2) mudulatio vocis; gen. pl. bid päs hledsdre 
eräftum svetra and vlitigra and vynsumra vrenca 
inst. io vrencum singe Rä. 9° (vgl. bügendre 
nesrovrente und vol. vrincle ıuga. 








wie — wäc-mag.  - 739 


on vräce lifde (Adrakam) Exod. 883; äfter langum D ‘post longum 
erilium’: Bed. 5°. 


vräc (vräce ?) m. ezul, ezpulsus; dat. bam ät säcee veard vrice vine- 
le&sum Veohstän bana B. 2613, nach Heyne soll vräce hier nom. n. 
(Verfolgung, Rache) sein. 


vräcca, vrecca, Vrecces, Vroca (engl. wretch) m. erul, extorris, pro- 
fugus, miser; nom. verleds vräcca (diab.) Jul. 851; vwundurlic 
(Nab ) Dan. 634; vineleas » Kl. 10 (f.), Hy. 4”; vrocca (vreeten 
MS) Fin. 25; fundode I gist of geardum B. 1138; vinelaas 
Gen. 1051; nu sceal ic seöfigende vöpe gevzged vroccea geömor singan 
särcvidas Met. 2°. — gen. vräccan lästö (lästum) id. e. in exilio: Gen. 
2478, 2822, Seef. 15; vrercan lästö hämleas hyeorfan Rä. 40"; vre- 
can on väde vide sended Rä. 2''. — acc. wräccan Hö. 63, Met. 10 
und vreccan Rä. 30". — nom. pl. vräccan Hö. 42, YVtd. 129; gen. 
vräcna Gen. 39, Ran. 7; se väs vreccenu vide mzrost B. 398; 
dat. vräccum (vinecum MS) Exod. 532; vergum vreccan Ori. 264. 


vwräc-fäc n. tempus miseriae; nom. ww vridad (vr2c fzc vrited MS) 
Reim. 64. 


vräc-hvil f. tempus ezilii vel miseriae; dat. After vrächvile (post hanc 
vitam) PA. 5327. 


vräc-läst (vrec-) m. gressus ezulis, via erilii, ezilium; nom. varad bine 
vräcläast Wand. 32; acc. pl. vadan vräclästas Sat. 121, Wand. 5; 
träd B. 1352, be p& w vidost lscgad Seef. 37; pät ve (diab.) vreclästas 
vunian möton, grimme grundas Sat. 259, ic sceal nu =) settan sorh- 
rearig, sidas vide Sat. 188; inst. pl. vunode vräclästum (var. vrec-) vide 
geond eordan Edw. 17. 

vräc-Iic adj. 1) exiraneus, peregrinus. — 2) inusitatus, inauditus, mira- 
bilis; nom. pät is > vrixl in vera life Cri. 416; vundor väs on vite 
ägangen: him pät 9 pühte Dan. 270; füste is pin tempel, &ce and 
es ‘mirabilis’: Ps. 64”; nom. pl. hü vundur pin ww standed 'mira- 
bilia’: Ps. 88*; bine veorc varon vräclice svide Ps. 138’?; m» sindon 
vegea gangas Ps. 92°, gen. veorca vräcliera (sc. dei) Ps. 76°, 105"; 
acc. pl. veras vräclice ‘reges mirabilis’: Ps. 135'”, vundur (volcen) 
vräclieu Ps. 70'°, 118'°% 134°; ve gefrigen habbad Moyses dömas vräc- 
lico vordriht ... bäledum seogan Exrod. 3; ie pin vundur eall vräclie 
säcge Ps. 4’. - 3) arumnosus; acc. sceöp hbäm vörlogan vräclicne 
bam veorca tö leäne, hearde nidas (Hölle) Gen. 37. 

vräc-lice adv. 1) peregre; färde > on feorlen ıfce (abiit peregre) Luc. 
15", — 2) mirabiliter; D Ps. 75*, 104°, 105°, 148° (vlzclice MS). 

vräc-man m. ezul, profugus; nom. vräcmon (eollectiv für das ganze Volk 
Israel) Exod. 137. 

vräc-mäcg m. ezul, homo miser; pl. vräcmäcgas Cri. 363, B. 2379, @U. 


100 (Straßenräuber?), EL. 887, cm) (diaboli) Gü. 202, 234, 530. 
ki® 


UF LUCH LUUV, wun swowuva gusasgyum Do ST Ayp T 70; 


‘tabulam altaris vice dedicatam’: Bed. 53'°;, in 
vyrsan cw) väl-blem bone B. 2969; mid py by 
eo braste vzron ‘hac infelich vicissitudine’: Be 


vrixlen, vrixlian wechseln, abwechseln, tauschen, au 
men sceolon gieddum vrixlan (sick unterreden) ( 
be möton vordum we B. 366; Pät ic wfre sce 
vordum 9 Rä. 61'% ähnlich vordum a B. 
vrixlian); pres. ic vrixle gensshhe heafodvöde (s 
vöderäftd (singt) Ph. 197; is him bät heafsd I 
od vurman geblonden (schiüllert) Ph. 294; beoi 
Flammenschwert des Cherub) and bleöm aD Ei. ; 
lad Möd. 16; Pär him häled ymb... . sprece 
vrixlan. 


vriön s. vreön. 


wröht m. f. 1) aceusatio, eriminatio, Rüge, Anklage; 
bringe ge ongeän Pisne mann? 'aceusationem’: J, 
vrögde his br6dru pere mastan I "accusavit 
pessimo’: Gen. 87°. — 2) crimen, flagitium, scelus 
gen. vröhtes vyrhtan (diabolum) Jul. 346; acc. 
invitpanc ealdorsacerd herme hyspan, vr6öht veb] 
mödblinde mengan ongunnon |yge vid söde.... . „ce 
pä heo his magvinum wordor fremedon, a3 be 
Ezxod. 147; bu lädlice vröhte enstealdest Gen. 91 
eall gebär vräde vröhtas Jul. 50°. — 3) is, 
hostilitas; nom. väs siö vröht scepen heard vid 
väs genivad B. 2287; bä väs synn and sacu Syegı 
mzne, herenid hearda B, 2473; ne sceolon uns bet 


— a. _-ıBı-_ sn. ann. m a —_v. Run. ”w - 





vrät-lice — vröran. 741 


B 1650, An. 93, 741, Gn. C. 3, Rä. 24°. 33°, 40°, 46, 69"; f. vrät- 
Ifoeu Erod. 238, Rä. 34", 48°; gen. päs vrätiican hringes Rä. 60°°; ace. 
sy. vrätlicne B. 891, 2173, vrätlice (f.) Pa. 9; Pbä wrätlican viht Sal. 
253 , vrätlic'(n.) B. 1489, 2334, Rä. 56°; nom. ace. pi. vrätlice PA. 63, 
Rä. 532‘, 43! und n. vrätlic Ka. 27"; inat. pl. vordum vrätlicum Cri. 
509, An. 630, 1202. — compar. bäs deöres hiv biec brigda gehrväs 
beorhtra and srfnra vundrum lixed, pätte vrätlicra zgbvyle drum gisn 
and fägerra frätvum bliced, symie sellicra Pa. 27; he hafsd ödre ge- 
cynd vrätlicran gi6n Wal. 40. 

vrät-lice adv. mirum in modum, mire, mirifce; 0 Crä: 44, Vy. 98, 
Ph. 75, 294, 867, 378, An. 712, Rä. 87°, 41°, a1 1%, 68? 89°; 
superl. vrätlicost EI. 1020. 

vreca s. vräcca. 

vröcan skr. vrg’ lat. urgere gotk. wrikan alöm. röka 1) peliere, urgere, cogere; 
pras, sended under szivonge bearm brädan and on bid vriced Rä. 4", 
part. veard ecgum sveorda on bid vwrecen B. 2962; me barh hryrg 
os hongad under än orboncpfl R&. 23". — 9) expellere, prat. ferh 
(vitam) ellen vräc B. 2706, pl. Sda vracon ärleäsra feorh of fisssc- 
boman Gen. 1485. — 3) proferre, pronuntiare, elogui, canere; inf. 
he ongan on sped vrecan spel geräde B. 873; vordgyd > B. 3173; 
sculon ve hvädere gyt martyra gemynd mä äreccan, =D vordum ford 
Men. .0; pras. ic bis giedd vrece bi me fülgeömorre Kl. 1; he vri- 
«ed vordcvedas vöregau reurde Sat. 35; pl. söbdgied vrecad Möd. 15; 
conj. boune he gld vrece, särigue sang B. 3446, prat. he gyd äfter 
vräc (locutus est) B. 2154; pl. hät (was) gehra iu glives crän& mid 
gieddingum guman oft vr&can Sch. 12; conj. bidde Ic monna gehvane, 
be bis gied vrace (recitiert), pät he... gemune Jul. 719; part. väs 
gid oft vrecen B. 1065, pär väs Sdfyode gedmorgidd ms gehdo 
menan An. 1550. — 4) punire; inf. hät (das) sceal vrecan svefyl 
and sveart lig hrdenum folce Gen. 2414; bonne ic nyde sceal on bare 
grimmestan godscyid 9, torne teöncvide Jul. 204; 9 Ps. 93’; prat. 
hvät him valdend vräc vitesringum Gen. 1864. — 5) wlcisch, vindicare; 
inf. se be vrecan bpenced frein on folce (an den Feinden) By. 358; 
volde hyre beara (mag) m B. 1546, 1339; on verlogum  torn 
godes Gen. 2530 ; unc valdend heht for vera synnum Päs folo sleän. 
and his torn I Gen, 2508, nu ge mägon eäde onchddeda I on 
gevyrbtum An. 1182; hi sveord habbad, mid pP hi (sich ?) a bencead 
vrädum cynnum ‘ad faciendam vindietam in nationibus’: Ps. 149"; 
ne io cm) meahte on vigan fenre vonnsceaft mine Bd. 88'’; pres. (god) 
vreced pearfendra aciet windictam pauperum’: Ps. 189"; pt. pi 
tredad beo and tergad and hira torn vrocad GA. 259; con). pät he 
his freönd vroce B. 1385; prakt. hygeteönan vräc metod ou monnum 
Gen. 1380; he6 pä fehds ww B. 1333; ic fyrendmda ww B. 1669; 
ie 9 Vedera nid B. 423; he his sincgifan on samannnm a) By. 270. 
con). ic me vönan ne hearf, hät me bearm vrz=ce un bonan feore 





142 wrecea — vreöu. 


kä. 21", väd, pät beorna gehrylc Byrhtnöd wrece By. 257: imp. rer 
hgen blöd esua pinrat 'windiea': Pa. 78°"; ne ws po Pin yrre! 'ur nen 
irascaris nobis’: Ps, 84°; pl. vrecad ealdne nid! Jul. n21, per 
srevend /ulior) BD. 1256 — fi) vorwärtsdringen, progredi, men; 
prat, stöpon stidhydige, stundum vrecon EI. 121; stundum mw Je 
mearcvädu mägen äfter ödrum Ei. 232, und mit dem Aceusatie - ij. 
bu fäma scealt vrecan vidlästas Gen. 1021. — 2. m-, be-, bi-, for 
ge-, tö-, beödvrecan; unvreven; seyldwreecende. _ 

vreoca s». vräcca. 

vreccan ercitare, suseitare, erigere, wecken (s. H. Z. XI, 422); inf. hi 
pi un uhtan vigend cw and repenbräce, beorucumbul and pät hilie 
treö him befsran ferian on fe'nda gemang El, 1U6; pres. vrecad W 
twde rice drihten pära manns bear, pe zer män gebräc ‘erigit elle‘, 
Ps. 145’; bec regna scür vored «nd vreced svä vildu deör (urge) 
Dan. 577; prei. vrehton unsöfte ınedovärigse Jud. 228; ww wunmbl 
rigan: A ic ädre gefrägn slegefwge bäled »lzp& töbredan Jud. Zu 

vreccea, vrec-läst s. vräcca, vräcläst. 

vredian alt«. wrethlan /ulcire, sustentare, sustinere; prat. sa he ride 
ähöf and zrerästnode folmum sioum, vorhte aud vwredede An 423 
part, mägend eicen. vundrum (adv.) vreded Ru. 81. — a. i-, unde 
vradian, 

vred-studu «. vrädstudu. 


vrögan eoneilare; inf, lv sceal (da ww, streämas styrgan Bä. 4, prai 
ie voleenfar« vröge Rä, 1"; un beiden Stellen der Wind. — s. gevrögu 

vrene, vrance ınyl. wreneh m, Krümmung; 1) Winkelsüge, ist, Hinter 
list, Rünke, machinativ, »tralagema, dolus. fraus; nom, än utsrest 
vreane (Yı Chron. Sar. Ill; inat. ag. pät bine man volde mıd bar 
ilcan vren«ä bepridian Oros, 6"; be hi wid pam ilran ww bessi 
Oros. 4"; ner, pl. be teäh pä füurd his ealdan vrencas (ver. yreu 
mas) Chron. Sar. 1603, inst pl bid Pit leise lot berrigen mi 
veencum Met. 4*; hy Phılippus besirede mid his lottwrencum (ror 
3”, — 2) mudulatio vocis; gen. pl. bid bäs hleösdres svög eallum #ong- 
rräftum svötra and vlitigra and vynsumra vrenca gehvylcum PA 133; 
inst. ie vrenenın singe Rä. 4’ (vgl. bügendre stefne Rä. 99. — ı. 
nearosretire wnd ent, vrinrla ug, 


vroncan enyl. to wrench Winkelsüge machen, Rühke machen; pras. vren- 
cod he aud blenead, sura gebeuced hinderhica Möd. 33. 

vrenna m. rquus emissarius? (vgl. Lrimm G@DS. 0); gen. frätred vrem 
vice vfer vongum vreioan gungum (vennan MS) Reim. 7. 


vreoden -hilt adj. torto capulo instructus; Eät sveord ws and vırofüh 
B. ıRuM. 


vreön, vriön tegerr, eelarc, velare, protegere; inf. ne mihte hine (rich) 
haudum self mid hrägle vriön Gen. 16572; pres. ic be vid vedua gehram 


vuldor. 147 


glorsam luudi ejus’: Ps. 65‘; ahnlich vuldres Sat. 85 (vulres MS), Sat. 
119, 152, 175, 237, Sat. 508, Cri. 1665, Ph. 628, Reb. 16, An. 523, 
535, 872, 889, 1058, 1362, 1633, Jul. 311, @0. 47, El. 752, 801, 
1040, Ps. 72’°, Sal. 379, vuldres aldor (veard, god, valdend, d@ma, 
ädeling, heim, cyning, ägend, vyrhta, hyrde, dryhten, brym) Gott, Chri- 
stus: Gen. 639, 941, 1511, 2573, 2915, Exod. 270, Dan. 13, 278, 
760, Jud. 53, Sat. 24, 5l4, 661, Ori. 8, 83, 158, 4683, 565, 740, 
1198, Ph. 130, B. 17, 183, 931, 1752, Sch. 95, Red. 4, Ap. 27, An. 55, 
70, 193, 210, 354, 58%, 546, 708, 759, 807, 915, 1512, 1668, 1717, 
Jul. 153, 180, 516, GQ. 1054, EI. 84, Kr. 90, 133, Ps. 55°, 65°, 68°, 
Ay. 3°, Met. 20°’, 3 bearn (cynebesrn) Christus: Sat. 587, Men. 
159, viitig &9 gim (Christus) Ph. 516, so6 vliteschne > condel 
(Juliana) Jul. 454; seö 9 mag (Juliana) Jul. 600; seö6 fazmne, I) 
vyom#g Gü. 1319, se ww del (anima) QG. 1342, 9 gim (sol) An. 
12705; ww leöht (bizd. eard, lean, setl, burg, vynlond, dream, täcen, 
scima, &del) Sat, 42, 141, 253, 449, 556, 617, 650, Ort. 1203, 1588, 
1673, Möd. 65, 72. Ph. 475, 588, Ap. 48, 61, An. 88, 1618, G@. 1260, 
1278, Hy. 5°, Ra. 67’; ww treö (beim, vynbeäm) cruz: EI. 89, 217, 
828, 844, 867, 1252, Är. td, 97, cs begn (bearn, äras, begnas, boda, 
vilboda, cempa) Engel, Apostel. Gen. il, 1574, 2266, 2568, Tri. 498, 
Men. 115, Ap. 87, An. 726, 1028, 1680, GQ. 1220, 396, 580, EI. 77, 
38; bonne S. cymed, engla gerzsva, vuldores stäf Sal. 112. — 
dat. in (innan, on) vuldre in gloria coelesti, in coelo: Dan. 367, 404, 
Sat. 203, 204, 369, Cri. 110, 347, 551, 1244, Döm. 119, Ph. 598, 
An. 356, 950, 1723, @U. 637, El. 747, 782, 823, Kr. 136, 148, 156, 
Hy. 7°, in fäder ww Gü. 629. Hy. 8°, 9%; 6 @w (in coelum, ad 
gloriam coeli) Cri. 30. Sat. 444, D6m. 48, Ph. 542, An. 1684, GR. 
1090, El. 1047, 1150; ävorpen of «S (vorulde MS) Sat. 181; ävsarp 
Bine of pam 9 Sat. 463; bist «6 ww full hälgan hyhtes (Jerusalem) 
Fri. 57; dat. statt acc. ne vun he äfter vorulde, ac In ws Ahöf mödes 
vynoo GQ. 370; ne muste Efe ba gyt vlitan in wm (in die Glorie 
Christi) Sat. 409. — acc. heählond stigon sibgemägas (Abr. and Isaac) 
on Seone beorg, vxre hie pär fundon, vuldor gesävon, hälige heih- 
treöve Ezod. 387; vlitiga pine vordevyde and bin a on us; Dan. 
827; vlitega pin 9 on us! As. 43; ealles bäs Judith sägde 
vereda dryhtine Jud. 343; vändes pu purh ws, pät bu voruld ähtest, 
ealra onvald Sat. 59; heofona aD Seel. 163; oft him brögan t6 lädne 
geleded, se be him lifes ofonn (diab.), eäved hım egsan, hrilum fdel 
> wa. 57; päs bu me purh pin 0 onvrige vyrda gerfno EI. 813; 
god him hör syled üre eordan ädele m) Ps. 84°; Vöden vorhte veös, 
es alvalda, rüme röderss Gn. Er. 133; bät io pin vuldur and mägen 
vis sceävige ‘virtutem tuam ct gloriam tuam’: Ps. 63”; pät ic pin lof 
mzge lustum siugan and @w pin vide mersian Ps. 70°; ähnlich vuldor 
Cri. 595, Seel. 7, Ph. 567, El. 1117, 1124, Ps. 95°, 101°%, 105", Hy. 6”, 
Sal. 74 und vuldur Ps. 78', 83'%, 113°; receda vuldor, Salomones 
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vial — vröht. 


Dan. 727, Ori. 67%; pras. conj. pät ic Iygevordum le6d semaig, 
write vöderähß Ph. 548; prai. vrät in vage vorde gerfan Deu 1.; 
on be (ia lapidem) > vuldres god An. 1512; prat. con). hrs mi 
hand vrite Dan. 739, 739; part. on Ppäm väs Ör vriten fyragerimm 
B. 1688. — s &-, be-, forvritan. 


vrixl f. vicie, vieissitudo,, alternasio, Wechsel, Tausch, Austausch; nn 


pät is vwräclte 9 in vera life Cri. 416; är väs beard plega, vilgin 
3 Gen. 1990; dat. häfdon gehälgode tabalan on vigbedss vrizi: 
“abulam altaris vios dedicatam’: Bed. 5'°; imst. he forgeald kazkı 
vyrsan c&) väl-hiem bone B. 2969; mid pJ by pä bysse ungsmigs 
9 braste veron ‘Ace infslich vicissitudine‘: Bed. 5". — #. genlıl 


vrixlan, vrixlian wechseln, abwechseln, tauschen, austauschen; inf. glei 


men sceolon gieddum vrixlan (sick unterreden) Gn. Ez. 4; pät hi si 
be möton vordum 9 B. 366; Pät ic sufre sceulde müdless sprec 
vordum 9 Bä. 61”; ähnlich vordum a9 B. 874, See. 11T (va 
veixlian); pras. ic vrixlo geneahhe heafodvöde (singe) Rä. 9’; weil 
vöderäfd (singt) Pi. 127; is him Pät heafed hindan gräne, vıkli 
&) vurman geblonden (schillert) Ph. 294; beofad brogden mel /d 
Flammenschwert des Cherub) and bledm cI El. 759: pi. vordem wi 
Ind Möd, 16; bär him häled ymb.. . sprace ea Län IV. —ı.5 
vrixlan. 


vriön s. vreön. 
vwröht m. f. 1) aceusatio, eriminatio, Rüge, Anklage; acc. bvylce vröhi 


bringe ge ongeän pisne mann? 'aceusationem’: Joh. 18°"; inst. be g 
vrögde his br6dru bere mastan 9 'accusavit fratres suos erimä 
pesstimo’: Gen. 87”. — 2) erimen, flagitium, scelus, scandalum, uffens 
yen. vröhtes vyrbtan (diabolum) Jul. 346; acc. us vorde ongan hu 
invitbanc ealdorsacerd herme hyspan, vröht vebbade An. 6:3; si | 
mödblinde mengan ongunnon Iyge id söde...., cm vebbedan AL 30: 
ps heo bis magvinum wmordor fremedon, c&3 berönodon, vere frat 
Exod. 147; bu lädiice vröhte enstcaldest Gen. Bl, 932; pi. ie (die) 
oall gebär vräde vröhtas Jul. 507. — 3) ls, jurgium, dissidn 
hostilitas; nom. väs siö vröht scepen heard vid Hugas B. 2913; 
väs genivad B. 2287; p& väs syun and sacu Sveöna and Geits 3 gı 
mzne, herenid hearda B, 2473; ne sceolon uns betveönan teönen veazaı 
os vridian Gen. 1903, & väs äprungen (desierat), &ht mid eagkuı 
and orlegnid Gen. 83; hä väs eft svä wer esldfeösnda nid cas onrylie 
@0. 362; acc. io (diab.) him byrlade vräht of vöge, pät hi in vio 
sele purh sveordgripe sävlo forlätan Jul. 487, oa Ahöfon, heardn 
heresid Möd. 59; bi he on vuldre vröhte oustalde Sat. 369. - 
4) damnum, injuria, calamitas,; nom. näs him vröht on hrägle (ve 
durchs Feuer) Dan. 437; ne bid him on bAm vficum (din coeln) viht U 
sorge, od ne vedel ne gevindagas.... PA. 612; gen. rshtıoun vide geoni 
verbeöda vröhtes telgan, hrinon bearmtänas hearde and säre driktı 





vröbt - bora — vudu- blöd. 745 


bearoum Gen. 991; ace. voldest !ädiice on me Purh pät vif vröhte 
Slocgean, ormzte yfel Gen. 2634. 


vröht-bora m. scelerum auctor; nom. so (diab.) Ori. 763. 


vröht-dropa m. gutta scelera afferens; pl. of bam (Abeles blöde) vröht- 
dropan vide gesprungen, micel män eldum, monigum besdum bealo- 
blonden nid Gn. Ex. 196. 


vröht-getöme n. injuris, crimina, scelera, culpa; acc. häfdon hi 
grimme vid god gesomnod Gen. 45. 

vröht-scipe m. Frevel; dat. ı6 &3 Gen. 1672. 

vröht-smid m. injuriarum fabricator; nom. pl. hä vröhtsmidas (diab.) 
GR. 877, dat. verigum vröhtsmidum (antkropophagis) An. 86. 

vroht-stäf m. injuria,; acc. vıöhtstafas El. 326, (Rd. 72"). 


vröten holl. wrosten engl. to root wühlen, aufwühlen; pras. pl. bone vin- 
geard ütan of vuda eoferas vrötad ‘erterminavit cam aper de silwa’. 
Ps. 79'’; part. ämästed svin, bearg bellende on b6cruda von vrötende 
Ra. 41'°'. — vröt Büßel: ‘promuseidum ylpes bile vel vröt’: Wr. gl. 22. 

vuce /. septimana, Woche; acc. vucan Gen. 1465, 1477, 2769; gen. 
Men. 87; acc. pl. D Men. 15. — ‘ebdomada vel septimana vucu': 
Wr, gt. 53. 

vudig adj. saltuosus; pl. vudige möras As. 120. 

vadu m. 1) lignum; nom. 3 Rä. 4” (navis); 5 vundenheals (nasis) 
B. 298; se wa» Bä. 56'%, 57°; bes &D füla Bü. 41° gen. vuda Gn. 
Ex. 110; dat. vuda Rä. 11", 85'%; acc. vadu Gen. 2886, Dan. 245, 
Rä. 797; 3 bundenne (vynsuman) navem: B. 216, 1919, Te väl- 
scoaftas (Speere) B. 398. — 2) arbor; nom. vada Hy. 4'*, Rä. 54°; 
oa) sälesta (sancta cruz) Kr. 27; nom. pl. vadu B. 1364, An. 1547; 
gen. pi. vuada Met. 20°°'; inst. pl. vudum Men. 77. — 3) silva; nom. 
vudu Ph. 37, Met. 13°; gen. vuda Ph. 65; ou a bearve KT. 27; 
vudes Met. 8”; das. vuda Ps. 67°”, 79’’, Met. 19* !% Ra. 1''7 und vuda 
Ps. 73°; acc. bone vudu PA. 85, By. 193; Argenbeämas, vynleisne 9 
B. 1416; gen. pl. vuada Ps. Th. 49°’; acc. pl. vadu Ps. 82'°, Sal. 193, 
Rä. 2°. — s. bal-, böc-, bord-, brim-, camp-, fiöd-, gamen-, gär-, 
heal-, holm-, holt-, mägen-, s®-, sund-, präc - vudu. 

vudu-bAt m. navicula lignea; dat. on vudubäte An. 907. 


vudu-beäm m. arbor silvae; nom. m» Dan. 499, 505; gen. vudabesmes 
“ Dan. 516, Vy. 24; dat. vudubeäime Gen. 881; gen. pl. vadubeima 
Ph. 75, Rä. 86°; dat. vudubeimum Jul, 876. 


vudu-bearu m nemus arboreum; gen. vudubearves PA. 152; dat. ou vudu- 
bearve PA. 169; pl. vudubearvas As. 83 und vudubearuvas 'ligna sül- 
varum’: Ps. 95", 


vudu-blöd f. flos arboris; das. pl. vyrta biöstmum and vudublödum Pa. 
47; acc. pl. wudublöds PA. 194. 


750 vulf — wund. 


vuldrad (vuldrisd?) 'multitudine abundantiarum marım plerisbeir 
Ps. Th. 48°; woldriad in be “wloriabuntur in td: Pi. in )”,- 
s. gevuldrian. 

vulf m. Zupus; nom. so Gen. 227€, Wu. 12, Rö 1% se hlın pie 
es in valde Jud. 206; se hara eo Wand. 82; pbät grzgs den 
on valde Adelat. 65, frrdleöd ägdl] eur on valds Eu 29: ww 
holtes gehlöda El. 112; ws sı erzga On. Er. 151; as scal a er 
sarm Änhbaga Gm. Ü, 18; so Avyreda mr /diab.) Cri. 3b: N 
Rä. 1"; ace. wo Bal. 298%; sen. vulfes Rä. 38”: dat. uk Hi 
pl. vulfas Exrod, 164, Gn. Er. 147; das. vulfum Jud 296, Ma W".- 
s. bere-, heorn-, hilde-, välrulf. 


vulfheafod -treö n. wolfköpfiges Holz (H. Z. XI, 476), wol perl 
tend mit vearg-röd alts. waragtreö pafibulum, erur (vgl. Grimm E 
1733-34 und Schmid ags. Gestze p. 625 unter lapinum capıt); ® 
kwolf-head an outlaw’: Halliw. diet. 937 ; nom. vulfbeafoätrei E.F 


;) 
vulf-heort adj. eor lupinum habens, erwdelis, afror : nom. ow (eek 
Dan. 116; cw cyning fiden) Dan. 135, 247. 


vuolf-hlid n. elivns luporum; acc pl. hie (Grendel und sin 
dfgel lond varigead, vulfhleodu, vindige nässas, fröcns ler 
B. 1358. 

vull f. iana; gen. vulle ffs (ffsum) Ps. 147°, Rä. 36°: Anal güän m 
Ps. 64, 

-vun, VUuna s, gevun, gevuna. 


vund f. Wunde, vulnus; nom. si6 wo B. 2711; Peäh pe him wi" 
B. 2076; Pär bid fröone &s, blätast benna rs. 770: biödig ew 4& 
1475, dü. 670; gen bät vom »zrran vunde (peccafi) Ori 1354. - 
dat, vunde Hö. 120, Rä. 88". — acc. sg. et pl. vunde RB 31. 
1208, By. 139, Les 30, Rä. 6”, cw välbleite B. 2725; won 








vuldur. 147 


gloriam laudi ejus’: Ps. 65'; ähnlich vuldres Sat. 86 (vulres MS), Sat. 
119, 152, 175, 2937, Sat. 608, Cri. 1665, Ph. 698, Reb. 16, An. 523, 
635, 872, 889, 1068, 1382, 1633, Jul. 311, @0. 47, El. 752, 801, 
1040, Ps. 72", Sal. 37%, vuldres aldor (veard, god, valdend, dema, 
ädeling, heim, cyning, ägend, vyrhta, hyrde, dryhten, brym) Gott, (Ari- 
stus: Gen. 639, 941, ıdll, 2573, 2915, Exod. 270, Dan. 13, 278, 
760, Jud. 63, Sat. 24, dl4, 661, Cri. 8, 83, 158, 463, 565, 740, 
1198, PA. 130, B. 17, 183, 981, 1752, Sch, 95, Red. 4, Ap. 27, An. 55, 
70, 193, 210, 354. 534, 546, 708, 759, 807, 915, 1512, 1668, 1717, 
Jul. 163, 180, 516, Gü. 1054, EI. 84, Kr. 90, 133, Ps. 55°, 65°, 68°, 
Hy. 3°‘, Met. 20°’; 3 bearn (cynebearn) Christus: Sat. 587, Men. 
159, vlitig 9 gim (Christus) Ph. 516; se6 vliteschne > condel 
(Juliana) Jul. 454; se6 9 mag (Juliana) Jul. 600; seö famne, 
vyomeg @üQ. 1319, se ww dal (anima) Qd. 1342, od gim (sol) An. 
1270; 9 leöht (dI=d, «ard, leän, setl, burg, vynlond, dreäm, täcen, 
scima, &del) Sat. 42, 141, 253, 449, 556, 617, 650, Cr, 1203, 1588, 
1673, Möd. 65, 72. PR. 475, 588, Ap. 48, 61, An. 88, 1613, GG. 1260, 
1278, Hy. 5°”, Rü. 677; wa treö (beim, vynbesm) crur: EI. 89, 217, 
828, 844, 867, 1252, Är. tt, 97, oo begn (bearn, äras, begnas, boda, 
vilboda, cempa) Engel, Apostel. Gen. 11, 1574, 2266, 2568, Tri. 498, 
Men. 115, Ap. 87, An. 726, 1028, 1680, GQ. 1220, 395, 530, El. 77, 
738; bonne S. cymed, engla ger«sva, vuldores’ stäf Sal. 112. — 
dat. in (innan, on) vuldre in gloria coelesti, in coelo: Dan. 367, 404, 
Sat. 283, 204, 369, Cri. 110, 347, 551, 1244, Döm. 119, Ph. 598, 
An. 356, 950, 1723, @ü. 637, EI. 747, 782, 823, Kr. 135, 148, 156, 
Hy. 7°’; iu fäder we Gü. 629. Hy. 8%, 9%; 6 9 fin coelum, ad 
gloriam coeli; Cri. 30. Sat. 444, Döm. 48, Ph. 542, An. 1684, @%. 
1090, El. 1047, 1150; ävorpen of D (vorulde M8) Sat. 181, äxearp 
bine of pam 2 Sat. 463; bist ?Ö ww full hälgan hyhtes (Jerusalem) 
Cri. 57; dat. statt acc. ne vun he äfter vorulde, sc in a9 ähöf mödes 
vynue Gü. 370; ne muste Efe bä gyt vlitan in &S (in die Glorie 
Christi) Sat. 409. — acc. heählond stigon sibgemägas (Abr. and Isaac) 
on Seone beorg, vxre hie här fundon, vuldor gesävon, hälige heih- 
wreöve Erod. 38%, vlitiga bins vordoryde and pin 9 on us; Dan. 
827; vlitega Din m» on us! As. 43: ealles hbäs Judith sägde 
vereda dryhtne Jud. 343; vändes bu purh ww, pät pu voruld ähtest, 
ealra onvald Sat. 59; heufona I Seci. 143; oft him brögan t5 lädue 
gelzded, se he him Iifes ofonn (diab.), eäved hım egsan, hvilum idel 
> 60. 57; Päs bu me purb pin em) onvrige vyrda gerfuo EA 81:3; 
god him hör syled üre eordan ädele m) Ps. 84°; Vöden vorhte veös, 
es alvalda, rüme röderas Gn. Er. 133; pät io pin vuldur and mägen 
vis sceävige ‘virlutem tuam «t gleriam tuam’: Pas. 63°; pät ic pin lof 
mzge lustum siugan and 9 hin vide mersian Ps. 70°; ähnlich vuldor 
Cri. 895, Seel. 7, Ph. 567, El. 1117, 1124, Ps. 95°, 101°", 105, Hy. 6”, 
Sal. 74 und vwuldur Ps. 78‘, 83%, 113°; receda vuldor, Salomones 


752 vundor - ägräfen — vundor -gifu. 


baren Kleinod im Berge) B. 3103; vundur unlytal ‘prodigia: A". | 
ähnlich vundor Ezod. ööl, Dan. 760, EI. 867, 1112, Anm! 
wundur 3, 2759, Pı. 106” * und vundsr B. 931. — nom. pi bu ms 
pi he vorhte EI. 827, vundur Ps. 106%, 130%, — gen. pl miık 
280, 2572, Erod. 10, Dan. 418, Sat. 6, Cri. 989, Sch , AM 
B. 1509, 1607, Men. 127, An. 564, 569, 584, 699, 313, Gi. ia 
724, 1100, EL 363, 779, Pa. 77”, 106°, 110% 144% Bi M° 
(vanda M8), 81”. — dat. pl. vundrum Pas. 64" (signis teir), 7 
118°": bisne vig, be pu he t6 m teddest Dan. 208. — oe. wo 
Dan. 474, An. 604, 620, Gü. 127, Ps. 70, 76°, 104°, 18), if 
vundur Ps. 74°, 77", 87'%* 9, 105% 1252 135% u; wmdf 
Ps, 70", 118”; vundru Ps. 87’, Ps. Th. 917 39° 47, ir] 
hä voruld vere ronndrum geteöd umgelic yldum öd edsersud Im 
derbar) Dan. 111; eallum wo Prymlic girvan up swzsendı JE’ 
vändon (senserunf) beih we, bi... (durch ein Wunde wie. 
wunderbare Weise) Ori, 1156; lagustreämas cm) vrätlice Pi. 51; mE 
os füger Ph. 232; ws lixed (wundersam) Pa. 27; vapı wie 
(vundum MS) B. 2687; ongan his sefan trymman wo u min äf 
1090; ie vorderäft väf and ws läs Ei 1233; Pu vrälie weh 
test. .. 'mirabiliter‘: Ps. 75°; ähnlich vundrum Sch. 61, A ii # 
468, Pa. 19, Wand. 98, Ruin. 21, B. 2452, An. 1494, 49, MM! 
Ps. 118", 147%, Met. 29", On. Er. 74, Gn. ©.13, Ra. 3‘, m) 
a’, Bit '% 99, Hedda vlitad, wo väflad, hü ses wilgedrsit win} 
veordiad (verwundert) Ph. 342. — s. eall-, fer- hand-, Irfi-, zig» 
nid-, searo-, sundor-, svegl-, beödvundor. 

vundor - Agräfen part, miriflce sculptus; «ee. pl. wrätlice vanderirile 
anlienesse engla sinra (statuas) An. 712, | 

vundor-bebod n. wunderbarer Befehl, rätselhaftes Gebot: da.» 
him bebeorgan ne can vom vundorbebodum vergan gästes (die } 
B. 1747. 


; , 
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1 vuldor- gifen — valdrian. 749 
N vuldor-gifen, -geofun f. donum gloriae vel gloriorum, glorioss ingenit 
h facultas; gen. pl. vuldargeofuna full mon möd6 svid Crä. 24. 

ı 


vuldor-gifu f. idem; nom. pi. vuldorgife Hy. 9; inet. pl. valdorgifum 
Zi 1072, An. 910.. 


vuldor - gim m. gemma magnifica vel coelesti, sol; nom. vlitig > Bä. 81”. 


‚ vuldor-hama m. amictus magnifieus vel splendidus (sc. angeli); dat. in 
his vuldorhoman Az. 53; engel, vliteschne ver on bis vuldorhaman 
Dan. 838; acc. vlitigne 9 As. 179. 

‚ vuldor-leän n. pramium gloriosum (in coelo datum); nom. bid hira 
meaht and gefek svide geszliglic sävlum t6 gielde cm) veorca Cri. 
1080; acc. veorca 9 GH. 1347. 

vuldor-lc adj. gloriosus, magnifleus; nom. bü 3 pin nama is geond 
ealle eordan ! ‘uam adm/rabüle’: Ps. Th. 8°; heofonengla eyning hällg 
scined cd ofer veredum Cri. 1011; das. be bare vuldorlican äcenned- 
nesge Oristes Arg. Ps. Th. 8, aoc, vuldorliene vlite Sal. 57; nom. pl. 
n. vsrun vuldorlioe vel &cvedene vid be ‘gloriosa dicta sunt de te’: 
Pr. 86°. 

vuldor-mäge m. cognatus glorise coelestis; mom. -so ms (Guthlak) GR. 
1067; vgl. le6htes, valdros mag. 

vuldor-mago m. filius gloriae coelestis, vir gloriosus ; nom. se m (Qutk- 
lak) GO. 1267, 

vuldor-micel adj. magnificum in modum magnus; nom. pi. bär gevit- 
nesse beöd vuldormicele heofonvaru and eordvaru, helvarı hridde Ay. 7°”. 

vuldor-nyttig f. commodum gioriosum; inst. pl. vlite bid geveordad 
vuldornyttingum Rä. 81". 

vuldor-sp&d f. opes gloriosae, gloriae copia; inst. pl. seti vuldorsp6dum 
velig (in coelo) Gen. 87. F 

vuldor-sp&dig adj. gloriosus; acc. pl. vuldorsp6dige veras An. 428. 

vuldor-torht adj. gloriä ilustris, gloriflce spiendidus; nom. 3 Gen. 119 
(spiritus sanctus), 2874 (solis ortus), An. 1459 (sol); ace. n. be6cen 
=) (Beschneidung) Gen. 2769; nom. pi. vuldortorhtan veder B. 1138. 

vuldor-brym m. majestas gloriosa, gloria coelestis; gen, vealdend and 
vyrhta vuldorbrymmes An. 825, 702. 

vuldor- veorud m. incola coeli; hät bu hizfülge sie vuldorreoraudes and 
vorldcundra hida under henfonum Ort. 286. 


vuldor-vord „. verbum magnifleum;; nom. ba clypast ofer ealle: bid pin 
es vide gehfred Hy. 7”. 

vuldrian ı) glorificare, laudibus eztollere; Inf. vaton cm) voorada dryhten! 
Hy. 8"; imp. pl. lofiad leöfliene.... and vuldriad hinet Cri. 401. — 


2) glorilcari, golorlari; pras. god, se vuldrad in gepähte häligra “qui 
glorificatur in consilio sanetorum’: Ps. Stev. 88°; pl. bä be träviad 


heora dgenum mägsne and bare mycelnssse heora speda gylpad and 





7160 wuf — vond. 


voldrad (vuldrisd?) ‘multitudine abundantiarum suarum gierisbusie 
Pı. Th. 48°; voldriad in pe "gloriabunsur in dc’: Pı. Ste, 5”,. 
s. gevruldrian. 


vulf m. Iupus; nom. @&8 Gen. 2376, Yy. 12, Rä. 1*, se hlanca gu 
es in valde Jud. 206; se hara m» Wand. 82; hät grage det, 
on valde Ädelst. 65, fyrdieöd igdl cm) on valde EI. 28 ; ns sang ih 
boltes gehlöda EL. 112; aD se graga Gun. Er. 151; cm scoal in bear 
earm äohaga Gm. C. 18; se Avyreda md (diab.) Cri. 286; eoe. ec 
Rä. 1"; acc 2 Sal. 298; gen. vulfes Rä. 88°”, dat. vulfe Rä | 
pl. vulfas Bued. 164, Gun. Ex. 147; das. vulfum Jud. 296, Me. 3%”. 
s. here-, heoru-, Ailde-, välrulf. 


vulfheafod-treö n. wolfköpfiges Hols (H. Z. XI. 476), wol gleichbedi 
tend mit vearg-röd alts. waragtreö pafibulum, eruz (vgl. Grimm | 
7133-84 und Schmid ags. Gestze p. 625 unter hapinum csput); rı 
‘wolf-head an outlaw’: Halliw. diet. 937; nom. vulfbeafodtre6 BRä. % 


vulf-heort adj. eor Iupinum habens, ermdelis. atroz; nom. ws (Nabe 
Dan. 116; 9 cyning (idem) Dan. 185, 247. 


vulf-hlid n. clivus luporum; acc. pl. bie (Grendel und seine Hut 
dfgel lond varigead, vulfhleodu, vindige nässas, fröene feng 
B. 1358. 

vull f. tana; gen. vulle fifs (ffsum) Ps. 147°, Rä. 36°; imst. gbäre ı 
Pı. 64". 


-vun, vVUNA s. gevun, gevuna. 


vund f. Wunde, vulnus; nom. siö ws B. 2711; Peah pe bim ww hr 
B. 2976; pär bid fröcne ws, blätast benna Ori. 770; biödig w + 
1475, Gü. 670; gen. hät vom arran vunde (peccati; Cri. 1322. 
dat. vunde Hö. 120, Rä. 88°. — acc. sg. et pl. vunde B. 2331. ( 
1208, By. 139, Leäs 30, Rä. 6°; ww välbleäte B. 2725; 9 geryma 
B. 2906, Cri. 763, pä ealdan w and pi openan dolg Cri. Ik 
svätge CD Cri. 1459; gästes &9 (peccata) forgef us! Pı. C. iS 
ealle synnacm Alm. 9; syuna «I (peccata) Cri. 1314. Jul. 710, EL 51 
p& sorhfullan särle ww Ps. C. 141; forgif us gyltas and üre leahtı 
älzt, lives ® and mändzda! Hy. 6”; vunda Bä. 54’. — nom. | 
vonda Seel. Verc. 89, Rä. 60'’; vunde Seel, Ex. 89; gästes I (peccat 
Ps. C. 51. — gen. pl. vunda Seel. 94 (-de M8S), Fin. 47, Ps. 63”.. 
inst. pl. vundum B. 2830, An. 955; 0) ävyrded (värig, forgrunde 
B. 1113, 2937, B. 303, Ädelst. 43, An. 1280; wo sveltan By. 29; 
v2pna D Qd. 255; synna wa Jul. 355. — s. feurh-, lic-, sveord 
lie - vund. 

vund adj. wund, saucius, vulneratus; nom. os veard Vulfmer By. 113 
be väs on breöstum &» By. 144; he svefed säre (sär6?) ms B. 2746 
isand ww Rä. 6'; min heafod is searopflla m Rä. 87°’; ww bäle 
Fin. 43, gecrang c& for veorodum Ap. 61; dat. vundum dryhta 





vunden -fsax — vundor. 751 


B. 3753, nom. pl. mödcam (gir6, syunum) vunde B. 565, 1075, An. 
407. — s. dolgvnnd. 


vunden -feax adj. mit lockiger Mähne; nom. sg. vieg &» B. 1400, 
vunden-heals adj. tortum collum kabens;; nom. vudu 9 (navis) B. 298, 


vunden-heord adj. gewundenlockig ? (vgl. heord stuppa); nom. f. vunden- 
heorde B. 3181. 


vunden-locc adj. idem; nom. vif wo Rä. 26"; I (f.) Jud. 103; 
mägd Jud. 103; nom. pl. m. vlance vundenloce Jud. 326. 


vunden - mel adj. mis gewundnen Zeichen verschen, damasciert (Heyne); 
nom. sw (vundel- MS) gladius: B. 1531. 


vunden- stefna adj. proram tortam habens, mit gewundenem Steven ; nom. 
&) B. 220. 


vundian verwunden; inf. 8 Jul. 291; pras. sg. vundad Rä. 15°; pl. 
vundiad Leäs 22; prat. p& me vundedun Ps. 56°. — s. for-, gevundian, 
unrundod. 


vundor n. miraculum, portentum, prodigium, mirabile gestum, mire factum, 
res mira; nom. pät is micel vundor, pät (daß)... Gen. 595; nis 
pät nn m» Met. 17’, 20°, 25°, 297. "9. ®. forbon nis znig we, bü 
him... ondröde Cri. 1016; peäh hit visra gehväm > pince miel6 
lässe Met. 28°; wo is tö secganne, hü... B. 1724; vundur Ävar, 
bonne eorl ellenröf ende gefßre? (ist ce wol ein Wunder) B. 3062; ac 
is vander mycel, gif bu hit sylfa väst, hü bu mare earı Hy. 3’®; 
ähnlich vundor Dun. 552, B. 771, Met. 28° ® und vundur Met. 20''°; 
heofonbeäcen ästäh :rfena gehvam, öder vundor (die Feuersäule) Erod. 
108; ac hvät is pät wo, hät geond voruld fared, styrnenga gad.... .? 
Sal. 281; CD väs gecfded Dan. 653; ne dorste hä forhylman ha»lendes 
bebod &D) fore veorodum, ao of vealle ähleöp fr6öd fyrageveorc... 
An. 737; pä väs pam folce ingemynde &9 pe pä (hä pe MS) vorhte 
dryhten EL. 897; hü ww pin vräclic standed ‘mirabilia tua’: Ps. 88°; 
es) veard on vege, väter veard tö bäne Rä. 68°; mycel ys his vundur 
ofer manna bearn ‘miradilia ejus’: Ps. 106”. — gen. pät is vundres 
dal on sefan searolio pam be svylc ne conn, hf... Rä. 61". — dat. 
vandre B. 931; häfde hie on pam > gevurdod Dan. 443; bät ge 
me tö my) vegan mötun QQ. 341. — acc. gessah he vundeor on vite 
ägangen Dan. 270; vyrd gerordene and cm> godes, hätte on bäm cnih- 
tum gec$ded väs Dan. 47L; he 3 manig metodes milita for men 
ätbär Dan. 587, pät se heret$ma veredd gevorhte purh > micel 
(erbaute Babylon) Dan. 604; fördon feorran and nein Cm) scoivian 
B. 840, nu ic bebeödde md geveordan An. 730; ne ve seolfe geseöd 
sigores täcen, s6öd ad godes EI. 1122; be zghvylc miht &D) geryrcean 
on voruldlife Ps. 76''; p& ic pät 9 gefrägn. Pät se vyrm forsvealg 
vera gied sumes Rä. 48°”; eodon vundur sce&vian (draconem) B. 3032; 
uton nu Öfstan se6n and söcan searogebräc 9 on vealle (die wunder- 
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baren Kleinode im Berge) B. 3103; vundur unlytel ‘prodigia’: Pı. 10: 
ähnliek vwundor Exod. 551, Dan, 760, EL. 867, 1112, Pa 1%, 1.4. 
vundur B. 2769, Ps. 106” '* und vunder B. 931. — nom. pl his var, 
p& be vorkte EI. 837; vundur Ps. 106°, 130°, — gem. pl. vundra Gen 
280, 2572, Erod. 10, Dan. 418, Sat. 6, (ri. 989, Seh. 7, Pi. u, 
B. 1609, 1607, Mur. 127, An. 664, 569, 584, 699, 813, Gi. 34, ik, 
724, 1100, Ei 868, 779, Ps. 77'°, 106°, 110°, 144°, R& 23°, w" 
(vunda MS), 81°. — dat. pl. vundrum Ps. 64° (sigmis tuis’), 71" 
118°’. bisne vig, be bu be td ms te6dest Dan. 208. -—- acc. pl vazdr 
Dan. 474, An. 604, 620, @d. 137, Ps. 70°°, 76°, 104”, 108’, Hyd. 
vundur Ps. 74%. 77* 4, 871% 12 105°% 125°, 185% 144°; 9 vriele 
Ps, 70°, 118'%; vaondru Ps. 87°, Ps. TR. 9", 89°, 47". — ae. 
hä voruld vere vandrum geteö6d ungelic yldum dd edscreafte (wm 
derbar) Dan. !1i; eallum y brymifc girvan up svuasendo Jul 
vöndon (senserunt) beih a, Pi... (durch ein Wunder ode a 
wunderbare Weise) Ort. 1186; lagustre&mas c=> vrätifce PA. 63; vyn 
3 füger Ph. 2382; ww lixed (wundersam) Pa. 27; vapen c ku 
(vundum M&) B. 2687; ongan his sefan trymman c=3 15 valdre Gi 
1090; io vorderäft väf snd S läs Ei 1238; Pu vrätlice s oalfi 
test... 'mirabiliser’: Ps. 75°; ähnlich vundrum Sch. 61, Ph. 85, % 
468, Pa. 19, Wand. 98, Ruin. 21, B. 2459, An. 1496, 1499, Ai % 
Ps. 118'°% 147°, Met. 29'', On. Ex. 74, Om. C. 18, Rä. 36", 37°, sı 
as’, g' 1%, Heosda vlitad, mo väflad, hü sed vilgedrykt vild 
veordiad (verwundert) Ph. 842. — s. eall-, fzr-, hand-, Iyft-, mige 
nid-, searo-, sundor-, svegl-, besdvundor. 

vundor-Agräfen part. mirifice sculptus; acc. pl. vrätiiee vundorägräfe 
anlicnesse engla sinra (slatuas) An. 712. 

vundor-bebod n. wunderbarer Befehl, rütselhaftes Gebot; dat. ph 
him bebeorgan ne can vom vundorbebodum vergan gäntes (diabei 
B. 1147. 

vundor-beäcen n. signum mirabile; acc. vyrcean sceoldon &9 Pa. 73". 

vundor-ble6 n. color mirabilis; inst. pl. bis temples segi (Vorkan 
vundorbleöm gevorht t6 vlite häs hüses Cri. 1140. 

vundor-clam m. vinculum mirabile; inst. pl. eal väs gebunden des 
sincd duru ormate, vundurclommum bevriden Cri 810. 

vundor - cräft m. Wunderkraft; inst. ävehte hine (of deäde) vundorcräl: 
pburh dryhtnues miht Ap. 55; se ongan godspell srest vordum vritan 
I An. 13; nu ic on pe sylfum sdd onenäve visdomes gerit 
sigespöd geseald An. 645 ; hät he Iemen fät bivyrcan h&s cm) viges voman 
and vudnbesmum holtd bihlenan Jul. 575; vrätlice gevefen ww Rä 41" 

vundor-dedd m. mors mirabilis; inst. vundordeädä svealt B. 3027. 

vundor-fät n. vas mirabile;, dat. pl. sealdon vin of vunderfatum B. 1189. 

vundor-gifu f. Wundergabe, faeultas mira; nom. pl. (ce. sg. werdi) 
sumum vundorgiefe burh goldemid» gearvad veorded Vy. 12. 





sandor-Ife — vunlan. 753 


vundor -lic adj. wunderbar, wunderlich; nom. > Ori. 906, Dan. 634, 
B. 1440, Ps. 92°, 117°', 118°, 138°, Mei. 19%, 20% 9, 26'%, Rä. 86°; 
vnndorlicu viht Rä. 19", 21', 265°, 96', 30°; acc. vundorlicue Bed. 2 
und f. vundorlice Rä. 30', 84'; nom. pl. w Ph. 359, Ps. 65°, gen. 
pl. vundorlicra Met. 20'°; compar. si6 häfde västum vnndorlieran 
Rä. 32°. 

vundor -lice adv. mire. mirabiliter, mirum in modum ; «> Met. 13° 15°, 
20°, '*; compar. vundorlicor PA. 12:. 

vundor- maddum m wunderbares Rleindd; acc. vrätlicne 0 (sc heals- 
beah) B. 2173. 

vundor-seön f. aspectus mirabilis ; gen. pl. goldfig scinon veb äfter vagum. 
vundorsiöna fela secga gehvylcum, pära be on svyle starad RB 5. 


vundor-smid m. Schmied, der wunderbare Arbeit fertigt; yen pl. vuu- 
dorsmida geveorc (das Biesenschwert) B. 1680. 


vundor -täcen n. Wunderseichen ; gen. vundortäcna ‘prodigiorum‘: Ps. 1u1”. 


wundor-veorc n. Wunderwerk, Wunderthat; acc. pl. secgend his I ofer 
ealle verbosde ‘opera ejus’: Ps. 104'; gen. pl. svylce he (Orist) öderra 
unrim c$dde vundorvorca on vora gesyhde An. 705 

vundor - voruld f. wunderbare Welt; acc. geund päs wo Ra. ın"". 


vundor-vyrd f. wunderbares Ereignis; acc. hät be hire pä g&na ymb pA 
cs villan gefylde, onvrige vuldorgifum El. 1071. 

vundrian mirari, admirari, obstupescere; 1) mit dem Genitiv ; pras. su. 
bäleda fela svelces and svelces svide vundrad Met. 23°. bvi 
päs odde bäs 6dres eft, hü pät is mzge veordan uf vätere? Met. za”: 
pl. ac pät dysige folc, päs hit seldnor gesihd, svidor vundriad 
Met. 28°; hi ne cd mäniges pinges Met. 28°; conj. hvä is unlserdra. 
be ue vundrige volcna färelder, hü bi fc. ind)... Met. 23°. hva 
is, bät ne mV fulles monan, bonne he fxzringa vyrd. bepeaht mid 
PiöstrumY Met. 28°. — 2) mit dem Accusntiv; pras. pl. bonus vun- 
driad veras ofer eordan vlite and västma Ph. 331, prat. ronj. D$ }>s 
pät vuudredan veras and idesa GR. 1205. — 3) mit ymb um. über: 
pras. conj. hvä is, pät ne vundrige ymb bäs vlitegan tungl, hi hıy 
:e. ind.)...? Met. 23°; prat. bes vundrada ymb päs veres suyttru, 
hü he svä geleäfful on svä Iytlum fäce vurde El 454. — 4) blos mit 
abhänyigem Satz; pras. pl. and ne vundriad pätte (dajz c. ind.) Met. 
23°: pät (da£) hi ne ww, hü (ec. ind)... Met. 28°. — 5) abmlut; 
pras. conj. pl. pät (ut) geond eordan eall eägna gesihde vundrien to 
vorlde Cri. 8. — s. &vundrian. 

vundrung f. admiratio, stupor, Verwunderung,; nom. bvät is heds ms? 
(ri. 89. 

vunian I) Aabitare, degere, versari, sich wo befinden, wo aufhalten. wohnen; 
inf. inc sreal scoalt väter vanian on gerealde Gen. 19%; här vit 


earda leas md sccoldon (vinnan Edd.) Gen. 2706; ve in valdres rvlite 
IR 





pa vist gebiged (ven ne MS) Reim. 76. — inst. ı 
gımmum gefrätevod vsnuum bevunden, päm 
gonzan mÖton Sat. 650; vlitig is se vong eall 
fägrestum fnldan stencnm (wonnig) Ph. 7; se äd 
voleonum @& zeblöven Ph. 27; äAnlich vynnum 
1249, Kr. 15, Ps. 134", Hy. 6°; se be hör vu 
211: pa väs engla preät hlcahtr& blide a9 gevoi 
wid D adelse tä earde Ph. 243; ed Ho. 106, An 
Pa. 62° °, 67, To, 721%, 20%, 128% 3118 
mid » Wand. 21, peih pe hine god mägene: 
B. 1716; hine yldo benom mägenes > B. 1887 
@0. 76, 434 469. — s. ödel-. Lurd-, hyht-, leöd-, ] 


vyna rı. (vyne f?) Nun cines Thiers oder einer P 
ütan unsmöde treov, heard hrusan fäst, vyrtrumum 
(rYnau?) on edle Rän. 19. 


vyn- beäm m. arbor amoena vel latifica, acc. vuldı 
EI. 844. 


vyn- burg f. arx amoena vel letitia; dat. pi. on vy 
vyn - candel f. lucerna letifica; nom. vyncondel vera 


vyn-däg m. dies latitie,; dat. pl. veron on vyndag 
95”; vunlan on a) @%. 604, insi. pl. vnnlan m, 

vyn-ele m. oleum amoenum; dat. 2 gelic. se Pe 
and haled "sicut oleum in ossibus ejus’: Ps. 108" 

vyn- fäste adv. wonnig fest; pätte Sione dün sigefasi 
Sion vynfeste getremed Ps. C. 133. 


vyn-gestd m. socius yratus; nom. näs me > vider 
adhwsit mihi cor pravum’: Ps. 100°, 





vunlan — vutan. 755 


vuna pem pe ägon! (bleibe bei deiner Diensthersch ft) Gen. 2293 
prat. he bär vicum vunode Gen. 1812; he » Sdelsardum Cananla 
ford Gen. 1945; pl. heo helltregum verige vunedon Gen. 74; land 
hi lofd I An. 870. — absolut: inf. pa vit in Pis häte scräf hveorfan 
sceoldon and vintra rim vnnian siddan Sat. 420; se sceal hesn 
vesan Äfter n&usidum nider gebiged, D vitum fäst vyrmum bebruugen 
Möd. 56; ähnlich DS Ph. 386, Gin. Er. 174. 


2) bestehen, bleiben, dauern, ausharren; inf. het vunian vyr- 
truman päs vudubeames oordan fästne Dan 516; umu bletsung möt 
bzm geınzne & t6 vorulde ford in engla dreäme mid södfider «ımle 
SD Cri. 103; pär sceal Jufu uucer verfäst 9 Gü. 1183; her pät 
(hüs) teala syddan on vorldrice D öce Ps. 77°, härenes drihtnes her 
scoal CA), on vorulda voruld vynnum standan “‘manet : Ps. I1)°. and 
ic » Pine efne and healde and tö vorulde on bare m» möte Pr. 113°; 
pu päs eordan ealle vorhtest, svä bed nu 16 vorulde 9 Penced 'per- 
manet’: Ps. 118°'; höt mec väccende cm) longe (wach Bleiben) Rä. 41°; 
furlöton moldern vunigean open eoräscräfu (offenstehen bleiden ?) 
An. 803; pras. sg. bu on öcnesse vunast äva “prermanens’: Ps. 101'°; 
bu pe self ms svide stille un&vendendiie & ford simlo Met. 20°; bonne 
he oall forsihd eordlicu göd and pära yfela eic orsorh vunad Met. ;*: 
heö dumb ws (bleibt stumm) Rä. 32"; pl. gedroren is beöds uugud 
eal, vuniad hä väeran (sc. homines) and häs voruld brücad Purh 
bisgo (restant) See. 87; prat. pät him ne getvoöde treöv in breustum, 
ac se bearda hyge hälig vunade, sdpät he hä bysgu oferbiden häfde 
00. 517; part. vuniendo ver vilbec biscär Reim. 26; ähnlich inf. 
vunian Met. 11°; pras. sg. vwunast Ps. 92°, 101°; vunad (ri. 405. 
Ph. 181, B.284, @4. 220, 788, Ps. 54'°, 71°, 111°, 116°, 118% 9%, ut. 6'"; 
eonj. vunie Ps. 104”; pl. wnnian Ps. 103”; pre. vunade Ph. 641. — 
s. ge-, burh-vunian; dryht-, voruld- vuniende; onvunung. 


vunn, vurd, vurd, vurdan, vurdian s. vyn, vyrd, veord, veordan, 
veordian. 


vurma m murerx (Lye), Purpurschnecke und Purpurfarbe; inst. is him bat 
heafod hiudan grene, vrätlice vrixled (schillert) vurman geblonden PA. 
294; vyl. vurmread (cuceineus) Gen. 38°°, Jos. 7°. — ?Völanud him de 
vorman vräces cunnade (be vimmen um eines Weibes willen?) Deor I. 


vutan, vuton, vutun, utan, uton c. inf. (eigentlich conj. adkort. pl. | 
von vitan) age, ayedum. ayitedum, lafst uns das und das thun, franz. 
allons; vutan ruman ealle and re mägas mid us vutun pider hab- 
dan! Ps. 73°; uton äcerran pider! Sat. 217; utan oferhycgan beim 
bone miclan! Sat. 252; a töbrecan heora bendas! "dirumpamus vin- 
ewla eorum’: Ps. Th. 2° ähnlich vatan B. 2645, Ps. 117”; vuton 
Hy. 8'; wutun Ps. 82%, 94! *, 136”, ı3R'’; utan Ori. 771, 773, 668, 
An. 1358; uton Gen. 403, 839, Sat. 594, 644, 298, Sesf. 117, Beb. 12, 
B. 3101, 1390, Leäs 43, Beim. 8. 

48° 


um 


Bl 





756 vyeg — vylim. 


vyeg, vydeve, -vyged, vyht, vyldan s. vicg, vidve, ävyged, vik, 
gevylidan. 

vyif f. Iura: s. brimvylf. 

vylfen adj. lupinus; en. ve geiscodon Eormanrfcer vyifenne geher 
Deör 2. 

vyll m. fons, seaturigo; nom. pär väs Jacobes 3 ‘foms Jacob’: Joh. ı' 
fu os äÄrprang of bare eordan Gen. 2°; ace. pl. Pu töslite vylla 
‘dirupisti fontes’: Ps. ı3'; gen. pl. upcyme, väterspryne vylla Da 
386. —  vell. 

vylia m. idem; dat. t6 pam villan ealles visdömes becuman Bed. Sm. s43' 
y!. deupe vylian Ps. 108'°. — s. vella. 


vyllaıı s. vilları. 

vyllan 1) wallen,; rras. ferveo ic volle’: Älf. gr. 29"; pras. bär of he 
beorgum vyld se6 o& (profluit) Oros. 1'. — 2) reflezio: se voller 
pras, he vylled hine (sich) on ham vite Sal. 268. — s. ävellas, sı 
vellan (vyllan). 

vylle f. fons. scaturigo ; nom. ealle hä (eos) namon Ändor &9 and Ciscı 
claue Nimme Ps. 82°; mid be is life md Ps. TA. 35°; Ppät on be 
stöve I äveölle, 506... föved (var. velle) Bed. 625”°. 


vylie - burne f. fons; nom. ww Gen. 212; acc. pl. rüme let villeburna 
un voruld Pringan of adra gehvere Gen. 1.473. 


vylle-gespring n. fons, scaturigo; dat. pl. ät päm vilsuman villege 
springum PA. 10%. — latex vel-spreng’: Wr. gl. 54. 


vylle - atreäm m. e fonte rivus (Lye), scaturigo, fons, Quellflut, acc. pi 
vyliestieämas /h. 105; gen. vyllestreäma PA. 362. 


vyll-flöd m. Quellflut, dluvium ; nom. villflöd ongan Iytligan Gen. 141! 


vylm m. astus, fluctus, scaturigo; nom. brondes (fiödes, väteres) > PA 
283, B. 1764, Sal. 421, veöl vintres &I (sc. in mart) B. 516; 
päs väfran liges Dan. 241; ödpät deädes ws hran ät heortan B. 2269. — 
gen. in päs vyImes grand (Hölle) El. 1244. — dat. in vylme (m 
Fruerpfuhl der Hülle) EI. 765, Sal. 466, sva smate gold, pät in ww 
byd vomma gehvyices burh ofnes ffr eall geclensod El. 131u; wo, 
sveartan lige Gen. 1925. -- acc. he helle gestrüded, vylım tövenrped 
Sal. 74; @& burhvödon (sc. ffres) Dan. 461, grundleäsne (hätne) ws 
Hölle, Fegfewer: Wal.A6, El. 1297; ffres (väteres, veges, Nödes, Yda, 
päs leider) ww Dan. 214, B. 1u3, An. 36, 865, Jul. 533, 630, 
El. 39; feorb Alöton purh zdra as (dureh Verblutung) Jul. 478; parh 
gevittes DS PA. 1.1. — inst. streän häte vearp vidan vy!im& (sc. im 
Badehaus) Ruin. 40; ffres ww @ü. 153, 345; gif he yrre ne lated 
»fre gevoaldan beäh on hredre, heurovorda grund 3 besmitan (Zornes 
Wallung) Fä. 85. — pl. him hilde gräp heortan vylImas bänhüs ge- 
bräo 2. 2607. — s. bel-, breöst-, brim-, bryne-, cear-, ed-, ege-, fAbd-. 
f$r-, heado-, heafod-, holm-, sär-, s&-, sorg-, streimvylm und välm. 





vyIm- bit — vyn. 187 


vyim-hät adj. fervidus, ardens; ace. vyImhätne lfy Gen. 2584. 
vyiten voivere, volutare; part. pä he (se hring) In healle väs vylted aud 


vendeJ vlonera folmum Rä. 60°". 


vyn, vynon, venn, vunn f. Wonne, Freude und alles Liebliche, c. yen. 


auch das Lieblichste unter Seinesgleichen:; nom. hägstealdrıa vyn 
(Pharao) Gen. 1862; heapa > (angeli) Mö. 18, par bid oft opeu 
eädgum tögeänes onblidern hleddra ww Ph. 12; ädeltungla wo (sol) 
Ph. 290; duguda m» (Phönir) Ph. 3413; D eal gedreds Wand. 36; 
eal his vorulde m Al. 46; hearpan 9, gomen gleöbsänes B. 2262; 
bim Päs vonges =D svodrade (die Freude daran) Gfi. 3233, vörigrs 
vradu, vinemzga &D :@Guthl.) GO. 13355 9 myrel Ps. 61’; ealra 
fımnena &9 (Maria) Hy. 3°; eh did for eorlum ädelinza ww (A. A. 
sie haben ihre Freude daran) Rün. 19 und ähnlick Rün. 27: Tugles 
es (penna) Rä. 27°; ue bid him tö hearpan hyge, ne td vife ws, 
ne tÖ vorulde hyht Seef. 45; väs me aD t6 bon, väs me hvädre e&c 
läd Rä. ı'?: taguflöda vyau (die lieblichste der Fiuten) Ph. 70; äde- 
linga (eorla) 9 AÄndreus Gutälac: An. 1225, @Q. 1081; vuldres ww 
An. 839; bät min 9 äläg Ps. 119°; näs him t6 mädme wo, hybt 
tö hordgestreönum An. 1115 und ähnhich An. 1164. — voc. ädelirga 
vyn! Ho. 121 (Christe), Jul. *3U (deus), corla wo (Guthl) GO. 1179; 
eälä lifes v-ynn (Gott) Hy. 3'; eälk vifa ws, femne freölfcass! Cri. 
71.— gen. vynne Sat. 175. Ph. 430, Ps. 118'?%, a) stresmas Pr. 
106°, — dat. vend be from vynnel Gen. 919; ueoman us tö 
veroda drihten! Sal. 198; edgum tö I Ori. 1245 ; hät selegasont. pär 
ic we sva8 un he gehälgode hüs tö &Y Cri. 1482; in lifgendra londes 
es Cri. 437, @0. 790; väs on 9 Hd. 55, B. 2014, Bä. 54°; ı6 bare 
beteran I Reim. 81, ladde his bone gecorenan heip clene un 
“in Letitia’: Ps. 104°, bi6d on vennue Ps C.80; au lifigendra landes 
Ps. C. 157. — acc. vuldres }eöht habban in heofonum, hähselda vyn 
Sat. 43; bu me geryddest eynebrymma &9, pät pu munddora minum 
ware Hö. 74; se be äh lifes aD gebiden in burgum, bealosida hvön 
Seef. 27; &dles wo PA. 411; vigene & (CAristum) Jul. 641; dreima 
oo) Agan mid euglum QQ 652; mere hafad mundum mzgd, tgsaun 
Gn. Er. 107; ädelinga vunn (Andream) An. 1715, beofones vynne 
(soleın) B. 1801. — inst. habban hä mid vynne veorde blisse! “eruwl- 
tens et latentur‘; Ps. 89°; pät ve sealmas him singan mid @y in 
psalmis jubilemus ei‘: Ps. 94”. - nom. pl. londes vyune @ü, 110: 
vynna BRün. 29. — gen. pl. vynna Gen. 945, Ezod. 531, Kt. 32, 
Ga. 136, 308, 438, By. 174; idelra eigen ww» Gü. 137. — dat. pl. 
vuoian In (on) vyonuın Sa!. 237, 508, 556, 593, varon (beöd) on 
eo Hö. 89, Wal. 23; poune furdor gtn vridad on &a. Pät he did 
västmum gelio ealdum sarue Ph. 237: sunbeorht gesetu sdced on I 
Ph. 275. — acc. pl. hburh leäsliee lices vynne, esrges fleschoman 
fdeins Inst El. 1297 und ähnlich Wal. 69%; idie lustas, Isne Hfes 
Sch. 100; ofgiefed päs eordan 9 Cri. 1667 ; seled kim on &die sordan 


Purfon töveard in tide (ein solches Ereignis) Cr 
pät min vyn äläg Ts. 119°; ne Pbearf beorna ni 
hi6 (leana) vel siddan hire taman healde Met. 
26'°*. — acc. ve pät spell mägon välgrimme v:' 
Sündenfall) Gen. 996, and pi on Pam medlı 
and vundor godes Dan. 471; 2 undyrıe An 
mäd (verhehlte), fages fordsid GG. 1319; nafre v 
bäitan ber nu p& pyslic c9dan Ei. 741; ne mäg« 
bedyrnan p& deöpan mihte EZ. 583; PA gen Ele 
ymb pä maran > geneahhe for Pin näglum EZ 
veard geopenigean unchdecw, hvär he bära näg) 
El. 1102. — yen. pl. he ne log fola vyrda n 
väs Judeum gnornsorga mxst, 9 lädost (die Krı 
?vyrde gebrucon, burgstede burston (vyrdige 
s. eft-, for-, ge-, vundor- vyrd. 

vyrdan, verdan aAd. wartian corröpere, corrumpe 
minne eft purh fyrngeflit folgad vyrded (ing 
pl. nu mec unsceafta innan slitad, vyrdad me 
prat. he le6de mine vanode and vyrde (Grea 
veran eägan mine mid vräcceum verded svfde 
vyrdan, ungevyrded. 

wyrdan, vyrde, -vyrdig s. andvyrdan;, and-, bräd 
gearovyrdig. 

vyrd-stäf m. Schicksalsbeschluß;, inst. pl. bonne se 
cymed gevefen vyrdstafum @Q. 1325. 


vyrd, vyrde adj. dignus, honorabilis, honestus; 1) « 
bu eart freodo vyrd.e, ära mid esforum Gen. 18. 
na at tA Alwtarna häs faola ha ma lädea zeanrär 9 








vyn-lio — vyrcan. 759 


vyn- lc adj. wonnig, suavis, Jueundus, amoemus; nom. Ca) Gen. 255, 
#67, Ph. 34, 06.796, Rä. 41” und vynlicu :f.) Rä. 32"; acc. vyu- 
liene ('ri. 1388; som. acc. pl. «ynlice Ps. 77'*; väter vynlico As. 136; 
eompar. pt. vynlicran vie Kl. 52. 


vyn -lice ade. wonniglich: Ps. 107°, 149*, Urt. 1346. 


vyn-mz2g /f. virgo amomı; nom. sed fsınne, vuldres m) (Guthlaks Schwe- 
ster) Gü. 1319. 


vynnan s. vinnan. 

vyn-psalterium n. Freudenpsalm,; voc. ärisı, vouldur min, ww! ‘caurge 
gloria mea, ezurge psalterium’ Ps. 56°. 

vyn-röd f. erux letifica,; acc. DI södfästra segn Sal. 235. 

vynster s. vinster. 

vyn-sum, vin-Sum adj. wonneam, wonnig; nom. vynsum Dan. 347, 
As. 62, Sat. 214. Cri. 1263, Vy. 87, Sch. 63, Ph. 13. 318, Wal 56, 
Pa. 65, Ps. 85*, Met. 15**, Rä. 81” '; vynsume /f.) Met. 13'’; vinsum 
Met. 13°; acc. m. vyusumne Gen. 1855, Ph. 659, El. 794 und vynsu- 
man B. 1919; vynosume (f.) Leds 22, 41, vynsum (n.) Edg. 22; ins. 
vynsums Ps. 54°; nom. acc. pl. vynsume Sat. 58, Ph. 194, 5129, Ps. 
125°: n. vynsumu PA. 65 und vynsum Ps. 106°'; inst. pl. vynsumum 
Ph. 653; compar. nom. vynsumra (m.) Ph. 133, Pa. 45 und vyüsumre 
Y. n.) @6. 1295, Met. 12”; superl. vynsumast Gen. 671, Pa. 43. 

vynsum-lio adj. idem; nom. vlitig @&® Cri. 912. 

Vyrcan, VyTcean, Veorcean, vVEercan, VIrCaNn 1) c. acc. würken, thun, 
machen, bereiten; inf. scip vyrcan (ein Schiff bauen) Gen. 1302; he 
os) ongan veoh on felda Dan. 170; & mäg god cm) vunder äfter vundre 
B. 930; he mid bordum het 9 Pone vibagan By. 102; be göd volde 
georne 3 Ps. 52°; hät ve möton ws) villan biune Hy. 7°'; lof aceolde 
he drihtnes vyrcean Gen. 255; vommas &» Dan. 24; gefrägn ic pä 
Olofernus vinhätan (symposium) caD georme Jud. 8, ne be veorc mägon 
es anlic Ps. 85°; b& ongunnon vercam verbeöda spell, sedon, pät... 
Met. 26°; pras. sg. io td vidan feore vyrce syddan pin haibset! hrör 
and veordlic ‘ponam’: Ps. 38”; bu vercest sumurlange dagas svide 
häte Met. 4'°; he fram bysse eordan ende Izded volcen vrätlicu and 
ba t6 rogene recone vyrced Ps. 134’; he sunu ww, byd him selfa 
füder (progignit) Rä. 88°; pl. eallum pe unriht vyrread Ps. 58°; 
prat. pe ba sciran gesceaft scohpe and vorhtest Hy. IN”; vorhte 
man bit bim td vite Gen. 318: iv eymle mec &sc&d hära scyida, nale® 
nceame Co) gäste minum Zi. 470: pl. bödgyte vorhtan (vi. 708; 
ähnlich inf. vyrcan Gen. 1316, 2112, Sat. 372, 678, Kr. 65, Met. 12", 
Sal. 452. Rd. 16’ und vyrcean Gen. 250, Ps. 72°, 73°. 85°; pras. 
vyreed Exod. 282, Ph. 451, Gü. 728, Pe. 71", Rä. 4”, vyrcd Hy. 3", 
;1" und vircod Sal. 503; pl. vyrosad Ps. 74°, 37%, 93%, conj. 1-3. 
vyrce Jul. 541, Ps. 136°, 142'%, Met. 7°" und pl. vyrcoan Ps 102°, 
166"; prat. ı. 3. vorbte Gen. 183, 544, 817, 1791, 2841, Exod. 25, 


























wyrcan — vwyrd. 


B. 32, 1452, Men. 46, An. 523, 1452, Ei. 6527, 891, Pa. 11° 4, ı0® 
125°, RA. 41", 55° und vorahte Ps. 103’; sg. 2. worhtest Pr. ıW' 
118°, Met. 20%, vorhtyat Ps. 118" und vorhties Ort. 240, Met ni®, 
pl. vorhtan Men. 201, Ps. 100°, vorhton Gen. 1674, Dan. 266, Pu!) 
und vorhtun Or. 1054. — 2) e. acc. erwürken, werdienen, inf. ıt 
metod älmet monige beöde [viteleäste] vyrean, ponne hie voldon syn 
firene fästan Dan. 591 (anders Dietr. in H. Z. 854); pbonne hie Il 
geddd, bio sceulon lufe (se. godas) vyrcean Gen- 624; pl. con] bu 
hi ü lufan dryhtues vyroan in pisse vorulde Dim. 5%; prat. wind 
bAt bed Iyldo hrofoneyninges vuorhte mid päm wordum Gen. Tl. - 
8) c. gen. thun, machen, veranstalten: inf. ongau webinges vyran 
(conrfonem tonvocarr), höt tösomne sine leöde Dan. AHR, pres. ir m 
bis swrse and vel ceöse, pät ie hein gange on hs godes Pr. #3", 
pi. |1# unribtes wyrvead 'operantibus iIniquitaten‘: Ps. 52°, 58‘, 73" 
93": prat. he him päs vorhte tö Gen. 2377; pl. unribtes wur 
Pa. 1" ®, iu”; part. sindon unrihtes ealle wyrcende Pa. iu. — 4): 
yrn. rrwürk:n. verdienen; inf. tl sceal on ödie dömes vyroeam don 
Cr. 21; sa häfde moreyones leöhteste hond lofes td vyreenne Vid. ;2 
praa. ä hin ddm 9 wi] and genge! bu päs geornlicu vwyreest, vulder 
eyunı! As 110, eunj wyıce se be möte dömes zer deade! A. wi 
prat. pl. we bäs Ifgrude vorhton on vorulde Dan 247 und ähnkel 
As. 17.:- 5) 0, ins. trürkn, handen, schaffen, arbriten; inf. bä } 
vrätlienst wyrran ehdon srängrfürum (Bauleuse) El. 1020, pres. be vll 
mann, bear wyızed veldeduım As: 87. -- 8) absolut (idem); inf. bi 
be vest anı nerd wyrecan cugunne, trymeda getimbro “Gen. 2,5. pres 
äfter his oarnonpum, ayi he vyreed ou vorldlife Pa. 61"; prat. era hu 
vorliteit t6 me Seel, 84; bie vu and vörlite, riugeard sette Gen. 15534, — 
7) nbhängiger Sate mit Jät (daf): pres. bu mid gepeahbti Pioom 
vyrcest, pät pn... mearce gesettest Art. 2°". — 3. be-, bi-, for-, 
ge-, Invyrean; bevsorcean; Sren-, scyld-, eyn-, unribt-, vam - vyreende: 
sArm - vorht. 


vyreend m. operator; are. pl. oalle ic fedde unrihtes > Ps. iuu’; dat. 





pl. heo veron pam »yrrendum vol galice "illis qui faciens ca’: Ps. 113" 


vyrd, vird, vurd /. ı) sme wer Schiksalsgöttinnen (Nornen), Schicksal, 













Vrrainynis, Schleksulahrstimmung, Geschick; nom. sceal eöd ford gän 
vyrd äfter Pissum vurdzemearenm Gem 23065; sceal sed cw svä beit 
ford swoalllan Gen. 234; bä seh ww zevrard, pät... Gen. 27T; a 
bie lından belesdie wo mil vorge Erod. 157; ws väs gerorden Dan, 
a5 bi ul red Wand. 5; evrlas foruömau äsea Pryde, vepeu 
välgifru, od sed miwre Wand. IN, ww bid avidre. meotua meahtigra, 
pornme wenige wounnes gehygd Seef. 115; Adpar pät onvende ww se 
ide Ruin. Un, ga kom avä hiö sceal A. 455; bie fuorareip B. 47:; 
es oft nered nufegtun »aorl B, 572; ne vis ww hä gen, Pit be mi 
möste... picgean BR. 7233, hine ws fornam B. 1205; him vas geöwoı 
sefa vafre and välfüs, cw ungemete neäh, seö be hine zrätan sceolda 








vyrd. 761 


(mors) B. 2420; svä une vyrd geteöd, metod manna gahväs B. 2526; 
svä bim od ne gescräf hröd ät hilde B. 2574; ealle a) forsvo6p td 
metodsceafte B. 2814; hie so6 I besväc, forleöie and forlerde An. 
#13; us seö & scyded heard and hetegrim An. 1563; 9 ne meahte 
in fzgum leng feorg geheildan (8, 1030, hüru ww gescreäf, Pit... 
EL 1047 und ähnlich Met. 1”, me hät 9 geväf Beim. 70; avi bu, 
&ce god, zfre volde, hät »io 9 on gevili vondan sceolde yflum mon- 
num ealles svä svide Met. 4°; hvi sid 9 svä vd vendan sceolde 
Met. 1°, earım bid, se be sceal äna lifgan, vineleas vuniau, hafad him 
ea geteöd On. Er. 1:4; ww bid svidost Ga. C. 5; hväder vzere tregra 
strengra, 9 be vearnung, ponne hy vinnad oft mid hira breänydlan 
Sal. 427; bid vended hearde, vealled svide geneahhe, he6 vöp 
veced, heö vean hladed, heö gäst sc$t, hı6 gär bired Sal. 435; ac 
hvät vited us S se6 svide, valra Arena fruma, fahdo mödor, veäna 
vy:tvela, vöpes heafod, frumscylda gehväs fäder and mödor, deädes 
döhtor Sal. 442. — gen. nu sceal (die Salssäule) heard and steäp on 
pim vicum ıyrde bidan, Jdrihtnes dömes Gen. 25:0; bided aD be- 
vegen ıumiste (der am Galigen hängende, Vy. 41; vudu möt him 
veazau, Co bidum, tänum Irdan Ay. 1'*. — dat. ne mäg vörig möd 
vyrde vidstoudan Wand. 15, ville bonne forgieldan g&sta dryhten 
villum sites bere ww, pam be his synna nu säre gebenced Döm. 82: 
«if bu nu, valdend, ne vilt virde steöran, ac on selfville sigan lztest 
Met. 4°. — acc. bät ic gevagan ne mäg vyrd under heofonum, ac 
hit bus gelimpan sceal Döm. 115; nefne him vitig god I forstöde 
and bäs mannes möü 8. 1056; hi 9 ne cüdon, geösceaft grimme, svä 
bit ägangen vearl eorla manegum, syddan zfen cvum (wus ihnen be- 
vorstand) B. 1233; 9 ne ful cüde freöndrzdenne bü hed from hogde 
(?, Jul. 33, ongan hä hro6vcearig sidfät seöflan, sär cyänian, m) vänian 
(sein Geschick) Jul. 733; Pä: won him sylf ne mig ) onvendan 
Hy. 4". - nom. pl. bät (das) val fornam [Yda gebland], vräde vyrde 
in voruldrice Phar. 8; gevundene (gevurdene MS) vyrda, pi be6d 
ps fe6rere tages räpas Sal, 332 (vgl. Met. 4 und Rä. :u”), god us 
&e bid: ne vendad hine 9, ne hiae viht droced Adl ne yldo äl- 
mihbtigne (sn. Er. Y. — yen. pl. vyrda valdend Exod. 432, An. 1058, 
EL 80, Hy. 4°: hü be svefnede: odde I gesceaft visdöu, bude Dun. 
132; pätte hie sadou svofn cyninge, ww gerfnu Dan, 149; pät he 
him vitgudoe &D gebiugn Dan. 546, @S gesceatt Wand. 107; lstad 
hildebord hi£r nubiden I gebiuges' (vordı MS) B. 398, unvreön 
ger$uv EL. 589, 815; nu is leöht cumen, vuvrigen ww bigang EI. 1124; 
va ic on b&cum fand “) gangum un gerritum c9dan be ham sige- 
beacoe El. 1256; feala ic on Pam beorge gebiden häbbe vrädra 9 
Kr St, nyd bid 9 heardost Sal. 310; hvädre him mäg vis sefa 
gehrylce gemetigian Sal. 438: Ivyrmas ınec ne ävxfon I cräftum, 
pä be genlo godvebb geatvum frätvad Bä. 76°; hü hire ealdorgesceaft 





vw ywvutusswuss wwvwwaanasy vupy.uugouy ıs au 


s. veorm, vurma und hand-, mold-, regn- vyru 


vyrm-cynan n. genus vermium vel serpentum; 
B. 1425; @& pät vyrreste Seel. 84. 


vyrm-fäh adj. versicolor, mit schlangenförmägen 
sveord vreodenhilt and m B. 1697. 


vyrm-geard m. serpentum habitaculum, domus 
-das Sal. 469. 


vyrm-hät n. des Drachn Hitsep nom. a gem: 
vyrn-hord n. Drachenhort; gen. pl. wyrımhorda 


vyrm-lic n. serpentis corpus; inst. pl. stonded 
licum fäh Wand, 98. 


vyrm-sele m. Schlangensaal, Hölle: dat. of bam 

vyrman wärmen; pras. vyrmed meo t5 fire Rä. 

VyTnoan vermehren, verweigern, vorenthalten; in 
mägum onlangne lust lo6fes sides Erod. 51; f 
gesihde me afre 9? 'averlis faciem tuam 
gif bu him brfde vyrnest (nicht zurückgibst) 
hyhtplegan vyrned Räö. 21”; cyning mec on se 
lofes Rä. 21’'; pl. svenga ne vyrnad. deörra 
Myrce oe vyrndon heardes handplegan Adelss. 
slöge mid svurde, svengas ne vyrode By. 118. - 


VyTp m. Wurf, jaetus, lotus; mom. and he väs fran 
svä is Änes stänes D (einen Heinwurf weis) | 
gan, 9 odde scyte Vy. 69; inst. veard hire ı 
torod (fracta) Oros. 4°; inst. pl. vepna vyrpum 





vyrd --- vyrm. 168 


vunigean on bzre byrig Met. 1”'; so hlisa is t6 Iytel svolcra lärs6ra, 
forpäm hi märan m) veron on vorulde Met. 10°; comp. pl. rices vyr- 
dran Met. 4'°. — ?) honoratus, konorabilis, carus; nom. me väs (is) 
pin gevitnys vyrd and getreöve Ps. 118% und ähnlich veord Ps. 
118°; svä he väs vyrde Alf. Tod. 18; veordiad his naman, forbon 
he ww is ‘quoniam suave eat’: Ps. 134°”; acc. pinne vyrdue naman 
Ps. 73’; nom. acc. pl. hät ge gehrdagum vyrde varon vuldorcynınge, 
drihtne dfre EL. 291; ic pine gevitnesse > lufade Ps. 113", — », Ar-, 
deör-, fyrd-, banc-, un-, unleahtor - vyrde. 


vyrd, vyrdan, vyrdian, vyrdu s. veord (n.) und veordan, veordian, 


orvyrdu. 


vwyrfan —= hyyrfan meare? pras. gif ba vyrfst on vege rihtum up td 
earde Met. 24. 


vyrgan s. ävyrgan. 


vyrgan, vyrgean, vyrigan maledicere, exsecrari, condemnare, malignari; 
inf. ongan hine vordum vyrgean (verfluchen) Gen. 1604, pras. gif me 
min fe6ud vyrged ‘si inimicus maledirisset mihi: Ps. 54''; pl. bä pe 
hine vyrgead ‘maledicentes ei’: Ps. Th. 36°"; conj. besh hi (me) vordum 
vyrigen and vearn sprecen Ps. 54'”; prai. vyrgedan bone mid heortan 
“corde suo maledicebant’: Ps. 51*. — ». vergian, ävyrged. 


wyrgdu /. Fluch; instrumentaler acc. he hine gegjsrede mid grame = 
“induis maledictionem’: Ps. 108". — s. vergdu. 


vyrgen, vyrgnes, vyrht s. grundvyrgen, vyrignes, le6dvyrht; for-, ge- 
vyrht. 

vyrhta m. auctor, ereator, faber, opifer, operarius, factor; nom. se 
(ereator) Gen. 125, Sat. 14, PA. 9; cvealmes cm (Mörder) @en. 1004; 
bät he äna is ealra gescefta e&) aud valdend Sat. 585; vuldres 
(deus) Ph. 130, valdend and 9 vuldorprymmes An, 325, :02 und 
ähnlich Met. 29”, 30; gen. hond bid gelsered, vis and gevealden, 
ev& bid vyrhtan ryht, sele äsettan Orä. 46; ace. eg. vröbtes 
(diabolum) Jul. 346; nom. ace. pi. pä m» (Bawleute) Cri, 2, Ps. 117° 
(adificantes’); unrihtes (mänes) I Pa. 100°, 118°", eordgräp hafad 
valdend & (acc.) forreorene geleorene Ruin. 7; dat. pl. uf bu be 
gevyrhtum vealdend ürum vommum vyrhtum voldest us dön Ps. 
102'°%. — ». firen-, gu-, Iyge-, män-, unrihtvyrhta. 

VvyTig adj. malignanı; gen. pl. vyrigra ‘malignantium’: Ps. 63°. — s. verig. 

vyrig-nes, vyrg-nes f. maledictio,; gen. pl. vyrignessa ‘maledietionum': 

__ Ps. Th. 9”, 1:°, foala vyrgnesss hi pinum pam halgum heflge broltan 

'quanta malignatus est inimicus in sanchis’: Ps. 73%. 

vyrm m. vermis, serpens, draco; nom. Gen. 899, Erod. 536, See. 118, 
Pk. 333, B. 886, 891, 397, 2287, 2343, 2567, 2469, 2745, 2629, 
2708, 2827, 3039, 3132, Reim. 76, Rä. 48° (Büchermotte); ‘bes Iytia 
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vyrt-trume, vyrtrums m. radir, Wurzelstock: nom. se sy a 
581; ace. 9. vyrtruman Vy. 24, Dan. 559; css päs vadabims 
fästne Dan. 5l6; Pu his 9 vrastne settest ‘plantasii ala? 
Ps. 179°; inst. pl. ech (fazus) byd ütan unsmöde treor, keiks 
fäst vyrtramam undervredyd Ran. 13. 

vyrt-väla, -väla m. radir; nom. Vyrd, veina vyrtvils Je: 
plantedes vyrtvälan his ‘plantasti radices ejusr: Pr Be.‘ 
vyrtvälian plantare (bu vyrtvelas Cant. Moys. 21 ba Te. 
ävyrtvälian. — Oder -vala, -valiau? goth. valns daßdes, 3: 
valu videz. 

vYscan, viscan wünschen, wonach #rachten. oder streben, wi 
sehnen; pras. ic päs 1ä visce, bat... (“wtinam’) Pi. 113’; » 
visced, häs engestan edelrices Sal. 105; pl. hi cvealmes hal ä 
194; hi päs beteran (lifes) 0 and v&nad Gü. 47; he vfick men 
pät (e. conJ.)... Deör. 25; he viscte, bät he cuman mis kr} 
Th. 14, 8 päs yldan (rihde MS) B. 2239. 

vyt s. vit pron. 


Y. 


Fcan, can, icsan, i6can augere,; inf. Scan Az. 34, Jud. 18, Bi! 
ican Dan. 318 und icean Gen. 1132; pras. icest An. 1192; fa 
Es. 31 und iced El. 905; pl. Scad Zy. 4”, Ba. 27% und all 
611; pret. icte Gen. 1190 und iecte Gen, 1122, 2376; pl. jetea us 
1065 und ihtan Pa. 77”'; part. Sccd As. 36. — 5. Scan, gear. 

ce ahd. unca f. rana, bufo, Unke: s. fen- ce. 

ydve pl. intestina? (Diet. H. Z. IX, 222); and si6 his innad w m 


van vätere gelic ‘et intravit sicut aqua in interiora dus’; Pı. I" 








vyrpe! — vyrtian. 768 


Ebrea Cri. 6: ; forbon se mon ne bearf tö pisse vorulde cm) gehycgan, 
bät he us fägran gefeän bringe @0Q. 18. 


vyrpel m. ‘the silver ring put on a hawks leg, varvels’ (Bosw.), Wurf- 
ring, Fufzring, Wurffefel; acc. pl. d&@ he vyrplas on (se. dem Falken) 
Yy. 87. 

vyrrest adv. pessime; bi him zr on feöndscipe fäste geetödon Ps. 105”. 

vyrrosta adv. pessimus, nom. vyrıncynna hät vyrreste Seel. 84; gen. vyr- 
restan Dan. 305, Az. 25; acc. 9 An. 86; nom. acc. pl. a An. 1594, 
Jul. 250, 340, 512, El. 9323; dat. pl. vyrrestum Jul. 1532. 


vyr8 adv. schlimmer, eöv pär m gelomp Gü. 637, ne väs hyra zngum 
py we Rä. 14°; ow död, se pe... Sal. 181; hit be beah I ve 
mäg hreövan, bonne hit me d6d. Gen. 325; he p$ > meahte pollan 
bä prage, pä hi6 svä pearl becom Met. 1’%; hät he bid on pät vynstro 
veorud I gesceäden, bonne (als wenn) he on pä svidran hond svican 
möte Döm. 75. — superl. bä ofermödan 6dre rican, be pis vörige folc 
vyrst tuciad Mei. 24. 

VyTsa, VIrBR adj. pejor, deterior; nom. vyrsa (m.) Met 25”, Sal. 357, 
368, vyrse dzd Gen. 594; pät ia wm nu (get), pät... Met. 10°, 
25°: me pär 9 gelamp Sat. 175; hit me &y gelomp Sat. 123; 
is me nu 9, pät ic vuldres leoht afre cüde (vyrer MS) Sat. 141; 
bim pär virse gelomp Sat. 24; dat. tö vyrsan Pinge Gen. 259; 
and ham m» vidsöc, deöfulgildum El. 1040; acc. vyrsan vigfrecan 
(oder pl.) B. 2496; on päne &9 häd hedenstyrces ‘in similitudinem 
vituli’: Ps. 105'”; on bone 2 dal for seyppende scyrede veordad 
(sur Linken) Cri. 1226; on ba 9 hand (sur Linken) Sal. 500; he 
hät vyrse ne con (ignorat) B. 1739; on ww leöht Gen. 310; eal hät 
ve gevorhton on vorläriceo, betere and I Hy. 7”; inst. vyrsan 
wrixi& B. 2969; nom. pl. 9 vigfrecan B. 1212; gen. pl. vene ic %8 
pe 8 gebingea B. 525; ne gevuna vyrsa zngum eahtal Fä. 23; 
(god) did fesnd hPäm ddrum I gevyrhta Fä. 7. — superl. bzra syo- 
fullena deäd bid se vyrsta Ps. Th. 33°". 


vyrs-lie adj. schlimm, schlecht, übel; compar. ic eom vyralicre bonne pes 
vudu füla Rä. 41°. 

vyret ». vyrs. 

vyrt f. 1) herba. olus; herba aromatica; nom. As. 83, Ps. 89°; nom. 
acc. pl. vyrta PA. 213, 465, 529, Pa. 17, @@. 1249, Ps. 108'?, Met. 8” 
und vyrte Sat 368, Ph. 194, Rä. 35°; gew. vyrta Wr. gl. 14 (‘Aolera’), 
Ph. 196, Ps. 77*°%, Met. 20°, Sal. 302; dat. vyrtam Ph. 265, 474; 
inst. vyrtum Ph. 273, 430, 653, Men. 7., Rd. 6'. — 2) radiz; inst. 
pl. vyrtum fäst Dan. 499, Ph. ı72, B. 1364, Bä. 39". 

vyrt-cynn n. Art wolriechender Kräuter, aromata; nom. unguentum, 
ädele md Ps. 132°. — PA vyrtgemang täcniad mistlica mägen 
Cristes (sc. myrrha et guita et cassia) Ps. Th. 41". 


vyrlan s. gevyrtian. 





7168 FA-lida — lie. 


94 -lida m. navis; acc. hät him Pdlidan gödne geryrran B. 19 
$d-mere m. mare; acc. ofer wo Ph. 94. 


— —— 


94 - mearh m. equus marinus, navis; pl. Fdmsaras Cri, 364, Wil | 

$4-naca m. navigium; dat. on [$d)-nmacan B. 1902. 

yfel nn. Uebel, malum; nom. os COri. 1333, Ar. 694; gen gie imi 
480, Ori. 875, Döm. 4°, 72, 107, Pd. 51, By. 133, An MA 
329 und yfeles Sat. 374, Ps. 57°, 106”, Hy. 2%, Me. vw"; ie" 
Sat. 733, Pa». 56°, 106”, Hy. 7'”; aee. yfel Gen. 2264, ui! 
Ort. 1254, 1310, Alf. Tod. 11, EI. 193, Pi. 53°, 55, te" 
inat, yilö Ph. 594 und yfeldä Ei. 493; gen. pi. sfla Pi. ıW, AR | 
B. 2094, Jul, 124, Pr. 120%, Zy. 5’ und yfela Exrod 537, ai 
Ei. 902, Ps. 70“, Ps. C. 48, Med. 7*; dat. pl. fur heara yfelın ini | 
Ps. 105”; acc. pl. yfel ormetu Jul, 627; eal bäs yflu Pı TA W- 
s. eofulsäe, 

yfel adj. übel, malus; nom. 3 Dan. 187, Rün. 3: m. yfela Mal m 
yfla Met. 18°; f. ylele Ps. 80%, 136°; gen. yfeles Pr. #3. -# 
ylum Uri. 1577, yfelum Ps. 13®°, yfelan Ps. 77" und yllan Ai - 
acc, yfelne Met. 8°; yfele (f) Gen. 2408, Seel. 162, Pa WW 
(n.) Gen. 572. — inst. yfie Rä, 41”; ylan Met. 22%, — mm 
yfele Ps. 54°, 118'%, yfle Sat. 610, Vald. 2” Ps, 17%, stmuwfl 
yfel (n.) Ori. 1453. — dat. pl. yDum Cri. 919, 1363, Fi Wi; # 
yfalum Pa. 73" und sflum Jul. 634. 

ytel- ded f: Debelthat; gen. pl. yfeldrda Jul. 456, 713. 

yfele, ylle adv. male; ylele Gen. 387, 791, Ps. 70°, 
yüle Ori. 198, Rä. 44"; ic him ww ne möt Rä. gu" 

yfelian, yflıan malo affieere; prat. E. hine yflad Sal. 3% ; prat. cm) = 
ehtunga ealle häfdon, hü hi Pine hälgan hör yfeladan A - 
s. geyfian. - 


ri. su”, iM 


rfemest, yfınest adj, und adr. zu oberst Befindlich 4 oberst: le | 





ga — Ya-Nid. 7167 


17’; sealtum aD Erxod. 412; svät (blöd, fi6d, teägor) a0 vesil B. 2693, 
An. 1242, 1277, 1545, GQ. 1314. — s. är-, Aöd-, geofon-, lig-, se-, 
sealt-, väter - Pd. 

YE adv. eompar. facilius; p$ JA Hö. 66. — superl. $dası Cri. 500, 
1284, Ph. 113 und $dost Hy. 7”. — s. dd, e&d, odde. 


Ydan vastare, desiruere, vacwefucere, veröden, lichten; inf. entleeren 
(. H. Z X], 480): Rä. 70’; prat. $C de svä Pisne middangsard alda 
scippend (durch der Menschen Sterben) Wand. 85, ie cs eotena cyn 
and on $dum slöh niceras nihtes B. 421. — s. ödan. 


Ydan, Ydian undare, fluctuare, astuare; prat. and si6 his tnnad Jdde (?) 
sv9de, van vätere gelic (ydve svylce MS) Ps. 108°"; part. ne syled he 
södfästum syddan t6 feore, pät him $hbende möÖd innan hrede (sc. 
vese) ‘non dabit in aternum fluctuationem justo’: Ps. 54°”. — ?bonne 
he yrringa on pät fräte folc frene st«led lädum vordum, häted hyra 
lifes riht andveard $dan ($van?), hät be him zer forgeaf Ori. 13706. 


94-bord n. navi»? litus? acc. ofer 9 An, 243; dat. bonne szröfe ärum 
bregdad $dborde neäh Oraü. 57. 


Yde adj. leicht; nom. ne pät wo did tö befieösane B. 1008; nis pat w 
coap t6 geganganne gumena zngum B. 2415. — compar. us pis se 
ädeling Jdre gefremede (den Fluch hat Christus uns leichter gemacht) 
Gri. 627. — s. edde. 


Yde-lice adv. leicht; ms B. 1566. 

96-faru f. undarum fluctuatio vel vagatio; dat. Sdfare Ph. 44, on w 
An. 902, Jul. 478. 

Y4-fynde adj. facilis inventu; nom, pär väs os innan burgum gedmor- 
gied vrecen An. 1549. — s. dd-, eädfynde. 

$d-gebland n. undarum commiztio, fluctus; nom. Jdgeblond B. 1373, 
1593; nom. pl. vzron Jdgebland eall gefzIsod (durch den Tod der 
Seeungeheuer) B. 1620. 

ya - gesäne adj. facilis visu, visibilis; nom. bär on bence väs ofer ädelinge 
> headosteäpa heim B. 1244. — s. ödgesyne 

$ü-gevin n. undarum tumultus; gen. he hine feoros getvafde, Pdgerinnes 
B. 1434; dat. holmvylme ndh Pdgevinne B. 2412. 

94 -hof n. domus marina, navis; acc. [$d]-hof Ger. 1316; acc. pl. eald 
Pdhofu oncram fäste El. 252. 

94 -läd f. iter marinum, via marina; mom. pl. gode boncodon, päs be 
him Sdläde e4de vurdon B. 228. 

94 -laf f. undarum reliquiae, arena litoris, litus; dat. on (be) ydiäfe 
Exod. 585, B. 566; acc. pät ic zfre ne geseah on szleodan ofer ww 
(-läde?) syllicran cräft An. 499. 

YE-Uid n. naviyium, navis, acc. ws (-lid MS) An. 445; dat. Jdlide 
An. 278. 
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96 -lida m. navis; acc. höt him Jülldan gödne gegrrvan B. 198. 
$d-mere m. mare; acc. ofer wo Ph. 94. 

94-mearh m. equus marinus, navis; pl. ydmesaras Cri. 864, Wal. 4. 
$4-naca m. navigium; dat. on [$dJ-nacan B. 1903. 


yfel m. Uebel, malum; nom. ws Ori. 1333, An. 694; gen. yfes Gen. 465, 
480, Or. 875, Döm. 47, 72, 107, Vid. 51, By. 138, An. 13%, Id 
329 und yfeles Sat. 374, Ps. 87°, 106”, Ay. 2°, Met. v’’; dat. yleı 
Sat. 733, Ps. 56°, 106”, Hy. 7''°;, acc. yfel Gen. 2264, 2410, 263, 
Ori. 1254, 1310, Älf. Tod. 11, El. 493, Ps. 53°, 55°, 69°, 70%”, za“ 
inst. ıfidö Ph. 544 und yfel6 EI. 493; gen. pl. yfia PA. 460, Ps Is 
B. 2094, Jul. 328, Ps. 120°, Hy. »’’ und yfela Ezod. 531, An. 1314 
EL 902, Ps. 70'°, Ps. 0. 48, Ma. 1°; dat. pl. for heora yfelum (Sünde 
Ps. 105°; acc. pl. yfe) ormatu Jul. 627; eal päs yfo Ps. TA. 1", - 
e. oofulsäe, 

yfel adj. übel, malus; nom. ms Dan. 187, Rün. 3; m. yfela Met. 15' «m 
fla Met. 18!; f. yfele Pe. 80, 136°; gen. yfeles Ps. 68’. — de 
yfum Ort. 1577, yfelum Ps. 139°, yfelan Ps. 77*° und yflan Pı. 11y'.- 
acc. yfelne Met. 8”; yfelo (f.) Gen. 2408, Seel. 163, Ps. 100°; ylı 
(n.) Gen. 572. — inst. ‚fd Rä. 41”; ylian Met. 22°”. — nom. care pi 
yfele Ps. 54°, 118%, yfie Sat. 610, Vald. 2", Ps. 77*°, Sal. 362 un 
yfel (n.) Ori. 1453. — dat. pl. yflum Crö. 919, 1363, Ps. 74*, ins 
yfelum Ps. 73" und yflum Jul. 634. 

yfel-dsed f. Uebelthat; yen. pl. yfeldırda Jul. 456, 713. 

yfele, yfle adv. male; yfele Gen. 187, 791, Ps. 70%, 78! zu”, 106% 
yfle Cri. 198, Rä. 44'°; ic him 9 ne möt Rä. 30°, 

yfelian, yflian malo afficere; prat. E. hine yflad Sal. 96; praet. conj. am 
ehtunga ealle häfdon, hü hi Pine hälgan her yfeladan Ps. “2° - 
s. geyfian. 

yfemest, yfmest adj. und adv. su oberst defindlich, zu oberst; sBlfist 
biod yfemest in pam äde El. 1290; öd bi6 eft cymed, pär bire & 
bid eard gerynde Met. 13°”; od is eallra ‚esceafta für ofer eordar 
Met. 20%; he 2 vandrad ofer eanllum ddruın steorrun Met. 24°; sı 
yfmest is eallra tungla Met. 24°. — s ufera (und yfera suprria 
hei Iye). 


yfle, yflian, $ht, ylca, yld ». yfele, yfelian, icht, ilca, yldu. 

yldan, eldan ahd. altian, altinön differre, morari; 1) intr. zögern, pral 
he ylde pä git ‘dästulit' Ps. 77°; dmp. ne yld, pät pu me Arie! Ps 
Th. 39°'. — 2) trans verzögern, aufsehieben, hinhalten; inf. ne he päi 
yldau pohte, ac he gefeug hrade... B. 739, he visrte (rihde MS) bis 
os, pät he !ytel fäc long gestreöna brücan möste (Ainhalten, prolon- 
yare) B. 2239. — s. foryldan. 


ylde, ilde piur. Aomines; nom. ylde Gen. 221, Erod. 436 (yldo M8) 
Ps. 51°; gen. ylda An. 132, 1557; @ zghrvile (gehvyle) Gen. 480 
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Ps. 77°; od bearn s. bearn; I valdend B. 1661; ilda cyunes LI. 
821 ; dat. yldum Gen. 2286, B. 77, 703, zu, Men. 38, El, 792, Ps 
144°, — s. älde, eolde. 


ylding f. dilatio, mora; nom. be6 bu on tid gearu! ne mäg pas areıdes 
oa veorden An. 215. 

yldra, yldest s. eald. 

yldra m. 1) im sing. pater; nom. os min EI. 462. — 2) im plur. poren- 
ten, majores, progenitores, Eltern, Voreltrern, Ahnen; nom. yldran usse 
Az. 18, Ph. 414, 438, @ü. 722; üser (uses, heora) &I Dan. 248, Wü 
946, Ps. 77"; gen. his yldrena (parentum) Arg. Ps Th. 45; dat. 
yldrum @en. 1107, 1129, 1716, 2772, Fa. Il. — s. eldran, äldran. 

yldu, yldo, yld ı) @vum, saculum;; nom. ‘avum yld’: Wr. gl. 58; gen. 
yldo bearn (avi filid, homines): s. bearn; inst. pl. hü voruld vzre 
vandrum gete6d ungelic yldum öd edsceafte (?) Dan. 112. — 2; im pl. 
Lebensjahre; nom. pl. pät hi hundeahtatig ylda gebiden ‘ocloginta 
anni’; Ps. 89''. — 3) senectus; nom. yldu Ph. 52 und yldo Gen. 171, 
484, Ph. 614, Sesf. 71, 91, B. 1736, 1766, 1886, Gn. Ex. 10, Sal. 231, 
Rä. 44°; gen. yldetid Ps. 70°; dat. yldo Vy.60 und ylde B. 32, Cri. 1654, 
Gn. 0. 50; ace. yldo Ps. 91'”, Exod. 589 und pä yldu PR. 190; nom. 
pl. and mine yldo beöd sghbvär genihtsum 'senectus mea’: Ps. 91°. — 
s. äld, äldu, eld, äfteryld, oryldu. 


ylf f. Eife, incubus, lamia, larva; nom. pl. eotenas and ylfe and orcn&as, 
svylce gigantas B. 112. — s. älf. 


yifete, ylfetu f. cygnus, olor; nom. 'eygnus elfetu’: gl. Aqu. 3 (Mone 
p. 314) und Wr. gl. 62; ‘cygnus yliete’: Wr. gl. 29; gen. yliste song 
Seef. 19. — ahd. 'cygnus et olor elbiz’: H. Z. V. 350, *cygnis elbiz- 
zin’: ib. 328. 

. ymb prap. um; I) mit dem Accusativ; 1) local: circa, circum; veöll 
him on innau hyge I his heortan Gen. 354, Pät uno mödige 
mesrce sittad Gen. 19075 pär nu ws bone can stondad häled ww 
höhseld Sat. 46-47; hröf geondvlitan aD healfı gehvone (nach allen 
Seiten hin) Cri. 61; ws his heafod gebigdon „beag Pyrnenne (ri. 1127; 
bringad > be6denstöl Cri. 397; Vistlavadu Vid. 121: Arc hä se 
rica, 9 bhine rinc manig B. 399; väs pä 0 gifhealle güdrine manig 
(saßen längs den Wänden herum in der Halle) B. 838, he sundor- 
uytte beheöid eD aldor Dena B. 668; ca) päs heimes hröf hesfal- 
beorge väla üton heöid B. 1030; sär oft gev6d u päs beornes breset 
An. 1249; het stormas restan od stänhleodu An. 1575; vicedon ww 
päs väteres vylm EI. 89; vazron secgas I sigucvei: sides geffsde El. 
260; he him I hand flugon GG. 709, svrä ww pinre beud fitan biıeda 
standen Ps. 127°; a Bethleem (in circuitu, Hy. 10": 1äcad m) eaxe 
ende Met. 25”; svä bit std liged ymbe Gealboe and wo Geador uard 
Sal. 191; ähnlich mb Gen. 759, Exzod. 180, Dan. 254, 248, Az. 39, 

- 162, Sat. 136, 154, 920, 235, 652, 862, Ori. 507, Serf. 11, B. 568, 
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1012, 2477, 2883, Fin. 83, An. 874, 1235, EA 50, 60, 66. 136, ?*:, 
809, Pe. 77”, Rd. 21%, 41°; dem ace. machstchend: hine ws mes 
selereste gebesh B. 689; hine tvegen cm) veardas vaceden -GR, 55. 
2) de, eirca, quoad (sprechen, streiten, sorgen, denken. sich be 
mühen u. e. w.); ic gehfrde hine ey Pin lif sprecan Gen. 508: o- 
ginnad nu ca) pä fyrds bencean! Gen, 408 ; soeolde une Adame yllı 
gevoordan cD hät heofonrice (Ainsächtlich) Gen. 888; eo seoada gem 
svicode 9 b& sAvle Gen. 607; friegan cms fordgesceaft Sch. 3; hai 
gieddade godes spelbods m) his zriste in Ece lif PA. 57%; MM U 
visan sind vundorlice m) häs fugles gebyrd PA. 360; hü ba wo mit. 
Iufsn mines fre4n on hyge hycge Bo. 9; se be vid Brecan vum u 
stäne sw CD sundfiite B. 607; nA 2 his Iif onarad B. 1836; m 
sdäne spracon, pät... B. 1695; sr ic pät vundor ouvrigen hie 
bone beorhtan beim ZI, 1256; vundrado em päs veres snyttre, hü.. 
959; ba cm) binne esne dydest vel veordlice "Dondtatem fechti am 
servo #uo’: Ps. 118°; ic a sivie com forkt Hy. 4”; sms ic} 
recene c&> hä vrätlican vibt Sal. 253; cm) land sacan Gh. C. 58; | 
soeal anntor hyogean cm hisse vorulde gevinn Gm. C. 55; Khalid 
ymd Gen. 1848, 2596, Ort. 1196, Wal. 1, Seef. 46, Deör. 13, B. 353 
480, 531, 2070, 2509, 83178, An. 1119, Jul. 414, ZI. 316, 442, 5% 
541, 664, 1064, 1071, Hy. 4", Fä. 26, Sal, 247, 425, Bä. 36°, 40°: 
dem acc. nachstehend: se esne, he ic hör 9 sprece Rä 44"; hie mı 
me seredon ymb, hü heo me desdes crealm Arefnan mihten Sal. 498; 
ähnlich Ps. 64°, Met. 10°, 16%, 17%, 31°, BE. 24''. — die Ursech 
uf beseichnend: wegen, in Folge von, für: hy grame vurdon I andıl 
Y Exod. 145; höt selfum gec$dan ) hic vomdzda valdendes döm (ode 
‘de crimime Judicium’) Ps. C. 19. 
3) temporal: circa; 3 Sntid Sdres dögres B. 219. — post: Bl 
' I vintra vorn Gen. 1320; bäs 9 seofon niht Gen. 2320 ; =) verss, 
päs be... Gen. 2769; symdle 9 seofon niht See}. Er. 10; dinlic 
ymb Gen. 1438, 1449, 1466, 1477, 2802, Exod. 63, Dan. 563, 518, 
583, As. 41, Cri. 466, B. 135, Men. 30, 87, 107, 116, 133, 1397, 141, 
144, 148, 154, 158, 188, 170, 174, 181, 187, 207, 221, An. 157, 
| EI. 272, Met. 28° ®°. — ante: bis wo äns niht Sat. 371; na Fred 
niht Sat. 426. 
| H) mit dem Dativ: sprio 9 his mege 2. 26; dem Date 
nachstehend: him cms flugon engla bredtas Sat. 568. 
IM) ohne Casus: bened ms se he vile Met. 20°; omgan B 
listum > encean pearflico, hü be... meahte Mes. 1°%; bär bi ww 
[sacan] villad Ei. 1181; pär him häled @S ... vrixlad sprace Rün. 
In. -- s emb, ymbe. 
ymb - beran eircumdare; part. Ad, se väs aghvonan ymbboren brondem 
Jul. 581 
ymh -beorgan cireumdando protegere, defendere; pret. hring ütan ymb- 
i besrhb, Pät heös bone fyrdhom Parhfön ne mibte B. 1508. 
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ymb-cerran, cyrran umwandeln, umwandern, circuire; pras. sg. pro pl. 
b& habbad scyrtrau scride and färeld bonue ödru tunzl, forhäm hi dere 
eaxe.... bone nordende nein ymbcerrad Met. 28'%; part. Satumus 
bäfd ymb pritig vintergerfimes voruld ymbcyrred Met. ?8®., 
ymb - clyppan e. acc. cmpleeti; inf. Otan ww Rö. 41°”; pras ie ymb- 
elyppe Rä. 41'°; ymteciypped Met. 11°, pl. ymbelyppad Met. 9'°. — 
intransitiv: pres. pl. svä (sower) ymbelyppad cealda dbrymmas (se- 
terram) Edw. 12. 
ymbe prap. um; 1) c. acc. local: circa, ceircum; väs fleöhnet &J his bed 
ähongen Jud. 47; stödon cm) häs besdnes träf Jud. 268: fuglas hring- 
sd ütın a ädelne PA. 164; feringa 9 P& herebüide hlemmed td- 
sädre grimme gömaı Wal. 61; 9 hlev ridan B. 3170; 9 härae 
stän torras stödon An. 843; ütan 9) ädelne englas et6don Au. 873; 
svä hit süd liged cm) Gealboe and ymb Geador nord Sal. 191; std 
Senare feld Sal. 209 — 2) c. acc. circa, de, quoad; ne bid me td vife 
vya ne td vorulde hyht ne ws Sviht elles nefne ymb da gerealc 
: Seef. 46; nö os hä fehde spräc B. 2618; ve best Ahöfun my heard 
gevinn By. 214; ic hie flitan gefrägn gevesan ms hyra visdöm Sal. 181; 
ie bence ca) mine synna Ps. Th. 37'%. — 3) c. acc. temporal: post; 
symble 9 seofon niht Seel. Verc. 10. == 4) mit dem Dativ, dem- 
selben nachsichend: licgsä me ww irenbendas Gen. 371; geseö ic him 
englas cm) hveorfan Gen. 669; nealles hy him my gestödon B. 2697; 
be him geornast nu mid Pegnungum pringad > ütan Met. 25”; p& 
hire (bare eaxe) midore cm) pearle brägad Met. 28°”. — 5) ohne Casus; 
hyged m se he vile Met. 19; d8d siddan c=3 moncynnes fruma, svä 
kim gemet pinced (in Bezug darauf) Met. 29°, vangas I licgad 
Met. 20". — s. ymb, embe. 
ymbe-betan freno circumstringere; part. se mid his bridi6 yubebated 
hafd ymbhrvyrft ealne eordan and heofones Met. 24°”, 
ymbe-fön amplechi; prat. (draca) heals ealne ymbeföng biteran bänum 
B. 2691. 
ymbe-gangan eircuire; pras. pl. hine ymbegangad gästas tregen Sal. 487. 
ymbe-hveorfan cirewire, eircumvolare; pras. (draca) hizv oft ymbehrearf 
ealne ütanvesrdne B. 2296. 
ymbe-sittend Umwohnender, Nachbar; gen. pl. -dra 4. 2734. 


yımbe - -standan umstchen; part. pl. utan ymbestandne mid unrim& begna 
and oorla Met. 25". 

ymbe-bencan umher denken? prat. conj. ponne ic hiue volde biddan, 
pätte hine zghvonan üten ymbepohte,  sveotole ymbsäve süd eäist and 
vest, hü vidgil sint beofones hvealfe (ymbe bohte?) Mei. 1U*. 

ymb-eode prat. eircutwit, ambiit; > hä ides Helmings dugude and 
geogude del zghvylcne, sinofato vealde B. 620. 


ymb-fön amplecti, eircumdure; inf. bu meabt ms eall folca gesetu Hd. 
«r® 


1772 ymb-gin — ymb - sciven. 


115; pres, fötum ymbföhd ffres läfe, cJäm biciypped PA. 276, par 
pesh he vere mid irn eall ymbfangen Sat. 518; habbad hine m 
mid sangd (cireumdant eum cantantes) Sat. 144. 


ymb-gän cireuire; pras. pi. svä bundas ymbgsQ@ hvommas evastre ‘cin 
euibunt eivilatem’: Ps. 68°. 


ymb-healdan wndique continere; pras. dedpne ymbiyt clöne (dene?) yat- 
halded rusotnd mihtum and ealne middangsard (?) Sat. 7. 


yınb-hoga m. cura, anzietas, sollieitudo ; nom. se > Ppissı voruldselds 
Met. 7°’; gen. se r&da rön sumes ymbhogen, ungemet gemen Ma. ı”; 
acc. älcne &s, be him unnet sie Met. 22°; gen. pl. Pesb bine vg 
vind voruldsarfoda edde ymbhogena ormete rän Met. 7”'; ädd of bis 
möde mislicra fela bära ymbhogona, pe bim unnet sjei Met. 16°; dat. 
pl. äbysgod on tdlum sorgum and on ymbhogum Ps. Th. 38". 


ymh-hbverfan, -hvyrfan circuire, ambire,; pras. sg. bäm rödore, he his 
rüman gesceaft ütan ymbhryrfed Met. 3u'’'; hi bare eaxe fitan ymb- 
hverfed bone nordende, neän ymbcerred (sg. pro pl.) Met. 28”, pi. 
(steorrau) älcö däge ütan ymbhverfsä ealne middangeard Met. 28°. - 
eyl. io ymbhveorfe pin pät hälige tempel 'cöreuibo‘: Pr. Th 26°. 

ymb-bvearfan cireumvolvere; pras. ba (god) ealne bräde beofon yab- 
hvearfest Met. 4*. 


ymb-hvearft, -hverft m. Umlauf; acc. bh sume tungl habbad seyrtras 
smbhvearft Met. 28°; bä habbad scyrtran scride and färeld, ymbhverm 
lässan bonne Gdru tungl Met. 28°. 


ymb-hvyrft m. 1) Umlauf; acc. bit mänig tungul märan cw) hafad on 
beofunum Met. 23”. — 2) eircuitus, Umgebung, Umkreif; acc. hi synd 
wundbeorgss micle ymbütan, healded heora cm) fice dryhten 'monta 
in eircuitu cjus et dominus in circultuw popul suo’: Ps. 124°, dat. on 
ymbhvyrfte ‘in eircuisu’: Ps. 75°; p& be ou ms ährär sinden 'in cir- 
euitu jun’: Ps. 88%. — 3) Umfang; acc. ddhät pu Pone ymbhryaft 
alne cunne /(d. 4. wie weit und breit die Hölle sei) Sat. 702. — 4) orbis; 
nom. ymbhvyrft bes (orbis terrae) Rd. 41°”; eordan > Erxod. 439; 
zrpon ws eordan vare ‘priusguam formarelur orbis terrac': Ps. 89°; 
are. pisne ww (orbem terrac) Rä. 41" '’; eordan DS (idem) Erod. 36, 
Ph. 43, Ps. 38'%, 95°; an eordan (idem) Ps. 76, 92°; = eordan 
folca 'orbem terrae’: Ps. 95'', geond ealne m» enrdan scesta Pa. 68; 
valne SS and uprädor El. 731; bone be leöht gesceöp, heofon and 


eordsu nnd holmia bigong, eodora 9 Jul. 113; 9 salne eordan and 
heofonen Met. 24°, 


ymb-Iyt m. Timkreifz? ac. seolfa he gesette sunnan and mÄnan, stänas 
on cordan, streim üÜt on se, väter and volcen burb his vundra miht; 
deöpne no dene ymbhalded meotod on mihtum and alnc middangeard 
(ybLmiyt clene MS) Sat. 7. 


ymb - scinan ce. ace. umkuchten; prat. hie leöht ymbscAn An. 1019. 
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ymb - scridan e. acc. eireumire, umschreiten, umwandern; pra@s. ryue- 
svifte rödor recene ymbscrided dögora gehvilce pisne middangeard 
Met. 20°, 


ymb-sellan circumdare; prat. sär me ymbsealde Ps. 114°; pl. hi me 
yubsealdon Ps. 117'% '?; hi me ütan ymbsealdan Ps. 87'?; part. sund- 
beorgum ymbseald Wal. 10; pl. p& ymbsealde sint mid sixum c&« 
El. 742. | 


ymb-settan circumdare, cingere; pras. he ymbseted ütan lic and fedre 
hälgum rteucum Ph. 204, 

ymb - seön circumspisere ; prat. eonj. pät he hine aghvonan üÜtan vmbe- 
bohte, sveotole ymbsäve süd eist and vest, hü vidgil sint heofones 
hvealfe Met. 10°. 

ymb - sittan circumsedere, obsidere, umsitsen; inf. täfle ww (um das Brett- 
spiel Aerumsitsen) Gn. Ex. 131; prat. pl. symbel ymbszton (saßen um 
den Fraf: herum) B. 564; hi än gebeaht ealloe 9 ‘cogitaverunt una- 
nimiter’: Ps. 82°; part. bä bi hine ymbseten häfdon on bare byrig 
(odsiderant) Arg. Ps. Th. 12. 

ymb-sittend Umwohnender, Nachbar ; nom. pl. wo B. 1827; gen. ymb- 
sittendra B. 9, EI. 33; dat. ymbsittendum Ps. 78%, 88”, — acc. pl. f. 
ymbsittenda ödra besda Met. 25'*. 


ymb-sprace adj. wovon die Leute reden; nom. pl. hät geond bäs eordan 
»gbvär sindon hiora gelican hvön 9 Met. 10. 


ymb-standan eircumstare ; pras. be pe (dich) ymbstondad HD. 124; prai. 
me ymbstödan strange manige Ps. 117''; part. habbad me ymbstanden 
‘cireumdederunt me’: Ps. Th. 16°". 

ymb-standende circumstans;; acc. sg. n. sete ädele dor ww, pät on ve- 
lerum visdöm healde'! ‘pone o:tium circumstantiae labiis meis’: Ps. 140°; 
gen. pl. Aura gehvylcum ymbstandendra @en. 2183. 


ymb-bringan undique irruens circumdare; pras. conj. ic me nu mä on- 
drede Püsendu folces, peäh hi me ütan 9 ‘millia populi circum- 
dantis me’: Ps. Th. '’; ind. pl. hie bine ütan ymbpringad Sal. 127. 


ymb-ütan adv. ct prap. circa, eircumcirca, undique; licgad me wm Gen. 
332; vand him > bone deddes beim Gen. 492; Pär we Gen. 2550; 
for bil w on »ghrylcum Sat. 264; hü sunne scined cw geond pät 
mzre cynn Sat. 352; aud him on healfa gehvone heofoneugla breit md 
farad Cri. 929; ond hiue ws ädeldugud betast hlätre blicad Cri. 1013; 
hi (eos) sind mundbeorgas micle &9 Ps. 124°; ne hi (eos) ne gesävon 
sundbüende ne «ws (adv.) hi (de iis) Aver ne hördon Met. 8'%; and wo 
hit ödra stöva diäte forbärnd Met. 8°’; hü vidgil sint velcnbum 
heofunes hvealfe Met. 10%; bäm anlicost, be on äge bid gioleca on 
middan, glided hvädre äg m) Met. 20'"'; pät (was) he sume hvile ww 
hine zror söhte Met 22° und ähnlich Met. 22'°; munt is hine 9 


Sal. 255. 
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ymb-veorpan cingere, eircumdare; pras. pi. burh Iyftgeläc läges blicis 
veallas ymbvurpou An. 15586. 

ymb- vician castris circumdare, umlagern ; inf. ymbvicigean vemds 
bearhtm#d mid älfere ZUthanes byrig Exod. 66. 


ymb-vindan amplecti; pras. ic uttor eall ymbvinds Rä. 41%. 

ymen, ymn m. kymnus; nom. acc. 9. ymen Ps. Stev. 64°, 118” und 
bymen ib. 136’, acc. pl. nu mine veleras pe vordum belcetizd ymas 
eln® 'eructabunt labia mea hymnum’: Ps. Stev. 118°"; de.gi In 
ymenum “in hymnis’: Ps. Stev. 99°; inst. pl. singed us yıanım saldıı 
saugs, be ge on Sione sungau geneahbige! (oder acc. sg. mit Iateini- 
scher Endung P) 'hymmmm cantate nobis de canticis Siom’: Pa. 136°. 


yppan operire, revelare, manifestare; inf. io ne deor {dear) I he ägls 
üre non audeo pandere Ibi secreta nostra’: Wr. gi. 18; bär bid eges sum 
Eldum gefved, pära be iocw (hfran AS) sceal strong on stidveg (N) 
Bä. 4”; pras. $ved him and ypped carmra manna misgemynda Sal. 
494; praet. unrötnesse his heortan nid his andvlitan ypte and cfdd 
Bed. 4"; ge mid ealdorlicnesse his )äre ge mid his sylfes dad w 
and afüde Bed. 1”; part ypped veorded södfästnes (up eomed Pı. 
Btev.) “orietur justitia‘: Ps. 71’. — s. geyppan. 


yYpp® adj. apertus, munifestus, nom. pät mid Sigelvarum sdd ws venrd 
bpurh Matheus mare läre Ap. 64; gif Dis a» bid (imnosescif) EL. 435. 


ypp® f. Tribüne, Hochsitz; non. ‘spectacula vel ludiera OD vei veardsienl, 
orcestra vel pulpitus gligmanna cw’: Wr. gl. 39; dat. eode veord 
Denum (carus Dunis) ädeling tö yppan, pär se öder väs häle bilde 
de6r, Hrödgär grätte B. 1815. 


ypping f. ezpansum (Lye); siddan hi onbugon brün yppinge, möderzza 
must Exod. 498. 


yr adj. iratus; nom. 3 on möde Gen. 63. — s. yrre. 


yr m. arcus, und Name der Rüne Y; ww Ort. 800, Jul. 704, Ei. 1360; 
es bid ädelinga vyn and eorla gehväs vyn and veordmynd, byd on 
vicge füger fästlic on färelde fyrdgeateva sum Bün. 27. — Tgen. pl. 
seö zrene gripu, bonne heö for XII yra tydernossum ofer glöda gripe 
gifrust vealled Sal, 67. 


yre-bveorh adj. quer vor Zorn? nom. anrzd and yrebveorg, Prrö ge- 
bolgen Jul. 90. 


yrfe n. das Erbe; nom. ws sceal gedzled deädes mannes Gn. Ex. 80; bit 
oa B. 3051, gen. yrfes hyrde Gen. 1545, 2197, he väs a byrde 
fäder on läste Gen. 1067; D brücad vuldorcyninges t6 vidan feore 
El. 1320, Piues a9 Adele gyrde “virgam hereditutis tue’: Ps. 73°; 
ace. yrfe Gen. 2788, Ps. 60°, 78", 104'%, 134'%, 136°; pät @w pin 
Pı. 105°; he his od eal forhogode ‘et Jsrael, haredisatem suam, spre 
vit’: Ps. 779, beöld m Gen. 1144; heöld land and a» Gen. 1167; 
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hoö!d mäga Gen. 1218; inst. nzfre geräfan rzdud bin# oatora yıls 
Gen. 2187 — s. sundoryrfe. 

yrfe-1Af f. 1) Aereditatis reliquiae, kereditas, Erbe, Erbstück; acc. Israels 
yrfeläfe “Israel, hereditatem suam’: Ps. ;7”; he him mäddum ge 
sealde, ca) B. 1053; inst. be him bunden goldd svurd gesealde, hät 
he syddan väs on meodobence mädma (-&?) b$ veorära, em (oder ace. 
ala Appoe. su svurd?) B. 1903. — 2) heres superstes,; acc. his svzsne 
sonu, ängan ofer eordan cm) Erod. 403. 

yrfe-land n. terra hereditaria ; acc. gebletsa pin as! Ps. TA. 27'°%; soalde 
heora eordan on 9 ‘dedit terram eorum hareditatem’: Ps. 135°. 


yrfe-stöl m. sedes hereditaria; nom. se burgstede, eädges > G@ü. 1298; 
acc. ne pearf Ic ca eaforan bytlian zuegum minra Gen. 2176; inse. 
yrfestöl&ö vedAd Gen. 1629. 

vrfso- veard m. dominus hereditarius, heres, Erbwart; nom. acc. > Gen. 
1127, B. 2781; veard > ingefolces Exod. 142; ca ealdre läfe PA. 
376; he is Jda ) Sal. 81; gen. yrfeveardas (filii) B. 2453; pl. yris- 

 . veardas Gen. 2183; hi beöd eordan 3 Ps. Th. 36°"; gen. yrfovoarda 
Gen. 2230. — s. erfeveard. 

yrgdo, yrhdo f. Feigheit; dat. pät hy nu mä for yrhde näder ne darran 
Oros. 3°; acc. hät se eorl nolde yrhdo polian By. 6 

yrman miserum facere; prat. he (Nero) häfde him td gamene, hü he eord- 
cyningas yrınde and cvelmde Mei. 9°’. — s. geyrman. 

yrmdu f. miseria; nom. > Cri. 1293, Ph. 52, 405, 614, Jul. 504, Hy. 
4%; gen. «> mänig Ps. 68°"; acc. pl. et pl. yrmdu Ori. 1450, EI. 953, 
An. 1386, Ay. 4”, Dan. 61, yrmdo An. 1192, yrmde B. 1259, 2005 
und yrmda Ori. 370, 614; gen. pl. yrmda Seel. 102, Kl. 3, Ori. 1269, 
An. 972, G0. 905, Ps. 68*'; dat. pl. yrmdum Cri, 1676, 1684, An. 168, 
"Ps. 139'°; inst. pl. yrmdum Exod. 265; yflum cm) Jul, 884; 3 lifgan 
Ori. 621. — s. ermdu, veoruld - yrmdu. 


yrmen, yrmenpeöd s. eormen, sormenpesd. 

yYrming m. miser, egenus, pauper; nom. (bu) eart be godes ms 'G0. 243 
(vgl. der gotes arme priester Nibel. 1515); ic eom cm) and Pearfa 
‘egenus ed pauper’: Ps. TA. 39”; ic eom äna forlzten ms ‘unicus 
pauper sum ego’: Ps. Th. 24’; gen. pl. pät is sid fridstöv and si6 
fröfur än eallra yrıninga äfter pissum veoruldgesvincum Met. 21". — 
s. earming. 

yrnan s. irnan. 

yrre n. ira, indignatio; nom, > Gen. 982, Ps. 67°, 58'?, 777. 9. aby- 
lignes yrres bines Ps. 68”; vwrädan m Ps. 77°; dat. on yrre, B. 
2092. Ps. 54’ und öfter in den Psalmen; pä tö ww beöd salle 
gecigde 'eos qui in ira provocant’: Ps. 67’; acc. pä hine on yrre oft 
gebringad Ps. 65° und ähnlich Pa. 77'%. 4; yrre Jul. 258, Ps. 77°, 
137", Fü. 36; byre purh cwD ägeaf andsvare fäder feöndlice Jul. 117; 





Bigenname 


Re nn 


Mir m. (hebr); nom. acc. ma Gen. 1710, Ps. 
gen. Aarones Ps. 76'”. 113’ 31 117% 132° 
1927, 2427, 2463, 2620, 2328; das. Asrone 6 

Abel m. f(hebr.); nom. acc. m Gen. 969, 1003 
Gen. 977, 985, 1006. 1097. 11U4, 1109, Gm. | 

Abimelsch m. (hebr.) nom. acc. a Gen. 2621, A 
Abinzieh Gen. 2716; dat. Abimeleche Gen. 27: 
3741, 3831. 

Abiron m. (hebr.); gen. Abirones Ps. 105°?, 

Abrahsm m. (hebr.); nom. acc. voc. Gen. 1710, 1 
1891, 1945, 2020, 2045, 2069, 2136 u. s. « 
Hd. 44, An. 794; gen. Abrahames Gen. 1731, 1 
2588, 2630, 2637, 2649, Ezod. 18, 273, 879, ; 
104°; dat. Abrahame Gen. 1727, 1729, 1745, I‘ 
2164, 2215, 2236 (inst,), 2283, 2237, 2303, 2ı 
23790, 2795, 29232, Dan. dl4, Az. 80, An. 754, 

Ace-man m. gen. on bare ealdan byrig. Acemanııe 
vord& beornas Badan nemnad Kdg. 3; jetz$ Bath 
dipl, Äcemannes ceaster, urbs Arumanensis vel 

Achala f. Achaia (gr); dat. Achaia An. 169, 929 
acc. Achaie (äc hald MS) An. 1702. 

Ada f. (hebr.): nom. && Gen. 1077, dat. Adan Ge 

Adam m. (hebr.); nom. acc. voc. I Geh. 365, 419, 
1124, 1278, Sat. 20, 411, 478, Hö. 44, Jul. 500, 
Gen. 186, 967, 1682, Sat. 408, Ori. 961, 1028, 
dat. Adame Gen. 387, 398, 568, 617, 636, 704 
1104, 1109, G0. 825, 841, 954, 956. 

Affricanus m. nomen viri: nom. & Jul. 152. 
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st f. procella, tempestas, turbo, astus; nom. ‘aslus, recessus et accessus 
maris st: Wr. gl. 57; vindes Ps. TA. 47°, Mare. 6°’: bä com 
vindig && Lue. 8”; norderne m) Met. 6'*; hiyst I forgeaf (d. A. 
ward nicht mehr gehört) An. 1538, nom. pl. myela sta Met. 5° und 
Jate Ps. 148°, gen. pi. pät is sio än hYd, pe zfre byd äfter him Hdum 
üra gesvinca $sta gehvelcre ealneg smylte Met. 21'”; acc. he ste mäg 
e6de oncyrran, Pät hi vinded hveodu veordad smyltoe Ps. 106°°. 

Patig adj. procellosus; pl. Sstige gästas “spiritus procellae’: Ps. 106“. 

Ptemest, Ytmest adj. extremus; dat. ät pam Stmestan ende GR. 414; nis 
nu svide feor ham ftemestan endedögor nfdgedäles @2. 1140; pi. pä 
$tmestan eordbüende Met. 10°°, das. pl. fram fosverum foldan sceätum 
bp&m $temestum eordan rices Cri. 880. 

Yvan schen lafen, zeigen, offenbaren, kund geben; inf. and hät land gesic, 
be ic pe ww ville Gen. 1751; pras. Jved him and ypped earmra 
manna misgemynda Sal. 494 ; pl. beösdum Svad visdöm veras @d. 478; 
conj. ine miltse bör ärfäst $veil Cri. 245; nu he me bisses gieddes 
ondsvare 9, hü se vudu hätte! Ra. 56'’; part. ansfn Jvde (zeigte 
sich vor ihren Augen) B. 2834; pl. hy him sylf hyra ons$n $rdon 
00. 114; part. svä on elbeöde Sved vyrüed An. 974; sv& bim ww 
väs (sc. im Traume) Dan. 162. — s. eävan, e6van, $van und ät-, ge-, 


Sd9van, 
I. 


zefferus m. zephyrus; nom. ce se svifta vind Rä. 41, 
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Ps. 156° und BapbıloDla Dan. TO, 164; are. 
Radan pl. (?) Bath in Somerset; sonst ät Bad 
Badum (Cod. dipl.); acc. on b#re ealdan byri 
hie beornas Badan nemnad Edo. 5. 
Baldazar m. (hebr.) nom. > Dan. 677. 
Baningas pl. nomen populi (H. Z. XI, 277); dat. 
Bartholomeus m. Bartholomaus; nom. wa A; 
dolomeus Men. 155. 
Rasan (hebr.) dat. Basan Ps. 67°” und Basane P 
Becca m. nomen regis (altn. Bicki); nom cm Vid. 
B&lphegor (hebr.) Beelphegor, acc. cwD Ps. 105: 
Benedictus m. (lat.) nom. > Men. 40 
Beniamin m. (hebr.) nom. 8 Ps. 79°; gen. Bı 
Bersab&öas pl. Bewohner von Bersabec (heb 
Gen. 2838. 
Bethania f. (hedr.) dat. ww Cri. 456. 
Bethleem f. (hebr.) nom. acc.c Hy. 10?’ und. 
Bethlem Gen. 1876, 1930, Hö. 80, 86, Betlen 
391 und Betlewe Cri. 452. 
Bethuliam f. (hedr.) Bethulia; gen. dat. aD Jı 
Bezabe f. Bethsabee (hebr.) Frau des Urias; acc 
Beadeca m. nomen viri (ahd. Batucho, Patacho); 
Beado-hild f. altn. Bödvild, die Tochter Köni, 
Veland den Vidia zeugte; dat. Beadohilde De 
Beän-stän n. Vater des Breca, gen. Beänstänes 
Beardan pl. Bewohner des Bardengaurs an deı 
Longbeardan. se 
Beorht-dene pl. die glanzvollen Dänen; gen. | 
Beö-vulf m. 1) der Skylding Beoowulf; eS B. 
Beowulf; nom. acc. voc. 8 B. 343, 364, 4C 
653, 676, 946, 957, 1024, 1191, 1216, 1299, 
1651, 1704, 1758, 1817, 1854, 1880, 1987, 1 
B. 2359, 2384, 2425, 2663, 2724; gen. Be6v 
872, 1971 und Biövulfes B. 2194, 26815 beoı 
dat. Beövulfe B. 609, 623, 818, 1020, 31043, 16 
B. 2324, 2842, 2907, 3066. 
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Amaleth (-lech?) m. Amalck (hedr.); nom. a Ps. 82°. 

Ambrafel m. (kedr.) Amraphel; nom. Gen. 1962. 

Ammon m. (kebr.); nom. &» Gen. 2613, Ps. 82°. 

Ammonitare pl. (hedr.) Ammonitae; a Gen. 2619. 

Amorreas pl. Amorrhai (hebr.); gen. Ammorrea Ps. 135°. 

Awmothingas pl. dat. Amothingum Vid. db. 

Amuling m. aus dem @eschlechte der Amaler; nom. Pesdric 9 Met. 1°, 

Ananias m. (kedbr.) nom. m» Dan. 91, 356, As. 153 und Annanias 
Dan. 39». 

Andreas m. Andreas; nom. acc. voc. 3 Ap. 15, An. 110, 169, 189, 
208, 379 (dat.?), 3»3, 572 u =. w. Jul. 308; gen. 9 An. 1694; 
dat. Andrea An. 1137, 1571. 

sr m. (hebr.) acc. md Gen. 2027; gen. Aneres Gen. 2151. 

n-läf m. nomen viri; nom. a Adelst. 46; gen. Änläfes #8. 31; dat. 
läfe id. 26. 

Apollinus m. (gr.) Apollo; nom. > Met. 26” ; gen. Apollines Mes. 25°° ". 

Arsadia f. Arabia; gen. dat. &» Pr. 7119", Sal. 195. 

Armenis f. Armenia, nom. 3 Gen. 1423. 

Aron s. Aaron. 

Arrianus m. der Irriehrer Arrius (gr.); gen. Arrianes Met. 1. 

Är-scyldingas pl. die ehrenreichen Skyldinge, Dünen, gen. -ga B. 464; 
dat. -gum B. 1710. 

Assdas pl. Assaei (gr.), bei denen Philippus predigie;, dat. Ass&um Ap. 38. 

Assur m. (hedr.) nom. 2 Ps. 82", 

Assyria f. Assyria; gen. && Gen. 1768; acc. (gen?) Assirie Gen. 232. 

Assyrias pl. Assyriü; gen. Assyris Jud. 310 und Assiria Jud. 232, 265; 
dat. Assyrium Jud. 218. 

Astrias m. (gr.), der den Bartholomaus in Albarum enthauptele; ncm. 
I Ap. 43. 

Aulixes m. (lat.) Ulixes, Odysseus; nom. 2 Met. 26°? °*, 

Azarias m. (hedbr.) nom. & Dan. 91, 230, 356, 398, Az. 1, 153. 

Ädel-gär m. nomen viri; gen. Ädelgäres By. 320. _ 

Ädel-r2d, -r&öd m. nomen viri; gen. Ädelrödes By, 151, 203 und Ädel- 
rödes B. 53, Edw. 10, 18. _ 

Ädel-stän m. nomen wirt; nom. @D Adelst. 1. 

Büe-ric m. nomen viri; nom. &S By. 280. 

”  Ägel-mund m. Agelmundus bei Paulus Diaconus, ein sagenhafter Lor.- 
gobardenkönig; acc. a Vid. 117. 

Agypta, Kgyptas, Egypte pl. Aegypli; nom. acc. Agypta Ps. 104°’, 
Aögyptas Ps. 104”, 135’, Zgypti (acc.) Ps. 77*’ und Egypte Gen. 
1817, 1894, 1845, Exod. 451; gen. ARgypta Ps. 77%, 80%, 104%, 
Zgipta Ps. 134° *, Egypta Gen. 1820, 18:4, 2207, Exod. 60, 155, 500 
und Egipta Gen. 1866, Sal. 191; dat. Aögyptum Ps. 76", 79°, 104°, 
105" 1% 113%, 135", ARgiptum Ps. 77°! und Egyptum Exod. 505, 
Dan. 6, Vid. 83. 

JEgypte, Egypte f. Aegyplus; gen. »9. c» Exod. 443. 

Agyptise, Egyptisc adj. ügyptisch; nom. Egyptisc Gen. 2227. 

ÄIf-hero, Älfere m. nomen viri; nom. Älfere By. 80; Älfheres Vald, 1", 
2'%. B. 2604. 

Älf-ndd m. nomen viri; nom. &a By. 183. 

Älf-ı8a m. König Alfred; nom. > Met. Einl. |. 

Älf-rio m. nomen viri; gen. Älfrices By. 209. 

Älf-vine m. nomen viri; nom. voc. ww By. 211, 281; dat. wo Vid. 70. 

Äl-myrcan pl. Acthiopes (die Allschwarzen); gen. Älmyrena An. 4332. 

Ändor (Aebdr.) Endor; gen. 9 vylle Ps. 82°. 

FBubnas pl. nomen ropuli (s. Grimm GDS.510); dat. Anenum Yid. 61. 

Äsc-ford m. nomen viri; nom. @&a By. 267. 


| 
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Äsc-here m. König Hröägars geheimer Rat; nom. 3 B. 1333, ın 
2122; gen. Ascheres B. 1420. 

Athan (hebr., gen. Äthanes byrig Exod. 66; daft. on Athane Pi. ı3*, 

Ätla m. (altn. Atli mAd.. Etzel) Hunenkönig; nom. ss Vid. In, 9 
Ätlan Vid. 122, Valid. 1°. 

Babylon, Babilonia f.n. Babylon; Babilon Dam. 64 md 
lonige Dan. 173; gen. Babylones G@en.’1683, Babilones Dan. 41, 4 
Babiluone Dan. 99, 104, 117, 209, 229, 256, 449, 43%, 601, 642, 
136°! und Babilonis Ps. 86°; dat. Badbilone Gen. 17077 Dan, 455, 1 
Ps. 186° und Babilopia Dan. 70, 164; arc. Babilone Dan. 649, | 

Badan pl. (?) Bath in Somerse; sonst ät Badum, Badonia, it 1 
Badum (Cod. dipl.); acc. on here ealdan byrig Aceruannes cesste: 
bie beornas Badan nemnad Edy. 5. 

Baldazar m. (Aebr.) nom. > Dan. 677. 

Baningas pl. nomen populi (H. Z. XI, 277); das. (inst.) Baningum Fid 

Bartholomeus m. Bartholomaus; nom. 3 Ap. 44, Gü. 695; gen. | 
dolomeus Men. 158. 

Basan (hebr.) dat. Basan Ps. 67” und Basane Ps. 134°", 135". 

Becca m. nomen regis (altn. Bicki); nom 3 Vid. 19; acc. Beccan Vid. 

B&lphogor (hedbr.) Beelphegor, acc. > Ps. 105°. 

Benedictus m. (lat.) nom. ww Men. 40 

Beniamin m. (hedr.) nom. wo Pi. 79°; gen. Benniamines Pı. 6:*. 

Bersab&öas pl. Bewohmer von Bersabee (hebr.); gen. Bersabis | 
Gen. 2838. 

Bethania f. (hedr.) dat. a» Cri. 456. 

Bethleem f. (hebr.) nom. acc. wo Hy. 10°” und Bethlem Gen. 1799; ı 
Bethlem Gen. 1876, 1930, Hö. 50, 86, Betlem Ori. 449, Bethlem: 
3J1 und Betlewe Cri. 452. 

Bethulliam f. (Aedr.) Bethulia; gen. dat. 8 Jud. 1:8, 327. 

Bezabe f. Bethsabee (hebr.) Frau des Urias;, acc. 8 Pa. C. 23. 

Beaduca m. nomen viri (ahd. Batucho, Patacho); arr. Besdecan Fid. | 

Boado-hild f. altn. Bödvild, die Tochter König Nidhäds, mit wela 
Viland dın Yidia zeugte, dat, Besdohilde Deodr. N. 

Beän-stän n. Vater des Breca, gen. Beäustänes B. 524. 

Beardan pl. Bewohner des Bardengaurs an der Niederelde: s. Had 
Longbeardan. 

Beorhbt-dene pl. die glansvollen Dänen; gen. Beorbtdena B. 42i, 6i 

Bes-vulf m. 1) der Skylding Breowulf; we B. 18, 53. — 2) der Qu 
Beouulf; nom. acc. voc. 9 B. 343, 364, 405. 457, 506, 529, 61 
653, 676, 945, 957, 1024, 1191, 1216, 1299, 1310, 1383, 1441, 141 
1651, 1704, 1758, 1817, 1854. 1880, 1987, 1999, 2510 und Bilör 
B. 2350, 2384, 2425, 2663, 2724; gen. Beövulfes B. 501, zu, »! 
872, 1971 und Biövulfes B. 2114, 2681; beorh (tumulus) B. 2%0 
dat. Beövulfe B. 609, 623, 818, 1020, 1043, 1051, 2207 und Bivwu 
B. 2324, 2842, 2907, 3066. 

Rilling m. nomen. regis; nom. 8 Vid. 25. 

Bitdinia f. Bithynia (gr.); acc. a Sal. 197. 

Boetius m. (gr.) Boethius; nom. wo Met. 1” und RBoitias Met. 1”, 

Bootes m. (yr.) Name eines Sternbilds; nom. oo Me. 2»”. 

Rreca, Breoca m. Fürst der Brondinge, nom. Breca B. 53 und Bre 
Vid. 25; dat. acc. Rrecan 3.9506, 531. 

Breten s. Bryten. 

Brondingas pl. nomen populi; gen. Brondinge B. 521, dat. (inst.) Br 
dingum Vid. 25. 

Rrösingan pl. (altn. Brisingar) die Verferliger oder ersten Beritser a 
berühmten Halsschmucks (sı. H. Z. VI, 157); gen Brösinga tıe 
B. 1199. 
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2) 
3runan-burh f. Brunonis castrum, Stad:, bei der Adelstan, König der 

1 Westiachsen, den Anläf und Constantinus besiegte; acc. ws Ädelst. 5. 

nBzutus m. (lat) nom. wo Met. 10. 

;‚Sryten, Breten f. Britannia, dat. in (on) Brytene Men. 14, 30, SR, 

k . 106, 155. @0. 146; acc. Bryten @@. 855, Brytene Adelst. 71 und Bre- 

) * one Met. 20°. 

Brrten-orning m. rez Britonum, gen. -ges Vy. 75. 

zyten-rice n. regnum Britonum; acc. pl. geond Brytenricu Men. 230. 

Meyttas pl. Britones; dat. (inst.) Bryttum Edw. 10. 

wdanasan (?) acc. Sal. 197. — vgb, Budini, Name eines Sarmatischen 
Volkes ? 

Burgendas pl. Burgunder; gen. Burgenda YVald. 2’; dat. (inst.) Bur- 
-gendum Vid. 19, 66. 

Bryhbt-helm m. nomen viri; gen -mes By. 92. 

'Bryht-nöd m. nomen viri; nom. ace. w By. 17, 42, 101, 127, 162, 
257; gen. Ryrhtinödes By. 114. 

Byrht-vold m. nomen viri; nom. > By. 309. 

Main m. (hedr.) nom. acc.) Gen. 969, 985, 1003, 1022, 1049, I114, 
B. 1361 (camp MS), Gn. Ez. 199; gen. Caines Gen. 1056, 1066, 1095, 
1249, 1256, 3. 107. 

Osinan m. (hebr.) nom. & Gen. 1149, 1155; gen. Cainanes Gen. 1160. 

Culd6as pl. Chaldai; nom. acc. 9 Dan. 328, 680, As. 44, Sal. 20, 
206; gen. Caldea Gen. 1730, 2200, Dan. 42, 428, 600, 668, 95, 702, 
As. 180, Sal. 194. 

Galvarie f. Calvaria, Schädelstätte bei Jerusalem; nom. dat. ce EL 612, 

| 676, 1011, 1098. 

Cam s. Cham. 

Campotanea f. campus Tanaos (Feld Zaon, Luther); dat. on Campo- 
tanea Ps. 77'*; on campo Tanaos Ps. 77°. 

Canasan (hebr.) gen. Khanaan Ps. 104"”. 

ıCanandss pl. Bewohner von (Canaan; gen. Cananda Gen. 1733, 1772, 
1814, 1909, 1946, Exod. 444, 555, Chananda Ps. 105'* ?" und Kha- 
nanda Ps. 104'* ?°, dat. Channandum An. 779; on coynne Canandis 
(oder gen. Canauöa?) Gen. 1784. 

Cant-vare pl. die Bewohner von Kent in England; dat. -rım Men. 105. 

COappadocia f. (gr.) acc. 9 Sal. 200. 

Carran (hebr.) Haran, dat. acc. Carran Gen. 1736, 1747, 1772, 1778. 

C&äsore m. Cassar; nom.  veöld Creicum Vid. 20; dat. od Vid. 76. 

Caton m. (lat.) Cato; nom. &» Met. 10°". 

Oä&lico m. nomen regis; nom. veöld 8 Finnum Fid. 20. 

Cedaringas pl. Bewohner von Cedar (hebr.); dat. Cedaringum ‘habitan- 
tibus Cedar’: Ps. 119°. 

Coraphin (hedr.) = Cherubim; nom. wo El. 760. 

Ceo6ls m. nomen viri; gen. Co6lan By. 76. 

Cham m. (hedr.) Ham; nom. a Gen. 1241, 1551, 1590, 1596, 1617, 
1623 und Cam Gen. 1577; gen. Chames Gen. 1618, Ps. 77°' und Cames 
Gen. 1637; dat. Chame Gen. 16185. 

Chanandas s. Canandas. 

Cherubin (Hebr.); dat. ww Ps. 79°; nom. Cheruphin An. 719. 

Choreb (hebr.) Horeb; dat. on a» Ps. 105. 

Chus m. (hebr.) nom. 9 Gen. 1617, 1619; gen. Chuses Gen. 1629. 

Ciriacus s. Cyriacus. 

Circe f. (gr.) nom. ca Met. 26°. 

Cison f. (hebr.) gen. Cisone clene hlimme 'torrens Cisson': Ps. 82°. 

Claudas (?) acc. pl. > Sal. 194. — vgl. Claudias f. feste Stadt in Cap- 
padorien und Claudiopolis Stadt in Bithynien? 

Clamentes m. (lat.) Clemens; acc. @» Men. 214. 
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Cnaut m. nomen regis; nom. a Edw. 18. 

Cofor-fidd: s. Glossar I, 1:6. 

Commedia f. Niecomedia, Stadt in Bithynien; dat. in ber: um 
Jul. 21. 

Constantinus (lat) der Kaiser Constantin der Gnu: wawmE: 
103, 1008; gen. Constantines El. 8; das. Constautiw Ei 18. - 
König in Schottland: nom. Constantinus (war. Costoutisus Adi 4 

Coreffes (?) acc ww Sal. 194. 

Corsias pl. Corsi, die Bewohner von Corsica? acc. cs Sal 1%. 

Cr&cas pl. Graei; acc. m Met. 1°" % sen. Creca EB W 
Met. 1°°, 261% 1%, Sal. 192 (Creta?), 195; dat. Cröcam Mt”, W. 

Cr&cisc adj. Graecus; gen. pl. Cröciscra Met. 26°. 

Croäcas pl. Graei; nom. acc. aD Mei. 1*°*; das. find, (dam 
Vid. 20, 76. 

Crist m. Christus; nom. acc. voc. sd Cri. 215, 250, 331, 238, 31, I, 
1635, Hö. 108, Men. 1, 21, An. 1324, Met 8”, 0" sıu- 
Cristes Cri. 51, 65, 283, 906, 1031, An. 37, Sal 11, Wur®- 
dat. Criste Ori. 1223, El. 1035 u. s.. w. 

Cyne-veard m. nomen viri; nom. a Edg. 36. 

Cyne-vulf m. ein ags. Dichter, der uns seinen Namen sid ded 
Runen in dreien seiner Gedichte aufbewahrt und nach La Des 
auch ein Rätsel auf seinen eignen Namen gedichtet hat: Hi. '1-# 
Jul. 704-8, El. 1258-70, Ra. 1'- 

Cyrisous m. Quiriacus; nom. acc. > EI. 1059, 1069, 109, 111 w 
Ciriacus El. 1130. 

Damuscus f. (gr.) nomen urbis; dat. Damasco Gen. 2082. 

Daniel m. (hebr.) nom. s Dan. 160, 158, 163, 168, 453, 5% ® 
694, 655, 736. 

Danubie f. Danubia, Donau; gen. acc. a EI. 37, 136. 

Dathan (hedr.) gen. Datbanes Ps. 105'°. 

David m. (hebr.) nom. acc. &.Hd. 45, Ps. 77°, 88'", Pu €. 1) 
und Dauid An. 880, El. 342, Ps. 131°, 143", Ps. C. 11; mr 
uides Exod. 389, COri. 96, 165, 191, 712, Ps. 121°, 131°, Sa 13; 
Davide Fs. 83°. 9-42 und Dauide Ps. 131% 

Däg-hräfu m. ein Krieger der Hugen; dat. Däghretne B. 2501. 

Done pl. Dani, Dänen; nom. acc. wo B. 1090, 2050, Alf. Te& ‘ 
Dena B. 242, 253, 498, 657, 668, 1904, 2036, Ed. 19, De 

2125, Deniga B. 155, 271, 350, 359, 889, 465, 599, 696, 17 
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257, Jud. 263, 262, 299, Ori. 67, EL 287, 448; dat. Ebröum Dan. TR, 
Vid. 83, An. 165; acc. Hebreos Dan. 1. 

Bröisc, Ebr&ösc, Ebrisc adj. Hedraus, dat. sg. Ebriscan eorle Gen. 
2021; pl. veras Edröiseoe Jud. 241, 306 und veras Edbrisoe EL 559. — 
acc. sg. n. on Ebr&sc (uuf Hebräisch) Cri. 133. 

og-Iäf m. nomen viri,; gen. Ergiäfes B. 499, 590, 980, 1465, 1808, 
By. 267. _ 

»©g-be6v m. der Vater Beowulfs; nom. 3 B. 263 und Ecgbe6 B. 373; 
gen. Ecgboöves B. 529, 631, 957, 1883, 1473, 1550, 1651, 1817, 
3177, 2167, 2425, 2587, Ecgpiöves B. 2398 und Ecgpises B. 1949. 

=cg-vola m. der Gründer der älteren ınis Heremöd erlöschenden Dy- 
nastie der Dänenkönige; gen. Ergvelan B. 1710. . 

Edom (hebr.) dat. on ww Ps. 136”. 

Efe .. Eve. 

Sfloseia f. Ephesus (gr.); dat. D Ap. 30. 

Effroem, Effraim m. (hebr.) Ephraim; nom. Efirem Ps. 59°, 107’; gen. 
Effremes Ps. 77'' ”; dat. Effraim Ps. 79°. 

Egieas m. Zyias, auf dessen Befehl Andreas gekreusigt ward; nom. dat. 
I Ar. 17, Jul. 807, 

Egypte, Egypiisc s ABgypta u. s. w. 

Ela m. ein Fürst aus dem Geschlecht der Seylfinge, Schwiegersohn. des 
Heaifdene, gen. Elan cv&n B. 62; andere nehmen Elan f. (nom.) als 
Tochter des Healfdene. 

Elamitere pl. Elamiter (kebr.), gen. Elamitarna Gen. 1960, 1980, 2004, 
2031. 


Eli-burg f. Ey im Cambridge; dat. t6 KElibyrig (var. Eligbyrig) Äy. 
12. 


Elsa m. nomen virs; acc. Elsın Vid. 111. 
Elene f. (gr.) Helena, die Mutter Constantins des Großen, nom. 0 El. 
"219, 266, 403, 573, 604, 620, 958, 1061, 1198, 1218; gen. dat. 
Elenan Men. 84, EI. 848, 1003, 1663. 

Emerca m. nomın viri; acc. Emercan Vid. 113. — akd. Ambricho, nhd. 
Emmerich ? 

Emmanubel (kedr.) nom. 2 Ori. 139. 

Engel, Ongel (Angel) f. Anglia; dat. on Engle GQ. 852, 1834 und 
Ongle Vid. 8, 35. _ 

Engle pl. Angli; nom. > Vid. 44, Adelst. 70, Men. 185; gen. Engla 
Edm. 1, Edg. I, 22, Edw. I; das. Englum Vid. 61, Edw. 11. 

Enoch (kedr.) nom. m» Gen. 1197 und Enoc Gen. 1188. 

Enos m. (hebr.) nam Gen. 1055, 1134, 1144; gen. Enoses Gen. 1064, 
1096, 1163; dat. Enose Gen. 1156. 

Erodes, Herodes:m. (kedr.) nom. Erodes An. 1326; das. Herode Ap. 36; 
aec. Herode Jul. 293. | 

Esaias m. (hedr.) nom. > Ori. 303, Hö. 46 und Essaias EL. 350. 

Escol m. (hebr.) acc. && Gen. 2027; gen. Escoles Gen. 2151. 

Essai m. (hedr.) Isai; gen. Dauid Essages sunu An. 881. 

Ethiopias pl Aetkiopes; gen. Ethiopia land and leödgeard Gen. 228. — 
oder Ethiopia f. Acthiopia. 

Eufrsten EupArat; nom. acc. c» Gen. 234, 2206; dat. on <w Ps. 131°. 

Eusebius m. (gr.) acc. Eusedium El. 1051. 

Eve, Efe f. (kebr.) Eva; nom. voe. Eve Gen. 419, 612, 729, 766, 791, 
821, Jul. 800, @0. 841, 954 und Efe Sat. 408; gen. dat. acc. Evan 
Gen. 548, 648, 790, 887, 218, 953, 967, Ori. 97, GR. 825. 

Ex-syringes pl. Assyris? dat. -gum Vid. 82. 

Eädd-gAr m. Edgar; n es Edg. 1, 22, 29. 

E&äd-gilo m. Sohn de, Ühthere; dat. Esdgilse Vid. 93, 3. 3932. 
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E4d-mund m. Edmund; nom. Ädelst. 3, Eden. 1, 13; gen. Eiimunk 
Edg. 17. 

Esd-ric m. nomen viri; nom. & By. 11. 

Eöäd-veard m. Eduard; nem. my By. 117, 273, Edg. 32, Ede. ı, 2 
gen. Esdveardes Adelst. 7, 52, Edm. 13; das. Eidrearde Edw. 13. 

E&d-vine m. Edwin; acc. w Vid. 117; gen. Eädvines Yid. 74, 98 

E4d-vold m. nomen viri; nom. a By. 804. 

Eafor s. Eofor. 

Eähs, EAva (ahd. Ouwo) m. nomen viri; nom. Eiha Fin. 15. — ı.H. 
XL 281. 

Eal-helm (Ealh-?) m. nomen vfri; nom Ealheim By. 218. 

Eän-mund m. Sohn des Öhthere,, gen. Einmundes B. 2611. 

Earman-rjic s. Eormanric, 

Earnanäs m. das Adlercap im Lande der Geaten;, B. 3031. 

E&st-dene pl. Ostdänen; gen -na B. 392, 616; dat. -num B. 8: 
Rün. 22. 

Eäist-gotan pl. Ostgaten; acc. we Vid. 113. 

Eäst-byringas pl. Ostthüringer; dat. -gum Yid. 66. 

Eatul Italien; dat. Estule Vid. 70. 

E6las pl. nomen populi; dat. E6lum Yid. 87. 

Eofor m. Name eines Geaten; gen. Eoferes B. 2486 und Eafores B. 296 
dat. lofore B. 29983, 2997. 

Eömor m. Sohn des Offa; nom. wa (geomor MS. Eömor Edd.) B. i9ı 

Eorman-rio m. der Gothenkinig Ermanaricus; nom. ws Vid. 18; g 
Eormanrices De6r. 21, Vid. 8, Eormenrices B. 1201 und Farmanrlı 
Vid. 111, dat. Eormanrice Vid. 88. 

Eötenas pl. Jüten; gen. Eötena B. 1072, 1088, 1141; dat. Eötenı 
B. 902, 1146. 

Fövas pl. nach Rieger die Aviones des Tacitus in Nordfriesland; d 
(inst.) Eövrum Vfid, 26. — vgl. jedoch auch E6rvland (die Insel Oclaı 
Oros. 1. 

Waraon, Pharaon m. (hebr.) nom. Faraon Ezod. 259, 501 und Pharı 
Ps. 135'°; gen. Farannes Erod, 3?, Phar. 2, Faraonis Erod. 156 u 
Pharaonos J’s. 134°; dat. Faraoue Gen. 1860. 

Fönix m. der Vögel Phönix; nom. we Ph. 86, 218, 558, 597, 646. 

Feresitas pl. I’heresiter (hebr.) gen. Yeresita (Wen. 1109. 

Fife!-dor n. der Eiderfiuß, Egidora: Vid. 43. -- s. Glossar I, 301 u 
H. 2. I11, 178 f. 

Filisteas, Filistinas pl. PAilistai (hedr.); gen. Filistea Gen. 28 
und Filistina Sal. 192, 213, 254, 257, 277, 280, 490. 

Fin m. Finn, König der Nordfriesen, nom. acc. Fin B. 1096, 1146, Il 
und Finn B. 112x; Fin Folcvealdig Vid. 27, gen. Finnes B. 106 
1081, 11586. 

Finees m. Phinees (hedr.) nom. a Ps. 105°. 

Finnas pl. Finnn;, gm. Finna B. 530, dat. Finnnm Vid. 20, 76. 
s. Scridefinnas. 

Finns-burub f. Finnsdurg; nom. D Fin. 36. 

Firgilius m. Virgilius (lat.) gen. Firgilies Met. 30°. 

Fison Phison, einer der 4 Ströme des Paradises, acc. we Gen. 222. 

Fitela m. Sohn und Neffe des Välsings Sigemund, den er mit sein 
Schwester (altn. Signf) geseugt; altn. Sinfätli aAd. Sinterfizile, no 
Fitela B. 879, 889. 

Folcvealda m. Köniy der Nordfriesen; gen. Folcvaldan sunu (Fin 
B. 1089. 

Folevealding m. Sohn des Folcvalda;, nom. Fin w Vid. 27. 

Francan pl. Franken, nom. @&& EL 21; gen. Francne 3. 1210; dat. (insi 
Froncum Vid. 24, 68, B. 2912. 
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Fresan, Frisan, Frysan pl. Friesen, gen. Fresena B. 1093, Fresna 
Vid. 27, B. 2915 und Frisna B. 1104, dat. Frysum Vid. Ar, B. 
1207, 2912. 

Fres-cyning m. Frisenkönig,; das. Fresoyninge (-eyning MS) B. 2503. 

Fres-land, Frys-land n. Friesland; acc. Frysland B. 1126; dat. pi. 
Freslondum on B. 2357. 

Fre4-varu f. Hrödgars Tochter, Gemahlin Ingelds; acc. Freävare B. 2022. 

Freode-ric f. Friderich; acc. a» Vid. 124. 

Fridla m. nomen viri; acc. Fridlan Vid. I1:. 

Fröda m. der Vater Ingelds; gen. Frödan B. 2025. 

Frumtingas pl. nomen populi; dat. -gum Vtid. 68. 

Gabriel m. der Erzengel Gabriel (hebr.); nom. voc. ww Cri. 336, Hy. 
10' und Gabrihel Cri. 201. 

Gad m. ein indischer Prins, weichen der Apostel Thomas vom Tode er- 
weckte; nom. > Ap. 57, 

Gadd m. nomen viri; gen. Gaddes By. 887. 

Galaad (kedr.) nom. ea Ps. 59°, 107° 

Galil&am f. Galilaa (hebr.); dat. wo Sat. 624, 527, 531. 

Galilösc adj. aus Galilaa; pl. Galilösoe guman Cri. 511. 

Gär-dene pl die mis Speeren kämpfenden Dänen; gen. Gärdena B. I: 
dat. Gärdenum B. 601, 1856, 2494. 

Gär-mund m. Vater des Offa; (= Gusrmund, Varmund, wie der Vater 
des Uffo keifzt?); gen. uefa Gärmundes B. 1969. — vgl. Varas (Garas MS). 

Gär-ulf m. nomen viri, nom. wo Fin. 18, 31. 

Gebal (hedr.) nom. Ps. 82°. 

Gefdas, Gifdas pl. Gepiden (vgl. Grimm GDS. 463 f.); dat. Gefdum 
Vid. 60 und Gifdum B. 2494. 

Gefflegas pl. nomen populi, dat. -gum Vid. 60. 

Gef-vulf m. nomen viri; nom. veöld Ytum 9 Ved 26. 

Gerusalem s. Hierusalem. 

Geador (kebr.) Ort im Reiche des Königs Saul (Pierre Gad 1 Reg. 13°); 
aec. ymb && Sal, 191. 

Gealboe (Aebr.) mons Gelboö in regno Saul (1 Reg. 31’ °); acc. ymb 
Sal. 191. 

Geared m. (hebr.) Jared (Gen. 5'’); nom. dat. ww» Gen. 1131, 1198. -- 
s. Iared. 

Gearopolim f. (gr.) Stadt im Lande der Asswer; dat. in 9 Ap. 40. 

Geät m. Stammheld der Gothen (s. Grimm Mytkh. 345), gen. Geätes frige 
(Theodric und seine Mannen) Deör. 15. 

Geätas pl. alin. Gautar die Geaten, Bewohner der scandinavischen Pro- 
vins Götaland; gen. pl. Gesta B. 205, 260, 362, 378, 601, 625, 669, 
1213, 1439, 1484, 1551, 1642, 1831, 1836, 1856, 1911, 1930, 2184, 
2318, 2327, 2356, 2402, 2419, 2412, 2483, 2560, 2576, 2584, 2658. 
2901, 2946, 2991, 3187, 3179; Hrödel ww B. 374; Beöwulf ww A. 
676, 1191; Higeläo ca B. 1202, dat. Geitum Vid. 58, B. 196, 
1171, 2192, 2390, 2623; acc. Gestas B. 1173, — sg. nom. acc. Geät 
(Beovulf) B. 1785, 1792; gen. Geätes (Beov.) B 610; dat. Geäte 
(Beov.) B. 1301. — s. Güd-, Sz-, Vedergeätas. 

Geät-mäcgas pl. Geatenmänner; dat. Geätmäcgum B. 41, gen. Geät- 
mecga B. 829 

Geun (hebr.) Auvius Gehon; nom. Gen. 230. . 

Geötan pl =tieätas? gen (iehtena le6de "Beorulfund seine Mannen: B. 4149. 

Gifdas s. Grfdas. 

Gifica m. @ibicho, altn. Giuki; nom. veöld Burgendum 9 Vid, 19. 

Gisl-here m. ein Burgundenkönig,, nom. 8 Vid. 123. 

Glommas m. nomen populi; dat. (inst) Glommum Vid. 21, 69. -- vgl 
den Fiuß Glommen in Norwegen. 
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Go4-ric m. nomen viri; nom. 3 By. 187, 237, 821, 833. 

Uvd-rinc m. nomen vtri; nom. a By. 192. 

God-vig m nomen virl; nom. we By. 193. 

God-vine m. nomen viri;, nom. Alf. Tod. 1. 

Gomorra f. (Aebr.) die Stadt Gomorrha; acc. Gomorran Gen. 1936, 1355, 
2008 


Gomorre pi. die Bewohner von Gomorrha; nom. CD Gen. 199°; gen. 
Gomorrı Gen. 2:59: arc, &9 Gen. 2078, 2505. . 

Goran v4 die Gothen; nom. > Met. 1!; gen. Gotena Deör 283, Met. 1”, 
Yid. 89, 109; dat. (inst.) Gotum Vid. 18. — sg. nom. se Gota Met. 1®; 
dat. sg. Gotan Met. 1". — s. Eist-, Hrödgotan. 

Gotene ad). Gothisch, nom. cd rice (oder Goutena gen. pi. von Gets 
Ma. ı?. 

Gregerius m. (lat) nom. wo Men. 39, 101. 

Grundel m. ein Sumpfyeist aus Oains Gcschlecht, welcher die Dänen in 
Heorot plagte und den nebst seiner Mutter Beovulf tödtete , nom. are. 
8 B. 108, 151, 424, 474, 591, 678, Til, 819, 1086. 1253, 1266, 
1334, 1854, 1686, 1775, 1997, 2070, 2088; gen. Grendies B. 127, 
Lub, 884, 409, 478, 484, 5927, 886, 927, 1254, 1289, 1301, 1538, 
1689, 1648, 20082 und Grendeles B. 2189, 2006, 2118, 2353; da 
Grendle B. 666, 980, 1677, 2521. 

Güd-gestas pl. die kampfyeübten Geaten; gen. -ta B. 1538. 

Gää-here, GAdere m. Gunther, nom. Güdhere Vid. 66; gen. Gtd- 
beres Vald. 1°°; dat. Güdere Fin. 18. 

Güd-läc m. cin ags. Heiliger; nom. acc. I G&. 66, 141, 177, 210 
ws. w. gen. Ghdläces Gü. 108, 159, 197, 365, 666, 696, 743, 758, 
1279; dat. Güdläes @f. 82, 153, 298, 420, 550, 949, 989. 

GAd-läf m. nomen viri; nom. oe B. 1148, Fin. 16; gen. Güdläfe. 
Fin. 33. 

Güd-sceylfingas pl. die kampfgeübten Skylfinge; nom. Güdscilßogas 
B. 2927. 

GAd-myrce pl. die kampfgeübten Schwarsen, Acthiopen; acc. ws Ezod. #9. 

Wagena m. ahd. Hagano, mhd. Hagene 1) Dienstmann des Burgunden- 
köniys Gunther, gen. Hagenan Vald. 2'. — 2) nom. Hagena veosid 
Holmrscum VYtd. 20. 

Hälga m. altn. Helgi, Bruder des Dänenkönigs Hrödgär, Vater der Hrb- 
duif; nom. & R. 61. 

Häma m. ahd. Tleimo, der Heimir der nord. Thidreks Saga; nom. 
Vid. 130. B. 1198, gen Häman Vid. 124. 

Haro!ıl m. nımen viri, dat. Harolde Edw. 30. 

H»=d-cyn m. de« Geatenkönigs Hredhel zweiter Sohn, nom. 3 B. 2434, 
2437, dat. Hxdceynne B. 2482; acc. Hasdcen B. 2928. 

Hadnas (llaAne?) pl. Bewohner der Heidhmark in Norwegen, bei Pto- 
lomaus Xaudıvol (H. Z. XI, 290‘; das. Hedoum Vid. Bl. 

Helend n. .Jcus (Heiland); nom. Urist väs on b$ eahteodan däg wow 
bäten Men. 2. 

Hälstugas pl. nomen populi (s. H. Z. VI, 65, XI, 278); dat. (inst) 
Vada veöid Hälsingum Vid. 22. 

Häred (Hzred?) m. Vater der Hygd; gen. Häredes-B. 1929, 1131. 
Häredas pl altn. Hördar Harudee, Bewohner von Hördsland am Har- 
danger Fiord in Norweyen; dat. Härepum (Hslebum M38) Vid. "1. 
Hät-vare, -veıras pl. Hattuarii (vyl. hät pileus); nom. Hetvare B. 233611, 

2916; dat. ‘inst.) Hätverum Vid. 33. 

Hebelear tırra Hruilath (hedr.); acc. 9 (he beleaco MS) 224. 

RBeobräos » Ebreas 

HBeden m. nomen viri (vgl. A. Z. Xi, 291); acc. Hedcan Vid. 112. 

Helisens m.(lat.) Elisaus; nom. wo Jul. 25, 673; dat. Helisto Jul. 160. 
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H elm m. nomen viri; nom. « veöld Vullingum Vid. 39. 

Helmingas pl. von Heim abstammendes Geschlecht ; gen. ides Helminga 
(Brödgars Gemahlin Vealktheov) B. 620. 

Heming m. nomen viri (s. Jahrb. f. rom. uw. engl. Lit. IV, 2384); gen. 
Hcminges mzg B. 1961; Hemninges mag B. 1944. 

Henden m. nomen viri, nom. Henden veöld Glommum Vid. 21; Grimm 
A. zZ. Il, 2 ändert es m Heoden (akd. Heten alin. Hedinn). — s. Heo- 
deningas. 

Houngest m. nomen viri; nom. od B. 1127; gen, Hengestes B. 1091; 
dat. Hengeste B. 1083, 1096. 

Here-beald m. dliester Sohm des Geatenkönigs Hredhel; nom. ws B. 

2134; dat. Herebealde B. 2463. 

Here-faran pl. nomen populi; gen. Hringveald väs häten Herefarena 
eyning Vid. 34. 

Here-gär s. Heorogär. 

Herelingas pl. des Geschlecht der Hariunge; acc. we Vid 112. 

Here-möd m. ein Dänenkönig (s. Jahrb. f. rom. und engl. Lit. IV, 264); 
nom. & B. 1709; gen. Heremödes B. 901. 

Here-ric m. nomen viri; acc. 8 (?) B. 1176; gen. Heardröd, nefa 
Hererices B. 2206. 

Heore-scyldingas pl. die Heerskyldinge, Dänen ; gen. -ga B. 1108. 

Hermon (kebr.) dat. on Hormone Ps. 133°, 

Herodes, Hoet-vare s. Erodes, Hätvare. 

Heado- besrdan pi. die kampfyeübten Longobarden ; gen. Headobeardna 
Vid. 43, B. 2032, 2037, 2067 (-bearna M&). — s. Reardan. 

Heoado-läf m. ein Krieger aus dem Geschlecht der Vylfinge; dat. Hee- 
doläfe B. 460. 

Hesdo-re mas (für -reimas) pl. altn. Raumar, Bewohner von Raumariki 
im südlichen Norwegen; acc. 8 (-mis MS) B. 519; das. Hesdorzmum 
Vid. 63. 

Heado-ric m. nomen viri; acc. D Vid. 116. 

Hoado-scylfingas pl die kampfgeübten Skyldinge ; nom. ws B. 2205.— 
gen. sg. Headoscylfinges B. 6%. 

Hoalf-dene m. Name eines Dänkönigs, Hrödgors Vater; nom. 3 
B. 57; gen. Healfdenes B. 189, 268, 344, 469, 845, 1009, 1020, 1040, 

1064, 1069, 1474, 1699, 1652, 1867, 3011, 2148, 2147. 

Hoardinges pl. mytkischer Name der Dänen? num. co» Bün. 33. — 
s. jedoch hearding Glossar II, 59. 

Heard-röd m. Hygelaks Sohn; nom. ws B. 2388; dat. Heardröde B. 
2202 (Hearede MS), 2375. 

BHeodeningas pl. altn. Hiadningar das Geschlecht oder Volk des Heoden; 
gen. Deör, Heodeninga scöp Dedr 36. — s. Henden. 

Heoro-gär m. Hrodgars Bruder; nom. a 'B. 61, Hiorogär, B. 2158 
und Heregär B. 467. 

Heorot, Heoort (d. i. Hirsch) die Burg Hrödgors, wo Heowulf mis 
Grendel kämpft; nom. acc. Heorot B. 166, 432, 1017, 1176 und Heort 
B. 73; gem. Heoroten B. 403; dat. Heorote Vid. 49, B. 475, 497, 
593, 1267, 1279, 1302, 1380, 1588, 1990, Heorute B. 766 und Hiorte 
B. 209:. 

Heoro-veard m. Sohn des Heorogär; das. Heorovearde B. 2161. 

Heorrenda m. (altn. Hiarrandi mAd. Horant) ein Sänger der Heode- 
ninge; nom. we Deör 39. 

Hierusalom, Iorusalem, Gerusalem f. (hebr.) Hierosolyma ; nom. 
aos. 0% dat. Hieruralem Dan. 2, Ori. 50, 533, 45. v9, 128, @U. 785. 
El. 278, Ps. 64', 67°, 78° °, 101'%, 115°, 1218 88 124', 197°, 184", 
136% 7, 146°, 1471, Sal. 201, 234, Ierusalem Apr 70, EL. 1056 und 
Gerusakm Dan. 708; ger. Hierosolme Ps. C. 134. 
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Humbre f. der Fluß Humber; gen. Humbran e& Edm. 4. — s. Nord- 
hymbre. 

Hün m. nomen viri; nom. && veöld Hätverum Vid. 33, 

Hünas pl. altn. Hünar mAd. Hiune nomen populi; nom. co EL. 21; gen. 
Hüna EI. 20, 32, 41, 49, 58, 128, 143; dat. (inst.) Hünum Vid. 18, 57. 

Hundingas pi. nomen populi (s. H. 2. xL, 278); dat. (inst.) Hundingum 
Vid. 23, 81. 

Hün-ferd m. der Sprecher (byle) König Hrodgars; nom. acc. vor. I 
B. 499, 530, 1165, 1488. 

Hün-gär m. nomen viri; ace we Vid. 117. 

Hün-läfing m. ein Krieger der Jüsen, durch dessen Hand Hengest fiel; 
nom. && B. 1143. 

Hvala m. nomen viri; nom. 3 (Vala MS) Vid. 14. 

Hygd f. Gemaklin des Hygelac; nom. 3 B. 1926, 2369; dat. Hyade 
B. 2172. 

Hyge-1äc m. ein Geatenkönig (s. Jahrb. f. rom. u. engl. Lit. IV, 272 ff); 
nom 3 B. 2151, 2201, 2355, 2372, 2434 und Higeläc B. 435, 1902, 
t820, 1923, 1983, 2000, 2914; gen. Hygeläces B. 1530 (Hylaces MS), 
2386, 2943 und Higeläicee B._194, 261, 342, 407, 737, 758, 813, 914, 
1574, 2952, 20337; dat. Hygeläce B. 2169 und Higeläce B. 452, 1483, 
1330, 1970, 2958, 2988. 

Habdal m. (kedr.) nom. aD Gen. 107%. 

Iabin (hedr.) dat. 2 Ps. 82°. 

Iacob m. (hedr.) nom. acc. » Hö. 44, Ap. 37, 70, Men. 81, An. 691. 
795, Ps. 52°, 78”, 104°, 194° und Jacobs Men. 132 (nom.); gen. 
Jacobes Ori. 164, Ps. 74°, 75% 777°, 83°, 86‘, 937, 104°, 113". 7 'sın 
115°; dat. Jacobe Dan: 315, Az. 30, An. 755, Ps. g7u® ga, 98°, 
104°, 147°. 

lafeth m. (hedr.) nom. D Gen. 1242 und lafed Gen. 1552, 1588: gen. 
Iafedes Gen. 1612; dat. Iafode Gen. 1604. 

lared m. hebr. 1) Irad: nom. we Gen. 1063; dat. Iarede Gen. 1067. — 

2%) Jared; nom. lared Gen. 1174; s. Geared. 

Idumö6a f. (hebr.) Idumea ; dat. in (on) m Ps. 59” °, 82°, 107°; ace. 
> Ps. 107°. 

‚Idumingas pi. Bewohner von Idumaa; dat. -gum Vid. 87. 

Ierusalem s. Hierusalem. 

Ind&as pl. Indier; acc. 2 Met. 16'°; gen. Indda Ap. 51; dat. Ind6um 
Ap. 13, Vid. 83 (?Iuddum MS). 

Ing m. erster König der Ostdänen, nom. Ing Rün. 22. 

Ingeld m. Sohn des Froda, König der Hendkhobearden; gen. Ingeldes 
Vid. 48; dat. Ingelde B. 2064. 

Ing-vine pl. Ingavones, Dänen; gen. Ingvina B. 1644, 1319. 

lob m. (hedr.) Hiob; nom. S Cri. 633; gen. Iobes Ph. 549. 

Iöbes gen. = Iovis (lat.); Apollinus, D eafora (Apollo, Jupiters Sohn) 
| Met. 26°; Saturnus, 9 fäder Met. 26°. 

Iohannes m. (hebr.) nom. acc. ws Men. 117, Jul. 294, Met. 1*° und 
Iohannis Hö. 23, 50, 135; dat. Iohanne ip. 23. 

lordan, Tordanen (hedr.) nomen fluvii; nom. acc. Iordanen Ps. 113* ® 
dat. Iordane @en. 1921, 1932, 1967, ZHö. 103, 131, 135, Ps. 104°. 

Ioseph m. (kebr.) nom. acc. vor. > An. 688, Cri. 164, Ps. 719', 104"? 
und losep Hy. 10°’; gen. Iosephes Exod. 587, Pa. 21, El. ı88, An. 
691 nd Tosepes Ps. 17. . 

losua m. (hebr.) nom. &D An. 1518. 

Iras rl. Bewohner von Irland; gen. Ira land Adelst. 56. 

Irtacus m. (gr.) ein König, der den Matthaus tödien lie, nom. 
Ap 18. 

Isaac m. (kebr.) nom aco. c) Gen. 2:32:, 2:66, 2851, 2870, 2904, 2925, 
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Exod. 398, An. 794 und Isle ZHö. 43; dat. Isaace Dan. 3li, ls 
Ps. 104° und Isäce Gen. 3361, 2787, As. 30, An. 755. 
1sma&l m. (hebr.) nom. acc. caD Gen. 2297, 2346, 23356, MT, Tin 
2787, 2799 und Ismahdl Gen. 2236. . 
Ismahei:tas pl. Ismakliten; gen. -ta (lsrzhelitsa MS) Pr. 8°. 
lera8l, Israh&l m, (hebr.) nom. acc. Israhäl Ps. 127, 8°" 1m" 


gen. Ierahöles P». 104°, 113' und Isräsles Ps. 134*; dat. Imiik h 


185°? and Israhöle Ps. 141°; nom. acc. pl. Israslas Ps. 53°, 75“, 
Israhölas Ps 77°, 113°, 128% 128% 129° ® 180°, 135% 0 


Israßla Dan. 342, 751 und Israhßla Ps. 117”; gen. pl. Isralls Er 


358, Dan. 22, 43, bb. 89, 8, 80, 189, 359, 717, 737, Pr. 53", SP. 
67 


=, 68°, 70, 79°, 120%, 134°, Ps. C. 2, Hy. 8°, Sal. wi 
rahöla Erod. Y1, 198, As. 147, An. 883, EI. 338, 361, 433. 50. I 
SR Tr, 77T, 80°, 82% 88%, 102°, 108°, 113%" 
8°, . pl. Israöitum Dan. 50, Pa. 75! und I:rahelom Ered !ü. 


518, Vid. 81, An. 166, Ps. 72", 77°, 124°, 134%, 146°. 


lstas, Estas pi. altn. Eistir, dei Tac. Aestui, Bei Jornandes Act. bi 


Einhard Alsti, deussche Bezeichnung für den litauischen Volkstam 
(Bieger); dat. Istum Vid. 87. 


Italia f. (lat.) acc @&9 Met. 1"°. 

Iuda m. (hebr.) nom. 3 Ps. 59°; dat. of Indan Ps. 67*°; acc. ww Pı ‘i“. 

Iudas m. (hebr.) nom. acc. &3 Exod. 330, Sat. 574, Men. iyl, Bil 
686, 600, 609, 627, 656, 867, 682, 807, 860, 875, 922, 924, I. 
1033, 1046, Ps. 107°. 

Iodä&as pl. Iudai; nom. ace. 8 Ori„637, EI. 268, 278; gen. Ind 
Hi. 13, An. 166, EI. 837, 209, Ps. 113‘; das. Ind&um HB. 9%. 19. 
128, 181, V?d. 83 2), Ap. 35, An. 12, 968, 1410, EL 977, 130, 216, 
328, Ps. 68°°, 75% 

Iudisc adj. sum Siamm Iuda gehörig; nom. 2 fäda Erdd. 312. 
ITudith f. (Aebr.) nom. a Jud. 132, 168, 342, Iudib Jud. 256 und Ir 
dithe Jud. 144; gen. Iudithe Jud. 334; acc. Iudithe Jud. 40. 

I ullana f. (lat.) nom. voc. 8 Jul. 96, 106, 131, 148, 167, 316, 540, 
628; acc. Iuliasan Jul. 28, 531. 


Kamech m. (hedr.) nom. ws Gen. 1225, 1236 und Lameh Gen. 1073, 


1091; gen. Lameches Gen. 1286, 1368, 1408, 1695, 1441, 1543 und 
Lamehes @en. 1081, 1086. 


Laurentius m. (lat) nom. & Hen. 146. 


3 
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Manasseos m. (kedr.) nom. 3 Ps. 59°, 107°; dat. Manassa Ps. ;yt. 
Marc-ulf m. nomen viri; gen. Marcuifes Sal. 189. 


Maria f. (hebr.) nom. voc. ao (ri 38, 176, 299, Hö. 9, 84, An. 688; 
gen. dat; ace. Marian (ri. 445, Men. 20, 51, EL 775, 1233, Kr. 99, 
Hy. 10 


Marmedonia s. Mermedonlia. 

Martinus m. (2a) nom. &» Men. 208. 

Mathöas pl. (?) gen. väter Mathda Sal. 143. 

Math&us m. (hedr,) Matthaw ; nom. uce. co Men. 172, An. Il, 40, 1298, 
943, 1006, 1046, 1060; gen.» Ap. 67. 

Mathias m. (hebr.) nom. &9 Men. 3:1. 

Mathusal m. (hedbr.) nom. 2 Gen. 1060, 1218. 

Maximianus m. (Zat,) gen. Maximianes Jul. 2. 

Maringa burg De6r. 19, eine Burg des Atla, welche er dem Posäric 
während dessen Verbannung einräumte ; vgl. Marburg? 

Mödas pl. Bewohner von Medien (Miydie) ; gen. Möda Dan. 688, Sal. 139; 
dat. Mödum Dan. 681. 

Melchisedech m. (kedr.) nom 3 Cri. 138 und Melchisedec Gen. 3102. 

Melotes gen. (?) &» bearn Sal. 276. 

Membre (hedr.) der Hain Mamödre; acc. 9 An. 789. 

Mere-vioinges pl. Merovinger, Franken; gen. -ga B. 3921. 

Mermedonia, Marmedonia f. eine Acthiopische Insel, wo erst Mat- 
thaus und dann Andreas predigten und litten; gen. Marmedonia An. 

64, 346 und Mermedonis An. 42, 1678; dat. ou » An. 130. 

Mesopotamie f. Mesopotamia; acc. @& Sal. 149. 

Metibor (lat. Futurum) durch Misverständnis vom Paraphrasten für einen 
Ortsnamen gehalten; dat. ic b& gedzle Sicinam es conuallem, hi samnd 
vzron on @&&9 mihtum spedige ‘dividam Sichinam et comwallem taber- 
naculorum metibor’: Ps. 59° und ähnlich Ps. 107°. 

Meaca m. König der Myrginge (H. Z. XI, 277), nom. a9 Vid, 23; 
Bieger ändert Meä&ra als Stammvater der "Myrginge oder Maurunge. 

Mearc-healf m. König der Hundinge; nom. we Vid. 28. 

Michaö] (hedr.) der Erzengel; gen. Michaßles Men. 178. 

Mimming m. Schwert des Valdere, von Veland geschmiedet; acc. 
heärne Valid. 1°. 

Misa6l m. (hebr.) nom. &9 Dan. 92, 357, 399 und Misahöl As. 154. 

Moab m. (hebr.) nom. 3 Gen. 2609, Ps. 59°; gen. Moabes Ps. 82°. 

Moabitare pl. Moabiter; nom. 9 Gen. 2616. 

Moabditingas pl. Moabiter; nom. a3 Ps. 107°. 

Möd-brydu f. Gemaklin des Offa (es. Jahrb. f. rom. u. engl. Lit. IV, 
279 ff); nom. we B. 1911. 

Mofdingas pl. nomen populi; dat. Mofdingum (mid Ofdingum ?) Vid. 85; 
ob dabei an die Übier zu denken? 

Moidas pl. Meder; dat. Moidum Vtd. 84. — s. Mödas. 

Moyses m. (Aebr.) Moses; nom. ace. &9 Exod. 2, 61, 101, 2ib, 352, 
516, Hö. 45, El. 337, 736, Ps. 93°, 104°, 105°; gen. a) Exod. 53, 
162, 4:9, Dan. 4, EI. 283, Ps. 76; dat. &3 Ezod. 124 und Moyse 
An. 15:5, El. 366, Ps. 102". 

Myrce pl. Bewohner von Mercia; nom. acc. 3 Ädelst. 24, Edm. 3; dat. 
on Myreum Edg. 6 und Myrcon Ay. 217. 

Myrgingas pl. Maurungant, östlich der Elbe anwohnend (H. Z. XI, 379), 
gen. -ga Vid 96: dat. (inst.) -gum Vtd, 4, 23, 42, "4. -- s. Ongend-, 
Vidmyrgiugas. 

Nabochodonossor m. (hedr.) nom. ao Dan. 48, 411, 497, 619, 664 
und Nubocodonossor As. 183. - 

Nazared (kebr.) dat. incw EM. 913. 

Nägling m. Beovulfs Schwert; nom. 3 B. 2680. 
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Nebrond m. (kedr.), Nimrod; gen. Nebrondes Sal. 213. 

Neptalim (kedr.) nom. 2 Ps. 67°. 

Neron m. (lat.) Nero; nom. acc. 9 Jul. 302, Met. 9°, 15”; gem. Nerons 
Ap. 13. dat. Nerone Met. 9. 

Nid-h&d m. ahd. Nidheit altn. Nidudr, Vater der Beadokild; nom. & 
Deör 5; gen. Nidhädes Vald. 2*. 

Nilus der Nilsirom; nom. w» Gen. 2203. 

Ninive f. (Akebr.) gen. Niniven Sal. 188. 

Noe m. (kebr,) nom. acc. 3 Gen. 12:15, 1314, 1356, 1367, 1443, 1497, 
1504, 1598, Exod, 361; das. a3 Gen. 1295, 1327, 1483, 1511, Ezod. 
378; gen. Noes Gen. 1240, 1323, 1423, 1551, 1578. 

Nord-dene pl. Norddänen; dat. -denum B. 783. 

Nord-hymbre pl. Nordkumbrier ; dat. -bron By. 266. 

Nord-men pl. Normannen; nom. aD Adelst. 53; gen. -manna db. 33; 
dat. -mannum Edm. v 

@dda m. Otto; gen. Oddan By. 186, 288. 

Ofdingas (?) s. Mofdingas 

Offa m. 1) König der Angeln, Gärmunds Sohn (bei Sazo: Ufo Vermundi 
Rlius); nom. ww Vid. 35. 38, 44, B. 1957, By. 138, 2:40, 286, 285; 
gen. dat. Oflfan Vtd. 37, B. 1949. — 2) ein Verwandter Byrhinods. 
gen. Byrhtnöd, Offan mag By. db. 

g m. (hedr.) nom. acc. 9 Pr j84"', 136°, j 
ht-here Ohtere m. des Schwe s Ongenpeöv Sohn; gen. Ohthe- 
res B. 2880, 2394, 2928, 2932 und ÜUhteres B. 2612. 

Olla, Olliua, Olliuani (Aedr.) Namen der i Schwiegertöchter des Noak: 
Gen. 1547. 

Olofernus s. Hulofernus. 

O merus m. (gr.) Homer; nom. 2 Met. 30". 

Onela m. Bruder des Öhthere; nom. os B. 2616; gen. Onelau B. 293? 

Ongel s. Engel. 

Ongend-myrgingas pl. die jenseitigen Myrginge (vgl. begeondan ulfra;; 
dat. -gum Vid. 8). 

Ongen-beöv m. Name eines Schwedenkönigs (ahd. Angandeo, altn. 
Angautfr); nom. Ongenpeöv B. 2481, Ongenpi6 B. 2924, 2951, 2.61 
und Ongendpeöv Vid. 1; gen. Ongenpeöves 3. 2475, Ongenbeöes 
B. 1968 und Ongenpides B. 2337, dat. Ongeupi6 B. 2986. 

Ord-läf m. nomen viri: nom. & Fin. 16. 

Oreb (hedr.) nee. we Ps 82°. 

Orlabomor m. (hebr.) Chodorlahomor; nom. a Gen. 1962. 

s-läc m. nomen viri; nom. we Edg. 45. 

Oelar m. nomen virt; nom. 8 B. 1148. 

geyine m. nomen viri;, nom. && Vid. 286. 

)s-vold m. nomen viri; nom. wo By. 304. 

Palestinion Palestina; acc. &w Sal. 187. 

Pamphilia (gr.) Pamphylia in Kleinasien, acc. we Sal. 198. 

Panta ein Fluß in England, nach Rieger die Flufzmündung Blackwater 
bei Maldon in Essex; gen. Pantan streim By. 69; acc. 8 By. 97. 
Paulus m. der Apostel Paulus; nom. we Pa. 69, Ap. 14, Jul. 304 ; gen. 

a Men. 122, El. 504. 

Perseas, Persas pl. Perser; gen. Persea Ap. 76, Sal. 167; dat. Persum 
Dan. 681, Vfd. 34. 

Petrus m. der Apostel Petrus; nom. ww Sat. 536, Ap. 14, Jul. 304; 
gen. 8 Men. 122; dat. Petre Sat. 523. 

Peohtas pl. das keltische Volk der Pieten; dat. Peohtum Vid. 79. 

Pbaraon s. Faraon. . 

Phercoba f. (hebr.) die Frau des Noah; nom. ws (Percoba MS) (sen. 1546. 

Philippus m. (gr.) nom. &» Men. 81, Ap. 31. 
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Pilatus m. (lat.) nom. 3 Jul. 304; se Pontisca 9 Hy. 10°”. 

Platan m (gr.) Dlaravos? nom. burh apostolhäd I nemnod An. 1653. 

Platon m. (gr.) Plato, nom. we Me. 22, 

Pontisc adj. Pontius, welches der Dichter mit Ponticus verwechselte; 
nom. se Pontisca Pilatus Ay. 10”°. 

Porus m. Ilogog, ein indischer König; gen. Pores Sal. 198. 


Preda (?) Stadt oder Land in Asien? acc. Niniven ceastre and nord Pre- - 


dan, Möda maddumselas Sal. 188. 

Baab f (hebr.) acc. bi mzran R£äb Ps. 81°. 

Rzd-got m. ein Gothenfürst (ahd. Rätgoz); nom. 2 Met. 1" '°. 

Rzd-here m. nomen viri; nom. we Vid. 12.. 

Rzmas, Re4mas (alin. Raumar): s. Headorzmas. 

Retie f. Rhaetia; gen. a» Met. 26°. 

Röm f. Roma; nom. 5 Met. 1'?, gen. Röme Ap. Il; dat. 3 Men. 123. 

Römäne pl. Romani; acc. 3 Met. 9'*; gen. Römäna Met. 1'7, 9'%* WW, 10%, 

BRöm-varan, -vare pl. Romani; nom. Römvare EI. 4&; yen. Römvarena 
El. 982 und Bömvara EI. 9, 59, 62, 129, Met. 1°, 9°; dat. Römvarum 
Hy. 11”, Met. 1 ". 

Rond-here (Rand-) m. nomen viri; nom. we Vid. 123 

Rondingas pl. nomen populi; dat. (inst.) -gum Vid. 68. 

Ruben m. (hebr.) gen. Rubenes Exod. 332. 

Rugas pl. Rugii, dat. Rugum Vid. 69 

Rüm-stän m. nomen viri; ace. & Vid. 123. 

Rüm-valas pl. barbari Romani? dat. Bümvalum Vid. 69. 

Rycas (Rygas) s. Holmrycas. 

Baba f. (hebr) dat we Ps. 71". 

Sacharias m. (hedr.) Zacharias; nom. & Hö. 4b. 

Sachöus m. Sachaus; nom. 9 EL, 437. 

Salem f. (hedr.) nom. we Dan. 40. 

Salmanaa (hedr.) acc. 9 Ps. 82°. 

Salomon m. (hebr.) nom. ® Cri. 12, Sal. 21, 38, 63, 182, 224 u. s. w. 
gen. Salomones Dan. 60, 712, El. 343. 

Samuhöl m. (hebr.) Samuel; nom. wo Ps. 98°. 

Sarraf. (hebr.) Sara; nom. voc. c Gen. 1723, 1729, 1832, 2340, 2354, 
2623, 2652, Sarre Gen. 2270 und Sarrah (Sarran MS) Gen. 2388, 2714; 
gen. dat. acc. Sarran Gen. 1854, 2214, 2241, 2265, 2727, 2742, 2760. 

Satan m. (hedr.) nom. acc. voc && Gen. 345, 347, 761. Sat. 719, An. 
1195 und Satanus Sat 371, 447, 692, dat. Satane An. 1691. 

Saturnus m. 1) der Gott Saturn; nom. @D Met. 26*. — 2) der Planet 
Saturn; nom. @&& Met. 24”. — 3) nomen viri, nom. wo Sal. 1, 36, 
53, 133 u. s. w. 

Saulus m. (hebr.) Saul; gen. Sal. 190 und Saulus El. 497. 

Sa-dene pl. Seedänen, dat. (inst.) Sedenum Vid. 28. 

S#-ferd m. nomen viri (= Sigeferd?); nom. » Vid. 31. 

Se-geätas pl. Seegeaten, nom. 8 B. 1850, gen. Szgeäta B. 1986. 

Sx#gor (Aebr.) Segor; ace. ww Gen 2531, 2538. 

Scede-land pl. die Dänenländer (s Jahrb. f. rom. uw. engl. Lit. IV. 
262); dat. Scedelandum B. 19. 

Seeden-ig f. altn. Skäin-ey Schonen (s. Jahrb. f. rom. uw. engl. Lit. 
IV, 262); dat. un Scedenigge B. 14686. 

Scefing m. von Sce4f oder Sceäfa abstammend; nom. Scyld Sceflng B. 
(s. Jahrb. f. rom. u. engl. Lit. IV, 264). 

Sceäfa m. König der Longbearden; nom. we Vid. 33. 

Sceaft-here m. nomen viri; nom. 9 Vid. 32. 

Sciddia f. ZuvSie; dat. ws Met. 1°. 

Scilding, Scilfing s Seylding, Scylfing. 

Sceilling m. Name eines Sängers; nom. es) Vid. 103. 
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Seottas pl. das keltische Volk der Seotl ; gen. Scotts (var. Scontta) Adels. 
11, 33; dat. (instr.) Scottum Vid. :9, Edw. 9. 

Serida-finnas pl. Schritt- oder Kletterfinnen, die finnischen Bewohner 
des nordischen Gebirgslandes;, dat. -num Vtd. 79. 

Scyld m. der Gründer einer neuen Dynastie auf dem Dänenthrone ; nm. 
es B. 26; aD Scefing B. 4; gen. Scyldes B. 19. 

Soyldingas pl. die Nachkommen oder das Voll des Skyld, die Dänen, 
nom. acc. 3 B. 58, 1601, 2052, 3005; gen. Scyldinge B. 30, 14s 
(-enda MS), 1:0, 229, 291, 351, 371, 428, 456, 500, 778, 918, 11, 
1168, 1166, 1183, 1821, 1418, 1563, 1658, 1675, 1871. 2026, 2101 
(-ungs Grdiv.), 2159; Reovulf (Hnäf) Bcyldinga B. 53, 1069; dat. 
Scyldingum B. 274. — nom. sg. Scylding B. 1792, 2105. — s. Ar-, 
Here-, Sige-, Poödscyldingas. . 

Scylfingas pl. eine schwedische Königsfamilie; gen. Seyllinga B. 3381, 
2603. — nom. sg. Soylfing B. 2487 und Sciläng B. 2968. — s. Gtd-, 
Headoscylfingas. ö 

Soyttisc adj. Schottisch; uom. od Adelst. 19. 

Secca m. nomen viri; acc. Seccan Vid. 118. 

Becgan pl. nomen populi; gen. Bergenı Fin, 24. — s. Sycegan. 

Sella f. (hebr.) nom. 3 Gen. 11117; dat. Bellan Gen. 10932. 

-Selmeon (hebr.) dat. on 9 Pa. 6: 

Sem m. (hebr.) nom. &» Gen. 1210, 1851, 1588; gen. Semes Gen. litt, 
1708; dat. Seme Gen. 1640. 

Sennar m. f. (kedr) acc. a» Gen. 16655; dat. 9 Gen. 1701, 1963, gen. 
Senare Sal. 20%. ' 

Sennare pl. Bewohner von Sennar; gen. Bennera Gen. 1668, Dan 10: 
und Sennara Dan. 727. 

Seraphim (hebr.) nom. & An. 719 und Beraphin E?. 755; gen. Sera- 
pbinnes cyun Cri. 386. 

Sercingas pl. altn. Serkir ahd. Sarzi Saracenen; dat. -um Vid. 75. 

Säringas pl. Zygec, Volk im südöstlichen Asien; dat. -um Vid. 75. 

Seth m. (hebr.) nom. we Gen. 11:8; gen. Bethes Gen. 1133, 1145, 1257. 

Seafola ahd. Sabulo, Navulo m. nomen vird; acc. Seafolan Vid. 115. 

Seaxe, Seaxan pl. Sarones; nom. Beaze Adelst. 70, Men. 185; gen. 
Sexna Men. 231, dat. (inst.) Seaxum Vid. 62, Edw. LI. — s. Vestseaze. 

Seon s. Sion. 

Jeon m. (hebr.) nomen regis; nom. acc. a Ps. 134", 135”. — s. auch 
Sion f. 

Si-byrht (= Sigebyrht) m. nomen vird; gen. Sibyrbtes By. 282. 

Sicem (hedr.) Sichem; dat. a Gen. 1783. 

Sicilia f. (lat) nom. a Me. 1". 

Sicoinam (hedr.) Sichinam; acc. ww Ps. 59°; dat. on Sycinam Ps. 107°. 

Sifeca m. ahd. Sibicho, des Ermanarich falscher Ratgeber; acc. Bifecan 
Vid. 116 

Sige-ferd m. nomen viri,;, nom. 8 Fin. 15, 24. 

Sige-here m. nomen virt; nom. we Vfd. 28. 

Bigel-hearvan pl. Aethiopes, dat. -an (-as MS) Ps. 73’*. 

Sigel-vare, -vearas pl. Acthiopes; nom. SBigelvenras Ps. 71”; gen. 
Sigelvara Erxod. 69, Ps. »6°; dat. Bigelvarım Ap. 64. 

Sige-mund m. der Välsing Sigmund, Vater und Oheim des Fitela;, gen. 
Sigemundes B. 8:5; dat. Sigemunde B. 884. 

Sige-sceyldingas pl. Sieyakyldinge; gen. -ga B. 597; dat. -gum B. 200%. 

Silvester m. (lat) dat. Silvestre El. 190. 

Simeon m. (hebr.) gen. Simeones Erod. 341. 

Simon m. (hebr.) nom. @&& Bat. 536, Men. 191, Ap. 77, An #91 und 
und Symon EI. 580 dat. a Petre Sat. 123. 

Sion, Seon f. (hedr.) nom. mödor Sion Ps. 86°; vo. 9 Ps. 147°; gen 
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eo Ps. 0.138, Sione Ps. 72%, 78°, 77°, 864, 145°, 1492, Ps. 0. 13%, 
Seoue beorg Erod. 386 und Sfne beorh Cri. 316, 900; dat. Sion 
Pr. 6+', 134” und Sione Ps. 62°, 75°, 10:'%, 125%, 128°, 136°; ace. 
Sione Ps. 6” 131%. —- das. of (oter, on) Bionbeorge Ps. 83”, 

1241, 127°, 132°, 133% 

Siria f. Syrie; gen cw Sal. 196. 

Sisare gen. f. (kebr.) Ps. 32". 

Snotingas pl. die Snotinge, gen. Snotiugs ham (Nottingkam in Mercia) 
Edm. \. 

Sodom. Sodome f. (hebr.) gen. Sodome Gen. 1975 und Sodoman Gen. 
2401, acc. Sodeman Gen. 1926, 1966, 2008. 

Sodoma pl. Bewohner von Sodom, gen. Gen. 1928, 2013, 2022. 

2096, 2124, 2148, 2425, 2489, 2568; acc. @&9 Gen. 2077, 2508. 

Sodomise adj. Sodomisch; nom. 9 Gen. 1935. 

Sodom-vare pl. Sodomiter; nom. 9 Gen. 1996, 23451. 

Stän-ford Staford in Mercia; nom. u Edm. 7. 

Stephanus m. Stephan; nom. ace. c& El. 492, 509, 824. 

Stür-ınere m. vom Flufe Stür (== Stour „wischen Esser und Sufolk?); 
dat. ou we By. 249. . 

Süd-dene pl. Süddänen; acc. &S B. 1996; gen. Süddena B. 163; dat. 
Süddenum Vid 58. 

Svzafe pl. dte Nordschwaben an der Elbe, nom. ws Vid. 44; dat. Sve- 
fum Vid. 23, 61. 

Sverting m. Hygelacs Großvater; gen. Higeläc Geäta, nefa Svertinges 
B. 1203. 

Svo6n pl. Schweden; gen. Sveöna B. 3172, 2958, 3001 und Svona B. 
2946; dat. Sveöm Vid. 31, 58. 

Sveord-veras pl. nomen ropuli; dat. Svoordverum Vtd. 62. 

Sves-rice n. Schweden; dat. in Sviörice B. 2383, 2495. 

Sveö6-hbesd f. Schwedenvolk, dat. Sveöheöde B. 2922. 

Sycgan pl. nomen populi; dat. (inst.) Sycgum Vid. 31, 62. — s. Secgan. 

Sycinam, Symon, Sfne ». Sicinam, Simon, Sion. , 

Syr-vare pl. die Syrer; gen. Syrvara PA. 166. — s. Exsyringas. 

Wabor (hedr.) acc. we Ps. 88", 

Thaddsus m. Thaddaus; nom. 8 Ap. 77. 

Tharsis f (gr.) dat. ee Pa. 71°. 

Thomas m. (hebr.) nom. && Ap. 50; dat. Thomase Men. 323. 

Tigris f nomen flurii; nom. wo Gen. 231. 

Tile f. die Insel Thule im äußersten Westen; nom. 3 Met. 16° 

Tobias m. (hebr.) nom. 8 An. 1518. 

Troia f. fer) gen. we Met 9, 24°°. 

Troiäna pl. Trojaner; nom. 9 EI. 645; gen. a Mel. 26"°. 

Tubalecain m. (hedbr.!) nom. &&& Gen. 1083. 

Tyrum f. Tyrus; dat. on (of) w® Ps. 82°, 86°. 

Par m (hebr.) Thare, Abrakams Vater; gen. Pares Gen. 2054, 2833. 

Pesd-ric m. Dietrich; 1) der Ostgothe Theoderich; nom. acc. wo Deör. 
ı8, Vid. 115, Vald. 2*, Met. 1°; dat. Pesdrice Met. 1”. — 2) der 
Austrasier Theoderich, Chlodovechs Sohn; nom. Peödric vesid Froncum 
Vid: 24. 

Pe6sl-scyldıngas pl. die ein großes Volk bildenden Skyldinge ; nom. 
ed B. 1019. 

Praria f Thracia,; gen 8 Met. 26" °% °°., 

Provendas pd. Bewohner von Dräntheim (Drontkeim) in Norwegen; daß. 
-am Vid. 64. _ j 

Pur-stän m. nomen viri; gen. Purstänes By. 298. 

Pyle m. nomen regis, nom. co Vid. 21. 

Pyringas pl. Thüringer; dat. (inst.) -um Vid. 20, 64. — s. Eisthyringas. 
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Un-v!o aAd. Unwän m. nomen viel; gen. Unvones Vid. Iit. 

Urlas m. (kedr.) ace. Uriam Pe. C. 21. 

Wada m. ahd. Wato nomen viri;, nom. 3 Vid. 22. 

Valas, Vealas pl. Wallus (s. Glossar II, 671 swb vealk); ce. Vealas 
Adelst. 12; gen. Vals (Hvala?) Vid. 78; des. (inst.) Valum Eder 9. - 
s. Rümvalas. 

Vald m. nomen viri, nom. 3 Vid. 30. 

Valdere (= Vald-here) m. Waltharius; nom. I Valid. 2”. 

Varsas pl. nomen populi, gen. Vara (Gara MS aus Gvaraf) B 461. — 
s. auch unter Gärmund. 

Vagmundingas pl. das Fürstengeschlecht, aus dem Besvulf und Vigiäf 
stammen; gen. -ga B. 2607, 2814. 

Väls, Välse m. der Vater oder Ahnherr des Sigemund; gen. Sigmund, 
Välses eafora B. 897. 

Välsing altn. Völsungr m. Nachkomme des Wäls; gem. Välsinges (Sig- 
munds) B. 877. 

Värnas, Vernas pl. Varni, Varini, Werini (nomen populi); dat. (ins.) 
Värnum Vid. 25 und Vernum Y'd. 59. 

Vederas pl. Beiname der Geaten (s. Jahrb. f. rom. w. engl. Lit. IV. 
2652); mis dem Wettern, Weltersee hat der Name nichts su Ihun: gen. 
Vedera B. 225, 341, 423, 498, 697, 1894, 2336 und Vedra B. 2120, 
2482, 2686, 2705, 2186. 2800, 3037, 3157. 

Veder-geätas pl. = Vederas; gen. -ta B. 1492, 1612, 2351; dat. (ins.) 
-tum, B. 2379. 

Veder-mearc f. das Gebiet der Vederas;, dat. t6 Vodermearce B. 23». 

V&land altn. Völund m. der kunstreiche Schinied Wieland (vgl. vel Kunst- 
werk), nom. 3 Dedr. 1; gen. Velaudes Vald. 1”, 2°, Mei. 109, 
B. 455. 

Vendel-s® m. mare Vandalicum? das Mittelländische Meer im Süden 
Europas; ahd. Wentilsäo; dat. acc. ww Fl 231, Met. 26°, Sal. 203. 

Vendlas, Venlas pl. Vandali; gen. Vendia B. 348, dat. Venlam 
Vid. 59. 

Vernas s. Värnas. 

Vest-dene pl. Westdänen; dat. -num B. 333, 1578. . 

Vest-seaxe. -seaxan pl. Westsachsen, nom. Vestseaze Adelst 20; 
gen. Vestseaxna ib. 59 und Vestsexua Met. Eint. 2. 

Vealas s. Valas. 

Vealh-beöv f. Hrodgars Gemalin; nom. acc. 8 B. 612 und Vealhpes 
B. 664, 1162, 1215, dat. Vealhpedn B. 120. 

Veoh-stän s. Vihstän. 

Vicingas pl. nomen populi, gen. -za Vid. 47: dat -gum Vtd A. - 
s. l.idviringas. 

Vidia, Vudga mhd. Witege m. Wielands Sohn, der Vidga der Thidrcekv 
Saga; nom. Vidia Vald. 2°’ und Vudga Vid. 130, dat. Vidian Vald. 2': 
acc. Yudgan Yid. 324. 

Vider-gyld m. nomen viri,;, nom. eo (?) 3. 2051; acc. Vidergie!d 
Vid. 124. 

Vid-myrgingas pl. die anwohnendın Myrginye, Nebenmyrginge: yen 
-ga Vid. 118. 

Vigelin m. nomen viri, gen. Vigelines By 300 

Vig-läf m. ein Verwandter Beovulfs, nom. acc. vor. 8 B 2602, 2631, 
2745, 2862, 2906, 3076 und Vilaf 3. 2852. 

Yih-stäan, Veoh-stäan m. Vater des Viyläf: nom. Veohstän B. 2613: 
gen. Vihstänes B. 2752, 2907, 3076, 3110, 3120 und Veohstänes 
:B. 2602, 2862. — a. Vistän. 

Vi-läf es Viglaf. 

Vinedas pl. Wenden (bei Plinius Venedi); dat. Vinedum Yid. 60. 
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Vi-stän (= Vihstän) m. nomen viri; nom. «9 By. 297. 

Vitta m. nomen viri; nom. 8 Vid. 22. 

Vistla-vudu m. Geköls an der Weichsel im Stammsitz der Gothen (für 
Vislavudu, vgl. Rieger Leseb. 3466); acc. ww Vid, 121. 

Vioingas s. Merevioingas. 

Vöd m. nomen regis; nom. & veöld Pyringum Vid. 30. 

Vöden m.'der Gott Wuotan, nord. Odinn; nom. Vöden vorhte veds @n. 
Er. 133. 

Vöingas pl. nomen populi, dat. (inst.) Vöingum Vid. 30. 

Von-r&d m. Vater des Vulf und Eofor; gen. Vonrödes B. 2971. 

Von-r&öding m. Sohn des Vonröd; nom. Vulf 9 B. 29695. 

Vrosnas pl. nomen populi; dat. (inst.) Vrosnum Vid. 33. 

Vudga s. Vidia. 

Vulf m. nomen viri; nom. Veallende 9 Sal, 212; 9 Vonröding B. 
2965, dat. Vulfe B. 29923. 

Vulf-gär m. Herr der Vendlas, Dienstmann des Hrödgär, nom. 3 
B. 348, 360, (390). 

Vulf-here m. nomen vtri, acc. ww Vid. 119. 

Vulfingas pl. Wölfinge, die Mannen des Theodric ? dat. (inst.) Vulingum 
Vid. 29. 


Vulf-mzxr m. nomen viri; By. 113, 155, 188. 

Vulf-stän m. nomen viri; nom. 9 B. ;5; gen. -nes By. 155; dat. 
«ne By. 79. 

Vurm-heore m. nomen virt; acc. &9 Vid. 119. 

Vylfingas pl. nomen populi; dat. -gum B. 461, 471. 

Vyrd f. Schicksalsgöttin: s. vyrd. 

Ymbras pl. nomen populi; (s. H. Z. XI, 202); dat. (inst.) Ymbrum Vtd. 32. 

Yrmen-lät m. nomen viri; gen. -fes B. 1324. 

Ytas = alitn. Iötar pl. Jüten? dat. (inst.) Ytum Vid. 26. 

Zabulon (kedr.) dat. Zabulone Ps. 67”. 

"Zob (hebr.) acc. 2 Ps. 82°. 

Zebee (hebr.) acc. wo Ps. 32°. 

Zebed m. (hedr.) Zebedaus, gen. Zebedes Men. 136. 
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Nachtiräge. 


alan: pras. se deöpa znfd Aled 


hy mid pP ealdan Iigd Ori, 1647 


(#. die vollständige Stelle), — ». 
ofalan und Bl. 

an prap. ne ic me an hererzamum 
hnägran talige 8.477; hine an reor- 
dsdon (unreordadon M&) Bat. 66. 


anseald: acc volde ofer werbiöde | 


his änes anvald opdan Met. 9”; pl. 
anvaldas Oros. 2", — adj. (?) bär 


hiım his agsa anveald standed "in | 
loco dominationis eJus’; Ps. 102”, 


Soevedan 2) relegare; prat. äcväd 
hine fram his hyldo Gen. 304. 
ädrifan pellere, erpellere, repelkere; 
pras, üdriiest Gen. I012; conj, 
ädrife Ps, 118’ (ag. 2), Met. Eint. 6 
(ag. 3 pro plur,); prat. ädräf Sat, 
201, Bo. 18, Mer. 26”, Rü, na" 
und bu ädrifo Pa, 107'°; inf. ädri- 
fan Sat. 174, 187, 257; part. ädri- 
fon Gen. 464, 2323 und , 1. ädrifene 
Pı. 87°. 

Ad-vylm a edrylm. 

ägan: inf. düm wo Vald, ı", 

Ahabban penitus habere? pras. (ec. 
part.) siddan bu bonne bone (stenr- 
ran) up äbafast ford oferfarenne, 
bu meaht feursian Met. 24°. 

in prap. ist sn Hlgen: a. an. 

in unus; dat. sg. bütan ham Autım, 
be... Vald. 2", 

iniuga Vald. 1”. 

äu-möde n. unanimitas; dat, bu 
eart 50 man be me vere on ww 
‘tu vero homo unanimis’; Pa, 54", 

Ar a. Arscyldingas nm. pr. 

irzdan Ilregere, enisiffern; inf, ne 
mihton sw rüncräftige men engles 
zrendbdc Dan. 734; pritt. con}. hät 
he him böcstafas äredde and ärehte, 
hrät seö rün bude Dan. 741. 





Te en Tg 


ätor-tän (nicht -tan) m. Giftewei 
inst. pl. iren ätertänum füb B, 145% 
"Stahl durch den Saft zu Zaubern 
grdrauchter Zweige damasir 
(Heyne). 

ä-bvreän lavare; Imp. äbvealı me oi 
sennum! Ps. ©. 34; prat. conj, bat 
ic Äbvöge mine handa Ps. TA 35"; 
port. äbvegau Bed. 1" und ii. 
bvogen lotum’: Alf. gr. 24. 

ä-vececan: die Bedeutung "Aumer- 
tare, rigare’ det au fülgen und Met. 
22’ zu Äveccan suschtare zu ziehen - 
vgl. veccan Nro. . 

ä-rrecan 3) pronuntiare, profere. 
die unfer dieser Nummer gegebrum 
Bedeutungen sind zu filgen. 

ideles. ge-, onädele. 

ädeling: gen. ädelinges Vald, 7”. 

äfter prep. 1) At hilde godreäs seex 
os ödrum Wald. 1°. 

älan: die Stella Ori. 1547 gehört zu 
alan alere, 

ät prap. ı) Pät Pu tö iyrenlire feoh- 
tan abhtest ät ham ätstealle üdres 
monues vigrzedenne YVald. 1"; at 
bilde Wald, 1’; ät bam sweord- 
plegan Valid. 1'”. — 3) feta, gif pm 
dyrre, ät bus headoverigum bäre 
dbyroan! Valid. 2", ; 

ät-stäl, -steall m. das jfeind- 
liche) Grgenüberstchen: dat hät bu 
tö fyrenlice feohtan »Öhtest ät pam 
ätstealle Ödres mannes vigrzdenne 
Vald 1", 

ebt 1) inst. pl. welan britnian, achtum 
vealdan Vald. 2°, 

»nig 2) dat. ne gesviced monna zni- 
gum pära be... Vald. ı”. — ı) 
gen. aeniges monnes Valid. 1. 

»r ade. gif pä sarnunga wo geben- 
eod Vald. 2”; sceal baga leis hvor- 
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fan from pisse hilde odde ns svefan dritnian, dbrond, bront s. bryt- 


gif he... Vald. ı?", 
»rest adv. bis be Päs beaduve on- 
gan mid unryhtöcmssecan Vald. 1”. 
»t esus: 2) s. feönd - et. 
Balu, bättra s. bealu, betera. 


nian, brand, brant. 
bröga: acc. brögan Jul. 376. 
dryne-teär, nicht -tear. 
brytnian: inf. velan britnian, zh- 
tam veaklan Valid. 2”. 


begen beide; gen. sceal bega (beiga | burg acc pl. byrig Ps. 107° (nicht 
MS) leäs hvorfan.. .. (sc. svardes | 


and besga) Vald. 1?”. 


dat. sg., wie getrymeüe zeigt) Exrod. 
66 (?). 


dbegyrdan: prat. drihten hine mid | bütan prap. in den Stellen Gen. 


mirlö mägens begyrde ‘pracinzit 
se virtute’: Ps. 92". 

dend: dat. pl. bendum Ps. 124°. 

be-varian defendere, prat. Esd- 
veard sdel bevarede (var. beverode) 
Edw. 22. 

de-verian: Zeile 3: lies ‘var. be- 
varede.' 

be-vyrcan circumdare; praß. acc. 
f. ceastre veallum bevorhte “eivi- 
tatem nunitam’ Pı. 59°. 

beadu: acc. bäs be he bis beaduve 
ongan zrest söcan Vald. 1°. 

beald: s. Herebeald. 

dbearm Ps. 118"? nicht tabes, son- 
dern Aufwallung, Aufregung: der 
Paraphrast verwechse’t öfter ta- 
besccre und tumescere;, vgl. bindan 
und gebyrman. 

dbearn fllius: nom. VElandes 
Vald. 2°; feöndes 9 (filius dia- 
boli) Möd. 47. 

besg: gen. pl. beiga Vald 1”. 

deorg m.ace. Hreosna beorh B. 2417. 

beorgan |) inf. un veal fleön, lice 
& Vald. 1". 

beorht: s. Sibyrht, Beorbtdene, 
-Byrhthelm, -nöd, -vold n. pr. frei- 
beorht. 

dbeorn: s. fulc-, sigebeorn. 

beöt: acc. b$ (mec6) bu Güdhere 
scealt 5 furbigan, päs be he pas 
beadnve ongan mid unryht& zerest 
söcan Vald. 1”. 

bicgan s. bycgan. 

biddan 5) prat. pl. godes costadan, 
b»zdan hiora feorum föddur geäfe 
‘ut peterent escas animabus suis’: 
Ps. 7”. 

Bil: inst. pl. billum Vald. ı'". 

dbiästmas.1tl, 2.20, nicht böstma. 

bord: ace. stepped on stid ws Rä. 
88°’; das Citat stid - bord zu filgen. 

brand 4) B. 1454 brondne (flam- 
meum) statt brond ne su ksen, von 
einem adj. brand. 

brim-läd: B. 1051 brimleäde MS. 











2150, B. 73, 705, Men. 88, 17, 141, 
An. 143, ER. 1223, Met. 4”" Dudeustet 
es außer, ausg: nommen, mit Aus- 
nahme von; ebenso büton Vald. 2°. 

byrig, byrigan s. burg, byrgan. 

byrnan (= beornan w. m. s.) !ntr. 
ardere, urere, flagrare, comburi; 
inf. 8 Cri. 809, @8. 163, pres. 
byrned Ort. 989, Ph. 502, Rün. ii: 
bealofüs ca) (bildlich: ardet pronus 
ad malum) Beim. 50; Btne, be on 
Sicilia sveflö cm> Met. 8°: hit (die 
Habsucht) on vitte veallende byrnd 
Met. 5**; pl. byrnad Fin. 4. 

byrne lorica: ace. sg. häre byrnan 

. Vald. 2'' (w. m. s.), B. 2153. 

byrn-hama m. lorica; acc. binne 
dbyrnhomon Vald, 1". 

bs bA. 

innen: vgl. ahd. ‘acuunt cennint': 
H. zZ. V, 328. 

cidan engl. to chide schelten;; pras. 
nalles ic be vordum cide (cide MS) 
Vald. 1", 

clam: s. vundorclam 

clerus elerus; dat.on clero Ps. #7'°. 

cnedan (gecnedan) zu Hilgen. 

cne6dan s. gecneödan. 

cocor pharetra ; dat. pl. cocrum Rö. 
36% (Leid. Cod.); akhd. ‘faretra 
cochar’: H. Z. V, 363. 

cöda (codaYy: vgl. ‘mir ist köd- 
derig’ (jämmerlich,, übel) in Ost- 
preufsen, Reg. Bes. Königsberg. 

cuman: inf. ford md Gen. 212; praa. 
pl. ford cumad Pas. 91°, part. nu 
is se däg cumen, pät... Vald: ı° 
und pi. ford cymene Rü. 14'°. 

cunnan 2) pres. og. 3. can (ec. inf.) 
Vald. ı?. 

cüd 2) familiaris: inst. hä fröfrede 
be me and cväd, pät ic me ne on- 
drzdde, and svä sva he cüdre stefne 
t6 me väs sprecende... . ‘et quasi 
familiari me voce alloquens’: Bed. 
4 


cüdice: vgl. lustice. 






800 

evön: nom. Elan 9) (uzror) B. 62. 

evöne (nich# cväne) f. femina, goth- 
qind; nom. sg. feaxhär md Ra. 73°. 

cevealm-bealu, nicht cveam-. 

eyin s. Lindcyln. 

eyme m. das Citat hleddorcyme zu 
Silgen. 

ey.me ad. acc. pl. cw... 
frätve Dan, 710. 

eymen s. cumen. 

eyn adj. acc. n. manna cynue (edies 
Mannat?) Ps. ı7*”. 

eyn.n. 2. 16: Cri. 1620 helle cirn 
(rictum?). 

eyn: s. Hzdcyn (-cen). 

eyning s. Bryten-, Fres-, Hrödcy- 
ning m. pr.; die Citate gum-, self- 
oyning zu tilgen 

cyr s. cerr und vidercyr. 

eyst m.f. 3) nom. pe veard mädıma 
on gifede tö geöce us (gladius) 
Vald. 1%. — s. hildecyst. 

eyst cohors: s. herecyst (-cist). 

dag s. däg. 

däg: nom. nu is se dag cumen, pät 
... Vald. 1°; dat. tö däge (hodie) 
Vald. 1". 

dad: inst. pl. veorda be selfne g6dum 
dedum! (sc. in pugna) Vald. 1°. 

deäd-vang: zu deädvang rudon ' 
vgl. alln. vang-rod n. crumnsatio 


campi, proelium. 
dol-gilp n. nicht mase. 


torhte 


döm 9) acc. lange ww ägan mid eldım | 


(oloriam) Vald. 1". 


ddöu #6) c. acc. und prädicativern | 
Adj. oder Adverbium: prat. feor 
u me dydest freöudas chde_ Ps. | 


even — firen. 





oge (Z. 3): Met. 1” vis kin ni 
sofa eg % (inst.) from ham er 
eldu, eldo f. senecus; ink. dia 
gebunden B. 2111. — ı y 
ellen: acc pin ww Yald ı“. 
ellen-röf: ‘robwustus strag ode: 
Alf gr. 9”. 
emne: 2.3 lies Met. 23" sat’ 
66T 2. 7-3 Hes: näs (nequei he mi 
hväte gearvor.bäfde ägendiswr 
gesceävod B 3075. 
eal-meaht, -miht f. omaiie 
tia; dat. un eallmihte ecums PR 
135'?. — s. älmeaht adj. 
eard: acc. üre ealfa w) hibelı 
on be 'omnium nostrüm kabüze 
est in be’: Ps. 86°. 
oäc auch: bütan pam änum, bt 
> hafu on stänfäte stille gebiie! 
Vald. 2°, and as... Vad? 
eäst: ». Eäst-dene, -gotan. -pri- 
gas n. pr. 
oorde 1) gen. »ghvär eordan Ga 
2:05, dei on eordan (dat) i« de 
Oltat Gen. 2705 zu üilgen; D 
västm Edg. 57. 
eurre n. ira; acc. godes wi h 
C. 24. — ». yrre,. 
e6v dat. vobis: Gen. 2324 (2), 4%. 
Exrod. 266, 268, 271, 292. 
fara: s. Herefaran n. pr. 
fäc: dat. äfter tide füce yo m- 
dirum Kkrmpus’: Bed. 4”, 
fädm 5) nom. liges ws B. nl. 
feder-srette: vol. akd, trier 
drum trifeorscozan” H. ZV, u 
felgan, felo =. fylgan, väl-kel 
fell: dies bön H hi 











firen-ondrysne — ge-vösan, 801 


firen-ondrysne ist su streichen. | gegn-ryne m. (nicht gegn ryme). 
fifta quintus; nom. se hlfp Cri. | ge-heald n. custodia; acc. sete 
7930; inst. fiftan side Fa. 37. svzse &9, dribten, müde minum! 





fir: s. fpr. Pa. 140%. 

flä: s. güdfik. ge-healdan 5) imp. ne äsvic sun- 
flän: s. N&, ghäfän. i  dorviue, ac & symie geheald ryhtum 
flita m. Streiter, disputator? ace., gerisnum, räfn eine pis! Fa 29. 


pl. iv Nitan gefrägn mödgleäve men ; ge-huipan ist zu streichen. 

geresan ymbe hira visdöm Sal. Il. ge-hola: geböla? vgl. "sinmistes 

s. geflita. ' consecretalis gehala vel gerüna’: 
folc-nöd f. Besorgung des Volkes? Wr. gl. I8. 

ace. him visode volcen unlytel Aaga | ge-hveorf adj. = goth. gahvafrbs 

zghvylce and him eallo niht öder fügsam, yehorsam. 

beacen ffres ledma folcuede heöld | ge-hveorfan 1) prai. on geveald 


Ps. 17°, gehvearf voruldcyuin.a päm sölestan 
ford s. Stauford n. pr. (kam in seinen Besitz) B. 1684. - 
fur-babban: Dan. 147 furbäfed 2) imp. gehveorf (c. ace.) Ps. 125* 

geveard (nicht väs). ge-lutian: ‘latere Jutian’: Wr.gl.2. 
fur-sacan c. dut. eine gebotene | ge-mäna: inst. god mine sävle &- 


he pam svurde .... Vald. ı"*. “ gemänan väs ic slepende svide ge- 
for-svelan: lies forsvälan. dröfed Ps. 56°. 
für: nom. we Ps. 93", ge-mz»dan s. mäd-möd. 
föt-mal: vgl. 'passus scritimali, | ge-metlic adj. maakhaltend; nom, 
(habet) pedes V’: Pfeiff. Germ.1l, 90, häle sceal visfäst and cd, mödes 
fre6 adj. müdfreö Ps. TA. ı1*. snottor, gleiv in gehygdum, georn 
from dat. 5) he äna hvearf mon- visdömes Fa. a7. 
dreimum 9 B. 1715. ge-miclanu augere; part. ne veor- 
fruma s. güdfruma. ded si6 m#gburg gemicledu eaforan 
fultum m. — fylgeau, otcht fy)l-, minum Ra. 21”. 
gcan. ge-möt s. tomgemöt. 
fyro-geär plın. (nicht -geäras). go-nidia s. ferhdgenfdla. 
gaug 3) nom. hü Sda geläc idw | ge-rad s. geridan paratum reddere? 
vätera vundrum ganged (nicht vid | ge-restan quiescere, feriari. 


Gabe zurückweisen; prat. forsöc | I6sde of leon hvelpum: rede (läde ?) 


es acc.) Ps. 118’ go-ryht, -rysne (p. 443) a. ge- 
gär: s Ädel-, Eäd-, Heoro- (Here-), riht, gerisne. _ 

Hröd-, Hün-, Vulfgär n. pr. ge-scipe: ebenso im Cod. Vere. 
gar-torn .n. nicht maus. (Vita Gutkhl.) gfeode = gefeöde. 
ga.,Au: vgl. ahd. 'damnabis iugeil- | ge-sasön 6) prat. här bu gesäve tö 

tist’: H. Z. V, 324. Ps. 78''; bär he tö geseah Dan. 


a. -»vrdf. 2) sezus Pk. 360; vgl. 255, 504. 
ahd ‘sexus kiburt': H. Z. V, 354. | ge-tave: ‘aplustre gerebru vei acip- 
ge-cvredan: prat. gecväd Dan. 72U. getavu’: Wr. gl 58. 
ge. Zgan s gecigan (nichtgecägan) | ge-bafa: das Citat nid-gebafa su 
ge-Aüfan: inf. Ietad gäres ord iu tigen; 8. 467, Z. I v. u. lies nid 
ea in fages ferd! An. 1619. Nro. 5 statt nidgebafa. 
ge-fägraıgefagra) B.y1d: ».geföge.| ge-bicxan (p. 470): part. bone ge- 
ge-föge nd). opportunus; compar. bigedau mete Hom. 1. 296. 
he veard freöudum gefögra (gefz- ge-bprüen, ge-buren: a. unter 
gra MS) B. 919. , pväran. 
ao urn % symbelgefera, das Citat ge-vadan 1) pret. him faringa ädl 
et. 117 zu Eilgen. . sd Gü. 912 
ee-feallan 2) pret. lagu (nom.) ın gevo Ri j 
land (acc) geleö: Exrau. 482; unter | 80 - vel-hvär: Serm. Lupi 4. 
Nro. 1 ist diese Stelle zu streichen. | ge-vesan (p. 477): lies geväsan 
ge-gervan Nro 5 ist zu streichen, esse und fitan nom. pl. Streiter, 
da B. 2149 gefvan stekt. disputatores? 
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ke-veordan 2) pres. [ä bit for- | 


Läfed geseard Dan. 147. 


go- veordan — 


ıneabt. 


ee ommis iniquilas oppiei ı 
suum’: Ps. Lu". 


ze-vilt Z. 2 lies purh vigan (vıt- . here s. Älfhere (Ältere). Äx- Dir 


gan?) suyttro, 


an-vidost adv. weitet; cw KL 13. 


ge-vitniau casiiyare, punire; part. 
vommum gevitnad B 3073; bittre 
os Hy. 4'’’, pä be gevitnods bedd 
for biora synnum Pa. Th. 44'*. 

se -"yrcan 2) pra@s. conj. pl. ge- 


sırce Gü. 271. — 3) am Ende lies | 


gevorlitne. 

ge-$yau: inf. pi ie Pe bringan 
ville, dstum CS (suppeditare do- 
nure; B. 2149, nicht gegyrvan. 

geaäna 79 lies An. 375. 

geap ıporla) ist zu streichn: 8. 
teafor und geäp. 


xesp adj. 1) pl. bäs teäfor geäpn : 
31. 


Ruin. 

geocsa: vgl. uhd. geskizian, geeki- 
zön osciture,, göskizunga singultus 
(Graff IV, 107, 267-68, 111, 72). 


gehört auf 8. 447. 


geömnr-ıöd adj. gen. geömor- | 


mödes (rü. 1033, 
gild s. Vidergild n. pr. 
gildan S. 508 statt des ersten giel- 
dan zu lesen. 
gils s. Eädgils n. pr. 
gim-reced.n. nicht masc. 
gifre: am Ende lies orläg - gifre. 
god-miht f. göttliche Macht; inst. 
pl. godmibtum An. 786. 
got s. Redgot n. pr. 
eräf m. acc, pl, 


Gisi-, Grüd-here (Lüdere) Okie 

(Obtere), Rad-. Rond, Su 

Sige-, Vulf-, Vurmbe:re. 
hea ». he (Nachträg... 
hesfod-mäga. nich -wmın. 


ı healdan:-prat. fulcnöde but A 


-- 16 

healf, hearvz, hild . My 
healf, Sigelhearvan. Beadr-. ki 
bild n. pr. 

hleöd, hleövd f. Hülktı 2= 
hleöd unter misthlid 

holt =. Hrefnesholt n. pr. 

hord-mäiddum: ace. w/(aH 
mum MS) 2. 1198. 

hräfn s. Däghräfn. Hrefe:s. 
Hrefnavudu n. pr. 

hremig: nom. blissum & (rei 
MS) Ph. 126. 


‚hreran: part. inst. pl. mere hau 
geogud (nicht geögud) S. 502-3 


dum mundum fresrig, earorkr 
mas An. 491; das Citat mer 
reud 275 streichen. 

hring ae. Hringdene, Hriugr! 
n. pr 


Ärnan: pras. t5 yrnel (arumi) 


. 90. 


ig s. Scoden -fg n. pr. 
Läc s. Güd-, Hyge-, Osläf n. pr. 
läf s. An-, Ecg-, Güd-, Head 


Hün-, Ord-, Ös-, Vig-, Yrmelil 
n. pr. 


laud s. Fres-, Scedeland n. pr. 
vidig -gräfas Cod. | lencten Z, 4 Lies 9, Mai alt! 








meare — pät. 


mıhte rehjran (oder con). prat. | 
pi.?) Ps. ii“ 

mearc s Vedermeare n. pr. 

mönad, ınünd mensis, nicnt mönad. ' 

mund s Äzel-, Eäd-, Eän-, Gär-, ; 
Hröd», Sigemund n. pr. 

mynian, mynnoan 2) ce. acc. er- | 
innern? pras odde hvylo myned : 
insmed MS) me, pät ic män lei? 
ls. ayie 

myrce «. Älmyrcan, Gädmyrve n pr. 

män I) acc. näfde he näne scylde | 
Met. 25°". 

näs m «. Earna näs, Hronosnäs a. pr. 

ne: nc «nie PA. 18; oe angum | 
Cri. 19:7 

neaht « pres -niht. 

ne6d ». fulc-ned (oder zu nyd?) 

nö 2. 7 lies Rä. i*. | 


nöd s. Älf-, Bırtundd. 
&der i) acc. ceis hin ww techt | 
Edg. ?2; inst. eäc hie ödrö vurde 


beornas Badan nemuad Edg. 1. 
+f: gevät uf life Edg. 29. 
ofer. vide a sordan Fdg. 5%. 
ofer-mihtig adj.üdermäcktig; acc. | 
m. ofermihtine Ps. ua. 
ou-bryr4Jan: part. hä väs Matheus : 
mielam oubryrded (ermutigt) An. 
122; bä vis rine manig ymb päs 
geongan feorh breöstam  t6 pam | 
beaduläce Am. 1120; breöstum ws) ! 
Ei. 1098. ' 
on-stä) m. institutio, dispositio; 
nom. bä väs fruma nive älda tudres, 
cs vynlic fäger and gefeälic: fäder | 
väs aconned Adam zrest... @4. 796. 
on-sfne adj. visibilie, conspicuus; ' 
nom. bim fure eigum CI) veard ; 
ädeling Sdfved An. 912, he me 
fore efgum cd veard Gü. 1228. 
Ös. s. Ösläc, -laf, -vine, -vold n pr. 
6-viht, öht n. aligquid; nom. him 
bär ovint ne derede Dan. 271; bat 
unce ne gedx#lde nemne deäd Ana 
es elles Al. 23; zr bon öht pisses ı 
zfre gevurde Cr. 238. — gen nie | 
pät övihtes güd, pät (daf).. 
439. - acc. pät he him heine ve ne 
endradel Cri. 923: ne äcsige ie ' 
nu cs bi bam bitran deade minum 
Cri 1473, ne ymbe os elies nefne ! 
ymb Pda geveale Seref. 46; pät hen ı 
on vordan wo svylees afre ne hr- | 
don El. 571, gif he afre häs or- 
geınes DD cÖöde Sal, 33; adyer- 
bisler acc. pät hyra lios nn väs 
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öviht geegled Dan 344; ne ic me 
eurdvelan I sinne Gü. 290; ne 
mägou ve her on eordan wo lifgan, 
uymde ve brücen... ka. 42°. — 
inst. (adv.) nu ve äreccau ne mägon 
Pin fädrencyn fler övihte Ori. 243 ; 
pät he ux ne Izte leng we... 
gedvolan hyrau Cri. 343; gif ic 
ponne on eordan m mäg Piare 
mödlufan märan tilian B. 1322; 
Däs ic him tö life lädra ®D bonne 
his bearna hvylo B. 2432; ne ge- 
durstun Ja gelettan leng Cd vuldor- 
cyninges vord An. 801; sv& ic pät 

be wo xt. ne viste Ps, 73”. — a - 
äviht, növiht. 


IPp.de Ädel-, Älf-, Heard-, Vourzd 


(-red) n. pr. 
re6ödan An. 1008: 
den Nuchträyen. , 
rie s. Ale-, Ade-, Alf-, 
Eii-, Freode-. God-. Hore-, 
do-, Hred-, Prödric n. pr. 
rice s. Bryten-, Sveörice ". pr. 


s. desdvang in 


Eorman-, 
Hea- 


: rine s» Godrino n. pr. 


röf-vord.adj verbis strenuus; nom. 
oa Reim. Li. 

82 s. Vendelsz n. pr. 

stride 3. Scridefinnas na. pr. 

se: S. 419, 2. 33-34 lies feöndum 
Wal. 35 und ähnlick Wal. 37. — 
2. 35-36: El. 410, 325, 568 sfeht 
tö dem Dativ nach. — Z. 33 lies 
B. 3001 statt A. 3001. 

släv engl. slow altes. slöu adj. tar- 
dux, piger; die goth. Form würde 
slaivs Jauten nnd ist aus *slak- 
java runtrahiert; vgl. ags. sleur, — 
voc. pu yfela beör and släval 
Math. 25°. 


 smid s vnondorsmid. 
‚stigie? odde ic stigie 'nyttes bicge, 


beäh . . . vit ie bonn». . 
eine corrumpierte Stelle. 

stän s. Ädel-, Beän-, Rüm-, Par-, 
Vih-, Vulfstän n. pr. 

sunu s. Leöfsunu m. pr. 

svid, svyd a prydsvyd. 

Cid: ec. shna un pi tide (an va- 
tide MS; B 2227. 

töü-hveorfau diacedere. oder tran«. 
dissipure: part. pl sindon ve t&- 
vrecene geond vidne grund. heapum 
tühyorfene Dan. 302 und sebense 
heapum tüähvorfne Az. 22. 


. Sal. 209, 


pär dortkin, Gen. 1310. 
püs pron. Attraction: ödpät (bis 
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daf) für dd bät he ». Sd. .- dat. 
pl.on bou fägerum dagum Ps. 
Bu. 

banne adv. [onne /7ö. 62, Sal. 476, 
4RT. 419 

besd s. Swröbeid. Peödscyldingas 
n. Tr. 

beosv {m.) « Eug- Incgen-, Ungen- 
peur n. pr. 

penis (f) » Vealbbeör n. pr. 

peyda s. Müdprydo n. pr. 

wn-eäde ade. unleicht: Ps. 61”. 

un- scomietde part. sine pudoris 
causa; nom. pät he mage fur eä- 
gum eurdbiiendra 9 ädles mid 
monnmm brücan bysmerleäs Cri. 
1323. 

un-stille adj. inquietus,; nom. au. 
sceal -und I (sc. vesan) un Er 
17: Jat. pl. unstillum (mannım) 
Ran. 19. acc.yl unstilla gescenfta 
Met eu‘ und pa unstillan voruld- 
Kessräfta Met. 11°, 

Ursa f. flat.) nomen sideris; nor. 
en Net. 29°, 

wadu (An. 1469) s. väd. wenn nich! 
vadıi d. id vadum zu sebsen ist. 

vadım: statt de» QÜlats lies: 8. vad 
rl vadu, 


varal, vare se. Canı-, 


varas, 


Panne — vyll. 


Hät-, Röm-, Sigel-, St-m 
(-varas, -vare) n. pr. 
varian: pra@s 39. Du me Alırı 
eordan brödor Ra. A’. 
varn: s. Freavaru n, pr 
väl: dat. on Fr..e sieB.:: 
välm ». hygevälm, 
vela m. yen. pl. vıolesa wi... 
MS) and vilna Fid.::.-ı 1 


vela. 
vön, veald, veald.. rer! 
& Unuven. Hringvead, Fass 


Cyne-, Eäd-, Heorr ‚eur n. :- 
veodeve s,. vidre. 
vig., vıh 3 Geudrig. Alein 
?villa: gen. pl. vuleua ar va 
vza 70 
vine s. Älf-,. Eid-, til-, Tu 
svine n. pr. 
vin-sum,virsa ». vins.z. m 
violena «=. vela (Nachtriceı 
vold s. Byrht-. Eäl-. Oswiiep 
vudu s. FHrefna-, Vistlaruds n fr. 
vsulf (-ulf) s. Beö-. Crresu.i. Cr 
ulf. Gef-, Hrödvulf (-u}f), Me: 
ulf n. pr: 
vyll, vyllie m. fons, rleus; 
bvitan vyllies geat (Ortsnaw) 
Edm. 4. 


» 
l. 
. 











